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 الجمعية العامة
 الوثائق الرسمية

 ونالدورة الثالثة والسبع
  10الملحق رقم 

 تقرير لجنة القانون الدولي

  الدورة السبعون
 آبر 10 -تموزريولي   2حزيرانريوني  و 1 -نيسانريلري   30)

 (2018يغسطس 

 
 2018نيويورك،  • الأمم المتحدة



 

 

 ملاحظة
وأرقأأا و ونيعأأر دنيأأرام رمأأ  مأأ   أأ   الرمأأوو رمأأوو وثائأأق اامأأم المتحأأدة مأأ  حأأرو   تتأأفل  
 وثيقة م  وثائق اامم المتحدةو الإحالة دلى
حوليأأة ة أأأة الإحالأأأة دلى  (1971حوليأأة ووو  مثأأ )متبوعأأة سلسأأأ ة  حوليأأأةوتعأأر مل أأة  

 والقانون الدولي
حوليأة ة أة وستُدرج نسخة مطبوعة م  تقرنير اللج ة في اة ء الثاني م  المجلد الثاني م   

 و2018القانون الدولي لعا  
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 ملخص المحتويات
 لصفحةا الفص 
 1  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - ااول 
 7  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو موج  أع ال اللج ة في مورتها السبعين - الثاني 
 11  وووووووووووووووووووووووووووووووووو مسائ  محدمة ستكون للتعليقات عليها أهمية خاصة لدى اللج ة - الثالث 
 13  ووووووووووووووووووووووووووووووو الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في ا نيتعلق بتفسير المعا دات - الرابع 
 152  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو فيتحدنيد القانون الدولي العر  - الخامس 
 205  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حمانية الغلا  اةوي - السامس 
 260  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووالتطبيق المؤقت لل عا دات - السابع 
 288  ووووووووووووووووووووووووووووووووووو (jus cogens)القواعد الآمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي  - الثام  
 307  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حمانية البيئة في ا نيتعلق سل  اعات المسلحة - التاسع 
 351  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو خلافة الدول في مسؤولية الدولة - العاشر 

 364  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حصانة مسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بية - الحامي عشر 
 378  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الاحتفال سل مرى الس ونية السبعين لإنشاء اللج ة - الثاني عشر 
 384  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو قرارات اللج ة واست تاجاتها ااخرى - الثالث عشر 
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 المحتويات
 الصفحة الفص 
 1  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - ااول 

 1  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووضاءااع - أل    
 2  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو شاغر طارئ - سء   
 2  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو أعضاء المكتب والمكتب الموسع - جيم   
 3  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ة ة الصياغة - مال   
 5  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو اافرقة العاملة -  اء   
 6  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو اامانة - واو   
 6  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو جدول ااع ال - واي   

 7  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو موج  أع ال اللج ة في مورتها السبعين - الثاني 
 11  وووووووووووووووووووووووووووووووووو يها أهمية خاصة لدى اللج ةمسائ  محدمة ستكون للتعليقات عل - الثالث 

 11  ووووووووووووووووووووووووووو (jus cogens)القواعد الآمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي  - أل    
 11  وووووووووووووووووووووووووووووو حصانة مسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بية - سء   
 11  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حمانية البيئة في ا نيتعلق سل  اعات المسلحة - جيم   
 11  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ولية الدولةخلافة الدول في مسؤ  - مال   
 12  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو موضوعان جدنيدان -  اء   

 13  ووووووووووووووووووووووووووووووو الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في ا نيتعلق بتفسير المعا دات - الرابع 
 13  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 14  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال ظر في الموضوع في الدورة الحالية - سء   
 14  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو توصية اللج ة - جيم   
 15  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو دشامة سلمقرر الخاص - مال   
نأأأأأص مشأأأأأارنيع الاسأأأأأت تاجات المتعلقأأأأأة سلاتفاقأأأأأات اللاحقأأأأأة والم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة في أأأأأا نيتعلأأأأأق  -  اء   

 15  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو المعا دات بتفسير
 15  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو نص مشارنيع الاست تاجات -1
 20  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو نص مشارنيع الاست تاجات وشروحها -2

 اة ء ااول
 مقدمة

 20  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال طاق 1الاست تاج 
 20  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 اة ء الثاني 
 ني ااساسية والتعار  القواعد

 21  ووووووووووووو القاعدة العامة لتفسير المعا دات ووسائ  التفسير 2الاست تاج 
 21  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 29  الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة موسائ  تفسير ذات حجية 3الاست تاج 
 29  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح



A/73/10 

v GE.18-13644 

 34  وووووووووووووووووووو تعرني  الاتفاق اللاحق والم ارسة اللاحقة 4 الاست تاج
 34  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 47  ووووووووووووووووووووووووووووووووووو ةالسلوك م  ارسة لاحق 5 الاست تاج
 47  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 اة ء الثالث 
 اةوانب العامة

 55  وووووووووووووووووو تحدنيد الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة 6الاست تاج 
 55  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 65  و الآثار المحت لة للاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في التفسير 7الاست تاج 
 65  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 82  وووو طور عبر ال م تفسير مصطلحات المعا دة سعتبار ا قابلة للت 8الاست تاج 
 82  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 91  وووووو للتفسير موسيلة  وون الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة 9الاست تاج 
 91  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 97  وووووووووووووووووووووووو اتفاق ااطرا  بشفن تفسير معا دة  10الاست تاج 
 97  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 الرابعاة ء 
 اةوانب الخاصة

 107  ووووووووووووووو القرارات المعت دة في دطار مؤتمر للدول ااطرا  11الاست تاج 
 107  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 121  ووووووووووووووووووووووووووووو الصكوك الم شئة لم ظ ات مولية 12الاست تاج 
 122  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 138  ووووووووووووو تصريحات  يئات الخبراء الم شفة بموجب معا دات 13الاست تاج 
 138  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 152  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تحدنيد القانون الدولي العرفي - الخامس 
 152  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 152  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال ظر في الموضوع في الدورة الحالية - سء   
 153  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو توصية اللج ة - جيم   
 154  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو دشامة سلمقرر الخاص - مال   
 154  ووووووووووووووووووووووووو نص مشارنيع الاست تاجات المتعلقة بتحدنيد القانون الدولي العرفي -  اء   

 154  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو نص مشارنيع الاست تاجات -1
 159  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو وشروحها مشارنيع الاست تاجات نص -2

 159  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو عا  شرح
 اة ء ااول

 مقدمة
 161  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو اقال ط 1الاست تاج 

 161  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
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  اة ء الثاني
 ال أَّهْج ااساسي

 163  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الرم ان الم شئان 2الاست تاج 
 163  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 165  وووووووووووووووووووووووووووو الم شئين تقييم ااملة على الرم ين 3الاست تاج 
 165  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

  اة ء الثالث
 الم ارسة العامة

 169  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الم ارسةتوافر شرط  4الاست تاج 
 169  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 172  وووووووووووووووووووووووو ة ال ي نيعُتبر ممارسة مولةسلوك الدول 5الاست تاج 
 173  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 173  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الم ارسة أشكال 6الاست تاج 
 174  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 176  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تقييم ممارسة الدولة 7الاست تاج 
 176  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 177  ووووووووووووووووووووووووووووو وجوب أن تكون الم ارسة عامة 8الاست تاج 
 177  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

  اة ء الرابع
 )الاعتقام سلإل ا (القبول بمثابة قانون 

 180  ووووووووووووووووووو (سلإل ا  الاعتقام) قانون بمثابة القبول رطش 9الاست تاج 
 181  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 183  وووووو )الاعتقام سلإل ا (أشكال ااملة على القبول بمثابة قانون  10الاست تاج 
 183  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

  الخامس اة ء
 تحدنيد القانون الدولي العرفيفي أهمية موام معيّ ة 

 187  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو المعا دات 11الاست تاج 
 187  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 191  ووووووووووو الدولية قرارات الم ظ ات الدولية والمؤتمرات الحكومية 12 الاست تاج
 192  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 194  وووووووووووووووووووووووووووو المحامم والهيئات القضائية قرارات 13الاست تاج 
 195  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 197  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الفقه 14الاست تاج 
 197  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

  اة ء السامس
 المصِرّ  المعتِرض

 198  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو المعتِرض المصِرّ  15الاست تاج 
 198  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
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  بعاة ء السا
 الدولي العرفي المعيّن  القانون

 201  ووووووووووووووووووووووووووووووو العرفي المعيّن  الدوليالقانون  16 الاست تاج
 201  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 205  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حمانية الغلا  اةوي - السامس 
 205  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 205  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال ظر في الموضوع في الدورة الحالية - سء   
ةأوي  ومعهأا الدنيباجأة  الأت اعت أدتها نص مشارنيع المبامئ التوجيهية المتعلقة بح انيأة الغألا  ا -جيم   

 206  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو اللج ة في القراءة ااولى
 206  وووووووووووووووووووووووووووووووو نص مشارنيع المبامئ التوجيهية  ومعها الدنيباجة -1
 210  وووووووووووووووووووووو ومعها الدنيباجة  وشروحها  نص مشارنيع المبامئ التوجيهية -2
 210  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو العا لشرح ا

 211  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الدنيباجة
 211  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 220  ووووووووووووووووووووووووووووووووووو صطلحاتاستخدا  الم 1 التوجيهيالمبدأ 
 220  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 225  وووووووووووووووووووووووووووووووووو نطاق المبامئ التوجيهية 2 التوجيهيالمبدأ 
 226  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 228  ووووووووووووووووووووووووووووو الالت ا  بح انية الغلا  اةوي 3 التوجيهيالمبدأ 
 228  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 231  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تقييم ااثر البيئي 4 التوجيهيالمبدأ 
 231  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 234  وووووووووووووووووووووووو المستدا  للغلا  اةوي الاستخدا  5 التوجيهيالمبدأ 
 234  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حالشر 

 236  وووووووووووووووو الاستخدا  الم ص  والمعقول للغلا  اةوي 6 التوجيهيالمبدأ 
 236  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 236  وووووووووووووو التعدني  الواسع ال طاق والمتع َّد للغلا  اةوي 7 التوجيهيالمبدأ 
 237  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 239  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو التعاون الدولي 8 التوجيهيالمبدأ 
 239  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 243  وووووووووووووووووووووووووووو الترابط بين القواعد ذات الصلة 9 التوجيهيالمبدأ 
 244  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 252  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الت في  10 التوجيهيالمبدأ 
 253  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 255  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الامتثال 11 التوجيهيالمبدأ 
 255  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 257  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الم اوعات تسونية 12 التوجيهيالمبدأ 
 257  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
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 260  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووالتطبيق المؤقت لل عا دات - السابع 
 260  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 260  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو يةال ظر في الموضوع في الدورة الحال - سء   
نأأأص مشأأأروع مليأأأ  التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات  الأأأ ي اعت دتأأأه اللج أأأة في القأأأراءة ااولى في  - جيم   

 262  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مورتها السبعين
 262  وووووووووووووووووووووووووووووووووو نص مشروع ملي  التطبيق المؤقت لل عا دات -1
 265  وووووووووووووووووووووووووو وشروحه نص مشروع ملي  التطبيق المؤقت لل عا دات -2

 265  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو شرح عا 
 268  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال طاق 1 المبدأ التوجيهي

 268  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 268  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الغرض 2 التوجيهي المبدأ

 269  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 269  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو العامة القاعدة 3 المبدأ التوجيهي

 269  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 272  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الاتفاق شك  4 المبدأ التوجيهي

 273  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 275  ووووووووووووووووووووووووووووووووووو بدء التطبيق المؤقت 5 المبدأ التوجيهي

 275  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 276  وووووووووووووووو ق المؤقتالقانوني المترتب على التطبي ااثر 6 المبدأ التوجيهي

 276  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 278  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو التحفظات 7 التوجيهي المبدأ

 278  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 279  وووووووووووووووووووووو ع  الإخلال سلالت امات المسؤولية 8 المبدأ التوجيهي

 279  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
 280  وووووووووووووووووووووووووووو المؤقت وتعليقه التطبيقدنهاء  9 المبدأ التوجيهي

 280  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
لدوليأأأة واحأأأترا  قواعأأأد الم ظ أأأات او الأأأداخلي للأأأدول  القأأأانون 10 المبدأ التوجيهي

 283  وووووووووووووووووووووووووووووووو المعا دات المطبقة مؤقتا  
 284  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

قواعأأأد الم ظ أأأات الدوليأأأة و أحكأأأا  القأأأانون الأأأداخلي للأأأدول  11التوجيهي  المبدأ
 285  المتصلة سختصاص الموافقة على التطبيق المؤقت لل عا دات

 286  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
مسأأأت دة مأأأ   قيأأأوم علأأأى التطبيأأأق المؤقأأأت مأأأع وجأأأوم الموافقأأأة 12المبدأ التوجيهي 

 286  ووووووووو قواعد الم ظ ات الدوليةو القانون الداخلي للدول 
 287  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 288  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووو(jus cogens)القواعد الآمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي  - الثام  
 288  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 288  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال ظر في الموضوع في الدورة الحالية - سء   

 291  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو عرض المقرر الخاص للتقرنير الثالث -1



A/73/10 

ix GE.18-13644 

 295  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو موج  الم اقشة -2
 295  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تعليقات عامة )أ(
 296  ووووووووووووووووووووووووووو تعليقات محدَّمة على مشارنيع الاست تاجات )ب(

 303  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الملاحظات الختامية لل قرر الخاص -3
 307  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حمانية البيئة في ا نيتعلق سل  اعات المسلحة - التاسع 

 307  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 308  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال ظر في الموضوع في الدورة الحالية - سء   

 309  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو عرض المقررة الخاصة لتقرنير ا ااول -1
 311  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو موج  الم اقشة -2

 311  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تعليقات عامة )أ(
 313  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووو 19تعليقات على مشروع المبدأ  )ب(
 313  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووو 20تعليقات على مشروع المبدأ  )ج(
 314  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووو 21تعليقات على مشروع المبدأ  )م(
 314  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الع   في المستقب  )ه(

 314  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ة الخاصةالملاحظات الختامية لل قرر  -3
نص مشارنيع المبامئ المتعلقة بح انية البيئة في ا نيتعلق سل  اعات المسلحة  ال ي اعت دته اللج ة  - جيم   

 316  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو بصفة مؤقتة حتى الآن
 316  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الموام مشارنيع نص -1
 320  و وشروحها الت اعت دتها اللج ة بصفة مؤقتة في مورتها السبعين نص مشارنيع المبامئ -2

 320  ووووووووووووووووووووووووووووووو تدابير لتع ني  حمانية البيئة 4المبدأ 
 320  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 326  وووووووووووووووووووووووووووو حمانية بيئة الشعوب ااصلية 6المبدأ 
 326  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

الاتفاقأأات المتصأألة بوجأأوم قأأوات عسأأكرنية في أأا نيتعلأأق سل أأ اع   7المبدأ 
 329  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو المسلح
 329  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 332  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ع ليات السلا   8المبدأ 
 332  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 334  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مسارات السلا   14دأ المب
 334  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو شرحال

 337  ووو التقيي ات البيئية والتدابير التصحيحية بعد ال  اع المسلح 15المبدأ 
 337  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 339  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مخلفات الحرب  16المبدأ 
 339  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 342  ووووووووووووووووووووووووووووووو مخلفات الحرب في البحر  17المبدأ 
 342  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح

 344  ووووووووووووووو تبامل المعلومات والس اح سلحصول عليها 18المبدأ 
 345  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشرح
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 351  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو لافة الدول في مسؤولية الدولةخ - العاشر 
 351  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 351  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال ظر في الموضوع في الدورة الحالية - سء   

 353  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو عرض المقرر الخاص للتقرنير الثاني -1
 355  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الم اقشة موج  -2

 355  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو عامة تعليقات )أ(
 357  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تعليقات محدمة )ب(
 360  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الشك  ال هائي )ج(
 360  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو بليبرنامج الع   المستق )م(

 360  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الختامية لل قرر الخاص الملاحظات -3
 364  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حصانة مسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بية - الحامي عشر 

 364  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 365  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ال ظر في الموضوع في الدورة الحالية -سء   

 366  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو عرض المقررة الخاصة للتقرنير السامس -1
 370  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو موج  الم اقشة -2

 371  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تعليقات عامة )أ(
 372  ووووووووووووووووووو 7تعليقات على موج  الم اقشة المتعلقة بمشروع المامة  )ب(
 372  وووووووووووو تعليقات على اةوانب الإجرائية الت نيت اولها التقرنير السامس )ج(
 375  ووووووووووووووووووووووووو تعليقات على الضوابط والض انات الإجرائية )م(
 376  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو ااع ال المقبلة )ه(

 378  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو لس ونية السبعين لإنشاء اللج ةالاحتفال سل مرى ا - الثاني عشر 
 378  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو مقدمة - أل    
 379  وووووووووووووووووووووو مورة الاحتفال سل مرى الس ونية السبعين لإنشاء ة ة القانون الدولي - سء   

 384  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو قرارات اللج ة واست تاجاتها ااخرى - الثالث عشر 
 384  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو المبامئ العامة للقانون -أل    
دلى اامانأأة لإعأأدام وتحأأدنيث الدراسأأات عأأ  المواضأأيع المدرجأأة في الطلبأأات المقدمأأة مأأ  اللج أأة  - سء   

 384  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو جدول أع ال اللج ة
 384  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووو برنامج اللج ة ودجراءاتها وأساليب ع لها ووثائقها -جيم   

 384  ووووووووووووووووووووووووووووووو الفرنيق العام  المعر ببرنامج الع   الطوني  ااج  -1
 385  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووو بأساليب ع   اللج ةالفرنيق العام  المعر  -2
 2017مأأأأأانون ااول/منيسأأأأأ بر   7المأأأأأؤر   72/119 قأأأأأرار اة عيأأأأأة العامأأأأأة ال ظأأأأأر في -3

 385  وووووووووووووووووووووووووو والمتعلق بسيامة القانون على الصعيدني  الوطر والدولي
 2017منيسأ بر /مأانون ااول  7المأؤر   72/116مأ  القأرار  14و 13ال ظر في الفقرتين  -4

 387  وووووووووووووووو تينوالس التاسعةبشفن تقرنير ة ة القانون الدولي ع  أع ال مورتها 
 387  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو تعاباا -5
 387  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الوثائق والم شورات -6
 389  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو حولية ة ة القانون الدولي -7
 389  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو المساعدة الت تقدمها شعبة التدوني  -8
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 390  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو المواقع الشبكية -9
 390  وووووووووووووووووووووووووووو مكتبة اامم المتحدة الس عية البصرنية للقانون الدولي -10

 390  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووو لسبعين للج ةموعد ومكان انعقام الدورة الحامنية وا - مال   
 390  وووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو التعاون مع الهيئات ااخرى -  اء   
 391  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الت ثي  في الدورة الثالثة والسبعين للج عية العامة - واو   
 391  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الحلقة الدراسية في القانون الدولي - واي   

 المرفقات
 395  ووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووووو الولانية القضائية اة ائية العالمية - أل    
 418  وووووووووووووووووووووووووووووووووووو بحر وعلاقته سلقانون الدوليارتفاع مستوى سطح ال - سء   
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  الفص  الأول  
 مقدمة

 30عقأأأأأدت ة أأأأأة القأأأأأانون الأأأأأدولي اةأأأأأ ء ااول مأأأأأ  مورتهأأأأأا السأأأأأبعين في الفأأأأأترة مأأأأأ   -1
تموو/نيوليأأأه  2في نيونيأأأورك  واةأأأ ء الثأأأاني في الفأأأترة مأأأ   2018ح نيران/نيونيأأأه  1نيسأأأان/أبرني  دلى 

امأم المتحأدة في ج يأ و وافتأتح الأدورة السأيد في مقرّ ا بمكتأب ا 2018آب/أغسطس  10 دلى
 غيورغ نولت  رئيس الدورة التاسعة والستين للج ةو

 الأعضاء -يلف 
 تتفل  اللج ة م  ااعضاء التالية أسماؤ م: -2

 السيد مارلوس  و آرغونييو غوميس )نيكاراغوا(
 السيدة مونثبسيون دسكوسر درناندث )دسبانيا(

 ميا(السيدة نيلوفر أورال )تر 
 السيد بوغدان أورنيسكو )رومانيا(

 السيد مي غاب سرك )جمهورنية موريا(
 بيرمومنيس )دموامور( - السيد مارسيلو سسكيس
 أوسبي ا )مولومبيا( -السيد دموارمو بل سيا 

 السيد مرنيس ماني ا بيتر )جمهورنية ت  انيا المتحدة(
 السيد دنيرنست بيترنيتش )سلوفي يا(

  وب أفرنيقيا(السيد منيري مو تلامي )ج
 السيد تشارل  تشيرنور جالو  )سيراليون(

 السيد حسين عو حسونة )مصر(
 السيد مح وم ضو الح وم )اارمن(
 السيد خونيكانغ خوانغ )الصين(
 السيد أنيروما راجبوت )اله د(

 السيد أوغوست راني يش )ال  سا(
 السيد خوان خوسيه روما سانتولاريا )بيرو(

 )الاتحام الروسي(السيد نيفغير واغاني و  
 السيد جيلبرتو فيرني سابويا )البراوني (

 منيفوار( السيد نيعقوب سيسه )موت
 السيد سفي  شتورما )اة هورنية التشيكية(

 السيد أحمد العرابة )اة ائر(
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 السيدة سترنيسيا غالفاو تيليس )البرتغال(
 السيد ملاومنيو غروسمان غيلو  )شيلي(

 ليدو )المكسيك(السيد خوان مانوني  غوميس روب
 السيدة ماريا ليهتو )ف ل دا(

 السيد علي محس  فطيس المري )قطر(
 السيد شي يا موراسي )الياسن(

 السيد شون مو ميرفي )الولايات المتحدة اامرنيكية(
 نا ( السيد  ونغ تاو نغوني  )فييت
 السيد غيورغ نولت )ألمانيا(

 السيد آموس سو وامو )مي يا(
 ني الشهدي )المغرب(السيد الحس  الووا

 السير مانيك  ووم )الم لكة المتحدة لبرنيطانيا العظ ى وآنيرل دا الش الية(

 شاغر طارئ -باء 
  السأأيد نيفغيأأر 2018أيار/مأأانيو  1المعقأأومة في  3391انتخبأأت اللج أأة  في جلسأأتها  -3

 و مولوممينوواغاني و  )الاتحام الروسي( لم ء الشاغر الطارئ ال اشئ ع  استقالة السيد رومان أ

 يعضاء المكتب والمكتب الموسع -جيم 
  أعضأأأاء 2018نيسأأأان/أبرني   30المعقأأأومة في  3390انتخبأأأت اللج أأأة  في جلسأأأتها  -4

 المكتب التالية أسماؤ م:
 أوسبي ا )مولومبيا( -السيد دموارمو بل سيا  الرئيس:

 السيد سفي  شتورما )اة هورنية التشيكية( ال ائب ااول للرئيس:
 نا ( السيد  ونغ تاو نغوني  )فييت ائب الثاني للرئيس:ال 

 السيد تشارل  تشيرنور جالو  )سيراليون( رئيس ة ة الصياغة:
 السيدة سترنيسيا غالفاو تيليس )البرتغال(   المقررة:

اللج أأأة  يومأأان مكتأأأب اللج أأة الموسأأأع مؤلفأأا  مأأأ  أعضأأأاء مكتأأب الأأأدورة الحاليأأة ورئيسأأأ -5
 و(2)  الخاصينوالمقررني (1)ينالسابق

__________ 

 السيد غيورغ نولتوالسيد دنيرنست بيترنيتش و  (1) 
يد منيأأري مو تأألامي  والسأأيد سفيأأ  شأأتورما  والسأأيد خأأوان مانونيأأ  السأأيدة مونثبسأأيون دسأأكوسر درنانأأدث  والسأأ (2) 

غأأوميس روبليأأدو  والسأأيدة مأأاريا ليهتأأو  والسأأيد شأأي يا موراسأأي  والسأأيد شأأون مو مأأيرفي  والسأأيد غيأأورغ نأأولت  
 والسير مانيك  وومو
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  أنشأفت اللج أأة فرنيأق  طأأيط 2018نيسأأان/أبرني   30المعقأومة في  3390في اةلسأة  -6
نيتفل  م  ااعضاء التالية أسماؤ م: السيد سفي  شتورما )رئيسأا (  والسأيدة مونثبسأيون دسأكوسر 
 - درنانأأأأأدث  والسأأأأأأيدة نيلأأأأأأوفر أورال  والسأأأأأأيد مأأأأأأي غأأأأأأاب سرك  والسأأأأأأيد مارسأأأأأأيلو سسأأأأأأكيس

أوسأأأأبي ا  والسأأأأيد دنيرنسأأأأت بيترنيأأأأتش  والسأأأأيد منيأأأأري مو  -مأأأأومنيس  والسأأأأيد دموارمو بل سأأأأيا بير 
تلامي  والسيد تشارل  تشيرنور جالو   والسيد حسين عو حسونة  والسيد مح وم ضو الح وم  
والسأأأيد خونيكأأأانغ خوانأأأغ  والسأأأيد أنأأأيروما راجبأأأوت  والسأأأيد أوغوسأأأت راني أأأيش  والسأأأيد خأأأوان 

ريا  والسيد نيفغير واغاني و   والسيد جيلبرتو فيرني سأابويا  والسأيد نيعقأوب خوسيه روما سانتولا
سيسه  والسيد ملاومنيو غروسمان غيلو   والسيد خوان مانوني  غوميس روبليدو  والسأيدة مأاريا 
ليهتأو  والسأأيد شأأي يا موراسأأي  والسأيد شأأون مو مأأيرفي  والسأأيد  ونأغ تاو نغأأوني   والسأأيد غيأأورغ 

لحسأأأ  الأأأوواني الشأأأهدي  والسأأأير مانيكأأأ  ووم  والسأأأيدة سترنيسأأأيا غالفأأأاو تيلأأأيس نأأأولت  والسأأأيد ا
 )بحكم م صبها(و

 لجنة الصياغة -دال 
 3431و 3413و 3409و 3401و 3395و 3391أنشأأفت اللج أأة  في جلسأأاتها  -7
  ة ة 2018تموو/نيوليه  24و 17 أيار/مانيو وفي 29و 22و 11و 4و 1المعقومة في  3435و

 م  ااعضاء التالية أسماؤ م لت اول المواضيع المبي ة أمنا :صياغة مؤلفة 
: السأيد تشأارل  (jus cogens)القواعد الآمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي  )أ( 

السأأأيد مأأأارلوس  و آرغونييأأأو و تشأأأيرنور جأأأالو  )رئيسأأأا (  والسأأأيد منيأأأري تأأألامي )مقأأأررا  خاصأأأا (  
ناندث  والسيدة نيلوفر أورال  والسيد مأي غأاب سرك  غوميس  والسيدة مونثبسيون دسكوسر در 

بيرمومنيس  والسأيد دنيرنسأت بيترنيأتش  والسأيد مح أوم ضو الح أوم   - والسيد مارسيلو سسكيس
والسأأأيد خونيكأأأانغ خوانأأأغ  والسأأأيد أنأأأيروما راجبأأأوت  والسأأأيد أوغوسأأأت راني أأأيش  والسأأأيد خأأأوان 

والسيد جيلبرتو فيرني سأابويا  والسأيد نيعقأوب خوسيه روما سانتولاريا  والسيد نيفغير واغاني و   
سيسه  والسيد سفي  شتورما  والسيد ملاومنيأو غروسمأان غيلأو   والسأيد خأوان مانونيأ  غأوميس 
روبليدو  والسيدة ماريا ليهتو  والسيد شي يا موراسأي  والسأيد شأون مو مأيرفي  والسأيد  ونأغ تاو 

اني الشأأأهدي  والسأأأير مانيكأأأ  ووم  والسأأأيدة نغأأأوني   والسأأأيد غيأأأورغ نأأأولت  والسأأأيد الحسأأأ  الأأأوو 
 سترنيسيا غالفاو تيليس )بحكم م صبها(؛

السأأيد  نيتعلأأق بتفسأأير المعا أأدات: الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة في أأا )ب( 
تشارل  تشيرنور جالو  )رئيسا (  والسأيد غيأورغ نأولت )مقأررا  خاصأا (  والسأيد بوغأدان أورنيسأكو  

بيرمأأأومنيس  والسأأأيد منيأأأري مو تأأألامي   - رك  والسأأأيد مارسأأأيلو سسأأأكيسوالسأأأيد مأأأي غأأأاب س
والسأأيد مح أأوم ضو الح أأوم  والسأأيد أنأأيروما راجبأأوت  والسأأيد أوغوسأأت راني أأيش  والسأأيد خأأوان 
خوسيه روما سانتولاريا  والسيد نيعقوب سيسه  والسيد سفي  شتورما  والسأيد ملاومنيأو غروسمأان 

يس روبليدو  والسيد شأي يا موراسأي  والسأيد شأون مو مأيرفي  غيلو   والسيد خوان مانوني  غوم
والسيد  ونغ تاو نغوني   والسيد الحس  الأوواني الشأهدي  والسأير مانيكأ  ووم  والسأيدة سترنيسأيا 

 غالفاو تيليس )بحكم م صبها(؛
السأأيد تشأأارل  تشأأيرنور جأأالو  )رئيسأأا (  والسأأير  تحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي: )ج( 
السيد مارلوس  و آرغونييو غوميس  والسيدة نيلأوفر أورال  والسأيد و )مقررا  خاصا (   مانيك  ووم
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بيرمأأومنيس  والسأأأيد  - بوغأأدان أورنيسأأكو  والسأأأيد مأأي غأأأاب سرك  والسأأيد مارسأأيلو سسأأأكيس
منيري مو تلامي  والسيد مح وم ضو الح وم  والسيد خونيكانغ خوانغ  والسيد أنيروما راجبوت  

 يش  والسأيد خأوان خوسأيه روما سأانتولاريا  والسأيد جيلبرتأو فأيرني سأابويا  والسيد أوغوست راني
والسيد ملاومنيو غروسمان غيلو   والسيد خوان مانونيأ  غأوميس روبليأدو  والسأيدة مأاريا ليهتأو  
والسأأيد شأأي يا موراسأأي  والسأأيد شأأون مو مأأيرفي  والسأأيد  ونأأغ تاو نغأأوني   والسأأيد غيأأورغ نأأولت  

 غالفاو تيليس )بحكم م صبها(؛والسيدة سترنيسيا 
السأأيد تشأأارل  تشأأيرنور جأأالو  )رئيسأأا (  والسأأيد  التطبيأأق المؤقأأت لل عا أأدات: )م( 

السأأيد مأأارلوس  و آرغونييأأو غأأوميس  والسأأيدة  و خأأوان مانونيأأ  غأأوميس روبليأأدو )مقأأررا  خاصأأا (  
السأأأيد مونثبسأأأيون دسأأأكوسر درنانأأأدث  والسأأأيد بوغأأأدان أورنيسأأأكو  والسأأأيد مأأأي غأأأاب سرك  و 

بيرمأأأومنيس  والسأأأيد خونيكأأأانغ خوانأأأغ  والسأأأيد أنأأأيروما راجبأأأوت  والسأأأيد  - مارسأأأيلو سسأأأكيس
أوغوسأأأت راني أأأيش  والسأأأيد خأأأوان خوسأأأيه روما سأأأانتولاريا  والسأأأيد نيفغيأأأر واغأأأاني و   والسأأأيد 
نيعقوب سيسه  والسأيد سفيأ  شأتورما  والسأيد ملاومنيأو غروسمأان غيلأو   والسأيدة مأاريا ليهتأو  

شأأون مو مأأيرفي  والسأأيد الحسأأ  الأأوواني الشأأهدي  والسأأير مانيكأأ  ووم  والسأأيدة سترنيسأأيا  والسأأيد
 غالفاو تيليس )بحكم م صبها(؛

السأأيد تشأأارل  تشأأيرنور جأأالو  )رئيسأأا (  والسأأيد شأأي يا  حمانيأأة الغأألا  اةأأوي: )ه( 
مأأأي غأأأاب   موراسأأي )مقأأأررا  خاصأأأا (  والسأأأيدة نيلأأأوفر أورال  والسأأأيد بوغأأأدان أورنيسأأأكو  والسأأأيد

بيرمأأأأأومنيس  والسأأأأأيد خونيكأأأأأانغ خوانأأأأأغ  والسأأأأأيد أنأأأأأيروما  - سرك  والسأأأأأيد مارسأأأأأيلو سسأأأأأكيس
راجبأأأوت  والسأأأيد أوغوسأأأت راني أأأيش  والسأأأيد خأأأوان خوسأأأيه روما سأأأانتولاريا  والسأأأيد ملاومنيأأأو 
غروسمان غيلو   والسيدة ماريا ليهتو  والسيد شون مو ميرفي  والسيد  ونغ تاو نغأوني   والسأيد 

 غ نولت  والسير مانيك  ووم  والسيدة سترنيسيا غالفاو تيليس )بحكم م صبها(؛غيور 
السأأأيد تشأأأارل  تشأأأيرنور جأأأالو   نيتعلأأأق سل  اعأأأات المسأأألحة: حمانيأأأة البيئأأأة في أأأا )و( 

)رئيسا (  والسيدة ماريا ليهتو )مقأررة  خاصأة(  والسأيدة مونثبسأيون دسأكوسر درنانأدث  والسأيدة 
بوغأأدان أورنيسأأكو  والسأأيد مأأي غأأاب سرك  والسأأيد مح أأوم ضو الح أأوم  نيلأأوفر أورال  والسأأيد 

والسيد خونيكانغ خوانغ  والسيد أنيروما راجبوت  والسيد خوان خوسيه روما سانتولاريا  والسأيد 
جيلبرتو فيرني سابويا  والسأيد نيعقأوب سيسأه  والسأيد ملاومنيأو غروسمأان غيلأو   والسأيد خأوان 

يد شأأأي يا موراسأأأي  والسأأأيد شأأأون مو مأأأيرفي  والسأأأيد  ونأأأغ تاو مانونيأأأ  غأأأوميس روبليأأأدو  والسأأأ
 نغوني   والسير مانيك  ووم  والسيدة سترنيسيا غالفاو تيليس )بحكم م صبها(؛

السيد تشارل  تشيرنور جالو  )رئيسأا (  والسأيد  مسؤولية الدولة: خلافة الدول في )و( 
و غأوميس  والسأيدة مونثبسأيون دسأكوسر السأيد مأارلوس  و آرغونييأو سفي  شتورما )مقررا  خاصأا (  

درنانأأأأدث  والسأأأأيدة نيلأأأأوفر أورال  والسأأأأيد بوغأأأأدان أورنيسأأأأكو  والسأأأأيد مأأأأي غأأأأاب سرك  والسأأأأيد 
دنيرنسأأت بيترنيأأتش  والسأأيد أنأأيروما راجبأأوت  والسأأيد أوغوسأأت راني أأيش  والسأأيد خأأوان خوسأأيه روما 

ان غيلأأو   والسأأيد شأأون مو مأأيرفي  سأأانتولاريا  والسأأيد نيفغيأأر واغأأاني و   والسأأيد ملاومنيأأو غروسمأأ
 والسيد غيورغ نولت  والسير مانيك  ووم  والسيدة سترنيسيا غالفاو تيليس )بحكم م صبها(و

 جلسة بشفن المواضيع السبعة المبي ة أعلا و 32مج وعه  وعقدت ة ة الصياغة ما -8
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 الأفرقة العاملة -هاء 
  فرنيقأأأأا  عأأأأاملا  2018أيار/مأأأأانيو  3المعقأأأأومة في  3394أنشأأأفت اللج أأأأة  في جلسأأأأتها  -9

بيرمأأأأومنيس  -نيتعلأأأأق سل  اعأأأأات المسأأأألحة: السأأأأيد مارسأأأأيلو سسأأأأكيس  مع يأأأأا  بح انيأأأأة البيئأأأأة في أأأأا
)رئيسأأا (  والسأأيدة مأأاريا ليهتأأو )مقأأررة  خاصأأة(  والسأأيدة نيلأأوفر أورال  والسأأيد تشأأارل  تشأأيرنور 

  والسأأأأأيد خأأأأوان خوسأأأأأيه روما جأأأأالو   والسأأأأأيد مح أأأأوم ضو الح أأأأأوم  والسأأأأيد أنأأأأأيروما راجبأأأأوت
سأأأانتولاريا  والسأأأيد جيلبرتأأأو فأأأيرني سأأأابويا  والسأأأيد نيعقأأأوب سيسأأأه  والسأأأيد ملاومنيأأأو غروسمأأأان 
غيلو   والسيد شي يا موراسي  والسيد شون مو ميرفي  والسيد  ونغ تاو نغوني   والسيد الحس  

 )بحكم م صبها(و الوواني الشهدي  والسير مانيك  ووم  والسيدة سترنيسيا غالفاو تيليس
  فرنيقأأا  عأأاملا  2018أيار/مأأانيو  16المعقأأومة في  3404وأنشأأفت اللج أأة  في جلسأأتها  -10

بيرمأأومنيس )رئيسأأا (  والسأأير  -مع يأأا  بتحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي: السأأيد مارسأأيلو سسأأكيس 
ال  والسأيد  مانيك  ووم )مقررا  خاصا (  السأيد مأارلوس  و آرغونييأو غأوميس  والسأيدة نيلأوفر أور 

مأأأأي غأأأأاب سرك  والسأأأأيد تشأأأأارل  تشأأأأيرنور جأأأأالو   والسأأأأيد خونيكأأأأانغ خوانأأأأغ  والسأأأأيد أنأأأأيروما 
راجبوت  والسيد أوغوست راني يش  والسيد خوان خوسيه روما سانتولاريا  والسيد جيلبرتو فيرني 

لسأيد سابويا  والسيد نيعقوب سيسه  والسيد ملاومنيو غروسمان غيلو   والسأيدة مأاريا ليهتأو  وا
شأأي يا موراسأأي  والسأأيد شأأون مو مأأيرفي  والسأأيد غيأأورغ نأأولت  والسأأيد الحسأأ  الأأوواني الشأأهدي  

 والسيدة سترنيسيا غالفاو تيليس )بحكم م صبها(و
 وأنشف فرنيق التخطيط الفرنيقين العاملين التاليين: -11

 أأوم السأأيد مح أأوم مو الح الفرنيأأق العامأأ  المعأأر بأأبرنامج الع أأ  الطونيأأ  ااجأأ : )أ( 
)رئيسأأأأأا (  والسأأأأأيدة مونثبسأأأأأيون دسأأأأأكوسر درنانأأأأأدث  والسأأأأأيدة نيلأأأأأوفر أورال  والسأأأأأيد بوغأأأأأدان 

بيرمومنيس  والسأيد مأرنيس ماني أا  - أورنيسكو  والسيد مي غاب سرك  والسيد مارسيلو سسكيس
بيأأأتر  والسأأأيد منيأأأري مو تأأألامي  والسأأأيد تشأأأارل  تشأأأيرنور جأأأالو   والسأأأيد حسأأأين عو حسأأأونة  

كأأأانغ خوانأأأغ  والسأأأيد أنأأأيروما راجبأأأوت  والسأأأيد أوغوسأأأت راني أأأيش  والسأأأيد خأأأوان والسأأأيد خوني
خوسيه روما سانتولاريا  والسيد نيفغير واغاني و   والسيد جيلبرتو فيرني سأابويا  والسأيد نيعقأوب 
سيسه  والسيد سفي  شتورما  والسيد ملاومنيأو غروسمأان غيلأو   والسأيد خأوان مانونيأ  غأوميس 

ماريا ليهتو  والسيد شي يا موراسأي  والسأيد شأون مو مأيرفي  والسأيد  ونأغ تاو  روبليدو  والسيدة
نغوني   والسيد آموس سو وامو  والسيد الحسأ  الأوواني الشأهدي  والسأير مانيكأ  ووم  والسأيدة 

 سترنيسيا غالفاو تيليس )بحكم م صبها(؛
يسأأأا (  السأأأيد حسأأأين عو حسأأأونة )رئ الفرنيأأأق العامأأأ  المعأأأر بأسأأأاليب الع أأأ : )ب( 

والسيدة مونثبسيون دسكوسر درناندث  والسيدة نيلوفر أورال  والسيد بوغدان أورنيسكو  والسأيد  
بيرمأأأومنيس  والسأأيد دنيرنسأأأت بيترنيأأأتش  والسأأأيد  - مأأي غأأأاب سرك  والسأأأيد مارسأأيلو سسأأأكيس

منيأأأري مو تأأألامي  والسأأأيد تشأأأارل  تشأأأيرنور جأأأالو   والسأأأيد خونيكأأأانغ خوانأأأغ  والسأأأيد أنأأأيروما 
وت  والسأأأأيد أوغوسأأأأت راني أأأيش  والسأأأأيد خأأأأوان خوسأأأيه روما سأأأأانتولاريا  والسأأأأيد نيفغيأأأأر راجبأأأ

واغاني و   والسيد جيلبرتو فيرني سأابويا  والسأيد نيعقأوب سيسأه  والسأيد سفيأ  شأتورما  والسأيد  
ملاومنيو غروسمان غيلو   والسيدة ماريا ليهتو  والسيد شي يا موراسي  والسيد شأون مو مأيرفي  

نأأغ تاو نغأأوني   والسأأيد غيأأورغ نأأولت  والسأيد الحسأأ  الأأوواني الشأأهدي  والسأأير مانيكأأ  والسأيد  و 
 )بحكم م صبها(و ووم  والسيدة سترنيسيا غالفاو تيليس
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 الأمانة -واو 
تأولى السأيد ميغيأ  مي سأيرس سأوارنيس  وميأأ  اامأين العأا  للشأؤون القانونيأة والمستشأأار  -12

مأأأين العأأأا و وع أأأ  السأأأيد  يأأأو ليأأأونيلين  مأأأدنير شأأأعبة التأأأدوني  القأأأانوني ل مأأأم المتحأأأدة  تمثيأأأ  اا
بمكتأأأب الشأأأؤون القانونيأأأة أمي أأأا  للج أأأة  وتأأأولى في غيأأأاب المستشأأأار القأأأانوني تمثيأأأ  اامأأأين العأأأا و 
وع أأأ  السأأأيد أرنولأأأد برونتأأأو والسأأأيدة جسأأأيكا البأأأاو  الموسفأأأان القانونيأأأان الرئيسأأأيان  مسأأأاعدني  

لسأأيد ترنيفأأور تشأأي ي با  الموسأأ  القأأانوني ااقأأد   مهأأا  المسأأاعد رئيسأأيين امأأين اللج أأةو وتأأولى ا
الموسفأأأان   السأأأيد فرانشيسأأأكو ميسأأأي يوو ااقأأأد  امأأأين اللج أأأةو وع أأأ  السأأأيد منيفيأأأد نانوبولأأأوس 

القانونيأأان  والسأأيدة مرنيسأأتيان ألبأأورن والسأأيد سرت سميأأت مولمي تكونسأأت  الموسفأأان القانونيأأان 
 ج ةوالمعاونان  أم اء مساعدني  لل

 جدول الأعمال -زاي 
  جأأأأأدول 2018نيسأأأأأان/أبرني   30المعقأأأأأومة في  3390أقأأأأأرّت اللج أأأأأة  في جلسأأأأأتها  -13

 أع ال لدورتها السبعين نيتفل  م  الب وم التالية:
 ت ظيم أع ال الدورةو -1
 م ء الشواغر الطارئةو -2
 حصانة مسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بيةو -3
 نيتعلق بتفسير المعا داتو تفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في االا -4
 التطبيق المؤقت لل عا داتو -5
 تحدنيد القانون الدولي العرفيو -6
 نيتعلق سل  اعات المسلحةو حمانية البيئة في ا -7
 حمانية الغلا  اةويو -8
 و(jus cogens)القواعد الآمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي  -9
 وةخلافة الدول في مسؤولية الدول -10
 الاحتفال سل مرى الس ونية السبعين لإنشاء اللج ةو -11
 برنامج اللج ة ودجراءاتها وأساليب ع لها ووثائقهاو -12
 تارنيخ ومكان انعقام الدورة الحامنية والسبعينو -13
 التعاون مع الهيئات ااخرىو -14
 مسائ  أخرىو -15
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  الفص  الثاني  
 يعمال اللجنة في دورتها السبعين موجز
يتعلاااق لتفسااا   "الاتفاقاااال الةحقاااة والممارساااة الةحقاااة فيماااافي أأأا نيتصأأأ  بموضأأأوع  -14

(  فضأألا  A/CN.4/715  مأأان معروضأأا  علأأى اللج أأة التقرنيأأر الخأأامس لل قأأرر الخأأاص )المعاهاادال"
(و ونيت أأأأأاول التقرنيأأأأأر Add.1و A/CN.4/712ات ورمت مأأأأأ  الحكومأأأأأات )عأأأأأ  تعليقأأأأأات وملاحظأأأأأ

مشأأارنيع الاسأأت تاجات والشأأروح المعت أأدة في القأأراءة  علأأىالخأأامس تعليقأأات الأأدول وملاحظاتهأأا 
 توصيات بشفن م  مشروع است تاجوااولى  ونيقد  

مشأأروع اسأأت تاج بشأأفن الاتفاقأأات  13مج وعأأة مأأ   واعت أأدت اللج أأة في القأأراءة الثانيأأة -15
بشأروحهاو وأوصأت اللج أة   نيتعلق بتفسير المعا أدات  مشأفوعة   اللاحقة والم ارسة اللاحقة في ا

ارنيع شأأأأبمفي قأأأأرار  عل أأأأا  تحأأأأيط بأن العامأأأأة اة عيأأأأة مأأأأ  نظامهأأأأا ااساسأأأأي   23ع أأأألا  سلمأأأأامة 
الاسأأأت تاجات المتعلقأأأة سلاتفاقأأأات اللاحقأأأة والم ارسأأأة اللاحقأأأة في أأأا نيتعلأأأق بتفسأأأير المعا أأأدات  

توجأأه انتبأا  الأأدول أن لقأأرار  وتضأ   نشأأر ا علأى أوسأأع نطأاق؛ و سالاسأت تاجات ارنيع وترفأق مشأأ
سأأأت تاجات  مأأأع وجميأأأع ااشأأأخاص الأأأ ني  قأأأد نيطُلأأأب مأأأ هم تفسأأأير المعا أأأدات دلى مشأأأارنيع الا

 )الفص  الرابع(و شروحها
  مأان معروضأا  علأى اللج أة التقرنيأر "تحديد القانون الدولي العرفي"نيتعلق بموضأوع  وفي ا -16

(  ال ي نيت اول تعليقات الدول وملاحظاتهأا علأى مشأارنيع A/CN.4/717الخامس لل قرر الخاص )
 تاجات والشأأأروح المعت أأأدة في القأأأراءة ااولى  فضأأألا  عأأأ  الطأأأرق والوسأأأائ  الكفيلأأأة بأأأ يامة الاسأأأت

 تيسير دتاحة أملة القانون الدولي العرفيو
دضأأافة  وارمة في ومأأان معروضأأا  علأأى اللج أأة أنيضأأا  ببليوغرافيأأا محدثأأة بشأأفن  أأ ا الموضأأوع -17

(  والتعليقأأأأأأأأات والملاحظأأأأأأأأات الأأأأأأأأوارمة مأأأأأأأأ  الحكومأأأأأأأأات A/CN.4/717/Add.1لأأأأأأأأ لك التقرنيأأأأأأأأر )
(A/CN.4/716 ومأ مرة اامانأة العامأة بشأفن الطأرق والوسأائ  الكفيلأة بأ يامة تيسأير دتاحأة أملأة  )

 (وA/CN.4/710القانون الدولي العرفي )
مشأأأروع اسأأأت تاج بشأأأفن تحدنيأأأد  16واعت أأأدت اللج أأأة  في القأأأراءة الثانيأأأة  مج وعأأأة مأأأ   -18

مأأأأ  نظامهأأأأا  23القأأأانون الأأأأدولي العأأأأرفي  مشأأأأفوعة  بشأأأأروحهاو وأوصأأأت اللج أأأأة  ع أأأألا  سلمأأأأامة 
الاسأت تاجات ارنيع شأبمفي قرار  عل ا     م  بين ما أوصتها به  بأن تحيطاة عية العامة ااساسي 
لقرار  وتضأ   نشأر ا علأى سالاست تاجات ارنيع تحدنيد القانون الدولي العرفي  وترفق مشبالمتعلقة 

انتبا  الدول وجميأع ااشأخاص الأ ني  قأد نيطُلأب مأ هم تفسأير المعا أدات  توجهأن أوسع نطاق؛ و 
 تراحأأات الأأوارمة في مأأ مرة اامانأأة العامأأة؛ وأن تتأأابع الاقدلى مشأأارنيع الاسأأت تاجات  مأأع شأأروحها

 )الفص  الخامس(و
  مأان معروضأا  علأى اللج أة التقرنيأر الخأامس "حماياة اللااةا الجاوي"نيتعلق بموضأوع  وفي ا -19

 تثال وتسونية الم اوعاتو(  ال ي نيت اول المسائ  المتعلقة سلت في  والامA/CN.4/711لل قرر الخاص )
أن تحيأأ  دلى ة أأة الصأأياغة    قأأررت اللج أأةمارت في اةلسأأة العامأأةوعقأأب الم اقشأأة الأأت  -20

ثلاثة مشارنيع مبامئ توجيهية ترم في التقرنير الخامس لل قرر الخاصو واعت دت اللج أة في القأراءة 
مشأأأأأروع مبأأأأأدأ  12ة وااولى  بعأأأأأد أن نظأأأأأرت في الموضأأأأأوع في الأأأأأدورة الحاليأأأأأة  مشأأأأأروع منيباجأأأأأ

http://undocs.org/ar/A/CN.4/715
http://undocs.org/ar/A/CN.4/712
http://undocs.org/ar/A/CN.4/712/Add.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/717
http://undocs.org/ar/A/CN.4/717/Add.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/716
http://undocs.org/ar/A/CN.4/710
http://undocs.org/ar/A/CN.4/711
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 16بشروحها  بشفن حمانية الغلا  اةويو وقررت اللج ة  ع ألا  سلمأوام مأ   توجيهي  مشفوعة  
م  نظامها ااساسي  أن تحي  مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة  عأ  طرنيأق اامأين العأا   دلى  21دلى 

 هأأأأا تقأأأأد   أأأأ   الحكومأأأأات والم ظ أأأأات الدوليأأأأة الت اسأأأأا  لتعليقاتهأأأأا وملاحظاتهأأأأا  وأن تطلأأأأب م
 2019مأأأأانون ااول/منيسأأأأ بر   15التعليقأأأأات والملاحظأأأأات دلى اامأأأأين العأأأأا  في موعأأأأد أقصأأأأا  

 )الفص  السامس(و
  مان معروضأا  علأى اللج أة التقرنيأر "التطبيق المؤقت للمعاهدال"نيتعلق بموضوع  وفي ا -21

(  الأأأأ ي نيواصأأأأ  تحليأأأ  الآراء الأأأأت عأأأأبرت ع هأأأأا الأأأأدول A/CN.4/718الخأأأامس لل قأأأأرر الخأأأأاص )
تعليأق  ااعضاء  ونيقد  معلومات دضافية ع  ممارسة الم ظ ات الدولية  ونيت اول مواضيع دنهأاء أو

التطبيأق المؤقأت لل عا أدة نتيجأة الإخألال إأا  ودبأداء التحفظأات  والتعأدنيلاتو ونيعأرض التقرنيأر 
(و وسلإضأأأأافة دلى A/CN.4/718/Add.1للتقرنيأأأر )تأأأرم في دضأأأأافة  فن الموضأأأأوعأنيضأأأا  ببليوغرافيأأأأا بشأأأ

نيتعلأق  ذلك  مان معروضا  على اللج ة م مرة اامانة العامأة الأت تسأتعرض ممارسأات الأدول في أا
المسأأأجلة لأأأدى اامأأأين العأأأا  في السأأأ وات  سلمعا أأأدات )الث ائيأأأة والمتعأأأدمة ااطأأأرا ( المومعأأأة أو
نيشأأ   الإجأأراءات التعا دنيأأة المتصأألة إأأا  العشأأرني  ااخأأيرة  الأأت تأأ ص علأأى التطبيأأق المؤقأأت  بمأأا

(A/CN.4/707و) 
ة أأأة الصأأأياغة وعقأأأب الم اقشأأأة الأأأت مارت في اةلسأأأة العامأأأة  قأأأررت اللج أأأة أن تحيأأأ  دلى  -22

مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة وااحكأأأا  ال  وذجيأأأة الأأأت اقترحهأأأا المقأأأرر الخأأأاص  فضأأألا  عأأأ  مشأأأارنيع 
المبأأأامئ التوجيهيأأأة الأأأت سأأأبق أن اعت أأأدتها اللج أأأةو وبعأأأد ال ظأأأر في تقرنيأأأر ة أأأة الصأأأياغة  اعت أأأدت 

حها  تحأأت ع أأوان بشأأرو  مشأأروع مبأأدأ تأأوجيهي مشأأفوعة   12اللج أأة في القأأراءة ااولى مج وعأأة مأأ  
مأأأ  نظامهأأأا  21دلى  16"مليأأأ  التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات"و وقأأأررت اللج أأأة  ع أأألا  سلمأأأوام مأأأ  

ااساسي  أن تحي  مشارنيع المبأامئ التوجيهيأة  عأ  طرنيأق اامأين العأا   دلى الحكومأات والم ظ أات 
يقأأأات والملاحظأأأات دلى الدوليأأأة الت اسأأأا  لتعليقاتهأأأا وملاحظاتهأأأا  وأن تطلأأأب م هأأأا تقأأأد   أأأ   التعل

 )الفص  السابع(و 2019مانون ااول/منيس بر   15اامين العا  في موعد أقصا  
   "(jus cogens)"القواعد الآمرة من القواعد العامة للقانون الدولي نيتعلق بموضوع  وفي ا -23

(  الأ ي نيعأرض Corr.1و A/CN.4/714مان معروضا  على اللج ة التقرنير الثالأث لل قأرر الخأاص )
ال ظر السابق في الموضوع في دطار ة ة القأانون الأدولي واللج أة السامسأة  وني أاقش ال تأائج المترتبأة 

ع ومأأأا   وال تأأأائج المترتبأأأة  (jus cogens)علأأأى القواعأأأد الآمأأأرة مأأأ  القواعأأأد العامأأأة للقأأأانون الأأأدولي 
نيتعلأأق بقأأأانون المعا أأدات وقأأأانون مسأأؤولية الدولأأة  فضأأألا  عأأ  الآثار ااخأأأرى المترتبأأة علأأأى  في أأا

و وقأررت اللج أأة في وقأأت لاحأأق (jus cogens)القواعأد الآمأأرة مأأ  القواعأد العامأأة للقأأانون الأأدولي 
في التقرنيأرو وأحاطأت المقترحأة  23دلى  10أن تحي  دلى ة ة الصياغة مشأارنيع الاسأت تاجات مأ  

 8اللج ة عل ا  سلتقرنيرني  المأؤقتين اللأ ني  أعأدّهما رئأيس ة أة الصأياغة عأ  مشأروعي الاسأت تاجين 
    الأأت اعت أأدتها ة أأة الصأأياغة بصأأفة مؤقتأأة14دلى  10عأأ  مشأأارنيع الاسأأت تاجات مأأ  و   9و

 )الفص  الثام (وفقط م دلى ة ة القانون الدولي للعلوهما تقرنيران مقدمان 
  مان معروضا  على يتعلق بالنزاعال المسلحة" "حماية البيئة فيماموضوع  وفي ا يخص -24

(  الأأأأ ي نيت أأأأاول حمانيأأأأة البيئأأأأة في Corr.1و A/CN.4/720اللج أأأأة التقرنيأأأأر ااول لل قأأأأررة الخاصأأأأة )
تضأأأ َّ  التقرنيأأأر مقدمأأأة عامأأأة عأأأ  حمانيأأأة البيئأأأة بموجأأأب قأأأانون الاحأأأتلال  نيحأأأالات الاحأأأتلالو و 

ونيت اول تكام  قانون الاحتلال والقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون البيئي الدوليو ونيتض   

http://undocs.org/ar/A/CN.4/718
http://undocs.org/ar/A/CN.4/717/Add.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/707
http://undocs.org/ar/A/CN.4/714
http://undocs.org/ar/A/CN.4/714/Corr.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/720
http://undocs.org/ar/A/CN.4/720/Corr.1
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 حالات الاحتلالو وعقب الم اقشة الت مارت التقرنير ثلاثة مشارنيع مبامئ تتعلق بح انية البيئة في
في اةلسأأة العامأأة  قأأررت اللج أأة أن تحيأأ  دلى ة أأة الصأأياغة مشأأارنيع المبأأامئ بصأأيغتها الأأوارمة في 
تقرنير المقررة الخاصةو وتلقت اللج ة في وقت لاحأق تقرنيأر ة أة الصأياغة وأحاطأت عل أا  بمشأارنيع 

على ذلك  اعت أدت   ة الصياغة بصفة مؤقتةو وعلاوة    الت اعت دتها ة21دلى  19المبامئ م  
الأأت اعت أأدتها ة أأة  18دلى  14ومشأأارنيع المبأأامئ مأأ   8و 6و 4اللج أأة مؤقتأأا  مشأأارنيع المبأأامئ 

 بشروحها )الفص  التاسع(و الصياغة مؤقتا  في الدورة الثام ة والستين  مشفوعة  
  مأأان معروضأأا  علأأى اللج أأة ""خةفااة الاادول في مسااؤولية الدولااةوفي أأا يخأأص موضأأوع  -25

(  ال ي نيت اول شرعية الخلافة  والقواعد العامة بشأفن A/CN.4/719التقرنير الثاني لل قرر الخاص )
خلافة الدول في مسؤولية الدولة  وبعض الفئات الخاصة م  خلافة الدول في الالت امأات ال اشأئة 

سأأأؤوليةو وعقأأأب الم اقشأأأة الأأأت مارت في اةلسأأأة العامأأأة  قأأأررت اللج أأأة أن تحيأأأ  دلى ة أأأة عأأأ  الم
وقأت لاحأق     سلصيغة الوارمة في تقرنير المقرر الخاصو وفي11دلى  5الصياغة مشارنيع الموام م  

مأ  مشأروع  2أحاطت اللج ة عل ا  سلتقرنير المؤقأت الأ ي أعأدّ  رئأيس ة أة الصأياغة عأ  الفقأرة 
الأأت اعت أأدتها ة أأة الصأأياغة بصأأفة مؤقتأأة  المقأأد  دلى اللج أأة  6و 5ومشأأروعي المأأامتين  1امة المأأ

 للعلم فقط )الفص  العاشر(و
   "حصانة مسؤولي الدول من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية"نيتعلق بموضوع  وفي ا -26

(  الأأأأ ي نيت أأأأاول A/CN.4/722مأأأأان معروضأأأأا  علأأأأى اللج أأأأة التقرنيأأأأر السأأأأامس لل قأأأأررة الخاصأأأأة )
اةوانب الإجرائية للحصانة م  الولانية القضأائية اة ائيأة ااج بيأة  ويحلأ  في المقأا  ااول الطرنيقأة 

 أ   اةوانأب الإجرائيأة  وميأ  ت أدرجالت عوةت إا المسائ  الإجرائية سابقا  في أع ال اللج ة  
تحلي  اةوانأب مواصلة طار العا  له ا الموضوع  وال هج ال ي تعت   المقررة الخاصة اتباعه في في الإ

الإجرائيأأة؛ ونيتضأأ   تحلأأيلا  لثلاثأأة مكأأونات للجوانأأب الإجرائيأأة تأأرتبط بمفهأأو  الولانيأأة القضأأائية  
ي مشأأارنيع تقُأأترح أ )ج( تحدنيأأد الحصأأانةو ومو)ب( أنأأواع اافعأأال المتأأفثرة؛ والتوقيأأت؛  و أأي: )أ(

موام لل ظر فيها في الدورة الحاليةو ومانأت م اقشأة اللج أة للتقرنيأر السأامس ج ئيأة وستُسأتك   في 
 الس ة المقبلة )الفص  الحامي عشر(و

لإنشأأائها  أنشأأطة ت مارنيأأة  في  الاارىرا الساانوية الساابعينوعقأأدت اللج أأة  في سأأياق  -27
  تحأأت ع أأوان 2018تموو/نيوليأأه  6و 5ج يأأ  نيأأومي    وفي2018أيار/مأأانيو  21نيونيأأورك نيأأو  

وتألفأت اانشأطة الت مارنيأة في  وتحقيأق تأواون لل سأتقب " -عاما  على ة أة القأانون الأدولي  70"
نيونيأأورك وج يأأ  مأأ  جأأ أني   أحأأدهما رسمأأي  والآخأأر الأأ ي تأألا  عبأأارة عأأ  سلسأألة مأأ  حلقأأات 

تاذ القأأأانون الأأأدولي العأأأا   ال قأأأاوو وألقأأأى الكل أأأة الرئيسأأأية في نيونيأأأورك السأأأيد نيكأأأو شأأأرنيفر  أسأأأ
نيأدن  ورئأيس معهأد القأانون الأدوليو وألقأى غروتيوس للدراسات القانونية الدوليأة  اامعأة لا بمرم 

الكل أأأأة الرئيسأأأأية في ج يأأأأ  السأأأأيد عبأأأأد القأأأأوي أحمأأأأد نيوسأأأأ   رئأأأأيس محك أأأأة العأأأأدل الدوليأأأأة 
 الثاني عشر(و )الفص 
  قررت اللج أة أن تأدرج موضأوع الأخرا" "قرارال اللجنة واستنتاجاتها بنيتعلق  وفي ا -28

بيرمومنيس مقررا   - "مبامئ القانون العامة" في برنامج ع لها  وأن تعُيّن السيد مارسيلو سسكيس
 خاصا  لل وضوع )الفص  الثالث عشر  الفرع أل (و

وأنشفت اللج ة م  جدنيأد فرنيأق  طأيط لل ظأر في برنامجهأا ودجراءاتهأا وأسأاليب ع لهأا   -29
فرنيأأأق التخطأأأيط بأأأدور  أن ني شأأأئ مأأأ  جدنيأأأد الفرنيأأأق العامأأأ  المعأأأر بأأأبرنامج الع أأأ  الطونيأأأ   وقأأأرر

http://undocs.org/ar/A/CN.4/719
http://undocs.org/ar/A/CN.4/722
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ااج   برئاسة السيد مح وم ضو الح أوم  والفرنيأق العامأ  المعأر بأسأاليب الع أ   برئاسأة السأيد 
حسأأأين عو حسأأأونة )الفصأأأ  الثالأأأث عشأأأر  الفأأأرع جأأأيم(و وقأأأررت اللج أأأة أن تأأأدرج في بأأأرنامج 

ارتفأأأاع مسأأأتوى )ب( وجأأأ  موضأأأوع ي )أ( الولانيأأأة القضأأأائية اة ائيأأأة العالميأأأة  ع لهأأأا الطونيأأأ  اا
 والمرفقان أل  وسء(و 1-)الفص  الثالث عشر  الفرع جيم سطح البحر وعلاقته سلقانون الدولي

مأبأأأت عليأأأه مأأأ  تبأأأامل لل علومأأأات مأأأع اللج أأأة القانونيأأأة للبلأأأدان  وواصأأألت اللج أأأة مأأأا -30
ارني  القأأانونيين المع يأة سلقأانون الأدولي العأأا  التابعأة لمجلأس أوروسو وأجأأرى اامرنيكيأة وة أة المستشأ

أعضاء اللج ة أنيضا  تبأاملا  غأير رسمأي لأ راء مأع اللج أة الدوليأة للصأليب ااحمأر )الفصأ  الثالأث 
 عشر  الفرع  اء(و

ان/أبرني  نيسأأأ 29وقأأأررت اللج أأأة أن تعقأأأد مورتهأأأا الحامنيأأأة والسأأأبعين في ج يأأأ  في الفأأأترة مأأأ   -31
 )الفص  الثالث عشر  الفرع مال(و 2019آب/أغسطس  9تموو/نيوليه دلى  8ح نيران/نيونيه وم   7 دلى
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  الفص  الثالث  
 مسائ  محددة ستكون للتعليقال عليها يهمية خاصة لدا اللجنة

مأأانون   31 في موعأأد أقصأأا   ترحّب اللج أأة بأي معلومأأات تقأأدَّ  عأأ  المسأأائ  التاليأأةسأأ -32
 الاعتبار في تقرنير م  مقرر م  المقررني  الخاصينو بعين  لكي تؤخ  2018نيس بر م/ااول

 (jus cogens)القواعد الآمرة من القواعد العامة للقانون الدولي  -يلف 
تأأأرى اللج أأأة أن طلأأأب الاسأأأتعلا  الأأأوارم في الفصأأأ  الثالأأأث مأأأ  تقرنيأأأر مورتهأأأا السأأأابعة  -33

" (jus cogens)رة م  القواعد العامة للقانون الدولي ( ع  موضوع "القواعد الآم2015والستين )
   وسترحّب بأي معلومات دضافيةو(3)لا ني ال طلبا  وجيها  

 حصانة مسؤولي الدول من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية -باء 
ترحّأأأب اللج أأأة بمأأأا تسأأأتطيع الأأأدول تقدوأأأه دليهأأأا مأأأ  معلومأأأات عأأأ  تشأأأرنيعاتها وممارسأأأاتها  -34

)القضأأأائية والإمارنيأأأة وغير أأأا( في أأأا يخأأأص المعاةأأأة الإجرائيأأأة للحصأأأانة  و اصأأأة الاحتجأأأاج الوط يأأأة 
سلحصانة والت اول ع ها  ومأ لك عأ  آليأات التواصأ  والتشأاور والتعأاون والمسأاعدة القانونيأة الدوليأة 

ات الأت وك هأأا اسأتخدامها في أأا نيتصأ  سلحأأالات الأت تأأدرس فيهأا أو وكأأ  أن تأدرس فيهأأا السأألط
الوط ية مسفلة حصانة مسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بيةو وسأيكون مأ  المفيأد لهأا 
أنيضا  الحصأول علأى معلومأات مأ  الم ظ أات الدوليأة  مأ  في دطأار اختصاصأه  عأ  آليأات التعأاون 

 اج بيةومسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ا تؤثر في حصانةأن الدولي الت وك  

 حماية البيئة فيما يتعلق بالنزاعال المسلحة -جيم 
 السأأأابعةتأأأرى اللج أأأة أن طلأأأب الاسأأأتعلا  الأأأوارم في الفصأأأ  الثالأأأث مأأأ  تقرنيأأأر مورتهأأأا  -35

لا ني ال طلبا  وجيها   وسترحّب بأي معلومأات دضأافية في  (4)( ع    ا الموضوع2015والستين )
اللج أأة بأي معلومأأات تسأأتطيع الأأدول تقأأدوها دليهأأا  أأ ا الصأأدمو وعأألاوة  علأأى ذلأأك  سأأترحّب 

ع  المسؤولية أو تح   التبعات أو التعونيض ع  ااضرار الت تلحق سلبيئأة في أا نيتعلأق سل  اعأات 
 المسلحة  ونيش   ذلك السوابق القضائية أو الاتفاقات أو الترتيبات بين ااطرا و

 ةخةفة الدول في مسؤولية الدول -دال 
اللج ة ممت ة لأو توافيهأا الأدول بمعلومأات عأ  ممارسأتها المتصألة  لافأة الأدول في  ستكون -36

 و وستكون اللج ة ممت ة للغانية لو تلقت أمثلة ع ا نيلي:ةمسؤولية الدول
 المعا دات  بما في ذلك الاتفاقات المتعدمة ااطرا  والث ائية ذات الصلة؛ )أ( 
ع  بمأا فيهأا التشأرنيعات الم فأ ة للاتفاقأأات القأوانين الوط يأة ذات الصألة سلموضأو  )ب( 

 المتعدمة ااطرا  أو الث ائية؛
__________ 

 و31(  الفقرة A/70/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة السبعون  الملحق رقم  (3) 
 و27(  الفقرة A/70/10) 10الدورة السبعون  الملحق رقم المرجع نفسه   (4) 

http://undocs.org/ar/A/70/10
http://undocs.org/ar/A/70/10
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قأأرارات المحأأامم والهيئأأات القضأأائية المحليأأة والإقلي يأأة ومون الإقلي يأأة الأأت تعأأا   )ج( 
 وةمسائ  متعلقة  لافة الدول في مسؤولية الدول

 موضوعان جديدان -هاء 
هأأأأا الطونيأأأأ  ااجأأأأ  موضأأأأوعين جدنيأأأأدني   همأأأأا: قأأأأررت اللج أأأأة أن تأأأأدرج في بأأأأرنامج ع ل -37
ارتفأأاع مسأتوى سأأطح البحأأر وعلاقتأأه سلقأأانون الأأدوليو و )ب(  القضأأائية اة ائيأأة العالميأأة؛الولانيأة  )أ(

عليهأأأا في مورتهأأأا اتفقأأأت   استرشأأأدت اللج أأأة سلمعأأأانيير التاليأأأة الأأأت ضأأأوعينو  أأأ ني  الموع أأأد اختيأأأار 
بغأأأأي أن نيعكأأأأس احتياجأأأأات الأأأأدول في أأأأا نيتعلأأأأق و أأأأي أن الموضأأأأوع: )أ( ني   (1998الخ سأأأأين )

نيكأأون قأأد وصأأ   علأأى صأأعيد ممارسأأة ني بغأأي أن و )ب(  للقأأانون الأأدولي وتدوني أأه؛سلتطأأونير التأأدرلمي 
أن نيكأون محأدما  وني بغأي )ج(  الأدول  دلى مرحلأة مافيأة مأ  التقأد  تتأيح التطأونير التأدرلمي والتأدوني ؛

تقتصأر اللج أة علأى المواضأيع التقليدنيأة  بأ   ني بغأي ألاو )م(  ؛وقابلا  للتطونير التدرلمي وقابلا  للتدوني 
وك ها أنيضا  أن ت ظر في المواضيع الت تعكس التطأورات اةدنيأدة في مجأال القأانون الأدولي والشأواغ  

   ني  الموضوعين اةدنيدني و فيترحب اللج ة بآراء الدول سو  والملحة لل جت ع الدولي برمته
بأي مواضأأأيع قأأأد تأأأوم الأأأدول اقتراحهأأأا بغأأأرض حب اللج أأأة تر سأأأوسلإضأأأافة دلى ذلأأأك   -38

وسيكون مفيدا  لو تدعَّم تلك المقترحات ببيان أسباب  و دمراجها في برنامج ع لها الطوني  ااج
 اختيار المواضيعوفي     مع مراعاة المعانيير المشار دليها أعلا اقتراحها
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  الفص  الرالع  
 فيما يتعلق لتفس  المعاهدال الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة

 مقدمة -يلف 
(  أن تأُأدرج موضأأوع "المعا أأدات عأأبر الأأ م " 2008قأأررت اللج أأة  في مورتهأأا السأأتين ) -39

و وأنشفت اللج ة  في (5)فرنيقا  مراسيا  مع يا  سلموضوع في مورتها التالية في برنامج ع لها وأن ت شئ
فرنيأأق الدراسأأي المعأأر سلمعا أأدات عأأبر الأأ م   برئاسأأة السأأيد (  ال2009مورتهأأا الحامنيأأة والسأأتين )

غيأأورغ نأأولتو ورمّأأ  الفرنيأأق الدراسأأي م اقشأأاته  في تلأأك الأأدورة  علأأى تحدنيأأد القضأأايا الأأت ني بغأأي 
 و(6)تغطيتها  وأساليب ع   الفرنيق الدراسي  وال تائج المحت لة لع   اللج ة بشفن الموضوع

(  أعيد 2012-2010نية والستين دلى الدورة الرابعة والستين )الفترة م  الدورة الثا وفي -40
تشأكي  الفرنيأأق الدراسأأي برئاسأأة السأيد غيأأورغ نأأولتو وبحأأث الفرنيأق الدراسأأي ثلاثأأة تقأأارنير مقدمأأة 
م  الرئيس بصورة غير رسمية  وتعا  على التوالي الاجتهأامات ذات الصألة لمحك أة العأدل الدوليأة 

؛ والاجتهأأأأأامات في سأأأأأ  اانظ أأأأأة الخاصأأأأأة المتعلقأأأأأة (7)ة الخاصأأأأأةو يئأأأأأات التحكأأأأأيم ذات الولانيأأأأأ
صأألة  ؛ والاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة الأأت لا(8)سلاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة

 و(9)شبه القضائية لها سلإجراءات القضائية أو
ة مأأأ  الفرنيأأأق (  اسأأأت دت اللج أأأة دلى توصأأأية مقدمأأأ2012الأأأدورة الرابعأأأة والسأأأتين ) وفي -41

(  شأأك  2013نيلأأي: )أ( أن تغأأير  اعتبأأارا  مأأ  مورتهأأا الخامسأأة والسأأتين ) لتقأأرر مأأا (10)الدراسأأي
اقترحأه الفرنيأق الدراسأي؛ و)ب( أن تعأين السأيد غيأورغ نأولت  الع   المتعلق إ ا الموضأوع وفقأا  لمأا

 و(11)بتفسير المعا دات"نيتعلق  مقررا  خاصا  لموضوع "الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في ا

__________ 

ء الثأأاني(    المجلأأد الثأأاني )اةأأ  2008حوليأأة ووو و انظأأر 2008آب/أغسأأطس  8المعقأأومة في  2997في جلسأأتها  (5) 
؛ وللاطأألاع علأأى مخطأأط الموضأأوع  انظأأر المرجأأع نفسأأه  المرفأأق ااولو وأحاطأأت اة عيأأة العامأأة عل أأا  353الفقأأرة 

 و2008مانون ااول/منيس بر   11المؤر   63/123م  قرار ا  6سلقرار في الفقرة 
 و226-220  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفقرات 2009حولية ووو  (6) 
؛ 354-344(  الفقأرات A/65/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامأة  الأدورة الخامسأة والسأتون  الملحأق رقأم  (7) 

 .337(، الفقرة A/66/10) 10ون  الملحق رقم الدورة السامسة والستوالمرجع نفسه  
؛ والمرجررن سف،رر ، 341-338(، الفقرررا  A/66/10) 10الأأدورة السامسأأة والسأأتون  الملحأأق رقأأم المرجأأع نفسأأه   (8) 

 و 231و 230 (، الفقرتانA/67/10) 10ل،تون، الملحق رقم الدورة ال،ابعة وا
و في الأأدورة الثالثأأة 234-232(  الفقأأرات A/67/10) 10الأأدورة السأأابعة والسأأتون  الملحأأق رقأأم المرجأأع نفسأأه   (9) 

(  قأأد  رئأأيس الفرنيأأق الدراسأأي تسأأعة اسأأت تاجات أوليأأة أعُيأأدت صأأياغتها في ضأأوء الم اقشأأات 2011والسأأتين )
(، A/66/10) 10الأأأدورة السامسأأأة والسأأأتون  الملحأأأق رقأأأم الأأأت مارت في دطأأأار الفرنيأأأق الدراسأأأي )المرجأأأع نفسأأأه  

(، قرردا الرررنص  سررا تررتة اتررتيتاجا  يولصررة ت ررا صة ي  صررد  2012عررة وال،ررت  )(. وفي الرردورة الراب344الفقرررة 
الردورة ال،رابعة وال،رتون، صصاغتها ييضاً في  وء المياقشا  الر  اار  في تارار الفريرق الدراترلم )المرجرن سف،ر ، 

ش الفرنيأأق الدراسأأي أنيضأأا  الشأأك  الأأ ي ني بغأأي أن تواصأأ  بأأه (و وناقأأ240(  الفقأأرة A/67/10) 10الملحررق رقررم 
اللج أأة أع الهأأا بشأأفن  أأ ا الموضأأوع وال تأأائج المحت لأأة لهأأ   ااع أأالو وقأأد  الأأرئيس عأأدما  مأأ  الاقتراحأأات ووافأأق 

 و(239-235عليها الفرنيق الدراسي )المرجع نفسه  الفقرات 
 و239و 226(  الفقرتان A/67/10) 10رقم الدورة السابعة والستون  الملحق المرجع نفسه   (10) 
 و227المرجع نفسه  الفقرة  (11) 

http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/res/63/123
http://undocs.org/ar/A/65/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/67/10
http://undocs.org/ar/A/67/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/67/10
http://undocs.org/ar/A/67/10
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( 2016( دلى الثام أة والسأتين )2013ونظرت اللج ة  في موراتها مأ  الخامسأة والسأتين ) -42
 و(12)في   ا الموضوع است اما  دلى أربعة تقارنير متتابعة قدمها المقرر الخاص

ونأة (  اعت دت اللج ة في القأراءة ااولى مج وعأة مك2016الدورة الثام ة والستين ) وفي -43
نيتعلأأأأق بتفسأأأأير  مشأأأأروع اسأأأأت تاج بشأأأأفن الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأة في أأأأا 13مأأأأ  

مأأأأ  نظامهأأأأا  21دلى  16و وقأأأأررت اللج أأأأة  وفقأأأأا  لل أأأأوام (13)المعا أأأأدات  مشأأأأفوعة  بشأأأأروحها
 الت اسأأأا  ااساسأأأي  أن تحيأأأ  مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات  عأأأ  طرنيأأأق اامأأأين العأأأا   دلى الحكومأأأات 

 و(14)حظاتهاتعليقاتها وملال

 النظر في الموضوع في الدورة الحالية -باء 
(  A/CN.4/715في الدورة الحالية  مان معروضا  على اللج أة التقرنيأر الخأامس لل قأرر الخأاص ) -44

 (وAdd.1و A/CN.4/712فضلا  ع  التعليقات والملاحظات الوارمة م  الحكومات )
المعقأأومة في الفأأترة  3396دلى  3393و 3391و 3390ونظأأرت اللج أأة في جلسأأاتها  -45
  في التقرنيأأر الخأأامس لل قأأرر الخأأاص وأوعأأ ت دلى 2018أيار/مأأانيو  7نيسأأان/أبرني  دلى  30مأأ  

ة أأة الصأأياغة أن تبأأدأ القأأراءة الثانيأأة لل ج وعأأة الكاملأأة مأأ  مشأأارنيع الاسأأت تاجات علأأى أسأأاس 
المقترحأأأأات المقدمأأأأة مأأأأ  المقأأأأرر الخأأأأاص  آخأأأأ ة  في اعتبار أأأأا تعليقأأأأات الحكومأأأأات وملاحظاتهأأأأا 

 والم اقشة الت جرت في اةلسة العامة بشفن تقرنير المقرر الخاصو
المعقأأومة  3406( في جلسأأتها A/CN.4/L.907ة الصأأياغة )ونظأأرت اللج أأة في تقرنيأأر ة أأ -46
  واعت أأأأأدت المج وعأأأأأة الكاملأأأأأة مأأأأأ  مشأأأأأارنيع الاسأأأأأت تاجات المتعلقأأأأأة 2018أيار/مأأأأأانيو  18في 

ثانيأأأأأة  نيتعلأأأأق بتفسأأأأأير المعا أأأأدات  في القأأأأأراءة ال سلاتفاقأأأأات اللاحقأأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأأة في أأأأأا
 أمنا (و 1- اء )الفرع
 8دلى  6الفأأأأترة مأأأأ  المعقأأأأومة في  3448دلى  3444واعت أأأأدت اللج أأأأة  في جلسأأأأاتها  -47

 أمنا (و 2-  شروح مشارنيع الاست تاجات الم مورة أعلا  )الفرع  اء2018 آب/أغسطس
 وتقأأأأد  اللج أأأأة  وفقأأأأا  ل ظامهأأأأا ااساسأأأأي  دلى اة عيأأأأة العامأأأأة مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات -48

 مشفوعة  سلتوصية الوارمة أمنا و

 توصية اللجنة -جيم 
  قأأأأأأأررت اللج أأأأأأأة  وفقأأأأأأأا  2018 آب/أغسأأأأأأأطس 8  المعقأأأأأأأومة في 3448في اةلسأأأأأأأة  -49

 م  نظامها ااساسي  أن توصي اة عية العامة بأن: 23 لل امة
تحأأأأيط عل أأأأا  في قأأأأرار بمشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات الأأأأت أعُأأأأدت بشأأأأفن الاتفاقأأأأات  )أ( 
الم ارسأأأة اللاحقأأأة في أأأا نيتعلأأأق بتفسأأأير المعا أأأدات  وتضأأأم مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات دلى اللاحقأأأة و 

 القرار  وتض   نشر ا على أوسع نطاق؛
__________ 

 (12) A/CN.4/660 و(  ااول )التقرنيأأرA/CN.4/671 تقرنيأأر الثأأاني(  و)الA/CN.4/683  )و )التقرنيأأر الثالأأثA/CN.4/694 
 )التقرنير الرابع(و

 و76و 75(  الفقرتان A/71/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة الحامنية والسبعون  الملحق رقم  (13) 
 و73المرجع نفسه  الفقرة  (14) 

http://undocs.org/A/CN.4/694
http://undocs.org/A/CN.4/712
https://undocs.org/ar/A/CN.4/712/Add.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.907
http://undocs.org/ar/A/CN.4/660
http://undocs.org/ar/A/CN.4/671
http://undocs.org/ar/A/CN.4/683
http://undocs.org/ar/A/CN.4/694
http://undocs.org/ar/A/71/10
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توجه انتبا  الدول وجميأع ااشأخاص الأ ني  قأد نيطُلأب مأ هم تفسأير المعا أدات  )ب( 
 وشروحهاب مشفوعة  دلى مشارنيع الاست تاجات  

 إشادة بالمقرر الخاص -دال 
  اعت دت اللج ة  بعد اعت ام 2018 آب/أغسطس 8المعقومة في  3448اةلسة في  -50

نيتعلأأأأق بتفسأأأأأير  مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات المتعلقأأأأة سلاتفاقأأأأأات اللاحقأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأأة في أأأأا
 المعا دات  القرار التالي سلت مية:

 "دن ة ة القانون الدولي  
تفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة مشأأارنيع الاسأأت تاجات المتعلقأأة سلا "وقأأد اعت أأدت 

 نيتعلق بتفسير المعا دات  اللاحقة في ا
لل قرر الخاص  السيد غيأورغ نأولت  عأ  تقأدنير ا البأالغ وتهانيهأا الحأارة  "تعرب 

أبأدا   تكأ  ومأا ب لأه مأ  جهأوم لا لإسهامه المت ي  في دعدام مشارنيع الاست تاجات  بما
ج في وضأأع مشأأارنيع الاسأأت تاجات المتعلقأأة تم تحقيقأأه مأأ  نتأأائ مأأ  تفأأانا في الع أأ   ولمأأا

 نيتعلق بتفسير المعا دات"و سلاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في ا

نااااا معاااااريع الاسااااتنتاجال المتعلقااااة بالاتفاقااااال الةحقااااة والممارسااااة الةحقااااة  -هاء 
 يتعلق لتفس  المعاهدال فيما

 نا معاريع الاستنتاجال -1 
  في في القأأراءة الثانيأأة  نيع الاسأأت تاجات الأأت اعت أأدتها اللج أأةنيأأرم في أأا نيلأأي نأأص مشأأار  -51

 ومورتها السبعين
 يتعلق لتفس  المعاهدال الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة فيما

  الجزء الأول
 مقدمة

  1الاستنتاج 
 النطاق

تت اول مشأارنيع الاسأت تاجات  أ   مور الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة  
 ير المعا داتوفي تفس
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  الجزء الثاني
 القواعد الأساسية والتعاريف

  2الاستنتاج 
 القاعدة العامة لتفس  المعاهدال ووسائ  التفس 

مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لقأأأانون المعا أأأدات  علأأأى  32و 31تحأأأدم المأأأامتان  -1 
اتان التأأوالي  القاعأأدة العامأأة للتفسأأير والاسأأتعانة بوسأأائ  التفسأأير التك يليأأةو وت طبأأق  أأ

 القاعدتان أنيضا  مقانون مولي عرفيو
تفُسَّأر المعا أدة بحسأ  نيأة وفقأا  لل عأد العأامي الأ ي نيعُطأى لتعابير أأا  -2 

ضوء موضوعها والغرض م ها  على ال حو الم صأوص عليأه  في السياق ال ي ترم فيه وفي
 و 31م  المامة  1في الفقرة 
أن نيؤخأأأأأ  في    في أأأأأا تأأأأأ ص  علأأأأأى31مأأأأأ  المأأأأأامة  3تأأأأأ ص الفقأأأأأرة  -3 

الحسأأأأبان  سلإضأأأأافة دلى السأأأأياق  )أ( أي اتفأأأأاق لاحأأأأق بأأأأين ااطأأأأرا  بشأأأأفن تفسأأأأير 
تطبيق أحكامها؛ و)ب( أي ممارسة لاحقأة في تطبيأق المعا أدة تثبأت اتفأاق  المعا دة أو

 ااطرا  بشفن تفسير او
لمأأأوو الاسأأأتعانة بم ارسأأأة لاحقأأأة أخأأأرى في تطبيأأأق المعا أأأدة موسأأأيلة  -4 

 و 32ية بموجب المامة تفسير تك يل
نيتأأأأفل  تفسأأأأير المعا أأأأدة مأأأأ  ع ليأأأأة مرمّبأأأأة وحيأأأأدة تعُطأأأأي الا ت أأأأا   -5 

 و 32و 31الم اسب لمختل  وسائ  التفسير المشار دليها  على التوالي  في المامتين 
  3الاستنتاج 

 الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة ىوسائ  تفس  ذال حجية
)أ( و)ب( مأ  3ة والم ارسة اللاحقأة بمقتضأى الفقأرة تُشكِّ  الاتفاقات اللاحق 

  سعتبار ا مليلا  موضوعيا  علأى تفأا م ااطأرا  علأى معأد المعا أدة  وسأائ   31 المامة
 و 31تفسير ذات حجية  في تطبيق القاعدة العامة لتفسير المعا دات الوارمة في المامة 

  4الاستنتاج 
 حقةتعريف الاتفاق الةحق والممارسة الة

الاتفأأأأأأأاق اللاحأأأأأأأق سعتبأأأأأأأار  وسأأأأأأأيلة تفسأأأأأأأير ذات حجيأأأأأأأة بمقتضأأأأأأأى  -1 
اتفأأأاقت تتوصأأأ  دليأأأه ااطأأأرا   بعأأأد دبأأأرا  المعا أأأدة  بشأأأفن  31)أ( مأأأ  المأأأامة 3 الفقأأأرة

 تطبيق أحكامهاو تفسير المعا دة أو
الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة سعتبار أأأأأا وسأأأأأيلة تفسأأأأأير ذات حجيأأأأأة بمقتضأأأأأى  -2 
وكت في تطبيأأأأق المعا أأأأدة  بعأأأأد دبرامهأأأأا  نيثبأأأأت اتفأأأأاق سأأأأل 31)ب( مأأأأ  المأأأأامة 3 الفقأأأأرة

 ااطرا  بشفن تفسير المعا دةو
 32الم ارسة اللاحقة سعتبار ا وسأيلة تفسأير تك يليأة بمقتضأى المأامة  -3 

 أمثر في تطبيق المعا دة  بعد دبرامهاو سلوك طر  أو
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  5الاستنتاج 
 السلوك ىممارسة لاحقة

مأ  أي  32و 31لاحقة بمقتضى المامتين وك  أن تتفل  الم ارسة ال -1 
تشأرنيعية  سلوك نيسلكه طر  في تطبيق معا دة  سأواء أمأان وأارس وسأائ  ت في نيأة أ 

 وسائ  أخرىو قضائية أ  أ 
غأأأأير  مأأأأ اةهأأأأات في ذلأأأأك سأأأألوك  نيشأأأأك  أي سأأأألوك آخأأأأر  بمأأأأا لا -2 

 و ولمأأأأوو مأأأع ذلأأأأك أن نيكأأأون  أأأأ ا32و 31ممارسأأأأة لاحقأأأة بمقتضأأأأى المأأأامتين  لأأأدول ا
 السلوك م اسبا  ع د تقدنير الم ارسة اللاحقة اطرا  المعا دةو

  الجزء الثالث
 الجوانب العامة

  6الاستنتاج 
 تحديد الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة

 3نيسأأتل   تحدنيأأد الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة  -1 
بم ارسأة   اطأرا  قأد ا أ ت  ستفأاق أودذا مانأت ا   بوجه خاص  تقرنيأر مأا31م  المامة 

نيتُخأأ   أأ ا الموقأأ  دذا مانأأت ااطأأرا  قأأد اتفقأأت فقأأط  موقفأأا  بشأأفن تفسأأير المعا أأدةو ولا
 اتفقت على وضع ترتيب ع لي )تدابير مؤقتة(و على عد  تطبيق المعا دة مؤقتا  أو

 3وكأ  أن تتخأأ  الاتفاقأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأة بمقتضأأى الفقأأرة  -2 
 أشكالا  مت وعةو 31م  المامة 
  بوجأأأه خأأأاص  32نيسأأتل   تحدنيأأأد الم ارسأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأى المأأأامة  -3 
 أمثر سلوما  في تطبيق المعا دةو دذا مان سلوك طر  أو تقرنير ما

  7الاستنتاج 
 الآثار المحتملة لةتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة في التفس 

مأأ   3والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة تسأأهم الاتفاقأأات اللاحقأأة  -1 
معا دة ماو وقد نيفضأي  معد  بتفاعلها مع وسائ  تفسير أخرى  في توضيح 31 المامة

في  تحدنيأد  علأى  أو آخأر  بمأا توسأيعه أو ذلك دلى تضييق نطاق التفسيرات المحت لأة أو
 وذلك أي نطاق لم ارسة السلطة التقدنيرنية الت  وّلها المعا دة ل طرا 

أنيضا  في توضأيح  32وك  أن تسهم الم ارسة اللاحقة بمقتضى المامة  -2 
 معد معا دة ماو

ممارسأأأأأة في  نيفُأأأأترض أن تقصأأأأد أطأأأأرا  معا أأأأأدة  بموجأأأأب اتفأأأأاق أو -3 
نيعُأأتر  ع ومأأا  نمكانيأأة  تعأأدنيلهاو ولا ت قيحهأأا أو تطبيأأق المعا أأدة  تفسأأير المعا أأدة لا

يُخأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  أأ ا  حقأأة ل طأأرا و ولاتعأأدنيلها بم ارسأأة لا ت قأأيح معا أأدة أو
تعأأدني  المعا أأدات بموجأأب اتفاقيأأة فيي أأا لقأأانون المعا أأدات  سلقواعأأد المتعلِّقأأة بت قأأيح أو

 وبموجب القانون الدولي العرفيو
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  8الاستنتاج 
 تفس  مصطلحال المعاهدة باعتبارها قاللة للتطور عبر الزمن

 31ة والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى المأأامتين وكأأ  أن تسأأاعد الاتفاقأأات اللاحقأأ 
دذا مانت ال ية المفترضة ل طرا  ع أد دبأرا  المعا أدة  أي دعطأاء أي  في تحدنيد ما 32و

 م  المصطلحات المستخدمة معد قابلا  للتطور عبر ال م و
  9الاستنتاج 

 للتفس  ىوسيلةوزن الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة  
للتفسأأأير بمقتضأأأى  موسأأأيلةممارسأأأة لاحقأأأة   اق لاحأأأق أونيتوقأأأ  وون اتفأأأ -1 
 الم ارسة  ض   أمور أخرىو على وضوح وخصوصية الاتفاق أو 31 م  المامة 3الفقرة 

 )ب(3سلإضافة دلى ذلك  نيتوق  وون الم ارسة اللاحقة بمقتضأى الفقأرة  -2 
 على مدى وميفية تكرار ا  ض   أمور أخرىو 31م  المامة 
تفسأأأير تك يليأأأة بمقتضأأأى  موسأأأيلةن الم ارسأأأة اللاحقأأأة  قأأأد نيتوقأأأ  وو  -3 
 و 2و 1على المعانيير المشار دليها في الفقرتين  32المامة 

  10الاستنتاج 
 اتفاق الأطراا لعأن تفس  معاهدة

 31)أ( و)ب( مأ  المأامة 3نيستل   التوص  دلى اتفاق بمقتضأى الفقأرة  -1 
ولمأوو أن نيكأون لى علم به وتقبلهو وجوم فهم مشترك لتفسير معا دة تكون ااطرا  ع

 و  ودن م نيك  ذلك ضروريا   لكي نيؤخ  في الحسبانقانونا  مل ما     ا الاتفاق
قأأأأد نيتبأأأأاني  عأأأأدم ااطأأأأرا  الأأأأت لمأأأأب أن تشأأأأارك مشأأأأارمة  فعالأأأأة  في  -2 

و ووكأأ  31)ب( مأأ  المأأامة 3الم ارسأأة اللاحقأأة مأأ  أجأأ  وضأأع اتفأأاق بمقتضأأى الفقأأرة 
أمثأأر قبأأولا  لل  ارسأأة اللاحقأأة ع أأدما  لصأأ ت مأأ  جانأأب طأأر  أوأن نيشأأك  التأأ ا  ا

 ماو تستدعي الظرو  رم فع 
  الجزء الرالع

 الجوانب الخاصة
  11الاستنتاج 

 القرارال المعتمدة في إطار مؤتمر للدول الأطراا
نيقصأأد بمأأؤتمر للأأدول ااطأأرا   بمقتضأأى مشأأارنيع الاسأأت تاجات  أأ     -1 

ع أدما  ت في  ا  دلا لغرض استعراض المعا دة أو عا دة مااجت اع تعقد  ااطرا  في م
 تتصر  بصفتها أعضاء في جهاو تابع لم ظ ة موليةو

نيتوق  ااثأر القأانوني لقأرار نيعُت  أد في دطأار مأؤتمر للأدول ااطأرا  في  -2 
المقأأا  ااول علأأى المعا أأدة وعلأأى أي قواعأأد دجرائيأأة سأأارنيةو وتبعأأا  للظأأرو   قأأد لمسّأأد 

  31)أ( مأأأأ  المأأأأامة 3ضأأأأ  ا   اتفاقأأأأا  لاحقأأأأا  بمقتضأأأأى الفقأأأأرة  ار  صأأأأراحة  أو أأأأ ا القأأأأر 
دلى ممارسة لاحقأة    أو31)ب( م  المامة 3نيؤمِّي دلى ممارسة لاحقة بمقتضى الفقرة  أو
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و وتتيح القرارات المعت دة في دطار مؤتمر للأدول ااطأرا  غالبأا  نطاقأا  32بمقتضى المامة 
 ية لت في  المعا دةوغير حصري للخيارات الع ل

لمسد القرار ال ي نيعُت د في دطار مؤتمر للدول ااطرا  اتفاقا  لاحقا   -3 
ما  نيعأبر عأ  اتفأاق  مأ  حيأأث    مأا31مأ  المأامة  3ممارسأة لاحقأة بمقتضأى الفقأرة  أو

اةو ر  بين ااطأرا  بشأفن تفسأير معا أدة أيا  مأان الشأك  الأ ي ا أ   اعت أام القأرار 
 في ذلك اعت ام  بتوافق الآراءو تبع في اعت ام   بماوالإجراء الم
  12الاستنتاج 

 الصكوك المنعئة لمنظمال دولية
علأأى معا أأدة تشأأك  الصأأك الم شِأأئ لم ظ أأة  32و 31ت طبأأق المأأامتان  -1 

 3موليةو وب اء  علأى ذلأك  تشأك  الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة بمقتضأى الفقأرة 
تفسأأأأير  أأأأ   المعا أأأأدات  في حأأأأين وكأأأأ  أن تكأأأأون الم ارسأأأأة وسأأأأيلة  ل 31مأأأأ  المأأأأامة 

 وسيلة  لتفسير     المعا داتو 32اللاحقة بمقتضى المامة 
قأأد تكأأون الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا  بمقتضأأى  -2 
  ناشأأئة  عأأ  ممارسأأة 32الم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى المأأامة    أو31 مأأ  المأأامة 3الفقأأرة 

 متجسدة  في     الم ارسةو في تطبيق صكها الم شئ  أو م ظ ة مولية
قأأد تسأأا م ممارسأأة م ظ أأة موليأأة في تطبيأأق صأأكها الم شأأئ في تفسأأير  -3 

 و 32و 31ذلك الصك ع د تطبيق المامتين 
علأى تفسأير أي معا أدة تكأون  أي الصأك  3دلى  1ت طبق الفقأرات  -4 

 لة م  قواعد الم ظ ةوالم شئ لم ظ ة مولية مون الإخلال بأي قواعد ذات ص
  13الاستنتاج 

 تصريحال هيئال الخبراء المنعأة بموجب معاهدال
اغأأأأراض مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات  أأأأ    نيقُصأأأأد إيئأأأأة خأأأأبراء م شأأأأفة  -1 

بموجأأأب معا أأأدة  يئأأأأة مؤلفأأأة مأأأ  خأأأأبراء نيع لأأأون بصأأأفتهم الشخصأأأأية  تُ شأأأف بموجأأأأب 
 تكون جهاوا  تابعا  لم ظ ة موليةو معا دة ولا
ضأأأع تحدنيأأأد أهميأأأة تصأأأرنيح صأأأامر عأأأ   يئأأأة خأأأبراء م شأأأفة بموجأأأب يخ -2 

 معا دة في تفسير معا دة للقواعد الم طبقة م      المعا دةو
قأأأد نيأأأؤمي تصأأأرنيح صأأأامر عأأأ   يئأأأة خأأأبراء م شأأأفة بموجأأأب معا أأأدة  -3 

مأأ   3ممارسأة لاحقأة مأ  جانأب ااطأرا  بموجأب الفقأرة  نيشأير دلى اتفأاق لاحأق أو أو
نيفُأأأأأترض أن نيشأأأأأك  التأأأأأ ا   و ولا32ممارسأأأأأة لاحقأأأأأة بمقتضأأأأأى المأأأأأامة دلى    أو31المأأأأأامة 

 31()ب( مأ  المأامة 3الص ت م  جانب أحد ااطرا  ممارسة لاحقة بمقتضأى الفقأرة )
بقبول تفسير المعا دة على ال حأو المعأرب ع أه في تصأرنيح صأامر عأ   يئأة خأبراء م شأفة 

 بموجب معا دةو
اهمة الت تقأدمها التصأريحات الصأامرة يخ  مشروع الاست تاج   ا سلمس لا -4 

 تهاوع   يئات الخبراء الم شفة بموجب معا دات في تفسير المعا دات في دطار ولايا
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 نا معاريع الاستنتاجال وشروحها  -2 
الأت اعت أدتها اللج أة في    مشأفوعة  بشأروحها نيرم في ا نيلي نأص مشأارنيع الاسأت تاجات -52

 و الثانيةالقراءة 
 لةحقة والممارسة الةحقة فيما يتعلق لتفس  المعاهدال الاتفاقال ا
  الجزء الأول 

 مقدمة
   1الاستنتاج 

 النطاق 
تت اول مشأارنيع الاسأت تاجات  أ   مور الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة  

 في تفسير المعا داتو

 العرح  
  تاجات سلاقتران مع شروحهاوم ا جرت العامة مائ ا  مع نتِاج اللج ة  تقُرأ مشارنيع الاست (1)
تهأأأد  مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات  أأأ   دلى تفسأأأير الأأأدور الأأأ ي تؤمنيأأأه الاتفاقأأأات اللاحقأأأة  (2)

والم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة في تفسأأأأأير المعا أأأأأداتو و أأأأأي تسأأأأأت د دلى اتفاقيأأأأأة فيي أأأأأا لقأأأأأانون المعا أأأأأدات 
سأأت تاجات وضأأع و وتحأأدم مشأأارنيع الا(15)"(1969"اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا    )في أأا نيلأأي 1969 لعأأا 

الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة ض   دطار قواعد التفسير الم صوص عليها في اتفاقية فيي أا 
ذات الصأألة وتوضأأيحها  ومأأ  خأألال معاةأأة مسأأائ  معي أأة قأأد ت شأأف  اةوانأأبمأأ  خأألال تحدنيأأد 

 ع د تطبيق القواعد الم مورةو 
الم كأأ  تصأأور ا الأأت قأأد تأأؤمي فيهأأا ولا تت أأاول مشأأارنيع الاسأأت تاجات جميأأع الظأأرو   (3)

الاتفاقأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة مورا  في تفسأأير المعا أداتو وعلأأى سأأبي  المثأأال  فأأ ن أحأأد 
 أأو أهميأأة الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة في أأا نيتعلأأق  بوجأأه عأأا اةوانأأب الأأت لا تت اولهأأا 

و وممارسأأأة (16)أو في أأأا بأأأين الم ظ أأأات الدوليأأأة سلمعا أأأدات المبرمأأأة بأأأين الأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأة
و ولا تت أأاول 12مأ  مشأروع الاسأت تاج  3الم ظ أات الدوليأة لا تت اولهأا دلا بدرجأة محأدومة الفقأرة 

مشارنيع الاست تاجات أنيضا  تفسير القواعأد الأت تعت أد ا م ظ أة موليأة ولا تحدنيأد القأانون الأدولي 
)ج( مأ  3لا    بوسائ  التفسير ااخرى بمقتضى الفقأرة العرفي أو مبامئ القانون العامةو و ي 

الأأت تأأ ص علأأى أن تفسأأير معا أأدة لمأأب أن نيراعأأي أي قاعأأدة ذات صأألة مأأ  القأأانون  31المأأامة 
 الدولي تسري على العلاقات بين ااطرا و

__________ 

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1155 ( 1969أيار/مأانيو  23اتفاقيأة فيي أا لقأانون المعا أدات )فيي أا   (15) 

No. 18232, p. 331و 
في أأا نيلأأي  ات بأأين الأأدول والم ظ أأات الدوليأأة أو في أأا بأأين الم ظ أأات الدوليأأة )انظأأر اتفاقيأأة فيي أأا لقأأانون المعا أأد (16) 

 و(A/CONF.129/15  م نيبأأأأدأ نفاذ أأأأا بعأأأأد( )1986آذار/مأأأأارس  21"( )فيي أأأأا  1986"اتفاقيأأأأة فيي أأأأا لعأأأأا  
 إ   المعا دات  والت تتسم أنيضا  بأهمية عامةوبعض الع اصر المتصلة تُستخد  في     الشروح و 

http://undocs.org/ar/A/CONF.129/15
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وتهد  مشارنيع الاست تاجات دلى تيسأير ع أ  مأ  نيأُدع ون دلى تفسأير المعا أداتو فهأي  (4)
لل حأأامم والهيئأأات القضأأائية الدوليأأة فحسأأب  بأأ  أنيضأأا  للأأدول  بمأأا نيشأأ    لايهأأات تأأوفر توج

 م  نيدُع ون دلى تفسير المعا داتو  لسائرمحام ها  ولل  ظ ات الدولية  وم لك 
  الجزء الثاني 

 القواعد الأساسية والتعاريف
   2الاستنتاج 

 القاعدة العامة لتفس  المعاهدال ووسائ  التفس 
مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لقأأأانون المعا أأأدات  علأأأى  32و 31م المأأأامتان تحأأأد -1 

التأأوالي  القاعأأدة العامأأة للتفسأأير والاسأأتعانة بوسأأائ  التفسأأير التك يليأأةو وت طبأأق  أأاتان 
 القاعدتان أنيضا  مقانون مولي عرفيو

تفُسَّأر المعا أدة بحسأ  نيأة وفقأا  لل عأد العأامي الأ ي نيعُطأى لتعابير أأا  -2 
 ي ترم فيه وفي ضوء موضوعها والغرض م ها  على ال حو الم صأوص عليأه في السياق ال
 و31م  المامة  1 في الفقرة
  في أأأأأا تأأأأأ ص  علأأأأأى أن نيؤخأأأأأ  في 31مأأأأأ  المأأأأأامة  3تأأأأأ ص الفقأأأأأرة  -3 

الحسأأأأبان  سلإضأأأأافة دلى السأأأأياق  )أ( أي اتفأأأأاق لاحأأأأق بأأأأين ااطأأأأرا  بشأأأأفن تفسأأأأير 
ة لاحقأة في تطبيأق المعا أدة تثبأت اتفأاق تطبيق أحكامها؛ و)ب( أي ممارس المعا دة أو

 ااطرا  بشفن تفسير او
لمأأأوو الاسأأأتعانة بم ارسأأأة لاحقأأأة أخأأأرى في تطبيأأأق المعا أأأدة موسأأأيلة  -4 

 و32تفسير تك يلية بموجب المامة 
نيتأأأأفل  تفسأأأأير المعا أأأأدة مأأأأ  ع ليأأأأة مرمّبأأأأة وحيأأأأدة تعُطأأأأي الا ت أأأأا   -5 

 و32و 31  على التوالي  في المامتين الم اسب لمختل  وسائ  التفسير المشار دليها

 العرح  
لتفسأأأأأير  الاتفاقأأأأأات اللاحقأأأأأة والم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة وسأأأأأيلة   2عأأأأأد مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج ني   (1)

مأأ  اتفاقيأأة  32و 31المعا أأدات في دطأأار قواعأأد تفسأأير المعا أأدات الم صأأوص عليهأأا في المأأامتين 
 المعا أأأأدات ووسأأأائ  التفسأأأأير" دلى و ونيشأأأير الع أأأأوان "القاعأأأدة العامأأأأة لتفسأأأير1969فيي أأأا لعأأأأا  

 31و وثانيا   المامتان (17)مك    ي "القاعدة العامة" لتفسير المعا دات  31نقطتينو أولا   المامة 
( أن 32( أو لمأوو )المأامة 31تقدمان معا  عأدما  مأ  "وسأائ  التفسأير"  الأت لمأب )المأامة  32و

 و (18)تؤخ  في الاعتبار في تفسير المعا دات

__________ 

 و1969م  اتفاقية فيي ا لعا   31ع وان المامة  (17) 
(  A/CN.4/660انظر التقرنير ااول بشفن الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في أا نيتعلأق بتفسأير المعا أدات ) (18) 

 ,”M.E. Villiger, “The 1969 Vienna Convention on the law of treaties: 40 years after؛ 8 الفقأرة

Recueil des cours de l’Académie de droit international de La Haye 2009 في أا نيلأي(  “Recueil des 

cours …”  )vol. 344, pp. 9-133, at pp. 118-119 and 126-128و 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/660
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 32و 31العلاقة بين المامتين  -1 لة ااولى م  الفقرة اة  
  فضألا  عأ  32و 31علاقأة الأترابط بأين المأامتين  2م  مشروع الاست تاج  1تؤمد الفقرة  (2)

 32و 31أن  أأ ني  الحك أأين نيعكسأأان معأأا  قأأانونا  موليأأا  عرفيأأا و وتوضأأح الإشأأارة دلى ملتأأا المأأامتين 
 الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في مشارنيع الاست تاجاتو م   البدانية السياق العا  لت اول

الاسأتعانة بوسأائ  التفسأير التك يليأة   32تحدم القاعأدة العامأة والمأامة  31ودذا مانت المامة  (3)
لمأأأب قراءته أأأأا معأأأأا   مأأأ  حيأأأأث دنه أأأأا تشأأأكلان دطأأأأارا  متكأأأأاملا  لتفسأأأأير  (19)فأأأ ن  أأأأاتين القاعأأأأدتين
وسأأأائ  التفسأأأير الرئيسأأأية بمقتضأأأى تطبيأأأق تشأأأت   علأأأى حأأأدوم فاصأأألة بأأأين  32المعا أأأداتو فالمأأأامة 

الم صأأوص   الأأت لمأأب مراعاتهأأا جميعأأا  في ع ليأأة التفسأأير  و"وسأأائ  التفسأأير التك يليأأة" (20)31 المأأامة
  دمأأا لتفميأأد المعأد ال أأاتج عأأ  تطبيأأق بوسأأائ  التفسأأير التك يليأةتجأأوو الاسأتعانة و و 32عليهأا في المأأامة 

معأأأد الاتفاقيأأأة أو أحكامهأأأا  31  ودمأأأا لتحدنيأأأد المعأأأد ع أأأدما نيأأأترك التفسأأأير وفقأأأا  لل أأأامة 31ة المأأأام
 ملتبسة أو غامضة  أو نيفضي دلى نتيجة م  الواضح أنها لا تتفتى لا في الم طق ولا في العق و

 قواعد اتفاقية فيي ا بشفن التفسير والقانون الدولي العرفي -1اة لة الثانية م  الفقرة   
 الم صأوص عليهأأاأن القواعأأد  2مأأ  مشأروع الاسأت تاج  1تؤمأد اة لأة الثانيأأة مأ  الفقأرة  (4)

و وقد أقرت المحأامم والهيئأات القضأائية الدوليأة (21)تعكس قانونا  موليا  عرفيا   32و 31في المامتين 
 أأة الدوليأأة   والمحك(22)علأأى محك أأة العأأدل الدوليأأة مأأثلا  الطأأابع العأأرفي لهأأ   القواعأأدو وني طبأأق  أأ ا 

__________ 

 ,Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1انظأر   مصأطلح "القواعأد" في  أ ا السأياقفي معأد  (19) 

pp. 217-220 (Commentary, introduction) ؛R.K. Gardiner, Treaty Interpretation, 2nd ed. (Oxford, 

Oxford University Press, 2015), pp. 36-38و 
 (20) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 223, commentary to draft article 28, para. (19); 

H. Waldock, third report on the law of treaties, Yearbook … 1964, vol. II, document A/CN.4/167 and 

Add.1-3, pp. 58-59, para. 21; M.K. Yasseen, “L’interprétation des traités d’après la Convention de 

Vienne sur le droit des traités”, Recueil des cours … 1976-III, vol. 151, pp. 1-114, at p. 78; I. Sinclair, 

The Vienna Convention on the Law of Treaties (Manchester, Manchester University Press, 1984), pp. 

141-142; Villiger, “The 1969 Vienna Convention …” أعلا (  8 )انظر الحاشية pp. 127-128و 
 (21) Y. le Bouthillier, “Commentary on article 32 of the Vienna Convention”, in The Vienna Conventions on 

the Law of Treaties: A Commentary, O. Corten and P. Klein, eds. (Oxford, Oxford University Press, 

2011), pp. 841-865, at pp. 843-846, paras. 4-8; P. Daillier, M. Forteau and A. Pellet, Droit international 

public, 8th ed. (Paris, L.G.D.J., 2009), pp. 285-286; Gardiner, Treaty Interpretation 19 )انظأر الحاشأية 
 وpp. 132-133 أعلا (  18 )انظر الحاشية ”Villiger, “The 1969 Vienna Convention؛ pp. 13-20أعلا (  

 (22) Pulp Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay), Judgment, I.C.J. Reports 2010, p. 14, at p. 46, 

para. 65 (1969 Vienna Convention, art. 31); Dispute regarding Navigational and Related Rights (Costa 

Rica v. Nicaragua), Judgment, I.C.J. Reports 2009, p. 213, at p. 237, para. 47; Application of the 

Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (Bosnia and Herzegovina v. 

Serbia and Montenegro), Judgment, I.C.J. Reports 2007, p. 43, at pp. 109-110, para. 160; Legal 

Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory Opinion, 

I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 174, para. 94; Avena and Other Mexican Nationals (Mexico v. United 

States of America), Judgment, I.C.J. Reports 2004, p. 12, at p. 48, para. 83; Sovereignty over Pulau 

Ligitan and Pulau Sipadan (Indonesia v. Malaysia), Judgment, I.C.J. Reports 2002, p. 625, at p. 645, 

para. 37; LaGrand (Germany v. United States of America), Judgment, I.C.J. Reports 2001, p. 466, at p. 

501, para. 99 (1969 Vienna Convention, art. 31); Kasikili/Sedudu Island (Botswana/Namibia), 

Judgment, I.C.J. Reports 1999, p. 1045, at p. 1059, para. 18 (1969 Vienna Convention, art. 31); 

Territorial Dispute (Libyan Arab Jamahiriya/Chad), Judgment, I.C.J. Reports 1994, p. 6, at pp. 21-22, 

para. 41 (1969 Vienna Convention, art. 31, without expressly mentioning art. 32 of the 1969 Vienna 

Convention, but referring to supplementary means of interpretation)و 

http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/167
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  و يئأأة الاسأأتئ ا  التابعأأة لم ظ أأة التجأأارة (24)  و يئأأات التحكأأيم بأأين الأأدول(23)لقأأانون البحأأار
  ومحك أأأأأأأة البلأأأأأأدان اامرنيكيأأأأأأة لحقأأأأأأأوق (26)  والمحك أأأأأأة ااوروبيأأأأأأأة لحقأأأأأأوق الإنسأأأأأأان(25)العالميأأأأأأة
  بمأأأا فيهأأأا   ومحأأأامم الاسأأأتث ار الدوليأأأة(28)  ومحك أأأة العأأأدل التابعأأأة للاتحأأأام ااوروي(27)الإنسأأأان

بموجأب اتفاقيأة تسأونية  (29)الهيئات القضائية الت أنشف ا المرم  الدولي لتسأونية م اوعأات الاسأتث ار
__________ 

 (23) Responsibilities and obligations of States sponsoring persons and entities with respect to activities in 

the area, case No. 17, Advisory Opinion, 1 February 2011, ITLOS Reports 2011, p. 10, at para. 57و 
 (24) Award in Arbitration regarding the Iron Rhine (“Ijzeren Rijn”) Railway between the Kingdom of 

Belgium and the Kingdom of the Netherlands, decision of 24 May 2005, United Nations, Reports 

of International Arbitral Awards (UNRIAA), vol. XXVII (sales No. E/F.06.V.8), pp. 35-125, at 

para. 45 (1969 Vienna Convention, arts. 31-32)و 
عدتأأه م ظ أأة مأ  التفأأا م المتعلأأق سلقواعأأد والإجأراءات الأأت تحكأأم تسأأونية الم اوعأات الأأ ي أ 3مأأ  المأأامة  2تأ ص الفقأأرة  (25) 

التجأأأارة العالميأأأة علأأأى أن مأأأ  المفيأأأد توضأأأيح ااحكأأأا  القائ أأأة للاتفاقأأأات لالأأأت تغطيهأأأا م ظ أأأة التجأأأارة العالميأأأة  وفقأأأا  
 ( United Nations, Treaty Series, vol. 1869, No. 31874, p. 402لقواعأد التفسأير العرفيأة للقأانون الأدولي العأا  )

و غأأأير أن  يئأأة الاسأأأتئ ا  مأبأأأت 1969مأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأا   32و 31لمأأأامتين ولك هأأا لا تشأأأير سلتحدنيأأد دلى ا
تعكسأأأان قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  وقأأأد ةأأأفت دليه أأأا سلإشأأأارة دلى  32و 31علأأأى الاعأأأترا  بأن المأأأامتين 

 WTO Appellate مأثلا : مأ  التفأا م المتعلأق سلقواعأد والإجأراءات الأت تحكأم تسأونية الم اوعأاتو انظأر 2-3 المأامة

Body Report, United States — Standards for Reformulated and Conventional Gasoline (US-

Gasoline), WT/DS2/AB/R, adopted 20 May 1996, Section III, B (1969 Vienna Convention, art. 31, 

para 1); WTO Appellate Body Report, Japan — Taxes on Alcoholic Beverages (Japan-Alcoholic 

Beverages II), WT/DS8/AB/R, WT/DS10/AB/R, WT/DS11/AB/R, adopted 1 November 1996, 

Section D (1969 Vienna Convention, arts. 31-32)  و وانظر أنيضا: G. Nolte, "Jurisprudence under special 

regimes relating to subsequent agreements and subsequent practice: second report for the ILC Study 

Group on treaties over time", in Treaties and Subsequent Practice, G. Nolte, ed. (Oxford, Oxford 

University Press, 2013), pp. 210-240, at p. 215و 
 (26) Golder v. the United Kingdom, no. 4451/70, 21 February 1975, Series A no. 18, para. 29; Witold 

Litwa v. Poland, no. 26629/95, 4 April 2000, ECHR 2000-III, para. 58 (1969 Vienna Convention, 

art. 31); Demir and Baykara v. Turkey [GC], no. 34503/97, 12 November 2008, ECHR-2008, para. 

65 (by implication, 1969 Vienna Convention, arts. 31-33); Hassan v. United Kingdom [GC], no. 

29750/09, 16 September 2014, ECHR 2014, para. 100و 
 (27) The effect of reservations on the entry into force of the American Convention on Human Rights 

(Arts. 74 and 75), Advisory Opinion OC-2/82, 24 September 1982, Inter-Am. Ct. H.R. Series A 

No. 2, para. 19 (by implication, 1969 Vienna Convention, arts. 31-32); Hilaire, Constantine and 

Benjamin et al. v. Trinidad and Tobago, Judgment (Merits, Reparations and Costs,), 21 June 2002, 

Inter-Am. Ct. H.R. Series C No. 94, para. 19 (1969 Vienna Convention, art. 31, para. 1) و ونيشأير دلى
 C.E. Arévalo Narváez and P.A. Patarroyo Ramírez, “Treaties over time andالم نيأد مأ  القأرارات 

human rights: a case law analysis of the Inter-American Court of Human Rights”, Anuario 

Colombiano de Derecho Internacional (2017), pp. 295-331, at p. 315, footnote 88و 
 (28) Judgment of 25 February 2010, Case C-386/08, Brita GmbH v. Hauptzollamt Hamburg-Hafen, 

European Court Reports 2010 I-01289, paras. 41-43 (1969 Vienna Convention, art. 31)و 
 (29) National Grid plc v. Argentine Republic, decision on jurisdiction (UNCITRAL), 20 June 2006, para. 

51 (1969 Vienna Convention, arts. 31-32); Canfor Corporation v. United States of America, and 

Tembec et al. v. United States of America, and Terminal Forest Products Ltd. v. United States of 

America, Order of the Consolidation Tribunal, 7 September 2005, para. 59 (1969 Vienna Convention, 

arts. 31-32) :؛ انظأرThe Renco Group Inc. v. Republic of Peru, partial award on jurisdiction, 15 July 

2016, ICSID Case No. UNCT/13/1, para. 69; Venezuela US, S.R.L. v. Bolivarian Republic of 

Venezuela, interim award on jurisdiction, 26 July 2016, PCA Case No. 2013-34, para. 49و 
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و ومأأ     ت طبأأأق القواعأأد الأأأوارمة في (30)م اوعأأات الاسأأتث ار بأأأين الأأدول ورعأأأايا الأأدول ااخأأأرى
قيأأأأة فيي أأأأا مقأأأأانون لل عا أأأأدات في أأأأا يخأأأأص الأأأأدول الأأأأت  أأأأي أطأأأأرا  في اتفا  32و 31المأأأأامتين 

  ومقانون مولي عرفي بين جميع الدول  بما في ذلك على المعا دات الأت أبُرمأت قبأ  1969 لعا 
 وسل سبة دلى الدول ااطرا  المع ية بدء نفاذ اتفاقية فيي ا

شأأأارنيع الاسأأأت تاجات المتصأأألة بموضأأأوع "الاتفاقأأأات لم وجيهأأأةأنيضأأأا   33وقأأأد تكأأأون المأأأامة  (5)
حقأأأأأة في أأأأأا نيتعلأأأأأق بتفسأأأأأير المعا أأأأأدات"و فأأأأأفي "اتفأأأأأاق لاحأأأأأق" بمقتضأأأأأى اللاحقأأأأأة والم ارسأأأأأة اللا

  وك  صوغه بلغتين أو أمثر  ووك  أن تثار مسائ  بشفن علاقة مثلا    31)أ( م  المامة 3 الفقرة
أي اتفأأاق لاحأأق سلصأأيغ اللغونيأأة المختلفأأة لل عا أأدة نفسأأهاو ومأأع ذلأأك  قأأررت اللج أأة عأأد  ت أأاول 

 و (31)ع  قانون مولي عرفي 33ك مسفلة مدى تعبير المامة     المسائ   بما في ذل

  31م  المامة  1الفقرة  -2الفقرة   
مأ  اتفاقيأة فيي أا  31مأ  المأامة  1نأص الفقأرة  2م  مشروع الاست تاج  2تست سخ الفقرة  (6)

 أأأأأي نقطأأأأأة الانطأأأأألاق  31مأأأأأ  المأأأأأامة  1سل ظأأأأأر دلى أهميتهأأأأأا لل وضأأأأأوعو فأأأأأالفقرة  1969لعأأأأأا  
مكأ و والقصأد مأ  الإحالأة دليهأا   31 لل عا دات وفقا  للقاعدة العامة الوارمة في المامة تفسير اي

ضأأأ ان التأأأواون في ع ليأأأة التفسأأأير بأأأين تقيأأأيم تعأأأابير المعا أأأدة في السأأأياق الأأأ ي تأأأرم فيأأأه وفي ضأأأوء 
موضأأأوع المعا أأأدة والغأأأرض م هأأأا مأأأ  جهأأأة  والاعتبأأأارات المتصأأألة سلاتفاقأأأات اللاحقأأأة والم ارسأأأة 

مأ   1لاحقة في مشارنيع الاست تاجات      م  جهة أخرىو غير أن تكأرار التفميأد علأى الفقأرة ال
في فقأأأرة مسأأأتقلة لا نيأأأرام بأأأه الإيحأأأاء بأن لهأأأ   الفقأأأرة  ولوسأأأائ  التفسأأأير المأأأ مورة فيهأأأا   31المأأأامة 

بمأأا فيهأأا   31 نفسأأهاو فج يأأع وسأأائ  التفسأأير الأأوارمة في المأأامة 31أسأأبقية جو رنيأأة في دطأأار المأأامة 
 و(32)  تشك  ج ءا  م  قاعدة واحدة متكاملة2ع اصر السياق الم مورة في الفقرة 

__________ 

 (30) United Nations, Treaty Series, vol. 575, No. 8359, p. 159و 
 22)انظأأر الحاشأأية  LaGrandتعكأأس قأأانونا  موليأأا  عرفيأأا    33مأأ  المأأامة  4عأأدل الدوليأأة أن الفقأأرة أقأأرت محك أأة ال (31) 

؛ ورأت  يئأأة الاسأأتئ ا  التابعأأة لم ظ أأة التجأأارة العالميأأة أن القواعأأد المأأ مورة في p. 502, para. 101أعأألا (  
 WTO Appellate Body Report, United States — Finalتعكأأس قأأانونا  موليأأا  عرفيأأا    4و 3الفقأأرتين 

Countervailing Duty Determination with Respect to Certain Softwood Lumber from Canada 

(US — Softwood Lumber IV), WT/DS257/AB/R, adopted 17 February 2004, para. 59 (1969 

Vienna Convention, art. 33, para. 3); WTO Appellate Body Report, Chile — Price Band System 

and Safeguard Measures Relating to Certain Agricultural Products, WT/DS207/AB/R and Corr.1, 

adopted 23 October 2002, para. 271 (1969 Vienna Convention, art. 33 (4)) ؛ وخطأا مأ  مأ  المحك أة
مكأ  تعكأس قأانونا    33أن المأامة  الحقوق الإنسان خطوة دضافية وذمأر  الدولية لقانون البحار والمحك ة ااوروبية

 Responsibilities and obligations of States sponsoring persons and entities with respectعرفيا   انظر: 

to activities in the Area  أعألا (؛  23)انظأر الحاشأيةGolder v. the United Kingdom 26ية )انظأر الحاشأ 
 .Demir and Baykara v؛ para. 59أعلا (   26)انظر الحاشية  Witold Litwa v. Poland؛ para. 29أعلا (  

Turkey [GC]  أعلا (   26)انظر الحاشيةpara. 65 (1969 Vienna Convention, arts. 31-33)و 
 (32) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 219-220, para. (8)   انظأر سلتفصأي  أمنا

 و2م  مشروع الاست تاج  5( م  شرح الفقرة 12) الفقرة
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 31م  المامة  3الفقرة  -3الفقرة   
  1969 مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا  31)أ( و)ب( مأأ  المأأامة 3صأأيغة الفقأأرة  3تست سأأخ الفقأأرة  (7)

ميأ  الرئيسأي لل وضأوع  ضأ   الإطأار لتضع الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقأة  بوصأفها محأور التر 
  الأت تأ ص 31مأ  المأامة  3 القانوني العا  لتفسير المعا أداتو وعلأى ذلأك  أبُقأي علأى مقدمأة الفقأرة

على أنه "نيرُاعى  سلإضأافة دلى السأياق"  مأ  أجأ  التفميأد علأى أن تقيأيم وسأائ  التفسأير المأ مورة في 
 و(33)31ج أ م  القاعدة العامة للتفسير الوارمة في المامة ج ء لا نيت 31)أ( و)ب( م  المامة 3الفقرة 

 32الم ارسة اللاحقة بموجب المامة  -4الفقرة   
أن الم ارسأأأة اللاحقأأأة في تطبيأأأق المعا أأأدة  الأأأت لا تسأأأتوفي جميأأأع المعأأأانيير  4توضأأأح الفقأأأرة  (8)

وتتضأأأأ   و 32  ت أأأأدرج مأأأأع ذلأأأأك ضأأأأ   نطأأأأاق المأأأأامة 31)ب( مأأأأ  المأأأأامة 3الأأأأوارمة في الفقأأأأرة 
عبأأأأأارة "لمأأأأأوو  4و وتقتأأأأأبس الفقأأأأأرة (34)قائ أأأأأة غأأأأأير شأأأأأاملة بوسأأأأأائ  التفسأأأأأير التك يليأأأأأة 32 المأأأأأامة

للحفأا  علأى الت ييأ  بأين الطأابع الإل امأي لمراعأاة وسأائ  التفسأير  المشأار  32الاستعانة" م  المامة 
 و 32جب المامة   والطابع التقدنيري لاستخدا  وسائ  التفسير التك يلية بمو 31دليها في المامة 

ونيشأأار بوجأأه خأأاص دلى أن الم ارسأأة اللاحقأأة في تطبيأأق المعا أأدة  الأأت لا تثبأأت موافقأأة  (9)
جميع ااطرا  في المعا دة  ودنما موافقة طأر  واحأد أو أمثأر  وكأ  اسأتخدامها موسأيلة تفسأير 

القضأأائية    واعترفأأت بأأه م أأ  ذلأأك الحأأين المحأأامم والهيئأأات(35)تك يليأأةو وقأأد ذمأأرت اللج أأة ذلأأك
( مأأأ  35( دلى )23)انظأأأر لل  نيأأأد مأأأ  التفصأأأي  الفقأأأرات ) (37)  والمؤلفأأأات القانونيأأأة(36)الدوليأأأة

 (و 4شرح مشروع الاست تاج 

__________ 

 (33) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 219-220, para. (8)و ؛G. Nolte, "Jurisprudence 

of the International Court of Justice and arbitral tribunals of ad hoc jurisdiction relating to subsequent 

agreements and subsequent practice: introductory report for the ILC Study Group on treaties over time", 

in Nolte, Treaties and Subsequent Practice أعلا (   25  )انظر الحاشيةp. 169, at p. 177و 
 (34) Yasseen, “L’interprétation des traités …” أعلا (   20  )انظر الحاشيةp. 79و 
 (35) Yearbook … 1964, vol. II, document A/5809, pp. 203-204, commentary to draft article 69, para. (13) و 
 (36) Kasikili/Sedudu Island أعأأألا (   22  )انظأأأر الحاشأأيةp. 1096, paras. 79-80 ؛Loizidou v. Turkey 

(preliminary objections), no. 15318/89, 23 March 1995, ECHR Series A no. 310, paras. 79-81 ؛
Hilaire, Constantine and Benjamin et al. أعألا (   27و )انظأر الحاشأيةpara 92 ؛Southern Bluefin Tuna 

(New Zealand v. Japan; Australia v. Japan), provisional measures, order of 27 August 1999, ITLOS 

Reports 1999, p. 280, at para. 50 ؛WTO Appellate Body Report, European Communities — Customs 

Classification of Certain Computer Equipment (EC — Computer Equipment), WT/DS62/AB/R, 

WT/DS67/AB/R and WT/DS68/AB/R, adopted 22 June 1998, para. 90 : ؛ انظأر أنيضأاWTO Appellate 

Body Report, United States — Certain Country of Origin Labelling (COOL) Requirements (US — 

COOL), WT/DS384/AB/R and WT/DS386/AB/R, adopted 23 July 2012, para. 452و 
 (37) Yasseen, "L’interprétation des traités ... أعألا (   20"  )انظأر الحاشأيةp. 52 (“la Convention de Vienne 

ne retient pas comme élément de la règle générale d’interprétation la pratique ultérieure en général, 

mais une pratique ultérieure spécifique, à savoir une pratique ultérieure non seulement concordante, 

mais également commune à toutes les parties. … Ce qui reste de la pratique ultérieure peut être un 

moyen complémentaire d’interprétation, selon l’article 32 de la Convention de Vienne” 
 p. 138: "paragraphأعألا (   20  )انظأر الحاشأية … Sinclair, The Vienna Convention؛ (مضأا ( )التوميد
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بيأأد أن اللج أأة م تعتأأبر أن الم ارسأأة اللاحقأأة الأأت لا تأُتَّبأأع "في تطبيأأق المعا أأدة " ني بغأأي  (10)
قأأد تكأأون  أأ   و وسأأائ  تفسأأير تك يليأأةو  ت اولهأأا في دطأأار مشأأارنيع الاسأأت تاجات  أأ    بوصأأفها

و ولكأأ   أأ   الم ارسأأة (38)ممك أأةالم ارسأأة أنيضأأا   في سأأ  سأأرو  معي أأة  وسأأيلة تفسأأير تك يليأأة 
تتجأأاوو مأأا تت اولأأه اللج أأة الآن في دطأأار الموضأأوع الحأأالي  سسأأتث اء مأأا قأأد نيسأأا م م أأه في "تقيأأيم" 

والشأأأأأرح  5ظأأأأأر مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة ذات الصأأأأألة في تطبيأأأأأق معا أأأأأدة مأأأأأا )ان
أي ممارسأأأة لاحقأأأة "في  دلى 2مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  4الفقأأأرة  تشأأأيرالمصأأأاحب لأأأه(و و كأأأ ا  

  الأأت تعأأر  "الم ارسأأة اللاحقأأة 4مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  3تطبيأأق المعا أأدة"  علأأى غأأرار الفقأأرة 
 "و32المامة  بمقتضى

 "ع لية مرمبة وحيدة"  -5الفقرة   
علأى أنأه   (39)5سلتفميأد في الفقأرة  2مشأروع الاسأت تاج  دنهاءج ة أن م  المهم رأت الل (11)

  ال ي ني تق  م  التع يم دلى التحدنيد  فأ ن ع ليأة 2بصر  ال ظر ع   يك  مشروع الاست تاج 
و (40)التفسير "ع لية مرمبة وحيدة"  تتطلب دعطاء "الا ت أا  الم اسأب" لمختلأ  وسأائ  التفسأير

اللج أة مشأارنيع المأوام المتعلقأة بقأانون المعا أدات  شأرحرمبة وحيأدة" مسأت دة مأ  وعبارة "ع لية م
أنيضأأأأا  أنهأأأأا تعتأأأأ   "التفميأأأأد علأأأأى أن ع ليأأأأة  ذلأأأأك الشأأأأرحو وذمأأأأرت اللج أأأأة في (41)1966لعأأأا  

 و (42)التفسير تشك  وحدة واحدة"
اسأب  في أنيضا  أنه لمب دعطأاء الا ت أا  الم  2م  مشروع الاست تاج  5وتوضح الفقرة  (12)

أث أأاء ع ليأأة التفسأأير بوصأأفها "ع ليأأة مرمبأأة وحيأأدة"  لمختلأأ  وسأأائ  التفسأأير المشأأار دليهأأا في 
و غأأأير أن اللج أأأة م تأأأر ضأأأرورة لإمراج دحالأأأة  1969مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا   32و 31المأأأامتين 

                                                                                                                                                              

3 (b) of [a]rticle 31 of the Convention [covers] ... only a specific form of subsequent practice — that 

is to say, concordant subsequent practice common to all the parties. Subsequent practice which does 

not fall within this narrow definition may nonetheless constitute a supplementary means of 

interpretation within the meaning of [a]rticle 32 of the Convention"  التوميأد مضأا (؛(S. Torres 

Bernárdez, "Interpretation of treaties by the International Court of Justice following the adoption of 

the 1969 Vienna Convention on the law of treaties" in Liber Amicorum: Professor Ignaz Seidl-

Hohenveldern, in honour of his 80th birthday, G. Hafner et al., eds. (The Hague, Kluwer Law 

International, 1998), p. 721, at p. 726 ؛M.E. Villiger, Commentary on the 1969 Vienna Convention 

on the Law of Treaties (Leiden, Martinus Nijhoff, 2009), pp. 431-432و 
 (38) L. Boisson de Chazournes, "Subsequent practice, practices, and ‘family resemblance’: towards 

embedding subsequent practice in its operative milieu", in Nolte, Treaties and Subsequent 

Practice أعلا (  25  )انظر الحاشية pp. 53-63, at pp. 59-62و 
 (39) A/CN.4/660 ؛ و64  الفقأرةNolte, “Jurisprudence of the International Court of Justice …” انظأر(  

 وpp. 171 and 177أعلا (   33الحاشية 
خأأأأرى  انظأأأأر: في الوسيفأأأأة المختلفأأأأة للاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأة في أأأأا نيتعلأأأأق بوسأأأأائ  التفسأأأأير اا (40) 

A/CN.4/660 ؛ و57-42  الفقأراتNolte, “Jurisprudence of the International Court of Justice …” 
 وp. 183 أعلا (  33)انظر الحاشية 

 (41) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 219-220, para. (8)و 
 والمرجع نفسه (42) 
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و (43)2مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  5  دلى وسأأيلة تفسأأير محأأدمة واحأأدة أو أمثأأر في نأأص الفقأأرة مأأثلا  
وفي  أأ ا تج أأب لاحت أأال دسأأاءة فهأأم أن اي مأأ  وسأأائ  التفسأأير المختلفأأة أولونيأأة علأأى الوسأأائ  

 ااخرى  بصر  ال ظر ع  ااحكا  الخاصة لل عا دة أو الحالة المع يةو 
تعبأأأأير "وسأأأأائ  التفسأأأأير"و و أأأ ا التعبأأأأير لا نيقتصأأأأر علأأأأى "وسأأأأائ   5وتسأأأتخد  الفقأأأأرة  (13)

فحسأأب  ودنمأأا نيشأأ   أنيضأأا  الع اصأأر المأأ مورة في  32دليهأأا في المأأامة  التفسأأير التك يليأأة" المشأأار
و وفي حأأأأأين أن اللج أأأأأة اسأأأأأتخدمت في شأأأأأرحها مشأأأأأارنيع المأأأأأوام المتعلقأأأأأة بقأأأأأانون (44)31المأأأأأامة 

المعا دات تعبيري "وسأائ  التفسأير" و"ع اصأر التفسأير" م ترامفأين  ف نهأا اختأارت اغأراض  أ ا 
و وتعبأأير (45)فماةمأأانأأه نيصأأ  أنيضأأا  وسيفتهأأا في ع ليأأة التفسأأير   الموضأوع تعبأأير "وسأأائ  التفسأأير"

و بأأ  دنأأه نيشأأير دلى 32و 31"وسأائ " لا ويأأ  بأأين أي مأأ  الع اصأأر المختلفأة المأأ مورة في المأأامتين 
أن لك  م      الع اصر وسيفة في ع لية التفسير  الت تتسم بأنها ع لية "وحيأدة"  وفي الوقأت 

بدأ المحامم عامة استدلالها ببحأث تعأابير المعا أدة    تواصأ  في ع ليأة و وم ا ت(46)نفسه "مرمبة"
  لمب أولا  (48)تحلي  تلك التعابير في سياقها وفي ضوء موضوع المعا دة والغرض م ها (47)تفاعلية

تحدنيأأد الوجا أأة الدقيقأأة لمختلأأ  وسأأائ  التفسأأير في أي حالأأة مأأ  حأأالات تفسأأير المعا أأدة قبأأ  
للتوص  دلى تفسير سليم  ع  طرنيق م حها الأوون الم اسأب في علاقأة مأ   (49)ة""دلقائها في البوتق
 م ها ساخرىو

وقد نيسفر الالت ا  نعطاء "الا ت ا  الم اسب لمختل  وسائ  التفسير"  في أث أاء تفسأير  (14)
معا أأأدة مأأأا في حأأأالات محأأأدمة  عأأأ  ا ت أأأا  متبأأأاني  بمختلأأأ  وسأأأائ  التفسأأأير  تبعأأأا  لل عا أأأدة 

و ولا نيعر   ا أن المحك ة أو أي جهة مفسرة أخأرى تت تأع بحرنيأة  (50)ا  المعا دة المع يةاحك أو
اةهأأأة  وعلأأأىقلأأأت أ  مثأأأرت  في اختيأأأار ميفيأأأة اسأأأتخدا  وسأأأائ  التفسأأأير المختلفأأأة وتطبيقهأأأاو 

تفاعلهأأا  وأن تحأأدممأأدى وجا أأة مختلأأ  وسأأائ  التفسأأير في حالأأة محأأدمة   أن تقأأ  علأأى المفسأأرة
فسير ااخرى نعطائها الا ت ا  الم اسب بحس  نيأة  م أا  أو مطلأوب في القاعأدة مع وسائ  الت

__________ 

 (و28-8  الفقرات A/CN.4/660)لل قرر الخاص انظر التقرنير ااول  (43) 
  ”… Villiger, “The 1969 Vienna Convention؛ و2شأرح مشأروع الاسأت تاج مأ   (1انظأر أنيضأا  أعألا  الفقأرة ) (44) 

  )انظأأر Daillier, Forteau and Pellet, Droit international public؛ p. 129أعأألا (   18 )انظأأر الحاشأأية
 وpp. 284-289أعلا (   21 الحاشية

 و4(  الصفحة A/CN.4/SR.3172) 2013أيار/مانيو  31  3172محضر موج  مؤقت للجلسة  (45) 
 (46) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 219-220, para. (8)و 
 والمرجع نفسه (47) 
  ”… Yasseen, “L’interprétation des traités(و انظأأأر أنيضأأأا : 6  الفقأأأرة )219المرجأأأع نفسأأأه  الصأأأفحة  (48) 

 .J؛ p. 130أعأألا (   20)الحاشأأية  … Sinclair, The Vienna Convention؛ p. 58أعأألا (   20 )الحاشأأية

Klabbers, “Treaties, object and purpose”, Max Planck Encyclopedia on Public International Law 

(www.mpepil.com), para. 7 ؛Villiger, Commentary … أعألا (   37  )انظأر الحاشأيةp. 427, para. 11 ؛
Border and Transborder Armed Actions (Nicaragua v. Honduras), Jurisdiction and Admissibility, 

Judgment, I.C.J. Reports 1988, p. 69, at p. 89, paras. 45-46 ؛Delimitation of the continental shelf 

between the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the French Republic, decision 

of 30 June 1977, UNRIAA, vol. XVIII (sales No. E/F.80.V.7), pp. 3-413, at pp. 32-35, para. 39و 
 (49) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 220و 
 و27-10   وبوجه عا   الفقرات28  الفقرة A/CN.4/660  م ا اقتُرحت في الوثيقة 1مشروع الاست تاج م   2الفقرة  (50) 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/660
http://undocs.org/ar/A/CN.4/SR.3172
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المتعلأأق بأأوون الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة  9و ومشأأروع الاسأأت تاج (51)الواجبأأة التطبيأأقالتعا دنيأأة 
 اللاحقة موسيلة للتفسير  والشرح المتص  به  نيقدمان بعض التوجيهات بشفن التقييم المطلوبو 

دلى "طبيعة" المعا دة سعتبار ا عاملا  مه ا  عامة  لتحدنيد  2نيشير مشروع الاست تاج  ولا (15)
و دلا أن السأأوابق القضأأائية (52)مأأا دذا مأأان ني بغأأي دعطأأاء وون أمأأبر أو أقأأ  لوسأأائ  تفسأأير معي أأة

لمختلأأأ  المحأأأامم والهيئأأأأات القضأأأائية الدوليأأأة تشأأأأير دلى أن طبيعأأأة المعا أأأدة قأأأأد تكأأأون في بعأأأأض 
و ومفهأأأأو  طبيعأأأأة المعا أأأأدة لأأأأيس غرنيبأأأأا  علأأأأى اتفاقيأأأأة فيي أأأأا (53)ن مه أأأأة لتفسأأأأير المعا أأأأدةااحيأأأأا
وقأد أمُرجأت دشأارة دلى طبيعأة المعا أدة  (54)(56)أ( مأ  المأامة 1)انظر مأثلا  الفقأرة  1969 لعا 

و غأأأأأير أن اللج أأأأأة قأأأأأررت أن مشأأأأأروع (55)أو طبيعأأأأأة أحكأأأأأا  المعا أأأأأدة في أع أأأأأال أخأأأأأرى للج أأأأأة

__________ 

مرة عأأأ  المحأأأامم الداخليأأأة متجانسأأأة في أأأا يخأأأص الأأأوون ال سأأأ  الأأأ ي تمتلكأأأه الاتفاقأأأات م تكأأأ  القأأأرارات الصأأأا (51) 
 United Kingdom of Great Britain andاللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة في ع ليأة تفسأير المعا أدات  انظأر: 

Northern Ireland, House of Lords: R (Mullen) v. Secretary of State for the Home Department 

[2004] UKHL 18, paras. 47–48 (Lord Steyn); Deep Vein Thrombosis and Air Travel Group 

Litigation [2005] UKHL 72, para. 31 (Lord Steyn). United States of America, Supreme Court: 

Sumitomo Shoji America, Inc. v. Avagliano, 457 U.S. 176 (1982), pp. 183–185; O’Connor v. 

United States, 479 U.S. 27 (1986), pp. 31–32; United States v. Stuart, 489 U.S. 353 (1989) حيأث  
انتقأد قأأاض ذو رأي مخأأال  )القاضأأي سأأكاليا( أغلبيأأة  يئأأة المحك أأة لاعت ام أأا علأأى "ممارسأأة مأأوقعي المعا أأدة"  

ي في البحأأأث ع أأأدما نيأأأرم في نأأأص المعا أأأدة حأأأ  المسأأأفلة الأأأت رأى أن لا لأأأ و  لمراجعتهأأأا انأأأه "لا موجأأأب لل ضأأأ
 ,at p. 371. Switzerland: Federal Administrative Court, judgment of 21 January 2010 المطروحأة" 

BVGE 2010/7, para 3.7.11 ؛Federal Supreme Court, A v. B, appeal judgment of 8 April 2004, No. 

4C.140/2003, BGE, vol. 130 III, p. 430, at p. 439و 
  والتحليأأأ  في 28(  الفقأأأرة A/CN.4/660م أأأا اقتُرحأأأت في التقرنيأأأر ااول )1مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  2الفقأأأرة  (52) 

 و28-8الفقرات 
التابعأأة لهأأا  مأأثلا   تهأأتم أمثأأر بتعأأابير الاتفأأاق ذي نيبأأدو أن أفرقأأة خأأبراء م ظ أأة التجأأارة العالميأأة و يئأأة الاسأأتئ ا   (53) 

 WTO Appellate Body, Brazil - Export الصأألة المشأأ ول بم ظ أأة التجأأارة العالميأأة )علأأى سأأبي  المثأأال 

Financing Programme for Aircraft, Recourse by Canada to Article 21.5 of the DSU, 

WT/DS46/AB/RW, adopted 4 August 2000, para. 45 في حأين أن المحك أة ااوروبيأة لحقأوق الإنسأان  )
ومحك ة البلدان اامرنيكية لحقوق الإنسان تبروان طأابع الاتفاقيأة سعتبار أا معا أدة لحقأوق الإنسأان )علأى سأبي  

 .Mamatkulov and Askarov v. Turkey [GC], nos. 46827/99 and 46951/99, ECHR 2005-I, paraالمثال  

 The Right to Information on Consular Assistance in the Framework of the Guarantees of the؛ 111

Due Process of Law, Advisory Opinion OC-16/99, 1 October 1999, Inter-Am. Ct. H.R. Series A 

No. 16, para. 58  10مسأأة والسأأتون  الملحأأق رقأأم الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة السا(؛ انظأأر أنيضأأا 
(A/66/10 وAdd.1 الصأأفحتان  )؛ و370-369Nolte, “Jurisprudence under special regimes …”  

  وp. 210, at pp. 216, 244-246, 249-262 and 270-275أعلا (   25)انظر الحاشية 
 (54) M. Forteau, “Les techniques interprétatives de la Cour internationale de Justice”, Revue générale 

de droit international public, vol. 115 (2011), p. 399, at pp. 406-407 and 416; Legal Consequences 

for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia (South West Africa) 

notwithstanding Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, 

p. 16, Separate Opinion of Judge Dillard, p. 150, at p. 154, footnote 1و 
  9المأأأؤر   66/99)أ((  قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة 6أ اعات المسأأألحة علأأأى المعا أأأدات )المأأأامة المأأأوام المتعلقأأأة بآثار ال أأأ (55) 

الوثائأأق ات علأأى المعا أأدات    المرفأأق؛ انظأأر أنيضأأا  مليأأ  الم ارسأأة المتعلأأق سلتحفظأأ2011مأانون ااول/منيسأأ بر 
(؛ نيشأأأأأأير المبأأأأأأدأ Add.1و A/66/10) 10الرسميأأأأأأة للج عيأأأأأأة العامأأأأأأة  الأأأأأأدورة السامسأأأأأأة والسأأأأأأتون  الملحأأأأأأق رقأأأأأأم 

   لا دلى طبيعة المعا دة في حد ذاتهاودلى طبيعة الت امات المعا دة 5-2-4 التوجيهي

http://undocs.org/ar/A/CN.4/660
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/res/66/99&referer=/english/&Lang=A
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
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للتشكيك في وحدة ع لية التفسير وتلافيأا   تلافيا  بغي أن نيشير دلى طبيعة المعا دة الاست تاج لا ني 
اي تصأأأ ي  لل عا أأأداتو ومأأأ  الصأأأعب علأأأى أي حأأأال تمييأأأ  "طبيعأأأة المعا أأأدة" عأأأ  موضأأأوع 

 و(56)المعا دة والغرض م ها
   3الاستنتاج 

 الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة ىوسائ  تفس  ذال حجية
)أ( و)ب( مأ  3  الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقأة بمقتضأى الفقأرة تُشكِّ  
  سعتبار ا مليلا  موضوعيا  علأى تفأا م ااطأرا  علأى معأد المعا أدة  وسأائ   31المامة 

 و31تفسير ذات حجية  في تطبيق القاعدة العامة لتفسير المعا دات الوارمة في المامة 

 العرح  
)أ( و)ب( 3لاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة بمقتضى الفقرة دن اللج ة  دذ تص  ا (1)

ذات حجيأة"  تشأير دلى سأبب "بأنهأا وسأائ  تفسأير  1969م  اتفاقية فيي ا لعأا   31م  المامة 
و وتتبع اللج ة ب لك شرحها مشارنيع موام قانون (57)تفسير المعا داتفي     الوسائ  مور أهمية 

وصأأأأأ  الاتفاقأأأأأات اللاحقأأأأأة والم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة بمقتضأأأأأى    الأأأأأ ي1966في عأأأأأا   المعا أأأأأدات
   بأنها "وسائ  تفسير ذات حجية" وال ي أمد أن:31)أ( و)ب( م  المامة 3 الفقرة

أهمية     الم ارسة اللاحقة في تطبيأق معا أدة مأا  مع صأر للتفسأير  واضأحة؛  
 و(58)انها تشك  مليلا  موضوعيا  على تفا م ااطرا  على معد المعا دة

)أ( و)ب( مأأأأأأ  3غأأأأأأير أن الاتفاقأأأأأأات اللاحقأأأأأأة والم ارسأأأأأأة اللاحقأأأأأأة بمقتضأأأأأأى الفقأأأأأأرة  (2)
 ليست "وسائ  التفسير" الوحيدة "ذات الحجية"و وقد بي ت اللج ة ذلك في ما نيلي: 31 المامة

است د ال هج ال ي اتبعته اللج ة بشفن تفسأير المعا أدات دلى أنأه لمأب افأتراض  
مأأأأا لمعأأأأأ  معأأأأأد  وووير ذو الحجيأأأأة عأأأأأ  نأأأأوايا ااطأأأأأرا   أن نأأأأص المعا أأأأأدة  أأأأو التعبأأأأأ

المصأأأطلحات العأأأامي  وسأأأياق المعا أأأدة  وموضأأأوعها والغأأأرض م هأأأا  والقواعأأأد العامأأأة 

__________ 

مأأأأ  مليأأأأ  الم ارسأأأأة المتعلأأأأق سلتحفظأأأأات علأأأأى  5-2-4شأأأأرح المبأأأأدأ التأأأأوجيهي ( مأأأأ  3الفقأأأأرة )انظأأأأر  مأأأأثلا    (56) 
 A/66/10) 10قأأأأأأم الوثائأأأأأق الرسميأأأأأة للج عيأأأأأأة العامأأأأأة  الأأأأأدورة السامسأأأأأأة والسأأأأأتون  الملحأأأأأق رالمعا أأأأأدات  في 

مأأأ  المأأأوام المتعلقأأأة بآثار ال  اعأأأات المسأأألحة علأأأى المعا أأأدات دلى  6(و ومأأأ  ناحيأأأة أخأأأرى  تشأأأير المأأأامة Add.1و
ا  "مج وعأأة عوامأأ  متصأألة بطبيعأأة المعا أأدة  و اصأأة موضأأوعها و أأدفها والغأأرض م هأأا ومضأأ ونها وعأأدم ااطأأر 

 و6شرح مشروع المامة م   (3فيها"  المرجع نفسه  الفقرة )
 ,R. Jennings and A. Watts, eds., Oppenheim’s International Law, 9th ed., vol. 1 (Harlow انظأر: (57) 

Longman, 1992), p. 1268, para. 630; G. Fitzmaurice, “The law and procedure of the International 

Court of Justice 1951-4: treaty interpretation and certain other treaty points”, British Yearbook of 

International Law 1957, vol. 33, pp. 203-293, at pp. 223-225; WTO Panel Report, United States — 

Measures Affecting Trade in Large Civil Aircraft (second complaint) (US — Large Civil Aircraft 

(2nd Complaint)), WT/DS353/R, adopted 23 March 2012, para. 7.953و 
 وYearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 221, para. (15)انظر:  (58) 

http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
http://undocs.org/A/6309/Rev.1
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للقأأأانون الأأأدولي  دلى جانأأأب التفسأأأيرات ذات الحجيأأأة الأأأت نيقأأأدمها ااطأأأرا   المعأأأانيير 
 و (59)ااساسية لتفسير معا دة ما
لى أشكال مختلفة م  "ااملة الموضوعية"  أو "الإثباتات" علأى و ك ا  نيشير تعبير "ذو حجية" د

 ااطرا   الت تعكس "تفاهما  مشترما  بين ااطرا " على معد المعا دةو  سلوك
)أ( و)ب( 3واللج أأة  دذ تصأأ  الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة  (3)

عأتر  بأن درامة ااطأرا  المشأترمة  الأت تقأو  بأنها وسائ  تفسير "ذات حجية"  ت 31م  المامة 
عليهأا المعا أدة  تمتلأك سألطة محأدمة في أا يخأأص تحدنيأد معأد المعا أدة  حأتى بعأد دبأرا  المعا أأدةو 

ب لك أطرا  معا أدة مأا مورا  قأد نيكأون غأير اعتيأامي في تفسأير  1969وتم ح اتفاقية فيي ا لعا  
 خليوالصكوك القانونية في بعض نظم القانون الدا

)أ( 3الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا  بمقتضأأى الفقأأرة  توصأأي غأأير أن  (4)
"وسائ  تفسير ذات حجية"  لا نيعر أن له   الوسائ  سلضرورة أثأرا   بأنها  31و)ب( م  المامة 

اللاحقة     ل  "تراعى" الاتفاقات اللاحقة والم ارسة31م  المامة  3قاطعا و ووفقا  لمقدمة الفقرة 
في نهانية المطا   دلا في تفسير معا دة  و و ما نيت ث  في "ع لية مرمبة وحيدة" مون تراتأب بأين 

و ولهأأ ا (60)(2مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  5)انظأأر الفقأأرة  31وسأأائ  التفسأأير المشأأار دليهأأا في المأأامة 
 ارسأة اللاحقأة   ف ن الاتفاقات اللاحقأة والم(61)السبب  وعلى الرغم مما ذ ب دليه بعض الشراح

و (62)ليسأأأت سلضأأأرورة مل مأأأة قأأأانونا   الأأأت ت شأأأئ اتفاقأأأا  بأأأين ااطأأأرا  بشأأأفن تفسأأأير معا أأأدة مأأأا
__________ 

 (59) Yearbook … 1964, vol. II, document A/5809, pp. 204-205, para. (15)  ؛ انظأر أنيضأا  المرجأع نفسأهpp. 203-

204, para. 13 ذات الحجيأة في مأا نيلأي: )أ( الاتفاقأات بأين ااطأرا  بشأفن الإضافية ع اصر التفسير  3: "تحدم الفقرة
ة في تطبيأق المعا أدة تثبأت بوضأوح فهأم جميأع ااطأرا  في أا يخأص تفسأير ا" تفسير المعا دة؛ و)ب( أي ممارسأة لاحقأ

)التوميأأأد مضأأأا (؛ مأأأ  ناحيأأأة أخأأأرى  أوضأأأح والأأأدوك في تقرنيأأأر  الثالأأأث أن "ااع أأأال التحضأأأيرنية ليسأأأت  في ذاتهأأأا  
 وA/CN.4/167 and Add.1-3, pp. 58-59, para. (21)وسيلة تفسير ذات حجية"و انظر المرجع نفسه  الوثيقة 

 (60) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 219-220, paras. (8) and (9)و 
 (61) M.E. Villiger, “The rules on interpretation: misgivings, misunderstandings, miscarriage? The 

‘crucible’ intended by the International Law Commission”, in The Law of Treaties beyond the 

Vienna Convention, E. Cannizzaro, ed. (Oxford, Oxford University Press, 2011), pp. 105–122, at 

p. 111; Gardiner, Treaty Interpretation  أعألا (  19)انظأر الحاشأية p. 34; O. Dörr, “Article 31, 

general rule of interpretation”, in Vienna Convention on the Law of Treaties. A Commentary, 2nd 

ed., O. Dörr and K. Schmalenbach, eds. (Berlin, Springer, 2018), pp. 559–616, at pp. 593–595, 

paras. 72–76; K. Skubiszewski, “Remarks on the interpretation of the United Nations Charter”, in 

Völkerrecht als Rechtsordnung, Internationale Gerichtsbarkeit, Menschenrechte — Festschrift für 

Hermann Mosler, R. Bernhardt et al., eds. (Berlin, Springer, 1983), pp. 891–902, at p. 898و 
 (62) H. Fox, “Article 31 (3) (a) and (b) of the Vienna Convention and the Kasikili Sedudu Island Case”, 

in Treaty Interpretation and the Vienna Convention on the Law of Treaties: 30 Years on, M. 

Fitzmaurice, O. Elias and P. Merkouris, eds. (Leiden, Martinus Nijhoff, 2010), pp. 59–74, at pp. 

61–62; A. Chanaki, L’adaptation des traités dans le temps (Brussels, Bruylant, 2013), pp. 313–

315; M. Benatar, “From probative value to authentic interpretation: the legal effects of 

interpretative declarations”, Revue belge de droit international, vol. 44 (2011), pp. 170–195, at pp. 

194–195; cautious: J.M. Sorel and B. Eveno, “1969 Vienna Convention, Article 31: General rule 

of interpretation”, in Corten and Klein, The Vienna Conventions …  أعألا (   21)انظأر الحاشأيةpp. 

804-837, at p. 825, paras. 42-43 : ؛ انظأر أنيضأاG. Nolte, “Subsequent agreements and subsequent 

practice of States outside of judicial or quasi-judicial proceedings”, in Nolte, Treaties and 

Subsequent Practice  أعلا (   25)انظر الحاشيةpp. 307-385, at p. 375, para. 16.4.3و 

http://undocs.org/A/5809
http://undocs.org/A/CN.4/167
http://undocs.org/A/CN.4/167
http://undocs.org/en/A/CN.4/167/Add.1
http://undocs.org/A/6309/Rev.1
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و و كأأأ ا  ع أأأدما وصأأأفت اللج أأأة "اتفاقأأأا  10 مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج 1مأأأا تؤمأأأد  الفقأأأرة  و أأأ ا
لاحقأأأأأا " بأنأأأأأه وثأأأأأ  "تفسأأأأأيرا  ذا حجيأأأأأة مأأأأأ  ااطأأأأأرا  لمأأأأأب قراءتأأأأأه ضأأأأأ   المعا أأأأأدة اغأأأأأراض 

  ف نها م ت  ب دلى حد القول دن   ا التفسير قاطع سلضرورة بمعد أنه نيبط  جميع (63)فسير ا"ت
 وسائ  التفسير ااخرىو 

و أ ا لا نيسأأتبعد أن ااطأأرا  في معا أدة مأأا لمأأوو لهأا  دن شأأاءت  أن تصأأ  دلى اتفأأاق  (5)
ا أأدات  السأأير همفأأري ملأأ   بشأأفن تفسأأير معا أأدة مأأاو وقأأد ذمأأر المقأأرر الخأأاص المعأأر بقأأانون المع

والدوك  في تقرنير  الثالث أنه قد نيصأعب الت ييأ  بأين ممارسأة لاحقأة ل طأرا  بمقتضأى مأا أصأبح 
الأأت لمأأب الاقتصأأار علأأى أخأأ  ا في الاعتبأأار  ضأأ   وسأأائ   31)أ( و)ب( مأأ  المأأامة 3الفقأأرة 

 واتفاق لاحق تعتبر  ااطرا  مل ما :  -أخرى  في ع لية التفسير 
ن الم ارسأأأة اللاحقأأأة متسأأأقة وشأأأاملة ة يأأأع ااطأأأرا   ف نهأأأا تبأأأدو ع أأأدما تكأأأو  

ع أأأأدما تشأأأأير دلى أن  وفي مأأأأ  ااحأأأأوالحاسمأأأأة لتحدنيأأأأد المعأأأأد المأأأأرام دسأأأأ ام  لل عا أأأأدة  
ااطأأأرا  تعتأأأبر التفسأأأير مل مأأأا  لهأأأاو وفي  أأأ   الحأأأالات  تتقأأأاطع سمتأأأا الم ارسأأأة اللاحقأأأة 

صأأأفها ع صأأأرا  لتشأأأكي  اتفأأأاق ضأأأ ر  بوصأأأفها ع صأأأرا  مأأأ  ع اصأأأر تفسأأأير المعا أأأدة وبو 
 و )التوميد مضا ((64)ونيصبح المعد المست د م  الم ارسة تفسيرا  ذا حجية نيثبته الاتفاق

مكانيأأة توصأأ  ااطأأرا  دلى اتفأأاق تفسأأيري لاحأأق ن وتعأأتر  بعأأض المعا أأدات صأأراحة   (6)
  تأ ص علأى مأثلا  لية  مأ  اتفأاق التجأارة الحأرة امرنيكأا الشأ ا 1131مأ  المأامة  2مل  و فالفقرة 

أن "أي تفسير تجرنيه اللج ة لالحكومية الدولية  احد أحكا    ا الاتفاق نيكون مل ما  أما   يئة 
و ووجأوم مثأ   أ ا الإجأراء الخأاص أو الاتفأاق علأى تفسأير (65) شف بموجب   ا الفص "قضائية تُ 

لجأوء الإضأافي دلى اتفاقأات لاحقأة ال قأد و أع أو لا و أعنيعُتد به لمعا دة ما تعتبر  ااطرا  مل ما  
 و (66)1969م  اتفاقية فيي ا لعا   31)أ( و)ب( م  المامة 3أو ممارسة لاحقة بمقتضى الفقرة 

"وسأأائ  تفسأأير ذات حجيأأة" لوصأأ  مأأا للاتفاقأأأات  تعبأأيروواصأألت اللج أأة اسأأتخدا   (7)
ابع غأأأير قأأأاطع مأأأ  طأأأ 31)أ( و)ب( مأأأ  المأأأامة 3اللاحقأأأة والم ارسأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأأى الفقأأأرة 

"تفسير نيعُتأد بأه"  سلضرورة ودن مان نيعُتد بهو وم تستخد  اللج ة تعبيري "تفسير ذي حجية" أو
__________ 

 (63) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 221, para. (14)و 
 (64) Yearbook … 1964, vol. II, document A/CN.4/167 and Add.1-3, p. 60, para. (25)و 
 (65) North American Free Trade Agreement between the Government of the United States of America, 

the Government of Canada and the Government of the United Mexican States (1992) 

(Washington, D.C., United States Government Printing Office, 1993); Mesa Power Group, LLC v. 

Government of Canada, UNCITRAL Arbitration under NAFTA Chapter Eleven, award, 24 March 

2016, PCA Case No. 2012-17, paras. 478–480 و 
 .United Nations, Treaty Series, vol ( 1994انظأر أنيضأا : اتفأاق مأرامش الم شأئ لم ظ أة التجأارة العالميأة ) (66) 

1867, No. 31874, p. 3, art. IX, para. 2؛WTO Appellate Body Report, European Communities - 

Custom Classification of Frozen Boneless Chicken Cuts (EC - Chicken Cuts), WT/DS269/AB/R 

and Corr.1, WT/DS286/AB/R and Corr.1, adopted 27 September 2005, para. 273 ؛WTO Appellate 

Body Report, European Communities - Regime for the Importation, Sale and Distribution of 

Bananas, Second Recourse to Article 21.5 of the DSU by Ecuador (EC - Bananas III), Second 

Recourse to Article 21.5, WT/DS27/AB/RW2/ECU and Corr.1, adopted 11 December 2008, 

WT/DS27/AB/RW/USA and Corr.1, adopted 22 December 2008, paras. 383 and 390و 

http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/167
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فهم أن المرام إ ا  و اتفاق قاطع  أو مل    سلضرورة بأين مثيرا  ما نيُ   انه 3في مشروع الاست تاج 
 و(67)ااطرا  على تفسير معا دة ما

صأأأراحة أحيأأأانا  بأن الاتفاقأأأات اللاحقأأأة والم ارسأأأة اللاحقأأأة واعترفأأأت المحأأأامم الداخليأأأة  (8)
و بيأأد أن  أأ   (68) أأي وسأأائ  تفسأأير "ذات حجيأأة" 31)أ( و)ب( مأأ  المأأامة 3بمقتضأأى الفقأأرة 

المحامم م تك  مائ ا  متسقة  في ا يخص ال تائج القانونية الت نيستتبعها  أ ا التوصأي و ففأي حأين 
الم ارسأة اللاحقأة الصأامرة عأ  ااطأرا  بموجأب المعا أدة افترضأت بعأض المحأامم أن الاتفاقأات و 

 31مأأأ  المأأأامة  3  أمأأأد بعضأأأها الآخأأأر عأأأ  صأأأواب أن الفقأأأرة (69)قأأأد تحأأأدث آثارا  مل مأأأة معي أأأة
 و(70)تشترط دلا أن "تراعى" الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة لا
انونيأأا و أمأأا الع صأأر ونيشأأ   تعبأأير "وسأأائ  تفسأأير ذات حجيأأة" ع صأأرا  وقائعيأأا  وآخأأر ق (9)

الوقأأأأائعي فيشأأأأير دليأأأأه تعبأأأأير "مليأأأأ  موضأأأأوعي"  وأمأأأأا الع صأأأأر القأأأأانوني فأأأأيرم في مفهأأأأو  "تفأأأأا م 
ااطأأأرا "و وعلأأأى ذلأأأك  وصأأأفت اللج أأأة أي "اتفأأأاق لاحأأأق" بأنأأأه وثأأأ  "تفسأأأيرا  ذا حجيأأأة مأأأ  

للاحقأأة     ذمأأرت أن الم ارسأأة ا(71)ااطأأرا  لمأأب أن نيقُأأرأ ضأأ   المعا أأدة اغأأراض تفسأأير ا"
و ونظأأأرا  لطأأأابع (72)"تشأأأك  سلمثأأأ  ملأأأيلا  موضأأأوعيا  علأأأى تفأأأا م ااطأأأرا  علأأأى معأأأد الاتفاقيأأأة"

المعا أأأأدات بوصأأأأفها تجسأأأأيدا  لإرامة أطرافهأأأأا المشأأأأترمة  فأأأأ ن "للأأأأدلي  الموضأأأأوعي" علأأأأى "تفأأأأا م 
 و (73)ااطرا " حجية  مبيرة موسيلة للتفسير

__________ 

 Methanex Corporation v. United States of America, UNCITRAL Arbitration underانظأأر مأأثلا :  (67) 

NAFTA Chapter Eleven, Final Award on Jurisdiction and Merits, 3 August 2005, Part II, chap. H, 

para. 23 حيأأث تأأرم دشأأارة دلى(  Jennings and Watts  ( 57انظأأر الحاشأأية   ) أعأألاp. 1268, para. 630 ؛)
Gardiner, Treaty Interpretation  أعألا (   19)انظأر الحاشأيةp. 34; U. Linderfalk, On the Interpretation 

of Treaties (Dordrecht, Springer, 2007), p. 153; Skubiszewski, “Remarks on the interpretation of the 

United Nations Charter”  أعألا (  61)انظأر الحاشأيةP. 898; G. Haraszti, Some Fundamental Problems 

of the Law of Treaties (Budapest, Akadémiai Kiadó, 1973), p. 43; see also Nolte, “Jurisprudence 

under special regimes …  أعلا (   25)الحاشيةp. 210, at p. 240, para. 4.5 و 
 (68) Switzerland Federal Supreme Court: A v. B, appeal judgment of 8 April 2004, No. 4C.140/2003, 

BGE, vol. 130 III, p. 430, at p. 439 ( "حيأث تصأ  المحك أة ااطأرا  بأنهأم "أسأيام المعا أدة(“Herren der 

Verträge” ؛)judgment of 12 September 2012, No. 2C_743/2011, BGE, vol. 138 II, p. 524, at pp. 527-

528. Germany, Federal Constitutional Court, BVerfGE, vol. 90, p. 286, at p. 362 : و انظأر أنيضأاIndia, 

Supreme Court, Godhra Electricity Co. Ltd. and Another v. The State of Gujarat and Another [1975] 

AIR 32 :و متاح فيhttp://indiankanoon.org/doc/737188  (و2016ح نيران/نيونيه  8)اطلُع عليه في 
 (69) Germany, Federal Fiscal Court, BFHE, vol. 215, p. 237, at p. 241  ؛ المرجع نفسهvol. 181, p. 158, at p. 161و 
 (70) New Zealand, Court of Appeal, Zaoui v. Attorney-General (No. 2) [2005] 1 NZLR 690, para. 130; 

Hong Kong, China, Court of Final Appeal, Ng Ka Ling and Others v. Director of Immigration 

[1999] 1 HKLRD 315, 354; Austria, Supreme Administrative Court, VwGH, judgment of 30 

March 2006, 2002/15/0098, 2, 5و 
 (71) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 221, para. (14) و 
 (و15المرجع نفسه  الفقرة ) (72) 
 (73) Gardiner, Treaty Interpretation أعألا (   19  )انظر الحاشيةpp. 34 and 414-415 ؛Linderfalk, On the 

Interpretation of Treaties أعلا (   67  )انظر الحاشيةpp. 152-153و 

http://indiankanoon.org/doc/737188
http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
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( و"ممارسة لاحقة 31)أ( م  المامة 3" )الفقرة ولا ني طوي الت يي  بين أي "اتفاق لاحق (10)
( علأى اخأتلا  في أا نيتعلأق بطابعه أا ذي 31)ب( مأ  المأامة 3تثُبت اتفأاق ااطأرا " )الفقأرة 

و بأأأ  دن اللج أأأة تعتأأأبر أن اي "اتفأأأاق لاحأأأق بأأأين ااطأأأرا  بشأأأفن تفسأأأير المعا أأأدة (74)الحجيأأأة
تكوني  تفسير ذي حجية لل عا دة  في حين تطبيق أحكامها"  بفع  الواقع  ااثر المت ث  في  أو

أن أي "ممارسة لاحقة" لا نيكون لها   ا ااثر دلا دذا "أثبتت تفا م ااطرا  المشترك على معأد 
و و كأأ ا  نيك أأ  الفأأرق بأأين أي "اتفأأاق لاحأأق بأأين ااطأأرا " وأي "ممارسأأة لاحقأأة (75)التعأأابير"

  علأأى تفسأأير المعا أأدة  علأأى أن الفأأارق تثُبأأت اتفأأاق ااطأأرا " في طرنيقأأة دثبأأات اتفأأاق ااطأأرا
 و (76) و سهولة دثبات وجوم اتفاق

ولا ني بغي الخلط بين الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة موسائ  ذات حجية لتفسير  (11)
المعا دات م  جهة  وتفسيرات المعا دات الت  لأص دليهأا المحأامم أو الهيئأات القضأائية الدوليأة 

الم شفة بموجأب معا أدات في حأالات محأدمةو فالاتفاقأات اللاحقأة أو الم ارسأة  أو  يئات الخبراء
  أي وسأائ  تفسأير "ذات حجيأة" انهأا تعأبّر  31)أ( و)ب( مأ  المأامة 3اللاحقة بمقتضى الفقرة 

ع  تفا م على المعا دة بين ااطرا  ذاتهاو أما سلطة المحامم والهيئات القضائية الدولية و يئات 
المعا أدة الأت نيتعأين تفسأير او  بمأا فيهأاشفة بموجب معا دات فت بع م  مصامر أخرى  الخبراء الم 

غأأير أن ااحكأأا  وغير أأا مأأ  القأأرارات الصأأامرة عأأ  المحأأامم والهيئأأات القضأأائية الدوليأأة و يئأأات 
الخبراء الم شفة بموجب معا دات قد تكون وجيهة بصورة غير مباشرة لتحدنيد الاتفاقات اللاحقأة 

 أأأأ   الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة تعكأأأأس سأأأأة اللاحقأأأأة موسأأأأائ  تفسأأأأير ذات حجيأأأأة دذا مانأأأأت والم ار 
 و (77)دليهات شئها أو تشير والم ارسة اللاحقة ل طرا  نفسها أو 

بأأأأين "الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأة" الأأأأت تثُبأأأأت اتفاقأأأأا  بأأأأأين  4و 2وويأأأأ  مشأأأأروعا الاسأأأأت تاجين  (12)
  مأأأأ  جهأأأأة  1969اقيأأأأة فيي أأأأا لعأأأأا  مأأأأ  اتف 31)ب( مأأأأ  المأأأأامة 3ااطأأأأرا  بموجأأأأب الفقأأأأرة 

والم ارسأأأة اللاحقأأأة )سلمعأأأد الواسأأأع( مأأأ  جانأأأب طأأأر  واحأأأد أو أمثأأأر  لا ااطأأأرا  ملهأأأا في 
و فهأ   الم ارسأة (78)32الاتفاقية  والت قد تكون وجيهة موسائ  تفسأير تك يليأة بمقتضأى المأامة 

وكأأ  أن تشأأك  تفسأأيرا  "ذا  الأأت لا تثُبأأت اتفأأاق جميأأع ااطأأرا  لا 32اللاحقأأة بموجأأب المأأامة 
حجيأأة" لمعا أأدة مأأا مأأ  جميأأع أطرافهأأا  وسلتأأالي لأأ  نيكأأون لهأأا ذات الأأوون لغأأرض التفسأأير )انظأأر 

 و(79)(9مشروع الاست تاج 
أن أي اعت أام علأى الاتفاقأات اللاحقأأة  3ونيوضأح اةأ ء ااخأير مأ  مشأروع الاسأت تاج  (13)

غي أن يحدث مجأ ء مأ  تطبيأق القاعأدة العامأة والم ارسة اللاحقة موسائ  تفسير ذات حجية ني ب
 و1969م  اتفاقية فيي ا لعا   31لتفسير المعا دات على ال حو المبين في المامة 

__________ 

 (74) A/CN.4/660 و69  الفقرة 
 (75) Yearbook … 1966, vol.II, document A/6309/Rev.1, pp. 221-222, para. (15)ر أنيضأا :؛ انظأ W. Karl, 

Vertrag und spätere Praxis im Völkerrecht (Berlin, Springer, 1983), p. 294و 
 (76) Kasikili/Sedudu Island  أعأألا (   22)انظأأر الحاشأأيةat p. 1087, para. 63 ؛ انظأأر أنيضأأا  أمنا  مشأأروع

 وشرحهو 4 الاست تاج
 Nolte, “Subsequent agreements and subsequent practice ofو 13انظأأر أمنا  مشأأروع الاسأأت تاج  (77) 

States …”  أعلا (   62)الحاشيةp. 307, at pp. 381 et seq., para. 17.3.1و 
 و4مشروع الاست تاج م   3( م  شرح الفقرة 35( دلى )23انظر أمنا  بوجه خاص الفقرات ) (78) 
 و4مشروع الاست تاج   م 3( م  شرح الفقرة 33انظر أمنا  أنيضا  الفقرة ) (79) 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/660
http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
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   4الاستنتاج 
 تعريف الاتفاق الةحق والممارسة الةحقة

)أ( 3الاتفاق اللاحأق سعتبأار  وسأيلة تفسأير ذات حجيأة بمقتضأى الفقأرة  -1 
تتوصأأأ  دليأأأه ااطأأأرا   بعأأأد دبأأأرا  المعا أأأدة  بشأأأفن تفسأأأير المعا أأأدة اتفأأأاقت  31مأأأ  المأأأامة 

 تطبيق أحكامهاو  أو
الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة سعتبار أأأأأا وسأأأأأيلة تفسأأأأأير ذات حجيأأأأأة بمقتضأأأأأى  -2 
سأأأألوكت في تطبيأأأأق المعا أأأأدة  بعأأأأد دبرامهأأأأا  نيثبأأأأت اتفأأأأاق  31)ب( مأأأأ  المأأأأامة 3 الفقأأأأرة

 ااطرا  بشفن تفسير المعا دةو 
 32للاحقة سعتبار ا وسأيلة تفسأير تك يليأة بمقتضأى المأامة الم ارسة ا -3 

 سلوك طر  أو أمثر في تطبيق المعا دة  بعد دبرامهاو 

 العرح  

 اةوانب العامة  
وسأأأأائ  تفسأأأأير المعا أأأأدات "اللاحقأأأأة" الأأأأثلاث المختلفأأأأة  4نيعأأأأرِّ  مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  (1)

)أ( 3"الاتفاق اللاحق" بمقتضى الفقرة    أي2م  مشروع الاست تاج  4و 3الم مورة في الفقرتين 
  و"الم ارسأة اللاحقأة" 31)ب( م  المامة 3  و"الم ارسة اللاحقة" بمقتضى الفقرة 31م  المامة 

 و 32بمقتضى المامة 
و (80)وفي الحالات الثلاث جميعها  نيشير تعبير "اللاحقة" دلى أفعال تقأع "بعأد دبأرا  المعا أدة" (2)

مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا  24 قطأأأة ال م يأأأة سأأأابقة للحظأأأة بأأأدء نفأأأاذ المعا أأأدة )المأأأامة ومثأأأيرا  مأأأا تكأأأون  أأأ   ال
مأأثلا ( أن معا أأدة مأأا  18)المأأامة  1969وتبأأين أحكأأا  مختلفأأة مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   و(1969 لعأأا 

و واغأراض  أ ا الموضأوع  نيتحقأق الإبأرا  في الوقأت الأ ي (81)وك  أن "تُبر " قبأ  بأدء نفاذ أا الفعلأي
مأ  اتفاقيأة فيي أاو والاتفاقأات  10فيه نص المعا دة بوصأفه نصأا  نهائيأا  سلمعأد المقصأوم في المأامة نيثبت 

اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة وكأأ  أن تحأأأدث بعأأد دبأأرا  المعا أأدة  لا فقأأأط مباشأأرة  بعأأد بأأدء نفاذ أأأاو 
لأت نيثبأت فيهأا نأص الصعب فعلا  دلمأام سأبب لمعأ  اتفاقأا  نيعُقأد أو ممارسأة  تحأدث بأين اللحظأة ا وم 

 و (82)المعا دة بوصفه نصا  نهائيا  ولحظة بدء نفاذ تلك المعا دة غير وجيه اغراض التفسير

__________ 

 (80) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 221, para. (14)و 
 J.L. Brierly, second report on the law of treaties, Yearbook … 1951, vol. II, documentانظأر:  (81) 

A/CN.4/43, pp. 70 et seq.؛ وG.G. Fitzmaurice, first report on the law of treaties, Yearbook ... 1956, 

vol. II, document A/CN.4/101, p. 112 : ؛ انظأر أنيضأاS. Rosenne, "Treaties, conclusion and entry into 

force", in Encyclopedia of Public International Law, vol. IV, R. Bernhardt, ed. (Amsterdam, North 

Holland, 2000), p. 933 (“Strictly speaking it is the negotiation that is concluded through a treaty”) ؛
Villiger, Commentary … أعلا (  37اشية )انظر الح pp. 78-80, paras. 9-14و 

 Declaration on the European Stability Mechanism, agreed on by the Contracting Partiesانظر مأثلا :  (82) 

to the Treaty Establishing the Stability Mechanism, 27 September 2012و 

http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://undocs.org/A/CN.4/43
http://undocs.org/ar/A/CN.4/101
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علأى أن "سأياق" المعا أدة  1969م  اتفاقيأة فيي أا لعأا   31م  المامة  2وت ص الفقرة  (3)
بأارة "بصأدم تأُبر  "بصأدم عقأد المعا أدة"و وني بغأي فهأم ع (83)نيش   "اتفاقات" و"صأكوما " معي أة

عقد المعا دة" على أنها تش   الاتفاقات والصكوك الت تُبر  في فترة وم ية وسرو  وثيقأة الصألة 
و فأأ ذا أبُرمأأت  أأ   "الاتفاقأأات"  و"الصأأكوك" المتفأأق عليهأأا  بعأأد  أأ   الفأأترة  (84)نبأرا  المعا أأدة

 و(85)31م  المامة  3ف نها تشك  ع د ذاك "اتفاقات لاحقة" أو ممارسة لاحقة بمقتضى الفقرة 

 31)أ( م  المامة 3تعرني  "الاتفاق اللاحق" بمقتضى الفقرة  -1الفقرة   
علأأأأى تعرنيأأأأ  "الاتفأأأأاق اللاحأأأأق" بمقتضأأأأى  4مأأأأ  مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  1تأأأأ ص الفقأأأأرة  (4)

و ونيشأير تعبأير "ااطأرا " دلى أن  أ ا الاتفأاق لمأب التوصأ  دليأه بأين 31)أ( مأ  المأامة 3 الفقرة
 عا دةوجميع أطرا  الم

تعبأأأأير "الاتفأأأأاق اللاحأأأأق" لا تعبأأأأير "المعا أأأأدة  31)أ( مأأأأ  المأأأأامة 3وتسأأأأتخد  الفقأأأأرة  (5)
اللاحقة"و غير أن "الاتفاق اللاحق" لأيس سلضأرورة أقأ  اتسأاما  سلطأابع الرسمأي مأ  "المعا أدة"و 

  لمأأأب أن تكأأأون في شأأأك 1969وفي حأأأين أن المعا أأأدة سلمعأأأد المقصأأأوم في اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  
(  لا نيأأأرم في القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي الخأأأاص سلمعا أأأدات مثأأأ  2)أ( مأأأ  المأأأامة 1خطأأأي )الفقأأأرة 

وفي القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  (87)1969و وتعبأأأير "الاتفأأأاق" في اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  (86)الشأأأرط  أأأ ا
مأ  اتفاقيأة  39ني طوي على أي مرجأة محأدمة مأ  الشأك  الرسمأيو وقأد شأرحت اللج أة المأامة  لا
  الت ترسي القاعأدة العامأة الأت تأ ص علأى أنأه: "لمأوو تعأدني  معا أدة ستفأاق 1969ي ا لعا  في

في أأأا بأأأين ااطأأأرا " بأنهأأأا تعأأأر أنأأأه: "لمأأأوو أن نيتخأأأ  اتفأأأاق التعأأأدني  أي شأأأك  يختأأأار  أطأأأرا  

__________ 

؛ ورأت المحك ة الدسأتورنية Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 221, para. (13)انظر:  (83) 
الاتحامنية االمانية أن   ا التعبير وك  أن نيش   الإعلانات الانفرامنية دذا م نيعترض عليها الطر  الآخأر  انظأر: 

German Federal Constitutional Court, BVerfGE, vol. 40, p. 141, at p. 176   ؛ انظأر  بوجأأه عأأا
Gardiner, Treaty Interpretation أعلا (   19  )الحاشيةpp. 240-242و 

 (84) Yasseen, “L’interprétation des traités …”  أعألا (   20)انظأر الحاشأيةp. 38 ؛Jennings and Watts, 

Oppenheim’s International Lawأعألا (   57لحاشأية   )انظأر اp. 1274, para. 632 (“but, on the other 

hand, too long a lapse of time between the treaty and the additional agreement might prevent it 

being regarded as made in connection with ‘the conclusion of’ the treaty”)و 
 ,Villiger؛ انظأر أنيضأا : Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 221, para. (14)انظأر:  (85) 

Commentary …  أعألا (   37)الحاشأيةp. 431, paras. 20-21 : ؛ انظأر أنيضأاK.J. Heller, "The uncertain 

legal status of the aggression understandings", Journal of International Criminal Justice, vol. 10 

(2012), pp. 229-248, at p. 237و 
 (86) Villiger, Commentary …  أعألا (   37)انظأر الحاشأيةp. 80, para. 15 ؛P. Gautier, “Commentary on 

article 2 of the Vienna Convention”, in Corten and Klein, The Vienna Conventions …  انظأر(
 J. Klabbers, The Concept of Treaty in؛ vol. II, pp. 38-40, paras. 14-18أعأألا (   21 الحاشأية

International Law (The Hague, Kluwer Law International, 1996), pp. 49-50: ؛ انظأر أنيضأا A. Aust, 

“The theory and practice of informal international instruments”, International and Comparative 

Law Quarterly, vol. 35, No. 4 (1986), pp. 787-812, at pp. 794 et seqو 
 و60  و58  و41-39  و2  الفقرة 24  و3)أ(  و1  الفقرة 2انظر الموام  (87) 
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و وعلأأأى نفأأأس الم أأأوال  لا تتأأأوخى اتفاقيأأأة فيي أأأا أي شأأأروط شأأأكلية معي أأأة (88)المعا أأأدة ااصأأألية"
 و(89)31)أ( و)ب( م  المامة 3ات والم ارسة بمقتضى الفقرة للاتفاق

ودذا مانت م  معا دة اتفاقا  فليس م  اتفاق معا أدةو ذلأك أن "اتفاقأا  لاحقأا " بمقتضأى  (6)
مأ  اتفاقيأأة فيي أا لا "نيراعأى" دلا في تفسأأير المعا أدةو ومأأ     فهأو لأأيس  31)أ( مأ  المأأامة 3الفقأرة 

 و10 ة المطروحة تعا   على  و أمثر تحدنيدا  في مشروع الاست تاجمل مِا  سلضرورةو والمسفل
 31)أ( مأ  المأامة 3بأين "اتفأاق لاحأق" بمقتضأى الفقأرة  1969وتمي  اتفاقيأة فيي أا لعأا   (7)

)ب( م  3و"أي ممارسة لاحقة ووو تثبت اتفاق ااطرا  بشفن تفسير المعا دة" بمقتضى الفقرة 
واضأأأحا  مائ أأأا   والسأأأوابق القضأأأائية لل حأأأامم الدوليأأأة والهيئأأأات  و و أأأ ا الت ييأأأ  لأأأيس31المأأأامة 

ال  اع الإقلي ي )اة ا يرنيأة العربيأة القضائية ااخرى تظهر قدرا  م  الترمم في تأميد و ففي قضية 
  استخدمت محك ة العدل الدولية عبأارة "مواقأ  لاحقأة" للتعبأير ع أا وصأفته الليبية ضد تشام(

سلسأأيامة و وفي القضأأية المتعلقأأة (90)ات لاحقأأة" و"مواقأأ " انفرامنيأأة لاحقأأةفي أأا بعأأد بأنأأه "اتفاقأأ
  ترمأأت محك أأة العأأدل الدوليأأة مسأأفلة مأأا دذا مأأان اسأأتخدا  علأأى بأأولاو ليغيتأأان وبأأولاو سأأيبامان

و م أأا أن أفرقأأة (91)خرنيطأة معي أأة وكأ  أن نيشأأك  اتفاقأا  لاحقأأا  أو ممارسأأة لاحقأة مسأأفلة مفتوحأة
العالميأة و يئأة الاسأتئ ا  التابعأة لهأا م تميأ  مائ أا  بأين اتفأاق لاحأق وممارسأة  خبراء م ظ ة التجارة
 و (92)31)أ( و)ب( م  المامة 3لاحقة بمقتضى الفقرة 

__________ 

 (88) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 232 and 233 : ؛ انظأأر أنيضأأاVilliger, 

Commentary …  أعألا (   37)انظأر الحاشأيةp. 513, para. 7 ؛P. Sands, “Commentary on article 39 of 

the Vienna Convention”, in Corten and Klein, The Vienna Conventions …  أعلا (  21)انظر الحاشية 
pp. 971-972, paras. 31-34و 

مأأ  اتفاقيأأة  31)ب( مأأ  المأأامة 3  الأأ ي أصأأبح في أأا بعأأد الفقأأرة 27)ب( مأأ  مشأأروع المأأامة 3مانأأت الفقأأرة  (89) 
فيي أأأا  تتضأأأ   مل أأأة "تفأأأا م" الأأأت غُأأأيرت دلى "اتفأأأاق" في مأأأؤتمر اامأأأم المتحأأأدة لقأأأانون المعا أأأداتو ومأأأان  أأأ ا 

 Official Records of the United Nations Conference on the Law ofغة"  انظأر: التغيأير "مجأرم مسأفلة صأيا

Treaties, First session, Vienna 26 March-24 May 1968 (A/CONF.39/11, sales No. E.68.V.7), p. 169؛ 
Fox, “Article 31 (3) (a) and (b) …”  أعلا (  62)انظر الحاشية p. 63و 

 وp. 6, at pp. 34 et seq., paras. 66 et seq أعلا (  22  )انظر الحاشية Territorial Disputeانظر:  (90) 
 (91) Sovereignty over Pulau Ligitan and Pulau Sipadan أعألا (   22  )انظر الحاشأيةp. 656, para. 61 ؛ وفي

  تحأأدثت المحك أأة عأأ  "مواقأأ  لاحقأأة" لتثبأأت أن "الطأأرفين أقأأرا ع ليأأا  بأن غي أأاروسنا -فأأو غابتشأأيكوقضأأية 
 ,Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia)العبارات الصريحة لل عا دة نفسها قابلة للتفاوض"  

Judgment, I.C.J. Reports 1997, p. 7, at p. 77, para. 138 : ؛ انظأر أنيضأاMaritime Delimitation and 

Territorial Questions between Qatar and Bahrain, Judgment (Jurisdiction and Admissibility), 

I.C.J. Reports 1995, p. 6, at p. 16, para. 28 (“subsequent conduct”)و 
 Scheduling guidelines” in WTO Panel Report, Mexico — Measures Affecting“انظأأأر:  (92) 

Telecommunications Services, WT/DS204/R, adopted 1 June 2004, and in WTO Appellate Body 

Report, United States — Measures Affecting the Cross-Border Supply of Gambling and Betting 

Services, WT/DS285/AB/R and Corr.1, adopted 20 April 2005; to qualify a “1981 Understanding” 

in WTO Panel Report, United States — Tax Treatment for “Foreign Sales Corporations”, 

WT/DS108/R, adopted 20 March 2000; “Tokyo Round SCM Code” in WTO Panel Report, Brazil 

— Measures Affecting Desiccated Coconut, WT/DS22/R, adopted 20 March 1997, and a “waiver” 

in WTO Appellate Body Report, EC — Bananas III  أعلا (و 66)انظر الحاشية 
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غير أن المحك ة الم شفة ع لا  ستفاق التجارة الحرة امرنيكا الش الية ت اولت  أ ا الت ييأ   (8)
و فقأأأأد أمأأأأدت الأأأأولايات المتحأأأأدة (93)ةالمتحأأأأدمأأأأري الماشأأأأية الك أأأأدنيين ضأأأأد الأأأأولايات في قضأأأأية 

اامرنيكية في تلك القضية أن عدما  م  الإجراءات الانفرامنيأة الأت ا أ تها أطأرا  الاتفأاق الثلاثأة 
و وفي خطوة أولى  م تجد المحك أة ااملأة  (94)وك  أن تشك   دذا نظُر دليها مجت عة   اتفاقا  لاحقا  

و غأأأير أن المحك أأأة (95)31)أ( مأأأ  المأأأامة 3بمقتضأأأى الفقأأأرة  مافيأأأة  لإثبأأأات  أأأ ا الاتفأأأاق اللاحأأأق
خلصأأت  في خطأأوة ثانيأأة  دلى أن  أأ   ااملأأة نفسأأها تشأأك  ممارسأأة لاحقأأة ذات صأألة  تثبأأت 

 اتفاقا  بين ااطرا  بشفن التفسير:
تثبأت اتفأاق ااطأرا   "ممارسة لاحقة"لا ني ال السؤال المطروح  و:    توجد  

امرنيكأأأأأأا الشأأأأأأأ الية علأأأأأأى  أأأأأأ   المسأأأأأأأفلة سلمعأأأأأأد الأأأأأأأوارم في في اتفأأأأأأاق التجأأأأأأارة الحأأأأأأأرة 
؟  لأأأأص المحك أأأأة دلى وجأأأأوم ممارسأأأأة لاحقأأأأةو ومأأأأع أنأأأأه 31)ب( مأأأأ  المأأأأامة 3 الفقأأأأرة

اتفأاق لاحأق بأين ااطأرا  بشأفن "توجد  في رأي المحك ة  أملة مافية موثقة لإثبات  لا
رتهأأا المأأدعى عليهأأا تأأبر     فااملأأة المتاحأأة الأأت ذم"تفسأأير المعا أأدة أو تطبيأأق أحكامهأأا

في تطبيأق المعا أدة تثبأت اتفأاق ااطأرا   "ممارسة لاحقأة"على أن ثمة  رغم م  شيء  
 و(96)بشفن تطبيقها

نيفيد   ا الاسأتدلال أن أحأد الفأروق بأين "الاتفأاق اللاحأق" و"الم ارسأة اللاحقأة" قد و  (9)
الحجيأأأة" عأأأأ  درامة  ي"ذ نيك أأأ  في اخأأأتلا  مظأأأا ر التعبأأأير 31مأأأ  المأأأامة  3بمقتضأأأى الفقأأأرة 

)أ( 3ااطأأرا و وسلفعأأ   م تكأأ  اللج أأة تعتأأ   سلت ييأأ  بأأين "أي اتفأأاق لاحأأق" بمقتضأأى الفقأأرة 
 31)ب( مأ  المأامة 3و"ممارسة لاحقة ووو تثبت اتفاق ااطرا " بمقتضى الفقأرة  31م  المامة 

و ودنمأا نيك أ  الفأرق (97)ت    دبراو اختلا  بشفن أثرهما القانوني المح1969م  اتفاقية فيي ا لعا  
بأأين المفهأأومين في أن اي "اتفأأاق لاحأأق بأأين ااطأأرا "  بفعأأ  الواقأأع  ااثأأر المت ثأأ  في تكأأوني  
وسأأيلة تفسأأير ذات حجيأأة لل عا أأدة  في حأأين أن أي "ممارسأأة لاحقأأة" لا نيكأأون لهأأا  أأ ا ااثأأر 

 و(98)ا  على معد التعابير"دذا أسهرت ع اصر ا المختلفة مجت عة  وجوم "تفا م مشترك ل طر  دلا
__________ 

 (93) C.C.F.T. v. United States, UNCITRAL Arbitration under NAFTA Chapter Eleven, Award on 

Jurisdiction, 28 January 2008 : ؛ انظأر أنيضأاCompañía de Aguas del Aconquija S.A. and Vivendi 

Universal S.A. v. Argentine Republic, Decision on the Challenge to the President of the 

Committee, 3 October 2001, ICSID Case No. ARB/97/3, ICSID Reports 2004, vol. 6 (2004), p. 

168, at p. 174, para. 12 ؛P. Merkouris and M. Fitzmaurice, “Canons of treaty interpretation: 

selected case studies from the World Trade Organization and the North American Free Trade 

Agreement”, in Fitzmaurice, Elias and Merkouris, Treaty Interpretation …  62)انظأأر الحاشأأية 
 وpp. 153-238, at pp. 217-233 أعلا ( 

 (94) C.C.F.T. v. United States  أعلا (  93)انظر الحاشية paras. 174-177و 
 و187-184المرجع نفسه  الفقرات  (95) 
 Aguas del Tunari SA v. Republic of؛ وفي معأد مماثأ : 189  انظر أنيضا  الفقأرة 188المرجع نفسه  الفقرة  (96) 

Bolivia (Netherlands/Bolivia Bilateral Investment Treaty (BIT)), Decision on Respondent’s 

Objections to Jurisdiction, ICSID Case No. ARB/02/3, 21 October 2005, ICSID Review — Foreign 

Investment Law Journal, vol. 20, No. 2 (2005), p. 450, at pp. 528 et seq., paras. 251 et seqو 
 (97) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 221-222, para. (15)و 
 وp. 294 أعلا (  75)الحاشية  … Karl, Vertrag und spätere Praxisالمرجع نفسه؛ انظر أنيضا :  (98) 
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مأأأ   3ونيكأأأون الت ييأأأ  دذن بأأأين الاتفاقأأأات اللاحقأأأة والم ارسأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأأى الفقأأأرة  (10)
مسأأأت دا  دلى مأأا دذا مأأأان وكأأ  اعتبأأأار أن اتفاقأأا  بأأأين ااطأأرا  لأأأه  أأ   الصأأأفة  في فعأأأ   31 المأأامة
تأبر    م فصألةخألال أفعأال مشروع مشأترك  أو مأا دذا مأان مأ  الضأروري تحدنيأد اتفأاق مأا مأ   أو

)أ( مأ  3على موق  مشتركو وم     لمأب "التوصأ " دلى "اتفأاق لاحأق" بمقتضأى الفقأرة  مجت عة  
  و أأ ا نيفأأترض فعأألا  أو مشأأروعا  مشأأترما  مقصأأوما  تقأأو  بأأه ااطأأرا   حأأتى لأأو تألأأ  مأأ  31المأامة 

 و (99)أو تطبيق أحكامهاأفعال انفرامنية تُظهر إا تفاهما  مشترما  بشفن تفسير المعا دة 
 31)ب( مأأ  المأأامة 3ومأأ  ناحيأأة أخأأرى  تشأأ   "الم ارسأأة اللاحقأأة" بمقتضأأى الفقأأرة  (11)

جميع أشكال السلوك اللاحق )ااخرى( ذات الصلة الت تقو  إأا أطأرا  المعا أدة  والأت تسأهم 
الم كأأأ  أن بشأأأفن تفسأأأير المعا أأأدةو غأأأير أنأأأه مأأأ   (100)في تحدنيأأأد اتفأأأاق ااطأأأرا   أو "تفاهمهأأأا"

تتطأابق "الم ارسأأة" و"الاتفأاق" في حأأالات معي أة  فأألا نيتسأأد الت ييأ  بي ه أأاو و أ ا نيفسأأر سأأبب 
اسأأأتخدا  تعبأأأير "الم ارسأأأة اللاحقأأأة" أحيأأأانا  بصأأأورة أعأأأم  بحيأأأث نيشأأأ   وسأأأيلت التفسأأأير المشأأأار 

 و (101)31)أ( و)ب( م  المامة 3دليه ا في الفقرة 
حقة الم فصألة  الأت نيعُقأد مأ  م هأا بأين عأدم محأدوم مأ  ودن مج وعة م  الاتفاقات اللا (12)

ااطأأرا   ولك هأأا تثبأأت مجت عأأة  اتفاقأأا  بأأين جميأأع أطأأرا  معا أأدة مأأا بشأأفن تفسأأير ا  لا تشأأك  
تعبأأأير "الاتفأأأاق اللاحأأأق"  ونيقتصأأأرو 31)أ( مأأأ  المأأأامة 3اتفاقأأأا  لاحقأأأا  بمقتضأأأى الفقأأأرة  سلضأأأرورة

بأأأين جميأأأع ااطأأأرا  )انظأأأر  فعأأأ  أو مشأأأروع مشأأأتركى علأأأ 31)أ( مأأأ  المأأأامة 3بمقتضأأأى الفقأأأرة 
و أمأأأا الاتفاقأأأات المختلفأأأة الأأأت تأُأأبر  في أأأا بعأأأد بأأأين عأأأدم محأأأدوم مأأأ  (102)( أعأأألا (10) الفقأأأرة

ااطأأأرا  والأأأت تثبأأأت  مجت عأأأة   اتفاقأأأا  بأأأين جميأأأع ااطأأأرا  بشأأأفن تفسأأأير معا أأأدة مأأأا  فتشأأأك  
الاتفاقات المت وعة م    ا القبي  الأت تأُبر  و و 31)ب( م  المامة 3ممارسة لاحقة بمقتضى الفقرة 

بأأين عأأدم محأأدوم مأأ  ااطأأرا  والأأت لا تثبأأت  حأأتى مجت عأأة   اتفاقأأا  بأأين جميأأع ااطأأرا  بشأأفن 
)انظأر  32تفسير معا دة ما  قد تكون لها قي ة تفسيرنية موسائ  تفسير تك يليأة بمقتضأى المأامة 

 ( أمنا (و 24( و)23الفقرتين )
اتفاق "بشفن" تفسير المعا دة   و 31)أ( م  المامة 3لاحق بمقتضى الفقرة  وأي اتفاق (13)

أو تطبيأأأأق أحكامهأأأأاو لأأأأ ا  لمأأأأب أن تتأأأأوخى ااطأأأأرا   ربمأأأأا في جملأأأأة أ أأأأدا   توضأأأأيح المعأأأأد 
 و (103)المقصوم سلمعا دة أو ميفية تطبيقها

__________ 

 آخر م  أشكال الاتفاقوقد نيتخ  الفع  أو المشروع المشترك شك  تبامل رسائ  أو شكلا   (99) 

بشأفن قأانون المعا أدات )انظأر  27)ب( م  مشروع المأامة المقابأ  3استخدمت اللج ة مل ة "تفا م" في الفقرة  (100) 
 أعلا (و 89الحاشية 

 (101) Pulp Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay), Provisional Measures, Order of 13 July 

2006, I.C.J. Reports 2006, p. 113, at pp. 127-128, para. 53 في     القضية  وصأ  أحأد الطأرفين حأتى :
 الاتفاق الشفوي اللاحق الصرنيح بأنه "ممارسة لاحقة"و

 ,WTO Appellate Body Report, United States - Measures Concerning the Importation انظأر: (102) 

Marketing and Sale of Tuna and Tuna Products, WT/DS381/AB/R, adopted 13 June, para. 371و 
؛ مثأأ  الاتفاقأأات الأأت نيأأتم التوصأأ  دليهأأا بمقتضأأى شأأرط في 372  و اصأأة الفقأأرة 378-366المرجأأع نفسأأه  الفقأأرات  (103) 

والت  يأأأة في مأأأ  الاتفاقيأأأة الضأأأرنيبية ال  وذجيأأأة لم ظ أأأة التعأأأاون  25مأأأ  المأأأامة  3معا أأأدة ضأأأرنيبية ث ائيأأأة تعكأأأس الفقأأأرة 
 وpp. 164 et seq أعلا (  67  )انظر الحاشية Linderfalk, On the Interpretation of Treatiesالميدان الاقتصامي؛ 



A/73/10 

39 GE.18-13644 

 أأأدة مأأأا أو تطبيقهأأأا ووكأأأ  أحيأأأانا  تحدنيأأأد مأأأا دذا مأأأان اتفأأأاق مأأأا اتفاقأأأا  "بشأأأفن" تفسأأأير معا (14)
نحالةا ما تربط "الاتفاق اللاحق" سلمعا دة المع يةو ولموو أن تكون  أ   الإحالأة صأريحة   ولكأ  لمأوو 

بأأأين الأأدانمرك وال أأأرونيج  مأأثلا   نيبأأأدو أن  يان مأأانيينو ففأأي قضأأأية (104)أنيضأأا  أن تأأأرم في معا أأدة لاحقأأأة
ة لاحقأة" بأين الطأرفين "في المجأال نفسأه" محك ة العدل الدولية وافقت على دمكانيأة اسأتخدا  "معا أد

اغأأأأراض تفسأأأأير المعا أأأأدة السأأأأابقةو غأأأأير أن المحك أأأأة  في  أأأأ   القضأأأأية  رفضأأأأت في نهانيأأأأة المطأأأأا  
 و (105)استخدا  المعا دة اللاحقة له ا الغرض انها م "تُح " بأي طرنيقة دلى المعا دة السابقة

حأين  الصين  مثالا  علأى نهأج تقييأدي نوعأا  مأاوقدمت محك ة الطعون ال هائية في  ونغ مونغ   (15)
نأأغ مأأا لي أأغ وآخأأرني  ضأأد مأأدنير شأأؤون طلُأأب دليهأأا تفسأأير الإعأألان الصأأير البرنيطأأاني المشأأترك في قضأأية 

و ففأأأأي  أأأأ   القضأأأأية  امعأأأأى أحأأأأد ااطأأأأرا  أن فرنيأأأأق الاتصأأأأال الصأأأأير والبرنيطأأأأاني (106)ةالهجأأأأرة الوافأأأأد
مأأ  الإعألان المشأترك  توصأأ   5 لكأأة المتحأدة بموجأب المأامة المشأترك  المؤلأ  مأ  ممثلأأين عأ  الصأين والم

دلى اتفاق بشفن تفسير الإعلان المشتركو ومأدلي  علأى ذلأك  أشأار الطأر  دلى مُتيأب ذمُأر فيأه أنأه أعُأد 
"اسأأأأت اما  دلى اانظ أأأأة والم ارسأأأأات القائ أأأأة في مجأأأأال الهجأأأأرة الوافأأأأدة ودلى الأأأأرأي المشأأأأترك بأأأأين اةأأأأانبين 

 لأأص دلى أن الغأأرض مأأ  الكُتيأأب  ير في لفرنيأأق الاتصأأال المشأأترك "و غأأير أن المحك أأة مالبرنيطأأاني والصأأ
 و(107)31)أ( م  المامة 3 و "تفسير أو تطبيق" الإعلان المشترك سلمعد المقصوم سلفقرة 

 31)ب( م  المامة 3تعرني  الم ارسة اللاحقة بمقتضى الفقرة  -2الفقرة   
تقأد  تعرنيأ  عأا  اي شأك  مأ   4  مشأروع الاسأت تاج مأ 2ليس الغأرض مأ  الفقأرة  (16)

 2أشكال الم ارسة اللاحقة وك  أن نيكون وجيها  اغراض تفسير المعا داتو ب  تقتصر الفقأرة 
علأأأى الم ارسأأأة اللاحقأأأة موسأأأيلة تفسأأأير ذات حجيأأأة تثُبأأأت اتفاقأأأا  مأأأ  جميأأأع أطأأأرا  المعا أأأدة  

و ووكأأأ  الت ييأأأ  بأأأين  أأأ   الم ارسأأأة اللاحقأأأة 31)ب( مأأأ  المأأأامة 3سلصأأأيغة الأأأوارمة في الفقأأأرة 
مأأأأأ  اتفاقيأأأأأة فيي أأأأأا  32)سلمعأأأأأد الضأأأأأيق( والم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة )سلمعأأأأأد الواسأأأأأع( بمقتضأأأأأى المأأأأأامة 

الت تصدر ع  طر  واحد أو أمثر والت لا تثُبت اتفاقا  م  ااطرا   ولك ها قأد  1969 لعا 
 و(108)(4م  مشروع الاست تاج  3ر الفقرة تكون  مع ذلك  وجيهة موسيلة تفسير تك يلية )انظ

أي "سألوك"و  31)ب( مأ  المأامة 3ووك  أن تكأون الم ارسأة اللاحقأة بمقتضأى الفقأرة  (17)
مأ  مأوام اللج أأة المتعلقأة بمسأؤولية الأدول عأأ   2سأتخد  مل أة "سألوك" سلمعأد الأأوارم في المأامة وتُ 

رم أفعال ب  أنيضا  حالات امت أاع  م هأا و وقد تش   ب لك لا مج(109)اافعال غير المشروعة موليا  
__________ 

 (104) Orascom TMT Investments S.à r.l. v. People’s Democratic Republic of Algeria, award, 25 May 

2017, ICSID Case No. ARB/12/35, paras. 302-303و 
 (105) Maritime Delimitation in the Area between Greenland and Jan Mayen, Judgment, I.C.J. Reports 

1993, p. 38, at p. 51, para. 28بأين موسأتارنيكا ال أ اع المتعلأق سلملاحأة ومأا نيتصأ  إأا مأ  حقأوق  قضأية وفي و
 Dispute regarding Navigational and) بين الأدولتينونيكاراغوا  أحال القاضي الخاص غيو  دلى م مرة تفا م 

Related Rights  أعلا (   22)انظر الحاشيةDeclaration of Judge ad hoc Guillaume, p. 290, at pp. 298–

299, para. 16)دذا مأأأان الغأأأرض مأأأ  مأأأ مرة التفأأأا م  أأأ   تحدنيأأأدا   أأأو أن  و غأأأير أنأأأه م نيكأأأ  مأأأ  الواضأأأح مأأأا
 متفسير لمعا دة الحدوم قيد البحثو  نيستخدمها الطرفان

 أعلا (و 70  )الحاشية Ng Ka Ling and Others v. Director of Immigrationانظر:  (106) 
 و153و 152الفقرتان المرجع نفسه   (107) 
 ( م    ا الشرحو24( و)23في ا يخص الت يي  بين شكلي الم ارسة اللاحقة  انظر أمنا  الفقرتين ) (108) 
 ( م  الشرحو4)-(2  الفقرات )43و 42  المجلد الثاني )اة ء الثاني( والتصونيب  الصفحتان 2001ووو  حولية (109) 
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و أمأا مسأأفلة الظأرو  الأأت وكأ  أن تسأأهم (110)الصأ ت الوجيأه  وملهأأا نيسأهم في دثبأأات الاتفأاق
في سلهأأا حأأالات الامت أأاع  أو الصأأ ت  في اتفأأاق مأأ  جميأأع ااطأأرا  بشأأفن تفسأأير معا أأدة مأأا 

 و10م  مشروع الاست تاج  2فتعا   في الفقرة 
سأأألوما  "في  31)ب( مأأأ  المأأأامة 3كأأأون الم ارسأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأأى الفقأأأرة ولمأأأب أن ت (18)

تطبيق المعا دة"و ولا نيقتصر   ا على اافعال الرسمية الت ت فَّ  على الصأعيد الأدولي أو الأداخلي 
اغأأراض تطبيأأق المعا أأدة  بمأأا في ذلأأك احأأترا  أو مفالأأة الوفأأاء سلت امأأات المعا أأدة  ودنمأأا نيشأأ   

مأأأور مأأأ  بي هأأأا البيأأأانات الرسميأأأة المتعلقأأأة بتفسأأأير ا  مالبيأأأانات المأأأدلى إأأأا في مأأأؤتمر أنيضأأأا  جملأأأة أ
مبلوماسأأي  أو البيأأانات المأأدلى إأأا في دطأأار نأأ اع قأأانوني  أو قأأرارات المحأأامم المحليأأة؛ أو المراسأألات 
  الرسميأأة ال اشأأأئة عأأأ  المعا أأأدة؛ أو سأأأ  تشأأأرنيعات ماخليأأأة؛ أو دبأأأرا  اتفاقأأأات موليأأأة بغأأأرض ت فيأأأ

 معا دة حتى قب  وقوع أي فع  معين م  أفعال التطبيق على الصعيد الداخلي أو الدوليو
ونيُ مر أن فرنيقأا  مأ  أفرقأة خأبراء اتفأاق التجأارة الحأرة امرنيكأا الشأ الية نفأى  في دحأدى  (19)

 مساعدة في التفسير: موسيلةالقضايا  دمكانية استخدا  تشرنيع ماخلي  
 الطأأأأرفين دحأأأأالات دلى قواني ه أأأأا الوط يأأأأة المتعلقأأأأة وأخأأأأيرا   في ضأأأأوء دنيأأأأرام مأأأألا 

م  اتفاقية فيي ا الت  27سل ق  البري  نيرى فرنيق الخبراء أن م  الملائم الإحالة دلى المامة 
لا لمأأأوو لطأأر  أن يحأأأتج بأحكأأا  قانونأأأه الأأداخلي لتبرنيأأأر عأأد  ت فيأأأ   ‘تأأ ص علأأأى أنأأه 

نيصأأأر  نظأأأر  عأأأ  القأأأوانين الوط يأأأة وولأأأي  أأأ ا الحكأأأم علأأأى فرنيأأأق الخأأأبراء أن ‘و معا أأأدة
ونيقتصأأر علأأى القأأانون الأأدولي الواجأأب التطبيأأقو و كأأ ا  لا ني بغأأي اسأأتخدا  لا القأأانون 
الأداخلي للأأولايات المتحأأدة ولا القأأانون المكسأأيكي لتفسأأير اتفأأاق التجأأارة الحأأرة امرنيكأأا 

 و(111)الش اليةو والقيا  ب لك نيعر تطبيق دطار قانوني غير ملائم
صأحيحة ومه أة قطعأا   فأ ن  أ   القاعأدة  1969مأ  اتفاقيأة فيي أا لعأا   27أن المامة وفي حين 

لا تعأأر أنأأه لا لمأأوو أخأأ  التشأأرنيع الأأوطر في الاعتبأأار مع صأأر مأأ  ع اصأأر الم ارسأأة اللاحقأأة في 
تطبيأأق المعا أأدةو فه أأاك فأأرق بأأين الاحتجأأاج سلقأأانون الأأداخلي م أأبرر لعأأد  ت فيأأ  اتفاقيأأة  مأأ  

والإحالة دلى القأانون الأداخلي لغأرض تفسأير حكأم مأ  أحكأا  قأانون م صأوص عليأه جهة أولى  
في معا دة  م  جهة أخرىو وب اء  علأى ذلأك  سأل ت الهيئأات القضأائية الدوليأة  و اصأة  يئأة 
الاسأأتئ ا  التابعأأة لم ظ أأة التجأأارة العالميأأة والمحك أأة ااوروبيأأة لحقأأوق الإنسأأان  بوجأأوم تشأأرنيعات 

ير ت فيأأ  أخأأرى علأأى الصأأعيد الأأداخلي( ت تهأأك الالت امأأات ال اشأأئة عأأ  المعا أأدات ماخليأأة )وتأأداب
أخرى وك  استخدامها موسائ  لتفسير المعا دة  و أي تميأ  ماخلية أو تدابير  ماخليةوتشرنيعات 

__________ 

 (110) Waldock, third report on the law of treaties, Yearbook … 1964, vol. II, document A/CN.4/167 and 

Add.1-3, pp. 61-62, paras. (32)-(33); Case concerning the Temple of Preah Vihear (Cambodia v 

Thailand), Merits, Judgment of 15 June 1962, I.C.J. Reports 1962, p. 6, at p. 23; Case concerning 

Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States of 

America), Jurisdiction and Admissibility, Judgment, I.C.J. Reports 1984, p. 392, at p. 410, para. 

39; Dispute between Argentina and Chile concerning the Beagle Channel, UNRIAA, vol. XXI 

(Sales No. E/F.95.V2), pp. 53-264, at pp. 185-187, paras. 168-169و 
 (111) NAFTA Arbitral Panel Final Report, Cross-Border Trucking Services (Mexico v. United States of 

America), No. USA-MEX-98-2008-01, adopted 6 February 2001, para. 224 (footnotes omitted)و 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/167andAdd.1-3
http://undocs.org/en/A/CN.4/167%20and%20Add.1-3
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أي "ممارسأأأة لاحقأأأة في حسأأأ  ال يأأأة ضأأأروري في و غأأأير أنأأأه لمأأأدر سلأأأ مر أن (112)بي ه أأأا سنتظأأأا 
وم     ففي سوء تطبيق واضح لمعا دة ما  في مقاب  تطبيقها بحس  نية )ولو  تطبيق المعا دة"و 

 و32و 31مان خاطئا (  لا نيشك  "تطبيقا  لل عا دة" سلمعد الوارم في المامتين 
)ب( مأأأأأأ  3الم ارسأأأأأأة اللاحقأأأأأأة في تطبيأأأأأق المعا أأأأأأدة بمقتضأأأأأأى الفقأأأأأأرة  ت شأأأأأأئواشأأأأأتراط أن  (20)

يح أأأأأ  نفأأأأأس المعأأأأأد الأأأأأ ي يح لأأأأأه الاشأأأأأتراط المأأأأأواوي بمقتضأأأأأى "بشأأأأأفن تفسأأأأأير ا" اتفاقأأأأأا   31 المأأأأأامة
( أعألا ((و وقأد نيصأعب في مثأير مأ  ااحيأان 14( و)13)انظأر الفقأرتين ) 31)أ( م  المامة 3 الفقرة

 الت يي  بين الم ارسة اللاحقة الت تعر ض  ا  تفسير معا دة والم ارسة ااخرى "في تطبيق المعا دة"و 
مسفلة الظرو  الت "نيثبت" في سلها "اتفاق ااطرا   10ع الاست تاج وتعا   في مشرو  (21)

 بشفن تفسير المعا دة"و
لا تشأأأترط صأأأراحة  أن تكأأأون الم ارسأأأة سأأألوما  اطأأأرا   31)ب( مأأأ  المأأأامة 3والفقأأأرة  (22)

  (113)المعا أأدة أنفسأأهاو بأأ  دن ااطأأرا  أنفسأأها  الأأت تتصأأر  مأأ  خأألال ااجهأأ ة التابعأأة لهأأا
سلوك في تطبيق المعا دة  ي الأت تشأارك في الم ارسأة الع ليأة الأت وكأ  أن تثبأت م  خلال  أو

اتفاقهاو أما مسفلة ما دذا مان نمكان جهات أخأرى أن ت شأئ ممارسأة لاحقأة ذات صألة فتعأا   
 و (114)5في مشروع الاست تاج 

 32الم ارسة اللاحقة بمقتضى المامة  -3الفقرة   
  32الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة بمقتضأأأأأى المأأأأأامة  4شأأأأأروع الاسأأأأأت تاج مأأأأأ  م 3تت أأأأأاول الفقأأأأأرة  (23)
و وتتعلأق  أ   الفقأرة 31)ب( مأ  المأامة 3الم ارسة ااخرى غير تلك المشأار دليهأا في الفقأرة  أي
"  علأى ال حأو 32الم ارسة اللاحقة في تطبيق المعا دة موسأيلة تفسأير تك يليأة بموجأب المأامة " ب

و و  ا الشأك  مأ  أشأكال الم ارسأة اللاحقأة  الأت 2لاست تاج م  مشروع ا 4الم مور في الفقرة 
مشأأارنيع المأوام المتعلقأأة بقأأانون لا تتطلأب اتفأأاق جميأع ااطأأرا   أشأأير دليأه أصأألا  في شأرح اللج أأة 

 على ال حو التالي:المعا دات 
ولك   بوجه عا   تق  ممارسة طأر  م فأرم أو بعأض ااطأرا  فقأط مع صأر مأ   

مسأأتوى مختلأأ  تمامأأا  عأأ  ممارسأأة متوافقأأة تضأأم جميأأع ااطأأرا  وتبأأين ع اصأأر التفسأأير ع أأد 
تفأأاهمهم علأأأى معأأد المعا أأأدةو فالم ارسأأة اللاحقأأأة مأأأ  ال أأوع ااخأأأير تثبأأت اتفأأأاق ااطأأأرا  

__________ 

 WTO Panel Report, United States — Section 110(5) Copyright Act, WT/DS160/R, adopted 27انظر مثلا :  (112) 

July 2000, para. 6.55; WTO Panel Report, United States — Continued Existence and Application of 

Zeroing Methodology, WT/DS350/R, adopted 19 February 2009, para. 7.173; WTO Appellate Body 

Report, United States — Definitive Anti-Dumping and Countervailing Duties on Certain Products from 

China, WT/DS379/AB/R, adopted 25 March 2011, paras. 335-336; CMS Gas Transmission Company v. 

Argentine Republic (United States/Argentina BIT), Decision on Objections to Jurisdiction, 17 July 2003, 

ICSID Case No. ARB/01/8, ICSID Reports 2003, vol. 7, p. 492, para. 47; V. v. the United Kingdom 

[GC], no. 24888/94, 16 December 1999, ECHR 1999-IX, para. 73; Kart v. Turkey [GC], no. 8917/05, 3 

December 2009, ECHR 2009-VI, para. 54; Sigurður A. Sigurjónsson v. Iceland, no. 16130/90, 30 June 

1993, ECHR Series A no. 264, para. 35و 
 (113) Karl, Vertrag und spätere Praxis …  أعلا (  75)انظر الحاشية pp. 115 et seqو 
 و2  الفقرة 5ظر مشروع الاست تاج ان (114) 
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على تفسير المعا دة  و ي بمثابة اتفاق تفسيريو وله ا السأبب  اعتأبرت اللج أة أن الم ارسأة 
 م  جميع ااطأرا  علأى تفسأير معا أدة مأا ني بغأي دمراجهأا اللاحقة الت تثبت تفاهما  مشترما  

  موسأأيلة 1969 مأ  اتفاقيأأة فيي أا لعأا  31مأ  المأامة  3لالأت أصأبحت الفقأأرة  3في الفقأرة 
تفسأأير ذات حجيأأة دلى جأأوار الاتفاقأأات التفسأأيرنيةو ومأأ  ناحيأأة أخأأرى  لا وكأأ  أن تؤخأأ  

بأأأأار دلا موسأأأيلة مأأأأ  وسأأأائ  التفسأأأأير ممارسأأأة فأأأرامى الأأأأدول في تطبيأأأق معا أأأأدة مأأأا في الاعت
 و(115) 32الت أصبحت المامة ل 70الم مورة في المامة  "الإضافية"

في  علأأأى اشأأأتراط مماثأأأ  للاشأأأتراط الأأأوارم 4مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  3ولا تأأأ ص الفقأأأرة  (24)
ن تكون الم ارسة ذات الصلة "بشأفن تفسأير" المعا أدةو و كأ ا  بأ  31)ب( م  المامة 3الفقرة 

اغأأراض الفقأأرة الثالثأأة  وكأأ  اي ممارسأأة في تطبيأأق المعا أأدة  مأأ  شأأفنها أن تقأأد  ملائأأ  علأأى  و 
 و 32ميفية تفسير المعا دة  أن تكون وسيلة تفسير تك يلية وجيهة بموجب المامة 

لم ارسأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأأى سوقأأأد اعترفأأأت المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأأة ااخأأأرى  (25)
)انظأأأأأر  1969ة تفسأأأأأير وأخأأأأأ ت تطبقهأأأأأا م أأأأأ  اعت أأأأأام اتفاقيأأأأأة فيي أأأأأا لعأأأأأا  موسأأأأأيل  32 المأأأأأامة

( أمنا (و غأأأير أنأأأه ني بغأأأي ملاحظأأأة أن  يئأأأة الاسأأأتئ ا  التابعأأأة لم ظ أأأة 32( دلى )26) الفقأأأرات
  تعرنيفأأأا  لل  ارسأأأة (116)ثانيأأأا  المشأأأروست الروحيأأأة  -اليأأأاسن التجأأأارة العالميأأأة صأأأاغت  في قضأأأية 

عا دة  نيبدو أنه نيفيد بأن "الم ارسة اللاحقة في تطبيق المعا دة" "الت اللاحقة اغراض تفسير الم
تثبأت اتفأاق ااطأرا  بشأأفن تفسأير ا"  أي وحأأد ا الأت وكأ  أن تكأأون وجيهأة اغأراض تفسأأير 
 المعا دة  وليس أي شك  آخر م  أشكال الم ارسة اللاحقة م  جانب طر  واحد أو أمثر:

 تفسأأأأأير معا أأأأأدة مأأأأأا  أأأأأي سلسأأأأألة أفعأأأأأال اعأأأأأتُر  بأن الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة في 
تكفأأي لتحدنيأأد نمأأط واضأأح نيأأدل علأأى اتفأأاق ‘ متوافقأأة ومشأأترمة ومتسأأقة‘تصأأريحات  أو

 و(117)ااطرا  بشفن تفسير المعا دة
غأأأير أن السأأأوابق القضأأأائية لمحك أأأة العأأأدل الدوليأأأة والمحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأأة ااخأأأرى  

ونية الم اوعأأأأأات التابعأأأأأة لم ظ أأأأأة التجأأأأأارة العالميأأأأأة )انظأأأأأر حأأأأأتى السأأأأأوابق القضأأأأأائية لهيئأأأأأة تسأأأأأ بأأأأأ 
)ب( 3( أمنا (  تبين أن الم ارسة اللاحقة الت تستوفي جميع شروط الفقرة 32( و)31) الفقرتين

ليسأت  أي الشأك  الوحيأد لل  ارسأة اللاحقأة مأ   1969مأ  اتفاقيأة فيي أا لعأا   31م  المأامة 
 نيكون وجيها  اغراض تفسير المعا دةو  جانب ااطرا  في تطبيق معا دة ال ي قد

  مأثلا   رأت محك أة العأدل الدوليأة أن التقرنيأر الأ ي ج نيرة ماسيكيلي/سأيدوموففي قضية  (26)
  (118)أعأد  خبأأير تقأأر بتكليأ  مأأ  أحأأد ااطأرا   والأأ ي "سأأ  وثيقأة ماخليأأة في جميأأع ااوقأأات"

__________ 

 (115) Yearbook … 1964, vol. II, document A/5809, p. 204, para. (13) : ؛ انظر أنيضاYearbook … 1966, vol. 

II, document A/6309/Rev.1, pp. 221-222, para. (15)و 
 (116) WTO Appellate Body Report, Japan — Alcoholic Beverages II, WT/DS8/AB/R, WT/DS10/AB/R 

and WT/DS11/AB/R, adopted on 1 November 1996, and WTO Report of the Panel, WT/DS8/R, 

WT/DS10/R and WT/DS11/R, adopted on 1 November 1996و 
 وsection E, p. 16 ,(WTO Appellate Body Report) المرجع نفسه (117) 
 (118) Kasikili/Sedudu Island  أعلا (  22)انظر الحاشية at p. 1078, para. 55و 

http://undocs.org/ar/A/5809
http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
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  وك أه 31)ب( مأ  المأامة 3الفقأرة  ودن م نيك  وث  ممارسة لاحقأة تثبأت اتفأاق ااطأرا  بموجأب
 و (119)"مع ذلك معم الاست تاجات" الت خلصت دليها المحك ة بوسائ  تفسير أخرى

أن تفسأأأير ا "تم  لوني نيأأأدو ضأأأد ترميأأأاورأت المحك أأأة ااوروبيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان في قضأأأية  (27)
ارسأة تُظهأر وجأوم   أي "ااملأة علأى وجأوم مم(120)تأميد  سلم ارسة اللاحقأة ل طأرا  المتعاقأدة"

ووو مأ  الاتفاقيأة لا تجيأ ان  46و 25اتفاق شبه شأام  بأين ااطأرا  المتعاقأدة علأى أن المأامتين 
و واعت أأأدت المحك أأأة ااوروبيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان في أمثأأأر (121)فأأأرض قيأأأوم دقلي يأأأة أو موضأأأوعية"

لى التشأأرنيعات سلرجأأوع د -غأأير الموحأأدة سلضأأرورة  -ااحيأأان علأأى الم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا  
مأثلا   رأت  ممير وسنيكارا ضأد ترميأاالوط ية والم ارسة الإمارنية المحلية موسيلة للتفسيرو ففي قضية 

المحك أأة أنأأه "في أأا نيتعلأأق بم ارسأأة الأأدول ااوروبيأأة  وكأأ  أن نيلاحأأغ أن  أأ   الأأدول في أغلبيتهأأا 
وأن  (122)ت"السأأأأأأاحقة اعترفأأأأأأت بحأأأأأأق مأأأأأأوسفي الحكومأأأأأأة في التفأأأأأأاوض اة أأأأأأاعي مأأأأأأع السأأأأأألطا

 و (123)"الاستث اءات المتبقية لا وك  تبرنير ا دلا بظرو  معي ة"
وع دما أخ ت محك ة البلدان اامرنيكيأة لحقأوق الإنسأان الم ارسأة اللاحقأة مأ  جانأب  (28)

ااطأأأرا  في الاعتبأأأار  م تقصأأأر أنيضأأأا  اسأأأتخدا  تلأأأك الم ارسأأأة علأأأى الحأأأالات الأأأت تثُبأأأت فيهأأأا 
 يلأأير ومونسأأتانتين وب جأأامين وآخأأرني  ضأأد ترني يأأدام و و كأأ ا  في قضأأية الم ارسأأة اتفأأاق ااطأأرا 

  رأت محك أة البلأدان اامرنيكيأة لحقأوق الإنسأان أن دل اميأة فأرض عقوبأة الإعأدا  في مأ  وتوسغو
مأأ   4مأأ  المأأامة  2شأأك  مأأ  أشأأكال السأألوك نيسأأفر عأأ  مأأوت شأأخص آخأأر تت أأا  مأأع الفقأأرة 

)فأأأرض عقوبأأأة الإعأأأدا  علأأأى أشأأأد اةأأأرائم خطأأأورة فقأأأط(و  الاتفاقيأأأة اامرنيكيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان
وتعليلا  له ا التفسير  ذ بت المحك ة دلى أنه "م  المفيد ال ظأر  في  أ ا الصأدم  في بعأض اامثلأة 

 و(124)المست دة م  تشرنيعات البلدان اامرنيكية الت لا ت ال تأخ  بعقوبة الإعدا "
الم شأأفة بموجأأب العهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة وتقبأأ  اللج أأة المع يأأة بحقأأوق الإنسأأان   (29)

مأأ  اتفاقيأأة  32والسياسأأية  سلحجأأج الأأت تسأأت د دلى الم ارسأأة اللاحقأأة سلمعأأد الواسأأع )بمقتضأأى المأأامة 
و (125)( ع أأأأدما نيتعلأأأأق اامأأأأر بتبرنيأأأأر المسأأأأاس سلحقأأأأوق الم صأأأأوص عليهأأأأا في العهأأأأد1969فيي أأأأا لعأأأأا  

__________ 

 وp. 1096, para. 80المرجع نفسه   (119) 
 (120) Loizidou v. Turkey (preliminary objections), no. 15318/89, 23 March 1995, ECHR Series A no. 

310, para. 79و 
؛ ولمأأدر سلأأ مر أن المحك أأة وصأأفت "ممارسأأة الدولأأة المأأ مورة" بأنهأأا "موحأأدة ومتسأأقة" 80الفقأأرة المرجأأع نفسأأه   (121) 

سلأأرغم مأأ  أنهأأا اعترفأأت بأن مولتأأين ربمأأا تشأأكلان اسأأأتث اء )قأأبرص والم لكأأة المتحأأدة؛ "بغأأض ال ظأأر عأأ  معأأأد 
 و82و 80الفقرتان ذلك"(  

 (122) Demir and Baykara v. Turkey [GC], no. 34503/97, 12 November 2008, ECHR-2008, para. 52و 
 ,Jorgic v. Germany, no. 74613/01, 12 July 2007, ECHR 2007III؛ وسلمثأ  151الفقأرة المرجأع نفسأه   (123) 

para. 69و 
 (124) Hilaire, Constantine and Benjamin et al. أعأألا (   27ية )انظأر الحاشأConcurring Separate Opinion of 

Judge Sergio García Ramírez, para. 12; Case of Artavia Murillo et al. (“In vitro fertilization”) v. Costa 

Rica, Judgment (Preliminary Objections, Merits, Reparations and Costs), 28 November 2012, Inter-Am. 

Ct. H.R. Series C No. 257, paras. 245–256 و 
  تقرنيأأأر اللج أأأة 968/2001  الأأأبلاغ رقأأأم 2005تموو/نيوليأأأه  27  آراء  شأأأول ضأأأد جمهورنيأأأة مأأأوريا -جونأأأغ  (125) 

(  المجلأأأد A/60/40) 40الوثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأأة العامأأأة  الأأأدورة السأأأتون  الملحأأأق رقأأأم المع يأأأة بحقأأأوق الإنسأأأان  
 الثاني  المرفق الخامس  وايو

http://undocs.org/ar/A/60/40
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مأ  العهأد )القيأوم  19 مأ  المأامة 3عليها الطابع العا  الوارمة في الفقأرة  تفسير العبارات الت نيغلب ولدى
اةأأائ  فرضأأها علأأى حرنيأأة التعبأأير(  لاحظأأت اللج أأة المع يأأة بحقأأوق الإنسأأان أنأأه "وكأأ  العثأأور علأأى قيأأوم 

  وخلصأأأأت دلى أن الهأأأد  الم شأأأوم مأأأأ  القأأأانون المت أأأاوع بشأأأأفنه (126)مماثلأأأة في ولايات قضأأأائية عدنيأأأدة"
  و(127)م  العهد 19م  المامة  3رج في حد ذاته ع  اا دا  المشروعة المتوخاة م  الفقرة يخ لا
  لاحظأت المحك أة (128)وفي دشارة دلى اتفاقية م ع جروة الإسمة اة اعية والمعاقبأة عليهأا (30)

 أن: نيليسيتشالدولية ليوغوسلافيا السابقة في الحكم الصامر في قضية 
و تفسأأأأأأر تعأأأأأأابير الاتفاقيأأأأأأة وفقأأأأأأا  للقواعأأأأأأد العامأأأأأأة لتفسأأأأأأير الأأأأأأدائرة الابتدائيأأأأأأة وو 

م  اتفاقيأة فيي أا لقأانون المعا أداتو ووو  32و 31المعا دات الم صوص عليها في المامتين 
ووضأأأعت الأأأدائرة الابتدائيأأأة أنيضأأأا  في اعتبار أأأا الم ارسأأأة اللاحقأأأة المرتكأأأ ة علأأأى الاتفاقيأأأةو 

أهميأأأأأة خاصأأأأأةو ووو   ة ائيأأأأأة الدوليأأأأأة لروانأأأأأدااحكأأأأأا  الأأأأأت أصأأأأأدرتها المحك أأأأأة ااوأوُليأأأأأت 
روعيأأأأت أنيضأأأأا  ممارسأأأأة الأأأأدول  ولا سأأأأي ا مأأأأ  خأأأألال محام هأأأأا الوط يأأأأة  وأع أأأأال  م أأأأا

 و(129)السلطات الدولية في   ا الميدان
م ا أن  يئات تسونية الم اوعات التابعة لم ظ ة التجارة العالمية تمي  أحيانا  بين "الم ارسأة  (31)

وااشكال ااخرى لل  ارسأة اللاحقأة  31)ب( م  المامة 3وفي شروط الفقرة اللاحقة" الت تست
في تطبيق المعا دة الت تعتر  تلأك الهيئأات أنيضأا  بأنهأا وجيهأة اغأراض تفسأير المعا أداتو ففأي 

 (130)( مأأأأ  قأأأأانون الأأأأولايات المتحأأأأدة لحقأأأأوق التأأأأفلي  وال شأأأأر5)110ة سلمأأأأامالقضأأأأية المتعلقأأأأة 
  اضأأأأطر الفرنيأأأأق دلى أن نيفصأأأأ  في مأأأأا دذا مأأأأان "مبأأأأدأ الاسأأأأتث اءات ثلا  مأأأأنُيسأأأأتفن  الحكأأأأم(   )م

و ووجأأد الفرنيأأق أملأة تؤنيأأد وجأأوم مثأأ   أأ ا (131)الطفيفأة" بشأأفن مأأدفوعات حقأأوق التأفلي  ني طبأأق
 المبدأ في التشرنيعات الوط ية لعدم م  الدول ااعضاء  وأشار دلى ما نيلي:

لى أنه دلى جانأب السأياق  نيرُاعأى ( م  اتفاقية فيي ا ت ص ع3)31ن مر بأن المامة  
قواعأأأأد  )ج( أي اغأأأأراض التفسأأأأير )أ( أي اتفأأأأاق لاحأأأأق  أو )ب( أي ممارسأأأأة لاحقأأأأة  أو

ذات صأألة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي ت طبأأق بأأين ااطأأرا و ونشأأير دلى أن ااطأأرا  وأطرافأأا  
 القأوانين الوط يأة ثالثة وجهت انتبا  ا دلى عدة أمثلة م  مختل  البلدان ع  القيأوم القائ أة في

علأأأى مبأأأدأ الاسأأأتث اءات الطفيفأأأأةو ونأأأرى أن ممارسأأأة الأأأدول علأأأأى ال حأأأو الأأأوارم في القأأأأوانين 
 1971و 1967و 1948 الوط ية لحقأوق التأفلي  وال شأر اعضأاء اتحأام بأيرن قبأ  ااعأوا 

__________ 

 و3-8المرجع نفسه  الفقرة  (126) 
  البلاغأأأان 2006تشأأأرني  الثأأأاني/نوف بر  3  آراء  نيأأأون وشأأأوي ضأأأد جمهورنيأأأة مأأأورياالمرجأأأع نفسأأأه؛ انظأأأر أنيضأأأا   (127) 

(  A/62/40) 40  الأأأدورة الثانيأأأة والسأأأتون  الملحأأأق رقأأأم   المرجأأأع نفسأأأه1322/2004و 1321/2004 رقأأأم
 و4-8المجلد الثاني  المرفق السابع  تاء  الفقرة 

 (128) United Nations, Treaty Series, vol. 78, No. 1021, p. 277و 
 (129) Prosecutor v. Goran Jelisić, Trial Chamber, Judgment, 14 December 1999, IT-95-10-T, para. 61 

(footnotes omitted)  ؛ وسلمثأProsecutor v. Radislav Krstić, Trial Chamber, Judgment, 2 August 

2001, IT-98-33-T, para. 541و 
 (130) WTO Panel Report, United States — Section 110(5) of the US Copyright Act, WT/DS160/R, 

adopted 27 July 2000و 
 و1  الفقرة 9الاتفاق المتعلق اوانب حقوق الملكية الفكرنية المتصلة سلتجارة  المامة  انظر (131) 

http://undocs.org/ar/A/62/40
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فأاق وبعد ا  فضلا  ع  أعضاء م ظ ة التجارة العالمية قب  وبعد التارنيخ ال ي أصأبح فيأه الات
المتعلق اوانأب حقأوق الملكيأة الفكرنيأة المتصألة سلتجأارة ني طبأق علأيهم تؤمأد صأحة اسأت تاج ا 

 و (132)بشفن مبدأ الاستث اءات الطفيفة
 وأضا  الفرنيق الحاشية التح نيرنية التالية:

لا نرنيأأأد بأأأ مرنا  أأأ   اامثلأأأة علأأأى ممارسأأأة الأأأدول الإعأأأراب عأأأ  رأي بشأأأفن مأأأا دذا  " 
()ب( 3)31 سلمعأأد المقصأأوم في المأأامة‘ ممارسأأة لاحقأأة‘فأأي لتشأأكي  مانأأت تلأأك الم ارسأأة تك

 و(133)م  اتفاقية فيي ا"
  انتقأأدت التصأأ ي  اة رمأأي لمعأأدات حاسأأوبية معي أأة - اة اعأأات ااوروبيأأةوفي قضأأية  (32)

 يئأأة الاسأأتئ ا  التابعأأة لم ظ أأة التجأأارة العالميأأة الفرنيأأق لعأأد  اعتبأأار  قأأرارات ة أأة الأأ ظم الم سأأقة 
 لتابعة لم ظ ة اة ارك العالمية ممارسة لاحقة وجيهة: ا

أأ   أنيضأأا  فحصأأا  لوجأأوم ممارسأأة لاحقأأة ومأأدى وجا تهأأاو   لأأو مأأان التفسأأير سأألي ا  ل ش 
ونلاحأأأغ أن الأأأولايات المتحأأأدة أشأأأارت  أمأأأا  الفرنيأأأق  دلى القأأأرارات الأأأت ا أأأ تها ة أأأة الأأأ ظم 

بشأأفن تصأأ ي  بعأأض معأأدات  1997سأأان/أبرني  الم سأأقة التابعأأة لم ظ أأة اة أأارك العالميأأة في ني
أشأأأارت سأأأ غافورة  و أأأي طأأأر   الشأأأبكة المحليأأأة في خانأأأة آلات المعاةأأأة الآليأأأة للبيأأأاناتو م أأأا

ثالأأأث في دجأأأراءات الفرنيأأأق  دلى  أأأ   القأأأراراتو ولاحظأأأت اة اعأأأات ااوروبيأأأة أنهأأأا قأأأدمت 
اة أارك العالميأة قأد تحفظات  صوص  أ   القأراراتو ووو ومأع ذلأك  نأرى أن قأرارات م ظ أة 

 و (134)80تكون وجيهة في تفسير التسهيلات التعرنيفية الوارمة في اةدول رقم 
و كأ ا  لأأدى دنعأأا  ال ظأر  تعأأتر  أنيضأأا   يئأات تسأأونية الم اوعأأات التابعأة لم ظ أأة التجأأارة العالميأأة 

لل  ارسأة    ومفهأو  أوسأع31)ب( مأ  المأامة 3سلت يي  بين "الم ارسة اللاحقة" بمقتضى الفقأرة 
 و (135)( لا نيفترض مسبقا  وجوم اتفاق بين جميع أطرا  المعا دة32اللاحقة )بمقتضى المامة 

غير أنه ع د قيا  طر  واحد أو أمثأر  لا ااطأرا  ملهأا  في معا أدة مأا سسأتخدا  ممارسأة  (33)
"رأي مولأأة    لمأأب أن نيبقأأى مأأاثلا  في ااذ أأان أن32لاحقأأة موسأأيلة تفسأأير تك يليأأة بمقتضأأى المأأامة 

و وعلى أي حال  نيترتب علأى الت ييأ  بأين الم ارسأة اللاحقأة المتفأق (136)واحدة لا نيشك  قانونا  موليا "
__________ 

 (132) WTO Panel Report, United States — Section 110(5) of the US Copyright Act, WT/DS160/R, 

adopted 27 July 2000, para. 6.55 (footnotes omitted)و 
 و 69المرجع نفسه  الحاشية  (133) 
 WTO Appellate Body Report, EC — Computer Equipment, WT/DS62/AB/R, WT/DS67/AB/Rانظأر:  (134) 

and WT/DS68/AB/R, adopted 22 June 1998, at para. 90 : و انظأأر أنيضأأاI. van Damme, Treaty 

Interpretation by the WTO Appellate Body (Oxford, Oxford University Press, 2009), p. 342و 
 ,WTO Appellate Body Report, US — COOL, WT/DS384/AB/R and WT/DS386/AB/Rانظأر أنيضأا :  (135) 

adopted 23 July 2012, para. 452و 
 (136) Sempra Energy International v. Argentine Republic, Award, 28 September 2007, ICSID Case No. 

ARB/02/16, para. 385ر أنيضأا : ؛ انظأEnron Corporation and Ponderosa Assets, L.P. v. Argentine 

Republic, Award, 22 May 2007, ICSID Case No. ARB/01/3, para. 337; WTO Panel Report, US — 

Large Civil Aircraft (2nd Complaint), WT/DS353/R, adopted 23 March 2012, fn. 2420 in para. 

7.953; Philip Morris Brands Sàrl, Philip Morris Products S.A. and Abal Hermanos S.A. v. Oriental 

Republic of Uruguay, ICSID Case No. ARB/10/7, Award, 28 June 2016, para. 476و 
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موسأيلة تفسأأير ذات حجيأأة  والم ارسأأة اللاحقأأة ااخأأرى   31)ب( مأأ  المأأامة 3عليهأا بمقتضأأى الفقأأرة 
بر لل  ارسأة ااولىو وفي بعأض   أنه ني بغي دعطاء قي ة تفسأيرنية أمأ32)سلمعد الواسع( بمقتضى المامة 

ااحيأأأان  م تميأأأأ  المحأأأأامم المحليأأأأة تمييأأأأ ا  واضأأأأحا  بأأأين الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأة بمقتضأأأأى 
 و(137)م  جهة أخرى 32م  جهة والم ارسة اللاحقة ااخرى بمقتضى المامة  31م  المامة  3 الفقرة
  وممارسأأأة 31)ب( مأأأ  المأأأامة 3فقأأأرة م أأأا أن الت ييأأأ  بأأأين ممارسأأأة لاحقأأأة بمقتضأأأى ال (34)

نيسأهم أنيضأا  في الإجابأة عأ  السأؤال ع أا دذا مانأت الم ارسأة اللاحقأة  32لاحقة بمقتضأى المأامة 
أو مأا دذا مأان تطبيأق المعا أدة مأرة واحأدة وكأ  أن  (138)تقتضي تكأرار الع أ  بدرجأة مأ  التأواتر

  يئة الاستئ ا  دلى ما نيلي: و وفي دطار م ظ ة التجارة العالمية  خلصت (139)نيكون مافيا  
لا نيكفأأي الفعأأ  المعأأ ول ع ومأأا  لإثبأأات ممارسأأة لاحقأأة؛ بأأ  المهأأم  أأو تعاقأأب  

 و(140)مج وعة م  اافعال الت تثبت اتفاق ااطرا 
بيد أنه دذا جرى الت يي  بأين مفهأو  الم ارسأة اللاحقأة موسأيلة لتفسأير المعا أدة والاتفأاق الم كأ  

تأأواتر ع صأأرا  ضأأروريا  لتعرنيأأ  مفهأأو  "الم ارسأأة اللاحقأأة" سلمعأأد الواسأأع بأأين ااطأأرا   لا نيعأأوم ال
 و(141)(32)بمقتضى المامة 

( أي تطبيأأق لل عا أأدة 32و كأأ ا  تشأأ   "الم ارسأأة اللاحقأأة" سلمعأأد الواسأأع )بمقتضأأى المأأامة  (35)
و وقأأد (142)مأأ  جانأأب طأأر  واحأأد أو أمثأأر )لكأأ  لأأيس مأأ  جميعهأأا(و ووكأأ  أن تتخأأ  أشأأكالا  مختلفأأة

نيتفل    ا "السلوك ال ي نيسألكه طأر  واحأد أو أمثأر في تطبيأق المعا أدة"  بصأفة خاصأة  مأ  تطبيأق 
مباشأأر لل عا أأدة المع يأأة  أو سأألوك نيعأأ ى دلى مولأأة طأأر  متطبيأأق لل عا أأدة  أو بيأأان أو حكأأم قضأأائي 

لمعا أأأأدة  نيتعلأأأأق بتفسأأأأير ا أو تطبيقهأأأأاو ووكأأأأ  أن نيشأأأأ    أأأأ ا السأأأألوك بيأأأأانات رسميأأأأة بشأأأأفن معأأأأد ا
 و(143)أفعال صامرة ع  أطرا  أخرى احتجاجات على عد  ااماء  أو قبولا  ض  يا  لبيانات أو أو

__________ 

 United Kingdom, House of Lords, Deep Vein Thrombosis and Air Travel Groupانظأر مأثلا :  (137) 

Litigation [2005] UKHL 72, paras. 54-55 and 66-85 (Lord Mance); United Kingdom, House of 

Lords, R (Al-Jedda) v. Secretary of State for Defence [2007] UKHL 58, para. 38; United Kingdom, 

House of Lords, R (Mullen) v. Secretary of State for the Home Department [2004] UKHL 18, para. 

47 (Lord Steyn); United Kingdom, House of Lords, King v. Bristow Helicopters Ltd. (Scotland) 

[2002] UKHL 7, para. 80 (Lord Hope); New Zealand, Court of Appeal, Zaoui v. Attorney-General 

(No. 2) [2005] 1 NZLR 690, para. 130 (Glazebrook J.); New Zealand, Court of Appeal, P. v. 

Secretary for Justice, ex parte A.P. [2004] 2 NZLR 28, para. 61 (Glazebrook J.); Germany, 

Federal Administrative Court, BVerwGE, vol. 104, p. 254, at pp. 256-257; judgment of 29 

November 1988, 1 C 75/86 [1988], Neue Zeitschrift für Verwaltungsrecht, 1989, p. 765, at p. 766و 
 (138) Villiger, Commentary …  أعلا (  37)انظر الحاشية p. 431, para. 22و 
 (139) Linderfalk, On the Interpretation of Treaties  أعلا (  67)انظر الحاشية p. 166و 
 (140) WTO Appellate Body Report, Japan — Alcoholic Beverages II, WT/DS8/AB/R, WT/DS10/AB/R 

and WT/DS11/AB/R, adopted 1 November 1996, section E, p. 13و 
 Kolb, Interprétation et création du أعألا ؛ 9مأ  مشأروع الاسأت تاج  2( م  شأرح الفقأرة 11انظر الفقرة ) (141) 

droit international (Brussels, Bruylant, 2006), pp. 506-507و 
 (142) Aust, Modern Treaty Law and Practice, 3rd ed. (Cambridge, United Kingdom, Cambridge 

University Press, 2013), p. 239و 
 (143) Karl, Vertrag und spätere Praxis …  أعلا (  75)انظر الحاشية pp. 114 et seqو 
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   5الاستنتاج 
 السلوك ىممارسة لاحقة

مأ  أي  32و 31وك  أن تتفل  الم ارسة اللاحقة بمقتضى المامتين  -1 
أ  تشأرنيعية سلوك نيسلكه طر  في تطبيق معا دة  سأواء أمأان وأارس وسأائ  ت في نيأة 

 قضائية أ  وسائ  أخرىو  أ 
لا نيشأأأأك  أي سأأأألوك آخأأأأر  بمأأأأا في ذلأأأأك سأأأألوك اةهأأأأات مأأأأ  غأأأأير  -2 

و ولمأأأأوو مأأأع ذلأأأأك أن نيكأأأون  أأأأ ا 32و 31الأأأدول  ممارسأأأأة لاحقأأأة بمقتضأأأأى المأأأامتين 
 السلوك م اسبا  ع د تقدنير الم ارسة اللاحقة اطرا  المعا دةو

 العرح  
مسأأفلة اةهأأات الأأت وكأأ  أن تصأأدر ع هأأا ممارسأأة لاحقأأة  5نيت أأاول مشأأروع الاسأأت تاج  (1)

 31و وتوضأأح عبأأارة "بمقتضأأى المأأامتين 1969مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأا   32و 31بمقتضأى المأأامتين 
" أن مشأأروع الاسأأت تاج  أأ ا ني طبأأق علأأى مأأ  مأأ  الم ارسأأة اللاحقأأة بوصأأفها وسأأيلة تفسأأير 32و

لم ارسأأأة اللاحقأأأة بوصأأأفها وسأأأيلة تفسأأأير   وا31)ب( مأأأ  المأأأامة 3ذات حجيأأأة بموجأأأب الفقأأأرة 
بصأيغة الإلمأاب اةهأات  5مأ  مشأروع الاسأت تاج  1و وتعأر  الفقأرة 32تك يلية بموجب المامة 

  بي  أا 32و 31الت وك  أن نيشك  سلومها في تطبيق المعا دة ممارسة لاحقة بمقتضى المامتين 
لاحقأة  ودن جأاوت الاسأتعانة بأه في بصيغة ال في السلوك ال ي لا نيشك  ممارسة  2تبين الفقرة 

تقدنير الم ارسة اللاحقة اطرا  معا دةو ولما مانأت مشأارنيع الاسأت تاجات لا تت أاول علأى وجأه 
التحدنيأأد المعا أأدات بأأين الأأدول والم ظ أأات الدوليأأة أو في أأا بأأين الم ظ أأات الدوليأأة  فأأ ن ممارسأأة 

  12مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  3الفقأأأرة  الم ظ أأأات الدوليأأأة لا نيتُطأأأرق دليهأأأا دلا بدرجأأأة محأأأدومة في
 و (144)5ولك  ليس في مشروع الاست تاج 

 السلوك ال ي نيشك  ممارسة لاحقة  -1الفقرة   
  سسأأأأتخدامها عبأأأأارة "أي سأأأألوك نيسأأأألكه 5مأأأأ  مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  1تقتأأأأبس الفقأأأأرة  (2)

 المشأأأأروعة لية الأأأأدول عأأأأ  اافعأأأأال غأأأأيرؤو )أ( مأأأأ  المأأأأوام المتعلقأأأأة بمسأأأأ2طأأأأر "  مفأأأأرمات المأأأأامة 
و وب أأأأاء  علأأأأى ذلأأأأك  نيشأأأأ   تعبأأأأير "أي سأأأألوك" الفعأأأأ  والامت أأأأاع عأأأأ  الفعأأأأ و و أأأأو (145)موليأأأأا  
نيقتصر على سلوك أجه ة الدولة  ب  وك  أنيضا  أن نيش   سلوك جهات فاعلة خاصة تع    لا

في دطأأأار تفأأأونيض سأأألطة عامأأأةو وترمأأأ  عبأأأارة "سأأأواء أمأأأان وأأأارس وسأأأائ  ت في نيأأأة أ  تشأأأرنيعية 
و ولمأأب أن نيكأأون (146)ة أ  وسأأائ  أخأأرى" علأأى وسأأائ  الدولأأة  ولأأيس علأأى أجه تهأأاقضأأائي أ 

__________ 

 أعلا و 1ع الاست تاج ( م  شرح مشرو 3انظر الفقرة ) (144) 
  المجلأأد 2001 وووحوليأأة وشأأروحها   المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الأأدول عأأ  اافعأأال غأأير المشأأروعة موليأأا  مشأأارنيع  (145) 

أمنا   12( مأأ  الشأأرح؛ وتعأأا   في مشأأروع الاسأأت تاج 4  الفقأأرة )43الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني( والتصأأونيب  الصأأفحة 
 الصلة دلى الم ظ ات الدولية اغراض تفسير المعا داتو مسفلة دس ام السلوك اللاحق ذي 

مأأ  المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الأأدول عأأ  اافعأأال غأأير المشأأروعة موليأأا   قأأرار  5و 4انظأأر علأأى سأأبي  المقارنأأة المأأامتين  (146) 
الأأأت    المرفأأأقو وللاطأأألاع علأأأى مشأأأارنيع المأأأوام2001مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   12  المأأأؤر  56/83اة عيأأأة العامأأأة 

 و77و 76  المجلد الثاني )اة ء الثاني( والتصونيب  الفقرتان 2001حولية ووو اعت دتها اللج ة وشروحها  انظر 
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و واقتبأاس المفأرمات مأ  المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الأدول (147)السلوك ذو الصلة "في تطبيق معا دة"
عأأ  اافعأأال غأأير المشأأروعة موليأأا   لا وتأأد مأأع ذلأأك دلى مفهأأو  الإسأأ ام ودلى اشأأتراط أن نيكأأون 

"غير مشروع موليا "و وبما أن مفهو  "تطبيق المعا دة" نيتطلب التصر  بحسأ  نيأة   السلوك المعر
 و (148)ف ن سوء تطبيق المعا دة البيّن يخرج ع    ا ال طاق

عأأأ  مثأأأال  موو ا نيأأأرة ماسيكيلي/سأأأيدومشأأأفت محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة في القضأأأية المتعلقأأأة  (3)
  قأأد ت شأأف ع أأهرة عأأ  سأألوك ااطأأرا   لك أأه مباشأأدلا بصأأورة غأأير للسأألوك ذي الصأألة الأأ ي لا ني شأأف 

اسأأتغلال أفأأرام قبيلأأة في تلأأك القضأأية في مأأا دذا مأأان المحك أأة  نظأأرتلأأدولو فقأأد لمأأع ذلأأك  ممارسأأة 
الماسأأوبيا المحليأأة الم أأتظم ة نيأأرة واقعأأة علأأى الحأأدوم بأأين ناميبيأأا )ج أأوب غأأرب أفرنيقيأأا سأأابقا ( وبوتسأأوانا 

 31()ب( مأ  المأامة 3ر  ممارسأة لاحقأة سلمعأد المقصأوم في الفقأرة ))بيتشوانالاند سأابقا (  وكأ  اعتبأا
 : مان ذلك السلوكدذا   و وخلصت المحك ة دلى وجوم ممارسة لاحقةم  اتفاقية فيي ا

سعتقأأأأأام لأأأأأدى سأأأأألطات مأأأأأابرنيفي بأن الحأأأأأدوم الأأأأأت رسمتهأأأأأا معا أأأأأدة  مرتبطأأأأأا   
ت بيتشأأوانالاند علأأى سأألطا ودذا مانأأتتتبأأع مسأأار ق أأاة تشأأوي اة وبيأأة؛  1890 عأأا 

 و(149)علم تا  ب لك  وقبلت ذلك سعتبار  تأميدا  للحدوم الت رسمتها المعا دة
ضأ  ا   نشأارتها دلى أي سألوك نيسألكه طأر  في تطبيأق  1ومع ذلأك  لا تقصأد الفقأرة  (4)

المعا أأأدة  بأن أي سأأأألوك مأأأأ   أأأ ا القبيأأأأ  نيشأأأأك  سلضأأأأرورة  في حالأأأة بعي هأأأأا  ممارسأأأأة لاحقأأأأة 
تفسأأأأير المعا أأأأدةو و أأأأ ا  أأأأو الغأأأأرض مأأأأ  اسأأأأتخدا  عبأأأأارة "وكأأأأ  أن تتأأأأفل "و و أأأأ ا اغأأأأراض 

التوضأأيح مهأأم بوجأأه خأأاص في أأا نيتعلأأق بسأألوك أجهأأ ة الدولأأة الأأ ي قأأد نيت أأا  مأأع موقأأ  رسمأأي 
 معل  م  الدولة دواء مسفلة معي ة  ونيفضي سلتالي دلى لبس في سلوك الدولةو 

 الت ظأأأأأيم الأأأأأداخلي للأأأأأدول  مأأأأأ  الصأأأأأعب تحدنيأأأأأد وسل ظأأأأر دلى الاختلافأأأأأات الكبأأأأأيرة في (5)
الظأأأرو  الأأأت نيكأأأون فيهأأأا سأأألوك أجهأأأ ة الدولأأأة الأأأدنيا ممارسأأأة لاحقأأأة وجيهأأأة اغأأأراض تفسأأأير 
المعا داتو والمعيار الوجيه ليس موقع اةهاو المعر في الهر  الترات  للدولة بقدر ما  و وسيفته في 

 تفسير وتطبيق أي معا دة بعي هاو 
عأأأة الحأأأال  وكأأأ  أن تصأأأدر الم ارسأأأة اللاحقأأأة للأأأدول في تطبيأأأق معا أأأدة عأأأ  مبأأأار وبطبي (6)

و ومأع ذلأك  سل ظأر دلى 1969م  اتفاقية فيي ا لعأا   7المسؤولين الحكوميين المشار دليهم في المامة 
أن معظأأأم المعا أأأدات لا نيطبقهأأأا في العأأأامة مبأأأار المسأأأؤولين  أأأؤلاء  فأأأ ن المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية 

وليأأأأة أقأأأأرت بأن سأأأألوك السأأأألطات الأأأأدنيا وكأأأأ  أنيضأأأأا   في سأأأأرو  معي أأأأة  أن نيشأأأأك  ممارسأأأأة الد
القضأأأأية وجيهأأأأة في تطبيأأأأق معا أأأأدةو وب أأأأاء  علأأأأى ذلأأأأك  أقأأأأرت محك أأأأة العأأأأدل الدوليأأأأة في  لاحقأأأأة
مأأأ  القأأأانون العأأأا  لمأأأؤتمر اة نيأأأرة  95ن المأأأامة بأ بحقأأأوق رعأأأايا الأأأولايات المتحأأأدة في المغأأأرب المتعلقأأأة
ني بغأي تفسأير ا تفسأيرا  مأرنا  في ضأوء عأد  اتسأاق ممارسأة السألطات اة رميأة  (150)(1906) الدولي

__________ 

 أعلا و 4( م  شرح مشروع الاست تاج 18انظر الفقرة ) (147) 
 أعلا و 4( م  شرح مشروع الاست تاج 19انظر الفقرة ) (148) 
 (149) Kasikili/Sedudu Islandأعلا (  22ية   )انظر الحاش p. 1094, para. 74 و 
 (150) 34 Stat. 2905 (1902-1907)و 
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و ونيؤمأأأد الاجتهأأأام القضأأأائي لهيئأأأات التحكأأأيم أن الم ارسأأأة اللاحقأأأة الوجيهأأأة وكأأأ  أن (151)المحليأأأة
ت   اعتأأبر سلأأدنيون الخارجيأأة المانيأأاتصأدر عأأ  مسأأؤولين أمب مرتبأأة و وفي قأأرار  يئأأة التحكأأيم المتعلأأق 

الهيئأأة أن رسأأالة موجهأأة مأأ  ب أأك دنكلأأترا دلى الإمارة الاتحامنيأأة االمانيأأة للأأدنيون تعأأد ممارسأأة لاحقأأة 
المدفوعأأأأة لل سأأأأؤولين  التقاعدنيأأأأةال ظأأأأا  الضأأأأرني  الأأأأ ي يحكأأأأم المعاشأأأأات و وفي قضأأأأية (152)وجيهأأأأة

ارسأأة دمارة   قبلأأت  يئأة التحكأيم  مأ  حيأث المبأدأ  ممالمتقاعأدني  مأ  اليونسأكو والمقي أين في فرنسأا
دنيأأأة لمأأأوسفي اليونسأأأكو سعتبار أأأا عاقالضأأأرائب الفرنسأأأية بعأأأد  جبانيأأأة الضأأأرائب علأأأى المعاشأأأات الت

ممارسأأة لاحقأأة وجيهأأةو ومأأع ذلأأك  اعتأأبرت  يئأأة التحكأأيم في نهانيأأة المطأأا  أن بعأأض التصأأريحات 
 و (153)الرسمية المخالفة ل لك والصامرة ع  سلطة أعلى  ي الحكومة الفرنسية  حاسمة ااثر

و كأأأأ ا  وكأأأأ  أن تشأأأأك  ممارسأأأأات المسأأأأؤولين اامب مرتبأأأأة والمحليأأأأين ممارسأأأأة لاحقأأأأة  (7)
دذا مانت     الم ارسأة لا لأبس فيهأا بشأك  مأا   ودذا مأان نيتُوقأع  "لطر  في تطبيق معا دة"

 و (154)أن تكون الحكومة على علم إ   الم ارسة وأنها م ت اقضها في غضون مدة وم ية معقولة

 السلوك ال ي لا نيشك  ممارسة لاحقة -2قرة الف  
مأأ  جملتأأينو تشأأير اة لأأة ااولى دلى أن أي  5مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  2تتأأفل  الفقأأرة  (8)

  بمأا في ذلأك سألوك اةهأات مأ  غأير الأدول  لا نيشأك  1سلوك غير السلوك المأ مور في الفقأرة 
ك آخأأر" للت ييأأ  بوضأأوح بأأين و وأضأأيفت عبأأارة "سأألو 32و 31ممارسأأة لاحقأأة بمقتضأأى المأأامتين 

و وفي الوقت نفسأه  قأد نيكأون السألوك 1والسلوك الم مور في الفقرة  2السلوك الم مور في الفقرة 
 و(155)م اسبا  في "تقدنير" الم ارسة اللاحقة اطرا  معا دة 1غير المش ول سلفقرة 

ة دلى و"الم ارسأأأأة اللاحقأأأأأة في تطبيأأأأق معا أأأأأدة"  أأأأأي مأأأأا سي شأأأأأف عأأأأ  اةهأأأأأات المأأأأأدعو  (9)
المعا دة  و ي في العأامة الأدول ااطأرا  نفسأهاو وقأد صأاغت محك أة المطالبأات المتعلقأة  تطبيق
 الولايات المتحدة القاعدة العامة في   ا المجال على ال حو التالي: -ننيران 
__________ 

 (151) Case concerning rights of nationals of the United States of America in Morocco, Judgment of 

August 27th, 1952, I.C.J. Reports 1952, p. 176, at p. 211و 
 (152) Case concerning the question whether the re-evaluation of the German Mark in 1961 and 1969 

constitutes a case for application of the clause in article 2 (e) of Annex I A of the 1953 Agreement 

on German External Debts between Belgium, France, Switzerland, the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland and the United States of America on the one hand and the Federal 

Republic of Germany on the other, Decision, 16 May 1980, UNRIAA, vol. XIX (Sales No. 

E/F.90.V.7), pp. 67-145, at pp. 103-104, para. 31و 
 (153) Question of the tax regime governing pensions paid to retired UNESCO officials residing in 

France, Decision, 14 January 2003, UNRIAA, vol. XXV (Sales No. E/F.05.V.5), pp. 231-266, at 

p. 257, para. 66 and p. 259, para. 74 و 
 Gardiner, Treaty؛ pp. 323-328 أعلا (  62اشية )انظر الح … Chanaki, L’adaptation des traitésانظر:  (154) 

Interpretation  أعألا (   19)انظأر الحاشأيةp. 269-270 ؛M. Kamto, “La volonté de l’État en droit 

international”, Recueil des cours … 2004, vol. 310, pp. 9-428, at pp. 142-144 ؛Dörr, “Article 

 و p. 597, para. 79أعلا (   61)انظر الحاشية  ”… 31
بشأأفن تحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفيو ووفقأأا   4مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  3اعت أأدت اللج أأة الأأ هج نفسأأه في الفقأأرة  (155) 

لمشروع الاست تاج   ا: "لا نيشك  سلوك ااطرا  ااخرى ممارسأة  تسأهم في نشأفة قواعأد القأانون الأدولي العأرفي 
 "و2و 1قد نيكون  اما  ع د تقييم الم ارسة المشار دليها في الفقرتين  أو في التعبير ع ها  ولك ه
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مأأأ  المبأأأامئ المعأأأتر  إأأأا في تفسأأأير المعا أأأدات أن تراعأأأى  دلى جانأأأب السأأأياق   
يق معا أدة موليأةو بيأد أن  أ   الم ارسأة لا بأد أن تكأون ممارسأة ممارسة لاحقة في تطب أي

 أطرا  المعا دة وممارسة تجسد اتفاق ااطرا  في ا نيتعلق بتفسير تلك المعا دةو 
وفي حين أن أحد المشارمين في مفاوضأات التسأونية  أي الب أك المرمأ ي  ميأان تابأع  

 أأأا أحأأأد أطأأأرا  دعأأألانات اة ائأأأر  فأأأ ن لإنيأأأران وسلتأأأالي وكأأأ  دسأأأ ام ممارسأأأته لإنيأأأران سعتبار 
اةهأات المشأارمة ااخأأرى في مفاوضأات التسأأونية وفي التسأويات نفسأأها  أي ب أوك الأأولايات 
المتحأأدة  ليسأأت ميأأانات تابعأأة لحكومأأة الأأولايات المتحأأدة  وممارسأأتها لا وكأأ  دسأأ ام ا في 

 و(156)اة ائر حد ذاتها دلى الولايات المتحدة سعتبار ا الطر  الآخر في دعلانات
تجسأأيد  أأأ   القاعأأأدة  5ونيأأرام سة لأأأة ااولى مأأ  الفقأأأرة الثانيأأة مأأأ  مشأأروع الاسأأأت تاج  (10)

العامةو فهي تؤمد الأدور ااساسأي الأ ي تضأطلع بأه الأدول ااطأرا  في معا أدة بوصأفها سأيدة 
نيتخأأ   المعا أأدة والمسأأؤولة عأأ  تطبيقهأأا في نهانيأأة المطأأا و ولأأيس في  أأ ا مأأا نيسأأتبعد دمكانيأأة أن

سلوك اةهات م  غير الأدول شأكلا  مأ  أشأكال تطبيأق المعا أدة دذا مأان بمثابأة ممارسأة وسأائ  
مأأ   و فعلأأى سأأبي  المثأأال  وكأأ  أن تتصأأر  مولأأة طأأر ت في نيأأة أو وسأأائ  أخأأرى لدولأأة طأأر 

خأألال ميأأانات خاصأأة  سأأواءت أمانأأت مملومأأة أ  غأأير مملومأأة للدولأأة  أو الإذن لهأأا بم ارسأأة سأألطة 
 ة في ا نيتعلق بت في  معا دةوحكومي

 5مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  2ووكأأ  أن نيكأأون أي "سأألوك آخأأر" سلمعأأد المقصأأوم في الفقأأرة  (11)
سألوما  م سأوس  لعأدة جهأاتو ووكأ  أن نيكأون  أأ ا السألوك  علأى وجأه الخصأوص  ممارسأة ل طأأرا  

 أأأأدة بشأأأأفن تفسأأأأير  أأأأ   تأأأأدخ  "في تطبيأأأأق المعا أأأأدة" أو بيأأأأانات مأأأأ  مولأأأأة ليسأأأأت طرفأأأأا  في معا لا
  أو دعأأأألانا  مأأأأ   يئأأأأة مسأأأأتقلة مكلفأأأأة برصأأأأد معا أأأأدة في أأأأا نيتعلأأأأق بتفسأأأأير المعا أأأأدة (157)المعا أأأأدة
__________ 

 Iran-United States Claims Tribunal, United States of America et al. v. Islamic Republic ofانظأر:  (156) 

Iran et al., Award No. 108-A-16/582/591-FT, Iran-United States Claims Tribunal Reports, vol. 5 

(1984), p. 57, at p. 71 ؛ وسلمثأ  Iran-United States Claims Tribunal, Interlocutory Award No. ITL 

83-B1-FT (Counterclaim), The Islamic Republic of Iran v. United States of America, ibid., vol. 38 

(2004-2009), p. 77, at pp. 124-125, paras. 127-128نظر أنيضا : ؛ اIran-United States Claims Tribunal, 

Interlocutory Award No. ITL 37-111-FT, International Schools Services, Inc. (ISS) v. National 

Iranian Copper Industries Company (NICICO), ibid., vol. 5 (1984), p. 338, Dissenting Opinion of 

President Lagergren, p. 348, at p. 353: “the provision in the Vienna Convention on subsequent 

agreements refers to agreements between States parties to a treaty, and a settlement agreement 

between two arbitrating parties can hardly be regarded as equal to an agreement between the two 

States that are parties to the treaty, even though the Islamic Republic of Iran was one of the 

arbitrating parties in the case” و للاطلاع علأى دعألانات اة ائأر )دعألان حكومأة جمهورنيأة اة ائأر الدوقراطيأة
الشأأأأعبية بشأأأأفن تسأأأأونية المطالبأأأأات المقدمأأأأة مأأأأ  حكومأأأأة  الشأأأأعبية ودعأأأألان حكومأأأأة جمهورنيأأأأة اة ائأأأأر الدوقراطيأأأأة

 .International Legal Materials, volالأولايات المتحأدة اامرنيكيأة وحكومأة جمهورنيأة دنيأران الإسألامية  انظأر: 

20 (1981), pp. 224 and 230 (respectively), at pp. 232-233)و 
 Observations of the United States of America on the Human Rights Committee’sانظأر مأثلا :  (157) 

General Comment 33: The Obligations of States Parties under the Optional Protocol to the 

International Covenant on Civil and Political Rights, 22 December 2008, p. 1, para. 3 متأاح في(: 
www.state.gov/documents/organization/138852.pdf) و ولمأأا مأأان البيأأان الأأ ي أملأأت بأأه الأأولايات المتحأأدة

 ,United Nationsنيتعلق بتفسير البروتومول الاختياري الملحق سلعهد الدولي الخاص سلحقأوق المدنيأة والسياسأية )
Treaty Series, vol. 999, No. 14668, p. 171 الأ ي ليسأت الأولايات المتحأدة طرفأا  فيأه ولا مولأة متعاقأدة  )
 و 5م  مشروع الاست تاج  2عليه  ف نه نيشك  "سلوما  آخر" بمقتضى الفقرة 

http://www.state.gov/documents/organization/138852.pdf
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  أو أفعأالا  صأامرة عأ   يئأات تق يأة ملفتهأا مأؤتمرات الأدول ااطأرا  بتقأد  المشأورة بشأفن (158)المع ية
 امرة ع  جهات م  غير الدولو ت في  أحكا  المعا دات  أو مختل  أشكال السلوك أو البيانات الص

 2وني بغأأي أن تفُهأأم عبأأارة "تقأأدنير الم ارسأأة اللاحقأأة" الأأوارمة في اة لأأة الثانيأأة مأأ  الفقأأرة  (12)
بمع ا أأا الواسأأع بحيأأث تشأأ   مأألا  مأأ  الوقأأو  علأأى وجأأوم ممارسأأة لاحقأأة  وتحدنيأأد ااهميأأة القانونيأأة 

الأأأدول ااخأأأرى أو الم ظ أأأات الدوليأأأة لتلأأأك الم ارسأأأةو وبيأأأانات أو سأأألوك اةهأأأات ااخأأأرى  مثأأأ  
اةهات م  غير الدول  وك  أن تعبر ع  وجوم ممارسة لاحقة ذات صلة ل طرا  في معا أدة  أو

و ولا ني بغي مع ذلك الخلط بين سلوك اةهات ااخرى  ال ي نيعبر ع  ممارسة (159)أو أن تؤُذن إا
أنفسأأهاو ففنشأأطة اةهأأات الأأت ليسأأت  لاحقأأة ل طأأرا  أو نيأُأؤذن إأأا  مأأع ممارسأأة أطأأرا  المعا أأدة

 تقدنير الم ارسة اللاحقة للدول ااطرا  في معا دةو تكون وجيهة ع دأطرافا  في معا دة وك  أن 
ووك  أن تكون مقررات الم ظ أات الدوليأة وقراراتهأا وممارسأاتها ااخأرى في حأد ذاتهأا م اسأبة  (13)

مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا  2في الفقأأرة الفرعيأأة )ي( مأأ  المأأامة لتفسأأير المعا أأداتو و أأ ا اامأأر معأأتر  بأأه مأأثلا  
  الأأأأأأت تشأأأأأأير دلى "الم ارسأأأأأأة المسأأأأأأتقرة في الم ظ أأأأأأة" سعتبار أأأأأأا أحأأأأأأد أشأأأأأأكال "قواعأأأأأأد 1986لعأأأأأأا  
دلا بمسأفلة مأا دذا مانأت ممارسأة الم ظ أات الدوليأة وكأ   5و ولا نيتعلق مشروع الاست تاج (160)الم ظ ة"

صأأامرة عأأ  مول أطأأرا  في معا أأدةو وممارسأأة الم ظ أأات ة لاحقأأة وجيهأأة ع أأد تقأأدنير ممارسأأ تكأأونأن 
 و12م  مشروع الاست تاج  3الدولية في تطبيق الصكوك الم شئة لها تعا   في الفقرة 

وتقأارنير الم ظ أأات الدوليأة  الأأت تعأد ب أأاء  علأى تكليأأ  بحصأر ممارسأأات الأدول في مجأأال  (14)
مليأأ  دنير  أأ   الم ارسأأةو فعلأأى سأأبي  المثأأال  نيعأأد تقأأسلغأأة ااهميأأة ع أأد بعي أأه  وكأأ  أن تكأأون 

 1951 عأأأأا  الإجأأأأراءات والمعأأأأانيير الواجأأأأب تطبيقهأأأأا لتحدنيأأأأد وضأأأأع اللاجأأأأئ بمقتضأأأأى اتفاقيأأأأة
لمتحأدة   و أو مليأ  صأامر عأ  مفوضأية اامأم االخاصأين بوضأع اللاجئأين 1967 عأا  وبروتومول

لاجئأأأين"( ع أأألا  مه أأأا  نيعكأأأس "مليأأأ  مفوضأأأية شأأأؤون ال  في أأأا نيلأأأيالسأأأامية لشأأأؤون اللاجئأأأين )
و ونيصأأأدق الشأأأيء نفسأأأه علأأأى مأأأا نيسأأأ ى مصأأأفوفة (161)ممارسأأأة الأأأدول ونيقأأأد  درشأأأامات ع هأأأا

الأأأأت تتضأأأأ   تج يعأأأأا  م هجيأأأأا  تجرنيأأأأه اللج أأأة التابعأأأأة لمجلأأأأس اامأأأأ  الم شأأأأفة ع أأأألا   1540 القأأأرار
ا الأأأدول لتأأأدابير الت فيأأأ  الأأأت تتخأأأ   2004نيسأأأان/أبرني   24( المأأأؤر  2004)1540 سلقأأأرار
__________ 

 ,International Law Association, Committee on International Human Rights Law and Practiceانظأر مأثلا :  (158) 

“Final report on the impact of findings of United Nations Human Rights treaty bodies”, Report of the 

Seventy-first Conference, Berlin, 16-21 August 2004 (London, 2004), p. 621, paras. 21 et seq و 
 و p. 270 أعلا (  19اشية   )انظر الحGardiner, Treaty Interpretationانظر:  (159) 
 أمنا و  12( م  شرح مشروع الاست تاج 42)-(40انظر الفقرات ) (160) 
ملي  الإجراءات والمعانيير الواجب تطبيقهأا لتحدنيأد وضأع انظر مفوضية اامم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين   (161) 

(  2011)مأانون ااول/منيسأ بر  الخاصأين بوضأع اللاجئأين 1967وبروتومول  1951اللاجئ بمقتضى اتفاقية 
HCR/1P/4/ENG/REV.3 (www.refworld.org/docid/4f33c8d92.htm) الت هيأأأأأأد؛ أمأأأأأأا الأأأأأأرأي القائأأأأأأ  بأن  

 Semunigusية في قضية الدلي  نفسه نيعبر ع  ممارسة الدول فقد رفضته  ع  صواب  المحك ة الاتحامنية ااسترال

v. The Minister for Immigration & Multicultural Affairs [1999] FCA 422 (1999), Judgment, 14 

April 1999, paras. 5-13 ؛ ومع ذلك  للأدلي  وون اسأتدلالي مبأير سعتبأار  بيأانا  صأحيحا  لم ارسأة الأدول اللاحقأةو
 ,United Nations) 1951م  الاتفاقية الخاصأة بوضأع اللاجئأين لعأا   35م  المامة  1فحجيته قائ ة على الفقرة 

Treaty Series, vol. 189, No. 2545, p. 137 الت ت ص على أن "تتعهد الدول المتعاقدة سلتعاون مأع مفوضأية )
اامأأأم المتحأأأدة لشأأأؤون اللاجئأأأين ووو في ممارسأأأة وسائفهأأأأا  وتتعهأأأد علأأأى وجأأأه الخصأأأوص بتسأأأهي  مه تهأأأأا في 

 شرا  على تطبيق أحكا      الاتفاقية"والإ

http://www.refworld.org/docid/4f33c8d92.htm
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و وتشأأأك  المصأأأفوفة  مأأأ  حيأأأث صأأألتها بت فيأأأ  اتفاقيأأأة حظأأأر اسأأأتحداث ودنتأأأاج (162)ااعضأأأاء
وتكأأأأأأأأأأدنيس ااسأأأأأأأأأألحة البكترنيولوجيأأأأأأأأأأة )البيولوجيأأأأأأأأأأة( والتكسأأأأأأأأأأي ية وتأأأأأأأأأأدمير تلأأأأأأأأأأك ااسأأأأأأأأأألحة 

  وم لك اتفاقية حظر استحداث ودنتاج و  ني  واستع ال ااسلحة الكي يائية (163)1972 لعا 
  دثبأأأاتا  لل  ارسأأأة اللاحقأأأة للأأأدول ااطأأأرا  في تي أأأك (164)1993لعأأأا  وتأأأدمير تلأأأك ااسأأألحة 
 و(165)الاتفاقيتين وتقيي ا  لها

تقأأأأدنير الم ارسأأأأة  ع أأأأدووكأأأأ  أنيضأأأأا  أن تأأأأؤمي اةهأأأأات ااخأأأأرى مأأأأ  غأأأأير الأأأأدول مورا   (15)
اللاحقأأة ل طأأرا  في تطبيأأق معا أأدةو ومأأ  اامثلأأة الوجيهأأة علأأى ذلأأك اللج أأة الدوليأأة للصأأليب 

و فعلاوة على ت في  اللج ة الدولية للصليب ااحمر ولانية عامة خولتها ديا أا اتفاقيأات (166)ااحمر
ج يأأ  بشأأفن حمانيأأة ضأأحايا الحأأرب وال ظأأا  ااساسأأي للحرمأأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر والهأألال 

 (168)1949  تقد  اللج ة م  حين لآخر درشامات تفسأيرنية لاتفاقيأات ج يأ  لعأا  (167)ااحمر
و (170)سلاسأأت ام دلى تكليأأ  صأأامر بموجأأب ال ظأأا  ااساسأأي للحرمأأة (169)ا الإضأأافيةوبروتومولاتهأأ

للج أأأأأأة الدوليأأأأأأة للصأأأأأأليب ااحمأأأأأأر مأأأأأأ  ال ظأأأأأأا  ااساسأأأأأأي  4)و( مأأأأأأ  المأأأأأأامة 1وتأأأأأأ ص الفقأأأأأأرة 
مأأ  ال ظأأا  ااساسأأي للحرمأأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر والهأألال ااحمأأر  5)و( مأأ  المأأامة 2 والفقأأرة
 :نيت ث  فيية للصليب ااحمر مور اللج ة الدولأن على 

__________ 

)ج( مأأ  الم طأأوق؛ وحسأأب الموقأأع 8  الفقأأرة 2004نيسأأان/أبرني   24( المأأؤر  2004)1540قأأرار مجلأأس اامأأ   (162) 
الوسأأيلة ااساسأأية للج أأة الم شأأفة  1540  شأأكلت "مصأأفوفة القأأرار 1540الشأأبكي للج أأة الم شأأفة ع أألا  سلقأأرار 

 " 1540المعلومأأأأأأأات المتعلقأأأأأأأة بت فيأأأأأأأ  الأأأأأأأدول ااعضأأأأأأأاء قأأأأأأأرار مجلأأأأأأأس اامأأأأأأأ   لت ظأأأأأأأيم 1540ع أأأأأأألا  سلقأأأأأأأرار 
(www.un.org/en/sc/1540/national-implementation/matrix.shtml  (و 2016أيار/مانيو  11)اطلُع عليه في) 

 (163) United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14860, p. 163و 
 (164) United Nations, Treaty Series, vol. 1974, No. 33757, p. 45و 
 و p. 270أعلا (   19  )انظر الحاشية Gardiner, Treaty Interpretation انظر  بوجه عا   (165) 
 (166) H.-P. Gasser, “International Committee of the Red Cross (ICRC)”, Max Planck Encyclopedia of 

Public International Law (www.mpepil.com), para. 20و 
 ( 1949آب/أغسأأطس  12اتفاقيأأة ج يأأ  لتحسأأين حأأال اةرحأأى والمرضأأى سلقأأوات المسأألحة في الميأأدان )ج يأأ    (167) 

United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 970, p. 31 )"؛ واتفاقيأة 9والمأامة  3  المامة )"اتفاقية ج ي  ااولى
 ( 1949آب/أغسأأطس  12ج يأ  لتحسأأين حأأال جرحأأى ومرضأأى وغرقأأى القأأوات المسأألحة في البحأأار )ج يأأ   

ج يأأأ  بشأأأفن معاملأأأة ؛ واتفاقيأأأة 9والمأأأامة  3  المأأأامة )"اتفاقيأأأة ج يأأأ  الثانيأأأة"( No. 971, p. 85المرجأأأع نفسأأأه  
)"اتفاقيأأأأأأة ج يأأأأأأ   No. 972 p. 135(  المرجأأأأأأع نفسأأأأأأه  1949آب/أغسأأأأأأطس  12أسأأأأأأرى الحأأأأأأرب )ج يأأأأأأ   

 12؛ واتفاقيأأة ج يأأ  بشأأفن حمانيأأة ااشأأخاص المأأدنيين في وقأأت الحأأرب )ج يأأ   9والمأأامة  3  المأأامة الثالثأأة"(
؛ 10والمأأأامة  3  المأأأامة رابعأأأة"(  )"اتفاقيأأأة ج يأأأ  الNo. 973, p. 287(  المرجأأأع نفسأأأه  1949آب/أغسأأأطس 

  والمتعلأأق بح انيأأة ضأأحايا الم اوعأأات 1949آب/أغسأأطس  12البروتومأأول الإضأأافي لاتفاقيأأات ج يأأ  المؤرخأأة و 
  3  الصأأأأأفحة ,vol. 1125, No. 17512المرجأأأأأع نفسأأأأأه    1977المسأأأأألحة الدوليأأأأأة )البروتومأأأأأول ااول(  لعأأأأأا  

اعت أأد  المأأؤتمر الأأدولي الخأأامس   ة للصأأليب ااحمأأر والهأألال ااحمأأرللحرمأأة الدوليأأ؛ وال ظأأا  ااساسأأي 81 المأأامة
متأأاح في: و 5  المأأامة 2006و 1995وعُأأدل في عأأامي  1986والعشأأرون للصأأليب ااحمأأر في ج يأأ  في عأأا  

www.icrc.org/eng/assets/files/other/statutes-en-a5.pdf  و(2018آب/أغسطس  9)اطلُع عليه في 
 اتفاقيات ج ي  ااولى والثانية والثالثة والرابعة  المرجع نفسهو (168) 
  والمتعلأأق بح انيأأة ضأأحايا الم اوعأأات 1949آب/أغسأأطس  12البروتومأأول الإضأأافي لاتفاقيأأات ج يأأ  المؤرخأأة  (169) 

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512  1977(  لعا  المسلحة الدولية )البروتومول ااول

p. 3 والمتعلأأأأق بح انيأأأأة ضأأأأحايا 1949آب/أغسأأأأطس  12؛ والبروتومأأأأول الإضأأأأافي لاتفاقيأأأأات ج يأأأأ  المؤرخأأأأة  
 وNo. 17513, p. 609  المرجع نفسه  1977الم اوعات المسلحة غير الدولية )البروتومول الثاني(  لعا  

و 2006و 1995وعُأأدل في عأأامي  1986عت أأد  المأأؤتمر الأأدولي الخأأامس والعشأأرون للصأأليب ااحمأأر في ج يأأ  في عأأا  ا (170) 
 (و2016أيار/مانيو  17)اطلُع عليه في  www.icrc.org/eng/assets/files/other/statutes-en-a5.pdfمتاح في: 

http://www.un.org/en/sc/1540/national-implementation/matrix.shtml
http://www.mpepil.com/
http://www.icrc.org/eng/assets/files/other/statutes-en-a5.pdf
http://www.icrc.org/eng/assets/files/other/statutes-en-a5.pdf
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الع أ  علأى فهأأم ونشأر القأأانون الأدولي الإنسأاني الواجأأب التطبيأق في ال  اعأأات  
 المسلحة  ودعدام أي تطونير لهو

ملأأيلا   2009واسأأت اما  دلى  أأ   الولانيأأة  نشأأرت اللج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر  مأأثلا   في عأأا  
و (171) أأأال العدائيأأأأة بموجأأأب القأأأأانون الأأأدولي الإنسأأأأانيتفسأأأيريا  لمفهأأأأو  المشأأأارمة المباشأأأأرة في ااع

والأأدلي  التفسأأيري نتأأاج "ع أأ  قأأا  بأأه خأأبراء" اسأأت اما  دلى تحليأأ  لل  ارسأأات التعا دنيأأة والعرفيأأة 
للدول  و و "نيعكس الموق  المؤسسي للج ة الدولية للصليب ااحمر بشفن السب  الت ني بغي إا 

و وفي  أأأ ا السأأأياق  لمأأأدر سلأأأ مر مأأأع ذلأأأك أن (172)قأأأائم"تفسأأأير لالقأأأانون الأأأدولي الإنسأأأاني  ال
 1الأأدول مأأررت تأميأأد مور أأا ااساسأأي في تطأأونير القأأانون الأأدولي الإنسأأانيو وبي  أأا نيأأ مّر القأأرار 

( "ساموار 2011الصأامر عأ  المأؤتمر الأأدولي الحأامي والثلاثأين للصأأليب ااحمأر والهألال ااحمأأر )
لية للصليب ااحمر"  ف نه "نيشدم على الدور ااساسي للدول المه ة الت تضطلع إا اللج ة الدو 
 و (173)في تطونير القانون الدولي الإنساني"

ع أأد ومأ  اامثلأأة ااخأأرى علأأى سأألوك اةهأأات مأأ  غأير الأأدول الأأت وكأأ  أن تكأأون وجيهأأة  (16)
ة )المرصأد(  الأ خائر الع قومنيأاالغأا  اارضأية و تقدنير الم ارسة اللاحقة للدول ااطأرا  أنشأطة مرصأد 

الائأتلا  الم أا ض للأ خائر الع قومنيأةو  -الح لأة الدوليأة لحظأر االغأا  اارضأية  قامأت إأاو و مبامرة 
لاتفاقيأة حظأر اسأتع ال وتكأدنيس ودنتأاج ونقأ   (174)ونيتصر  المرصد بوصفه نظا  مراقبة بحكم الواقأع

  واتفاقيأأأأة الأأأأ خائر (175)وتاوا()اتفاقيأأأأة أ 1997االغأأأأا  المضأأأأامة ل فأأأأرام وتأأأأدمير تلأأأأك االغأأأأا  لعأأأأا  
و ونيعُأِأأأد المرصأأأد قأأأأوائم جأأأأرم لبيأأأانات وممارسأأأأات الأأأأدول (176)(أوسأأأألو)اتفاقيأأأة  2008الع قومنيأأأة لعأأأأا  

 و (177)أوسلوااطرا  والموقعة  ويحدم  في جملة أمور  مسائ  تفسيرنية تتعلق ستفاقية 
اعة اةهأأات مأأ  غأأأير ونيظهأأر مثأأالا اللج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر والمرصأأد أن سسأأتط (17)

الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة ل طأأأأأرا   وتسأأأأأهم في تقيأأأأأيم  أأأأأ    عأأأأأ قي أأأأأة  معلومأأأأأاتالأأأأأدول أن تقأأأأأد  
  بأ  وسسأتطاعتها أن تسأعى دلى تشأكي  تلأك الم ارسأةو ومأع ذلأك  وكأ  أن تط أأح المعلومأات

اةهات م  غير الدول دلى تحقيق غاياتها  ي الت قأد  تلأ  عأ  غأايات الأدول ااطأرا و ومأ  
 تقيي اتها بعين ناقدةووثائقها و  ّ  لا بد م  استعراض 

دلى "الم ارسأأأأة الاجت اعيأأأأة" بوصأأأأفها مثأأأأالا  علأأأأى  5ولا نيشأأأأير نأأأأص مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  (18)
و (178)ع د تقأدنير الم ارسأة اللاحقأة اطأرا  المعا أدة" وجيها  أن نيكون  وك "السلوك الآخر ال ي 

 (179)ان في بعأض ااحيأان أن "القبأول الاجت أاعي المت انيأأد"واعتأبرت المحك أة ااوروبيأة لحقأوق الإنسأ
__________ 

 (171) Geneva, 2009, p. 10متاح في: و www.icrc.org و 
 و 9المرجع نفسه  الصفحة  (172) 
 و 2011مانون ااول/منيس بر   1بشفن تع ني  الح انية القانونية لضحايا ال  اعات المسلحة   1القرار  (173) 
 و www.the-monitor.org انظر: (174) 
 (175) United Nations, Treaty Series, vol. 2056, No. 35597, p. 211و 
 و vol. 2688, No. 47713, p. 39 المرجع نفسه  (176) 
 و Cluster Munitions Monitor 2011, pp. 24-31 انظر مثلا : (177) 
 و A/CN.4/660, paras. 129 et seq :انظر (178) 
 (179) Christine Goodwin v. the United Kingdom [GC], no. 28957/95, 11 July 2002, ECHR 2002-VI, 

para. 85و  

file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/MSWDocs/_3Final/www.icrc.org
file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/MSWDocs/_3Final/www.the-monitor.org
http://undocs.org/ar/A/CN.4/660
http://undocs.org/ar/A/CN.4/660
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مأأ  الع اصأأر الوجيهأأة لغأأرض تفسأأير المعا أأداتو ومأأع ذلأأك   (180)و"التغأأيرات الاجت اعيأأة الرئيسأأية"
سأأأ  احتجأأأاج المحك أأأة "سلتغأأأيرات الاجت اعيأأأة" أو "القبأأأول الاجت أأأاعي" مرتبطأأأا  في نهانيأأأة المطأأأا  

مامجأأون ضأأد  أأ ا بوجأأه خأأاص علأأى قضأأيتين رائأأدتين همأأا و ونيصأأدق (181)بم ارسأأة الأأدول ااطأأرا 
مامجأأأون ضأأأد و ففأأأي قضأأأية (183)ةمرنيسأأأتين غأأأوموني  ضأأأد الم لكأأأة المتحأأأدو (182)الم لكأأأة المتحأأأدة
  خلصأأت المحك أأة دلى أن   أأاك "تسأأامحا  مت انيأأدا  دواء السأألوك اة سأأي المثلأأي" مأأ  الم لكأأة المتحأأدة

الأدول ااعضأاء في مجلأس أوروس  م نيعأد ضأروريا  أو  خلال الإشارة دلى أنه "في الغالبيأة العظ أى مأ 
م اسبا  التعام  مع الم ارسات اة سية المثلية  متلك المعروضأة الآن علأى المحك أة  سعتبار أا في حأد 
ذاتهأأا مسأأفلة تسأأري عليهأأا جأأ اءات القأأانون اة أأائي"  وسلتأأالي فأأ ن المحك أأة لا تسأأتطيع أن "تغأأض 

الأأأأأأت حأأأأأأدثت في  أأأأأأ ا الصأأأأأأدم في القأأأأأأانون الأأأأأأداخلي للأأأأأأدول  الطأأأأأأر  عأأأأأأ  التغأأأأأأيرات المشأأأأأأهومة
و وأشارت المحك ة م لك دلى أن "السألطات في آنيرل أدا الشأ الية نفسأها قأد امت عأت (184)ااعضاء"

  مرنيسأأتين غأأوموني  ضأأد الم لكأأة المتحأأدةو وفي قضأأية (185)في السأأ وات ااخأأيرة عأأ  دنفأأاذ القأأانون"
نأأ اع فيهأأا علأأى وجأأوم توجأأه مولي مسأأت ر لا لصأأا   ت لاأولأأت المحك أأة أهميأأة "ل ملأأة الواضأأحة الأأ

ويامة القبأأأول الاجت أأأاعي لمغأأأانيري الهونيأأأة اة سأأأية فحسأأأب  بأأأ  مأأأ لك لصأأأا  الاعأأأترا  القأأأانوني 
 و (186)سلهونية اة سية اةدنيدة لمغانيري الهونية اة سية بعد ع لية التحوُّل"

مأأأ  أن التطأأأورات الاجت اعيأأأة تأأأ عكس و كأأ ا  تتحقأأأق المحك أأأة ااوروبيأأأة لحقأأأوق الإنسأأان  (19)
فعأألا  في ممارسأأأة الأأدول ااطأأأرا و ونيصأأدق  أأأ ا مأأثلا  في القضأأأايا المتعلقأأة ساطفأأأال المولأأومني  خأأأارج 

في مكأان دقامأة مؤقأت  وفي القضايا المتعلقة سلحق الم عو  ة اعأات معي أة مأ  الرومأا (187)نطاق ال واج
 و (188)مواصلة نمط عيشها القائم على الترحال  صصه البلديات لكي تت ك      اة اعات م 

__________ 

 و 100المرجع نفسه  الفقرة  (180) 
 Burden and؛ I. v. the United Kingdom [GC], no. 25680/94, 11 July 2002, para. 65انظأر أنيضأا :  (181) 

Burden v. the United Kingdom, no. 13378/05, 12 December 2006, para. 57 ؛Shackell v. the United 

Kingdom (dec.), no. 45851/99, 27 April 2000, para. 1 ؛Schalk and Kopf v. Austria, no. 30141/04, 

24 June 2010, para. 58 و 
 (182) Dudgeon v. the United Kingdom, no. 7525/76, 22 October 1981, ECHR Series A No. 45, in 

particular para. 60و 
 (183) Christine Goodwin v. the United Kingdom [GC]  أعلا (   179)انظر الحاشيةin particular para. 85 و 
 ,Dudgeon v. the United Kingdom, no. 7525/76, 22 October 1981, ECHR Series A No. 45 انظأر: (184) 

para. 60و 
  والمرجع نفسه (185) 
 (186) Christine Goodwin v. the United Kingdom [GC]  أعألا (  179)انظأر الحاشأية para. 85   ؛ انظأر أنيضأا

 و para. 90المرجع نفسه  
 (187) Mazurek v. France, no. 34406/97, 1 February 2000, ECHR 2000-II, para. 52 : ؛ انظأر أنيضأاMarckx 

v. Belgium, no. 6833/74, 13 June 1979, ECHR Series A no. 31, para. 41؛Inze v. Austria, no. 

8695/79, 28 October 1987, ECHR Series A no. 126, para. 44 ؛Brauer v. Germany, no. 3545/04, 28 

May 2009, para. 40 و 
 (188) Chapman v. the United Kingdom [GC], no. 27238/95, 18 January 2001, ECHR 2001-I, paras. 70 

and 93 : ؛ انظر أنيضاLee v. the United Kingdom [GC], no. 25289/94, 18 January 2001, paras. 95-96 ؛
Beard v. the United Kingdom [GC], no. 24882/94, 18 January 2001, paras. 104-105 ؛Coster v. the 

United Kingdom [GC], no. 24876/94, 18 January 2001, paras. 107-108 ؛Jane Smith v. the United 

Kingdom [GC], no. 25154/94, 18 January 2001, paras. 100-101 و 
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ووك  أن نُيست تج م  ذلك أن الم ارسة الاجت اعية )اللاحقة( وحد ا ليست مافيأة في  (20)
ل طأأرا  في تطبيأأق معا أأدةو ومأأع ذلأأك  اعترفأأت المحك أأة  وجيهأأةذاتهأأا لتشأأك  ممارسأأة لاحقأأة 

 سعتبار ا دسهاما  في تقدنير ممارسة الدولو ااوروبية لحقوق الإنسان أحيانا  سلم ارسة الاجت اعية
  الجزء الثالث 

 الجوانب العامة
   6الاستنتاج 

 تحديد الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة
 3نيسأأتل   تحدنيأأد الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة  -1 
ستفأاق أو بم ارسأة     بوجه خاص  تقرنيأر مأا دذا مانأت ااطأرا  قأد ا أ ت 31م  المامة 

موقفأأا  بشأأفن تفسأأير المعا أأدةو ولا نيتُخأأ   أأ ا الموقأأ  دذا مانأأت ااطأأرا  قأأد اتفقأأت فقأأط 
 على عد  تطبيق المعا دة مؤقتا  أو اتفقت على وضع ترتيب ع لي )تدابير مؤقتة(و

 3وكأ  أن تتخأأ  الاتفاقأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأة بمقتضأأى الفقأأرة  -2 
 شكالا  مت وعةوأ 31م  المامة 
  بوجأأأه خأأأاص  32نيسأأتل   تحدنيأأأد الم ارسأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأى المأأأامة  -3 

 تقرنير ما دذا مان سلوك طر  أو أمثر سلوما  في تطبيق المعا دةو

 العرح  
تحدنيأأد الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة  ميفيأأة أأو بيأأان   6الغأأرض مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  (1)

 واللاحقة  سعتبار ا وسيلة للتفسير

 تعبير "بشفن تفسير" -1الفقرة م  اة لة ااولى   
دلى أن تحدنيأأد الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة  1تشأأير اة لأأة ااولى مأأ  الفقأأرة  (2)

نيسأتل   دنيألاء اعتبأار خأاص لمسأفلة مأا دذا   31)أ( و)ب( مأ  المأامة 3اغراض الفقرتين الفرعيتين 
 ارسأة  موقفأا  بشأفن تفسأير معا أدة  أو مأا دذا مانأت مانت ااطرا  قأد ا أ ت  ستفأاق أو بم

 مدفوعة سعتبارات أخرىو
"بشأفن  31)أ( مأ  المأامة 3ولمب أن تكون الاتفاقات اللاحقة بمقتضأى الفقأرة الفرعيأة  (3)

تفسأأأأأير المعا أأأأأدة أو تطبيأأأأأق أحكامهأأأأأا"  ولمأأأأأب أن تكأأأأأون الم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة بمقتضأأأأأى الفقأأأأأرة 
"في تطبيأأأأأق المعا أأأأأدة"  وتثبأأأأأت مأأأأأ    اتفاقأأأأأا  "بشأأأأأفن تفسأأأأأير  31)ب( مأأأأأ  المأأأأأامة 3 الفرعيأأأأأة

مأأأأأأ   3و والعلاقأأأأأة بأأأأأين مصأأأأأطلحي "التفسأأأأأير" و"التطبيأأأأأق" الأأأأأوارمني  في الفقأأأأأرة (189)المعا أأأأأدة"
ح مأأ  خلالهأأا معأأد معا أأدة مأأ  "التفسأأير"  أأو الع ليأأة الأأت نيوُضَّأأ ليسأأت واضأأحةو ف 31 المأأامة

  أحكامهاو أمأا "التطبيأق" فيشأ   السألوك الأ ي المعا دات  بما في ذلك معد حكم أو أمثر م
تمأأار س بموجبأأه الحقأأوق الم صأأوص عليهأأا في معا أأدة  أو وُتث أأ  بموجبأأه احكامهأأا ج ئيأأا  أو مليأأا و 
و"التفسير" نيشير دلى ع لية ذ  ية  أمأا "التطبيأق" فيرمأ  علأى السألوك الفعلأي )اافعأال والامت أاع 

لمفهومأأأان مت أأأاني ني   وقأأأد نيأأأؤميان أغراضأأأا  مختلفأأأة بمقتضأأأى عأأأ  اافعأأأال(و وإأأأ ا المعأأأد  نيكأأأون ا
__________ 

 أعلا و  (20)-(17وشرحه  الفقرات ) 3-1  الفقرات 4انظر مشروع الاست تاج  (189) 
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( أمنا (  غأأير أنه أأأا أنيضأأا  مترابطأأأان ترابطأأأا  6)دلى  (4)انظأأأر الفقأأأرات ) 31 مأأأ  المأأامة 3 الفقأأرة
 وثيقا  ونيست د أحدهما دلى الآخرو

  فأأأ ن (190)"تطبيأأأق" معا أأأدة ورغأأأم أن بعأأأض جوانأأأب "التفسأأأير" قأأأد تبقأأأى مون صأأألة ب (4)
حأأتى في الحأأالات  -معا أأدة ني طأأوي بصأأورة شأأبه حت يأأة علأأى بعأأض ع اصأأر التفسأأير تطبيأأق أي 

و ولأأ لك  فأأ ن اتفاقأأا  أو سأألوما  "بشأأفن (191)الأأت تبأأدو فيهأأا القاعأأدة المع يأأة واضأأحة في سا ر أأا
تفسأأير" المعا أأدة واتفاقأأا  أو سأألوما  "في تطبيأأق" المعا أأدة نيع يأأان ملاهمأأا أن ااطأأرا  تتخأأ  موقفأأا  

و وفي حأأين تتخأأ  ااطأأرا  موقفأأا  محأأدما  و امفأأا  بشأأفن تفسأأير (192)بتفسأأير المعا أأدة في أأا نيتعلأأق
معا أدة معي أة في حأال دبأرا  "اتفأاق لاحأق بأين ااطأرا  بشأفن تفسأير المعا أدة" بمقتضأى الفقأأرة 

)البأأأدني  ااول(  فأأأ ن  أأأ ا قأأأد نيكأأأون أقأأأ  وضأأأوحا  في حأأأال دبأأأرا   31)أ( مأأأ  المأأأامة 3الفرعيأأأة 
 31)أ( مأأأأ  المأأأأامة 3تطبيأأأق أحكامهأأأأا" بمقتضأأأأى الفقأأأرة الفرعيأأأأة  وووبشأأأأفن  ووو"اتفأأأاق لاحأأأأق 
و وا أأاذ موقأأ  بشأأفن تفسأأير معا أأدة "مأأ  خأألال التطبيأأق" نُيستشأأ  ضأأ  ا  (193))البأأدني  الثأأاني(

  أي مأأ  31)ب( مأأ  المأأامة 3أنيضأأا  مأأ  أفعأأال بسأأيطة لتطبيأأق المعا أأدة بمقتضأأى الفقأأرة الفرعيأأة 
و وم     ف ن الحأر  "أو"  الأوارم في الفقأرة (194)المعا دة المفسرة""م  تدبير نيتُخ  على أساس 

   لا نيص  علاقة ت ا  متبامل بين "التفسير" و"التطبيق"و31)أ( م  المامة 3الفرعية 
غأأير أن قي أأة "تطبيأأق" معا أأدة  لغأأرض تفسأأير ا  لا تقتصأأر علأأى تحدنيأأد الموقأأ  الأأ ي  (5)

تسأهم  تلأك المعا أدةو فطرنيقأة تطبيأق معا أدة معي أة لاتتخ   الدولة الطر  المع يأة بشأفن تفسأير 
__________ 

ال ص  دفا  له في حأين أن التطبيأق نيعأر ضأ  ا   معد( أن "التفسير نيعتبر توضيح G. Harasztiنيفيد جو  اراوتي ) (190) 
 … Haraszti, Some Fundamental Problems تحدنيأأأد الآثار الواقعأأأة علأأأى ااطأأأرا  المتعاقأأأدة" )انظأأأر:

(؛ غير أنه نيقر بأن "أي قاعدة قانونية تتجلى بأي شك  م  ااشكال لا وكأ  أن p. 18 أعلا (  67 )الحاشية
 (وp. 15 تطبق دلا دذا تم توضيح مض ونها" )المرجع نفسه 

 (191) Harvard Draft Convention on the Law of Treaties, American Journal of International Law Supp., vol. 

29 (1935), p. 653, at pp. 938-939 ؛A. McNair, The Law of Treaties (Oxford, Clarendon Press, 1961), 

p. 372 ؛Sinclair, The Vienna Convention …  أعلا (   20)انظر الحاشيةp. 116 ؛ تقرنيأر الفرنيأق الدراسأي المعأر
 Gardiner, Treaty Interpretation؛ 423(  الفقأأرة Corr.1و A/CN.4/L.682) 2006ولي  بتجأأ ؤ القأأانون الأأد
)انظأأر  ”… Yasseen, “L’interprétation des traités؛ pp. 28-30 and 238أعأألا (   19)انظأأر الحاشأأية 

 U. Linderfalk, “Is the hierarchical structure of articles 31 and 32 of the؛ p. 47أعألا (  20 الحاشأية

Vienna Convention real or not? Interpreting the rules of interpretation”, Netherlands International 

Law Review, vol. 54 (2007), pp. 133-154, at pp. 141-144 and p. 147 ؛G. Distefano, “La pratique 

subséquente des États parties à un traité”, Annuaire français de droit international, vol. 40 (1994), 

p. 44 ؛Villiger, “The rules on interpretation …”  أعلا (   61)انظر الحاشيةp.111و 
 (192) Gardiner, Treaty Interpretation  أعألا (  19)انظأر الحاشأية p. 266 ؛Linderfalk, On the Interpretation of 

Treaties  أعألا (   67)انظأر الحاشأيةp. 162 ؛Karl, Vertrag und spätere Praxis …  أعألا (   75)انظأر الحاشأية
pp. 114 and 118 ؛Dörr, “Article 31 …”  (  أعلا  61)انظر الحاشيةpp. 598-599, paras. 81 and 83و 

 عُأرض  أ ا البأدني  الثأاني ب أاء  علأى اقأتراح مأ  سمسأتان  ولكأ  نطاقأه وغرضأه م ني اق شأا وم نيوض أحا قأط  انظأأر: (193) 
Official Records of the United Nations Conference on the Law of Treaties, First and Second 

Sessions, Vienna 26 March-24 May 1968 and 9 April-22 May, Summary records of the plenary 

meetings and of the meetings of the Committee of the Whole (A/CONF.39/11, United Nations 

publications, Sales No. E.68V.7), 31st meeting, 19 April 1968, p. 168, para. 53و 
؛ انظأر pp. 164-165 and 167أعألا (   67)الحاشأية  Linderfalk, On the Interpretation of Treatiesانظأر:  (194) 

 و3  الفقرة 4  ومشروع الاست تاج 4  الفقرة 2أنيضا  مشروع الاست تاج 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/Corr.1
http://undocs.org/ar/A/CONF.39/11
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فقأأط في تحدنيأأد معأأد المعا أأدة  بأأ  تسأأهم أنيضأأا  في تحدنيأأد مأأدى اسأأت ام التفسأأير الأأ ي اعت دتأأه 
 الدول ااطرا  دلى أسس ومونه م    راسخا  دلى حد ماو

ام  أن أن "تطبيق" المعا دة لا نيعكس سلضرورة موق  مولة طر  مفأ ولمدر سلملاحظة (6)
و (195) أأأأ ا التطبيأأأأق  أأأأو الوحيأأأأد الم كأأأأ  قأأأأانونا  في دطأأأأار المعا أأأأدة وفي سأأأأ  الظأأأأرو  السأأأأائدة

وسلإضأأأافة دلى ذلأأأك  لا نيسأأأتثر مفهأأأو  "التطبيأأأق" سأأألوما  معي أأأا  تأتيأأأه اةهأأأات مأأأ  غأأأير الأأأدول 
   ووكأ  أن تشأك  مأ    ممارسأة ت شأئ(196)وتعتر  إا المعا دة سعتبار ا أشأكالا  مأ  تطبيقهأا

اتفاق ااطرا و وأخيرا   فالقي ة القانونية لسلوك معين في تطبيق أي معا دة لا تقتصر سلضرورة 
  ب  تش   أنيضا  ما وك  31على ما وك  أن نيسهم به ذلك السلوك في التفسير بموجب المامة 

 و(198)  أو في استيفاء شروط قواعد أخرى(197)أن نيسهم به في دقامة البي ة
ق لا نيأأؤتى بأأدافع وارم في معا أأدة لأأيس سأألوما  "في تطبيأأق المعا أأدة" أو وأي سأألوك لاحأأ (7)

مصروفات معي ة ل مم و ففي قضية 31م  المامة  3"بشفن" تفسير ا  سلمعد المقصوم في الفقرة 
مأا دذا مأان اسأت رار الأدول ااعضأاء في اامأم المتحأدة في  مثلا   شكك بعض القضاة في المتحدة

و وقأأد  القاضأأي (199)ها نيعأأر قبأأول  أأ   الأأدول بم ارسأأة معي أأة في الم ظ أأةمفأأع اشأأترامات عضأأونيت
فيت مورنيس تح نيرا  معروفا  في   ا السياق مؤما  أن "الحجة المست دة م  الم ارسة  دذا ذُ أب فيهأا 

و ووفقأا  لفيت مأورنيس  "نيكأام نيسأتحي  (200)م  با  بعيأدا   وكأ  أن تكأون مصأامرة علأى المطلأوب"
رم قيأأا  الأأدول ااعضأأاء سلأأدفع أنهأأا تقبأأ  سلضأأرورة في جميأأع الحأأالات سلتأأ ا  أن نُيسأأت تج مأأ  مجأأ

 و(201)قانوني دلماي بفع  ذلك"
  رأت تعيأأين الحأأدوم البحرنيأأة والمسأأائ  الإقلي يأأة بأأين قطأأر والبحأأرني  وسلمثأأ   ففأأي قضأأية (8)

اص )بشأأفن دخضأأاع ال أأ اع لاختصأأ 1987محك أأة العأأدل الدوليأأة أن سأأعي أطأأرا  اتفأأاق عأأا  

__________ 

 أمنا و  1  الفقرة 7انظر مشروع الاست تاج  (195) 
 p. 53, at أعألا (  38)الحاشأية  ”… ,Boisson de Chazournes, “Subsequent practice, practicesانظأر:  (196) 

pp. 54, 56 and 59-60و 
 Application of the International Convention on the Elimination of All Forms of Racial في قضأية (197) 

Discrimination (Georgia v. Russian Federation), Preliminary Objections, Judgment, I.C.J. 

Reports 2011, p. 70, at p. 117, para. 105   نفأت محك أة العأدل الدوليأة أن نيكأون سألوما  )بيأانات( معي أا  
مافيأأا  لإقامأأة البي أأة في أأا نيتعلأأق سمتثأأال الاتحأأام الروسأأي لالت اماتأأه بموجأأب الاتفاقيأأة الدوليأأة للقضأأاء علأأى جميأأع 

نيأرتبط م نيتبأين أنأه ن السألوك ا  و اصأة 2008وتموو/نيوليأه  1999  الع صري في الفترة بين عا  أشكال الت يي
 Separate Opinionتحدنيدا  سلاتفاقيةو ورأى القاضي سي ا أن البي ة قد أقي ت دلى حد ما  انظر المرجع نفسه  

of Judge Simma, pp. 199-223, paras 23-57و 
أعلا (  م تحلأ  محك أة العأدل الدوليأة الم ارسأة اللاحقأة  22)انظر الحاشية  Kasikili/Sedudu Islandفي قضية  (198) 

 .p. 1092, para. 71, pفي سأياق تفسأير المعا أدة فحسأب  بأ  حللتهأا أنيضأا  في سأياق الحيأاوة سلتقأام  )انظأر 

1096, para. 79, and p. 1105, para. 97و) 
 (199) Certain Expenses of the United Nations (Article 17, paragraph 2, of the Charter), Advisory 

Opinion of 20 July 1962, I.C.J. Reports 1962, p. 151, at pp. 201-202 (Separate Opinion of Judge 

Fitzmaurice) and pp. 189-195 (Separate Opinion of Judge Spender)و 
 و201الصفحة المرجع نفسه   (200) 
 والمرجع نفسه (201) 
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المحك ة( دلى دبرا  اتفاق خاص دضافي )مان سأيحدم موضأوع ال أ اع( لا نيعأر أن ااطأرا  تعتأبر 
 و(202)سلفع  أن دبرا  ذلك الاتفاق الإضافي ضروري لإثبات اختصاص المحك ة

"بشأفن  و  اك مثال آخر على ممارسة طوعية لا نيقصد إا أن تكأون "في تطبيأق" معا أدة أو (9)
"الح انيأأة التك يليأأة" في سأأياق قأأانون اللاجئأأينو فااشأأخاص الأأ ني  نيأُأرفض مأأ حهم  تفسأأير ا" نيتعلأأق ب

وضأأع اللاجئأأأين بمقتضأأأى الاتفاقيأأأة الخاصأأأة بوضأأأع اللاجئأأأين وُ حأأأون مأأأع ذلأأأك في مثأأأير مأأأ  ااحيأأأان 
"حمانية تك يلية" تعأامل الح انيأة التك يليأة الم صأوص عليهأا في الاتفاقيأةو دلا أن الأدول الأت تمأ ح حمانيأة 

 و(203) يلية لا تعتبر أن ع لها ماخ  "في تطبيق" الاتفاقية أو أنه "بشفن تفسير ا"تك
نيتعلأأق  في أأا الوجيهأأةومأأ  الصأأعب أحيأأانا  تمييأأ  الاتفاقأأات اللاحقأأة أو الم ارسأأة اللاحقأأة  (10)

عأأ  أنمأأاط  31)أ( و)ب( مأأ  المأأامة 3بتفسأأير معا أأدة أو في تطبيقهأأا بمقتضأأى الفقأأرتين الفأأرعيتين 
تطأأأأورات أخأأأأرى في السأأأأياق ااوسأأأأع لل عا أأأأدة  بمأأأأا في ذلأأأأك تميي  أأأأا عأأأأ  "التطأأأأورات سأأأألوك أو 

المعاصرة" في المجال ال ي تغطيه المعا دةو بيد أن  أ ا الت ييأ  أمأر مهأم ان سألوك ااطأرا  المتعلأق 
بتفسير ا لل عا دة  و وحد  الأ ي وهأد لم ارسأة صألاحياتها المحأدمة في ع ليأة التفسأيرو ونيبأدو أن 

اعدة العامة في   ا الصدم  أي أنأه مل أا مانأت الصألة الأت تأربط اتفاقأا  أو ممارسأة بمعا أدة أمثأر الق
)أ( و)ب( 3تحدنيأأدا  امتسأأب الاتفأأاق أو الم ارسأأة قي أأة تفسأأيرنية أمأأبر بمقتضأأى الفقأأرتين الفأأرعيتين 

 و(204)31م  المامة 
)أ( و)ب( مأأ  3ين اتفأأاق لاحأأق أو ممارسأأة لاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرتين الفأأرعيت وتوصأأي  (11)

نأه ا أاذ موقأأ  في أا يخأص تفسأأير معا أدة مثأيرا  مأا نيسأأتدعي تحلأيلا  وقائعيأا  وقانونيأأا  بأ 31المأامة 
 مقيقا و ووك  دنيضاح ذلك بأمثلة مست دة م  الم ارسة القضائية وم  ممارسة الدولو 

تعتأبر المحك أة ففي الاجتهام القضأائي لمحك أة العأدل الدوليأة أمثلأة شأتىو ف أ  جهأة  م  (12)
"بيانا  وواريا  مشترما " لدولتين ع صرا  "مش ولا  ساساس التعا دي للحق في حرنية الملاحأة" دذ دن 

و غأأير أن المحك أأة (205)"طرائأأق التعأأاون الأأت ني ظ هأأا يحت أأ  ت قيحهأأا لأأتلائم متطلبأأات ااطأأرا "
  أشأأأأكال معي أأأأة رأت أنيضأأأأا  أن انعأأأأدا  تأميأأأأدات معي أأأأة بشأأأأفن تفسأأأأير معا أأأأدة مأأأأا  أو انعأأأأدا

لتطبيقها  نيشكلان ممارسأة تشأير دلى الموقأ  القأانوني ل طأرا  الأ ي مفأام  أن ااسألحة ال وونيأة 

__________ 

 (202) Maritime Delimitation and Territorial Questions between Qatar and Bahrain (Qatar v. Bahrain), 

Jurisdiction and Admissibility, Judgment, I.C.J. Reports 1995, p. 6, at p. 16, para. 28و 
 A. Skordas, “General provisions: article 5”, in The 1951 Convention relating to the Status ofانظر:  (203) 

Refugees and its 1967 Protocol: A Commentary, A. Zimmermann, ed. (Oxford, Oxford University 

Press, 2011), p. 682, para. 30; J. McAdam, Complementary Protection in International Refugee 

Law (Oxford, Oxford University Press, 2007), p. 21و 
أمنا ؛  3-1  الفقأأأأرات 9للاطأأألاع علأأأى "وون" اتفأأأاق أو ممارسأأأأة موسأأأيلة للتفسأأأير  انظأأأأر مشأأأروع الاسأأأت تاج  (204) 

وللاطأألاع علأأى مثأأال علأأى ضأأرورة الت ييأأ  بأأين السأألوك المحأأدم الأأ ي تأتيأأه ااطأأرا  في أأا نيتعلأأق بتفسأأير معا أأدة 
 .Maritime Dispute (Peru v  انظأأر: مأأ  صأأعوبة أحيأأانا  ذلأأك الت ييأأ   ليأأهمأأا ني طأأوي عوتطأأور أعأأم  ومعرفأأة 

Chile), Judgment, I.C.J. Reports 2014, p. 3, at pp. 41-58, paras. 103-151و 
 (205) Dispute regarding Navigational and Related Rights  أعلا (   22)انظر الحاشيةp. 234, para. 40 ؛ انظر

  حيأث أشأارت المحك أة ضأ  ا  دلى p. 1091, para. 68أعألا (   22)الحاشأية  Kasikili/Sedudu Islandأنيضأا : 
أن أحأأد الطأأرفين م نيعتأأبر أشأأكالا  معي أأة مأأ  التعأأاون الع لأأي مه أأة مأأ  ال احيأأة القانونيأأة اغأأراض حأأ  مسأأفلة 

 الحدوم المت اوع عليها وم نيتفق سلتالي مع الموق  المخال  للطر  الآخرو
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و وعلأأأأى أي حأأأأال  (206)ليسأأأأت محظأأأأورة بموجأأأأب مختلأأأأ  المعا أأأأدات المتعلقأأأأة ساسأأأألحة السأأأأامة
نيبأأين  وكأأ  تحدنيأأد الدلالأأة الدقيقأأة لتعبأأير جمأأاعي عأأ  آراء ااطأأرا  دلا مأأ  خأألال بحأأث مقيأأق لا
دذا مان نيقُصد م    ا التعبير أن نيكون "بشفن تفسأير" المعا أدة ودلى أي حأد نيقُصأد م أه أن  ما

صأيد الحيتأان في القطأب نيكون م لكو وب اء  على ذلأك  رأت المحك أة في دطأار نظر أا في قضأية 
 أن "القأأأأرارات والمبأأأأامئ التوجيهيأأأأة ذات الصأأأألة لللج أأأأة الدوليأأأأة لشأأأأؤون صأأأأيد المتج أأأأد اة أأأأوي

الحيتأأان  المواف أأق عليهأأا بتوافأأق الآراء تهيأأب سلأأدول ااطأأرا  أن تراعأأي مأأا دذا مأأان ممك أأا  ع ليأأا  
وعل يأا  بلأوغ اا أأدا  البحثيأة سسأأتخدا  أسأاليب بحثيأة غأأير فتامأة  لك هأأا لا تقأيم اشأأتراطا  بأن 

 و(207)تُستخد  ااساليب الفتامة فقط ع دما لا تتوافر أساليب أخرى"
ن على محك ة المطالبأات بأين دنيأران والأولايات المتحأدة أن تقأرر دن مأان دعألان ما  وحين (13)

تسونية المطالبات نيل   الولايات المتحدة نعامة الم تلكات العسكرنية دلى دنيأران  خلصأت المحك أة  
سلإحالة دلى الم ارسة اللاحقة للطرفين  دلى أن     المعا دة تشت   على الت ا  ض ر سلتعونيض 

 :(208)ة عد  دعامتهافي حال
التأأأأأ ا   مأأأأأ  الإعأأأأألان العأأأأأا  لا تشأأأأأير صأأأأأراحة دلى أي 9ووو ورغأأأأأم أن الفقأأأأأرة  -66

بتعأأونيض دنيأأران في حالأأة عأأد  دعأأامة مأأوام معي أأة نظأأرا  احكأأا  قأأانون الأأولايات المتحأأدة 
  تأأرى المحك أأة أن الت امأأا  مأأ   أأ ا 1979تشأأرني  الثأأاني/نوف بر  14السأأاري قبأأ  تارنيأأخ 

  ا  في تلك الفقرةوالقبي  نيرم ض 
 ووو 

أعأأألا   66وعأأألاوة  علأأأى ذلأأأك  تلاحأأأغ المحك أأأة أن التفسأأأير الأأأوارم في الفقأأأرة  -68
نيتسأأق مأأع الم ارسأأة اللاحقأأة للطأأرفين في تطبيأأق اتفاقأأات اة ائأأر  ولا سأأي ا مأأع سأألوك 

()ب( مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا  3)31الأأأولايات المتحأأأدةو ومثأأأ   أأأ   الم ارسأأأة  وفقأأأا  لل أأأامة 
نيضأأأا  أن تؤخأأأ  في الاعتبأأأار لأأأدى تفسأأأير معا أأأدةو وأفأأأامت الأأأولايات المتحأأأدة ني بغأأأي أ

لتبليغهأأأأا بأن  1981آذار/مأأأأارس  26صأأأأراحة   في الرسأأأأالة الأأأأت وجهتهأأأأا دلى دنيأأأأران في 
 و"دنيران ستُرم لها تكلفة المعدات بقدر المستطاع"تصدنير الموام الدفاعية ل  نيقب   بأن 

 ان في رأنيه المخال :وانتقد   ا الموق   القاضي  ولت م
لا نيكأأأأون أي سأأأألوك لاحأأأأق مأأأأ  جانأأأأب مولأأأأة طأأأأر  أساسأأأأا  سأأأألي ا  لتفسأأأأير  

معا أأأدة دلا دذا سهأأأر أن السأأألوك مفعأأأت دليأأأه أحكأأأا  المعا أأأدةو ولا نيوجأأأد   أأأا مليأأأ   
حأأتى حجأأأة  علأأأى أن رغبأأأة الأأأولايات المتحأأأدة في مفأأأع أمأأأوال لإنيأأأران لقأأأاء ممتلكاتهأأأا  ولا

و وسأأيكون مثأأ   أأ ا السأألوك متسأأقا  أنيضأأا  مأأع 9رضأأه الفقأأرة تعُأأ ى دلى التأأ ا  متصأأور تف
__________ 

 (206) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, 

at p. 248, paras. 55-56 : ؛ انظأر أنيضأاOil Platforms (Islamic Republic of Iran v. United States of 

America), Preliminary Objection, Judgment, I.C.J. Reports 1996, p. 803, at p. 815, para. 30 ؛
Gardiner, Treaty Interpretation  أعلا (  19)انظر الحاشية pp. 262-264و 

 (207) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226, at p. 257, para. 83و 
-Iran-United States Claims Tribunal, Islamic Republic of Iran and United States of America, Iranانظأر:  (208) 

United States Claims Tribunal Reports, Partial Award No. 382-B1-FT vol. 19 (1989), pp. 294-295و 
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اعأأترا  سلتأأ ا  تعاقأأدي سلأأدفعو وفي سأأ  عأأد  وجأأوم أي دشأأارة دلى أن السأألوك مفعأأت 
 و(209)دليه أحكا  المعا دة  لا نيصح استخدا  ذلك السلوك في تفسير المعا دة

رة دجأراء تحليأ  مقيأق نيبأين دن  ورأي ااغلبية والأرأي المخأال  ملاهمأا يحأدمان تحدنيأدا  واضأحا  ضأرو 
 مانت ااطرا  تتخ   ستفاق أو بم ارسة  موقفا  "بشفن تفسير" معا دةو

ووكأأ  أنيضأأا  في بعأأض ااحيأأان أن نُيسأأت ت ج ا أأاذ الأأدول ااطأأرا  موقفأأا  بشأأفن تفسأأير  (14)
في  و وفي حأين أن الم ارسأة اللاحقأة(210)معا دة معي أة مأ  طبيعأة المعا أدة أو طبيعأة حكأم محأدم

تطبيأأأق أي معا أأأدة مثأأأيرا  مأأأا تت ثأأأ  في السأأألوك الصأأأامر عأأأ  مختلأأأ   يئأأأات الدولأأأة )الت في نيأأأة 
التشرنيعية أو القضأائية أو  يئأات أخأرى( في دطأار التطبيأق الأواعي لمعا أدة مأا علأى مسأتويات  أو

أغلأأب مختلفأأة )محليأأة وموليأأة(  فأأ ن المحك أأة ااوروبيأأة لحقأأوق الإنسأأان مأأثلا  لا تت أأاول صأأراحة في 
و ومأ  (211)"بشفن تفسير" الاتفاقيأة ت شئ اتفاقا  ااحيان مسفلة معرفة ما دذا مانت ممارسة معي ة 

   ف ن المحك ة نامرا  ما تسأفل  لأدى عأرض الوضأع القأانوني المحلأي في الأدول ااعضأاء  دن مأان 
لاتفاقيأأةو ذلأأك الوضأأع القأأانوني ناشأأئا  عأأ  ع ليأأة تشأأرنيعية نوقشأأت خلالهأأا المقتضأأيات الم ك أأة ل

دن المحك ة تفترض أن الدول ااعضاء  ع دما تس  تشرنيعا  أو تتصر  على  و معأين  تعأي  ب 
و واسأأتخدمت (212)الت اماتهأا بموجأأب الاتفاقيأأة  وأنهأأا تتصأأر  علأأى  أأو نيعكأأس فه هأأا لالت اماتهأأا

ية وسأيلة مأ  محك ة البلدان اامرنيكية لحقوق الإنسان أنيضا  بين الفي ة وااخرى الم ارسأة التشأرنيع
و وعلى غرار محك ة العدل الدولية  ذ بت المحك ة ااوروبية لحقوق الإنسأان (213)وسائ  التفسير

أحيانا  دلى اعتبار أن "عد  وجوم أي توجس" لدى ااطرا  م  تفسير معين للاتفاقية ربما نيشير 
 و(214)دلى ا اذ ا موقفا  بشفن تفسير المعا دة

علأى مأا نيلأي:  (215)قيأة ج يأ  المتعلقأة بمعاملأة أسأرى الحأربمأ  اتفا 118وت ص المأامة  (15)
"نيفُرج ع  أسرى الحأرب ونيعأامون دلى أوطأانهم مون دبطأاء بعأد انتهأاء ااع أال العدائيأة الفعليأة"و 
وقأأأأد تع أأأأدت الأأأأدول ااطأأأأرا  ألا تعلأأأأ  عأأأأ  أهميأأأأة درامة أسأأأأير الحأأأأرب في ألا نيعأأأأام دلى وط أأأأه  

__________ 

 وat p. 304 المرجع نفسه الرأي المستق  للقاضي  ولت مان  الموافق ج ئيا   والمخال  ج ئيا    (209) 
(  A/CN.4/671انظر التقرنير الثأاني عأ  الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة في أا نيتعلأق بتفسأير المعا أدات  ) (210) 

 و15الفقرة 
 ,Soering v. the United Kingdom, no. 14038/88, 7 July 1989, ECHR Series A no. 161انظأر مأثلا :  (211) 

para. 103; Dudgeon v. the United Kingdom, no. 7525/76, 22 October 1981, ECHR Series A No. 

45, para. 60; Demir and Baykara v. Turkey [GC], no. 34503/97, 12 November 2008, ECHR-2008, 

para. 48 ؛ ومع ذلك  قارن في المقاب  معMamatkulov and Askarov v. Turkey [GC], nos. 46827/99 and 

46951/99, ECHR 2005-I, para. 146; Cruz Varas and others v. Sweden, no. 15576/89, 20 March 

1991, ECHR Series A no. 201, para. 100و 
 Marckx v. Belgium, no. 6833/74, 13 June 1979, ECHR Series أعلا ؛ انظر م لك: 211انظر الحاشية  (212) 

A no. 31, para. 41 ؛Jorgic v. Germany, no. 74613/01, 12 July 2007, ECHR 2007III, para. 69 ؛
Mazurek v. France, no. 34406/97, 1 February 2000, ECHR 2000-II, para. 52و 

 27)انظأر الحاشأية  Hilaire, Constantine and Benjamin et al. v. Trinidad and Tobago انظأر مأثلا : (213) 
 وpara. 12أعلا (  

 (214) Banković et al. v. Belgium and 16 other contracting States (dec.) [GC], no. 52207/99, ECHR 

2001-XII, para. 62و 
 أعلا و 168انظر الحاشية  (215) 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/671
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و (216)رامة أسأأأأأرى الحأأأأأرب لتأأأأأفخير الإعأأأأأامة دلى الأأأأأوط للحيلولأأأأأة مون اعتأأأأأدام الأأأأأدول تعسأأأأأفا  ن
اللج ة الدولية للصليب ااحمر ألحت مائ ا   مشرط لمشارمتها  على أنها قأد تتحقأق بصأفة  ولك 

و و أأأ ا الأأأ هج  في حأأأدوم مأأأا تعكسأأأه (217)مسأأأتقلة مأأأ  رغبأأأة أسأأأير حأأأرب في أن نيعُأأأام دلى وط أأأه
فرض الت اما  مطلقا  سلإعأامة دلى الأوط و غأير لا ت 118ممارسة الدول ااطرا   نيوحي بأن المامة 
أأر تفسأأيرا  أضأأيق بأنهأأا تقضأأي بوجأأوب  118أن ذلأأك لا نيعأأر سلضأأرورة أن المأأامة  ني بغأأي أن تفُسَّ

عد  دعامة أسير الحرب دلى وط ه رغم درامتأهو وجأاءت في مراسأة اللج أة الدوليأة للصأليب ااحمأر 
 أل : 128مقيقة في شرحها القاعدة ع  القانون الدولي الإنساني العرفي ملاحظة 

يخشأأى ‘وفقأا  لاتفاقيأأة ج يأأ  الرابعأأة  لا لمأأوو نقأأ  أي شأأخص مح أأي دلى بلأأد  
مأأ   45مأ  المأامة  4لالفقأأرة ‘ فيأه الاضأطهام بسأبب آرائأأه السياسأية أو عقائأد  الدني يأة

اتفاقيأأأة ج يأأأ  بشأأأفن حمانيأأأة ااشأأأخاص المأأأدنيين وقأأأت الحأأأرب و وفي حأأأين أن اتفاقيأأأة 
بحيأأث  1949لثالثأأة لا تتضأأ   حك أأا  ممأأاثلا   فأأ ن الم ارسأأة تطأأورت م أأ  عأأا  ج يأأ  ا

أن أطرا  ال  اع  سواء أمان موليا  أ  غير مولي  قبلأت في مأ  ع ليأة دعأامة دلى الأوط  
قامأأأأت فيهأأأأا اللج أأأأة الدوليأأأأة للصأأأأليب ااحمأأأأر بأأأأدور الوسأأأأيط المحانيأأأأد  شأأأأروط اللج أأأأة 

لج ة سلتحري قب  الإعامة دلى الأوط  )أو الإفأراج لل شارمة  بما في ذلك دمكانية قيا  ال
في حالأأة نأأأ اع مسأأألح غأأأير مولي( مأأأ  خأأألال دجأأراء مقابلأأأة علأأأى انفأأأرام مأأأع ااشأأأخاص 

 و(218)المع يين لمعرفة ما دذا مانوا نيرغبون في أن نيعاموا دلى أوطانهم )أو أن نيفرج ع هم(
الحأالات الأت  فيسأير الحأرب درامة أالأدول قبلأت سلتحقأق مأ  وتوحي  أ   الصأيغة بأن  (16)

تشترك فيها اللج أة الدوليأة للصأليب ااحمأر والأت أبأدت فيهأا الم ظ أة  أ ا الشأرطو وقأد خرجأت 
 2004و ونيأأ ص مليأأ  الم لكأأة المتحأأدة لعأأا  (219)الأأدول مأأ   أأ   الم ارسأأة سسأأت تاجات مختلفأأة

 على ما نيلي:
دعأامة أسأرى  لمأب  اك مسفلة موضع جدل أمبر ألا و ي مسفلة ما دذا مان  

الحأرب دلى أوطأأانهم ولأأو مأأان ذلأأك رغأأم درامتهأأمو وتشأأير ممارسأأة الأأدول في الفأأترة ااخأأيرة 

__________ 

 (216) C. Shields Delessert, Release and Repatriation of Prisoners of War at the End of Active Hostilities 

(Zurich, Schulthess, 1977), pp. 145-156 and pp. 171-175 ؛ انظأر ع ومأا  في أا نيتعلأق بواجأب الإعأامة دلى
 S. Krähenmann, "Protection of prisoners in armed conflict", in The Handbook ofالأأوط   

International Humanitarian Law, 3rd ed., D. Fleck, ed. (Oxford, Oxford University Press, 2013), 

pp. 359-412, at pp. 409-410و 
ومأأ     تحأأاول اللج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر  مأأ  خأألال مشأأارمتها  التوفيأأق بأأين المصأألحة في تسأأرنيع الإعأأامة  (217) 

 ”Krähenmann, “Protection of prisoners in armed conflict :دلى الأوط  واحأترا  درامة أسأرى الحأرب )انظأر
 (وpp. 409-410أعلا (   216)الحاشية 

 (218) J.-M. Henckaerts and L. Doswald-Beck, eds., Customary International Humanitarian Law, 

Volume 1: Rules (Cambridge, International Committee of the Red Cross and Cambridge 

University Press, 2005), p. 455 (footnotes omitted)و 
 (219) J.-M. Henckaerts and L. Doswald-Beck, eds., Customary International Humanitarian Law, Volume 

2: Practice (Cambridge, International Committee of the Red Cross and Cambridge University Press, 

2005), pp. 2893-2894, paras. 844-855, and online update for Australia, Israel, the Netherlands and 

Spain, available from http://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule128_sectiondو 

http://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule128_sectiond
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ني بغأي  دلى أنها لا ني بغي أن تفعأ  ذلأكو وت أتهج الم لكأة المتحأدة سياسأة تقضأي بأنأه لا
 و(220)دعامة أسرى الحرب دلى أوطانهم رغم درامتهم

ب" و"ني بغأأي" معأأا  علأأى أن الم لكأأة المتحأأدة  "لمأأ للفظأأيونيأأدل  أأ ا الاسأأتخدا  المحأأدم  (17)
علأأى غأأرار مول أخأأرى  تأأرى أن الم ارسأأة اللاحقأأة تأأدل علأأى تفسأأير لل عا أأدة مفأأام  أن الإرامة 

 و(221)المعل ة اسير الحرب وك  احترامها ودن مان ذلك لا نيل   سلضرورة
ة الأأدول الحاجأأة دلى وتثبأأت اامثلأأة السأأابقة المسأأت دة مأأ  السأأوابق القضأأائية ومأأ  ممارسأأ (18)

تأأوخي الدقأأة في تحدنيأأد وتفسأأير الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة  ولا سأأي ا معرفأأة مأأا دذا  
مانأأت ااطأأرا  تتخأأ   ستفأأاق أو بم ارسأأة  موقفأأا  بشأأفن تفسأأير معا أأدة مأأا  أو مأأا دذا مانأأت 

 و(222)مدفوعة سعتبارات أخرى

 عا دة مؤقتا  أو وضع تدابير مؤقتةالمعد  تطبيق  - 1الثانية م  الفقرة  اة لة  
توضيحية لا غأيرو و أي تشأير علأى وجأه التحدنيأد دلى نأوعين  1اة لة الثانية م  الفقرة  (19)

م  الحالات ني بغي تميي هما ع  الم ارسة المتبعة في ا نيتعلق بتفسير معا دة  وتفسح مجأالا  لحأالات 
 ا القبي و أخرى م   

ترمة لا تأأدل سلضأأرورة علأأأى وجأأوم اتفأأاق بأأأين ااطأأرا  بشأأأفن فالم ارسأأة اللاحقأأة المشأأأ (20)
تفسأأير معا أأدة مأأا  ولكأأ  وكأأ  أن تأأدل عوضأأا  عأأ  ذلأأك علأأى اتفأأاق بي هأأا علأأى عأأد  تطبيأأق 

و (224)((modus vivendi) )تأأدابير مؤقتأأة   أو علأأى اتفأأاق علأأى ترتيأأب ع لأأي(223)المعا أأدة مؤقتأأا  
 ونيبين المثال التالي     المسفلةو

لتحسأين حأال اةرحأى والمرضأى سلقأوات  1864مأ  اتفاقيأة ج يأ  لعأا   7المامة وت ص  (21)
المسأألحة في الميأأأدان علأأى أن نيعُت أأأد "علأأأم مميأأ  وموحأأأد نيشأأأير دلى المستشأأفيات وعأأأرست الإسأأأعا  

__________ 

 (220) United Kingdom, Ministry of Defence, The Manual of the Law of Armed Conflict (Oxford, Oxford 

University Press, 2004), pp. 205-206, para. 8.170 (footnote omitted)و 
 .United States, Department of Defense, Law of War Manual (2015, updated 2016), sectانظر أنيضا :  (221) 

9.37.4.2.: “[T]he [Geneva Convention relative to the Treatment of Prisoners of War] does not itself 

change accepted principles of international law under which asylum is applicable to [prisoners of 

war], and the Detaining Power may, but is not required to, grant asylum” :و متأأأاح في
www.defense.govو 

 (222) A/CN.4/671 و انظأر أنيضأا : 18-11  الفقأراتL. Crema, "Subsequent agreements and subsequent 

practice within and outside the Vienna Convention", in Nolte, Treaties and Subsequent Practice 
 وpp. 25-26أعلا (   25)انظر الحاشية 

 و71  الفقرة 46  الصفحة A/CN.4/671انظر  (223) 
 (224) Dispute regarding Navigational and Related Rights  أعألا (  22)انظأر الحاشأية pp. 234-235, para. 

؛ p. 14, at pp. 65-66, paras. 138-140أعألا (   22)انظر الحاشية  Pulp Mills on the River Uruguay؛ 40
J. Crawford, “A consensualist interpretation of article 31 (3) of the Vienna Convention on the Law 

of Treaties”, in Nolte, Treaties and Subsequent Practice  أعألا (   25)انظأر الحاشأيةp. 32 ؛ وللاطألاع
 J.R. Crook, “Contemporary practice of the United؛ و72  الفقأرة A/CN.4/671علأى مثأال آخأر  انظأر 

States”, American Journal of International Law, vol. 105 (2011), pp. 775 et seq., at pp. 809-812و 

http://www.defense.gov/
http://undocs.org/ar/A/CN.4/671
http://undocs.org/ar/A/CN.4/671
http://undocs.org/ar/A/CN.4/671
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و وخألال الحأرب الروسأية (225)وأفرقة الإجألاءو ووو لو يح أ  العلأم صأليبا  أحمأر علأى خلفيأة بيضأاء"
  أعل أأأأت الإمبراطورنيأأأأة العث انيأأأأة أنهأأأأا ستسأأأأتخد  في 1878-1877ت في الفأأأأترة الترميأأأأة الأأأأت مار 

المستقب  عل ا  يح   الهلال ااحمر على خلفية بيضاء للإشارة دلى عرست الإسعا  التابعة لها  مأع 
احأأأترا  العلأأأم الحامأأأ  للصأأأليب ااحمأأأر م شأأأارة تسأأأتوجب حمانيأأأة عأأأرست الإسأأأعا  التابعأأأة للعأأأدو  

شأأأارة الم يأأأ ة الم صأأأوص عليهأأأا في الاتفاقيأأأة "حالأأأت حأأأتى الآن مون ممارسأأأة ترميأأأا وصأأأرحت بأن الإ
و وأمى  أأأأ ا الإعأأأألان دلى (226)حقوقهأأأأا بموجأأأأب الاتفاقيأأأأة انهأأأأا تأأأأؤذي مشأأأأاعر اة أأأأوم المسأأأأل ين"

مراسأأأألات بأأأأين الإمبراطورنيأأأأة العث انيأأأأة وسونيسأأأأرا )بصأأأأفتها ومنيأأأأع الاتفاقيأأأأة( وااطأأأأرا  ااخأأأأرى  
و وفي مأأأؤتمري لا أأأاي للسأأألا  (227)لال ااحمأأأر ولكأأأ  خأأألال ال أأأ اع فقأأأطأسأأأفر عأأأ  قبأأأول الهأأأ مأأأا

  1864لعأأأأا  سأأأأتعراض اتفاقيأأأأة ج يأأأأ  لا 1906عأأأأا    وخأأأألال مأأأأؤتمر 1907و 1899 لعأأأأامي
طلبأأت الإمبراطورنيأأة العث انيأأة وبأألام فأأارس وسأأيا  دمراج دشأأارات الهأألال ااحمأأر  وااسأأد والشأأ س 

و غأأأير أن الإمبراطورنيأأأة العث انيأأأة (228)ة  ولكأأأ  مون جأأأدوىااحمأأأرني   والمشأأأع  ااحمأأأر في الاتفاقيأأأ
و ولكأ  (229)1906وبلام فارس حظيتا على ااق  بقبول "تحفظأات" أبأدتا ا لهأ ا الغأرض في عأا  

لا نيأدل علأى أن ااطأرا  قبلأت  1906قبول تحفظات الإمبراطورنيأة العث انيأة وبألام فأارس في عأا  
بفعأأأ  ممارسأأأة  1906ت بطرنيقأأأة معي أأأة قبأأأ  عأأأا  قأأأد فُسأأأر  1864أن تكأأأون اتفاقيأأأة ج يأأأ  لعأأأا  

نيعُأأترض عليهأأاو بأأ  اعتأُأبر ساحأأرى أن ممارسأأة الإمبراطورنيأأة العث انيأأة وبأألام فأأارس  حأأتى  لاحقأأة م
  ولك هأا قبُلأت بوصأفها تأدبيرا  1864على ااق   غأير مشأ ولة ستفاقيأة ج يأ  لعأا   1906 عا 

 لت امات العامة الم صوص عليها في المعا دةومؤقتا  واستث ائيا  م نيدخ  أي تغيير على الا

 أشكال مت وعة  -2الفقرة   
 أأو الاعأأترا  بمختلأأ  ااشأأكال الأأت  6مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  2الغأأرض مأأ  الفقأأرة  (22)

)أ( 3وكأأ  أن تتخأأ  ا الاتفاقأأات اللاحقأأة أو الم ارسأأات اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرتين الفأأرعيتين 
ت ة أأأة القأأأانون الأأأدولي بأن الم ارسأأأة اللاحقأأأة في دطأأأار الفقأأأرة و وقأأأد أقأأأر 31و)ب( مأأأ  المأأأامة 

تتأفل  مأ  أي "سألوك" في تطبيأق معا أدة  بمأا في ذلأك الامت أاع   31)ب( م  المأامة 3الفرعية 
و وحسأأب (230)في سأأ  سأأرو  معي أأة  مأأ  شأأفنه أن نيسأأهم في دنشأأاء اتفأأاق علأأى تفسأأير المعا أأدة

لوك الموجه  و الخارج  مثأ  التصأرفات والبيأانات الرسميأة المعا دة المع ية  لا نيقتصر   ا على الس
والتصأأأونيت علأأأى الصأأأعيد الأأأدولي  بأأأ  نيشأأأ   أنيضأأأا  التصأأأرفات التشأأأرنيعية والت في نيأأأة والقضأأأائية 

__________ 

 و ICRC, International Red Cross Handbook, 12th ed. (Geneva, 1983), p. 20 انظر: (225) 
 (226) “Bulletin international des Sociétés de Secours aux Militaires blessés”, No. 29 (January 1877), pp. 35-

37, quoted in F. Bugnion, The Emblem of the Red Cross. A Brief History (Geneva, ICRC, 1977), p. 15و 
)انظأر  … No. 31 (July 1877), p. 89, quoted in Bugnion, The Emblem of the Red Crossالمرجأع نفسأه   (227) 

 وp. 18أعلا (   226الحاشية 
 (228) Bugnion, The Emblem of the Red Cross …  أعلا (  226)انظر الحاشية pp. 19-31و 
 Bugnion, The Emblem of the Red  انظأر: 1923حأ ت مصأر حأ وهما بعأد انضأ امها دلى الاتفاقيأة في عأا   (229) 

Cross …  أعألا (   226)الحاشأيةpp. 23-26  اقيأات ج يأأ     تارنيأأخ ت قأيح اتف1929؛ وم نيتسأأ  سأوى في عأا
بعأأأد دعأأألان ترميأأأا وبأأألام فأأأارس ومصأأأر أن اسأأأتخدا  العلامأأأات ااخأأأرى أضأأأحى أمأأأرا  واقعأأأا  وأنهأأأا اسأأأتُخدمت في 
الم ارسة مون أن ني شف ع  ذلك أي اعتراضأات  الاعأترا  في نهانيأة اامأر بعلامأت الهألال ااحمأر وااسأد والشأ س 

قيأأة ج يأ  لتحسأين حأال اةرحأأى والمرضأى سلقأوات المسأألحة ( مأ  اتفا2)19ااحمأرني  رمأ ني  مميأ ني  بموجأأب المأامة 
 و(League of Nations, Treaty Series, vol. 118, No. 2733, p. 303)  1929في الميدان لعا  

   أعلا و4شرح مشروع الاست تاج م   (20)-(17انظر الفقرات ) (230) 
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مولأأة طأأر  أو  سسأأم جهأأات مأأ  غأأير الأأدولالصأأامر عأأ  سأألوك ال حأأتىالداخليأأة  وقأأد نيشأأ   
و وم    لا نيل   أن نيستوفي السألوك (231) في  اأمثر  ونيقع في نطاق ما تعتبر  المعا دة أشكال ت

  أي 31)ب( مأأ  المأأامة 3الفأأرمي  الأأ ي قأأد نيسأأهم في ممارسأأة لاحقأأة في دطأأار الفقأأرة الفرعيأأة 
 و (232)معانيير رسمية محدمة

و (233)والم ارسة اللاحقة على الصأعيد الأدولي لا نيلأ   سلضأرورة أن تكأون سألوما  مشأترما   (23)
ا  قأأد نيكفأأيو ومعرفأأة مأأا دذا مأأان القيأأا  ب شأأاط مأأواو لمسأأد سلفعأأ  فسأألوك مأأواو تسأألكه ااطأأر 

تفاهمأأأا  مشأأأترما  )اتفاقأأأا ( مافيأأأا  بشأأأفن تفسأأأير معا أأأدة في قضأأأية معي أأأة  أأأو سأأأؤال مسأأأتق  )انظأأأر 
و ووكأ  العثأور علأى اتفاقأات لاحقأة في معا أدات (234)  أمنا (1  الفقرة 10مشروع الاست تاج 

و ووكأ  العثأور أنيضأا  علأى (235)غأير مل مأة مثأ  مأ مرات التفأا ممل مة قانونا  ومأ لك في صأكوك 
  11اتفاقأأات لاحقأأة في قأأرارات معي أأة ا أأ  ا مأأؤتمر للأأدول ااطأأرا  )انظأأر مشأأروع الاسأأت تاج 

 أمنا (و 3و 2و 1الفقرات 

 32تحدنيد الم ارسة اللاحقة بمقتضى المامة  -3الفقرة   
  لأدى تحدنيأد الم ارسأة ةمل مأ ةالمفسأر اةهأة علأى أن مأ  مشأروع الاسأت تاج  أ ا  3ت ص الفقرة  (24)

قرر  بوجه خاص  مأا دذا مأان سألوك طأر  أو أمثأر سألوما  في تطبيأق ت  بأن 32اللاحقة بمقتضى المامة 
)انظأأأأر مشأأأأروع  32و وقأأأأررت اللج أأأأة ت أأأأاول مثأأأأ   أأأأ   الم ارسأأأأة اللاحقأأأأة بمقتضأأأأى المأأأأامة (236)المعا أأأدة

  7م فصأأأألة توخيأأأأا  لوضأأأأوح التحليأأأأ  )انظأأأأر مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  في فقأأأأرة (237)(3  الفقأأأأرة 4الاسأأأأت تاج 
  أمنا (  غأأير أنهأأا لا ترنيأأد بأأ لك التشأأكيك في وحأأدة ع ليأأة 3  الفقأأرة 9  ومشأأروع الاسأأت تاج 2 الفقأأرة

التفسأأأأأيرو والاعتبأأأأأارات الوجيهأأأأأة لتحدنيأأأأأد الاتفاقأأأأأات اللاحقأأأأأة والم ارسأأأأأة اللاحقأأأأأة بمقتضأأأأأى الفقأأأأأرتين 
  ت طبأأق أنيضأأا   مأأع دجأأراء التعأأدني  الأأ ي نيقتضأأيه اخأأتلا  الحأأال  31المأأامة  )أ( و)ب( مأأ 3 الفأأرعيتين

و ومأأأ     فالاتفاقأأأات الأأأت لا تشأأأ   جميأأأع أطأأأرا  32علأأأى تحدنيأأأد الم ارسأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأأى المأأأامة 
 و32معا دة بشفن تفسير المعا دة أو تطبيقها  ي شك  م  أشكال الم ارسة اللاحقة بمقتضى المامة 

__________ 

)الحاشأية  ”… Boisson de Chazournes, “Subsequent practiceأعألا ؛  5شأرح مشأروع الاسأت تاج  مثلا   انظر (231) 
-pp. 257أعألا (   19)الحاشأية  Gardiner, Treaty Interpretation؛ pp. 54, 56 and 59-60أعألا (   38

-Maritime Dispute (Peru v. Chile), Judgment, I.C.J. Reports 2014, p. 3, at pp. 42؛ انظأر أنيضأا : 259

45, paras. 103-111 and pp. 48-49, paras. 119-122, and p. 50, para. 126 ؛Dörr, “Article 31 …” 
 وpp. 597-598, para. 79أعلا (   61)انظر الحاشية 

 (232) Gardiner, Treaty Interpretation  أعلا (  19)انظر الحاشية pp. 254-255و 
 (233) Case concerning the Temple of Preah Vihear  أعألا (  110)انظأر الحاشأية p. 33 ؛Kasikili/Sedudu 

Island  أعلا (  22)انظر الحاشيةp. 1213, para. 17, Dissenting Opinion of Judge Parra-Arangurenو 
 (234) Territorial and Maritime Dispute between Nicaragua and Honduras in the Caribbean Sea 

(Nicaragua v. Honduras), Judgment, I.C.J. Reports 2007, p. 659, at p. 737, para. 258؛ لكأ  انظأر 
Continental Shelf (Tunisia/Libyan Arab Jamahiriya), Judgment, I.C.J. Reports 1982, p. 18, at pp. 

83-84, para. 117تشأك  ملأيلا  علأى اتفاقه أا ال  اع   حيث اعترفت المحك ة بأن الامتياوات الم  وحة م  طرفي 
 أعلا (و 231)الحاشية  Maritime Dispute (Peru v. Chile)الض ر؛ انظر أنيضا : 

 (235) Gardiner, Treaty Interpretation  أعلا (  19)انظر الحاشية pp. 244 and 250و 
 و5-3  الفقرات A/CN.4/671أعلا ؛ و  ( م    ا الشرح4)-(1انظر الفقرات ) (236) 
   أعلا و2مشروع الاست تاج م  شرح  (10انظر الفقرة ) (237) 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/671
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 مأأأ مرةُ نيضأأأم عأأأدما  مأأأ  أطأأأرا  المعا أأأدة لا جميعهأأأا مثلأأأة علأأأى ترتيأأأب ع لأأأي اامأأأ  و  (25)
الأأأأولايات المتحأأأأدة اامرنيكيأأأأة وأمانأأأأة في ال قأأأأ   ووارةبأأأأين  2011 تموو/نيوليأأأأه 6التفأأأأا م المؤرخأأأأة 

الاتصأأأأالات وال قأأأأ  في الأأأأولايات المتحأأأأدة المكسأأأأيكية بشأأأأفن خأأأأدمات الشأأأأح  الدوليأأأأة العأأأأابرة 
و ف  مرة التفا م لا تشير دلى م أدا  الطأر  الثالأث في اتفأاق (238)تللحدوم سستخدا  الشاح ا

التجارة الحرة امرنيكا الش الية  وت ص على أنها أبُرمت "مون دخألال بحقأوق والت امأات الأولايات 
المتحدة والمكسيك بموجب اتفأاق التجأارة الحأرة امرنيكأا الشأ الية"و وتأوحي  أ   الملابسأات بأن 

عى أنهأأا تشأأك  ترتيبأأا  نيتعلأأق بتفسأأير  أأ ا الاتفأأاق بمقتضأأى دحأأدى الفقأأرتين مأأ مرة التفأأا م لا نيأُأد
ب  تظ  مجرم ترتيب ع لي بين عأدم محأدوم   32والمامة   31)أ( أو )ب( م  المامة 3الفرعيتين 

 م  ااطرا و 
  7الاستنتاج 

 الآثار المحتملة لةتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة في التفس 
مأأ   3قأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة تسأأهم الاتفا -1 

معا دة ماو وقد نيفضأي  معد  بتفاعلها مع وسائ  تفسير أخرى  في توضيح 31 المامة
ذلك دلى تضييق نطاق التفسيرات المحت لأة أو توسأيعه أو تحدنيأد  علأى  أو آخأر  بمأا في 

 ا دة ل طرا وذلك أي نطاق لم ارسة السلطة التقدنيرنية الت  وّلها المع

أنيضأأأا  في توضأأأأيح  32تسأأأهم الم ارسأأأأة اللاحقأأأة بمقتضأأأى المأأأأامة  وكأأأ  أن -2 
 ماو معد معا دة
فأأأأترض أن تقصأأأأد أطأأأأرا  معا أأأأأدة  بموجأأأأب اتفأأأأاق أو ممارسأأأأأة في نيُ  -3 

نيعُأأتر  ع ومأأا  نمكانيأأة  تطبيأأق المعا أأدة  تفسأأير المعا أأدة لا ت قيحهأأا أو تعأأدنيلهاو ولا
  مشأأروع الاسأأت تاج  أأ ا يُخأأ ها بم ارسأأة لاحقأأة ل طأأرا و ولات قأأيح معا أأدة أو تعأأدنيل

سلقواعأأد المتعلِّقأأة بت قأأيح أو تعأأدني  المعا أأدات بموجأأب اتفاقيأأة فيي أأا لقأأانون المعا أأدات 
 وبموجب القانون الدولي العرفيو 

 العرح  

 ماتوضيح معد معا دة  - 1الفقرة م   اة لة ااولى  
الآثار المحت لأة للاتفاقأات اللاحقأأة والم ارسأة اللاحقأة في تفسأأير  7نيت أاول مشأروع الاسأأت تاج  (1)

معا دة ماو والغرض م ه بيأان الكيفيأة الأت وكأ  أن تسأهم إأا الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة 
اللاحقأأأة والم ارسأأأة  علأأأى وجأأأوب ال ظأأأر دلى الاتفاقأأأات 1في توضأأأيح معأأأد المعا أأأدةو وتشأأأدم الفقأأأرة 

__________ 

 (238) Crook, “Contemporary practice of the United States”  أعألا (   224)انظأر الحاشأيةpp. 809-812 : ؛ انظأر أنيضأا
Mexico, Diario Oficial de la Federación (7 July 2011), "Decreto por el que se modifica el artículo 1 del 

diverso por el que se establece la Tasa Aplicable durante 2003, del Impuesto General de Importación, 

para las mercancías originarias de América del Norte", publicado el 31 de diciembre de 2002, por lo que 

respecta a las mercancías originarias de los Estados Unidos de América (www.dof.gob.mx)و 

http://www.dof.gob.mx/
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و ومأ  (239)(5  الفقأرة 2 تفاعلها مع أموات تفسأير أخأرى )انظأر مشأروع الاسأت تاج اللاحقة في دطار
   ف ن الاتفاقات والم ارسة اللاحقة ليست سلضرورة قطعية في حد ذاتهاو

كون للاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقأة  مثأ  جميأع أموات التفسأير  آثار مختلفأة توقد  (2)
ا دة  و ي ع لية ت طوي على دنيلاء الا ت ا  الم اسب في م  قضأية في الع لية التفاعلية لتفسير مع

و وسلتأالي فأ ن مراعأاة الاتفاقأات اللاحقأة (240)"وحيأدة معي ة لشتى أموات التفسأير في "ع ليأة مرمبأة
وكأأ  أن تسأأهم في دنيضأأاح معأأد  32والمأأامة  31مأأ  المأأامة  3والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة 

تضأأييق )تحدنيأأد( نطأأاق مختلأأ  المأأدلولات الم ك أأة لمصأأطلح معأأين أو  مأأ  حيأأث  (241)معا أأدة مأأا
أمنا (و  (11( و)10( و)7( و)6( و)4)حكأأأم معأأأين  أو نطأأأاق المعا أأأدة مكأأأ  )انظأأأر الفقأأأرات 

أوسأعو وأخأيرا   وكأ   ا  تفسأير   اتأميأد مأ  حيأثنيضأاحا مأ لك في الإتلك المراعاة   تسهموك  أن و 
 نطأأأاقالتفسأأأيرات المحت لأأأة المتاحأأأة ل طأأأرا   بمأأأا في ذلأأأك  أن تسأأأهم تلأأأك المراعأأأاة في فهأأأم نطأأأاق

 أمنا (و (15)-(12)ممارسة السلطة التقدنيرنية الت  وّلها المعا دة ل طرا  )انظر الفقرات 
وعأأأامة مأأأا تبأأأدأ المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأأة اسأأأتدلالها في قضأأأية معي أأأة بتحدنيأأأد  (3)

و أمأأأأأأا الاتفاقأأأأأأات اللاحقأأأأأأة والم ارسأأأأأأة اللاحقأأأأأأة (242)"المعأأأأأأد العأأأأأأامي" لمصأأأأأأطلحات المعا أأأأأأدة
فالاستدلال إا غالبا  ما نيبدأ في مرحلة لاحقة ع دما تستفسر المحامم ع ا دذا مان ذلك السألوك 
نيؤمأأد أو نيعأأدل ال تيجأأة المتوصأأ  دليهأأا عأأ  طرنيأأق التفسأأير ااول لل عأأد العأأامي )أو مأأ  خأأألال 

لا تأأأأأوم أن ت قأأأأأ  المعأأأأأد العأأأأأامي لمصأأأأأطلح و ودذا مانأأأأأت ااطأأأأأرا  (243)أموات تفسأأأأأير أخأأأأأرى(
  فأأ ن الاتفاقأأأات اللاحقأأة والم ارسأأأة 31مأأ  المأأأامة  4معأأأد خاصأأا  حسأأأب مأأدلول الفقأأأرة  ودنمأأا

الكيفية  (244)أن تسلط الضوء على   ا المعد الخاصو وتوضح اامثلة التاليةأنيضا  اللاحقة وك  
بوصأأفها أموات تفسأير  في دطأأار تفاعلهأأا  الأت وكأأ  إأا للاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأة اللاحقأأة 

 مع أموات أخرى في ع لية التفسير  أن تسهم في دنيضاح معد معا دةو 
فأأأأأأأأي ك  أن تسأأأأأأأأاعد الاتفاقأأأأأأأأات اللاحقأأأأأأأأة والم ارسأأأأأأأأة اللاحقأأأأأأأأة في تحدنيأأأأأأأأد "المعأأأأأأأأد  (4)

لمصطلح معين بتفميد تفسأير ضأيق لمختلأ  سألال معأد  أ ا المصأطلحو ومأان  أ ا  أو  العامي"
__________ 

 أعلا و  (15)-(12  الفقرات )5  الفقرة 2مشروع الاست تاج  شرحانظر  (239) 
 والمرجع نفسه (240) 
تفسأأأأأيرنية( مأأأأأ  مليأأأأأأ  الم ارسأأأأأة المتعلأأأأأأق )تعرنيأأأأأ  الإعأأأأأألانات ال 2-1نيتبأأأأأع في المصأأأأأطلحات المبأأأأأأدأ التأأأأأوجيهي  (241) 

تهأأد  بأأه  ووودعأألانا  انفأأراميا  ‘ الإعأألان التفسأأيري‘نيعأأر "سلتحفظأأات علأأى المعا أأدات الأأ ي وضأأعته اللج أأة: 
)الوثائأأأق الرسميأأأة  "ومعأأأد أو نطأأأاق المعا أأأدة أو بعأأأض أحكامهأأأا دنيضأأأاحلمولأأأة أو م ظ أأأة موليأأأة  دلى تحدنيأأأد أو 

(و 2-1  الفصأ  الرابأع  المبأدأ التأوجيهي A/66/10) 10مسة والستون  الملحق رقأم للج عية العامة  الدورة السا
 و(A/66/10/Add.1( )18  الفقرة )2-1المبدأ التوجيهي شرح انظر أنيضا  

 Competence of the Generalأعأألا ؛   2مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  5الفقأأرة  شأأرح مأأ ( 14انظأأر الفقأأرة ) (242) 

Assembly regarding Admission to the United Nations, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1950, p. 4, 

at p. 8و 
–p. 656, paras. 59عألا (  أ 22)الحاشأية  Sovereignty over Pulau Ligitan and Pulau Sipadan مأثلا : انظأر (243) 

61 and p. 665, para. 80; Territorial Dispute  أعأألا (  22)الحاشأأية p. 34, paras. 66–71; Dispute 

regarding Navigational and Related Rights  أعألا (   22)الحاشأيةp. 290, Declaration of Judge ad hoc 

Guillaumeو 
 25)الحاشأأية  "Nolte, "Jurisprudence under special regimes :علأأى م نيأأد مأأ  اامثلأأة  انظأأر للاطأألاع (244) 

 وpp. 210-306أعلا (  

http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
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حيأث قأررت محك أة  مشروعية التهدنيد ساسلحة ال وونية أو استخدامهافي فتوى  (245)مثلا   الحال
 ااسلحة السامة": العدل الدولية أن عبارتي "السم أو

فهأأم م ه أأأا في ممارسأأة الأأأدول  بمع اهمأأأا العأأامي  أنه أأأا تشأأ لان ااسأأألحة الأأأت نيُ  
و و أأ   الم ارسأأة واضأأحة  نيكأأون أثر أأا الرئيسأأي  أو حأأتى الحصأأري   أأو التسأأ يم أو الخ أأق

 و(246)وم تعتبر أطرا  ذني ك الصكين أن العبارتين تشيران دلى ااسلحة ال وونية
الم ارسة اللاحقة حصر معد مصطلح عأا  في معأد واحأد  تتلا وم  جهة أخرى  قد  (5)

  رعأأايا الأأولايات المتحأأدة اامرنيكيأأة في المغأأربو ففأأي قضأأية (247)فقأأط مأأ  مختلأأ  المعأأاني الم ك أأة
 على سبي  المثال  أمدت المحك ة أن: 

الانطبأأاع العأأا  الأأ ي نيتولأأد عأأ  مراسأأة المأأوام ذات الصأألة  أأو أن المسأأؤولين عأأ  دمارة  
 استخدموا جميع ع اصر التقييم المتاحة لهم  ودن م نيك  موما  بطرنيقة متسقةوووو اة ارك 
عأدة قطعيأة لا تضأع أي قا 95وفي س   أ   الظأرو   تأرى المحك أة أن المأامة  

بشفن ال قطة موضوع الخلا و وتقتضي تفسيرا  أمثر مرونة مأ  التفسأيرات الأت حأاجج 
 و(248)إا الطرفان على التوالي في     القضية

ومأأ  الم كأأ  أن تسأأهم أشأأأكال مختلفأأة مأأ  الم ارسأأة في تضأأأييق وتوسأأيع نطأأاق تفسأأأير  (6)
 و(249)مختل  المصطلحات في المعا دة نفسها في آن واحد

تفسأر المعا أدة وفقأا  لل عأد العأامي الأ ي نيعطأى لتعابير أا في "السأياق الأ ي تأرم فيأه" و  (7)
(و ووك  أنيضا  للاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة  في دطار التفاع  مع 1  الفقرة 31)المامة 
التفسأأأأير  أأأأ   سلأأأأ ات  أن تسأأأأهم في تحدنيأأأأد تفسأأأأير أضأأأأيق أو أوسأأأأع لمصأأأأطلح نيأأأأرم في وسأأأأيلة 
 سلم ظ أأأة الاستشأأأارنية الحكوميأأأة الدوليأأأة لل لاحأأأة البحرنيأأأةو وفي الفتأأأوى الخاصأأأة (250)مأأأا معا أأأدة

أمبر بلدان مالكة للسف "  ووومثلا   مان على محك ة العدل الدولية أن تحدم معد عبارة "ثمانية 

__________ 

 Oil Platforms (Islamic Republic of Iran v. United States of America), Preliminary :انظأر أنيضأا   (245) 

Objection, Judgment, I.C.J. Reports 1996, p. 803, at p. 815, para. 30; Land and Maritime 

Boundary between Cameroon and Nigeria, Preliminary Objections, Judgment, I.C.J. Reports 

1998, p. 275, at p. 306, para. 67; Competence of Assembly regarding admission to the United 

Nations, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1950, p. 4, at p. 9و 
 (246) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, 

at p. 248, para. 55و 
 (247) Reservations to the Convention on Genocide, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1951, p. 15, at p. 25و 
 (248) Case concerning Rights of Nationals of the United States of America in Morocco, Judgment of 

August 27th, 1952, I.C.J. Reports 1952, p. 176, at p. 211و 
 ,Certain Expenses of the United Nations (Article 17 :مأأع مراعأأاة مأأا نيقتضأأيه اخأأتلا  الحأأالنظأأر  ا (249) 

paragraph 2, of the Charter), Advisory Opinion of 20 July 1962, I.C.J. Reports 1962, p. 151 حيأث  
فسأأرت محك أأأة العأأأدل الدوليأأة مصأأأطلح "المصأأأروفات" تفسأأيرا  واسأأأعا  ومصأأأطلح "ااع أأال" تفسأأأيرا  ضأأأيقا  في ضأأأوء 

 وat pp. 158–161 (“expenses”) and pp. 164–165 (“action”)الم ارسة اللاحقة ل مم المتحدة  
 Border and Transborder Armed Actions (Nicaragua v. Honduras), Jurisdiction and مأثلا :انظأر  (250) 

Admissibility, Judgment, I.C.J. Reports 1988, p. 69, at p. 87, para. 40و 
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و ولمأا مأان  أ ا المفهأو  (251)مأ  اتفاقيأة الم ظ أة البحرنيأة الدوليأة 28بمقتضى الفقرة )أ( مأ  المأامة 
"أمأأبر بلأأدان مالكأأة للسأأف " نيسأأ ح بتفسأأيرات مختلفأأة )مالتحدنيأأد بواسأأطة "الح ولأأة المسأأجلة" 

"ملكيأأأة الرعأأأايا"(  ولمأأأا م تكأأأ    أأأاك ممارسأأأة ذات صأأألة تتبعهأأأا الم ظ أأأة أو نيتبعهأأأا أعضأأأاؤ ا  أو
نفسها  ف ن المحك ة ةفت دلى ممارسات متبعأة في دطأار أحكأا   28)أ( م  المامة  بموجب الفقرة

 ى في الاتفاقية ورأت ما نيلي:أخر 
نيق أع  ووو  ا الاعت ام على الح ولة المسجلة في دنفاذ مختل  أحكا  الاتفاقية  

)أ(  28المحك أأأأة بأن تأأأأرى أن مأأأأ  غأأأأير المأأأأرجح أنأأأأه مأأأأان نيتُأأأأوخى ع أأأأد صأأأأياغة لالمأأأأامة 
ودمراجها في الاتفاقية أن نُيستخد  أي معيار آخر غير الح ولأة المسأجلة في تحدنيأد أمأبر 

 و (252)لدول المالكة للسف ا
"موضأوع المعا أدة وغرضأها"  31مأ  المأامة  1ودلى جانب ال ص والسأياق  تأولي الفقأرة  (8)

و ووكأأأ  أن تسأأأهم الاتفاقأأأات اللاحقأأأة والم ارسأأأة اللاحقأأأة أنيضأأأا  في دنيضأأأاح (253)أهميأأأة لتفسأأأير ا
عا أأدة وغرضأأها" "موضأأوع الم ب  أو التوفيأأق بأأين حأأالات الاعتأأدام (254)موضأأوع المعا أأدة وغرضأأها
 وأموات تفسير أخرىو

  (255)تعيأأأين الحأأأدوم البحرنيأأأة في الم طقأأأة الواقعأأأة بأأأين غرني لانأأأد ويان مأأأانيينففأأأي قضأأأيت  (9)
  علأأأى سأأأبي  المثأأأال  أوضأأأحت محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة موضأأأوع وغأأأرض (256)والم صأأأات ال فطيأأأة

الحأدوم البرنيأة والبحرنيأة بأين  المعا دات الث ائية سلإحالأة دلى الم ارسأة اللاحقأة للطأرفينو وفي قضأية
   رأت المحك ة ما نيلي:الكاميرون ونيجيريا
 65و 64نيتضح م  نصوص المعا دة وم  الم ارسة الوارم تحليلها في الفقأرتين  

أعلا  أن  يئة حوض بحيرة تشام م ظ ة مولية تمارس صلاحياتها ضأ   م طقأة جغرافيأة 
__________ 

 (251) United Nations, Treaty Series, vol. 289, No. 4214, p. 3و 
 (252) Constitution of the Maritime Safety Committee of the Inter-Governmental Maritime Consultative 

Organization, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1960, p. 150, at p. 169؛169-167انظأر أنيضأا  الصأفحات  ؛ 
obiter dicta: Proceedings pursuant to the OSPAR Convention (Ireland-United Kingdom), 2 July 

2003, UNRIAA, vol. XXIII (Sales No. E/F.04.V.15), pp. 59–151, at p. 99, para. 141و 
 (253) Gardiner, Treaty Interpretation  أعلا (   19)انظر الحاشيةpp. 211 and 219و 
 Legal Consequences for States of the Continued Presence ofانظأر أنيضأا :  ؛pp. 212-215المرجأع نفسأه   (254) 

South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding Security Council Resolution 276 

(1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, p. 16, at p. 31, para. 53 ؛Legal Consequences of the 

Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2004, 

p. 136, at p. 179, para. 109 ؛R. Higgins, "Some observations on the inter-temporal rule in 

international law”, in Theory of International Law at the Threshold of the 21st Century, J. 

Makarczyk, ed. (The Hague, Kluwer Law International, 1996), pp. 173-181, at p. 180 ؛Distefano, 

"La pratique subséquente ..."  أعألا (   191)انظأر الحاشأيةpp. 52-54; Crema, "subsequent agreements 

and subsequent practice …"  أعلا (   222)الحاشيةp. 21و 
 (255) Maritime Delimitation in the Area between Greenland and Jan Mayen, Judgment, I.C.J. Reports 

1993, p. 38, at p. 50, para. 27و 
 (256) Oil Platforms (Islamic Republic of Iran v. United States of America), Preliminary Objection, 

Judgment, I.C.J. Reports 1996, p. 803, at pp. 813 and 815, paras. 27 and 30و 
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لقة بصون السألا  واامأ  الأدوليين علأى معي ة؛ غير أن غرضها ليس تسونية المسائ  المتع
 و(257)صعيد دقلي ي  وب لك لا ني طبق عليها الفص  الثام  م  الميثاق

 المحت   أو توسيعه أو تحدنيد  على  و آخرنطاق التفسير تضييق  - 1الفقرة  م  اة لة الثانية  
صأأر علأأى الإسأأها  تؤمأأد ممارسأأة الأأدول أن الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة لا تقت (10)

في تحدنيأأأد معأأأد مصأأأطلح مأأأ  المصأأأطلحات مأأأ  حيأأأث تضأأأييق نطأأأاق المعأأأاني الم ك أأأة للحقأأأوق 
والالت امات ال اشئة بموجأب المعا أدة  بأ  وك هأا أنيضأا  أن تشأير دلى نطأاق أوسأع مأ  التفسأيرات 

 و(258)أو دلى نطاق معين لم ارسة السلطة التقدنيرنية الت تم حها المعا دات للدول المحت لة

مأ  اتفاقيأة الطأيران المأدني  5فعلى سبي  المثال  مع أن المعد العامي لمصطلحات المأامة  (11)
لا نيقتضي في ا نيبدو حصأول طأائرة مسأتفجرة علأى دذن سلهبأوط و أي في طرنيقهأا دلى  (259)الدولي

وجهتهأأا  فأأ ن ممارسأأات مأبأأت عليهأأا الأأدول م أأ  أمأأد طونيأأ  تقتضأأي الحصأأول علأأى  أأ ا الإذن 
و و  أأاك حالأأة (260)نأأه نيقتضأأي الحصأأول علأأى الإذنبأقبأأول عأأا  بأن نيفسأأر  أأ ا الحكأأم  أمت دلى

  (261)1961 مأ  اتفاقيأة فيي أا للعلاقأات الدبلوماسأية لعأا  22( مأ  المأامة 3أخرى  ي الفقرة )
الت ت ص على أن تكون لوسائ  ال ق  التابعة للبعثة حصانة م  دجأراءات التفتأيش أو الاسأتيلاء 

بعثأأأأة دواء مبأأأأاني ومأأأأع أن بعأأأأض أشأأأأكال الإنفأأأأاذ الأأأأت تقأأأأو  إأأأأا الشأأأأرطة  لت فيأأأأ وأو الحجأأأأ  أو ا
مأأأأا تلاقأأأأي احتجاجأأأأات مأأأأ   عأأأأامة  أو مأأأأ  خأأأألال توقيأأأأ  وسأأأأائ  نقأأأأ  وتفتيشأأأأها  مبلوماسأأأأية 

  فأأأ ن دواحأأأة السأأأيارات الدبلوماسأأأية الأأأت  أأأال  قأأأوانين المأأأرور والوقأأأو  المحليأأأة نيعتأأأبر (262)الأأأدول

__________ 

 ,Land and Maritime Boundary between Cameroon and Nigeria, Preliminary Objections :انظر أنيضا   (257) 

Judgment, I.C.J. Reports 1998, p. 275, at p. 306, para. 67و 
  نيعأر أن المعا أدة قأد تمأ ح ااطأرا  دمكانيأة الاختيأار   ا لا نيعأر احت أال وجأوم تفسأيرات مختلفأة لمعا أدة مأا  بأ (258) 

أعأألا (   19   )الحاشأأأيةGardiner, Treaty Interpretationمأ  بأأين مج وعأأة مت وعأأة مأ  ااع أأال المباحأأة  انظأأر: 
pp. 32–33 and p. 268 في معأرض استشأهام  بمجلأس اللأورمات في قضأية  R v. Secretary of State for the 

Home Department, ex parte Adan [2001] AC 477 مأ  الضأروري تحدنيأد المعأد المسأتق  للحكأم ذي الصألة" :
ووو وسلتالي  م أا  أو الحأال في المعا أدات المتعأدمة ااطأرا  ااخأرى  لمأب دعطأاء اتفاقيأة  سلموضوع م  المعا دةو

  ومون 1969لمأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا   32و 31 اللاجئأأأين معأأأد مسأأأتقلا  نابعأأأا  مأأأ  المصأأأامر المأأأ مورة في المأأأامتين
التطبع سلس ات الم ي ة لل ظا  القأانوني اي مولأة مأ  فأرامى الأدول المتعاقأدةو ومأ  حيأث المبأدأ لا وكأ  أن نيكأون 

أمأأأا في الم ارسأأة الع ليأأة فأأأاامر مأأتروك لل حأأأامم  ووو  أأاك سأأوى تفسأأأير حقيقأأي واحأأد لمعا أأأدة مأأ  المعا أأداتو 
لافأأات ع أأدما تواجأأه  أألا  مأأامي بشأأفن مسأأفلة مأأ  مسأأائ  التفسأأيرو ولكأأ  في سأأياق القيأأا  الوط يأأة لتسأأونية الخ

بأأ لك  لمأأأب عليهأأا البحأأأث عأأ  المعأأأد الحقيقأأي الأأأدولي المسأأتق  لل عا أأأدة  مون التقيأأد بمفأأأا يم ثقافتهأأا القانونيأأأة 
 ,The Law Reports, Appeal Cases 2001, vol. 2الوط يةو فلا وك  أن نيكون   اك سوى معد حقيقي واحد" )

at pp. 515-517 (Lord Steyn)و) 
 (259) United Nations, Treaty Series, vol. 15, No. 102, p. 2و 
 (260) S.D. Murphy, "The relevance of subsequent agreement and subsequent practice for the 

interpretation of treaties", in Nolte, Treaties and Subsequent Practice  أعألا (   25)انظأر الحاشأية
p. 85 ؛A. Aust, Modern Treaty Law and Practice  أعلا (   142)انظر الحاشيةp. 215و 

 (261) United Nations, Treaty Series, vol. 500, No. 7310, p. 95و 
 (262) E. Denza, Diplomatic Law: Commentary on the Vienna Convention on Diplomatic Relations, Oxford 

Commentaries on International Law, 4th ed. (Oxford, Oxford University Press, 2016), pp. 131-133; J. 

Salmon, Manuel de droit diplomatique (Brussels, Bruylant, 1994), p. 208, para. 315و 
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و وتشأأأير  أأأ   الم ارسأأأة دلى أن ا أأأاذ تأأأدابير ج ائيأأأة ضأأأد (263)ة الع ليأأأةمباحأأأا  ع ومأأأا  في الم ارسأأأ
المرمبأأات الدبلوماسأأية محظأأور  ومأأع ذلأأك وكأأ  توقيأأ  أو دوالأأة السأأيارات دذا ثبأأت أنهأأا تشأأك  

و ومأأأ   أأأ ا الم طلأأأق  ف عأأأد (264)خطأأأرا  مباشأأأرا  علأأأى المأأأرور و/أو السأأألامة العامأأأة أو عائقأأأا  له أأأا
لي نطأاق الح انيأة الم  وحأة لوسأائ  ال قأ   محأدم سلم ارسأة اللاحقأة الأت مصطلح "الت في "  وسلتا

 تتبعها ااطرا و
م  البروتومول الإضافي الثاني لاتفاقيات ج ي   12ونيتعلق أحد اامثلة ااخرى سلمامة  (12)

 :(265)  الت ت ص على ما نيلي1949لعا  
والوحأدات ووسأائط ال قأ   لمب على أفرام الخدمات الطبية وأفرام الهيئات الدني ية 

الهألال  الط   بتوجيه م  السلطة المختصة المع ية  دبراو العلامأة الم يأ ة للصأليب ااحمأر أو
ااحمأأأر أو ااسأأأد والشأأأ س ااحمأأأرني  علأأأى أرضأأأية بيضأأأاء ووضأأأعها علأأأى وسأأأائط ال قأأأ  

 والط و ولمب احترا      العلامة في جميع ااحوالو ولمب عد  دساءة استع الها
وحي بأن مأأأأ  الإل امأأأأي للأأأأدول اسأأأأتخدا  العلامأأأأة الم يأأأأ ة لوسأأأأم أفأأأأرام نيأأأأمأأأأع أن لفأأأأغ "لمأأأأب" و 

الخأأأدمات الطبيأأأة ووسأأأائط ال قأأأ  الطأأأ  في جميأأأع الظأأأرو   فأأأ ن الم ارسأأأة اللاحقأأأة تشأأأير دلى أن 
و ولمأا مانأت اة اعأات المسألحة (266)الدول قأد تملأك سألطة تقدنيرنيأة معي أة في تطبيأق  أ ا الحكأم

اخأأيرة شأأ ت  ج أأات تحدنيأأدا  علأأى قوافأأ  طبيأأة وكأأ  تميي  أأا تمييأأ ا  جيأأدا  بسأأبب في السأأ وات ا
الشأأعار المأأوفر للح انيأأة الأأ ي تح لأأه  امت عأأت الأأدول في بعأأض ااحيأأان عأأ  وسأأم  أأ   القوافأأ  
بشأأعار مميأأ و ورما  علأأى سأأؤال في البرلمأأان عأأ  الم ارسأأة الأأت تتبعهأأا حكومأأة ألمانيأأا في أفغانسأأتان  

 ما نيلي: ذمرت الحكومة
مث  جهات مساهمة أخرى في وحدات القأوة الدوليأة لل سأاعدة اام يأة  سأبق  

للقوات المسلحة الاتحامنية أن شهدت استهدا  مرمبات طبية تح   شعارات ممي ةو بأ  
فُض  أحيانا  استهدا      الوحدات والمرمبات الطبية  الم ي ة بوضوح بشارات الح انية 

__________ 

 Department of Foreign Affairs and Trade, Privileges and Immunities of Foreignأسأتراليا   مأثلا :انظأر  (263) 

Representatives (http://dfat.gov.au/about-us/publications/corporate/protocol-guidelines/Documents/ 

A21.pdf); Iceland, Protocol Department, Ministry of Foreign Affairs, Diplomatic Handbook 

(Reykjavik, 2009), p. 14 (www.mfa.is/media/PDF/Diplomatic_Handbook.PDF)الم لكأة المتحأدة  انظأر  ؛
 Home Office (Lord Elton) in the House of Lords, HL Deb, 12 December :بيأان وميأ  وونيأر الدولأة البرلمأاني

1983, vol. 446 cc3-4الأولايات المتحأدة  انظأر ؛: M. Nash (Leich), “Contemporary practice of the 

United States relating to international law”, American Journal of International Law, vol. 88 (April 

1994), p. 312, at pp. 312–313و 
 (264) Denza, Diplomatic Law …  أعأألا (   262)انظأأر الحاشأأيةpp. 132-133; M. Richtsteig, Wiener 

Übereinkommen über diplomatische und konsularische Beziehungen: Entstehungsgeschichte, 

Kommentierung, Praxis, 2nd ed. (Baden-Baden, Germany, Nomos, 2010), p. 70و 
 أعلا و 169انظر الحاشية  (265) 
 (266) Y. Sandoz, C. Swinarski and B. Zimmermann, eds., Commentary on the Additional Protocols of 8 

June 1977 to the Geneva Conventions of 12 August 1949 (Dordrecht, ICRC and Martinus Nijhoff, 

1987), p. 1440, paras. 4742–4744; H. Spieker, “Medical transportation”, in Max Planck 

Encyclopedia of Public International Law (www.mpepil.com), paras. 7–12الأ م  أنيضأا  صأيغة  رانظأ ؛
 "وsera arboréفي ال ص الفرنسي " قطعية  ااق  المستقب  
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ت القوات المسلحة الاتحامنية  وم لك بلجيكا وفرنسا والم لكأة الت تح لهاو وسلتالي قرر 
المتحأأأدة وم أأأدا والأأأولايات المتحأأأدة  في دطأأأار القأأأوة الدوليأأأة لل سأأأاعدة اام يأأأة  تغطيأأأة 

 و(267)شارات الح انية الت تح لها المرمبات الطبية
تأ ا  سسأتخدا  نيأرى أن الال 12و    الم ارسة الت تتبعها الدول قد تؤمد تفسيرا  لل امة  (13)

 في سرو  استث ائية و ح  امشا  م  السلطة التقدنيرنية ل طرا و (268)شارة الح انية
حقأا  نيبأدو أنأه غأير مشأروط وكأ  أن تثأير  ااطأرا  وأحكا  المعا دات الت تم ح الدول (14)

محأأدومة سلغأأرض مأأ  القاعأأدةو  في ممارسأأة  أأ ا الحأأق التقدنيرنيأأةسأألطتها التسأأاؤل ع أأا دذا مانأأت 
م  اتفاقية فيي ا للعلاقات الدبلوماسية  على سأبي  المثأال  لمأوو للدولأة المسأتقبلة  9وفقا  لل امة ف

أن  طأأر الدولأأة المرسأألة بأن عضأأوا  مأأ  أعضأأاء البعثأأة شأأخص غأأير مرغأأوب فيأأه  مون أن نيكأأون 
 مأا تصأدر الأأدول  أ   الإخطأارات في الحأأالات الأت نيثبأت فيهأأا أن عليهأا بيأان ااسأبابو وعأأامة  

عضأأأو البعثأأأة ضأأأالع في أنشأأأطة تجسأأأس أو نيشأأأتبه في أنأأأه ضأأأالع فيهأأأا  أو أنأأأه ارتكأأأب انتهامأأأات 
و غأير أن الأدول (269)جسي ة أخرى لقانون الدولأة المسأتقبلة  أو تسأبب في تأوترات سياسأية مبأيرة

أصأدرت أنيضأأا   أأ   الإعأألانات في سأرو  أخأأرى  مأأثلا  ع أأدما تسأبب المبعوثأأون في جأأروح بليغأأة 
  أو حتى لإنفاذ ما نيسري لدنيها م  (271)  أو ارتكبوا انتهامات متكررة للقانون(270)لطر  ثالث

و بأأ  دن مأأ  المتصأأور أن تصأأدر دعأألانات بأأدون أسأأباب (272)تحأأت تأثأأير الكحأأول القيأأامةقأأوانين 
واضحة أو بدوافع سياسية صر و ولا نيبدو أن الدول ااخأرى أمأدت أن  أ   الم ارسأة تشأك  

__________ 

 (267) Deutscher Bundestag, "Antwort der Bundesregierung: Rechtlicher Status des Sanitätspersonals der 

Bundeswehr in Afghanistan", 9 April 2010, Bundestagsdrucksache 17/1338, p. 2 ترجمة المقرر الخاص(و( 
 (268) Spieker, "Medical transportation"  أعلا (   266)انظر الحاشيةpara. 12و 
 pp. 64-73 with further references toأعأألا (   262 )الحاشأأية … Denza, Diplomatic Law :انظأأر (269) 

declarations in relation to espionageانظر أنيضا   ؛ :Salmon, Manuel de droit diplomatique 262 )الحاشأية 
 264)الحاشأية  … and Richtsteig, Wiener Übereinkommen über diplomatische؛ p. 484, para. 630أعألا (  
 وp. 30أعلا (  

 (270) The Netherlands, Protocol Department, Ministry of Foreign Affairs, Protocol Guide for 

Diplomatic Missions and Consular Posts. Available from www.government.nl/government/ 

documents/leaflets/2015/04/15/protocol-guide-for-diplomatic-missions-en-consular-postsو 
 (271) France, Ministère des affaires étrangères et du développement, Guide for Foreign Diplomats 

Serving in France: Immunities — Respect for Local Laws and Regulations (www.diplomatie.gouv 

.fr/en/ministry/guide-for-foreign-diplomats/immunities/article/respect-for-local-laws-and); Turkey, 

Ministry of Foreign Affairs, traffic regulations to be followed by foreign missions in Turkey, 

Principal Circular Note 63552, Traffic Regulations 2005/PDGY/63552 (6 April 2005) 

(www.mfa.gov.tr/06_04_2005--63552-traffic-regulations.en.mfa); United Kingdom, Foreign and 

Commonwealth Office, Circular dated 19 April 1985 to the Heads of Diplomatic Missions in 

London, reprinted in G. Marston, "United Kingdom materials on international law 1985", British 

Yearbook of International Law 1985, vol. 56, p. 437و 
 Canada, Foreign Affairs, Trade and Development, Revised Impaired Driving Policy :انظأأر (272) 

(www.international.gc.ca/protocol-protocole/vienna_convention_idp-convention_vienne_vfa.aspx 

?lang=eng); United States, Department of State, Diplomatic Note 10-181 of the Department of 

State (24 September 2010) (www.state.gov/documents/organization/149985.pdf), pp. 8-9و 

http://www.government.nl/government/documents/leaflets/2015/04/15/protocol-guide-for-diplomatic-missions-en-consular-posts
http://www.government.nl/government/documents/leaflets/2015/04/15/protocol-guide-for-diplomatic-missions-en-consular-posts
http://www.government.nl/government/documents/leaflets/2015/04/15/protocol-guide-for-diplomatic-missions-en-consular-posts
http://www.diplomatie.gouv.fr/en/ministry/guide-for-foreign-diplomats/immunities/article/respect-for-local-laws-and
http://www.diplomatie.gouv.fr/en/ministry/guide-for-foreign-diplomats/immunities/article/respect-for-local-laws-and
http://www.diplomatie.gouv.fr/en/ministry/guide-for-foreign-diplomats/immunities/article/respect-for-local-laws-and
http://www.mfa.gov.tr/06_04_2005--63552-traffic-regulations.en.mfa
http://www.international.gc.ca/protocol-protocole/vienna_convention_idp-convention_vienne_vfa.aspx?lang=eng
http://www.international.gc.ca/protocol-protocole/vienna_convention_idp-convention_vienne_vfa.aspx?lang=eng
http://www.international.gc.ca/protocol-protocole/vienna_convention_idp-convention_vienne_vfa.aspx?lang=eng
http://www.state.gov/documents/organization/149985.pdf
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عأألان أن أعضأأاء في البعثأأة أشأأخاص غأأير مرغأأوب فأأيهمو وسلتأأالي  دسأأاءة اسأأتع ال للسأألطة سلإ
 و(273)تتيح حقا  غير مشروط 9فه   الم ارسة تؤمد بأن المامة 

  32اللاحقة بمقتضى المامة  الم ارسة -2الفقرة   
لاحقأة  ةسلآثار الت يُحت   أن تترتأب علأى ممارسأ 7م  مشروع الاست تاج  2تتعلق الفقرة  (15)

(  مما لا نيعكس اتفاقأا  بأين جميأع ااطأرا  3  الفقرة 4)انظر مشروع الاست تاج  32امة بمقتضى الم
تفسأأير تك يليأأة  وسأأيلة في أأا نيتعلأأق بتفسأأير المعا أأدةو ووكأأ  أن تؤمأأد  أأ   الم ارسأأات  سعتبار أأا 

فسأير   أو تحأدم المعأد ع أدما نيأترك الت31في تطبيأق المأامة  ةالمفسأر اةهأة دليه  تالتفسير ال ي توصل
لم طأق ا مأ  الواضأح أنهأا لا تتأفتى لا فيالمعد غامضا  أو مبه ا  أو نيؤمي دلى نتيجة  31وفقا  لل امة 
لاحقأأأة ال ة ارسأأأالمبأأأين اسأأأتخدا  ااع أأأال التحضأأأيرنية أو  32و وسلتأأأالي  تميأأأ  المأأأامة ولا في العقأأأ 

 قد لا نيلُجأف دلىو وم     "تحدنيد" المعد   واستخدامها ل31لتثبيت معد توُص  دليه بموجب المامة 
 -لتحدنيد معد معا أدة في سأرو  معي أة فحسأب  بأ  أنيضأا   32اللاحقة بمقتضى المامة  ةالم ارس

 و(274)31م  أج  تأميد المعد ال اتج ع  تطبيق المامة  - وعلى الدوا 
   على سبي  المثال  في الحد م  حأالات32تسهم الم ارسة اللاحقة بموجب المامة  وقد (16)

وأغأراض محأدمة مكأ  الت اوع الم ك ة حي  ا نيبدو أن ثمة تعارضا  بين "موضوع المعا دة وغرضأها"  
  شأأدمت محك أأة العأأدل الدوليأأة ج نيأأرة ماسيكيلي/سأأيدوموو ففأأي قضأأية (275)لقواعأأد معي أأة فيهأأا

طأأرا  "سأأعت ان تأأؤم  ل فسأأها حرنيأأة الملاحأأة في ال هأأر وتعأأين بدقأأة قأأدر الإمكأأان ااعلأأى أن 

__________ 

 :مأأأأ  اتفاقيأأأأأة فيي أأأأا للعلاقأأأأات الدبلوماسأأأأية  انظأأأأر 9للاطأأأألاع علأأأأى قضأأأأية ذات آثأأأأأار أبعأأأأد في دطأأأأأار المأأأأأامة  (273) 
G. Hafner, "Subsequent agreements and practice: between interpretation, informal modification, 

and formal amendment", in Nolte, Treaties and Subsequent Practice  أعأألا (   25)انظأر الحاشأية
p. 105, at p. 112و 

 (274) WTO Appellate Body Report, China — Measures Affecting Trading Rights and Distribution Services 

for Certain Publications and Audiovisual Entertainment Products (China — Publications and 

Audiovisual Products), WT/DS363/AB/R, adopted 19 January 2010, para. 403الهيئأة"رغأم أن تطبيأق  ؛ 
‘ اسأأت تاج أولي‘دلى التوصأأ  دلى  اأمى إأأ‘ سأأجيلات الصأأوتيةخأأدمات توونيأأع الت‘مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا علأأى  31 لل أأامة

ذلأأك المعأأدو ونلاحأأغ  في  أأ ا  لتثبيأأتاللجأأوء دلى أموات تفسأأير تك يليأأة  الهيئأأة تبشأأفن معأأد  أأ   العبأأارة  قأأرر 
دلى أن  تقأأد خلصأأ ت  لأأو مانأأالهيئأأةالصأأدم  أن الحجأأة الأأت قأأدمتها الصأأين في الاسأأتئ ا  تفأأترض في أأا نيبأأدو أن 

 تقأد ةأف تمانأ مبه أا   ولأو غامضأا  أو‘ خأدمات توونيأع التسأجيلات الصأوتية‘نيأترك معأد عبأارة  31 المامة تطبيق
تحلأيلا   اتفاقيأة فيي أامأ   32 بمقتضأى المأامة ا  لكأان تحليلهأتثبيتهمعد العبارة  بدلا  م   لتحدنيد 32 م    دلى المامة

مختلفأأة عأأ  الع اصأأر الأأت  32 الأأت ني بغأأي بحثهأأا بمقتضأأى المأأامة نتفأأق مأأع  أأ ا الأأرأيو فالع اصأأر و ولاسلضأأرورةمختلفأأا  
أيا  مانأأأت محصأأألة التحليأأأ   32   ولكأأأ  الع اصأأأر نفسأأأها تبُحأأأث بمقتضأأأى المأأأامة31 ني بغأأأي تحليلهأأأا بموجأأأب المأأأامة

   أأو القي أأأة الأأأت 31 و وبأأدلا  مأأأ  ذلأأك  ف أأأا وكأأ  أن يختلأأأ   ب أأأاء  علأأى نتأأأائج تطبيأأق المأأأامة31 بموجأأب المأأأامة
  أعأألا ( 37 )الحاشأأية … Villiger, Commentary"؛ انظأأر أنيضأأا  32 سأأ د دلى الع اصأأر المحللأأة بموجأأب المأأامةستُ 

p. 447, para. 11و 
 WTO Appellate Body Report, United States — Import Prohibition of Certain Shrimp and: انظأر (275) 

Shrimp Products — AB-1998-4, WT/DS58/AB/R, adopted 6 November 1998, para. 17  معظأم"(
المعا أأأدات لأأأيس لهأأأا موضأأأوع وغأأأرض وحيأأأد غأأأير م أأأتقص ودنمأأأا طائفأأأة مأأأ  المواضأأأيع وااغأأأراض المختلفأأأة وربمأأأا 

 وp. 216أعلا (   19 )انظر الحاشية Gardiner, Treaty Interpretationالمت اوعة"(؛ 
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تعارضأأأا  ممك أأأا  بمراعأأأاة تلافأأأت  المحك أأأة قأأأد نيأأأرى الأأأبعض أنو وسلتأأأالي (276)ذ مأأأ  م هأأأا"مجأأأال نفأأأو 
 و (277)ممارسة لاحقة معي ة اتبعها طر  واحد فقط

نيتعلأأق بعبأأارة "الاحتياطأأات  32لاحقأأة" بمقتضأأى المأأامة  ةوثمأأة مثأأال آخأأر علأأى "ممارسأأ (17)
 الملحأأأق (278)مأأأ  البروتومأأأول ااول 75مأأأ  المأأأامة ‘ 2(‘2المسأأتطاعة" الأأأوارمة في الفقأأأرة الفرعيأأأة )

مأأ   4و وقأأد اسأأتُخدمت  أأ   العبأأارة سلفعأأ  في الفقأأرة الفرعيأأة 1949تفاقيأأات ج يأأ  لعأأا  س
مأأأأ  البروتومأأأأول بشأأأأفن حظأأأأر أو تقييأأأأد اسأأأأتع ال االغأأأأا  وااشأأأأراك وال بأأأأائط ااخأأأأرى  3المأأأأامة 

 تأ ص علأى أن المأرام بعبأارة   الت(279)1980تشرني  ااول/أمتوبر  10)البروتومول الثاني( المؤر  
"الاحتياطأأأات المسأأأتطاعة تلأأأك الاحتياطأأأات القابلأأأة للا أأأاذ أو الم ك أأأة ع ليأأأا  مأأأع مراعأأأاة جميأأأع 
الظأأرو  القائ أأة في حي هأأا  بمأأا في ذلأأك الاعتبأأارات الإنسأأانية والعسأأكرنية"و وقأأد أصأأبحت  أأ   

لعسأكرنية سعتبار أا تعرنيفأا  عامأا  الصيغة مقبولة م  خلال الم ارسة اللاحقة في العدنيد م  ااملأة ا
مأأ  البروتومأأول ااول  57مأأ  المأأامة ‘ 2(‘2"للاحتياطأأات المسأأتطاعة" اغأأراض الفقأأرة الفرعيأأة )

 و(280)1949الملحق ستفاقيات ج ي  لعا  
أمى أحيأانا   32والمأامة  31)ب( مأ  المأامة 3تحدنيد الم ارسة اللاحقأة بمقتضأى الفقأرة و  (18)

ضأأيقةو فعلأى سأبي  المثأال  فسأر مجلأس اللأأورمات أو   الخأروج بتفسأيرات واسأعةسلمحأامم المحليأة دلى
م  اتفاقية وارسأو  26م  المامة  2" بموجب الفقرة damageسلم لكة المتحدة مصطلح "الضرر" "
و وم  ناحية (281)"  مستشهدا  سلسلوك اللاحق ل طرا lossعلى أنه نيش   ع وما  "الضياع" "

العليأأأأا للأأأأولايات المتحأأأدة  وقأأأأد وضأأأأعت في اعتبار أأأا الم ارسأأأأة اللاحقأأأأة المحك أأأة  قأأأأررتأخأأأرى  
مأأأأأأأأ  اتفاقيأأأأأأأأة وارسأأأأأأأأو  17" الأأأأأأأأوارم في المأأأأأأأأامة accidentل طأأأأأأأأرا   أن مصأأأأأأأأطلح "الحأأأأأأأأامث" "

ني بغأأأي أن نيفسأأأر تفسأأأيرا  ضأأأيقا  بمعأأأد أنأأأه نيسأأأتبعد ااحأأأداث الأأأت لا نيكأأأون سأأأببها  1929 لعأأأا 
مثلأة ااخأرى علأى التفسأير التقييأدي قأرار فسأرت و ومأ  اا(282)حدث غأير متوقأع أو غأير عأامي

الأوارم في  (impairment of dignity)فيه المحك ة الاتحامنية في أستراليا مصطلح "الحطّ م  الكرامة" 
أأد لأأدنيها  22المأامة  مأأ  اتفاقيأة فيي أأا للعلاقأات الدبلوماسأأية بكونأه نيقتصأأر علأى دلأأ ا  الدولأة المعت  

__________ 

 (276) Kasikili/Sedudu Island  ( أعلا 22)انظر الحاشية p. 1074, para. 45و 
 وp. 1096, para. 80المرجع نفسه   (277) 
 والمرجع نفسه (278) 
 (279) United Nations, Treaty Series, vol. 1342, No. 22495, p. 137و 
 :(  انظأأأأر2004( والم لكأأأأة المتحأأأأدة )2001( وم أأأأدا )1989للاطأأأألاع علأأأأى ااملأأأأة العسأأأأكرنية ل رج تأأأأين ) (280) 

Henckaerts and Doswald-Beck, customary International Humanitarian Law, volume 2 … 
 pp. 359-360, paras. 160-164 and the online update for the military manual ofأعلا (   219 )الحاشية

Australia (2006) (www.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule15_sectionc)  ؛ انظأأأأأر أنيضأأأأأا
Sandoz, Swinarski and Zimmermann, Commentary on the Additional Protocols … ( انظأأر

 وp. 683, para. 2202أعلا (   266 الحاشية
 (281) United Kingdom, House of Lords, Fothergill v. Monarch Airlines Ltd. [1981] AC 251, at p. 278 

(Lord Wilberforce) and p. 279 (Lord Diplock)وسلمثأ  ؛  Germany, Federal Court (Civil Matters), 

BGHZ, vol. 84, p. 339, at pp. 343-344و 
 (282) United States, Supreme Court, Air France v. Saks, 470 U.S. 392, pp. 403-404و 

http://www.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule15_sectionc
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لإخأأأألال سلسأأأألم أو مأأأأ  م أأأأع السأأأأفارات مأأأأ  القيأأأأا  بوسائفهأأأأا بأن تأأأأؤم  الح انيأأأأة مأأأأ  أع أأأأال ا
 و(283)ااساسية  وليس م  أي شك  م  أشكال المضانيقة أو الإ انة

وتشأير المحأامم المحليأة  علأى وجأه الخصأأوص  أحيأانا  دلى قأرارات صأامرة عأ  محأامم محليأأة  (19)
وجأأوم اتفأأاق بأأين أن تثبأأت مأ  خلالأأه  لأأو تعأأ رأخأرى  فتأأدخ  بأأ لك في "نقأأاو قضأائي" حأأتى 

علأأى  أأ ا ال حأأو  فقأأد تصأأب تلأأك الإشأأارات في  32و وفضأألا  عأأ  تطبيأأق المأأامة (284)ااطأأرا 
وقد صأاغ اللأورم  أوب  عضأو مجلأس  و(285)بلورة ممارسة لاحقة دلى جانب المحامم المحلية ااخرى

 ا قال:  مست دا  دلى قواعد فيي ا للتفسير  توجيها  عاما  حي  في الم لكة المتحدة اللورمات
وفي عام مثالي  ني بغي أن تعُطى الاتفاقية نفس المعد م  قب  مأ  مأ   أو طأر   

فيهاو وإ ا تكون السوابق القضأائية مصأدرا  آخأر مأ  مصأامر ااملأةو ونيتعأين ال ظأر بع انيأة 
دلى التعلي  الأ ي تأخأ  بأه المحأامم في الأولايات القضأائية ااخأرى حأين نيلُجأف دليهأا لمعاةأة 

لمطروحأأة  ا  أأا  ولا سأأي ا المحأأامم ذات المكانأأة الرفيعأأةو وني بغأأي دعطأأاء وون مبأأير المسأأفلة ا
اي تفسأأأير يحظأأأى بقبأأأول عأأأا  في ولايات قضأأأائية أخأأأرىو ومأأأ  ناحيأأأة أخأأأرى  نيطُلأأأب 

 و(286)الع   ب هج تميي ي دذا تضاربت ااحكا   أو دذا م نيك  بي ها اتفاق واضح

__________ 

 (283) Australia, Federal Court of Australia, Commissioner of the Australian Federal Police and the 

Commonwealth of Australia v. Geraldo Magno and Ines Almeida [1992] FCA 566, paras. 30-35 

(Einfeld J.)انظأر أنيضأا   ؛: United Kingdom, House of Lords, R (Mullen) v. Secretary of State for the 

Home Department [2004] UKHL 18, paras. 47-48 (Lord Steyn)و 
 United States, Supreme Court, Air France v. Saks, 470 U.S. 392, pp. 397-407; United مأثلا :انظأر  (284) 

States, Supreme Court, Abbott v. Abbott 560 U.S. (2010), Opinion of the Court (delivered by Justice 

Kennedy), Slip Opinion (www.supremecourt.gov/opinions/09pdf/08-645.pdf) (9 اطلُأأأأع عليأأأأه في 
 .Germany, Federal Administrative Court, BVerwGE, vol. 139, pو ؛at pp. 12-16(  2016ح نيران/نيونيأه 

272, at pp. 288-289; High Court of Australia, Andrew John Macoun v. Commissioner of Taxation 

[2015] HCA 44, at pp. 75-82 ؛P. Wall, “A marked improvement: The High Court of Australia’s 

approach to treaty interpretation in Macoun v. Commissioner of Taxation [2015] HCA 44” (case 

note), Melbourne Journal of International Law, vol. 17 (2016), pp. 170-188و 
 (285) A. Tzanakopoulos, "Judicial dialogue as a means of interpretation", in The Interpretation of 

International Law by Domestic Courts: Uniformity, Diversity, Convergence, H.P. Aust and G. 

Nolte, eds. (Oxford, Oxford University Press, 2016), p. 72, at p. 94; E. Benvenisti, "Reclaiming 

democracy: the strategic uses of foreign and international law by national courts", American 

Journal of International Law, vol. 102 (2008), pp. 241-274و 
 (286) United Kingdom, House of Lords, King v. Bristow Helicopters Ltd (Scotland) [2002] UKHL 7, at 

para. 81انظأر أنيضأا :  وUnited Kingdom, Supreme Court, R (Adams) v. Secretary of State for Justice 

[2011] UKSC 18, para. 17 (Lord Philips) "(  الم ارسة م  جانب طأر  واحأد فقأط مأ  بأين ااطأرا    
الموقعأأأأة علأأأأأى العهأأأأد الأأأأدولي الخأأأأأاص سلحقأأأأوق المدنيأأأأأة والسياسأأأأية لا تأأأأوفر ملأأأأأيلا  سلمعأأأأد المقصأأأأأوم في  ةالعدنيأأأأد
أي اتسأأاق في الم ارسأأة مأأ  جانأأب ااطأأرا  الموقعأأة نيسأأاعد في نيأأوحي بوجأأوم  ووو ولأأيس ثمأأة مأأا (6)14 المأأامة

 ("(و6)14تحدنيد معد المامة 
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ت تتبأأأاني  فيهأأأا الم ارسأأأة بأأأين مختلأأأ  الأأأولايات قأأأد نيكأأأون مأأأ  الم اسأأأب  في الحالأأأة الأأأو  (20)
القضأأأائية المحليأأأة  الترميأأأ  علأأأى الم ارسأأأة الأأأت تأخأأأ  إأأأا مج وعأأأة تمثيليأأأة مأأأ  الأأأولايات القضأأأائية  

 و(287)ودعطاء وون أمبر لقرارات المحامم ااعلى مرجة

 التعدني أو  مقاب  الت قيحتفسير ال -3الفقرة   
مسأأأأفلة حجأأأأم دسأأأأها  الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة  7الاسأأأأت تاج مأأأأ  مشأأأأروع  3تت أأأأاول الفقأأأأرة  (21)

)أ( 3والم ارسأأة اللاحقأأة في دبقأأاء تفسأأير المعا أأأدة في نطأأاق التفسأأير المشأأ ول سلفقأأرتين الفأأأرعيتين 
تسأاعد في ت قأيح معا أدة أو قأد  بأن الاتفاقأات ةالمفسأر اةهأة و وتأُ مّر الفقأرة 31و)ب( م  المأامة 

  وني بغأي 1969مأ  اتفاقيأة فيي أا لعأا   39للاحقأة  ضأع لل أامة تعدنيلها  ولكأ   أ   الاتفاقأات ا
و وتعأأتر  اة لأأة الثانيأأة 31)أ( مأأ  المأأامة 3تميي  أأا عأأ  الاتفاقأأات اللاحقأأة بموجأأب الفقأأرة الفرعيأأة 

بوجأوم أمثلأأة علأأى خأألا  ذلأأك في الاجتهأأامات القضأائية وآراء متباني أأة في الفقأأه القأأانوني  غأأير أنهأأا 
 ع وما  نمكانية ت قيح معا دة أو تعدنيلها بم ارسة لاحقة ل طرا وتؤمد عد  الاعترا  

"لمأأوو تعأأدني  معا أأدة ستفأأاق علأأى أنأأه  1969مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   39وتأأ ص المأأامة  (22)
تشير دلى الاتفاقات اللاحقة "بين  31)أ( م  المامة 3في ا بين ااطرا "و غير أن الفقرة الفرعية 

عا أأأأدة أو تطبيأأأأق أحكامهأأأأا"  ولا نيبأأأأدو أنهأأأأا تت أأأأاول مسأأأأفلة الت قأأأأيح ااطأأأأرا  بشأأأأفن تفسأأأأير الم
 التعدني و وم ا رأت  يئة الاستئ ا  بم ظ ة التجارة العالمية  ف ن:  أو

نيتعلأق سلحالأة الأت يحأدم  31)أ( مأ  المأامة 3مصطلح "تطبيق" في الفقرة الفرعيأة  
ائ أأأة؛ ولا نيأأوحي  أأأ ا المصأأأطلح فيهأأا اتفأأأاق مأأا ميفيأأأة "تطبيأأأق" القواعأأد أو الالت امأأأات الق

 و (288)ب شوء الت امات جدنيدة أو تمدنيد الع   سلت امات قائ ة مقيدة وم يا  
  ع أأأد قراءته أأأا معأأأا   أن الاتفاقأأأات الأأأت تتوصأأأ  دليهأأأا 39()أ( و3)31وتبأأأين المأأأامتان  (23)

أن  نيلأأ   و ولا(289)ااطأأرا  بعأأد دبأأرا  معا أأدة مأأا وك هأأا أن تفسأأر المعا أأدة وت قحهأأا أو تعأأدلها
و وم أأا رأت محك أأة (290)شأأك  مماثأأ  لل عا أأدة الأأت ني قحهأأا 39نيكأأون للاتفأأاق بموجأأب المأأامة 

 :طاحونت اللباب على نهر أوروغوايالعدل الدولية في قضية 
أيا  مانأأت التسأأ ية المحأأدمة لهأأ ا "التفأأا م" وأيا  مأأان الصأأك الأأ ي مُوّن فيأأه )محاضأأر  

ف نأأه ملأأ   ل طأأرا   بقأأدر موافقتهأأا عليأأه  ولمأأب عليهأأا  لاللج أأة الإمارنيأأة ل هأأر أوروغأأواي ( 
__________ 

 (287) United Kingdom, House of Lords: Sidhu v. British Airways [1997] AC 430, at p. 453 (Lord Hope); 

Fothergill v. Monarch Airlines Ltd. [1981] AC 251, pp. 275-276 (Lord Wilberforce)انظأر أنيضأا : و 

Canada, Supreme Court, Yugraneft Corp. v. Rexx Management Corp. [2010] 1 SCR 649, para. 21 

(Rothstein J)و 
 (288) WTO, Appellate Body Report, EC — Bananas III  أعلا (   66)انظر الحاشيةparas. 391-393و 
 (289) Murphy, "The relevance of subsequent agreement ..."  أعلا (   260)انظر الحاشيةp. 88و 
 (290) Sinclair, The Vienna Convention …  أعألا (   20)انظر الحاشأيةp. 107 حيأث تأرم دشأارة دلى  Waldock, 

Official Records of the United Nations Conference on the Law of Treaties … (A/CONF.39/11) 
 ,Villiger؛ و37th meeting, 24 April 1968, p. 207, paras. 49-52أعأألا (   193)انظأأر الحاشأأية 

Commentary …  أعألا ( 37)انظأر الحاشأية  p. 513, paras. 7, 9 and 11؛ وK. Odendahl, "Article 39. 

General rule regarding the amendment of treaties", in Dörr and Schmalenbach, Vienna Convention 

on the Law of Treaties …  أعلا (   61)انظر الحاشيةp. 706, para. 16و 

http://undocs.org/ar/A/CONF.39/11
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أن تراعيأأأأه بحسأأأأ  نيأأأأةو ولهأأأأا الحأأأأق في الخأأأأروج عأأأأ  الإجأأأأراءات الم صأأأأوص عليهأأأأا في ال ظأأأأا  
 و(291)  في ا نيتعلق بمشروع معين ع لا  ستفاق ث ائي م اسب1975ااساسي لعا  

كأأأم معأأأين مأأأ  أحكأأأا  الت ييأأأ  بأأأين اتفاقأأأات ااطأأأرا  بموجأأأب حوقأأأد نيصأأأعب أحيأأأانا   (24)
معا دة ما نيعطي قوة مل مة للاتفاقات اللاحقة  والاتفاقات اللاحقة بمع ا ا المجرم بموجب الفقأرة 

  الأأأت ليسأأأت لهأأأا قأأأوة مل مأأأة  والاتفاقأأأات المتعلقأأأة بت قأأأيح معا أأأدة 31)أ( مأأأ  المأأأامة 3الفرعيأأأة 
 رسميأة غأير تلأك المبي أة و ولا نيبأدو أن   أاك أي معأانيير(292)41-39تعدنيلها بموجب المأوام  أو ما

  سوى تلك الت قد ت ص عليها المعا دة السارنية نفسها  نيعُتر  دذا مانت ت طبق  39في المامة 
نهأأا تميأأ  بأأين  أأ   ااشأأكال المختلفأأة مأأ  الاتفاقأأات اللاحقأأةو غأأير أن مأأ  الواضأأح أن الأأدول بأ

ا نيتعلأأق بتفسأأير معا أأدة مأأا عأأ  والمحأأامم الدوليأأة مسأأتعدة ع ومأأا  لمأأ ح ااطأأرا  نطاقأأا  واسأأعا  في أأ
طرنيأأق اتفأأاق لاحأأقو وقأأد وتأأد  أأ ا ال طأأاق حأأتى نيتجأأاوو المعأأد العأأامي لمصأأطلحات المعا أأأدةو 

المتصأ   وبمواواة الإقرار إ ا ال طاق لتفسير المعا دة  تتحاشى الدول والمحأامم الإقأرار بأن الاتفأاق
و وسلتأأأالي  فأأأ ن اتفاقأأأا  (293)تعأأأدنيلها نيترتأأأب عليأأأه سلفعأأأ  ت قأأأيح المعا أأأدة أو بتطبيأأأق معا أأأدة مأأأا

 و(294)لتعدني  معا دة ما أمر غير مستبعد  لك ه أنيضا  أمر لا ني بغي افتراضه
وفي أأأا نيتعلأأأق بمسأأأفلة معرفأأأة مأأأا دذا مأأأان نمكأأأان ااطأأأرا  ت قأأأيح معا أأأدة أو تعأأأدنيلها  (25)

ة بقأانون المعا أدات  بم ارسة لاحقة شائعة  اقترحت اللج ة  في البدانية  في مشارنيع المأوام المتعلقأ
   اامأأأر الأأأ ي مأأأان مأأأ  شأأأفنه أن نيقأأأر صأأأراحة  1969دمراج  أأأ ا الحكأأأم في اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  

 نمكانية تعدني  المعا دات سلم ارسة اللاحقة: 
 تعدني  المعا دات سلم ارسة اللاحقة -38المامة  
ت شأأئ  لمأأوو تعأأدني  المعا أأدة بم ارسأأة لاحقأأة متبعأأة في تطبيأأق أحكأأا  المعا أأدة 

 و (295)اتفاق ااطرا  على تعدني  أحكامها

__________ 

 (291) Pulp Mills on the River Uruguay  أعألا (   22)انظأر الحاشأيةpp. 62-63, Paras. 128 and 131   ؛
 وpp. 62-66, paras. 128-142دلى أن     الشروط م تُستو     في القضية قيد الاستعراض  خلصت المحك ة

في الم ارسأأأأة القضأأأأائية  لأأأأيس مأأأأ  الضأأأأروري أحيأأأأانا  تحدنيأأأأد مأأأأا دذا مأأأأان الاتفأأأأاق نيفسأأأأر المعا أأأأدة أ  نيعأأأأدلها  انظأأأأر  (292) 
Territorial Dispute  أعلا (  22)الحاشيةp. 29, para. 60 س   أاك )"في رأي المحك أة  واغأراض  أ ا الحكأم  لأي

مأأأا نيأأأدعو دلى تصأأأ يفه علأأأأى أنأأأه دقأأأرار أو تعأأأأدني  للإعأأألان"(؛ وتأأأ  ب الآراء أحيأأأأانا  دلى أن اتفاقأأأا  بموجأأأب الفقأأأأرة 
)انظأر  Aust, Modern Treaty Law and Practice :وكأ  أن نيعأدل معا أدة  )انظأر 31)أ( مأ  المأامة 3 الفرعيأة
 ( مع اامثلةوpp. 212-214أعلا (   142الحاشية 

 (293) Pulp Mills on the River Uruguay  أعألا (   22)انظأر الحاشأيةp. 63, para. 131 and p. 66, para. 140 ؛
؛ p. 32أعألا (   224)انظأر الحاشأية  ”… Crawford, “A consensualist interpretation of article 31 (3)و
 Iran-United States Claims Tribunal, Interlocutory Award No. ITL 83-B1-FT (Counterclaim)و

في سأياقات مبلوماسأية خأارج دجأأراءات ؛ p. 77, at pp. 125-126, para. 132أعألا (   156)انظأر الحاشأية 
دلى الإقأأرار بقأأأدر أمأأبر مأأ  الصأأراحة بأن اتفاقأأا  معي أأأا  أو ممارسأأة شأأائعة نيشأأكلان تعأأأدنيلا  الأأدول المحك أأة  تميأأ  
 وp. 83أعلا (   260)الحاشية  "… Murphy, "The relevance of subsequent agreementلل عا دة  انظر 

 (294) Pulp Mills on the River Uruguay  أعألا (   22)انظأر الحاشأأيةp. 66, para. 140؛ وCrawford, “A 

consensualist interpretation of article 31 (3) …”  أعلا (   224)انظر الحاشيةp. 32و 
 (295) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 236 (footnote omitted)و 

http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
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و وطأُرح للتصأونيت تعأدني  نيقضأي (296)في مأؤتمر فيي أامبأيرا    وأثار مشروع المامة   ا جدلا   (26)
عضأأأأوا  عأأأأ   26  وامت أأأأاع 15صأأأأوتا  مقابأأأأ   53  فاعتُ أأأأد بأغلبيأأأأة 38بحأأأأ   مشأأأأروع المأأأأامة 

نيعأأر اسأأتبعام  38فأأض مشأأروع المأأامة التصأونيتو وبعأأد مأأؤتمر فيي أأا  نوقشأأت مسأأفلة مأا دذا مأأان ر 
دمكانيأأأة تعأأأدني  معا أأأدة مأأأا سلم ارسأأأة اللاحقأأأة ل طأأأرا و وخلأأأص الكثأأأير مأأأ  الكتأّأأاب دلى أن 
الدول المتفاوضأة م تكأ  ترغأب  بكأ  بسأاطة  في التطأرق دلى  أ   المسأفلة في دطأار اتفاقيأة فيي أا 

ل لعأأأرفي لل عا أأأدات  أن تعُأأأدَّ   وأن المعا أأأدات وكأأأ   مقاعأأأدة عامأأأة في القأأأانون ا1969لعأأأا  
و وم تعأأد المحأأامم والهيئأأات القضأأائية (297)بم ارسأأة لاحقأأة ت شأأئ اتفاقأأا  بأأين ااطأأرا  لهأأ ا الغأأرض

  و1969الدولية م  جهتها تعتر  إ   الإمكانية  م   اعت ام اتفاقية فيي ا لعا  
ذ بأت محك أة العأدل الدوليأأة   بحقأوق الملاحأة والحقأأوق المتصألة إأاففأي قضأية ال أ اع المتعلأق  (27)

مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا   31)ب( مأأ  المأأامة 3دلى أن "الم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا   حسأأب مفهأأو  الفقأأرة 
و ولأيس مأ  الواضأح تمامأا  (298)وك  أن تؤمي دلى الابتعام ع  ال ية ااصلية است اما  دلى اتفاق ضأ ر"

)ب( مأأأأ  3ة  بمقتضأأأأى الفقأأأأرة الفرعيأأأأة  أأأأ  أرامت المحك أأأأة بأأأأ لك أن تعأأأأتر  بأن الم ارسأأأأة اللاحقأأأأ
  وك  أن نيكون لها أنيضا  أثر نيت ث  في ت قيح أو تعأدني  المعا أدة  أو  أ  مانأت تعأرب عأ  31 المامة
بشفن تفسير المعا دات ان ال يأة "ااصألية" ل طأرا  ليسأت سلضأرورة عأاملا  قطعيأا  في  لا أمثررأي 

أن الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة  8   في مشأأأأروع الاسأأأأت تاجتفسأأأأير معا أأأأدة مأأأأاو وقأأأأد اعترفأأأأت اللج أأأأة سلفعأأأأ
( في تحدنيأأد مأأا دذا  ووووالم ارسأأة اللاحقأأة  شأأفنها شأأفن أموات التفسأأير ااخأأرى  "وكأأ  أن تسأأاعد )

مانأت ال يأأة المفترضأأة ل طأرا  ع أأد دبأأرا  المعا أدة  أأي دعطأأاء أي مأ  المصأأطلحات المسأأتخدمة معأأد 
تحأأدم  "نيأأة أصأألية" ثابتأأة سلضأأرورة    ن نطأأاق "التفسأأير" لاو ومأأ    فأأ(299)قأأابلا  للتطأأور عأأبر الأأ م "

__________ 

 … Official Records of the United Nations Conference on the Law of Treaties :انظأأأر (296) 
(A/CONF.39/11)  37أعألا (   193)الحاشأيةth meeting, 24 April 1968, pp. 207-215؛ وA/CN.4/671  

 وpp. 56-61أعلا (   191)الحاشية  "… Distefano, "La pratique subséquente ؛121-119الفقرات 
 (297) Sinclair, The Vienna Convention … أعأأألا (   20 )انظأأأر الحاشأأأيةp. 138؛ وGardiner, Treaty 

Interpretation  أعأألا (   19)انظأأر الحاشأأيةpp. 275-280؛ وYasseen, "L’interprétation des traités …" 
 .ppأعألا (   154)انظر الحاشية  "… Kamto, "La volonté de l’État؛ وpp. 51-52أعلا (   20)انظر الحاشية 

134-141, at p. 134؛ وAust, Modern Treaty Law and Practice  أعأألا (   142)انظأر الحاشأيةp. 213 ؛
)انظأر  "… Dörr, "Article 31؛ وp. 432, para. 23أعألا (   37)انظأر الحاشأية  … Villiger, Commentaryو

 290)انظأر الحاشأية  "… pp. 595-596, para. 77 (in accord, Odendahl, "Article 39أعألا (   61الحاشأية 
أعألا (   191)انظأر الحاشأية  "… Distefano, "La pratique subséquente؛ و(p. 702, paras. 10-11أعألا (  

pp. 62-67؛ وH. Thirlway, "The law and procedure of the International Court of Justice 1960-1989: 

supplement, 2006 — part three", British Yearbook of International Law 2006, vol. 77, pp. 1-82, p. 

 M.N. Shaw, International Law, 7th ed. (Cambridge, United Kingdom, Cambridge University؛ و65

Press, 2014), p. 677؛ وI. Buga, "Subsequent practice and treaty modification", in Conceptual and 

Contextual Perspectives on the Modern Law of Treaties, M.J. Bowman and D. Kritsiotis, eds. 

(forthcoming)   أأأ ا الأأأرأي علأأأى وجأأأه الخصأأأوص  الأأأت تتضأأأ   مراجأأأع أخأأأرى؛ ونيعأأأارض 73الحاشأأأية Murphy 
 The relevance of"الأأ ي نيشأأدم علأأى الطأأابع الرسمأأي لإبأأرا  المعا أأدة في مقابأأ  الطأأابع غأأير الرسمأأي لل  ارسأأة  

subsequent agreement …"  أعأألا (   260)انظأأر الحاشأأيةpp. 89-90انظأأر أنيضأأا   ؛: Hafner, "Subsequent 

agreements and practice …"  أعألا (   273)انظأر الحاشأيةpp. 115-117   الفأرق بأين م ظأور المحأامم والأدول(
 في   ا السياق(وأحكا  الت قيح وتأميد أهمية 

 (298) Dispute regarding Navigational and Related Rights  أعألا (   22)انظأر الحاشأيةp. 242, para. 64انظأر  ؛
 Question of the tax regime governing pensions paid to retired UNESCO officials residing in :أنيضأا  

France  أعألا (؛  153)الحاشأيةYasseen, "L’interprétation des traités …"  أعألا (   20)انظأر الحاشأيةp. 

 R. Bernhardt, Die؛ وpp. 134-141أعألا (   154)انظأر الحاشأية  "… Kamto, "La volonté de l’État؛ و51

Auslegung völkerrechtlicher Verträge, (Cologne, Berlin, Heymanns, 1963), p. 132و 
 (و18)-(1  الفقرات )وشرحه 8انظر مشروع الاست تاج  (299) 

http://undocs.org/ar/A/CONF.39/11
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ودنما لمب أن يُحدم في ضوء طائفة أوسع م  الاعتبارات  ت درج فيهأا بعأض التطأورات اللاحقأةو ونيثأير 
رأي المحك ة   ا ال ي نيكت فه بعض الغ وض مسفلة دلى أي حأد وكأ  أن تسأهم الم ارسأة اللاحقأة  

  في "تفسأأير" معا أأدة مأأا  ومأأا دذا مأأان ممك أأا  أن نيترتأأب 31ب( مأأ  المأأامة )3بمفهأأو  الفقأأرة الفرعيأأة 
تعأدني   أ   المعا أدةو وسلفعأ  فأ ن الخأط الفاصأ  بأين  على الم ارسة اللاحقأة أثأر نيأؤمي دلى ت قأيح أو

تفسير معا دة ما وت قيحها أو تعدنيلها خط "نيصأعب" مأ  ال احيأة الواقعيأة "بأ  نيسأتحي  تحدنيأد " في 
 و (300)نبعض ااحيا

الأأرأي المأأ مور لمحك أأة العأأدل الدوليأأة بشأأفن قضأأية ال أأ اع  دثارة المسأأفلة في وبغأأض ال ظأأر عأأ  (28)
  فأ ن المحك أة م تعأتر  صأراحة  بأنأه مأان اي (301)المتعلق بحقوق الملاحة البحرنية والحقوق المتصلة إا

وص  في الفتأوى المتعلقأة ممارسة معي ة لاحقة أثأر تعأدني  معا أدة مأاو و أو مأا ني طبأق  علأى وجأه الخصأ
ا المحك أة بأن الم ارسأة اللاحقأة مأان لهأا أثأر  أاعترفت فيه تينلال جدار بتشييد الفتوى المتعلقةو ب اميبيا

 أأأا  في تحدنيأأأد معأأأد المعا أأأدة  لك هأأأا م تأأأ  ب حأأأد الاعأأأترا  بأن  أأأ   الم ارسأأأة أمّت دلى ت قأأأيح 
بمعا دات أنشئت بموجبها م ظ ة موليأة  نيبأدو مأ   و وبما أن     الآراء تتعلق(302)المعا دة أو تعدنيلها

مسأأائ   (303)12الصأأعب أن تُشأأتق م هأأا قاعأأدة عامأأة لقأأانون المعا أأداتو ونيت أأاول مشأأروع الاسأأت تاج 
 الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة المتعلقة سلصكوك الم شئة لل  ظ ات الدوليةو

عأأأدل الدوليأأأة مسأأأفلة دمكانيأأأة تعأأأدني  وتتعلأأأق قضأأأايا أخأأأرى  امأأأة أثارت فيهأأأا محك أأأة ال (29)
معا أأأدة مأأأا بحكأأأم الم ارسأأأة اللاحقأأأة اطرافهأأأا سلمعا أأأدات الحدومنيأأأةو فقأأأد ذ بأأأت المحك أأأة في 

 دلى أن: سلحدوم البرنية والبحرنية بين نيجيريا والكاميرونالقضية المتعلقة 
تصأأأرفات الكأأأاميرون في ذلأأأك الإقلأأأيم ت حصأأأر أهميتهأأأا في معرفأأأة مأأأا دذا مانأأأت  

ت دمخأأال تعأأدني  علأأى صأأك تعا أأدي  و أأو أمأأر لا وكأأ  اسأأتبعام  تمامأأا  سعتبأأار  أقأأر 
 و(304)دمكانية قائ ة بحكم القانون

  بمعبأأأد بأأأرياوقأأأد خلصأأأت المحك أأأة دلى وجأأأوم دقأأأرار مأأأ   أأأ ا القبيأأأ  في القضأأأية المتعلقأأأة  (30)
   حيأأث رمأأ ت بشأأك  حاسأأم علأأى وجأأوم امعأأاءات واضأأحة سلسأأيامة مأأ  أحأأد اةأأانبينرافيهيأأ

__________ 

 (300) Sinclair, The Vienna Convention …  أعألا (  20)انظأر الحاشأية p. 138؛ وGardiner, Treaty Interpretation 
)انظأر الحاشأية  "… Murphy, "The relevance of subsequent agreement؛ وp. 275أعألا (   19)انظر الحاشأية 

 B. Simma, "Miscellaneous thoughts on subsequent agreements and practice", in؛ وp. 90أعألا (   260

Nolte, Treaties and Subsequent Practice  أعألا (   25)انظأر الحاشأيةp. 46؛ وKarl, Vertrag und spätere 

Praxis …  أعأألا (   75)انظأأر الحاشأأيةpp. 42-43؛ وSorel and Boré Eveno    1969"اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا  
 61)انظأأر الحاشأأية  "… Dörr, "Article 31؛ وp. 825, para. 42 أعأألا (  62" )انظأأر الحاشأأية ووو 31 المأأامة

وني طبأق ذلأك حأتى ع أدما وكأ  ال ظأر دلى الع ليتأين سعتبارهمأا نظأريا  "مت أاني تين ؛ p. 595-596, para. 77أعألا (  
)الحاشأية  the Dissenting Opinion of Judge Parra-Aranguren in Kasikili/Sedudu Island :بحكأم القأانون"  انظأر

)انظأر  "… Hafner, "Subsequent agreements and practiceوسلمثأ    ؛pp. 1212-1213, para. 16  أعألا ( 22
أعألا (   67  )انظأر الحاشأية Linderfalk, On the Interpretation of Treaties؛ وp. 114أعألا (   273الحاشأية 
p. 168و 

 (301) Dispute regarding Navigational and Related Rights  أعلا (   22)انظر الحاشيةp. 242, para. 64و 
 (302) Thirlway, "The law and procedure of the International Court of Justice 1960-1989 …"  انظأر(

 وp. 64أعلا (   297الحاشية 
؛ 238   الفقأأرة155  الصأفحة A/67/10  10السأابعة والسأتون  الملحأق رقأم  الوثائأق الرسميأة للج عيأة العامأة  الأدورةانظأر  (303) 

 و42  المرفق أل   الفقرة A/63/10  10  الدورة الثالثة والستون  الملحق رقم والمرجع نفسه
 (304) Land and Maritime Boundary between Cameroon and Nigeria (Cameroon v. Nigeria: Equatorial 

Guinea intervening), Judgment, I.C.J. Reports 2002, p. 303, at p. 353, para. 68و 
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و غأير (305))فرنسا(  اامر ال ي نيستدعي  حسأب المحك أة  رم فعأ  مأ  اةانأب الآخأر )تانيل أد(
الأأدول في الحسأأبان  ضأأ  ا  علأأى  أخ تأأهأن  أأ ا الحكأأم صأأدر قبأأ  اعت أأام اتفاقيأأة فيي أأا  ومأأ     

 و و أأو لا نيصأأ  أنيضأأا  حأأد الإقأأرار صأأراحة  (306)ااقأأ   أث أأاء الم اقشأأات الأأت أجرتهأأا في مأأؤتمر فيي أأا
بتعأأدني  معا أأدة بم ارسأأة لاحقأأة  حيأأث م تحسأأم المحك أأة مأأا دذا مأأان الخأأط الفاصأأ  في الخرنيطأأة 
الفرنسية مطابقا  لخط مقسأم الميأا  الأ ي اتُّفأق عليأه في الأ ص ااصألي لمعا أدة تعيأين الحأدوم بأين 

 و (307)مع أن الافتراض الغالب  و عد  التطابق -الدولتين 
  ودن ترمأأأت البأأأاب مفتوحأأأا  أمأأأا  دمكانيأأأة تعأأأدني  عأأأدل الدوليأأأةمحك أأأة الوخلاصأأأة اامأأأر أن  (31)

معا أدة سلم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا   فهأي م تقأأر حأأتى الآن دقأأرارا  صأأريحا  بأن أثأرا  مأأ   أأ ا القبيأأ  قأأد 
تحقق سلفع  في قضية بعي هاو وم  ما   الك أن المحك ة خلصت دلى تفسيرات نيصأعب التوفيأق بي هأا 

و (308)الأأأت تتبعهأأأا ااطأأأرا  المحأأأدمةتتفأأأق مأأأع الم ارسأأأة هأأأا ي لأأأ ص المعا أأأدة  ولك وبأأأين المعأأأد العأأأام
أو صأدرت  (309)الآراء المعامسأة للهيئأات القضأائية فقأد وُصأفت بأنهأا دمأا "حالأة اسأتث ائية مع ولأة" أما

 و (310)قب  مؤتمر فيي ا وتعرضت لانتقامات في المؤتمر

__________ 

 (305) Case concerning the Temple of Preah Vihear  افأا  أعألا (: "ممأا لا شأك فيأه أن اعتر  110)انظأر الحاشأية
دذ مأأأ  الواضأأأح أن الظأأأرو  مانأأأت مأأأ  ال أأأوع الأأأ ي  ووو مأأأ  خأأألال التصأأأر  قأأأد حصأأأ  بطرنيقأأأة محأأأدمة جأأأدا  

"فامعأأأاء الملكيأأأة الصأأأامر مأأأ  جانأأأب اله أأأد الصأأأي ية الفرنسأأأية لا نيكأأأام نيتُصأأأور أن  ؛(p. 23نيسأأأتدعي رم فعأأأ " )
 (وp. 30نيصدر ما  و أوضح م ه"  ول لك فه ا أمر مان "نيستدعي رم فع " )

 (306) M. Kohen, “Uti possidetis, prescription et pratique subséquente à un traité dans l’affaire de l’île de 

Kasikili/Sedudu devant la Cour internationale de Justice”, German Yearbook of International Law, 

vol. 43 (2000), p. 253, at p. 272و 
 (307) Case concerning the Temple of Preah Vihear  أعأألا (   110)انظأأر الحاشأأيةp. 26و أأ ا أمأأر  دذا مأأان  ؛"

تبأأين  الأ  أأأعب ددلى أن قضأأية  أرانغأأورني  -وقأأد ذ أأب القاضأأي سرا "و 1908صأأحيحا   فهأأو م نيكأأ  أقأأ  وضأأوحا  في عأأا  
 22)الحاشأأأية  Kasikili/Sedudu Island :أن "أثأأأر الم ارسأأأة اللاحقأأأة في تلأأأك الم اسأأأبة مأأأان تعأأأدني  المعا أأأدة" )انظأأأر

 Buga, "Subsequent؛ و(Dissenting Opinion of Judge Parra-Aranguren, pp. 1212-1213, para. 16أعألا (  

practice and treaty modification"  أعلا (   297)انظر الحاشيةfootnote 120و 
أعأأألا ( علأأأى وجأأأه التحدنيأأأد سعتبار أأأا تأأأوحي بأن  254 )انظأأأر الحاشأأأية ناميبيأأأاقرئأأأت فتأأأوى المحك أأأة في قضأأأية  (308) 

 ,Alain Pellet :مأ  ميثأأاق اامأأم المتحأأدة  انظأأر 27مأأ  المأأامة  3الم ارسأة اللاحقأأة قأأد عأأدلت مفهأو  الفقأأرة 

“Article 38”, in The Statute of the International Court of Justice A Commentary, 2nd edition, A. 

Zimmermann and others, eds. (Oxford, Oxford University Press, 2012), p. 844, para. 279, note 

 و126-124  الفقرات A/CN.4/671؛ و809
 (309) M. Kohen, "Keeping subsequent agreements and practice in their right limits", in Nolte, Treaties 

and Subsequent Practice  أعألا (   25)انظأر الحاشأيةpp. 34 et seq., at p. 43 regarding Decision 

regarding delimitation of the border between Eritrea and Ethiopia, 13 April 2002, UNRIAA, vol. 

XXV (Sales No. E/F.05.V.5), pp. 83-195, at pp. 110-111, paras. 3.6-3.10انظأر أنيضأا   ؛: Case 

concerning the location of boundary markers in Taba between Egypt and Israel, 29 September 

1988, UNRIAA, vol. XX (Sales No. E/F.93.V.3), pp. 1-118  وانظر: pp. 56-57, paras. 209-210 الت  
دلى أن "الخط الحدومي المرسو  ستكون لأه الغلبأة علأى الاتفأاق  ذ بت فيها  يئة التحكيم  في ملاحظة عارضة 
 R. Kolb, "La modification d’un :(؛ ولكأ  انظأرp. 57دذا تبأين وجأوم تضأارب بي ه أا"و )المرجأع نفسأه  

traité par la pratique subséquente des parties", Revue suisse de droit international et de droit 

européen, vol. 14 (2004), pp. 9-32, at p. 20و 
 (310) Interpretation of the Air Transport Services Agreement between the United States of America and 

France, 22 December 1963, UNRIAA, vol. XVI (Sales No. E/F.69.V.1), pp. 5-74, at pp. 62-63 ؛
 Official Records of the United Nations Conference on the Law of Treaties … (A/CONF.39/11)و

 Murphy, "The؛ و37th meeting, 24 April 1968, p. 208, para. 58 (Japan)أعألا (   193)انظأر الحاشأية 
relevance of subsequent agreement …" أعلا (   260ية )الحاشp. 89و 
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لعالميأأة أنهأأا لأأ  تقبأأ  بتفسأأير مأأ  شأأفنه أن وأوضأأحت  يئأأة الاسأأتئ ا  بم ظ أأة التجأأارة ا (32)
و وقأأأد (311)نيأأأؤمي دلى تعأأأدني  التأأأ ا  تعا أأأدي  ان ذلأأأك لأأأ  نيعأأأد "تطبيقأأأا " لحكأأأم تعا أأأدي قأأأائم

مأأأأ  التفأأأأا م المتعلأأأأق سلقواعأأأأد  3مأأأأ  المأأأأامة  2نيكأأأأون موقأأأأ   يئأأأأة الاسأأأأتئ ا  متأأأأفثرا  سلفقأأأأرة 
"التوصأيات وااحكأا  الصأامرة عأ  والإجراءات الت تحكم تسونية الم اوعأات  الأت تأ ص علأى أن 

ل يئأأة تسأأونية الم اوعأأات  لا وكأأ  أن تضأأي  شأأيئا  دلى الحقأأوق والواجبأأات الم صأأوص عليهأأا في 
 و(312)الاتفاقات المش ولة أو ت تقص م ها"

وأقأأرت المحك أأة ااوروبيأأة لحقأأوق الإنسأأان في بعأأض الم اسأأبات سلم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا   (33)
 المحك ة أن: أمدت  أوجلان ضد ترمياقضية مر الم ك ة لتعدني  الاتفاقيةو ففي سعتبار ا أحد المصا
الم ارسة الراسخة ماخ  الدول ااعضاء وك  أن ني شف ع ها تعأدني  للاتفاقيأةو  

وفي تلأأأك القضأأأية  قبلأأأت المحك أأأة بأن الم ارسأأأة اللاحقأأأة في السياسأأأة الوط يأأأة المتعلقأأأة 
دلغأأاء عقوبأأة الإعأأدا   وكأأ  أن تؤخأأ  علأأى أنهأأا سلعقأأوست  والمت ثلأأة في شأأك  تع أأيم 

( 1)2 ت شأأئ اتفاقأأا  بأأين الأأدول المتعاقأأدة علأأى دلغأأاء الاسأأتث اء الم صأأوص عليأأه في المأأامة
 )المرجأأأأع نفسأأأأه  3وسلتأأأأالي دوالأأأأة الحأأأأد ال صأأأأي علأأأأى نطأأأأاق التفسأأأأير التطأأأأوري لل أأأأامة 

 و(313)(103  الفقرة 41و 40الصفحتان 
السأعدون ومفضأي لصأت المحك أة دلى الاسأت تاج التأالي في قضأية وستبأاع  أ ا الم طأق  خ (34)

 :ضد الم لكة المتحدة
قأأأأد  2م تسأأأأتبعد أن تكأأأأون المأأأأامة  أوجأأأألاننيتبأأأأين أن الأأأأدائرة العليأأأأا في قضأأأأية  

نقُحأأأت أصأأألا  لشأأأطب الاسأأأتث اء الأأأ ي لميأأأ  عقوبأأأة الإعأأأدا و نيضأأأا  دلى ذلأأأك  م أأأا 
حأأتى الآن جميأأع الأأدول  وقعّأأتوقأأد  لأأوحغ أعأألا   أن الموقأأ  تطأأور م أأ  ذلأأك الحأأينو

  وصدقت عليه جميع الدول الموقعة  13 ااعضاء  ما عدا مولتين  على البروتومول رقم
الم ارسأة الثابتأة للأدول في التقيأد سلوقأ   دلى جانأبما عدا ثلاث مولو و    اارقا   

حظأأر عقوبأأة لت نقُحأأتقأأد  2الاختيأأاري لعقوبأأة الإعأأدا    أأي دشأأارة قونيأأة دلى أن المأأامة 
الإعأأدا  في جميأأع الظأأرو و وفي ضأأوء  أأ   الخلفيأأة  لا تأأرى المحك أأة أن صأأياغة اة لأأة 

( لا تأأأ ال تشأأأك  عقبأأأة أمأأأا  تفسأأأير عبأأأارة "المعاملأأأة أو العقوبأأأة 1)2الثانيأأأة مأأأ  المأأأامة 
علأأى علأأى أنهأأا تشأأ   عقوبأأة الإعأأدا  )انظأأر  3المأأامة  اللادنسأأانية أو المهي أأة" الأأوارمة في

 و (314)(104-102الم مورة أعلا   الفقرات سورني غ قضية ارنة سبي  المق
__________ 

 (311) WTO, Appellate Body Report, EC — Bananas III  أعألا (   66)انظأر الحاشأيةSecond Recourse to Article 

21.5, WT/DS27/AB/RW2/ECU and Corr.1 adopted 11 December 2008, WT/DS27/AB/RW/USA and 

Corr.1, adopted 22 December 2008, paras. 391-393و 
 (312) Marrakesh Agreement establishing the World Trade Organization  أعأأألا (   66)انظأأأر الحاشأأأية

Understanding on Rules and Procedures Governing the Settlement of Disputes, Annex 2, at p. 401و 
 (313) Öcalan v. Turkey [GC], No. 46221/99, 12 May 2005, ECHR 2005-IV, para. 163 الت تحيأ  دلى قضأية  

Soering v. the United Kingdom, No. 14038/88, 7 July 1989, ECHR Series A No. 161, para. 103 و
 .Al-Saadoon and Mufdhi v. the United Kingdom, no. 61498/08, 4 October 2010, paras قضيةأنيضا  انظر 

 و120–119
 (314) Al-Saadoon and Mufdhi v. the United Kingdom, no. 61498/08, 4 October 2010, para. 120; B. 

Malkani, "The obligation to refrain from assisting the use of the death penalty", International and 

Comparative Law Quarterly, vol. 62 (2013), pp. 523-556; confirmed in Hassan v. United Kingdom 

[GC(  أعلا  26 الحاشية انظر ) para. 101و 
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نيأأوحي سأأياق وتتأيح اجتهأأامات المحأامم والهيئأأات القضأأائية الدوليأة الاسأأت تاجات التاليأة:  (35)
م ظ أأة التجأأارة العالميأأة بأن المعا أأدة قأأد تسأأتبعد أي أثأأر تعأأدنيلي نيترتأأب علأأى الم ارسأأة اللاحقأأة 

يا المحك ة ااوروبية لحقأوق الإنسأان بأن المعا أدة وكأ  أن ل طرا و وعلى العكس  توحي قضا
المعا أدة نفسأها تحكأم  أ   المسأفلة تس ح بترتب أثر تعدنيلي على الم ارسة اللاحقأة ل طأرا و ف

 و(315)على المعا دة أو ااحكا  المع ية م  المعا دة في ال هانية الكثير نيتوق في المقا  ااول  و 
يدا  في حالة المعا دات الت لا تتض   دشأارات مماثلأةو ولا وكأ  ونيبدو الوضع أمثر تعق (36)

است باط قاعدة تك يلية واضحة في مث      الحالات م  اجتهامات محك ة العدل الدوليةو غأير 
الوصأول دلى اسأت تاج مفأام  أن المحك أة  في حأين رأت أن دمكانيأة تعأدني  معا أدة ربما أمكأ  أنه 
  (316)ل طرا  "لا وك  اسأتبعام ا تمامأا  م مكانيأة قائ أة في القأانون"بفع  الم ارسة اللاحقة  ما

المحك أة تفضأأ  نيبأدو أن اعتأبرت أن تطبيأق تعأدني  مأ   أ ا القبيأ  ني بغأأي تفامنيأه قأدر الإمكأانو و 
 ل عد العامي احكا  المعا دةو لعوضا  ع  ذلك قبول تفسيرات عامة 

مات القضائية لمحك ة العدل الدولية مأع بعأض ونيتسق   ا الاست تاج المست بط م  الاجتها (37)
مأأأأ  اتفاقيأأأأة  38الاعتبأأأأارات العامأأأأة الأأأأت أثارتهأأأأا الأأأأدول خأأأألال الم اقشأأأأات بشأأأأفن مشأأأأروع المأأأأامة 

و ونيبأأدو اليأأو  أن مفأأة الاعتبأأار القائأأ  بعأأد  جأأواو الالتفأأا  علأأى دجأأراءات (317)1969 لعأأا  فيي أأا
ير غير رسمية قأد رجحأت علأى الملاحظأة العامأة التعدني  الم صوص عليها في معا دة ما بأموات تفس

القائلأأة دن القأأانون الأأدولي غالبأأا  مأأا لا نيتقيأأد سلشأأك  بأأ فس الدرجأأة الأأت نيتقيأأد إأأا القأأانون الأأوطر  
و واومامت م أأأ  ذلأأأك الحأأأين أنيضأأأا  أهميأأأة الشأأأاغ  الأأأ ي (318)و أأأي ملاحظأأأة صأأأحيحة سلقأأأدر ذاتأأأه

ن دمكانية تعدني  معا دة ما سلم ارسة اللاحقة وكأ  أعرب ع ه عدم م  الدول في مؤتمر فيي ا م  أ
و ومأع أن تعأدني  معا أدة مأا سلم ارسأة اللاحقأة (319)أن نيثير مصاعب أما  القانون الدستوري المحلي

 الت تثبت اتفأاق جميأع ااطأرا  لا نيضأع مبأدأ العقأد شأرنيعة المتعاقأدني  موضأع تشأكيك رسميأا   فأ ن

__________ 

 وfootnotes 126-132أعلا (   297)الحاشية  "Buga, "Subsequent practice and treaty modification :انظر (315) 
 :Land and Maritime Boundary between Cameroon and Nigeria (Cameroon v. Nigeria :انظأر (316) 

Equatorial Guinea intervening), Judgment, I.C.J. Reports 2002, p. 303, at p. 353, para. 68و 
 (317) A/CN.4/671 و121-119  الفقرات 
 (318) Murphy, "The relevance of subsequent agreement and subsequent practice …"  260)الحاشأأية 

 300)الحاشأأية  "… Simma, "Miscellaneous thoughts on subsequent agreements؛ وp. 89(  أعألا 
 .ppأعألا (   273)انظأر الحاشأية  "… Hafner, "Subsequent agreements and practice؛ وp. 47أعألا (  

 J.E. Alvarez, "Limits of change by way of subsequent agreements and practice", in؛ و115-117

Nolte, Treaties and Subsequent Practice  أعلا (   25)انظر الحاشيةp. 130و 
 NATO Strategic Concept Case, German Federal Constitutional Court, Judgment of 19 June :انظأر (319) 

2001, Application 2 BvE 6/99 (English translation available from www.bundesverfassungs 

gericht.de/entscheidungen/es20011122_2bve000699en.html), paras. 19-21؛ وGerman Federal Fiscal 

Court, BFHE, vol. 157, p. 39, at pp. 43-44 المرجع نفسأه  ؛vol. 227, p. 419, at p. 426 نفسأه   المرجأع؛vol. 

181, p. 158, at p. 161؛ وS Kadelbach, "Domestic constitutional concerns with respect to the use of 

subsequent agreements and practice at the international level", Nolte, Treaties and subsequent 

practice  أعألا (   25)انظأر الحاشأيةpp. 145-148؛ وAlvarez, "Limits of change …"  318)انظأر الحاشأية 
 I. Wuerth, "Treaty interpretation, subsequent agreements and practice, and domestic؛ وp. 130أعلا (  

constitutions", in Nolte, Treaties and Subsequent Practice  أعألا (   25)انظأر الحاشأأيةpp. 154-159 ؛ 
 H. Ruiz Fabri, "Subsequent practice, domestic separation of powers, and concerns of legitimacy", inو

Nolte, Treaties and Subsequent Practice  أعلا (   25)انظر الحاشيةpp. 165-166و 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/671
file:///C:/Users/Balan/Desktop/www.bundesverfassungs%20gericht.de/entscheidungen/es20011122_2bve000699en.html
file:///C:/Users/Balan/Desktop/www.bundesverfassungs%20gericht.de/entscheidungen/es20011122_2bve000699en.html
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اسأأتقرار العلاقأأات التعا دنيأأة قأأد نيصأأبح موضأأع تشأأكيك دذا مأأ  الصأأحيح أنيضأأا  وسلقأأدر ذاتأأه أن 
 و (320)تفسير غير رسمية تص  اتفاقا  ما بأنه ممارسة لاحقةبوسيلة أمك  بسهولة تعدني  معا دة ما 

والخلاصة أنه في حين لا  لو الاجتهامات القضأائية الدوليأة مأ  بعأض التفنييأد لفكأرة أنأه   (38)
ضأأي خأألا  ذلأأك  وكأأ  لل  ارسأأة اللاحقأأة الأأت تتفأأق عليهأأا في غيأأاب دشأأارات في المعا أأدة تقت

ااطأأرا  أن تأأؤمي نظأأريا  دلى دمخأأال تعأأدنيلات علأأى معا أأدة مأأا  ف نأأه لا ني بغأأي افأأتراض حأأدوث 
  و321  ودمكانية ت قيح المعا دة أو تعدنيلها بم ارسة لاحقة م يحغ سعترا  عا ذلك ااثر فعليا  

   8الاستنتاج 
 دة باعتبارها قاللة للتطور عبر الزمنتفس  مصطلحال المعاه

 31وكأأ  أن تسأأاعد الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى المأأامتين  
في تحدنيد ما دذا مانت ال ية المفترضة ل طرا  ع أد دبأرا  المعا أدة  أي دعطأاء أي  32و

 م  المصطلحات المستخدمة معد قابلا  للتطور عبر ال م و

 العرح  
الأأدور الأأ ي وكأأ  أن تؤمنيأأه الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة  8مشأأروع الاسأأت تاج  نيت أأاول (1)

مصأأطلحات  مصأأطلح مأأ  اللاحقأأة في سأأياق المسأأفلة ااعأأم المت ثلأأة في تحدنيأأد مأأا دذا مأأان معأأد
 معا دة ما قابلا  للتطور عبر ال م و

 (322)لسأاري وم يأا  اوفي حالة المعا دات  سار التقليد على طرح مسفلة ما نيس ى سلقأانون  (2)
في صأأيغة التسأأاؤل  أأ  ني بغأأي تفسأأير معا أأدة مأأا في ضأأوء الظأأرو  القائ أأة والقأأانون السأأاري وقأأت 

__________ 

 p. 274أعألا (   306)الحاشأية  "… Kohen, "Uti possidetis, prescription et pratique subséquente مأثلا : انظأر (320) 

(in particular with respect to boundary treaties)و 
 ممارسة لاحقة تتفق عليهأا ااطأرا   أي محاولأة لدول والمحامم أن تب ل قصارى جهد ا لاعتبار أن أيا تفض ودنما  (321) 

مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا  31ان المأأامة تفسأأيرا  عامأأا  ممك أأة تلأأك المعا أأدة لتفسأأير المعا أأدة بطرنيقأأة معي أأةو وجهأأوم تفسأأير 
أن  ةالمفسأأر اةهأأة التفسأأير الأأوارمة فيهأأا  ودنمأأا تتطلأأب مأأ  وسأأائ  معي أأة مأأ  لوسأأيلة لا تعطأأي الصأأدارة  1969 لعأأا 
أعألا ؛ وشأرحه    5  الفقأرة 2انظأر مشأروع الاسأت تاج و )خ  في الحسبان جميأع أموات التفسأير حسأب الاقتضأاءتأ

Hafner, "Subsequent agreements and practice …"  أعأألا (   273)انظأأر الحاشأأيةp. 117ونيؤنيأأد بعأأض  ؛
المؤلفين الرأي القائ  بأن ما نيُ ظر دليه على أنه "تفسأير" نيكأون أوسأع نطاقأا  في حالأة اتفأاق لاحأق أو ممارسأة لاحقأة 

مأأ  حالأأة التفسأأير بأموات تفسأأير أخأأرى  بمأأا في ذلأأك نطأأاق التفسأأيرات التطورنيأأة  31مأأ  المأأامة  3الفقأأرة بموجأأب 
 19  )انظأأر الحاشأأية Gardiner, Treaty Interpretation مأأثلا :الأأت تقأأدمها المحأأامم أو الهيئأأات القضأأائية  انظأأر 

ومأأ   (وpp. 595-596, para. 77  أعأألا ( 61)انظأأر الحاشأأية  "… Dörr, "Article 31؛ وp. 275 أعأألا ( 
و الاعتبأارات الهامأأة  في  أ ا السأأياق  مأأدى مأا وكأأ  أن نيبلغأه التفسأأير التطأأوري للحكأم المعأأر مأ  أحكأأا  المعا أأدة

 وكأأ  المثأأال  سأأبي  علأأى  إأأا المتصأألة والحقأأوق الملاحأأة بحقأأوق المتعلأأق ال أأ اع قضأأية في ؛8 الاسأأت تاج )انظأر مشأأروع
" )التجأأأأارة( قأأأأد عُأأأأدّل comercioن مصأأأأطلح "مأأأأا  دذامأأأأا  بشأأأأفن مفتوحأأأأة المسأأأأفلة الدوليأأأأة لالعأأأأد محك أأأأة تأأأأترك أن

 Dispute regardingتطأوريا و  سلم ارسة اللاحقة للطرفين  بما أنها ارتأت أن سلإمكان دعطاء  أ ا المصأطلح تفسأيرا  

Navigational and Related Rights  أعلا (   22)انظر الحاشيةpp. 242-243, paras. 64-66)و 

 (322) T.O. Elias, "The doctrine of intertemporal law", American Journal of International Law, vol. 74 

(1980), pp. 285 et seq.; D.W. Greig, Intertemporality and the Law of Treaties (London, British 

Institute of International and Comparative Law, 2001); M. Fitzmaurice, "Dynamic (evolutive) 

interpretation of treaties, Part I", The Hague Yearbook of International Law, vol. 21 (2008), pp. 

101-153; M. Kotzur, "Intertemporal law", in Max Planck Encyclopedia of Public International 

Law (www.mpepil.com); U. Linderfalk, "Doing the right thing for the right reason: why dynamic 

or static approaches should be taken in the interpretation of treaties", International Community 

Law Review, vol. 10 (2008), pp. 109 et seq.; A. Verdross and B. Simma, Universelles Völkerrecht, 

3rd ed. (Berlin, Duncker & Humblot, 1984), pp. 496 et seq., paras. 782 et seqو 

http://www.mpepil.com/
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دبرامهأأأأا )"التفسأأأأير الظأأأأرفي" أو "الثابأأأأت"( أو في ضأأأأوء الظأأأأرو  القائ أأأأة والقأأأأانون السأأأأاري وقأأأأت 
كّأأأم مأأأامس ومفعأأأت فتأأأوى المحو (323)تطبيقهأأأا )التفسأأأير "التطأأأوري" أو "التأأأدرجي"  أو "الأأأدني امي"(

  القائلأأة دن "الواقعأأة القضأأائية لمأأب أن تقأأيَّم في ضأأوء القأأانون المعاصأأر ج نيأأرة سلمأأاس أأوبر في قضأأية 
مثأأأيرا  مأأأ  المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأأة  فضأأألا  عأأأ  مثأأأير مأأأ  المأأأؤلفين  دلى تفضأأأي    (324)لهأأأا"

  وجأأوم "تأنييأأد آنيأأرن رانيأأ  و وفي الوقأأت نفسأأه  أمأأدت المحك أأة في قضأأية(325)التفسأير الظأأرفي ع ومأأا  
 و(326)عا  اليو  لدى المؤلفين الباروني  للتفسير التطوري لل عا دات"

مشأأارنيع مأأوام قأأانون المعا أأدات  أن "محاولأأة شأأرحها   في 1966ورأت اللج أأة في عأأا   (3)
صأأأياغة قاعأأأدة تشأأأ   سلكامأأأ  الع صأأأر الأأأ مر  أأأي مسأأأفلة ت طأأأوي علأأأى صأأأعوست"  وسلتأأأالي 

و وسلمث   أفضت الم اقشأات الأت جأرت في دطأار (327)دغفال الع صر ال مر" "خلصت دلى ضرورة
مفأأام  أن مأ  الصأأعب صأأياغة  2006فرنيأق اللج أأة الدراسأي المعأأر سلتجأ ؤ دلى اسأأت تاج في عأا  

قاعدة عامة  والاتفاق عليها  تعطي اافضلية دمأا "لمبأدأ التفسأير الظأرفي" أو لمبأدأ نيعأتر  ع ومأا  
 و (328)المعد المتطور" لل عا داتبضرورة مراعاة "

اتبأأأاع نهأأأج  سعتبأأأار  نيتخأأأ  أي موقأأأ   دواء استصأأأواب 8ولا ني بغأأأي قأأأراءة مشأأأروع الاسأأأت تاج  (4)
نيشأأدم ساحأأرى  8سأرفي أمثأأر أو تطأوري أمثأأر لتفسأير المعا أأدات بوجأه عأأا و بأ  دن مشأأروع الاسأت تاج 

ذلك مث  أنيأة وسأيلة أخأرى لتفسأير المعا أدات  على أن الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة  مثلها في 
نيعُأأأر   مأأأا )أو( evolutive interpretation)وكأأأ  أن تؤنيأأأد مأأألا  مأأأ  التفسأأأير الظأأأرفي والتفسأأأير التطأأأوري 

(  حسأأأب الاقتضأأأاءو ومأأأ     خلصأأأت evolutionary interpretationعأأأامة سسأأأم التفسأأأير التأأأدرجي 
دذا مأأأان"  سأأأير المعا أأأدات "وكأأأ  أن تسأأأاعد في تحدنيأأأد مأأأااللج أأأة دلى أن  أأأ   الوسأأأائ  المتبعأأأة في تف

 التفسير التطوري م اسبا  أ  لا  في ا نيتعلق بمصطلح بعي ه في المعا دةو
وتؤمد   ا ال هج  السوابق القضائية لل حامم والهيئات القضأائية الدوليأةو فيبأدو أن مختلأ   (5)

قأأد  - ودن بأأدرجات متفاوتأأة -ير التطأأوري المحأأامم والهيئأأات القضأأائية الدوليأأة الأأت أخأأ ت سلتفسأأ
اتبعت نهج ال ظر في م  قضأية علأى حأدة لأدى الع أ   مأ  خألال اللجأوء دلى شأتى وسأائ  تفسأير 

__________ 

 (323) M. Fitzmaurice, "Dynamic (evolutive) interpretation …"  وأعلا ( 322)انظر الحاشية 
 (324) Island of Palmas case (the Netherlands/United States of America), award of 4 April 1928, 

UNRIAA, vol. II (Sales No. 1949.V.1), pp. 829-871, at p. 845و 
 (325) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 220-221, para. (11)و 
 (326) Award in Arbitration regarding the Iron Rhine ("Ijzeren Rijn") Railway  أعألا (   24)انظأر الحاشأيةp. 35, 

at para. 81مأثلا :انظأر  ؛ A. Aust, Modern Treaty Law and Practice   أعألا (   142)انظأر الحاشأيةpp. 215-

 .at ppأعألا (   322)انظأر الحاشأية  "… M. Fitzmaurice, "Dynamic (evolutive) interpretation؛ و216

 G. Distefano, "L’interprétation évolutive de la norme internationale", Revue générale de؛ و29-31

droit international public, vol. 115 (2011), pp. 373-396, at pp. 384 and 389 et seq؛ وHiggins, 

"Some observations on the inter-temporal rule …"  أعألا (   254)انظأر الحاشأيةpp. 174 et seq. ؛
 ,p. 807أعلا (   62)انظر الحاشية  "… Sorel and Boré Eveno, "1969 Vienna Convention, Article 31و

para. 8؛ وP-M Dupuy, "Evolutionary interpretation of treaties", in Cannizzaro, The Law of treaties … 
  أعلا ( 322)انظر الحاشية  "pp. 125 et seq. M. Kotzur, "Intertemporal Lawأعلا (   61)انظر الحاشية 

para. 14و 
 (327) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 222, para. (16)؛ وHiggins, "Some 

observations on the inter-temporal rule …"  أعلا (   254)انظر الحاشيةp. 178و 
 و478(  الفقرة Corr.1و A/CN.4/L.682) 2006المعر بتج ؤ القانون الدولي   يفرنيق الدراسالتقرنير  (328) 

http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/corr.1
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دعطأأاء  أو لا ني بغأأي  علأأى تحدنيأأد مأأا دذا مأأان ني بغأأي 32و 31المعا أأدات  المشأأار دليهأأا في المأأامتين 
 ال م ومصطلح م  مصطلحات المعا دة معد قابلا  للتطور عبر 

ونيبأأدو أن محك أأة العأأدل الدوليأأة  بوجأأه خأأاص  قأأد اعت أأدت نأأوعين مأأ  السأأوابق القضأأائية   (6)
تفسأأير "تطأأوري" أمثأأر  مثل أأا أشأأار دليأأه القاضأأي  دلىويأأ  أحأأدهما دلى تفسأأير "سأأرفي" أمثأأر والآخأأر 
و (329)االمتصأأألة إأأأ قأأأوقوالحبحقأأأوق الملاحأأأة  ال أأأ اع المتعلأأأقالمخصأأأص غيأأأو  في دعلانأأأه الصأأأامر بشأأأفن 
المعا أأأأأدات  صأأأأأطلحات محأأأأأدمة فيبمفي الغالأأأأأب  تتعلأأأأأقفأأأأأالقرارات الأأأأأت تفضأأأأأ  نهجأأأأأا  سرفيأأأأأا  أمثأأأأأر 

؛ و"مصأأأب" (332)؛ وأسمأأأاء اامأأأام (331)؛ و"المجأأأرى الرئيسأأأي/الحد المأأأائي"(330))"مسأأأتج عات الميأأأا "
(و ومأأأ  ناحيأأأة أخأأأرى  نيبأأأدو أن القضأأأايا الأأأت تؤنيأأأد اتبأأأاع نهأأأج تطأأأوري  أأأي قضأأأايا متصأأألة (333)ال هأأأر

بمصأأأطلحات أعأأأمو وني طبأأأق  أأأ ا الوضأأأع  بوجأأأه خأأأاص  علأأأى مصأأأطلحات تطورنيأأأة بطبيعتهأأأا  مثأأأ  
و"اامانأأة المقدسأأة" "رفأأا   أأ   الشأأعوب وتطور أأا" و"سأأرو  العأأام الحأأدنيث البالغأأة الصأأعوبة"  اتعبأأار 

مأأ  عهأأد عصأأبة اامأأمو وقأأد أعطأأت محك أأة العأأدل الدوليأأة  في فتوا أأا بشأأفن  22الأأوارمتين في المأأامة 
دذ خت أت قائلأة  "دن الهأد  ال هأائي ل مانأة المقدسأة  أو معد تطوريا   عبارة "اامانة المقدسة"  بيانامي

و وقأأد ني شأأف المعأأد التطأأوري أنيضأأا  عأأ  الطأأابع (334)تحقيأأق تقرنيأأر المصأأير والاسأأتقلال للشأأعوب المع يأأة"و
 و(336)تواصلة"وع  مون المعا دة مص  ة لتسري "مدة م (335)"العا " لمصطلح معين في معا دة ما

 يئأأات قضأأائية موليأأة أخأأرى نهجأأا  تطأأوريا  للتفسأأير  مأأ  وفي بعأأض ااحيأأان  تتبأأع أنيضأأا   (7)
خألال دسهأار مرجأات متفاوتأة مأ  الانفتأاح علأى ذلأك التفسأيرو فلأم تلجأف  يئأة الاسأتئ ا  التابعأأة 

ت في قضأية معروفأة لم ظ ة التجارة العالمية دلى التفسير التطوري دلا في بعض ااحيانو غير أنهأا ذ بأ
‘ ثابتأة‘الوارمة في الفقرة )و( م  المأامة العشأرني  ليسأت ‘ الموارم الطبيعية‘جيدا  دلى أن "العبارة العامة 

__________ 

 (329) Dispute regarding Navigational and Related Rights  أعلا ( 22)انظر الحاشية  Declaration of Judge 

ad hoc Guillaume, p. 290, at pp. 294 et seq., paras. 9 et seq.انظأر أنيضأا   ؛: Yearbook … 2005, vol. II 

(Part Two), p. 89, para. 479 المعأأر بتجأأ ؤ القأأانون الأأدولي  ) يفرنيأأق الدراسأألا؛ تقرنيأأرA/CN.4/L.682 
 Institut de droit international, resolution on "Le problème intertemporel en؛ 478(  الفقأرة Corr.1و

droit international public", Annuaire de l’Institut de droit international, vol. 56 (Wiesbaden 

session, 1975), pp. 536 et seq. (www.idi-iil.org)و 
 (330) Case concerning a boundary dispute between Argentina and Chile concerning the delimitation of the 

frontier line between boundary post 62 and Mount Fitzroy, decision of 21 October 1994, UNRIAA, vol. 

XXII (Sales No. E/F.00.V.7), pp. 3-149, at p. 43, para. 130انظأر أنيضأا   في أا نيتعلأق بمصأطلح "مسأتج عات  ؛
 وpp. 16-22أعلا (   110)انظر الحاشية  Case concerning the Temple of Preah Vihearالميا "  

 (331) Kasikili/Sedudu Island  أعلا (  22)انظر الحاشيةpp. 1060-1062, paras. 21 and 25و 
 (332) Decision regarding delimitation of the border between Eritrea and Ethiopia (Eritrea v. Ethiopia), 

UNRIAA, vol. XXV (Sales No. E/F.05.V.5), pp. 83-195, p. 110, para. 3.5و 
 (333) Land and Maritime Boundary between Cameroon and Nigeria (Cameroon v. Nigeria: Equatorial 

Guinea intervening), Judgment, I.C.J. Reports 2002, p. 303, at p. 338 and 339, para. 48, and p. 

346, para. 59و 
 (334) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia  54)انظأر الحاشأية 

 وp. 31, para. 53 أعلا ( 
 (335) Aegean Sea Continental Shelf, Judgment, I.C.J. Reports 1978, p. 3, at p. 32, para. 77فرنيأق الر تقرنيأ ؛

 و478(  الفقرة Corr.1و A/CN.4/L.682) 2006المعر بتج ؤ القانون الدولي   يالدراس
 (336) Dispute regarding Navigational and Related Rights أعلا ( 22لحاشية )انظر ا  p. 243, para. 66و 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/corr.1
http://www.idi-iil.org/en/
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/corr.1
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و وقأد رأت غرفأة م اوعأات قأاع (337)‘"تطورنيأة بطبيعتهأا‘في مض ونها أو مرجعيتها ب   ي ساحأرى 
"قأأد نيتغأأير  (338)"ووو الالت امأأات بكفالأأةالبحأأار في المحك أأة الدوليأأة لقأأانون البحأأار أن معأأد بعأأض "

  وشأأأدمت علأأأى أن قواعأأأد مسأأأؤولية الدولأأأة الم صأأأوص عليهأأأا في اتفاقيأأأة اامأأأم (339)بمأأأرور الوقأأأت"
المتحأأأأدة لقأأأأانون البحأأأأار قأأأأامرة علأأأأى موامبأأأأة التطأأأأورات المسأأأأتجدة في القأأأأانون و"لا تعُتأأأأبر قواعأأأأد 

لمأب  ووو"الاتفاقية صك حي  ه أعم  أنو ورأت المحك ة ااوروبية لحقوق الإنسان  بوج(340)ثابتة"
أأر في ضأأأوء الظأأرو  الرا  أأأة" و وتتبّأأأع محك أأة البلأأأدان اامرنيكيأأأة لحقأأوق الإنسأأأان بوجأأأه (341)أن نيفُسَّ

أشمأأ  أنيضأأأا  نهجأأأا  تطأأوريا  دواء التفسأأأير  ولا سأأأي ا في أأا نيتصأأأ  ب هجهأأأا المسأأ ى نهأأأج خدمأأأة صأأأا  
حية وفعالية ترتيب عأبر الحأدوم متعأدم اابعأام   مان است رار صلاآنيرن راني و وفي قضية (342)البشرنية

بشأأفن السأأكك الحدنيدنيأأة سأأببا   امأأا  مفأأع المحك أأة دلى أن توافأأق علأأى أن التفسأأير التطأأوري قأأد نيلأأ   
 و(343)دعطاؤ  حتى للقواعد الت نيغلب عليها الطابع التقر

سلتفسأأأأأير وفي التحليأأأأ  ااخأأأأير  م تعأأأأأتر  معظأأأأم المحأأأأأامم والهيئأأأأات القضأأأأأائية الدوليأأأأة  (8)
التطوري مشك  م فص  م  أشكال التفسير  بأ  خلصأت ساحأرى دلى ذلأك التفسأير التطأوري 

  1969مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا   32و 31تطبيقأأا  لمختلأأأ  وسأأأائ  التفسأأأير المأأأ مورة في المأأأامتين 
ة مأأ  ( أعأألا ( مأأ  خأألال مراسأأ6سل ظأأر دلى معأأانيير معيّ أأة )ولا سأأي ا المعأأانيير الأأوارمة في الفقأأرة )

__________ 

 (337) WTO Appellate Body Report, United States — Import Prohibition of Certain Shrimp and Shrimp 

Products (US — Shrimp), WT/DS58/AB/R, adopted 6 November 1998, para. 130و 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No  1982  انظأر اتفاقيأة اامأم المتحأدة لقأانون البحأار  لعأا (338) 

31363, p. 3, art. 153, para. 4, and art. 4, para. 4 in annex IIIو 
)انظأأر  مسأأؤوليات والت امأأات الأأدول الم ميأأة ل شأأخاص والكيأأانات في أأا نيتعلأأق سانشأأطة المضأأطلع إأأا في الم طقأأة (339) 

 و117أعلا (  الفقرة  23الحاشية 
 و211المرجع نفسه  الفقرة  (340) 
 (341) Tyrer v. the United Kingdom, No. 5856/72, ECHR Series A, No. 26, para. 31; Güzelyurtlu and 

Others v. Cyprus and Turkey, No. 36925/07, 4 April 2017, para. 286; Magyar Helsinki Bizottság v. 

Hungary [GC], No. 18030/11, ECHR 2016 (extracts), paras. 138 and 150; Biao v. Denmark [GC], 

No. 38590/10, 24 May 2016, para. 131و 
 (342) The Right to Information on Consular Assistance in the Framework of the Guarantees of the Due 

Process of law  أعلا (   53)انظر الحاشيةpara. 114 لتوجيهأات ذات أهميأة خاصأة في حالأة القأانون )"دن     ا
الدولي لحقوق الإنسان  ال ي أحرو تقأدما  مبأيرا  بفضأ  التفسأير التطأوري للصأكوك الدوليأة للح انيأةو و أ ا التفسأير 

و ورأت  أأ   1969التطأأوري متسأأق مأأع القواعأأد العامأأة لتفسأأير المعا أأدات الم صأأوص عليهأأا في اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا  
(  والمحك أة ااوروبيأة 1989توا ا الصامرة بشفن تفسير الإعلان اامرنيكي لحقوق الإنسان وواجباته )المحك ة  في ف

 .Tyrer v. United Kingdom (1978), Marckx v. Belgium (1979), Loizidou vلحقأوق الإنسأان  في قضأايا 

Turkey (1995)  ة لمأأأب أن نيراعأأأي ضأأأ   جملأأأة قضأأأايا أخأأأرى  أن معا أأأدات حقأأأوق الإنسأأأان  أأأي صأأأكوك حيأأأ
 Arévalo Narváez and Patarroyo؛ و(footnotes omitted)تفسير ا التغيرات علأى مأر الأ م  والظأرو  الرا  أة"( 

Ramirez, “Treaties over Time and Human Rights …”  أعلا (   27)انظر الحاشيةpp. 295-331و 
: "في     القضية  لأيس para. 80أعلا (   24الحاشية )انظر  Arbitration regarding the Iron Rhine :انظر (343) 

موضأأأأأوع الخأأأأألا  مصأأأأأطلحا  مفا ي يأأأأأا  أو عامأأأأأا   بأأأأأ  التطأأأأأورات التق يأأأأأة المتعلقأأأأأة بتشأأأأأغي  السأأأأأكك الحدنيدنيأأأأأة 
؛ p. 32, para. 77أعألا (   335)انظأر الحاشأية  Aegean Sea Continental Shelf caseومأ لك  وقأدرتها"؛

 Case concerning the delimitation of the maritime boundary between Guinea-Bissau and Senegalو

(Guinea-Bissau v. Senegal), Award, 31 July 1989, UNRIAA, vol. XX (Sales No. E/F.93.V.3), 

pp. 119-213, at pp. 151-152, para. 85و 
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قضأأية علأأأى حأأدةو ومأأأ     فأأفي تفسأأأير تطأأأوري لمعأأد مصأأأطلح عأأبر الأأأ م  لمأأب أن ني شأأأف عأأأ  
 و(344)الع لية الاعتيامنية لتفسير المعا دات

 وترى اللج ة أن     الحالة الرا  ة تؤمد نهجها ااصلي دواء تفسير المعا دات: (9)
نأأه لمأأب افأأتراض اسأأت د الأأ هج الأأ ي اتبعتأأه اللج أأة دواء تفسأأير المعا أأدات دلى أ 

أن نأأص المعا أأدة  أأو التعبأأير ذو الحجيأأة عأأ  نأأوايا ااطأأرا   ودلى أن تبيأأان معأأد الأأ ص 
( وووبدلا  م  التحقيق م  البدانيأة في نأوايا ااطأرا  المفترضأة نيشأك  موضأوع التفسأير )

ممأأأا لمعأأأ  معأأأد المصأأأطلحات العأأأامي  وسأأأياق المعا أأأدة  وموضأأأوعها والغأأأرض م هأأأا  
للقأأأأانون الأأأأدولي  دلى جانأأأأب التفسأأأأيرات ذات الحجيأأأأة الأأأأت تقأأأأدمها  والقواعأأأأد العامأأأأة

 و (345)ااطرا   المعانيير ااساسية لتفسير معا دة ما
سسأأأتخدامه عبأأأارة "ال يأأأة المفترضأأأة"  نيشأأأير دلى نيأأأة ااطأأأرا    8وسلتأأأالي فأأأ ن مشأأأروع الاسأأأت تاج 

مأأ  الاتفاقيأأةو  32و 31متين المحأأدمة مأأ  خأألال تطبيأأق مختلأأ  وسأأائ  التفسأأير المعأأتر  إأأا في المأأا
وليسأأأت "ال يأأأة المفترضأأأة" مأأأ   ّ درامة أصأأألية وكأأأ  تحدنيأأأد ا بصأأأورة م فصأأألة  وليسأأأت ااع أأأال 

(  أي ااسأاس ااولي للوقأو  علأى نيأة ااطأرا  المفترضأة  بأ  travaux préparatoiresالتحضأيرنية )
التفسأير لمأب أن نيسأعى لتحدنيأد  و ورغأم أن32هما مجرم وسأيلة تفسأير تك يليأة  م أا نيأرمِ في المأامة 

أر اةهة نية ااطرا   فعلى  القيأا  بأ لك اسأت اما  دلى وسأائ  التفسأير المتاحأة وقأت القيأا  بع ليأة  ةالمفسِّ
التفسأير  والأت تشأ   الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأأة اللاحقأة الأت تعت أد ا أطأرا  المعا أدةو و كأأ ا  

ل ع أا دذا مأان مأ  الم كأ  أن نفأترض أن ااطأرا  مانأت يأب علأى التسأاؤ تجأن  ةالمفسأر اةهأة فعلى 
 ال م و معد قابلا  للتطور عبر ا  مستخدم ا  ت وي  ع د دبرا  المعا دة  أن تعطي مصطلح

أي موقأأأأأ  دواء استصأأأأأواب اتبأأأأأاع نهأأأأأج سأأأأأرفي أمثأأأأأر  8لا نيتخأأأأأ  مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج و  (10)
(و ومأع ذلأك  الشأرحمأ   (4لفقأرة )ا تطوري أمثر لتفسأير المعا أدات بوجأه عأا  )انظأر أعألا  أو

ني بغي فهم الاست تاج سعتبار  نيشير دلى ضرورة توخي بعض الح ر دواء التوص   في قضأية بعي هأا  
دلى اسأأأأأت تاج بشأأأأأفن مأأأأأا دذا مأأأأأان ني بغأأأأأي اعت أأأأأام نهأأأأأج تطأأأأأوريو ولهأأأأأ ا الغأأأأأرض  نيشأأأأأير مشأأأأأروع 

وسأائ  للتفسأير وكأ  أن تتأيح دلى الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة سعتبار أا  8 الاست تاج
قأيّم  في دطأار الع ليأة العامنيأة لتفسأير المعا أدة  مأا دذا مأان معأد تُ بيأانات مفيأدة ل ةفسأر جهة الملل

 و (346)مصطلح م  المصطلحات قابلا  للتطور عبر ال م 

__________ 

  "لمأب أن تكأون نقطأة الانطألاق 2006في تقرنيأر  لعأا  وم ا ذمر الفرنيق الدراسي المعر بتج ؤ القانون الدولي  (344) 
 A/CN.4/L.682أن الحسأأم في مسأأفلة لالتفسأأير التطأأوري  أمأأر متعلأأق بتفسأأير المعا أأدة نفسأأها" )انظأأر  ووو أأي 
  (و478  الفقرة Corr.1و

 (345) Yearbook … 1964, vol. II, document A/5809, pp. 204-205, para. (15)(13انظأر أنيضأا  الفقأرة ) ؛  
تحأأأأدم ع اصأأأأر تفسأأأأير أصأأأأيلة دضأأأأافية  أأأأي: )أ( الاتفاقأأأأات بأأأأين ااطأأأأرا  بشأأأأفن تفسأأأأير المعا أأأأدة   3"فأأأأالفقرة 
ي ممارسأأة لاحقأأة في تطبيأأق المعا أأدة تحأأدم بوضأأوح فهأأم جميأأع ااطأأرا  بشأأفن التفسأأير" )المرجأأع نفسأأه  أ و)ب(

(؛ ومأأأ  ناحيأأأة أخأأأرى  أوضأأأح والأأأدوك في تقرنيأأأر  الثالأأأث بشأأأفن قأأأانون المعا أأأدات أن 204و 203الصأأأفحتان 
  Add.1-3و A/CN.4/167 ااع ال التحضيرنية ليست  في حد ذاتها  وسيلة أصأيلة للتفسأير )المرجأع نفسأه  الوثيقأة

 ((و21  الفقرة )59و 58الصفحتان 
 R. Kolb, Interprétation؛ وpp. 292-294أعلا (   19)الحاشية  Gardiner, Treaty Interpretation :انظر أنيضا   (346) 

et création du droit international  أعألا (   141)انظأر الحاشأيةpp. 488-501؛ وJ. Arato, "Subsequent 

practice and evolutive interpretation", The Law & Practice of International Courts and Tribunals, 

vol. 9-3 (2010), pp. 443-494, at pp. 444-445, 465 et seqو 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/corr.1
http://undocs.org/ar/A/5809
http://undocs.org/ar/A/CN.4/167
http://undocs.org/ar/A/CN.4/167/add.1
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ونيسأأأأت د  أأأأ ا الأأأأ هج دلى السأأأأوابق القضأأأأائية لمحك أأأأة العأأأأدل الدوليأأأأة وغير أأأأا مأأأأ  المحأأأأامم  (11)
ات القضأأأائية الدوليأأأة  وتؤمأأأد   أأأ   السأأأوابقو فقأأأد أحالأأأت محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة في فتوا أأأا والهيئأأأ
 دلى ممارسأأة  يئأأات اامأأم المتحأأدة وممارسأأة الأأدول مأأ  أجأأ  تحدنيأأد الاسأأت تاجات الأأت ناميبيأأابشأأفن 

  خلصأأت بحأأر دلمأأةو وفي قضأأية (347)اسأأت دتها مأأ  الطبيعأأة التطورنيأأة ااصأأيلة للحأأق في تقرنيأأر المصأأير
لمحك ة دلى أن م  "الها " أن ما مانت قأد حدمتأه علأى أنأه "معأد عأامي وعأا " لمصأطلح "الوضأع ا

الإقلي أأأي" أمدتأأأه الم ارسأأأة الإمارنيأأأة ل مأأأم المتحأأأدة وأمأأأد  سأأألوك الطأأأر  الأأأ ي احأأأتج سلتفسأأأير 
و وعلى أي حال  م تبتعد مثيرا  القأرارات الأت اعت أدت فيهأا محك أة (348)التقييدي في سياق مختل 

العدل الدولية تفسيرا  تطوريا  ع  المعأد الم كأ  للأ ص وعأ  ال يأة المفترضأة ل طأرا  في المعا أدة  دذ 
 و(349)دن ااطرا  أعربت أنيضا  ع  ذلك المعد وتلك ال ية في اتفاقاتها وممارساتها اللاحقة

ة والحقأوق بحقوق الملاحأونيبين الحكم الصامر ع  محك ة العدل الدولية في ال  اع المتعلق  (12)
علأى وكأ  أن تسأاعد اتفاقأات ااطأرا  اللاحقأة وممارسأتها اللاحقأة  ميأ  أنأنيضأا    المتصلة إأا

تحدنيأد مأأا دذا مأان مصأأطلح مأا قأأد أعُطأي معأأد قأابلا  للتطأأور عأبر الأأ م و ولأدى تفسأأير مصأأطلح 
"comercio  رأت المحك ة ما نيلي:1858" )التجارة( الوارم في معا دة أبُرمت في عا   

مأأأ  ناحيأأأة  وكأأأ  أن تأأأؤمي الم ارسأأأة اللاحقأأأة للطأأأرفين  سلمعأأأد المقصأأأوم في  
مأ  اتفاقيأة فيي أا  دلى الابتعأام عأ  ال يأة ااصألية  31()ب( مأ  المأامة 3الفقأرة الفرعيأة )

ب اء  على اتفاق ض ر بين الطأرفينو ومأ  ناحيأة أخأرى    أاك حأالات مانأت فيهأا نيأة 
( معأأأأد ووو( دعطأأأاء المصأأأأطلحات المسأأأتخدمة )ووو)الطأأأرفين ع أأأد دبأأأأرا  المعا أأأدة  أأأأي 

مض ونا  قابلا  للتطور  لا معأد ثابتأا  ثبأوتا  نهائيأا   وذلأك مأ  أجأ  السأ اح  في جملأة  أو
 و(350)أمور  بمراعاة التطورات المستجدة في القانون الدولي

مصأأأأأطلح عأأأأأا " مأأأأأان "الطرفأأأأأان سلضأأأأأرورة " "comercio  خلصأأأأأت المحك أأأأأة دلى أن مصأأأأأطلح "
( يحت أأ  التطأأور عأأبر الأأ م " وأن "المعا أأدة قأأد أبُرمأأت لمأأدة طونيلأأة جأأدا "  وووأن مع أأا  )مأأدرمين 

( قد عقدا ال ية على" أن نيكأون لهأ ا المصأطلح وووواست تجت أنه "لمب أن نيفُترض أن الطرفين )
و وفي رأي مستق   اختل  القاضأي سأكوت يكو  مأع  أ ا الاسأتدلال  غأير (351)"معد تطوري"

صأأأ  دلى ال تيجأأأة نفسأأأها في نهانيأأأة المطأأأا  ع أأأدما قبأِأأ  بأن الم ارسأأأة اللاحقأأأة الأأأت اتبعتهأأأا  أنأأأه تو 
موستارنيكا م   عهد قرنيب في ا نيتعلق سانشطة السأياحية علأى نهأر سأان خأوان "لمأدة عقأد مأ  
الأأ م  علأأى ااقأأ " "م تحأأتج عليهأأا أبأأدا " نيكأأاراغوا بأأ  "مأبأأت علأأى السأأ اح سلملاحأأة اغأأراض 

 و(352)"  فخلص دلى أن   ا "نيشير دلى أن الطرفين قد أثبتا اتفاقا  في ا نيتعلق بتفسير ا"السياحة

__________ 

 (347) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia  54)انظأر الحاشأية 
 وpp. 30-31, paras. 49-51 أعلا ( 

 (348) Aegean Sea Continental Shelf case  أعلا (   335)انظر الحاشيةp. 31, para. 74و 
 Case concerning the delimitation of the maritime boundary between Guinea-Bissau and :انظر أنيضا   (349) 

Senegal  أعلا (   343)انظر الحاشيةpp. 151-152, Para. 85و 
 (350) Dispute regarding Navigational and Related Rights أعلا (   22 )انظر الحاشيةp. 242, para. 64و 
 وp. 243, paras. 66-68المرجع نفسه   (351) 
 وp. 283, at p. 285, paras. 9–10المرجع نفسه  الرأي المستق  للقاضي سكوت يكو    (352) 
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وأخ ت المحك ة الدولية ليوغوسلافيا السابقة أحيانا  في اعتبار ا أشكالا  أعم م  ممارسة  (13)
 الدول  بما في ذلك الاتجا ات السائدة في تشرنيعات الدول الأت وكأ  أن تأؤمي بأدور ا دلى تغأير

  علأأأى سأأأبي  (353)فورونأأدولماالمأأدعي العأأأا  ضأأأد تفسأأير نطأأأاق اةأأأرائم أو ع اصأأر او ففأأأي قضأأأية 
المثأأال  قامأأت مائأأرة المحك أأة الدوليأأة ليوغوسأألافيا السأأابقة  في سأأعيها لتعرنيأأ  جروأأة الاغتصأأاب  

 (354)مأ  اتفاقيأة ج يأ  بشأفن حمانيأة ااشأخاص المأدنيين في وقأت الحأرب 27م ا تحظر ا المامة 
مأأأأ  () ( 2)4والمأأأأامة  (355)( مأأأأ  البروتومأأأأول الإضأأأأافي ااول )البروتومأأأأول ااول(1)76ة والمأأأأام

  سل ظأأر في مبأأامئ القأأانون اة أأائي المعروفأأة في (356)البروتومأأول الإضأأافي الثأأاني)البروتومول الثأأاني(
 ال ظم القانونية الرئيسية في العام ورأت: 

عأأأدم مأأأ  الأأأدول نيوسأأأع مفهأأأو  أنأأأه وكأأأ  تمييأأأ  اتجأأأا  في التشأأأرنيعات الوط يأأأة ل 
الاغتصاب ليش   الآن فعلين مانا نُيص َّفان في السأابق علأى أنه أا جروتأان أقأ  خطأورة 
مأأ  الاغتصأأاب  وهمأأا الاعتأأداء اة سأأي أو  تأأك العأأرضو ونيبأأيّن  أأ ا الاتجأأا  أن الأأدول 
ي غالبا  ما تتخ   على الصعيد الوطر  موقفا  أشأد صأرامة تجأا  أشأكال الاعتأداء اة سأ

 و(357)الخطيرة
ونيست د أنيضا  نهج "الصك الحي" ال ي تتبعه المحك ة ااوروبية لحقوق الإنسان دلى جملة  (14)

و ورغأأأم أن المحك أأة لا تشأأأترط ع ومأأأا  "اتفأأأاق (358)أمأأور م هأأأا مختلأأأ  أشأأكال الم ارسأأأة اللاحقأأأة
مأأا تأُأدعم  ()ب(  عأأامة3)31ااطأأرا  علأأى مأأا  لأأص دليأأه مأأ  تفسأأير" سلمعأأد الأأوارم في المأأامة 

 و (359)القرارات الت تتبع فيها المحك ة نهجا  تطوريا  بمراعاة تامة لل  ارسة اللاحقة
محك أأة البلأأدان اامرنيكيأأة لحقأأوق الإنسأأان مأأرارا   رغأأم أنهأأا لا تأأ مر الم ارسأأأة  وأحالأأت (15)

لم ارسأأة اللاحقأأة دلا في حأأالات نامرة نسأأبيا   دلى التطأأورات الدوليأأة ااعأأم  و أأ ا نهأأج نيقأأع بأأين ا
__________ 

 (353) Prosecutor v. Anto Furundžija, Trial Chamber, Judgment, 10 December 1998, case No. IT-95-

17/1-T, ICTY Judicial Reports 1998, vol. I, paras. 165 et seqو 
 (354) United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, p. 287و 
المتعلأأأق بح انيأأأة ضأأأحايا الم اوعأأأات  1949آب/أغسأأأطس  12البروتومأأأول الإضأأأافي لاتفاقيأأأات ج يأأأ  المعقأأأومة في  (355) 

 وUnited Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512, p. 3  1977 المسلحة الدولية )البروتومول ااول( 
المتعلأأق بح انيأأة ضأأحايا الم اوعأأات  1949آب/أغسأأطس  12البروتومأول الإضأأافي لاتفاقيأأات ج يأأ  المعقأأومة في  (356) 

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17513  1977 المسلحة غير الدولية )البروتومأول الثأاني( 

p. 609و 
 .The Prosecutor vوسلمثأ   ؛para. 179أعألا (   353)الحاشأية  Prosecutor v. Anto Furundžija :انظأر (357) 

Alfred Musema, International Criminal Tribunal for Rwanda, Trial Chamber I, Judgment, 27 

January 2000, case No. ICTR-96-13-A, paras. 220 et seq   ولا سي اpara. 228و 

 و.pp. 246 et seq  أعلا ( 25)الحاشية  "… Nolte, "Jurisprudence under special regimes :انظر (358) 
 (359) Öcalan v. Turkey [GC], no. 46221/99, 12 May 2005, ECHR 2005-IV, para. 163; VO v. France 

[GC], no. 53924/00, 8 July 2004, ECHR 2004-VIII, paras. 4 and 70; Johnston and Others. v. 

Ireland, no. 9697/82, 18 December 1986, ECHR Series A no. 112, para. 53; Bayatyan v. Armenia 

[GC], no. 23459/03, 7 July 2011, para. 63; Soering v. the United Kingdom, no. 14038/88, 7 July 

1989, ECHR Series A no. 161, para. 103; Al-Saadoon and Mufdhi v. the United Kingdom, no. 

61498/08, 4 October 2010, paras. 119-120, ECHR 2010 (extracts); Demir and Baykara v. Turkey 

[GC], no. 34503/97, 12 November 2008, ECHR-2008, para. 76؛ وChristine Goodwin v. the United 

Kingdom [GC]  أعلا (و 179)انظر الحاشية 
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جماعأأة و ففأأي قضأأية (360)()ج(3)31اللاحقأأة وغير أأا مأأ  "القواعأأد ذات الصأألة" بموجأأب المأأامة 
   على سبي  المثال  أشارت المحك ة دلى أن:ماياغ ا )سومو( أواس تي غر ضد نيكاراغوا

لمأأأب أن  [‘instrumentos vivos‘]معا أأأدات حقأأأوق الإنسأأأان صأأأكوك حيأأأة  
 و(361)ن ولا سي ا مع سرو  العيش الحاليةنيتكي  تفسير ا مع تطور ااوما

واتبعأأت أنيضأأا  اللج أأة المع يأأة بحقأأوق الإنسأأان أحيأأانا  نهجأأا  تطأأوريا  نيسأأت د دلى التطأأورات  (16)
قراراتهأأا المتكأأررة    لأأت اللج أأة عأأ  مجأأامج ضأأد م أأداالمسأأتجدة في ممارسأأة الأأدولو ففأأي قضأأية 

 مبررة ذلك مالآتي: (362)مي دلرقضية المست دة دلى 
 10سالفة ال مر قأد وُضأعت قبأ  حأوالي الاللج ة تدرك أن السابقة القضائية و  

سأأأ وات  وم أأأ  ذلأأأك الوقأأأت وتوافأُأأقُ الآراء الأأأدولي آخأأأ  في الت انيأأأد لصأأأا  دلغأأأاء عقوبأأأة 
عقوبأأة الإعأأدا  توافأأق آراء مت انيأأد حأأول  أبقأأت علأأىالإعأأدا   م أأا نيوجأأد في الأأدول الأأت 

 و(363)عد  ت في  ا
  شأأأدمت اللج أأأة علأأأى أن معأأأد أي حأأأق مأأأ  الحقأأأوق الأأأوارمة في العهأأأد نيأأأون وشأأأويوفي قضأأأية 

( 3)18نيتطأور عأبر الأ م  وخلصأت دلى أن المأأامة  (364)الأدولي الخأاص سلحقأوق المدنيأة والسياسأأية
تتيح الآن بعض الح انية علأى ااقأ  مأ  الإمأرا  علأى التصأر  علأى  أو نيتعأارض مأع المعتقأدات 

ت اللج أأأة دلى  أأأ ا الاسأأأت تاج ان "عأأأدما  مت انيأأأدا  مأأأ  الأأأدول الدني يأأأة المعت  قأأأة نخأأألاصو وتوصأأأل
بدنيلة اماء تلك  أشكالا  ااطرا  في العهد الت أبقت على الخدمة العسكرنية الإل امية قد اعت د 

 و(365)الخدمة"

__________ 

 .Velásquez-Rodríguez v. Honduras, Judgment (Merits), 29 July 1988, Inter-Am. Ct. H.R مأثلا : انظأر (360) 

Series C No. 4, para. 151; The Right to Information on Consular Assistance In the Framework of the 

Guarantees of the Due Process of Law  أعلا (   53)انظر الحاشيةparas. 130-133 and 137و 
 (361) Mayagna (Sumo) Awas Tingni Community v. Nicaragua, Judgment (Merits, Reparations and Costs), 

31 August 2001, Series C No. 79, para. 146; also see Interpretation of the American Declaration of 

the Rights and Duties of Man within the Framework of Article 64 of the American Convention on 

Human Rights, Advisory Opinion, 14 July 1989, OC10/89, Series A No. 10, para. 38و 
  تقرنيأأر اللج أأة المع يأأة 470/1991  الأأبلاغ رقأأم 1993تموو/نيوليأأه  30  الآراء المعت أأدة في مي أأدلر ضأأد م أأدا (362) 

(  المجلأأد A/48/40) 40لعامأأة  الأأدورة الثام أأة وااربعأأون  الملحأأق رقأأم الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة ابحقأأوق الإنسأأان  
 الثاني  المرفق الثاني عشر  شينو

الوثائأأأق الرسميأأأة   829/1998  الأأأبلاغ رقأأأم 2002آب/أغسأأأطس  5  الآراء المعت أأأدة في مجأأأامج ضأأأد م أأأدا (363) 
  ي(  المجلأأد الثأأأاني  المرفأأأق الخأأأامس  واA/58/40) 40ة الثام أأة والخ سأأأون  الملحأأأق رقأأأم   الأأأدور للج عيأأة العامأأأة

 و3-10الفقرة 
 (364) United Nations, Treaty Series, vol. 999, No. 14668, p. 171و 
 1321/2004  البلاغأأأان رقأأأم 2006تشأأأرني  الثأأأاني/نوف بر  3  الآراء المعت أأأدة في نيأأأون وشأأأوي ضأأأد جمهورنيأأأة مأأأوريا (365) 

( A/62/40) 40  الأأأدورة الثانيأأأة والسأأأتون  الملحأأأق رقأأأم الوثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأأة العامأأأة  1322/2004ورقأأأم 
 و4-8المجلد الثاني  المرفق السابع  تاء  الفقرة 

http://undocs.org/ar/A/48/40
http://undocs.org/ar/A/58/40
http://undocs.org/ar/A/62/40
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وأخيرا   شدمت الهيئات القضائية التابعة لل رم  الدولي لتسونية م اوعات الاستث ار على  (17)
اللاحقأأأة وكأأأ  أن تكأأأون وسأأيلة سلغأأأة ااهميأأأة لتفسأأأير ااحكأأا  الأأأت ت أأأوي أطأأأرا   أن الم ارسأأة

 و(366)المعا دة أن نيتطور مع ا ا في ضوء ممارستها التعا دنية اللاحقة
 يئأات تصأريحات وم    تؤمد السأوابق القضأائية لل حأامم والهيئأات القضأائية الدوليأة و  (18)

 31فاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة بمقتضأى المأامتين معا أدات أن الاتالخبراء الم شفة بموجب 
"وك  أن تساعد في تحدنيد" مأا دذا مأان ني بغأي دعطأاء "المصأطلح" معأد قأابلا  للتطأور عأبر  32و

ال م و ولا نيقتصر لفغ "مصطلح" على مفرمات محدمة )مث  "التجارة" أو "الوضع الإقلي أي" أو 
   أنيضأأا  مفأأا يم أشمأأ  وأمثأأر تأأداخلا  )مثأأ  عبأأارتي بأأ  قأأد نيشأأ  "الاسأأتث ار"( "الاغتصأأاب" أو

مأأأأ  العهأأأأد الأأأأدولي الخأأأأاص سلحقأأأأوق المدنيأأأأة والسياسأأأأية( أو  9"نيأأأأ ص عليهأأأأا القأأأأانون" )المأأأأامة 
مأأ  العهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية(  علأأى ال حأأو الأأ ي  18"ضأأرورنية" )المأأامة 

و ولمأأا مانأأت "مصأأطلحات" معا أأدة مأأا ع اصأأر تأأرمِان بأأه  مأأثلا   في معا أأدات حقأأوق الإنسأأان(
 م  القواعد الوارمة في تلك المعا دة  ف ن ذلك نيش   سلتبعية القواعد المتصلة بك  م هاو

في  32()ب( و3)31وعلأأى نفأأس الم أأوال  تسأأا م الم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى المأأامتين  (19)
ر مأأيلا  دلى المعأأد التطأأوري وتارة جعأأ  المحأأامم المحليأأة تعطأأي المعا أأدات تفسأأيرات تكأأون تارة أمثأأ

أمثأأأر مأأأيلا  دلى المعأأأد الثابأأأتو ففأأأي قضأأأية تأأأدخ  في نطأأأاق الاتفاقيأأأة المتعلقأأأة سةوانأأأب المدنيأأأة 
  فسأأأرت محك أأأة الاسأأأتئ ا  في نيوونيل أأأدا (367)للاختطأأأا  الأأأدولي ل طفأأأال  علأأأى سأأأبي  المثأأأال

  بأأ  نيشأأ   أنيضأأا  "الحقأأوق مصأأطلح "حقأأوق الحضأأانة" بكونأأه لا نيقتصأأر علأأى الحقأأوق القانونيأأة
الفعليأأأأة"و فاسأأأأت اما  دلى اسأأأأتعراض لل  ارسأأأأة التشأأأأرنيعية والقضأأأأائية في مول شأأأأتى  وسلرجأأأأوع دلى 

()ب(  رأت المحك أأأة أن الم ارسأأأة "تأأأدل علأأأى حأأأدوث تغأأأير جأأأ ري في المواقأأأ "  3)31 المأأأامة
ااخأ  سلفهأم ااخ  بفهم عصري لمصطلح "حقوق الحضانة" بأدلا  مأ    ا علىاامر ال ي حدا

و وأمأأا المحك أأة الدسأأتورنية الاتحامنيأأة االمانيأأة  فقأأد (368)"1980الأأ ي نيتيحأأه "م ظأأار نيعأأوم لعأأا  
اعتبرت  ي ااخرى  في مج وعة م  القضايا المتعلقة بتفسير المعا دة الم شئة لم ظ ة حل  شمأال 

تفاقأأات اللاحقأأة   في ضأأوء تغأأير السأأياق اامأأر بعأأد انتهأأاء الحأأرب البأأارمة  أن الا(369)ااطلسأأي
__________ 

 Mihaly International Corporation v. Democratic Socialist Republic of Sri Lanka (Unitedانظأر: (366) 

States/Sri Lanka BIT), Award and Concurring Opinion, 15 March 2002, ICSID Case No. 

ARB/00/2, ICSID Reports, vol. 6 (2004), pp. 308 et seq., at p. 317, para. 33وانظر سلمث   ؛Autopista 

Concesionada de Venezuela, CA v. Bolivarian Republic of Venezuela, Decision on Jurisdiction, 27 

September 2001, ICSID Case No. ARB/00/5, ibid., p. 419, para. 97و 
 (367) United Nations, Treaty Series, vol. 1343, No. 22514, p. 89و 
 (368) New Zealand, Court of Appeal, C v. H [2009] NZCA 100, paras. 175-177 and 195-196 

(Baragwanath J.)انظأر أنيضأا :  ؛para. 31 (Chambers J.) دن ت قأأيح الأ ص سلصأيغة الأأت أعُأد فيهأا واتُّفأأق" :
يرة  أو ببسأاطة أمأر غأير ع لأي  سل ظأر دلى أن أي ت قأيح نيتعأين أن تتفأق عليأه مج وعأة مبأ 1980عليهأا في عأا  

م  الدول المتعاقدةو ول لك ف ن التطورات اللاومة لموامبة الاتجا ات الاجت اعية وغير أا مأ  التطأورات لمأب أن 
تتحقأأق مأأ  خأألال مخأأأول تطأأورات علأأى التفسأأير والتفونيأأأ و و أأ   ممارسأأة جأأائ ة في ضأأأوء أحكأأا  اتفاقيأأة فيي أأأا 

 بأن تسأأأ ح( ب()3)31 فالمأأأامةو 1980لقأأأانون المعا أأأدات  وقأأأد مخلأأأت حيأأأ  ال فأأأاذ  أأأي ااخأأأرى في عأأأا  
ى تفسأير ا"؛ انظأر في علأ ااطأرا  اتفاق نيتض   المعا دة تطبيق مجال في لاحق تعام  أي" لمسد بتفوني  نيؤخ 

 Canada, Supreme Court: Pushpanathan v. Canada (Minister of Citizenship and  ا الصأدم مأ لك: 

Immigration), [1998] 1 SCR 982, para. 129 (Cory J.)و 
 (369) United Nations, Treaty Series, vol. 34, No. 541, p. 243و 
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()ب( "وكأأأأ  أن تكتسأأأأب أهميأأأأة سل سأأأأبة دلى معأأأأد 3)31والم ارسأأأأة اللاحقأأأأة بمقتضأأأأى المأأأأامة 
 و (370)المعا دة"  وم    قضت بأن اامر مان م لك سلفع 

وتؤمد قرارات أخرى صامرة ع  المحامم المحلية أن الاتفاقات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة  (20)
لا تأأدعم سلضأأرورة ااخأأ  سلتفسأأير التطأأوري لل عا أأداتو ففأأي  32و (3)31بمقتضأأى المأأامتين 

  علأأى سأأبي  المثأأال  وجأأدت المحك أأة العليأأا للأأولايات  نيوآخأأر  دنيسأأترن دنيرلاني أأ  ضأأد فلونيأأدقضأأية 
مأ   17الأوارم في المأامة  (bodily injury)المتحدة نفسها أما  سؤال    مصطلح "الضرر البدني" 

 الأأأأ  ر نيقتصأأأأر علأأأأى الضأأأأرر البأأأأدني بأأأأ  نيشأأأأ   أنيضأأأأا  الضأأأأرر لا 1929اتفاقيأأأأة وارسأأأأو لعأأأأا  
" و"تفسأأيرات 1929و وأمأأدت المحك أأة  آخأأ ة في الاعتبأأار "سأألوك مأأا بعأأد عأأا  (371)الصأأر 

ااطأأأرا  الموقعأأأة"  أن معظأأأم ااطأأأرا  مرجأأأت مومأأأا  علأأأى فهأأأم المصأأأطلح سلمعأأأد الأأأ ي نيشأأأ   
 و(372)بما يخال  ذلك الضرر البدني لا غير  رغم ما   الك م  مبامرات ل خ 

   9الاستنتاج 
 للتفس  ىوسيلة  وزن الاتفاقال الةحقة والممارسة الةحقة

للتفسأأأير بمقتضأأأى موسأأأيلة نيتوقأأأ  وون اتفأأأاق لاحأأأق أو ممارسأأأة لاحقأأأة   -1 
 على وضوح وخصوصية الاتفاق أو الم ارسة  ض   أمور أخرىو  31م  المامة  3الفقرة 

)ب( 3ون الم ارسة اللاحقة بمقتضأى الفقأرة نيتوق  و سلإضافة دلى ذلك   -2 
 و   ض   أمور أخرى  على مدى وميفية تكرار ا31 م  المامة
تفسأأأير تك يليأأأة بمقتضأأأى موسأأأيلة قأأأد نيتوقأأأ  وون الم ارسأأأة اللاحقأأأة   -3 
 و2و 1على المعانيير المشار دليها في الفقرتين  32المامة 

 العرح  
الت وك  أن تساعد في تحدنيد الوون التفسأيري  بعض المعانيير 9يحدم مشروع الاست تاج  (1)

ال ي وك  دسباغه على اتفاق لاحق أو ممارسة لاحقة في سياق ع لية التفسأير في حالأة معي أةو 
وبطبيعأأة الحأأال فأأ ن الأأوون التفسأأيري المعطأأى لاتفاقأأات لاحقأأة أو ممارسأأة لاحقأأة لمأأب أن يُحأأدم 

 (و5الفقرة   2ى )انظر مشروع الاست تاج التفسير ااخر  وسائ أنيضا  في دطار علاقته مع 

 الوضوح والخصوصية والعوام  ااخرى الوون:  -1الفقرة   
مأأ   3الأأوون المعطأأى لاتفأأاق لاحأأق أو ممارسأأة لاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة  1وتت أأاول الفقأأرة  (2)

ن علأأى أ 1  متطرقأأة  دلى الفقأأرتين الفأأرعيتين )أ( و)ب( مأأ  م ظأأور عأأا و وتأأ ص الفقأأرة 31المأأامة 
للتفسأأير نيتوقأأ  علأأى وضأأوح وخصوصأأية موسأأيلة الأأوون المعطأأى لاتفأأاق لاحأأق أو ممارسأأة لاحقأأة  

__________ 

 (370) Germany, Federal Constitutional Court, BVerfGE, vol. 90, p. 286, at pp. 363-364, para. 276 المرجع ؛
 وvol. 104, p. 151, at pp. 206-207نفسه  

 (371) Convention for the Unification of Certain Rules regarding International Transport, League of 

Nations, Treaty Series, vol. CXXXVII, p. 11و 
 (372) United States of America, Supreme Court, Eastern Airlines, Inc. v. Floyd et al., 499 U.S. 530, pp. 

 .United Kingdom, House of Lords, King v. Bristow Helicopters Ltd :انظأأر أنيضأأا   ؛546-549

(Scotland) [2002] UKHL 7, paras. 98 and 125 (Lord Hope)و 
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الاتفأأاق أو الم ارسأأة  ضأأ   أمأأور أخأأرىو ونيشأأير تعبأأير "ضأأ   أمأأور أخأأرى" دلى أن  أأ   المعأأانيير 
  (373)ني بغأأأأي ألا تعتأأأأبر شأأأأاملةو فه أأأأاك معأأأأانيير أخأأأأرى قأأأأد تتعلأأأأق بتوقيأأأأت الاتفأأأأاق أو الم ارسأأأأة

 ة الت تم حها ااطرا  لاتفاق معين أو ممارسة معي ة  أو بعبء الإثبات المطبقوساهمي أو
مثأأيرا  مأأا نيتوقأأ  الأأوون التفسأأيري للاتفاقأأات اللاحقأأة أو الم ارسأأة اللاحقأأة في علاقتهأأا و  (3)

خصوصأأأأأية الاتفأأأأأاق أو الم ارسأأأأأة سل سأأأأأبة لل عا أأأأأدة وضأأأأأوح و التفسأأأأأير ااخأأأأأرى علأأأأأى  بوسأأأأأائ 
ك  علأأأى سأأأبي  المثأأأال  القأأأرارات الصأأأامرة عأأأ  محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة  و وتؤمأأأد ذلأأأ(374)المع يأأأة

و ونيعأد قأرار (375)وقرارات التحكيم وتقارنير أفرقة التحكيم و يئة الاستئ ا  بم ظ ة التجارة العالميأة
ضأأأد المحأأأدومة بلامأأأا مج وعأأأة شأأأرمات  يئأأأة المرمأأأ  الأأأدولي لتسأأأونية م اوعأأأات الاسأأأتث ار في قضأأأية 

 ا  في   ا الصدم:مفيد بلغارياجمهورنية 
صحيح أن المعا دات المبرمة بين أحد ااطأرا  المتعاقأدة ومول ثالثأة وكأ  أن  

تؤخأأ  في الحسأأبان لغأأرض توضأأيح معأأد نأأص المعا أأدة وقأأت الانضأأ ا  دليهأأاو وقأأد قأأد  
المأأأأدعي عرضأأأأا  واضأأأأحا  ومفيأأأأدا  للغانيأأأأة لم ارسأأأأة بلغأأأأاريا في أأأأا نيتعلأأأأق نبأأأأرا  معا أأأأدات 

و 1987  معا أأدة الاسأأتث ار الث أأائي بأأين بلغأأاريا وقأأبرص في عأأا  الاسأأتث ار عقأأب دبأأرا
وفي تسعي ات القرن الماضي  بعد أن تغير ال ظا  الشيوعي في بلغاريا  شرعت بلغاريا في 
دبأأرا  معا أأدات للاسأأتث ار الث أأائي تشأأ   أحكامأأا  أمثأأر ليبراليأأة بكثأأير في مجأأال تسأأونية 

المرم  الدولي لتسونية م اوعات الاسأتث ارو غأير  الم اوعات  بما في ذلك اللجوء دلى تحكيم
أن تلك الم ارسة ليسأت ذات أهميأة خاصأة في  أ   القضأية بمأا أن المفاوضأات اللاحقأة 
الت جرت بين بلغأاريا وقأبرص تشأير دلى أن  أ ني  الطأرفين المتعاقأدني  م نيكأونا نيقصأدان 

ربمأا قأد نيسأت تج بشأك  مأ   رعانيأة المعأد الأ يااولى سلأن نيتخ  الحكأم المتعلأق سلدولأة 
ااشأأأأكال مأأأأ  الم ارسأأأأة اللاحقأأأأة لبلغأأأأاريا في مأأأأا نيتعلأأأأق سلمعا أأأأدةو وتفاوضأأأأت بلغأأأأاريا 

و وم تأأأأأأ جح 1998وقأأأأأأبرص بشأأأأأأفن ت قأأأأأأيح معا أأأأأأدته ا للاسأأأأأأتث ار الث أأأأأأائي في عأأأأأأا  
 ووووالمفاوضات ولك ها توخت بصفة خاصة ت قيح ااحكا  المتعلقة بتسونية الم اوعأات 

 تج مأأأ   أأأ   المفاوضأأأات أن الطأأأرفين المتعاقأأأدني  في معا أأأدة الاسأأأتث ار ووكأأأ  أن نيسأأأت
رعانية نيش   ااحكا  المتعلقأة سل ااولىالث ائي م نيكونا نيعتبران أن الحكم المتعلق سلدولة 

 و(376)بتسونية الم اوعات في معا دات الاستث ار الث ائي ااخرى
__________ 

أعطأت المحك أة اافضألية لل  ارسأة الأت مانأت أقأرب وم يأا  سل  اع البحري )بيرو ضأد شأيلي( في القضية المتعلقة  (373) 
 ,Maritime Dispute (Peru v. Chile), Judgment, I.C.J. Reports 2014, p. 3, at p. 50دلى تارنيخ بدء ال فاذو 

para. 126و 
 (374) Murphy, "The relevance of subsequent agreement and subsequent practice …"  260)الحاشأأية 

 وp. 91أعلا (  
 .Maritime Delimitation in the Area between Greenland and Jan Mayen, Judgment, I.C.Jانظأر مأثلا : (375) 

Reports 1993, p. 38, at p. 55, para. 38; Question of the tax regime governing pensions paid to 

retired UNESCO officials residing in France  أعلا (   153)انظر الحاشيةp. 231, at p. 259, para. 74 ؛
WTO Panel Report, United States — Continued Existence and Application of Zeroing 

Methodology, WT/DS350/R, adopted 19 February 2009, WTO Appellate Body Report, United 

States — Subsidies on Upland Cotton (US — Upland Cotton), WT/DS267/AB/R, adopted 21 

March 2005, para. 625و 
 (376) Plama Consortium Limited v. Republic of Bulgaria, ICSID Case No. ARB/03/24, Decision on 

Jurisdiction, 8 February 2005, ICSID Review — Foreign Investment Law Journal, vol. 20, No. 1 

(Spring 2005), p. 262, at pp. 323-324, para. 195و 
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ائية عأأأامة مأأأا تميأأأ  دلى دعطأأأاء وون وفي حأأأين أن محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة والهيئأأأات القضأأأ (4)
لاحقأأأة محأأأدمة نوعأأأا  مأأأا  فأأأ ن المحك أأأة ااوروبيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان غالبأأأا   ةتفسأأأيري أمأأأبر لم ارسأأأ

تقتصأأأر علأأأى دجأأأراء تقيي أأأات مقارنأأأة واسأأأعة ال طأأأاق للقأأأوانين المحليأأأة أو المواقأأأ  الدوليأأأة الأأأت  مأأأا
    أن الحقأأأأوق والواجبأأأأات و وفي  أأأأ ا السأأأأياق لمأأأأب ألا نيغيأأأأب عأأأأ  الأأأأ(377)تعت أأأأد ا الأأأأدول

والحأأأريات ااساسأأأية )في أأأا نيلأأأي  "الاتفاقيأأأة حقأأأوق الإنسأأأان  اتفاقيأأأة حمانيأأأةالم صأأأوص عليهأأأا في 
علأأأى ال حأأأو الصأأأحيح  وضأأأ    أأأامش السأأألطة  تحونيلهأأأالمأأأب  378ااوروبيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان"(

ر  المع يةو وتحقيقا  التقدنيرنية الم  وح  دلى قوانين وممارسات ع لية وترتيبات مولية لدى الدولة الط
ااطأأرا  أهميأأة في  اوجأأه التطأأابق القأأوي في التشأأرنيعات الوط يأأة لأأدولها قأأد تكأأونلهأأ ا الغأأرض  

طأابع بعأض  نيؤنيأدتحدنيد نطاق حق م  حقوق الإنسأان أو ضأرورة تقييأد و وسلإضأافة دلى ذلأك  
ثأأال  في قضأأية الحقأأوق أو الواجبأأات أحيأأانا  مراعأأاة الم ارسأأات ااقأأ  خصوصأأيةو فعلأأى سأأبي  الم

 ارتأت المحك ة ما نيلي:رانتسي  ضد قبرص 
ووو أن الأأأدول المتعاقأأأدة   الأأأدوليينلمأأأ  الواضأأأح مأأأ  أحكأأأا   أأأ ني  الصأأأكين  

توصأألت دلى رأي مفأأام  أن ا أأاذ مج وعأأة مأأ  التأأدابير الأأت تعأأا  جميأأع اةوانأأب الثلاثأأة 
علأى ذلأك  فواجأب   أاء  وب ووو ي الوسيلة الفعالأة الوحيأدة في مكافحأة الاتجأار سلبشأر 

العقاب والمحام ة على الاتجار ساشأخاص مأا  أو دلا جانأب مأ  جوانأب تعهأد الأدول 
ااعضأأأاء العأأأا  بمكافحأأأة الاتجأأأار سلبشأأأرو ولمأأأب ال ظأأأر في مأأأدى الالت امأأأات الإلمابيأأأة 

 و(379)لحظر الع   القسري  ض     ا السياق ااوسع 4ال اشئة ع  المامة 
لاحظت المحك ة أنه "قأد نيقأال دن   شابمان ضد الم لكة المتحدةتقضية وم  جهة أخرى  في  (5)

ثمأأة توافأأق آراء موليأأا  ناشأأئا  بأأين الأأدول المتعاقأأدة ااعضأأاء في مجلأأس أوروس نيعأأتر  سلاحتياجأأات 
لك هأا خلصأت في نهانيأة  (380)و ونيتهأا وأسأاليب عيشأها " حمانية أم هاالخاصة ل قليات وبواجب 
مقت عأأأأأة بأن توافأأأأأق الآراء  أأأأ ا مل أأأأأوس بمأأأأأا فيأأأأه الكفانيأأأأأة لاسأأأأأت تاج أي المطأأأأا  دلى أنهأأأأأا "غأأأأير 

الأأت تأأرى الأأدول المتعاقأأدة أن مأأ  المستصأأوب تطبيقأأه في أي  المعأأانييرتوجيهأأات بشأأفن السأألوك أو 
 و(381)حالة معي ة"

 وعوام  أخرى تكرار الم ارسةالوون:  -2الفقرة   
 ارسأأأأة اللاحقأأأأة بموجأأأأب الفقأأأأرة علأأأأى الم 9مأأأأ  مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  2تقتصأأأأر الفقأأأأرة  (6)

   نيتوقأأ 1ه دضأأافة  دلى المعأأانيير المأأ مورة في الفقأأرة   وتأأ ص علأأى أنأأ31)ب( مأأ  المأأامة 3 الفرعيأأة
تكرار أأأاو وت طأأأوي عبأأأارة وميفيأأأة علأأأى مأأأدى   أخأأأرى أمأأأور ضأأأ    وون الم ارسأأأة اللاحقأأأة أنيضأأأا  

__________ 

 .Cossey v. the United Kingdom, no. 10843/84, 27 September 1990, ECHR Series A noمأثلا :  انظأر (377) 

184, para. 40; Tyrer v. the United Kingdom, no. 5856/72, ECHR Series A, no. 26, para. 31; Norris 

v. Ireland, no. 10581/83, 26 October 1988, ECHR Series A no. 142, para. 46و 
 ,United Nations(  1950تشأرني  الثأاني/نوف بر  4ريات ااساسأية )رومأا  اتفاقيأة حمانيأة حقأوق الإنسأان والحأ (378) 

Treaty Series, vol. 213, No. 2889, p. 221و 
 (379) Rantsev v. Cyprus and Russia, no. 25965/04, 7 January 2010, ECHR 2010 (extracts), para. 285 ؛

 وparas. 273–274انظر أنيضا 
 (380) Chapman v. the United Kingdom [GC], no. 27238/95, 18 January 2001, ECHR 2001-I, para. 93و 
 و94 الفقرة المرجع نفسه  (381) 
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 دلى أنأه  حسأب المعا أدة تكرار ا" على ع صري ال م  وطابع التكرارو وتشير مثلا  وميفية "مدى 
نيتجأاوو مجأرم التكأرار التقأر أو العفأوي لم ارسأة مأا  أو الأ ي وكأ  أن نيسأهم في  أمرا  المع ية  ف ن 

ال م   او ونيفيد ع صر 31)ب( م  المامة 3القي ة التفسيرنية له   الم ارسة في سياق الفقرة الفرعية 
عأأأين ل طأأأرا  تجأأأا  تفسأأأير المعا أأأدةو وطأأأابع التكأأأرار أنيضأأأا  في التأأأدلي  علأأأى "ترسأأأيخ" موقأأأ  م

تفسأأير موسأأيلة عأأد  ت فيأأ  اتفأأاق لاحأأق سفتقأأار  دلى الأأوون الأألاو    قأأد نيأأوحيعلأأى ذلأأك   وعأألاوة  
 و(382)31)أ( م  المامة 3بموجب الفقرة الفرعية 

وت اولأأأأأت  يئأأأأأة الاسأأأأأتئ ا  بم ظ أأأأأة التجأأأأأارة العالميأأأأأة مسأأأأأفلة مأأأأأا دذا مانأأأأأت "الم ارسأأأأأة  (7)
تتطلب تطبيق الم ارسة أمثر م  مأرة  (383)31)ب( م  المامة 3الفقرة الفرعية  اللاحقة" في دطار
   على ال حو التالي:المشروست الكحولية ثانيا   -الياسن واحدة  في قضية 
أن الم ارسأأة اللاحقأأة في تفسأأير المعا أأدات  أأي سلسأألة أفعأأال أو بيأأانات  أقُأأر 

وحي ستفأأاق ااطأأرا  بشأأفن "متوافقأأة وموحأأدة ومتسأأقة" تكفأأي لتحدنيأأد نمأأط واضأأح نيأأ
 و(384)المعا دةتفسير 

تتطلأأب  31)ب( مأ  المأامة 3ونيشأير  أ ا التعرنيأ  دلى أن الم ارسأأة اللاحقأة في دطأار الفقأأرة  (8)
أمثر م  "فع  أو بيان" واحد في ما نيتعلق بتفسير المعا دة؛ ب  تتطلب ساحرى ع لا  متواترا  وموحدا  

د توصلت دلى اتفاق ثابت بشفن تفسير المعا دةو و أي عتبأة عاليأة بدرجة تبرر است تاج أن ااطرا  ق
تتطلأأب شأأكلا  مأأ  أشأأكال  31)ب( مأأ  المأأامة 3تعأأر ضأأ  ا  أن الم ارسأأة اللاحقأأة في دطأأار الفقأأرة 

 الواسعة ال طاق والثابتة والمحدمة لتفسيس اتفاق بين ااطرا  بشفن التفسيرو المشترمةالم ارسة 
)ب( مأأأ  3الدوليأأأة  مأأأ  جهأأأة أخأأأرى  طبقأأأت الفقأأأرة الفرعيأأأة  غأأأير أن محك أأأة العأأأدل (9)

بمرونأأة أمأأأبر مون دضأأافة أي شأأأروط أخأأرىو وني طبأأق ذلأأأك بوجأأه خأأأاص علأأى الحكأأأم  31 المأأامة
و وقد سارت المحامم الدولية ااخرى علأى (385)ج نيرة ماسيكيلي/سيدوموال ي أصدرته في قضية 

ذلأأك علأأى محك أأة المطالبأأات بأأين دنيأأران  نهأأج محك أأة العأأدل الدوليأأة في معظأأم ااحيأأانو وني طبأأق
 و(387)  والمحك ة ااوروبية لحقوق الإنسان(386)والولايات المتحدة

__________ 

 (382) Pulp Mills on the River Uruguay  أعلا (   22)انظر الحاشيةp. 63, para. 131و 
 أعلا و  2  الفقرة 4انظر مشروع الاست تاج  (383) 
 (384) WTO Appellate Body Report, Japan — Alcoholic Beverages II, WT/DS8/AB/R, WT/DS10/AB/R 

and WT/DS11/AB/R, adopted on 1 November 1996, sect. E, pp. 12-13 (footnotes omitted)و 
 (385) Kasikili/Sedudu Island  أعألا ( 22)انظأر الحاشأية  pp. 1075-1076, paras. 47-50 and p. 1087, para. 

 وpp. 34-37, paras. 66-71  أعلا ( 22)انظر الحاشية  Territorial Dispute؛ 63
 (386) Iran-United States Claims Tribunal, Interlocutory Award No. ITL 83-B1-FT (Counterclaim)  انظأر(

 وp. 77, at pp. 116-126, paras. 109-133أعلا (   156الحاشية 
 (387) Soering v. the United Kingdom, no. 14038/88, 7 July 1989, ECHR Series A no. 161, para. 103; 

Loizidou v. Turkey (preliminary objections), no. 15318/89, 23 March 1995, ECHR Series A no. 310, 

paras. 73 and 79-82; Banković et al. v. Belgium and 16 other contracting States (dec.) [GC], no. 

52207/99, ECHR 2001-XII, paras. 56 and 62وفي ا نيتعلق سلسوابق القضأائية لهيئأات التحكأيم التابعأة لل رمأ   ؛
 — O.K. Fauchald, “The Legal Reasoning of ICSID Tribunals :الأدولي لتسأونية م اوعأات الاسأتث ار  انظأر

An Empirical Analysis”, European Journal of International Law, vol. 19, No. 2 (2008), p. 301, at, p. 

 A. Roberts, "Power and persuasion in investment treaty interpretation: the dual role :؛ انظأر أنيضأا  345

of States", American Journal of International Law, vol. 104, 2010, pp. 207-215و 
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والفأأأرق بأأأين المعيأأأار الأأأ ي وضأأأعته  يئأأأة الاسأأأتئ ا  بم ظ أأأة التجأأأارة العالميأأأة مأأأ  جهأأأة   (10)
دذ وال هج ال ي تتبعه محك ة العدل الدولية م  جهة أخرى   و فرق سا ري أمثر م ه حقيقأيو 

نيبأأدو أن  يئأأة الاسأأتئ ا  بم ظ أأة التجأأارة العالميأأة تب أأت صأأيغة "متوافقأأة وموحأأدة ومتسأأقة" مأأ  
جأأأاء فيأأأه "دن قي أأأة الم ارسأأأة اللاحقأأأة سأأأتتوق  بطبيعأأأة الحأأأال علأأأى مأأأدى توافقهأأأا  (388)م شأأأور

و وب لك تقد  صيغة "متوافقة وموحدة ومتسقة" مؤشرا  ع  الظرو  الت (389)ووحدتها واتساقها"
  مبأيرة أو قليأ     وون31 )ب( مأ  المأامة3يها لل  ارسة اللاحقأة في دطأار الفقأرة الفرعيأة نيكون ف

تقتضأأي تأأواترا  خاصأأا  لل  ارسأأة  التفسأأير في سأأياق ع ليأأة التفسأأير  أمثأأر ممأأاوسأأائ  مأأ  وسأأيلة م
في  المأأرنو وقأأد اعت أأدت  يئأأة الاسأأتئ ا  بم ظ أأة التجأأارة العالميأأة نفسأأها  أأ ا الم ظأأور (390)المع يأأة
 و(391)الات معي ةح
وفي حأين تأأرى اللج أة أن صأأيغة "متوافقأة وموحأأدة ومتسأقة" قأأد تكأون مفيأأدة في تحدنيأأد  (11)

وون الم ارسأأة اللاحقأأة في حالأأة معي أأة  ف نهأأا تعتبر أأا أنيضأأا  غأأير ثابتأأة بمأأا نيكفأأي لصأأوغ عتبأأة منيأأا 
يهأأا خطأأف بأنهأأا   وتأأرى أنهأأا تح أأ  مخأأاطرة الحكأأم عل31)ب( مأأ  المأأامة 3لانطبأأاق الفقأأرة الفرعيأأة 

توجيهية الطابع على  و مفرطو وتظأ  اللج أة في آخأر المطأا  تأرى أن "قي أة الم ارسأة اللاحقأة 
و ونيعأر ذلأأك أن (392) تلأ  سخأتلا  الفهأأم المشأترك ل طأرا  في أأا نيتعلأق بمعأد المصأأطلحات"

ر في دطأار بشفن التفسأير ني بغأي أخأ  ا سلاعتبأا هاممارسة واحدة ل طرا  ت طوي على اتفاق بي 
 و(393)31)ب( م  المامة 3 الفرعية الفقرة

__________ 

 (388) Sinclair, The Vienna Convention …  أعأأألا (   20)انظأأأر الحاشأأأيةp. 137انظأأأر أنيضأأأا   ؛: Yasseen, 

"L’interprétation des traités …"  أعأأألا (   20)انظأأأر الحاشأأأيةpp. 48-49في حأأأين أن لفأأأغ "موحأأأدة"  ؛
"(commune"( "مأأأفخوذ مأأأ  أع أأأال ة أأأة القأأأانون الأأأدولي  فأأأ ن عبأأأارتي "متسأأأقة نوعأأأا  مأأأا )"d' une certaine 

concordante"( ومتوافقأأأأأأأة )"concordante همأأأأأأأا شأأأأأأأرطان اسأأأأأأأت دهما )"Yasseen مأأأأأأأ  اسأأأأأأأتدلال آخأأأأأأأر؛ انظأأأأأأأر: 
Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 98-99, paras. 17-18 and p. 221-222, para. 15و 

 (389) Sinclair, The Vienna Convention …  ؛أعألا ( 20)انظأر الحاشأية Iran-United States Claims Tribunal, 

Interlocutory Award No. ITL 83-B1-FT (Counterclaim)  أعلا (   156)انظر الحاشيةp. 77, at p. 118, 

para. 114و 
 (390) Case concerning a dispute between Argentina and Chile concerning the Beagle Channel, 18 

February 1977, UNRIAA, vol. XXI, part II, pp. 53-264, at p. 187, para. 169; J.-P Cot, "La 

conduite subséquente des parties a un traité", Revue générale de droit international public, vol. 70, 

1966, pp. 644-647 ("valeur probatoire") ؛Distefano, "La pratique subséquente …"  191)انظأر الحاشأية 
انظأر أنيضأا  المرافعأة الشأفونية  ؛p. 598, para. 80أعألا (   61)انظأر الحاشأية  p. 46; Dörr, “Article 31  أعألا (

 Maritime Dispute (Peru v. Chile), CR 2012/33, pp. 32-36, paras. 7-19أمأا  محك أة العأدل الدوليأة في 

(Wood) :متأاح في  www.icj-cij.org/docket/files/137/17218.pdf و CR 2012/36, pp. 13–18, paras. 6–

21 (Wordsworth) :متاح في  www.icj-cij.org/docket/files/137/17234.pdfو 
 (391) WTO Appellate Body Report, EC — Computer Equipment, WT/DS62/AB/R, WT/DS67/AB/R and 

WT/DS68/AB/R, 22 June 1998, para. 93و 
 Cot, "La conduite؛ Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/rev.1, p. 222, para. (15) :انظأر (392) 

subséquente des parties …"  أعلا (   390)انظر الحاشيةp. 652و 
والواقع أن ممارسة نيتي ة ل  تكون مافية عامة لإنشاء اتفاق بين ااطرا  بشأفن تفسأير المعا أدة مقاعأدة عامأة  غأير  (393) 

لا تقتضأأي تكأأرار الم ارسأأة ودنمأأا اتفأأاق ااطأأرا  بشأأفن  31)ب( مأأ  المأأامة 3لفقأأرة أن الم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى ا
احت أأال أن ني شأأف اتفأأاق مأأ  ممارسأأة وحيأأدة علأأى الفعأأ  المعأأر وعلأأى المعا أأدة  نيتوقأأ تفسأأير ا فحسأأبو وبأأ لك 

 E. Lauterpacht, "The development of the law of international organization by the:المع يأأةو انظأأر

http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://www.icj-cij.org/docket/files/137/17218.pdf
http://www.icj-cij.org/docket/files/137/17234.pdf
http://undocs.org/ar/A/6309/rev.1
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"( على عوامأ  أخأرى  مأ  أخرى أمورض   وون الم ارسة اللاحقة )" وقد نيتوق  أنيضا   (12)
قبي  الاتسأاق وال طأاقو دذ تعُتأبر الم ارسأة اللاحقأة أمثأر أو أقأ  اتسأاقا  تبعأا  لمأا دذا مأان السألوك 

و ونيقُصأد ب طأاق الم ارسأة عأدم ااطأرا  ا رافأه مدىو عة  ني حر  استث اء  ع  نمط الم ارسة المتب
 جميع ااطرا و نيثبت است اما  دليه اتفاقالم خرطة فيها  ال ي 

  32وون الم ارسة اللاحقة بمقتضى المامة  -3الفقرة   
الأأأوون الأأأ ي ني بغأأأي دعطأأأاؤ  دلى "الم ارسأأأة  9مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  3تت أأأاول الفقأأأرة  (13)

(و ولا تتطأأأرق 4مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  3)انظأأأر الفقأأأرة  32" بمقتضأأأى المأأأامة اللاحقأأأة ااخأأأرى
الاعتبأارو وقأد أمأدت  يئأة في أخأ   أ   الم ارسأة فيهأا وك   الوقت والظرو  التدلى  3الفقرة 

 الاستئ ا  بم ظ ة التجارة العالمية  في وضع مشابه  ضرورة الت يي  بين  اتين المسفلتين:
 وروبية  لط بين المسفلة ااولية المتعلقة بما وكأ  وصأفه بنرى أن اة اعات اا 

"سر " لإبرا  معا دة ما والمسفلة الم فصلة المتعلقة سلتثبت م  مدى ااهميأة الأت وكأ  
 و(394)32دس ام ا لظر  معين اغراض التفسير في دطار المامة 

 م لك دلى أنه:  الاستئ ا وذ بت  يئة 
ط ممارسأأة التصأأ ي  في اة اعأأات ااوربيأأة أث أأاء جولأأة أولا   م تفحأأص الهيئأأة قأأ 

مأأ   32في دطأأار مفهأأو  المأأامة  وسأأيلة تفسأأير تك يليأأةمفاوضأأات أوروغأأواي سعتبار أأا 
 و(395)تفسير تك يليةموسيلة ؛ وثانيا   قي ة ممارسة التص ي   اتفاقية فيي ا

"العوامأأأأأأأ  " الم ارسأأأأأأأة اللاحقأأأأأأأة  أشأأأأأأأارت  يئأأأأأأأة الاسأأأأأأأتئ ا  دلى وجا أأأأأأأةولتحدنيأأأأأأأد مأأأأأأأدى " 
 الموضوعية":
تش       العوام  نأوع الحأدث أو الوثيقأة أو الصأك وطابعأه القأانوني؛ والعلاقأة ال م يأة  

؛ يأأأهأو مجأأأرم الاطأأألاع علبقأأأانون أو صأأأك م شأأأور  الفعليأأأةبأأأين الظأأأر  ودبأأأرا  المعا أأأدة؛ والمعرفأأأة 
؛ ومأأأا دذا مأأأان وموضأأأوع الوثيقأأأة أو الصأأأك أو الحأأأدث في علاقتأأأه بحكأأأم المعا أأأدة المأأأرام تفسأأأير 

 و(396)المفاوضات بشفن المعا دة أو ميفية استخدامه أو تأثير  فياستُخد  أو أثر 
                                                                                                                                                              

decisions of international tribunals", Recueil des cours … 1976, vol. 152, pp. 377-466, at p. 457 ؛
Linderfalk, On the Interpretation of Treaties  أعأألا ( 67)الحاشأأية  p. 166 ؛C.F. Amerasinghe, 

"Interpretation of texts in open international organizations", British Yearbook of International Law 

1994, vol. 65, p. 175, at p. 199نيؤنيد  ؛Villiger  مرجة معي ة م  التكرار  لك ه نيشأدم علأى أن ال قطأة الهامأة  أي
 Yasseenو نيأأرى p. 431, para. 22أعأألا (   37)انظأأر الحاشأأية  … Villiger, Commentaryنشأأفة الاتفأأاق  

 Yasseen, "L'interprétationته أأا أن الم ارسأأة لا وكأأ  "بشأأك  عأأا " أن ت شأأف بفعأأ  واحأأد  في متاس Sinclairو

des traités …"  أعألا (   20)انظأر الحاشأيةp. 47 ؛Sinclair, The Vienna Convention …  20)انظأر الحاشأية 
)انظأر الحاشأية  "… cf. Nolte, "Subsequent agreements and subsequent practice of States؛ p. 137أعألا (  

 وp. 310أعلا (   62
 (394) WTO Appellate Body Report, EC — Chicken Cuts, WT/DS269/AB/R and Corr.1, and 

WT/DS286/AB/R and Corr.1, adopted 27 September 2005, para. 297و 
 (395) WTO Appellate Body Report, EC — Computer Equipment, WT/DS62/AB/R, WT/DS67/AB/R and 

WT/DS68/AB/R, adopted 22 June 1998, para. 92 (footnote omitted and original emphasis)و 
 (396) EC - Chicken Cuts  أعلا (   394)انظر الحاشيةpara. 290 (footnote omitted)و 
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وفي حأأين م تسأأتخد   يئأأة الاسأأتئ ا  مصأأطلح "الخصوصأأية" ف نهأأا أشأأارت دلى المعأأانيير  (14)
الم مورة أعلا و وتحدثت  يئة الاستئ ا  ع  "الاتساق" بدلا  م  الوضوح  وذمرت أن الاتساق 

   ارسأأأة التصأأأ ي  السأأأابقةفني بغأأأي أن نيشأأأك  مقياسأأأا  ودنمأأأا يحأأأدم مأأأدى ااهميأأأة فحسأأأبو "لا 
أن  فأألا وكأأ ممارسأأة التصأأ ي  غأأير المتسأأقة  أمأأافي أمثأأر ااحيأأانو  ذات أهميأأةكأأون تقأأد  المتسأأقة

 و(397)"تعرنيفيتفسير معد امتياو  تكون وجيهة في
في  32الم ارسأة في دطأأار المأأامة  وقأد نيت ثأأ  عامأ  دضأأافي مسأأاعد في تحدنيأد مأأدى أهميأأة (15)

 عدم الدول المتفثرة الت اشترمت في الم ارسة المع يةو وذمرت  يئة الاستئ ا  في   ا السياق:
  وجيهأةااطأرا  فقأط  احدالم ارسة السابقة  قد تكونللتحقق م      ال ية   

مة بأين جميأع مشأتر  ولك  م  الواضح أن قي تها ستكون محدومة أمثر مما لو مانت ممارسة
مخطأأأط مأأأا  فأأأ ن ممارسأأأة  ااطأأأرا و وفي الحالأأأة المحأأأدمة المتعلقأأأة بتفسأأأير امتيأأأاو تعرنيفأأأي في

 و(398)المستورم قد تكون لها في الواقع أهمية فائقة عضوتبعها النيالتص ي  الت 
 وفي الوقت نفسه  م  الصحيح أن:

عأأ   دنيأألاء وون مبأأير  نا يأأك عأأ  وون حاسأأم  لإعأألان انفأأرامي لاحأأق صأأامر 
مولأأأة سأأأيكون أمأأأرا  غأأأير مأأأفلو  تمامأأأا   بأأأ  ويُحت أأأ  أن نيثأأأير شأأأواغ  بشأأأفن الإجأأأراءات 

 و(399)القانونية الواجبة في قضايا التحكيم المتعلقة سلاستث ار
   10الاستنتاج 

 اتفاق الأطراا لعأن تفس  معاهدة 
 31)أ( و)ب( مأ  المأامة 3نيستل   التوص  دلى اتفاق بمقتضأى الفقأرة  -1 
ولمأوو أن نيكأون فهم مشترك لتفسير معا دة تكون ااطرا  على علم به وتقبلهو وجوم 

  و  ودن م نيك  ذلك ضروريا   لكي نيؤخ  في الحسبانقانونا  مل ما     ا الاتفاق

قأأأأد نيتبأأأأاني  عأأأأدم ااطأأأأرا  الأأأأت لمأأأأب أن تشأأأأارك مشأأأأارمة  فعالأأأأة  في  -2 
ووكأأ  و 31ب( مأأ  المأأامة )3الم ارسأأة اللاحقأأة مأأ  أجأأ  وضأأع اتفأأاق بمقتضأأى الفقأأرة 

نيشأأك  التأأ ا  الصأأ ت مأأ  جانأأب طأأر  أو أمثأأر قبأأولا  لل  ارسأأة اللاحقأأة ع أأدما  أن
 تستدعي الظرو  رم فع  ماو

 العرح  

 "وجوم "فهم مشترك -1اة لة ااولى م  الفقرة   
)أ( و)ب( مأ  3على مبدأ أن "اتفاقا " بمقتضأى الفقأرة  1ت ص اة لة ااولى م  الفقرة  (1)

 ذلأك يحقأق ولكأيبشأفن تفسأير معا أدة مأاو  ااطأرا نيستل   وجأوم فهأم مشأترك بأين  31المامة 
__________ 

 - EC انظر أنيضأا  علأى سأبي  المقارنأة: ؛para. 307 (footnote omitted and original emphasis)المرجع نفسه   (397) 

Computer Equipment  أعلا (   395)انظر الحاشيةpara. 95و 
 (398) EC - Computer Equipment  أعلا (   395)انظر الحاشيةpara. 93 (original emphasis)و 
 (399) Philip Morris Brands Sàrl, Philip Morris Products S.A. and Abal Hermanos S.A. v. Oriental 

Republic of Uruguay  أعلا (   136)انظر الحاشيةpara. 476و 
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  لمأأب أن تكأون ااطأأرا  علأى علأأم بأأه 31مأأ  المأامة  3ة الفقأر  في المتأأوخى ااثأر المشأأترك الفهأم
"اتفأأاق" بمقتضأأى  بشأأك  في أأا نيتعلأأق الاخأأتلا  أوجأأه أن ومأأعوتقبأأ  سلتفسأأير الأأ ي نيتضأأ  هو 

  فأأأ ن (400)وشأأأرحه 4عيأأأة )أ( والفقأأأرة الفرعيأأأة )ب( مبي أأأة فعأأألا  في مشأأأروع الاسأأأت تاج الفقأأأرة الفر 
ترمأأأي دلى بيأأأان مأأأا  أأأو مشأأأترك بأأأين الفقأأأرتين الفأأأرعيتين   10مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  1الفقأأأرة 
 اتفاق ااطرا  اةو ري بشفن تفسير المعا دةو أي
حقأأة بوصأأفه ا وسأأيلتين أصأأليتين والع صأأر الأأ ي ويأأ  الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللا (2)

 وسيلةاللاحقة ااخرى بوصفها  ةع  الم ارس 31)أ( و)ب( م  المامة 3للتفسير في دطار الفقرة 
ااطأرا  علأى تفسأير المعا أدة المع يأةو جميأع  و "اتفاق"  (401)32تفسير تك يلية في دطار المامة 

وسيفتها  (402)31 م  المامة 3قرة فاتفاق ااطرا    ا  و ما نيعطي وسائ  التفسير في دطار الف
وقي تهأأا الخاصأأتين اغأأراض ع ليأأة التفسأأير التفاعليأأة في دطأأار القاعأأدة العامأأة للتفسأأير الأأوارمة في 

 و(403)31المامة 
دلى في معا دة المعرب ع ها م  مختل  ااطرا  بشفن التفسير ونيؤمي تضارب المواق   (3)

الأدنيون الخارجيأة بي ها  يئة التحكيم في قضأية استبعام وجوم اتفاقو وقد أمدت   ا  يئات م  
حيث قضت بأنه م نيك  م  الم ك  است تاج "تفا م لاحق ض ر" م  عدم م  رسائ   االمانية

الومأأأالات المشأأأرفة علأأأى الإمارة بمأأأا أن دحأأأدى  أأأ   الومأأأالات  أي مصأأأر  دنكلأأأترا  أعأأأرب عأأأ  
 و(404)موق  مخال 

  ااطأأأرا  ومأأأا مامأأأت تلأأأك مواقأأأ تتعأأأارضمأأأا  دربقأأأدلا  الاتفأأأاق ني تفأأأيلا  ذلأأأك  ومأأأع (4)
 است تاج وجوم ذاته  حد في لُمي  لا  مختلفة بأوجه معا دة تطبق ااطرا  فكونالمواق  متعارضةو 

و فهأأأ ا الاخأأأتلا  وكأأأ  أن نيعكأأأس خلافأأأا  بشأأأفن المعا أأأدة بتفسأأأير في أأأا نيتعلأأأق متعارضأأأة مواقأأأ 
 فه ا  مشترما  مفام  أن المعا دة تأترك نطاقأا  التفسير الصحيح الوحيد  ولك  وك  أن نيعكس أنيضا  

تمي  دلى    مثلا  و والمعا دات المتعلقة بحقوق الإنسان(405)معي ا  لم ارسة السلطة التقدنيرنية في ت في  ا
 لم ارسة الدول سلطتها التقدنيرنيةو مجالتوخي تفسير موحد ولك  أنيضا  دلى ترك 

__________ 

 وأعلا   4مشروع الاست تاج  ( م  شرح10الفقرة )انظر  (400) 
 أعلا و  4م  مشروع الاست تاج  3والفقرة  3انظر مشروع الاست تاج  (401) 
 :p. 30أعألا (   224)الحاشأية   ”… Crawford, “A consensualist interpretation of article 31 (3) :انظأر (402) 

 في الفقرة )ب( أي معد مختل  ع  مع ا  في الفقرة )أ("و‘ اتفاق‘"لا سبب للظ  أن للفغ 
لمأب أن "تقُأرأ مكت لأة" وأنهأا  31والمأامة   أعألا ؛ 2( م  شرح مشروع الاسأت تاج 15) –( 12انظر الفقرات ) (403) 

 … Yearbook وحيدة" وأنها "لا ترسي تراتبا  قانونيا  لقواعد تفسر المعا أدات"  تعد ع لية التفسير "ع لية مرمبة

1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 219, para. (8), and p. 220, para. (9)و 
 (404) Case concerning the question whether the re-evaluation of the German Mark in 1961 and 1969 

constitutes a case for application of the clause in article 2 (e) of Annex I A of the 1953 Agreement 

on German External Debts between Belgium, France, Switzerland, the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland and the United States of America on the one hand and the Federal 

Republic of Germany on the other, Award of 16 May 1980, UNRIAA, vol. XIX, part III, pp. 67-

145, pp. 103-104, para. 31انظر أنيضا : ؛ EC — Computer Equipment (footnote 390 above), para. 95; 

Case concerning the delimitation of the maritime boundary between Guinea and Guinea-Bissau 
 وp. 175, para. 66  (أعلا  343انظر الحاشية )

 أعلا و  7مشروع الاست تاج م  شرح  (15)-(12انظر الفقرات ) (405) 

http://undocs.org/A/6309/Rev.1
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  (406)عأأأامة مأأأا و أأأع القأأأول بوجأأأوم اتفأأأاقومأأأع أن قيأأأا  طأأأر  أو أمثأأأر بسأأألوك ملتأأأبس  (5)
فليس م  ع صر م  ع اصر سلوك مولة غير مطابق سلكام  لصورة عامة لمع  سلضأرورة سألوك 

  مأثلا   دلى أنأأه رغأأم وجأأوم ق أأاة بيغأأ خلصأأت  يئأأة التحكأأيم في قضأية  فقأدتلأك الدولأأة ملتبسأأا و 
معا أدة  فأ ن ذلأك لا نيثبأت  اختلا  في الرأي بين ااطرا  في وقت م  ااوقات بشفن تفسير

 سلضرورة أن غياب الاتفاق مسفلة مائ ة:
فضأي ت لا الأت التسأونية مفاوضأات على مائم أثر نيترتب قلّ ا نفسه  ال حو وعلى 
 لأدعم دثباتيأة قي أة أي ااطأرا  أع أال عأ  مؤقتأا   ت نيأ  قأد تقأدنير  أمثأر فعلىدلى نتيجةو 
 ع ليأأأأأة خأأأأألال جأأأأأرت قأأأأأد ع أأأأأالاا  أأأأأ   مامأأأأأتمأأأأأا  لل عا أأأأأدة  م هأأأأأا مأأأأأ   تفسأأأأأيرات
 و(407)قدر ا م  أمثر المسفلة     دعطاء وك و ولا المفاوضات

  قضأأأت المحك أأأة ااوروبيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان بأن لوني نيأأأدو ضأأأد ترميأأأاوسلمثأأأ   في قضأأأية  (6)
نطاق القيوم الت وك  ل طأرا  وضأعها في أا نيتعلأق بقبولهأا اختصأاص المحك أة "تؤمأد  الم ارسأة 

طأأأرا  المتعاقأأأدة" أي "وجأأأوم مليأأأ  علأأأى ممارسأأأة تشأأأير ع ليأأأا  دلى اتفأأأاق عأأأا  بأأأأين اللاحقأأأة ل 
مأأأ  الاتفاقيأأأة لا تجيأأأ ان وضأأأع قيأأأوم دقلي يأأأة  ووو 46و 25ااطأأأرا  المتعاقأأأدة علأأأى أن المأأأامتين 

  31)ب( مأأأأأأ  المأأأأأأامة 3و وقأأأأأأد وصأأأأأأفت المحك أأأأأأة  دع أأأأأأالا  م هأأأأأأا للفقأأأأأأرة (408)موضأأأأأأوعية" أو
اعترفأأأأت في الوقأأأأت ذاتأأأأه ا "موحأأأأدة ومتسأأأأقة" سلأأأأرغم مأأأأ  أنهأأأأا الأأأأدول المأأأأ مورة" بأنهأأأأ "ممارسأأأأة

لمفسأأأرني   علأأأى ااقأأأ  في ا أن دلى القأأأرار  أأأ ا ونيشأأأيرو (409)تشأأأكلان اسأأأتث اءني  مولتأأأين ربمأأأا بأن
الاتفاقيأأأة ااوروبيأأأة  لأأأدنيهم  أأأامش معأأأين لتقأأأدنير مأأأا دذا مأأأان اتفأأأاق ااطأأأرا  ثابتأأأا  بشأأأفن  دطأأأار

 و(410)تفسير معين

__________ 

 (406) Question of the tax regime governing pensions paid to retired UNESCO officials residing in 

France أعألا (  153  )انطأر الحاشأية p. 258, para. 70; Kolb, “La modification d’un traité …” انظأر(  
 وp. 16أعلا (  309الحاشية 

 (407) Case concerning a dispute between Argentina and Chile concerning the Beagle Channel, 18 

February 1977, UNRIAA, vol. XXI, part II, pp. 53–264, at p. 188, para. 171و 
 (408) Loizidou v. Turkey (preliminary objections), no. 15318/89, 23 March 1995, ECHR Series A no. 

310, paras. 79 and 81و 
معين م  حقوق الإنسأان  ولكأ  بمسأفلة مأا دذا   ؛ القضية لا تتعلق بتفسير حق82و 80المرجع نفسه  الفقرتان  (409) 

 مانت مولة ما مل مة أصلا  سلاتفاقيةو
نيشأأأير اجتهأأأام  يئأأأة تسأأأونية الم اوعأأأات التابعأأأة لم ظ أأأة التجأأأارة العالميأأأة المتسأأأم بدرجأأأة أعلأأأى مأأأ  التقييأأأد دلى أن  (410) 

 United States - Laws, Regulations and: المفسأأرني  قأأد يختلفأأون في تقيأأيم اامأأور سخأأتلافهم  انظأأر

Methodology for Calculating Dumping Margins (Zeoing), WT/DS294/R, adopted 9 May 2006, 

para. 7.218الأ ني  أشأأارت دلأيهم اة اعأأات ااوروبيأأة  76ل : "حأأتى لأو ثبأأت بشأك  قأأاطع أن جميأع ااعضأأاء ا
يرا  مأ  أعضأاء م ظ أة التجأارة العالميأة قأد اعت أدوا قد اعت دوا ممارسة لمعي ة ووو  فه ا سيعر فقط أن عأدما  مبأ

في     الدعوى قأد  حججأا  تأدحض وجهأة  ثالثا   ونلاحغ أن طرفا  و ووو نهجا  مختلفا  ع  نهج الولايات المتحدة
 ونظر اة اعات ااوروبية"
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 أي اشأتراطات تتعلأق لا نيتضأ   (411)1969فاق" في اتفاقيأة فيي أا لعأا  ومصطلح "الات (7)
و غأأأير أن (413)31المأأأامة  )أ( و)ب( مأأأ 3بمقتضأأأى الفقأأأرة    بمأأأا في ذلأأأك "اتفأأأاق"(412)سلشأأأك 

وممارسأأأة  31)أ( مأأأ  المأأأامة 3اللج أأأة أشأأأارت دلى أن الت ييأأأ  بأأأين اتفأأأاق لاحأأأق في دطأأأار الفقأأأرة 
 أأو أن الاتفأأاق اللاحأأق  31)ب( مأأ  المأأامة 3ار الفقأأرة لاحقأأة "تثبأأت اتفأأاق" ااطأأرا  في دطأأ
)أ( مأأ  3 شأأر اتفأأاق بمقتضأأى الفقأأرة شأأترط أن نيُ و ولا نيُ (414)نيفأأترض مقأأدما  وجأأوم "فعأأ  موحأأد"

 و(415)م  ميثاق اامم المتحدة 102سج  في دطار المامة أو نيُ  31المامة 
نيكفأأي   31المأأامة مأأ  )أ( و)ب(  3ة الفقأأر  دطأأار في اتفأأاق "مشأأترك" ثمأأة نيكأأون ولكأأي (8)

لكأأ  لا بأأد أحيأأانا  أخأأرى مأأ  أن   مأأ  علأأى حأأدة   أحيأأانا  أن تتوصأأ  ااطأأرا  دلى الفهأأم ذاتأأه
  ج نيأأأرة ماسيكيلي/سأأأيدوموففأأأي قضأأأية نيكأأأون لأأأدى ااطأأأرا  وعأأأي متبأأأامل بتفأأأا م مشأأأتركو 

ن أ 31()ب( مأ  المأامة 3اشترطت محك ة العدل الدولية في ا نيتعلأق سلم ارسأة في دطأار الفقأرة )
الأوارمة في  " بتفسأير سألطات مأابرنيفي في أا يخأص الحأدومتكون "سلطات بتشوانالاند واعية تمامأا  

 الطأأر  بموقأأ  الأأوعي افأأتراض وكأأ  الظأأرو   بعأأضو وفي (416)""وتقبأأ   أأ ا التفسأأير المعا أأدة
 والوطر الصعيد على ت ف  الت المعا دات حالة في سي الا  وقبوله  ااخرى ااطرا  أو الآخر

__________ 

 و60  و58  و41-39(  و2)24  و3()أ(  و1)2انظر الموام  (411) 
 the Bay of Bengal:   أعألا ؛ وأمدتأه محك أة التحكأيم الدائ أة في4مشروع الاسأت تاج  ( م  شرح5)انظر الفقرة  (412) 

Maritime Boundary Arbitration (Bangladesh v. India), Award of 7 July 2014 :متأأأاح في  
https://pcacases.com/web/sendAttach/383  p. 47, para. 165 ؛Yasseen, “L’interprétation des traités 

 191)انظأأر الحاشأأية  ”… Distefano, “La pratique subséquente ؛p. 45أعأألا (   20)انظأر الحاشأأية  ”…
 وp. 47أعلا (  

  )انظأأر الحاشأأية Gardiner, Treaty Interpretation  أعأألا ؛ 4مشأأروع الاسأأت تاج مأأ  شأأرح  (5)انظأأر الفقأأرة  (413) 
 142  )انظأر الحاشأية Aust, Modern Treaty Law and Practice؛ pp. 231-232 and 243-247أعلا (   19

 ,R. Gardiner؛ p. 594, para. 75 أعألا (  61)انظأر الحاشأية   ”… Dörr, “Article 31؛ p. 213أعألا (  

“The Vienna Convention rules on treaty interpretation”, in The Oxford Guide to Treaties, D.B. 

Hollis, ed. (Oxford, Oxford University Press, 2012), pp. 475 and 483و 
" أنيضأا  في تبأامل للرسأائ   انظأر:   أعلا ؛ قد نيت ثأ  "الفعأ  الموحأد4مشروع الاست تاج م  شرح  (10)نظر الفقرة  (414) 

European Molecular Biology Laboratory Arbitration (EMBL v. Germany), 29 June 1990, 

International Law Reports, vol. 105 (1997), p. 1, at pp. 54-56; Fox, “Article 31 (3) (a) and (b) …” 
 وpp. 248-249أعلا (   19)انظر الحاشية  p. 63; Gardiner, Treaty Interpretation أعلا (  62)انظر الحاشية 

 86)انظأر الحاشأأية   ”Aust, “The theory and practice of informal international instrumentsانظأر:  (415) 
 وpp. 789-790 أعلا ( 

 p. 1094, para. 74 (“occupation of the island by أعلا (  22  )انظر الحاشية Kasikili/Sedudu Islandانظر:  (416) 

the Masubia tribe”) and pp. 1077, para. 55 (“Eason Report”, which “appears never to have been made 

known to Germany”); Dörr, “Article 31 …” أعلا (   61  )انظر الحاشيةpp. 602-603, para. 89و 
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)أ( و)ب( مأأأ  3الآثار القانونيأأأة المحت لأأة للاتفأأأاق بمقتضأأأى الفقأأأرة  -1مأأأ  الفقأأأرة  اة لأأة الثانيأأأة  
 31المامة 

 أأأي تكأأأرار التفميأأأد علأأأى أن مصأأأطلح "اتفأأأاق" سلمعأأأد  1الغانيأأأة مأأأ  اة لأأأة الثانيأأأة مأأأ  الفقأأأرة  (9)
   أأألا  سأأأائر (417)انونا  في حأأأد ذاتأأأه أن نيكأأأون مل مأأأا  قأأأ لا نيشُأأأترط  31مأأأ  المأأأامة  3الأأأوارم في الفقأأأرة 
 و(418)حيث مصطلح "اتفاق" مستخد  بمعد صك مل   قانونا   1969لعا   أحكا  اتفاقية فيي ا

وممأأأأأا نيؤمأأأأأد ذلأأأأأك أن اللج أأأأأة اسأأأأأتخدمت في مشأأأأأارنيع موام أأأأأا ال هائيأأأأأة المتعلقأأأأأة بقأأأأأانون  (10)
"تفأأا م" بأن و وتأأوحي مل أأة (419)المعا أأدات عبأأارة "أي ممارسأأة لاحقأأة تقأأيم تفاهمأأا  بأأين ااطأأرا "

لا نيقتضي م  ااطرا  التعهد بأي الت ا  قأانوني  31م  المامة  3مصطلح "اتفاق" الوارم في الفقرة 
 مصأأأأطلح عأأأ  واسأأأتعيضو (420)أو دنشأأأاء أي التأأأ ا  قأأأانوني دلى جانأأأب المعا أأأدة أو م فصأأأ  ع هأأأا
ياغة فقأط" "تتعلأق سلصأ اغأراض "تفا م" في مؤتمر فيي ا بمصأطلح "اتفأاق" لا لسأبب موضأوعي بأ 

 نيشأأترطو ولا (421)مأأ  أجأأ  التشأأدنيد علأأى أن التفأأا م بأأين ااطأأرا  تم وفقأأا  لفهأأم "مشأأترك" بي هأأا
 و(422)31)أ( م  المامة 3"اتفاق" بموجب الفقرة  قانونا   مل ما   نيكون أن أنيضا  

__________ 

 P. Gautier, “Non-binding agreements”, in Max   أعألا ؛4مشأروع الاسأت تاج مأ  شأرح  (6انظأر الفقأرة ) (417) 

Planck Encyclopedia of Public International Law (www.mpepil.com), para. 14; Benatar, “From 

probative value to authentic interpretation …”   أعأألا (   62)انظأأر الحاشأأيةpp. 194-195; Aust, 

Modern Treaty Law and Practice   أعأأألا (  142)انظأأأر الحاشأأية p. 213; Gardiner, Treaty 

Interpretation   أعألا (  19)انظأر الحاشأية p. 244: ؛ انظأر أنيضأا Nolte, “Subsequent agreements and 

subsequent practice of States …” أعلا (  62  )الحاشيةp. 307, at p. 375و 
 و60  و58  و41-39(  و2)24  و3()أ(  و1)2انظر الموام  (418) 
 وYearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 222, para. (15): انظر (419) 
 Case concerning a dispute between Argentina and Chile concerning the Beagle Channel, 18انظر:  (420) 

February 1977, UNRIAA, vol. XXI, part II, pp. 53-264, at p. 187, para. 169; The Question whether 

the re-evaluation of the German Mark in 1961 and 1969 constitutes a case for application of the 

clause in article 2 (e) of Annex I A of the 1953 Agreement on German External Debts between 

Belgium, France, Switzerland, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the 

United States of America on the one hand and the Federal Republic of Germany on the other, 16 

May 1980, ibid., vol. XIX, pp. 67-145, pp. 103-104, para. 31; Karl, Vertrag und spätere Praxis 

)انظأر الحاشأية   ”… pp. 190-195; Kolb, “La modification d’un traité أعألا (  75نظأر الحاشأية )ا  …
 أعألا (  67  )انظأر الحاشأية pp. 25-26; Linderfalk, On the Interpretation of Treatiesأعألا (   309

pp. 169-171و 
 (421) Official Records of the United Nations Conference on the Law of Treaties … (A/CONF.39/11) انظأر(  

 thirty-first meeting, 19 April 1968, p. 169, at para. 59 (Australia); P. Gautier, “Les أعألا (  193الحاشأية 

accords informels et la Convention de Vienne sur le droit des traités entre États”, in Droit du pouvoir, 

pouvoir du droit: mélanges offerts à Jean Salmon, N. Angelet, ed. (Brussels, Bruylant, 2007), pp. 425-

454, at pp. 430-431 (“La lettre [a] du paragraphe 3 fait référence à un accord interprétatif et l’on peut 

supposer que le terme ‘accord’ est ici utilisé dans un sens générique, qui ne correspond pas 

nécessairement au ‘traité’ défini à l’article 2 de la convention de Vienne. Ainsi, l’accord interprétatif 

ultérieur pourrait être un accord verbal, voire un accord politique”)و 
 para. 14; Aust, Modern Treaty أعألا (  417  )الحاشأية ”Gautier, “Non-binding agreements: انظأر (422) 

Law and Practice أعلا (   142  )انظر الحاشيةpp. 211, 213و 

http://www.mpepil.com/
http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/CONF.39/11
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م   3أن تس د ااطرا   ستفاق لاحق أو ممارسة لاحقة بمقتضى الفقرة  نيكفيوعليه   (11)
و و كأ ا  (424)  أو بعبارة أخرى أن تعت د "فه ا " معي ا  لها(423)  معد معي ا  لل عا دة31المامة 

)أ( و)ب( مأ  3 م  الم ك  أن ت شف عأ  الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة بمقتضأى الفقأرة
طأار   سعتبار ا وسيلة للتفسير  ولو م تك  في حد ذاتها مل مة قانونا   آثار قانونية في د31المامة 

 أن الدوليأة القضأائية والهيئأات المحأامم تشترطو وب اء  عليه  م (425)31ع لية التفسير وفقا  لل امة 
نيأأأة ااطأأأرا  في دنشأأأاء تعهأأأدات جدنيأأأدة أو  31مأأأ  المأأأامة  3"اتفأأأاق" بمقتضأأأى الفقأأأرة  لمسأأأد

نيكأأون لهأأا  "وسأأيلة وكأأ  أن التفأأا م مأأ مرات بأن أحيأأانا   أقُأأر وسلمثأأ  و (426)م فصأألة مل مأأة قأأانونا  
 و(427)ولك ها "ليست مصدرا  لحقوق وواجبات قانونية مستقلة" -دسها  مبير في التفسير" 

__________ 

لأوارم في مليأ  اللج أة )تعرنيأ  الإعألانات التفسأيرنية( ا 2-1المبأدأ التأوجيهي شأرح المصطلحات المسأتخدمة تتبع  (423) 
الوثائأأأأق الرسميأأأأة للج عيأأأأة العامأأأأة  الأأأأدورة السامسأأأأة لل  ارسأأأأة المتعلقأأأأة سلتحفظأأأأات علأأأأى المعا أأأأدات  )انظأأأأر 

 ((و19( و)18  الفقرتان )A/66/10/Add.1  10والستون  الملحق رقم 
 Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 221-222, paras. (15) and (16)انظأر:  (424) 

 ()ب( ملتيه او3)31()أ( والمامة 3)31ستخد  مصطلح "التفا م" في سياق ما أصبح نيعر  سلمامة ني)
 (425) United States-United Kingdom Arbitration concerning Heathrow Airport User Charges, Award on 

the First Question, 30 November 1992, UNRIAA, vol. XXIV (Sales No. E/F.04.V.18), pp. 1-359, 

at p. 131, para. 6.7; Aust, “The theory and practice of informal international instruments” انظأر(  
  )انظأر الحاشأية pp. 787 and 807; Linderfalk, On the Interpretation of Treatiesأعألا (   86الحاشأية 

 أعألا (  273  )انظأر الحاشأية ”… p. 173; Hafner, “Subsequent agreements and practiceأعألا (   67
pp. 110-113; Gautier, “Les accords informels et la Convention de Vienne …”421اشأية   )انظأر الح 

 وp. 434أعلا (  
 – WTO Appellate Body Report, Japan) مثأأ  "نمأأط نيأأ م عأأ  اتفأأاق ااطأأرا  في أأا نيتعلأأق سلتفسأأير"  (426) 

Alcoholic Beverages II, WT/DS8/AB/R, WT/DS10/AB/R and WT/DS11/AB/R, adopted 1 

November 1996, section E, p. 13)  بشفن تفسير الب د المعر" اتفاق ؛ أو "نمط ووو لمب أن ني م ع (WTO 

Panel Report, European Communities and its member States – Tariff Treatment of Certain 

Information Technology Products, WT/DS375/R, WT/DS376/R and WT/DS377/R, adopted 21 

September 2010, para. 7.558)اقأأا  في أأا نيتعلأأق سلتفسأأير" أو "ممارسأأة تعكأأس اتف ؛ (Iran-United States 

Claims Tribunal, Interlocutory Award No. ITL 83-B1-FT (Counterclaim) 156  )انظأأر الحاشأأية 
أو أن "ممارسأة الأدول تأدل علأى عأد  وجأوم أي مخأاو  لأدى الأدول  ؛(p. 77, at p. 119, para. 116أعألا (  
 .Banković et al. v. Belgium and 16 other contracting States (dec.) [GC], no) المتعاقأأدة"؛

52207/99, ECHR 2001-XII, para. 62) المحك أة لأيس مل مأة بآراء أي مأ  الأدولتين الطأرفينو وعلأى الأرغم ؛"
( )أ( 3) 31أي اتفأأاق لاحأأق بأأين الأأدول ااطأأرا  ع أألا  سلمأأامة ‘ تأخأأ  في الحسأأبان‘مأأ  أن المحك أأة لمأأب أن 

وميفية انطباقها على وقائع     القضأية  18-10   ف ن التفسير الم اسب لل امة 1969لاتفاقية فيي ا لعا   م 
 29)انظأأر الحاشأأية  The Renco Group Inc. v. Republic of Peruمه أأة تتولا أأا حصأأرا   أأ   المحك أأة": 

 وpara. 156أعلا (  
 (427) United States-United Kingdom Arbitration concerning Heathrow Airport 425  )انظأأر الحاشأأية 

 24  )انظأأر الحاشأأية Arbitration regarding the Iron Rhineانظأأر أنيضأأا :  ؛p. 131, para. 6.7 أعأألا ( 
 وp. 98, para. 157أعلا (  

http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
http://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1


A/73/10 

103 GE.18-13644 

 أشكال المشارمة في الم ارسة اللاحقة -2الفقرة   
أن تشأارك ااطأرا  جميعهأا  لا لمأبالمبأدأ القائأ  بأنأه  2تؤمد اة لة ااولى مأ  الفقأرة  (12)

 وتوضأحو 31)ب( مأ  المأامة 3سأة اتفاقأا  بمقتضأى الفقأرة في ممارسة معي ة مي تشك  تلأك الم ار 
 أن وكأأ  الم ارسأأة في المشأأارمة غأأير ااطأأرا  جانأأب مأأ  الم ارسأأة تلأأك قبأأول أن الثانيأأة اة لأأة
 وع  أي فع  تلك ااطرا  أو امت اعها بص ت معي ة  سرو  في نيثبت 

 )ب(3  ارسة اللاحقة بمقتضى الفقأرةوأقرت اللج ة  م   الو لة ااولى  بأن "اتفاقا " مصدر  الم (13)
و وفي ع  أي فعأ  أو امت اع طر  واحد أو أمثر ص توك  أن ني شف ج ئيا  ع   31م  المامة 

()ب( 3)27معأأرض تفسأأير اللج أأة سأأبب اسأأتخدا  عبأأارة "تفأأا م ااطأأرا " في مشأأروع المأأامة 
()ب( )انظأأأر الفقأأأرة 3)31)و أأأي العبأأأارة الأأأت اسأأأتعيض ع هأأأا لاحقأأأا  بعبأأأارة "اتفأأأاق" في المأأأامة 

 ااطرا " ذمرت اللج ة ما نيلي: جميع( أعلا (  وليس عبارة "تفا م 10)
  وأسأأقطتأن عبأارة "تفأأا م ااطأرا " تعأأر سلضأرورة "ااطأأرا  مكأ "و  رأت 
"م " لمجرم تفامي أي دسأاءة فهأم محت لأة مؤما أا أن مأ  طأر  لمأب عليأه فأرميا   مل ة

 و(428)نيكفي مجرم قبول الم ارسةالانخراط في الم ارسة  في حين 
وأقأأرت محك أأة العأأدل الدوليأأة نمكانيأأة التعبأأير عأأ  الاتفأأاق بشأأفن تفسأأير معأأين بمجأأرم  (14)

أنأأه "مأأتى مأأان واضأأحا  أن  را  فيهيأأمعبأأد بأأريا  فأأ مرت في قضأأية عأأ  الفعأأ  أو الامت أأاع الصأأ ت
ل"  لمأب اعتبأار الظرو  تقتضأي بطبيعتهأا الإعأراب عأ  رموم فعأ  معي أة في غضأون أجأ  معقأو 

و و أأأ ا (429)الدولأأة الأأت تواجههأأا مولأأة أخأأرى بتصأأر  لاحأأأق معأأين "قأأد أعربأأت عأأ  موافقتهأأا"
في دثبأأات وجأأوم اتفأأاق بشأأفن تفسأأير  الصأأ تالطأأرح العأأا  الأأ ي جأأاءت بأأه المحك أأة بشأأفن مور 

  وأنيدتأأه ع ومأأا  (430)بموجأأب ممارسأأة لاحقأأة تم تأميأأد  في قأأرارات صأأدرت في أأا بعأأد معا أأدة مأأا

__________ 

 (428) Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 222, para. (15)و 
 (429) Case concerning the Temple of Preah Vihear أعلا (   110  )انظر الحاشيةp. 23و 
 Oil Platforms (Islamic Republic of Iran v. United States of America), Preliminaryانظأر أنيضأا   (430) 

Objection, Judgment, I.C.J. Reports 1996, p. 803, p. 815, para. 30; Military and Paramilitary 

Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States of America), Jurisdiction and 

Admissibility, Judgment, I.C.J. Reports 1984, p. 392, at p. 410, para. 39; Prosecutor v. Anto 

Furundžijaأعألا (   353الحاشأية    )انظأرparas. 165 et seq., at para. 179; Rantsev v. Cyprus and 

Russia, no. 25965/04, 7 January 2010, ECHR 2010 (extracts), para. 285 وانظأر مأع تأوخي الحأ ر: ؛
WTO Appellate Body Report, EC – Chicken Cuts WT/DS269/AB/R and Corr.1, WT/DS286/AB/R 

and Corr.1, adopted 27 September 2005, para. 272؛ وانظأر أنيضأا   علأى نطأاق محأدوم: Iran-United 

States Claims Tribunal, Award No. 30-16-3, RayGo Wagner Equipment Company v. Iran Express 

Terminal Corporation, Iran-United States Claims Tribunal Reports, vol. 2 (1983), p. 141, at p. 

144; The Question whether the re-evaluation of the German Mark in 1961 and 1969 constitutes a 

case for application of the clause in article 2 (e) of Annex I A of the 1953 Agreement on German 

External Debts between Belgium, France, Switzerland, the United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and the United States of America on the one hand and the Federal Republic of 

Germany on the other, 16 May 1980, UNRIAA, vol. XIX, pp. 67-145, pp. 103-104, para. 31و 
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و وتش   "الظرو " الت "تقتضأي الإعأراب عأ  رموم فعأ  معي أة" الحأالات (431)فات الفقهاءمؤل
 و(432)الخاصة الت نيوجد فيها تواص  بين الدول ااطرا  بشفن المعا دة

في امعأأأاء اارج تأأأين أن أفعأأأال ممارسأأأة  (433)ق أأأاة بيغأأأ ونظأأرت  يئأأأة التحكأأأيم في قضأأأية  (15)
لا وكأأ  اعتبار أا سألوما  لاحقأا  نيعتأد بأه دذ م تصأدر عأأ   شأيلي ولانيتهأا الوط يأة علأى جأ ر معي أة

 تلك اافعالو ولك   يئة التحكيم ذ بت دلى أن: لىاارج تين رموم فع  ع
و وفي "الاتفأاق"أحكا  اتفاقية فيي ا لا تحدم الوسائ  الت وك  التعبأير إأا عأ   
 ملكية مصدر دثبات لوط يةا الولانية ممارسة بأفعال نيرام نيك م  ال ظر  قيد القضية سياق
 حسأب ااحكأا  تلأك مع مت اقضة اعتبار ا أنيضا   وك ولا  المعا دة  أحكا  ع  بمع ل
ومعروفأة  عل يأة مانأت  اافعأال تلأك بأن نيفيأد الأ ي الأرأي ااملأة وتأدعمو لها شيلي فهم

  أ  جيدا  لدى اارج تين  وأنه لا وك  أن تجأد مصأدر ا دلا في أحكأا  المعا أدةو وفي 
 تفسير تأميد إا نيرام مان  الم مورة اافعال أن است تاج اارج تين ص ت نيتيح الظرو  

 و(434)نفسها الوط ية الولانية ممارسة أفعال ع  بمع ل المعا دة لمعد
 ت  يئة التحكيم ما نيلي:ارتأ نفسها  القضية وفي

 الأأت( أوضأأحته أن التحكأأيم لهيئأأة سأأبق م أأا) الخأأرائط مأأ  عأأدم نشأأر مجأأرم دن 
ودن مانأأأت مأأأع ذلأأأك تمثأأأ  وجهأأأة ال ظأأأر  - للغانيأأأة فيه أأأا مشأأأكوك وقي أأأة بوضأأأع تتسأأأم

لا وكأأ  أن و أأع أو يحأأر  شأأيلي مأأ  القيأأا  بأع أأال مأأ  شأأفنها  في  -الرسميأأة ل رج تأأين 
المقابأأأأأ   أن تبأأأأأين رأنيهأأأأأا الخأأأأأاص بشأأأأأفن مأأأأأا مانأأأأأت عليأأأأأه حقوقهأأأأأا بموجأأأأأب معا أأأأأدة 

اتها أن تعفي اارج تين م  مأ  ضأرورة   ولا وك  له   الم شورات في حد ذ1881 عا 
 و(435)أخرى للرم على تلك ااع ال  دذا ما اعتبرتها مخالفة لل عا دة

أنيضأأا  علأأى الوضأأع القأأانوني الأأ ي تتعلأأق بأأه الم ارسأأة اللاحقأأة  الصأأ توتتوقأأ  ملالأأة  (16)
يأة  في للطر  الآخر وعلى المطالبأة المعأبر ع هأا ب أاء  علأى ذلأكو فقأد قضأت محك أة العأدل الدول

   بما نيلي:القضية المتعلقة سلحدوم البرنية والبحرنية بين الكاميرون ونيجيريا
 ودقامأة والشأرطة والتعلأيم الصأحة قطاعات ت ظيم مث  اانشطة      بعض دن 
 تلاحأأغ المحك أأة أن غأأيرن تعتأأبر عأأامة أع أأالا  تمأأارس في دطأأار السأأيامةو أ وكأأ  العأأدل 

__________ 

 (431) Kamto, “La volonté de l’État en droit international”   أعألا (   154)انظأر الحاشأيةpp. 134-141؛ Yasseen, 

“L’interprétation des traités …”   أعألا (   20)انظأر الحاشأيةp. 49; Gardiner, Treaty Interpretation انظأر(  
 ,p. 431, para. 22; Dörr  أعأألا ( 37)انظأأر الحاشأأية   p. 267; Villiger, Commentaryأعأألا (   19الحاشأأية 

“Article 31 …” أعلا (   61  )انظر الحاشيةpp. 599-600 and 601-602, paras. 84 and 87و 
 Application of the Interim Accord of 13 September 1995 :مثلا  ع د الع   في دطأار م ظ أة موليأة  انظأر (432) 

(the former Yugoslav Republic of Macedonia v. Greece), Judgment of 5 December 2011, I.C.J. 

Reports 2011, p. 644, at pp. 675-676, paras. 99-101; Kamto, “La volonté de l’État en droit 

international” أعلا (   154  )انظر الحاشيةp. 136و 
 (433) Case concerning a dispute between Argentina and Chile concerning the Beagle Channel, 18 

February 1977, UNRIAA, vol. XXI, part II, pp. 53-264و 
 )أ(و169  الفقرة 187المرجع نفسه  الصفحة  (434) 
 و171رة الفق  188المرجع نفسه  الصفحة  (435) 
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 الاختبأأار فأأ ن الم طقأأة  إأأ   نيتعلأأق ا  سأأابق ملكيأأة سأأ د الكأأاميرون حيأأاوة سل ظأأر دلى أنأأه
 الكأاميرونعلأى قبأول  مليأ  تأوفر م  التفمد  و الصدم   ا في دجراؤ  الم اسب القانوني
 و(436)نيجيريا دلىم ها  الملكية س د نق 

وني  ب   ا الحكأم دلى أنأه في القضأايا المتعلقأة سلمعا أدات الأت ترسأم الحأدوم بموجبهأا   (17)
تقتضأي الظأرو  دلا في حأالات اسأتث ائية للغانيأة ا أاذ رموم أفعأال تجأا  السألوك المتعأارض مأأع لا 

عأ  الفعأ  أو الامت أاع  الص ت بأن تفيد قونية قرني ة ثمة أن نيبدو الحالات      مث الترسيمو وفي 
 و(437)لا نيعبران ع  قبول ممارسة م  الم ارسات

ثبأات اتفأاق بشأفن التفسأير تتوقأ  دلى حأد مبأير علأى لإعأ  الفعأ  أو الامت اع  الص توأهمية  (18)
 دثبأات السأه  مأ  لأيس أنأه الدوليأة القضأائية والهيئات المحامم قرارات وتبينسرو  م  قضية على حدةو 

 وع  الفع  أو الامت اع الص تر  واحد أو أمثر ع  طرنيق ط جانب م  ممارسة قبول
الدوليأأأة  مأأأثلا   في قبأأأول وقأأأائع اجت اعأأأات ولطالمأأأا مانعأأأت المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية  (19)

الهيئأأأأات التداوليأأأأة أو ااحكأأأأا  الصأأأأامرة عأأأأ  المحأأأأامم المحليأأأأة سعتبار أأأأا ممارسأأأأة لاحقأأأأة بمقتضأأأأى 
نيتُوقأأأأع أن نيصأأأأدر عأأأأ  ااطأأأأرا  ااخأأأأرى في المعا أأأأدة رموم فعأأأأ   31)ب( مأأأأ  المأأأأامة 3 الفقأأأأرة

مأ  خألال ق أوات أخأرى مأ  ضأ  ها بشفنها  حتى ودن أحاطت عل ا  بتلك الوقأائع أو ااحكأا  
 و(438)الدوائر الدبلوماسية التابعة لها

على ذلك  حأتى في حالأة دعأراب أحأد ااطأرا   بتصأرفه  عأ  موقأ  معأين تجأا   وعلاوة   (20)
طر  آخر )أو أطرا  آخرني ( بشأفن تفسأير معا أدة مأا  لا نيسأتل   ذلأك سلضأرورة رموم فعأ  مأ  

ج نيأأأأأأرة  فقأأأأأأد قضأأأأأأت محك أأأأأأة العأأأأأأدل الدوليأأأأأأة في قضأأأأأأية الطأأأأأأر  الآخأأأأأأر أو ااطأأأأأأرا  ااخأأأأأأرىو 
بأن عد  صدور رموم فع  ع  مولة ما بشفن اسأت تاجات ة أة خأبراء مشأترمة  ماسيكيلي/سيدومو
 لكأي نُيسأت تجأساسأا   نيتأيححقائق معي ة تتعلق بمسأفلة مت أاوع عليهأا لا لبت في عهد دليها الطرفان س

وخلصأأت المحك أأة دلى أن طأأرفي تلأأك القضأأية اعتأأبرا أن و (439)ال أأ اعأنأأه تم التوصأأ  دلى اتفأأاق بشأأفن 
أع أأأال الخأأأبراء مجأأأرم خطأأأوة تحضأأأيرنية لا أأأاذ قأأأرار م فصأأأ  لاحقأأأا  علأأأى المسأأأتوى السياسأأأيو وعلأأأى 

 نيلي: مستوى أعم  قضت  يئة الاستئ ا  التابعة لم ظ ة التجارة العالمية بما

__________ 

 (436) Land and Maritime Boundary between Cameroon and Nigeria (Cameroon v. Nigeria: Equatorial 

Guinea intervening), Judgment, I.C.J. Reports 2002, p. 303, at p. 352, para. 67و 
: "غير أن المحك أة تلاحأغ الآن وقأد قضأت بأن الحأدوم علأى مسأتوى 64  الفقرة 351 الصفحةالمرجع نفسه   (437) 

 وفقأأأا  لمعيأأار الآثار القانونيأأأة بحأأيرة تشأأأام مانأأت مرسأأأومة ووو  ني بغأأي تبعأأأا  لأأ لك تقيأأأيم أي حيأأاوة فعليأأأة ل يجأأيريا
 Frontier Dispute, Judgment, I.C.J. Reports: المترتبأة عليهأا سعتبار أا أع أالا  مخالفأة للقأانون"؛ انظأر أنيضأا  

1986, p. 554, at p. 586, para. 63; Case concerning the delimitation of maritime boundary between 

Guinea-Bissau and Senegal أعلا (   343  )انظر الحاشيةp. 181, para. 70و 
 (438) Sovereignty over Pulau Ligitan and Pulau Sipadan  أعألا (   22)انظأر الحاشأيةp. 650, para. 48; 

WTO Appellate Body Report, EC – Chicken Cuts, WT/DS269/AB/R and Corr.1, 

WT/DS286/AB/R and Corr.1, adopted 27 September 2005, para. 334 (“mere access to a published 

judgment cannot be equated with acceptance”) : ؛ انظأر أنيضأاCourt of Justice of the European 

Union, Judgment of 21 December 2016, Case C-104/16 P, Council v. Front Polisario [2016], 

European Court Reports 973, para. 118و 
 (439) Kasikili/Sedudu Island  أعلا (   22)انظر الحاشيةpp. 1089-1091, paras. 65-68و 
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طر  م  في حالات خاصة  وك  أن نيفهم م  "عد  صدور رموم فع " ع   
  في سأأ  ااحأأوال الرا  أأة  قبأأول ممارسأأة ااطأأرا  صأأ تهأطأأرا  معا أأدة معي أأة أو مأأ  

مأأأأ   طأأأأر  نيأأأأدرك حي  أأأأا الحأأأأالات  أأأأ   مثأأأأ  تقأأأأع أن ووكأأأأ ااخأأأأرى في المعا أأأأدةو 
ااطرا  لا نيتبع ممارسة ما اتباع ااطرا  ااخأرى تلأك الم ارسأة أو يحأاط عل أا  بأ لك 

نيصدر مع  لمشارمة في م تدى ت اقش فيه الم ارسة(  ولا)مثلا  ع  طرنيق دخطار أو ع د ا
 و(440)ذلك ع  ذلك الطر  أي رموم فع  عليها

م هأأا لم ارسأأة  ضأأت المحك أأة  مراعأأاة  ق فقأأدو البحأأار لقأأانون الدوليأأة المحك أأة الأأ هج  أأ ا وأمأأدت
 نيلي:م  اتفاقية اامم المتحدة لقانون البحار  بما  73و 58و 56الدول في مجال تفسير الموام 

 غأأأرب م طقأأأة في لأأأيس عأأأدة  لأأأدول الوط يأأأة التشأأأرنيعات بأن المحك أأأة عأأأتر ت" 
صأيد ال سأف  تمأوني  تأ ظم العام  م  ااخرى الم اطق بعض في أنيضا   ب  فحسب  أفرنيقيا

بيساوو  -ااج بية في م اطقها الاقتصامنية الخالصة بطرنيقة مماثلة لتلك الت تتبعها غي يا 
 تقُابأ  وأنهأا التشأرنيعات تلأك علأى سأا ر اعأتراض نيوجأدلا  أنأه مأ لك  المحك أة وتلاحغ
 و(441)سلامتثال الع و  على

قر أنيضا  بأن الت ا  الص ت م  جانأب طأر  في ت وصدرت ع  المحامم الداخلية قرارات (21)
و (442)معا دة لا وك  حمله على معد القبول دلا "حي  ا تستدعي الظرو  دبداء رم فع  معيّن"

و  أحيأأانا  في سأأياقات محأأدمة مطبوعأأة سلتعأأاون  مأأثلا  في سأأ  معا أأدة ث ائيأأة وتتجلأأى  أأ   الظأأر 
و وقأأأد يختلأأأ  اامأأأر دذا مأأأان شأأأك  (443)تأأأ ص علأأأى شأأأك  خأأأاص مأأأ  أشأأأكال التعأأأاون الوثيأأأق

ارسأأأة مم الاسأأأت ام دلىقواعأأأد ا   أأأعالتعأأأاون المتأأأوخى في المعا أأأدة ني أأأدرج في سأأأياق م ظ أأأة موليأأأة تم
 و(444)التفسير غرضلااطرا  أو الت امها الص ت 

دواء ممارسأة لاحقأة احأد عأ  الفعأ  أو الامت اع  للص تولا تقتصر الدلالة القانونية المحت لة  (22)
أن تأؤمي مورا   أنيضأا   ااطرا  في المعا دة على دسها  محت   في دقامة اتفاق ض ر مشترك  ب  وكأ 

 و(445) ي والم ع والتقام في تفعي  القواعد المست دة دلى عد  الرضا  مث  الإغلاق الحك
()أ( 3)31ووكأأ  دنهأأاء الع أأ  في نهانيأأة اامأأر بأي اتفأأاق بأأين ااطأأرا  بمقتضأأى المأأامة  (23)

و)ب( مأأتى ثبأأت وجأأوم و فب مكأأان ااطأأرا  الاستعاضأأة ع أأه ستفأأاق آخأأر لأأه نطأأاق ومضأأ ون 
  الاتفأأأاق و وفي  أأ   الحالأأة  يحأأأ  الاتفأأاق اةدنيأأد محأأ31مأأأ  المأأامة  3ن بمقتضأأى الفقأأرة امختلفأأ

مأأ  تارنيأأخ وجأأوم   علأأى ااقأأ  بأثأأر  لتفسأأير المعا أأدة ابتأأداء   ذات حجيأأةالسأأابق سعتبأأار  وسأأيلة 

__________ 

 (440) WTO Appellate Body Report, EC — Chicken Cuts أعألا (   438)انظأر الحاشأيةpara. 272 (footnote 

omitted)و 
 (441) The M/V “Virginia G” (Panama/Guinea-Bissau), Judgment, ITLOS Reports 2014, para. 218و 
 (442) Switzerland, Federal Court: Judgment of 17 February 1971, BGE vol. 97 I, p. 359, at pp. 370-371و 
 ,United States, Supreme Court: O’Connor v. United States, 479 U.S. 27, pp. 33-35; Germanyانظر:  (443) 

Federal Constitutional Court: BVerfGE vol. 59, p. 63, pp. 94-95و 
 United Kingdom, Supreme Court: on the one hand, Assange v. The Swedish Prosecutionانظأر:  (444) 

Authority [2012] UKSC 22, paras. 68-71 (Lord Phillips); and, on the other, Bucnys v. Ministry of 

Justice, Lithuania [2013] UKSC 71, paras. 39-43 (Lord Mance)و 
 (445) Certain Expenses of the United Nations (Article 17, paragraph 2, of the Charter), Advisory Opinion of 

20 July 1962, I.C.J. Reports 1962, p. 151, at p. 182 (Dissenting Opinion of Judge Spender)و 
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لا ني بغي التسا   في افتراض وجوم مث      الحالات ان الدول  هو غير أن(446)وتد دلى المستقب 
 لا تغير في العامة تفسير ا لمعا دة ب اء  على اعتبارات قصيرة ااج و

عا دة بعد توصلها دلى اتفاق مووك  أنيضا  أن ني شف خلا  بين ااطرا  بشفن تفسير  (24)
لاحق بشفن ذلك التفسيرو غير أن   ا الخألا  لا نيلغأي عأامة الاتفأاق اللاحأق ااصألي  دذ دن 

لتوقعات المشروعة الت نشفت بمقتضى التفسأير امبدأ حس  ال ية يحول مون دنكار أحد ااطرا  
ومأأ  جهأأة أخأأرى  نيأأؤمي دعأأراب أحأأد ااطأأرا  بوضأأوح عأأ  دنكأأار تفأأا م سأأابق و (447)المشأأترك

ناشأئ عأ  ممارسأة مشأأترمة دلى "تقلأيص فعلأي وبدرجأأة مبأيرة اهميأة الم ارسأأة بعأد ذلأك التأأارنيخ"  
  و(448)مون أن نيقلص مع ذلك م  أهمية الم ارسة المشترمة السابقة

  الجزء الرالع
 الجوانب الخاصة

  11الاستنتاج 
 ال المعتمدة في إطار مؤتمر للدول الأطرااالقرار 

نيقصأأد بمأأؤتمر للأأدول ااطأأرا   بمقتضأأى مشأأارنيع الاسأأت تاجات  أأ     -1 
اجت اع تعقد  ااطرا  في معا دة ما لغرض استعراض المعا دة أو ت في  ا  دلا ع أدما 

 تتصر  بصفتها أعضاء في جهاو تابع لم ظ ة موليةو
نيعُت  أد في دطأار مأؤتمر للأدول ااطأرا  في  نيتوق  ااثأر القأانوني لقأرار -2 

المقأأا  ااول علأأى المعا أأدة وعلأأى أي قواعأأد دجرائيأأة سأأارنيةو وتبعأأا  للظأأرو   قأأد لمسّأأد 
  أو 31)أ( مأأأ  المأأأامة 3 أأأ ا القأأأرار  صأأأراحة  أو ضأأأ  ا   اتفاقأأأا  لاحقأأأا  بمقتضأأأى الفقأأأرة 

أو دلى ممارسأأة لاحقأأة   31)ب( مأأ  المأأامة 3نيأأؤمِّي دلى ممارسأأة لاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة 
و وتتيح القرارات المعت دة في دطار مؤتمر للأدول ااطأرا  غالبأا  نطاقأا  32بمقتضى المامة 

 غير حصري للخيارات الع لية لت في  المعا دةو
لمسد القرار ال ي نيعُت د في دطار مؤتمر للدول ااطرا  اتفاقا  لاحقا   -3 

  مأا ما  نيعأبر عأ  اتفأاق  مأ  حيأأث 31امة مأ  المأ 3ممارسأة لاحقأة بمقتضأى الفقأرة  أو
اةو ر  بين ااطأرا  بشأفن تفسأير معا أدة أيا  مأان الشأك  الأ ي ا أ   اعت أام القأرار 

 والإجراء المتبع في اعت ام   بما في ذلك اعت ام  بتوافق الآراءو

 العرح  
ر عأأ  شأأكلا  محأأدما  مأأ  دجأأراءات الأأدول وكأأ  أن نيسأأف 11 نيت أأاول مشأأروع الاسأأت تاج (1)

أو ممارسأأأة لاحقأأأة بمقتضأأأى   31ة المأأأاممأأأ   3 اتفأأأاق لاحأأأق أو ممارسأأأة لاحقأأأة بمقتضأأأى الفقأأأرة
 و(449)ألا و و القرارات المعت دة في دطار مؤتمرات الدول ااطرا   32 ةالمام

__________ 

 (446) Hafner, “Subsequent agreements and practice …”  ؛ ونيعأأر 118أعأألا (  الصأأفحة  273)انظأأر الحاشأأية
( لا نيعأأوم سلضأأرورة دلى تارنيأأخ مخأأول المعا أأدة حيأأ  ال فأأاذ  3)31ذلأأك أن ااثأأر التفسأأيري لاتفأأاق بمقتضأأى المأأامة 

 وp. 47أعلا (   20ظر الحاشية )ان ”… L’interprétation des traités“في  Yasseen على  و ما ذ ب دليه
 (447) Karl, Vertrag und spätere Praxis … أعلا (   75  )انظر الحاشيةp. 151و 
 (448) Maritime Dispute (Peru v. Chile), Judgment, I.C.J. Reports 2014, p. 3, at p. 52, para. 142و 
 ."جمعيات الدول ااطرا "   أو"اجت اعات ااطرا "تش   التس يات ااخرى ما نيلي:  (449) 
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 تعرني  مؤتمرات الدول ااطرا  -1الفقرة   
اسأأأتعراض المعا أأأدات  مأأأؤتمرات الأأأدول ااطأأأرا  شأأأكلا  دجرائيأأأا  لاسأأأت رار ع ليأأأةتمثأأأ   (2)

أولا    .فئتأين أساسأيتين فيووكأ  تصأ ي   أ   المأؤتمرات دجمأالا   و(450)االمتعدمة ااطرا  وت فيأ  
 بعأأض  أأ   المأأؤتمرات  أأأي في الواقأأع عبأأارة عأأأ  جهأأاو مأأ  أجهأأ ة م ظ أأأة موليأأة تتصأأر  الأأأدول

 م ظ أة التجأارة في دطار  بصفتها أعضاء في ذلك اةهاو )مثلا  اجت اعات ااطرا  في ااطرا 
ؤتمرات المأأو  و(451)العالميأة  أو م ظ أة حظأر ااسألحة الكي يائيأأة  أو م ظ أة الطأيران المأدني الأدولي(

  الأأ ي لا نيت أأاول الم ارسأأة اللاحقأأة 11مأأ   أأ   الفئأأة غأأير مشأأ ولة ب طأأاق مشأأروع الاسأأت تاج 
بشأأأأأفن طأأأأأرا  ثانيأأأأأا   تعُقأأأأأد مأأأأأؤتمرات أخأأأأأرى للأأأأأدول اا و(452)الل  ظ أأأأأات الدوليأأأأأة ولا ماخلهأأأأأ

شأأأبه مورنيأأأة عقأأأد اجت اعأأأات  أو تجيأأأ  مجأأأرم بأأأ  تقتضأأأي م ظ أأأات موليأأأة؛ لا ت شأأأئمعا أأأدات 
 لتعأأأأاون أطأأأأر القبيأأأأ   أأأأ ا مأأأأ  الاسأأأأتعراض ومأأأأؤتمرات . طأأأأرا  اغأأأأراض الاسأأأأتعراض والت فيأأأأ ل

 مأأ   أأاتين الفئتأأين مأأ  اي أنيضأأا   نيكأأون وقأأدو سلمعا أأدة في أأا نيتعلأأق لاحقأأا   ولسأألومها ااطأأرا 
 وتشأ  تعدني  و/أو تكيي  المعا أداتو ب في ا نيتعلق محدمة صلاحيات ااطرا  الدول مؤتمرات
والمأأأأأؤتمر   (453)1972لعأأأأأا   البيولوجيأأأأأة ااسأأأأألحة لاتفاقيأأأأأة الاستعراضأأأأأي المأأأأأؤتمر ع ليأأأأأة اامثلأأأأأة

مأ  معا أدة عأد  انتشأار ااسألحة ال وونيأة  المامة الثام ة م  3الفقرة  الاستعراضي المعقوم بموجب
وتوجأأأد  و(455)ومأأأؤتمرات ااطأأأرا  الم شأأأفة بموجأأأب المعا أأأدات البيئيأأأة الدوليأأأة  (454)8196لعأأأا  

__________ 

 V. Röben, “Conference (Meeting) of States Parties”, in Max Planck Encyclopedia of Publicانظأر:  (450) 

International Law (www.mpepil.com), p. 605; R.R. Churchill and G. Ulfstein, “Autonomous 

institutional arrangements in multilateral environmental agreements: a little-noticed phenomenon 

in international law”, American Journal of International Law, vol. 94 (2000), pp. 623-659; J. 

Brunnée, “COPing with consent: law-making under multilateral environmental agreements”, 

Leiden Journal of International Law, vol. 15 (2002), pp. 1-52; A. Wiersema, “The new 

international law-makers? Conference of the Parties to multilateral environmental agreements”, 

Michigan Journal of International Law, vol. 31 (2009), pp. 231-287; L. Boisson de Chazournes, 

“Environmental treaties in time”, Environmental Policy and Law, vol. 39 (2009), pp. 293-298و 

واتفاقيأأة حظأأر اسأأتحداث ودنتأأاج  أعأألا (؛ 66( )انظأأر الحاشأأية 1994اتفأأاق مأأرامش الم شأأئ لم ظ أأة التجأأارة العالميأأة ) (451) 
اتفاقيأأأة و  أعأأألا (؛ 164( )انظأأأر الحاشأأأية 1993سأأألحة الكي يائيأأأة وتأأأدمير تلأأأك ااسأأألحة )وتكأأأدنيس واسأأأتخدا  اا

 وUnited Nations, Treaty Series, vol. 15, No. 102, p. 295(  1944الطيران المدني الدولي )اتفاقية شيكاغو  
 .أمنا  12انظر مشروع الاست تاج  (452) 

 ني  ااسأألحة البكترنيولوجيأأة )البيولوجيأأة( والتكسأأي ية وتأأدمير تلأأك ااسأألحة انظأأر اتفاقيأأة حظأأر اسأأتحداث ودنتأأاج و أأ (453) 
أعأألا (  المأأامة الحامنيأأة عشأأرةو واسأأت اما  دلى  أأ   الآليأأة  تقأأو  الأأدول ااطأأرا  المجت عأأة  163( )انظأأر الحاشأأية 1972)

الاتفاقيأة وأحكامهأاو ونيراعأى  "استعراض سأير الع أ  سلاتفاقيأة بغيأة ضأ ان تحقأق مقاصأد منيباجأة بفي مؤتمر استعراضي 
 في   ا الاستعراض ما نيستجد م  تطورات عل ية أو تك ولوجية ذات صلة سلاتفاقية" )المامة الثانية عشرة(و

 .United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485, p(  1968معا دة عد  انتشار ااسلحة ال وونيأة ) (454) 

مخأول المعا أدة الثام أة علأى أن نيعقأد مأؤتمر استعراضأي بعأد اأس سأ وات مأ   مأ  المأامة 3؛ وت ص الفقأرة 161
  وعلى فترات اس س وات بعد ذلك  دذا ما تقرر ذلك  "لاستعراض سير المعا دة بغية التفمأد مأ  حي  ال فاذ

را  أنه لمري تحقيق أ دا  الدنيباجة ودع ال أحكا  المعا دة"و وبموجب     القأرارات  تسأتعرض الأدول ااطأ
بشأأأفن  ت فيأأأ  معا أأأدة عأأأد  انتشأأأار ااسأأألحة ال وونيأأأة  مأأأ  مأأأامة علأأأى حأأأدة  وتصأأأوغ اسأأأت تاجات وتوصأأأيات

 دجراءات المتابعةو

 United)(1992) مأأ  اامثلأأة علأأى ذلأأك مأأؤتمر ااطأأرا  في اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة الإطارنيأأة بشأأفن تغأأير الم أأا  (455) 

Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822, p. 107)اجت أاع ااطأرا   ه  ومؤتمر ااطأرا  العامأ  بوصأف
 United)( 1997  في بروتومول ميوتو الملحق ستفاقية اامم المتحدة الإطارنية بشفن تغير الم ا  )بروتومول ميوتو

Nations, Treaty Series, vol. 2303, No. 30822, p. 161)ي ااراضأ   ومأؤتمر ااطأرا  المتعاقأدة في اتفاقيأة
 ,United Nations)( 1971  الرطبة ذات ااهمية الدولية وخاصأة بوصأفها مأوئلا  للطيأور المائيأة )اتفاقيأة رامسأار

Treaty Series, vol. 996, No. 14583, p. 245)و 

http://www.mpepil.com/
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 صأأأأأيد لت ظأأأأأيم الدوليأأأأأة الاتفاقيأأأأأة بموجأأأأأب الم شأأأأأفة الحيتأأأأأان صأأأأأيد لشأأأأأؤون الدوليأأأأأة اللج أأأأأة حالأأأأأة
بأأين فئأأت مأأؤتمرات الأأدول ااطأأرا  ااساسأأيتين  وقأأد نظأأرت في  علأأى الحأأد الفاصأأ  (456)الحيتأأان

صأأيد الحيتأأان في القطأأب  أأة العأأدل الدوليأأة في حك هأأا الصأأامر في قضأأية ممارسأأتها اللاحقأأة محك
 و(457)المتج د اة وي

" يئأأأات فهأأأي دلى حأأأد مأأأا مأأأؤتمرات ااطأأأرا  عأأأامة مأأأا تُ شأأأف بموجأأأب معا أأأدات  بمأأأا أن و  (3)
)انظأأر مشأأروع  مسأأتقلين خأأبراء المؤلفأأة مأأ  الهيئأأات وبأأين بي هأأا الخلأأط ني بغأأيلا  أنأأه بيأأدمعا أأدات"و 

ااطأأرا  اجت اعأأات مورنيأأة دلى  الأأدول ف أأؤتمراتو المحأأدومة العضأأونية ذات الهيئأأاتأو  (13اج الاسأأت ت
ولمأأأأوو دنشأأأاء مأأأأؤتمرات للأأأأدول  حأأأد مأأأأا تكأأأون المشأأأأارمة فيهأأأأا مفتوحأأأة أمأأأأا  جميأأأأع أطأأأرا  المعا أأأأدةو

 ااطرا  بموجب معا دات ذات عضونية عالمية  وم لك بموجب معا دات ذات عضونية أق  عدما و
 على الاعأترا  سلت أوع الواسأع في مأؤتمرات الأدول ااطأرا  والقواعأد الأت تع أ  وحرصا   (4)

تعرنيفأأأا  موسأأأعا  لمصأأأطلح "مأأأؤتمر الأأأدول ااطأأأرا " اغأأأراض مشأأأارنيع  1بمقتضأأأا ا  تقأأأد  الفقأأأرة 
سأأوى تصأأر  الأأدول بوصأأفها أعضأأاء في جهأأاو  أأ ا التعرنيأأ  الاسأأت تاجات  أأ    ولا نيسأأتبعد 

صأأطلح ولأأ لك نيشأأ   الم ا سأأيكون موضأوع مشأأروع اسأأت تاج لاحأأق(وتابأع لم ظ أأة موليأأة )و أأو مأأ
 لا نيكون أطرافها م  الدول فقطومؤتمرات ااطرا  في معا دة  أنيضا  

 الآثار القانونية للقرارات -  2الفقرة م  اة لة ااولى   
بأن القي أأأأة القانونيأأأأة اي دجأأأأراء تتخأأأأ   مأأأأؤتمرات  2تعأأأأتر  اة لأأأأة ااولى مأأأأ  الفقأأأأرة  (5)
دول ااطأأأرا  تتوقأأأ   في المقأأأا  ااول  علأأأى القواعأأأد الأأأت تحكأأأم مأأأؤتمرات الأأأدول ااطأأأرا   الأأأ
 ااطرا  الدول مؤتمرات وتضطلعسي ا المعا دة الم شئة لها وأي قواعد دجرائية أخرى سارنيةو  ولا

سأأأأتعراض ت فيأأأأ  المعا أأأأدة  واسأأأأتعراض المعا أأأأدة ا ذلأأأأك فيبمأأأأا  ااع أأأأال  مأأأأ  مت وعأأأأة بمج وعأأأأة
 و(458) والقرارات المتخ ة بموجب دجراءات التعدني نفسها 

وقأد تكأون سأألطات مأؤتمر الأدول ااطأأرا  م صوصأا  عليهأا في أحكأأا  عامأة أو أحكأأا   (6)
مأ  اتفاقيأة اامأم المتحأدة  7مأ  المأامة  2 الفقأرة تفتأتح المثأال  سأبي  فعلأىمحدمة أو في مليه أاو 

تاليأأأة  قبأأأ  أن تسأأأرم ثأأألاث عشأأأرة مه أأأة محأأأدمة الإطارنيأأأة بشأأأفن تغأأأير الم أأأا  سلعبأأأارات العامأأأة ال
 لل ؤتمر  تتعلق دحدا ا بفحص الت امات ااطرا  بموجب المعا دة:

__________ 

مثأأيرا  مأأا توصأأ   أأ   الاتفاقيأأة بأنهأأا م شأأئة لم ظ أأة موليأأة  ولك هأأا لا تفعأأ  ذلأأك بصأأورة واضأأحة  فهأأي تمأأ ح  (456) 
 الدولية لشؤون صيد الحيتان سمات تطابق التعرني  الرا   لمؤتمر الدول ااطرا و اللج ة

 (457) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226, at p. 248, para. 46و 

بشأفن مهأا   6مأ  المأامة  1لية وخاصة بوصفها موئلا  للطيور المائيأة: الفقأرة اتفاقية ااراضي الرطبة ذات ااهمية الدو  (458) 
مأأ   2مكأأررا  بشأأفن التعأأدنيلات؛ اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة الإطارنيأأة بشأأفن تغأأير الم أأا : الفقأأرة  10الاسأأتعراض  والمأأامة 

مأأأ  بروتومأأأول ميوتأأأو  13مأأأ  المأأأامة  4بشأأأفن التعأأأدنيلات؛ الفقأأأرة  15بشأأأفن سأأألطة الاسأأأتعراض  والمأأأامة  7المأأأامة 
 20بشفن سلطة الاستعراض الم  وحأة لمأؤتمر ااطأرا  العامأ  بوصأفه اجت أاع ااطأرا  في بروتومأول ميوتأو  والمأامة 

 United)بشأأأفن دجأأأراءات التعأأأدني ؛ اتفاقيأأأة التجأأأارة الدوليأأأة بأنأأأواع الحيأأأوانات وال بأأأاتات البرنيأأأة المهأأأدمة سلانقأأأراض

Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537, p. 243) المأامة الحامنيأة عشأرة بشأفن مأؤتمر ااطأرا   والمأامة  
السأأأابعة عشأأأرة بشأأأفن دجأأأراءات التعأأأدني ؛ معا أأأدة عأأأد  انتشأأأار ااسأأألحة ال وونيأأأة؛ اتفاقيأأأة م ظ أأأة الصأأأحة العالميأأأة 

مأ   5  الفقأرة (United Nations, Treaty Series, vol. 2302, No. 41032, p. 166)الإطارنيأة بشأفن مكافحأة التبأغ 
 )البروتومولات(و 33)التعدنيلات( والمامة  28)سلطة الاستعراض( والمامة  23المامة 
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بقي مؤتمر ااطرا   بوصفه الهيئة العليأا لهأ   الاتفاقيأة  قيأد الاسأتعراض الم أتظم نيُ  
ااطأأأرا    ت فيأأأ   أأأ   الاتفاقيأأأة وأي صأأأكوك قانونيأأأة أخأأأرى ذات صأأألة نيعت أأأد ا مأأأؤتمر

 للاتفاقيةو خ  المؤتمر  في حدوم ولانيته  القرارات اللاومة لتع ني  الت في  الفعالونيت
وتشأأأأير أحكأأأأا  محأأأأدمة وارمة في معا أأأأدات مختلفأأأأة دلى مأأأأؤتمر ااطأأأأرا  مجهأأأأة تقأأأأترح  (7)

أو تحأأدم "المبأأامئ والطرائأأق   (459)ة"المبأأامئ التوجيهيأأة" المتعلقأأة بت فيأأ  أحكأأا  معي أأة مأأ  المعا أأد
 و(460)ابامئ التوجيهية ذات الصلة" المتعلقة ب ظا  معا دة موالقواعد والم

وتشأ   دجأأراءات التعأأدني  )سلمعأد الواسأأع لل صأأطلح( الإجأراءات الأأت وكأأ  بواسأأطتها  (8)
تتطلأب ال تأائج المترتبأة عليهأا في الغالأب تصأدنيق الأأدول الأت تعأدني  الأ ص ااساسأي لل عا أدة )و 

تورنية(  فضأأأأأأأألا  عأأأأأأأأ  دجأأأأأأأأراءات القبأأأأأأأأول الضأأأأأأأأ ر ااطأأأأأأأأرا  عليهأأأأأأأأا وفقأأأأأأأأا  لإجراءاتهأأأأأأأأا الدسأأأأأأأأ
الأأأت تسأأأري عأأأامة علأأأى المرفقأأأات المتضأأأ  ة قأأأوائم المأأأوام أو اانأأأواع أو الع اصأأأر  (461)والانسأأأحاب

 و(462) ااخرى الت ني بغي تحدنيثها سنتظا
مأأ  أن ااثأأر القأأانوني لقأأرار نيعُت أأد في دطأأار مأأؤتمر  2والم طلأأق  أأو مأأا تأأ ص عليأأه الفقأأرة  (9)

طأأأرا  نيتوقأأأ  في المقأأأا  ااول علأأأى المعا أأدة المع يأأأة وعلأأأى أي قواعأأأد دجرائيأأأة سأأأارنيةو للأأدول اا
"في المقا  ااول" تفسح المجال للقواعد الثانونية "ما م نيأرم في المعا أدة نأص مخأال " )انظأر  وعبارة

مأأأأأ   1والفقأأأأأرة  24والمأأأأأامة  22مأأأأأ  المأأأأأامة  1والفقأأأأأرة  20و 16علأأأأأى سأأأأأبي  المثأأأأأال المأأأأأامتين 
"أي" أن  مل أأأةتوضأأأح  و (و 1969مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا   72مأأأ  المأأأامة  1والفقأأأرة  70 المأأأامة

اانظ ة الداخلية لمأؤتمرات الأدول ااطأرا   دن وجأدت  سأتكون سأارنية انأه ربمأا توجأد حأالات 
 و(463)تحدنيدا   تع   فيها تلك المؤتمرات بدون أي نظا  ماخلي معت د

 بوصفها قد تجسد اتفاقا  لاحقا  أو ممارسة لاحقة قراراتال -2الفقرة م  اة لة الثانية   
بأن قأأرارات مأأؤتمرات الأأدول ااطأأرا  قأأد تشأأك  اتفاقأأا   2تقأأرّ اة لأأة الثانيأأة مأأ  الفقأأرة  (10)

مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا  32و 31لاحقأأا  أو ممارسأأة لاحقأأة اغأأراض تفسأأير المعا أأدات بموجأأب المأأامتين 
 وسيفأة ااطأرا  الأدول مأؤتمرات دطأار في المعت أدة القأرارات تؤمي أن الم ك  وم و 1969لعا  
 والمعا دة لمعد المشترك ااطرا  فهم تحدنيد في مه ة
وقد تشك  قرارات مؤتمرات الدول ااطرا  أو تعكس جملة أمور م هأا اتفاقأات لاحقأة  (11)

ليهأاو فعلأى   تفسر بموجبها ااطأرا  المعا أدة المب يأة ع31)أ( م  المامة 3بمقتضى الفقرة الفرعية 

__________ 

 م  اتفاقية م ظ ة الصحة العالمية الإطارنية بشفن مكافحة التبغو 9و 7المامتان  (459) 

 Churchill and Ulfstein, “Autonomous institutional انظأر: مأ  بروتومأول ميوتأو  17نيوجد مثال في المأامة  (460) 

arrangements in multilateral environmental agreements …”  أعألا (  450)انظأر الحاشأية p. 639 J. 

Brunnée, “Reweaving the fabric of international law? ; Patterns of consent in environmental 

framework agreements”, in Developments of International Law in Treaty Making, R. Wolfrum and 

V. Röben, eds. (Berlin, Springer, 2005), pp. 110-115و 
 413)الحاشأية  J. Brunnée, “Treaty amendments”, in Hollis, The Oxford Guide to Treaties :انظأر (461) 

 وpp. 354-360أعلا (  
 والمرجع نفسه (462) 

 سل سبة لاتفاقية اامم المتحدة الإطارنية بشفن تغير الم ا و     ي الحالة مثلا   (463) 
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سأأأأبي  المثأأأأال  مأب المأأأأؤتمر الاستعراضأأأأي لاتفاقيأأأأة ااسأأأألحة البيولوجيأأأأة علأأأأى اعت أأأأام "تفاهمأأأأات 
واتفاقات دضافية" تتعلق بتفسير أحكا  الاتفاقيةو وقد اعت دت الدول ااطرا   أ   الاتفاقأات 

دة وتعأأأا  بتوافأأأق الآراء في دطأأأار المأأأؤتمرات الاستعراضأأأية  و"تأأأدرجت لتشأأأ   جميأأأع مأأأوام المعا أأأ
وتفسأأأر الأأأدول ااطأأأرا  أحكأأأا  الاتفاقيأأأة  عأأأ  طرنيأأأق  أأأ    و(464)المسأأأائ  مأأأتى وأني  أأأا نشأأأفت"

التفاهمأأأات  ومأأأ لك عأأأ  طرنيأأأق اعت أأأام مبأأأامئ توجيهيأأأة بشأأأفن ت فيأأأ  ا  وذلأأأك بتحدنيأأأد معأأأد 
 معأأأأأم وحأأأأأدة وتعأأأأأر ااحكأأأأأا  ونطاقهأأأأأا أو توضأأأأأيحه ا أو تفصأأأأأيله ا علأأأأأى أي وجأأأأأه آخأأأأأرو 

 نه:بأ"الاتفاق الإضافي"  البيولوجية ااسلحة تفاقيةلا التابعة (465)الت في 
 م أو نيفُصّ  معد أو نطاق حكم م  أحكا  الاتفاقية؛ أونيفسّر أو يحدّ  '1'
نيعطي تعلي ات أو مبامئ توجيهية أو نيقد  توصيات بشفن الكيفيأة الأت ني بغأي  '2'

 و(466)أن نيُ فّ  إا حكم ما
اقيأة م أع التلأوث البحأري ال أاجم عأ  دغأراق مؤتمر الدول ااطأرا  في اتف اعت دوسلمث    (12)

 وأبأدتقرارات تفسأر تلأك الاتفاقيأةو  (467)ال فايات وموام أخرى )اتفاقية ل دن المتعلقة سلإغراق(
 مأأأأأ  طلأأأأأب علأأأأأى ب أأأأأاء   الدوليأأأأأة  البحرنيأأأأأة لل  ظ أأأأأة التابعأأأأأة القانونيأأأأأة للشأأأأأؤون الفرعيأأأأأة الشأأأأأعبة
قأأرار تفسأيري" صأامر عأ  مأؤتمر الأدول ااطأأرا  في " ب في أا نيتعلأق التأالي الأرأي الإمارنيأة  الهيئأات

 اتفاقية ل دن:
مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لقأأأانون المعا أأأدات ووو  31()أ( مأأأ  المأأأامة 3) للفقأأأرة وفقأأأا   

  أ   تأ صنيؤخ  في الحسبان أي اتفاق لاحق بين ااطرا  بشفن تفسأير المعا أدةو ولا 
   ا في وتبدوو التفسير   ا تتض   الت اللاحقة الاتفاقات م  معين شك  على المامة
شكالا  مختلفة  بمأا أ التفسير يأخ  أن وك  واضحة  التفسير نية مامتما  أنه دلى دشارة

في ذلأأك قأأرار معت أأد في اجت أأاع ل طأأرا   أو حأأتى مقأأرر مسأأج  في المحاضأأر المأأوج ة 
 و(468)لاجت اع ل طرا 

 صحة العالمية بعبارات عامة ما نيلي: المستشار القانوني لم ظ ة الوفي السياق نفسه  بيّن  (13)

__________ 

 P. Millett, “The Biological Weapons Convention: securing biology in the twenty-first انظأر (464) 

century”, Journal of Conflict and Security Law, vol. 15 (2010), pp. 25-43, at p. 33و 

دول ااطأأرا  "وحأأدة معأأم الت فيأأ " مأأ  أجأأ  تقأأد  الأأدعم الإماري دلى المأأؤتمر  وتع نيأأ  تأأدابير ب أأاء أنشأأف مأأؤتمر الأأ (465) 
الثقة بين الدول ااطرا  )انظر الوثيقأة الختاميأة لل أؤتمر الاستعراضأي السأامس للأدول ااطأرا  في اتفاقيأة حظأر 

 ية وتأأأأأأأأدمير تلأأأأأأأأك ااسأأأأأأأألحة اسأأأأأأأأتحداث ودنتأأأأأأأأاج و أأأأأأأأ ني  ااسأأأأأأأألحة البكترنيولوجيأأأأأأأأة )البيولوجيأأأأأأأأة( والتكسأأأأأأأأي
(BWC/CONF.VI/6)  (و5اة ء الثالث )القرارات والتوصيات(  الفقرة 

عأدت لل أؤتمر الاستعراضأي السأابع للأدول انظر وثيقة المعلومات ااساسية المقدمة م  وحدة معأم الت فيأ   الأت أُ  (466) 
تفاقية  المع ونة "التفاهمات والاتفاقات الإضافية الت توصلت دليها المؤتمرات الاستعراضأية السأابقة ااطرا  في الا

)حُأأأأدثت في وقأأأأأت لاحأأأأق لتشأأأأأ    (BWC/CONF.VII/INF.5)في أأأأا نيتعلأأأأق بكأأأأأ  مأأأأامة مأأأأ  مأأأأأوام الاتفاقيأأأأة 
 (و2012الت توص  دليها ذلك المؤتمر  ج ي    التفاهمات والاتفاقات

 (467) United Nations, Treaty Series, vol. 1046, No. 15749, p. 120و 
م  جدول ااع أال ) صأيب المحيطأات(  قدمتأه اامانأة بشأفن المقتضأيات الإجرائيأة في أا نيتعلأق سلبأت  4 الب د (468) 

  LC 33/J/6لقانونيأأة التابعأأة لل  ظ أأة البحرنيأأة الدوليأأة  الوثيقأأة في قأأرار تفسأأيري: آراء الشأأعبة الفرعيأأة للشأأؤون ا
 و3الفقرة 

http://undocs.org/ar/BWC/CONF.VI/6
http://undocs.org/ar/BWC/CONF.VII/INF.5
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يع ااطرا  في جم تضم  يئة أعلى سعتبار  ااطرا   مؤتمر قرارات أن شك لا 
اتفاقأا  لاحقأا  بأين ااطأرا  بشأفن تفسأير "الاتفاقية الإطارنية بشفن مكافحأة التبأغ  تمثأ  

 و(469)م  اتفاقية فيي ا 31  على ال حو الوارم في المامة "المعا دة
أنيضأأا  دلى قأأرارات مأأؤتمرات الأأدول ااطأأرا  سعتبار أأا قأأامرة علأأى تجسأأيد  الشُأأراّح ظأأر وني (14)

 ولاحظوا ما نيلي:  (470)اتفاقات لاحقة
 أأ   الإعأألانات ليسأأت مل مأأة قأأانونا  في حأأد ذاتهأأا  ولكأأ  قأأد تكأأون لهأأا أهميأأة  

 و(471)قانونية  ولا سي ا م صدر للتفسيرات المحكّ ة لل عا دة
عأدل الدوليأة في أا نيتعلأق بأدور اللج أة الدوليأة لشأؤون صأيد الحيتأان في وقضت محك ة ال (15)

 دطار الاتفاقية الدولية لت ظيم صيد الحيتان بما نيلي:
للج أأة أن تقأأد  مأأ  حأأين " وكأأ  أنأأه علأأى تأأ ص الاتفاقيأأة مأأ  السامسأأة المأأامة 

لآخأأأأأر توصأأأأأيات دلى أي حكومأأأأأة متعاقأأأأأدة أو دلى جميأأأأأع الحكومأأأأأات المتعاقأأأأأدة بشأأأأأفن 
 و أأ  و "سأأائ  تتعلأأق سلحيتأأان أو صأأيد الحيتأأان وبأ أأدا  ومقاصأأد  أأ   الاتفاقيأأةم أي

 بتوافأق تعت أد حي  أا أنهأا غير  شك  قرارات ليست لها قوة دل اميةو تتخ الت التوصيات
 ال ظأا أو  الاتفاقيأة تفسير حيث م  وجا ة لها تكون فقد سلإجماع  بتصونيتأو  الآراء
 و(472)إا المرفق

الم ارسة المتبعأة في مأؤتمرات الأدول ااطأرا   الطأرح القائأ   م  المفخوذة التالية  اامثلة وتؤنيد (16)
 و31 )أ( م  المامة3دن قرارات     المؤتمرات وك  أن تجسد اتفاقات لاحقة بمقتضى الفقرة 

م  المامة ااولى م  اتفاقية ااسلحة البيولوجية على أن الأدول ااطأرا   1ت ص الفقرة  (17)
تعهأأد بألا تع أأد أبأأدا   في أي سأأر  مأأ  الظأأرو   دلى اسأأتحداث أو دنتأأاج أو  أأ ني  مأأا نيلأأي  ت
 اقت ائه أو حفظه على أي  و آخر: ولا

__________ 

مأأؤتمر ااطأأرا  في اتفاقيأأة م ظ أأة الصأأحة العالميأأة الإطارنيأأة بشأأفن مكافحأأة التبأأغ  اةهأأاو الحكأأومي الأأدولي  انظأأر (469) 
ئيس المأأأ قح بشأأأأفن نأأأص الأأأأر "المعأأأر سلتفأأأأاوض بشأأأفن بروتومأأأأول نيتعلأأأق سلاتجأأأأار غأأأير المشأأأأروع بم تجأأأات التبأأأأغ  

  "بروتومأأول نيتعلأأق سلاتجأأار غأأير المشأأروع بم تجأأات التبأأغ  وم اقشأأة عامأأة: فتأأوى قانونيأأة بشأأفن نطأأاق البروتومأأول
مأأأ مرة مأأأ  المستشأأأار القأأأانوني لم ظ أأأة الصأأأحة العالميأأأة بشأأأفن نطأأأاق البروتومأأأول المتعلأأأق سلاتجأأأار غأأأير المشأأأروع 

 S.F. Halabi, “The World ؛8ق  الفقأأرة   المرفأأFCTC/COP/INB-IT/3/INF.DOC./6)بم تجأأات التبأأغ )

Health Organization’s Framework Convention on Tobacco Control: an analysis of guidelines 

adopted by the Conference of the Parties”, Georgia Journal of International and Comparative 

Law, vol. 39 (2010), pp. 121-183و 
 (470) D.H. Joyner, Interpreting the Nuclear Non-Proliferation Treaty (Oxford, Oxford University Press, 

2011), p. 83 (with respect to the Non-Proliferation Treaty); Aust, Modern Treaty Law and 

Practice أعلا (   142  )انظر الحاشيةpp. 213-214و 
 (471) B.M. Carnahan, “Treaty review conferences”, American Journal of International Law, vol. 81 

(1987), pp. 226-230, at p. 229و 
 (472) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226, at p. 248, para. 46و 
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 مأأأأأان  أيا   التكسأأأأأي اتأو  ااخأأأأأرى  البيولوجيأأأأأة العوامأأأأأ أو  اةرثوميأأأأأة العوامأأأأأ  
 اضاغأأأر  موجهأأأة تكأأأونلا  الأأأت وسلك يأأأات اانأأأواع مأأأ  دنتاجهأأأا أسأأألوبأو  م شأأأؤ ا
 وأو ااغراض السل ية ااخرى الح انيةأو  الوقانية

 الحظأأر أنأأواع (  أوضأأحت الأأدول ااطأأرا  أن1991) الثالأأث الاستعراضأأي المأأؤتمروفي  (18)
 التكسأأي اتأو  ااخأأرى البيولوجيأأة العوامأأ أو  اةرثوميأأة "العوامأأ  ب تتصأأ  الحكأأم  أأ ا في المقأأررة

 و(473)شر"الضارة سل باتات والحيوانات  وم لك سلب
 لطبقأأأأة المسأأأأت فدة المأأأأوام بشأأأأفن مأأأأونتريال بروتومأأأأولمأأأأ   4مأأأأ  المأأأأامة  9وأثارت الفقأأأأرة  (19)

الأأأوارم فيهأأأاو  جأأأدلا  بشأأأفن تعرنيأأأ  مصأأأطلح "مولأأأة غأأأير طأأأر  في  أأأ ا البروتومأأأول" (474)ااووون
 :ت ص على ما نيلي 4م  المامة  9ة فالفقر 

 أأ ا البروتومأأول"  اغأأراض  أأ   المأأامة  نيشأأ   مصأأطلح "مولأأة غأأير طأأر  في  
في ا نيتعلق بأي مامة معي ة خاضعة للرقابة  مولة أو م ظ ة دقلي ية للتكام  الاقتصامي 

 م توافق على أن تلت   بتدابير الرقابة السارنية على تلك المامةو
لبروتومأول  (  نيفأرض تعأدنيلان مه أانHCFCSوسل سبة لحالة الهيدرو ملورو فلأورو مربأونات ) (20)

الت امأأات أثارت التسأأاؤل التأأالي:  أأ  لمأأب علأأى مولأأة مأأا  لكأأي تكأأون "غأأير طأأر  في  (475)مأأونتريال
 نيلي: اجت اع ااطرا  ماوقرر   ا البروتومول" أن تكون غير طر  في ملا التعدنيلينو 

نيشأأأ   جميأأأع الأأأدول والم ظ أأأات  "مولأأأة غأأأير طأأأر  في  أأأ ا البروتومأأأول" مصأأأطلح 
 و(476)افق على أن تلت   بتعدنيلي بيجين وموب هاغ الإقلي ية للتكام  الاقتصامي الت م تو 

__________ 

الإعألان الختأأامي لل أأؤتمر الاستعراضأي الثالأأث ل طأأرا  في اتفاقيأة حظأأر اسأأتحداث ودنتأاج و أأ ني  ااسأألحة البكترنيولوجيأأة  (473) 
  BWC/CONF.III/23) 1991 أنيلول/سأأأأأأأأبت بر 27-9  ج يأأأأأأأ  )البيولوجيأأأأأأأة( والتكسأأأأأأأي ية وتأأأأأأأدمير تلأأأأأأأأك ااسأأأأأأألحة

 الثاني(و اة ء

 (474) United Nations, Treaty Series, vol. 1522, No. 26369, p. 3و 

 United Nations, Treaty(  1992  لبروتومول مونتريال المتعلق سلموام المسأت فدة لطبقأة ااووون )غتعدني  موب ها (475) 

Series, vol. 1785, No. 26369, p. 517 يال المتعلأأق سلمأأوام المسأأت فدة لطبقأأة ؛ وتعأأدني  بيجأأين لبروتومأأول مأأونتر
 وvol. 2173, No. 26369, p. 183(  المرجع نفسه  1999ااووون )

بموجأأب  1999المتعلأأق سلت امأأات ااطأأرا  في تعأأدني  بيجأأين لعأأا   15/3للاطأألاع علأأى التفاصأأي   انظأأر المقأأرر  (476) 
رو فلأأأورو مربأأأونات؛ ونيأأأرم التعرنيأأأ  ذاتأأأه سلصأأأيغة مأأأ  بروتومأأأول مأأأونتريال في أأأا نيتعلأأأق بمرمبأأأات الهيأأأدرو ملأأأو  4المأأأامة 

علأأى الأأدول  4مأأ  المأأامة  9الأأوارم في الفقأأرة  ‘مولأأة غأأير طأأر  في  أأ ا البروتومأأول‘التاليأأة: ")أ( لا ني طبأأق مصأأطلح 
ع أدما تصأبح تأدابير  2016مانون الثاني/ني أانير   1م  البروتومول  وذلك حتى  5م  المامة  1العاملة بموجب الفقرة 

  وبيجأين  سأارنية علأى غلتعأدنيلي موب هأا ا  ة علأى دنتأاج واسأتهلاك مرمبأات الهيأدرو ملأورو فلأورو مربأونات  وفقأالرقاب
مولأأأة غأأأير طأأأر  في  أأأ ا ‘مأأأ  البروتومأأأول؛ )ب( ونيشأأأ   مصأأأطلح  5مأأأ  المأأأامة  1الأأأدول العاملأأأة بموجأأأب الفقأأأرة 

رى الأأأت م توافأأأق علأأأى الالتأأأ ا  بتعأأأدنيلي  جميأأأع الأأأدول والم ظ أأأات الإقلي يأأأة للتكامأأأ  الاقتصأأأامي ااخأأأ ‘البروتومأأأول
  وبيجأأأين؛ )ج( ومأأع ذلأأأك  ودمرامأأا  للصأأأعوست الع ليأأة الأأأت نيفرضأأها التوقيأأأت المأأرتبط سعت أأأام التفسأأأير غموب هأأا

)ب( مأأأا م تقأأأم الدولأأأة المع يأأأة  في موعأأأد 1  ت طبأأأق الفقأأأرة ‘مولأأأة غأأأير طأأأر  في  أأأ ا البروتومأأأول‘السأأأابق لمصأأأطلح 
الانضأ ا   أوت أوي التصأدنيق علأى تعأدني  بيجأين نهأا دخطار اامانة بأ‘ 1‘  بما نيلي: 2004 آذار/مارس 31أقصا  

مأ   4والمأامة  واي 2ألأ  دلى  2و 2في حالأة امتثأال مامأ  لل أوام نهأا دثبأات أ‘ 2‘دليه أو قبوله في أقأرب وقأت ممكأ ؛ 
أعأألا  دلى اامانأأأة  ‘ 2‘و ‘1‘فقأأرتين تقأأد  بيأأأانات عأأ  ال‘ 3‘ ؛ غالبروتومأأول علأأى ال حأأو المعأأأدل في تعأأدني  موب هأأا

مولأأة غأير طأأر  في  أأ ا ‘  وفي  أ   الحالأأة تكأأون  أ   الدولأأة خأارج تعرنيأأ  2005آذار/مأأارس  31لتسأتك   في 
في  اطأرا لأدول اعشأر ل امسالاجت أاع الخأتقرنيأر ) "دلى حين اختتا  الاجت اع السأابع عشأر ل طأرا  ‘البروتومول

  الفصأأأ  الثأأأام  عشأأأر  الفأأأرع (UNEP/OzL.Pro.15/9) م المسأأأت فدة لطبقأأأة ااووونبروتومأأأول مأأأونتريال بشأأأفن المأأأوا
 و(1  الفقرة 15/3أل   المقرر 

http://undocs.org/ar/BWC/CONF.III/23
http://undocs.org/ar/UNEP/OzL.Pro.15/9
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  في حأأد ذاتهأأا  (477)وبي  أأا لا تشأأك  ااع أأال ال اتجأأة عأأ  دجأأراء نيتعلأأق بقبأأول ضأأ ر (21)
  وك هأا  سلإضأافة دلى 31)أ( مأ  المأامة 3اتفاقأات لاحقأة مأ  جانأب ااطأرا  بموجأب الفقأرة 

ن تعأأر اتفاقأأا  لاحقأأا و ومأأ  اامثلأأة علأأى أثر أأا ااولي بموجأأب المعا أأدة  وفي سأأ  سأأرو  معي أأة  أ
ذلأك مثأال نيتعلأأق بأبعض مقأأررات مأؤتمر ااطأأرا  في اتفاقيأة ل أأدن المتعلقأة سلإغأأراقو فقأد اعت أأد 

  1993الاجت أأأاع التشأأأاوري ل طأأأرا  المتعاقأأأدة  في مورتأأأه السامسأأأة عشأأأرة  المعقأأأومة في عأأأا  
ول الضأأأأأأ ر الم صأأأأأأوص عليأأأأأأه في ثلاثأأأأأأة تعأأأأأأدنيلات علأأأأأأى المرفأأأأأأق ااول عأأأأأأ  طرنيأأأأأأق دجأأأأأأراء القبأأأأأأ

وم تك      التعأدنيلات  في حأد ذاتهأا  اتفاقأات لاحقأةو ولك هأا أمت أنيضأا  دلى  و(478)الاتفاقية
 التشأاوري الاجت اع ا    قرار دلى التعدني  ونيشير و(479)اتفسير موسع لل عا دة ااساسية نفسه

"اتفاقيأأأة ل أأأدن المتعلقأأأة  أن علأأأى ااطأأأرا  اتفأأأاق عأأأ  وأسأأأفر سأأأ وات بأأأثلاث ذلأأأك قبأأأ  المعقأأأوم
سلإغأأأأأراق  أأأأأي الهيئأأأأأة الم اسأأأأأبة لمعاةأأأأأة مسأأأأأفلة الأأأأأتخلص مأأأأأ  ال فأأأأأايات الم خفضأأأأأة الإشأأأأأعاع في 

سأت د التعأدني  دلى  أأ ا نيمسأتومعات تحأت قأاع البحأر نيأتم الوصأول دليهأأا عأ  طرنيأق البحأر"  م أا 
بمفهو  الاتفاقية  ‘الإغراق‘"نيوسع سلفع  نطاق تعرني   بكونه القرار   ا وُص  وقد و(480)القرار

ب صأأه علأأى أن  أأ ا المصأأطلح نيشأأ   الأأتخلص مأأ  ال فأأايات في قأأاع البحأأر أو تحتأأه انطلاقأأا  مأأ  
التعأأأدني  أن القأأأرار  أمأأأدومأأأ     و(481)البحأأأر ولكأأأ  لأأأيس انطلاقأأأا  مأأأ  اليابسأأأة بواسأأأطة أنفأأأاق"
 التفسيري نيتض   اتفاقا  لاحقا  نيتعلق بتفسير المعا دةو

م هأأأا عأأأبر  (482)بشأأأفن الأأأتحكم في نقأأأ  ال فأأأايات الخطأأأرة والأأأتخلص وتأأ ص اتفاقيأأأة سول (22)
بأين ااطأرا  الأت قبلتهأا ووو علأى أنأه "نيبأدأ نفأاذ التعأدنيلات  17مأ  المأامة  5الحدوم في الفقأرة 

في اليأأأأو  التسأأأأعين مأأأأ  اسأأأأتلا  الومنيأأأأع للصأأأأك الخأأأأاص سلتصأأأأدنيق أو الموافقأأأأة أو الإقأأأأرار الرسمأأأأي 
 وقأأرر"و وووعأأ  ثلاثأأة أرسع ااطأأرا  الأأت قبلأأت التعأأدنيلات  القبأأول مأأ  جانأأب مأأا لا نيقأأ  أو

 ثلاثأأأة مأأأ  القبأأول اشأأأتراط نيوضأأأح أن وسونيسأأرا  دندونيسأأأيامأأأ   بمبأأامرة مأأأدفوعا   ااطأأأرا   مأأؤتمر
 :على ما نيلي اتفق حيث ااطرا   أرسع

__________ 

 وأعلا  الشرح ( م    ا 8انظر الفقرة ) (477) 
 LC.49 (16)  والقأرارات London Sixteenth Consultative Meeting of the Contracting Partiesانظأر:  (478) 

  أولا   وLC.51 (16) (United Nations, Treaties Series, vol. 1775, No. 15749, p. 395)و LC.50 (16)و
 مأانون ااول/  31 قرر الاجت أاع تعأدني  الحكأم المتعلأق سلقضأاء التأدرلمي علأى دغأراق ال فأايات الصأ اعية بحلأول

  قأرر الاستعاضأة وأخأيرا  حظر المؤتمر دحراق ال فايات الص اعية وحمفة المجاري في البحرو   و وثانيا  1995منيس بر 
: مأأأ  المرفأأأق ااول الأأأت تحظأأأر دغأأأراق ال فأأأايات المشأأأعة أو غير أأأا مأأأ  المأأأوام المشأأأعة )انظأأأر أنيضأأأا   6عأأأ  الفقأأأرة 

"Dumping at sea: the evolution of the Convention on the Prevention of Marine Pollution by 

Dumping of Wastes and Other Matter (LC), 1972", Focus on IMO (July 1997), p. 11)و 
ذ أأأب الأأأبعض دلى أن  أأأ   التعأأأدنيلات الأأأت أمُخلأأأت علأأأى المرفأأأق ااول لاتفاقيأأأة ل أأأدن المتعلقأأأة سلإغأأأراق "تشأأأك   (479) 

 Churchill and Ulfstein, “Autonomous institutional arrangements in :تغيأيرات مبأيرة في الاتفاقيأة" )انظأر

multilateral environmental agreements …” أعلا (   450  )الحاشيةp. 638)و 

الم ظ أأة البحرنيأأة الدوليأأة  تقرنيأأر الاجت أأاع الاستشأأاري الثالأأث عشأأر ل طأأرا  المتعاقأأدة في اتفاقيأأة م أأع التلأأوث  (480) 
 و1  الفقرة LDC.41 (13)  القرار 7  المرفق LDC 13/15وموام أخرى   البحري ال اجم ع  دغراق ال فايات

 (481) Churchill and Ulfstein, “Autonomous institutional arrangements in multilateral environmental 

agreements …” أعلا (   450  )انظر الحاشيةp. 641و 
 (482) United Nations, Treaty Series, vol. 1673, No. 28911, p. 57و 
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أأأ  ر مون الإخأأألال بأي اتفاقأأأات بيئيأأأة أخأأأرى متعأأأدمة ااطأأأرا   ني بغأأأي أن نيفسَّ
نأه نيعأر أن قبأول ثلاثأة أرسع ااطأرا  بأمأ  اتفاقيأة سول  17مأ  المأامة  5معد الفقأرة 

الأت مانأأت أطرافأا  في تارنيأأخ اعت أام التعأأدني  لاو  لبأأدء نفأاذ التعأأدني  المعأر  مأأع الإشأأارة 
لا لُمأأأبر أي طأأأر  علأأأى التصأأأدنيق علأأأى  17مأأأ  المأأأامة  5دلى أن  أأأ ا التفسأأأير للفقأأأرة 

 و(483)تعدني  الحظر
  بتوافأأق الآراء  17مأأ  المأأامة  5   أأ ا القأأرار المتعلأأق بتفسأأير الفقأأرة واعت أأدت ااطأأرا 

مأأأع تأميأأأد العدنيأأأد مأأأ  الأأأدول ااطأأأرا  علأأأى أن مأأأؤتمرات الأأأدول ااطأأأرا  في أي اتفاقيأأأة  أأأي 
وفي حأأين أن  أأ ا نيأأوحي بأن القأأرار لمسأأد اتفاقأأا   و(484)"السأألطة ال هائيأأة في أأا نيتعلأأق بتفسأأير ا"

  فقأأد ا أأ  القأأرار بعأأد دجأأراء م اقشأأة 31)أ( مأأ  المأأامة 3الفقأأرة  لاحقأأا  بأأين ااطأأرا  بمقتضأأى
ولمأدر  و(485)ةحول مدى ضرورة دمخال تعدني  رسمي علأى الاتفاقيأة مأ  أجأ  تحقيأق  أ   ال تيجأ

"نيؤنيد اتباع  دنه قال المؤتمر  تقرنير في الموق    ا تسجي  طلب وقد الياسن وفد  أن أنيضا   سل مر
 ب أأد الاتفاقيأأة المتعلأأق ببأأدء نفأأاذ التعأأدنيلات  علأأى ال حأأو المبأأين في نهأأج الوقأأت الأأرا   في تفسأأير

ودنأأه م نيقبأأ    (486)مشأأورة قانونيأأة قأأدمها مكتأأب اامأأم المتحأأدة للشأأؤون القانونيأأة بوصأأفه الومنيأأع
دلا دندونيسأيا وسونيسأأرا  بقيأامةبأ هج الوقأت الثابأت المشأأار دليأه في القأرار المتعلأق سلمبأأامرة القُطرنيأة 

 و(487)"الة بعي هافي     الح
واامثلأأأة السأأأابقة تبأأأين أن قأأأرارات مأأأؤتمرات الأأأدول ااطأأأرا  قأأأد تجسأأأد في سأأأ  سأأأرو   (23)

دلى  أأ   القأأرارات أنيضأأا  تأأؤمي قأأد و  و31)أ( مأأ  المأأامة 3معي أأة اتفاقأأات لاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة 
ضأأأى   أو ممارسأأأة لاحقأأأة أخأأأرى بمقت31المأأأامة )ب( مأأأ  3 الفقأأأرةنشأأأوء ممارسأأأة لاحقأأأة بمقتضأأأى 

لأأك  ني بغأأي علأأى الأأدوا  بأأ ل الع انيأأة في ذ ومأأع  دذا م تكأأ  تعكأأس اتفأأاق ااطأأرا و 32المأأامة 
 مراعأأاة تلأأ   الغأأرض  ولهأ امأؤتمر الأأدول ااطأأرا و صأأامر عأأ  قأرار ي تحدنيأد السأأ ات الخاصأأة ا

 بوجأه ااطأرا  مأؤتمر نيتخأ   الأ ي القأرار نأص ضأوء في المختأارة المصأطلحات ووضوح مقة مدى
و وفي مثأأأير مأأأ  ااحيأأأان  لا تكأأأون لأأأدى ت فيأأأ   وطرنيقأأأة م أأأه  والغأأأرض القأأأرار وضأأأوعوم عأأأا  

 وةمعي  ةقانوني ملالةااطرا  نية في دعطاء   ا القرار أي 

__________ 

انظأأر تقرنيأأر مأأؤتمر ااطأأرا  في اتفاقيأأة سول بشأأفن الأأتحكم في نقأأ  ال فأأايات الخطأأرة والأأتخلص م هأأا عأأبر الحأأدوم  (483) 
  UNEP/CHW.10/28(  2011تشأأرني  ااول/أمتأأوبر  21-17عأأ  اجت اعأأه العاشأأر )مارتاخي أأا  مولومبيأأا  

)المبامرة القُطرنية بقيامة دندونيسيا وسونيسأرا مأ  أجأ  تحسأين فعاليأة اتفاقيأة سول(   BC-10/3المرفق ااول  المقرر 
 و2الفقرة 

 و65أل   الفقرة -المرجع نفسه  الفص  ثالثا   (484) 
 G Handl, “International ‘lawmaking’ by conferences of the parties and other politically انظأأر (485) 

mandated bodies”, in Wolfrum and Röben, Developments of International Law in Treaty Making 
 وpp. 127-143, at p. 132أعلا (   460)الحاشية 

على أنأه "ع أدما تسأكت المعا أدة ني ص "نهج الوقت الرا  " المفض  لدى مستشار اامم المتحدة للشؤون القانونية  (486) 
عأأ  اامأأر أو تقابلأأه سلغ أأوض  فأأ ن ممارسأأة اامأأين العأأا   أأي حسأأاب عأأدم الموافقأأات علأأى أسأأاس عأأدم ااطأأرا  

المعا أأأدة في وقأأأت دنيأأأداع مأأأ  صأأأأك قبأأأول للتعأأأدني "و انظأأأر مقتطفأأأات مأأأأ  مأأأ مرة مكتأأأب الشأأأؤون القانونيأأأأة   في
 /www.basel.int/TheConvention/Overview/Amendments :في الع أأأأوان التأأأأالي 2004آذار/مأأأأارس  8 المؤرخأأأأة

Background/tabid/2760/Default.aspxو 
 )التوميد مضا (و 68أعلا (  الفقرة  483تقرنير مؤتمر ااطرا  في اتفاقية سول ووو )انظر الحاشية  (487) 

http://archive.basel.int/meetings/cop/cop10/documents/i28e.pdf
http://www.basel.int/TheConvention/Overview/Amendments/Background/tabid/2760/Default.aspx
http://www.basel.int/TheConvention/Overview/Amendments/Background/tabid/2760/Default.aspx
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 قرارات بوصفها قد تقد  طائفة م  الخيارات الع ليةال -2الفقرة م  اة لة الثالثة   
أاةهأة  11الاسأت تاج مأ  مشأروع  2تُ مّر اة لة ااخيرة م  الفقرة  (24) بأن قأرارات  ةر المفسِّ

و و أأأأ   مأأأؤتمرات الأأأدول ااطأأأرا  مثأأأأيرا  مأأأا تأأأوفر طائفأأأأة مأأأ  الخيأأأارات الع ليأأأأة لت فيأأأ  المعا أأأدة
  حأتى ممارسأة لاحقأة اغأراض تفسأير المعا أدات وأقد لا تجسد سلضأرورة اتفاقأا  لاحقأا   القرارات

 السأأعي ااطأأرا  الأأدول مأأؤتمرات تتج أأبمأأا  مثأأيرا     الواقأأعو وفي دذا مأأان القأأرار معت أأدا  سلإجمأأاع
 المسائ  المتعلقة بتفسير معا دة ما أو ت اولهاو ح  دلى الصرنيح

ونيرم مثال في قرار ا    مؤتمر الدول ااطرا  في اتفاقية م ظ ة الصحة العالمية الإطارنية  (25)
ى التأأأوالي  ت ظأأأيم محتأأأويات مأأأ  الاتفاقيأأأة تت أأأاولان  علأأأ 10و 9ن فالمأأأامتابشأأأفن مكافحأأأة التبأأأغو 

 مأأ  ودقأأرارا  م تجأأات التبأأغ  وت ظأأيم الكشأأ  عأأ  المعلومأأات المتعلقأأة بمحتأأويات  أأ   الم تجأأاتو 
 دطأار في اتفقأت  فقأد مبأيرة   ماليأة مأوارم  صيص تتطلب التدابير     مث  بأن ااطرا  الدول
ى "بعض الخيارات الأت وكأ    عل10و 9"اعتبارات ع لية" اغراض ت في  المامتين  المع ون الب د

 أن ت ظر ااطرا  في استخدامها"  وم ها:
 التبغ؛ على مفروضة ضرائب (أ) 
 رسو  على ص اعة التبغ و/أو الترخيص سستيرام ؛ )ب( 
 رسو  على تسجي  م تجات التبغ؛ )ج( 
 م ح التراخيص لمووعي التبغ و/أو تُجّار  سلتج ئة؛ )م( 
  على قطاع ص اعة التبغ وتُجّار  سلتج ئة؛رسو  عد  امتثال تُجبى ) ( 
 و(488)رسو  س ونية لمراقبة التبغ )قطاع ص اعة التبغ وتُجّار  سلتج ئة( )و( 
مأ  الاتفاقيأةو  10و 9 المأامتين لت فيأ  الع ليأة الخيأارات مأ  حصأرنية غأير طائفة القرار   ا ونيتيح
يارات" الم مورة سأتكون  في حأد   ا  رغم ذلك على أن "الخض اتفقت قد ااطرا  تكون وإ ا 

 ذاتها  متوافقة مع الاتفاقيةو

 مك    2الفقرة   
نيستتبع ذلك أن قرارات مؤتمرات الدول ااطأرا  قأد تكأون لهأا آثار قانونيأة مختلفأةو وفي   (26)

  ااحيأأأان  لا نيقصأأأد إأأأ   القأأأرارات أن تجسأأأد  في حأأأد ذاتهأأأا  اتفاقأأأا  لاحقأأأا  بمقتضأأأى مأأأ مثأأأير
انأأه لا نيأُأرام م هأأا أن تكأأون بمثابأأة بيأأان بشأأفن تفسأأير المعا أأدةو وفي  31المأأامة  )أ( مأأ 3 الفقأأرة
 لمسأأأد ااطأأأرا  الأأأدول مأأأؤتمر قأأرار أن الوضأأأوح مأأأ  نيكفأأأيبمأأا  ااطأأأرا  بي أأأت أخأأأرى  حأأالات
 واجأأب مأأع سلاقأأتران أثأأرا   القأأرارات تلأأك تحأأدث أن ووكأأ  أنيضأأا  فن تفسأأير المعا أأدةو بشأأ اتفاقهأأا
دنيأألاء الع انيأأة الواجبأأة" لتلأأك وتبعأأا  لأأ لك  ني بغأأي ل طأأرا  " المعا أأدة  وجأأببم سلتعأأاون قأأانوني

__________ 

م  اتفاقية م ظ ة الصحة العالمية الإطارنية بشأفن مكافحأة التبأغ  10و 9المبامئ التوجيهية اة ئية لت في  المامتين  (488) 
  المرفأأأأق  الأأأأت FCTC/COP4(10)  )ت ظأأأأيم محتأأأأويات م تجأأأأات التبأأأأغ  وت ظأأأأيم الكشأأأأ  عأأأأ  م تجأأأأات التبأأأأغ(

ع للدول ااطرا  في اتفاقية م ظ ة الصحة العالمية الإطارنية بشفن مكافحأة التبأغ )بونتأا منيأ  اعت د ا المؤتمر الراب
 و39  الصفحة FCTC/COP/4/DIV/6(  في 2010تشرني  الثاني/نوف بر  20-15دست  أوروغواي  
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نأأأه مأأأا مامأأأت المعا أأأدة د بسأأأاطة بكأأأ  نيقُأأأال أن وكأأأ لا  أمأأأر  مأأأ  نيكأأأ  ومه أأأا و(489)القأأأرارات
 أأأول مأأأؤتمر الأأأدول ااطأأأرا  صأأألاحية لا أأأاذ قأأأرارات مل مأأأة قأأأانونا   فأأأ ن جميأأأع قراراتأأأه  أأأي  لا

 و(490)قانوني ولا تعدو مونها الت امات سياسيةسلضرورة عدوة ااثر ال
وفي نهانيأأأة المطأأأا   نيتوقأأأ  ااثأأأر المترتأأأب علأأأى قأأأرار مأأأ  مأأأؤتمر الأأأدول ااطأأأرا  علأأأى  (27)

 أحأد نيكأون وربمأاسرو  م  حالة بعي ها  ولا بد م  تفسير     القرارات على الوجه الصحيحو 
 قأأرار في الأأوارم تفسأأير ا وفأأق المعا أأدة بت فيأأ  ااطأأرا  الأأدول قيأأا  مأأدى  أأو الوجيهأأة الاعتبأأارات

أأأدا   ت فيأأأ ا   ااطأأأرا  الأأأدول مأأأؤتمر و فأأأاختلا  الم ارسأأأة عقأأأب قأأأرار نيتخأأأ   اعأأأتراض مونأو  موحَّ
علأى أن الأدول م تكأ  تعتأبر أن القأرار نيشأك  اتفاقأا  لاحقأا   نيدلمؤتمر الدول ااطرا  وك  أن 

قأأرارات مأأؤتمر الأأدول ااطأأرا  الأأت لا  ومأأع ذلأأك  فأأ نو (491)31)أ( مأأ  المأأامة 3بمقتضأأى الفقأأرة 
ولا في نطأأاق الم ارسأأة  31)أ( مأأ  المأأامة 3تأأدخ  في نطأأاق الاتفاقأأات اللاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة 

وكأأأ  أن تشأأأك  وسأأأائ  تفسأأأير فرعيأأأة بموجأأأب  31)ب( مأأأ  المأأأامة 3اللاحقأأأة بمقتضأأأى الفقأأأرة 
 و(492)32 المامة

 المعا دة بشفن تفسير اتفاق -3الفقرة   
المتعلقة بتفسير معا دة بين جميع ااطرا  المبدأ القاضي بأن الاتفاقات  3سي الفقرة تر  (28)

 المهأم فأ ن وسلتأالي لمب أن تكأون لهأا علاقأة بمضأ ون المعا أدةو  31م  المامة  3بموجب الفقرة 
 تم الأأ ي الإجأأراءأو  الشأأك  ولأأيس ااطأأرا  الأأدول مأأؤتمر قأأرار لمسأأد  الأأ ي الاتفأأاق جأأو ر  أأو

و وااع أأال الأأت تصأأدر عأأ  مأأؤتمرات الأأدول ااطأأرا  وكأأ  أن تأتي القأأرار ذلأأك دلى بأأه التوصأأ 
علأأأى أشأأأكال شأأأتى وبمسأأأ يات مختلفأأأة  م أأأا وكأأأ  أن تكأأأون نتيجأأأة لإجأأأراءات مختلفأأأةو بأأأ  دن 

 و(493)مأأؤتمرات الأأدول ااطأأرا  وكأأ  أن تع أأ  مون أن تكأأون لهأأا أنظ أأة ماخليأأة معت أأدة رسميأأا  
أسأأأاس تصأأأونيت سلإجمأأأاع تشأأأارك فيأأأه جميأأأع  علأأأى متخأأأ ا   ااطأأأرا  لأأأدولا مأأأؤتمر قأأأرار مأأأان  ودذا

__________ 

 (489) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226, at p. 257, para. 83و 

 و46الفقرة   248 الصفحةالمرجع نفسه   (490) 

   أعلا و10مشروع الاست تاج م  شرح  (24)-(23انظر الفقرتين ) (491) 

 (492) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226  أرى أن القأأرارات 454 مأأ  الصأأفحة 4)رأي مسأأتق  للقاضأأي الخأأاص تشأأارل وورث  الفقأأرة" :
المعت أأدة بتصأأونيت مأأ  لاللج أأة الدوليأأة لشأأؤون صأأيد الحيتأأان  تترتأأب عليهأأا بعأأض الآثار رغأأم أنهأأا لا تأأدخ  في 

 ( م  اتفاقية فيي ا"(و3)31نطاق أحكا  المامة 
ا  في الاتفاقيأأأة الإطارنيأأأة بشأأأفن تغأأأير الم أأأا  بصأأأفة مؤقتأأأة مشأأأروع ال ظأأأا  الأأأداخلي لمأأأؤتمر نيطبأأأق مأأأؤتمر الأأأدول ااطأأأر  (493) 

الأأأوارم في فصأأأ  "التصأأأونيت"  نظأأأرا   42(  سسأأأتث اء مشأأأروع المأأأامة FCCC/CP/1996/2ااطأأأرا  و يئاتأأأه الفرعيأأأة )
اتفاق بشأفن أحأد بأدنيلي التصأونيت الأوارمني  فيأه  انظأر تقرنيأر مأؤتمر ااطأرا  عأ  مورتأه لعد  التوص  حتى الآن دلى 

؛ وتقرنيأأأأأأر 10  الفقأأأأأأرة 8(  الصأأأأأأفحة FCCC/CP/1995/7( )1995نيسأأأأأأان/أبرني   7 -آذار/مأأأأأأارس  28ااولى )
 ( FCCC/CP/2013/10( )2013تشأأأأأرني  الثأأأأأاني/نوف بر  23-11مأأأأأؤتمر ااطأأأأأرا  عأأأأأ  مورتأأأأأه التاسأأأأأعة عشأأأأأرة )

 United ,1992مأأأؤتمر الأأأدول ااطأأأرا  في اتفاقيأأأة الت أأأوع البيولأأأوجي ) م نيعت أأأد؛ وسلمثأأأ   4  الفقأأأرة 6الصأأأفحة 
Nations, Treaties Series, vol. 1760, No. 30619, p. 79)  التصأونيت( مأ  ال ظأا   40مأ  المأامة  1الفقأرة(

الأأداخلي "نظأأأرا  لعأأد  وجأأأوم توافأأأق في الآراء بأأين ااطأأأرا  في أأأا نيتعلأأق ساغلبيأأأة المطلوبأأأة لا أأاذ قأأأرارات بشأأأفن 
 المسأأأأأأائ  الموضأأأأأأوعية"  انظأأأأأأر تقرنيأأأأأأر الاجت أأأأأأاع الحأأأأأأامي عشأأأأأأر لمأأأأأأؤتمر ااطأأأأأأرا  في اتفاقيأأأأأأة الت أأأأأأوع البيولأأأأأأوجي

 و65(  الفقرة UNEP/CBD/COP/11/35( )2012ل/أمتوبر تشرني  ااو  8-19)

http://undocs.org/ar/FCCC/CP/1996/2
http://undocs.org/ar/FCCC/CP/1995/7
http://undocs.org/ar/FCCC/CP/2013/10
https://www.cbd.int/doc/meetings/cop/cop-11/official/cop-11-35-en.pdf
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  شأرنيطة أن 31)أ( مأ  المأامة 3ااطرا   ف نه قد لمسد بوضوح "اتفاقا  لاحقا " بمقتضأى الفقأرة 
 نيكون "متعلقا  بتفسير المعا دة"و

مأا تتُخأ  غير أن قرارات مأؤتمر الأدول ااطأرا  المتعلقأة بمهأا  الاسأتعراض والت فيأ  عأامة  (29)
بتوافأأق الآراءو و أأ   الم ارسأأة مسأأت دة مأأ  ال ظأأا  الأأداخلي الأأ ي عأأامة مأأا نيقتضأأي مأأ  الأأدول 
ااطرا  ب ل م  جهد ممك  للتوص  دلى توافق في الآراء بشفن المسائ  الموضوعيةو وم  اامثلة 

سأأألحة المبكأأأرة علأأأى ذلأأأك ال ظأأأا  الأأأداخلي المؤقأأأت لل أأأؤتمر الاستعراضأأأي ل طأأأرا  في اتفاقيأأأة اا
 ت ص على ما نيلي: 28م  المامة  2البيولوجيةو فالفقرة 
لمأأا مانأأت مه أأة المأأؤتمر الاستعراضأأي  أأي اسأأتعراض سأأير الع أأ  سلاتفاقيأأة بغيأأة  

ضأأأ ان تحقيأأأق مقاصأأأد منيباجتهأأأا وأحكامهأأأا  وسلتأأأالي تع نيأأأ  فعاليتهأأأا  ني بغأأأي بأأأ ل مأأأ  
دجأأأأراء  ني بغأأأأيراءو ولا جهأأأأد للتوصّأأأأ  دلى اتفأأأأاق بشأأأأفن المسأأأأائ  الموضأأأأوعية بتوافأأأأق الآ

 و(494)تصونيت على     المسائ  ما م تست فد م  اةهوم م  أج  تحقيق توافق الآراء
 تتبعهأأأا الأأأت القاعأأأدة  أأأي فقأأأط  طفيفأأأة اختلافأأأات مأأأع الصأأأيغة   أأأ   أصأأأبحت وقأأأد 
 والموضوعية القرارات ا اذ دجراءات في ااطرا  الدول مؤتمرات

تعلقأأأة سلقأأأرارات المعت أأأدة بتوافأأأق الآراء  أضأأأيفت عبأأأارة ومأأأ  أجأأأ  معاةأأأة الشأأأواغ  الم (30)
لرفأأع اللأأبس في أأا نيتصأأ  بفكأأرة أن القأأرار  3توافأأق الآراء" في نهانيأأة الفقأأرة اعت أأام  ب في ذلأأك "بمأأا
بتوافأأأق الآراء نيكأأأون سلضأأأرورة بمثابأأأة اتفأأأاق علأأأى اةأأأو رو والواقأأأع أن توافأأأق الآراء لأأأيس عت أأأد الم

لمأأا ورم  أي مرجأأة محأأدمة مأأ  مرجأأات الاتفأأاق علأأى اةأأو رو ووفقأأا  مفهومأأا  نيأأدل سلضأأرورة علأأى 
الأت أصأدر ا مكتأأب الشأؤون القانونيأة سامانأة العامأأة  تعليقأات علأى بعأض المسأأائ  الإجرائيأة في

 :(495)2006ل/سبت بر أنيلو  8المؤر   60/286ل مم المتحدة وفقا  لقرار اة عية العامة 
نيفُهم توافق الآراء بوجأه عأا  بكونأه ع ليأة لصأ ع القأرار تقأو  علأى التوصأ  دلى  

 نيعأأرلا  قأأد أنأأه بيأأدقأأرار مأأ  غأأير أن تبُأأدى اعتراضأأات أو لُمأأرى تصأأونيت بصأأورة رسميأأةو 
"دجماع" الآراء على المسائ  اةو رنيةو ونيستخد  المفهأو  لوصأ  الم ارسأة الأت  سلضرورة
 ل مافأأة اةهأأوم لتحقيأأق اتفأأاق عأأا  بحيأأث لا نيبأأدي أي وفأأد بشأأك  صأأرنيح تقضأأي ببأأ

 و(496)اعتراضات على توافق في الآراء نيتم تسجيله
اتفأأأأأأاق بمقتضأأأأأأى بأأأأأأرا  ونيسأأأأأأتتبع ذلأأأأأأك أن الاعت أأأأأأام بتوافأأأأأأق الآراء لأأأأأأيس شأأأأأأرطا  مافيأأأأأأا  لإ (31)

 الأأأأأدول ؤتمراتلمأأأأأ الأأأأأداخلي ال ظأأأأأا  نيتضأأأأأ  لا  العأأأأأامة و وفي 31مأأأأأ  المأأأأأامة أو )ب( ( أ)3 الفقأأأأأرة
__________ 

مأأأ  ال ظأأأأا  الأأأداخلي المؤقأأأأت لل أأأؤتمر الاستعراضأأأأي ل طأأأرا  في اتفاقيأأأأة حظأأأأر  28مأأأ  المأأأأامة  2انظأأأر الفقأأأأرة  (494) 
اسلحة البكترنيولوجية )البيولوجية( والتكسأي ية وتأدمير تلأك ااسألحة  الأ ي عُقأد في استحداث ودنتاج و  ني  ا

 و(BWC/CONF.I/2) 1980آذار/مارس  21دلى  3ج ي  م  

بشفن ت شيط أع أال اة عيأة العامأة  الأ ي  2006أنيلول/سبت بر  8المؤر   60/286انظر قرار اة عية العامة  (495) 
طلأأأب دلى مكتأأأب الشأأأؤون القانونيأأأة سامانأأأة العامأأأة أن لمعأأأ  "ااحكأأأا  والم ارسأأأات السأأأابقة المتعلقأأأة بقواعأأأد 

 (و24الفقرة المرفق  اول الع و " )وممارسات الهيئات الحكومية الدولية التابعة لل  ظ ة في مت 
  متأأاح في: ,Consensus in UN practice: General”, paper prepared by the Secretariat“انظأأر:  (496) 

http://legal.un.org/ola/media/GA_RoP/GA_RoP_EN.pdf وانظأر أنيضأا  ؛ R. Wolfrum and J. Pichon, 

“Consensus”, in Max Planck Encyclopedia of Public International Law (www.mpepil.com), paras. 

3-4 and 24و 

http://undocs.org/ar/A/res/60/286
http://undocs.org/ar/BWC/CONF.I/2
http://www.un.org/ar/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/60/286
http://legal.un.org/ola/media/GA_RoP/GA_RoP_EN.pdf
http://www.mpepil.com/
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ار سعتبأأأار  اتفاقأأا  لاحقأأأا  بمقتضأأأى قأأأر  عأأ  نيأأأ جم أن وكأأ  الأأأ ي القأأأانوني ااثأأر دلى دشأأأارة ااطأأرا 
 ال ظأا  ونيكتفأيو 31)ب( مأ  المأامة 3أو ممارسة  لاحقأة  بمقتضأى الفقأرة  31)أ( م  المامة 3الفقرة 
 القأانوني ااثأر نيت أاول أن مون تأه قرارا ااطأرا  الدول مؤتمر إا نيتخ  الت الكيفية بتحدنيد الداخلي
و ورغأأم أن الاتفاقأأات 31مأأ  المأأامة  3لاحقأأا  بمقتضأأى الفقأأرة  اتفاقأأا   سعتبأأار  ع هأأا نيأأ جم قأأد الأأ ي

لا نيشأأأترط فيهأأا أن تكأأأون مل مأأأة في حأأد ذاتهأأأا  فأأأ ن  31)أ( مأأ  المأأأامة 3اللاحقأأة بمقتضأأأى الفقأأأرة 
مأا م نيكأ    أاك اتفأاق علأى  31بموجأب المأامة لا تم حهأا أي أثأر قأانوني  1969اتفاقية فيي ا لعأا  

 أن الدوليأأة العأأدل محك أأة أمأأدت وقأداةأو ر بأأين ااطأأرا  بشأأفن تفسأير معا أأدة مأأ  المعا أأداتو 
 و(497)الاتفاق وجو ر اة اعي القرار شكليات بين الت يي  سياقمث    ا ال في الوجيه م 
افأق الآراء  أن تشأك  اتفاقأا  لاحقأا  وأما مون قأرارات معي أة لا وكأ   رغأم اعت ام أا بتو  (32)

  فهو أمر صحيح بشك  خاص في الحالات الت تعترض فيها 31م  المامة  )أ(3بموجب الفقرة 
 مولة طر  واحدة أو أمثر على ذلك التوافق في الآراءو

وعلأأأأى سأأأأبي  المثأأأأال  ع أأأأ  مأأأأؤتمر الأأأأدول ااطأأأأرا  في اتفاقيأأأأة الت أأأأوع البيولأأأأوجي  في  (33)
هأأة لم أأع اانأأواع الغرنيبأأة الأأت 2002امس المعقأأوم في عأأا  السأأ اجت اعأأه   علأأى وضأأع مبأأامئ موجِّ

 أن وبعأأد و(498)تهأأدم الأأ ظم الإنيكولوجيأأة أو الموائأأ  أو اانأأواع ااخأأرى ودمخالهأأا و فيأأ  آثار أأا
 المقأأرر  نيعُت أأد أن ااطأأرا  الأأدول مأأؤتمر رئيسأأة اقترحأأت اتفأأاق  دلى للتوصأأ  جهأأوم عأأدة فشألت
و بيد أن ممث  أسأتراليا أمأد للاجت اع الختامي التقرنير في أستراليا أثارتها الت تحفظاتال تُدر ج وأن

هأأأة لا وكأأأ  قبولهأأأا وأن "اعتراضأأأه الرسمأأأي لا نيأأأ ال قائ أأأا   وأعل أأأت و (499)"مجأأأدما  أن المبأأأامئ الموجِّ
ت  الرئيسة دغلاق سب ال قاو  وأعل ت "طبقا  لمأا مرج عليأه العأر "  اعت أام القأرار مون تصأوني

مبي أأة أن اعتراضأأات الأأدول المخالفأأة سأأتُدرج في التقرنيأأر الختأأامي للاجت أأاعو وبعأأد اعت أأام مشأأروع 
المقأأرر  مأأررت أسأأتراليا قولهأأا دنهأأا تأأرى أن توافأأق الآراء يحصأأ  لمأأا لا نيكأأون   أأاك اعأأتراض رسمأأي  

شأي وأعربت ع  قلقها بشفن مشروعية اعت ام مشروع المقررو ونتيجة لأ لك  ورم في دحأدى حوا
أن "أحأأد الم ثلأأين قأأد  اعتراضأأا  رسميأأا  خأألال الع ليأأة الأأت أفضأأت دلى اعت أأام  أأ ا  6/23 المقأأرر

المقرر وأمد أنه لا نيعتقد أن مؤتمر ااطرا  نيسأتطيع أن نيعت أد  بصأفة مشأروعة  اقتراحأا  أو نصأا  
 و(500)مع وجوم اعتراض رسمي عليه"

 مأأأأ  قانونيأأأأا   رأيا   البيولأأأأوجي الت أأأأوع يأأأأةلاتفاق الت فيأأأأ ي اامأأأأين طلأأأأب الحالأأأأة   أأأأ  وفي  (34)
ع  وجهة نظر مفام ا  (502)القانوني المستشار رأي وأعرب و(501)ل مم المتحدة القانوني المستشار

أن نمكان طر  أن "يختل  مع جو ر الوثيقة أو نصها  و/أو نيشير دلى أن الانض ا  دلى توافق 

__________ 

 (497) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226, at p. 257, para. 83و 
(  المرفأأأق UNEP/CBD/COP/6/20انظأأأر تقرنيأأأر الاجت أأأاع السأأأامس لمأأأؤتمر ااطأأأرا  في اتفاقيأأأة الت أأأوع البيولأأأوجي ) (498) 

 وVI/23ااول  المقرر 

 و313رة الفق المرجع نفسه  (499) 

 و324-294؛ للاطلاع على الم اقشة  انظر الفقرات 318المرجع نفسه  الفقرة  (500) 
 ح نيأأران/ SCBD/SEL/DBO/30219 (6وكأأ  الاطأألاع عليأأه لأأدى أمانأأة اتفاقيأأة الت أأوع البيولأأوجي  في الوثيقأأة  (501) 

 (و2002نيونيه 

   أرسلت سلفامسو2002ح نيران/نيونيه  17رسالة مؤرخة  (502) 

http://undocs.org/ar/UNEP/CBD/COP/6/20
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قة و/أو نيعأرض أنيأة قيأوم أخأرى علأى موقأ  الآراء لا نيشك  قبول اةو ر أو نص أج اء م  الوثي
 معت أدا  بتوافأأق قأرارا   أن الواضأأح مأ  وسلتأالي  و(503)ووو"حكومتأه بشأفن جأو ر الوثيقأأة أو نصأها 

 وأمثرأو  واحدة طر  مولة لمعارضة جو ر  تعرض رغم يحدث أن وك  الآراء
مماثأ  ا أ   في مأانكون  ارقر المتخ  في دطار اتفاقية الت وع البيولوجي  دضافة دلى  والقرار (35)

اجت اع ااطرا  في بروتومول ميوتو الملحأق ستفاقيأة تغأير الم أا  )علأى الأرغم مأ   2010في عا  
 ومأأع و(505)نيثأأيران مسأأفلة مه أأة تتعلأأق سلمعأأد المقصأأوم مأأ  "توافأأق الآراء"  (504)اعأأتراض بوليفيأأا(

  دذا مأأا مسأأفلة عأأ  الموضأأوع   أأ ا نطأأاق في تأأدخ لا  الأأت المسأأفلة   أأ   لا بأأد مأأ  تمييأأ  ذلأأك 
 دة قد توصلت دلى اتفأاق مأ  حيأث اةأو ر بشأفن مسأائ  تفسأير معا في ااطرا  جميع مانت

 ااطأأرا   الأأدول مأأؤتمرات وقأأراراتو 31)أ( و)ب( مأأ  المأأامة 3تلأأك المعا أأدة بموجأأب الفقأأرتين 
م   3 ةالفقر  وجببم اتفاقات تعدلا  ااطرا   جميع بين اةو ر حيث م  اتفاقا   تعكسلا  الت

 32  ولك هأأا ربمأأا تمثأ  شأأكلا  مأأ  أشأكال "الم ارسأأة اللاحقأأة ااخأرى" بموجأأب المأأامة 31المأامة 
 (و3  الفقرة 4)انظر مشروع الاست تاج 

و  اك مسفلة مغأانيرة تتعلأق ساثأر القأانوني المترتأب علأى قأرار مأ  مأؤتمر الأدول ااطأرا   (36)
  طلُأِأأب دلى 2011عأأا   ففأأأيو 31( مأأأ  المأأامة 3الفقأأرة )مأأتى ست نيعتأأبر بمثابأأأة اتفأأاق بموجأأأب 

الشأأعبة الفرعيأأة للشأأؤون القانونيأأة التابعأأة لل  ظ أأة البحرنيأأة الدوليأأة أن "تقأأد  المشأأورة دلى الهيئأأات 
دصأأدار قأأرار تفسأأيري  وعلأأى وجأأه الخصأأوص  للبأأت في  بشأأفن الشأأروط الإجرائيأأة وووالإمارنيأأة ل

 الشأأعبة ورمتو (506)"لا مأأ  أجأأ  ا أأاذ قأأرار مأأ   أأ ا القبيأأ  دذا مأأان توافأأق الآراء مطلأأوس  أ  مأأا
 مأأؤتمر نيتخأأ   الأأ ي القأأرار أن ففمأأدت الدوليأأة البحرنيأأة لل  ظ أأة التابعأأة القانونيأأة للشأأؤون الفرعيأأة
)أ( مأأأ  3 الفقأأأرة بمقتضأأأى لاحقأأأا   اتفاقأأأا   نيشأأأك  أن المبأأأدأ  حيأأأث مأأأ  وكأأأ   ااطأأأرا  الأأأدول
مارنية بأنه حتى لو ا   المؤتمر قرارا  بتوافق الآراء فه ا لا نيعر   وأشارت على الهيئات الإ31 المامة

 و(507) أن القرار سيكون مل ما  ة يع ااطرا
ورغأأم أن رأي الشأأعبة الفرعيأأة للشأأؤون القانونيأأة التابعأأة لل  ظ أأة البحرنيأأة الدوليأأة انطلأأق  (37)

لا نيكأون مل مأا  دلا دذا  31ة )أ( م  المأام3م  افتراض خاطئ بأن "اتفاقا  لاحقا " بمقتضى الفقرة 
 فقد انتهى دلى الاسأت تاج الصأحيح بأنأه حأتى لأو مأان  (508)مان "معا دة أو تعدنيلا  على معا دة"

__________ 

 ونفسه المرجع (503) 

انظأأأر تقرنيأأأر مأأأؤتمر ااطأأأرا  العامأأأ  بوصأأأفه اجت أأأاع ااطأأأرا  في بروتومأأأول ميوتأأأو عأأأ  مورتأأأه السامسأأأة  المعقأأأومة في   (504) 
 FCCC/KP/CMP/2010/12) 2010مأأانون ااول/منيسأأ بر   10تشأأرني  الثأأاني/نوف بر دلى  29مأأانكون في الفأأترة مأأ  

)اتفاقأأأات مأأأانكون: نتأأأائج أع أأأال الفرنيأأأق العامأأأ  المخصأأأص المعأأأر سلالت امأأأات الإضأأأافية  6-د  أ/1المقأأأرر   (Add.1و
)اتفاقأأأأات   6-  أد/2رر ل طأأأأرا  المدرجأأأأة في المرفأأأأق ااول بموجأأأأب بروتومأأأأول ميوتأأأأو في مورتأأأأه الخامسأأأأة عشأأأأرة( والمقأأأأ

مانكون: استخدا  ااراضي وتغيير اسأتخدا  ااراضأي والحراجأة(؛ فضألا  عأ  مأداولات مأؤتمر ااطأرا  العامأ  بوصأفه 
 و29اجت اع ااطرا  في بروتومول ميوتو  الفقرة 

أعألا (   62  )الحاشأية ”… Nolte, “Subsequent agreements and subsequent practice of States :انظأر (505) 
pp. 372-377و 

(  LC 33/4الم ظ أأة البحرنيأأة الدوليأأة  تقرنيأأر الاجت أأاع الثالأأث للفرنيأأق العامأأ  بأأين الأأدورات المعأأر بتخصأأيب المحيطأأات ) (506) 
 و2-15-4الفقرة 

 أعلا (و 468)انظر الحاشية  3  الفقرة LC 33/J/6الم ظ ة البحرنية الدولية  الوثيقة  (507) 

 و8قرة المرجع نفسه  الف (508) 

http://undocs.org/ar/FCCC/KP/CMP/2010/12
http://undocs.org/ar/FCCC/KP/CMP/2010/12/add.1
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قرار مؤتمر ااطرا  المتخ  بتوافق الآراء لمسد اتفاقا  بشفن التفسير  ف نه مأ  حيأث اةأو ر لأيس 
لأيس   31)أ( مأ  المأامة 3 الفقأرة قتضأىبم لاحقأا   اتفاقأا   دن بأ  و(509))سلضرورة( مل ما  ل طأرا 

على  و ما أشارت دليه اللج ة  سوى وسيلة واحدة مأ  وسأائ  التفسأير المختلفأة الأت ني بغأي أن 
 و(510)توضع في الاعتبار في ع لية التفسير

 وسلتأأالي  فأأ ن القأأرارات التفسأأيرنية الصأأامرة عأأ  مأأؤتمرات الأأدول ااطأأرا   حأأتى ودن م تكأأ  (38)
)أ( مأأ  3  وكأأ  مأأع ذلأأك أن تشأأك  اتفاقأأات لاحقأأة بمقتضأأى الفقأأرة قأأانونا  مل مأأة  احأأد ذاتهأأ في

  دذا مانت   أاك ملائأ  مافيأة 31)ب( م  المامة 3  أو ممارسة لاحقة بمقتضى الفقرة 31المامة 
علأأى أن تلأأك  أأي نيأأة ااطأأرا  وقأأت اعت أأام القأأرار  أو دذا مانأأت الم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا  

 لهأ ا الم اسأب الأوون عطأيت أن ةالمفسّأر اةهأة  علأى ولمب و(511)شفن تفسير المعا دةتثبت اتفاقا  ب
  لكأ  لأيس مأ  الضأروري أن نيتعامأ  31م  المأامة و)ب( )أ( 3 الفقرة دطار في التفسيري القرار

 و(512)معه على أنه مل   قانونا  
  12الاستنتاج 

 الصكوك المنعئة لمنظمال دولية
على معا دة تشك  الصأك الم شِأئ لم ظ أة  32و 31ت طبق المامتان  -1 

موليأةو وب أاء  علأأى ذلأك  تشأأك  الاتفاقأات اللاحقأأة والم ارسأة اللاحقأأة بمقتضأى الفقأأرة 
وسأأأيلة  لتفسأأأير  أأأ   المعا أأأدات  في حأأأين وكأأأ  أن تكأأأون الم ارسأأأة  31مأأأ  المأأأامة  3

 وسيلة  لتفسير     المعا داتو 32اللاحقة بمقتضى المامة 
تفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا  بمقتضأأى قأأد تكأأون الا -2 
  ناشأأئة  عأأ  ممارسأأة 32  أو الم ارسأأة اللاحقأأة بمقتضأأى المأأامة 31مأأ  المأأامة  3الفقأأرة 

 م ظ ة مولية في تطبيق صكها الم شئ  أو متجسدة  في     الم ارسةو
قأأد تسأأا م ممارسأأة م ظ أأة موليأأة في تطبيأأق صأأكها الم شأأئ في تفسأأير  -3 
 و 32و 31صك ع د تطبيق المامتين ذلك ال

علأى تفسأير أي معا أدة تكأون  أي الصأك  3دلى  1ت طبق الفقأرات  -4 
 الم شئ لم ظ ة مولية مون الإخلال بأي قواعد ذات صلة م  قواعد الم ظ ةو

__________ 

   أعلا و10مشروع الاست تاج  م  شرح (11)-(9)انظر الفقرات  (509) 

   أعلا و3مشروع الاست تاج م  شرح  (4)الفقرة   (510) 

 (511) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226, Separate Opinion of Judge Greenwood, at pp. 407-408, para. 6, and Separate 

Opinion of Judge ad hoc Charlesworth, at pp. 453-454, para. 4و 

 أعلا و  4  الفقرة 3مشروع الاست تاج  شرحانظر  (512) 
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 العرح  

 العامة  اةوانب  
 دلى نأأأأوع معأأأأين مأأأأ  المعا أأأأدات  أي الصأأأأكوك الم شأأأأئة 12نيشأأأأير مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  (1)

لل  ظ ات الدولية  والطرنيقة الت نيتعين أو لمأوو إأا أن نيسأتعان سلاتفاقأات اللاحقأة أو الم ارسأة 
 و 1969م  اتفاقية فيي ا لعا   32و 31تفسير ا بموجب المامتين في اللاحقة 

الصكوك الم شئة لل  ظ ات الدولية علأى  1969م  اتفاقية فيي ا لعا   5وتت اول المامة  (2)
 د  حيث ت ص على ما نيلي:وجه التحدني

 شأأئة لم ظ أأة موليأأة وعلأأى الم تكأأون  أأي الوثيقأأةتطبأأق  أأ   الاتفاقيأأة علأأى أي معا أأدة  
الم ظ أأة متصأألة قواعأأد قاعأأدة مأأ  الإخأألال بأي  مونم ظ أأة موليأأة  ماخأأ معا أأدة تعت أأد  أي

 و(513)سلموضوع
 أو اتفأاق مولي   شفنه شفن أي معا أدة  5والصك الم شئ لم ظ ة مولية بموجب المامة  (3)

)أ( 1 الفقرة"  )م  الوثائق المترابطة أو أمثر في اث تينوثيقة واحدة أو  ورم   ا الاتفاق في"سواء 
 و (514) ي ج ء م  الصك الم شئ (و وااحكا  الوارمة في مث      المعا دة2 المامةم  
علأى الصأكوك  ت طبأق 1969  ب صها علأى أن اتفاقيأة فيي أا لعأا  5ودجمالا   ف ن المامة  (4)

الأأ هج العأأا  تتبأأع   (515)مون الإخأألال بأي قاعأأدة مأأ  قواعأأد الم ظ أأة الم شأأئة لل  ظ أأات الدوليأأة
للاتفاقيأأأة الأأأ ي مأأأؤما  أن المعا أأأدات بأأأين الأأأدول  ضأأأع للقواعأأأد الم صأأأوص عليهأأأا في الاتفاقيأأأة 

 و(516)"م ت ص المعا دة على خلا  ذلك "ما
شأأارة دلى تفسأأير الصأأكوك الم شأأئة لل  ظ أأات علأأى الإ 12ونيقتصأأر مشأأروع الاسأأت تاج  (5)

 لأأأأ لك  ف نأأأأه لا نيت أأأأاول جميأأأأع جوانأأأأب مور الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأةو الدوليأأأأةو 
 ظ أأات موليأأةو و أأو لا نيسأأري  علأأى وجأأه الخصأأوص  بم الخاصأأةنيتعلأأق بتفسأأير المعا أأدات  في أأا

ات الأأت تبرمهأأا م ظ أأات موليأأة علأأى تفسأأير المعا أأدات المعت أأدة ماخأأ  م ظ أأة موليأأة أو المعا أأد
وسلإضأأأأافة دلى ذلأأأأك  لا ني طبأأأأق  و(517)ةتكأأأأون  أأأأي نفسأأأأها صأأأأكوما  م شأأأأئة لم ظ أأأأات موليأأأأ ولا

علأأأى تفسأأأير القأأأرارات الصأأأامرة عأأأ  أجهأأأ ة الم ظ أأأات الدوليأأأة بصأأأفتها  12 مشأأأروع الاسأأأت تاج
__________ 

 و1986م  اتفاقية فيي ا لعا   5ال ص الم اث  الوارم في المامة  انظر أنيضا   (513) 

علأأى أنأأه نيلأأ   أن نيقبأأ  اةهأأاو المخأأتص في الم ظ أأة  1969مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   20المأأامة مأأ   3 ةتأأ ص الفقأأر  (514) 
حوليأة ة أة القأانون   التقرنير الثاني عشر ع  التحفظأات علأى المعا أدات والتحفظات المتعلقة سلوثيقة الم شئة لها

 ,S. Rosenne؛ و77-75   الفقأأأأأأراتA/CN.4/584  الوثيقأأأأأأة )اةأأأأأأ ء ااول(  المجلأأأأأأد الثأأأأأأاني  2007الأأأأأأدولي  
Developments in the Law of Treaties 1945-1986 (Cambridge, Cambridge University Press, 1989), 

p. 204و 
 .Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, p. 191 (draft article 4); K :انظأأر (515) 

Schmalenbach, “Art. 5”, in Dörr and Schmalenbach, Vienna Convention on the Law of Treaties … 
 وp. 89, para. 1أعلا (   61 )انظر الحاشية

؛ 2   الفقأأرة25؛ و3   الفقأأرة24؛ و22؛ و5-3و 1   الفقأأرات20)أ( و)ب(؛ و19؛ و16المأأوام  انظأأر مأأثلا   (516) 
مأأ  اتفاقيأة فيي أأا  1   الفقأرة77؛ و1   الفقأرة72؛ و1   الفقأأرة70؛ و2   الفقأرة58؛ و55؛ و1   الفقأرة44و

 و1969لعا  

 و(A/CONF.129/15) 1986الفئة ااخيرة م  المعا دات تت اولها اتفاقية فيي ا لعا   (517) 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/584
http://undocs.org/A/6309/rev.1
http://undocs.org/ar/A/CONF.129/15
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الاجتهأأأام "لأأأى أو الآثار المترتبأأأة ع  (519)بمأأأا في ذلأأأك تفسأأأير قأأأرارات المحأأأامم الدوليأأأة  (518)تلأأأك
 و(521)لل حأأأأأأامم أو الهيئأأأأأأأات القضأأأأأأأائية "(constante jurisprudence") (520)"الواضأأأأأأح والثابأأأأأأأت

الصأأامرة عأأ   يئأأة  تصأأريحات  لا نيت أأاول الاسأأت تاج علأأى وجأأه التحدنيأأد المسأأائ  المتعلقأأة سلوأخأأيرا  
 و13مسائ  نيت اولها مشروع الاست تاج  فه  و رصد معا دة مؤلفة م  خبراء مستقلينل

  32و 31سريان المامتين  -1 الفقرة  
مأأ   32و 31 امتينبسأأريان المأأ 12مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج  1تعأأتر  اة لأأة ااولى مأأ  الفقأأرة  (6)

وأمأأأدت و (522)ةعلأأأى المعا أأأدات الأأأت تكأأأون صأأأكوما  م شأأأئة لم ظ أأأات موليأأأ 1969اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  
 :دا  مولة ما ل سلحة ال وونية في ن اع مسلحمشروعية استخمحك ة العدل الدولية ذلك في فتوا ا بشفن 

تعتأأبر الصأأكوك الم شأأئة لل  ظ أأات الدوليأأة  مأأ  وجهأأة نظأأر رسميأأة  معا أأدات  
 و(523)متعدمة ااطرا  وت طبق عليها القواعد الراسخة لتفسير المعا دات

 ورأت المحك ة في ا نيتعلق بميثاق اامم المتحدة ما نيلي: (7)
سأأأبات السأأأابقة الأأأت تعأأأين عليهأأأا فيهأأأا أن تفسأأأر ميثأأأاق اتبعأأأت المحك أأأةُ  في الم ا 

اامأأم المتحأأدة  المبأأامئ والقواعأأد الم طبقأأة ع ومأأا  علأأى تفسأأير المعا أأدات دذ دنهأأا اعترفأأت 
 و(524)سلميثاق م عا دةا متعدمة ااطرا   ودن مانت معا دة ذات سمات خاصة معي ة

__________ 

 (518) Accordance with International Law of the Unilateral Declaration of Independence in Respect of 

Kosovo, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2010, p. 403, at p. 442, para. 94  رغأم أن قواعأد تفسأير"(
اقيأة فيي أا لقأانون المعا أدات قأد تأوفر قأدرا  مأ  التوجيأه  فأ ن الفأوارق مأ  اتف 32و 31المعا دات الوارمة في المأامتين 

الموجأأومة بأأين قأأرارات مجلأأس اامأأ  والمعا أأدات تعأأر أن تفسأأير قأأرارات مجلأأس اامأأ  نيقتضأأي أنيضأأا  مراعأأاة عوامأأ  
-H. Thirlway, "The law and procedure of the International Court of Justice 1960 :انظأر أنيضأا  و (؛ "أخأرى

1989, Part Eight", British Yearbook of International Law 1996, vol. 67, p. 1, at p. 29؛ وM. C. Wood, 

"The interpretation of Security Council resolutions", Max Planck Yearbook of United Nations Law, 

vol. 2 (1998), p. 73, at p. 85؛ وGardiner, Treaty Interpretation أعلا (   19 )انظر الحاشيةp. 128و 
 (519) Request for Interpretation of the Judgment of 15 June 1962 in the Case concerning the Temple of 

Preah Vihear (Cambodia v. Thailand), Judgment, I.C.J. Reports 2013, p. 281, at p. 307, para. 75 
اللاحأأأأأق لتلأأأأأك الأأأأأدول وفقأأأأأا  لل بأأأأأدأ الم صأأأأأوص عليأأأأأه في  تصأأأأأر الأأأأأدول المتعاقأأأأأدة ولمأأأأأوو أن نيتأأأأأفثر تفسأأأأأير  سلمساواة حكأما صأامر عأ  المحك أة بمعا أدة  فالمعا أدة صأكت نيسأت د قوتأه ومضأ ونه الملأ مِ يْن مأ  رضأا لا وك  ")

 و("1969م  اتفاقية فيي ا لقانون المعا دات لعا   31 المامةم   )ب(3 الفقرة
 Regina v. Secretary of State for the Environment, Transport and the Regions ex parte Alconbury :انظأر (520) 

Developments Limited and others [2001] UKHL 23; Regina v. Special Adjudicator (respondent) ex 

parte Ullah (FC) (appellant) Do (FC) (appellant) v. Secretary of State for the Home Department 

(Respondent) [2004] UKHL 26 [20] (Lord Bingham of Cornhill); Regina (On the Application of Animal 

Defenders International) v. Secretary of State for Culture, Media and Sport [2008] UKHL 15و 
 علأأأى ال حأأأو المشأأأار دليأأأه  علأأأى وجأأأه الخصأأأوص  فيلتحدنيأأأد قواعأأأد القأأأانون  لة الاجتهأأأام وسأأأي أأأ ا قأأأد نيكأأأون  (521) 

 وم  ال ظا  ااساسي لمحك ة العدل الدولية 38المامة )م( م  1 الفقرة
 (522) Gardiner, Treaty Interpretation   (  أعلا  19الحاشية )انظرpp. 281–282و 

 (523) Legality of the Use by a State of Nuclear Weapons in Armed Conflict, Advisory Opinion, I.C.J. 

Reports 1996, p. 66, at p. 74, para. 19و 
 (524) Certain Expenses of the United Nations (Article 17, paragraph 2, of the Charter), Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 1962, p. 151, at p. 157و 
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ئة لل  ظ أأات الدوليأأة  أأي أنيضأأا  بأن الصأأكوك  الم شأأ 5وفي الوقأأت نفسأأه  تأأوحي المأأامة  (8)
و تؤمأأد ذلأأك قأأرارات المحأأامم الدوليأأة  و معا أأدات مأأ  نأأوعا خأأاص قأأد نيلأأ   تفسأأير ا بطرنيقأأة معي أأة

 عليه  لاحظت محك ة العدل الدولية ما نيلي: وب اء  
لكأأأ  الصأأأأكوك الم شأأأئة لل  ظ أأأأات الدوليأأأأة تعتأأأبر أنيضأأأأا  معا أأأدات مأأأأ  نأأأأوع  

ص جأأدم مأأ  أشأأخاص القأأانون نيت تعأأون خأأاص؛ فأأالغرض م هأأا  أأو اسأأتحداث أشأأخا
بدرجأة مأأ  الاسأأتقلالية وتعهأأد دلأأيهم ااطأأرا  بمه أأة بلأأوغ أ أأدا  مشأأترمةو ووكأأ  أن 
تثأأير  أأ   المعا أأدات  ع أأد تفسأأير ا  مشأأام  معي أأة اسأأباب مأأ  جملتهأأا طابعهأأا الأأ ي 

لل  ظ أة  ؛ ودن الطأابع المحأدممؤسسأيا   نيعتبر طابعأا  اتفاقيأا  ونيعتأبر في الوقأت نفسأه طابعأا  
الم شأأأأأفة واا أأأأأدا  الأأأأأت أناطهأأأأأا إأأأأأا مؤسسأأأأأو ا  والواجبأأأأأات المرتبطأأأأأة ساماء الفعأأأأأال 
لوسائفها  فضلا  ع  ممارستها الخاصة  ملها عوام  تستحق ا ت اما  خاصا  ع دما يحأين 

 و(525)الوقت لتفسير تلك المعا دات الم شئة
بوجأأه أخأأص دلى ع اصأأر  12اج مأأ  مشأأروع الاسأأت ت 1تشأأير اة لأأة الثانيأأة مأأ  الفقأأرة و  (9)

الأأت تت أأاول الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة موسأأيلة تفسأأير  وتؤمأأد أن  32و 31المأأامتين 
  وسيلة م  وسأائ  تفسأير 31م  المامة  3الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة بمقتضى الفقرة 

وسأأأأيلة  32بمقتضأأأأى المأأأامة  الصأأأكوك الم شأأأأئة لل  ظ أأأات الدوليأأأأة  والم ارسأأأة اللاحقأأأأة ااخأأأرى
 محت لة لتفسير تلك الصكوكو

ت طبأق علأى الصأكوك  31المأامة مأ   )ب(3 الفقأرةواعترفت محك أة العأدل الدوليأة بأن  (10)
مشأأأروعية اسأأأتخدا  مولأأأة مأأأا في فتوا أأأا بشأأأفن   الم شأأأئة لل  ظ أأأات الدوليأأأةو ووصأأأفت المحك أأأة

ل  ظ أأات الدوليأأة بأنهأأا معا أأداتت مأأ  نأأوع   الصأأكوك  الم شأأئة لل سأألحة ال وونيأأة في نأأ اع مسأألح
 خاص   أورمت تفسير ا لدستور م ظ ة الصحة العالمية على  و ما نيلي:

مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا  31في المأأأامة  للقاعأأأدة العرفيأأأة للتفسأأأير المبي أأأة صأأأراحة   وفقأأأا   
الأأ ي السأياق  في  لمأب أن تفسأأر أحكأا  معا أدة مأا "1969لقأانون المعا أدات لعأا  

 يه وفي ضوء موضوع المعا دة وغرضها"  ونيراعى سلإضافة دلى السياق ما نيلي:ف ترم
 ووو 
لاحقأأأة في تطبيأأأق المعا أأأدة تثبأأأت اتفأأأاق ااطأأأرا  بشأأأفن  ةأي ممارسأأأ )ب(" 

 و(526)"تفسير المعا دة
وأشأأأارت المحك أأأة دلى سأأأوابق مختلفأأأة مأأأ  اجتهام أأأا القضأأأائي اسأأأتعانت فيهأأأا  في جملأأأة  
موسأأيلة للتفسأأير  ففعل أأت أنهأأا   31المأأامة مأأ   )ب(3 الفقأأرةة بموجأأب سلم ارسأأة اللاحقأأ أمأأور 

 :31 المامة )ب( م 3ستطبق الفقرة 
دذا مأأان السأأؤال الأأ ي طلُأأب دلى المحك أأة الأأرم عليأأه  في أأاللبأأت   في  أأ   القضأأية 
 و(527)لدستور تلك الم ظ ة م ظ ة الصحة العالمية  وفقا   ‘ض   نطاق أنشطة‘ني شف 

__________ 

 (525) Legality of the Use by a State of Nuclear Weapons in Armed Conflict, Advisory Opinion, I.C.J. 

Reports 1996, p. 66, at p. 75, para. 19و 

 المرجع نفسهو (526) 

 المرجع نفسهو (527) 
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مثأال آخأر علأى الحدوم البرنية والبحرنية بأين الكأاميرون ونيجأيريا مر في قضية والقرار الصا (11)
في قضأية تتعلأق   (528)  نفسأهااطر القرارات الت شدمت فيها المحك ة على الم ارسة اللاحقة ل 

بتفسير الصك الم شئ لم ظ أة موليأةو وانطلاقأا  مأ  ملاحظأة مفام أا أن "الأدول ااعضأاء أوملأت 
خلصأأأت   (529)بعأأأض المهأأأا  الأأأت م نيأُأأ ص عليهأأأا أصأأألا  في نصأأأوص المعا أأأدة"أنيضأأأا   لج أأأةدلى ال

 المحك ة دلى ما نيلي:
    الأأأأأت نيأأأأأرم تحليأأأأأ ت لهأأأأأأا في اطأأأأأر نيتبأأأأأين مأأأأأ  نصأأأأأوص المعا أأأأأدة وممارسأأأأأة لاا 
حوض بحأيرة تشأام م ظ أةت موليأة تمأارس صألاحياتها في  ة ةأعلا   أن  65و 64 الفقرتين

قصد ا ليس تسونية المسأائ  المتصألة بحفأغ السألم واامأ  م طقة جغرافية محدمة؛ غير أن م
 و(530)الدوليين  على صعيد دقلي ي  ول لك لا ني طبق عليها الفص  الثام  م  الميثاق

علأأأأأأأى المعا أأأأأأأدات الم شأأأأأأأئة لل  ظ أأأأأأأات  31المأأأأأأأامة مأأأأأأأ   )أ(3 الفقأأأأأأأرة وت طبأأأأأأأق أنيضأأأأأأأا   (12)
تبرمهأأا الأأدول ااطأأرا  في أأا بي هأأا  بيأأد أن الاتفاقأأات اللاحقأأة القائ أأة بأأ اتها الأأت و(531)الدوليأأة

تفسأأير الصأأكوك الم شأأأئة لل  ظ أأات الدوليأأة ليسأأت شأأأائعةو فع أأدما ت شأأف مسأأائ  تتعلأأأق شأأفن ب
بتفسير     الصكوك  تتصر  ااطراُ  في أغلب ااحيان بوصفها أعضأاء في الم ظ أة في دطأار 

دنيلها أو تك يأ  أحكامهأا  جهاو ا العا و ودذا اقتضت الحاجة دمخال تغيير على المعا أدة أو تعأ
تتبع الدول ااعضأاء دجأراء التعأدني  الم صأوص عليأه في المعا أدة أو تأبر  معا أدة  أخأرى تتخأ  في 

ولكأأأ  ااطأأأرا  وك هأأأا أنيضأأأا  أن تتصأأأر  بصأأأفتها  أأأ   في دطأأأار  و(532)العأأأامة شأأأك  بروتومأأأول
 :1995وفي عا   اجت اعات اةهاو العا  التابع لل  ظ ة المع يةو

لفي الاتحأأام ااوروي  دلى حكومأأات الأأدول ااعضأأاء الخ أأس عشأأرة لت توصأأ 
اتفأأاق مشأأترك مفأأام  أن  أأ ا القأأرار  أأو التفسأأير المعت أأد ذو الحجيأأة احكأأا  المعا أأدة 

 و(533)ذات الصلة
 أي أن:

ونُيسأأتخد  اسأأم اليأأورو تحدنيأأدا  بأأدلا  مأأ   نيكأأون اسأأم الع لأأة ااوروبيأأة اليأأوروو ووو 
 و(534)ورم في المعا دة للإشارة دلى وحدة ال قد ااوروبية " ال يecuالمصطلح العا  "

__________ 

لعأا   يلامأ -حوض بحأيرة تشأام )معا أدة فأورت    يةم  الاتفاقية وال ظا  ااساسي المتعلقين بت 17انظر المامة  (528) 
1964)  Heidelberg Journal of International Law, vol. 34 (1974), p. 80  ؛ وانظر ع وما: P. H. Sand, 

"Development of International Water Law in the Lake Chad Basin", ibid., pp. 52-76و 
 (529) Land and Maritime Boundary between Cameroon and Nigeria, Preliminary Objections, Judgment, 

I.C.J. Reports 1998, p. 275, at p. 305, para. 65و 

 و67  الفقرة 307و 306المرجع نفسه  الصفحتان  (530) 

 (531) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226أمنا  وال ص المرافق لهاو 558 اشية؛ وانظر أنيضا  الح 
 و1969 لعا  م  اتفاقية فيي ا 41-39انظر الموام  (532) 

 Madrid European Council, Conclusions of the Presidency, European Union Bulletin, no. 12انظأر  (533) 

(1995), p. 9, at p. 10, sect. I.A.Iو 
 المرجع نفسهو (534) 
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لاتحأام ااوروي  ا ت عأة في دطأار"المج"الأدول ااعضأاء الصأامر عأ    أ ا القأرار واعتأبرت اامبيأات
 و(535)13المامة م   )أ(3 الفقرةبمثابة اتفاق لاحق بموجب 

في دطأأأار" جهأأأاو عأأأا   ونيصأأأعب أحيأأأانا  تحدنيأأأد مأأأا دذا مانأأأت "الأأأدول ااعضأأأاء المجت عأأأة (13)
لم ظ أأأة موليأأأة تقصأأأد التصأأأر  بصأأأفتها أعضأأأاء في  أأأ ا اةهأأأاو  علأأأى  أأأو مأأأا تفعأأأ  في العأأأامة  

 و(536)أنهأأا تقصأأد التصأأأر  بصأأفتها المسأأتقلة مأأأدول أطأأرا  في الصأأك الم شأأأئ لتلأأك الم ظ أأأة أ 
 مأر اعت أاما  انطلقت بدانيأة ااوع دما تصدت محك ة العدل التابعة للاتحام ااوروي له   المسفلة  

 : مورالم الصكعلى صيغة 
مأأأأ  الواضأأأأح مأأأأ  صأأأأيغة ذلأأأأك الحكأأأأم أن ااع أأأأال الأأأأت يأتيهأأأأا ممثلأأأأو الأأأأدول  

ااعضاء ال ني  نيتصرفون  لا بصفتهم أعضاء في المجلس  ب  بصفتهم ممثلين لحكوماتهم  
في ارسون بشأك  جمأاعي صألاحيات الأدول ااعضأاء   أي أع أال لا  ضأع لل راجعأة 

 و(537)م  جانب المحك ةالقضائية 
"مض ون لالقأرار  وجميأع الملابسأات الأت أحاطأت سعت أام " أهميأة   في ا بعد لك  المحك ة أولت

بصأفتها  نفسأهاااعضأاء حاسمة مي ا تتبين ما دذا مان القرار الم مور قرارا  للجهاو أ  قرارا  للأدول 
 :أطرافا  في المعا دة
 "قأأرار للأأدول ااعضأأاء"  مأأا بأنأأه علأأى ذلأأك  لا نيكفأأي أن نيوصأأ  ع أأ وب أأاء   

مأأ  المعا أأدةو فاسأأتث اء ع أأ   173لكأأي نُيسأأتثد مأأ  المراجعأأة القضأأائية في دطأأار المأأامة 
  مأأ  حيأأث مضأأ ونه نيكأ مأ   أأ ا القبيأأ  مأ  المراجعأأة نيقتضأأي أنيضأا  التحقأأق ممأأا دذا م 

 و(538)وجميع الملابسات الت أحاطت سعت ام   قرارا  م  قرارات المجلس في الواقع
ودلى جانأأب الاتفاقأأات اللاحقأأة أو الم ارسأأة اللاحقأأة الأأت تثبأأت اتفأأاق جميأأع ااطأأرا   (14)

  قأأد تكأأون   أأاك ممارسأأات لاحقأأة 31المأأامة  مأأ  )أ( و)ب(3 الفقأأرة علأأى  أأو مأأا تأأ ص عليأأه
في تطبيأأق الصأأك الم شأأئ لم ظ أأة موليأأة  وتتسأأم  32بمقتضأأى المأأامة نيتبعهأأا طأأر  واحأأد أو أمثأأر 

وتُ فَّأأأ  الصأأأكوك الم شأأأئة لل  ظ أأأات الدوليأأأة    و(539)تهأأأا لتفسأأأير المعا أأأدة ذات الصأأألةأنيضأأأا  بأهمي
مغير ا م  المعا دات المتعدمة ااطأرا   في بعأض ااحيأان عأ  طرنيأق الاتفاقأات أو الم ارسأات 

و أأأ   المعا أأأدات الث ائيأأأة لا تعتأأأبر في حأأأد ذاتهأأأا  واللاحقأأأة الث ائيأأأة والإقلي يأأأة علأأأى سأأأبي  المثأأأال
  انهأا معا أأدات مبرمأة فقأأط بأأين 31المأأامة مأأ   )أ(3 الفقأرةتا لاحقأأة سلمعأد المقصأأوم في اتفاقأا

عدم محدوم م  ااطرا  في الصك الم شئ المتعدم ااطأرا و بيأد أنهأا قأد تقأدِّ  ضأ  ا  تأميأدات 
 و 32بموجب المامة تشك  أماة تفسير تك يلية لصك الم شئ نفسه وقد اتتعلق بتفسير 

__________ 

 ,Hafner؛ و215 أعألا (  الصأفحة 142الحاشأية  )انظأر A. Aust, Modern Treaty Law and Practice :ظأران (535) 

"Subsequent Agreements and Practice: ..." ( في الصفحتينأعلا  273انظر الحاشية  ) و110-109 

 (536) P.C.G. Kapteyn and P. VerLoren van Themaat, Introduction to the Law of the European Communities, 

3rd ed., L.W. Gormley, ed. (London, Kluwer Law International, 1998), pp. 340-343و 
 (537) Case C-181/91 and C-248/91, Parliament v. Council and Commission [1993], European Court 

Reports I-3713, para 12و 

 و14المرجع نفسه  الفقرة  (538) 
 ( والفقأأأرات مأأأ 10) والفقأأأرة  4 مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج 3والفقأأأرة   2 مشأأأروع الاسأأأت تاجمأأأ   4فقأأأرة انظأأأر ال (539) 

 ( على التوالي م  شرحه ا  أعلا و37) ( دلى23)
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ممارسأأة " ناشأأئة عأأ  سعتبار أأا للأأدول ااطأأرا  الاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة -2الفقأأرة   
 "اأو "متجسدة فيه م ظ ة مولية

 إأأأا ت شأأأف إأأأا أو تتجسأأأدقأأأد طرنيقأأأة معي أأأة  12مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  2تأأأبرو الفقأأأرة  (15)
  31 ةامالمأأأأأمأأأأ   3 الفقأأأأأرةبمقتضأأأأى  للأأأأدول ااطأأأأأرا  الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأأة

" رموم ناشئة عأ و فالاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة للدول ااطرا  قد تكون "32 المامةو 
الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة وقأأأأد تكأأأأون فعلهأأأأا دواء ممارسأأأأة م ظ أأأأة موليأأأأة في تطبيأأأأق صأأأأكها الم شأأأأئو 

في" ممارسأأأة م ظ أأأة موليأأأة في  متجسأأأدةوالم ارسأأأة اللاحقأأأة للأأأدول ااطأأأرا  في اتفأأأاق م شأأأئ "
والمقصأأأوم بعبأأأارة "ناشأأأئة عأأأ "  أأأو أن تشأأأ   نشأأأوء وتطأأأور الاتفاقأأأات  بيأأأق صأأأكها الم شأأأئوتط

  بي  أا المأرام بعبأارة "متجسأدة في"  أو تكأرنيس  أ   للأدول ااطأرا اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة 
م ظ أأأة سأأواءت م هأأا المتجسأأدة في ممارسأأة    ارسأأةالم قأأد تكأأونو  الاتفاقأأات والم ارسأأة وتفصأأيلهاو

الاتفاقأات اللاحقأة أو الم ارسأة اللاحقأة للأدول ااطأرا   ال اشئة ع ها  وجيهة لتحدنيأدأو مولية 
 و(540)(4نفسها )انظر مشروع الاست تاج الصك الم شئ لل  ظ ة في 
ل سأأألحة مأأأا  مشأأأروعية اسأأأتخدا  مولأأأةوأقأأأرت محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة في فتوا أأأا بشأأأفن  (16)

رسأأة م ظ أأة مأأا اتفأأاق أو ممارسأأة الأأدول ااعضأأاء نمكانيأأة أن تعكأأس مما ال وونيأأة في نأأ اع مسأألح
 تعبر عأ بصفتها أطرافا  في المعا دة  ولك ها خلصت دلى أن الم ارسة في تلك القضية م " نفسها

 :31المامة م  )ب( 3 الفقرة ترقى دلى" ممارسة لاحقة بمقتضى أو
الأ ي اعتُ أد  مأع تصأونيت الأبعض معارضأة  لأه   40-46دن القرار ج ص ع  

م ظ أأأأة الصأأأأحة العالميأأأأة   فيطأأأأرح مسأأأأفلة مشأأأأروعية اسأأأأتخدا  ااسأأأألحة ال وونيأأأأة  فأأأأور
وكأأ  اعتبأأأار أنأأه نيعأأأبر  أو نيرقأأى بحأأأد ذاتأأه دلى حأأأد التعبأأير عأأأ  ممارسأأة تثبأأأت اتفأأأاق  لا

علأأأى تفسأأأير مسأأأتور ا علأأأى  أأأو وكّ هأأأا مأأأ  معاةأأأة مسأأأفلة مشأأأروعية  أعضأأأاء الم ظ أأأة
 و(541)استخدا  ااسلحة ال وونية

قأرار م ظ أة موليأة  وجا أة   القضأية  نظأرت المحك أة في المقأا  ااول  ع أد بحأث وفي   (17)
بأأأين  أو نيرقأأأى دلى "ممارسأأأة تثبأأأت اتفاقأأأا   نيعأأأبر عأأأ دذا مأأأان القأأأرار  مأأأا في   شأأأئلتفسأأأير صأأأكها الم

 و(542)31المامة )ب( م  3 الفقرةأعضاء الم ظ ة" بموجب 
التجأأارة العالميأأة بعبأأارات عأأة لم ظ أأة  يئأأة الاسأأتئ ا  التابذمأأرت وعلأأى نفأأس الشأأاملة   (18)

 نيلي:عامة ما 

__________ 

 (540) R. Higgins, "The Development of international law by the political organs of the United Nations", 

Proceedings of the American Society of International Law at its 59th Annual Meeting 

(Washington, D.C., April 22-24, 1965), pp. 116-124, at p. 119ممارسأة م ظ أة أن تكأون وكأ  أنيضأا  و  ؛
 (و(35)-(25)الفقرات في )انظر أمنا   3بموجب الفقرة  اوسيلة للتفسير في حد ذاته مولية

 (541) Legality of the Use by a State of Nuclear Weapons in Armed Conflict, Advisory Opinion, I.C.J. 

Reports 1996, p. 66, at p. 81, para. 27و 
 Competence of the Internationalقضأية  في في فتوا أاالدائ أة  أ ا الأ هج  ةاعت أدت محك أة العأدل الدوليأ (542) 

Labour Organization to regulate, incidentally, the personal work of the employer, 23 July 1926, 

P.C.I.J. Series B. No. 13, at pp. 19-20; see S. Engel, "‘Living’ international constitutions and the 

world court (the subsequent practice of international organs under their constituent instruments)", 

International and Comparative Law Quarterly, vol. 16 (1967), pp. 865-910, at p. 871و 
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  أن القأأأرار الأأأ ي اتفاقيأأأة فيي أأأا()أ( مأأأ  3)31نأأأرى  اسأأأت اما  دلى نأأأص المأأأامة  
بشأأأفن تفسأأأأير الاتفأأأأاق ‘ اتفاقأأأأا  لاحقأأأا  بأأأأين ااطأأأأرا ‘نيتخأأأ   ااعضأأأأاء وكأأأ  اعتبأأأأار  
 يأأة  لاحقأأا  للاتفأأاق مأأان القأأرار  مأأ  ال احيأأة ال م‘  1‘المشأأ ول أو تطبيأأق أحكامأأه دذا 

بأين ااعضأاء  اتفأاقومضأ ونا   عأ   مان القأرار نيعأبر  صأيغة  و ‘ 2‘المش ول ذي الصلة؛ 
 و(543)م  أحكا  قانون م ظ ة التجارة العالمية تطبيق حكمأو  تفسيربشفن 

لشأروط الأت وكأ  في سلهأا اعتبأار القأرار الصأامر عأ  جهأاو عأا  اتفاقأا  لاحقأا  ا وفي ا يخأص (19)
   ارتأت  يئة الاستئ ا  التابعة لم ظ ة التجارة العالمية ما نيلي:31المامة م   )أ(3 الفقرةى بمقتض

في أأا نيتعلأأق سلع صأأر ااول  ن أأو  بأن قأأرار الدوحأأة الأأوواري اعتُ أأد  -263 
أث أاء انعقأام المأؤتمر الأوواري الرابأع لم ظ أة  2001تشرني  الثأاني/نوف بر  14الآراء في  بتوافق

ووو وفي ا نيتعلق سلع صر الثاني  ف ن السؤال الرئيسي ال ي تتعين الإجابأة  الميةوالتجارة الع
بأين ااعضأاء  اتفأاقم  قرار الدوحة الأوواري تعأبر عأ   2-5عليه  و ما دذا مانت الفقرة 

الاتفأاق المتعلأق م   12-2الوارم في المامة  "مدة معقولة"مصطلح  تطبيقأو  تفسيربشفن 
 وتجارةسلحواج  التق ية لل

مأأ  قأرار الدوحأة الأأوواري تأ ص علأأى  2-5ونشأير دلى أن الفقأرة  -264 
 ما نيلي:

الاتفأاق المتعلأق مأ   2مأ  المأامة  12ر  ا  سلشروط المحدمة في الفقأرة   
علأى أنهأا تعأر في المعتأام  "مأدة معقولأة"  تفُهم عبارة سلحواج  التق ية للتجارة

تع ر في غضأأون تلأأك الفأأترة بلأأوغ يمأأان سأأأشأأهر  دلا دذا   6فأأترة لا تقأأ  عأأ  
 اا دا  المشروعة الت نيرجى تحقيقهاو

مأ  قأرار الدوحأة  2-5وع د التصدي لمسفلة ما دذا مانأت الفقأرة  -265 
الأوارم  "مدة معقولة"ع  اتفاقا بين ااعضاء بشفن تفسير أو تطبيق مصطلح  تعبرالوواري 
ق يأة للتجأارة  وجأدنا درشأامات مفيأدة في م  الاتفاق المتعلق سلحواج  الت 12-2 في المامة

  5-21قضية المأوو الثالثأة )المأامة  -اة اعات ااوروبية قضية  فيتقارنير  يئة الاستئ ا  
قضأأأأأية المأأأأأوو الثالثأأأأأة  -طلأأأأأب التحكأأأأأيم الثاني(/قضأأأأأية اة اعأأأأأات ااوروبيأأأأأة  -دمأأأأأوامور 
ة أأأأة القأأأأانون  فقأأأأد لاحظأأأأت  يئأأأأة الاسأأأأتئ ا  أنو   الأأأأولايات المتحأأأأدة(5-21 )المأأأأامة

بأنأأه  اتفاقيأأة فيي أأا()أ( مأأ  3)31الأأدولي تصأأ  الاتفأأاق اللاحأأق بمع أأا  المقصأأوم في المأأامة 
الت ني بغي أخأ  ا في الاعتبأار دلى جانأب  ع صر دضافي م  ع اصر التفسير ذات الحجية"

 التفسأأير‘السأأياق"و ورأت  يئأأة الاسأأتئ ا  أن "ة أأة القأأانون الأأدولي  نحالتهأأا دلى عبأأارة 
في تفسأأير  الاتفاقأأات الأأت تأأؤثر تحدنيأأدا  دلى ()أ( تشأأير 3)31  تأأرى أن المأأامة ‘ذي الحجيأأة
تأأأؤثر تحدنيأأأدا  في  2-5دذا مانأأأت الفقأأأرة  مأأأا فيعلأأأى ذلأأأك   و وسأأأ  ظر  ب أأأاء  "المعا أأأدات
 والاتفاق المتعلق سلحواج  التق ية للتجارةم   12-2تفسير المامة 
 ووو 

__________ 

 (543) WTO Appellate Body Report, United States — Measures Affecting the Production and Sale of 

Clove Cigarettes, WT/DS406/AB/R, adopted 24 April 2012, para. 262 (وتوميد أصليل)ا 
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مأأا خلصأأت دليأأه  يئأأة الخأأبراء ووو  نؤنيأأد  ول سأأباب السأأالفة الأأ مر -268 
مأأ  قأأرار الدوحأأة الأأوواري تشأأك  اتفاقأأا  لاحقأأا  بأأين ااطأأرا    2-5 ومفأأام  أن الفقأأرة

  بشأأأفن تفسأأأير مصأأأطلح "مأأأدة اتفاقيأأأة فيي أأأا()أ( مأأأ  3)31سلمعأأأد المقصأأأوم في المأأأامة 
 و(544)لتجارةالاتفاق المتعلق سلحواج  التق ية لم   12-2 معقولة" الوارم في المامة

ع أأدما   31المأأامة مأأ   )أ(3 الفقأأرةدلى  ومأأع أن محك أأة العأأدل الدوليأأة م تشأأر صأأراحة   (20)
مأ   4 الفقأرةاعت دت على دعلان اة عية العامة المتعلق سلعلاقات الومنيأة بأين الأدول في تفسأير 

مأ  بعأض م  الميثاق  فقد سلطت المحك ة الضوء على "موق  الطرفين ومواق  الأدول  2المامة 
أن  أأأ ا السأأأياق  خلأأأأص عأأأدم مأأأ  المأأأأؤلفين دلى وفي  و(545)قأأأرارات اة عيأأأة العامأأأة" وقبولهأأأأا إأأأا

وكأأ   في سأأرو  معي أأة  أن  31 المأأامة)أ( مأأ  3 الفقأأرةالاتفاقأأات اللاحقأأة سلمعأأد المقصأأوم في 
  مثأأأأ  اة عيأأأأة العامأأأة ل مأأأأم المتحأأأأدة  (546)أع أأأأال ااجهأأأ ة العامأأأأة لم ظ أأأأات موليأأأة ت شأأأف عأأأأ 

والواقأأع  حسأأب ا ذمأأرت  يئأأة الاسأأتئ ا  التابعأأة لم ظ أأة التجأأارة العالميأأة   و(547)تتجسأأد فيهأأا أو
__________ 

المرجأأع نفسأأهو )الحواشأأي مح وفأأة(؛ ورغأأم أن قأأرار الدوحأأة الأأوواري لا نيت أأاول حك أأا  مأأ  أحكأأا  اتفأأاق م ظ أأة التجأأارة  (544) 
جأأ ءا  "الاتفأأاق ) أأو "الاتفأأاق المتعلأأق سلحأأواج  التق يأأة للتجأأارة"( نيشأأك    لكالعالميأأة في حأأد ذاتأأه  ف نأأه نيتعلأأق بمرُفأأق لأأ

 م  اتفاق م ظ ة التجارة العالمية(و 2المامة م   2 الفقرةلم شئ لم ظ ة التجارة العالمية  )م  الاتفاق ا "نيتج أ لا

 (545) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States of 

America), Merits, Judgment, I.C.J. Reports 1986, p. 14, at p. 100, para. 188 :وكأ  فهأم ااثأر  "لا
للالتأ ا  التعا أدي الم بثأق عأ  ‘ تكأرار أو دنيضأاح‘ال اجم ع  الموافقة على نص مث      القرارات سعتبار  محأض 

فه ه مقبول بصحة القاعدة أو مج وعة القواعد الأت تعل هأا القأرارات   على العكس م  ذلك  الميثاقو ب  وك 
قأرارات اة عيأة العامأة في أن تؤمنيأه رام إا في ااساس دنيضاح الأدور الأ ي وكأ  و و    العبارة الت ني"على حدة

ب قطأأة تتعلأأق سلمعا أأدات مفام أأا أن تلأأك القأأرارات وكأأ  أن تعأأبر عأأ  اتفأأاق  نشأأفة القأأانون العأأرفي  تقأأر أنيضأأا  
لك: (؛ وانظأأأأأأر مأأأأأأ "دنيضأأأأأأاح"ااطأأأأأأرا  أو مواقفهأأأأأأا بشأأأأأأفن تفسأأأأأأير معأأأأأأين لميثأأأأأأاق اامأأأأأأم المتحأأأأأأدة م عا أأأأأأدة )

Accordance with International Law of the Unilateral Declaration of Independence in Respect of 

Kosovo, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2010, p. 403, at p. 437, para. 80انظأر في  أ ا الصأدم و  ؛
 L. B. Sohn, "The UN system as authoritative interpreter of its Law", in United Nations Legal مثلا :

Order, vol. 1, O. Schachter and C. C. Joyner, eds. (Cambridge, American Society of International 

Law/Cambridge University Press, 1995), p. 169-229, at p 177  حيأأث نيشأأار في أأا نيتعلأأق بقضأأية(
 (و"ن العلاقات الومنية متفسير ذي حجية لل يثاقالمحك ة قبلت دعلا"دلى أن  نيكاراغوا

 (546) H. G. Schermers and N. M. Blokker, International Institutional Law, 5th revised ed. (Leiden/Boston, 

Martinus Nijhoff, 2011), p. 854 جمعيأة صأ دوق التعأونيض عأ  ااضأرار ال اجمأة عأ   )حيأث نيشأار دلى تفسأيرات
-M. Cogen, "Membership, associate membership and preفطأي للصأكوك الم شأئة للصأ دوق(؛ التلونيأث ال 

accession arrangements of CERN, ESO, ESA, and EUMETSAT", International Organizations Law 

Review, vol. 9 (2012), pp. 145-179, at 157-158  لم ظ أة ااوروبيأة مجلس ا اعت د )حيث نيشار دلى القرار ال ي
والأأأأأ ي نيفسأأأأأر معأأأأأانيير الانضأأأأأ ا  دلى الم ظ أأأأأة ااوروبيأأأأأة  2010ح نيران/نيونيأأأأأه  17للبحأأأأأوث ال وونيأأأأأة سلإجمأأأأأاع في 

مأأ   31المأأامة مأأ   )أ(3 الفقأأرةللبحأأوث ال وونيأأة الم صأأوص عليهأأا في اتفاقيتهأأا  ماتفأأاق لاحأأق حسأأب ا تأأ ص عليأأه 
 (و1969 اتفاقية فيي ا لعا 

 ,E. Jimémez de Aréchega, "International law in the past third of a century", Recueil des Cours :انظأر (547) 

1978, vol. 159, pp. 1-334, at p. 32  حيأث نيلاح أغ في أا نيتعلأق نعألان العلاقأات الومنيأة أن " أ ا القأرار ووو(
تعلأأأق إأأأ   المبأأأامئ ااساسأأأية وبعأأأض نيشأأأك  تجسأأأيدا  ذا حجيأأأة لأأأ راء الأأأت تتشأأأاطر ا أطأأأرا  الميثأأأاق مافأأأة في أأأا ني

ال تأائج اللاومأأة الم بثقأأة ع هأاو وفي ضأأوء  أأ   الظأرو   نيبأأدو مأأ  الصأعب دنكأأار وون الإعأألان المأ مور وحجيتأأه مأأ  
ال احيأأأة القانونيأأأة  سأأأواء بوصأأأفه قأأأرارا  نيعأأأتر  بمأأأا نيعتأأأبر  ااعضأأأاء أنفسأأأهم قواعأأأد قائ أأأة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون العأأأرفي 

الميثأأأأاق مأأأأ  خأأأألال الاتفأأأأاق اللاحأأأأق والم ارسأأأأة اللاحقأأأأة مأأأأ  جانأأأأب جميأأأأع أعضأأأأائه"(؛  بوصأأأأفه نصأأأأا  نيفسأأأأر أو
-O. Schachter, "General course in public international law" Recueil des Cours ... 1982, vol. 178, p. 9و
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ع اصأأأر التفسأأأير ذات "لا مأأأبرر لتوصأأأي  قأأأرار جمأأأاعي سعتبأأأار  مأأأ    (548)سلإشأأأارة دلى اللج أأأة
أطأأأرا  الصأأأك الم شأأأئ لل  ظ أأأة  ت  دلا دذا مانأأأ31المأأأامة )أ( مأأأ  3 الفقأأأرةفي دطأأأار  "الحجيأأأة
المؤسسأأأية   افي العأأأامة  بصأأأفته تفعأأأ تصأأأر   علأأأى  أأأو مأأأا ت أأأ   وم  ابصأأأفته تصأأأرفالدوليأأأة ت

 و(549)مفعضاء في اةهاو العا  التابع لل  ظ ة المع ية
 ودلى ممارسأأة م ظ أأة موليأأة  ولأأيس دلى ممارسأأة جهأأاو تابأأع لم ظ أأة موليأأة 2وتشأأير الفقأأرة  (21)

عأأأ  قأأد ت شأأف أنيضأأا  فبأأع لهأأا  ترتأأب عأأامة علأأى تصأأر  جهأأاو تات موليأأةم ظ أأة ممارسأأة ومأأع أن 
 م  أجه تهاو جهاوني  أو أمثر تصر 

" ممارسأأة ناشأأئة عأأ تكأأون " قأأدوالاتفاقأأات اللاحقأأة والم ارسأأة اللاحقأأة ل طأأرا   الأأت  (22)
لم ارسأأة الأأت تتبعهأأا سمرتبطأأة ارتباطأأا  وثيقأأا  أحيأأانا  قأأد تكأأون "  هأأام ظ أأة موليأأة أو "متجسأأدة في

  في ناميبيأأاالمثأأال  خلصأأت محك أأة العأأدل الدوليأأة في فتوا أأا بشأأفن  فعلأأى سأأبي نفسأأهاو  الم ظ أأة
م  ميثاق اامم  27المامة م   3 الفقرةمتفقة" الوارمة في لووو   معرض تفسير ا لعبارة "أصوات

المتحأدة  دلى أنهأا تشأأ   أصأوات الم ت عأأين عأ  التصأونيت  معت أأدة في ذلأك أساسأأا  علأى ممارسأأة 
  مع دنيقانها في الوقأت نفسأه بأن تلأك الم ارسأة مانأت آنأ اك "مقبولأة اةهاو المختص في الم ظ ة
 ء:ع وما " لدى الدول ااعضا

تقأد  أع أال مجلأس اامأ  علأى مأدى فأترة طونيلأة أملأة وفأيرة علأى أن القأرارات  
الرئاسأأية والمواقأأ  الأأت نيتخأأ  ا أعضأأاء المجلأأس  ولا سأأي ا ااعضأأاء الأأدائ ون  ف سأأرت 

تشأك   ا  ممارسة  الامت اع الطوعي مأ  جانأب أي عضأو مائأم بأنهأا لاتفسيرا  ثابتا  ومتسق
و  ا الإجراء ال ي اعت د  مجلأس اامأ   واتبُأع مون و القرارات عت امعائقا  يحول مون ا

  مان مقبولا  ع وما  لدى أعضاء 1965م  الميثاق في عا   27تغيير بعد تعدني  المامة 
 و(550)عامة لتلك الم ظ ةاامم المتحدة ونيدل على وجوم ممارسة 

                                                                                                                                                              

396, at pp. 113 مقواعأأد عامأة أو في أأا دمأا -ق مبأامئ الميثأأا‘ تجسّأأد‘)"دن القأرارات المعل أأة للقأوانين الأأت تأؤوِّل و 
وكأأ  اعتبار أأا تفسأأيرا  ذا حجيأأة مأأ  جانأأب ااطأأرا  لالت اماتهأأا التعا دنيأأة القائ أأةو وان  -نيتعلأأق بحأأالات خاصأأة 

 أأأ   القأأأرارات نصأأأوص تفسأأأيرنية اتفقأأأت عليهأأأا جميأأأع الأأأدول ااعضأأأاء  مأأأان مأأأ  السأأأه  تصأأأ يفها ضأأأ   مصأأأدر 
 P. Kunig, "United Nations Charter, interpretation of", in Max Planckمسأتقر مأ  مصأامر القأانون"(؛ و

Encyclopedia of Public International Law, vol. X (www.mpepil.com)  pp. 273 et seq., at p. 275 
  أأدت بتوافأأق الآراء  وكأأ  أن تأأؤمي مورا  جأأو ريا  في ووو تفسأأير)حيأأث يأتي أن "لقأأرارات اة عيأأة العامأأة   دذا اعتُ 

 p. 213أعأألا (   142)انظأأر الحاشأأية  Aust, Modern Treaty Law and Practiceميثأأاق اامأأم المتحأأدة"(؛ و
بشأأفن التأأدابير الراميأأة دلى القضأأاء علأأى الإر أأاب الأأدولي المأأؤر   51/210)حيأأث نيشأأار دلى أن قأأرار اة عيأأة العامأأة 

شأأفن تفسأأير ميثأأاق اامأأم المتحأأدة(و ومأأ  القأأرارات وكأأ  اعتبأأار  اتفاقأأا  لاحقأأا  ب‘ 1996مأأانون ااول/منيسأأ بر   17
 الت نيشير دليها المؤلفون معت دة بتوافق الآراءو

 (548) WTO Appellate Body Report, United States — Measures Affecting the Production and Sale of 

Clove Cigarettes, WT/DS406/AB/R, adopted 24 April 2012, para. 265و 

 (549) Y. Bonzon, Public Participation and Legitimacy in the WTO (Cambridge, Cambridge University 

Press, 2014), pp. 114-115و 
 (550) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia (South West 

Africa) Notwithstanding Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 

1971, p. 16, at p. 22و 
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وفي تلأأأك القضأأأية  أمأأأدت المحك أأأة ممارسأأأة  جهأأأاو واحأأأد أو أمثأأأر مأأأ  أجهأأأ ة الم ظ أأأة الدوليأأأة 
ومأأ لك "القبأأول العأأا " إأأ   الم ارسأأة لأأدى الأأدول ااعضأأاء  ووصأأفت المأأ نيج الأأ ي لم أأع بأأين 

ج في فتوا أأأا واتبعأأأت المحك أأةُ  أأأ ا الأأأ هو (551) أأ ني  الع صأأأرني  سعتبأأأار  "ممارسأأة عامأأأة لل  ظ أأأة"
 ي:  فرأت ما نيلالآثار القانونية ال اشئة ع  تشييد جدار في اارض الفلسطي ية المحتلةبشفن 

للج عيأة العامأة  علأى ال حأو الأ ي تطأأورت  المقبولأةتعتأبر المحك أة أن الم ارسأة  
 و(552)م  الميثاق 12م  المامة  1دليه  تتفق مع الفقرة 

أمأأدت المحك أأة ضأأ  ا  أن قبأأول   (553)ج عيأأة العامأأة"وسلحأأدنيث عأأ  "الم ارسأأة المقبولأأة لل 
اتفاقهأأا نيسأأ ح نثبأأات الأأدول ااعضأأاء الضأأ ر سلم ارسأأة الأأت تتبعهأأا الم ظ أأة في تطبيأأق المعا أأدة 

ااوروي  التابعة للاتحأام محك ة العدل  أمدتوسلمث    و(554)على تفسير حكم المعا دة ذي الصلة
أن "السأوابق القضأائية لمجلأس الشأكاوى   Europäische Schule München بشفن قضأية في حك ها

تطبيأأق الاتفاقيأأة الأأت تحأأدم ال ظأأا  سأأياق ممارسأأة لاحقأأة في ني بغأأي اعتبار أأا و وو لل أأدارس ااوروبيأأة
 أأ   ن او "و ()ب( مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا3)31ااساسأأي لل أأدارس ااوروبيأأة سلمعأأد المقصأأوم في المأأامة 

عأد  وجأوم أي  لمأب اعتبأارااطأرا  في تلأك الاتفاقيأة"  "مأ   موضأع طعأ قط الم ارسة "م تك  
 و(555)"الض  ية على     الم ارسة تهاع  موافق ا  م  تلك ااطرا  تعبير  طع 
وعلأأأى  أأأ ا ااسأأأاس  مأأأ  المعقأأأول أن نعتأأأبر أن "الم ارسأأأة ذات الصأأألة  أأأي في العأأأامة  (23)

أأأْ  نيقأأأع علأأأى عأأأاتقهم واجأأأب ااماء" ا أوملأأأت الأأأدول دلى م ظ أأأةا أماء    أي أنأأأه "دذ(556)ممارسأأأة م 
أنشطة معيّ ة بموجب معا أدة  فأ ن ميفيأة ت فيأ  تلأك اانشأطة وكأ  أن تشأك  ممارسأة في دطأار 

وجأأوم اتفأأاق بأأين ااطأأرا  تثبأأت مأأ   أأ ا القبيأأ   ت ممارسأأةمأأا دذا مانأأ المعا أأدة؛ لكأأ  البأأت في
 و(557)بشفن تفسير المعا دة قد نيتطلب أخ  عوام  أخرى في الحسبان"

__________ 

 (551) H. Thirlway, "The law and procedure of the International Court of Justice 1960-1989, Part Two", 

British Yearbook of International Law 1990, vol. 61, pp. 1-133, at p. 76  دشأارة ")حيأث ذمُأر أن
الم ظ أة نيفُأترض أن المأرام إأا الإحالأة لا دلى ممارسأةا تتبعهأا الم ظ أة  ‘ تتبعها‘المحك ة دلى الم ارسة سعتبار ا ممارسة 

مكيأأأان قأأأانوني في علاقاتهأأأأا مأأأع غير أأأا مأأأأ  أشأأأخاص القأأأانون الأأأأدولي  بأأأ  دلى ممارسأأأة متبعأأأأة أو موافأأأق عليهأأأأا 
الم ظ أأأة بأسأأر او ونيتبأأين في ضأأوء ذلأأك أن الم ارسأأأة ووو دنمأأا  أأي اعأأترا  مأأأ   تحظأأى سلاحأأترا  علأأى صأأعيد أو

جانأأب ااعضأأاء الآخأأرني  في مجلأأس اامأأ  في ذلأأك الوقأأت  بأأ  ومأأ  جانأأب جميأأع الأأدول ااعضأأاء مأأ  خأألال 
 و(قبولها الض ر  بصحة     القرارات"

 (552) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 150 ) و)التوميد مضا 
 المرجع نفسهو (553) 
؛ أعأأأأألا   11مأأأأأ  مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج  2اة لأأأأأة الثانيأأأأأة مأأأأأ  الفقأأأأأرة  ( مأأأأأ  شأأأأأرح25)-(13) الفقأأأأأراتانظأأأأأر  (554) 

 J. Arato, "Treaty؛ pp. 431–432, para. 22أعأألا (   37 )انظأر الحاشأأية ... Villiger, Commentaryو

Interpretation and Constitutional Transformation", Yale Journal of International Law, vol. 38, No 

2 (2013), pp. 289-357, at p. 322و 
 Judgment of 11 March 2015, Joined Cases C-464/13 and C-465/13, Europäische Schuleانظأر  (555) 

München v. Silvana Oberto and Barbara O’Leary [2015], paras. 65-66و 
 (556) Gardiner, Treaty Interpretation  و281 أعلا (  الصفحة 19 )انظر الحاشية 

 والمرجع نفسه (557) 
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  دلى القطأأب اة أأويصأأيد الحيتأأان في وعليأأه أشأأارت محك أأة العأأدل الدوليأأة  في قضأأية  (24)
توصأأأيات )غأأأير مل مِأأأة( أصأأأدرتها اللج أأأة الدوليأأأة لشأأأؤون صأأأيد الحيتأأأان )و أأأو اسأأأم م ظ أأأة موليأأأة 

واسأأم جهأأاو مأأ  أجهأأ ة الاتفاقيأأة(    (558)م شأأفة بموجأأب الاتفاقيأأة الدوليأأة لت ظأأيم صأأيد الحيتأأان
 أأ   التوصأأيات "حي  أأا تعُت أأد بتوافأأق الآراء أو بتصأأونيت سلإجمأأاع  قأأد تكأأون لهأأا  ففوضأحت أن

ومأأع ذلأأك  أبأأدت المحك أأة في الوقأأت ذاتأأه و (559)لتفسأأير الاتفاقيأأة أو ال ظأأا  المرفأأق إأأا" وجا أأة
 :ما نيليأنيضا  ملاحظة تح نيرنية مفام ا 

والمبأأامئ التوجيهيأأة  لقأأراراتلتأأولي أسأأتراليا ونيوونيل أأدا أهميأأة قانونيأأة مبالغأأا  فيهأأا  
أن الكثير م  قأرارات  في مر أولا  و الصامرة على سبي  التوصية الت نيعت د عليها الب لدان

اللج أأأأة الدوليأأأأة لشأأأأؤون صأأأأيد الحيتأأأأان اعتُ أأأأد مون الحصأأأأول علأأأأى تأنييأأأأد جميأأأأع الأأأأدول 
وسلتأالي  لا وكأ  أن و ااطرا  في الاتفاقية  ومون موافقة اليأاسن علأى وجأه الخصأوص

ممارسأأة  لاحقأأة    لل أأامة الثام أأة ولاعتأأبر  أأ   الصأأكوك اتفاقأأا  لاحقأأا  بشأأفن تفسأأير معأأيّن تُ 
)أ(  تثبت اتفاق ااطرا  بشأفن تفسأير المعا أدة  سلمعأد المقصأوم في الفقأرتين الفأرعيتين

 و(560)تفاقية فيي ا لقانون المعا داتلا 31م  المامة  3 م  الفقرةو)ب(  على التوالي  
 أأأ   الملاحظأأأة التح نيرنيأأأة لا تسأأأتبعد أن قأأأرارا  معيّ أأأا  اعتُ أأأد بأأأدون تأنييأأأد جميأأأع  غأأأير أن (25)

فأرامى الأدول ااعضأاء في لموق  أو ممارسأة أو نيتجسَّد فيه  ني شف ع هالدول ااعضاء  وك  أن 
 و(561)32تطبيق المعا دة بموجب المامة 

 الدولية نفسها ممارسة الم ظ ة  
دلى شأأأك  آخأأأر مأأأ  أشأأأكال الم ارسأأأة الأأأت قأأأد  12لاسأأأت تاج مأأأ  مشأأأروع ا 3تشأأير الفقأأأرة  (26)

  أي ذاتهأاحأد  فيممارسأة الم ظ أة : لم ظ أة موليأة  و أي م شأئتفسأير صأك بفي ا نيتعلأق  وجيهةتكون 
أخأ ت محك أة   القضأايا بعأضو وفي "ممارستها الخاصأة" سعتبار أا مختلفأة عأ  ممارسأة الأدول ااعضأاء

ممارسأة  مون الإشأارة دلى الم شأئةة في اعتبار ا ع د تفسأير ا للصأكوك العدل الدولية ممارسة م ظ ة مولي
وذ بأت المحك أة بوجأه خأاص دلى أن "الم ارسأة الخاصأة" لم ظ أة و الدول ااعضاء في الم ظ أة أو قبولهأا

 و(562)قد تستحق ا ت اما  خاصا " في ع لية التفسيرووو مولية "
__________ 

 (558) S. Schiele, Evolution of International Environmental Regimes: The Case of Climate Change 

(Cambridge, Cambridge University Press, 2014), pp. 37-38; A. Gillespie, Whaling Diplomacy: 

Defining Issues in International Environmental Law (Cheltenham, Edward Elgar, 2005), p. 411و 

 (559) Whaling in the Antarctic (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 

2014, p. 226و 
 و83الفقرة   257الصفحة المرجع نفسه   (560) 
 ,Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory: انظأر (561) 

Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 149  (15-)م1600)حيأث أشأير دلى قأرار اة عيأة العامأة 
 عضأأوا  عأأ  التصأأونيت  23امت أأاع و   صأأوتا   16 مقابأأ  صأأوتا   60)اعتُ أأد بأغلبيأأة  1961 نيسأأان/أبرني  15 المأأؤر 

مأأانون   13 المأأؤر  (18-)م1913 الشأأرقية( وقأأرار اة عيأأة العامأأةأوروس مأأ هم الاتحأأام السأأوفياتي ومول أخأأرى مأأ  
 (و(دسبانيا والبرتغال)صوتا  مقاب  صوتين  91 )اعتُ د بأغلبية 1963ااول/منيس بر 

 (562) Legality of the Use by a State of Nuclear Weapons in Armed Conflict, Advisory Opinion, I.C.J. 

Reports 1996, p. 66, at p. 74; : انظأر أنيضأا  D. Simon, L’interprétation judiciaire des traités 

d’organisations internationales (Paris, Pedone, 1981), pp. 379-384و 
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أ ليأة اة عيأة العامأة لقبأول مولأة في ا بشفن وعلى سبي  المثال  ذمرت المحك ة في فتوا  (27)
 :ما نيلي اامم المتحدة

ا أأاذ  القأأرار سسأأم الم ظ أأة بشأأفن مسأأفلة  4 ااجهأأ ة الأأت أسأأ دت دليهأأا المأأامة 
الانضأأ ا  دليهأأا مأبأأت علأأى تفسأأير الأأ ص بمعأأد أن اة عيأأة العامأأة لا لمأأوو لهأأا أن تقأأرر 

 و(563)ام قبول مولة دلا ب اء  على توصية م  مجلس ا
مأأ  المأأامة السامسأأة مأأ   22انطبأأاق الفأأرع وسلمثأأ   أشأأارت المحك أأة  في فتوا أأا بشأأفن  (28)

  دلى أع أأأال أجهأأأ ة الم ظ أأأة  ع أأأدما ت اولأأأت ممارسأأأة اتفاقيأأأة امتيأأأاوات اامأأأم المتحأأأدة وحصأأأاناتها
 :"اامم المتحدة"

م  ناحية ع ليأة  حأدث في بعأض ااحيأان  حسأب معلومأات قأدمها اامأين  
بأشأخاص  -  تل  في طبيعتها بصورة مت انيدة - العا   أن أناطت اامم المتحدة مها 
جميع     الحالات نُيستدل م  ممارسة و ووو وفي لا نيت تعون بمرم  موسفي اامم المتحدة

اامأأم المتحأأدة أن ااشأأخاص الأأ ني  نيعيَّ أأون علأأى  أأ ا ال حأأو  وعلأأى ااخأأص أعضأأاء 
 و(564)22 ون خبراء موفدني  في مها  حسب معد الفرععتبر     اللجان والهيئات  نيُ 

الم ظ أأأة الاستشأأأارنية الحكوميأأأة وفي الفتأأأوى الأأأت أصأأأدرتها محك أأأةُ العأأأدل الدوليأأأة بشأأأفن  (29)
  أشأأأارت المحك أأأة دلى "الم ارسأأأة الأأأت تتبعهأأأا الم ظ أأأةُ نفسأأأها في ت فيأأأ  الدوليأأأة لل لاحأأأة البحرنيأأأة

 و(565)الاتفاقية" موسيلةا م  وسائ  التفسير
  السأبب الأ ي وكأ  بعأض نفقأات اامأم المتحأدةوأوضحت المحك ة  في فتوا أا بشأفن  (30)

تفسأأير ل وجيهأأةأن لمعأأ  ممارسأأة م ظ أأة موليأأة  في حأأد ذاتهأأا  بمأأا في ذلأأك ممارسأأة جهأأاو بعي أأه  
  شئ:صكها الم

م تقُبأأ  الاقتراحأأات المقدمأأة أث أأاء صأأياغة الميثأأاق القائلأأة بتخونيأأ  محك أأة العأأدل  
و ليأأة الصأألاحية ال هائيأأة لتفسأأير الميثأأاق؛ والمحك أأة الآن بصأأدم دصأأدار رأي استشأأاريالدو 

  لمأأب ب أأأاء  علأأى ذلأأك أن نيقأأأو  مأأ  جهأأأاو  في سمئ 1945وحسأأب المتأأوخى في عأأأا  
ف ذا اعت د مجلس اامأ  مأثلا  قأرارا  نيأُ عم أن القصأد م أه و اامر على ااق   بتحدنيد ولانيته
ليين  وتح َّ  اامأيُن العأا  الت امأاتا ماليأة وفقأا  لولانيأة أو دذن  و صون السلا  واام  الدو 

 و(566)‘نفقات الم ظ ة‘ورما في القرار الم مور  فلا بد م  اعتبار     المبالغ م  
تحدنيأد جهأة معيّ أة تمتلأك "الصألاحية عد  وتتقاسم م ظ ات مولية مثيرة الس ة نفسها  أي  (31)

فضحى الاست تاج ال ي استخلصته المحك أة مأ   أ ا الظأر  مقبأولا  ف شئو ال هائية لتفسير" صكها الم
__________ 

 (563) Competence of Assembly regarding admission to the United Nations, Advisory Opinion, I.C.J. 

Reports 1950, p. 4, at p. 9و 
 (564) Applicability of Article VI, Section 22, of the Convention on the Privileges and Immunities of the 

United Nations, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1989, p. 177, at p. 194, para. 48و 

 (565) Constitution of the Maritime Safety Committee of the Inter-Governmental Maritime Consultative 

Organization, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1960, p. 150, at p. 169و 
 (566) Certain Expenses of the United Nations (Article 17, paragraph 2, of the Charter), Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 1962, p. 151, at p. 168و 
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بعأأض ومأأان خلأأوص المحك أأة  في فتوا أأا بشأأفن و (567)ةع ومأأا  سعتبأأار  نيسأأري علأأى الم ظ أأات الدوليأأ
  دلى افتراض است دته م  ممارسةِ م ظ ة مولية  بما في ذلأك ممارسأة جهأاو واحأد نفقات اامم المتحدة

 و(568)لا  م  أشكال الاعترا  إ   الم ارسة وسيلة  للتفسيرأو أمثر م  أجه تها  شك
لل  ظ أأأات الدوليأأأة مأأأ  خأأألال   شأأأئةومأأأ  المتفأأأق عليأأأه ع ومأأأا  أن تفسأأأير الصأأأكوك الم (32)

بأأين المأأؤلفين  توجأأدومأأع ذلأأك   (569)مأأ  وسأأائ  التفسأأير وجيهأأةممارسأأة أجه تهأأا نيشأأك  وسأأيلة 
رسأأأة الخاصأأأة" لم ظ أأأة موليأأأة  اغأأأراض "الم ا صأأألةبعأأأض أوجأأأه الاخأأأتلا  بشأأأفن ميفيأأأة توضأأأيح 

  نشأأأارتها دلى العأأأدل الدوليأأأة ومحك أأأةو (570)التفسأأأير  في ضأأأوء قواعأأأد فيي أأأا لتفسأأأير المعا أأأدات
 اعترفأأت  (571)أع أال صأأامرة عأأ  م ظ أأات موليأأة اعتُ أأدت رغأأم معارضأأة بعأأض الأأدول ااعضأأاء

سأة )ذات وون أمأبر( بأن تلك ااع ال قد تشك  ممارسأة  اغأراض التفسأير  ولك هأا ليسأت ممار 
ه م  غير أنو 31المامة م   3 الفقرةتثبت اتفاقا  بين ااطرا  بشفن التفسير  وتقع ض   نطاق 

أنيضأا   وجيهأةتكأون   دلى حد بعيأد  أن ممارسأة م ظ أة موليأة  في حأد ذاتهأا  غالبأا  مأا المتفق عليه
 و(572)32و 31وقد تسا م سلتالي في تفسير الصك الم شئ ع د تطبيق المامتين 

ل  ارسأأة اللاحقأأة أمثلأأة معي أأة ل"أن   2مشأأروع الاسأأت تاج  شأأرحهاوأمأأدت اللج أأة  في  (33)
  في تحدنيأأد المعأأد العأأامي لل صأأطلحات في السأأياق  ماتسأأ لا  أو تسأأا م والاتفاقأأات اللاحقأأة

__________ 

 ,J. Klabbers, An Introduction to International Organizations Law, 3rd ed. (Cambridgeانظأأر  (567) 

Cambridge University Press, 2015), p. 86؛ وC.F. Amerasinghe, Principles of the Institutional Law of 

International Organizations, 2nd ed. (Cambridge, Cambridge University Press, 2005), p. 25؛ J. E. 

Alvarez, International Organizations as Law-Makers (Oxford, Oxford University Press, 2005), p. 

P.80و ؛Rosenne, Developments in the Law of Treaties ..., pp. 224-225  (وأعلا  514الحاشية )انظر 

 393 )الحاشأية "... Lauterpacht, "The development of the law of international organizationانظأر  (568) 
 N.M. Blokker, "Beyond ‘Dili’: on the powers and practice of international؛ p. 460عألا (  أ

organizations", in State, Sovereignty, and International Governance, G. Kreijen, ed. (Oxford, 

Oxford University Press, 2002), pp. 299-322, at pp. 312-318و 

 (569) C. Brölmann, "Specialized rules of treaty interpretation: international organizations", in Hollis, The 

Oxford Guide to Treaties أعألا (   413 )انظأر الحاشأيةpp. 507–534, at pp. 520–521؛ S. Kadelbach, 

"The interpretation of the Charter", in The Charter of the United Nations: A Commentary, 3rd 

edition, B. Simma et al., eds. (Oxford, Oxford University Press, 2012), p. 71, at p. 80 ؛Gardiner, 

Treaty Interpretation, pp. 127 and 281 ( وأعلا  19انظر الحاشية) 
 (570) Gardiner, Treaty Interpretation  (أعأألا  19الحاشأأأية )انظأأر  p. 282 ؛Schermers and Blokker, 

International Institutional Law  (أعأألا  546الحاشأأية )انظأأر  p. 844 ؛J. Crawford, Brownlie’s 

Principles of Public International Law, 8th edition (Oxford, Oxford University Press, 2012), p. 

  (أعألا  567الحاشأية   )انظأر Klabbers, An Introduction to International Organizations Law؛ 187
pp. 85–86  ؛ انظأر أنيضأا Partial Award on the Lawfulness of the Recall of the Privately Held Shares 

on 8 January 2001 and the Applicable Standards for Valuation of those Shares, 22 November 

2002, UNRIAA, vol. XXIII (Sales No. E/F.04.V.15), pp. 183-251, at p. 224, para. 145و 
 Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisoryانظأر  (571) 

Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 149  15( المأؤر  15-)م1600)حيث أشأير دلى قأرار اة عيأة العامأة 
عضأأوا  عأأأ  التصأأونيت  مأأ هم الاتحأأأام  23امت أأاع و   صأأأوتا   16صأأوتا  مقابأأ   60)اعتُ أأد بأغلبيأأأة  1961نيسأأان/أبرني  

 مأأأأأأأانون ااول/  13( المأأأأأأأؤر  18-)م1913السأأأأأأأوفياتي ومول أخأأأأأأأرى مأأأأأأأ  أوروس الشأأأأأأأرقية( وقأأأأأأأرار اة عيأأأأأأأة العامأأأأأأأة 
 صوتين )دسبانيا والبرتغال((و صوتا  مقاب  91)اعتُ د بأغلبية  1963 منيس بر

اسأتخدمت محك أأة العأدل الدوليأأة عبأأارة "أغراضأها ومهامهأأا  حسأب ا تُحأأدّم صأأراحة أو ضأ  ا  في الوثائأأق الم شأأئة  (572) 
 Reparations for injuries suffered in the service of the Unitedلهأا وحسأأب ا نيتجسأد في الم ارسأأة" 

Nations, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1949, p. 174, at p. 180و 
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   أأ   الاعتبأأاراتو م أأا ت طبأأق (573)الأأ ي ورمت فيأأه وفي ضأأوء موضأأوع المعا أأدة والغأأرض م هأأا"
 وممارسة الم ظ ة الدولية نفسهاعلى   اة ما نيقتضيه اختلا  الحالمع مراع

 32و 31 تينارسأة الخاصأة" لم ظ أة موليأة مأ  المأام الم ك أة "لل  الصلةوم    تُست د  (34)
بأن تؤخأأأأ  في    علأأأأى وجأأأأه الخصأأأأوص وتسأأأأ ح تلأأأأك القواعأأأأدو 1969مأأأأ  اتفاقيأأأأة فيي أأأأا لعأأأأا  
ذلك ممارسة جهأاو واحأد أو أمثأر مأ  أجه تهأا  سعتبار أا    بما فينفسهاالاعتبار ممارسة الم ظ ة 

مأ  الواضأح أن ممارسأة م ظ أة و ومأع ذلأك  (574)تحدنيد وسيفة الم ظ ة الدولية المع يةذات صلة ب
 و31المامة م   )ب(3شك  ممارسة لاحقة ل طرا  نفسها بمقتضى الفقرة تمولية لا 

تطبيأأق قواعأأد التفسأأير الأأوارمة في  1969لعأأا   مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا 5وسلتأأالي  تجيأأ  المأأامة  (35)
نيشأأ   بمأأا  الم شأأئ  ها  في تفسأأير صأأكم ظ أأة موليأأةعلأأى  أأو نيراعأأي ممارسأأة  32و 31المأأامتين 
أن تسأهم تلأك الع اصأر في أنيضأا  وكأ  علأى  أ ا ال حأو  و و (575)المؤسسي الخاصطابعها مراعاة 

موليأأة مأأا قأأابلا  للتطأأور عأأبر الأأ م   لم ظ أأة لم شأأئالصأأك اتحدنيأأد مأأا دذا مأأان معأأد ب أأد مأأ  ب أأوم 
 و(576)رلا  وتحدنيد ميفية حدوث   ا التطور دذا صح اام أ 
  دلى ممارسأأأة م ظ أأة موليأأة برمتهأأا  ولأأيس دلى ممارسأأأة 2  علأأى غأأرار الفقأأرة 3وتشأأير الفقأأرة  (36)

او واحأد  عأ  تصأر  جهأ جهاو تابع لم ظ ة مولية  ان ممارسأة الم ظ أة الدوليأة المع يأة وكأ  أن ت شأف
ومفهأأو  أن ممارسأأة م ظ أأة موليأأة لا وكأأ  و جهأأاوني  أو أمثأأرتصأأر  أنيضأأا  عأأ   ولكأأ  وكأأ  أن ت شأأف

تها  صأألاحيصأأر  في نطأأاق دلا دذا مانأأت تلأأك الم ظ أأة تت  شأأئتفسأأير صأأكها الموجيهأأة لأن تكأأون 
 و(577)اان   اك شرطا  عاما  نيقتضي ألا تتجاوو الم ظ ات الدولية حدوم سلطتها ونطاق صلاحيته

__________ 

 Land:علأى وجأه الخصأوصأنيضأا  وانظأر أعلا ؛  58والحاشية  2 ( م  شرح مشروع الاست تاج15) انظر الفقرة (573) 

and Maritime Boundary between Cameroon and Nigeria, Preliminary Objections, Judgment, 

I.C.J. Reports 1998, p. 275, at pp. 306-307, para. 67و 

 South-West Africa-Voting Procedure, Advisory Opinion of June 7th, 1955, I.C.J. Reports :انظأر (574) 

1955, p. 67, Separate Opinion of Judge Lauterpacht, at p. 106 الم شأئالتفسأير الصأحيح للصأك  )"دن 
ااصلي فحسأب  بأ  وميفيأة دع الأه في الم ارسأة الفعليأة وفي لمب أن يأخ  في الاعتبار لا ال ص الرسمي للصك 

 ضوء الاتجا ات الت تتكش  في مورة حياة الم ظ ة"(و

لتبين مأا دذا مأان الطأابع المؤسسأي الخأاص لأبعض الم ظ أات الدوليأة وكأ  أن نيسأفر  مقأترنا  نقاو اح رّ بين الشُّ  نيدور (575) 
للصأأأكوك المأأأ مورة نيسأأأتلهم القأأأانون أنيضأأأا  عأأأ  تفسأأأير "مسأأأتوري"    شأأأئةسلمبأأأامئ والقأأأيم المكرسأأأة في صأأأكومها الم

 ,"J.E. Alvarez, "Constitutional interpretation in international organizationsمثلا :  الدستوري الوطر؛ انظر

in The Legitimacy of International Organizations J.-M. Coicaud and V. Heiskanen, eds. (Tokyo, 

United Nations University Press, 2001), pp. 104-154;. A. Peters, "L’acte constitutif de l’organisation 

internationale", Droit des organisations internationales, in E. Lagrange and J.-M. Sorel, eds. (Paris, 

LGDJ, 2013), pp. 216-218; J. Klabbers, “Constitutionalism Lite”, International Organizations Law 

Review, vol. 1 (2004), pp. 31–58, at pp. 50–54و 

 (576) Legal consequences for States of the continued presence of South Africa in Namibia (South West 

Africa) notwithstanding Security Council resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 

1971, pp. 31-32, para. 53 (؛ 30)-(24  الفقأأأرات )وشأأأرحه 8؛ انظأأأر أنيضأأأا  مشأأأروع الاسأأأت تاجDörr, 

"Article 31..."  أعألا (  ا 61)الحاشأية p. 575, para. 30 ؛Schmalenbach, "Art. 5" أعألا (   515 )الحاشأية
p. 92, para. 7و 

 (577) Certain Expenses of the United Nations (Article 17, paragraph 2, of the Charter), Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 1962, p. 151, at p. 168 نهأا د القأولسأوغ ت ات)"لكأ  ع أدما تتخأ  الم ظ أة دجأراء
ات لا تتجأأاوو حأأدوم ت اسأأب الوفأأاء بأحأأد ااغأأراض الأأت أعل أأت ع هأأا اامأأم المتحأأدة  نيفُأأترض أن تلأأك الإجأأراء

 وسلطة الم ظ ة ونطاق صلاحيتها"(
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نيت أأأأاول الأأأأ ي  5دلى مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  12مأأأأ  مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  3وتسأأأأت د الفقأأأأرة  (37)
  علأى ال حأو الأ ي عرفأت بأه في المعا أدةتلأك معا أدة في تطبيأق في طأرا  ل "الم ارسة اللاحقة" 
أن ممارسأأأة م ظ أأأة موليأأأة  في حأأأد ذاتهأأأا  في  5نيعأأأر مشأأأروع الاسأأأت تاج و ولا 4 مشأأأروع الاسأأأت تاج

 و(578)32و 31بموجب المامتين  وجيهةلا وك  أن تكون ممارسة   شئالم هابيق صكتط

 "قواعد الم ظ ة" بمون الإخلال  -4 الفقرة  
م  اتفاقية فيي ا  واستعيرت صأياغتها  5المامة  12 الاست تاج م  مشروع 4تعكس الفقرة  (38)

  وتكفأأأ  انطبأأأاق 3 دلى 1ات مأأأ  وت طبأأأق الفقأأرة علأأأى الحأأأالات المشأأأ ولة سلفقأأر و مأأ  تلأأأك المأأأامة
ذات صأأألة مأأأ  قواعأأأد خأأألال بأي قواعأأأد الإالقواعأأأد المشأأأار دليهأأأا فيهأأأا وتفسأأأير ا وتطبيقهأأأا "مون 

 )ي( مأأ 1 الفقأأرة ونيتعأأين فهأأم عبأأارة "قواعأأد الم ظ أأة" علأأى غأأرار الفهأأم المقصأأوم م هأأا فيو الم ظ أأة"
سأأأأؤولية بم المأأأأوام المتعلقأأأأة ب( مأأأأ )2  ومأأأأ لك في المأأأأامة 1986مأأأأ  اتفاقيأأأأة فيي أأأأا لعأأأأا   2المأأأأامة 

 و 2011الم ظ ات الدولية لعا  
ل أأأأأوام المتعلقأأأأأة بمسأأأأأؤولية الم ظ أأأأأات الدوليأأأأأة لالعأأأأأا   شأأأأأرحهاوقأأأأأد ذمأأأأأرت اللج أأأأأة في  (39)

 :نيليما  2011 لعا 
و  أأأاك فأأأوارق جأأأدّ سروة بأأأين الم ظ أأأات الدوليأأأة في أأأا نيتعلأأأق بسأأألطاتها ومهامهأأأا   

الم ظ أأة وأعضأأائها  ودجأأراءات التأأداول  والهيكأأ  والمرافأأق   وحجأأم عضأأونيتها  والعلاقأأات بأأين
 و(579)فضلا  ع  القواعد ااساسية الت تش   الالت امات التعا دنية الت تتح لها

وكأأ  أن للتفسأأير " أمثأأر تحدنيأأدا  ذات صأألة   أن "قواعأأدفي جملأأة أمأأور  4وتعأأر الفقأأرة  (40)
سأأبقية علأى قواعأد التفسأأير العامأة بموجأأب لم ظ أة موليأة  قأأد تكأون لهأا اا م شأأئنيتضأ  ها صأك 
   مأأأ  قبيأأأ علأأأى سأأأبي  المثأأأال ب أأأدا    شأأأئفأأأ ذا تضأأأ   الصأأأك المو (580)1969لعأأأا   اتفاقيأأأة فيي أأأا

نيأأ ص علأأى اتبأأاع  المأأامة التاسأأعة مأأ  اتفأأاق مأأرامش الم شأأئ لم ظ أأة التجأأارة العالميأأة  مأأ  2 الفقأأرة
  ع أدما تتوصأ  دلى اتفأاق بعأد دبأرا  دجراء خاص في تفسير الصك  فل ا أن نفترض أن ااطرا 

 )أ(3الفقأأرة سلتوصأأ  دلى اتفأأاق لاحأأق بموجأأب  جأأراءعلأأى  أأ ا الإ لتفأأا المعا أأدة  لا تقصأأد الا
ومأأع ذلأأك  قأأد نيكأأون الإجأأراء الخأأاص بموجأأب المعا أأدة واتفأأاق لاحأأق بموجأأب و 31المأأامة مأأ  
وثمأة و (581)وآثار قانونيأة مختلفأة" متوافقين دذا مانت له أا "مهأا  مختلفأة 31المامة م   )أ(3 الفقرة

يس مأ  ولأو (582)قليلة تتضأ   قواعأد دجرائيأة أو موضأوعية صأريحة بشأفن تفسأير ا م شئةصكوك 
__________ 

   أعلا و5 ( م  شرح مشروع الاست تاج14) انظر الفقرة (578) 

)تقرنيأر ة أة القأانون الأدولي عأ  أع أال  (7)عأا   الفقأرة  شأرحمشارنيع الموام المتعلقة بمسؤولية الم ظ ات الدولية   (579) 
( A/66/10) 10لج عيأأة العامأأة  الأأدورة السامسأأة والسأأتون  الملحأأق رقأأم الوثائأأق الرسميأأة لمورتهأأا الثالثأأة والسأأتين  

 (و88  الفقرة 87الفص  الخامس  الصفحة 
؛ p. 84أعأألا (   567)الحاشأأية  Klabbers, An Introduction to International Organizations Law مأأثلا : انظأأر (580) 

Schmalenbach, "Art. 5"  أعأألا (   515)الحاشأأيةp. 89, para. 1, and p. 96, para. 15 ؛Brölmann, 

"Specialized rules of treaty interpretation ..."  أعأألا (   569)الحاشأأيةp. 522 ؛Dörr, "Article 31 ..."  انظأأر(
 وpp. 576–577, para. 31أعلا (   61الحاشية 

 (581) WTO, Appellate Body Report, United States - Measures Affecting the Production and Sale of 
Clove Cigarettes, WT/DS406/AB/R, adopted 24 April 2012, paras. 252-257و 

معظأأأم مأأأا نيسأأأ ى ب أأأوم التفسأأأير يحأأأدم اةهأأأاو المخأأأتص بتفسأأأير المعا أأأدة أو بعأأأض أحكامهأأأا تفسأأأيرا  ذا حجيأأأة   (582) 
 C. Fernández de Casadevante :لب وم لا تضع قواعد محدمة "بشفن" التفسير في حد ذاته  انظأرأن تلك ا دلا

y Romani, Sovereignty and Interpretation of International Norms (Berlin/Heidelberg, Springer, 

2007), pp. 26-27 ؛Dörr, "Article 31 ..."  (أعلا  61الحاشية )انظر  p. 576, para. 31و 
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؛ بأأأ  الم شأأأئلتفسأأأير صأأأياغة صأأأريحة في الصأأأك محأأأدمة ل" ذات صأأألة "قواعأأأد غأن تصأأأا  الضأأأروري
الم ارسأأأأة "وو (583)"ل  ظ أأأأةل المسأأأأتقرةوكأأأأ  الإشأأأأارة دليهأأأأا ضأأأأ  ا  أو اسأأأأت باطها مأأأأ  "الم ارسأأأأة 

 المستقرة لل  ظ ة" مصطلح أضيق نطاقا  م  مصطلح "ممارسة الم ظ ة"و
دلى أن أهميأأأة  1986)ي( مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  2المأأأامة  شأأأرحهاوأشأأأارت اللج أأأة في  (41)

ممارسة بعي ها تتبعها م ظ أة مأا وكأ  أن تتوقأ  علأى القواعأد والخصأائص المحأدمة الأت تميأ  تلأك 
 الم شئ:لى ال حو المبين في صكها الم ظ ة  ع

فصحيح أن معظم الم ظ ات الدوليأة تمتلأك  بعأد عأدم مأ  السأ وات  مج وعأة مأ   
لأيس أن  الإشأارة المأ مورةالقصأد مأ  أن  و بيأدالم ارسات تشك  ج ءا  لا نيتج أ م  قواعد ا

 -  ارسأأة نفأأس الدرجأأة مأأ  ااهميأأة في جميأأع الم ظ أأات؛ فالصأأحيح تأأوحي بأي حأأال أن لل
 و(584)أن لك  م ظ ة خصائص ت فرم إا في ذلك المجال - على نقيض ذلك

تكأون أنيضأا  وسأيلة لتفسأير الصأكوك  وك  أنل  ظ ة" لوإ ا المعد  ف ن "الم ارسة المستقرة  (42)
 1986 مأأأأأ  اتفاقيأأأأأة فيي أأأأأا لعأأأأأا  2المأأأأأامة )ي( مأأأأأ  1 الفقأأأأأرةوتعتأأأأأبر و لل  ظ أأأأأات الدوليأأأأأة  شأأأأأئةالم

ل  ظ أة" ل"الم ارسأة المسأتقرة  (585)المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الم ظ أات الدوليأةارنيع مشأ)ب( مأ  2 والمامة
ووكأأأ  أن تسأأأفر تلأأأك الم ارسأأأة عأأأ  آثار قانونيأأأة مختلفأأأة في الم ظ أأأات و قاعأأأدة مأأأ  "قواعأأأد الم ظ أأأة"

مائ أأأا  دن مأأأان ني بغأأأي شأأأرح تلأأأك الآثار في المقأأأا  ااول وفقأأأا  لمصأأأامر  يس مأأأ  الواضأأأحالمختلفأأأة  ولأأأ
نيتعلأأأأق  وفي أأأأاو (586)لقأأأأانون الأأأأدولي التقليدنيأأأأة )المعا أأأأدات أو ااعأأأأرا ( أو وفقأأأأا  للقأأأأانون المؤسسأأأأيا

م ت أاقش سلمعا دات الم شئة للاتحام ااوروي )القانون ااساسي للاتحام ااوروي(  على سأبي  المثأال  
مأ   3الفقأرة  بمقتضأىا  الم ارسأة اللاحقأة ل طأر قأط ااوروي أو تطبأق التابعة للاتحأام محك ة العدل 

أن التوصأأ  دلى اتفأاق بأأين  دحأأدى الم اسأباتفي   دذ شأرحت 1969مأ  اتفاقيأأة فيي أا لعأأا   31المأامة 
 حأتى  أو لا نيكفأي درجاء ت في  حكم معين م  أحكا  المعا دة المع يأةم  أج   جميع الدول ااعضاء

__________ 

)ي(؛ ومشأأارنيع المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الم ظ أأات الدوليأأة الأأت وضأأعتها 2  المأأامة 1986انظأأر اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   (583) 
الوثائأق الرسميأة )ب(  تقرنيأر ة أة القأانون الأدولي عأ  أع أال مورتهأا الثالثأة والسأتين  2ة ة القانون الدولي  المامة 

الفأأأأأرع  أأأأأاء   (  الفصأأأأأ  الخأأأأأامس A/66/10) 10ة والسأأأأأتون  الملحأأأأأق رقأأأأأم للج عيأأأأأة العامأأأأأة  الأأأأأدورة السامسأأأأأ
 ,"C. Peters, "Subsequent practice and established practice of international organizations؛ 87 الفقرة

Göttingen Journal of International Law, vol. 3 (2011), pp. 617-642و 
)ي( مأأ  مشأأروع 1 شأأرح الفقأأرة  30  المجلأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني(  الفصأأ  الثأأاني  الصأأفحة 1982 ووو حوليأأة (584) 

 و(25)الفقرة   2 المامة
الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة السامسأأة تقرنيأأر ة أأة القأأانون الأأدولي عأأ  أع أأال مورتهأأا الثالثأأة والسأأتين   (585) 

 و62(  الفص  الخامس  الصفحة A/66/10) 10لستون  الملحق رقم وا
)"ثمأة جوانأب مأ   p. 121  (أعألا  540الحاشأية ) "... Higgins, "The Development of international law :انظأر (586) 

 "... Peters, "Subsequent practiceتتأداخ  بشأك  لصأيق للغانيأة"(؛ تفسير المعا دات والم ارسأة العرفيأة في  أ ا المجأال 
لأيس مأ  المق أع و (؛ ")"ني بغأي أن نيعتأبر نوعأا  مأ  القأانون الأدولي العأرفي لل  ظ أة pp. 630–631  (أعألا  583الحاشأية )

لي "مأان مأ  المحت أ  ل  ظ ة" على ما نيس ى قواعد ماخلية  فعلى حدّ قأول ة أة القأانون الأدو لقصر "الم ارسة المستقرة 
لم ظ أأة مأأا ان لهأأ ا القأأانون  دلى جانأأب ال احيأأة الداخليأأة  ومأأ  ‘ الأأداخلي‘أن ت شأأف مشأأام  مأأ  الإشأأارة دلى القأأانون 

 شأأأأرح  30  المجلأأأأد الثأأأأاني )اةأأأأ ء الثأأأأاني(  الفصأأأأ  الثأأأأاني  الصأأأأفحة 1982 ووو حوليأأأأةووايا أخأأأأرى  ناحيأأأأة موليأأأأة"  
 Schermers and Blokker, International Institutional Law؛ (25)الفقأأرة   2)ي( مأأ  مشأأروع المأأامة 1 الفقأأرة
 C. Ahlborn, "The rules of international: ؛ انظأأر مأأ  ناحيأأة أخأأرىp. 766  (أعأألا  546الحاشأأية )انظأأر 

organizations and the law of international responsibility", International Organizations Law Review, vol. 

8 (2011), pp. 397-482, at pp. 424-428و 
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ر التع أأيم في  أأ ا الصأأدم  ومأأع ذلأأك  حأأتى دذا تعأأ  و(587)والغأأرض م أأه ذلأأك الحكأأم موضأأوع لإبطأأال
أعضأأاءُ   ق بلأأه (588)ل  ظ أأة" تشأأ    عأأامة شأأكلا  محأأدما  مأأ  أشأأكال الم ارسأأةلفأأ ن "الم ارسأأة المسأأتقرة 

 و(589)الم ظ ة ع وما  ودن مان قبولهم   ا ض  يا  في بعض ااحيان
  13الاستنتاج 

 تصريحال هيئال الخبراء المنعأة بموجب معاهدال
 تاجات  أأأأ    نيقُصأأأأد إيئأأأأة خأأأأبراء م شأأأأفة اغأأأأراض مشأأأأارنيع الاسأأأأت -1 

بموجأأأب معا أأأدة  يئأأأأة مؤلفأأأة مأأأ  خأأأأبراء نيع لأأأون بصأأأفتهم الشخصأأأأية  تُ شأأأف بموجأأأأب 
 تكون جهاوا  تابعا  لم ظ ة موليةو معا دة ولا
يخضأأأع تحدنيأأأد أهميأأأة تصأأأرنيح صأأأامر عأأأ   يئأأأة خأأأبراء م شأأأفة بموجأأأب  -2 

 عا دةومعا دة في تفسير معا دة للقواعد الم طبقة م      الم
قأأأد نيأأأؤمي تصأأأرنيح صأأأامر عأأأ   يئأأأة خأأأبراء م شأأأفة بموجأأأب معا أأأدة  -3 

مأأ   3نيشأير دلى اتفأاق لاحأق أو ممارسأة لاحقأة مأ  جانأب ااطأرا  بموجأب الفقأرة  أو
و ولا نيفُأأأأترض أن نيشأأأأك  التأأأأ ا  32دلى ممارسأأأأة لاحقأأأأة بمقتضأأأأى المأأأأامة    أو31المأأأأامة 

()ب( مأأأأأ  3الفقأأأأأرة ) الصأأأأ ت مأأأأأ  جانأأأأأب أحأأأأأد ااطأأأأأرا  ممارسأأأأأة لاحقأأأأأة بمقتضأأأأأى
بقبأأول تفسأأير المعا أأدة علأأى ال حأأو المعأأرب ع أأه في تصأأرنيح صأأامر عأأ   يئأأة  31 المأأامة

 خبراء م شفة بموجب معا دةو
لا يخ  مشروع الاست تاج   ا سلمساهمة الت تقأدمها التصأريحات الصأامرة  -4 

 تهاولاياع   يئات الخبراء الم شفة بموجب معا دات في تفسير المعا دات في دطار و 

 عرحال  

 تعرني  مصطلح " يئة خبراء م شفة بموجب معا دة"  -1الفقرة   
بعأأأأأض المعا أأأأأدات  يئأأأأأات  تتأأأأأفل  مأأأأأ  خأأأأأبراء نيع لأأأأأون بصأأأأأفتهم الشخصأأأأأية   ئت شأأأأ (1)

وتضأأطلع بمه أأة الرصأأد أو المسأأاهمة بطأأرق أخأأرى في تطبيأأق تلأأك المعا أأداتو ومأأ  اامثلأأة علأأى 
بموجأأأب مختلأأأ  معا أأأدات حقأأأوق الإنسأأأان علأأأى الصأأأعيد اللجأأأان الم شأأأفة  أأأ    يئأأأات الخأأأبراء 

__________ 

 (587) Case C-43/75, Gabrielle Defrenne v. Société anonyme belge de navigation aérienne Sabena 

[1976] European Court Reports 455, para. 57 : ؛ انظأر أنيضأاG. Nolte, “Jurisprudence under special 

regimes relating to subsequent agreements and subsequent practice”, in Nolte, Treaties and 

Subsequent Practice,  أعلا (   25)انظر الحاشيةpp. 210-306, at pp. 297-300و 
 (588) Blokker, "Beyond ‘Dili’ ..."  (أعلا  568الحاشية )انظر  p. 312و 

 (589) Lauterpacht, "The development of the law of international organization ..." ( أعألا  393الحاشأية)   
p. 464 (" ؛)"قبأول  يئأة العضأونية العامأةHiggins, "The Development of international law ..." ( 540الحاشأية 
ة والقبأأأول طأأأول المأأأدلمرجأأأة أقأأأ  مأأأ  ااهميأأأة ننيأأألاء )"قأأأد نيكُتفأأأى   أأأا  مقارنأأأة  بمواضأأأع أخأأأرى   p. 121  (أعأأألا 

الضأأأ ر  دذ دن أجهأأأ ة اامأأأم المتحأأأدة لأأأدنيها  مون شأأأك  سأأألطة أولى لا أأأاذ مثأأأ   أأأ   القأأأرارات لبشأأأفن ولانيتهأأأا 
   (أعأألا  583الحاشأأية ) "... Peters, "Subsequent practice and established practice(؛ "واختصاصأأها 
pp. 633–641و 
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 المع يأأة واللج أأة  (591)وم هأأا علأأى سأأبي  المثأأال ة أأة القضأأاء علأأى الت ييأأ  الع صأأري  (590)العأأالمي
 وة أأأة حقأأأوق  (593)وة أأأة القضأأأاء علأأأى جميأأأع أشأأكال الت ييأأأ  ضأأأد المأأأرأة  (592)بحقأأوق الإنسأأأان

وتشأ   و (596)ة أة م ا ضأة التعأ نيبو   (595)  وة أة حقأوق الطفأ (594)ااشخاص ذوي الإعاقة
 يئأأأات الخأأأبراء ااخأأأرى الم شأأأفة بموجأأأب معا أأأدات ة أأأة حأأأدوم اةأأأر  القأأأاري الم شأأأفة بموجأأأب 

وة ة الامتثال الم شفة بموجأب الاتفاقيأة الخاصأة نتاحأة   (597)اتفاقية اامم المتحدة لقانون البحار
ا أاذ القأرارات بشأفنها والاحتكأا   فرص الحصول على المعلومأات عأ  البيئأة ومشأارمة اة هأور في

والهيئأة الدوليأة لمراقبأة المخأدرات الم شأفة   (598)دلى القضاء في المسائ  المتعلقة إا )اتفاقية آر أوس(
 و(599)بموجب الاتفاقية الوحيدة لل خدرات

مصطلح " يئة خبراء م شفة بموجب معا أدة" فقأط "اغأراض مشأارنيع  1  الفقرة وتعرِّ  (2)
    "و الاست تاجات 

" أن أعضأأأاء  يئأأأة خأأأبراء م شأأأفة بموجأأأب نيع لأأأون بصأأأفتهم الشخصأأأيةونيعأأأر مصأأأطلح " (3)
مشأأأأروع نيت أأأأاول ولا و (600)معا أأأأدة لا يخضأأأأعون اي تعلي أأأأات ع أأأأدما نيتصأأأأرفون بتلأأأأك الصأأأأفة

ج أع أأال  يئأأة تتأأفل  مأأ  ممثلأأي تأأناثأأ  والهيئأأات الأأت تتأأفل  مأأ  ممثلأأي الأأدولو و  13الاسأأت تاج 
__________ 

 N. Rodley, “The role and impact of treaty bodies”, in The Oxford Handbook of International انظر: (590) 

Human Rights Law, D. Shelton, ed. (Oxford, Oxford University Press, 2013), pp. 621-641, at pp. 

 و622-623
  (1996مأارس /رآذا 7نيونيأورك  )م  الاتفاقية الدولية للقضأاء علأى جميأع أشأكال الت ييأ  الع صأري  14-8الموام  (591) 

United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464, p. 195و 

  (1966منيسأ بر /مأانون ااول  19نيونيأورك  )م  العهد الدولي الخاص سلحقوق المدنيأة والسياسأية  45-28الموام  (592) 
 وvol. 999, No. 14668, p. 171المرجع نفسه  

  (1979منيسأ بر /مأانون ااول  18نيونيأورك  )على جميع أشكال الت ييأ  ضأد المأرأة م  اتفاقية القضاء  22-17الموام  (593) 
 وvol. 1249, No. 20378, p. 13المرجع نفسه  

(  2006مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   13)نيونيأأأورك   حقأأأوق ااشأأأخاص ذوي الإعاقأأأةمأأأ  اتفاقيأأأة  39-34المأأأوام  (594) 
 وvol. 2515, No. 44910, p. 3المرجع نفسه  

 (  المرجأأأأأع نفسأأأأأه 1989 نوف بر/الثأأأأأاني تشأأأأأرني  20)نيونيأأأأأورك   حقأأأأأوق الطفأأأأأ مأأأأأ  اتفاقيأأأأأة  45-43وام المأأأأأ (595) 
vol. 1577, No. 27531, p. 3و 

مأأأ  اتفاقيأأأأة م ا ضأأأة التعأأأأ نيب وغأأأير  مأأأ  ضأأأأروب المعاملأأأة أو العقوبأأأأة القاسأأأية أو اللادنسأأأأانية  24-17لمأأأوام ا (596) 
 وvol. 1465, No. 24841, p. 85(  المرجع نفسه  1984 مانون ااول/منيس بر  10المهي ة )نيونيورك   أو

مأأ  اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة لقأأانون البحأأار   76مأأ  المأأامة  8 الفقأأرةأنشأأئت ة أأة حأأدوم اةأأر  القأأاري بموجأأب  (597) 
 .vol. 1833, No المرجأأع نفسأأه   (1982منيسأأ بر /مأأانون ااول  10مونتيغأأو سي  )والمرفأأق الثأأاني للاتفاقيأأة 

31363, p. 3و 
الاتفاقيأأة الخاصأأة نتاحأأة فأأرص الحصأأول مأأ   15اتفاقيأأة آر أأوس بموجأأب المأأامة  في دطأأارة أأة الامتثأأال  أنشأأئت (598) 

بشأفنها والاحتكأا  دلى القضأاء في المسأائ  المتعلقأة على المعلومات ع  البيئة ومشارمة اة هأور في ا أاذ القأرارات 
 I/7 والمقأرر  vol. 2161, No. 37770, p. 447المرجأع نفسأه  (  1998ه نيوني/ح نيران 25آر وس  الدانمرك  ) إا

 (وECE/MP.PP/2/Add.8) 2002 المتعلق سستعراض الامتثال والمعت د في اجت اع ااطرا  ااول في عا 
 /آذار 30نيونيأأورك  )الاتفاقيأأة الوحيأأدة لل خأأدرات مأأ   5أنشأأئت الهيئأأة الدوليأأة لمراقبأأة المخأأدرات بموجأأب المأأامة  (599) 

 وUnited Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515, p. 151(  1961رس ما
 Christian: ؛ انظأر أنيضأا  العهد الدولي الخأاص سلحقأوق المدنيأة والسياسأيةم   28م  المامة  3الفقرة  مثلا   انظر (600) 

Tomuschat, Human Rights: Between Idealism and Realism, 3rd ed. (Oxford, Oxford University 

Press, 2014), p. 219و 
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مأأ  أشأأكال ممارسأأة تلأأك الأأدول الأأت  م ظ أأة موليأأة  شأأكلا   مأأ  أجهأأ ة هأأاوا  ج  تكأأونالأأدول  ولا
 و(601)تع   ب لك على  و جماعي في دطار تلك الهيئة

 ظ أأأأة تابعأأأأة لمأجهأأأأ ة  تكأأأأونعلأأأأى الهيئأأأأات الأأأأت  أنيضأأأأا   13ولا ني طبأأأأق مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  (4)
 13ق مشأروع الاسأت تاج وقد استبُعدت الهيئأات الأت  أي أجهأ ة م ظ أات موليأة مأ  نطأاو (602)مولية
ممارسأأأة الم ظ أأأات الدوليأأأة  أهميأأأةعلأأأى لا ترمأأأ  أن مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات  أأأ    بمأأأا الاتسأأأاق دواعيلأأأ

   تفسأأأير الصأأأكوك الم شأأأئة لهأأأ دلا في أأأا يخأأأص اتفاقيأأأة فيي أأأاالأأأوارمة في  تفسأأأيرالقواعأأأد سل سأأأبة لتطبيأأأق 
و أأأأ ا لا نيسأأأأتبعد أن مأأأأ  الم كأأأأ  و (3الفقأأأأرة  ولا سأأأأي ا  12)انظأأأأر مشأأأأروع الاسأأأأت تاج الم ظ أأأأات 
نيقتضأيه اخأتلا  الحأال  علأى تصأريحات  مشأارنيع الاسأت تاجات  أ    مأع مراعأاة مأامضأ ون انطباق 

 الت  ي أجه ة م ظ ات موليةوالمستقلة  يئات الخبراء 
وتعأأر عبأأارة "م شأأفة بموجأأب معا أأدة" أن دنشأأاء  يئأأة خأأبراء معي أأة أو اختصاصأأها  أأو  (5)

و وفي معظأأم الحأأالات  نيكأأون مأأ  الواضأأح مأأا دذا مانأأت مأأ  المعا أأدات  أأدةأمأأر تأأ ص عليأأه معا
و فاللج أة المع يأة سلحقأوق نيصأعب تصأ يفهاالات حأأنيضأا   قأد توجأد    الشروط مستوفاة  لك  

الاقتصأأأأامنية والاجت اعيأأأأة والثقافيأأأأة  علأأأأى سأأأأبي  المثأأأأال   أأأأي  يئأأأأة أنشأأأأئت بقأأأأرار مأأأأ  م ظ أأأأة 
بعأأأأأد اختصأأأأاص "ال ظأأأأأر" في بعأأأأض "البلاغأأأأأات" بموجأأأأأب لكأأأأأ  أُسأأأأ د دليهأأأأأا في أأأأا   (603)موليأأأأة

البروتومأأأأأأأول الاختيأأأأأأأاري الملحأأأأأأأق سلعهأأأأأأأد الأأأأأأأدولي الخأأأأأأأاص سلحقأأأأأأأوق الاقتصأأأأأأأامنية والاجت اعيأأأأأأأة 
وتشأأأأك   أأأأ   الهيئأأأأة دحأأأأدى  يئأأأأات الخأأأأبراء الم شأأأأفة بموجأأأأب معا أأأأدات سلمعأأأأد و (604)والثقافيأأأأة

لأأأأأى ممارسأأأأأة  أأأأأ   اللج أأأأأة معا أأأأأدة تأأأأأ ص ع  أأأأأاك بمأأأأأا أن  13 المقصأأأأأوم في مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج
بموجأأأب الم شأأأفة  أأأي ة أأأة الامتثأأأال  نيصأأأعب تصأأأ يفهااختصاصأأأات معي أأأةو و  أأأاك حالأأأة أخأأأرى 

 -بروتومأأأول ميوتأأأو لاتفاقيأأأة اامأأأم المتحأأأدة الإطارنيأأأة بشأأأفن تغأأأير الم أأأا   الأأأت أُشأأأير دلى دنشأأأائها 
 و(605)م  البروتومول 18ض  ا  في المامة  -ؤتمر ااطرا  لمبموجب قرار 

__________ 

  و11ل 12 ني طبق   ا بصفة خاصة على قرارات مؤتمرات الدول ااطرا   انظر مشروع الاست تاج (601) 
 تكأونعلى  يئأة خأبراء  مثالا   اما   ة ة خبراء م ظ ة الع   الدولية المع ية بتطبيق الاتفاقيات والتوصياتتشك   (602) 

لل ظأأأأر في تقأأأأارنير الحكومأأأأات بشأأأأفن  1926عأأأأا  وقأأأأد أنشأأأأئت  أأأأ   اللج أأأأة في  ولم ظ أأأأة موليأأأأة ا  تابعأأأأ ا  جهأأأأاو 
مأأأ  الحقأأوقيين البأأأاروني  مأأأ  م أأاطق جغرافيأأأة ونظأأأم قانونيأأأة  عضأأأوا   20 وتتأأفل  مأأأ  والاتفاقيأأات المصأأأدق عليهأأأا

 المعلومأاتو  www.ilo.orgوثقافات مختلفة  نيعي هم مجلس دمارة م ظ أة الع أ  الدوليأة لمأدة ثألاث سأ وات  انظأر 
: في الموقأأأأأأأأع الشأأأأأأأأبكي للج أأأأأأأأة القأأأأأأأأانون الأأأأأأأأدولي الع أأأأأأأأ  الدوليأأأأأأأأة دلى اللج أأأأأأأأة  المتاحأأأأأأأأة الأأأأأأأأت قأأأأأأأأدمتها م ظ أأأأأأأأة

http://legal.un.org/ilc/guide/1_11.shtmlعلأأى  يئأأة  ونيشأأك  الفرنيأأق العامأأ  المعأأر سلاحتجأأاو التعسأأفي مثأأالا   و
 24/7 لأأأسخأأأبراء نيع لأأأون بصأأأفتهم الشخصأأأية  و أأأو فرنيأأأق ملفأأأه بولانيتأأأه مجلأأأس حقأأأوق الإنسأأأان بموجأأأب قأأأرار المج

 53 لرسميأأأأة للج عيأأأأة العامأأأأة  الأأأأدورة الثام أأأأة والسأأأأتون  الملحأأأأق رقأأأأمالوثائأأأأق ا  2013سأأأأبت بر /أنيلأأأأول 26 المأأأأؤر 
(A/68/53/Add.1 و) سلمعأأر سعتبأأار   يئأأة فرعيأأة مأأ   يئأأات المجلأأس  لأأيس  يئأأة خأأبراء م شأأفة  أأ ا الفرنيأأق العامأأ   و

 وwww.ohchr.org/EN/Issues/Detention/Pages/WGADIndex.aspx انظر  13تاج مشروع الاست  المقصوم في

 و1985 مانيو/رياأ 28المؤر   1985/17ر المجلس الاقتصامي والاجت اعي  القرا (603) 
 المرفأق   الخأاص سلحقأوق الاقتصأامنية والاجت اعيأة والثقافيأةم  البروتومول الاختياري للعهأد الأدولي 15-1الموام  (604) 

 و2008 مانون ااول/منيس بر  10المؤر   63/117بقرار اة عية العامة 

  11)ميوتأأو   فن تغأأير الم أأا بروتومأأول ميوتأأو لاتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة الإطارنيأأة بشأأة أأة الامتثأأال الم شأأفة بموجأأب  (605) 
(  أي ة أة United Nations, Treaty Series, vol. 2303, No. 30822, p. 162( )1997 مانون ااول/منيس بر

 المتعلقأأأأة والآليأأأأات الإجأأأأراءات بشأأأأفن 7-  أ/24مأأأأ  البروتومأأأأول وبموجأأأأب المقأأأأرر  18أنشأأأأئت بموجأأأأب المأأأأامة 
 السأأأأأأأأأأأأأأابعة مورتأأأأأأأأأأأأأأه في ااطأأأأأأأأأأأأأأرا  مأأأأأأأأأأأأأأؤتمر د اعت أأأأأأأأأأأأأأ الأأأأأأأأأأأأأأ ي ميوتأأأأأأأأأأأأأأو   بروتومأأأأأأأأأأأأأأول بمقتضأأأأأأأأأأأأأأى سلامتثأأأأأأأأأأأأأأال

(FCCC/CP/2001/13/Add.3و) 

http://www.ilo.org/global/standards/applying-and-promoting-international-labour-standards/committee-of-experts-on-the-application-of-conventions-and-recommendations/lang--en/index.htm
http://www.ilo.org/global/standards/applying-and-promoting-international-labour-standards/committee-of-experts-on-the-application-of-conventions-and-recommendations/lang--en/index.htm
http://www.ilo.org/
file:///H:/PEPS-Share/ILC%20Extra%20Refs/2016_68%20th%20session/SASP/sasp_ilo.pdf
http://legal.un.org/ilc/guide/1_11.shtml
http://unbisnet.un.org:8080/ipac20/ipac.jsp?session=1E677SB676677.2184&profile=bib&uri=link=3100006~!1316885~!3100001~!3100040&aspect=alpha&menu=search&ri=1&source=~!horizon&term=A%2FHRC%2FRES%2F24%2F7&index=ZUNSYMA
http://undocs.org/ar/A/68/53/add.1
http://www.ohchr.org/EN/Issues/Detention/Pages/WGADIndex.aspx
http://unbisnet.un.org:8080/ipac20/ipac.jsp?session=146737353G71A.9373&profile=bib&uri=link=3100006~!1228314~!3100001~!3100040&aspect=alpha&menu=search&ri=1&source=~!horizon&term=A%2FRES%2F63%2F117&index=ZUNSYMA
file:///H:/PEPS-Share/REFERENCES/1_1997_KyotoProtocolUNFCCC.pdf
http://undocs.org/ar/FCCC/CP/2001/13/Add.3
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  أسبقية قواعد المعا دة -2فقرة ال  
تسأأتخد  المعا أأدات مصأأطلحات مختلفأأة لوصأأ  أشأأكال ع أأ   يئأأات الخأأبراء الم شأأفة  (6)

 (608)و"التعليقأأأأات"  (607)و"التوصأأأأيات"  (606)علأأأأى سأأأأبي  المثأأأأال  "الآراء"  بموجأأأأب معا أأأأدات
 ت تاجالاسأأ مشأأروع  اغأأراض 13ونيسأأتخد  مشأأروع الاسأأت تاج  و(610)و"ال تأأائج" (609)و"التأأدابير"

التقيي ات الوقائعية والمعيارنيأة ونيغطي   ا المصطلح جميع  و(611)  مصطلح "التصريحات" العا   ا
ذات الصأأألة الأأأت تضأأأطلع إأأأا  يئأأأات الخأأأبراء الم شأأأفة بموجأأأب معا أأأداتو وتشأأأ   المصأأأطلحات 

وتكأون و (613)"جتو"ال أا (612)"جتهأاماتالعامة ااخأرى المسأتخدمة في أا يخأص  يئأات معي أة "الا
__________ 

 الملحأق الاختيأاري والبروتومأول ؛)ج(7  الفقأرة 42انظر العهد الدولي الخاص سلحقوق المدنيأة والسياسأية  المأامة  (606) 
 سلعهأأد الملحأأق الاختيأأاري والبروتومأأول ؛4 الفقأأرة  5 المأأامة والسياسأأية  لمدنيأأةا سلحقأأوق الخأأاص الأأدولي سلعهأأد
 و1  الفقرة 9ة المام والثقافية  والاجت اعية الاقتصامنية سلحقوق الخاص الدولي

 جميأع علأى القضأاء واتفاقيأة؛ 2  الفقأرة 9انظر الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشأكال الت ييأ  الع صأري  المأامة  (607) 
 نوف بر/الثأأأأاني تشأأأأرني  29 نيونيأأأأورك ) الطفأأأأ  حقأأأأوق واتفاقيأأأأة ؛1 الفقأأأأرة  21 المأأأأامة  المأأأأرأة ضأأأأد الت ييأأأأ  أشأأأأكال
1989( )United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531, p. 3) الدوليأة والاتفاقيأة)م(؛ 45  المأامة 
المرجأأأع نفسأأأه  ( )2006 منيسأأأ بر/ااول مأأأانون  20 نيونيأأأورك ) القسأأأري الاختفأأأاء مأأأ  ااشأأأخاص جميأأأع لح انيأأأة

vol. 2716, No. 48088, p. 3)  10تيغأأو سي  مون) البحأأار لقأأانون المتحأدة اامأأم واتفاقيأأة ؛5 الفقأرة  33 امةالمأأ  
 و8  الفقرة 76(  المامة vol. 1833, No. 31363, p. 3( )المرجع نفسه  1982 مانون ااول/منيس بر

  19 المأأامة انظأأر اتفاقيأأة م ا ضأأة التعأأ نيب وغأأير  مأأ  ضأأروب المعاملأأة أو العقوبأأة القاسأأية أو اللادنسأأانية أو المهي أأة  (608) 
لح انيأأأة  ؛ والاتفاقيأأأة الدوليأأة4الفقأأرة   40يأأة والسياسأأية  المأأأامة المدن سلحقأأأوق الخأأاص الأأأدولي والعهأأد؛ 3الفقأأرة 

 ,United Nations( )1990 مأانون ااول/منيسأ بر  18ع الع أال المهأاجرني  وأفأرام أسأر م )نيونيأورك  حقوق جميأ
Treaty Series, vol. 2220, No. 39481, p. 3 و74(  المامة 

  والفأأأرع 36أعأألا (  الفأأرع الحأأامي عشأأر  الفقأأرة  598المتعلأأق سسأأتعراض الامتثأأال )انظأأر الحاشأأأية  I/7 المقأأرر (609) 
 و14مة الما  لل خدرات الوحيدة والاتفاقية؛ 37  الفقرة الثاني عشر

 605)انظأأر الحاشأأية  ميوتأأو  بروتومأأول بمقتضأأى سلامتثأأال المتعلقأأة ليأأاتوالآ الإجأأراءات بشأأفن 7-  أ/24المقأأرر  (610) 
 وأعلا (  المرفق  الفرع الخامس عشر

 )ب(؛26(  الفصأأأ  الثالأأأث  الفقأأأرة A/70/10) 10الوثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأأة العامأأأة  الأأأدورة السأأأبعون  الملحأأأق رقأأأم انظأأأر  (611) 
 Final report on the impact of findings of the United Nations human rights treaty" :ظأر أنيضأا  ان

bodies  "الفقأأرة 5أعأألا (  الصأأفحة  158  )انظأأر الحاشأأية تقرنيأأر المأأؤتمر الحأأامي والسأأبعين لرابطأأة القأأانون الأأدولي  
 Report on the implementation of"ي يسأيا(  ؛ والمفوضأية ااوروبيأة للدوقراطيأة مأ  خألال القأانون )ة أة ف15

international human rights treaties in domestic law and the role of courts" (CDL-AD (2014)036) و أو  
(  2014تشأأأأرني  ااول/أمتأأأأوبر  11-10سأأأأيا في جلسأأأأتها العامأأأأة المائأأأأة )رومأأأأا  التقرنيأأأأر الأأأأ ي اعت دتأأأأه ة أأأأة في ي

 و78  الفقرة 31الصفحة 

 ,Ahmadou Sadio Diallo (Republic of Guinea v. Democratic Republic of the Congo), Meritsانظأر: (612) 

Judgment, I.C.J. Reports 2010, p. 639, at pp. 663-664, para. 66 ؛Rodley, “The role and impact of 

treaty bodies” أعألا (   590 )الحاشأيةp. 640 ؛A. Andrusevych, and Kern, eds., Case Law of the 

Aarhus Convention Compliance Committee (2004-2014), 3rd ed. (2016), (Lviv, Resource and 

Analysis Center “Society and Environment”, 2011); “Compilation of findings of the Aarhus 

Convention Compliance Committee adopted 18 February 2005 to dateˮ :متأأأأأاح في  
www.unece.org/fileadmin/DAM/env/pp/compliance/Compilation_of_CC_findings.pdf (8 ع عليأأأأأأأه فياطلأُأأأأأأ 

 (و2016تموو/نيوليه 
 (613) R. Van Alebeek and A. Nollkaemper, “The legal status of decisions by human rights treaty bodies 

in national law”, in UN Human Rights Treaty Bodies: Law and Legitimacy, H. Keller and L. 

Grover, eds. (Cambridge, United Kingdom, Cambridge University Press, 2012), pp. 356-413, at p. 

402; Rodley, “The role and impact of treaty bodies ” أعأألا (   590)انظأأر الحاشأأيةp. 639؛K. 

Mechlem, “Treaty bodies and the interpretation of human rights”, Vanderbilt Journal of 

Transnational Law, vol. 42 (2009), pp. 905-947, at p. 908و 

file:///H:/PEPS-Share/REFERENCES/1_1979_CEDAW.pdf
file:///H:/PEPS-Share/REFERENCES/1_1979_CEDAW.pdf
file://///CONF-SHARE1/CONF/GROUPS/PEPS-Share/REFERENCES/1_2006_EnforcedDisappearance_UNTS.pdf
file://///CONF-SHARE1/CONF/GROUPS/PEPS-Share/REFERENCES/1_2006_EnforcedDisappearance_UNTS.pdf
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-6&chapter=21&Temp=mtdsg3&clang=_en
file://///conf-share1/conf/Groups/PEPS-Share/REFERENCES/1_1961_NarcoticDrugs.pdf
http://undocs.org/ar/FCCC/CP/2001/13/Add.3
http://undocs.org/ar/A/70/10
http://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-AD(2014)036-e
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مأ   أ    يئأة  أاتج لأهميأة قانونيأة معي أة  دل علأىبحيث ت  دما ضيقة جدا      المصطلحات مث  
أي  يئأأأة خأأأبراء م شأأأفة بموجأأأب معا أأأأدة   بحيأأأث تشأأأ   تصأأأر   فضفاضأأأة جأأأدا    أو الهيئأأأات

اغأأراض مشأأروع الاسأأت تاج  أأ ا  الأأ ي ني طبأأق علأأى مج وعأأة واسأأعة مأأ   ةم اسأأبلمعلهأأا غأأير  مأأا
 .بموجب معا دات يئات الخبراء الم شفة 

 يئأأة مأأ  تصأأرنيح  أأتج عأأ  التشأأدنيد علأأى أن أي أثأأر قأأانوني وكأأ  أن ني 2لفقأأرة س ونيأأرام (7)
وقبأ  مأ  شأيء  علأى القواعأد المحأدمة الأوارمة  خبراء م شفة بموجب معا دة  أو أثأر نيتوقأ   أولا  

و ولمأب لافأا  مبأيرا  اخت في المعا دة السارنيةو ومأ    قأد تكأون  أ   الآثار القانونيأة المحت لأة مختلفأة
اتفاقيأأأة فيي أأأاو وعأأأامة  الأأأوارمة فيأن تحأأأدَّم عأأأ  طرنيأأأق تطبيأأأق القواعأأأد المتعلقأأأة بتفسأأأير المعا أأأدات 

مأأأ  أشأأأكال  خاصأأأا   نيعطأأأي المعأأأد العأأأامي لل صأأأطلح الأأأ ي تصأأأ  بأأأه معا أأأدة مأأأا شأأأكلا   مأأأا
و (614)قأانونا   على أن التصريحات م    ا القبي  ليست مل مأة واضحا   التصرنيح  أو سياقه  مؤشرا  

مأ  البروتومأول  5م  المامة  4وني طبق   ا  على سبي  المثال  على مصطلحات "الآراء" )الفقرة 
الاختياري الملحق سلعهد الدولي الخأاص سلحقأوق المدنيأة والسياسأية( و"الاقتراحأات والتوصأيات" 

 ييأأأ  الع صأأأري( مأأأ  الاتفاقيأأأة الدوليأأأة للقضأأأاء علأأأى جميأأأع أشأأأكال الت 14مأأأ  المأأأامة  8)الفقأأأرة 
  و وقأأد تشأأيرمأأ  اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة لقأأانون البحأأار( 76مأأ  المأأامة  8 و"التوصأأيات" )الفقأأرة

المعا أأدة موضأأع  دلىيئأأة خأأبراء بموجأأب معا أأدة  ومأأ لك له م شِأأئةعا أأدة" دلى معا أأدة الم" مل أأة
ء الم شأفة بموجأب يئأات الخأبراسلتأالي قأد لمأوو لهصأكين مختلفأين  و قد تكأون المعا أدتان و  .التفسير

 و(615)أنُشئت بموجبهامعا دات غير تلك الت  تفسير  في بعض ااحيان  معا دات
  وصأأأ  اختصاصأأأات مختلأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  أأأ اولأأأيس مأأأ  الضأأأروري  اغأأأراض  (8)

 يئات الخبراء الم شفة بموجب المعا دات سلتفصي و وبوجه عا   تعُت أد تصأريحات  يئأات الخأبراء 
علأى تقأارنير الأدول )علأى  معا أدات حقأوق الإنسأان  علأى سأبي  المثأال  دمأا رما   الم شفة بموجأب

على البلاغات الفرمنية )على سبي  المثأال  "الآراء"(   سبي  المثال  "الملاحظات الختامية"( أو رما  
)علأأأأى سأأأأبي  المثأأأأال  "التعليقأأأأات  أو في أأأأا نيتعلأأأأق بت فيأأأأ  المعا أأأأدات المع يأأأأة أو تفسأأأأير ا ع ومأأأأا  

__________ 

 158 )الحاشأية ة القأانون الأدوليرابطأتقرنيأر المأؤتمر الحأامي والسأبعين ل  انظأر القانونيأة المؤلفاتفي    ا أمر مقبول ع وما   (614) 
 أعألا (  590الحاشأية انظأر ) Rodley, “The role and impact of treaty bodiesˮ؛ 18   الفقأرة5الصأفحة أعألا (  
p. 639 ؛Tomuschat, Human Rights …  أعألا (   600)الحاشأيةpp. 233 and 267 ؛D. Shelton, “The legal 

status of normative pronouncements of human rights treaty bodies” in Coexistence, Cooperation and 

Solidarity, Liber Amicorum Rüdiger Wolfrum, vol. I, H.P. Hestermeyer et al., eds. (Leiden/ Boston, 

Martinus Nijhoff Publishers, 2012), pp. 553-575, at p. 559; H. Keller and L. Grover, “General 

comments of the Human Rights Committee and their legitimacy”, in Keller and Grover, UN Human 

Rights Treaty Bodies …  أعألا (   613)انظأر الحاشأيةpp. 116-198, p. 129 ؛Venice Commission, “Report 

on the implementation of international human rights treaties …  أعألا (   611)الحاشأيةp. 30, para. 76 ؛
 .G. Ulfstein and J :  انظأأر7-  أ/24مأأ  بروتومأأول ميوتأأو والمقأأرر  18 ةفي المأأامد" تحدنيأأ"لح وفي أأا يخأأص مصأأط

Werksmann, “The Kyoto compliance system: towards hard enforcement”, in Implementing the Climate 

Regime: International Compliance, O.S. Stokke, J. Hovi and G. Ulfstein, eds. (London, Fridtjof Nansen 

Institut, 2005), pp. 39-62, at pp. 55-56و 

البروتومأأأول الاختيأأأاري للعهأأأد الأأأدولي الخأأأاص سلحقأأأوق الاقتصأأأامنية والاجت اعيأأأة  مأأأ  2و 1انظأأأر مأأأثلا  المأأأامتين  (615) 
 و  المرفق63/117قرار اة عية العامة (  2008مانون ااول/منيس بر   10نيونيورك  )والثقافية 
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أحكأأأا  محأأأدمة مختلفأأأة مأأأ  المعا أأأدة تحأأأدم هأأأا  أأأ   التصأأأريحات ت ظ لأأأئ  مانأأأت و  و(616)"(العامأأأة
  بطرنيقة تثير بعأض المسأائ  أو ض  ا   ر المعا دة  صراحة  ما تفسِّ  نها غالبا  ف أثر ا القانوني   أساسا  

 و(617)دلى معاةتها 13العامة الت نيسعى مشروع الاست تاج 

  "أو ممارسة لاحقة دلى اتفاق لاحقنيشير أو  ووو قد نيؤمي" -  3الفقرة اة لة ااولى م    
في حأأأد   نيشأأأك أن  ةبموجأأأب معا أأأد لتصأأأرنيح صأأأامر عأأأ   يئأأأة خأأأبراء م شأأأفةلا وكأأ   (9)

  ا الحكم  ان  31المامة  )ب( م )أ( أو 3الفقرة  وجبممارسة لاحقة بماتفاقا  لاحقا  أو ذاته  
 .بشأأفن تفسأير المعا أأدة هأاتثبأت اتفاق هممأأ  حقأةممارسأأة لااتفأأاق بأين ااطأرا  أو  قتضأي وجأومني

 المع يأة لج أةمأ  العلأى مشأروع اقأتراح فع  الأدول ااطأرا     على سبي  المثال  رمُ   ا وقد أمد
الضأ ر  الأدول أو قبأول"متلأة الاجتهأامات" الصأامرة ع هأا   مؤما  أن م  شأفنقوق الإنسان بح

 لج ةالو واقتراح 31المامة  )ب( م 3الفقرة  وجبتشك  ممارسة لاحقة بمأن   إ   الاجتهامات
  مان مالآتي:  قوق الإنسانبح المع ية

في ا نيتعلق بكتلة الاجتهامات الصامرة ع  اللج ة  وك  ال ظر دليها سعتبار ا  
سلمعأد  "ممارسة لاحقة في تطبيق المعا دة تثبت اتفاق ااطرا  بشأفن تفسأير ا"تشك  

مأ   وكأ   بأدلا   م  اتفاقيأة فيي أا لقأانون المعا أدات  أو ()ب(3)31المقصوم في المامة 
ذلأأك  اعتبأأار أن موافقأأة الأأدول ااطأأرا  علأأى تلأأك الاجتهأأامات  أأي الأأت تشأأك   أأ ا 

 و(618)ال وع م  الم ارسة
 هأااللج أة واعت أدت تعليقع أه عدلت   (619)بعض الدول   ا الاقتراح تانتقد وبعد أن (10)

 أأأ ا أن تصأأأريحات نيؤمأأأد و و (620)31 مأأأ  المأأأامة)ب( 3الفقأأأرة مون الإشأأأارة دلى  33العأأأا  رقأأأم 
__________ 

 (616) W. Kälin, “Examination of state reports”, in Keller and Grover, UN Human Rights Treaty Bodies … 
 ;G. Ulfstein, “Individual complaints,” ibid., pp. 73-115؛ pp. 16-72أعألا (   613)انظأر الحاشأية 

Mechlem, “Treaty bodies ...  أعأأأألا (   613)انظأأأأر الحاشأأأأيةpp. 922-930 ؛ ااسأأأأاس القأأأأانوني للتعليقأأأأات
  دلا أن  أ   الم ارسأة 40م  المامة  4العامة بموجب العهد الدولي الخاص سلحقوق المدنية والسياسية  و الفقرة 

 :في ا نيتعلق إيئأات الخأبراء ااخأرى الم شأفة بموجأب معا أدات حقأوق الإنسأان  انظأر أنيضا   ستت مقبولة ع وما  
Keller and Grover, “General comments …”  أعلا (   614)الحاشيةpp. 127-28و 

؛ p. 639أعألا (   590)انظأر الحاشأية  Rodley, “The role and impact of treaty bodiesˮعلأى سأبي  المثأال   (617) 
Shelton, “The legal status of normative pronouncements … ( أعألا  614انظأر الحاشأية)  pp. 574-575 ؛

A. Boyle and C. Chinkin, The Making of International Law (Oxford, Oxford University Press, 

2007), p. 155و 
)الت امأأأات الأأأدول ااطأأأرا  بموجأأأب البروتومأأأول الاختيأأأاري الملحأأأق سلعهأأأد الأأأدولي  33مشأأأروع التعليأأأق العأأأا  رقأأأم  (618) 

( 2008آب/أغسأأأأأأأأأأأأأأطس  18الثانيأأأأأأأأأأأأأأة في  الخأأأأأأأأأأأأأأاص سلحقأأأأأأأأأأأأأأوق المدنيأأأأأأأأأأأأأأة والسياسأأأأأأأأأأأأأأية( )الصأأأأأأأأأأأأأأيغة الم قحأأأأأأأأأأأأأأة
(CCPR/C/GC/33/CRP.3)  25  عأأدم مأأأ   ؛ وأعأأرب عأأ   أأأ ا الموقأأ  أنيضأأا  17  الفقأأرة 2008آب/أغسأأطس
  دلى pp. 130-132أعألا (   614)انظأر الحاشأية  ”… Keller and Grover, “General comments:   انظرؤلفينالم

 الم نيد م  المراجعوجانب 
 the “Comments of the United States of America on the Human Rights Committee’sمأثلا :  انظأر (619) 

‘Draft general comment 33: The Obligations of States Parties under the Optional Protocol to the 

International Covenant Civil and Political Rights’”, para. 17  17  متأاح 2008تشأرني  ااول/أمتأوبر  
 (و2016تموو/نيوليه  8)اطلع عليه في  www.state.gov/documents/organization/138851.pdfفي: 

 40  الملحأأق رقأأم سأأتونة والرابعأأالأأدورة ال  الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأةتقرنيأأر اللج أأة المع يأأة بحقأأوق الإنسأأان   (620) 
(A/64/40)لد ااول  المرفق الخامسو  المج 

https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjts5Hrt9LNAhWB0RoKHXjrCLwQFggeMAA&url=http%3A%2F%2Fwww2.ohchr.org%2Fenglish%2Fbodies%2Fhrc%2Fdocs%2FCCPR-C-GC-33-CRP3.doc&usg=AFQjCNH4OQoxhkOQ4vQhZcK-wTcstItKzQ&sig2=DG-_dlu_IIULbLrTjY30FQ
file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/MSWDocs/_3Final/www.state.gov/documents/organization/138851.pdf
http://undocs.org/ar/A/RES/64/40
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 وجأبتشأك  في حأد ذاتهأا ممارسأة لاحقأة بموك  أن معا دات لا  الم شفة بموجببراء  يئات الخ
 و(621)31المامة  )ب( م 3الفقرة 

أو تشأأير    وكأأ  أن تأأؤميمعا أأدات  الم شأأفة بموجأأببراء  يئأأات الخأأتصأأريحات بيأأد أن  (11)
بشفن تفسير المعا دة بموجأب ااطرا   اتفاقنيثبتان  طرا  لأو ممارسة لاحقة اتفاق لاحق  دلى

  (623)لج أأأةالو   (622)دولالإمكانيأأأة الأأأو وقأأأد اعترفأأأت إأأأ   31مأأأ  المأأأامة )أ( أو )ب( 3الفقأأأرة 
أي  ولا نيوجأأأد في الواقأأأع و(625)ؤلفينمأأأ  المأأأمج وعأأأة مبأأأيرة و   (624)القأأأانون الأأأدولي ومأأأ لك رابطأأأة

اتفأاق  نيأؤمي  أو نيشأير  دلىمأ  أن     يئة خبراء م شفة بموجب معا دةو ع تصريحا  تصدر  سبب
 وبشفن تفسير معا دة نفسها ااطرا  لاحق بين ااطرا  أو ممارسة لاحقة تثبت اتفاق

م شأأأفة خأأأبراء  عأأأ   يئأأأةتصأأأرنيح صأأأامر  ؤمي  مأأأ  حيأأأث المبأأأدأ  أن نيأأأودذا مأأأان ممك أأأا   (12)
)أ( و)ب( 3الفقأرة  وجأببم نفسأها طأرا  ل حقأةدلى اتفاق لاحق أو ممارسأة لابموجب معا دة 

المعا أدات الأت  ف عظأم .في الم ارسأة الع ليأة سأهلا  تحقيق  أ   ال تيجأة لأيس   ف ن 31م  المامة 
مأ  سأيكون و  .العدنيد م  ااطرا   ي معا دات تضم ت شئ  يئات خبراء على الصعيد العالمي

نيعُأأرب   بأن أو ضأأ  ا   قبلأأت  صأأراحة  أن جميأأع ااطأأرا  قأأد دثبأأات  حيأأانالصأأعب في أغلأأب اا
 .ع  تفسير خاص لل عا دة تصرنيح معين لهيئة خبراء م شفة بموجب معا دة

لمسّأأأد  ااطأأأرا  بشأأأفن تفسأأأير معا أأأدة مأأأا بأأأين السأأأب  الم ك أأأة لتحدنيأأأد اتفأأأاق وأحأأأد  (13)
 فضألا   أو ال ظأر في قأرارات أجهأ ة الم ظ أات الدوليأة   م شفة بموجأب معا أدةخبراء  تصرنيحا لهيئة

قأأرارات اة عيأأة العامأأة  علأأى وجأأه الخصأأوص  وقأأد تشأأير  .مأأؤتمرات الأأدول ااطأأرا قأأرارات عأأ  
   طبأأق  أأ اوني .المعا أأدات الم شأأفة بموجأأبالخأأبراء   يئأأات دلى تصأأريحات يةة أو ضأأ  يحصأأر دشأأارة 

قأراري اة عيأة العامأة بشأفن "حمانيأة حقأوق الإنسأان والحأريات ااساسأية علأى على سبي  المثأال  
( 2001)29صأأراحة دلى التعليأأق العأأا  رقأأم  انشأأير ني لأأ ني ال  (626)في سأأياق مكافحأأة الإر أأاب"

__________ 

 (621) Dörr, “Article 31 …” (  أعلا  61  )انظر الحاشيةp. 600, para. 85و 
  المحضأأأر المأأأوج  للجلسأأأة الثانيأأأة اللج أأأة السامسأأة الوثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأة العامأأأة  الأأأدورة السأأأبعون انظأأر مأأأثلا   (622) 

رموم وكأأ  لأأالأأولايات المتحأأدة: ") 46  الفقأأرة 2015 تشأأرني  الثأأاني/نوف بر 6  (A/C.6/70/SR.22) والعشأأرني 
تشأأأك  أن أو أنشأأأطة  يئأأأة م شأأأفة بموجأأأب معا أأأدة  في بعأأأض الظأأأرو    تصأأأريحاتلأأأى عطأأأرا  أفعأأأ  لأأأدول 

 "(و31م  المامة  3الفقرة  تلك الدول( اغراضلممارسة لاحقة )
 و3 تاج مشروع الاست شرح( م  11انظر الفقرة ) (623) 

 و21  الفقرة 6 الصفحة أعلا (  158)انظر الحاشية  ة القانون الدوليرابطتقرنير المؤتمر الحامي والسبعين لانظر  (624) 

 ,”M. Kanetake, “UN human rights treaty monitoring bodies before domestic courtsانظأر مأثلا :  (625) 

International and Comparative Law Quarterly, vol. 67 (2018), pp. 201–232, at p. 218; Mechlem, 

“Treaty bodies …”  أعألا (  613)انظأر الحاشأية pp. 920-921؛ B. Schlütter, “Aspects of human 

rights interpretation by the UN treaty bodies”, in Keller and Grover, UN Human Rights Treaty 

Bodies …  أعألا (   613)انظأر الحاشأيةpp. 289-290؛ E. Klein and D. Kretzmer, “The UN Human 

Rights Committee: the general comments – the evolution of an autonomous monitoring 

instrument”, German Yearbook of International Law, vol. 58 (2015), pp. 189-229, at pp. 205-206; 

Ulfstein and Werksmann, “The Kyoto compliance system …” أعلا (   614  )انظر الحاشيةp. 96و 

 68/178و  8الحاشأأأية   5  الفقأأرة 2010مأأانون ااول/منيسأأأ بر   21المأأأؤر   65/221اة عيأأأة العامأأة  اقأأرار  (626) 
 و8الحاشية   5  الفقرة 2013مانون ااول/منيس بر   18المؤر  

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/C.6/70/SR.22&referer=/english/&Lang=A
http://heinonline.org/HOL/Page?public=false&handle=hein.journals/vantl42&collection=journals&id=911
file://///conf-share1/conf/Groups/PEPS-Share/REFERENCES/3_Ulfstein&Werksmann_Kyoto_Compliance_System.pdf
http://undocs.org/AR/A/RES/65/221
http://unbisnet.un.org:8080/ipac20/ipac.jsp?session=J467384744GN0.9642&profile=bib&uri=link=3100006~!1318316~!3100001~!3100040&aspect=alpha&menu=search&ri=6&source=~!horizon&term=A%2FRES%2F68%2F178&index=ZUNSYMA
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ونيعيأأد   و(627)قأوق الإنسأأان بشأفن عأد  التقيأأد بأحكأا  العهأد أث أأاء حالأة الطأوارئالمع يأة بحلج أة ل
العهأأد الأأدولي الخأأاص  م صأوص عليهأأا فيالتأأ ا  الأدول سحأأترا  حقأأوق معي أأة  تأميأأد  نيالقأأرار مألا 
علأى  انق المدنية والسياسية بوصفها غير قابلأة للتقييأد في أي سأر  مأ  الظأرو   ونيشأدمسلحقو 

اسأتخدا  المصأطلحات المسأتخدمة  لحأالات عأد  التقيأد مأ  خألال "الطابع الاسأتث ائي والمؤقأت"
وع أد تحدنيأد  نتيجأة  م  العهد 4ع د تفسير الت ا  الدول بموجب المامة  29في التعليق العا  رقم 

وكأأ  أن بأأدون تصأأونيت  وسلتأأالي  اعت أأدت اة عيأأة العامأأة القأأرارني  المأأ مورني قأأد و  و(628)ذلأأك
  دذا مأأأان توافأأأق الآراء 31المأأأامة  مأأأ أو )ب( )أ( 3الفقأأأرة  وجأأأببم لاحقأأأا   اتفاقأأأا  ذلأأأك نيعكأأأس 

 و(629)سلتفسير ال ي نيتض  ه التصرنيح نيشك  قبول جميع ااطرا 
لاقتصأامنية والاجت اعيأأة والثقافيأأة  في تعليقهأأا العأأا  لحقأأوق االمع يأأة سلج أأة ال ونيقأد  تصأأرنيح (14)
في  الإنسان حقعلى  ض  ا   ت صانم  العهد  12و 11 ينالمامت ( ال ي نيفيد بأن2002)15 رقم
علأى  نقأاووبعأد و اتفأاق بأين ااطأرا وكأ  أن يحأدث إأا آخر على الطرنيقة الت  مثالا    (630)الماء

قأأأرارا    2015مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   17لعامأأأة في اة عيأأأة ا اعت أأأدتمأأأدى عأأأدم مأأأ  السأأأ وات  
 هاسسأأأتخدا  اللغأأأة الأأأت اسأأأتخدمت ميأأأا  الشأأأرب المفمونأأأةفي  الإنسأأأان حأأأق نيعُأأأرِّ بأأأدون تصأأأونيت  

 أأ ا القأأرار دلى اتفأأاق قأأد يحيأأ  و  و(631)الحأأق أأ ا تفسأأير  مأأ  أجأأ  15 اللج أأة في تعليقهأأا العأأا  رقأأم
قبأول جميأع ااطأرا   نيعأرلما دذا مان توافأق الآراء  عا    تب31المامة م   )ب( أ( أو)3الفقرة  وجببم
 و(632)لج ةاللتفسير الوارم في تصرنيح س

__________ 

 الملحأأق رقأأمن   سأأو   الأأدورة السامسأأة والخالوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأةج أأة المع يأأة بحقأأوق الإنسأأان  تقرنيأأر الل (627) 
40 (A/56/40)المجلد ااول  المرفق السامس  . 

 و2المرجع نفسه  الفقرة  (628) 

 رحهو  وش3الفقرة   11انظر مشروع الاست تاج  (629) 
الوثائأأأأق الرسميأأأأة   (2002)15اللج أأأأة المع يأأأأة سلحقأأأأوق الاقتصأأأأامنية والاجت اعيأأأأة والثقافيأأأأة  التعليأأأأق العأأأأا  رقأأأأم  (630) 

  رابأأأأع  المرفأأأأق ال(E/2003/22-E/C.12/2002/13) 2  الملحأأأأق رقأأأأم 2003لل جلأأأأس الاقتصأأأأامي والاجت أأأأاعي 
بولأأأة ووكأأأ  و )"دن حأأأق الإنسأأأان في الميأأأا  وأأأ ح مأأأ  فأأأرم الحأأأق في م يأأأة مأأأ  الميأأأا  مافيأأأة ومفمونأأأة ومق2الفقأأأرة 

 الحصول عليها م  ال احية المامنية وميسورة التكلفة لاستخدامها في ااغراض الشخصية والم  لية"(و

للج أأة  15دلى التعليأق العأأا  رقأم  2015مأأانون ااول/منيسأ بر   17المأؤر   70/169قأرار اة عيأأة العامأة نيشأير  (631) 
أعأألا ( ونيسأأتخد   630ا  )انظأأر الحاشأأية الحأأق في الميأأ بشأأفنلحقأأوق الاقتصأأامنية والاجت اعيأأة والثقافيأأة ع يأأة سالم

: "تعتر  بأن حق الإنسان في الحصول على ميا  الشرب المفمونة نيكفأ  للج يأع  مون تمييأ   نفسها اللغة القرار
 ك سلقأدر الكأافي والآمأ  والمقبأول والميسأور مأاميا  الحقّ في الحصول على الميأا  للاسأتع ال الشخصأي والم أ لي وذلأ

 (و2" )الفقرة وماليا  
بشأفن الحأق  70/169(؛ في حالة القرار 38)-(31  الفقرات )  وشرحه3الفقرة   11انظر مشروع الاست تاج  (632) 

علأى   2لفقأرة س المتعلأقتوافأق الآراء  نأت ب فسأها عأ لايات المتحأدة "الأو   أعألا ( 631في الماء )انظأر الحاشأية 
دلى آراء اللج أأأة المع يأأأة  ت فقأأأطأسأأأاس أن الصأأأيغة المسأأأتخدمة لتعرنيأأأ  الحأأأق في الميأأأا  والصأأأر  الصأأأحي اسأأأت د

ت جأأأاءفي أي اتفأأأاق مولي أو  نيسأأأبق سهور أأأاوم والاجت اعيأأأة والثقافيأأأة والمقأأأررة الخاصأأأة   سلحقأأأوق الاقتصأأأامنية
الوثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأأة العامأأأة  الأأأدورة السأأأبعون  اللج أأأة الثالثأأأة  أي توافأأأق مولي في الآراء" )انظأأأر  معأأأبرة عأأأ 
 ولأأأيس مأأأ  الواضأأأح تمامأأأا  (و 144ة   الفقأأأر 2015تشأأأرني  الثأأأاني/نوف بر  24( A/C.3/70/SR.55) 55اةلسأأأة 

نيعأأأتر  ساثأأأر بأن القأأأرار لا  امجأأأرم تأميأأأد موقفهأأأ ع أأأد القيأأأا  بأأأ لك  أأأيالأأأولايات المتحأأأدة رغبأأأة دذا مانأأأت  مأأأا
 م  حيث مض ونهوتفق مع التعرني   تما   أ  أنهفي حد ذاتهاللج ة  لتصرنيح  اصالخ

http://undocs.org/ar/A/CN.4/567
http://unbisnet.un.org:8080/ipac20/ipac.jsp?session=L467I8618B870.9691&profile=bib&uri=link=3100006~!1076223~!3100001~!3100040&aspect=alpha&menu=search&ri=1&source=~!horizon&term=E%2F2003%2F22&index=ZUNSYMA
http://undocs.org/AR/A/RES/70/169
http://undocs.org/AR/A/RES/70/169
http://unbisnet.un.org:8080/ipac20/ipac.jsp?session=14U7790331KT4.2226&profile=bib&uri=link=3100006~!1356134~!3100001~!3100040&aspect=alpha&menu=search&ri=6&source=~!horizon&term=A%2FC.3%2F70%2FSR.55&index=ZUNSYMA
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 صأأامرة عأأ   يئأأات دشأأارة صأأريحة دلى تصأأريحاتلج عيأأة العامأأة أخأأرى ل قأأراراتوتشأأير  (15)
الملاحظأأأأأات و الأأأأأدول دلى مراعأأأأأاة التوصأأأأأيات  تأأأأأدعوأو  (633)م شأأأأأفة بموجأأأأأب معا أأأأأدات خأأأأأبراء

موضأأأوع ت فيأأأ  المعا أأأأدات ذات  ت المع يأأأأة فيعا أأأداالم يئأأأات الصأأأامرة عأأأأ   والتعليقأأأات العامأأأة
م أأأا في حالأأأة    هنفسأأأ قأأأرارات مأأأؤتمرات الأأأدول ااطأأأرا  أن تفعأأأ  الشأأأيءووكأأأ  ل و(634)الصأأألة

مثأأ  و ومأع ذلأك  ني بغأي التعامأ  مأع (635)بموجأب اتفاقيأة آر أأوس الم شأفة توصأيات ة أة الامتثأال
أي اسأت تاج بشأأفن مأا دذا مانأت ت طأأوي علأى اتفأاق لاحأأق  اسأتخلاص ر قبأأ  بحأ  أ   القأرارات

 و31م  المامة )ب( )أ( أو 3ممارسة لاحقة ل طرا  بموجب الفقرة  أو
 قاتفأانيشأير  دلى   أو نيؤمي ةمعا د م شفة بموجبخبراء  دن م نيك  تصرنيح  يئةوحتى  (16)

 ذلأك التصأرنيح كأوننيأن تثبت اتفاق جميأع ااطأرا  في المعا أدة  وكأ   ةلاحق أو ممارسة لاحق
و  أاك  علأى و لا ت شأئ مثأ   أ ا الاتفأاق 32المامة  وجبتحدنيد ممارسة لاحقة أخرى بمل ا  مه 

قأأأوق المع يأأأة بحلأأأس حقأأأوق الإنسأأأان تشأأأير دلى التعليقأأأات العامأأأة للج أأأة لمجسأأأبي  المثأأأال  قأأأرارات 
وحأأأأتى لأأأأو مانأأأأت  و(636)اللج أأأأة المع يأأأأة سلحقأأأأوق الاقتصأأأأامنية والاجت اعيأأأأة والثقافيأأأأة الإنسأأأأان أو

عبر ت عتبار ا قراراتتفسير معا دة سل مه ةمث      القرارات  قد تكونعضونية المجلس محدومة  
لهيئأأأأأة الدوليأأأأأة لمراقبأأأأأأة سمثأأأأأأال آخأأأأأر و ونيتعلأأأأأق 32 المأأأأأامة وجأأأأأبعأأأأأ  ممارسأأأأأة لاحقأأأأأة أخأأأأأأرى بم

مأأأ  خأأألال  32وجأأأب المأأأامة بمفي ممارسأأأة لاحقأأأة  عأأأدم مأأأ  الأأأدول شأأأاركفقأأأد و (637)تالمخأأأدرا
نيس ى غر  الحق  المفمونة وغير ا  مع الهيئة في مقترحاتها المتعلقة ننشاء مااختلا      الدول 

خأأ  ا بتفسأأير سلأأغ اة أأوم للاتفاقيأأات المتعلقأأة االهيئأأة  م تقأأدة    (638)مأأ  تأأدابير  فيأأ  الضأأرر
 و(639)سلمخدرات وتصرفها خارج نطاق الولانية الم وطة إا

__________ 

دون تصأأونيت  اعتُ أأد بأأ  الأأ ي 2014مأأانون ااول/منيسأأ بر   18المأأؤر   69/166انظأأر قأأرار اة عيأأة العامأأة  (633) 
قأأوق الإنسأأان بشأأفن الحأأق في احأأترا  الخصوصأأية وشأأؤون المع يأأة بحللج أأة  16العأأا  رقأأم  شأأير دلى التعليأأقني الأأ يو 

)الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة الثالثأأة وااربعأأون  ااسأأرة والبيأأت والمراسأألات وحمانيأأة الشأأر  والسأأ عة 
 (وفق السامس  المر (A/43/40) 40 الملحق رقم

دون تصأأونيت؛ بأأ عتُ أأد  الأأ ي ا2014مأأانون ااول/منيسأأ بر   18المأأؤر   69/157انظأأر قأأرار اة عيأأة العامأأة  (634) 
 تونيدون تصو  ي اعتُ د بال  2013مانون ااول/منيس بر   18المؤر   68/147  اوقرار 

  عشأر  الفقأرةثأانيالالمرفأق  الفرعأان الثالأث و  أعألا (  598سستعراض الامتثال )انظأر الحاشأية المتعلق  I/7المقرر  (635) 
-V. Koester, “The Convention on Access to Information, Public Participation in Decision؛ 37

making and Access to Justice in Environmental Matters (Aarhus Convention)”, in Making Treaties 

Work, Human Rights, Environment and Arms Control, G. Ulfstein and et al., eds. (Cambridge, 

United Kingdom, Cambridge University Press, 2007), pp. 179-217, at p. 203و 

 آذار/ 27المأأأأأؤر   28/19و 2015آذار/مأأأأأارس  26المأأأأأؤر   28/16انظأأأأأر قأأأأأراري مجلأأأأأس حقأأأأأوق الإنسأأأأأان  (636) 
الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة   بأأدون تصأأونيت )تقرنيأأر مجلأأس حقأأوق الإنسأأان  للأأ ني  اعتُ أأدا  ا2015 مأأارس

 ((وA/70/53) 53الدورة السبعون  الملحق رقم 
 أعلا و 599انظر الحاشية  (637) 

م شأأأورات اامأأأم المتحأأأدة  رقأأأم   E/INCB/2009/1) 2009تقرنيأأأأأأر الهيئأأأأأة الدوليأأأة لمراقبأأأة المخأأأدرات عأأأ  عأأأا  انظأأأر  (638) 
 P. Gallahue, “International drug control”, in The Practice of؛ انظأر أنيضأا  278  الفقأرة (A.10.XI.1 المبيأع

Shared Responsibility in International Law, A. Nollkaemper and I. Plakokefalos, eds. (Cambridge, 

Cambridge University Press, 2017), p. 171, footnote 55و 
 (639) D. Barrett, Unique in International Relations? A Comparison of the International Narcotics 

Control Board and the UN Human Rights Treaty Bodies (London, International Harm Reduction 

Association, 2008), p. 8; D.R. Bewley-Taylor, International Drug Control: Consensus Fractured 

(Cambridge University Press, Cambridge, 2012), pp. 124-126و 

http://undocs.org/AR/A/RES/69/166
http://undocs.org/AR/A/43/40
http://undocs.org/AR/A/DEC/Decision%20I/7
file://///conf-share1/conf/Groups/PEPS-Share/REFERENCES/3_Barrett_Unique_in_International_Relations_2006.pdf
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نيكأأون إأأا تصأأرنيح  يئأأة م شأأفة  وكأأ  أنالسأأب  الأأت  3الفقأأرة  مأأ اة لأأة ااولى تقيأأد و  (17)
  وذلأأأك مأأأ  لاتفاقأأأات اللاحقأأأة والم ارسأأأة اللاحقأأأة اطأأأرا  المعا أأأدةل وجيهأأأا  بموجأأأب معا أأأدة 

لحأالات سؤمي دلى" نيأعبارة "قد تتعلق و  ودلى" نيشيرؤمي دلى" و"أو ني"قد  عبارتياستخدا   خلال
 أ   الحالأة  قأد  وفي وااطأرا يه الم ارسة والاتفأاق المحت أ  بأين فيها التصرنيح أولا    تلتي يأالت 

فهأأي دلى"   نيشأأير"عبأأارة  و أمأا(640)اللاحقأأةبمثابأأة حأأاف  لم ارسأة الأأدول ااطأأرا  التصأأرنيح نيكأون 
التصأرنيح اطأرا  بأين ات أ  المحالم ارسأة اللاحقأة والاتفأاق  الأت نيسأبق فيهأا وضأعتغطي الحالات 

 3الفقأرة وتسأتخد   والم ارسأة  أ   مجأرم مؤشأر علأى  أ ا الاتفأاق أووالت نيشك  فيهأا التصأرنيح 
أي ممارسأأة نيتضأأ    التصأأرنيح نفسأأه لاوضأأح أن تعأأبر عأأ " لكأأي نيمأأ  " شأأير دلى" بأأدلا  نيعبأأارة "

و ومأع ذلأك  لا تقتضأي  أ   العبأارة أن نيشأير التصأرنيح دلى ممارسأة ااطرا بين لاحقة أو اتفاق 
 و(641)ارة صريحةلاحقة أو اتفاق م    ا القبي  دش

 قبولا  نيشك  الت ا  الص ت  لاأ افتراض -  3الفقرة م   لثانيةاة لة ا  
تفسأير المبأين الم ها  بشأفن  ةمبير   فئةاتفاق جميع ااطرا  في المعا دة  أو حتى مجرم دن  (18)
عأأأأد  وجأأأأوم  دذا أمكأأأأ  اعتبأأأأارااحيأأأأان دلا  أغلأأأأبفي  تصأأأأرنيح مأأأأا  أأأأو أمأأأأر لا وكأأأأ  تصأأأأور في 

مشأأأأروع  مأأأأ  2وتأأأأ ص الفقأأأأرة  ل مأأأأت الصأأأأ توالأأأأدول ااطأأأأرا  الأأأأت مأأأأ   موافقأأأأة   اعتراضأأأأات
وكأأ  أن نيشأأك  التأأ ا  الصأأ ت مأأ  جانأأب طأأر  : "علأأى مأأا نيلأأي مقاعأأدة عامأأة  10سأأت تاج لاا
اة لأأة ولا تهأأد   و(642)"ل  ارسأة اللاحقأأة ع أدما تسأأتدعي الظأرو  رم فعأأ  مأالأمثأر قبأأولا   أو

  بأي اسأأتث اء مأأ   أأ   القاعأأدة العامأأة  ودنمأأا دلى تحدنيأأد  أأ   دلى الاعأأترا 3مأأ  الفقأأرة  الثانيأأة
 وعلى الحالات ال  وذجية م  تصريحات  يئات الخبراءها القاعدة وتطبيق

 كأأأ  عأأأامة توقأأأع أن تتخأأأ  الأأأدول أن مأأأ  غأأأير الم أأأ ا  علأأأى وجأأأه الخصأأأوص   ونيعأأأر (19)
م شأأأفة بموجأأأب اء خأأأبر  علأأأى حأأأدة تصأأأدر  أي  يئأأأة تصأأأرنيحفي أأأا نيتعلأأأق بكأأأ   ااطأأأرا  موقفأأأا  

ومأ  ناحيأة أخأرى   و(643)معا دة  سواء مان موجَّهأا  دلى مولأة أخأرى أو دلى جميأع الأدول ع ومأا  
ن بأمعا أأدات معي أأة  الأأ ي تأأ ص عليأأه بموجأأب واجأأب التعأأاون   قأأد تكأأون مول أطأأرا  مل مأأة

__________ 

( بشأأأفن الع أأأ  2017)35اللج أأأة المع يأأأة سلقضأأأاء علأأأى الت ييأأأ  ضأأأد المأأأرأة  التوصأأأية العامأأأة رقأأأم انظأأأر مأأأثلا   (640) 
سلأأت الأأدول ااطأأرا  ": (CEDAW/C/GC/35) 19اة سأأاني ضأأد المأأرأة  الصأأامرة تحأأدنيثا  للتوصأأية العامأأة رقأأم 

شير الاعتقام سلإلأ ا  وممارسأات الأدول دلى أن و ونيم  خلال ممارساتها  عاما   25  امثر م  تفسير اللج ة تؤنيد
"  حيأث تشأير اللج أة   أا مبأامئ القأانون الأدولي العأرفي أحأدحظر الع   اة ساني ضأد المأرأة قأد تطأور ليصأبح 

شأأأكلت التوصأأأية العامأأأة الأأأت تأأأدعم القأأأول التأأأالي: "القأأأرارات القضأأأائية و  ممارسأأأات الأأأدول والاعتقأأأام سلإلأأأ ا دلى 
 (و2" )المرجع نفسه  الفقرة لتلك الع لية رئيسيا   حاف ا   19 رقم

غأأرض تفسأأير لتحدنيأأد ممارسأأة ااطأأرا   دلا نامرا   براء الم شأأفة بموجأأب معا أأدات حقأأوق الإنسأأانم تحأأاول  يئأأات الخأأ (641) 
 G. Nolte, “Jurisprudence under special regimesعلأى ذلأك في  معا أدة معي أة  انظأر أمثلأةحكأم مأ  أحكأا  

relating to subsequent agreements and subsequent practice: second report for the ILC Study Group on 

treaties over time”, in Nolte, Treaties and Subsequent Practice,  أعألا (   25)انظأر الحاشأيةpp. 210-

278; Schlütter, “Aspects of human rights interpretation …”أعلا (   625الحاشية    )انظرp. 318و 
 و2الفقرة   10انظر مشروع الاست تاج  (642) 

؛ p. 97أعألا (   614)الحاشأية  ”… Ulfstein and Werksmann, “The Kyoto compliance system :انظأر  (643) 
Van Alebeek and Nollkaemper, “The legal status of decisions by human rights treaty bodies …ˮ 

 وp. 410أعلا (   613)الحاشية 
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  (644)تراعأأأي تصأأأريحا  صأأأامرا  عأأأ   يئأأأة خأأأبراء م شأأأفة بموجأأأب معا أأأدة وموجهأأأا  سلتحدنيأأأد دليهأأأا
 و(645)المتعلقة بتصرفاتها  وبأن ترم على تلك التصريحات والبلاغاتالبلاغات الفرمنية  أو

 مون الإخلال بمساهمة أخرى -4ة الفقر   
سأأوى المسأأاهمة الم ك أأة لهيئأأات الخأأبراء الم شأأفة بموجأأب  13لا نيت أأاول مشأأروع الاسأأت تاج  (20)

دلى اتفاقأأات لاحقأأة أو  و تشأأير   أمعا أأدات في تفسأأير معا أأدة مأأا ع أأدما تأأؤمي  أأ   الهيئأأات
 وتأ صو 32والمأامة  31)ب( مأ  المأامة )أ( و(3الفقأرة ) وجأبممارسة لاحقة ل طرا  نفسها بم

علأأى أن مشأأروع الاسأأت تاج  أأ ا لا يخأأ  سلمسأأاهمة الأأت تقأأدمها  أأ   الهيئأأات في تفسأأير  4الفقأأرة 
 و المعا دات في دطار ولاياتها

أن   أحمأأأأدو سأأأأامنيو ميالأأأأوليأأأأة  ولا سأأأأي ا في قضأأأأية أمأأأأدت محك أأأأة العأأأأدل الدو وقأأأأد  (21)
لغرض تفسير العهد الأدولي الخأاص  وجيهةالصامرة ع  اللج ة المع ية بحقوق الإنسان  التصريحات

 دلى تشأأير   أو تأأؤميسلحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية  بغأأض ال ظأأر ع أأا دذا مانأأت  أأ   التصأأريحات 
 :31م  المامة  3ااطرا  بموجب الفقرة  بين اتفاق

مأأ  الاجتهأأام  مبأأيرا      مّ أأا  دنشأأائهالقأأد طأأورت اللج أأة المع يأأة بحقأأوق الإنسأأان  م أأ   
علأأى البلاغأأات الفرمنيأأة الأأت توجأأأه  التفسأأيري  لا سأأي ا في سأأياق الملاحظأأات الأأت تبأأأدنيها رما  

 و‘التعليقات العامة‘دليها بشفن الدول ااطرا  في البروتومول الاختياري  وم لك في سياق 
أن المحك أأة ليسأأت مل  مأأة بأي حأأال مأأ  ااحأأوال  و أأي تمأأارس مهامهأأا ورغأأم  

القضائية  بمواءمة تفسير ا للعهأد الأدولي مأع تفسأير اللج أة لأه  فهأي تأرى أنأه ني بغأي لهأا 
 دنيأألاء اعتبأأار مبأأير للتفسأأير الأأ ي تأخأأ  بأأه  أأ   الهيئأأة المسأأتقلة الأأت أنشأأئت خصيصأأا  

تحقيق الوضأوح الألاو  والاتسأاق ب  ا  اامر و ونيتعلقللإشرا  على ت في      المعا دة
ذوي اافأرام الأ ي  أو مأ  حأق عأ  الضأ ان القأانوني  ااساسي للقأانون الأدولي  فضألا  

 و(646)الدول المل مة سلامتثال للالت امات التعا دنيةوم لك م  حق الحقوق المكفولة 
__________ 

التحفظأأات شأأفن مأأ  مليأأ  الم ارسأأة ب 3-2-3  انظأأر المبأأدأ التأأوجيهي هبشأأفن جأأواو تحفأأغ صأأاغتتصأأرنيح مثأأ   (644) 
الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة   2011في عأأا   اللج أأة هاعت دتأأ و أأو مليأأ   شأأرحه( مأأ  3الفقأأرة )و علأأى المعا أأدات  

 و(A/66/10/Add.1) 10لملحق رقم العامة  الدورة السامسة والستون  ا

 C. Tomuschat, “Human Rights Committee”, in The Max Planck Encyclopedia of Publicانظأر:  (645) 

International Law (www.mpepil.com), at para. 14 (“States parties cannot simply ignore them 

[individual communications,] but have to consider them in good faith (bona fide) … not to react at 

all … would appear to amount to a violation …”) المفوضأأية ااوروبيأأة   وانظأأر أنيضأأا  في  أأ ا الصأأدم
 Report on the implementation ofو Study No. 690/2012ل القأانون )ة أة في يسأيا(  خألاللدوقراطيأة مأ  

international human rights treaties in domestic law and the role of courtsالأ ي اعت دتأه    و أو التقرنيأر
 و79-78قرتان ف( ال2014تشرني  ااول/أمتوبر  11-10)روما   المائةالعامة مورتها في  في يسياة ة 

 (646) Ahmadou Sadio Diallo (Republic of Guinea v. Democratic Republic of the Congo), Merits, Judgment, 

I.C.J. Reports 2010, p. 639, at pp. 663-664, para. 66  ؛ انظر أنيضاJudgment No. 2867 of the Administrative 

Tribunal of the International Labour Organization upon a Complaint Filed against the International 

Fund for Agricultural Development, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2012, p. 10, at p. 27, para. 39 ؛
Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at pp. 179-181, paras. 109-110 and 112, and at pp. 192-193, para. 

صأأأأامرة عأأأأ  اللج أأأأة المع يأأأأة بحقأأأأوق الإنسأأأأان واللج أأأأة المع يأأأأة   الأأأأت أشأأأأارت فيهأأأأا المحك أأأأة دلى تصأأأأريحات مختلفأأأأة ,136
 Questions relating to the Obligation to Prosecute orانظأر أنيضأا   سلحقأوق الاقتصأامنية والاجت اعيأة والثقافيأة؛

Extradite (Belgium v. Senegal), Judgment, I.C.J. Reports 2012, p. 422, at p. 457, para. 101 حيأث تشأير  
 ولتع نيبصامرة ع  ة ة م ا ضة التع نيب ع د تحدنيد ال طاق ال مر لاتفاقية م ا ضة االمحك ة دلى تصريحات 

http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
http://www.mpepil.com/
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تصأأريحات صأأامرة عأأ   أنيضأأا  الإقلي يأأة لحقأأوق الإنسأأان والهيئأأات المحأأامم وقأأد اسأأتخدمت  (22)
مسأأأاعدة لتفسأأأير المعا أأأدات الأأأت نيطلأأأب م هأأأا  موسأأأيلةمعا أأأدات   م شأأأفة بموجأأأبخأأأبراء   يئأأأات
م شأأأفة خأأأبراء  عأأأ   يئأأأاتأن التصأأأريحات الأأأت تصأأأدر  شأأأتىمحأأأامم محليأأأة  واعتأأأبرت و(647)قهأأأاتطبي

  (648)حقأأوق الإنسأأان  ودن مانأأت غأأير مل مأأة قأأانونا  لتلأأك المحأأامم في حأأد ذاتهأأا معا أأدات بموجأأب
فهي مع ذلك "جدنيرة بأن نيعُطى لها وون مبير في تحدنيد معد حأق ذي صألة والتحقأق مأ  حأدوث 

 و(649)"انتهاك

__________ 

 (647) The Inter-American Court of Human Rights, Case of the Constitutional Tribunal (Camba 

Campos and Others) v. Ecuador, Judgment (Preliminary Objections, Merits, Reparations and 

Costs), 28 August 2013, Series C No. 268, paras. 189 and 191; African Commission on Human 

and Peoples’ Rights, Civil Liberties Organisation and others v. Nigeria, Communication No. 

218/98, Decisions on communications brought before the African Commission, twenty-ninth 

ordinary session, Tripoli, May 2001 at para. 24 (“In interpreting and applying the Charter, the 

Commission … is also enjoined by the Charter and by international human rights standards, 

which include decisions and general comments by UN treaty bodies”); African Commission on 

Human and Peoples’ Rights, Social and Economic Rights Action Centre and the Centre for 

Economic and Social Rights v. Nigeria, Communication No. 155/96, Decisions on 

communications brought before the African Commission, thirtieth ordinary session, Banjul, 

October 2001 at para. 63 (“draws inspiration from the definition of the term ‘forced evictions’ by 

the Committee on Economic Social and Cultural Rights in its General Comment No. 7”); 

European Court of Human Rights: Magyar Helsinki Bizottsag v. Hungary [GC], para. 141  انظأر(
 ;Marguš v. Croatia [GC], No. 4455/10, ECHR 2014 (extracts), paras. 48-50أعألا (؛  341الحاشأية 

Baka v. Hungary, No. 20261/12, 27 May 2014, para. 58; Othman (Abu Qatada) v. the United 

Kingdom, No. 8139/09, ECHR 2012 (extracts), paras. 107-108, 147-151, 155 and 158; Gäfgen v. 

Germany [GC], No. 22978/05, ECHR 2010, paras. 68 and 70-72  المأؤتمر الحأامي  تقرنيأر؛ انظأر أنيضأا
 و155-116ات   الفقر 38-29الصفحات أعلا (   158)الحاشية  ة القانون الدوليرابطوالسبعين ل

 Report on the implementation of international human“انظأر القأرارات الأت اقتبسأتها ة أة في يسأيا في  (648) 

rights treaties …”أعألا (   611ية   )الحاشأat para. 76, footnotes 172 and 173 (Ireland, Supreme 

Court, Kavanagh (Joseph) v. the Governor of Mountjoy Prison and the Attorney General [2002] 

IESC 13 (1 March 2002), para. 36; France, Council of State, Hauchemaille v. France, case No. 

238849, 11 October 2001, ILDC 767 (FR 2001), para. 22)و 

؛ وانظأر 175  الصأفحة 43  الفقأرة (أعألا  158الحاشية ) انون الدولية القرابطالمؤتمر الحامي والسبعين ل تقرنير (649) 
 ;Germany, Federal Administrative Court, BVerwGE, vol. 134, p. 1, at p. 22, para. 48مأثلا : 

Colombia, Constitutional Court, Sentencia T-077/13 (2013), 14 February 2013; India, High Court 

of Delhi, Laxmi Mandal v. Deen Dayal Harinagar Hospital & Ors, WP(C) Nos 8853 of 2008, and 

10700 of 2009 (2010), Judgment of 4 June 2010, para 23; Bangladesh, High Court Division of the 

Supreme Court, Bangladesh Legal Aid and Services Trust and ors v. Government of Bangladesh, 

Writ Petitions No 5863 of 2009, No 754 of 2010, No 4275 of 2010, ILDC 1916 (BD 2010), 8 July 

2010, para 45 ؛ وانظأأر مأ  ناحيأأة أخأرىSpain, Tribunal Supremo de Espãna, sentencia núm. 

1263/2018, 17 July 2018, fundamento de derecho séptimo, pp. 23–24و 

file:///H:/PEPS-Share/REFERENCES/2_2013_Constitutional_Court(Canada%20Campos)_v._Ecuador.pdf
file:///H:/PEPS-Share/REFERENCES/2_2013_Constitutional_Court(Canada%20Campos)_v._Ecuador.pdf
file:///H:/PEPS-Share/REFERENCES/2_2013_Constitutional_Court(Canada%20Campos)_v._Ecuador.pdf
http://www.achpr.org/communications/decision/218.98/
http://www.achpr.org/communications/decision/218.98/
http://www.achpr.org/communications/decision/218.98/
http://www.achpr.org/communications/decision/218.98/
http://www.achpr.org/communications/decision/155.96/
http://www.achpr.org/communications/decision/155.96/
http://www.achpr.org/communications/decision/155.96/
http://www.achpr.org/communications/decision/155.96/
http://www.achpr.org/communications/decision/155.96/
file:///H:/PEPS-Share/REFERENCES/2_2014_Baka_Hungary_E.pdf
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-108629
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-108629
http://www.echr.coe.int/Documents/Reports_Recueil_2010-IV.pdf
http://www.echr.coe.int/Documents/Reports_Recueil_2010-IV.pdf
http://www.bailii.org/ie/cases/IESC/2002/13.html
http://www.bailii.org/ie/cases/IESC/2002/13.html
http://www.bailii.org/ie/cases/IESC/2002/13.html
http://opil.ouplaw.com/view/10.1093/law:ildc/767fr01.case.1/law-ildc-767fr01
http://opil.ouplaw.com/view/10.1093/law:ildc/767fr01.case.1/law-ildc-767fr01
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
http://www.servat.unibe.ch/dfr/bv134001.html
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التحفظأأأأأات علأأأأأى شأأأأأفن مليأأأأأ  الم ارسأأأأة بوت اولأأأأت اللج أأأأأة نفسأأأأأها  في تعليقهأأأأا علأأأأأى  (23)
  مسأأفلة أهميأأة تصأأريحات  يئأأات الخأأبراء الم شأأفة بموجأأب معا أأدات (650)الأأ ي وضأأعته المعا أأدات
 و(651)الإنسان في ا نيتعلق سلتحفظات حقوق

أأح قأأرارات المحأأامم مائ أأا  سلكامأأ  أهميأأة تصأأريحات  (24) الخأأبراء الم شأأفة بموجأأب   يئأأاتوم توضِّ
لآثار القانونيأة ال اشأئة عأ  تشأييد جأدار س المتعلقأة الفتأوىوفي و معا دات  اغراض تفسير معا أدة

للج أأأة المع يأأأة  سأأأتقرةدل الدوليأأأة دلى "الم ارسأأأة الممحك أأأة العأأأ   أشأأأارتفي اارض الفلسأأأطي ية المحتلأأأة
العهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة  أحكأأا  بحقأأوق الإنسأأان" مأأ  أجأأ  معأأم تفسأأير ا لحكأأم مأأ 

لمأأب أن  معا أأدات الم شأأفة بموجأأب براء يئأأات الخأأتصأأريحات و ونيشأأير  أأ ا دلى أن (652)والسياسأأية
وأن  أأأأ     (653)وسأأأأائ  تفسأأأأير تك يليأأأأة 32امة المأأأأ إأأأأا الأأأأت تصأأأأ  التقدنيرنيأأأأة لطرنيقأأأأةس تُسأأأأتخد 

المعد العامي لل صطلحات في السياق الأ ي ورمت   م في تحدنيداتسأن "أنيضا   هاوك التصريحات 
__________ 

 10 الوثائق الرسمية للج عية العامة  الأدورة السامسأة والسأتون  الملحأق رقأم(  2011القانون الدولي ) ة ة تقرنير (650) 
(A/66/10/Add.1و) 

"بطبيعة اامر  دذا ما مان م وطأا  إأ   الهيئأات سألطة ا أاذ القأرارات  وجأب علأى ااطأرا  أن تحأتر  قراراتهأا  لكأ   (651) 
تملأأك  يئأأات الرصأأد  نيصأأدق في الظأأر  الأأرا   دلاّ علأأى المحأأامم الإقلي يأأة لحقأأوق الإنسأأانو وسلمقابأأ   لا اامأأر لا
في غأير  مأ  المجأالات ااخأرى الأت تملأك فيهأا  ى السلطة القضأائية لا أاذ القأرارات  في مجأال التحفظأات م أاااخر 

سألطة دبأداء الملاحظأاتو ومأ   ّ  فأ ن مأا تتوصأ  دليأه مأ  اسأت تاجات ليسأت مل مأة قأانونا  ومأا علأى الأدول سأأوى 
 (و3-2-3ح المبدأ التوجيهي ( م  شر 3تقيي ها بحس  نية" )المرجع نفسه  الفقرة ) "تراعي"أن 

 (652) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 179, para. 109و 
‘ التعليقأأأات العامأأأة‘رء أن نيعتأأأبر أن أوضأأأحت المحك أأأة العليأأأا في أوسأأأاما بصأأأرنيح العبأأأارة مأأأا نيلأأأي: "نيسأأأتطيع المأأأ (653) 

ني بغأأأي الاعت أأأام عليهأأأا بوصأأأفها وسأأأيلة تك يليأأأة لتفسأأأير العهأأأد الأأأدولي الخأأأاص سلحقأأأوق المدنيأأأة ‘ ووو الآراء‘و
مثل أأأا اقتأُأأبس في   1994تشأأأرني  ااول/أمتأأأوبر  28والسياسأأأية"و المحك أأأة العليأأأا في أوسأأأاما  حكأأأم صأأأامر في 

و 178  الحاشأأية 85أعأألا (  الفقأأرة  158)انظأأر الحاشأية  لرابطأة القأأانون الأأدولي تقرنيأر المأأؤتمر الحأأامي والسأأبعين
؛ انظر أنيضا  على Japanese Annual of International Law, vol. 38 (1995), at pp. 129-130 :ح أنيضا  فيا مت

 Netherlands, Central Appeals Tribunal, Appellante v. de Raad van Bestuur van deسأبي  المثأال  

Sociale Verzekeringsbank متأأاح في(: http://deeplink.rechtspraak.nl/uitspraak?id=ECLI:NL:CRVB: 
2006:AY5560 ؛ ومأ  جهأة 2016تموو/نيوليأه  11؛ اطُّلأع عليأه في)United Kingdom, House of Lords, 

Jones v. Saudi Arabia, 14 June 2006 [2006] UKHL 26 (“no value”) ومأ  جهأة أخأرى  House of 

Lords, A. v. Secretary of State for the Home Department [2005] UKHL 71, paras. 34-36  ( حيأث
ثبأأات اسأأتث ائية تم أأع اسأأتخدا  المعلومأأات اعتُ أأد علأأى تصأأريحات  يئأأة م شأأفة بموجأأب معا أأدة لإنشأأاء قاعأأدة د

 Court of Appeal, R. (on the application of Al-Skeini) v Secretary of State  و(الم ت عة بواسطة التع نيب

for Defence, application for judicial review (2005) EWCA Civ 1609, (2006) HRLR 7, at para. 

للج أأأة المع يأأأة بحقأأأوق الإنسأأأان مأأأ  أجأأأ  دثبأأأات تطبيأأأقا قأأأانون  31ق العأأأا  رقأأأم حيأأأث نُيستشأأأهد سلتعليأأأو )101
 South Africa, High Court؛ ومأأأأ  جهأأأأة(خأأأأارج الحأأأأدوم الإقلي يأأأأة 1998حقأأأأوق الإنسأأأأان لعأأأأا  

Witwatersrand, Residents of Bon Vista Mansions v. Southern Metropolitan Local Council, 2002 

(6) BCLR, p. 625, at p. 629 الفقأرة  )"للتعليقأات العامأة حجيأة بموجأب القأانون الأدولي"(  مثل أا اقتأُبس في
أعأأأألا (  ومأأأأ  جهأأأأة أخأأأأرى  158)الحاشأأأأية  تقرنيأأأأر المأأأأؤتمر الحأأأأامي والسأأأأبعين لرابطأأأأة القأأأأانون الأأأأدولي مأأأأ  11

Constitutional Court, Minister of Health and Others v. Treatment Action Campaign and Others 

(No 2) (CCT 8/02) [2002] ZACC 15, paras. 26 and 37 ( حيأأث رفضأأت المحك أأة لتطبيأأق  "المعيأأار
 3ااساسي اامب" ال ي حدمته اللج ة المع ية سلحقأوق الاقتصأامنية والاجت اعيأة والثقافيأة في التعليأق العأا  رقأم 

 E/1991/23-E/C.12/1990/8) 3لملحأأأأق رقأأأأم   ا1991الوثائأأأأق الرسميأأأأة لل جلأأأأس الاقتصأأأأامي والاجت أأأأاعي  )
 ,Japan, Tokyo High Court, Judgment of 15 March 2001 (؛83الصأفحة  (  المرفأق الثالأث Corr.1و

1784 Hanrei Jiho 67, at 74  التعليأأق العأأا  لأأيس تفسأأيرا  رسميأأا  للعهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة"(
ي والسأأبعين تقرنيأأر المأأؤتمر الحأأاممأأ   87نيقيأأد تفسأأير العهأأد في اليأأاسن"(  مثل أأا اقتأُأبس في الفقأأرة  والسياسأأية  ولا

 أعلا (و 158)الحاشية  لرابطة القانون الدولي

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/66/10/Add.1&referer=/english/&Lang=A
http://deeplink.rechtspraak.nl/uitspraak?id=ECLI:NL:CRVB:2006:AY5560
http://deeplink.rechtspraak.nl/uitspraak?id=ECLI:NL:CRVB:2006:AY5560
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=E/C.12/1990/8&Lang=E
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=E/C.12/1990/8/Corr.1&referer=/english/&Lang=E
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الخأأبراء الم شأأفة   يئأاتتصأأريحات  و وفي حأأين أن(654)فيأه وفي ضأأوء موضأوع المعا أأدة والغأأرض م هأا"
تصأأأر ت  المعا أأأدة  فهأأأي مأأأع ذلأأأك لا تشأأأك  ممارسأأأة لطأأأر  مأأأ  ااطأأأرا  في معا أأأداتبموجأأأب 
 وسفأتراض أن "مختلأ  أنشأطة والمساهمة في التطبيق السليم لل عا أدةرام م ه نيُ   م  المعا دة بتكلي 
مأأأ   38المأأأامة  ( مأأأ )م1دلى الفقأأأرة  أنيضأأأا   أُشأأأير  "المصأأأامر المختلفأأأة تشأأأ    اتلالمعا أأأد  يئأأأات

 يئأات المعا أدات  ااهميأة القانونيأة لتصأريحات لتُعتبر ب لكال ظا  ااساسي لمحك ة العدل الدولية  
 و(655)"لتحدنيد قواعد القانون ا  احتياطي ا  "مصدر 

مأأأأأأ  مشأأأأأأروع  2الفقأأأأأأرة مأأأأأأ  جدنيأأأأأأد مأأأأأأا جأأأأأأاء في تهأأأأأأا" عبأأأأأأارة "في دطأأأأأأار ولاياوتؤمأأأأأأد  (25)
أهميأة تصأرنيح صأامر عأ   يئأة خأبراء م شأفة بموجأب معا أدة تحدنيأد أن الت تبأين   13 الاست تاج

ة الأأأت تع أأأ  بموجبهأأأأا مثأأأ   أأأأ   للقواعأأأد الم طبقأأأة مأأأأ   أأأ   المعا أأأأديخضأأأأع  دةفي تفسأأأير معا أأأ
و الم شأفة بموجأب معا أدات الخأبراء م  حيأث المبأدأ علأى جميأع  يئأات 4الفقرة الهيئاتو وت طبق 

تصأأأريحات  يئأأأات الخأأأبراء الم شأأأفة بموجأأأب معا أأأدات في تفسأأأير  ومأأأع ذلأأأك  فأأأ ن مأأأدى مسأأأاهمة
 تخدا  اة عونيتبين م  اس مثل ا  سيكون مختلفا  " تهاالمعا دات "في دطار ولايا

 

__________ 

 و3  الفقرة 12وانظر أنيضا  مشروع الاست تاج  ؛2 مشروع الاست تاج شرح( م  15انظر الفقرة ) (654) 

 (655) C. Chinkin, “Sources”, in International Human Rights Law, 3rd ed., D. Moeckli, S. Shah, S. 

Sivakumaran and D. J. Harris, eds. (Oxford, Oxford University Press, 2018), pp. 63-85, at pp. 78-80, 

as teachings and also possibly judicial decisions; in that direction also: R. Van Alebeek and A. 

Nollkaemper, “The legal status of decisions by human rights treaty bodies in national law” in Keller  

and Ulfstein, UN Human Rights Treaty Bodies … ( 613انظر الحاشية   ) أعلاpp. 408 and 410 ffو 
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  الفص  الخامس  
 تحديد القانون الدولي العرفي

 مقدمة -يلف 
(  دمراج موضوع "نشفة القانون الدولي 2012قررت اللج ة  في مورتها الرابعة والستين ) -53

و وأحاطأت اة عيأة (656)العرفي ودثباته" في برنامج ع لها وعيّ أت السأير مانيكأ  ووم مقأررا  خاصأا  
  عل أأأا  مأأأع 2012مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   14المأأأؤر   67/92مأأأ  قرار أأأا  7العامأأأة  في الفقأأأرة 

او وقأأررت اللج أأة  في مورتهأأا الخامسأأة التقأأدنير بقأأرار اللج أأة دمراج  أأ ا الموضأأوع في بأأرنامج ع لهأأ
 و(657)( تغيير ع وان الموضوع ليصبح "تحدنيد القانون الدولي العرفي"2013والستين )

(  2016( دلى مورتهأا الثام أة والسأتين )2013وفي الفترة م  مورتها الخامسأة والسأتين ) -54
 و(659)قدمته ا اامانة  وفي م مرتين (658)نظرت اللج ة في أربعة تقارنير قدمها المقرر الخاص

(  اعت دت اللج ة في القأراءة ااولى مج وعأة مكونأة 2016وفي الدورة الثام ة والستين ) -55
و وقأأررت (660)مشأأروع اسأأت تاج بشأأفن تحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  مشأأفوعة  بشأأروحها 16مأأ  

اجات  عأأ  مأأ  نظامهأأا ااساسأأي  أن تحيأأ  مشأأارنيع الاسأأت ت 21دلى  16اللج أأة  وفقأأا  لل أأوام 
 و(661)طرنيق اامين العا   دلى الحكومات لإبداء تعليقاتها وملاحظاتها

 النظر في الموضوع في الدورة الحالية -باء 
في الأأأأأأدورة الحاليأأأأأأأة  مأأأأأأان معروضأأأأأأأا  علأأأأأأأى اللج أأأأأأة التقرنيأأأأأأأر الخأأأأأأامس لل قأأأأأأأرر الخأأأأأأأاص  -56

(A/CN.4/717)لأأأأأأأأأأأ لك التقرنيأأأأأأأأأأأر تقأأأأأأأأأأأد  ثبتأأأأأأأأأأأا  مرجعيأأأأأأأأأأأا  محأأأأأأأأأأأدّثا  عأأأأأأأأأأأ  الموضأأأأأأأأأأأوع   ودضأأأأأأأأأأأافة 
(A/CN.4/717/Add.1) فضأأأأأأأأأألا  عأأأأأأأأأأ  التعليقأأأأأأأأأأات والملاحظأأأأأأأأأأات الأأأأأأأأأأوارمة مأأأأأأأأأأ  الحكومأأأأأأأأأأأات  

(A/CN.4/716)للج ة أنيضا  م مرة م  اامانة ع  الطرق والوسأائ  الكفيلأة و ومان معروضا  على ا
 (وA/CN.4/710ب يامة تيسير دتاحة أملة القانون الدولي العرفي )

 3402دلى  3396ونظأرت اللج أة في التقرنيأر الخأامس لل قأرر الخأاص في جلسأاتها مأأ   -57
 3402و وأحالأأأأأت اللج أأأأأة  في جلسأأأأأتها 2018أيار/مأأأأأانيو  14دلى  7ة مأأأأأ  المعقأأأأأومة في الفأأأأأتر 

دلى ة ة الصياغة  وأوع ت  16دلى  1  مشارنيع الاست تاجات 2018أيار/مانيو  14المعقومة في 
__________ 

)الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة السأأابعة والسأأتون   2012أيار/مأأانيو  22  المعقأأومة في 3132اةلسأأة  (656)
و وأمُرج الموضأأوع في بأأرنامج ع أأ  اللج أأة الطونيأأ  ااجأأ  في مورتهأأا (157(  الفقأأرة A/67/10) 10الملحأأق رقأأم 

)المرجع نفسه  الأدورة السامسأة ( على أساس الاقتراح الوارم في المرفق أل  لتقرنير اللج ة 2011الثالثة والستين )
 قرار أأا في عل أأا   العامأأة اة عيأأة وأحاطأأت (و410-400(  الصأأفحات A/66/10) 10 والسأأتون  الملحأأق رقأأم

 وااج  الطوني  اللج ة ع   برنامج في وعالموض   ا نمراج  2011 منيس بر/ااول مانون  9 المؤر  66/98
 و65(  الفقرة A/68/10) 10المرجع نفسه  الدورة الثام ة والستون  الملحق رقم  (657)
)التقرنيأأأأأأأر الثالأأأأأأأث(   A/CN.4/682)التقرنيأأأأأأأر الثأأأأأأأاني(  و A/CN.4/672)التقرنيأأأأأأأر ااول(  و A/CN.4/663انظأأأأأأأر  (658)

 )التقرنير الرابع ودضافته(و Add.1و A/CN.4/695و
 )م مرة م  اامانة(و A/CN.4/691)م مرة م  اامانة( و A/CN.4/659انظر  (659)
 و59و 57(  الفقرتان A/71/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة الحامنية والسبعون  الملحق رقم  (660)
 و60  الفقرة رجع نفسهالم (661)

http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/67/92&referer=/english/&Lang=A
http://undocs.org/ar/A/CN.4/717
http://undocs.org/ar/A/CN.4/717/Add.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/716
http://undocs.org/ar/A/CN.4/710
http://undocs.org/ar/A/67/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/66/98&referer=/english/&Lang=A
http://undocs.org/ar/A/68/10
http://undocs.org/ar/A/CN.4/663
http://undocs.org/ar/A/CN.4/672
http://undocs.org/ar/A/CN.4/682
http://undocs.org/ar/A/CN.4/659
http://undocs.org/ar/A/CN.4/691
http://undocs.org/ar/A/71/10
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دليهأأأا أن تبأأأدأ القأأأراءة الثانيأأأة لمشأأأارنيع الاسأأأت تاجات علأأأى أسأأأاس المقترحأأأات المقدمأأأة مأأأ  المقأأأرر 
تعليقأأأات الحكومأأأات وملاحظاتهأأأا والم اقشأأأة الأأأت جأأأرت في اةلسأأأة الخأأأاص  آخأأأ ة  في اعتبار أأأا 

 العامة بشفن تقرنير المقرر الخاصو 
المعقأأومة  3412في جلسأأتها  (A/CN.4/L.908)ونظأأرت اللج أأة في تقرنيأأر ة أأة الصأأياغة  -58
الكاملأأأأأة مأأأأأ  مشأأأأأارنيع الاسأأأأأت تاجات المتعلقأأأأأة    واعت أأأأأدت المج وعأأأأأة2018أيار/مأأأأأانيو  25في 

 أمنا (و 1-بتحدنيد القانون الدولي العرفي في القراءة الثانية )الفرع  اء
  قأأأأأررت اللج أأأأأة دنشأأأأأاء فرنيأأأأأق 2018أيار/مأأأأأانيو  14المعقأأأأأومة في  3402وفي اةلسأأأأة  -59

في دعأدام بيرمومنيس  م  أج  مساعدة المقرر الخاص  -عام   برئاسة السيد مارسيلو سسكيس 
ين مشأأارنيع الشأأروح لمشأأارنيع الاسأأت تاجات الأأت سأأتعت د ا اللج أأةو وعقأأد الفرنيأأق العامأأ  اجت أأاع

 و2018أيار/مانيو  4و 3نيومي 
آب/  3و 2نيأأأأأأأأومي المعقأأأأأأأأومة  3443دلى  3441واعت أأأأأأأأدت اللج أأأأأأأأة  في جلسأأأأأأأأاتها  -60

  (وأمنا  2-  شروح مشارنيع الاست تاجات الم مورة أعلا  )الفرع  اء2018 أغسطس
  طلبت اللج أة دعأامة دصأدار 2018 آب/أغسطس 2المعقومة في  3441وفي اةلسة  -61

مأأأ مرة اامانأأأة عأأأ  الطأأأرق والوسأأأائ  الكفيلأأأة بأأأ يامة تيسأأأير دتاحأأأة أملأأأة القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي 
(A/CN.4/710)  والشروح المعت دة في القراءة الثانيةولكي تعكس نص مشارنيع الاست تاجات 

وتقأأأأد  اللج أأأأة  وفقأأأأا  ل ظامهأأأأا ااساسأأأأي  دلى اة عيأأأأة العامأأأأة مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات  -62
 مشفوعة  سلتوصية الوارمة أمنا و

 توصية اللجنة -جيم 
  قأأررت اللج أأة  وفقأأا  لل أأامة 2018 آب/أغسأأطس 6  المعقأأومة في 3444في اةلسأأة  -63
 :بأنأن توصي اة عية العامة ااساسي   م  نظامها 23

قأأأانون الأأأدولي تحدنيأأأد الب المتعلقأأأةبمشأأأارنيع الاسأأأت تاجات في قأأأرار  يط عل أأأا  تحأأأ (أ) 
 ض   نشر ا على أوسع نطاق؛تالاست تاجات دلى القرار  و مشارنيع ضم ت  و العرفي

طلأأب مأأ هم تحدنيأأد قواعأأد القأأانون قأأد نيُ  ااشأأخاص الأأ ني  يأأع ةلأأدول و ل ت مّأأي (ب) 
 ؛شروحهاب مشفوعة    ست تاجاتلاامشارنيع  الدولي العرفي
 ؛(A/CN.4/717/Add.1) بثبت المراجع ال ي أعد  المقرر الخاص تحيط عل ا   )ج( 
بمأ مرة اامانأة العامأة بشأفن الطأرق والوسأائ  الكفيلأة بأ يامة تيسأير  تحيط عل أا   )م( 

ة املأأأة القأأأانون   أأأار (  الأأأت تسأأأتعرض الحالأأأة الA/CN.4/710دتاحأأأة أملأأأة القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي )
   اقتراحات لتحسي ها؛الدولي العرفي وتقدِّ 

 :ما نيلي الاقتراحات الوارمة في م مرة اامانة العامة ع  طرنيق تتابع )ه( 
أه '1'  ات والدراسأات وجالمأانتبأا  الأدول والم ظ أات الدوليأة دلى استصأواب نشأر  أن توجِّ

 اتالاستقصأأأائية عأأأ  ممارسأأأاتها المتصأأألة سلقأأأانون الأأأدولي  ومواصأأألة جعأأأ  الم ارسأأأ

http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.908
http://undocs.org/ar/A/CN.4/710
https://undocs.org/ar/A/CN.4/710


A/73/10 

GE.18-13644 154 

التشأأرنيعية والت في نيأأة والقضأأائية للأأدول متاحأأة علأأى نطأأاق واسأأع  وبأأ ل مأأ  جهأأد 
 ممك  لدعم الم شورات والمكتبات القائ ة المتخصصة في القانون الدولي؛

وتع نيأأ  م شأأورات اامأأم المتحأأدة الأأت  دعأأدام ةواصأألالعامأأة ماامانأأة  دلىطلأأب أن ت '2'
 ؛  بسب  م ها نشر ا في وقت م اسب  أملة على القانون الدولي العرفيتقدِّ 

أن تتأأيح المعلومأأات الأأوارمة في مرفقأأات المأأ مرة  العامأأة دلى اامانأأة طلأب أنيضأأا  أن ت '3'
رفي بشأأفن الطأأرق والوسأأائ  الكفيلأأأة بأأ يامة تيسأأير دتاحأأة أملأأأة القأأانون الأأدولي العأأأ

(A/CN.4/710  مأأ  خأألال قاعأأدة بيأأانات دلكترونيأأة تُحأأدَّث موريا )دلى  سلاسأأت ام
 و(662)المع ية المعلومات الوارمة م  الدول والم ظ ات الدولية والكيانات ااخرى

 إشادة بالمقرر الخاص -دال 
  اعت أأأأأأدت اللج أأأأأأة  بعأأأأأأد اعت أأأأأأام مشأأأأأأارنيع 2018ووو  في اةلسأأأأأأة ووو المعقأأأأأأومة في -12

 الاست تاجات المتعلقة بتحدنيد القانون الدولي العرفي  القرار التالي سلت مية:
  دن ة ة القانون الدولي" 
 مشارنيع الاست تاجات المتعلقة بتحدنيد القانون الدولي العرفي  وقد اعت دت" 
تقأأدنير ا البأأالغ وتهانيهأأا الحأأارة  لل قأأرر الخأأاص  السأأير مانيكأأ  ووم  عأأ تعأأرب " 

لإسهامه المت ي  في دعدام مشارنيع الاست تاجات  بما ب لأه مأ  جهأوم لا تكأ  ومأا أبأدا  
مأأ  تفأأانا في الع أأ   ولمأأا تم تحقيقأأه مأأ  نتأأائج في وضأأع مشأأارنيع الاسأأت تاجات المتعلقأأة 

 بتحدنيد القانون الدولي العرفي"و

 لتحديد القانون الدولي العرفي نا معاريع الاستنتاجال المتعلقة -هاء 
 نا معاريع الاستنتاجال -1 

نيرم في ا نيلي نص مشارنيع الاست تاجات الت اعت دتها اللج ة في القراءة الثانية في مورتها  -65
 السبعينو

 تحديد القانون الدولي العرفي

  الجزء الأول
 مقدمة

  1الاستنتاج 
 النطاق
وجوم ومض ون  تقرنيرنيقة الت نيتعين إا تتعلق مشارنيع الاست تاجات     سلطر  

 قواعد القانون الدولي العرفيو

__________ 

(662) A/CN.4/710 و10-7  الفقرات 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/710
https://undocs.org/ar/A/CN.4/710
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  الجزء الثاني
 ج الأساسيه  النا  

  2الاستنتاج 
 الرىنان المنعئان

ق وجأوم ومضأ ون قاعأدة مأ  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي التحقُّأ تقرنيأرنيسأتل    
 و ()الاعتقام سلإل ام  وجوم ممارسة عامة مقبولة بمثابة قانون 

  3الاستنتاج 
 تقييم الأدلة على الرىنين المنعئين

دذا   ق مأأأ  وجأأأوم ممارسأأأة عامأأأة وممأأأاع أأأد تقيأأأيم ااملأأأة لغأأأرض التحقُّأأأ -1 
  لمب مراعاة السياق العا   )الاعتقام سلإل ا (مانت     الم ارسة مقبولة بمثابة قانون 

 وتعين العثور عليهاالم وطبيعة القاعدة  والظرو  الخاصة المحيطة ساملة المع ية
نيتعين التحقُّق م  م  رمأ  مأ  الأرم ين الم شأئين علأى حأدةو ونيتطلأب  -2 

 ذلك تقييم ااملة الخاصة بك  رم  م ه او

  الجزء الثالث
 الممارسة العامة

  4الاستنتاج 
 شرط توافر الممارسة

شأأرط وجأأوم ممارسأأة عامأأة  سعتبار أأا رم أأا  مأأ  أرمأأان القأأانون الأأدولي  -1 
في  نيشير أساسا  دلى ممارسة الدول الأت تسأهم في نشأفة قواعأد القأانون الأدولي العأرفي العر 
 في التعبير ع هاو أو

في بعأأأض الحأأأالات  تسأأأهم ممارسأأأة الم ظ أأأات الدوليأأأة أنيضأأأا  في نشأأأفة  -2 
 في التعبير ع هاو قواعد القانون الدولي العرفي أو

تسأأأهم في نشأأأفة  ااخأأأرى ممارسأأأة   اةهأأأات الفاعلأأأةلا نيشأأأك  سأأألوك  -3 
في التعبأأأير ع هأأأا  ولك أأأه قأأأد نيكأأأون  امأأأا  ع أأأد تقيأأأيم  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي أو
 و 2و 1الم ارسة المشار دليها في الفقرتين 

  5الاستنتاج 
 سلوك الدولة الري يعُتبر ممارسة دولة

تتأفل  ممارسأة الدولأة مأ  سألوك الدولأة  سأواء أمانأت تمأارس وسأائ  ت في نيأة  
 وسائ  أخرىو قضائية أ  نيعية أ تشر  أ 
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  6الاستنتاج 
 يشكال الممارسة

 ااع أال المامنيأةقد تتخ  الم ارسة أشكالا  متعأدمة ومت وعأةو وتشأ    -1 
 وع  واللفظية على حد سواءو وقد تش    في سرو  معيّ ة  الامت اع ع  

الحصأر: ااع أال  تش   أشكال ممارسة الدولأة  علأى سأبي  المثأال لا -2 
تعُت أأد في  لمراسأألات الدبلوماسأأية؛ والسأألوك المأأرتبط بقأأرارات تتخأأ  ا م ظ أأة موليأأة أووا

فيأه السألوك  مؤتمر حكومي مولي؛ والسلوك المأرتبط سلمعا أدات؛ والسألوك الت فيأ ي  بمأا
 التشرنيعية والإمارنية؛ وقرارات المحامم الوط يةو وااع الالميدان"؛  التشغيلي "في
 أشكال الم ارسةو لمختل سبقة لا توجد تراتبية مُ  -3 

  7الاستنتاج 
 تقييم ممارسة الدولة

المتاحة الخاصة بدولة معيّ ة   ةالم ارس م ني بغي أن تُؤخ  في الحسبان   -1 
 وتقُيَّم بأم لهاو

مولأأأة معيّ أأأة  وكأأأ   بحسأأأب الظأأأرو   دعطأأأاء  ةع أأأدما تتبأأأاني  ممارسأأأ -2 
 وأق  وونا  تلك الم ارسة 

  8الاستنتاج 
 ن تكون الممارسة عامةوجوب ي
لمب أن تكون الم ارسة المع ية عامة  و  ا نيعر وجوب أن نيكون لها  -1 

 نيكفي م  الانتشار والت ثي   فضلا  ع  الاتساقو ما
 مامت عامةو لا تُشترط مدة معي ة لل  ارسة ما -2 

  الجزء الرالع
 )الاعتقاد بالإلزام(القبول بمثالة قانون 

  9الاستنتاج 
 )الاعتقاد بالإلزام(بول بمثالة قانون شرط الق
  سعتبار أا )الاعتقأام سلإلأ ا (شرط قبول الم ارسة العامة بمثابة قأانون  -1 

رم أا  مأأ  أرمأان القأأانون الأدولي العأأرفي  نيعأر وجأأوب اقأتران الم ارسأأة المع يأة بوجأأوم حأأس 
 الالت ا  القانونيو سلحق القانوني أو

عأأ   )الاعتقأأام سلإلأأ ا (بولأأة بمثابأأة قأأانون لمأأب تمييأأ  ممارسأأة عامأأة مق -2 
 العامةو مجرم الاستخدا  المتداول أو
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  10الاستنتاج 
 )الاعتقاد بالإلزام(يشكال الأدلة على القبول بمثالة قانون 

أشأكالا   )الاعتقأام سلإلأ ا (قد تتخ  ااملأة علأى القبأول بمثابأة قأانون  -1 
 متعدمة ومت وعةو

  )الاعتقأأام سلإلأأ ا (علأأى القبأأول بمثابأأة قأأانون تشأأ   أشأأكال ااملأأة  -2 
الحصر: البيانات العامأة الصأامرة سسأم الأدول؛ والم شأورات الرسميأة؛  على سبي  المثال لا

والآراء القانونيأأأأأة الصأأأأأامرة عأأأأأ  الحكومأأأأأة؛ والمراسأأأأألات الدبلوماسأأأأأية؛ وقأأأأأرارات المحأأأأأامم 
تعُت أد  تتخأ  ا م ظ أة موليأة أوالوط ية؛ وأحكا  المعا دات؛ والسلوك المأرتبط بقأرارات 

 في مؤتمر حكومي موليو
ملأيلا   قد نُيسأتخد  عأد  صأدور رم فعأ  بمأرور الوقأت علأى ممارسأة مأا -3 

 في وضأأع نيتأأيح لهأأا  بشأأرط أن تكأأون الأأدول )الاعتقأأام سلإلأأ ا (علأأى قبولهأأا بمثابأأة قأأانون 
 وماالرم وأن تقتضي الظرو  رم  فع ا 

  الجزء الخامس
 العرفي الدولي القانون تحديدفي  يّنةمع مواد يهمية

  11الاستنتاج 
 المعاهدال
لموو أن تعكس قاعدةت م صأوص عليهأا في معا أدةا قاعأدة  مأ  قواعأد  -1 

 القانون الدولي العرفي دذا ثبت أن القاعدة الوارمة في المعا دة:
مانت  ع د دبرا  المعا دة  تدوني ا  لقاعدة موجومة م  قواعد القانون  )أ( 

 لدولي العرفي؛ أوا
أمت دلى تبلأأأور قاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي مانأأأت قأأأد  )ب( 

 بدأت تظهر قب  دبرا  المعا دة؛ أو
  )الاعتقأأأأام سلإلأأأأ ا (أفضأأأأت دلى ممارسأأأأة عامأأأأة مقبولأأأأة بمثابأأأأة قأأأأانون  )ج( 

 فت خضت ب لك ع  قاعدة جدنيدة م  قواعد القانون الدولي العرفيو
 عأأدم مأأ  المعا أأدات قأأد نيشأأير  ودن لأأيس سلضأأرورة  وروم قاعأأدة في -2 

 دلى أن القاعدة الوارمة في المعا دة تعكس قاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفيو

  12الاستنتاج 
 قرارال المنظمال الدولية والمؤتمرال الحكومية الدولية

نيعُت أد في مأؤتمر حكأومي مولي  لا وك  لقرار تتخ   م ظ أة موليأة أو -1 
 أن ني شئ  في حد ذاته  قاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفيو
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نيعُت أأد في مأأؤتمر  لمأأوو أن نيكأأون القأأرار الأأ ي تتخأأ   م ظ أأة موليأأة أو -2 
وجأأوم ومضأأ ون قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي   لتقرنيأأرحكأأومي مولي ملأأيلا  

 أن نيسهم في تطونير او أو
نيعُت أد  ر تتخ   م ظ ة مولية أولموو أن نيعكس حكم م  أحكا  قرا -3 

في مأأأؤتمر حكأأأومي مولي قاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي دذا ثبأأأت أن الحكأأأم 
 و)الاعتقام سلإل ا (نيطابق ممارسة عامة مقبولة بمثابة قانون 

  13الاستنتاج 
 قرارال المحاىم والهيئال القضائية

سأأأي ا محك أأأة العأأأدل  ولاقأأرارات المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأة   -1 
 لتقرنيأأرالدوليأأة  بشأأفن وجأأوم ومضأأ ون قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  مصأأدرت احتيأأاطي 

 تلك القواعدو
لموو دنيلاء الاعتبار  حسب الاقتضاء  لقرارات المحامم الوط يأة بشأفن  -2 

 تلأأك لتقرنيأأروجأأوم ومضأأ ون قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  سعتبار أأا مصأأدرا  احتياطيأأا  
 القواعدو

  14الاستنتاج 
 الفق 

في القأأانون العأأا  مأأ  مختلأأ  الأأأدول  الاختصاصأأأيينمبأأار   فقأأهكأأون نيلمأأوو أن  
 قواعد القانون الدولي العرفيو لتقرنيرمصدرا  احتياطيا  

  الجزء السادس
 المعتِرض المصِرّ 

  15الاستنتاج 
 المعتِرض المصِرّ 

نون الأدولي العأرفي دسن ع دما تعترض مولة على قاعدة م  قواعد القأا -1 
 مامت مت سكة سعتراضها عليهاو تلُ    الدولة المع ية بتلك القاعدة ما نشفتها  لا
لمأأب أن نيعُأأبرَّ عأأ  الاعأأتراض تعبأأيرا  صأأريحا  وتعُل أأم بأأه الأأدول ااخأأرى  -2 

 ونيتُ سك به سست رارو
مأ  بأي مسفلة متعلقة سلقواعد الآمأرة   ا الاست تاج  مشروع يخ لا  -3 

 و(jus cogens)القواعد العامة للقانون الدولي 
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  الجزء السالع
 القانون الدولي العرفي المعيّن 

  16الاستنتاج 
 القانون الدولي العرفي المعيّن 

محليأأأة  قاعأأأدة القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي المعأأأيّن  سأأأواء أمانأأأت دقلي يأأأة أ  -1 
بأأين عأأدم محأأدوم  ت طبأأق دلا سأأوى ذلأأك  قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي لا أ 

 م  الدولو
وجوم ومض ون قاعدة م  قواعد القانون الأدولي العأرفي المعأيّن   لتقرنير -2 

ق م  وجوم ممارسة عامة بين الدول المع ية تكون مقبولة لدنيها بمثابة م  الضروري التحقُّ 
 في ا بي هاو )الاعتقام سلإل ا (قانون 

 اوشروحه نا معاريع الاستنتاجال -2 
  نيأأأأرم في أأأأا نيلأأأأي نأأأأص مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات الأأأأت اعت أأأأدتها اللج أأأأة في القأأأأراءة ااولى -66

 ومشفوعة بشروحها

 تحديد القانون الدولي العرفي  

 شرح عام  
م أأأا جأأأرت العأأأامة مائ أأأا  مأأأع نتِأأأاج اللج أأأة  تقُأأأرأ مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات سلاقأأأتران مأأأع  (1)

  وشروحها
 أأأأ   بم هجيأأأأأة تحدنيأأأأد قواعأأأأد القأأأأانون الأأأأدولي العأأأأأرفيو  تتعلأأأأق مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات  (2)

قواعأد القأانون يفية الت ني بغأي إأا تحدنيأد وجأوم تسعى دلى عرض درشامات ع لية بشفن الك و ي
دن  تهم المختصين في القأانون الأدولي العأا  فحسأب؛ دذ الدولي العرفي ومض ونهاو و    المسفلة لا
امم الوط يأأة  نيأُأدعون علأأى  أأو مت انيأأد دلى تحدنيأأد قواعأأد آخأرني  مأأ  بيأأ هم العأأاملون في رحأأاب المحأأ

مأأ  حالأأة  نيتعأأين اتبأأاع ع ليأأة مُهيك لأأة ومقيقأأة مأأ  التحليأأ  والتقيأأيم  القأأانون الأأدولي العأأرفيو وفي
نيعأأّ و مصأأداقية القأأرار  العأأرفي تحدنيأأدا  سأألي ا   مأأاالأأدولي القأأانونيين لضأأ ان تحدنيأأد قاعأأدة القأأانون 

 ن الدولي العرفي على نطاق أوسعوالمعر  ومصداقية القانو 
و بمثابأأة قأأانونوالقأأانون الأأدولي العأأرفي قأأانون غأأير مكتأأوب  مسأأت د مأأ  الم ارسأأة المقبولأأة  (3)

فالقأأانون الأأدولي العأأرفي  أأو مأأ  بأأين و(663)ونيظأأ  مصأأدرا  مه أأا  مأأ  مصأأامر القأأانون الأأدولي العأأا 
__________ 

تسأأري عليهأأا سأأوى بضأأع  مأأا والأأت بعأأض ميأأامني  القأأانون الأأدولي الهامأأة محكومأأة أساسأأا  سلقأأانون الأأدولي العأأرفي  ولا (663)
ف ة بشأفنها  تظأ  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي  أي الأت ب  حتى ع د وجوم معا دة نا معا دات دن وُجدت أصلا و

ت ظ هأأأأا المعا أأأدة وتظأأأأ  م طبقأأأة علأأأأى العلاقأأأات مأأأأع اةهأأأات غأأأأير ااطأأأرا  في المعا أأأأدة  تحكأأأم المسأأأأائ  الأأأت لا
بي هأأاو وسلإضأأافة دلى ذلأأك  قأأد تحيأأ  المعا أأدات دلى قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي؛ وقأأد تؤُخأأ   أأ   القواعأأد  وفي أأا
 مأأأأأأ  اتفاقيأأأأأأة فيي أأأأأأا لقأأأأأأانون المعا أأأأأأدات  31)ج( مأأأأأأ  المأأأأأأامة 3الحسأأأأأأبان ع أأأأأأد تفسأأأأأأير المعا أأأأأأدة وفقأأأأأأا  للفقأأأأأأرة  في
(United Nations, Treaty Series, vol. 1155, No. 18232, p. 331 (و 1969   )في أا نيلأي  "اتفاقيأة فيي أا لعأا)"

اجأأب التطبيأأق وقأأت حأأدوث أع أأال معي أأة وعأألاوة  علأأى ذلأأك  قأأد نيكأأون مأأ  الضأأروري أحيأأانا  تحدنيأأد القأأانون الو 
)"القأأانون السأأاري وم يأأا "(  والأأ ي قأأد نيكأأون  أأو القأأانون الأأدولي العأأرفي حأأتى لأأو مانأأت معا أأدة سأأارنية في الوقأأت 
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مأأ  ال ظأأا  ااساسأأي لمحك أأة  38ة مأأ  المأأام 1مصأأامر القأأانون الأأدولي الأأوارم تعأأدام ا في الفقأأرة 
ة بمثابأة قأانون  العدل الدولية  الت تشير في الفقرة الفرعية )ب( دلى "العامات الدوليأة المرعيأة المعتأبر 

وتعكأأس  أأ   الصأأيغة الأأرم ين الم شأأئين للقأأانون الأأدولي العأأرفي:  و(664)مل عليأأه تأأواتر الاسأأتع ال"
 opinio juris)نُيشار دلى   ا الأرم  ااخأير مثأيرا  بعبأارة أي وجوم ممارسة عامة وقبولها بمثابة قانون 

 و(665)((سلإل ا  الاعتقام)
في ذلأأك الاجتهأأام    بمأأامأأامة غ نيأأرةوتحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي مسأأفلة توجأأد بشأأفنها  (4)

وتعكس مشارنيع الاست تاجات ال أَّهْج ال ي اعت دته الأدول  أي  و(666)القضائي ومتاست الفقهاء
تأأابو ودقأأرارا  بكأأون ع ليأأة تحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي والم ظ أأات الدوليأأة ومعظأأم الكُ والمحأأامم 

ليسأأأت مائ أأأا  قابلأأأة لاسأأأتخراج صأأأيغ مقيقأأأة م هأأأا  فأأأ ن مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات  أأأ   تهأأأد  دلى 
 عرض درشامات واضحة مون أن تكون مفرطة في طابعها التقرنيريو

شأأر دلى سأأبعة أجأأ اءو فأأاة ء ااول نيت أأاول وقأأد قُسأأ ت مشأأارنيع الاسأأت تاجات السأأتة ع (5)
نطأأأاق المشأأأارنيع والغأأأرض م هأأأا  واةأأأ ء الثأأأاني نيعأأأرض الأأأ أَّهْج ااساسأأأي لتحدنيأأأد القأأأانون الأأأدولي 

أْأج "الأأرم ين الم شأأئين"و ونيت أأاول اةأأ   ن الثالأأث والرابأأع م نيأأدا  مأأ  الإرشأأامات بشأأفن آالعأأرفي  أي نه 
واللأأأ ني  نيفيأأأدان أنيضأأأا  بوصأأأفه ا معيأأأاري تحدنيأأأد  أأأ ا الأأأرم ين الم شأأأئين للقأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  

اةأأأ ء الخأأأامس  أمأأأا و(سلإلأأأ ا )الاعتقأأأام القأأأانون  أي "الم ارسأأأة العامأأأة" و"القبأأأول بمثابأأأة قأأأانون" 
نُيستشأأه د إأأا لتحدنيأأد قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفيو  فيت أأاول فئأأات معي أأة مأأ  المأأوام الأأت مثأأيرا  مأأا

ني  السأامس والسأابع نيت أاولان أن الدولي مل مة ة يع الأدول  فأ ن اةأ  حين تعتبر قواعد القانو  وفي
القانون الأدولي العأرفي حالتين استث ائيتين هما: المعتِرض المصِرّ والقانون الدولي العرفي المعين )قواعد 

 في ا بين عدم محدوم م  الدول(و ت طبق دلا الت لا

                                                                                                                                                              

مأأان اامأأر  قأأد تسأأت ر قاعأأدة القأأانون الأأدولي العأأرفي في الوجأأوم وقأأد تكأأون واجبأأة التطبيأأق بمعأأ ل عأأ   الأأرا  و وأيا  
 Military andن للاث تأأين المضأأ ون نفسأأه بأأ  حأأتى في أأا بأأين ااطأأرا  في المعا أأدة )انظأأر: المعا أأدة  حأأتى لأأو مأأا

Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States of America), Merits, 

Judgment, I.C.J. Reports 1986, p. 14, at pp. 93–96, paras. 174–179; Application of the Convention on 

the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (Croatia v. Serbia), Judgment, I.C.J. 

Reports 2015, p. 3, at pp. 47–48, para. 88)و) 
  أجأ  مأ 1920 اقترحت     الصيغة ة ة الحقأوقيين الاستشأارنية  الأت مانأت عصأبة اامأم قأد أنشأفتها في عأا  (664)

دعدام مشروع نظا  أساسي لمحك أة العأدل الأدولي الدائ أة؛ وأبُقأي علأى  أ   الصأيغة  مون أي تغيأير  في ال ظأا  
و وبي  ا انتُقأدت  أ   الصأيغة لعأد  مقتهأا  ف نهأا مأع ذلأك نيُ ظأر 1945 ااساسي لمحك ة العدل الدولية في عا 

 لدولي العرفيودليها على نطاق واسع على أنها تعبّر ع  جو ر القانون ا
دلى جانأب عبأأارة "مقبولأة بمثابأأة  (opinion juris)احأتُفغ في مشأأارنيع الاسأت تاجات والشأأروح سلمصأطلح اللاتيأأر  (665)

قأأانون" لشأأيوعها في اللغأأة القانونيأأة  )بمأأا في ذلأأك في الاجتهأأام القضأأائي لمحك أأة العأأدل الدوليأأة(  وانأأه قأأد نيعأأبر 
الأ اتي مأ  ع اصأر القأانون الأدولي العأرفي مأ  حيأث دشأارته دلى نيقأين قأانوني تعبيرا  أفض  عأ  طبيعأة  أ ا الع صأر 

 وليس دلى موافقة شكليةو
لا نيتضأأأأ    أأأأ ا الشأأأأرح دحأأأأالات دلى متأأأأاست الفقهأأأأاء في الميأأأأدان  رغأأأأم أنهأأأأا قأأأأد تكأأأأون مفيأأأأدة )وأحيأأأأ  دليهأأأأا  (666)

فأأروع تتعلأأق سلمسأأائ  المشأأ ولة  في ذلأأك سستفاضأة في تقأأارنير المقأأرر الخأأاص(و وللاطأألاع علأأى ثبأأت مرجعأي  بمأأا
بفرامى مشارنيع الاست تاجات  فضلا  ع  فروع تت أاول القأانون الأدولي العأرفي في ميأامني  شأتى  انظأر المرفأق الثأاني 

 و(A/CN.4/717/Add.1)للتقرنير الخامس 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/717/Add.1
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  الجزء الأول
 مقدمة
اسأأأأأت تاج واحأأأأأدا   و أأأأأو يحأأأأأدّم نطأأأأأاق مشأأأأأارنيع نيتضأأأأأ   اةأأأأأ ء ااول مشأأأأأروع  

 يحدم وسيفتها والغرض م هاو الاست تاجات م ا

  1الاستنتاج 
 النطاق

وجوم ومض ون  تقرنيرعلق مشارنيع الاست تاجات     سلطرنيقة الت نيتعين إا تت 
 قواعد القانون الدولي العرفيو

 العرح  
أن مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات تتعلأأأق تمهيأأأدي بطبيعتأأأهو ونيأأأ ص علأأأى  1مشأأأروع الاسأأأت تاج  (1)

سلطرنيقأأة الأأت نيتعأأين إأأا تقرنيأأر وجأأوم قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  أي تقرنيأأر الم هجيأأة القانونيأأة 
 لمباشرة     الع ليةو

ونُيسأأأتخد  مصأأأطلح "القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي" في مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات جميعأأأا  بوصأأأفه  (2)
عأة  أ ا المصأدر مأ  مصأامر القأانون الأدوليو وتوجأد شائع الاسأتخدا  ونيعأبر بوضأوح تا  عأ  طبي

فقهيأأأأة   الاجتهأأأأام القضأأأأائي ومؤلفأأأأات مصأأأأطلحات أخأأأأرى تأأأأرم أحيأأأأانا  في صأأأأكوك قانونيأأأأة وفي
"قانون اامأم" و"القواعأد  الدولي" فضلا  ع العرفي وتش   "العر " و"العر  الدولي" و"القانون 

 و(667)العامة للقانون الدولي"
العأرفي في مشأارنيع الاسأت تاجات  أ   وشأروحها  القانون الأدولي "قواعد" أما الإشارة دلى (3)

فتش   قواعد القانون الأدولي العأرفي الأت نُيشأار دليهأا أحيأانا  بأنهأا "مبأامئ" انهأا ذات طأابع أعأم 
 و(668)وأمثر جو رنية

 مشأأأأأأأأأأارنيع في ("determine") و"تقرنيأأأأأأأأأأر"( "identify"ونُيسأأأأأأأأأأتخد  مصأأأأأأأأأأطلحا "تحدنيأأأأأأأأأأد" ) (4)
على سبي  الترام و والإشارة دلى تقرنير "وجوم ومض ون" قواعد القأانون  شروحال جات وفيالاست تا
__________ 

للدلالأأأة علأأى معأأأانا أخأأرى؛ وبصأأأورة خاصأأة  نُيسأأأتخد   مصأأطلح "القواعأأأد  قأأد تُسأأأتخد  بعأأض  أأأ   المصأأطلحات (667)
في ذلأأأك اسأأأتخدامه للإشأأأارة دلى قواعأأأد  العامأأأة للقأأأانون الأأأدولي" بطأأأرق مختلفأأأة )ليسأأأت مائ أأأا  محأأأدمة بوضأأأوح( بمأأأا

سلمبأأأامئ  وسلقأأأانون الأأأدولي العأأأرفي أ مانأأأت تتعلأأأق سلقأأأانون التعا أأأدي أو  القأأأانون الأأأدولي ذات التطبيأأأق العأأأا  سأأأواءت 
 Certainالعامأأأة للقأأأانونو وللاطأأألاع علأأأى م اقشأأأة قضأأأائية لمصأأأطلح "القواعأأأد العامأأأة للقأأأانون الأأأدولي"  انظأأأر: 

Activities carried out by Nicaragua in the Border Area (Costa Rica v. Nicaragua) and Construction 

of a Road in Costa Rica along the San Juan River (Nicaragua v. Costa Rica), Judgment I.C.J. 

Reports 2015, p. 665, at p. 782 (Separate Opinion of Judge Donoghue. para. 2) and pp. 846-849 

(Separate Opinion of Judge ad hoc Dugard. paras. 12-17)و 
 .Delimitation of the Maritime Boundary in the Gulf of Maine Area, Judgment, I.C.J :أنيضأا   انظأر (668)

Reports 1984, p. 246, at pp. 288-290, para. 79  أن ‘ مبأامئ‘و‘ قواعأد‘)"لا نيعأدو الارتبأاط بأين مصأطلحي
في  أ ا السأياق لسأياق تحدنيأد القأانون ‘ المبأامئ‘نيكون استخداما  لتعبير م موج لإنيصال الفكأرة نفسأها نظأرا  دلى أن 

يأأق  تعأأر بوضأأوح مبأأامئ القأأانون  أي أنهأأا تشأأ   أنيضأأا  قواعأأد القأأانون الأأدولي الأأت لمأأوو في الأأدولي الواجأأب التطب
 اامثر جو رنية"(وااعم و بسبب طابعها ‘ مبامئ‘حالتها تبرنير استخدا  مصطلح 
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الدولي العرفي دنما تعكس حقيقة أنه بي  أا نيكأون مأ  الضأروري في مثأير مأ  ااحيأان تحدنيأد مأ  مأ  
وجوم ومضأ ون قاعأدة مأ  قواعأد القأانون  قأد نيكأون مأ  المسألَّم بأه في بعأض الحأالات أن القاعأدة 

مة ولكأأ  مضأ ونها الأأدقيق مت أاوع فيأأهو وقأد نيكأأون ذلأك مأأثلا   أو الوضأأع ع أدما نيثأأار السأأؤال موجأو 
قأرارات( تمثأ  في  تأرم في نصأوص مأ  قبيأ  معا أدات أو مأا دذا مانأت صأيغة معي أة )عأامة   بشفن ما

ع أأأدما نيطأأأرح  قاعأأأدة قائ أأأة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  أو الدقأأأةحقيقأأأة اامأأأر وعلأأأى وجأأأه 
 ل ع ا دذا مانت ترم استث اءات على قاعدة مسلَّم إا م  قواعد القانون الدولي العرفيوالسؤا
تت أأاول  وبمأأا أن مشأأارنيع الاسأأت تاجات تعُأأد بتحدنيأأد قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  ف نهأأا لا (5)

 بصأأورة مباشأأرة الع ليأأات الأأت نيتطأأور إأأا القأأانون الأأدولي العأأرفي علأأى مأأر الأأ م و ومأأع ذلأأك  ففأأي
وكأأأ  مائ أأأا  ال ظأأأر في مسأأأفلة تحدنيأأأد قاعأأأدة القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي بمعأأأ ل عأأأ   الم ارسأأأة الع ليأأأة لا

أن تحدنيد وجوم القاعدة ومض ونها قد نيتطلب فعألا  ال ظأر في الع ليأات الأت تطأورت  تكوني ها؛ م ا
ني  قواعأأد إأأا  أأ   القاعأأدةو و كأأ ا  تشأأير مشأأارنيع الاسأأت تاجات في بعأأض المواضأأع ل امأأا  دلى تكأأو 

 ت تهيو تتغير أو تت اول مائ ا  مي  ت شف تلك القواعد أو القانون الدولي العرفي؛ غير أنها لا
ونيوجأأد عأأدم مأأأ  المسأأائ  ااخأأرى الأأأت  أأرج عأأ  نطأأأاق مشأأارنيع الاسأأأت تاجاتو أولا    (6)
م هجيأة  تت اول مشارنيع الاست تاجات     جو ر القانون الدولي العرفي؛ بأ  تعُأد  فقأط بمسأفلة لا

تبُأ ل أي محاولأة لشأرح العلاقأة  ثانيأا   م و(669) ي مي  وك  تحدنيد قواعد القانون الدولي العرفي
مأأأ   1بأأأين القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي ومصأأأامر القأأأانون الأأأدولي ااخأأأرى )الأأأوارم تعأأأدام ا في الفقأأأرة 

مانأأت عامأأة   اءت مأأ  ال ظأأا  ااساسأأي لمحك أأة العأأدل الدوليأأة )الاتفاقيأأات الدوليأأة  سأأو  38 المأأامة
بقأأأدر  تت أأأاول  أأأ ا اامأأأر دلا خاصأأأة  والمبأأأامئ العامأأأة للقأأأانون(؛ ف شأأأارنيع الاسأأأت تاجات لا أو
مشأأأأارنيع   أأأأ  نيسأأأأتدعيه شأأأأرح ميأأأأ  نيتعأأأأين تحدنيأأأأد قواعأأأأد القأأأأانون الأأأأدولي العأأأأرفيو ثالثأأأأا   لا مأأأأا

ئ  المتعلقأأة في ذلأأك المسأأا الاسأأت تاجات بمسأأائ  التسلسأأ  الهرمأأي بأأين قواعأأد القأأانون الأأدولي  بمأأا
المسأأأائ  المتعلقأأأة بطبيعأأأة    أو(jus cogens)سلقواعأأأد الآمأأأرة مأأأ  القواعأأأد العامأأأة للقأأأانون الأأأدولي 

تت أأاول مشأأارنيع الاسأأت تاجات    لارابعأأا  الت امأأات معي أأة ذات الحجيأأة المطلقأأة في مواجهأأة الكافأأةو 
لا تعُأد مشأارنيع الاسأت تاجات   و وأخأيرا  وضع القانون الدولي العرفي ماخ  ال ظم القانونية الوط يأة

 سفلة عبء دثبات القانون الدولي العرفيوبوجه عا  بم

  الجزء الثاني  
 النا ه ج الأساسي

نيورمِ اةأ ء الثأاني الأ أَّهْج ااساسأي لتحدنيأد القأانون الأدولي العأرفيو و أ ا اةأ ء   
انون وجأأأوم قاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد القأأأ تقرنيأأأرالمحتأأأوي علأأأى مشأأأروعي اسأأأت تاجين  نيوضأأأح أن 

الدولي العرفي نيستل   دثبات وجوم الأرم ين الم شأئين لهأا  وهمأا: وجأوم ممارسأة عامأة وقبأول 
و و أأ ا نيتطلأأب تحلأأيلا  مقيقأأا  ل ملأأة علأأى  )الاعتقأأام سلإلأأ ا ( أأ   الم ارسأأة بمثابأأة قأأانون 
 م  رم  م    ني  الرم ينو

__________ 

وسلتأأالي فأأ ن الإشأأارة في  أأ   الشأأروح دلى أحكأأا  معي أأة لل حأأامم والهيئأأات القضأأائية دنمأأا  أأي مأأ  أجأأ  توضأأيح  (669)
 م هجية ااحكا  وليس م  أج  مض ونهاو
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  2الاستنتاج   
 الرىنان المنعئان

عأدة مأ  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي التحقُّأق وجأوم ومضأ ون قا تقرنيأرنيسأتل    
 و(سلإل ا )الاعتقام م  وجوم ممارسة عامة مقبولة بمثابة قانون 

 العرح  
قاعأأدة مأأ   تحدنيأأد وجأأوم الأأ ي نيقضأأي بأنالأأ أَّهْج ااساسأأي  2نيعأأرض مشأأروع الاسأأت تاج  (1)

توجأد   أ ه أا متصألين  همأا: قواعد القانون الدولي العرفي نيستل   التحقُّق م  سأؤالين م فصألين لك 
 أأ   الم ارسأأة مقبولأأة بمثابأأة قأأانون )أي أن تكأأون القاعأأدة مصأأحوبة سلاعتقأأام  و أأ ممارسأأة عامأأة 

دذا مانأأأت  تفعلأأأه الأأأدول فعأأألا   والسأأأعي دلى تقرنيأأأر مأأأا وبعبأأأارة أخأأأرى  لمأأأب ال ظأأأر دلى مأأأا وسلإلأأأ ا 
أْج الأرم ين"   أي  حق للتصر  إأ   الطرنيقأةو و أ   الدول تعتر  بوجوم الت ا  أو الم هجيأة  أي "نه 

ااسأأأاس الأأأ ي تقأأأو  عليأأأه مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات و أأأي تحظأأأى بتفنييأأأد واسأأأع ال طأأأاق مأأأ  الأأأدول  
تُسأأفر ع ليأأة  الكتأأاست الفقهيأأةو وتفيأأد  أأ   الم هجيأأة في ضأأ ان ألا الاجتهأأام القضأأائي  وفي وفي

 و(670)لموجومة فعلا  ع  تحدنيد القواعد ا تحدنيد قواعد القانون الدولي العرفي دلا
همأأا الرم أأان  )الاعتقأأام سلإلأأ ا (فوجأأوم ممارسأأة عامأأة وقبأأول  أأ   الم ارسأأة بمثابأأة قأأانون  (2)

وهمأا معأا  نيشأكلان الشأرطين ااساسأيَّين لوجأوم قاعأدة مأ  قواعأد  :الم شئان للقانون الدولي العرفي
دجراء فحص مقيق ل ملأة  القانون الدولي العرفيو و ك ا  ني طوي تحدنيد وجوم     القاعدة على

المتاحأأأة لإثبأأأات وجأأأوم  أأأ   القاعأأأدة في أي حالأأأة بعي هأأأاو وقأأأد تأمأأأد ذلأأأك في جملأأأة أمأأأور م هأأأا 
وقأد أمأد مأرارا  أنأه  (671)اجتهام محك ة العدل الدولية  ال ي نيشير دلى "وجوب اسأتيفاء شأرطين"

مقترنأأة ‘ رسأة مسأتقرةمما‘نيقتضأي وجأوم قاعأدة مأ  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي أن تكأون   أاك "
و ك ا  ف ن دثبات وجوم أساس متأين لامعأاء بوجأوم قاعأدة مأ  قواعأد  و(672)"سلاعتقام سلإل ا 

القانون الدولي العرفي أو بمض ون     القاعدة  و أمر نيتطلب البحث ع  ممارسة امتسأبت مثأ  
لتأ ا  قأانوني )أي أن ا   ا القبول بين الأدول بحيأث وكأ  اعتبأار  أ   الم ارسأة تعبأيرا  عأ  حأق أو

ولمأأب مائ أأا  أن  و(673)محظأأورة مأ  وجهأأة نظأأر قانونيأة( جأأائ ة أو تكأون  أأ   الم ارسأأة مطلوبأة أو
 قانون؟بمثابة نيكون المعيار الفيص   و:    توجد ممارسة عامة تحظى سلقبول 

__________ 

لا نيكفأأي وجأأوم رأي مشأأترك ل طأأرا  في قضأأية معي أأة  بأأ  لمأأب التحقّأأق مأأ  أن  أأ   الم ارسأأة العامأأة المقبولأأة  (670)
 Military and Paramilitary Activities in and against Nicaraguaبمثابأة قأانون موجأومة فعألا و انظأر أنيضأا  

"حين تتفق مولتان على دمراج قاعدة معي ة في معا أدة ) at pp. 97–98, para. 184لا ( أع 663)انظر الحاشية 
مأأا  فأأ ن اتفاقه أأا نيكفأأي ةعأأ  تلأأك القاعأأدة قاعأأدة قانونيأأة مل مأأة له أأا؛ لكأأ  في مجأأال القأأانون الأأدولي العأأرفي  

أن تقت أأع بأن وجأأوم  بأأد لل حك أأة القاعأأدةو ولا أنأأه تعتأأبر نيكفأأي الأأرأي المشأأترك ل طأأرا  بشأأفن مضأأ ون مأأا لا
 والقاعدة في ع صر الاعتقام سلإل ا  لدى الدول تؤمد  الم ارسة"(

(671) North Sea Continental Shelf, Judgment, I.C.J. Reports 1969, p. 3, at p. 44, para. 77و 
 ,Jurisdictional Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening), Judgment مأثلا : انظأر (672)

I.C.J. Reports 2012, p. 99, at pp. 122-123, para. 55; Continental Shelf (Libyan Arab 

Jamahiriya/Malta), Judgment, I.C.J. Reports 1985, p. 13, at pp. 29-30, para. 27و ؛ North Sea 

Continental Shelf  ) انظر الحاشية أعلا(at p. 44, para. 77و 
أُجري استقصاء واسع لم ارسأة الأدول الأت تتخأ    حصانات الدولة م  الولانية القضائيةعلى سبي  المثال  في قضية  (673)

شأأأك  تشأأأرنيعات وط يأأأة وقأأأرارات قضأأأائية ومطالبأأأات وبيأأأانات رسميأأأة أخأأأرى والأأأت نيتبأأأين أنهأأأا مصأأأحوبة سلاعتقأأأام 
 القأأأأأأأأأأانون الأأأأأأأأأأدولي العأأأأأأأأأأرفيبموجأأأأأأأأأأب  سلإلأأأأأأأأأأ ا   و أأأأأأأأأأو استقصأأأأأأأأأأاء أفأأأأأأأأأأام في تحدنيأأأأأأأأأأد نطأأأأأأأأأأاق حصأأأأأأأأأأانة الدولأأأأأأأأأأة

(Jurisdictional Immunities of the State)  أعلا (  672)انظر الحاشيةat pp. 122–139, paras. 55–91)و 
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قأأأأأانون  بمثابأأأأأة وكأأأأأ  فيهأأأأأا دثبأأأأأات وجأأأأأوم ممارسأأأأأة عامأأأأأة مقبولأأأأأة  وفي الحأأأأأالات الأأأأأت لا (3)
  اللجأأوء قضأأيةوجأأوم لهأأاو ففأأي  الاسأأت تاج  أأو أن قاعأأدة القأأانون الأأدولي العأأرفي المأأدعاة لا ننيكأأو 

وجأأوم قاعأأدة )بعي هأأا( مأأ  قواعأأأد معأأاء مأأثلا   رأت محك أأة العأأدل الدوليأأة أن الوقأأائع المتعلقأأة س
 القانون الدولي العرفي قد مشفت ع :

ير جأدا  مأ  التقلأّأب وجأوم قأدر مبأير جأدا  مأ  عأد  اليقأين والت أاقض  وقأدر مبأ 
الآراء الرسمية المعرب ع ها في م اسبات شتى    والتباني  في ممارسة اللجوء الدبلوماسي وفي

مشأأأفت عأأأ  قأأأدر مبأأأير جأأأدا  مأأأ  عأأأد  الاتسأأأاق في التتأأأابع السأأأرنيع للاتفاقيأأأات  م أأأا
الم ارسأة  أن المتعلقة سللجوء الت صدّقت عليها بعض الدول ورفضتها مول أخرى  م ا

وك  في  بحيث أنه لاسعتبارات الملاءمة السياسية في الحالات المختلفة   ثرت مثيرا  قد تأ
نيتعلأأأق  قأأأانون  في أأأابمثابأأأة أي اسأأأتخدا  ثابأأأت وموحأأأد  مقبأأأول  وجأأأوم  أأأ ا ملأأأه تبأأأينُّ 

 و(674)المدعاة م  التكيي  الانفرامي والقطعي للجروةسلقاعدة 
أأح مشأأروع الاسأأت تاج  (4) وجأأوم رمأأ  م شأأئ واحأأد فقأأط مأأ  أجأأ  نيكفأأي    لا2وم أأا نيوُضِّ

تحدنيأد وجأأوم قاعأأدة مأأ  قواعأد القأأانون الأأدولي العأأرفيو فالم ارسأأة غأير المقترنأأة بقبولهأأا بمثابأأة قأأانون 
وكأ  أن تعأدو مونهأا عأامة غأير    حتى لأو مانأت واسأعة الانتشأار ومتسأقة  لا)الاعتقام سلإل ا (

تؤنيأأأد   ني بغأأي أن نيكأأون  أأأو( القأأانون لكأأ  لا أأأو )أو  مل مأأة  في حأأين أن الاعتقأأأام بأن أمأأرا  مأأا
الم ارسأأة دنمأأا  أأو محأأض تطلأّأع؛ فالرم أأان معأأا  ضأأروريان لإثبأأات وجأأوم قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون 

تأأاب مأأ  وقأأت لآخأأر دلى ابتكأأار نُهأُأج بدنيلأأة لتحدنيأأد وجأأوم وبي  أأا سأأعى الكُ  و(675)الأأدولي العأأرفي
حأأتى سسأأتبعام أحأأد  الم شأأئين علأأى الآخأأر أوقواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  بتغليأأب أحأأد الأأرم ين 

 نيقر ا الاجتهام القضائيو تقر ا الدول أو الرم ين تماما   ف ن     ال ظريات لا
أْأأج الأأرم ين سعتبأأأار  نه ْجأأأا  "اسأأأتقرائيا "  علأأأى عكأأأس  (5) ونُيشأأار في مثأأأير مأأأ  ااحيأأأان دلى نه 

قواعد بطرنيقة أخرى غأير ااملأة التجرنيبيأة ال أُهُج "الاستدلالية" الم ك ة الت تس ح سلتحقُّق م  ال
نيستبعد نه ْج الرم ين  لا الواقع و وفي)الاعتقام سلإل ا (الدالة على ممارسة معي ة وقبولها بمثابة قانون 

__________ 

(674) Colombian-Peruvian asylum case, Judgment of November 20th 1950: I.C.J. Reports 1950, p. 266, 

at p. 277و 
مأ  شأيء نيبُأينِّ أن الم ارسأة المت ثلأة في    على سبي  المثال  خلصت المحك ة دلى أنأه مأاالبريء حق المرورففي قضية  (675)

مأأرور القأأوات المسأألحة البرتغاليأأة والشأأرطة المسأألحة  عأأبر ااراضأأي اله دنيأأة  بأأين مامأأان واةيأأوب البرتغاليأأة في اله أأد  
و وشأرحت المحك أة ذلأك بقولهأا: "مأع دنيألاء مورسأت بوصأفها حقأا   في ا بين     اةيوب نفسها  قد أُجيأ ت أو أو

الاعتبأأار للظأأرو  الخاصأأة لهأأ   القضأأية  فأأ ن ضأأرورة الإذن  أأ   قبأأ  أن يحأأدث المأأرور تشأأكّ  في رأي المحك أأة نفيأأا  
تفيأأأد الم ارسأأأة ضأأأ  ا  أن اةهأأأة صأأأاحبة السأأأيامة الإقلي يأأأة لهأأأا السأأألطة التقدنيرنيأأأة في  لل أأأرور محأأأق مأأأ  الحقأأأوقو دذ

نيأأأأؤثرّ في الوضأأأأع  في رفضأأأأهو وذمُأأأأر أن الإذن مُأأأأ ح مائ أأأأا  ولكأأأأ   أأأأ ا  في رأي المحك أأأأة  لا أو سأأأأحب  أأأأ ا الإذن
 Caseاله أأأأأد" ) نيبُأأأأأينِّ أن مأأأأأ ح الإذن التأأأأأ ا  نيقأأأأأع علأأأأأى عأأأأأاتق البرنيطأأأأأانيين أو القأأأأأانونيو فلأأأأأيس في السأأأأأجلات مأأأأأا

concerning Right of Passage over Indian Territory (Merits), Judgment of 12 April 1960: I.C.J. 

Reports 1960, p. 6, at pp. 40-43مشأروعية التهدنيأد ساسألحة ال وونيأة  فتأوى محك أة العأدل الدوليأة بشأفن (و وفي
  رأت المحك أأة أن: "مأأا نيعأأوق سهأأور قاعأأدة عرفيأأة  بوصأأفها القأأانون السأأاري  تحظأأر تعيي أأا  اسأأتخدا  اسأأتع الها أو

التوتر بين الاعتقام نل امية الم ارسة الحدنيث الظهور  مأ  جهأة  والتقيأد الأ ي  ااسلحة ال وونية سل ات  و است رار
 Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory)وال قأويا  بم ارسأة الأرمع مأ  جهأة أخأرى"  مأا

Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, at p. 255, para. 73)  و انظأر أنيضأا: Prosecutor v. Sam Hinga 

Norman, Case No. SCSL-2004-14-AR72(E), decision on preliminary motion based on lack of 

jurisdiction (child recruitment) of 31 May 2004, Special Court for Sierra Leone, p. 13, para. 17و 
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الم شأأأأئين مرجأأأأة مأأأأ  الاسأأأأتدلال  موسأأأأيلة مسأأأأاعدة  نيتعأأأأين اسأأأأتخدامها بحأأأأ ر  في تطبيأأأأق نهأأأأج 
للقانون الأدولي العأرفي تع أ  في ضأوء قواعأد مصأوغة  لةالرم ين  وخاصة ع د ال ظر في قواعد محت 

بعبارات أعم تُست  د  ي نفسها م  ممارسة عامة مقبولة بمثابة قانون وتعكأس  أ   الم ارسأة
(676) 

ع أأأد الخلأأأوص دلى أن قواعأأأد ممك أأأة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي تشأأأك  جأأأ ءا  مأأأ  "نظأأأا  غأأأير  أو
 و(677)للتج ئة" قاب 
أْأج الأأرم  (6) ين علأأى تحدنيأأد وجأأوم ومضأأ ون قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي في جميأأع وني طبأأق نه 

الاجتهأأام القضأأائي و أأو نهأْأج نيتسأأق  ميأأامني  القأأانون الأأدوليو ونيتفمأأد ذلأأك في ممارسأأة الأأدول وفي
نيتجأ أ دلى فأروع م فصألة  مع وحأدة وتجأانس القأانون الأدولي الأ ي نيشأكّ  ميأانا  قانونيأا  واحأدا  ولا

ولأأئ  مأأان تطبيأأق الأأ أَّهْج ااساسأأي في الم ارسأأة قأأد يأخأأ  في  و(678)المصأأامر دواءلكأأ  م هأأا نه ْجأأه 
الحسأأأأأأأبان حقأأأأأأأا  الظأأأأأأأرو  المحأأأأأأأدمة والسأأأأأأأياق المحأأأأأأأدم اللأأأأأأأ ني  نشأأأأأأأفت فيه أأأأأأأا قاعأأأأأأأدة مأأأأأأأدَّعاة 

ف نه لمب مائ أا  احأترا  الطبيعأة ااساسأية للقأانون الأدولي العأرفي بوصأفه ممارسأة   (679)وطبُقت ما
 )مصحوبة سلاعتقام سلإل ا (و عامة مقبولة بمثابة قانون

  3الاستنتاج   
 المنعئين تقييم الأدلة على الرىنين

دذا   ع أأأد تقيأأأيم ااملأأأة لغأأأرض التحقُّأأأق مأأأ  وجأأأوم ممارسأأأة عامأأأة وممأأأا -1 
  لمب مراعاة السياق العأا   )الاعتقام سلإل ا (مانت     الم ارسة مقبولة بمثابة قانون 

 والمتعين العثور عليها ة المحيطة ساملة المع يةوطبيعة القاعدة  والظرو  الخاص

علأى حأدةو ونيتطلأب  مأ  الأرم ين الم شأئين نيتعين التحقُّق م  م  رمأ  -2 
 وم ه اذلك تقييم ااملة الخاصة بك  رم  

 العرح  
بتقيأأأأأيم ااملأّأأأأة علأأأأأى الأأأأأرم ين الم شأأأأأئين للقأأأأأانون الأأأأأدولي  3نيتعلأأأأأق مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج  (1)

توجيهأأا  عامأأا  لع ليأأة تقرنيأأر وجأأوم ومضأأ ون قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي ونيتأأيح  و(680)العأأرفي
نيعكأأس مأألا  مأأ   العأأرفي سلاسأأت ام دلى شأأتى مكأأوِّنات ااملأأة المتاحأأة وقأأت دجأأراء التقيأأيم  و أأو مأأا

التحليأأ  الم هجأأي والأأدقيق المطلأأوب والطبيعأأة الدني اميأأة للقأأانون الأأدولي العأأرفي بوصأأفه مصأأدرا  مأأ  
 نون الدوليومصامر القا

__________ 

 ,Pulp Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay)نيبأدو أن ذلأك  أو الأ أ هْج المتبأع في قضأية  (676)

Judgment, I.C.J. Reports 2010, p. 14, at pp. 55-56, para. 101و 
(677) Territorial and Maritime Dispute (Nicaragua v. Colombia), Judgment, I.C.J. Reports 2012, p. 624, 

at p. 674, para. 139و 
  المجلأأد الثأأاني 2006حوليأأة ووو   تجأأ ؤ القأأانون الأأدوليب المعأأرال الفرنيأأق الدراسأأي اسأأت تاجات أع أأانظأأر أنيضأأا   (678)

 (و1)251)اة ء الثاني(  الفقرة 
   أمنا و3انظر مشروع الاست تاج  (679)
نُيسأأتخد   مصأأطلح "ااملأأة"   أأا م فهأأو  واسأأع نيتعلأأق ا يأأع المأأوام الأأت وكأأ  اعتبار أأا أساسأأا  لتحدنيأأد القأأانون  (680)

 نظم قانونية معي ةو نُيستخد  بأي معد فر محدم تستخدمه محامم معي ة أو عرفي  ولاالدولي ال
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مبأأدأ  أساسأأيا  تقأأو  عليأأه جميأأع مشأأارنيع الاسأأت تاجات  و أأو أنأأه لمأأب  1 الفقأأرةوتحأأدم  (2)
تأأوخّي الدقأأة ومراعأأاة السأأياق ع أأد تقيأأيم أي ومأأ  مليأأ  متأأاحو ولمأأب في مأأ  حالأأة مأأ  الحأأالات 

تقأام التحقيق بدقة في ا دذا مانت توجأد ممارسأة عامأة تكأون مقبولأة بمثابأة قأانون )مصأحوبة سلاع
ومأأ  شأأفن  أأ ا التحليأأ   و(681)سلإلأأ ا (  وأن لمأأري  أأ ا التحقيأأق في ضأأوء الظأأرو  ذات الصأألة

أْأج الأأرم ين الم شأأئين   لأأيس فقأأط أن نيعأأّ و مصأأداقية أي قأأرار معأأين  بأأ  أن نيسأأ ح أنيضأأا  بتطبيأأق نه 
 نيل   م  مرونة  في جميع ميامني  القانون الدوليو بما
أْج الأرم ين علأى أن نيراعأأى في واشأتراط مراعأاة السأياق العأا  نيع (3) كأس الحاجأة دلى تطبيأق نه 

الوقت نفسه الموضوع ال ي نيقال دن  أ   القاعأدة الم عومأة ت ظّ أهو و أ ا نيعأر أنأه ني بغأي في مأ  
حالة أن نيؤُخ  في الحسبان م  مبدأ م  المبامئ المسأت د دليهأا في القأانون الأدولي وكأ  أن ني طبأق 

أع دليهأا )وال ظأر في أا دذا   وعألاوة   و(682)علأى الموضأوع المعأر علأى ذلأك  فأ ن نأوع ااملأة الأت نيرُج 
أن أشكالا  معي ة مأ  الم ارسأة وأشأكالا معي أة  لا( نيتوق  على الظرو   م ا مانت موجومة أ 

قأد تكأون ذات أهميأة خاصأة  تبعأا  للسأياقو فعلأى  (سلإلأ ا )الاعتقأام م  أملة قبولها بمثابة قانون 
 نيلي:   رأت محك ة العدل الدولية ماحصانات الدولة م  الولانية القضائية سبي  المثال  في قضية
الوقأأأأو  علأأأأى ممارسأأأأات الأأأأدول الأأأأت تكتسأأأأي أهميأأأأة خاصأأأأة  في  أأأأ ا  نيتعأأأأين 

دذا مانأأت  السأأياق  في ااحكأأا  الصأأامرة عأأ  المحأأامم الوط يأأة الأأت نظأأرت في مسأأفلة مأأا
لأأدول الأأت سأأ ت قأأوانين تتعلأأق تشأأرنيعات ا دحأدى الأأدول ااج بيأأة تت تأأع سلحصأأانة  وفي

البيأانات  الدول أما  المحامم ااج بيأة  وفي االدفوع سلحصانة الت تقو  إ سلحصانة  وفي
الأأأت أملأأأت إأأأا الأأأدول  أولا  في سأأأياق الدراسأأأة المستفيضأأأة لل وضأأأوع الأأأت أجرتهأأأا ة أأأة 

بحصأأأانات الأأأدول  لالمتعلقأأة القأأانون الأأأدولي    في سأأياق اعت أأأام اتفاقيأأأة اامأأم المتحأأأدة
وممتلكاتهأأأا مأأأ  الولانيأأأة القضأأأائية و والاعتقأأأام سلإلأأأ ا  في  أأأ ا السأأأياق نيأأأ عكس بصأأأورة 

__________ 

أعأألا (  الأأرأي المخأأال  الصأأامر عأأ  القاضأأي  671)الحاشأأية  اةأأر  القأأاري لبحأأر الشأأ الانظأأر أنيضأأا  قضأأية  (681)
في موجأأأأومني  "البأأأأت في أأأأا دذا مأأأأان  أأأأ ان العأأأأاملان في ع ليأأأأة تكأأأأوني  القأأأأانون العأأأأر ): 175تانامأأأأا  الصأأأأفحة 

وكأأ  بطرنيقأأة حسأأابية وموحأأدة تحدنيأأد مأأدى تكأأرار ممارسأأة الدولأأة وعأأدم  لا  أو مسأأفلة شأأائكة وصأأعبةو دذ لا أ 
مأأأرات ممارسأأأتها وطأأأول الوقأأأت المطلأأأوب لتوليأأأد القأأأانون العأأأرفيو فكأأأ  واقعأأأة لمأأأب تقيي هأأأا تقيي أأأا  نسأأأبيا  وفقأأأا  

 Freedom and Justice Party v. Secretary of State for Foreign and(؛ لل  اسأبات والملابسأات المختلفأة"

Commonwealth Affairs, Court of Appeal of England and Wales, [2018] EWCA Civ 1719 (19 July 

2018), para. 19 التحقُّأق مأ  وجأوم القأانون الأدولي العأرفي ني طأوي علأى تأدقيق مسأتفيض ومتأفن في مج وعأة"(  
 وواسعة م  ااملة"(

  رأت محك ة العدل الدوليأة أن القاعأدة العرفيأة المتعلقأة بحصأانة حصانات الدولة م  الولانية القضائيةففي قضية  (682)
الدولة  ي قاعدة مسأت دة مأ  مبأدأ تسأاوي الأدول في السأيامة وأنأه نيتعأين في  أ ا السأياق ال ظأر دليهأا سلاقأتران 

ن  أأ   السأأيامة  أأي الم طلأأق الأأ ي ت بأأع م أأه ولانيأأة مأأع المبأأدأ القاضأأي بسأأيامة مأأ  مولأأة علأأى دقلي هأأا الخأأاص وأ
)انظأأر  Jurisdictional Immunities of the State)الدولأأة علأأى ااحأأداث وااشأأخاص ماخأأ   أأ ا الإقلأأيم 

 Certain Activities carried out by :و انظأأر أنيضأأا  (at pp. 123–124, para. 57 ( أعأألا  672الحاشأية 

Nicaragua in the Border Area and Construction of a Road in Costa Rica along the San Juan River 
قاعأأدة القأأانون "مأأر أنيضأأا  أن (و وذُ 10-3أعأألا (  الأأرأي المسأأتق  للقاضأأي مونوغأأوي )الفقأأرات  667)الحاشأأية 

ق دطأأار سأأيا تشأأتغ  في فأراغ  بأأ  دنهأا تع أأ  في علاقأة مأأع وقأائع وفي تعا دنيأة  لا الأدولي  سأأواء مانأت عرفيأأة أو
 Interpretation of the Agreement of) "ج ءا  م ها تشك  تلك القاعدة دلا أوسع م  القواعد القانونية الت لا

25 March 1951 between the WHO and Egypt, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1980, p. 73, at p. 

76, para. 10)و 



A/73/10 

167 GE.18-13644 

و حهأأا الحأأق في  أأ   في تأميأأد الأأدول الأأت تطالأأب سلحصأانة أن القأأانون الأأدولي  خاصأة
الأأدول الأأت تمأأ ح  نيأأ عكس في دقأأرار الحصأأانة مأأ  الولانيأأة القضأأائية للأأدول ااخأأرى؛ م أأا

بأن تفعأأأأ  ذلأأأأك فضأأأألا  عأأأأ  أنأأأأه  الالتأأأأ ا ن القأأأأانون الأأأأدولي نيفأأأأرض عليهأأأأا الحصأأأأانة بأ
تأميأأأأد الأأأأدول في قضأأأأايا أخأأأأرى حأأأأق ممارسأأأأة ولانيتهأأأأا  في  بشأأأأك  عكسأأأأي  نيأأأأ عكس

 و(683)القضائية على الدول ااج بية
وقد تكون طبيعأة القاعأدة المع يأة ذات أهميأة أنيضأا  ع أد تقيأيم ااملأة لغأرض التحقُّأق مأ   (4)

ة عامة مقبولة بمثابة قانون )مصحوبة سلاعتقام سلإل ا (و وبوجه خأاص  في الحأالات وجوم ممارس
العثأأور علأأى ممارسأأة دلمابيأأة مأأ  جانأأب أحيأأانا  الأأت نيتعلأأق فيهأأا اامأأر بقواعأأد تحأأر   قأأد نيصأأعب 

الحأالات الم طونيأة علأى مثأ   أ   القواعأد نيتعأين  ؛ وفي(684)الدول )في مقاب  الامت أاع عأ  الفعأ (
 قانونوبمثابة  دذا مان الامت اع ع  الفع  مقبولا   ب ااحيان تقييم مافي أغل

مأ لك أنأأه لمأأب   1وسل ظأر دلى أن السأألوك قأد نيكأأون مشأأوس  سلغ أوض  توضّأأح الفقأأرة  (5)
مراعأأاة الظأأرو  الخاصأأة الأأت نيتُأأوخَّى فيهأأا العثأأور علأأى أي أملأأة؛ وع أأد ا فقأأط لمأأوو دنيأألاء وون 

علأى سأبي  المثأال    رعايا الولايات المتحدة اامرنيكيأة في المغأربية م اسب له   ااملةو ففي قض
دذا مانأت قاعأدة مأ  قواعأد قأانون  ذمرت محك ة العدل الدولية  في دطار سأعيها دلى التحقُّأق ممأا

 مولي عرفي )معين( موجومة  أنه:
 مونمأأا نظُأأر فيهأأاالدبلوماسأأية تعأأابير مع ولأأة قأأد تعُتأأبر  دذا  المراسأألاتتوجأأد في  
سأأأياقها  بمثابأأأة دقأأأرارات بمطالبأأأات الأأأولايات المتحأأأدة بم ارسأأأة الولانيأأأة الق صأأألية ل مراعأأأاة

وكأ  أن تغُفأ  المحك أة المأدلول  المقابأ   لا و وفيوغير ا م  حقوق الامتياوات ااج بيأة
أأأح أن فرنسأأأا والأأأولايات المتحأأأدة مانتأأأا تبحثأأأان في جميأأأع  العأأأا  لل راسأأألات الأأأ ي نيوُضِّ

نيكأ  نيعتأ   تقأد  ت أأاولات  مبأر علأى التراضأأي وأن أيا  مأ  الطأرفين مااوقأات عأ  حأ  
 و(685)بشفن موقفه القانوني

__________ 

(683) Jurisdictional Immunities of the State  أعألا (  672)انظأر الحاشأيةat p. 123, para. 55ال أ اع قضأية  و وفي
  حيأأث ثار السأأؤال ع أأا دذا مانأأت الم ارسأأة المسأأتقرة م أأ  أمأأد طونيأأ  علأأى حقأأوق الملاحأأة والحقأأوق المتصأألة إأأا

مأأ  والمت ثلأأة في الصأأيد اغأأراض الكفأأا  )و أأي ممارسأأة أقر أأا طرفأأا القضأأية ملاهمأأا( قأأد تطأأورت لتصأأبح قاعأأدة 
سأي ا سل ظأر  )معين(  أوضحت محك ة العدل الدولية أن: "الم ارسة بحكم طبيعتها  ولا قانون مولي عرفيقواعد 

دلى الموقع ال ائي لل  طقة وصغر حجم السكان المت اثرني   م  المسأتبعد أن تكأون موثقأة بأي طرنيقأة رسميأة في أي 
سلأت  غوا وجوم حق ناشأئ عأ   أ   الم ارسأة الأتسج  رسميو وم  وجهة نظر المحك ة ف ن عد  دنكار نيكارا

 مسأأأأأأأأأت رة مون انقطأأأأأأأأأاع ومون نأأأأأأأأأ اع علأأأأأأأأأى امتأأأأأأأأأدام فأأأأأأأأأترة وم يأأأأأأأأأة طونيلأأأأأأأأأة جأأأأأأأأأدا    أأأأأأأأأو أمأأأأأأأأأر مهأأأأأأأأأم للغانيأأأأأأأأأة"و
(Dispute regarding Navigational and Related Rights (Costa Rica v. Nicaragua), Judgment, I.C.J. 

Reports 2009, p. 213, at pp. 265-266, para. 141لمحك أة اة ائيأة الدوليأة (و وأشأارت مائأرة الاسأتئ ا  س
-Prosecutor v. Tadić, Case IT-94-1دلى صعوبة مراقبة ممارسة الدول على ساحة القتأال ليوغوسلافيا السابقة 

AR72, Decision on the Defence Motion for Interlocutory Appeal on Jurisdiction of 2 October 

1995, para. 99و 
  أمنا   والفقأأرة 6شأأكلا  مأأ  أشأأكال الم ارسأأة  انظأأر مشأأروع الاسأأت تاج  يخأأص الامت أأاع عأأ  الفعأأ  بوصأأفه في أأا (684)

 شرحهو( م  3)
(685) Case concerning rights of nationals of the United States of America in Morocco, Judgment of 

August 27th, 1952: I.C.J. Reports 1952, p. 176, at p. 200و 
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قأأد  فأأ ن مأأاممارسأأة  تشأأك  التشأأرنيعات ال ظأأر في أأا دذا مانأأت ع أأد علأأى نفأأس الم أأوال  و  
قأرارات سأتكون و و فُسرت وطبُقت     التشأرنيعاتالفعلي  و مي    أ م م  ال صأحيانا  نيكون 

 شأواغ بسأبب  بأدون دنفأاذ دذا سلأت السألطة التشأرنيعية أو نقضأتهادذا  أقأ  أهميأةط يأة المحامم الو 
اللحظأة عأامة  المأدلى إأا مأ  وحأي أو أن البيأانات المرتجلأة بشفن توافقها مع القأانون الأدوليو م أا

 إأأا صأغار المأأوسفين قأأد تح أأ  وونا   دلينيأُأالأأت  والبيأانات المأأروَّى فيهأأا؛أقأأ  مأ  تلأأك  تح أأ  وونا   مأا
 جميعالدولة سيعت د على  احتجاجأهمية عد  و مبار أعضاء الحكومةو   نيدلي إاأق  م  تلك الت 
 دجأأأأراءات مل وسأأأأةفيهأأأأا  ت اُ أأأأفي الحأأأأالات الأأأأت هميأأأأة خاصأأأأة بأ نيتسأأأأم ربمأأأأا هالظأأأأرو   ولك أأأأ

وأي ممارسأأة تصأأدر عأأ   الدولأأة علأأى علأأم إأأا ونيكأأون لهأأا تأثأأير سأأل  مباشأأر في مصأأالحهاو تكأأون
عكأأأأس قبأأأأول ت نيأأأأرجَّح أنتكأأأأالي  مبأأأأيرة تكبأأأأد ا  وتتعأأأأارض مأأأأع مصأأأأالحها الواضأأأأحة أو الدولأأأأة

 قانونوالم ارسة بمثابة 
علأأأى أنأأأه لتحدنيأأأد وجأأأوم ومضأأأ ون قاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي  2 الفقأأأرةوتأأأ ص  (6)

العرفي  لمب دثبات وجوم م  م  الرم ين الم شئين  وتوضح أن ذلك نيتطلب تقييم ااملة الخاصة 
معأا   )الاعتقأام سلإلأ ا (الم ارسأة وقبولهأا بمثابأة قأانون  تأوفرك  رم  م ه او وبعبارة أخرى  بي  ا ب

المعلومأأأأات اللاومأأأأة لتحدنيأأأأد القأأأأانون الأأأأدولي العأأأأرفي  ف نأأأأه نيتعأأأأين القيأأأأا  بتحقيقأأأأين م فصأأأأألينو 
 نيكأأأأأون الرم أأأأأان الم شأأأأأئان متشأأأأأابكين في الواقأأأأأع )بمعأأأأأد أن الم ارسأأأأأة قأأأأأد تكأأأأأون مصأأأأأحوبة فقأأأأأد

معي أة(  لكأ  مألا  م ه أا مفهأو  مت يأ  اغأراض تحدنيأد وجأوم قاعأدة مأ  قواعأد القأانون  ببواعث
 الدولي العرفيو

ورغم أن القانون الدولي العرفي نيتجلى في حأالات السألوك المصأحوبة سلاعتقأام سلإلأ ا    (7)
لها بمثابة قانونو ف ن ااع ال الت تشك  الم ارسة ذات الصلة ليست في حد ذاتها مليلا  على قبو 

دى لأأيس فقأأط لأأ )الاعتقأأام سلإلأأ ا (قبأأول بمثابأأة قأأانون وعأألاوة  علأأى ذلأأك  ني بغأأي البحأأث عأأ  ال
نيتيح لهم دبأداء رم  وضعأولئك ال ني   م في دى ل أولئك ال ني  نيشارمون في الم ارسة ولك  أنيضا  

قبأأول بمثابأأة قأأانون البوجأأوم بسأأيط  الخلأأوص دلى أي اسأأتدلالوكأأ   و وسلتأأالي لا(686)فعأأ  دواء أأا
التصأأأر     "لا نيأأأبر   علأأأى حأأأد تعبأأأير محك أأأة العأأأدل الدوليأأأةف؛ المع يأأأةالم ارسأأأة  سلاسأأأت ام دلى

 و(687)الموافقة على التصر  بشك  معين  في حد ذاته على أي شيء ذي طبيعة قانونية" أو
وم وكأأ  الاسأأتدلال عليأأه فقأأط مأأ  وجأأ علأأى أن وجأأوم أحأأد الأأرم ين لا 2وتؤمأأد الفقأأرة  (8)

الرم  الآخر  وعلى أنه نيل   التحرّي بشك  م فص  ع  م  رم  م  الرم ينو بيد أن  أ   الفقأرة 
)الاعتقأام إا بمثابة قانون للتحقُّق م  الم ارسة والقبول نفسها دمكانية استخدا  الموام تستبعد  لا

قأد  ت صلة م أاو وقد نيكون قرار صامر ع  محك ة وط ية  على سبي  المثال  ممارسة ذاسلإل ا (
وك  أن نيعتبر تقرنير رسمأي صأامر  نيشير دلى أن نتيجته مطلوبة بموجب القانون الدولي العرفيو م ا

__________ 

   أمنا و9( م  شرح مشروع الاست تاج 5أنيضا  الفقرة ) انظر (686)
(687) North Sea Continental Shelf  أعألا (  671)انظأر الحاشأيةat p. 44, para. 76 رأت محك أة  "لأوتس" قضأية  وفيو

امرة الأت وكأ  الوقأو  عليهأا في القضأايا المشأار حأتى لأو مانأت القأرارات القضأائية ال أسلمث  أنأه: "الدائ ة العدل الدولي 
علأى أن الأدول  في الم ارسأأة    نيأأدل دلا فأأ ن ذلأك لأ ووو  مأأ  حيأث وقائعهأا - المأدَّعاة - دليهأا مافيأة لإثبأأات الظأرو 

نيث نيتأأفتى الحأأد ذلأأك؛ ولأأ ن تفعأأ  مأأة بأنيأأدل علأأى أنهأأا تقأأر بأنهأأا مل    امت عأأت عأأ  دقامأأة الأأدعوى اة ائيأأة  ولا مأأا مثأأيرا  
نيسأ ح الفعأ   و ولاوجأوم التأ ا  سلامت أاع قائ ة علأى دمرامهأادذا مانت حالات الامت اع تلك  عر  مولي دلاوجوم ع  

 ,.The Case of the S.S. "Lotus", P.C.I.J) المأدَّعى سلخلأوص دلى أن الأدول مانأت تأدرك أن عليهأا  أ ا الالتأ ا "

Series A, No. 10 (1927), p. 28)  أمنا و2  الفقرة 9مشروع الاست تاج و انظر أنيضا   
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نيتعلق بم ارسة تلك الدولة( ووك  أن نيشهد مأ لك  ع  مولة ممارسة )أو نيتض   معلومات في ا
لمأأوام مجأأ ء مأأ  علأأى الآراء القانونيأأة الأأت نيسأأت د دليهأأاو غأأير أن المهأأم نيبقأأى وجأأوب فحأأص  أأ   ا

 تحرنييْن م فصلين بغية التحقُّق م  الم ارسة وم  قبولها مقانونو
نيكأون وجأأوم ممارسأأة  وع أد تحدنيأأد وجأوم قاعأأدة مأ  قواعأأد القأأانون الأدولي العأأرفي  مثأيرا  مأأا (9)

عامة  و العام  ااول ال ي ني بغي وضعه في الاعتبار  وع أد ا فقأط لمأري التحأري ع أا دذا مانأت 
سة العامة مقبولة مقانون  غير أن ترتيب   ا الفحص   ا لأيس دل اميأا و فقأد نيبأدأ تحدنيأد     الم ار 

وجوم قاعدة م  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي أنيضأا  بتقيأيم نأص مكتأوب نيأُدَّعى أنأه نيعأبّر عأ  اقت أاع 
 دذا مانت توجد ممارسة عامة مطابقة لهو قانوني شائع   السعي بعد ذلك دلى التحقُّق مما

  الجزء الثالث  
 الممارسة العامة

فأأأ ن الشأأأرط الأأألاو  لتحدنيأأأد  أعأأألا   2ورم في مشأأأروع الاسأأأت تاج  علأأأى  أأأو مأأأا 
ارسأأة عامأأة ومأأ  وجأأوم قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  أأو التحقأأق مأأ  وجأأوم مم

مثأأر و ونيقأأد  اةأأ ء الثالأأث درشأأامات أ)الاعتقأأام سلإلأأ ا (قبأأول تلأأك الم ارسأأة بمثابأأة قأأانون 
تفصأأأيلا  عأأأ  أول  أأأ ني  الأأأرم ين الم شأأأئين للقأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  أي "الم ارسأأأة العامأأأة"و 

تشأأأأير دلى   (688)"الموضأأأأوعي" أو "المأأأأامي"سسأأأم الأأأأرم   والم ارسأأأة العامأأأأة  المعروفأأأأة أنيضأأأأا  
المعبّرة ع ها )ع دما تقأترن سلقبأول  حالات السلوك الم شئة لقواعد القانون الدولي العرفي أو

 ثابة قانون(و ولمب ال ظر في عدم م  العوام  لتقييم مدى وجوم ممارسة عامة في الواقعوبم

  4الاستنتاج   
 الممارسةتوافر شرط 

شأأرط وجأأوم ممارسأأة عامأأة  سعتبار أأا رم أأا  مأأ  أرمأأان القأأانون الأأدولي  -1 
العأرفي  ممارسة الأدول الأت تسأهم في نشأفة قواعأد القأانون الأدولي دلىنيشير أساسا  العرفي  

 في التعبير ع هاو أو
في بعأأأض الحأأأالات  تسأأأهم ممارسأأأة الم ظ أأأات الدوليأأأة أنيضأأأا  في نشأأأفة  -2 

 في التعبير ع هاو قواعد القانون الدولي العرفي أو
ااخأرى ممارسأة  تسأهم في نشأفة قواعأد  اةهأات الفاعلأةسألوك  نيشك لا  -3 

نيكأأون  امأأا  ع أأد تقيأأيم الم ارسأأة المشأأار في التعبأأير ع هأأا  ولك أأه قأأد  القأأانون الأأدولي العأأرفي أو
 و2و 1دليها في الفقرتين 

 العرح  
 وجأأوم تقرنيأأراةهأأات الأأت تؤخأأ  ممارسأأتها في الحسأأبان ع أأد  4مشأأروع الاسأأت تاج  يحأأدم (1)

 قاعدة م  قواعد القانون الدوليو ومض ون

__________ 

الاسأتخدا    ولك  ذلك قأد نيأؤمي دلى الالتبأاس مأع "(العامة" )ususتعبير "في بعض ااحيان ب نيشار دليها أنيضا   (688)
 أمنا و 9م  مشروع الاست تاج  2العامة" حيث نيل   تميي هما ع  القانون الدولي العرفي: انظر الفقرة  أو المتداول
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وجأأوم  تقرنيأأر أن ممارسأأة الأأدول  أأي الأأت نيعتأأد إأأا في المقأأا  ااول في 1وتوضأأح الفقأأرة  (2)
نيشأار دلى الأرم  المأامي للقأانون الأدولي  مأا وسلفع   مثيرا   :قواعد القانون الدولي العرفي ومض ونها

مانأأت الأأدول  أأي ااشأأخاص الرئيسأأية لل ظأأا  القأأانوني  ولمأأا و(689)"ممارسأأة الأأدول" بتعبأأيرالعأأرفي 
وممارسأتها الأدولي العأرفي دور سرو في نشأفة القأانون ف نهأا تقأو  بأتمتلك صألاحيات عامأة  الدولي و 

بم ارسأة الأدول  نيعتأد دلا ب  دنأه في حأالات عدنيأدة  لاو أساسا   ي الت نيتعين فحصها لتحدنيد 
محك أة العأدل الدوليأة  دليأه خلصأت في تقرنير وجوم ومض ون قواعد القأانون الأدولي العأرفيو وم أا

نأأه لكأأي "ت ظأأر ف  ا وضأأد ا المتعلقأأة سانشأأطة العسأأكرنية وشأأبه العسأأكرنية في نيكأأاراغو  القضأأيةفي 
 أن توجأهووو فأ ن عليهأا  المحك ة في أي م  قواعد القانون الدولي العرفي ني طبق على     الم اوعة

 و(690)"ا ت امها دلى ممارسة الدول واعتقام ا سلإل ا 
لأأدور الرئيسأأي لم ارسأأة الأأدول اغأأرض مأأ موجو فبالإضأأافة دلى تأميأأد ا  "أساسأأا  "لعبأأارة و  (3)

قانون الدولي العأرفي والتعبأير ع أه  فأ ن غرضأها  أو دحالأة القأارئ دلى الم ارسأة ااخأرى في نشفة ال
  والأت  أي تسهم في بعض الحالات في نشفة قواعد القانون الدولي العأرفي أو في التعبأير ع هأاالت 

 و2موضوع الفقرة 
ليأة  أي أنيضأا    تسهم ممارسة الم ظ أات الدو "في بعض الحالات"دلى أنه  2وتشير الفقرة  (4)

و فلأئ  مانأت الم ظ أات الدوليأة تشأك  في  (691)في نشفة قواعد القانون الدولي العرفي والتعبأير ع أه
تت أاول الم ارسأأة الأت ت سأأب  حأواف  تسأتحث ممارسأأة الأدول  فأأ ن الفقأرة مثأير الحأالات محافأأ  أو

 نيتعلأأق إأأا في أأا أو الأأت تتصأأر  في دطار أأا دلى الم ظ أأات الدوليأأة نفسأأها  ولأأيس ممارسأأة الأأدول
تلأأأك الحأأأالات الأأأت تكأأأون لم ارسأأأة  وفي و(692))حيأأأث تعأأأ ى تلأأأك الم ارسأأأة دلى الأأأدول المع يأأأة(

قأأرأ الإحأأالات في الم ظ أأات الدوليأأة نفسأأها صأألة سلموضأأوع )علأأى ال حأأو الأأوارم وصأأفه أمنا (  تُ 
يه نيقتضأأأأ مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات والشأأأأروح دلى ممارسأأأأة الأأأأدول علأأأأى أنهأأأأا تشأأأأ    مأأأأع مراعأأأأاة مأأأأا

 واختلا  الحال  ممارسة الم ظ ات الدولية

__________ 

  لك هأا نيتعلأق بتفسأير المعا أدات في ذلك في ا أخرى قيّ ة في القانون الدولي العا   بما وسائ ارسة الدول تؤمي مم (689)
 وت درج في نطاق مشارنيع الاست تاجات     لا

(690) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua أعألا ( 663 )انظأر الحاشأية  at p. 97, 

para. 183بأنأه مالطأة( /الليبية العربيأة)اة ا يرنيأة  القأاري اةأر  قضأيةلى نفس الم وال  صأرحت المحك أة  في و وع 
مأ  البأأدنيهي طبعأأا  أنأأه نيتعأأين البحأث عأأ  جأأو ر القأأانون الأأدولي العأرفي سلدرجأأة ااولى في الم ارسأأة الفعليأأة للأأدول ")

 672)انظأأر الحاشأأية  Continental Shelf (Libyan Arab Jamahiriya/Malta)) "(ووو والاعتقأأام نل اميتهأأا
أن  مأرة أخأأرى   أمأدت المحك أةمأ  الولانيأة القضأائية ةحصأانات الدولأأقضأية  وفي (؛at p. 29, para. 27أعألا (  

 Jurisdictional Immunities of the State)"ممارسأة الأدول  أي الأت تسأت د م هأا قواعأد القأانون الأدولي العأرفي" 
 و(at p. 143, para. 101علا ( أ 672)انظر الحاشية 

  في مشأارنيع الاسأت تاجات  أ    الم ظ أات الدوليأة الم شأفة بموجأب صأكوك "الم ظ ات الدولية"بمصطلح  نيقصد (691)
نيشأأ   المصأأطلح  يحك هأأا القأأانون الأأدولي )و أأي عأأامة معا أأدات(  والأأت لهأأا شخصأأيتها الاعتبارنيأأة الدوليأأةو ولا

 الم ظ ات غير الحكوميةو
أمنا   الأت تشأير  في جملأة أمأور  دلى ممارسأة الأدول ماخأ  الم ظ أات  12و 10و 6مشارنيع الاسأت تاجات  انظر (692)

 وقبولها بمثابة قانونو  الدولية
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ا الأأأدول )أو الأأأدول و ولهأأأفهأأأي ميأأأانات تُ شأأأئها  و(693)والم ظ أأأات الدوليأأأة ليسأأأت مولا   (5)
تكأأون لهأأا لتلأأك الغانيأأة   لقيأأا  بوسأأائ  معي أأة  وتحقيقأأا  صأألاحية ا( أخأأرى و/أو م ظ أأات موليأأة

ا الخاصأأة بموجأأب القأأانون الأأدوليو وقأأد أي تكأأون لهأأا حقوقهأأا والت اماتهأأ  موليأأة اعتبارنيأأةشخصأأية 
ع أأأأدما تقأأأأترن سلاعتقأأأأام سلإلأأأأ ا ( ) (694)في العلاقأأأأات الدوليأأأةبم ارسأأأأة الم ظ أأأأات الدوليأأأأة نيعُتأأأد 

تلأأأك القواعأأأد  ت شأأأئ دلا ولك هأأأا لاسعتبار أأأا ممارسأأأة ت شأأأف ع هأأأا قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي 
الموجهأأأة خصيصأأأا  دليهأأأا )مأأأ  قبيأأأ   ب()الأأأت ني أأأدرج موضأأأوعها في ولانيأأأة الم ظ أأأات  و/أو  )أ(

المتعلقأأة سلمعا أأدات الأأت تكأأون الم ظ أأات الدوليأأة أطرافأأا   القواعأأد المتعلقأأة بمسأأؤوليتها الدوليأأة أو
تفيد فعلا  الإشارة دلى أن ممارسأة الم ظ أات  2الوارمة في الفقرة  "بعض الحالات في"فيهاو وعبارة 
تفيأد بأن ممارسأة بعأض  عأد القأانون الأدولي العأرفي  م أاتكون لها صلة بتحدنيد م  قوا الدولية ل 

 الم ظ ات الدولية  وليس ملها  لها صلة سلموضوعو
تتجلأأى في  أمثأأر مأأا 2الفقأأرة الم درجأأة في دطأأار  الم ارسأأة تتجلأأىماخأأ   أأ ا الإطأأار  و  (6)

الحأأأأالات الأأأأت ت قأأأأ  فيهأأأأا الأأأأدول ااعضأأأأاء بعأأأأض الاختصاصأأأأات الحصأأأأرنية دلى م ظ أأأأة موليأأأأة  
تمارس     الم ظ ة بعض السلطات العامة للدول ااعضاء  وم   ّ نيصأبح مأ  الم كأ  أن  امي 

و  ا  و شفن بعأض اختصاصأات الاتحأام لم ارسة تلك الدولو  مماثلةتكون ممارسة     الم ظ ة 
هأا ت قأ  في   في الحالات الأت لا2الم ارسة المشار دليها في الفقرة  وقد ت شف أنيضا   ااوروي  مثلا و

تعأأامل مأأ   اختصاصأأاتالدوليأأة  الأأدول ااعضأأاء اختصاصأأات حصأأرنية  ولك هأأا تفأأوض الم ظ أأة  
الم ارسأأأة الأأأت تتبعهأأأا الم ظ أأأات و كأأأ ا  فأأأ ن ال احيأأأة الوسيفيأأأة السأأألطات الأأأت تمارسأأأها الأأأدولو 

في نشأأر قأأأوات  أو ع أأدما تتصأأأر  بصأأفة ومنيأأع لل عا أأأدات أو   لأأدى دبأأأرا  المعا أأدات الدوليأأة
في ا أاذ مواقأ  بشأفن نطأاق  دمارة أقأاليم  أوفي  فغ السلا  على سأبي  المثأال(  أوعسكرنية )لح

التعبأير  امتياوات وحصانات الم ظ ة وموسفيها  قد تسهم في نشفة قواعد القانون الدولي العرفي أو
 و(695)ع ها في تلك المجالات

__________ 

( 7  الفقأأرة )2011 الأأت اعت أأدتها اللج أأة في عأأا  المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الم ظ أأات الدوليأأةمشأأارنيع انظأأر أنيضأأا   (693)
أنهأأا تتسأأم سلإضأأافة دلى ذلأأك بت أأوع   الم ظ أأات الدوليأأة عأأ  الأأدول اختلافأا  تامأأا   م أأامأ  الشأأرح العأأا : " تلأأ  

تمأأارس مهأأا  محأأدمة  ئت مي أأاأنشأأ انهأأا عأأا  اختصأأاص دلى تفتقأأر ف نهأأا الأأدول  نقأأيض وعلأأىبي هأأاو  مبأأير في أأا
 وحجأأم مهامهأأا و  بسأألطاتها نيتعلأأق في أأا الدوليأأة الم ظ أأات بأأين جأأدا   مبأأيرة  فأأوارق و  أأاك(و ")"مبأأدأ التخصأأص

 ااساسأية القواعأد عأ  فضلا   والمرافق  والهيك  التداول  ودجراءات وأعضائها  الم ظ ة بين والعلاقات عضونيتها 
انظأر و (Yearbook … 2011, vol. II (Part Two), p. 47)  دنيأة الأت تتح لهأا"التعا الالت امأات تشأ   الت

 .Reparation for injuries suffered in the service of the United Nations, Advisory Opinion: I.C.Jأنيضا  

Reports 1949, p. 174, at p. 178  أشأأخاص القأأانون في أي نظأأا  قأأانوني ليسأأوا سلضأأرورة متطأأابقين في"(
 في نطاق حقوقهم"(و طبيعتهم أو

سأة الأت تشأك  جأ ءا  مأ  قواعأد لل  ظ أة )أي  الم ار ‘ الم ارسأة المسأتقرة‘لا ت درج في نطاق     الاست تاجات  (694)
لقانون المعا أدات بأين الأدول والم ظ أات  1986لعا  م  اتفاقية فيي ا  2)ي( م  المامة 1الم ظ ة بمفهو  الفقرة 

 في ا بين الم ظ ات الدولية(و الدولية أو
نيأ  في المصأر  و الت  في   ا السياق  تسلم مأ  مأ  المقتضأيات والشأروط الموحأدة للقأرض والضأ ان وغأير  مأ  اتفاقأات (695)

 المصأر  الآسأيوي للاسأتث ار في الب يأة التحتيأةااوروي للإنشأاء والتع أير والشأروط العامأة للقأروض المضأ ونة سأياميا  في 
بأن مصامر القانون الدولي العأا  الأ ي قأد نيكأون واجأب التطبيأق في حالأة م اوعأة بأين المصأر  وطأر  في اتفأاق تمونيأ  

الأأأت لهأأأا مأأأ  والمؤسسأأأات الماليأأأة الدوليأأأة فيهأأأا ممارسأأأة الأأأدول  و أشأأأكال العأأأر  الأأأدولي  بمأأأاوو"تشأأأ    في جملأأأة أمأأأور  
)المصأأأأر  ااوروي للإنشأأأأاء والتع أأأأير  المقتضأأأأيات  "لمعلهأأأأا ت شأأأأئ الت امأأأأات قانونيأأأأة الع وميأأأأة والاتسأأأأاق والأأأأدوا  مأأأأا

لمصأر  الآسأيوي للاسأتث ار في اجأيم(؛ ‘)6‘)ب(04-8(  المأامة 2012مأانون ااول/منيسأ بر   1والشروط الموحأدة )
ج( ‘)7‘04-7(  المأأامة 2016أيار/مأأانيو  1  المقتضأأيات والشأأروط الموحأأدة للقأأروض المضأأ ونة سأأياميا  )الب يأأة التحتيأأة

 )التوميد مضا (و
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لية في دطار ممارسة م ظ ة مو  ممارسة وونتوخي الح ر ع د تقييم  نيل  وفي الوقت نفسه   (7)
في عضأونيتها    ليس في سلطاتها فحسب  بأ  أنيضأا  مبيرا    و فالم ظ ات الدولية تتفاوت تفاوتا  عامة

بصأورة مباشأرة نيابأة عأ  مولهأا  تؤمىووسائفهاو ومقاعدة عامة  مل ا مانت ممارسة م ظ ة مولية 
اء أمأبر  وام وونهأأا عأدم تلأأك الأدول ااعضأأ مأأانمانأت تؤنيأأد ا تلأك الأأدول  ومل أا   ااعضأاء أو

قأد التعبير ع هاو وم  بأين العوامأ  ااخأرى الأت  أو نيتعلق ب شفة قواعد القانون الدولي العرفي في ا
 ظأأأر في سأأألومه؛ نيُ  اةهأأأاو الأأأ يال ظأأأر فيهأأأا لتقأأأدنير وون الم ارسأأأة: طبيعأأأة الم ظ أأأة؛ وطبيعأأأة  نيلأأأ  
وك مع سلوك الدول ااعضاء السل و   نيتفق؛ اةهاو السلوك اختصاص الم ظ ة أونيتجاوو  و  

 في الم ظ ةو
 مثأأأأ  -الأأأأدول والم ظ أأأأات الدوليأأأأة  غأأأأيرن سأأأألوك الكيأأأأانات بأ صأأأأراحة   3الفقأأأأرة  وتجهأأأأر (8)

الشأأرمات عأأبر الوط يأأة واة اعأأات المسأألحة غأأير التابعأأة    بأأ  حأأتىواافأأرام الم ظ أأات غأأير الحكوميأأة
في  في حأأد ذاتأأه نيسأأهم لا هاع هأأاو فسأألوم نيعأبر قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي ولا ني شأأئ لا -للأدول 

تلأك ( علأى وجأوم )أوليأا   مباشأرا   مليلا   وث  نيعبر ع ها  وقد لا نشفة قواعد القانون الدولي العرفي  أو
غأأير مباشأأر في  بأن مثأأ   أأ ا السأألوك قأأد نيكأأون لأأه مورتسأألم الفقأأرة  غأأير أنقواعأأد ومضأأ ونهاو ال

)الاعتقأأام بمثابأأة قأأانون  اتسأأجي  الم ارسأأة وقبولهأأ فيأأ  أوتحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  عأأ  طرنيأأق تح
الصأامرة  ااع أالقد تكون وعلى سبي  المثال   و(696)م  جانب الدول والم ظ ات الدولية سلإل ا (

في بعض ااحيان ودن مأان  التعبير ع ها ذات صلة ب شفة قواعد القانون الدولي العرفي أوع  اافرام 
 و(697)في حدوم رموم أفعال الدول دواء ا لها أوالدول ذلك فقط في حدوم تأنييد 

البيانات الرسمية الصامرة ع  اللج ة الدولية للصليب ااحمأر  مثأ  ال أداءات والمأ مرات و  (9)
الأأأأدول  ةمور  أأأا  في تشأأأأكي  ممارسأأأ أأأي أنيضأأأأا  حأأأأترا  القأأأانون الأأأأدولي الإنسأأأاني  لهأأأأا س المتعلقأأأة

تسأأاعد في شأأورات اللج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر قأأد أن م  المتجاوبأأة مأأع تلأأك البيأأانات؛ م أأا
قأد تسأهم  أ   اانشأطة في تطأونير وتحدنيأد القأانون الأدولي  كأ ا  ذات الصألةو و  ة ارسألمتحدنيد ا

 و(698)تشك  في حد ذاتها ممارسة العرفي؛ ولك ها لا

  5الاستنتاج   
 سلوك الدولة الري يعُتبر ممارسة دولة

 ت في نيأة وسأائ  تمأارس أمانأت سأواء الدولأة  سألوك مأ  الدولأة ممارسأة تتأفل  
 وأخرى وسائ  أ  قضائية أ  تشرنيعية أ 

__________ 

و وقأأأد نظأأأرت اللج أأأة في نقطأأأة مماثلأأأة أمنا   14بمشأأأروع الاسأأأت تاج  مشأأأ ولا   قأأأد نيكأأأون ناتأأأج  أأأ   الفئأأأة ااخأأأيرة (696)
علأأأأق بم ارسأأأأة "اةهأأأأات غأأأأير التابعأأأأة للأأأأدول" في دطأأأأار موضأأأأوع "الاتفاقأأأأات اللاحقأأأأة والم ارسأأأأة اللاحقأأأأة نيت في أأأأا
ثانيأأأة في دطأأأار ذلأأأك القأأأراءة ال  المعت أأأد في 2  الفقأأأرة 5انظأأأر مشأأأروع الاسأأأت تاج   نيتعلأأأق بتفسأأأير المعا أأأدات" في أأأا

 و(أعلا  )انظر الفص  الرابع الموضوع
 .at pp  أعألا ( 683)الحاشأية  Dispute regarding Navigational and Related Rights مأثلا  انظأر  (697)

265–266, para. 141و 
لا يخ    ا بأهمية أع ال اللج ة الدولية للصليب ااحمر لدى ممارستها وسائ  محدمة م وطة إا  بوجأه خأاص   (698)

 و1949 آب/أغسطس 12المؤرخة بموجب اتفاقيات ج ي  لح انية ضحايا الحرب 
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 العرح  
علأأى الأأأرغم مأأأ  أن الشأأأائع  أأأو تصأأأر  الأأدول في علاقاتهأأأا الدوليأأأة عأأأ  طرنيأأأق السأأألطة  (1)

نيوضح أن ممارسة الدول تتفل  م  أي سلوك للدولة بصر   5الت في نية  ف ن مشروع الاست تاج 
الوسأأائ  المع يأأة بأأ لك السأألوكو ووفقأأا  لمبأأدأ وحأأدة الدولأأة   طة الأأت تقأأو  بأأه أوال ظأأر عأأ  السأأل

مأ  الهيكأ  الت ظي أي للدولأة ونيتصأر  بتلأك  ذلأك سألوك أي جهأاو للدولأة نيشأك  جأ ءا   نيش  
 مأأأ  قبيأأأ مهأأأا  "أخأأأرى"   قضأأأائية أو تشأأأرنيعية أو ت في نيأأأة أو وسأأأائ الصأأأفة  سأأأواء في ممارسأأأة 

 ار توجيهات دمارنية للقطاع الخاصودصد اانشطة التجارنية أو
و ونيعتأأبر "للدولأأة" أن نيكأأون سأألوما   لمأأبولكأأي نيرقأأى السأألوك المعأأر دلى ممارسأأة مولأأة   (2)

لتلأأك الدولأأة  سأأواء مأأان اةهأأاو وأأارس وسأأائ  تشأأرنيعية  دولأأة تصأأرفا  تابأأع للتصأأر  أي جهأأاو 
مان     الت ظي ي للدولة  وأيا  مانت مكانته في الهيك    وأيا  أخرى وسائ  قضائية أو ت في نية أو أو

اةهاو أي  لوحدة دقلي ية للدولةو ونيش   للحكومة المرم نية أو تابعا   طابعه م  حيث مونه جهاوا  
ميأأان  ميأأان لأأه ذلأأك المرمأأ  وفقأأا  للقأأانون الأأداخلي للدولأأة؛ وسأألوك أي شأأخص أو شأأخص أو

 أنيضأأا  سأألوك أأو  لحكوميأأةيخولأأه  علأأى أي  أأو آخأأر  قأأانون الدولأأة ممارسأأة ع اصأأر مأأ  السأألطة ا
 و(699)الكيان إ   الصفة في تلك الحالة بعي ها "للدولة"  شرنيطة أن نيتصر  ذلك الشخص أو

تجأأا  أشأأخاص  ولا تقتصأأر ممارسأأة الأأدول ذات الصأألة علأأى السأألوك تجأأا  مول أخأأرى أو (3)
هأأا  قأأد آخأأرني  مأأ  أشأأخاص القأأانون الأأدولي؛ فالسأألوك ماخأأ  الدولأأة  مثأأ  معاملأأة الدولأأة لمواط ي

 علاقة بمسائ  القانون الدوليو تكون له أنيضا  
أمثأر  متصأرفة  مولتأين أو ووك  أن تكون ممارسة الدول عبارة ع  ممارسأة مولأة واحأدة أو (4)

تقأأو  بأأه عأأدة مول مأأ  ع أأ  مشأأترك لتسأأأيير  الم ارسأأة مأأا أأ ا ال أأوع مأأ  و ومأأ  اامثلأأة علأأى معأأا  
تعاونها على دطلاق سات  ووضعه في مدار و علأى أنأه  أوموريات لمكافحة القرص ة في أعالي البحار 

 و(700)ضطلع به الم ظ ات الدوليةتنيل   تميي    ا الع   المشترك ع  الع   ال ي 
  لمأأأب أن تكأأأون في نشأأأفة قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي وتحدنيأأأد االم ارسأأأة كأأأي تسأأأهم ول (5)

تصأور الطرنيقأة  نيصأعبو وسلفع   (701)(لا معروفة لدى الدول ااخرى )سواء مانت متاحة للع و  أ 
 ونيك  معروفا  لدى الدول ااخرى م   ا الغرض ما الت وك  إا أن يخد  سلوك سري لدولة ما

  6الاستنتاج 
 الممارسة يشكال
 المامنيأة ااع أالقد تتخ  الم ارسة أشكالا  متعأدمة ومت وعأةو وتشأ    -1 

 وع   ع  الامت اع عيّ ة م سرو  في تش    وقدواللفظية على حد سواءو 

__________ 

  مرفأق قأرار اة عيأة العامأة م  الموام المتعلقة بمسؤولية الدول ع  اافعال غير المشروعة موليا   5و 4انظر المامتين  (699)
وللاطأأأألاع علأأأأى مشأأأأارنيع المأأأأوام الأأأأت اعت أأأأدتها اللج أأأأة  و2001مأأأأانون ااول/منيسأأأأ بر   12  المأأأأؤر  56/83

 و77و 76   المجلد الثاني )اة ء الثاني(  والتصونيب  الفقرتان2001 ووو حولية  انظر وشروحها
 ووشرحه  أعلا   2  الفقرة 4انظر أنيضا  مشروع الاست تاج  (700)
علأأأأى ااقأأأأ  لدولأأأأة واحأأأأدة أخأأأأرى  ة  معروفأأأأ ة  لمأأأأب أن تكأأأأون الم ارسأأأأفي حالأأأأة القأأأأانون الأأأأدولي العأأأأرفي المعأأأأيّن  (701)

 وأمنا (  16)انظر مشروع الاست تاج  المع يةدول م  المج وعة  أو

http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/res/56/83&referer=/english/&Lang=A
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الحصأأأأر: ااع أأأأال  تشأأأأ   أشأأأأكال الم ارسأأأأة  علأأأأى سأأأأبي  المثأأأأال لا -2 
تعُت أأد في  والمراسأألات الدبلوماسأأية؛ والسأألوك المأأرتبط بقأأرارات تتخأأ  ا م ظ أأة موليأأة أو
فيأه السألوك  مؤتمر حكومي مولي؛ والسلوك المأرتبط سلمعا أدات؛ والسألوك الت فيأ ي  بمأا

 التشرنيعية والإمارنية؛ وقرارات المحامم الوط يةو وااع اللميدان"؛ التشغيلي "في ا
 أشكال الم ارسةو لمختل تراتبية مُسبقة  لا توجد -3 

 العرح  
أمثلأأأة  ونيقأأأد أنأأأواع السأأألوك المشأأأ ولة بمصأأأطلح "الم ارسأأأة"   6نيبأأأين مشأأأروع الاسأأأت تاج  (1)

في تحدنيأأد القأأانون  آخأأر  شأأكنيسأأ و علأأى  الم ارسأأة لا أشأأكالمأأ   شأأك عليهأأا ونيبأأين أن أي 
ونيتفأامى سلتجربأة و ونيشير دلى أشكال الم ارسة سعتبار أا وقأائع وكأ  التحقأق م هأا الدولي العرفي

 ووأملته الع  ل غراض الحالية  الت يي  بين 
مون  ااع أالتتقيأد بأنأواع مأ   وسل ظر دلى أن الدول تمارس سألطاتها بطأرق مختلفأة  ولا (2)

متعأأأدمة ومت وعأأأةو ومأأأع أن بعأأأض  علأأأى أن الم ارسأأأة قأأأد تتخأأأ  أشأأأكالا   1ة غير أأأا  تأأأ ص الفقأأأر 
اغأراض  ممارسة   اعتبار وك   تقوله"  و وحد  ما" ما "تفعله" الدول لا الكتاب ذ بوا دلى أن ما

مأان   الآن أن السألوك اللفظأي )خطيأا   تحدنيد القانون الدولي العأرفي  فقأد ست مأ  المقبأول ع ومأا  
أع أأال في  أحيأأانا   تت ثأأ  مليأأا  قأأد  بأأ  دن الم ارسأأةأن نيعتأأد بأأه م  ارسأأة؛ أنيضأأا   ( وكأأ شأأفويا   أو

 وم  قبي  الاحتجاجات الدبلوماسية  لفظية
سأأرو   عبأأارة "فيأن  قأأد نيعتأأبر ممارسأأةو دلاعأأ  ع أأ  مأأ لك أن الامت أأاع   1وتوضأأح الفقأأرة  (3)

بأأد  فالدولأأة المع يأأة لا ؛مت أأاع المتع أأدالا وكأأ  أن نيؤمنيأأه دلا معي أأة" غرضأأها الت بيأأه دلى أن  أأ ا الأأدور لا
افأأتراض أن الامت أأاع عأأ   نيكفأأي   ولاأن تكأأون واعيأأة نحجامهأأا عأأ  التصأأر  في حالأأة مأأ  الحأأالات

سسأأأم "الم ارسأأأة  نيشأأأار دليأأأه أحيأأأانا  الأأأ ي و ومأأأ  اامثلأأأة علأأأى  أأأ ا الامت أأأاع )التصأأأر  امت أأأاع متع أأأد
عأأ  ممارسأأة الح انيأأة  والامت أأاع؛ ولي مولأأة أج بيأأةضأأد مسأأؤ  السأألبية"( الامت أأاع عأأ  رفأأع معأأاوى ج ائيأأة

 و(702)لصا  بعض ااشخاص المتج سين؛ والامت اع ع  استع ال القوة
نيتبين أنها مفيدة في تحدنيأد  ما على قائ ة م  أشكال الم ارسة الت مثيرا   2وت ص الفقرة  (4)

ى أن  أأ   القائ أأة غأأير الحصأأر" علأأ علأأى سأأبي  المثأأال لا"عبأأارة  وتشأأدمالقأأانون الأأدولي العأأرفيو 
حصرنية؛ وسل ظر دلى حت يأة التغيأير ووتيرتأه  علأى الصأعيدني  السياسأي والتك ولأوجي  فلأ  نيكأون 

وأشأأأكال  و(703)ا يأأأع ااشأأأكال الأأأت قأأأد تتخأأأ  ا الم ارسأأأة حصأأأرنية مأأأ  الع لأأأي وضأأأع قائ أأأة
بي  المثأال  على ذلأك )علأى سأ الم ارسة الم مورة ليست سوى أمثلة قد تتداخ  في ا بي ها علاوة  

 "ااع ال والمراسلات الدبلوماسية" و"السلوك الت في ي"(و

__________ 

 Nottebohm Case؛ وat p. 28  أعأأألا ( 687)الحاشأأأية  "S.S "Lotusقضأأأية  للاطأأألاع علأأأى نمأأأاذج  انظأأأر (702)

(second phase), Judgment of 6 April, 1955, I.C.J. Reports 1955, p. 4, at p. 22؛ وJurisdictional 

Immunities of the State  أعلا ( 672)انظر الحاشية  at pp. 134–135, para. 77و 
 Ways and means for making the evidence of customary international law more readily": انظأر أنيضأا   (703)

available", Yearbook ... 1950, vol. II, document A/1316, Part II, p. 368, para. 31 ؛A/CN.4/710: 
 (و2018  م مرة م  اامانة العامة )والوسائ  الكفيلة ب يامة تيسير دتاحة أملة القانون الدولي العرفي الطرق
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نيقصأأأد م أأه ترتيبهأأا حسأأأب  لا 2والترتيأأب الأأ ي ورمت بأأه أشأأأكال الم ارسأأة في الفقأأرة  (5)
نيعكس تعدم وت وع  موسعا   تفسيرا  الم مورة  ةالم ارس م  شك  م  أشكالااهميةو ونيتعين تفسير  

نيلأأأي: أي  فعبأأأارة "السأأألوك الت فيأأأ ي" علأأأى سأأأبي  المثأأأال شأأأاملة لمأأأا أفعأأأال الأأأدول ورموم أفعالهأأأا؛
في ذلأأأك ااوامأأأر الت في نيأأأة والمراسأأأيم والتأأأدابير ااخأأأرى؛  شأأأك  مأأأ  أشأأأكال الع أأأ  الت فيأأأ ي بمأأأا

والبيأأانات الرسميأأة علأأى المسأأتوى الأأدولي والبيأأانات المأأدلى إأأا أمأأا  الهيئأأات التشأأرنيعية؛ والأأدعاوى 
التشأأرنيعية والإمارنيأأأة"  ااع أأالوالهيئأأات القضأأائية الوط يأأة والدوليأأةو وعبأأارة " المقامأأة أمأأا  المحأأامم

تقأأأو  بأأه السأأألطات العامأأةو ونيشأأأ    ي الأأ يالت ظي أأأللتصأأر   المتعأأأدمة شأأكالااتشأأ   سلمثأأأ  
دنفأأأأاذ القأأأأانون ومصأأأأامرة الم تلكأأأأات  فضأأأألا  عأأأأ  " ‘في الميأأأأدان‘"السأأأألوك التشأأأأغيلي مصأأأأطلح 

السأأأف    غير أأأا مأأأ  اانشأأأطة العسأأأكرنية  مثأأأ  حرمأأأة القأأأوات أو أو اانشأأأطة في سأأأاحة المعرمأأأة
المتصأأأألة  ااع أأأأالنشأأأر أسأأأألحة معي أأأأةو وعبأأأأارة "السأأأألوك المأأأأرتبط سلمعا أأأأدات" تشأأأأ   جميأأأأع  أو

سلتفاوض بشفن المعا أدات ودبرامهأا فضألا  عأ  ت فيأ  ا؛ فالدولأة قأد تسأا م  مأ  خألال دبرامهأا 
اتفاقأأأات تعيأأأين الحأأأدوم  مثأأأ  ي تتعلأأأق بأأأه تلأأأك المعا أأأدة  معا أأأدة مأأأا  في ممارسأأأة في المجأأأال الأأأ

اتفاقأات البلأد المضأي و والإشأارة دلى "السألوك المأرتبط بقأرارات تتخأ  ا م ظ أة موليأة  البحرنية أو
الدولأة المتصألة سلتفأاوض واعت أام  أع أالتعُت د في مؤتمر حكومي مولي" تش   مأ لك جميأع  أو

في  في دطأأار الم ظ أأات الدوليأأة أو المتخأأ ةلأأك مأأ  الإجأأراءات وت فيأأ  القأأرارات والمقأأررات وغأأير ذ
و قأأأأانونا  غأأأأير مل مأأأأة  مانأأأأت تسأأأأ يتها  وسأأأأواء مانأأأأت مل مأأأأة أو  المأأأأؤتمرات الحكوميأأأأة الدوليأأأأة  أيا  

في حالأأة صأألة سلموضأأوع فعأألا  أشأأكال الم ارسأأة  أ   دذا مأأان اي مثأال مأأ  أمثلأأة  مسأأفلة مأأا أمأا
 و(704)وم  الظرو  ااخرى ذات الصلة ل ظرلقاعدة موضوع اسبعي ها ف ر ون 

)ودن   (705)قأأرارات المحأأامم الوط يأأة علأأى جميأأع المسأأتويات بمثابأأة ممارسأأة للأأدولقأأد تعتأأبر و  (6)
مسفلة  في الت نقُضتالقرارات  أمبر(؛ أما وونا   عطى محامم الدرجات العلياتُ مان م  المرجح أن 

تمييأأأ  مور قأأأرارات المحأأأامم الوط يأأأة بوصأأأفها  ذات صأأألة سلموضأأأوعو ونيتعأأأينعأأأامة   دتعأأأ لافأأأبعي هأأأا 
مأأ  أشأأكال ممارسأأة الأأدول عأأ  مور أأا المحت أأ  بوصأأفها "وسأأيلة احتياطيأأة" لتحدنيأأد قواعأأد  شأأكلا  

 و(706)القانون الدولي العرفي
على أشكال ممارسة الم ظ أات   نيقتضيه اختلا  الحال مع مراعاة ما  2وتسري الفقرة  (7)

  4مأ  مشأروع الاسأت تاج  2تسهم فيه تلك الم ارسة  وفقأا  للفقأرة  الدولية في تلك الحالات الت
 التعبير ع هو في نشفة قواعد القانون الدولي العرفي أوأعلا   

ي شأأك  مأأ  أشأأكال الم ارسأأة  مأأ  حيأأث المبأأدأ  أي ا ه ليسأأتأنأأ 3وتوضأأح الفقأأرة  (8)
 شأأأروحو مبأأأين في  أأأ مجأأأرمة أعلأأأى مأأأ  غأأأير و ومأأأع ذلأأأك  ففأأأي حأأأالات معي أأأة  م أأأا ثبوتيأأأةقي أأأة 

__________ 

 وأعلا   3 الاست تاج( م  شرح مشروع 3انظر الفقرة ) (704)
 .at pp. 131–135, paras  أعلا ( 672)الحاشية  Jurisdictional Immunities of the State مثلا :انظر  (705)

 ,Arrest Warrant of 11 April 2000 (Democratic Republic of the Congo v. Belgium)و؛ 77–72
Judgment, I.C.J. Reports 2002, p. 3, at p. 24, para. 58مصأطلح "المحأامم الوط يأة" فقأد نيشأ   أنيضأا   و أمأا

الهيئأأات  أمثأأر  مثأأ  المحأأامم أو ر مولي نيع أأ  في دطأأار نظأأا  قأأانوني محلأأي واحأأد أوالمحأأامم الأأت تتأأفل  مأأ  ع صأأ
 القضائية الوط ية والدولية المختلطةو

علأى القبأول بمثابأة  أمنا و وقأد تكأون قأرارات المحأامم الوط يأة أنيضأا  ملأيلا    2الفقأرة   13انظر مشروع الاسأت تاج  (706)
 أمنا و  2الفقرة   10مشروع الاست تاج  ا الشفنفي   قانون )الاعتقام سلإل ا (و انظر 
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 ح أشكال )أو حالات( مختلفة م  الم ارسأة تمُ   قد نيتعين أن أعلا  7و 3مشروعي الاست تاجين 
 ع د تقيي ها في سياقهاو ا  مختلف وونا  

  7الاستنتاج   
 تقييم ممارسة الدولة

المتاحة الخاصة بدولة معيّ ة   ةالم ارس م ني بغي أن تُؤخ  في الحسبان   -1 
 لهاووتقُيَّم بأم 
تلأك   بحسأب الظأرو   دعطأاء مولأة معيّ أة  وكأ  ةع دما تتباني  ممارس -2 
 وأق  وونا  الم ارسة 

 العرح  
بتقييم ممارسة مولأة معي أة بغيأة تحدنيأد موقأ  تلأك الدولأة في  7نيتعلق مشروع الاست تاج  (1)

ضأحه فقأرتا (و ومثل أا تو أمنا  8دطار تقييم وجوم ممارسة عامأة )و أو موضأوع مشأروع الاسأت تاج 
المتاحأأأة للدولأأأة المع يأأأة  ةالم ارسأأأ مأأأ   مأأأ  الضأأأروري أن تؤخأأأ  في الحسأأأبان  7مشأأأروع الاسأأأت تاج 
 نيش   اتساق تلك الم ارسةو نيتعلق سلمسفلة موضوع ال ظر  بما وتقيم بأم لها في ا

المسأأفلة موضأأوع  مأأ  أولا   علأأى أنأأه مأأ  أجأأ  تحدنيأأد موقأأ  مولأأة مأأا  1وتأأ ص الفقأأرة  (2)
المتاحأة لتلأك الدولأةو و أ ا نيعأر أن الم ارسأة قيأد  ةالم ارسأ مأ    أن تؤخ  في الحسأبان  ال ظر  نيل

أن تشأ   الم ارسأة ذات الصألة ة يأع و   (توافر ا )مع مراعاة مدى ال ظر ني بغي أن تكون شاملة
 أن تقيأأيم الم ارسأأة مأأ لك  الفقأأرة وتوضأأحذات الصأألة ةهأأاو معأأينو  ةالم ارسأأ ومأأ أجهأأ ة الدولأأة 

بأم لهأأأا؛ وع دئأأأ  فقأأأط وكأأأ  تحدنيأأأد  نيأأأتم علأأأى حأأأدة  بأأأ  ني بغأأأي تقيي هأأأا صأأألة نيلأأأ   ألاذات ال
 الموق  الفعلي للدولةو

مأ  الولانيأة  ةقضأية حصأانات الدولأ في‘ بأم لهأا‘المتاحأة  ةتقييم الم ارس ضرورة وتتجلى (3)
في  الهيلي يأة المحك أة العليأا قضأت بأه بمأا عل أا  الت أحاطت فيهأا محك أة العأدل الدوليأة   القضائية

أن حصأأانة الأأدول بموجأأب  مأأ  دحأأدى القضأأايا  بموجأأب "مبأأدأ المسأأؤولية التقصأأيرنية الإقلي يأأة" 
واعت أأدت المحك أأة  وتشأأ   أع أأال القأأوات المسأألحة خأألال نأأ اع مسأألح القأأانون الأأدولي العأأرفي لا

ذ حكأم المحك أة دنفأا حأين رفضأتومأ لك الحكومأة اليونانيأة   مختلفأا   موقفا  اليونانية العليا الخاصة 
علأأأى  عأأأ   أأأ ا الموقأأأ  أمأأأا  المحك أأأة ااوروبيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان  عأأألاوة   ومافعأأأت الهيلي يأأأةالعليأأأا 

ذاتها في قرار لاحقو وتقييم  أ   الم ارسأة "بأم لهأا" مفأع بمحك أة الهيلي ية موق  المحك ة العليا 
بأم لها تُ اقض في الواقع حجة  تسبةالمحالعدل الدولية دلى أن تست تج "أن ممارسة الدولة اليونانية 

تشأأأ   أع أأأال  وأن حصأأأانة الأأأدول بموجأأأب القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي لا تؤنيأأأد ا" دنيطاليأأأا أمثأأأر ممأأأا
 و(707)القوات المسلحة خلال ن اع مسلح

غأير متسأقة  دشأارة صأريحة دلى الحأالات الأت تكأون فيهأا ممارسأة مولأة مأا 2وتشير الفقرة  (4)
سألطات مختلفأة    قأد نيتجلأى ذلأك في اتبأاع أجهأ ة أوق بيانأه للتأوسأب تبدو غير متسأقةو وم أا أو

نيتجلأأى في تبأأاني  ممارسأأة  مختلفأأة في سأألومها دواء المسأأفلة نفسأأها  أو ماخأأ  الدولأأة الواحأأدة نُهجأأا  
__________ 

(707) Jurisdictional Immunities of the State  أعألا (   672)الحاشأيةat p. 134, para. 76, and p. 136, para. 83 و
 .at pأعألا (   663)الحاشأية  Military and Paramilitary Activities in and against Nicaraguaانظأر أنيضأا : 

98, para. 186و 
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اةهأأاو الواحأأد علأأى مأأر الأأ م و ودذا تبأأين في مثأأ   أأ   الظأأرو  أن ممارسأأة الدولأأة بأم لهأأا غأأير 
  ة مساهمة تلك الدولة في "الم ارسة العامة"ومتسقة  جاو التقلي  م  قي

دلى أنأأه ني بغأأي تأأوخي الحأأ ر ع أأد  2في الفقأأرة "   بحسأأب الظأأرو "وكأأ عبأأارة شأأير تو  (5)
فأي فالخلأوص دلى الاسأت تاج نفسأه في جميأع الحأالاتو ه ليس م  الضروري دجراء   ا التقييم  وأن

م  ماعا  ليس ثمة" أنهدل الدولية دلى على سبي  المثال  خلصت محك ة الع مصائد ااسماكقضية 
قيقأأي الحت أأاقض  ال يقأأين أوالوجأأه عأأد  التعليأق قأأدر مبأأالغ فيأأه مأأ  ااهميأأة علأأى المواضأأع القليلأأة 

وك  فه ها بسهولة في ضوء الوقائع والظرو  المت وعة  ووو في الم ارسة ال رولميةو دذ ظا ريال أو
 ن فأوارق الم ارسأة بأين ااجهأ ة الأدنيا والعليأا في   فو ك ا و(708)السائدة على مدى فترة طونيلة"

تكأون  فعأامة مأا وأقأ  وونا   ااعلأىنيرجح أن نيترتب عليها دعطأاء ممارسأة اةهأاو  الدولة الواحدة لا
 يئأأأأأات الحكومأأأأأة المرم نيأأأأأة أمثأأأأأر أهميأأأأأة مأأأأأ  ممارسأأأأأة الوحأأأأأدات المكونأأأأأة للدولأأأأأة الاتحامنيأأأأأة  ةممارسأأأأأ
الم ارسأة الأت تتبعهأا السألطة الت في نيأة  أي تكون  غالبا  ماو  ولةالسياسية الفرعية للدو  التقسي ات أو

في أأأا نيتصأأأ  بتحدنيأأأد القأأأانون الأأأدولي  ا  معي أأأ ولى سلتأأأالي وونا  تأُأأو اامثأأأر أهميأأأة علأأأى الصأأأعيد الأأأدولي  
 و(709)على الرغم م  أنه قد نيل   مراعاة الموق  الدستوري لمختل  ااجه ة المع يةالعرفي  

  8الاستنتاج   
 ين تكون الممارسة عامةوجوب 
لمب أن تكون الم ارسة المع ية عامة  و  ا نيعر وجوب أن نيكون لها  -1 

 نيكفي م  الانتشار والت ثي   فضلا  ع  الاتساقو ما
 ومامت عامة لا تُشترط مدة معي ة لل  ارسة ما -2 

 العرح  
ونيسأأعى دلى بيأأان  ؛سشأأتراط أن تكأأون الم ارسأأة عامأأة وجأأوس   8نيتعلأق مشأأروع الاسأأت تاج  (1)

 في حالة بعي هاو ئهنيتطلبه التحقق م  مدى استيفا وما الشرطجو ر   ا 
أن مفهو  الع ومية  ال ي نيشير دلى مج أوع الحأالات الأت اتبعأت فيهأا  1وتوضح الفقرة  (2)

ل  ارسأة ل نيكأونشأرطين اث أينو أولا   لمأب أن  ني طوي علأى  المدعاةقاعدة القانون الدولي العرفي 
  لمأأأأب أن تتسأأأأم الم ارسأأأأة سلاتسأأأأاقو والعبأأأأارة الأأأأت و وثانيأأأأا  فأأأأي مأأأأ  الانتشأأأأار والت ثيأأأأ مأأأأا نيك

 أي أن الم ارسأة لمأب  اةأر  القأاري لبحأر الشأ الاستخدمتها محك ة العأدل الدوليأة في قضأية 
 أو موضأح  وم أا و(711): ولمب أن تكون "ممارسة مسأتقرة"(710)أن تكون "واسعة وشبه موحدة"

؛ ونيتعأأأين تقيأأأيم العتبأأأة الأأأت لمأأأب أن مطلقأأأا   نيعطأأأي أي مأأأ  الشأأأرطين معيأأأارا  وكأأأ  أن  أمنا   لا
__________ 

(708) Fisheries case, Judgment of December 18th, 1951: I.C.J. Reports 1951, p. 116, at p. 138و 
)حيأث  at p. 136, para. 83  أعألا ( 672 )الحاشأية Jurisdictional Immunities of the State مأثلا :انظأر  (709)

الأ ي أعربأأت ع أأه المحك أأة العليأا الخاصأأة اليونانيأأة الغلبأأة لأأرأي ل  ‘بموجأب القأأانون اليأأوناني‘لاحظأت المحك أأة أنأأه 
 على رأي المحك ة العليا الهيلي ية(و

(710) North Sea Continental Shelf  أعألا ( 671)انظأر الحاشأية  at p. 43, para. 74 و وقأد اسأتخدمت طائفأة
ة العأأدل الدوليأأة في ذلأأك مصأأطلحات اسأأتخدمتها محك أأ واسأأعة مأأ  المصأأطلحات لوصأأ  شأأرط الع وميأأة  بمأأا

 قصد م  ذلك أي اختلا  حقيقي في المعدومون أن نيُ 
 و77  الفقرة 44  الصفحة المرجع نفسه (711)
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ومع ذلك  في م  حالة م  الحالات  ني بغأي أن نيكأون  و(712)نيستوفيها م  م ه ا بمراعاة السياق
ونيتعأأأين أن تراعأأأى الم ارسأأأة المت اقضأأأة  موحأأأدو شأأأبه تقليأأأدلل  ارسأأأة طأأأابع نيسأأأ ح بت ييأأأ  وجأأأوم 

 و(713)دذا مان سلإمكان الخلوص دلى نتيجة م    ا القبي  ما غير المتسقة ع د تقييم أو
وكأأأأ  صأأأأوغه صأأأأياغة مقيقأأأأة ان  واشأأأأتراط أن تحأأأأوو الم ارسأأأأة "الانتشأأأأار والت ثيأأأأ " لا (3)

مأأ  حالأأة دلى أخأأرى )علأأى سأأبي  المثأأال  تأأواتر الظأأرو  الأأت  الظأأرو  قأأد  تلأأ  اختلافأأا  مبأأيرا  
 تقي هأأأاسأأبي  المثأأال  سلعلاقأأات الدبلوماسأأية الأأت نيتعلأأق  علأأى  وفي أأا و(714)تسأأتدعي الإجأأراء(

نيتعأأين أن تكأأون الم ارسأأة بي أأة علأأى نطأأاق واسأأع  في حأأين أن قأأد جميأأع الأأدول بصأأورة م تظ أأة  
تشأأير دليأأه عبأأارة "مأأا نيكفأأي"   و و أأ ا مأأابمسأأائ  أخأأرىنيتعلأأق  في أأا مثأأيرا  تكأأون أقأأ   قأأد الم ارسأأة 

لعأدم الألاو  للأدول المشأارمة في الم ارسأة ذات الصألة وكأ  بصأورة مجأرمة تحدنيأد ا الأت تعأر أنأه لا
الم ارسأأة(و ومأأ  الواضأأح  مأأع ذلأأك  أن المشأأارمة العالميأأة ليسأأت  حأأالاتتوونيعهأأا )مثأأ  عأأدم  ولا

والأأأدول  وأن جميأأأع الأأأدول قأأأد اشأأأترمت في الم ارسأأأة المع يأأأة دثبأأأات: فلأأأيس مأأأ  الضأأأروري شأأأرطا  
ومأأ   و(715)المأأدعاةدمكانيأأة تطبيأأق القاعأأدة  أو المشأأارمة ني بغأأي أن تشأأ   تلأأك الأأت لأأدنيها فرصأأة

  المصا  الت لفيها مخت تمثي  نيل   تقيي ه على ضوء م  الظرو   بما   الدول له كوننيالمهم أن 
 مختل  الم اطق اةغرافيةواامر و/أو  اني طوي عليه

   أن نيؤخأأأ  في الاعتبأأأار عامأأأ  مهأأأم  أأأو مأأأدىالع وميأأأة وب أأأاء  عليأأأه  لمأأأب ع أأأد تقيأأأيم (4)
الت  الدول الم خرطة بوجه خاص في ال شاط ذي الصلة أوالمشارمة في الم ارسة ال ي ذ بت دليه 

و (716)("الأأدول المتأأفثرة بصأأفة خاصأأة"المأأدعاة )نيأأرجح أن تكأأون مع يأأة أمثأأر مأأ  غير أأا سلقاعأأدة 
 م  الواضح أنه سيكون م تقرنيبا  م  الدول سيتفثر ب فس المستوى  ف ن  فلئ  مان م  الدول أو

وجأأأوم ومضأأأ ون قاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  تقرنيأأأرغأأأير الع لأأأي علأأأى سأأأبي  المثأأأال 
  العلأأم المع يأأةنيتصأأ  سلملاحأة في الم أأاطق البحرنيأة مون مراعأأاة ممارسأة الأأدول السأاحلية ومول  في أا
ال الأدول المصأدرة لأرأس المأ ةوجوم ومض ون قاعدة بشفن الاستث ار ااج   مون تقييم ممارسأ أو

الأدول ‘عبأارة على أنأه ني بغأي أن نيكأون واضأحا  أن  والدول الحاض ة للاستث اراتممارسة وم لك 
 ني بغي أن تفهم على أنها تشير دلى القوة ال سبية للدولو لا‘ المتفثرة بصفة خاصة

__________ 

   أعلا و3انظر أنيضا  مشروع الاست تاج  (712)
تشأأير  في جملأأة أمأأور  دلى نشأأوء اسأأتث اء عأأرفي  قأأد تأأوحي التباني أأات عأأ  القاعأأدة المأأدعاة بعأأد  وجأأوم قاعأأدة أو (713)

أمثأر مأ   وجأوم معأترض أو قانون مولي عرفي معين؛ أو م تشير دلى قاعدة  يير في قاعدة سابقة؛ أوتغ جائ ؛ أو
دذا   سأي ا مأأا المعترضأين المصأرني و وقأد نيكأون مأ  الم اسأب أنيضأا  مراعأأاة وقأت حأدوث الم ارسأة غأير المتسأقة  ولا

 مان نيك   في الماضي    سام بعد  الاتساقو

 Ure v. Theالصأامر عأ  المحك أة الاتحامنيأة اسأتراليا في قضأية  2016شأباط/فبرانير  4 الحكأم المأؤر  انظر أنيضأا   (714)

Commonwealth of Australia [2016] FCAFC 8, para. 37   دثبأات  نأ  ب دلى حأد القأول دنأه نيسأتحي )"ل
سأأ قب  مأأ  عأأدم قليأأ  مأأ  حأأالات ممارسأأة الأأدولو و  وجأأوم قاعأأدة مأأ  قواعأأد لالقأأانون  الأأدولي العأأرفي انطلاقأأا  

 القائ  بأنه مل ا ت اقص عدم حالات ممارسة الدول ستت المه ة أمثر صعوبة"(و سلطرح ااق  تقييدا  
دذا مانأأت  أأ   الم ارسأأة ومأأ ا  مأأ  الأأدول المشأأارمة في ممارسأأة مأأا قأأد نيكفأأي  علأأى  أأ ا ال حأأو  عأأدم قليأأ  نسأأبيا   (715)

 لاعتقام سلإل ا (ومصحوب سبمثابة قانون ) ا  عام امت اع الدول ع  الرم عليها مقبولين في الواقع قبولا  
غأأد ع أأأه نيت ثأأ  في أنأأأه  خأألال الفأأأترة المع يأأة  مه أأأا بلأأأغ  لا خلصأأت محك أأأة العأأدل الدوليأأأة دلى أن "ثمأأة شأأأرطا   (716)

فيهأأا الأدول الأت تتأأفثر مصأالحها بصأأفة خاصأة  ممارسأأة واسأعة وشأأبه  قصأر ا  ني بغأي أن تكأأون ممارسأة الأأدول  بمأا
  وat p. 43, para. 74  أعلا ( 671)انظر الحاشية  North Sea Continental Shelfواحد"و موحدة في آن 



A/73/10 

179 GE.18-13644 

 نيتعأأ رونيعأأر اشأأتراط اتسأأاق الم ارسأأة أنأأه ع أأدما تكأأون اافعأأال المع يأأة متباني أأة دلى حأأد  (5)
وجوم لقاعدة مقابلة  وك  القول بوجوم ممارسة عامة )وسلتالي لا ي  نمط سلومي معين  لامعه تمي

في قضأية   م  قواعد القأانون الأدولي العأرفي(و فعلأى سأبي  المثأال  خلصأت محك أة العأدل الدوليأة
"سلأأأأرغم مأأأأ  أن قاعأأأأدة ااميأأأأال العشأأأأرة قأأأأد اعت أأأأدتها بعأأأأض  نيلأأأأي: دلى مأأأأا  مصأأأأائد ااسمأأأأاك

و وسلتأأأالي  فأأأ ن قاعأأأدة ااميأأأال العشأأأرة مختلفأأأا   أخأأأرى قأأأد اعت أأأدت حأأأدا   فأأأ ن مولا  ووو  الأأأدول
 و(717)"م  قواعد القانون الدولي عامة تكتسب حجية قاعدة م
  مأ  المهأأم بطبيعأة الحأأال ال ظأر في حأأالات متسأأقةدذا مانأأت الم ارسأة  وع أد ال ظأأر في أا (6)

مسأأائ   تكأأون قأأد ثارت فيهأأا نفأأس المسأأائ  أو السأألوك القابلأأة لل قارنأأة في واقأأع اامأأر  أي الأأت
لعأدل اأشأارت محك أة فقأد نيتسد سلفع  أن تشك   أ   الحأالات أملأة نيوثأق إأاو  متشاإة مي ا

القضأأية قيأأد ال ظأأر؛  الأأت ت طأأوي علأأى تشأأابه مأأعالسأأوابق " دلى: لأأوتسفي قضأأية الدائ أأة الأأدولي 
مأ   سأتخلص م هأا وجأوم مبأدأ عأا نيُ  ذلك أن السوابق مأ   أ ا ال أوع  أي وحأد ا الأت وكأ  أن
 و(718)مبامئ لالقانون الدولي العرفي  نيسري على الحالة المعي ة"

الاتساق الكام  في ممارسأة الأدولو فالم ارسأة ذات الصألة نُيشترط  وفي الوقت نفسه  لا (7)
عأأد  الاتسأأاق ن بعأأض أوجأأه نيعأأر أ موحأأدة بصأأورة جو رنيأأة؛ مأأا لمأأب أن تكأأون شأأبه موحأأدة أو

اانشأأأطة العسأأأكرنية فأأأي قضأأأية ف ووجأأأوم "ممارسأأة عامأأأة"اسأأأت تاج سلضأأأرورة  تأأأ قض ب لاالتضأأار و 
 :ه  رأت محك ة العدل الدولية أنوشبه العسكرنية في نيكاراغوا وضد ا

ووو  تطبيقأأا  مثاليأأأا  توقأأع أن نيكأأون تطبيأأق القواعأأد المع يأأة في ممارسأأة الأأدول نيُ  لا 
رفيأأة  لمأأب أن تتسأأم الم ارسأأة المقابلأأة جأأ  دثبأأات قاعأأدة عأ مأأ  أنأأه  المحك أأة تعتأأبر ولا

 تأأرى عرفيأأة  قواعأأد وجأأوم اسأأتخلاص أجأأ  ومأأ سلتطأأابق الصأأار  المطلأأق مأأع القاعأأدةو 
 و(719)ووو القواعد مع متسقا   عا   بوجه الدول  سلوك نيكون أن نيكفي أنه المحك ة

__________ 

(717) Fisheries case  أعألا ( 708)انظأر الحاشأية  at p. 131 أنأه  خلأيج مأينو ورأت مائأرة مأ  موائأر المحك أة في قضأية
ووو فأ ن  أ ا  جميأع الحأالات ااخأرىع دما تبين الم ارسأة "أن مأ  حالأة محأدمة  أي  في نهانيأة المطأا   مختلفأة عأ  

 Delimitation of the) "فر تلأأك الشأأروط الضأأرورنية ل شأأفة مبأأامئ القأأانون العأأرفي وقواعأأد ايحأأول مون دمكانيأأة تأأو 

Maritime Boundary in the Gulf of Maine Area  أعألا ( 668)انظأر الحاشأية  at p. 290, para. 81 و انظأر)
)"الوقأأائع  at p. 277أعأألا (   674)الحاشأأية  Colombian-Peruvian asylum case أنيضأأا   علأأى سأأبي  المثأأال 

المعروضة على المحك ة تكش  ع  الكثير م  عد  اليقأين والت أاقض  والكثأير مأ  التقلأب والتفأاوت في ممارسأة حأق 
نيتعلأق سلقاعأدة  وك  أن نيتبيّن م   أ ا ملأه أي اسأتخدا  ثابأت وموحأد ووو في أا ووو بحيث لا اللجوء الدبلوماسي

 Interpretation of the air transport servicesوالم عومأأة المتصأألة سلتكييأأأ  الانفأأرامي وال هأأائي للجروأأأة"(؛

agreement between the United States of America and Italy, Advisory Opinion of 17 July 1965, 

United Nations, Reports of International Arbitral Awards (UNRIAA), vol. XVI (Sales No. 

E/F.69.V.1), pp. 75-108, at p. 100  والصحيح أن ممارسة ثابتأة ملحوسأة في الواقأع ومون تغأير  أي وحأد ا الأت"(
 وك  أن تشك  قاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفي"(و

(718) The Case of the S.S. “Lotus”  أعألا ( 687)انظأر الحاشأية  at p. 21  و انظأر أنيضأا: North Sea Continental 

Shelf  أعألا ( 671)الحاشأية  at p. 45, para. 79؛ وProsecutor v. Moinina Fofana and Allieu Kondewa, 
Case No. SCSL-04-14-A, Judgment (Appeals Chamber) of 28 May 2008, Special Court for Sierra 

Leone, para. 406و 
(719) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua  أعألا ( 663)انظأر الحاشأية  at p. 98, 

para. 186و 
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ضأرورة و أع سل لا أنيضا   وع دما نيتخ  عد  الاتساق شك  انتهامات لقاعدة  ف ن ذلك (8)
قيأا  ممارسأأة عامأةو ونيصأأدق  أأ ا بوجأه خأأاص ع أأدما ت فأي الدولأأة المع يأأة الانتهأاك أو تعأأرب عأأ  

 :ف ن الدولية  العدل محك ة لاحظت ومثل اتأنييد ا للقاعدةو 
أن تعتأأأبر  حأأأالات سأأألوك الدولأأأة غأأأير المتسأأأقة مأأأع قاعأأأدة معي أأأة ني بغأأأي ع ومأأأا   

عأترا  بقاعأدة جدنيأدةو ودذا تصأأرفت علأى الا انتهامأات لتلأك القاعأدة  وليسأت ملأيلا  
متعارضة مأع قاعأدة معأتر  إأا  لك هأا مافعأت عأ  سألومها  الدولة بطرنيقة تبدو سا ريا  

مأأأأأبررات موجأأأأأومة في القاعأأأأأدة نفسأأأأأها  فأأأأأ ن ملالأأأأأة  أأأأأ ا  سلاسأأأأأت ام دلى اسأأأأأتث اءات أو
نيكأأ    أأي  م في الواقأأع علأأى ذلأأك ااسأأاس أو الموقأأ   سأأواء مأأان سأألوك الدولأأة مأأبررا  

 و(720)تأميد القاعدة وليس دضعافها
بعأأت فيهأأا دلى الع صأأر الأأ مر  موضأأحة أن القصأأر ال سأأ  للفأأترة الأأت اتُ  2وتشأأير الفقأأرة  (9)

يحول مون دثبات وجوم قاعدة مقابلأة مأ  قواعأد القأانون الأدولي  الم ارسة ليس في حد ذاته عائقا  
لصأحة وجأوم قاعأدة  طاق  فليس شأرطا  العرفيو ومع أن طول المدة قد ت شف ع ه ممارسة واسعة ال 

وأمأأدت محك أأة  و(721)محأأدمة لمأأدة طونيلأأة أو عرفيأأة أن تكأأون الم ارسأأة متبعأأة م أأ  ومأأ  بعيأأد أو
ع أأدما خلصأأت دلى أن "مأأرور فأأترة  اةأأر  القأأاري لبحأأر الشأأ ال تفي قضأأيذلأأك العأأدل الدوليأأة 

ة جدنيأأأدة مأأأ  قواعأأأد في حأأأد ذاتأأأه  مون نشأأأفة قاعأأأد يحأأأول سلضأأأرورة  أو وم يأأأة قصأأأيرة فقأأأط لا
بد أن ور بعض الوقت  مع ذلك    نيوضحه   ا المقتط   فلا وم ا و(722)القانون الدولي العرفي"

 ووجوم لشيء اسمه "العر  الفوري" لا مي ت شف ممارسة عامة؛ دذ

  الجزء الرالع  
 )الاعتقاد بالإلزام(القبول بمثالة قانون 

 بشأأأك  متسأأأقي مأأأ  الأأأدول نيتبأأأع نيكفأأأ وممأأأثلا  لمأأأادثبأأأات أن عأأأدما  واسأأأعا  دن  
لتحدنيأأد قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفيو  نيكفأأي في حأأد ذاتأأه لا ممارسأأة معي أأة

دليأأأه أحيأأأأانا   المشأأأارلقأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  الم شأأأأئ لونيتعلأأأق اةأأأ ء الرابأأأع سلأأأرم  الثأأأاني 
أن  مأ ة في مأ  حالأضأرورة التفمأد أنيضا  وال ي نيقتضي  "ال فسي" "ال اتي" أو لع صرس

 للطابع المل   لل  ارسة المع يةو )الاعتقام سلإل ا (  اك بين الدول قبولا  بمثابة قانون 

  9الاستنتاج   
 (بالإلزام الاعتقاد) قانون بمثالة القبول شرط

 سعتبار أا  (سلإلأ ا  الاعتقأام) قأانون بمثابة العامة الم ارسة قبول شرط -1 
 بوجأأوم حأأس المع يأأة الم ارسأأة اقأأتران وجأأوب نيعأأر العأأرفي  الأأدولي القأأانون أرمأأان مأأ  رم أا  
 والقانوني الالت ا  أو القانوني سلحق

__________ 

  أعأألا ( 675)الحاشأأية  Prosecutor v. Sam Hinga Norman   انظأأر أنيضأأا  علأأى سأأبي  المثأأالالمرجأأع نفسأأه (720)
para. 51أعلا و7: انظر مشروع الاست تاج و وني طبق الشيء نفسه ع د تقييم ممارسة مولة بعي ها   

قانون البحار  على سبي  المثال  نشف القانون الدولي العأرفي في عأدم مأ   في ميامني  مث  قانون الفضاء الدولي أو (721)
 الم اسبات نشفة سرنيعةو

(722) North Sea Continental Shelf  أعلا ( 671)انظر الحاشية  at p. 43, para. 74و 
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عأأ   )الاعتقأأام سلإلأأ ا (لمأأب تمييأأ  ممارسأأة عامأأة مقبولأأة بمثابأأة قأأانون  -2 
 العامةو مجرم الاستخدا  المتداول أو

 العرح  
للقأأانون الم شأأئ رم  الثأأاني دلى الإحاطأأة بطبيعأأة ووسيفأأة الأأ 9نيسأأعى مشأأروع الاسأأت تاج  (1)

 و)الاعتقام سلإل ا (الدولي العرفي  أي القبول بمثابة قانون 
لقأانون م شأئا  ل  بوصأفه رم أا  )الاعتقام سلإل ا (أن القبول بمثابة قانون  1وتوضح الفقرة  (2)

الالتأ ا    أووجوب اتباع الم ارسة المع ية سلاقتران مع حس سلحق القانونيالدولي العرفي  نيشير دلى 
محظأأأورة بموجأأأب  مطلوبأأأة أو أو جأأأائ ة  أي أنهأأأا لمأأأب أن تكأأأون مصأأأحوبة سقت أأأاع بأنهأأأا القأأأانوني

أن الأدول قأد   في مأ  حالأة أن نيثبأت ااهميأة  و ك ا نيكون م  سلغو (723)القانون الدولي العرفي
لميأأ  لهأأا  أو علأأى فعأأ  ذلأأك اعتقأأدت أن القأأانون نيرغ هأأا تصأأرفت بطرنيقأأة معي أأة انهأأا شأأعرت أو

يجأأب أن تكأأون قأأد اتبعأأت  أأ   ف: العأأرفي فعأأ  ذلأأك بسأأبب قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي
أمأأأدت محك أأأة  لتأأ ا و وم أأأاالا مأأأ  سبأن تكأأأون قأأد خضأأأعت لهأأأا  الم ارسأأة سعتبار أأأا حقأأأا  أو

 :سةر  القاري لبحر الش الالعدل الدولية في حك ها المتعلق 
ممارسة مستقرة فحسأب  بأ  لمأب أن  بم  لةة لا نيتعين أن تكون ااع ال المع ي 

ملأأيلا  علأأى اعتقأأام بأن  أأ   الم ارسأأة   أن تُ فَّأأ  بطرنيقأأة تجعلهأأا أو  تكأأون في حأأد ذاتهأأا
قاعأأأدة قانونيأأأة تقتضأأأيهاو والحاجأأأة دلى  أأأ ا الاعتقأأأام  أي دلى  بوجأأأومأصأأأبحت دل اميأأأة 

ة وضأرورتهاو لأ ا نيتعأين ذاتي  أمر ض ر في مفهو  الاعتقام نل امية الم ارس ع صروجوم 
 و(724)ا  قانوني ا  الت امنيعُد  أن تشعر الدول المع ية بأنها تمتث  لما

عأ  موافأع التصأر  ااخأرى الخارجأة  )الاعتقام سلإلأ ا (لمب تميي  القبول بمثابة قانون و  (3)
ارات الملاءمأأة؛ ودذا مانأأت  أأ   الاعتبأأ السياسأأية أو ال فعيأأة عأأ  نطأأاق القأأانون  مثأأ  المجاملأأة أو

م أي قاعأدة مأ  قواعأد القأانون الأدولي ااخرى وحد ا  ي الدافع وراء الم ارسة المع يأة  فلأ  تُحأدَّ 
الاعترا  بوجأوم قاعأدة مأ  قواعأد  اللجوءالعرفيو و ك ا رفضت محك ة العدل الدولية في قضية 

 مانت:  المدعاةنيثبت  في جملة أمور  أن حالات الم ارسة  القانون الدولي العرفي ع دما م
الأأأدول الإقلي يأأأة  وتحترمهأأأاالأأأدول الأأأت تمأأأ ح اللجأأأوء محأأأق خأأأاص إأأأا  تتبعهأأأا 

السياسأأأية ووو نيبأأأدو أن اعتبأأأارات  ال فعيأأأةبوصأأأفها واجبأأأا  نيل مهأأأا ولأأأيس فقأأأط لأأأدواعي 

__________ 

  فأ ن "حسأا  سلالتأ ا  القأانوني"وص  بكونأه  مثيرا  ما  )الاعتقام سلإل ا (ل ممارسة معي ة بمثابة قانون لئ  مان قبو  (723)
ان للأدول حقوقأا  وعليهأا  "القأانوني الالتأ ا  أو القأانوني سلحأق حس"نيستخد  صيغة أوسع  9مشروع الاست تاج 

أن عليهأأا الت امأأا و  صأأر  معتقأأدة أن لهأأا حقأأا  أوالقأأانون الأأدولي العأأرفي وقأأد تت بمقتضأأىالت امأأات في نفأأس الوقأأت 
 نيكون ثمة تحر   نيل   الدولة أن تستظهر بحق لتبرنير ع لهاو نيوحي مشروع الاست تاج بأنه  ع دما لا ولا

(724) North Sea Continental Shelf  أعلا (   671)انظر الحاشيةat p. 44, para. 77 الأت  76؛ انظأر أنيضأا  الفقأرة(
وأشأأأارت  رط أن الأأأدول "اعتقأأأدت أنهأأأا تطبأأأق قاعأأأدة دل اميأأأة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي"(وتشأأأير دلى شأأأ

 Military and  )"ممارسأأة تأأدل علأأى اعتقأأام ب أأوع مأأ  الحأأق العأأا  للأأدول"المحك أأة أنيضأأا   في جملأأة أمأأور  دلى 

Paramilitary Activities in and against Nicaragua  أعلا (  663)انظر الحاشية at p. 108, para. 206و) 
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السياسية مفعت الدولة الإقلي ية دلى الاعترا  بحق اللجأوء مون  ال فعيةمجرم  الملاءمة أو
 و(725)شعور سلالت ا  القانوني أن ولي   ا القرار أيُ 

والسأعي دلى الامتثأال لالتأأ ا  تعا أدي بوصأأفه الت امأا  تعا أأديا   تمامأا  مثأأ  السأعي دلى الامتثأأال  (4)
الم ارسأة المتَّبع أة إأ   ال يأة ف :للقانون المحلي  ليس قبولا  بمثابة قانون لغرض تحدنيد القأانون الأدولي العأرفي

مولأأة وقأأد تعأأتر   و(726)سأأت تاج وجأأوم قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدوليتأأؤمي  في حأأد ذاتهأأا  دلى ا لا
؛ ولكأ   أ ا اامأر يحتأاج ةمأ  مأ  القأانون الأدولي العأرفي والمعا أد  بمقتضأىبأنها مقيَّأدة سلتأ ا  معأين  ما

معا أأأدة ليسأأأت مرتبطأأأة إأأأا  لحكأأأم في وفقأأأا   دلى دثبأأأاتو ومأأأ  ناحيأأأة أخأأأرى  ع أأأدما تتصأأأر  الأأأدول
غأأير أطأأرا  في المعا أأدة  فأأ ن ذلأأك قأأد نيأأدل  تعا دنيأأة في علاقاتهأأا مأأع مولحكامأأا  أع أأدما تطبأأق  أو

 في غياب أي تفسير مخال و)اعتقام سلإل ا ( على وجوم قبول بمثابة قانون 
نيتعلأأق بكأأ  مأأ  الأأدول  في أأا )الاعتقأأام سلإلأأ ا (القبأأول بمثابأأة قأأانون البحأأث عأأ  ولمأأب  (5)

أنها فه أت  والت نيتعين أن نيثبت لدول القامرة على الرم عليهاالمشارمة في الم ارسة ذات الصلة وا
ولأيس مأ  الضأروري دثبأات أن جميأأع  و(727)الم ارسأة علأى أنهأا ممارسأة وفقأا  للقأانون الأدولي العأرفي

بوصأأأفها قاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون  المأأأدعاةلقاعأأأدة سالأأأدول قأأأد اعترفأأأت )قبلأأأت بمثابأأأة قأأأانون( 
 و(728)انعدامه مع قلة الاعتراض أوتمثيلي و ع الدولي؛ والمطلوب  و قبول واس

قأأأأانون مولي عأأأأرفي لوكأأأأ  اعتبأأأأار ممارسأأأأة عامأأأأة م شأأأأئة  علأأأأى أنأأأأه لا 2وتشأأأأدم الفقأأأأرة  (6)
؛ فهأأأأي مجأأأأرم اسأأأأتخدا  متأأأأداول )الاعتقأأأأام سلإلأأأأ ا (بمثابأأأأة قأأأأانون  امأأأأ  مون قبولهأأأأ همعأأأأبرة ع أأأأ أو
أن تتبعهأأأأأا  فيفسأأأأأها حأأأأأرة قأأأأأانونا  عأأأأأامةو وبعبأأأأأارة أخأأأأأرى  دن الم ارسأأأأأة الأأأأأت تعتأأأأأبر الأأأأأدول ن أو
تحدنيأد ا  المأرامتعكسأه )دلا دذا مانأت القاعأدة  تسهم في القانون الدولي العرفي أو تتجا لها لا أو

تح أأأ  جميأأأع حأأأالات انتظأأأا  السأأألوك الأأأدولي  ولا و(729)تأأأ ص  أأأي نفسأأأها علأأأى  أأأ ا الاختيأأأار(
__________ 

(725) Colombian-Peruvian asylum case  أعأألا (   674)انظأأر الحاشأأيةat pp. 277 and 286 انظأأر أنيضأأا  و و: 
The Case of the S.S. “Lotus”  أعألا (   687)الحاشأيةat p. 28  حأتى لأو مانأت القأرارات القضأائية ال أامرة"(

ووو فأأ ن  مأأ  حيأأث وقائعهأأا المأأدعاةر دليهأأا مافيأأة لإثبأأات الظأأرو  الأأت وكأأ  الوقأأو  عليهأأا في القضأأايا المشأأا
ج ائيأة  ولأيس أنهأا  معأاوىالأدول امت عأت  ع ليأا   في غالأب ااحيأان عأ  رفأع  نيظهر أن أنني نيد على  ذلك ل 

 دمرامهأادذا مان   ا الامت اع قائ ا  على  وك  الحدنيث ع  عر  مولي دلا لا تعتر  بأنها مل مة بفع  ذلك؛ دذ
أن عليهأأأا  أأأ ا الواجأأأب؛ ومأأأ   مدرمأأأةسسأأأت تاج أن الأأأدول  المأأأدعاةتسأأأ ح الواقعأأأة  أن مأأأ  واجبهأأأا الامت أأأاعو ولا

 Military and Paramilitaryو ناحيأأة أخأأرى ووو   أأاك سأأرو  أخأأرى نيأأرام إأأا دسهأأار أن العكأأس صأأحيح"(؛

Activities in and against Nicaragua  أعلا (   663)انظر الحاشيةat pp. 108–110, paras. 206–209و 
و وسلتأالي قأد ت شأف at p. 43, para. 76أعألا (   671)الحاشأية  North Sea Continental Shelf مأثلا :انظأر  (726)

معا أدة تكأون دذا مانأت قاعأدة مأ  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي قأد نشأفت ع أدما  صعوبة معي ة في التحقق ممأا
 ية تقرنيبا وشارمة عالمبم قد حظيت معلِ ةغير 

 ,at p. 109أعلا (   663)الحاشية  Military and Paramilitary Activities in and against Nicaraguaانظر:  (727)

para. 207غير أا مأ  الأدول الأت تكأون في وضأع نيتأيح لهأا الأرم عليهأا  لمأب  )"فالدول الت تتخ  تلك الإجأراءات أو و
علأى اعتقأام بأن  أ   الم ارسأة أصأبحت دل اميأة بحكأم وجأوم قاعأدة  لأيلا  م‘أن تكون قد تصرفت بحيأث نيكأون سألومها 

 و((اةر  القاري لبحر الش ال)مقتبس م  حكم " ‘قانونية تقتضيها
دذا مانأت ممارسأة معي أة   ك ا ع دما "نيكأون أعضأاء المجت أع الأدولي م قسأ ين انقسأاما  ع يقأا " بشأفن مسأفلة مأا (728)

وكأأ  القأأول بوجأأوم أي قبأأول بمثابأأة قأأانون مأأ   أأ ا القبيأأ :    لاعتقأأام سلإلأأ ا ()الاقبأأول بمثابأأة قأأانون ب مقرونأأة
 وat p. 254, para. 67أعلا (   675)الحاشية  Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons :انظر

والشأأرطة المسأألحة  أن:  نيتعلأأق بمأرور القأأوات المسألحة في أا  رقضأأية حأق المأأرو   كأ ا لاحظأأت محك أة العأأدل الدوليأة في (729)
بأن الإذن مُأأأِ ح  وحأأأوججرفضأأأهو  سأأأحب الإذن أوفي السأأأيامة الإقلي يأأأة سأأألطة تقدنيرنيأأأة لصأأأاحب "الم ارسأأأة تؤمأأأد أن 

نيوجأأد أي شأأيء في السأأج  نيظهأأر أن مأأ ح الإذن   الموقأأ  القأأانونيو ولا فينيأأؤثر  مائ أا   ولكأأ  المحك أأة تأأرى أن ذلأأك لا
 Case concerning Right of Passage over Indian Territory) بوصأفه الت امأا " اله أد مأان ل امأا  علأى برنيطانيأا أو
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ير البسأأاط ااحمأأر لرؤسأأاء الأأدول تأأوف قبيأأ  أهميأأة قانونيأأة؛ فالمجأأاملات الدبلوماسأأية  مأأ الملاحظأأة 
حق  وك  أن تولد أي واجب قانوني أو شعور سلالت ا  القانوني وم    لاي تقترن بأ ال ائرني   لا

 و(730)على   ا ال حويه تشهد عل في التصر  أو

  10الاستنتاج   
 )الاعتقاد بالإلزام(يشكال الأدلة على القبول بمثالة قانون 

أشأكالا   )الاعتقأام سلإلأ ا (ى القبأول بمثابأة قأانون قد تتخ  ااملأة علأ -1 
 متعدمة ومت وعةو

  )الاعتقأأام سلإلأأ ا ( قأأانون بمثابأأة القبأأول علأأى ااملأأة أشأأكال تشأأ   -2 
: البيأانات العامأة الصأامرة سسأم الأدول؛ والم شأورات الرسميأة؛ الحصر لا المثال سبي  على

راسأأأأألات الدبلوماسأأأأأية؛ وقأأأأأرارات المحأأأأأامم والآراء القانونيأأأأأة الصأأأأأامرة عأأأأأ  الحكومأأأأأة؛ والم
تعُت أد  الوط ية؛ وأحكا  المعا دات؛ والسألوك المأرتبط بقأرارات تتخأ  ا م ظ أة موليأة أو

 في مؤتمر حكومي موليو
ملأيلا     صأدور رم فعأ  بمأرور الوقأت علأى ممارسأة مأاعأد نُيسأتخد  قد -3 

 في وضأأع نيتأأيح لهأأاكأأون الأأدول   بشأأرط أن ت)الاعتقأأام سلإلأأ ا (علأأى قبولهأأا بمثابأأة قأأانون 
 ماو الرم وأن تقتضي الظرو  رم  فع ا 

 العرح  
بمثابأة  مأ  قبأول ممارسأة مأا التحقأق فيهأاساملأة الأت وكأ   10نيتعلق مشروع الاست تاج  (1)

القبول بمثابة قانون وك  التعرني  به م  خلال مختلأ   نيوضح أنو و و )الاعتقام سلإل ا (قانون 
دذا مانت  في حالة بعي هأا  تعكأس رأي  الت ني بغي تقيي ها بع انية لتقرنير ما ولمظا ر سلوك الد

 ومولة بشفن الحالة الرا  ة للقانون الدولي العرفي
وكأأأ   )الاعتقأأأام سلإلأأأ ا (العأأأا  بأن القبأأأول بمثابأأأة قأأأانون  الطأأأرحعلأأأى  1وتأأأ ص الفقأأأرة  (2)

مأ  تعأرب عأ  اعترافهأا بوجأوم قاعأدة  التعبير ع ه بطائفة واسعة مأ  ااشأكالو ووكأ  للأدول أن
قبأول بمثابأة العلأى  الأدالمثأيرةو و أ ا السألوك   بطأرقالقانون الدولي العرفي )أو رفضأها لأه(  قواعد
 البيأأأأاناتتوضأأأأح الفقأأأأرات التاليأأأأة  مأأأألا  مأأأأ   نيشأأأأ    م أأأأا مأأأأدعاةنيأأأأدعم قاعأأأأدة  الأأأأ ي قأأأأانون

 ةووالإجراءات المامنية )وم لك الامت اع( بشفن الم ارسة المع ي

                                                                                                                                                              

  أمأأدت محك أأة حصأأانات الدولأأة مأ  الولانيأأة القضأأائية قضأأية (و وفيat pp. 42–43أعأألا (   675)انظأر الحاشأأية 
: "رغأأم أنأأه قأأد القأأانون الأأدولي العأأرفيمأأ  قواعأأد قاعأأدة  مضأأ وننيلأأي في سأأعيها دلى تحدنيأأد  العأأدل الدوليأأة أنيضأأا  مأأا

 أأو مطلأأوب بموجأأب القأأانون الأأدولي  ف جأأ   ممأأا مأأ ح حصأأانة أوسأأع نطاقأأا   أن الأأدول تقأأرر أحيأأانا   نيكأأون صأأحيحا  
لاعتقأأأام المطلأأأوب نيقأأأترن س ااغأأأراض الحاليأأأة  تظأأأ  ال قطأأأة الرئيسأأأية  أأأي أن مأأأ ح الحصأأأانة في مثأأأ   أأأ   الحالأأأة لا

 Jurisdictional Immunities of the)" قيأد نظأر المحك أة حاليأا   القضأية نيسألط أي ضأوء علأى سلإلأ ا   وسلتأالي لا

State  أعلا (   672)انظر الحاشيةat p. 123, para. 55و) 
لاحظأأأأت محك أأأأة العأأأأدل الدوليأأأأة أن   أأأأاك سلفعأأأأ : "العدنيأأأأد مأأأأ  الإجأأأأراءات الدوليأأأأة  مأأأأثلا  في ميأأأأدان المراسأأأأيم  (730)

الملاءمأأأة  تقرنيبأأأا   لكأأأ  الأأأدافع وراء أأأا  أأأو اعتبأأأارات المجاملأأأة أو الاحتفاليأأأة والبروتومأأأول  الأأأت تأأأؤمى بشأأأك  ثابأأأت
 671 )انظأأر الحاشأأية North Sea Continental Shelf)التقاليأأد فقأأط  ولأأيس أي شأأعور سلواجأأب القأأانوني"  أو

 (وat p. 44, para. 77  أعلا (
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)الاعتقأأام قائ أأة غأأير حصأأرنية بأشأأكال ااملأأة علأأى القبأأول بمثابأأة قأأانون  2وتقأأد  الفقأأرة  (3)
 أ   ااملأة أنيضأا   تشأيرو وقد (731)له ا الغرض الت نيشيع الاستشهام إافيها ااملة    بماسلإل ا (

ى القبأول قبول بمثابة قانونو و  اك بعض القواسم المشأترمة بأين أشأكال ااملأة علأوجوم عد   دلى
؛ (732)أعلا  6م  مشروع الاست تاج  2المشار دليها في الفقرة  الدول ةبمثابة قانون وأشكال ممارس

نفسها )لك   حتى في     الحالأة   المست داتفي  أحيانا   الرم ين  ني   ورومونيعكس ذلك ج ئيا  
أن تجسد  حنيرُجوعلى أي حال   و(733)ع لية م فصلة في م  حالة( دجراء نيتطلب التعر  عليها

 ع في مثير م  ااحيان اعتبار ا تعبيرا   ااجدى م  نيكون وقدالبيانات الق اعة القانونية للدولة  
 ( بدلا  م  حالات ممارسةوعد  القبوللقبول بمثابة قانون )أو ا
  نيأأوفر بيأأان علأأر )الاعتقأأام سلإلأأ ا (ومأأ  بأأين أشأأكال ااملأأة علأأى القبأأول بمثابأأة قأأانون  (4)

إأأا بموجأأب القأأانون الأأدولي  مأأفمور محظأأورة أو أو جأأائ ةن ممارسأأة معي أأة بأ مولأأة مأأا صأأرنيح سسأأم
)أو اعترفأت بأن الآخأرني   اتبعتهأا قد تج بت     الم ارسأة أوالدولة  على أن مؤشرأوضح العرفي 
 وسلمثأ   وكأ  أن والتأ ا  قأانوني أو قأانوني  بونها ع  حق( انطلاقا  م  الشأعور بحأقتلم أو نيتبعونها
مع القاعدة المفترضة بفع  بيانات معاصرة بعد  وجوم أي قاعدة م   المت شيةالم ارسة    أثرُ نيبطُ 

: في الم اقشأات في الم تأديات مأثلا   الإملاء إ   البياناتوك    الحالتين معا   و وفي(734)  ا القبي 
تقُأأدَّ  في  معأأاءاتا أمأأا  الهيئأأة التشأأرنيعية؛ وفي القأأوانينعأأرض مشأأارنيع  وع أأدالمتعأأدمة ااطأأرا ؛ 

الاحتجاجأات الأت تصأ  سألوك  المرافعات الخطية والشفونية أما  المحامم والهيئأات القضأائية؛ وفي
علأأأى سأأأتجابة لمقترحأأأات التأأأدوني و ووكأأأ  الإملاء إأأأا الا غأأأير مشأأأروع؛ وفي بأنأأأهالأأأدول ااخأأأرى 

 سلاشتراك مع آخرني و أو انفرام
أنيضا  في التحقق مأ   2املة الوارمة في الفقرة ووك  أن تساعد ااشكال ااخرى م  ا (5)

نيتعلأأق بأأبعض الم ارسأأاتو ومأأ  بأأين  أأ   ااملأأة  نيشأأ   مصأأطلح  الوضأأع القأأانوني للأأدول في أأا
ااملة العسكرنية والخرائط الرسمية   مث "الم شورات الرسمية" الوثائق الم شورة سسم مولة م  الدول  

و وقأأد تلقأأي الآراء الم شأأورة )الاعتقأأام سلإلأأ ا (بأأة قأأانون القبأأول بمثا الوقأأو  فيهأأا علأأىالأأت وكأأ  
لل ستشأأارني  القأأانونيين الحكأأوميين أنيضأأا  الضأأوء علأأى الموقأأ  القأأانوني لدولأأة مأأا  رغأأم أن اامأأر 
ليس م لك دذا رفضأت الدولأة الع أ  سلمشأورةو وقأد تشأ   المراسألات الدبلوماسأية  علأى سأبي  

لى البعثأأأأأات الدبلوماسأأأأية  مثأأأأأ  تلأأأأأك المتعلقأأأأأة سلامتيأأأأأاوات المثأأأأال  مأأأأأ مرات التع أأأأأيم الموجهأأأأأة د
والحصأاناتو والتشأرنيعات الوط يأة  رغأم أنهأا في معظأأم ااحيأان نتأاج خيأارات سياسأية  وكأأ  أن 

في ا نيتص  بسأ   ني ص تحدنيدا  )مثلا  سي ا ع دما  القبول بمثابة قانون  لا علىتكون قيِّ ة مدلي  
أنهأأا تسأأ ح ننفأأاذ  أأ ا القأأانونو وقأأد  قأأانون الأأدولي العأأرفي أوبموجأأب ال سأأ تُ أنهأأا  تشأأرنيع( علأأى

 مسائ  القانون الدوليو فيتتض   قرارات المحامم الوط ية أنيضا      البيانات ع د دصدار حكم 

__________ 

  دتاحأأأة أملأأأة القأأأانون الأأأدولي العأأأرفيوالوسأأأائ  الكفيلأأأة بأأأ يامة تيسأأأير  الطأأأرق :A/CN.4/710انظأأأر أنيضأأأا  الوثيقأأأة  (731)
 و(2018م مرة م  اامانة العامة )

ثمة أنيضا  فوارق بين القائ تين  ان القصد م ه ا  و الإشأارة دلى اامثلأة الرئيسأية المتصألة بكأ  رمأ  مأ  اارمأان  (732)
 الم شئةو

 أعلا و  2الفقرة   3انظر مشروع الاست تاج  (733)
نكأأار صأأرنيح للالتأأ ا  القأأانوني  مأأثلا  ع أأدما تأأدفع الأأدول نالم ارسأأة نفسأأها مصأأحوبة وفي بعأأض ااحيأأان  تكأأون  (734)

 تعونيضا  على سبي  الهبة ع  ااضرار الت تلحق سلم تلكات الدبلوماسية ااج بيةو
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ومتاحأة وقد تتيح ع ليات الصياغة المتعدمة ااطرا  والع ليات الدبلوماسية أملأة قيِّ أة  (6)
 دنيأرام و أ ا سأببانونية للدول دواء مض ون القانون الأدولي العأرفيو في ا يخص الق اعات الق بيسر

عت أد في مأؤتمر تُ  " و"السألوك المأرتبط بقأرارات تتخأ  ا م ظ أة موليأة أوات"أحكا  المعا دعبارتي 
ين تبُحث الفائدة المحت لة م ه ا في تحدنيد قواعأد القأانون الأدولي العأرفي بم نيأد تحكومي مولي"  الل
 وأمنا   12و 11مشروعي الاست تاجين م  التفصي  في 

نيقتضأيه اخأتلا  الحأال علأى أشأكال أملأة القبأول بمثابأة  مع مراعأاة مأا 2وتسري الفقرة  (7)
 نيتعلق سلم ظ ات الدوليةو في ا )الاعتقام سلإل ا (قانون 

على أن عد  رم الدول  في غضون فأترة وم يأة معقولأة  وكأ  أنيضأا   في  3وت ص الفقرة  (8)
  أن "نيكأأون مصأائد ااسمأاكرو  معي أة  علأأى حأد تعبأير محك أأة العأدل الدوليأة في قضأأية سأ  سأ

تتعأأأارض مأأأع القأأأانون   أن ممارسأأأة معي أأأة اتبعتهأأأا جهأأأات أخأأأرىل ووو تعتأأأبر م أنهأأأاشأأأا دا  علأأأى 
علأأأى القبأأأول بمثابأأأة قأأأانون  وقأأأد نُيسأأأتخد   التسأأأامح مأأأع ممارسأأأة معي أأأة فعأأألا  ملأأأيلا   و(735)الأأأدولي"

ع أأدما وثأأ  ذلأأك التسأأامح اتفاقأأا  في تلأأك الم ارسأأةو ولكأأ  حأأتى نيكأأون لعأأد   لإلأأ ا ()الاعتقأأام س
في سرو  م     لمب استيفاء شرطينثبوتيةقي ة  م    ا القبي  احتجاج علر وجوم اعتراض أو
صألة لهأا بمشأروعية الم ارسأة  غأير مسأت د مأ  أسأباب لاأن الامت أاع للتفمأد مأ   حالة على حأدة

 :(737)دلى رم فعأ  علأى الم ارسأة المع يأة نيأدعو كون   اك مانيلا   م  ااساسي أن أو  و(736)المع ية
 في -عأأامة بطرنيقأأة سأألبية  -الم ارسأأة  تأأؤثرقأأد نيكأأون  أأ ا  أأو الحأأال  علأأى سأأبي  المثأأال  ع أأدما 

ثانيأأأا   تعأأأر  و(738)تأأأرفض ا أأأاذ أي دجأأأراء تتخأأأ  أي دجأأأراء أو حقأأأوق الدولأأأة الأأأت لا مصأأأا  أو
الأرم" أن الدولأة المع يأة لمأب أن تكأون قأد عل أت سلم ارسأة  في وضأع نيتأيح لهأا" الإشارة دلى مولة

)ونيش   ذلك الظرو  الأت لمأب أن نيفُأترض فيهأا  بسأبب الدعانيأة لل  ارسأة المتبعأة  أن الدولأة  
__________ 

(735) Fisheries case  أعأألا (   708)انظأر الحاشأأيةat p. 139: و انظأأر أنيضأأا The Case of the S.S. “Lotus” 
عارضأت نيبأدو أنهأا  )"تشعر المحك ة أنها مدعوة للتشدنيد على أن الدول المع يأة لا at p. 29أعلا (   687ية )الحاش

نيبأأدو أنهأأا  لا الاصأأطدا  أمأأا  محأأامم بلأأد غأأير البلأأد الأأ ي نيرُفأأع عل أأه  م أأا بقضأأايانيتعلأأق  الإجأأراءات اة ائيأأة في أأا
الأأأت تأأأ احم لسأأألوك الأأأ ي اتبعتأأأه في جميأأأع القضأأأايا نيبأأأدو أن سأأألومها اختلأأأ  اختلافأأأا  مل وسأأأا  عأأأ  ا احتجأأأت: ولا

مباشرة مع وجوم موافقة ض  ية مأ  جانأب الأدول علأى الولانيأة القضأائية     الواقعة تعارض تو و بشفنها الاختصاص
مسأائ   تأواتر الحصرنية للدولة الت نيرُفع عل ها  مثل ا س  ومي  الحكومة الفرنسية أن م  الم كأ  اسأت تاجه مأ  عأد 

الدوليأأأة  أن تكأأأون  نيكأأأون مطابقأأأا  لل  ارسأأأة لا أمأأأا  المحأأأامم اة ائيأأأةو ونيبأأأدو قليأأأ  الاحت أأأال  م أأأا اصالاختصأأأ
قأأأأد  Ekbatana-West-Hinderقضأأأأية  والحكومأأأأة االمانيأأأأة في Ortigia-Oncle-Josephالحكومأأأأة الفرنسأأأأية في قضأأأأية 

رأتا حقأأا  أن في ذلأأك انتهامأأا   لأأوة أأائي ا للاختصأأاصأغفلتأأا الاحتجأأاج علأأى ممارسأأة المحأأامم الإنيطاليأأة والبلجيكيأأة 
 Priebke, Erich s/solicitud de extradición, Case No. 16.063/94, Supreme Court of"(؛ للقأانون الأدولي

Justice of Argentina, Judgment of 2 November 1995, Vote of Judge Gustavo A. Bossert, at p. 40, 

para. 90و 
 وat p. 27, para. 33أعلا (   671)الحاشية  North Sea Continental Shelfأعم:  بوجه انظر أنيضا   (736)
و وو بمثابأة قبأول ضأ ر حقيقأة لاحظت محك ة العدل الدولية  في سياق مختل   أن: "عأد  وجأوم رم فعأ  قأد نيعُأد (737)

 Sovereignty) دعي رما "أنيضا   ولك  فقأط دذا مأان سألوك الدولأة ااخأرى نيسأت ني طقونيعر ذلك أن السكوت قد 

over Pedra Branca/Pulau Batu Puteh, Middle Rocks and South Ledge (Malaysia/Singapore), 

Judgment, I.C.J. Reports 2008, p. 12, at pp. 50-51, para. 121) انظأر أنيضأا  و: Dispute regarding 

Navigational and Related Rights  أعألا (  683)الحاشأية at pp. 265–266, para. 141  تأرى المحك أة أن"(
 مسأأاءلة خأألال فأترة طونيلأأة جأأدا   عأد  دنكأأار نيكأاراغوا وجأأوم حأأق ناشأئ عأأ  الم ارسأأة الأت اسأأت رت مون عأائق ولا

 نيكتسي أهمية خاصة"(و
 وملها تقرنيبا   م  اةائ  تماما  أن نيُ ظر دلى ممارسة معي ة على أنها تؤثر في جميع الدول أو (738)
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نيكفي م  الوقت والقدرة لا اذ دجراءاتو ودذا مانت  (  وأنها مان لدنيها مامانت على علم إا
نيأُأت ح لهأا وقأت معقأول للأرم   م وكأ  توقُّأع أنهأا تعلأم بم ارسأة معي أة  أو مأان لا أو تعلأم الدولة م
( أجيأأ توكأأ  أن نيعُأأ ى دلى الإقأأرار بأن  أأ   الم ارسأأة صأأدر إأأا تكليأأ  )أو  عأأد  الأأرم لافأأ ن 

 ولامت اعها ع  الع  ووك  للدولة أنيضا  أن تقد  تفسيرات  بموجب القانون الدولي العرفيو

  الخامس الجزء  
 تحديد القانون الدولي العرفيفي يهمية مواد معيّنة 

وجأأأوم ومضأأأ ون قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي علأأأى مأأأوام  تقرنيأأأروكأأأ  الاطأأألاع في ع ليأأأة  (1)
صأحوبة سلاعتقأام المالمقبولأة بمثابأة قأانون ) المأدعاة لل  ارسأةمت وعة أخرى غير ااملة ااولية للحالات 

سأأي ا المعا أأدات   نصوصأأا  مكتوبأأة تتعلأأق سلمسأأائ  القانونيأأة  ولا عأأامةالمأأوام  سلإلأأ ا (و وتشأأ    أأ  
الدوليأأأة  والقأأأرارات القضأأأائية )الصأأأامرة عأأأ  المحأأأامم الدوليأأأة  الحكوميأأأة وقأأأرارات الم ظ أأأات والمأأأؤتمرات
تفسأأير  توليأأ  أو و وقأأد تسأأاعد  أأ   ال صأأوص في تج يأأع أوالفقهأأاء والوط يأأة علأأى السأأواء(  وأع أأال

صأأياغات مقيقأأة لتأأفطير وتوجيأأه أي  تأأوفرأنهأأا قأأد  بتحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي م أأا المتصأألةارسأأة الم 
ااهميأأة المحت لأأة لهأأ   المأأوام  موضأأحا  أن مأأ   شأأرحتحأأرا في الأأرم ين الم شأأئينو ونيسأأعى اةأأ ء الخأأامس دلى 

 وعدت فيهال ي أُ دجراء مراسة متفنية لك  م  مض ون     الموام والسياق  المهم للغانية
ا ت امأأأأأا  خاصأأأأأا  في السأأأأأياق الحأأأأأاليو ونيسأأأأأتحق نتأأأأأاج ة أأأأأة القأأأأأانون الأأأأأدولي في حأأأأأد ذاتأأأأأه  (2)

نيكتسأأي أي   قأأد (739)اعترفأأت بأأه محك أأة العأأدل الدوليأأة وغير أأا مأأ  المحأأامم والهيئأأات القضأأائية فك أأا
ونيصأدق وجوم ومض ون قاعدة م  قواعد القانون الأدولي قي أة خاصأة؛  لتفميدع  اللج ة  صامرقرار 

بعد  وجوم قاعدة م    ا القبي و وني بأع ذلأك مأ  الولانيأة الفرنيأدة نيفيد است تاج لها   ا أنيضا  على أي 
لتشأجيع    بصأفتها جهأاوا  فرعيأا  للج عيأة العامأة ل مأم المتحأدة الت حصلت عليها اللج أة مأ  الأدول

)بمأا في ذلأك ال ظأر في الدراسأات وم  شموليأة دجراءاتهأا   (740)لقانون الدولي وتطونير التدرلمي لتدوني  ال
والأدول ة عيأة العامأة سعلاقتهأا الوثيقأة م  (  و   والاعتقام سلإل ا الدول ةالاستقصائية الواسعة لم ارس
الأوون الأ ي غأير أن أث أاء الاضأطلاع بع لهأا(و مأ  الأدول شأفونية وخطيأة  )بما في ذلك تلقي تعليقأات

مأأ  شأأتى  م هأأا المصأأامر الأأت اعت أأدت عليهأأا اللج أأة  عوا علأأىنيتوقأأ  لمأأب دعطأأاؤ  لقأأرارات اللج أأة 
 و(741)تاج ع لهاالدول ل  استحسانالمقا  ااول  وفي  المرحلة الت بلغتها في ع لهاو 

__________ 

 ,Gabčikovo–Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, I.C.J. Reports 1997, p. 7مأثلا :  انظأر (739)

at p. 40, para. 51; Responsibilities and obligations of States with respect to activities in the Area, 

Advisory Opinion, 1 February 2011, ITLOS Reports 2011, p. 10, at p. 56, para. 169; Prosecutor v. 

Elizaphan Ntakirutimana and Gérard Ntakirutimana, Cases Nos. ICTR-96-10-A and ICTR-96-17-

A, Judgment (Appeals Chamber) of 13 December 2004, International Criminal Tribunal for 

Rwanda, para. 518; Dubai-Sharjah Border Arbitration (1981), International Law Reports, vol. 91, 

pp. 543–701, at p. 575; and 2 BvR 1506/03, German Federal Constitutional Court, Order of the 

Second Senate of 5 November 2003, para. 47و 
( 2-م)174ت دتأأأه اة عيأأأة العامأأأة بموجأأأب القأأأرار الأأأ ي اع  (1947ال ظأأأا  ااساسأأأي للج أأأة القأأأانون الأأأدولي )انظأأأر  (740)

 و1947تشرني  الثاني/نوف بر  21المؤر  
  قأد نيتعأين أنيضأا  وت ميتأه للأدول متى ا  ت اة عية العامة دجراء بشأفن مشأروع نهأائي للج أة  مأثلا  نرفاقأه بقأرار (741)

 و  أمنا 12اللج ة في دطار مشروع الاست تاج  نتاجال ظر في 
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  11الاستنتاج 
 المعاهدال
لموو أن تعكس قاعدةت م صأوص عليهأا في معا أدةا قاعأدة  مأ  قواعأد  -1 

 ارمة في المعا دة:القانون الدولي العرفي دذا ثبت أن القاعدة الو 
 القانون قواعد م  موجومة لقاعدة تدوني ا   المعا دة  دبرا  ع د مانت  (أ) 
 أو العرفي؛ الدولي

 قأأأد مانأأأت  العأأأرفي الأأأدولي القأأأانون قواعأأأد مأأأ  قاعأأأدة تبلأأأور دلى أمت (ب) 
 أو المعا دة؛ دبرا  قب  تظهر بدأت

  ام سلإلأأأأ ا ()الاعتقأأأأ قأأأأانون بمثابأأأأة مقبولأأأأة عامأأأأة ممارسأأأأة دلى أفضأأأأت (ج) 
 والعرفي الدولي القانون قواعد م  جدنيدة قاعدة ع  فت خضت ب لك

قأأد نيشأأير  ودن لأأيس سلضأأرورة  وروم قاعأأدة في عأأدم مأأ  المعا أأدات  -2 
 أن القاعدة الوارمة في المعا دة تعكس قاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفيو دلى

 العرح  
المعا أأأأأدات في تحدنيأأأأأد القأأأأأانون الأأأأأدولي العأأأأأرفيو  بأهميأأأأأة 11نيتعلأأأأأق مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج  (1)
نيت أأاول مشأأروع الاسأأت تاج السأألوك المأأرتبط سلمعا أأدات مشأأك  مأأ  أشأأكال الم ارسأأة  و أأي  ولا

ع ليأة صأ ع المعا أدات بمباشأرة  نيتعلق أنه لا ؛ م اأعلا  6مسفلة مش ولة في مشروع الاست تاج 
الأدول ودثبأات القبأول  اتا دلى نشأوء ممارسأذاتهأ  أيأحكأا  المعا أدة  الأت قأد تأؤمي بمشارنيع  أو

 وأعلا  10و 6عي الاست تاجين و على ال حو المبين في مشر  )الاعتقام سلإل ا (بمثابة قانون 
ااطأأرا  فيهأأا  ف نهأأا "قأأد نيكأأون لهأأا  تلأأ   دلا ولأأئ  مانأأت المعا أأدات  في حأأد ذاتهأأا  لا (2)

ووكأ  أن  و(742)في تطونير أا" حأتى    أومور  ا  في تسجي  وتحدنيد القواعد المست دة م  العأر 
القأأأأأأانون الأأأأأأدولي  مضأأأأأأ ون( الضأأأأأأوء علأأأأأأى وتطبيقهأأأأأأاتسأأأأأألط أحكامهأأأأأأا )وع ليأأأأأأات اعت ام أأأأأأا 

المعأرب ع هأا بوضأوح أملأة ملائ أة بشأك  خأاص  المعا أداتووك  أن تأوفر أحكأا   و(743)العرفي
 علأ  تلأك القواعأدوأنهأا ت نيتبأينمضأ ون قواعأد القأانون الأدولي العأرفي ع أدما  في ا يخص وجأوم أو

ت شأأئ وك هأأا  في حأأد ذاتهأأا  أن  أن تعكأأس" دلى أن المعا أأدات لا لمأأووت بأأه عبأأارة "ومأأع ذلأأك 
 ومض ونها بصورة قاطعة وجوم ا أو تقر أن القانون الدولي العرفي أو قاعدة م  قواعد

__________ 

(742) Continental Shelf  أعلا (   672)انظر الحاشيةat pp. 29–30, para. 27 (" م  البدنيهي طبعا  أنه نيتعين البحأث
الأرغم مأ  أن علأى ع  جو ر القأانون الأدولي العأرفي سلدرجأة ااولى في الم ارسأة الفعليأة للأدول والاعتقأام نل اميتهأا  

في  حأتى مأ  العأر   أو المسأت دةالقواعأد  وتحدنيأدجي  الاتفاقيات المتعدمة ااطرا  قأد نيكأون لهأا مور مهأم في تسأ
مأأ  في معا أأدة  ورمت"قاعأأدة احت أأال أن تصأأبح دلى  1969 مأأ  معا أأدة فيي أأا لعأأا  38 المأأامة وتشأأير"(و تطونير أأا

 "وإا إ   الصفة ا  القانون الدولي معترف م  قواعد عرفية قاعدة بوصفها ثالثةمل مة لدولة أن تصبح 
 Ways and"؛ وat p. 128, para. 66أعألا (   672 )الحاشأية Jurisdictional Immunities of the Stateانظأر  (743)

means for making the evidence of customary international law more readily available", Yearbook 

of the International Law Commission 1950, vol. II, document A/1316, vol. II, , Part II, p. 368, 

para. 29   لم ارسأأة تتبعهأأا أنيضأأا  مول أخأأرى في  تعا دنيأأةعلأأى صأأيغة  أن تعت أأد مول معي أأة)"لأأيس مأأ  ال أأامر
 الأت ااطأرا  المتعأدمة الاتفاقيأات وحأتىاةهوم الرامية دلى دثبات وجوم قاعدة م  قواعد القانون الأدولي العأرفيو 

 "(والعرفي الدولي القانون دثبات في قي ة لها أن على دليها نيُ ظر ما ا  غالب ال فاذ  حي  تدخ  م لك ها وُقعت
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واعأد ت قدذا مانأ مأا تقرنيأرعاملا   اما  في  في معا دة ماعدم ااطرا  وك  أن نيكون و  (3)
وقأد تبأدو المعا أدات الأت حصألت موليأا  عرفيأا ؛  قأانونا  تعكس معي ة م صوص عليها في المعا دة 

تدخ  بعأد  لك  المعا دات الت م و(744)على قبول شبه عالمي ذات ملالة خاصة في   ا الصدم
  معي أة تأثأير في سأرو  أنيضا   نيكون لهاتحقق بعد مشارمة واسعة ال طاق قد  الت م حي  ال فاذ أو

و وأيا  مأأان (745)بأغلبيأة سأأاحقة مأ  الأدول سأي ا ع أدما تكأون قأأد اعتُِ أدت مون معارضأة أو ولا
اامر  ف ن موق  الأدول غأير ااطأرا  في معا أدة حظيأت بتصأدنيق واسأع ال طأاق  سأواء وقأت 

 تكون له أنيضا  صلة سلموضوعوسلاحقا    دبرامها أو
تبأأأأين فيهأأأأا أن القواعأأأأد الم صأأأأوص عليهأأأأا في ثلاثأأأأة سأأأأرو  وكأأأأ  أن ني 1تحأأأأدم الفقأأأأرة و  (4)

تعكأأأس القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  مميأأأ ة بوقأأأت نشأأأفة قاعأأأدة القأأأانون الأأأدولي )أو بدانيأأأة  معا أأأدة مأأأا
الإشأأأأارة دلى أن القاعأأأأدة قأأأأد  م صأأأأوص عليهأأأأا في معا أأأأدةا""سأأأأتخدا  عبأأأأارة س ونيأأأأرامنشأأأأفتها(و 

أمثأأر مأأ   ن نيعكسأأها حك أأان أوتكأأون وارمة سلضأأرورة في حكأأم تعا أأدي وحيأأد  بأأ  وكأأ  أ لا
توضأأأح اسأأتحالة التحقأأأق بمجأأأرم  "دذا ثبأأأت أن"وعبأأارة و (746)ااحكأأا  الأأأت تقأأرأ مقترنأأأة ببعضأأأها
مأ   نيأدعى أنهأاتقابأ  فعألا  قاعأدة  دذا مانت قاعدة تعا دنيأة مأا دلقاء نظرة على نص المعا دة مما
أأد نيُ بأأد أن  مأأ  حالأأة  لا قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي؛ وفي المقترنأأة القاعأأدة سلم ارسأأة )جأأوم و ؤمَّ

بمثابأأة قأأانون(و ومأأ  المهأأم الأأت ك  مأأ  دثبأأات أن الأأدول ت خأأرط في الم ارسأأة لأأيس )فقأأط(  اقبولهأأب
أأدة في المعا أأدة  بسأأبب  قواعأأد مأأ قاعأأدة الالتأأ ا  التعا أأدي  ولكأأ  لاقت اعهأأا بأن القاعأأدة المجسَّ

 و(747)قاعدة م  قواعد أصبحت  القانون الدولي العرفي أو
 وتتعلق الفقأرة الفرعيأة )أ( سلحالأة الأت نيثبأت فيهأا أن قاعأدة م صوصأا  عليهأا في معا أدة (5)

التحأأري وع أأد  و(748)العأأرفي مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدوليموجأأومة مسأأبقا  قاعأأدة ل  أأي قاعأأدة معل أأة
  القأانون الأدولي العأرفينيأدعى أنهأا مأ  قواعأد نيتعلق بقاعدة  مان   ا  و الحال في ا  دذا بشفن ما

__________ 

 Eritrea-Ethiopia Claims Commission, Partial Award: Prisoners of War, Ethiopia’s Claim مأثلا : انظأر (744)

4, 1 July 2003, UNRIAA, vol. XXVI (Sales No. E/F.06.V.7), pp. 73-114, at pp. 86-87, para. 31 
ن اتفاقيأات العدنيأد مأ  الفقهأاء المه أين المحأدثين مأ  ذوي الحجأة نيسأاندون الطأرح القائأ  بأأن  ليس م  شأك في)"

مأألا طأأرفي  أأ   علأأى ذلأأك  عأأ  القأأانون الأأدولي العأأرفي  ونيوافأأق  تعأأبرأصأأبحت دلى حأأد مبأأير  1949 ج يأأ  لعأأا 
 .Prosecutor vو المي" )الحاشأأية مح وفأأة((؛القضأأيةو ونيأأدعم  أأ ا الاسأأت تاج مجأأرم أنهأأا حصأألت علأأى قبأأول شأأبه عأأ

Sam Hinga Norman  أعألا (   675)انظر الحاشيةat paras. 17–20 (أن    في جملأة أمأور  دلىفي معأرض الإشأارة
علأأأى أن  نيأأأدلجميأأأع الاتفاقيأأأات الدوليأأأة" تحظأأأى بأأأه بأأأين   و أأأو أعلأأأى قبأأأول لاتفاقيأأأة حقأأأوق الطفأأأ  "القبأأأول الهائأأأ 

 والقانون الدولي العرفي( تعبر ع تفاقية أصبحت     الا ذات الصلة م حكا  اا
"لا وكأ  دنكأار أن اتفاقيأة ) at p. 30, para. 27أعألا (   672)الحاشأية  Continental Shelf مأثلا : انظأر (745)

اعت أدتها أغلبيأة سأاحقة مأ   تكتسي أهمية قصوى  دذتك  ناف ة آن اك   الت م -للقانون البحار  1982 عا 
؛ ومأأ     مأأ  الواضأأح أن مأأ  واجأأب المحك أأة  حأأتى بغأأض ال ظأأر عأأ  دشأأارات ااطأأرا  دلى الاتفاقيأأة  الأأدول

 (و"العرفي ال ظر في مدى دل ا  أي م  أحكامها ذات الصلة ل طرا  بوصفها قاعدة م  قواعد القانون الدولي
 ج ئيا و دلانيعكس القانون الدولي العرفي  أنيضا  أن حك ا  واحدا  لا صحيحا  قد نيكون  (746)

أمى   ا الاعتبار دلى ت حية العدنيد م  حالات ممارسة الأدول المسأتدلّ اةر  القاري لبحر الش ال   يتفي قض (747)
 (وat p. 43, para. 76أعلا (   671)انظر الحاشية  North Sea Continental Shelfإا )

 Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of مثلا   انظر (748)

Genocide  أعلا (  663)الحاشيةat pp. 46–47, para. 87و 
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وقأأأد  و(749)الموضأأأوعتأأأوي علأأأى بيأأأان صأأأرنيح إأأأ ا يحي قأأأد  مراعأأأاة نأأأص المعا أأأدة  الأأأ ني بغأأأي أولا  
تعا أأأأدي جأأأأواوا  صأأأأريحا  أن ذلأأأأك الحكأأأأم التعا أأأأدي تحفظأأأأات علأأأأى حكأأأأم نيأأأأوحي جأأأأواو دبأأأأداء 

 أأأأ    غأأأأير أن و(750)  لك أأأأه لأأأأيس اسأأأأت تاجا  قطعيأأأأا  سلضأأأأرورةالقأأأأانون الأأأأدولي العأأأأرفينيعكأأأأس  لا
أي دلى  ولأيس تشير ع ومأا  دلى المعا أدة بوجأه عأا  قد أو قد تكون غائبة ض   ال ص الإشارات
 أأأأأأأ   الحالأأأأأأأة  وكأأأأأأأ  اللجأأأأأأأوء دلى ااع أأأأأأأال التحضأأأأأأأيرنية  ؛ وفي(751)فيهأأأأأأأا محأأأأأأأدمة وارمةقاعأأأأأأأدة 
الدول أث اء ع لية الصياغة قد تكشأ  عأ  نيأة  تدلي إافي ذلك أي بيانات    بما(752)لل عا دة

تبأأين أن الأأدول المتفاوضأأة قأأد  القأأانون الأأدولي العأأرفيو ودذا مأأامأأ  قواعأأد  موجأأومةتأأدوني  قاعأأدة 
__________ 

 ,United Nations, Treaties Series, vol. 78) 1948 سمة اة اعيأة والمعاقبأة عليهأا لعأا تفاقيأة م أع جروأة الإافي  (749)

No. 1021, p. 277)  دة علأى أن الإسمة اة اعيأة  سأواء ارتكبأت في طأرا  المتعاقأاا "تصأامق  علأى سأبي  المثأال
( )التوميأد 1)المأامة  وأث أاء الحأرب   أي جروأة بمقتضأى القأانون الأدولي  وتتعهأد بم عهأا والمعاقبأة عليهأا" أيا  السلم أو

  في تأدوني ورغبأة م هأاالمتعلقة بأعأالي البحأار فقأرة الدنيباجأة التاليأة: " 1958 مضا (؛ وتتض   اتفاقية ج ي  لعا 
(و وقأد تأأدل vol. 450, No. 6465, at p. 82  المرجأأع نفسأهقواعأد القأانون الأأدولي المتصألة بأعأأالي البحأار" )

  البيروفيأة -الكولومبيأة  اللجأوءمعا دة م  المعا دات أنيضا  على أنها تجسد تطورا  تدرلميا  وليس تدوني ا ؛ ففأي قضأية 
 1933 قأأأأوق الأأأأدول وواجباتهأأأأا لعأأأأا بح المتعلقأأأأةة مونتيفيأأأأدنيو مأأأأثلا   رأت محك أأأأة العأأأأدل الدوليأأأأة أن منيباجأأأأة اتفاقيأأأأ

(League of Nations, Treaty Series, vol. CLXV, No. 3802, p. 19 الأت تأ ص علأى أنهأا تعأدل اتفاقيأة سأابقة  )
بق )والعدم المحدوم م  الدول الت صأدقت عليهأا(  تتعأارض مأع الحجأة القائلأة بأن الاتفاقيأة "مجأرم تأدوني  لمبأامئ سأ

 (وat p. 277أعلا (   674)انظر الحاشية  Colombian-Peruvian asylum case)ووو العر "  أقر اأن 
)التحفظأات  3-5-1-3 انالتوجيهيأ آنانظر أنيضا  ملي  اللج ة المتعلق بم ارسة التحفظأات علأى المعا أدات  المبأد (750)

لالت امأأات القائ أأة بموجأأب القأأانون الأأدولي )انعأأدا  ااثأأر في الحقأأوق وا 2-4-4علأأى حكأأم نيعكأأس قاعأأدة عرفيأأة( و
 و(Add.1و A/66/10) 10 الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة السامسة والستون  الملحق رقمالعرفي(  

 ,League of Nations, Treaty Seriesن بعأض المسأائ  المتصألة بت أاوع قأوانين اة سأية )بشأف 1930 اتفاقيأة عأا  (751)

vol. CLXXIX, No. 4137, p. 89  على سبي  المثال  ت ص علأى أن: "دمراج المبأامئ والقواعأد المأ مورة أعألا  )
تشأأك   لا ت تشأأك  أودذا مانأأ مسأأفلة مأأايحكأأم مسأأبقا  علأأى نيعُتأأبر بأي حأأال مأأ  ااحأأوال أنأأه  في الاتفاقيأأة لا

تأأأرم دشأأأارة عامأأأة دلى مأأأ  مأأأ  التأأأدوني    بعأأأض ااحيأأأان (و وفي18سلفعأأأ  جأأأ ءا  مأأأ  القأأأانون الأأأدولي" )المأأأامة 
 دوانهأأأا  علأأأى سأأأبي  المثأأأال  تعأأأرب الأأأدول ااطأأأرا  في الدنيباجأأأة عأأأ  1969 والتطأأأونير: في اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا 

اتفاقيأأأة اامأأأأم المتحأأأأدة  لقأأأانون المعا أأأأدات"؛ وفيتأأأأدرلمي تحقأأأأق في  أأأ   الاتفاقيأأأأة مأأأ  تأأأأدوني  وتطأأأونير  لبأأأأ ما"
  2المأأأؤر   59/38بشأأأفن حصأأانات الأأأدول وممتلكاتهأأا مأأأ  الولانيأأأة القضأأائية )قأأأرار اة عيأأة العامأأأة  2004 لعأأا 

(  تأأرى الأأدول ااطأأرا  في الدنيباجأأة "أن حصأأانات الأأدول وممتلكاتهأأا مأأ  الولانيأأة 2004 مأأانون ااول/منيسأأ بر
ة بوجأه عأا   م بأدأ مأ  مبأامئ القأانون الأدولي العأرفي" وتعأرب عأ  اعتقام أا بأن وجأوم الاتفاقيأة القضائية مقبولأ

 Benkharbouche vانظأأر أنيضأأا   "نيسأأا م في تأأدوني  القأأانون الأأدولي وتطأأونير  ومواءمأأة الم ارسأأة في  أأ ا المجأأال"و

Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs and Secretary of State for Foreign and 

Commonwealth Affairs and Libya v Janah, United Kingdom Supreme Court, [2017] UKSC 62 (18 

October 2017), para. 32. 
بشأأفن  1958 مأ  اتفاقيأة عأا  6ال ظأر في أا دذا مانأت المأامة  معأرض وفي  اةأر  القأاري لبحأر الشأ ال تقضأيفي  (752)

( تعكأس القأانون الأدولي العأرفي United Nations, Treaty Series, vol. 499, No. 7302, p. 311اةأر  القأاري )
القاعأدة في الاتفاقيأة نيتوقأ  لأ لك أساسأا  علأى  وضأعع دما وُضِعت الاتفاقية  قضت محك ة العدل الدوليأة بأن: "

نيتصأأأ    أأأ   الع ليأأأات سلفعأأأ  في أأأادلى اقتراحهأأأاو وقأأأد استُعرضِأأأت   القأأأانون الأأأدوليا لالع ليأأأات الأأأت مفعأأأت ة أأأة 
  وتعتأأأبر المحك أأأة  أأأ ا لفي تعيأأأين الحأأأدوم البحرنيأأأة  الأأأدانمرك و ول أأأدا وجأأأوم ضأأأرورة مسأأأبقة لتسأأأاوي البعأأأد سمعأأأاء

مأأأأ   6 الاسأأأأتعراض مافيأأأأا  ل غأأأأراض الحاليأأأأة أنيضأأأأا   لكأأأأي تبأأأأين أن مبأأأأدأ تسأأأأاوي البعأأأأد  بصأأأأيغته الحاليأأأأة في المأأأأامة
بقأأدر مبأأير مأأ  الأأترمم  علأأى أسأأاس تجأأرني  نوعأأا  مأأا  بحكأأم القأأانون الم شأأوم علأأى اامثأأر  الاتفاقيأأة  اقترحتأأه اللج أأة 

لأيس  و ومأ  الواضأح أن  أ االعأرفي مقاعدة ناشأئة مأ  قواعأد القأانون الأدولي وليس دطلاقا  بحكم القانون الموجوم أو
 "بلأأأورة  أأأ   القاعأأأدة س أومأأأ  الاتفاقيأأأة اسأأأت دت دليأأأه لعكأأأ 6نأأأوع ااسأأأاس الأأأ ي وكأأأ  أن نيقأأأال دن المأأأامة  أأأو 

North Sea Continental Shelf  أعأألا (   671)انظأأر الحاشأأيةat p. 38, para. 62 انظأأر أنيضأأا  (و: 
Jurisdictional Immunities of the State  أعلا (   672)الحاشيةat pp. 138–139, para. 89و 

http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
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اعتأأبرت سلفعأأ  أن القاعأأدة المع يأأة قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  فأأ ن ذلأأك سأأيكون 
عأأدم  نيكأأون لهأأ ا الأأدلي  وون أمأأبر مل أأا وام  و )الاعتقأأام سلإلأأ ا (بمثابأأة قأأانون  املأأيلا  علأأى قبولهأأ

وجأأوم قاعأأدة مأأ  قواعأأد  سأأتظ    أأاك حاجأأة دلى ال ظأأر في أأا دذا مأأان أنأأهغأأير الأأدول المتفاوضأأةو 
 القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي )مسأأأتقلة عأأأ  التأأأ ا  تعا أأأدي( تدع أأأه في الم ارسأأأة ذات الصأأألة حأأأالات

 قأانونا   تعلأ أن المعا أدة  ااطأرا تأميأد  أنالسأبب في ذلأك نيكفأي؛ و م تشرة وتمثيلية ومتسأقة بمأا
العأرفي الأت نيسأت د دليهأا نأص القأانون الأدولي قاعأدة    وأنواحد له ا الغرضملي    و دلا ما موجوما  

ألغيأأت م أأ  دبأأرا  المعا أأدةو وبعبأأارة أخأأرى  سأأيتعين علأأى الم ارسأأة  قأأد تكأأون تغأأيرت أو معا أأدة مأأا
 مقترنا  بوجوم و نيكون وجوم اأن  ذات الصلة أن تؤمد الاعتقام سلإل ا  أو

لحالأأة الأأت ثبأأت فيهأأا أن ممارسأأة عامأأة مقبولأأة بمثابأأة قأأانون سالفقأأرة الفرعيأأة )ب(  وتتعلأأق (6)
وُضِأعت علأى أسأاس قأدر محأدوم  تعا دنيأةسلاعتقام سلإل ا ( قد تبلأورت حأول قاعأدة  مصحوبة)

لقأأانون التعا دنيأأة قاعأدة مأأ  قواعأأد امأ  ممارسأأات الأأدول فقأطو وبعبأأارة أخأأرى  وطأّدت القاعأأدة 
وأعطأت  ال شأوء في الوقأت الأ ي مانأت توضأع فيأه المعا أدةتأ ال في طأور  الدولي العرفي مانت لا

و  أا أنيضأا   نيتطلأب  و(753)  وبأ لك أصأبحت تعكسأها لاحقأا  لتك القاعدة العرفيأة ا  دضافي تعرنيفا  
دذا مانأت صأياغة المعا أدة مقبولأة بمثابأة قأانون وتحظأى  تقيي أا  لمأا فعألا  دثبات أن  أ ا  أو الوضأع 

 و(754)فعلا  سلدعم في الم ارسة العامة
تعلق الفقرة الفرعية )ج( سلحالة الت نيثبت فيها أن قاعأدة م صوصأا  عليهأا في معا أدة تو  (7)
ني بغأي التسأرع  و أ   ع ليأة لا و(755)قد أفروت قاعدة جدنيدة م  قواعد القانون الأدولي العأرفي ما

اةأأر  القأأاري لبحأأر  قضأأيتأوضأأحت محك أأة العأأدل الدوليأأة في  في اعتبأأار أنهأأا حأأدثتو وم أأا
نأتج ع هأا نشأوء قاعأدة مأ  قواعأد    لكي نيثبت أن قاعدة م صوصا  عليها في معا أدة مأاالش ال

 القانون الدولي العرفي:
سأأأأأيكون مأأأأأ  الضأأأأأروري في المقأأأأأا  ااول أن نيكأأأأأون الحكأأأأأم المعأأأأأر  في جميأأأأأع  

بحيأأث وكأأ  اعتبأأار  أسأأاس بصأأفة رئيسأأية الحأأالات المحت لأأة  ذا طبيعأأة م شأأئة للقواعأأد 
ووو وسأأيكون مأأ  الشأأروط اللاومأأة أنيضأأا  أن تكأأون ممارسأأة الأأدول   يأأة عامأأةقاعأأدة قانون

الدول الت تتفثر مصأالحها بصأفة خاصأة  خألال الفأترة المع يأة  ولأو مانأت ممارسة وم ها 
__________ 

نيبقأأى ممك أأا  أن نيكأأون القأأانون الأأدولي العأأرفي قأأد  حأأتى ع أأد اسأأتحالة الاتفأأاق علأأى حكأأم معا أأدة في نهانيأأة المطأأا   (753)
تطأأور لاحقأأا  "مأأ  خأألال ممارسأأة الأأدول علأأى أسأأاس الم اقشأأات وشأأبه الاتفاقأأات في المأأؤتمر لالأأ ي تم فيأأه التفأأاوض 

 ,Fisheries Jurisdiction (Federal Republic of Germany v. Iceland), Merits, Judgment علأى معا أدة "

I.C.J. Reports 1974, p. p. 175, at pp. 191-192, para. 44و 
تأرى المحك أة أن مأ  المسألّم ") at p. 33, para. 34أعألا (   672)الحاشأية  Continental Shelf مأثلا : انظأر (754)

علأى أسأاس  الملكيأةقاعأدة الأت تطبأق  سة الم طقة الاقتصامنية الخالصأة مؤسأن ووو  ممارسة الدولم   تبينبه أنه 
 )التوميد مضا ((و" أصبحت ج ءا  م  القانون العرفي المسافة 

أمدت محك ة العدل الدولية  " أ   الع ليأة ممك أة تمامأا  و أي تحأدث فعألا  مأ  حأين لآخأر: و أي تشأك   مثل ا (755)
 North Sea)حقأأا  أحأأد ااسأأاليب المعأأتر  إأأا الأأت قأأد ت شأأف بموجبهأأا قواعأأد جدنيأأدة للقأأانون الأأدولي العأأرفي" 

Continental Shelf  أعلا (   671)انظر الحاشيةat p. 41, para. 71 وم  اامثلة الت تسأاق مثأيرا  لأوائح(و 
رغأم أن  أ   القواعأد و  :المتعلقأة بقأوانين وأعأرا  الحأرب البرنيأة 1907 لا اي المرفقة ستفاقية لا أاي الرابعأة لعأا 

تأأدون  ب" القائ أأة في ذلأأك الوقأأت )وسلتأأالي م"لت قأأيح القأأوانين وااعأأرا  العامأأة للحأأر   وفقأأا  للاتفاقيأأة  أعُِأأدت
القأانون الأدولي العأأرفي القأائم(  فقأد أصأأبح نيُ ظأر دليهأأا  في وقأت لاحأق  علأأى أنهأا تعكأس القأأانون الأدولي العأأرفي 

 ,Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory :)انظأر

Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 172, para. 89)و 
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 قصيرة  ممارسة واسعة وشبه موحدة في آن واحد بمفهو  الحكم المحتج بأه؛ وني بغأي عألاوة  
حأأأدثت بطرنيقأأأة تُظهأأأر دقأأأرارا  عامأأأا  بأن اامأأأر علأأأى ذلأأأك أن تكأأأون تلأأأك الم ارسأأأة قأأأد 

 و(756)الت ا  قانوني ني طوي على قاعدة قانونية أو
سلاعتقأأام  مصأأحوبةوبعبأأارة أخأأرى  لمأأب ملاحظأأة ممارسأأة عامأأة مقبولأأة بمثابأأة قأأانون ) 

 سلإل ا ( "بمفهو  الحكم المحتج به"و وسل ظر دلى أن السألوك المتطأابق اطأرا  المعا أدة في أا بي هأا
نهأا مل مأة بموجأب القأانون الأدولي بأع ى دلى الالت ا  التعا دي وليس دلى قبول القاعدة المع ية نيُ قد 

 دواءغأأأير ااطأأأرا  في المعا أأأدة  وممارسأأأة غأأأير ااطأأأرا   دواءالعأأأرفي  فأأأ ن ممارسأأأة  أأأ   ااطأأأرا  
 كون لها قي ة خاصةوتفي ا بي ها  س ااطرا  أو

في عأأأدم مأأأ  المعا أأأدات الث ائيأأأة  مشأأأاإةأن وجأأأوم أحكأأأا   الت بيأأأه دلى 2لفقأأأرة س ونيأأأرام (8)
مأ  الأدول  احت أالا  لطائفأة واسأعة  مشأاإةني شأئ حقوقأا  والت امأات  غير ا م  المعا دات  مما أو
ولأأئ   نيأأدل سلضأأرورة علأأى أن  أأ   ااحكأأا  تعكأأس قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفيو  لا

وجأوم قاعأدة مقابلأة مأ  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي  صحيحا  أن  أ ا التكأرار نيشأهد علأى مان
نيثبأأأأأأت العكأأأأأأس" بمعأأأأأأد أن الأأأأأأدول تأأأأأأدخ  في  أن أمى دلى نشأأأأأأوئها(  ف نأأأأأأه "وكأأأأأأ  أنيضأأأأأأا   )أو

قاعأدة قائ أة لكأ  مختلفأة مأ  قواعأد  الحيأد عأ بغيأة  بسأبب عأد  وجأوم أي قاعأدة أو معا دات
دذا مانأت القاعأدة المكتوبأة  التحقيأق في أاومرة أخرى  ثمأة حاجأة دلى  و(757)القانون الدولي العرفي

 لاعتقام سلإل ا (وس مصحوبةمدعومة بحالات ممارسة مقبولة بمثابة قانون )

  12الاستنتاج   
 الدولية قرارال المنظمال الدولية والمؤتمرال الحكومية

نيعُت أد في مأؤتمر حكأومي مولي  لا وك  لقرار تتخ   م ظ أة موليأة أو -1 
 د ذاته  قاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفيوأن ني شئ  في ح

نيعُت أأد في مأأؤتمر  لمأأوو أن نيكأأون القأأرار الأأ ي تتخأأ   م ظ أأة موليأأة أو -2 
وجأأوم ومضأأ ون قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي   لتقرنيأأرحكأأومي مولي ملأأيلا  

 أن نيسهم في تطونير او أو

__________ 

(756) North Sea Continental Shelf  أعألا (   671)انظأر الحاشأيةat pp. 41–43, paras. 72 and 74 
: أنيضأأأأا   انظأأأأرأن " أأأأ   ال تيجأأأأة ني بغأأأأي عأأأأد  التسأأأأرع في اعتبأأأأار أنهأأأأا تحققأأأأت"(و دلى   71في الفقأأأأرة ني بأأأأه   دذ)

Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua  أعألا (   663)الحاشأيةat p. 

98, para. 184  حأين تتفأق مولتأان علأى دمراج قاعأدة معي أة في معا أدة مأا  فأ ن اتفاقه أا نيكفأي ةعأ  تلأك"(
ل طأرا  بشأفن  نيكفأي الأرأي المشأترك القاعدة قاعدة قانونية مل مة له ا؛ لك  في مجال القانون الدولي العأرفي  لا

بأد لل حك أأة أن تقت أأع بأن وجأوم القاعأأدة في ع صأأر الاعتقأام سلإلأأ ا  لأأدى  القاعأأدةو ولا أنأأه تعتأبر مضأ ون مأأا
 الدول تؤمد  الم ارسة"(و

 Ahmadou Sadio Diallo, (Republic of Guinea v. Democratic Republic of the Congo), Preliminary:انظر (757)

Objections, Judgment, I.C.J. Reports 2007, p. 582, at p. 615, para. 90 ("أن مأ  بأه غي يأا  اسأتظهرت دن مأا
اتفاقات مولية شتى  مث  اتفاقات تع ني  الاستث ارات ااج بيأة وحمانيتهأا واتفاقيأة واشأ ط   قأد أنشأفت نظ أا  قانونيأة 

تأُأدرج في العقأأوم المبرمأأة مباشأأرة بأأين  مة مأأاأن ااحكأأا  المتعلقأأة إأأ ا الموضأأوع عأأا خاصأأة تأأ ظم حمانيأأة الاسأأتث ار  أو
الدول والمستث رني  ااجانب  ليس مافيا  لإثبات أن تغييرا  قد طرأ على القواعأد العرفيأة للح انيأة الدبلوماسأية؛ بأ  دن 

 (و"  ا قد نيثبت العكس تماما  
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نيعُت أد  مولية أو لموو أن نيعكس حكم م  أحكا  قرار تتخ   م ظ ة -3 
في مأأأؤتمر حكأأأومي مولي قاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي دذا ثبأأأت أن الحكأأأم 

 و)الاعتقام سلإل ا (نيطابق ممارسة عامة مقبولة بمثابة قانون 

 العرح  
الأأدور الأأ ي وكأأ  أن تضأأطلع بأأه القأأرارات الأأت تتخأأ  ا  12نيت أأاول مشأأروع الاسأأت تاج  (1)

قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفيو  تقرنيأأأرمأأأؤتمرات حكوميأأأة موليأأأة في في ت أأأد عتُ  موليأأأة أو اتم ظ أأأ
وكأأأأ  أن تشأأأك  قواعأأأأد  ونيأأأ ص مشأأأروع الاسأأأأت تاج علأأأى أن  أأأ   القأأأأرارات  في حأأأد ذاتهأأأا  لا

أن تكأون لهأا وكأ  علأى وجوم أا ومضأ ونها  ولكأ   حاسمأا   تعتأبر ملأيلا   للقانون الأدولي العأرفي أو
ووكأأ  أن تسأأهم في تطأأونير قاعأأدة مأأ  قواعأأد  ناشأأئ نون موجأأوم أوقي أأة في تقأأد  مليأأ  علأأى قأأا

 و(758)القانون الدولي العرفي
"القأأرارات" دلى جميأأع القأأرارات  لفأأغ  نيشأأير 6وعلأأى ال حأأو المبأأين في مشأأروع الاسأأت تاج  (2)

في المأأؤتمرات الحكوميأأة تعُت أأد  والمقأأررات وغير أأا مأأ  الصأأكوك الأأت تعت أأد ا الم ظ أأات الدوليأأة أو
 بغأي دنيألاء مأ  عدمأهو وني وبصأر  ال ظأر عأ  مونهأا مل مأة قأانونا   (759)مانأت التسأ ية  وليأة  أيا  الد

ذات  ل مأأأم المتحأأأدة قأأأرارات اة عيأأأة العامأأأة  و أأأي  يئأأأة عامأأأةلا ت أأأا  خأأأاص في  أأأ ا السأأأياق 
اة اعي اعضائهاو وقد تتسم ساهميأة  الرأي توفر أملة مه ة علىوك  أن   عالميةمشارمة شبه 

  محأأدومة بدرجأأة أمأأبرذات عضأأونية  (في مأأؤتمراتتعُت أأد أو ) يئأأات  الأأت تتخأأ  االقأأرارات  ا  أنيضأأ
 وأن نيكون وونها أق  في تحدنيد قاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفي المحت  م  لك  

)خلافأأا  لقأأرارات المأأؤتمرات الحكوميأأة وعلأأى الأأرغم مأأ  أن قأأرارات  يئأأات الم ظ أأات الدوليأأة  (3)
نيهأأم في سأأأياق  فأأ ن مأأاتصأأدر  بأأدقيق العبأأارة  عأأ  الأأدول ااعضأأأاء بأأ  عأأ  الم ظ أأة   لا الدوليأأة(

 فأأأالقرارات الأأأدول:تلأأأك مشأأأروع الاسأأأت تاج  أأأ ا  أأأو أنهأأأا قأأأد تعكأأأس الإعأأأراب اة أأأاعي عأأأ  آراء 
 الأدول ااعضأاءواقأ  فه ا  أع ق لم( مسائ  قانونية  ف نها قد تتيح ض  ا   أو ع دما تت اول )صراحة  

ني طبأأق علأأى أعأألا   11 قيأأ  بشأأفن المعا أأدات في مشأأروع الاسأأت تاج ممأأا المسأأائ و ومثأأيرا   أأ    مأأ 
   وتحظأأى ع ومأأا  وثائأأق مل مأأة قأأانونا   القأأرارات عأأامة   تكأأون القأأرارات؛ ولكأأ   أألا  المعا أأدات  لا
وكأأأ   المعا أأأدات  لا وعلأأأى غأأأرارب صأأأوص المعا أأأداتو  بقأأأدر أقأأأ  مأأأ  المراجعأأأة القانونيأأأة مقارنأأأة  

عأأ  مه أأة التفمأأد مأأ  أن   أأاك سلفعأأ  ممارسأأة عامأأة مقبولأأة بمثابأأة قأأانون  ارات أن تكأأون بأأدنيلا  للقأأر 
 سلاعتقام سلإل ا (و مصحوبة)
في مأأأأؤتمرات  تعُت أأأأد م ظ أأأأات موليأأأأة أو الأأأأت تتخأأأأ  اأن القأأأأرارات  1وتوضأأأأح الفقأأأأرة  (4)

رفيو وبعبأأارة أخأأرى  بصأأفة مسأأتقلة قواعأد للقأأانون الأأدولي العأ تشأك  وكأأ  أن حكوميأة موليأأة لا
نيُ شأئ  وضع قاعدة للقانون الدولي العرفي لا نيتوخىف ن مجرم ا اذ قرار )أو سلسلة م  القرارات( 

ني بغأأي دثبأأات أن القاعأأدة المبي أأة في القأأرار م أأاسرة سلفعأأ  لم ارسأأة عامأأة مقبولأأة   أأ ا القأأانون: دذ
__________ 

 at pp. 254–255, para(  أعلا  675)الحاشية  Legality of the Threat or Use of Nuclear Weaponsانظر:  (758)

 ,SEDCO Incorporated v. National Iranian Oil Company and Iran, second interlocutory award؛ و70

Award No. ITL 59-129-3 of 27 March 1986, International Law Reports, vol. 84, pp. 483-592, at 

p. 526و 
 "دعلان المبامئ"و الإعلان" أو  اك نطاق واسع م  التس يات  مث  " (759)
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فوري" ني شف عأ  تلأك القأرارات مأ   عر ل" وجوم سلاعتقام سلإل ا (و فلا مصحوبةبمثابة قانون )
 و(760)نفسها تلقاء
قواعأأد القأأانون  تقرنيأأرأن القأأرارات قأأد تسأأاعد رغأأم ذلأأك في   دلى أولا    2وتشأأير الفقأأرة  (5)

الت بيأأه  "لمأوو"لفأأغ  ونيقُصأد مأ  الأدولي العأرفي عأأ  طرنيأق تقأد  الأأدلي  علأى وجوم أا ومضأأ ونهاو
لاحظأأت محك أأة العأأدل الدوليأأة  فأأ ن القأأرارات  وم أأا تقأأو  ملهأأا إأأ ا الأأدورو دلى أن القأأرارات لا

ووو فب مكانها  في سرو  معي ة  تأوفير مليأ  لأه أهميأة في دثبأات وجأوم قاعأدة  تك  مل مة "ودن م
 أن قأأرار مأأا نيتأأوخىع أأدما  و ونيكأأون الوضأأع مأأ لك تحدنيأأدا  (761)نشأأوء اعتقأأام نل اميأأة ممارسأأة" أو

  أ   الحالأة قأد نيشأك  ملأأيلا   نون الأدولي العأرفي  وفيقاعأدة موجأومة مأ  قواعأد القأال نيكأون معل أا  
مأ  قبأ  الأدول الداع أة للقأرارو وبعبأارة أخأرى  "وكأ  فهأم بمثابأة قأانون على قبول     القاعدة 

مج وعأأأة  نأأأه قبأأأول بصأأأحة القاعأأأدة أوبأووو  ااثأأأر ال أأأاجم عأأأ  الموافقأأأة علأأأى نأأأص  أأأ   القأأأرارات
الامت أأأأاع عأأأأ   التصأأأأونيت سلأأأأرفض  أو قأأأأد نيأأأأدلس  وسلعكأأأأ و(762)القواعأأأأد الأأأأت نيعل هأأأأا القأأأأرار"

علأى عأد     ومأ لك البيأانات العامأة وبيأانات شأرح المواقأ ال في عأ  توافأق الآراء التصونيت  أو
 قانونومقبول القاعدة  

ع أه  (  معأرس  مأا في قأرار وارمةان موق  الدول تجا  قرار معين )أو قاعأدة محأدمة  ونظرا   (6)
اعتبأأارات أخأأرى  في الغالأأب سعتبأأارات سياسأأية أو ى  نيكأأون مأأدفوعا  بطرنيقأأة أخأأر  سلتصأأونيت أو

مأأ   أ   القأأرارات لمأأب أن  (سلإلأ ا )الاعتقأأام القبأأول بمثابأأة قأانون  التثبأأت مأ غأير قانونيأأة  فأ ن 
مأأ  حالأأة  نيلأأ   دجأأراء  "لمأأوو"و وفي لفأأغو ونيأأدل علأأى ذلأأك (763)نيأأتم "مأأع تأأوخي الحأأ ر الأألاو "
سلفع  الاعترا  بوجأوم  قد نوتدذا مانت الدول المع ية  للتحقق مماتقييم مقيق لمختل  العوام  

مشأروعية التهدنيأد قاعدة للقانون الدولي العرفيو وحسب ا أشارت محك أة العأدل الدوليأة في قضأية 
سأأرو  اعت أأام ؛ ومأأ   القأأرار  وفيل محتأأوىال ظأأر في  ني بغأأي" اسأأتخدامها: ساسأألحة ال وونيأأة أو

و المعيأأارينيتعلأأق بطابعأأه  ا دذا مأأان   أأاك اعتقأأامت نل اميأأة الم ارسأأة في أأاال ظأأر في أأ الضأأروري أنيضأأا  
الأأألاو  لاعتقأأام سلإلأأ ا    لك امأأ  الم كأأ  أن تأأدل مج وعأأة قأأرارات علأأى ال شأأوء التأأدرلمي لأأ أو

الصأأياغة الدقيقأأة المسأأتخدمة نقطأأة الانطأألاق في السأأعي دلى وتمثأأ   و(764)جدنيأأدة"لإقامأأة قاعأأدة 
؛ فالإشأأارة دلى القأأانون الأأدولي  واختيأأار )أو تج أأب( مصأأطلحات مأأا ونيأأة لقأأرارتقيأأيم ااهميأأة القان
ومأ  المهأأم   و(765)في ذلأك صأياغة الدنيباجأأة والم طأوق  وكأ  أن تكأأون  امأة معي أة في الأ ص  بمأأا

__________ 

   أعلا و8( م  شرح مشروع الاست تاج 9انظر أنيضا  الفقرة ) (760)

(761) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  أعلا (   675)انظر الحاشيةat pp. 254–255, para. 70 
 )في معرض الإشارة دلى قرارات اة عية العامة(و

(762) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua  أعألا (   663)انظأر الحاشأيةat p. 100, 

para. 188 : و انظأأر أنيضأاThe Government of the State of Kuwait v. The American Independent Oil 

Company (AMINOIL), Final Award of 24 March 1982, International Law Reports, vol. 66, pp. 518-627, 

at pp. 601-602, para. 143و 
(763) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua  أعألا (   663)انظأر الحاشأيةat p. 99, 

para. 188و 
(764) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  أعلا (   675)انظر الحاشيةat p. 255, para. 70و 
أمأأدت اة عيأأة العامأأة "أن    علأأى سأأبي  المثأأال 1946مأأانون ااول/منيسأأ بر   11( المأأؤر  1-)م96في القأأرار  (765)

الإسمة اة اعية جروة بمقتضى القانون الدولي"  و ي صياغة توحي بأن الفقرة تمث  دعلانا  للقانون الدولي العأرفي 
 القائمو
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سأأأي ا تعليأأأ  التصأأأونيت والبيأأأانات  مأأأ لك الم اقشأأأات والمفاوضأأأات الأأأت تتأأأوج س أأأاذ القأأأرار  ولا
بأهميأأة حاسمأأة تتسأأم مرجأأة معأأم القأأرار و و (766)بعأأد  مباشأأرة قبُيأأ  الاعت أأام أو الم اثلأأة الأأت تلُقأأى

 امت أاعحأالات  أو ةفضأاأصأوات ر  أدما تكأون ثمأة وكأ  ملاحظتأه في حجأم ااغلبيأة وع و و مأا)
(و وربمأأا تشأأير الاختلافأأات في الآراء المعأأرب ع هأأا بشأأفن جوانأأب القأأرار دلى عأأد  عأأ  التصأأونيت
القرارات    على ااق  بشفن تلك اةوانب  أما)الاعتقام سلإل ا (ة قانون بمثاب له وجوم قبول عا 

ف أأ  غأأير المأأرجح اعتبار أأا معأأبرة عأأ   حأأالات امت أأاع عأأ  التصأأونيت تجلأأب أصأأواتا  سأألبية أوالأأت 
 و(767)قانون مولي عرفي

رات تعُت أد في مأؤتم م لك بأن القرارات الت تتخ  ا الم ظ ات الدولية أو  2وتقر الفقرة  (7)
بأأدور  أأا  في تطأأونير القأأانون الأأدولي العأأرفي  حأأتى دن مانأأت  حكوميأأة موليأأة قأأد تضأأطلع أحيأأانا  

)أو سلسألة  قأرار مأا نيولأدع أدما  اامأر مأ لككأون نيو وقأد ةالقانونيأ القأوةتفتقر في حد ذاتهأا دلى 
ثابأأة بمالمعا أأدات  الإلهأأا  والأأ خم ل  أأو ممارسأأة عامأأة مقبولأأة  شأأفنه في ذلأأك شأأفنمأأ  القأأرارات(  

 ع دما نيبلور قاعدة ناشئةو   أولمقتضياتهسلاعتقام سلإل ا ( وفقا   مصحوبة)قانون 
عت أأأد في مأأأؤتمر تُ  م ظ أأأة موليأأأة أو  االقأأأرارات الأأأت تتخأأأ أحكأأأا  أن  3وتوضأأأح الفقأأأرة  (8)

لقأانون اعلأى وجأوم ومضأ ون قواعأد  قاطعا   وك  أن تشك  في حد ذاتها مليلا   حكومي مولي لا
قاعأدة مأا  لمأب أن نيكأون  دثبات وجوملعرفيو وني بثق ذلك ع  الإشارة دلى أنه م  أج  الدولي ا

سلم ارسأة؛ ومأ    نيلأ   وجأوم أملأة أخأرى   ثابتا  اعتقام الدول سلإل ا   حسب ا نيدل عليه القرار  
 .(768)في ممارسأأأة الأأأدول لمأأأري التقيأأأد إأأأا فعأأألا   المأأأدعاةدذا مانأأأت القاعأأأدة  سأأأي ا لإسهأأأار مأأأا لا
على قاعأدة للقأانون الأدولي العأرفي دذا مانأت  أن نيشك  مليلا   قرار ماكم م  أحكا  وك  لح ولا

 غير متسقةو مختلفة أو مانت  أو لا وجوم لهاالم ارسة 

  13الاستنتاج   
 قرارال المحاىم والهيئال القضائية

سأأأي ا محك أأأة العأأأدل  قأأرارات المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأة  ولا -1 
 لتقرنيأأريأأة  بشأأفن وجأأوم ومضأأ ون قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  مصأأدر احتيأأاطي الدول

 تلك القواعدو
__________ 

نيكأرر التعليأ   تعلي  التصونيت ع د الاعت ام بواسأطة ة أة رئيسأية  وعأامة مأا لا نيقدَّ  في اة عية العامة  مثيرا  ما (766)
 في اةلسة العامة في     الحالةو

 ,at p. 255أعألا (   675)انظأر الحاشأية  Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons انظأر مأثلا : (767)

para. 71  أ   القضأية قأد اعتُ أدت رغأم وجأوم أصأوات مثأيرة معارضِأة عدة قأرارات مأ  القأرارات المعروضأة في )"دن 
علأى قلأق ع يأق دواء  واضأحا   القأرارات ودن مانأت ملأيلا   تلكوامت اع مثير م  ااعضاء ع  التصونيت؛ و ك ا  ف ن 

تأ ال تقصأأر عأ  دثبأأات وجأوم اعتقأأاما نل اميأة الم ارسأأة بشأفن عأأد  مشأروعية اسأأتخدا   مشأكلة ااسألحة ال وونيأأة  لا
 "(و    ااسلحة مث 

 ,KAING Guek Eav alias Duch, Case No. 001/18-07-2007-ECCC/SC, Appeal Judgmentانظأر مأثلا : (768)

Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia, Supreme Court Chamber (3 February 2012), 

para. 194  مأأانون   9( المأأؤر  30-)م3452 لقأأرار رقأأملابشأأفن التعأأ نيب  1975 الإعأألان الصأأامر في عأأا )"دن
العقوبأة    دعلان حمانية جميأع ااشأخاص مأ  التعأرض للتعأ نيب وغأير  مأ  ضأروب المعاملأة أو1975ااول/منيس بر 

قرارت غير مل   م  قرارات اة عية العامة  وسلتأالي نيتعأين تقأد  م نيأد مأ  ااملأة المهي ة   و  اللادنسانية أو القاسية أو
 ا "(وعرفي ا  مولي أن تعرني  التع نيب الوارم فيه مان وقتئ  نيعكس قانونا   الت تثبت
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لموو دنيلاء الاعتبار  حسب الاقتضاء  لقرارات المحامم الوط يأة بشأفن  -2 
تلأأك  لتقرنيأأروجأأوم ومضأأ ون قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  سعتبار أأا مصأأدرا  احتياطيأأا  

 القواعدو

 العرح  
مور قأأرارات المحأأامم والهيئأأات القضأأائية  الدوليأأة والوط يأأة  13ل مشأأروع الاسأأت تاج نيت أأاو  (1)

أن  سلتأ ميردر لمأفي تحدنيأد قواعأد القأانون الأدولي العأرفيو و  مسأاعدا   على السواء  بصفتها عاملا  
قأأأرارات المحأأأامم الوط يأأأة وكأأأ  أن تضأأأطلع بأأأدور مأأأ موج في تحدنيأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفيو ف أأأ  

 ملأيلا   ومأ لك ممارسأة   أن تشأك  وكأ   أعلا  10و 6الاست تاجين  انيشير مشروع وم اجانب  
على القبول بمثابة قانون )الاعتقام سلالتأ ا ( مأ  مولأة المحك أةو ومأ  جانأب آخأر  نيشأير مشأروع 

أن تضأأأأأأأطلع بأأأأأأدور المصأأأأأأأدر الاحتيأأأأأأأاطي  دلى أن  أأأأأأأ   القأأأأأأرارات وكأأأأأأأ  أنيضأأأأأأا   13الاسأأأأأأت تاج 
(moyen auxiliaire) وجأأأأوم في نفسأأأأها  أأأأي  ت ظأأأأرقواعأأأأد القأأأأانون الأأأأدولي العأأأأرفي ع أأأأدما  لتقرنيأأأأر

 ومض ون     القواعدو
مأأ  ال ظأأا   38)م( مأأ  المأأامة 1صأأيغة الفقأأرة  عأأ  مثأأب 13ونيتبأأع مشأأروع الاسأأت تاج  (2)

قواعأأد  لتقرنيأأر" احتياطيأأا   ااساسأأي لمحك أأة العأأدل الدوليأأة  الأأت تعتأأبر القأأرارات القضأأائية "مصأأدرا  
 دلاتكأ  لقأرارات المحك أة قأوة مل مأة    ودن مقواعأد القأانون الأدولي العأرفيفيأه  ون الدولي  بمأاالقان

مصأأطلح "المصأأدر الاحتيأأاطي" دلى الأأدور الثأأانوي لتلأأك القأأرارات في ونيشأأير و بأأين طأأرفي الأأدعوى
المعا أأأأدات  م أأأأا  أأأأو حأأأأال)للقأأأأانون الأأأأدولي  تفسأأأأير القأأأأانون  مون أن تشأأأأك  بأأأأ اتها مصأأأأدرا  

اسأأتخدا  مصأأطلح "المصأأدر الاحتيأأاطي" و و (المبأأامئ العامأأة للقأأانون انون الأأدولي العأأرفي أوالقأأ أو
 ولتحدنيد القانون الدولي العرفيبأن     القرارات ليست مه ة نيوحي ولا نيقصد م ه الإيحاء  لا
 القأأراراتسأأي ا  دن قأرارات المحأأامم والهيئأات القضأأائية بشأأفن مسأائ  القأأانون الأدولي  ولا (3)

  قأد تأوفر تلأك القواعأد وتطبأقهأا في ل ظر وجوم قواعأد القأانون الأدولي العأرفي وتحأدمس تت اول الت
لتحدنيأد وجأوم تلأك القواعأد مأ  عدمأهو ولكأ  قي أة  أ   القأرارات تتفأاوت بشأدة   قيّ أا   توجيها  
لى وجوم ممارسة دفحص مقيق ل ملة خلوصه م  مدى  أساسا   الاستدلال )بما نيش   ل وعية تبعا  
ودقأأرار  في  للقأأراربصأأفة خاصأأة   الأأدول تقبأُأل تبعأأا  مقبولأأة بمثابأأة قأأانون( ومأأ لك  نيأُأدعى أنهأأاامأأة ع

الهيئأأأة  المحك أأأة أو طبيعأأأةو وقأأأد تشأأأ   الاعتبأأأارات ااخأأأرى  حسأأأب الظأأأرو   لاحأأأقاجتهأأأام 
المحك أأأأة  تطبقهأأأأاالأأأأت  والقواعأأأأد والإجأأأأراءاتالقضأأأائية؛ وحجأأأأم ااغلبيأأأأة الأأأأت اعت أأأأدت القأأأأرار؛ 

دصأدار ااحكأا  القضأائية  أن نيوضأع في الاعتبأار أنيئة القضائيةو وفضلا  عأ  ذلأك  لمأدر اله أو
ت شأف قواعأد للقأانون الأدولي العأرفي م أ  تارنيأخ  فقأدّ أد القأانون؛ لم بشفن القانون الدولي العأرفي لا

 وقرار معيّن 
 د  دلىنيهأأأدلى "المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأأة"  و أأأو مصأأأطلح  1وتشأأأير الفقأأأرة  (4)

أي  يئأأة موليأأة تمأأارس صأألاحيات قضأأائية ونيطُلأأب م هأأا ال ظأأر في قواعأأد القأأانون الأأدولي تغطيأأة 
محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة  و أأأي اةهأأأاو القضأأأائي الرئيسأأأي ل مأأأم المتحأأأدة   ر صأأأراحة  العأأأرفيو وتأُأأ م  

 عية اة ع  طرنيقنيتج أ م  ميثاق الم ظ ة ونيُ تخب أعضاؤ ا  لا ونيشك  نظامها ااساسي ج ءا  
الخاصأة سعتبار أا المحك أة الدوليأة  ومكانتهأابأهميأة اجتهام أا القضأائي  العامة ومجلس اام  دقأرارا  
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و وسلإضأافة دلى سأل  محك أة العأدل الدوليأة  (769)الدائ ة الوحيدة ذات الولانيأة القضأائية العامأة
دوليأأة" )علأأى مصأأطلح "المحأأامم والهيئأأات القضأأائية ال نيشأأ    الدائ أأة لعأأدل الأأدوليامحك أأة أي 

الحصأأأأر( المحأأأأامم المتخصصأأأأة والإقلي يأأأأة مثأأأأ  المحك أأأأة الدوليأأأأة لقأأأأانون البحأأأأار   سأأأأبي  المثأأأأال لا
والمحك ة اة ائيأة الدوليأة وغير أا مأ  الهيئأات القضأائية اة ائيأة الدوليأة  والمحأامم الإقلي يأة لحقأوق 

نيشأ    يئأات التحكأيم بأين  م ا   ظ ة التجارة العالميةولم التابعة تسونية الم اوعاتالإنسان  و يئة 
تمأأ ح المهأأارات ونطأأاق ووكأأ  أن الأأدول وغير أأا مأأ   يئأأات التحكأأيم الأأت تطبأأق القأأانون الأأدوليو 

 لقراراتهأأا  ر  أأا   ا  مبأأير   وونا  تحأأت تصأأر  المحأأامم والهيئأأات القضأأائية الدوليأأة  ااملأأة الموجأأومة عأأامة  
 سلاعتبارات الم مورة في الفقرة السابقةو

  الفتأأأأاوىااحكأأأأا  و راض مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  أأأأ ا  نيشأأأأ   مصأأأأطلح "القأأأأرارات" اغأأأأو  (5)
ااوامأأأر بشأأأفن المسأأأائ  الإجرائيأأأة والعارضأأأةو ووكأأأ  لأأأ راء المسأأأتقلة والمخالفأأأة أن تلقأأأي مأأأ لك و 

الهيئأة القضأائية؛ ولكأ   غأير مشأ ولة بقأرار المحك أة أو الضوء على القرار ووكأ  أن ت أاقش نقاطأا  
 تقبلهأأا لا تطأأرح نقاطأأا   قأأدعأأ  وجهأأة نظأأر القاضأأي بمفأأرم  و  تعأأبر دلا  ر انهأأا لانيلأأ   ت اولهأأا بحأأ

 الهيئة القضائيةو المحك ة أو
 الداخليأأأأأأة سلمحأأأأأامم قأأأأأرارات المحأأأأأأامم الوط يأأأأأة )المشأأأأأار دليهأأأأأأا أنيضأأأأأا  ب 2الفقأأأأأرة  وتتعلأأأأأق (6)
 مشأأأارنيعح؛ ففأأأي سلوضأأأو  نيتسأأأم الفأأأرق بأأأين المحأأأامم الدوليأأأة والوط يأأأة مائ أأأا   و ولا(770)(المحليأأأة أو

مصأأأطلح "المحأأأامم الوط يأأأة" المحأأأامم ذات التشأأأكي  الأأأدولي العاملأأأة  نيشأأأ     أأأ   الاسأأأت تاجات
أمثأأأأر مأأأأأ  اانظ أأأأة القانونيأأأأة المحليأأأأأة  مثأأأأ  المحأأأأأامم والهيئأأأأات القضأأأأأائية  أوواحأأأأأد ماخأأأأ  نظأأأأا  

 الت ت طوي على م نيج وطر ومولي في التشكي  والولانيةو "المختلطة"
 ا  الاعت أأام علأأى قأأرارات المحأأامم الوط يأأة سعتبار أأا مصأأدر  محاولأأة  الحأأ ر ع أأد ونيلأأ   قأأدر مأأ (7)

 1و ونيأ عكس ذلأك في الصأأياغة المختلفأة للفقأأرتين (771)قواعأأد القأانون الأدولي العأأرفي قرنيأرلت ا  احتياطيأ
وتع أأأ   و2سأأي ا اسأأأتخدا  عبأأارة "لمأأأوو دنيأأألاء الاعتبأأار  حسأأأب الاقتضأأاء" في الفقأأأرة    ولا2و

وبمأدى  ةمحأدم بطرنيقأة نيشأ   القأانون الأدولي دلا ط ية ماخأ  نظأا  قأانوني معأين  ربمأا لاالمحامم الو 
المحأامم  تفتقأرقأد المحأامم الدوليأة   معظم و لا وقد تعكس قراراتها م ظورا  وط يا  معي ا و محدومو 

__________ 

تكأأأون لقأأرارات محك أأأة العأأأدل  رغأأم عأأأد  وجأأوم تسلسأأأ   رمأأي لل حأأأامم والهيئأأات القضأأأائية الدوليأأة  مثأأأيرا  مأأا (769)
نسأأأأان  الدوليأأأأة حجيأأأأة لأأأأدى المحأأأأامم والهيئأأأأات القضأأأأائية ااخأأأأرىو انظأأأأر مأأأأثلا : المحك أأأأة ااوروبيأأأأة لحقأأأأوق الإ

European Court of Human Rights, ECHR 2014, para. 198و ؛ M/V “SAIGA” (No. 2) (Saint Vincent 

and the Grenadines v. Guinea), Judgment, ITLOS Reports 1999, p. 10, at paras. 133–134و يئأة  ؛
 Japan — Taxes on Alcoholic Beverages, WTO Appellateالاسأتئ ا  التابعأة لم ظ أة التجأارة العالميأة  

Body Report, WT/DS8/AB/R, WT/DS10/AB/R and WT/DS11/AB/R, adopted on 1 November 

1996, sect. Dو 
احتياطيأأا  لتحدنيأأد قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  انظأأر مأأثلا :  مصأأدرا  نيتعلأأق بكأأون قأأرارات المحأأامم الوط يأأة  في أأا (770)

Mohammed and others v. Ministry of Defence, United Kingdom Supreme Court, [2017] UKSC 2 

(17 January 2017), paras. 149-151 (Lord Mance)و 
 ,Minister of Justice and Constitutional Development v. Southern African Litigation Centreانظر أنيضأا :  (771)

Supreme Court of Appeal of South Africa (2016) 3 SA 317 (SCA) (15 March 2016), para. 74و 
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الاسأت اع  دلى قراراتهأا مون الاسأتفامة مأ  قد تتوصأ القانون الدولي  و  ة فيدلى خبر أحيانا  الوط ية 
 و(772)الدولالت تقدمها جج الحدلى 

  14الاستنتاج   
 الفق 

القأأانون العأأا  مأأ  مختلأأ  الأأأدول  الاختصاصأأأيين فيمبأأار   فقأأهكأأون نيلمأأوو أن  
 قواعد القانون الدولي العرفيو لتقرنيرمصدرا  احتياطيا  

 العرح  
تحدنيأد قواعأد القأانون سلفرنسأية( في  doctrine) الفقهمور  14نيت اول مشروع الاست تاج  (1)

مأأ  ال ظأأا   38)م( مأأ  المأأامة 1صأأيغة الفقأأرة  عأأ  مثأأبالأأدولي العأأرفيو ونيتبأأع مشأأروع الاسأأت تاج 
ااساسأأأي لمحك أأأة العأأأدل الدوليأأأة  ونيأأأ ص علأأأى أن  أأأ   ااع أأأال لمأأأوو اللجأأأوء دليهأأأا م صأأأدر 

 مأأ  وجأأومقأأق قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  أي ع أأد التح لتقرنيأأر (moyen auxiliaire)احتيأأاطي 
"  المشأار الفقأهسلاعتقأام سلإلأ ا (و ونيفُهأم مصأطلح " مصأحوبة) ممارسة عامة مقبولة بمثابأة قأانون
في صأيغ غأير الأوارم  الفقه"  م  م ظور واسع؛ ونيش   الكتاستدليه في مثير م  ااحيان بتعبير "

 البصرنيةو - المحاضرات والموام الس عية م  قبي مكتوبة 
 13 رارات المحأأامم والهيئأأات القضأأائية  المشأأار دليهأأا في مشأأروع الاسأأت تاجقأأ وعلأأى غأأرار (2)

 لتقرنيأأر للقأأانون الأدولي  لك هأا قأأد تأوفر توجيهأا   في حأأد ذاتهأا مصأدرا   الكتأاست تشأك    لاأعألا 
 تسأم إأانيوجوم قواعد القانون الدولي العرفي ومض ونهاو ونيقأر  أ ا الأدور الفرعأي سلقي أة الأت قأد 

 عد  وجومتحدنيد التباني ات في ممارسة الدول واحت ال  ممارسة الدول؛ وفي وتقدنير يع في تج الفقه
 تقييم القانونو تطونير ا؛ وفي القواعد أو

وجأوم قاعأدة مأأ   تقرنيأرتتفأأاوت قي تهأا في    دذالكتأاستونيلأ   الحأ ر ع أد الاسأت ام دلى  (3)
تاب نيسعى الكُ    لاكون"و ففولا  نيأن قواعد القانون الدولي العرفي؛ وني عكس ذلك في عبارة "لموو 

بتطأأأأونير   ني أأأأامونبأأأأ  فحسأأأأب  ( الموجأأأأوم أأأأو )القأأأأانون  تسأأأأجي  حالأأأأة القأأأأانون م أأأأاأحيأأأأانا  دلى 
 أأأو  بأأأين القأأأانون م أأأاويأأأ ون بوضأأأوح(  )أو لا ويأأأ ون مائ أأأا   )القأأأانون الم شأأأوم(و وبأأأ لك فهأأأم لا

فرمنيأة  وجهأات نظأر وط يأة أو نظأر وجهأاتعأ   الكتأاست قد تعأبر  يأملونهو وثانيا   والقانون م ا
أمأر  ع أ  مأا حجيأةتقيأيم مأدى فأ ن في ال وعيةو وسلتأالي    تتفاوت مثيرا  و وثالثا  اصحاإاأخرى 
 دلى:  اسنا تيقضية سم؛ وقد أشارت المحك ة العليا للولايات المتحدة في أساسي

بحأأأث راح الأأأ ني  غأأأدوا  بحكأأأم سأأأ وات مأأأ  الع أأأ  والأع أأأال الحقأأأوقيين والشُأأأ 
على المواضأيع الأت نيت اولونهأاو وتلجأف الهيئأات القضأائية  استث ائيا   والخبرة  مطلعين اطلاعا  

لكُتّاإأأأا ع أأأا ني بغأأأي أن نيكأأأون عليأأأه    ي أأأاتتحتونيأأأه مأأأ     لأأأيس لمأأأاااع أأأالدلى  أأأ   
 و(773)القانون  ب  لاستقاء أملة موثوق إا على حالة القانون في الواقع

__________ 

 Ways and means for making the evidence of customary international law more readily“انظأر أنيضأا :  (772)

available”, Yearbook … 1950, vol. II (Part Two), p. 370, para. 53و 
(773) The Paquete Habana and The Lola, US Supreme Court 175 US 677 (1900), at p. 700 : و انظأر أنيضأا

The Case of the S.S. “Lotus”  أعلا (   687)الحاشيةat pp. 26 and 31و 
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القأأأانون العأأأا "  المقتأأأبس مأأأ  ال ظأأأا  ااساسأأأي لمحك أأأة العأأأدل   فيالاختصاصأأأيينتعبأأأير "و  (4)
 معظأم  أؤلاء ولأئ  مأانوضأح مسأائ  القأانون الأدوليو تأن لكتأاستهم الدولية  نيش   مأ  مأ  وكأ  

وك  اسأتث اء آخأرني و   نه لا  بطبيعة الحال   م م  المتخصصين في القانون الدولي العا   فتابالكُ 
 لكتأأأاستالقأأأانون العأأأا  أنأأأه نيتعأأأين دنيأأألاء الا ت أأأا  في  الاختصاصأأأيينمبأأأار" وتؤمأأأد الإشأأأارة دلى "

سمعأأة  لا المعي أأة الكتابأأة أأو جأأومة  نهانيأأة المطأأا في المهأأم كأأ  لو الميأأدانااشأأخاص البأأاروني  في  أأ ا 
الكاتب؛ وم  بين الع اصر الت نيتعين مراعاتها في   ا الصدم الأ هج الأ ي نيتبعأه الكاتأب في تحدنيأد 

في القأأانون  الاختصاصأأيينالأأدولي العأأرفي ومأأدى التأأ ا  نصأأه إأأ ا الأأ هجو وتأُأبِرو الإشأأارة دلى  القأأانون
تمثأأأ  اانظ أأأة القانونيأأأة الرئيسأأأية وم أأأاطق العأأأام  متأأأاستالعأأأا  "مأأأ  مختلأأأ  الأأأدول" أهميأأأة مراعأأأاة  
 و  ع د تحدنيد القانون الدولي العرفيااساسية وبمختل  اللغات  قدر الإمكان

الهيئأأأأأأأات الدوليأأأأأأأة المشأأأأأأأارمة في تأأأأأأأدوني  القأأأأأأأانون الأأأأأأأدولي وتطأأأأأأأونير  أن  لِ تأأأأأأأاجووكأأأأأأأ   (5)
و وتشأ    أ   الهيئأات اة اعيأة معهأد القأانون الأدولي (774)في  أ ا الصأدم مفيأدا   مصدرا   نيشك 

(Institut de droit international) القأأأأانون الأأأأدولي  ومأأأأ لك  يئأأأأات الخأأأأبراء الدوليأأأأة في  ورابطأأأأة
في ضأأوء  الم تجأأات و ونيلأأ   دجأأراء تقيأأيم مقيأأق لقي أأة مأأ  مأأ تلأأ  الم أأاطقومأأ  مخ مجأأالات معي أأة

توليأه مأ  ا ت أا   دلى تحدنيأد القأانون القأائم  ومأا نتِاجهاونطاق سعي ولانية الهيئة المع ية وخبراتها  
معين ماخأ  الهيئأة  وتقبأ   م تجوموضوعية في ع لها على مسفلة بعي ها  والدعم ال ي يحظى به 

 وله ات ااخرىواةه الدول

  الجزء السادس  
 المعتِرض المصِرّ 

 المعتِرض المصِرّوقاعدة نيتفل  اة ء السامس م  مشروع است تاج واحد ع   

  15الاستنتاج   
 المعتِرض المصِرّ 

ع دما تعترض مولة على قاعدة م  قواعد القأانون الأدولي العأرفي دسن  -1 
 مامت مت سكة سعتراضها عليهاو اعدة ماتلُ   الدولة المع ية بتلك الق نشفتها  لا
م بأأه الأأدول ااخأأرى لمأأب أن نيعُأأبرَّ عأأ  الاعأأتراض تعبأأيرا  صأأريحا  وتعُل أأ -2 

 ونيتُ سك به سست رارو
بأي مسفلة متعلقة سلقواعد الآمأرة مأ    ا الاست تاج  مشروع يخ لا  -3 

 و(jus cogens)القواعد العامة للقانون الدولي 

 العرح  
متسأاو دواء جميأع أعضأاء المجت أع  بمفعأولتسري بطبعها اعد القانون الدولي العرفي "دن قو  (1)

لمأأأوو سلتأأأالي دخضأأأاعها لحأأأق اسأأأتبعام وارسأأأه انفأأأراميا  وحسأأأب المأأأرام أي عضأأأو مأأأ   الأأأدولي ولا

__________ 

اة ء )اةأ ء الخأامس( أعألا  وصأ ت للاعتبأار الخأاص الأ ي نيتعأين دنيألاؤ   له ا( م  الشرح العا  2نيرم في الفقرة ) (774)
 ون الدوليولحصيلة أع ال ة ة القان
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 ناشأئةمولأة نصأرار علأى قاعأدة  ع أدما تعأترضو ومأع ذلأك  (775)أعضاء المجت ع الدولي لفائدتأه"
فأ ن تلأك القاعأدة ون الدولي العرفي وتت سك سعتراضها بعأد تبلأور  أ   القاعأدة  لقانم  قواعد ا

  ولأيس مأ  المعترض المصِأرّ  "مبدأ" " أوقاعدةسم "س أحيانا  و ونيشار دلى ذلك وك  دل امها إا لا
نيسأأعى دلى نقلأأه مشأأروع  و وم أأافي أأا نيتصأأ  بتحدنيأأد قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفيال أأامر أن تثأأور 

 الت سك بقاعدة المعترض المصر لشروط صارمةو يخضعتاج  الاست 
مأأ   شأأفن يذونيتعأأين الت ييأأ  بأأين المعأأترض المصِأأرّ والحالأأة الأأت يحأأول فيهأأا اعأأتراض عأأدم  (2)

)لعأأد  وجأأوم ممارسأأة  قاعأأدة جدنيأأدة للقأأانون الأأدولي العأأرفي مون تبلور أأا أصأألا   نشأأوءالأأدول علأأى 
 و(776)عامة مقبولة مقانون(

ولأأة المعترضأأة علأأى قاعأأدة ناشأأئة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي عأأ  طرنيأأق ووكأأ  للد (3)
مليه ا: نمكانهأا أن  المشارمة في ممارسة بدنيلة أن تعت د أحد موقفين أو دبداء الحجج ضد ا أو

إأا دن نشأفت سلفعأ و ومأ  اامثلأة   تلُأ    القاعدة؛ أو أن تتوخى ضأ ان ألانشوء تسعى دلى م ع 
آنأأأ اك في طأأأور ال شأأأوء وتسأأأ ح بتحدنيأأأد البحأأأر  تة مول معي أأأة لقاعأأأدة مانأأأعلأأأى ذلأأأك معارضأأأ
أربعأة  ميلا و وربمأا رغبأت تلأك الأدول في دقأرار بحأر دقلي أي وتأد ثلاثأة أو 12 الإقلي ي بحد أقصا 

تكأ  مسأتعدة علأى أنيأة حأال لفأرض بحأار دقلي يأة أوسأع  ستة أميأال مقاعأدة عامأة  ولك هأا م أو
تبين أن قاعدة م  قواعأد القأانون الأدولي العأرفي قأد نشأفت  فسأيكون  و ودذا(777)م  ذلك عليها

 على الدولة المع ية دثبات حق الاستفامة م  مرم  المعترض المصِرّو
وليس م  ال امر أن يُحتج ونيعتر  بقاعأدة المعأترض المصِأرّ  سأواء في الاجتهأام القضأائي  (4)

بي  أأأأا تتبأأأأاني  الآراء  تحظأأأأى قاعأأأأدة و و (779)  ومأأأأ لك في سأأأأياقات أخأأأأرى(778)المحلأأأأي الأأأأدولي أو
__________ 

(775) North Sea Continental Shelf  أعألا (   671)انظأر الحاشأيةat pp. 38–39, para. 63 و و أ ا صأحيح سل سأبة
   أمنا (و16لقواعد القانون الدولي العرفي "العا "  مقارنة سلقانون الدولي العرفي "المعيّن" )انظر مشروع الاست تاج 

 Entscheidungen des Bundesverfassungsgerichts( دسأتورنية الاتحامنيأة االمانيأةالمحك أة الانظر مثلا  )قرارات  (776)

(German Federal Constitutional Court), vol. 46 (1978), Judgment of 13 December 1977, 2 BvM 

1/76, No. 32, pp. 34–404, at pp. 388–389, para. 6 تأ جح  )"ولا نيتعلق ذلك فقط سلإجأراء الأ ي وكأ  أن
الدولة في اعت ام  م  البدانية ضد تطبيق قاعدة عامة قائ ة للقانون الدولي ع  طرنيق المثابرة على تأميأد الحقأوق 

ال رولميأأأة ووو(؛ بأأأ  مصأأأائد ااسمأأأاك )سلمعأأأر المقصأأأوم في الحكأأأم الصأأأامر عأأأ  محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة في قضأأأية 
 مقابلة في القانون الدولي"(و وك  أن نيفُترض في الوقت الرا   وجوم قاعدة عامة لا

تبُأأق الأأدول في الواقأأع علأأى اعتراضأأاتهاو ودذا مأأان  دطأأار صأأفقة شأأاملة بشأأفن قأأانون البحأأار  م في وقأأت لاحأأق  وفي (777)
نيطعأأ  في وجأأوم القاعأأأدة  نيصأأعب أحيأأانا  الحفأأا  فعأألا  علأأى مرمأأ  المعأأترض المصأأر مأأع مأأرور الوقأأت  فأأ ن ذلأأك لا

 و15 الوارمة في مشروع الاست تاج
 ,Michael Domingues v. United States؛ وat p. 131أعألا (   708)الحاشأية  the Fisheries caseانظأر مأثلا : (778)

Case No. 12.285 (2002), Inter-American Commission on Human Rights, Report No. 62/02, paras. 48 

and 49و ؛Sabeh El Leil v. France [GC], no. 34869/05, European Court of Human Rights, 29 June 2011, 

para. 54و ؛WTO Panel Reports, European Communities - Measures Affecting the Approval and 

Marketing of Biotech Products, WT/DS291/R, WT/DS292/R and WT/DS293/R, adopted 21 November 

2006, at p. 335, footnote 248و ؛Siderman de Blake v. Republic of Argentina, United States Court of 

Appeals for the Ninth Circuit, 965 F.2d 699; 1992 U.S. App., at p. 715, para.54و 
  1982 مداخلأأأأأأأأأأأأة ترميأأأأأأأأأأأأا في مأأأأأأأأأأأأؤتمر اامأأأأأأأأأأأأم المتحأأأأأأأأأأأأدة الثالأأأأأأأأأأأأث لقأأأأأأأأأأأأانون البحأأأأأأأأأأأأار عأأأأأأأأأأأأا  مأأأأأأأأأأأأثلا  انظأأأأأأأأأأأأر  (779)

 /http://legal.un.org)متاحأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأة في:  150  الفقأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأرة 76  الصأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأفحة A/CONF.62/SR.189 الوثيقأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأة
diplomaticconferences/lawofthesea-1982/Vol17.html و(؛United States Department of Defense, Law 

of War Manual, Office of General Counsel, Washington D.C., December 2016, at pp. 29–34, sect. 

1.8 (Customary international law), in particular at p. 30, para. 1.8   القأانون الأدولي العأرفي ملأ   بشأك"(
الت سلت م  المعترضين المصرني  على قاعدة مأ  قواعأد  أث أاء تطور أا ليسأت مل مأة  ة يع الدول  لك  الدول عا 

 وand p. 34, para. 1.8.4بتلك القاعدة"( 

http://undocs.org/ar/A/CONF.62/SR.189
http://legal.un.org/diplomaticconferences/lawofthesea-1982/Vol17.html
http://legal.un.org/diplomaticconferences/lawofthesea-1982/Vol17.html
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تأاب ومأ لك مأ  الهيئأات العل يأة المشأتغلة في المعترض المصِرّ بقبول واسع ال طاق م  الأدول والكُ 
 و(780)مجال القانون الدولي

القاعأأدة موضأأع ال ظأأرو  دسن نشأأفة أنأأه لمأأب الإعأأراب عأأ  الاعأأتراض 1وتوضأأح الفقأأرة  (5)
سمأأة: فعلأأى الدولأأة الإعأأراب عأأ  اعتراضأأها قبأأ  تبلأأور ونيتسأأم حسأأ  توقيأأت الاعأأتراض بأهميأأة حا

دلى قاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفي  وسأيكون موقفهأا مضأ ونا  أمثأر دذا قامأت  ممارسة ما
نيكأأون مأأ  السأأه  مائ أأا  تحدنيأأد الخأأط الفاصأأ  بأأين  بأأ لك في أبكأأر وقأأت ممكأأ و وبي  أأا قأأد لا

القاعأدة   سهأورقاعأدة المعأترض اللاحأق: فب جأرم نيسأ ى ب نيوجد ما الاعتراض والمخالفة  ف نه لا
 نيفيد الاعتراض الدولة الراغبة في أن تُستثد م  تطبيقهاو ل 
مامأأأأت تت سأأأأك    سلقاعأأأأدة مأأأأاتلأأأأ    موقأأأأ  المعأأأأترض المصِأأأأرّ  لا ودذا ا أأأأ ت مولأأأأة مأأأأا (6)

ض المصِرّو " م  أج  الإعراب ع  الوضع الاستث ائي لل عتر  لا تلُ   سلاعتراض؛ ونُيستخد  تعبير "
قأأأد يحأأأدث في أي وقأأأت   تشأأأير الفقأأأرة مأأأ لك  فب جأأأرم التخلأأأي عأأأ  الاعأأأتراض )و أأأو مأأأا وم أأأا
 بطرق أخرى(  تصبح الدولة موضع ال ظر مل مة سلقاعدةو أو صراحة  

الأأت لمأأب أن تفأأي إأأا الدولأأة لتثبأأت مرمأأ  المعأأترض  الشأأروط الصأأارمة 2وتوضأأح الفقأأرة  (7)
عأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفيو فبالإضأأافة دلى دبأأداء الاعأأتراض المصِأأرّ وتحأأافغ عليأأه دواء قا

قبأأأأ  تبلأأأأور الم ارسأأأأة دلى قاعأأأأدة مأأأأ  قواعأأأأد القأأأأانون  لمأأأأب الإعأأأأراب ع أأأأه بوضأأأأوح  أي لمأأأأب 
و غأير (781)في وجأوم نيأة عأد  الالتأ ا  إأا نيكأون   أاك لأبس في عأد  قبأول القاعأدة ال اشأئة أو ألا

ض في شأأك  محأأدمو ونيكفأأي اعأأتراض لفظأأي واضأأح  سأأواءت مأأان نيشأأترط أن نيكأأون الاعأأترا أنأأه لا
 ضرورة لإجراء مامي  للحفا  على الموق  القانوني للدولة المعترضةو شفهيا   ولا خطيا  أو

ونيعر شرط دعلا  الأدول ااخأرى سلاعأتراض وجأوب الإبألاغ بأه علأى الصأعيد الأدولي؛  (8)
ة المعترضة عبء ض ان دعلا  الدول ااخرى نُيكتفى نعلانه ماخليا  فحسبو وتتح   الدول فلا

 سلاعتراض فعلا و
وني طبق شرط الاست رار في الت سك سلاعتراض قب  نشأوء قاعأدة القأانون الأدولي العأرفي  (9)

وبعد  على السواءو ونيل   تقييم مدى الوفاء إ ا الشرط بأسألوب ع لأي  مأع مراعأاة سأرو  مأ  
  أنه نيتعين تكرار الإعراب ع  الاعتراض ع دما تقتضي حالة على حدةو ونيفيد   ا الشرط  أولا  

عأأد  التصأأر  دلى  الظأأرو  دعأأامة بيانأأه )أي في الظأأرو  الأأت نيعُقأأ  أن نيأأؤمي فيهأأا الصأأ ت أو
نيتوقأع مأ  الأدول أن تصأدر  غأير أنأه مأ  الواضأح أنأه لا است تاج أن الدولة  لت ع  اعتراضها(و

ن موقفها معروفا  أصلا و وثانيا   لمب أن تكون     سي ا ع دما نيكو  رم فع  في م  م اسبة  ولا
 الاعتراضات المتكررة متسقة ع وما   أي أن  لو م  أي ت اقضات جو رنيةو

__________ 

أشأأأارت اللج أأأة نفسأأأها مأأأؤخرا  دلى القاعأأأدة الأأأوارمة في مليلهأأأا لل  ارسأأأة المتعلأأأق سلتحفظأأأات علأأأى المعا أأأدات   (780)
فب مكانأه قطعأا   ؛لإسهأار اسأت رار اعتراضأه ‘لل عأترض المصأرّ ‘وكأ  أن نيكأون الأتحفغ وسأيلة حيث ذمرت أنه "

لقأأأانون العامأأأة لقواعأأأد الوكأأأ  الاحتجأأأاج عليأأأه إأأأا بمقتضأأأى  أن نيأأأرفض أن نيطبأأأق  بواسأأأطة معا أأأدة  قاعأأأدة لا
الوثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأأة العامأأأة  الأأأدورة   3-5-1-3( مأأأ  شأأأرح المبأأأدأ التأأأوجيهي 7" )انظأأأر الفقأأأرة )الأأأدولي

 ((وA/66/10/Add.1) 10 لستون  الملحق رقمالسامسة وا

 C v. Director of Immigration and another, Hong Kong Court of Appeal [2011] HKCAانظأر مأثلا :  (781)

159, CACV 132-137/2008 (2011), at para. 68 واضحة"(و )"لمب أن تكون أملة الاعتراض 

http://undocs.org/ar/A/66/10/Add.1
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بأي مسأأأأفلة تتعلأأأأق  يخأأأأ  لا 15علأأأأى أن مشأأأأروع الاسأأأأت تاج  صأأأأراحة   3وتأأأأ ص الفقأأأأرة  (10)
فعأألا  أن   1الاسأأت تاج  سلقواعأد الآمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدوليو ونيوضأأح شأأرح مشأأروع

في  بمسائ  التسلس  الهرمي بين قواعد القانون الدولي  بما    م  مشارنيع الاست تاجات     لا
المسأأأائ  المتعلقأأأة  ذلأأأك المسأأأائ  المتعلقأأأة سلقواعأأأد الآمأأأرة مأأأ  القواعأأأد العامأأأة للقأأأانون الأأأدولي  أو

 و(782)فةبطبيعة الت امات معي ة ذات الحجية المطلقة في مواجهة الكا

  الجزء السالع  
 القانون الدولي العرفي المعيّن 

نيتأأفل  اةأأ ء السأأابع مأأ  مشأأروع اسأأت تاج واحأأد نيت أأاول القأأانون الأأدولي العأأرفي  
"العأر  الخأاص"(و ودذا مانأت قواعأد  المعيّن )المشار دليه أحيانا  بأ "العأر  الإقلي أي" أو
عد القانون الدولي العرفي المعأين ت طبأق القانون الدولي العرفي مل مة ة يع الدول  ف ن قوا

تصأام   مثأيرا  فأ ن نمكانهأا الاضأطلاع بأدور  بين عدم محدوم م  الدولو ورغأم أنهأا لا
 أأأا  في العلاقأأأات بأأأين الأأأدول  حيأأأث تأأأوائم المصأأأا  والقأأأيم المختلفأأأة الأأأت  أأأص بعأأأض 

 و(783)الدول فقط

  16الاستنتاج   
 القانون الدولي العرفي المعيّن 

محليأأأة  عأأأدة القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي المعأأأيّن  سأأأواء أمانأأأت دقلي يأأأة أ قا -1 
بأأين عأأدم محأأدوم  ت طبأأق دلا سأأوى ذلأأك  قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي لا أ 

 وم  الدول
وجأأوم ومضأأ ون قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي المعأأيّن   لتقرنيأأر -2 

ة بأأين الأأدول المع يأأة تكأأون مقبولأأة لأأدنيها بمثابأأة ق مأأ  وجأأوم ممارسأأة عامأأالتحقُّأأمأأ  الضأأروري 
 وبي ها في ا )الاعتقام سلإل ا (قانون 

 العرح  
لا جأأدال في دمكانيأأة اشأأت ال القأأانون الأأدولي العأأرفي علأأى قواعأأد ذات طأأابع غأأير عأأا و  (1)

ونيؤمأد ذلأك الاجتهأام القضأائي لمحك أأة العأدل الدوليأة  حيأث نيشأأير دلى جملأة أمأور م هأا القأأانون 
المقتصأأر في أثأأر  علأأى القأأارة " أو (784)الأأدولي العأأرفي "الخأأاص سل ظأأا  القأأانوني للبلأأدان اامرنيكيأأة"

والقأانون  (786)  و"العأر  المحلأي"(785)اقتصر أثر  في السابق على أمرنيكأا الإسأبانية" اافرنيقية م ا
__________ 

   أعلا و1م  شرح مشروع الاست تاج  (6) الفقرةانظر  (782)

 تطور     القواعد بمرور الوقت لتصبح م  قواعد القانون الدولي العرفي العا وأن تلا نُيستبعد  (783)

(784) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua  أعلا (   663)انظر الحاشيةat p. 105, 

para. 199و 
(785) Frontier Dispute, Judgment, I.C.J. Reports 1986, p. 554, at p. 565, para. 21و 
(786) Case concerning rights of nationals of the United States of America in Morocco  685)انظر الحاشية 

 675)انظأر الحاشأية  Case concerning Right of Passage over Indian Territory؛ و at p. 200أعألا (  
 وat p. 39أعلا (  
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في  و ومأأأأ  بأأأأين القضأأأأايا الأأأأت اشأأأأت لت علأأأأى ال ظأأأأر(787)الأأأأدولي العأأأأرفي "ذو الطأأأأابع الإقلي أأأأي"
و ونيشأأأأير مصأأأأطلح (789)القضأأأأية المتعلقأأأأة بحأأأأق المأأأأرور  و(788)قضأأأأية اللجأأأأوء أأأأ   القواعأأأأد  تحدنيأأأأد

"القأأانون الأأدولي العأأرفي المعأأين" دلى  أأ   القواعأأد تمييأأ ا  لهأأا عأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي ذات 
نيعُأد  "العر  الخاص" للتفميد على أن مشأروع الاسأت تاج لى  استخدامه عالتطبيق العا و ونيفضَّ 
عامات؛ فقد تكون   اك سلفع  "أعرا  محلية" لأدى الأدول  بمجرم أعرا  أو بقواعد القانون لا

 و(790)ترقى دلى مستوى قواعد القانون الدولي لا
في نهانيأأأة مج وعأأأة مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات حيأأأث دن  16وقأأأد وُضأأأع مشأأأروع الاسأأأت تاج  (2)

في أا يخأص تحدنيأد قواعأد القأانون الأدولي  مشارنيع الاست تاجات السأابقة ت طبأق أنيضأا  بشأك  عأا 
نيأأ ص مشأأأروع الاسأأأت تاج  أأ ا علأأأى خأأألا  ذلأأكو وعلأأأى وجأأأه الخصأأأوص   م العأأرفي المعأأأين  مأأأا

 و(791)ني طبق نهج الرم ين على ال حو المبين في   ا الشرح
ني طبأق    و ي فقرة تعرنيفية بطبيعتها  أن القانون الدولي العرفي المعين لا1وتوضح الفقرة  (3)
بين عدم محدوم م  الدولو ونيتعين تميي   ع  القانون الدولي العرفي العا   و و القأانون الأدولي  دلا

العأأرفي الأأ ي ني طبأأق مأأ  حيأأث المبأأدأ علأأى جميأأع الأأدولو ومأأ     فأأ ن أي قاعأأدة للقأأانون الأأدولي 
 و(792)حقوقا  لها تُ شئ ب اتها الت امات على مول ثالثة أو العرفي المعين لا

ن ت طبأأق قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي المعأأين علأأى أنأأواع مختلفأأة مأأ  مج وعأأات ولمأأوو أ (4)
نُيشأأار دلى القواعأأد العرفيأأة ذات الطأأابع الإقلي أأي  مثأأ  القواعأأد "الخاصأأة بأأدول  الأأدولو ومثأأيرا  مأأا

و وقأأد نيغطأأي القأأانون (793)نيستشأأهد بمؤسسأأة سللجأأوء الدبلوماسأي( أمرنيكأا اللاتي يأأة" )دذ مثأأيرا  مأا
نيلُأأأ   سأأأوى  لعأأأرفي المعأأأين م طقأأأة جغرافيأأأة أصأأأغر  مثأأأ  م طقأأأة مون دقلي يأأأة  بأأأ  قأأأد لاالأأأدولي ا

 نيلي:   أوضحت محك ة العدل الدولية ماقضية حق المرورمولتينو وفي 
الأأأدول الأأأت لمأأأوو أن ني شأأأف بي هأأأا نيكأأأون عأأأدم أن  وجأأأوبسأأأبب  نيصأأأعب تبأأأين 

و أأع  المحك أة سأأببا  تأأرى  و ولاعأر ت محلأأي نابأع مأأ  ممارسأة طونيلأأة اامأأد ني نيأد علأأى اث تأين
ممارسأأة  مسأأتقرة م أأ  أمأأد طونيأأ  بأأين مولتأأين تقأأبلان إأأا لت ظأأيم علاقاته أأا مأأ  تشأأكي  

 و(794)ااساس للحقوق والالت امات المتباملة بين الدولتين
وتعلقت القضايا الت شهدت ال ظر في امعاءات قواعد القأانون الأدولي العأرفي المعأين  أ    مأثلا   

؛ والملكيأة المشأترمة )السأيامة المشأترمة( (795)ية الوصأول دلى جيأوب في دقلأيم أج أ سلحق في دمكان
__________ 

(787) Dispute regarding Navigational and Related Rights  أعلا (   683)الحاشيةat p. 233, para. 34و 
(788) Colombian-Peruvian asylum case  وأعلا ( 674)انظر الحاشية 
(789) Case concerning Right of Passage over Indian Territory  أعلا (و 675)انظر الحاشية 

   أعلا و2  الفقرة 9انظر أنيضا  مشروع الاست تاج  (790)
مأ   38)ب( مأ  المأامة 1عاملت محك ة العدل الدولية القانون الدولي العرفي المعين سعتبأار  نيأدخ  في دطأار الفقأرة  (791)

 وat pp. 276–277أعلا (   674شية )الحا Colombian-Peruvian asylum case  نظامها ااساسي: انظر
بشأأفن المعا أأدات والأأدول الثالثأأة )البأأاب  1969 نيشأأابه  أأ ا الموقأأ  الموقأأ  المبأأين في أحكأأا  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا  (792)

 (و4الثالث  الفرع 

(793) Colombian-Peruvian asylum case  أعلا (   674)انظر الحاشيةat p. 276و 
(794) Case concerning Right of Passage over Indian Territory  أعلا (   675)انظر الحاشيةat p. 39و 
 و6  الصفحة نفسه المرجع (795)
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؛ والحأأق في صأأيد ااسمأأاك م أأورم للأأروق مأأ  قبأأ  (796)قبأأ  ثأألاث مول سأأاحليةلميأأا  تاريخيأأة مأأ  
؛ والحأأأأق في عبأأأأور (797)المأأأأواط ين المقي أأأأين علأأأأى ضأأأأفة نهأأأأر وثأأأأ  حأأأأدوما  بأأأأين مولتأأأأين مشأأأأاطئتين

؛ والالتأ ا  سلتوصأ  دلى اتفأاق في (798)ر الدولي مون الخضأوع لإجأراءات الهجأرةالحدوم/المرور العاب
 و(799)دمارة توليد الطاقة على نهر وث  حدوما  بين مولتين

بأين الأدول الأت ت طبأق في أا بي هأا قاعأدة  ةاةغرافيأ العلاقأةمرجأة مأ  عأامة   تجدوُ ولئ   (5)
و ونيت ثأ  الهأد  مأ لك سلضأرورةنيكأون   قأد لا لقانون الدولي العرفي المعين  فأ ن ذلأكم  قواعد ا

سأأوى ذلأأك" في الإقأأرار بأنأأه علأأى الأأرغم مأأ  مأأون  محليأأة أ  مأأ  عبأأارة "سأأواء أمانأأت دقلي يأأة أ 
نيوجأأد  محلأأي  لا مون دقلي أأي أو القأأانون الأأدولي العأأرفي المعأأين نيتسأأم في الغالأأب بطأأابع دقلي أأي أو

قانون الدولي العرفي المعين بين مول تأرتبط بقضأايا قاعدة لل ت شف أنيضا   نيبرر ألا م  حيث المبدأ ما
لمصأأا  مشأأترمة  تج عأأا  مول تشأأك   أو  وقعهأأا اةغأأرافيبم تتعلأأق أنشأأطة مشأأترمة لا مصأأا  أو أو

 غير اوب بموجب معا دة أو م شف  أمان سواء 
الشأأروط الموضأأوعية لتحدنيأأد قاعأأدة مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  2وتت أأاول الفقأأرة  (6)
لمعينو ونيت ث  جأو ر اامأر في أن تحدنيأد وجأوم  أ   القاعأدة مأ  عدمأه نيتأفل  مأ  البحأث عأ  ا

ممارسأأة عامأأة سأأائدة بأأين الأأدول المع يأأة الأأت تقبلهأأا ممارسأأة  ناس أأة  للعلاقأأات في أأا بي هأأاو وقأأدمت 
نيلأأي في أأا  توجيهأأا  بشأأفن  أأ   المسأأفلة  حيأأث ارتأت مأأا قضأأية اللجأأوءمحك أأة العأأدل الدوليأأة في 

 محلي خاص بدول أمرنيكا اللاتي ية" أنه: حجة مولومبيا بشفن وجوم "عر  دقلي ي أو يخص
تعين علأى الطأر  الأ ي نيعت أد علأى عأر  مأ   أ ا القبيأ  أن نيثبأت أن  أ ا ني 

و فيجأأأب علأأأى الحكومأأأة مل مأأأا  للطأأأر  الآخأأأر بطرنيقأأأة أصأأأبح معهأأأاالعأأأر  قأأأد أرسأأأي 
مأأع اسأأتخدا  ثابأأت وموحأأد تمارسأأه الكولومبيأأة دثبأأات أن القاعأأدة الأأت تحأأتج إأأا تتفأأق 

الأأأدولتان المع يتأأأان  وأن  أأأ ا الاسأأأتخدا  نيعأأأبر عأأأ  حأأأق نيتعلأأأق سلدولأأأة الما أأأة للجأأأأوء 
مأأأ  ال ظأأأا  ااساسأأأي  38وواجأأأب علأأأى عأأأاتق مولأأأة الإقلأأأيمو وني بثأأأق ذلأأأك عأأأ  المأأأامة 

واتر لل حك أأة  الأأت تشأأير دلى العأأامات الدوليأأة المرعيأأة "المعتأأبرة بمثابأأة قأأانون مل عليأأه تأأ
 و(800)الاستع ال"

__________ 

ال أأأ اع المتعلأأأق سلحأأأدوم البرنيأأأة واة رنيأأأة والبحرنيأأأة )السأأألفامور/  دوراس: مأأأع تأأأدخ   انظأأأر امعأأأاء   أأأدوراس في قضأأأية (796)
 Land, Island and Maritime Frontier Dispute (El Salvador/Honduras: Nicaraguaغوا(انيكأأار 

intervening), Judgment of 11 September 1992, p. 351, at p. 597, para. 399و 
(797) Dispute regarding Navigational and Related Rights  أعألا (   683)الحاشأيةat pp. 265–266, paras. 

 وat pp. 278–282, paras. 20–36أمور   -؛ انظر أنيضا  الرأي المستق  للقاضي سيبولفيدا 144–140
(798) Nkondo v. Minister of Police and Another, South African Supreme Court, 1980 (2) SA 894 (O), 7 

March 1980, International Law Reports, vol. 82, pp. 358-375, at pp. 368-375 ( جوسمأاتس القاضأي ارتأى 
ارسأأة طونيلأأة اامأأد بأأين جمهورنيأأة ج أوب أفرنيقيأأا وليسأأوتو تبلأأورت لتصأأبح حقأأا  عرفيأأا  محليأأا  علأأى وجأأوم مم مليأ لا "أن 

 ((و359الصفحة " )في المرور العابر مون الخضوع لإجراءات الهجرة
(799) Kraftwerk Reckingen AG v. Canton of Zurich and others, Appeal Judgment, BGE 129 II 114, 

ILDC 346 (CH 2002), 10 October 2002, Switzerland, Federal Supreme Court [BGer]; Public Law 

Chamber II, para. 4و 
(800) Colombian-Peruvian asylum case  أعلا (   674)انظر الحاشيةat pp. 276–277و 



A/73/10 

GE.18-13644 204 

)الاعتقام وم     ف ن نهج الرم ين ال ي نيتطلب وجوم ممارسة عامة وقبولها بمثابة قانون  (7)
ني طبأأق أنيضأأا  علأأى حالأأة تحدنيأأد قواعأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي المعأأينو غأأير أنأأه في حالأأة  (سلإلأأ ا 

يأث مونهأا ممارسأة متسأقة "بأين القانون الدولي العرفي المعين  لمب أن تكون الم ارسأة عامأة مأ  ح
الدول المع ية"  أي جميع الدول الت ت طبق في ا بي ها القاعدة موضع ال ظرو ولمب أن نيكون م  

 أ ا الخصأوص  نيكأون تطبيأق نهأج  م      الدول قد قبأ  الم ارسأة بمثابأة قأانون في أا بي هأاو وفي
 المعينوالرم ين أمثر صرامة  في حالة قواعد القانون الدولي العرفي 
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  السادسالفص    
 حماية اللاةا الجوي

 مقدمة -يلف 
" حمانية الغألا  اةأوي"(  دمراج موضوع 2013قررت اللج ة  في مورتها الخامسة والستين ) -67

 و (801)في برنامج ع لها  ر  ا  بتفا م في   ا الشفن  وعي ت السيد شي يا موراسي مقررا  خاصا  
(؛ 2014ااول لل قأأرر الخأاص في مورتهأأا السامسأة والسأأتين ) وتلقأت اللج أة وبحثأأت التقرنيأر -68

(؛ والتقرنيأأأأر الثالأأأأأث في مورتهأأأأأا الثام أأأأأة والسأأأأأتين 2015والتقرنيأأأأر الثأأأأأاني في مورتهأأأأأا السأأأأأابعة والسأأأأأتين )
وب أأأأاء علأأأأى مشأأأأارنيع المبأأأأامئ و (802)(2017والتقرنيأأأأر الرابأأأأع في مورتهأأأأا التاسأأأأعة والسأأأأتين ) (2016)

قأأرر الخأأاص في التقأأارنير الثأأاني والثالأأث والرابأأع  اعت أأدت اللج أأة بصأأفة مؤقتأأة التوجيهيأأة الأأت اقترحهأأا الم
 و(803)تسعة مشارنيع مبامئ توجيهية وثماني فقرات م  فقرات الدنيباجة  دلى جانب شروحها

 النظر في الموضوع في الدورة الحالية -باء 
المقأأأأأرر الخأأأأأاص عُأأأأأرض علأأأأأى اللج أأأأأة  في مورتهأأأأأا الحاليأأأأأة  التقرنيأأأأأر الخأأأأأامس المقأأأأأد  مأأأأأ   -69
(A/CN.4/711 والأأأ ي ت أأأاول فيأأأه  أولا   مسأأأفلة ت فيأأأ  مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة علأأأى الصأأأعيد  )

  اخأتلا  نمأاذج الت فيأ  تبعأا  لطبيعأة الالت امأات المع يأةالمقأرر الخأاص  أبأرو الوطرو وفي   ا الصأدم 
و ونظأر  ثانيأا   في الحأالات في بعأض الحأالات لقانون الأوطر خأارج الحأدوم الإقلي يأةتطبيق اوت اول 
فيهأأا امت أأاع عأأ  ت فيأأ  الالت امأأات المع يأأةو   ت أأاول المقأأرر الخأأاص مسأأفلة الامتثأأال علأأى  حصأأ الأأت 

الصأأعيد الأأدولي  ففوضأأح أنأأه نيفضأأ  آليأأات الامتثأأال التعأأاوني  الأأ ي نيقصأأد بأأه تقأأد  المسأأاعدة دلى 
__________ 

الثام أأة )الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة  2013آب/أغسأأطس  9  المعقأأومة في 3197في جلسأأتها  (801) 
وأمرجت اللج ة   ا الموضوع في بأرنامج ع لهأا علأى و 168(  الفقرة (A/68/10) 10والستون  الملحق رقم 

أساس التفا م التالي: ")أ( نيسير الع   المتعلق سلموضوع على  و لا نيتعارض مع المفاوضات السياسية ذات 
فيهأأا المفاوضأأات بشأأفن تغأأير الم أأا   ونفأأام ااووون  والتلأأوث اةأأوي البعيأأد المأأدى عأأبر الحأأدومو  الصأألة  بمأأا 
ولأأ  تتطأأرق معاةأأة الموضأأوع دلى مسأأائ  مثأأ  المسأأائ  التاليأأة ولأأ  تمأأس بموضأأوعها مأأ لك: مسأأؤولية الأأدول 
ومواط يها  ومبدأ تغر  الملوِّث  ومبأدأ التحأوُّط  والمسأؤوليات المشأترمة والمتباني أة  ونقأ  اامأوال والتك ولوجيأا 
دلى البلأأدان ال اميأأة  بمأأا في ذلأأك حقأأوق الملكيأأة الفكرنيأأة؛ )ب( لأأ  تتطأأرق معاةأأة الموضأأوع أنيضأأا   دلى مأأوام 
محأأدمة مثأأ  الكربأأون ااسأأوم  وأووون التروبوسأأفير وغيرهمأأا مأأ  المأأوام ذات التأأفثير المأأ موج  و أأي مأأوام لمأأري 
التفأأاوض بشأأفنها بأأين الأأدولو و لأأ  نيسأأعى المشأأروع دلى ‘سأأد‘ ثغأأرات في اانظ أأة التعا دنيأأة؛ )ج( لا نيشأأ   
الموضوع المسائ  المتعلِّقة سلفضاء الخارجي  بما في ذلك تعيين حدوم ؛ )م( سي تهي الع   المتعلِّق سلموضأوع 
بوضع مشارنيع مبامئ توجيهية لا نيقصد إا أن تفُرض على أنظ ة المعا دات الحالية قواعد قانو نية أو مبامئ 
قانونيأة لا تتضأأ  ها  أأ   اانظ أأة سلفعأ و وسأأيعد المقأأرر الخأأاص تقأأارنير  علأى  أأ ا ااسأأاس"و وقأأد أحاطأأت 
اة عيأأة العامأأة  في الفقأأرة 6 مأأ  قرار أأا 112/68 المأأؤر  16  مأأانون ااول/منيسأأ بر 2013  بقأأرار اللج أأة 
المتعلأق نمراج الموضأأوع في بأأرنامج ع لهأأاو وأمُرج الموضأأوع في بأأرنامج ع أأ  اللج أأة الطونيأأ  ااجأأ  في مورتهأأا 
الثالثأأة والسأأتين )2011( علأأى أسأأاس الاقأأتراح الأأوارم في المرفأأق سء بتقرنيأأر اللج أأة )الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة 

 العامة  الدورة السامسة والستون  الملحق رقم A/66/10( 10(  الفقرة 365(و
 (802) A/CN.4/667 وA/CN.4/681 وCorr.1 )و )سلصي ية فقطA/CN.4/692  وA/CN.4/705 وCorr.1 على التواليو  

؛ والمرجأأأع 54و 53(  الفقأأأرتان A/70/10) 10ثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأأة العامأأأة  الأأأدورة السأأأبعون  الملحأأأق رقأأأم الو  (803) 
والأأدورة الثانيأأة والسأأبعون    96و 95 تان(  الفقأأر A/71/10) 10الملحأأق رقأأم   الأأدورة الحامنيأأة والسأأبعوننفسأأه  

 و67-66(  الفقرتان A/72/10) 10 الملحق رقم

http://undocs.org/ar/A/CN.4/711
http://undocs.org/ar/A/68/10
http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/CN.4/667
http://undocs.org/ar/A/CN.4/681
http://undocs.org/ar/A/CN.4/681/Corr.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/692
http://undocs.org/ar/A/CN.4/705
http://undocs.org/ar/A/CN.4/705/Corr.1
http://undocs.org/ar/A/70/10
http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/reports/2016/english/chp8.pdf&lang=EFSRAC
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ر  غير ممتث   على الآليات العقابية أو آليات الإنفاذ  الت تسأت د دلى مسأؤولية الأدول  والغأرض ط
م هأأأأا فأأأأرض عقأأأأوست علأأأأى الطأأأأر  غأأأأير الم تثأأأأ و ونظأأأأر المقأأأأرر الخأأأأاص  ثالثأأأأا   في مسأأأأفلة تسأأأأونية 
 اةالم اوعأأاتو وفي  أأ ا الصأأدم  أمأأد ضأأرورة تسأأونية الم اوعأأات سلوسأأائ  السأأل ية والحاجأأة دلى مراعأأ

  ممأأا أفضأأى دلى اشأأتراط تقيأأيم انطأأواء تلأأك الم اوعأأات علأأى وقأأائع مثأأيرة وغلبأأة الطأأابع العل أأي عليهأأا
  والم اوعاتعلى     م اسبة ااملة العل ية وض ان تطبيق قواعد دجرائية 

  اقأأترح المقأأرر الخأأاص ثلاثأأة مشأأارنيع مبأأامئ توجيهيأأة دضأأافية تتعلأأق هواسأأت اما  دلى تحليلأأ -70
 وتسأأونية الم اوعأأات  (11والامتثأأال )مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي   (10مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي سلت فيأأ  )

(و وعلاوة على ذلك  أعرب المقرر الخاص ع  أمله في الانتهأاء مأ  12)مشروع المبدأ التوجيهي 
 القراءة ااولى لمشارنيع المبامئ التوجيهية في الدورة الحاليةو

 3409و 3405لخأأأأأأامس لل قأأأأأأرر الخأأأأأأاص في جلسأأأأأأاتها ونظأأأأأأرت اللج أأأأأأة في التقرنيأأأأأأر ا -71
  وعلى التوالي 2018أيار/مانيو  29و 25-22و 17المعقومة في   3413 دلى
  2018أيار/مأأانيو  29  المعقأأومة في 3413وبعأأد م اقشأأة التقرنيأأر  قأأرّرت اللج أأة في جلسأأتها  -72

وارمة في التقرنيأر الخأامس الأ 12دلى  10أن تحي  دلى ة ة الصياغة مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة مأ  
  واللج ة لل قرر  مع مراعاة ال قاو ال ي مار ماخ 

  تقرنيأأأر 2018 تموو/نيوليأأأه 2  المعقأأأومة في 3417في جلسأأأتها  وبحثأأأت وتلقأأأت اللج أأأة -73
  واعت دت بصفة مؤقتة مشارنيع المبامئ التوجيهية المتعلقة بح انية (A/CN.4/L.909) ة ة الصياغة

 و أمنا (  1-)انظر الفرع جيم ولىااراءة قالالغلا  اةوي في 
آب/  9و 8   المعقأأأأأأومة في3450دلى  3448جلسأأأأأأاتها مأأأأأأ  واعت أأأأأأدت اللج أأأأأأة  في  -74

  أمنا (و  2-  شروح مشارنيع المبامئ التوجيهية )انظر الفرع جيم 2018 أغسطس
  عأأ  سلأأغ 2018آب/أغسأأطس  9  المعقأأومة في 3450وأعربأأت اللج أأة في جلسأأتها  -75
ر ا لل قأأرر الخأأاص  السأأيد شأأي يا موراسأأي  علأأى مسأأاهمته المت يأأ ة الأأت مك أأت اللج أأة مأأ  تقأأدني

 استك ال قراءتها ااولى لمشارنيع المبامئ التوجيهية المتعلقة بح انية الغلا  اةويو
  وفقأأأأأا  2018 آب/أغسأأأأأطس 9   المعقأأأأأومة في3450وقأأأأأررت اللج أأأأأة  في جلسأأأأأتها  -76

ااساسي  أن تحي  مشارنيع المبامئ التوجيهية المتعلقة بح انيأة  م  نظامها 21 دلى 16لل وام م  
الغأأألا  اةأأأوي )انظأأأر الفأأأرع جأأأيم أمنا (  عأأأ  طرنيأأأق اامأأأين العأأأا   دلى الحكومأأأات والم ظ أأأات 
الدوليأة الت اسأأا  لتعليقاتهأأا وملاحظاتهأأا  وأن تطلأأب دليهأا تقأأد   أأ   التعليقأأات والملاحظأأات دلى 

 و2019مانون ااول/منيس بر   15  اامين العا  في موعد أقصا

نا معاريع المباادئ التوجيهياة المتعلقاة يماياة اللااةا الجاوي، ومعهاا الديباجاة،  -جيم 
 التي اعتمدتها اللجنة في القراءة الأولى

 نا معاريع المبادئ التوجيهية، ومعها الديباجة -1 
ة الغأألا  اةأأوي  ومعهأأأا نيأأرم في أأا نيلأأي نأأص مشأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأة المتعلقأأة بح انيأأ -77

 الدنيباجة  الت اعت دتها اللج ة في القراءة ااولىو 
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 الديباجة
أن الغأأألا  اةأأأوي أساسأأأي لاسأأأت رار الحيأأأاة علأأأى اارض  ولصأأأحة  دذ تأأأدرك 

 البشر ورفا هم  ولل ظم الإنيكولوجية المائية والبرنية 
ث والتأد ور ع ليأة أن انتقأال وانتشأار المأوام المسأببة للتلأو  ودذ تضع في اعتبار ا 

 تحدث في الغلا  اةوي 
 التفاع  الوثيق بين الغلا  اةوي والمحيطات  ودذ تلاحغ 
 سلتالي بأن حمانية الغلا  اةوي مأ  تلأوث الغألا  اةأوي وتأد ور  ودذ تسلم 

 شاغ  ملح لل جت ع الدولي مك  
 ااحوال والاحتياجات الخاصة للبلدان ال امية  ودذ تدرك 
  على وجه التحدنيد  الحالة الخاصة لل  أاطق السأاحلية الواطئأة أنيضا  ودذ تدرك  

 والدول اة رنية الصغيرة ال امية بسبب ارتفاع مستوى سطح البحر  
أن مصأأا  أجيأأال البشأأرنية المقبلأأة في حفأأغ نوعيأأة الغأألا  اةأأوي  ودذ تلاحأأغ 

 في ااج  الطوني  ني بغي أن تؤخ  مليا  في الاعتبار 
ن مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ   لا ني بغأأأي أن تتعأأأارض مأأأع دلى أ ودذ تشأأأير 

المفاوضأأأات السياسأأأأية ذات الصأأألة  بمأأأأا فيهأأأا المفاوضأأأأات المتعلقأأأة بتغأأأأير الم أأأا   ونفأأأأام 
ااووون  والتلأأأوث اةأأأوي البعيأأأد المأأأدى عأأأبر الحأأأدوم  وأنهأأأا لا تسأأأعى أنيضأأأا  دلى "سأأأد" 

قانونيأة علأى أنظ أة المعا أدات  الثغرات في أنظ أة المعا أدات أو فأرض قواعأد أو مبأامئ
 الحالية مما لا تتض  ه     اانظ ة سلفع   

  1التوجيهي  المبدي
 استخدام المصطلحال

 اغراض مشارنيع المبامئ التوجيهية      
 "الغلا  اةوي" نيعد الغلا  الغاوي المحيط سارض؛ )أ( 
ة أو غأأأير "تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي" نيعأأأر تسأأأبب الإنسأأأان  بصأأأورة مباشأأأر  )ب( 

مباشرة  في دمخال أو دطلاق موام في الغلا  اةوي تسأهم في وقأوع آثار ضأارة تمتأد خأارج 
 مولة الم شف وم  شفنها أن تعرض حياة الإنسان وصحته والبيئة الطبيعية ل رض للخطر؛

"تد ور الغلا  اةوي" نيعر تسبب الإنسان  بصورة مباشرة أو غأير  )ج( 
 ضأأارة ذات شأأفن قأأد تعأأرضالغأألا  اةأأوي تأأ جم ع أأه آثار  مباشأأرة  في تغأأيرا احأأوال

 حياة الإنسان وصحته والبيئة الطبيعية ل رض للخطرو 
   2المبدي التوجيهي 

 نطاق المبادئ التوجيهية
تتعلأأأق مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ   بح انيأأأة الغأأألا  اةأأأوي مأأأ   -1 

 تلوث الغلا  اةوي وتد ور و 
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بأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأأ   المسأأأائ  المتعلقأأأة بمبأأأدأ تغأأأأر  لا تت أأأاول مشأأأارنيع الم -2 
الملوِّث  ومبدأ التحوط  والمسؤوليات المشترمة رغأم تباني هأا  ومسأؤولية الأدول ورعايا أا  ونقأ  

 ااموال والتك ولوجيا دلى البلدان ال امية  بما نيش   حقوق الملكية الفكرنية  ولا    إاو 
جيهيأأة  أأ   مأأوام معي أأة موضأأع مفاوضأأات لا تت أأاول مشأأارنيع المبأأامئ التو  -3 

 بين الدول مث  الكربون ااسوم  وأووون طبقة التروبوسفير  وموام أخرى ث ائية التفثيرو 
لأأأيس في مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ   مأأأا نيأأأؤثر علأأأى المرمأأأ  القأأأانوني  -4 

بمأأا في ذلأأك  لل جأأال اةأأوي بموجأأب القأأانون الأأدولي أو سلمسأأائ  المتعلقأأة سلفضأأاء الخأأارجي 
 تعيين حدوم و

   3المبدي التوجيهي 
 الالتزام يماية اللاةا الجوي

نيقأع علأى عأاتق الأأدول الالتأ ا  بح انيأة الغألا  اةأأوي عأ  طرنيأق تأوخي الع انيأأة  
الواجبأأأة في ا أأأاذ التأأأدابير الملائ أأأة  وفقأأأا  لقواعأأأد القأأأانون الأأأدولي الم طبقأأأة  بغأأأرض مرء 

 خفضه ا أو السيطرة عليه او تلوث الغلا  اةوي وتد ور  أو 
   4المبدي التوجيهي 
 تقييم الأثر البيئي

نيقأأع علأأى عأأاتق الأأدول الالتأأ ا  بضأأ ان دجأأراء تقيأأيما ل ثأأر البيئأأي الأأ ي  لفأأه  
اانشأأطة المقترحأأة ماخأأ  نطأأاق ولانيتهأأا أو تحأأت سأأيطرتها  والأأت نيأأرجَّح أن تتسأأبب في 

 تلوث الغلا  اةوي أو تد ور و  الغلا  اةوي م  حيث سلبية ذات شفن علىآثار 
   5المبدي التوجيهي 

 الاستخدام المستدام لللاةا الجوي
سل ظأأأأأأر دلى أن الغأأأأأألا  اةأأأأأأوي مأأأأأأورم طبيعأأأأأأي ذو قأأأأأأدرة اسأأأأأأتيعابية  -1 

 محدومة  ني بغي استخدامه بطرنيقة مستدامةو
نيش   الاستخدا  المستدا  للغلا  اةوي ضرورة التوفيق بأين الت  يأة  -2 
 منية وحمانية الغلا  اةويو الاقتصا

   6المبدي التوجيهي 
 الاستخدام المنصف والمعقول لللاةا الجوي

ني بغأأأي اسأأأتخدا  الغأأألا  اةأأأوي بطرنيقأأأة م صأأأفة ومعقولأأأة  بمأأأا نيراعأأأي مصأأأا   
 ااجيال الحاضرة والمقبلةو 

   7المبدي التوجيهي 
 التعدي  الواسع النطاق والمتعم د لللاةا الجوي

الحيطة والح ر ع د القيا  بأنشطة تهد  دلى تعدني  الغلا  اةأوي ني بغي توخي  
 تعدنيلا  واسع ال طاق ومتع َّدا   ر  ا  بأي قواعد م طبقة م  قواعد القانون الدوليو 
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   8المبدي التوجيهي 
 التعاون الدولي

نيقع على عاتق الدول الالت ا  سلتعاون  حسب الاقتضأاء  في أا بي هأا  -1 
الدوليأأة ذات الصأألة مأأ  أجأأ  حمانيأأة الغأألا  اةأأوي مأأ  تلأأوث الغأألا  ومأأع الم ظ أأات 
 اةوي وتد ور و

ني بغأأأي أن تتعأأأاون الأأأدول علأأأى ويامة تع نيأأأ  المعأأأار  العل يأأأة المتصأأألة  -2 
بأسأأأباب وآثار تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي وتأأأد ور و وقأأأد نيشأأأ   التعأأأاون تبأأأامل المعلومأأأات 

 والرصد المشتركو 
   9المبدي التوجيهي 

 ط لين القواعد ذال الصلةالترال
ني بغي  قأدر الإمكأان  أن تُحأدّم وتفُسّأر وتُطبأّق قواعأد القأانون الأدولي  -1 

المتصلة بح انية الغلا  اةوي وقواعد القأانون الأدولي ااخأرى ذات الصألة  بمأا في ذلأك 
لي في جملة أمور قواعد القانون الدولي للتجارة والاستث ار  وقانون البحار  والقانون الدو 

لحقأأوق الإنسأأان  علأأى  أأو ني شأأئ مج وعأأة واحأأدة مأأ  الالت امأأات المتوافقأأة  تماشأأيا  مأأع 
مبأدأي المواءمأأة والتكامأأ  ال ظ أأي  وحرصأأا  علأأى تج أأب الت أأاوعو وني بغأأي أن نيكأأون ذلأأك 

  بمأا في 1969وفقا  للقواعد ذات الصلة الوارمة في اتفاقية فيي ا لقأانون المعا أدات لعأا  
 ()ج(  ومبامئ القانون الدولي العرفي وقواعد و 3)31و 30ذلك المامتان 

ني بغي أن تسعى الدول  قدر الإمكان  دلى الت سيق ع د وضأع قواعأد  -2 
جدنيأدة للقأأانون الأدولي تتصأأ  بح انيأة الغأألا  اةأأوي وغير أا مأأ  قواعأد القأأانون الأأدولي 

 ذات الصلةو
شأأأخاص دنيأأألاء اعتبأأأار خأأأاص ل  2و 1ني بغأأأي ع أأأد تطبيأأأق الفقأأأرتين  -3 

والفئأأات ااشأأد تعرضأأا  لتلأأوث الغأألا  اةأأوي وتأأد ور و وقأأد تشأأ    أأ   الفئأأات في أأا 
تش له  الشعوب ااصلية  وشعوب أق  البلدان نموا   وشعوب الم اطق الساحلية الواطئة 

 والدول اة رنية الصغيرة ال امية المتفثرة سرتفاع مستوى سطح البحرو
   10المبدي التوجيهي 

 التنفير
وكأأأ  أن نيتخأأأ  الت فيأأأ  الأأأوطر لمأأأأا نيأأأ ص عليأأأه القأأأانون الأأأدولي مأأأأ   -1 

الت امات متصلة بح انية الغلا  اةوي م  تلوث الغألا  اةأوي وتأد ور   بمأا في ذلأك 
الالت امأأات المشأأأار دليهأأا في مشأأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأأة  أأ    شأأأك  دجأأراءات تشأأأرنيعية 

 ودمارنية وقضائية  ودجراءات أخرىو
تسأأأأأعى الأأأأأدول دلى دنفأأأأأاذ التوصأأأأأيات الأأأأأوارمة في مشأأأأأارنيع  ني بغأأأأأي أن -2 

 المبامئ التوجيهية    و
   11المبدي التوجيهي 

 الامتثال
نيتعين على الدول أن تتقيد  بحس  نية  سلت اماتها بموجأب القأانون الأدولي  -1 

المتصلة بح انيأة الغألا  اةأوي مأ  تلأوث الغألا  اةأوي وتأد ور   بوسأائ  تشأ   الامتثأال 
 قواعد والإجراءات الم صوص عليها في الاتفاقات ذات الصلة الت  ي أطرا  فيهاولل
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تحقيقا  للامتثال  وكأ  أن تتُبأع  حسأب الاقتضأاء  دجأراءات التيسأير  -2 
 الإنفاذ  ع لا  سلاتفاقات ذات الصلة: أو

وكأأأأ  أن تشأأأأ   دجأأأأراءات التيسأأأأير تقأأأأد  المسأأأأاعدة دلى الأأأأدول  في  )أ( 
متثال  بطرنيقة شأفافة وغأير اتهاميأة وغأير عقابيأة  لضأ ان امتثأال الأدول حالات عد  الا

 المع ية لالت اماتها بموجب القانون الدولي  مع مراعاة قدراتها وسروفها الخاصة؛ 
وكأأأأ  أن تشأأأأ   دجأأأأراءات الإنفأأأأاذ دصأأأأدار تحأأأأ نير بعأأأأد  الامتثأأأأال   )ب( 

ات الصألة  وأشأكالا  أخأرى ودسقاط الحقأوق والامتيأاوات المكفولأة بموجأب الاتفاقأات ذ
 م  تدابير الإنفاذو
   12المبدي التوجيهي 
 تسوية المنازعال

الم اوعأأات بأأين الأأدول في أأا نيتعلأأق بح انيأأة الغأألا  اةأأوي مأأ  تلأأوث  -1 
 الغلا  اةوي وتد ور  تُسوَّى سلوسائ  السل يةو

لطأابع سل ظر دلى احت ال انطواء تلأك الم اوعأات علأى وقأائع مثأيرة وغلبأة ا -2 
 العل ي عليها  ني بغي دنيلاء الاعتبار الواجب للاستعانة سلخبراء التق يين والعل يينو

 ومعها الديباجة، وشروحها  ،نا معاريع المبادئ التوجيهية -2 
  ومعهأا الدنيباجأة  وشأروحها الأت اعت أدتها المبامئ التوجيهيأةنيرم في ا نيلي نص مشارنيع  -78

 مورتها السبعينو  اللج ة في القراءة ااولى في

 حماية اللاةا الجوي  

 شرح عام  
مأأأع نتأأأاج اللج أأأة  تقُأأأرأ مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة سلاقأأأتران مأأأع  م أأأا  أأأو الحأأأال مائ أأأا   (1)

 الشروحو
تقأأأر اللج أأأة بأهميأأأة مشأأأارمتها مشأأأارمة  ماملأأأة في ت أأأاول الاحتياجأأأات الحاليأأأة لل جت أأأع  (2)

بشأأأرنية والطبيعيأأأة وكأأأ  أن تلحأأأق إ أأأا أضأأأرار سلغأأأة مأأأ  جأأأراء الأأأدوليو فث أأأة دقأأأرار بأن البيئتأأأين ال
حدوث تغيرات معي ة في حالة الغلا  اةوي  و ي تغيرات تعأوم أساسأا  دلى دمخأال مأوام ضأارة 
تؤمي دلى تلوث جوي عابر للحدوم ونفام طبقة ااووون  وم لك دلى تغيرات في أحوال الغألا  

لج ة  م  خلال ما تقو  به مأ  أع أال في مجأال التطأونير اةوي تفضي دلى تغير الم ا و وتسعى ال
التأدرلمي للقأأانون الأدولي وتدوني أأه  دلى تقأأد  مبأامئ توجيهيأأة وكأأ  أن تسأاعد المجت أأع الأأدولي في 
مجاإته قضايا سلغة ااهمية متعلقأة بح انيأة الغألا  اةأوي حمانيأة عالميأة وعأابرة للحأدومو وفي أث أاء 

ج أأأة في أن تتأأأدخ  في المفاوضأأأات السياسأأأية ذات الصأأألة  بمأأأا فيهأأأا قيامهأأأا بأأأ لك  لا ترغأأأب الل
المفاوضات المتعلقة سلتلوث اةوي بعيد المدى عبر الحدوم  ونفام ااووون  وتغير الم ا   م ا أنها 
لا تسأأأعى دلى "سأأأد" الثغأأأرات القائ أأأة في أنظ أأأة المعا أأأدات ولا تتأأأوخى أن تفأأأرض علأأأى أنظ أأأة 

 قانونية أو مبامئ قانونية لا تتض  ها     اانظ ة أصلا و المعا دات الحالية قواعد 
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 الديباجة
أن الغأأألا  اةأأأوي أساسأأأي لاسأأأت رار الحيأأأاة علأأأى اارض  ولصأأأحة  دذ تأأأدرك 

 البشر ورفا هم  ولل ظم الإنيكولوجية المائية والبرنية 
أن انتقأال وانتشأار المأوام المسأببة للتلأوث والتأد ور ع ليأة  ودذ تضع في اعتبار ا 

 تحدث في الغلا  اةوي 
 التفاع  الوثيق بين الغلا  اةوي والمحيطات  ودذ تلاحغ 
سلتالي بأن حمانية الغلا  اةوي مأ  تلأوث الغألا  اةأوي وتأد ور   ودذ تسلم 

 شاغ  ملح لل جت ع الدولي مك  
 ااحوال والاحتياجات الخاصة للبلدان ال امية  ودذ تدرك 
تحدنيد  الحالة الخاصة لل  أاطق السأاحلية الواطئأة   على وجه الودذ تدرك أنيضا   

 والدول اة رنية الصغيرة ال امية بسبب ارتفاع مستوى سطح البحر  
أن مصأأا  أجيأأال البشأأرنية المقبلأأة في حفأأغ نوعيأأة الغأألا  اةأأوي  ودذ تلاحأأغ 

 في ااج  الطوني  ني بغي أن تؤخ  مليا  في الاعتبار 
التوجيهيأأأة  أأأ   لا ني بغأأأي أن تتعأأأارض مأأأع دلى أن مشأأأارنيع المبأأأامئ  ودذ تشأأأير 

المفاوضأأأات السياسأأأأية ذات الصأأألة  بمأأأأا فيهأأأا المفاوضأأأأات المتعلقأأأة بتغأأأأير الم أأأا   ونفأأأأام 
ااووون  والتلأأأوث اةأأأوي البعيأأأد المأأأدى عأأأبر الحأأأدوم  وأنهأأأا لا تسأأأعى أنيضأأأا  دلى "سأأأد" 

ة المعا أدات الثغرات في أنظ أة المعا أدات أو فأرض قواعأد أو مبأامئ قانونيأة علأى أنظ أ
 الحالية مما لا تتض  ه     اانظ ة سلفع   

 العرح  
و (804)في م اسبات سابقة  أعدت اللج ة الدنيباجة بعد دتمامهأا الع أ  في موضأوع معأين (1)

وُضأع مشأروع   المبأامئ التوجيهيأة وفقهأابيد أنه في حالت أا  أ    سل ظأر دلى الطرنيقأة الأت تطأورت 
__________ 

مرجأأت اللج أأة في أأا مضأأى علأأى موافأأاة اة عيأأة العامأأة بتقرنيأأر عأأ  نتأأائج أع الهأأا بأأدون مشأأروع منيباجأأة  تارمأأة   (804) 
  ثمأأة أنيضأأا  حأأالات سأأابقة أعأأدت فيهأأا اللج أأة الدنيباجأأةو فقأأد حأأدث مه أأة صأأياغة الدنيباجأأة دلى الأأدولو ولكأأ

ذلأأأأك  علأأأأى سأأأأبي  المثأأأأال  في أأأأا نيتصأأأأ  بمشأأأأروع اتفاقيأأأأة القضأأأأاء علأأأأى حأأأأالات انعأأأأدا  اة سأأأأية في المسأأأأتقب  
(1954 ) Yearbook … 1954, vol. II, para. 25 ومشأأروع اتفاقيأأة خفأأض حأأالات انعأأدا  اة سأأية في  

؛ والقواعأد ال  وذجيأة المتعلقأة نجأراءات التحكأيم Yearbook … 1954, vol. II, para. 25 ( 1954المسأتقب  )
(1958  )Yearbook … 1958, vol. II, para. 22  تضأ  ت الدنيباجأة القواعأد ااساسأية لشأرط التحكأيم(؛(

  1999 حوليأأأة ووو(  1999ومشأأأارنيع المأأأوام المتعلقأأأة ا سأأأية ااشأأأخاص الطبيعيأأأين في حالأأأة خلافأأأة الأأأدول )
مأأأانون   12  المأأأؤر  55/153)أمُرجأأأت في مرفأأأق قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  47المجلأأأد الثأأأاني )اةأأأ ء الثأأأاني(  الفقأأأرة 

(  2001(؛ ومشارنيع الموام المتعلقة بم ع الضرر العابر للحدوم ال اجم ع  أنشأطة خطأرة )2000ااول/منيس بر 
)أمُرجأأأأأت في مرفأأأأأق قأأأأأرار اة عيأأأأأة  97نيب  الفقأأأأأرة   المجلأأأأأد الثأأأأأاني )اةأأأأأ ء الثأأأأأاني( والتصأأأأأو 2001حوليأأأأأة ووو 

(؛ والمبأأأأأامئ التوجيهيأأأأأة الم طبقأأأأأة علأأأأأى الإعأأأأألانات 2007مأأأأأانون ااول/منيسأأأأأ بر   6  المأأأأأؤر  62/68 العامأأأأأة
  المجلأأأأد الثأأأأاني )اةأأأأ ء 2006ووو  حوليأأأأة(  2006الانفرامنيأأأأة للأأأأدول الأأأأت وكأأأأ  أن ت شأأأأئ الت امأأأأات قانونيأأأأة )

رنيع المبأأامئ المتعلقأأة بتوونيأأع الخسأأارة في حالأأة وقأأوع ضأأرر عأأابر للحأأدوم ناجأأم عأأ  ؛ ومشأأا176الثأأاني(  الفقأأرة 
)أمُرجأأت في مرفأأق قأأأرار  66  المجلأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني(  الفقأأرة 2006حوليأأة ووو (  2006أنشأأطة خطأأرة )
الميأأا  اةوفيأأة (؛ والمأأوام المتعلقأأة بقأأانون طبقأأات 2006منيسأأ بر مأأانون ااول/  4المأأؤر   61/36اة عيأأة العامأأة 
 و54و 53  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفقرتان 2008حولية ووو (  2008العابرة للحدوم )
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)بشأأأفن  3لصأأأياغةو ففحالأأأت اللج أأة  مأأأثلا   مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي الدنيباجأأة في أث أأأاء ع ليأأأة ا
  دلى ة أة الصأياغة (805)شاغ  البشأرنية المشأترك(  بصأيغته الأوارمة في التقرنيأر الثأاني لل قأرر الخأاص

 م  أج  ال ظر فيه في سياق منيباجة محت لةو 
و فأأالفقرة ااولى مأأ  وترمأأي الدنيباجأأة دلى تقأأد  دطأأار سأأياقي لمشأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأة (2)

الدنيباجأة  أأي فقأأرة جامعأأة مأأ  حيأأث دنهأأا تعأأتر  بمأأا نيتسأأم بأأه الغأألا  اةأأوي مأأ  أهميأأة أساسأأية 
لاست رار الحياة على اارض ولصحة البشر ورفا هم ولل ظم الإنيكولوجية المائية والبرنيأةو فأالغلا  

و وقأأأد أمرجتأأأه ة أأأة هأأأاأهممأأأ   وواحأأأدعلأأأى اارض  المأأأوارم الطبيعيأأأة الموجأأأومةاةأأأوي  أأأو أضأأأخم 
المجلأأأس الاقتصأأأامي والاجت أأأاعي السأأأابقة المع يأأأة سلمأأأوارم الطبيعيأأأة في قائ أأأة المأأأوارم الطبيعيأأأة دلى 

  م أا أمُرج في دعألان مأؤتمر اامأم المتحأدة (806)جانب الموارم المعدنية وموارم الطاقة والموارم المائيأة
وفي الميثأأأأأأاق العأأأأأأالمي للطبيعأأأأأأة  (807)("سأأأأأأتكهوماالمعأأأأأأر سلبيئأأأأأأة البشأأأأأأرنية )في أأأأأأا نيلأأأأأأي  "دعأأأأأألان 

و ونيوفر الغلا  اةوي "موارم متدفقة" متجدمة ضرورنية لبقاء الإنسان وال بأات (808)1982 لعا 
 لل ق  والاتصأالاتو وقأد سأ  الغألا  اةأوي وسيلة  نُيستخد  والحيوان على مومب اارض  م ا 

ب وغأير حصأري  لوجأوم اعتقأام بأن مأ  ني ضأ لا مصدرا   نيعُدّ لفترة طونيلة  سعتبار  مورما  طبيعيا  
و ولمأأب أن (809)سأأائدا  فأأرم وك أأه الاسأأتفامة م أأه مون حرمأأان الآخأأرني و ومأأا عأأام  أأ ا الاعتقأأام 

 محدومةو استيعابنيوضع في الاعتبار أن الغلا  اةوي مورم محدوم له قدرة 
واسطة ت تق   وتت اول الفقرة الثانية م  الدنيباجة اةانب الوسيفي للغلا  اةوي بوصفه (3)

وت تشأر مأ  خلالأه المأوام المسأببة للتلأوث والتأد ورو واعتأبرت اللج أة أن مأ  الم اسأب الإشأارة دلى 
  ا اةانب الأوسيفي في الدنيباجأةو ونيعكأس  أ ا القأرار شأاغلا  مأؤما  أن دمراج اةانأب الأوسيفي 

لف ي ال مر أمأر مرغأوب في التعرني   م ا اقتُرح في ااص   قد نيوحي بأن الانتقال والانتشار السا
فيأأه  و أأو مأأا لا تقصأأأد  اللج أأةو ف أأ  المسأأألم بأأه أن الانتقأأال البعيأأد المأأأدى عأأبر الحأأدوم لل أأأوام 
المسأأببة للتلأأوث والتأأد ور  أأو أحأأأد المشأأام  الرئيسأأية الأأت تهأأأدم بيئأأة الغأألا  اةأأوي في الوقأأأت 

__________ 

 (805) A/CN.4/681 وCorr.1 و3  الفقرة 
راج "مأأأأوارم الغأأأألا  اةأأأأوي" ضأأأأ   "المأأأأوارم الطبيعيأأأأة ااخأأأأرى" اللج أأأأةُ السأأأأابقة المع يأأأأة سلمأأأأوارم أشأأأأارت دلى دم (806) 

الوثائأق الرسميأة لل جلأس الاقتصأامي والاجت أاعي  الطبيعية  لل رة ااولى  في تقرنير ا عأ  أع أال مورتهأا ااولى  
)م(و 94)"المأأوارم الطبيعيأأة ااخأأرى"(  الفقأأرة  4  الفأأرع (E/4969-E/C.7/13) 6الأأدورة الخ سأأون  الملحأأق رقأأم 

نقُلأأت أع أأال اللج أأة )الأأت أصأأبحت في أأا بعأأد اللج أأة المع يأأة بتسأأخير الطاقأأة والمأأوارم الطبيعيأأة اغأأراض الت  يأأة( 
 ودلى ة ة الت  ية المستدامة لاحقا  

الهأأواء ووو لمأأب أن تصأأان لفائأأدة ااجيأأال الحاليأأة والمقبلأأة  مأأ  خأألال التخطأأيط "المأأوارم الطبيعيأأة لأأ رض  بمأأا فيهأأا  (807) 
تقرنيأر مأؤتمر   انظأر 1972ح نيران/نيونيأه  16سأتكهوم في االدقيق أو الإمارة المحك ة  حسب الاقتضأاء" )اعتُ أد في 

 ,United Nations publication)  1972ح نيران/نيونيأأه  16-5سأأتكهوم  ا  اامأم المتحأأدة المعأأر سلبيئأأة البشأأرنية

Sales No. E.73.II.A.14 (A/CONF.48/14/Rev.1 and Corr.1), part one, chap. I, principle 2)و 
ت نيسأأتخدمها الإنسأأان  لتحقيأأق الإنتاجيأأة المثلأأى والمسأأت رة م هأأا والمحافظأأة عليهأأا" الميثأأاق "تأأدار المأأوارم اةونيأأة الأأ (808) 

  المرفأأأق  مبأأأامئ عامأأأة  1982تشأأأرني  ااول/أمتأأأوبر  28المأأأؤر   37/7العأأأالمي للطبيعأأأة  قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة 
 (و4الفقرة 

بأن الهأواء ال قأي  1996لعأا   الب أ ني يأة في قضأية اعتر  فرنيق التحكيم و يئة الاستئ ا  في م ظ ة التجارة العالم (809) 
-Report of the Appellate Body, United States"مأأورم طبيعأأي قابأأ  للاسأأت  ا " وكأأ  "اسأأت فام "و 

Standards for Reformulated and Conventional Gasoline (1996), WT/DS2/AB/Rو 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/681
http://undocs.org/ar/A/CN.4/681/Corr.1
http://undocs.org/ar/E/4969
http://undocs.org/ar/A/CONF.48/14/Rev.1
http://undocs.org/ar/A/CONF.48/14/Rev.1/Corr.1
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سلملأأوثات الضأأأارة   دذ أصأأبحت م طقأأأة القطأأب الشأأأ الي دحأأدى أشأأأد الم أأاطق تأثأأأرا  (810)الأأرا  
 و(811)الم تشرة على نطاق العام

"التفاعأأ  الوثيأأق" الأأ ي ني شأأف  متحصأأي  حاصأأ   مأأ  ب وتعأأتر  الفقأأرة الثالثأأة مأأ  الدنيباجأأة  (4)
مأ  تلأوث البيئأة البحرنيأة الآتي مأ  الغألا  مه أة العلاقة المامنية بين الغلا  اةوي والمحيطأاتو ف سأبة 

ونيبأيّن  و(812)برنيأة  بمأا في ذلأك مأ  أنشأطة بشأرنية علأى اارضاةوي أو مأ  خلالأه ت شأف مأ  مصأامر 
 اانشطة البشرنية مسأؤولة  أي أنيضأا  عأ  الاحأترار العأالمي  الأ ي نيسأبب ارتفاعأا  فيأن  البحث العل ي

 أمأدت و وقأد(813)مرجة حرارة المحيطات ونيأؤمي بأدور  دلى أحأوال جونيأة قصأوى مأ  فيضأانات وجفأا 
__________ 

 .United Nations, Treaty Series, vol  2001لعضأأونية الثابتأة لعأا  سأأتكهوم المتعلقأة سلملأوثات ااانظأر اتفاقيأة  (810) 

2256, No. 40214, p. 119  منيباجتهأا أن "الملأوثات العضأونية الثابتأة ووو ت تقأ  عأ  طرنيأق الهأواء ووو  )الأت نيأرم في
المائيأة"(و ونيأرم عبر الحدوم الدولية وتسأتقر بعيأدا  عأ  مكأان دطلاقهأا حيأث تتج أع في الأ ظم الإنيكولوجيأة اارضأية و 

للتلأأوث اةأأوي البعيأأد  1979لبروتومأأول غأأوت برغ الملحأأق ستفاقيأأة عأأا   2012مأأ  منيباجأأة تعأأدني  عأأا   3في الفقأأرة 
تشأرني   30 المدى عبر الحدوم المتعلق سلحد م  التح ض وا أا  الميأا  سلمغأ يات وطبقأة ااووون اارضأية )غأوت برغ 

( مأأا نيلأي: "دذ نيسأأاور ا القلأأق ووو United Nations, Treaty Series, vol. 2319, p. 81  1999الثأاني/نوف بر 
لالمأأوام الكي يائيأأة  الم بعثأأة ت تقأأ  في الغأألا  اةأأوي لمسأأافات طونيلأأة وانهأأا وكأأ  أن تتسأأبب في حأأدوث آثار  ان
  2013ل/أمتأوبر تشأرني  ااو  10عأابرة للحأدوم"و وتقأر اتفاقيأة مي امأاتا بشأفن ال ئبأق )مومأاموتو )اليأاسن(   ضأارة

-https://treaties.un.org/doc/Treaties/2013/10/20131010%2011-16%20AM/CTC الأأأأأأأأأأأأأأ ص متأأأأأأأأأأأأأأاح في:

XXVII-17.pdfلميأأا  بسأأبب انتقالهأأا البعيأأد المأأدى في اةأأو" )الفقأأرة ( بأن ال ئبأأق "مأأامة مي يائيأأة تثأأير انشأأغالا  عا
 :J.S. Fuglesvedt et al., “Transport impacts on atmosphere and climate انظأرااولى مأ  الدنيباجأة(؛ 

metrics”, Atmospheric Environment, vol. 44 (2010), pp. 4648-4677; D.J. Wuebbles, H. Lei and J.-

T Lin, “Inter-continental transport of aerosols and photochemical oxidants from Asia and its 

consequences”, Environmental Pollution, vol. 150 (2007), pp. 65-84; J.-T Lin, X.-Z Liang and D.J. 

Wuebbles, “Effects of inter-continental transport on surface ozone over the United States: Present 

)2008( 35, vol. Geophysical Research Letters”, and future assessment with a global modelو 
حُدم عدم م  مخاطر التلوث     الت تهدم بيئة القطب الش الي  ومأ  بي هأا الملأوثات العضأونية الثابتأة وال ئبأق  الأت  (811) 

طقأأأةو وت تقأأأ   أأأ   الملأأأوثات مأأأ  اة أأأوب مأأأ  الم أأأاطق الصأأأ اعية في أوروس ت شأأأف أساسأأأا  مأأأ  مصأأأامر تقأأأع خأأأارج الم 
والقارات ااخرى حتى تص  في نهانية المطا  دلى م طقة القطأب الشأ الي  تح لهأا الأرياح الشأ الية السأائدة وموران 

 :T. Koivurova, P. Kankaanpää and A. Stepien, “Innovative environmental protectionالمحيطأاتو انظأر 

lessons from the Arctic,” Journal of Environmental Law, vol. 27 (2015), pp. 285-311, at p. 297و 
 (812) R.A. Duce et al., “The atmospheric input of trace species to the world ocean”, Global 

Biogeochemical Cycles, vol. 5 (1991), pp. 193-259; T. Jickells and C.M. Moore, “The importance 

of atmospheric deposition for ocean productivity”, Annual Review of Ecology, Evolution, and 

Systematics, vol. 46 (2015), pp. 481-501و 

 Climate Change 2014 Synthesis Report: Summary For“للهيئأأة الحكوميأأة الدوليأأة المع يأأة بتغأأير الم أأا    وفقأأا   (813) 

Policymakers” وثأأ   : "نيهأأي   احأأترار المحيطأأات علأأى ارتفأأاع م يأأة الطاقأأة المخ نأأة في ال ظأأا  الم أأاخي  دذ4  الصأأفحة
تمثأأ  ال سأأبة    في حأأين لا)موثوقيأأة عاليأأة( 2010و 1971في المائأأة مأأ  الطاقأأة المترام أأة بأأين عأأامي  90نسأأبة تفأأوق 

في المائأةو وعلأى صأعيد عأالمي  نيكأون احأترار المحيطأات أمأبر في ال طأاق القرنيأب مأ   1 المخ نة في الغلا  اةوي سوى
  مرجأة مئونيأة خألال مأ  عقأد 0.13 دلى 0.09لمأ   0.11مأتر ااعلأى  75ل السطح  دذ بلغت مرجة احترار نطأاق ا

 700-لمحيطأأات )صأأفرأن الطبقأأة العليأأا مأأ  ا بدرجأأة تكأأام تكأأون نيقي أأا  و ومأأ  المؤمأأد 2010 دلى 1971في الفأأترة مأأ  
"و 1971و 1870أنيضأا  في الفأترة بأين عأامي  علأى اارجأحوأنهأا احأترت  2010و 1971متر( قد احأترت بأين عأا  

وسل ظر دلى ارتفاع حرارة المحيطات  تشير مثير مأ  التحلأيلات العل يأة دلى خطأر حأدوث جفأا  حأام وواسأع الانتشأار 
 S.K. Min et al., “Human انظأأرا  مأأ  المسأأاحات اارضأأيةو في القأأرن الحأأامي والعشأأرني  علأأى  أأو نيشأأ   مثأأير 

contribution to more-intense precipitation extremes”, Nature, vol. 470 (2011), pp. 378-381; A. Dai, 

“Increasing drought under global warming in observations and models”, Nature Climate Change, vol. 3 

https://treaties.un.org/doc/Treaties/2013/10/20131010%2011-16%20AM/CTC-XXVII-17.pdf
https://treaties.un.org/doc/Treaties/2013/10/20131010%2011-16%20AM/CTC-XXVII-17.pdf
https://treaties.un.org/doc/Treaties/2013/10/20131010%2011-16%20AM/CTC-XXVII-17.pdf
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تأثأأأر المحيطأأأات بتغأأأير  2016مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   23المأأأؤر   71/257اة عيأأأة العامأأأة في قرار أأأا 
 و(814)الم ا  وشدمت على أهمية ويامة الفهم العل ي للتفاع  بين المحيطات والغلا  اةوي

  أُنجأأأ  التقيأأأيم البحأأأري المتكامأأأ  العأأأالمي ااول )التقيأأأيم العأأأالمي ااول 2015وفي عأأأا   (5)
ة عأأ  حالأأة البيئأأة البحرنيأأة  و أأو نيشأأ   فصأألا  نيت أأاول لل حيطأأات( بوصأأفه مراسأأة شأأاملة ومتع قأأ

و وقأأأد (815)ج ئيأأأا  مسأأأفلة المأأأوام الملوثأأأة لل حيطأأأات الآتيأأأة مأأأ  مصأأأامر برنيأأأة عأأأبر الغأأألا  اةأأأوي
 و(816)اعت دت اة عية العامة موج  التقرنير في مورتها السبعين

ت غاوات الدفيئأة وم  بين مختل  اانشطة البشرنية الت تؤثر في المحيطات  تسهم انبعاثا (6)
ال اجمة ع  السف  في الاحترار العالمي وتغير الم ا و وص فت الدراسأة الأت أجرتهأا الم ظ أة البحرنيأة 

بشأأفن انبعأأاثات غأأاوات الدفيئأأة  أأ   الانبعأأاثات مأأ  السأأف  في أربأأع فئأأات  2009الدوليأأة عأأا  
التبرنيأأأد  وانبعأأأاثات   أأأي: انبعأأأاثات غأأأاوات العأأأوام   وانبعأأأاثات المشأأأحونات  وانبعأأأاثات غأأأاوات

و وتشأأأير البحأأأوث دلى أن انبعأأأاثات غأأأاوات الدفيئأأأة المفرطأأأة ال اجمأأأة عأأأ  السأأأف  تغأأأير (817)أخأأأرى
 و(818)تكوني  الغلا  اةوي والم ا  وتؤثر تأثيرا  سلبيا  في البيئة البحرنية والصحة البشرنية

لغلا  اةأوي  مثأ  وواصلت اة عية العامة تأميد الحاجة الملحة دلى معاةة آثار تد ور ا (7)
ارتفاع مرجات الحرارة العالمية وارتفاع مستوى سطح البحر وتح ض المحيطات وتأثير تغأيرات م اخيأة 
                                                                                                                                                              

(2013), pp. 52-58; and J. Sheffield, E.F. Wood, and M.L. Roderick, “Little change in global drought 

over the past 60 years”, Nature, vol. 491 (2012), pp. 435-438 : و انظأر أنيضأاØ. Hov, “Overview: oceans 

and the atmosphere” and T. Jickells, “Linkages between the oceans and the atmosphere”, in 

“Summary of the informal meeting of the International Law Commission: dialogue with 

atmospheric scientists (third session), 4 May 2017”, paras. 4-12 and 21-30, respectively :و متأأاح في
http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/sessions/69/pdfs/english/informal_dialogue_4may2017.pdf&lang=Eو 

يطات وقأأأانون البحأأأار  المتعلأأأق بأأأأالمح 2016مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   23المأأأؤر   71/257قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  (814) 
 و279و 196-185الفقرات 

شأأعبة شأأؤون المحيطأأات وقأأانون البحأأار سامأأم المتحأأدة  "التقيأأيم البحأأري المتكامأأ  العأأالمي ااول )التقيأأيم العأأالمي  (815) 
 http://www.un.org/depts/los/global_reporting/WOA_RegProcess.htmااول لل حيطأأأأات("و متأأأأاح في: 

 Coastal, riverine and“في  20  الفصأأأأ    بوجأأأه خأأأاص( )انظأأأأر2017تموو/نيوليأأأه  7)اطُّلأِأأع عليأأأه في 

atmospheric inputs from land”و) 

 و2015مانون ااول/منيس بر   23المؤر   70/235قرار اة عية العامة  (816) 

 (817) Ø. Buhaug et al., Second IMO GHG Study 2009 (London, IMO, 2009), p. 23  و انظأر أنيضأا: T.W.P. 

Smith et al., Third IMO GHG Study (London, IMO, 2014), executive summary, table 1. M. Righi, 

J. Hendricks and R. Sausen, “The global impact of the transport sectors on atmospheric aerosol in 

2030 – Part 1: land transport and shipping”, Atmospheric Chemistry and Physics, vol. 15 (2015), 

pp. 633-651و 
تُطل ق معظم انبعاثات غاوات الدفيئة ال اجمة ع  السف  في الطبقة الحدومنية البحرنية أو تُ ق أ  دليهأا  حيأث تأؤثر علأى  (818) 

 V. Eyring et al., “Transport impacts on atmosphere andترميأب الكي يأائي للغألا  اةأويو انظأر مأثلا : ال

climate: shipping”, Atmospheric Environment, vol. 44 (2010), pp. 4735, 4744-4745 and 4752-4753 و
D.E.J. Currie and K. Wowk, “Climate change and CO2 in the oceans and global oceans governance”, 

Carbon and Climate Law Review, vol. 3 (2009), pp. 387 and 389; C. Schofield, “Shifting limits? Sea 

level rise and options to secure maritime jurisdictional claims”, Carbon and Climate Law Review, 

vol. 3 (2009), p. 12; and S.R. Cooley and J.T. Mathis, “Addressing ocean acidification as part of 

sustainable ocean development”, Ocean Yearbook, vol. 27 (2013), pp. 29-47و  

http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/sessions/69/pdfs/english/informal_dialogue_4may2017.pdf&lang=E
http://www.un.org/depts/los/global_reporting/WOA_RegProcess.htm
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أخرى تلحق ضررا  خطيرا  سلم اطق الساحلية والبلدان الساحلية الواطئة  بما في ذلك العدنيأد مأ  أقأ  
 و(819)الكثير م  المجت عات البلدان نموا  والدول اة رنية الصغيرة ال امية  وتهدم بقاء

بمعأد  9مأ  مشأروع المبأدأ التأوجيهي  1والفقرة الثالثة م  الدنيباجة مرتبطة أنيضا  سلفقأرة  (8)
أن الارتبأأأاط المأأأامي القأأأائم بأأأين الغأأألا  اةأأأوي والمحيطأأأات نيشأأأك  ااسأأأاس المأأأامي للأأأترابط بأأأين 

 و(820)القواعد المتعلقة بح انية الغلا  اةوي وقواعد قانون البحار
ونيرم في الفقرة الرابعة م  الدنيباجة أنه في ضوء ااهميأة المشأار دليهأا أعألا  الأت تتسأم إأا  (9)

المشام  المتصلة سلغلا  اةوي  ف ن حمانيته م  التلوث والتد ور "شاغ  ملح لل جت ع الأدولي  
مكأأأأأأأ "و وبي  أأأأأأأا نيتضأأأأأأأ   عأأأأأأأدم مأأأأأأأ  المعا أأأأأأأدات والمؤلفأأأأأأأات ذات الصأأأأأأألة مأأأأأأأا نيؤنيأأأأأأأد مفهأأأأأأأو  

  قأأررت اللج أأة ألا تعت أأد  أأ   الصأأيغة اللغونيأأة لتوصأأي  المشأأكلة (821)لبشأأرنية المشأأترك"ا "شأأاغ 
معتأأبرة  أن التبعأأات القانونيأأة لمفهأأو  الشأأاغ  المشأأترك تظأأ  غأأير واضأأحة سلقأأدر الكأأافي في المرحلأأة 

__________ 

  2030   تحونيأأ  عالم أأا: خطأأة الت  يأأة المسأأتدامة لعأأا 2015أنيلول/سأأبت بر  25المأأؤر   70/1قأأرار اة عيأأة العامأأة  (819) 
)"نيشك  تغير الم ا  واحدا  م  أمبر التحأديات في عصأرنا وتقأوض آثار  الضأارة قأدرة مافأة البلأدان علأى  14قرة الف

تحقيق الت  ية المستدامةو فال يامات في مرجأة الحأرارة العالميأة وارتفأاع مسأتوى سأطح البحأر وتح أض المحيطأات وغير أا 
ة علأأى الم أأاطق السأأاحلية والبلأأدان السأأاحلية الم خفضأأة  بمأأا في مأأ  الآثار المترتبأأة علأأى تغأأير الم أأا   لأأ  آثارا  خطأأير 

ذلأأك الكثأأير مأأ  أقأأ  البلأأدان نمأأوا والأأدول اة رنيأأة الصأأغيرة ال اميأأةو والخطأأر نيهأأدم بقأأاء الكثأأير مأأ  المجت عأأات وبقأأاء 
العأأأأأا " الأأأأأ ظم البيولوجيأأأأأة الأأأأأت تأأأأأدعم مومأأأأأب اارضو"(و انظأأأأأر أنيضأأأأأا  "المحيطأأأأأات وقأأأأأانون البحأأأأأار: تقرنيأأأأأر اامأأأأأين 

(A/71/74/Add.1) و122-115  الفص  ثام ا  )"المحيطات وتغير الم ا  وتح ض المحيطات"(  الفقرات  

 أمنا و 9( م  شرح مشروع المبدأ التوجيهي 6انظر الفقرة ) (820) 
 أيار/ 9)نيونيأأأأورك   1992الإطارنيأأأأة بشأأأأفن تغأأأأير الم أأأأا  لعأأأأا   مأأأأ  منيباجأأأأة اتفاقيأأأأة اامأأأأم المتحأأأأدة 1تقأأأأر الفقأأأأرة  (821) 

( بأن "التغأير في م أا  اارض United Nations ,Treaty Series,vol. 1771, No. 30822, p. 107  1992 مأانيو
 United) 1992وآثار  الضارة تمث  شأاغلا  مشأترما  للبشأرنية"و وسلمثأ   تأ ص منيباجأة اتفاقيأة الت أوع البيولأوجي لعأا  

Nations, Treaty Series, vol. ibid., 1760, NO. 30619, p. 79 على أن أطرا  الاتفاقيأة "تأدرك ووو أهميأة الت أوع )
( وتؤمأأد أن "صأأيانة 2البيولأأوجي للتطأأور وللحفأأا  علأأى الأأ ظم الكفيلأأة سسأأت رار الحيأأاة في المحأأيط الحيأأوي"  )الفقأأرة 

(و واسأأأتخدمت اتفاقيأأأة مكافحأأأة التصأأأحر في 3يأأأع الشأأأعوب" )الفقأأأرة الت أأأوع البيولأأأوجي تمثأأأ  ا ت امأأأا  مشأأأترما  ة 
 التوقيأأأع سب فأأأتح) 1994 البلأأأدان الأأأت تعأأأاني مأأأ  اةفأأأا  الشأأأدنيد و/أو مأأأ  التصأأأحر  و اصأأأة في أفرنيقيأأأا  لعأأأا 

( عبأأارات شأأبيهة بعبأأارة ibid, vol. 1954, No. 33480, p. 3 1994تشأأرني  ااول/أمتأأوبر  14سرنيأأس   عليهأا 
 أأأا  المشأأأترك" في منيباجتهأأأا  بمأأأا في ذلأأأك عبأأأارة "مرمأأأ  الا ت أأأا "  وعبأأأارة "القلأأأق الملأأأح لل جت أأأع الأأأدولي"  "الا ت

وعبأأارة "مشأأكلتان ذواتا بعأأد عأأالمي" في سأأياق الحأأدنيث عأأ  مكافحأأة التصأأحر واةفأأا و وتُسأأتخد  مفأأا يم مماثلأأة 
سأأأتكهوم المتعلقأأأة ابشأأأفن ال ئبأأأق  واتفاقيأأأة  للإشأأأارة دلى الا ت أأأا  المشأأأترك في صأأأكوك أخأأأرى مثأأأ  اتفاقيأأأة مي امأأأاتا

و انظأر 1979سلملوثات العضونية الثابتة  وبروتومول غأوت برغ الملحأق ستفاقيأة نقأ  الملأوثات اةونيأة البعيأد المأدى لعأا  
A.E. Boyle, “International law and the protection of the global atmosphere: concepts, categories and 

principles”, in International Law and Global Climate Change, R. Churchill and D. Freestone, eds. 

(Leiden, Kluwer Academic, 1991), pp. 11-12; D. French, “Common concern, common heritage and 

other global(-ising) concepts: rhetorical devices, legal principles or a fundamental challenge?”, 

Research Handbook on Biodiversity and Law, in M. Bowman, P. Davies and E. Goodwin, eds. 

(Cheltenham/Northampton, Edward Elgar, 2016), pp. 334–360, p. 347; A. Kiss, “The common 

concern of mankind”, Environmental Policy and Law, vol. 27 (1997), p. 246; A.A. Cançado-

Trindade and D.J. Attard, “The implication of the “common concern of mankind” concept on global 

environmental issues”, in Policies and Laws on Global Warming: International and Comparative 

Analysis, T. Iwama (ed.) (Tokyo, Environmental Research Centre, 1991), pp. 7-13; J. Brunnée, 

“Common areas, common heritage, and common concern”, in The Oxford Handbook of International 

Environmental Law, D. Bodansky, J. Brunnée and H. Hey (eds.) (Oxford, Oxford University Press, 

2007), pp. 565-566 : و انظر أنيضاC. Kreuter-Kirchhoff, “Atmosphere, international protection”, in Max 

Planck Encyclopedia of Public International Law, vol. I, R. Wolfrum, ed. (Oxford, Oxford 

University Press, 2012), pp. 737-744 (the atmosphere as a “common concern of mankind”)و 

http://undocs.org/ar/A/71/74/Add.1
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الرا  أأة مأأ  تطأأور القأأانون الأأدولي المتعلأأق سلغأألا  اةأأويو واعتأأبرت أن مأأ  اانسأأب التعبأأير عأأ  
ا  المجت أع الأدولي مأ  خألال وصأ  لواقأع خطأورة مشأام  الغألا  اةأوي بأدلا  مأ  دصأدار ا ت أ

بيأان معيأأاريو ولهأأ ا السأأبب اسأتُخدمت  في  أأ ا السأأياق  عبأأارة "شأاغ  ملأأح لل جت أأع الأأدولي  
مك "و و ي عبارة مثيرا  ما استخدمتها اللج ة معيارا  م  معانيير انتقاء مواضيع جدنيدة م  أج  

 و(822)برنامج ع لها الطوني  ااج دمراجها في 
وتتعلأأأأأق الفقأأأأأرة الخامسأأأأأة مأأأأأ  الدنيباجأأأأأة  الأأأأأت تراعأأأأأي اعتبأأأأأارات الإنصأأأأأا   ساحأأأأأوال  (10)

والاحتياجأأات الخاصأأة للبلأأدان ال اميأأةو ولعأأ  أولى محأأاولات دمراج  أأ ا المبأأدأ مانأأت مأأؤتمر واشأأ ط  
رنيقيأأأا في ضأأ ان اعت أأأام   حيأأأث نجحأأت وفأأوم مأأأ  آسأأيا وأف1919لم ظ أأة الع أأ  الدوليأأأة في عأأا  

و وم  اامثلة ااخأرى نظأا  اافضأليات المع أم الأ ي اسأتُحدث في دطأار (823)معانيير ع   تفاضلية
مأأأؤتمر اامأأأم المتحأأأدة للتجأأأارة والت  يأأأة في سأأأبعي يات القأأأرن الماضأأأي  علأأأى ال حأأأو الأأأوارم في مشأأأروع 

 و(824)1978لرعانية لعا  م  مشارنيع موام اللج ة المتعلقة بشرط الدولة ااولى س 23 المامة
دت ضأرورة  دنيألاء اعتبأار خأاص للبلأدان ال اميأة في سأياق حمانيأة البيئأة العدنيأدُ مأ  وقد أنيّ  (11)

  ودعأأألان رنيأأأو بشأأأفن البيئأأأة والت  يأأأة (825)1972الصأأأكوك الدوليأأأة  مثأأأ  دعأأألان اسأأأتكهوم لعأأأا  
و (827)ة المسأتدامة  ودعألان جو انسأبرغ بشأفن الت  يأ(826))في ا نيلأي  "دعألان رنيأو"( 1992 لعا 

تأخأ  في الحسأبان الظأرو  والاحتياجأات  سأتكهوم أهميأة لعبأارة "دذامأ  دعألان  12ونيولي المبأدأ 
مأأأأأ  دعأأأأألان رنيأأأأأو الضأأأأأوء علأأأأأى "ااحأأأأأوال  6الأأأأأت ت فأأأأأرم إأأأأأا البلأأأأأدان ال اميأأأأأة"و ونيسأأأأألط المبأأأأأدأ 

__________ 

  المجلأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني(  1998 حوليأأة ووو؛ 238  المجلأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني(  الفقأأرة 1997حوليأأة ووو  (822) 
  A/69/10)) 10الوثائق الرسمية للج عية العامأة  الأدورة التاسأعة والسأتون  الملحأق رقأم و انظر أنيضا  553الفقرة 
و واتفقت اللج ة على ضرورة ألا تقصر ا ت امها على المواضيع التقليدنية  ب  وك هأا أنيضأا  أن ت ظأر 269الفقرة 

 في المواضيع الت تعكس التطورات اةدنيدة في القانون الدولي والشواغ  الملحة لل جت ع الدولي مك و
)معا أأأأدة السأأألا  بأأأين القأأأوات الحليفأأأأة  1919فرسأأأاي لعأأأا  مأأأأ  معا أأأدة  405مأأأ  المأأأامة  3بموجأأأب الفقأأأرة  (823) 

مأ  مسأتور م ظ أة الع أ   19مأ  المأامة  3(  الأت أصأبحت الفقأرة 1919ح نيران/نيونيأه  28والشرنيكة وألمانيا  
( )تأولي United Nations, Treaty Series, vol. 15, No. 229, p. 35  1946تشأرني  ااول/أمتأوبر  9الدوليأة )

   "الاعتبار الواجب" للظرو  الخاصة للبلأدان حيأث تكأون الظأرو  الصأ اعية المحليأة "مختلفأة دلى اتفاقيات الع
وفي العدنيأأد  1919حأأد مبأأير"(و وسهأأر المبأأدأ نفسأأه أنيضأأا  في بعأأض الاتفاقيأأات الأأت وافقأأت عليهأأا الم ظ أأة عأأا  

 I. F. Ayusawa, International Labor Legislation (New انظأرمأ  الاتفاقيأات الأت اعتُ أدت بعأد ذلأكو 

York, Columbia University, 1920), chap. VI, pp. 149 et seqو 
 30)شأأرط الدولأأة ااولى سلرعانيأأة والمعاملأأة الم  وحأأة بموجأأب ال ظأأا  المع أأم ل فضأأليات( والمأأامة  23انظأأر المأأامة  (824) 

ة( مأأ  مشأأارنيع المأأوام المتعلقأأة بشأأرط الدولأأة )القواعأأد اةدنيأأدة في القأأانون الأأدولي الأأت  أأد  مصأأا  البلأأدان ال اميأأ
 ,Yearbook … 1978, vol. II (Part Two)  1978ااولى سلرعانية الت اعت دتها اللج ة في مورتها الثلاثين عأا  

para. 74 و 72-47  وانظأر أنيضأا  الفقأراتS. Murase, Economic Basis of International Law (Tokyo, 

Yuhikaku, 2001), pp. 109-179 (in Japanese) و وانظأر أنيضأا  الإعفأاءات السأابقة للبلأدان ال اميأة المحأدمة في
تشأأأرني   30)ج يأأأ    1947المأأامة الثام أأأة عشأأرة مأأأ  الاتفأأاق العأأأا  بشأأفن التعرنيفأأأات اة رميأأة والتجأأأارة لعأأا  

 وUnited Nations, Treaty Series, vol. 55, No. 814, p. 194  (1947ااول/أمتوبر 
 L. B. Sohn, “The Stockholm Declaration on the Human Environment”, Harvard International انظر (825) 

Law Journal, vol. 14 (1973), pp. 423-515, at pp. 485-493و 
رنيأأو مي  تقرنيأأر اامأأم المتحأأدة المعأأر سلبيئأأة والت  يأأة   انظأأر 1992ح نيران/نيونيأأه  14اعت أأد في رنيأأو مي جأأانيرو في  (826) 

 و3(  القرار ااول  ص Corr.1و A/CONF.151/26/Rev.1 (vol. I)) 1992ح نيران/نيونيه  14-3جانيرو  

 2002أنيلول/سأأبت بر  4 -آب/أغسأأطس  26مأأؤتمر الق أأة العأأالمي للت  يأأة المسأأتدامة  جو انسأأبرغ  ج أأوب أفرنيقيأأا   تقرنيأأر (827) 
(A/CONF.199/20 ؛ م شورات اامم المتحدة  رقم المبيعA.03.II.A.1  الفص  ااول  القرار  )قو  المرف1والتصونيب 

http://undocs.org/ar/A/69/10
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N92/836/55/PDF/N9283655.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N92/836/55/PDF/N9283655.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N93/285/28/PDF/N9328528.pdf?OpenElement
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ونيعأأبر دعأألان  ا "ووالاحتياجأأات الخاصأأة للبلأأدان ال اميأأة  لا سأأي ا أقأأ  البلأأدان نمأأوا  وأضأأعفها بيئيأأ
"للاحتياجأأأات الإنمائيأأأة للأأأدول اة رنيأأأة الصأأأغيرة جو انسأأأبرغ عأأأ  التصأأأ يم علأأأى دنيأأألاء الا ت أأأا  

مأ  اتفاقيأة اامأم المتحأدة الإطارنيأة  3ونيأرم المبأدأ مأ لك في المأامة و (828)"ال امية وأقأ  البلأدان نمأوا  
المعت أد بموجأب  2015ا  مأ  اتفأاق سرنيأس لعأ 2وفي المأامة  (829)1992بشفن تغير الم أا  لعأا  

 و(830)اتفاقية اامم المتحدة الإطارنية بشفن تغير الم ا  )في ا نيلي  "اتفاق سرنيس"(
وتست د صياغة الفقرة الخامسة م  الدنيباجة دلى الفقرة السابعة م  منيباجة اتفاقية قأانون  (12)

 و (831)1997استخدا  المجاري المائية الدولية في ااغراض غير الملاحية لعا  
سل سأبة  وتت اول الفقأرة السامسأة مأ  الدنيباجأة أحأد أع أق تأثأيرات تأد ور الغألا  اةأوي (13)

و و ارتفاع مستوى سطح البحر بسبب الاحأترار العأالميو وتوجأه الانتبأا  علأى    ألادلى جميع الدول
 اميأأة بسأأبب وجأأه التحدنيأأد دلى الحالأأة الخاصأأة لل  أأاطق السأأاحلية الواطئأأة والأأدول اة رنيأأة الصأأغيرة ال

ارتفاع مستوى سطح البحرو ونيقدر تقرنير التقييم الخامس للهيئة الحكومية الدولية المع يأة بتغأير الم أا  
 98سأأأأ ت ترا  و 26أن ارتفأأأاع المتوسأأأط العأأأالمي لمسأأأتوى سأأأطح البحأأأأر مأأأ  المأأأرجح أن نيأأأتراوح بأأأين 

ة لا تأأ ال غأأير مؤمأأدة  و ورغأأم أن اارقأأا  ومعأأدلات التغأأيّر الدقيقأأ(832)2100سأأ ت ترا  بحلأأول عأأا  
ني مر التقرنير أنه "نيكام نيكون مؤمدا " أن مستويات سطح البحأر ستسأت ر في الارتفأاع خألال القأرن 

حأتى ولأو تسأد تثبيأت ترميأ ات انبعأاثات غأاوات الدفيئأةو  -الحامي والعشرني     لقرون بعأد ذلأك 
ا  دقلي يأا  قأويا   مأع وجأوم وعلاوة على ذلك  م  المرجح أن نيشهد ارتفاع مستوى سطح البحر "نمط

عأأ  متوسأأط مه أأة  بعأض اامأأام  الأأت نيشأهد التغأأير المحلأأي والإقلي أأي لسأطح البحأأر فيهأأا ا رافأات
و وقأأد تطأأرح مرجأأة التغأأير في مسأأتويات سأأطح البحأأر تهدنيأأدا  يُحت أأ  أن نيكأأون (833)التغأأير العأأالمي"

لأك الأت تشأ   م أاطق سأاحلية واطئأة خطيرا  وربما مارثيأا  للعدنيأد مأ  الم أاطق السأاحلية  ولا سأي ا ت
 و(834)شاسعة ومكتظة سلسكان  وم لك للدول اة رنية الصغيرة ال امية

__________ 

الوثيقأأة الختاميأأة لمأأؤتمر اامأأم المتحأأدة للت  يأأة المسأأتدامة  "المسأأتقب   و انظأأر أنيضأأا  24دعأألان جو انسأأبرغ  الفقأأرة  (828) 
   المرفقو2012تموو/نيوليه  27المؤر   66/288ال ي نصبو دليه"  الوارمة في قرار اة عية العامة 

 (829) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822, p. 107و 
  (2015مأانون ااول/منيسأ بر   12اتفاق سرنيس المعت د بموجب اتفاقية اامم المتحدة الإطارنية بشفن تغير الم ا  )سرنيس   (830) 

https://treaties.un.org/doc/Treaties/2016/02/20160215%2006-03%20PM/Ch_XXVII-7-d.pdfو 
و ومخلأت الاتفاقيأة حيأ  1997أيار/مانيو  21المرفق( المؤر  ) 51/229القرار اعت دتها اة عية العامة بموجب  (831) 

 و 2014آب/أغسطس  17ال فاذ في 

 (832) Intergovernmental Panel on Climate Change, Climate Change 2013: The Physical Science Basis. 

Working Group I Contribution to the Fifth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on 

Climate Change (Cambridge, United Kingdom, Cambridge University Press, 2013), p. 1180و 
 و1140المرجع نفسه  الصفحة  (833) 

 A.H.A. Soons, “The effects of a rising sea level on maritime limits and boundaries”, Netherlandsانظأر (834) 

International Law Review, vol. 37 (1990), pp. 207-232; M. Hayashi, “Sea-level rise and the law of the 

sea: future options”, in The World Ocean in Globalisation: Climate Change, Sustainable Fisheries, 

Biodiversity, Shipping, Regional Issues, D. Vidas and P.J. Schei, eds. (Leiden, Brill/Martinus Nijhoff, 

2011), pp. 187 et seq. : و انظأر أنيضأاInternational Law Association, Report of the Seventy-fifth Conference 

held in Sofia, August 2012 (London, 2012), pp. 385-428, and International Law Association, 

Johannesburg Conference (2016): International Law and Sea Level Rise (interim report), pp. 13-18و 

https://treaties.un.org/doc/Treaties/2016/02/20160215%2006-03%20PM/Ch_XXVII-7-d.pdf
file:///H:/PEPS-Share/ILC%20Extra%20Refs/2016_68%20th%20session/atmosphere/1_1997_Convention_NonNavigationalUses_all.Lang.pdf


A/73/10 

GE.18-13644 218 

وتتص  الفقرة السامسة م  الدنيباجة سلترابط بين قواعأد القأانون الأدولي المتعلقأة بح انيأة الغألا   (14)
و وتتصأأ  الفقأأرة (835)9تأأوجيهي مأأ  مشأأروع المبأأدأ ال 1اةأأوي وقواعأأد قأأانون البحأأار الأأت تت اولهأأا الفقأأرة 

ذاتهأأأا مأأأ  الدنيباجأأأة أنيضأأأا  سلاعتبأأأار الخأأأاص الأأأ ي لمأأأب دنيأأألاؤ  ل شأأأخاص والفئأأأات في أوضأأأاع  شأأأة  
و والغأأرض مأأ  عبأأارة "علأأى وجأأه التحدنيأأد" (836)9مأأ  مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  3المشأأار دلأأيهم في الفقأأرة 

 ئ ة الم اطق المحت   تأثر او و الاعترا  بم اطق محدمة مون أن يحد ذلك سلضرورة م  قا
وتشأأدم الفقأأرة السأأابعة مأأ  الدنيباجأأة علأأى مصأأا  ااجيأأال المقبلأأة  بمأأا نيراعأأي أنيضأأا  حمانيأأة  (15)

حقوق الإنسانو والهد   و ض ان بقاء الكومب صالحا  لتسك  فيأه ااجيأال المقبلأةو وع أد ا أاذ 
نيؤُخأأ  في الاعتبأأار الحفأأا  علأأى نوعيأأة  التأأدابير اللاومأأة لح انيأأة الغأألا  اةأأوي اليأأو   مأأ  المهأأم أن

في منيباجتأأه  بعأأد الإقأأرار بأن  2015الغأألا  اةأأوي في المأأدى الطونيأأ و ونيأأ ص اتفأأاق سرنيأأس لعأأا  
تغير الم ا  نيشك  شاغلا  مشترما  للبشرنية  على أنأه ني بغأي ل طأرا   ع أد ا أاذ الإجأراءات اللاومأة 

مأأا نيقأأع علأأى مأأ  م هأأا مأأ  الت امأأات متعلقأأة بحقأأوق للتصأأدي لتغأأير الم أأا   أن تحأأتر  وتعأأ و وتراعأأي 
سأأأأتكهوم امأأأ  دعأأألان  1الإنسأأأان  ومأأأ لك الإنصأأأا  بأأأين ااجيأأأالو وسأأأبق أن أعُأأأرب في المبأأأدأ 

و و ي تصب أنيضا  في صأ يم مفهأو  (837)ع  أهمية الاعتبارات القائ ة "بين ااجيال" 1972 لعا 
  (838)مسأأأأتقبل ا المشأأأأترك  1987نتلانأأأأد لعأأأأا  الت  يأأأة المسأأأأتدامة  علأأأأى ال حأأأأو الأأأأوارم في تقرنيأأأر برو 
و ونيعأأأبرَّ ع هأأأا أنيضأأأا  في منيباجأأأة اتفاقيأأأة (839)2030ونُيسترشأأأد إأأأا في خطأأأة الت  يأأأة المسأأأتدامة لعأأأا  

مأأ  اتفاقيأأة  3مأأ  المأأامة  1و فأأالفقرة (841)وفي معا أأدات أخأأرى (840)1992الت أوع البيولأأوجي لعأأا  
تأأأ ص علأأأى أن "تح أأأي ااطأأأرا  ال ظأأأا   1992 اامأأأم المتحأأأدة الإطارنيأأأة بشأأأفن تغأأأير الم أأأا  لعأأأا 

الم أأأأأاخي لم فعأأأأأة أجيأأأأأال البشأأأأأرنية الحاضأأأأأرة والمقبلأأأأأة"و وأشأأأأأارت محك أأأأأة العأأأأأدل الدوليأأأأأة في فتوا أأأأأا 
  في معأأأرض حأأأدنيثها عأأأ   أأأ   ااسأأألحة  دلى ضأأأرورة أن ااسأأألحة ال وونيأأأةفي قضأأأية  1996 لعأأأا 

 و(842)اجيال المقبلة"تؤُخ  في الاعتبار "على الخصوص قدرتها على دنيقاع الضرر س

__________ 

 أمنا و 9( م  شرح مشروع المبدأ التوجيهي 6انظر الفقرة ) (835) 
 أمنا و 9( م  شرح مشروع المبدأ التوجيهي 16انظر الفقرة ) (836) 

 وتحسي ها ل جيال الحالية والمقبلة"و م  الإعلان دلى "مسؤولية جليلة ع  حمانية البيئة 1نيشير المبدأ  (837) 

 (838) Report of the World Commission on Environment and Development, Our Common Future 

(Oxford, Oxford University Press, 1987)شأدم التقرنيأأر علأى أهميأأة "ت  يأة تلأأ  احتياجأات الحاضأأر مون  و
 (و43 الإضرار بقدرة ااجيال المقبلة" )الصفحة

  الأ ي نيشأدم علأى الحاجأة دلى حمانيأة الكومأب مأ  2015أنيلول/سأبت بر  25المؤر   70/1قرار اة عية العامة  (839) 
 التد ور بحيث وك ه "تلبية احتياجات ااجيال الحاضرة والمقبلة"و

بيولأأوجي واسأأتخدامه تأأ ص منيباجأأة الاتفاقيأأة علأأى "مأأا فيأأه فائأأدة ل جيأأال الحاضأأرة والمقبلأأة" في صأأيانة الت أأوع ال (840) 
 على  و قاب  للاست رارو

م  الاتفاقية المشترمة المتعلقة بأمان التصر  في الوقوم المستهلك وأمأان التصأر  في ال فأايات ‘ 6‘4ت ص المامة  (841) 
( United Nations, Treaty Series, vol. 2153, No. 37605, p. 303  1997أنيلول/سأبت بر  5المشأعة )فيي أا  

كفأأ  ااطأأرا  "السأأعي مأأ  أجأأ  تج أأب الإجأأراءات الأأت تحأأدث تأثأأيرات وكأأ  الت بأأؤ إأأا علأأى  أأو علأأى أن ت
 معقول على ااجيال المقبلة تتجاوو التفثيرات المس وح إا سل سبة للجي  الحاضر"و

 (842) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, 

at p. 244, para. 36و 
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وقد آثرت اللج ة مصطلح "مصا " على مصطلح "م فعة" في دطار الفقرة السأابعة مأ   (16)
الأأأأ ي نيشأأأأير دلى مصأأأأا   6الدنيباجأأأأةو واسأأأأتُخدِمت صأأأأيغة مماثلأأأأة في مشأأأأروع المبأأأأدأ التأأأأوجيهي 

 و (843)ااجيال المقبلة في سياق "استخدا  الغلا  اةوي بطرنيقة م صفة ومعقولة"
 2013وتأأورم الفقأأرة الثام أأة مأأأ  الدنيباجأأة التفأأا م الأأ ي توصأأألت دليأأه اللج أأة في عأأأا   (17)

 و(844)2013بشفن دمراج الموضوع في برنامج ع لها في مورتها الخامسة والستين في عا  

__________ 

صأأأدرت قأأأرارات  ااجيأأأال  بأأأين المتوارثأأأة العرفيأأأة الحقأأأوق بشأأأفنالدوليأأأة م تتخأأأ  بعأأأد أي قأأأرارات  المحأأأامم أنمأأأع  (843) 
عدنيأدة عأأ  المحأأامم الوط يأأة تعأأتر  سلإنصأأا  بأأين ااجيأأال ووك هأأا أن تشأأك  ممارسأأة اغأأراض القأأانون الأأدولي 

 C. Redgwell, “Intra- and inter-generational equity”, in The Oxford Handbook of انظأرالعأرفي  

International Climate Change Law, C.P. Carlarne, K.R. Gray and R.G. Tarasofsky (eds.) (Oxford, 

Oxford University Press, 2016), pp. 185-201, at p. 198 :و انظأر أنيضأا  أسأترالياGray v. Minister for 

Planning, [2006] NSWLEC 720 :؛ واله دVellore Citizens’ Welfare Forum and State of Tamil Nadu 

(joining) v Union of India and others, original public interest writ petition, 1996 5 SCR 241, ILDC 

443 (IN 1996) :؛ ومي يأاWaweru, Mwangi (joining) and others (joining) v Kenya, miscellaneous 

civil application, Case No. 118 of 2004, Application No. 118/04, ILDC 880 (KE 2006) ؛ وج أوب
 Fuel Retailers Association of South Africa v. Director-General, Environmentalأفرنيقيأأا: 

Management, Department of Agriculture, Conservation and Environment, Mpumalanga Province, 

and others, [2007] ZACC 13, 10 BCLR 1059 :؛ وسمسأتانRabab Ali v. Federation of Pakistan, 

petition filed 6 April 2016  :نيتُأأاح مأأوج  في(www.ourchildrenstrust.org/pakistan و)علأأى  للاطأألاع
 E. Brown Weiss, In Fairness to Future Generations: International Law, Commonالشأرح  انظأر 

Patrimony, and Intergenerational Equity (Tokyo, United Nations University Press, 1989), p. 96; 

M. Bruce, “Institutional aspects of a charter of the rights of future generations”, in Our 

Responsibilities Towards Future Generations, S. Busuttil et al. (eds.) (Valetta, UNESCO and 

Foundation for International Studies, University of Malta, 1990), pp. 127-131; T. Allen, “The 

Philippine children’s case: recognizing legal standing for future generations”, Georgetown 

International Environmental Law Review, vol. 6 (1994), pp. 713-741 (referring to the judgment of 

the Philippine Supreme Court in Minors Oposa et al. v. Factoran (30 July 1993), International 

Legal Materials, vol. 33 (1994), p. 168) و ومُ حأت صأفة التقاضأي في بعأض تلأك الإجأراءات علأى أسأاس
 .M.C. Wood and C.W انظأر"مبأدأ الوقأ  العأا "  لمسأاءلة الحكومأات مفم أاء لإمارة المأوارم البيئيأة المشأترمةو 

Woodward IV, “Atmospheric trust litigation and the constitutional right to a healthy climate 

system: judicial recognition at last”, Washington Journal of Environmental Law and Policy, vol. 6 

(2016), pp. 634-684؛ وC. Redgwell, Intergenerational Trusts and Environmental Protection 

(Manchester, Manchester University Press, 1999); K. Coghill, C. Sampford and T. Smith (eds.), 

Fiduciary Duty and the Atmospheric Trust (London, Routledge, 2012); M.C. Blumm and M.C. 

Wood, The Public Trust Doctrine in Environmental and Natural Resources Law, 2nd ed. (Durham, 

North Carolina, Carolina Academic Press, 2015); and K. Bosselmann, Earth Governance: 

Trusteeship of the Global Commons (Cheltenham, Edward Elgar Publishing, 2015) و في حكأم صأدر
  أعل أأأت المحك أأأة العليأأأا اله دنيأأأة أن مبأأأدأ الوقأأأ  العأأأا  جأأأ ء مأأأ  "قأأأانون 1996مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   13في 

 M.C. Mehta v. Kamal Nath and Others, (1997) 1 Supreme Court Cases 388, reprinted in؛ البلأد"

C.O. Okidi, ed., Compendium of Judicial Decisions in Matters Related to the Environment: 

National Decisions, vol. I (Nairobi, United Nations Environment Programme/United Nations 

Development Programme, 1998), p. 259. See J. Razzaque, “Application of public trust doctrine in 

Indian environmental cases”, Journal of Environmental Law, vol. 13 (2001), pp. 221-234و 

في مرحلأأة لاحقأأة مأأ  أع أأال اللج أأة  راجهأأادم موضأأععأأام ال ظأأر في مصأأطلحات  أأ   الفقأأرة وفي اتُّفأأق علأأى أن نيُ  (844) 
 10الوثائأأأق الرسميأأأة للج عيأأأة العامأأأة  الأأأدورة الثام أأأة والسأأأتون  الملحأأأق رقأأأم انظأأأر أنيضأأأا   و ا الموضأأأوعإأأأ المتعلقأأأة

(A/68/10 الفقرة  )و168 

http://www.ourchildrenstrust.org/pakistan
http://undocs.org/ar/A/68/10
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  1المبدي التوجيهي 
 استخدام المصطلحال

 اغراض مشارنيع المبامئ التوجيهية      
 لغلا  الغاوي المحيط سارض؛"الغلا  اةوي" نيعد ا )أ( 
"تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي" نيعأأأر تسأأأبب الإنسأأأان  بصأأأورة مباشأأأرة أو غأأأير  )ب( 

مباشرة  في دمخال أو دطلاق موام في الغلا  اةوي تسأهم في وقأوع آثار ضأارة تمتأد خأارج 
 مولة الم شف وم  شفنها أن تعرض حياة الإنسان وصحته والبيئة الطبيعية ل رض للخطر؛

"تد ور الغلا  اةوي" نيعر تسبب الإنسان  بصورة مباشرة أو غأير  )ج( 
مباشأأرة  في تغأأيرا احأأوال الغأألا  اةأأوي تأأ جم ع أأه آثار ضأأارة ذات شأأفن قأأد تعأأرض 

 حياة الإنسان وصحته والبيئة الطبيعية ل رض للخطرو 

 العرح  
"  أمأأر اعتأأبرت اللج أأة أن وضأأع مشأأروع مبأأدأ تأأوجيهي بشأأفن "اسأأتخدا  المصأأطلحات (1)

مرغأأأوب فيأأأه ونيشأأأك  ضأأأرورة ع ليأأأة  بغيأأأة التوصأأأ  دلى فهأأأم مشأأأترك لمأأأا تغطيأأأه مشأأأارنيع المبأأأامئ 
التوجيهيأأأأة  أأأأ  و والمصأأأأطلحات المسأأأأتخدمة لا تقأأأأدَّ  دلا "اغأأأأراض مشأأأأارنيع المبأأأأامئ التوجيهيأأأأة 
 أأ  "  ولا نيأأرام إأأا بأي حأأال مأأ  ااحأأوال التأأفثير في أي تعأأارني  قائ أأة أو مقبلأأة اي مصأأطلح 

 المصطلحات الوارمة في القانون الدوليو م 
وم نيرم في الصكوك الدولية ذات الصلة تعرنيأ  لمصأطلح "الغألا  اةأوي"و ومأع ذلأك   (2)

اعتأأأأبرت اللج أأأأة ضأأأأروريا  أن تأأأأدرج تعرنيفأأأأا  ع ليأأأأا  في مشأأأأارنيع المبأأأأامئ التوجيهيأأأأة  أأأأ    واسأأأأتُ د 
  تابأأع للهيئأأة الحكوميأأة الدوليأأة التعرنيأأ  المقأأد  في الفقأأرة )أ( مأأ  تعرنيأأ  صأأامر عأأ  فرنيأأق عامأأ

 و(845)المع ية بتغير الم ا 
ورأت اللج أأة أن مأأ  الضأأروري أن نيكأأون التعرنيأأ  القأأانوني الأأ ي تقدمأأه متسأأقا  مأأع الأأ هج  (3)

الأأأ ي نيتبعأأأه العل أأأاءو فاسأأأت اما  دلى العل أأأاء  نيوجأأأد الغأأألا  اةأأأوي في مأأأا نيسأأأ ى بقشأأأرة الغأأألا  
وي دلى ااعلى م  سأطح اارض الأ ي نيشأك  الحأد ااسأف  وماميا   وتد الغلا  اة و(846)اةوي

ميلأأومترا     25للغألا  اةأأوي اةأأا و ونيتكأون الغأألا  اةأأوي في المتوسأأط  حأتى ارتفأأاع نيصأأ  دلى 
في المائة(  دلى جانب الغاوات ال أ رة  20.95في المائة(  واامسجين ) 78.08مما نيلي: ال تروجين )

والهليو  وغاوات الدفيئة ذات ال شأاط الإشأعاعي مثأ  ثاني أومسأيد في المائة(   0.93مث  اارغون )
في المائة( وااووون  فضلا  ع   ار الماء ال أاتج عأ  أثأر الدفيئأة بك يأات شأدنيدة  0.035الكربون )

__________ 

 (845) Fifth Assessment Report, Working Group III, annex I. Intergovernmental Panel on Climate 

Change, Climate Change 2014: Mitigation of Climate Change, O. Edenhofer et al. (eds.) 

(Cambridge University Press, 2014), p. 1252 :متاح في  http://www.ipcc.ch/report/ar5/wg3/و 
اامرنيكيأة ل رصأام اةونيأة "قشأرة الغأألا  اةأوي" )تسأ ى أنيضأا  طبقأة الغألا  اةأوي أو م طقأأة  اة عيأةتعأرّ   (846) 

الغلا  اةوي( بأنها "أي شريحة أو طبقة م  عدم م  الشرائح أو "الطبقأات" المكونأة للغألا  اةأوي لأ رض" 
 (وhttp://glossary.ametsoc.org/wiki/Atmospheric_shell)متاح في: 

http://www.ipcc.ch/report/ar5/wg3/
http://glossary.ametsoc.org/wiki/Atmospheric_shell
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و وني قسأأأم الغأأألا  (848)و ويحتأأأوي الغأأألا  اةأأأوي أنيضأأأا  علأأأى السأأأحب والهبأأأاء اةأأأوي(847)التبأأأاني 
ت جونيأأة مرتبأأة ب أأاء  علأأى خصأأائص مرجأأة حرارتهأأاو و أأ   الطبقأأات  اةأأوي رأسأأيا  دلى اأأس طبقأأا

مرتبأأأأة مأأأأ  الطبقأأأأات السأأأأفلى دلى الطبقأأأأات العليأأأأا   أأأأي: التروبوسأأأأفير والستراتوسأأأأفير والمي وسأأأأفير 
في المائأأأة مأأأ   80والثيرموسأأفير )الغأأألا  الحأأأراري( والإم وسأأأفير )الغأأألا  الخأأارجي(و ونيوجأأأد  أأأو 

في المائة م هأا في طبقأة الستراتوسأفيرو والغألا  اةأوي  20وبوسفير و و الكتلة الهوائية في طبقة التر 
في المائأأأة مأأأ  قطأأأر مومأأأب  1  أأأو ذلأأأك الحأأأ ا  السأأأدوي اابأأأيض اللأأأون الرقيأأأق )بسُأأأ ك نيقأأأ  عأأأ 

اارض( ال ي نيرا  المرء ع د ال ظر دلى اارض م  بعدو وفي الاصأطلاح العل أي نيشأار دلى الطبقتأين 
ميلأأأومترا     50 المتوسأأأط   و أأأي تمتأأأد دلى ارتفأأأاع نيبلأأأغ في  اةأأأوي السأأأفلي""الغأأألامجت عتأأأين سسأأأم 

و وتتغأير مرجأة حأرارة الغألا  اةأوي بتغأير (849)"الغلا  اةوي العلأوي"ووك  الت يي  بي ه ا وبين 
ميلأومترا (  تت أاقص   12الارتفاعو ففأي طبقأة التروبوسأفير )الأت تمتأد دلى التروبوبأوو  علأى ارتفأاع  أو 

و وفي (850)الحأأرارة بت انيأأد الارتفأأاع بسأأبب امتصأأاص سأأطح الكومأأب طاقأأة الشأأ س ودشأأعاعها مرجأأة
المقابأأ   تأأ مام مرجأأة الحأأرارة تأأدرلميا  في طبقأأة الستراتوسأأفير )الأأت تمتأأد دلى السأأتراتوبوو  علأأى ارتفأأاع 

بسأأبب امتصأأاص طبقأأة ااووون ااشأأعة فأأوق الب فسأأجيةو  (851)ميلأأومترا ( مأأع الارتفأأاع  50نيقأأارب 
ميلأومترا (  تأ خفض مرجأات   80في طبقة المي وسفير )الت تمتد دلى المي وبوو  على ارتفاع ني نيد على و 

الحأرارة مأأ  جدنيأأد بت انيأأد الارتفأأاعو أمأأا في طبقأأة الغألا  الحأأراري فترتفأأع مرجأأات الحأأرارة بسأأرعة مأأ  
اةأأوي  جدنيأد بفعأأ  دشأأعاع ااشأعة السأأي ية وااشأأعة فأوق الب فسأأجية مأأ  الشأ سو ولأأيس للغأألا 

 و(852)"حد أعلى معر  تعرنيفا  جيدا "
وتعرنيأأ  "الغأألا  اةأأوي" الأأوارم في الفقأأرة )أ( بوصأأفه الغأألا  الغأأاوي المحأأيط سارض  (4)

 أأو وصأأ  "مأأامي" للغأألا  اةأأويو ونيوجأأد أنيضأأا  جانأأب "وسيفأأي"  نيشأأ   ت قأأ  الهأأواء علأأى 
الهواء ونيدور حول اارض في نطاق واسعو ونيتحرك الغلا  اةوي حرمة مني امية ومتقلبةو ونيت ق  

__________ 

في المائة م  متلأة الغألا  اةأوي   أو أحأد المكأونات  0.25م  ال احية الفي يائية   ار الماء  ال ي نيشك   و  (847) 
دنيد لترميأ   أار المأاء في اةأو  مرج العأر  علأأى الشأدنيدة التبأاني و ففأي علأو  الغألا  اةأوي  "نظأرا  للتبأاني  الشأ

تحدنيأأأد ال سأأأب المئونيأأأة لمختلأأأ  المكأأأونات ب أأأاء  علأأأى علاقتهأأأا سلهأأأواء اةأأأا "و وتتسأأأم ترميأأأ ات طبقأأأة ااووون 
جأأ ء في المليأأون مأأ  ترميأأ  ااووون في الغأألا  اةأأوي نيعتأأبر خطأأرا  علأأى  0.1سلتبأأاني  الشأأدنيد أنيضأأا و وأمثأأر مأأ  

 ,J.M. Wallace and P.V. Hobbs, Atmospheric Science: An Introductory Survey انظرنيةو الكائ ات البشر 

2nd ed. (Boston, Elsevier Academic Press, 2006), p. 8و 
 والمرجع نفسه (848) 
ضأأة تعأأرّ  اة عيأأة اامرنيكيأأة ل رصأأام اةونيأأة "الطبقأأة السأأفلى مأأ  الغأألا  اةأأوي" بأنهأأا "ع ومأأا  وبصأأفة فضفا (849) 

حأأأأد مبأأأأير  ذلأأأأك اةأأأأ ء مأأأأ  الغأأأألا  اةأأأأوي الأأأأ ي تحأأأأدث فيأأأأه معظأأأأم الظأأأأوا ر الم اخيأأأأة )أي التروبوسأأأأفير  دلى
السأأأفلى مأأأأ  الستراتوسأأأفير(؛ خلافأأأأا  لل عأأأد الشأأأأائع للطبقأأأة العليأأأأا مأأأ  الغأأأألا  اةأأأوي"  )متأأأأاح في:  والطبقأأأة

http://glossary.ametsoc.org/wiki/Lower_atmosphere  و ونيعرَّ  "الغلا  اةوي العلوي" بأنه ما تبقأى مأ)
الطبقأأأأة ااولى  أي "المصأأأأطلح العأأأأا  الأأأأ ي نيأأأأدل علأأأأى طبقأأأأة الغأأأألا  اةأأأأوي فأأأأوق التروبوسأأأأفير" )متأأأأاح في: 

http://glossary.ametsoc.org/wiki/Upper_atmosphereو) 

في م  مكان؛ ف لك نيتوق  على الارتفاع والمواسمو وتقع ق أة التروبوسأفير علأى  التروبوسفير متساويا   سمكليس  (850) 
 ميلومترا  فوق خط الاستواء  ودن مانت أمب م  ذلك في القطبأينو وفي المتوسأط  نيبلأغ ارتفأاع  17ارتفاع حوالي 

 E.J. Tarbuck, F.K. Lutgens and D. Tasa, Earth انظأأرميلأأومترا و   12الحأد الخأأارجي للتروبوسأأفير  أأو 

Science, 13th ed. (New Jersey, Pearson, 2011), p. 466و 

 وميام تدرلميا وميلومترا    تبدأ في الا  35و 20تحدنيدا   تظ  مرجة حرارة طبقة الستراتوسفير ثابتة على ارتفاع نيتراوح بين  (851) 

 وp. 467أعلا (   46)الحاشية  Tarbuck, Lutgens and Tasa, Earth Science انظر (852) 

http://glossary.ametsoc.org/wiki/Lower_atmosphere
http://glossary.ametsoc.org/wiki/Upper_atmosphere
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حرمأأأأة معقأأأأدة تسأأأأ ى "مورة الغأأأألا  اةأأأأوي"و وقأأأأررت اللج أأأأة  م أأأأا ورم ذمأأأأر  آنفأأأأا  في شأأأأرح 
 و(853)الدنيباجة  أن تشير دلى   ا اةانب الوسيفي للغلا  اةوي في الفقرة الثانية م  الدنيباجة

دث فيهأأأا حرمأأأة ومأأأ  المهأأأم بوجأأأه خأأأاص الإقأأأرار بوسيفأأأة الغأأألا  اةأأأوي بوصأأأفه واسأأأطة تحأأأ (5)
مسأأأت رة  دذ دن الغأأألا  اةأأأوي  أأأو السأأأياق الأأأ ي يحأأأدث فيأأأه "انتقأأأال وانتشأأأار" المأأأوام المسأأأببة للتلأأأوث 
والتد ورو فانتقال الموام الملوثة البعيد المدى والعأابر للحأدوم وثأ  فعألا  دحأدى المشأام  الرئيسأية الأت تهأدم 

 م  تتعلق شواغ  أخرى ب فام ااووون وتغير الم ا و دلى التلوث العابر للحدو  ودضافةبيئة الغلا  اةويو 
وتعأأر  الفقأأرة )ب( "تلأأوث الغأألا  اةأأوي" وتت أأاول تلأأوث  الهأأواء العأأابر للحأأدوم  في  (6)

حأأين تعأأر  الفقأأرة )ج( "تأأد ور الغأألا  اةأأوي" وتشأأير دلى المشأأام  العالميأأة الأأت تهأأدم الغأألا  
ضح م  الفقرتين )ب( و)ج( أن مشارنيع المبامئ اةويو فباستخدا  عبارة "تسبّب الإنسان"  نيت

التوجيهية تت اول تلوث الغلا  اةوي وتد ور الغلا  اةوي "ال اشأئين عأ  اانشأطة البشأرنية"و 
وتدرك اللج ة أن الترمي  على ال شاط البشري  سواء أمان مباشرا  أ  غير مباشر  ترميأ  مقصأوم  

 د  درشامات دلى الدول والمجت ع الدوليوحيث دن     المبامئ التوجيهية ترمي دلى تق
ونُيسأتخد  مصأأطلح "تلأأوث الغأألا  اةأأوي" )أو  تلأأوث الهأأواء( أحيأأانا  اسأأتخداما  عامأأا   (7)

  لك أه في  أ   (854)ليش   تأد ور أحأوال الغألا  اةأوي ع ومأا  مثأ  نفأام ااووون وتغأير الم أا 
 ارسأأة القائ أأة في المعا أأداتو ومأأ   ّ فهأأو المبأأامئ التوجيهيأأة نُيسأأتخد  بمع أأا  الضأأيق  تماشأأيا  والم
 نيستبعد القضايا العالمية م  تعرني  التلوث اةويو

وفي تعرنيأأأأ  "تلأأأأوث الغأأأألا  اةأأأأوي"  تُسأأأأتخد  في الفقأأأأرة )ب( عبأأأأارات تسأأأأت د أساسأأأأا  دلى  (8)
 ا نيلي:  الت ت ص على م(855)1979)أ( م  اتفاقية التلوث اةوي البعيد المدى عبر الحدوم لعا  1 المامة

التلأوث اةأوي" نيعأر "مأا نُيسأتحدث في الهأواء بفعأ  الإنسأان  بصأورة مباشأرة " 
أو غأأير مباشأأأرة  مأأأ  مأأأوام أو طاقأأة تأأأ جم ع هأأأا آثار ضأأأارة بطبيعتهأأا بمأأأا نيعأأأرض صأأأحة 
الإنسأأان للخطأأر  ونيلحأأق الخطأأر سلمأأوارم الحيأأة والأأ ظم الإنيكولوجيأأة والم تلكأأات المامنيأأة  

__________ 

 ( م  شرح الدنيباجةو3الفقرة ) أعلا انظر  (853) 

الصأامر عأ  معهأد القأانون الأدولي  1987مأ  قأرار القأا رة لعأا   1مأ  المأامة  1على سبي  المثال  تأ ص الفقأرة  (854) 
في يائأأأي  تغأأأيرأي ‘ التلأأأوث‘ةأأأوي عأأأبر الحأأأدوم"  علأأأى مأأأا نيلأأأي: "اغأأأراض  أأأ ا القأأأرار  نيعأأأر بشأأأفن "التلأأأوث ا

الغأأألا  اةأأأوي أو نوعيتأأأه نيأأأ جم بصأأأورة مباشأأأرة أو غأأأير مباشأأأرة عأأأ  فعأأأ   في تكأأأوني مي يأأأائي أو بيولأأأوجي  أو
أو م أأأاطق واقعأأأة الإنسأأان أو امت اعأأأه عأأأ  القيأأأا  بفعأأأ   وتترتأأأب عليأأأه آثار مؤذنيأأأة أو ضأأأارة في بيئأأأة مول أخأأأرى 

 وhttp://www.idi-iil.org, Resolutionsخارج حدوم الولانية الوط ية"و )التوميد مضا (و متاح في: 
 ,United Nations(  1979تشأرني  الثأاني/نوف بر  13اتفاقية التلوث اةوي البعيد المدى عبر الحدوم )ج ي    (855) 

Treaty Series, vol. 1302, No. 21623, p. 217 أ( مأ  اتفاقيأة التلأوث اةأوي البعيأد المأدى 1وصأياغة المأامة و(
عأأبر الحأأدوم مسأأت دة مأأ  تعرنيأأ  التلأأوث الأأ ي وضأأعه مجلأأس م ظ أأة التعأأاون والت  يأأة في الميأأدان الاقتصأأامي في 

 1974تشأأأرني  الثأأأاني/نوف بر  14بشأأأفن "المبأأأامئ المتعلقأأأة سلتلأأأوث عأأأبر الحأأأدوم"  المؤرخأأأة  C(74)224توصأأأيته 
(International Legal Materials, vol. 14 (1975), p. 243)     والأأت تأأ ص علأأى مأأا نيلأأي: "اغأأراض  أأ

المبأامئ  نيعأأر التلأأوث مأأا نُيسأأتحدث في البيئأة بفعأأ  الإنسأأان  بصأأورة مباشأأرة أو غأير مباشأأرة  مأأ  مأأوام أو طاقأأة 
صأأأأحة الإنسأأأأان للخطأأأأر  ونيلحأأأأق الخطأأأأر سلمأأأأوارم الحيأأأأة والأأأأ ظم  تأأأأ جم ع هأأأأا آثار ضأأأأارة بطبيعتهأأأأا بمأأأأا نيعأأأأرض

الإنيكولوجيأأة  ويخأأ  سلم أأافع البيئيأأة وغأأير ذلأأك مأأ  اسأأتخدامات البيئأأة المشأأروعة أو يحأأول مون الاسأأتفامة م هأأا"و 
؛ انظأر H. van Edig (ed.), Legal Aspects of Transfrontier Pollution (Paris, OECD, 1977), p. 13 انظأر
 .P. Birnie, A. Boyle and C. Redgwell, International Law and the Environment, 3rd edضأا : أني

(Oxford, Oxford University Press, 2009), pp. 188-189; A. Kiss and D. Shelton, International 

Environmental Law (London, Graham & Trotman, 1991), p. 117 (definition of pollution: “also 

forms of energy such as noise, vibrations, heat, radiation are included”)و 

http://www.idi-iil.org/
http://www.idi-iil.org/
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 ذلك م  استخدامات البيئة المشروعة أو يحول مون الاسأتفامة ويخ  سلم افع البيئية وغير
 تبعا  ل لك"و‘ الملوثات اةونية‘م ها  وتفُهم 

مأأأأأ  اتفاقيأأأأأة اامأأأأأم المتحأأأأأدة لقأأأأأانون  1( مأأأأأ  المأأأأأامة 4)1وقأأأأأد لمأأأأأدر سلأأأأأ مر أنيضأأأأأا  أن الفقأأأأأرة 
بمأا في ذلأك  تعرّ  مصطلح "التلأوث" بأنأه نيعأر "دمخأال الإنسأان في البيئأة البحرنيأة  (856)البحار

مصاب اانهار  بصورة مباشرة أو غير مباشرة  موام أو طاقة ت جم ع ها أو يحت   أن ت جم ع ها 
و (857)آثار مؤذنية  مث  الإضرار سلموارم الحية والحياة البحرنية  وتعرنيض الصأحة البشأرنية ل خطأار"

ذات طابع نيعأرض حيأاة  ونيفُترض أن تكون الآثار المؤذنية ال اتجة ع  دمخال أو دطلاق تلك الموام
 الإنسان وصحته للخطر ونيهدم البيئة الطبيعية ل رض  أو نيسهم في ذلكو 

)أ( مأأأأأأ  اتفاقيأأأأأأة التلأأأأأأوث اةأأأأأأوي البعيأأأأأأد المأأأأأأدى عأأأأأأبر الحأأأأأأدوم 1وبي  أأأأأأا تأأأأأأ ص المأأأأأأامة  (9)
مأ  اتفاقيأة اامأم المتحأدة لقأانون البحأار علأى مسأفلة "دمخأال طاقأة"  1( م  المأامة 4)1 والفقرة

وام( في الغألا  اةأوي مجأ ء مأ  "التلأوث"  فأ ن اللج أة قأررت ألاّ تشأير صأراحة  دلى )ومأ لك مأ
مصطلح "الطاقة" في نص الفقرة )ب( م  مشروع المبدأ التوجيهيو فهي تعتأبر  اغأراض المبأامئ 
التوجيهية  أن لفأغ "مأوام" نيشأ   "الطاقأة"و ونيفُهأم أن "الطاقأة" تشأ   الحأرارة والضأوء والضأجة 

 و (858)شعاعي الت تُدخ  في الغلا  اةوي أو تُطلق فيه م  خلال اانشطة البشرنيةوال شاط الإ
__________ 

 ,United Nations(  1982مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   10اتفاقيأأأة اامأأأم المتحأأأدة لقأأأانون البحأأأار )مونتيغأأأو سي   (856) 

Treaty Series, vol. 1833, No. 31363, p. 3و 
مأأ  اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة لقأأانون البحأأار علأأى التأأ ا  بم أأع تلأأوث البيئأأة البحرنيأأة مأأ  اةأأو  وفي  212تأأ ص المأأامة  (857) 

 حدوم ذلك ني طبق تعرني  "التلوث" الوارم في     الاتفاقية على التلوث اةويو

 World Meteorological Organization/International Global Atmospheric انظأأرالحأأرارة  في أأا يخأأص (858) 

Chemistry, Project Report, “Impacts of megacities on air pollution and climate”, Global 

Atmosphere Watch Report No. 205 (Geneva, World Meteorological Organization, 2012); D. 

Simon and H. Leck, “Urban adaptation to climate/environmental change: governance, policy and 

planning”, Special Issue, Urban Climate, vol. 7 (2014) pp. 1-134; J.A. Arnfield, “Two decades of 

urban climate research: a review of turbulence, exchanges of energy and water, and the urban heat 

island”, International Journal of Climatology, vol. 23 (2003), pp. 1-26; L. Gartland, Heat Islands: 

Understanding and Mitigating Heat in Urban Areas (London, Earthscan, 2008) : انظر بوجه عا :B. 

Stone Jr., The City and the Coming Climate: Climate Change in the Places We Live (Cambridge, 

Massachusetts, Cambridge University Press, 2012)  انظرو وفي ا يخص التلوث الضوئي C. Rich and T. 

Longcore (eds.), Ecological Consequences of Artificial Night Lighting, (Washington, D.C., Island 

Press, 2006); P. Cinzano and F. Falchi, “The propagation of light pollution in the atmosphere”, 

Monthly Notices of the Royal Astronomic Society, vol. 427 (2012), pp. 3337-3357; F. Bashiri and 

C. Rosmani Che Hassan, “Light pollution and its effects on the environment”, International 

Journal of Fundamental Physical Sciences, vol. 4 (2014), pp. 8-12 و وفي أأأا يخأأأص التلأأأوث
مأأأأانون   7)شأأأأيكاغو   1944لاتفاقيأأأأة الطأأأأيران المأأأأدني الأأأأدولي لعأأأأا   16الس عي/الصأأأأوتي  انظأأأأر مأأأأثلا  المرفأأأأق 

 United Nations, Treaty Series, vol. 15, No. 295 p. 295  )vol. I: Aircraft  1944ااول/منيسأ بر 

Noise, 5th ed. 2008 انظأر؛ P. Davies and J. Goh, “Air transport and the environment: regulating 

aircraft noise”, Air and Space Law, vol. 18 (1993), pp. 123-135 وفي أأا يخأص انبعأأاثات ال شأأاط و
 D. Rauschning, “Legal problems of continuous and instantaneous long-distance air انظرالإشعاعي  

pollution: interim report”, Report of the Sixty-Second Conference of the International Law 

Association (Seoul, 1986), pp. 198-223, at p. 219; and International Atomic Energy Agency, 

Environmental Consequences of the Chernobyl Accident and their Remediation: Twenty Years of 

https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%201833/v1833.pdf
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%201833/v1833.pdf
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وتبيّن عبارة "آثار تمتد خارج مولة الم شأف" في الفقأرة )ب( أن مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة  (10)
)ب( مأأ  اتفاقيأأة التلأأوث اةأأوي البعيأأد 1تت أأاول الآثار العأأابرة للحأأدوم سلمفهأأو  الأأوارم في المأأامة 

 ومفام  أن: 1979المدى عبر الحدوم لعا  
التلأأأوث اةأأأوي البعيأأأد المأأأدى عأأأبر الحأأأدوم" نيعأأأر "التلأأأوث اةأأأوي الأأأ ي نيقأأأع " 

م شف  المامي  مليأا  أو ج ئيأا   ماخأ  م طقأة مشأ ولة سلولانيأة الوط يأة لدولأة مأا  وتأ جم 
معهأا ع ومأا  ع ه آثار سلبية في الم طقأة المشأ ولة بولانيأة مولأة أخأرى علأى مسأافة نيتعأ ر 
 الت يي  بين ما تسهم به مصامر فرمنية وجماعية للانبعاثات في ذلك التلوث"و 

ولمأأا مأأأان "تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي" معرفّأأأا  تعرنيفأأأا  ضأأأيقا  في الفقأأأرة )ب(  فأأألا بأأأد اغأأأراض  (11)
مشارنيع المبامئ التوجيهية م  ت اول المسائ  ااخرى غأير التلأوث اةأوي عأ  طرنيأق تعرنيأ  مختلأ و 

"تأأد ور الغأألا  اةأأوي"و ونيأأرام إأأ ا التعرنيأأ  أن نيشأأ    لهأأ ا الغأأرض  تقأأد  الفقأأرة )ج( تعرنيفأأا  لو 
مشكلت نفام ااووون وتغأير الم أا و و أو نيغطأي تغأير ااحأوال اةونيأة العالميأة الأ ي نيسأببه الإنسأان  

امنيأأة أو سأأواء أمأأان ذلأأك بصأأورة مباشأأرة أو غأأير مباشأأرةو وقأأد نيتخأأ  ذلأأك شأأك  تغأأير في البيئأأة الم
مأ  اتفاقيأة  1مأ  المأامة  2الحيونية أو شك  تبدني  في ترميبة الغلا  اةأوي العأالميو ونيأرم في الفقأرة 

"الآثار الضارة" الت تعأر "التغيأيرات في البيئأة  تعرني ت ل (859)1985فيي ا لح انية طبقة ااووون لعا  
ا   الأأت لهأأأا آثار شأأدنيدة الضأأأرر علأأأى المامنيأأة أو في الكائ أأأات الحيأأة  بمأأأا في ذلأأك التغيأأأيرات في الم أأأ

الصأأأحة البشأأأرنية أو علأأأى ترميأأأب ومرونأأأة ودنتاجيأأأة الأأأ ظم الإنيكولوجيأأأة الطبيعيأأأة وتلأأأك الأأأت ني ظ هأأأا 
مأأ  اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة  1مأأ  المأأامة  2الإنسأأان أو علأأى المأأوام المفيأأدة للبشأأرنية"و وتعأأرّ  الفقأأرة 

ا " بأنأه نيعأر "تغيأيرا  في الم أا  نيعأ ى بصأورة مباشأرة أو الإطارنية بشفن تغير الم ا  مصطلح "تغأير الم أ
غأأير مباشأأرة دلى ال شأأاط البشأأري الأأ ي نيفضأأي دلى تغيأأير في تكأأوني  الغأألا  اةأأوي العأأالمي والأأ ي 

 دلى التقلب الطبيعي لل  ا   على مدى فترات وم ية مت اثلة"و  دضافةنيلاحغ  
اق اانشأطة البشأرنية الأت ني بغأي أن تغطيهأا ونيرام بعبارة "آثار ضأارة ذات شأفن" تحدنيأد نطأ (12)

مشأأأأارنيع المبأأأأامئ التوجيهيأأأأةو وقأأأأد مرجأأأأت اللج أأأأة علأأأأى اسأأأأتخدا  عبأأأأارة "ذو شأأأأفن" في أع الهأأأأا 
لكأأ  ‘ وكأأ  مشأأفه‘شأأيئا  أمثأأر مأأ   تعأأد ‘ذو شأأفن"‘و وذ بأأت اللج أأة دلى أن عبأأارة (860)السأأابقة

                                                                                                                                                              

Experience – Report of the Chernobyl Forum Expert Group ‘Environment’, Radiological 

Assessment Report Series (2006), STI/PUB/1239  و انظأأأر أنيضأأأا :United Nations Scientific 

Committee on the Effects of Atomic Radiation, 2013 Report to the General Assembly, Scientific 

Annex A: Levels and effects of radiation exposure due to the nuclear accident after the 2011 great 

east-Japan earthquake and tsunami (United Nations publication, Sales No. E.14.IX.1) :متأاح في  
www.unscear.org/docs/reports/2013/13-85418_Report_2013_Annex_A.pdf  و و أأ ا لا يخأأ  سسأأتخدا

 International Atomic Energy انظأأرا  بوجأأه خأأاص )الطاقأأة ال وونيأأة اغأأراض سأأل ية في أأا نيتعلأأق بتغأأير الم أأ

Agency, Climate Change and Nuclear Power 2014 (Vienna, 2014), p. 7و) 
 .United Nations, Treaty Series, vol(  1985آذار/مأارس  22اتفاقيأة فيي أا لح انيأة طبقأة ااووون )فيي أا   (859) 

1513, No. 26164, p. 293و 
( )قأرار 1997مأ  اتفاقيأة قأانون اسأتخدا  المجأاري المائيأة الدوليأة في ااغأراض غأير الملاحيأة ) 7 المأامة انظر مأثلا   (860) 

م  مشارنيع الموام المتعلقأة بم أع الضأرر  1  المرفق(؛ والمامة 1997أيار/مانيو  21المؤر   51/229اة عية العامة 
مأأأأ   2  المرفأأأأق(؛ والمبأأأأدأ 62/68ة العامأأأة ( )قأأأأرار اة عيأأأأ2001العأأأابر للحأأأأدوم ال أأأأاجم عأأأأ  أنشأأأطة خطأأأأرة )

( 2006المتعلقأأة بتوونيأأع الخسأأارة في حالأأة وقأأوع ضأأرر عأأابر للحأأدوم ناجأأم عأأ  أنشأأطة خطأأرة ) مشأأارنيع المبأأامئ
مأأ  مشأارنيع مأوام قأأانون طبقأات الميأا  اةوفيأأة العأابرة للحأأدوم  6  المرفأق(؛ والمأامة 61/36)قأرار اة عيأة العامأأة 

   المرفق(و63/124العامة  ( )قرار اة عية2008)

http://www.unscear.org/docs/reports/2013/13-85418_Report_2013_Annex_A.pdf
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ؤمي الضأأأأرر دلى آثار مؤذنيأأأأة حقيقيأأأأة ولمأأأأب أن نيأأأأ‘و مبأأأأيرا  ‘أو ‘ خطأأأأيرا  ‘نيلأأأأ   أن نيبلأأأأغ حج أأأأا   لا
و (861)لمب أن نيكون م  الم ك  قياس     الآثار المؤذنية سلمقأانييس الوقائعيأة والموضأوعية" ووولو  

وعأألاوة علأأى ذلأأك  دذا مانأأت عبأأارة "ذو شأأفن" تحأأدم ا معأأانيير وقائعيأأة وموضأأوعية  ف نهأأا ت طأأوي  
الفترة الت لمري فيها   ا التحدنيأدو م لك على تحدنيد للقي ة نيتوق  على سرو  م  حالة وعلى 

ف أأثلا   ربمأأا نيعُتأأبر نأأوع معأأين مأأ  أنأأواع الف قْأأد غأأير "ذي شأأفن" في وقأأت معأأين ان المعرفأأة العل يأأة 
التقأأأأدنير البشأأأأري في ذلأأأأك الوقأأأأت م نيسأأأأ دا قي أأأأة تأُأأأ مر لهأأأأ ا المأأأأورم سلأأأأ اتو ف سأأأأفلة تعرنيأأأأ   أو
 و(862)ولا تتوق  على تحدنيد قانوني نيشك  شيئا  "ذا شفن" تستل   تحدنيدا  وقائعيا   ما
وفي حالأأأة "تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي" نيفأأأترض أن دمخأأأال أو دطأأألاق المأأأوام لا نيسأأأهم دلا في  (13)

وقوع آثار "ضارة"  أما في حالة "تد ور الغلا  اةوي"  فتغير ااحوال اةونية لمب أن تأ جم ع أه 
  بشأأأأأفن نطأأأأأاق المبأأأأأامئ 2ي "آثار ضأأأأأارة ذات شأأأأأفن"و وم أأأأأا نيتبأأأأأين مأأأأأ  مشأأأأأروع المبأأأأأدأ التأأأأأوجيه

التوجيهيأأة  تتعلأأأق  أأ   المبأأأامئ التوجيهيأأأة بح انيأأة الغأأألا  اةأأوي مأأأ  التلأأأوث والتأأد ور علأأأى حأأأد 
( في adverse effects( أعأألا   تأأدل عبأأارة "الآثار الضأأارة" )11سأأواءو وم أأا أُشأأير دليأأه في الفقأأرة )

و ذات شأأفن علأأى التغأأيرات الأأت لهأأا آثار( 1مأأ  المأأامة  2اتفاقيأأة فيي أأا لح انيأأة طبقأأة ااووون )الفقأأرة 
 ( دلى شيء مؤذا  نيقع غالبا  بشك  مستتر أو غير متوقعو deleteriousونيشير لفغ "ضارة" )

   2المبدي التوجيهي 
 نطاق المبادئ التوجيهية

تتعلأأأق مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ   بح انيأأأة الغأأألا  اةأأأوي مأأأ   -1 
 تلوث الغلا  اةوي وتد ور و 

 تت أأأاول مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأأ   المسأأأائ  المتعلقأأأة بمبأأأدأ تغأأأأر  لا -2 
الملوِّث  ومبدأ التحوط  والمسؤوليات المشترمة رغأم تباني هأا  ومسأؤولية الأدول ورعايا أا  ونقأ  

 ااموال والتك ولوجيا دلى البلدان ال امية  بما نيش   حقوق الملكية الفكرنية  ولا    إاو 
مشأأأأأأارنيع المبأأأأأأامئ التوجيهيأأأأأأة  أأأأأأ   مأأأأأأوام معي أأأأأأة موضأأأأأأع لا تت أأأأأأاول  -3 

مفاوضأأات بأأين الأأدول مثأأ  الكربأأون ااسأأوم  وأووون طبقأأة التروبوسأأفير  ومأأوام أخأأرى 
 ث ائية التفثيرو 

لأأأيس في مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ   مأأأا نيأأأؤثر علأأأى المرمأأأ  القأأأانوني  -4 
قأأة سلفضأأاء الخأأارجي  بمأأا في ذلأأك لل جأأال اةأأوي بموجأأب القأأانون الأأدولي أو سلمسأأائ  المتعل

 تعيين حدوم و

__________ 

مأأ  مشأأارنيع المأأوام المتعلقأأة بم أأع الضأأرر العأأابر للحأأدوم ال أأاجم عأأ  أنشأأطة  2( مأأ  شأأرح مشأأروع المأأامة 4الفقأأرة ) (861) 
 و98  في الفقرة 196  المجلد الثاني )اة ء الثاني( والتصونيب  الصفحة 2001حولية ووو   2001 خطرة 

( 7( و)4المتعلقة بم ع الضرر العابر للحدوم ال اجم ع  أنشطة خطأرة  )الفقأرتان ) انظر مثلا  شرح مشارنيع الموام (862) 
(  المرجأأع نفسأأهو انظأأر أنيضأأا  شأأرح مشأأارنيع المبأأامئ المتعلقأأة بتوونيأأع الخسأأارة في حالأأة 2مأأ  شأأرح مشأأروع المأأامة 

(  2دأ ( مأأأ  شأأأرح مشأأأروع المبأأأ3( دلى )1وقأأأوع ضأأأرر عأأأابر للحأأأدوم ناجأأأم عأأأ  أنشأأأطة خطأأأرة )الفقأأأرات مأأأ  )
 و67  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفقرة 2006حولية ووو 
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 العرح  
نطأأاق مشأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأة في أأا نيتعلأأق بح انيأأأة  2يحأأدم مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  (1)

ال طأأأاق بصأأيغة الإلمأأاب  دذ تشأأأير دلى مأأا تتعلأأأق بأأه المبأأأامئ  1الغأألا  اةأأويو وتعأأأرض الفقأأرة 
 3و 2وث والتأأأد ور  في حأأأين وُضأأأعت الفقأأأرتان التوجيهيأأأة  أي حمانيأأأة الغأأألا  اةأأأوي مأأأ  التلأأأ

 4بصأيغة ال فأي  دذ دنه أا تحأدمان مأا لا تغطيأه مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة  أ  و وتتضأ   الفقأرة 
 شرطا  وقائيا  نيتعلق سلمجال اةوي والفضاء الخارجيو

 مسأأائ  حمانيأأة الغأألا  اةأأوي في مجأأالين  همأأا تلأأوث الغأألا  اةأأوي 1وتت أأاول الفقأأرة  (2)
وتد ور الغلا  اةأويو وتت أاول مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة ااسأباب البشأرنية الم شأف ولا تمتأد دلى 
ااسباب الطبيعية الم شف  م  قبي  الانفجارات البرمانية وارتطا  ال ياوك سارضو ونيعكس الترمي  

البشأأرنية  علأأى التلأأوث العأأابر للحأأدوم وتأأد ور الغأألا  اةأأوي علأأى نطأأاق العأأام بسأأبب اانشأأطة
و واسأت اما  دلى الهيئأة (863)ااحوال السأائدة في الوقأت الأرا    والأت تؤمأد ا الاسأت تاجات العل يأة
في المائة أن ال شاط  95الحكومية الدولية المع ية بتغير الم ا   نيكش  العلم ب سبة نيقين تص  دلى 

لقأأأأرن العشأأأأرني و البشأأأأري  أأأأو السأأأأبب الرئيسأأأأي الكأأأأام  وراء الاحأأأأترار الملاحأأأأغ م أأأأ  م تصأأأأ  ا
ولاحظت الهيئة أن تأثأير الإنسأان في ال ظأا  الم أاخي تأثأير واضأحو ونيتجلأى  أ ا التأفثير في احأترار 

الأأثلج واةليأأد  وارتفأأاع متوسأأط وت أأاقص الغأألا  اةأأوي والمحيطأأات  وتغأأير الأأدورة المائيأأة العالميأأة  
ظت الهيئأة مأ لك أنأه مأ  و ولاح(864)مستوى البحار  والتغير في بعض الظوا ر الم اخية القصوى

المأأرجح للغانيأأة أن تكأأون ويامة ترميأأ ات غأأاوات الدفيئأأة البشأأرنية الم شأأف وسأأائر "العوامأأ  الضأأاغطة" 
البشأرنية الم شأأف مجت عأأة  قأأد سأأاهمت بأمثأأر مأ  نصأأ  الأأ يامة الملحوسأأة في المتوسأأط العأأالمي لدرجأأة 

 و (865)2010دلى عا   1951حرارة سطح اارض في الفترة م  عا  
ولأأ  تت أأاول المبأأامئ التوجيهيأأة أنيضأأا  التلأأوث الأأداخلي أو المحلأأيو وقأأد لمأأدر سلأأ مر مأأع  (3)

ذلأأأك أن مأأأا يحأأأدث علأأأى الصأأأعيد المحلأأأي قأأأد نيكأأأون لأأأه أحيأأأانا  تأثأأأير في السأأأياق عأأأبر الحأأأدومي 
والعأأالمي  لا سأأي ا في أأا نيتعلأأق بح انيأأة الغأألا  اةأأويو وقأأد تتطلأأب دجأأراءات التحسأأين البشأأرنية  

ت دجأأراءات فرمنيأأة أ  جماعيأأة  أن نيؤخأأ  في الحسأأبان الغأألا  اةأأوي والغأألا  المأأائي سأأواء أمانأأ
 والغلا  الحيوي والغلا  اارضي والتفاعلات بي ها م  م ظور شام و

ونيشأأأك  ثاني أمسأأأيد الكبرنيأأأت وأماسأأأيد ال يتروجأأأين المصأأأدرني  الرئيسأأأيين لتلأأأوث الغأأألا   (4)
الم أا  ونفأام طبقأأة ااووون العأاملين الرئيسأيين المسأأببين    في حأين وثأ  تغأأير(866)اةأوي العأابر للحأأدوم
 و(868)و وتسا م موام معي ة مست فِدة ل ووون أنيضا  في الاحترار العالمي(867)لتد ور الغلا  اةوي

__________ 

 Intergovernmental Panel on Climate Change, Climate Change 2013: The Physicalانظأر بوجأه عأا :  (863) 

Science Basis”, Summary for Policy makers :متأأاح في  www.ipcc.ch/pdf/assessment-report/ar5/ 
wg1/WG1AR5_SPM_FINAL.pdfو 

 المرجع نفسهو (864) 
 المرجع نفسهو (865) 
 (866) Birnie, Boyle, Redgwell, International Law and the Environment أعلا (   855 )انظر الحاشيةp. 342و 
 4و تعأأا   مسأأفلة الأأترابط بأأين تغأأير الم أأا  واسأأت فام ااووون في الدنيباجأأة وفي المأأامة 336الصأأفحة  ع نفسأأه المرجأأ (867) 

م  اتفاقية اامأم المتحأدة الإطارنيأة بشأفن تغأير الم أا و أمأا الأترابط بأين التلأوث اةأوي العأابر للحأدوم وتغأير الم أا  
 و2012  بروتومول غوت برغ لعا  م  تعدني 2م  المامة  1فيعا   في الدنيباجة والفقرة 

 والمرجع نفسه (868) 

http://www.ipcc.ch/pdf/assessment-report/ar5/wg1/WG1AR5_SPM_FINAL.pdf
http://www.ipcc.ch/pdf/assessment-report/ar5/wg1/WG1AR5_SPM_FINAL.pdf
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  وم لك الفقأرة الرابعأة مأ  الدنيباجأة  التفأا م الأ ي توصألت دليأه 3و 2وتعكس الفقرتان  (5)
ج الموضأأأأوع في بأأأأرنامج ع لهأأأأا في مورتهأأأأا الخامسأأأأة والسأأأأتين في ع أأأأدما أمُر  2013اللج أأأأة في عأأأأا  

 المسأأأأائ أن القأأأأرار الأأأأ ي ا  تأأأأه اللج أأأأة بعأأأأد  ت أأأأاول  التشأأأأدنيد علأأأأىوني بغأأأأي  و(869)2013 عأأأأا 
لا نيأأ م بأي حأأال مأأ  ااحأأوال عأأ  رأي بشأأفن الوضأأع القأأانوني لهأأ   المسأأائ و  2الأأوارمة في الفقأأرة 

 أنه مان على اللج ة أن تت اول     المسائ و وعلاوة على ذلك  أعُرب ع  رأي مؤما 
فهأي تتضأ   شأرطا  وقائيأا  نيكفأ  أن مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة لا تأؤثر في  4أما الفقرة  (6)

المرمأأ  القأأانوني لل جأأال اةأأوي بموجأأب القأأانون الأأدوليو ونيشأأك  الغأألا  اةأأوي والمجأأال اةأأوي 
فالمجأال اةأوي  أو حيأ  مؤسسأي ثابأت تمأارس عليأه  مفهومين مختلفين تماما  ني بغي الت يي  بي ه أاو

مأأ  اتفاقيأأة  1الدولأأة  ماخأأ  دقلي هأأا  "سأأيامة ماملأأة وحصأأرنية"و فعلأأى سأأبي  المثأأال  تأأ ص المأأامة 
المجأأأأأال ‘الطأأأأيران المأأأأدني الأأأأدولي  علأأأأى مأأأأأا نيلأأأأي: "لكأأأأ  مولأأأأة السأأأأأيامة الكاملأأأأة والمطلقأأأأة علأأأأى 

  الاتفاقيأأة نفسأأها فتعأأرّ  دقلأأيم الدولأأة بأنأأأه مأأأ 2و أمأأا المأأامة (870)الأأ ي نيعلأأو دقلي هأأا"‘ اةأأوي
الم اطق البرنية والميا  الإقلي يأة المتااأة لهأا والأت  ضأع لسأيامة تلأك الدولأة أو سألطانها أو حمانيتهأا 
أو ولانيتهأأاو وأمأأا المجأأال اةأأوي الأأ ي نيقأأع خأأارج حأأدوم الميأأا  الإقلي يأأة فيُعتأأبر خارجأأا  عأأ  نطأأاق 

ستخدا  أما  جميع الدول  شفنه في ذلك شفن أعالي البحارو وفي سيامة أي مولة و و مفتوح للا
المقابأأأ   فأأأ ن الغأأألا  اةأأأوي  سعتبأأأار  غأأألا  غأأأاوي محأأأيط سارض   أأأو مأأأامةت مني اميأأأة متقلبأأأة 

و والغأألا  اةأأوي غأأير مرئأأي (871)تتحأأرك فيهأأا الغأأاوات سسأأت رار مون اعتبأأار للحأأدوم الإقلي يأأة
 وغير مل وس وغير قاب  للفص و

وعأألاوة  علأأأى ذلأأأك  بي  أأأا ني قسأأأم الغأألا  اةأأأوي دلى مجأأأالات علأأأى أسأأأاس خصأأأائص  (7)
مرجات الحرارة  لا نيوجد حأدت عل أيت قأاطع بأين الغألا  اةأوي والفضأاء الخأارجيو فعلأى مسأافة 

و ولمأأأأدر (872)ميلأأأومتر   أأأأتلط آثار الغأأألا  اةأأأأوي تأأأدرلميا  سلخأأأأواء الفضأأأائي  100ت نيأأأد علأأأأى 
امئ الم ظ أأة انشأأطة الأأدول في ميأأدان استكشأأا  واسأأتخدا  الفضأأاء سلملاحظأأة أن معا أأدة المبأأ

الخأأأأارجي  بمأأأأا في ذلأأأأك الق أأأأر وااجأأأأرا  السأأأأ اونية ااخأأأأرى  م تأت بتعرنيأأأأ ا لمفهأأأأو  "الفضأأأأاء 
م اقشأأأة المسأأأفلة في دطأأأار اللج أأأة الفرعيأأأة القانونيأأأة  1959و وتتواصأأأ  م أأأ  عأأأا  (873)الخأأأارجي"

جي في ااغأأأراض السأأأل ية  الأأأت بحثأأأت ال هجأأأين المكأأأاني التابعأأأة للج أأأة اسأأأتخدا  الفضأأأاء الخأأأار 
 و(874)والوسيفي دواء مسائ  تحدنيد الحدوم

__________ 

 و168الفقرة  (A/68/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة الثام ة والستون  الملحق رقم  (869) 
 ,United Nations, Treaty Series(  1977مأانون ااول/منيسأ بر   7اتفاقية الطيران المأدني الأدولي )شأيكاغو   (870) 

vol. 15, No. 102, p. 295مأ  اتفاقيأة اامأم المتحأدة لقأانون البحأار  الأت  2مأ  المأامة  2الفقأرة  أنيضأا  انظأر  و
 فوق البحر الإقلي ي وم لك دلى قاعه وسط  أرضه"و ي  اةو ت ص على ما نيلي: "تمتد السيامة دلى الحي

 855)الحاشأية   Birnie, Boyle and Redgwell, International Law and the Environment انظأر بوجأه عأا  (871) 
 وchap. 6أعلا (  

 (872) Tarbuck, Lutgens and Tasa, Earth Science أعلا (   850  )الحاشيةpp. 465 and 466و 
 (873) Moscow, London and Washington, D.C., 27 January 1967, United Nations, Treaty Series, vol. 

610, No. 8843, p. 205و 

 B. Jasani (ed.), Peaceful and Non-Peaceful uses of Space: Problems of Definition forانظر بوجه عا   (874) 

the Prevention of an Arms Race, United Nations Institute for Disarmament Research (New York, 

Taylor and Francis, 1991), especially chaps. 2–3و 

http://undocs.org/ar/A/68/10
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  أن تشأأأأير دلى أن مشأأأأارنيع المبأأأأامئ التوجيهيأأأأة 4وب أأأأاء  عليأأأأه  اختأأأأارت اللج أأأأة  في الفقأأأأرة  (8)
نيضأا  دلى  تؤثر على المرمأ  القأانوني لل جأال اةأوي ولا تت أاول المسأائ  المتعلقأة سلفضأاء الخأارجيو لا

 و 2013ذلك أن الإشارة دلى الفضاء الخارجي تعكس التفا م ال ي توصلت دليه اللج ة في عا  
   3المبدي التوجيهي 

 الالتزام يماية اللاةا الجوي
نيقأع علأى عأاتق الأأدول الالتأ ا  بح انيأة الغألا  اةأأوي عأ  طرنيأق تأوخي الع انيأأة  

قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي الم طبقأأأة  بغأأأرض مرء الواجبأأأة في ا أأأاذ التأأأدابير الملائ أأأة  وفقأأأا  ل
 تلوث الغلا  اةوي وتد ور  أو خفضه ا أو السيطرة عليه او 

 العرح  
محوري لمشارنيع المبامئ التوجيهية    و وت بع مشأارنيع المبأامئ  3مشروع المبدأ التوجيهي  (1)

ترمأأأي مشأأأارنيع أمنا   علأأأى وجأأأه الخصأأأوص  مأأأ   أأأ ا المبأأأدأ التأأأوجيهي؛ و  6و 5و 4التوجيهيأأأة 
المبأأامئ التوجيهيأأة الثلاثأأة  أأ   دلى تطبيأأق مبأأامئ مختلفأأة مأأ  القأأانون البيئأأي الأأدولي علأأى الحالأأأة 

 الخاصة لح انية الغلا  اةويو 
ونيشأأأير مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي دلى السأأأياقين العأأأابر للحأأأدوم والعأأأالمي مليه أأأاو ولمأأأدر  (2)

ا  "عأابرا  للحأدوم" في تعرنيأ  "تلأوث الغألا  نيتضأ   ع صأر  1سل مر أن مشروع المبدأ التوجيهي 
اةوي" )سعتبار  تسبُّب الإنسأان  بصأورة مباشأرة أو غأير مباشأرة  في دمخأال أو دطألاق مأوام في 
الغلا  اةوي تسهم في وقوع آثار ضارة "تمتد خأارج مولأة الم شأف"  ومأ  شأفنها أن تعأرض حيأاة 

وبعأأدا  "عالميأأا " في تعرنيأأ  "تأأد ور الغأألا   الإنسأأان وصأأحته والبيئأأة الطبيعيأأة لأأ رض للخطأأر( 
اةأأأوي" )سعتبأأأار  "تسأأأبُّب الإنسأأأان  بصأأأورة مباشأأأرة أو غأأأير مباشأأأرة  في تغأأأير احأأأوال الغأأألا  
اةوي ت جم ع ه آثار ضارة ذات شفن قد تعرض حياة الإنسان وصأحته والبيئأة الطبيعيأة لأ رض 

الغألا  اةأوي في مرء تلأوث الغألا   واجأب حمانيأة 3للخطر(و ويحصر مشروع المبدأ التأوجيهي 
اةأأوي وتأأد ور  وخفضأأه ا والسأأيطرة عليه أأا  مميأأ ا  بأأ لك نأأوع الالت امأأات المتعلقأأة بكأأ  م ه أأاو 

سأأتكهوم  امأأ  دعأألان  21وتصأأدر صأأياغة مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي الحأأالي في أصأألها عأأ  المبأأدأ 
 2جلى   ا م لك في المبدأ و ونيت(875)مصهر ترني ال ي نيعكس ما خلص دليه التحكيم في قضية 

 و1992م  دعلان رنيو لعا  
وتدل الإشارة دلى "الدول" اغراض مشروع المبدأ التوجيهي على دمكانية تصر  الدول  (3)

 "م فرمة" و"مجت عة"  حسب الاقتضاءو 
ولا يخ  مشروع المبدأ التوجيهي  بصيغته الحالية  بما دذا مان واجب حمانيأة الغألا  اةأوي  (4)

مأ  المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الأدول عأ   48ا  في مواجهة الكافة أ  لا  سلمعد المقصوم في المأامة واجب

__________ 

 .UNRIAA, vol. III (Sales No. 1949.V.2), pp. 1905-1982 (Award of 11 March 1941), at p انظأر (875) 

1965 et seq.( ؛ والتقرنيأر ااول لل قأرر الخأاصA/CN.4/667 الفقأرة  )و انظأر أنيضأا : 43A.K. Kuhn, “The 

Trail Smelter Arbitration, United States and Canada”, American Journal of International Law, vol. 

32 (1938), pp. 785-788 and ibid., vol. 35 (1941), pp. 665-666؛ وJ.E. Read, “The Trail Smelter 

Dispute”, Canadian Yearbook of International Law, vol. 1 (1963), pp. 213-229و 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/667
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  و ي مسفلة اختلفأت بشأفنها الآراءو وبي  أا نيوجأد تأنييأد للاعأترا  (876)اافعال غير المشروعة موليا  
م ذي ااهميأة العالميأة بأن الالت امات المتعلقة بح انية الغلا  اةأوي مأ  التلأوث اةأوي العأابر للحأدو 

وتأأد ور الغأألا  اةأأوي العأأالمي الت امأأات في مواجهأأة الكافأأة  نيوجأأد أنيضأأا  تأنييأأد للأأرأي القائأأ  بأن 
 ال تائج القانونية لمث    ا الاعترا  ليست واضحة تماما  بعد في سياق الموضوع الحاليو

  أنشأأطةُ اافأأأرام الغأألا  اةأأأوي  دلى حأأد مبأأأير في ذات الشأأأفنوتسأأبب الآثار  السأألبية  (5)
والص اعات الخاصة  الأت لا ت سأب دلى الدولأة في العأامةو وفي  أ ا الصأدم  نيقتضأي بأ ل الع انيأة 
الواجبأأأة مأأأ  الأأأدول "مفالأأأة" ألا تتسأأأبب اانشأأأطة الأأأت نيضأأأطل ع إأأأا في دطأأأار ولانيتهأأأا أو تحأأأت 

دلا علأأى اانشأأطة سأأيطرتها في آثار سأألبية ذات شأأفنو بيأأد أن  أأ ا لا نيعأأر أن الع انيأأة لا ت طبأأق 
و أأو  و(877)ذلأأك أن أنشأأطة الدولأأة ذاتهأأا  ضأأع  أأي أنيضأأا  لقاعأأدة بأأ ل الع انيأأة الواجبأأةالخاصأأة  
مسأأتوى معي أأا مأأ  اليقظأأة في  قواعأأد وتأأدابير م اسأأبة فحسأأب  بأأ  أنيضأأا   اعت أأام نيتطلأأبالتأأ ا  لا 

لعأا  والخأاص  مأ  علأى متعهأدي التشأغي  مأ  القطأاعين ا اللاومةمارنية الإرقابة الدنفاذ ا وممارسة 
م ا نيتطلب   والآخر الطر  حقوق لح انية  المتعهدون قبي  رصد اانشطة الت نيضطلع إا  ؤلاء

وسلتأالي   والتك ولوجيأافي مجأال  وأاانظ أة  سواء علأى صأعيد السياق وتطور المعانيير اامر مراعاة
الواجبأأأأة م تبُأأأأ لو    لا نيعأأأأر ذلأأأأك تلقائيأأأأا  أن الع انيأأأأةذات شأأأأفن حأأأأتى ع أأأأدما تقأأأأع آثار ضأأأأارةف

سلت امهأا س أاذ جميأع التأدابير  فالتقصير ع  أماء ذلك الالت ا  دنمأا ني حصأر في دهمأال الدولأة الوفأاء  
الم اسأأأبة لأأأدرء أو خفأأأض اانشأأأطة البشأأأرنية الأأأت لهأأأا  أو يحت أأأ  أن تكأأأون لهأأأا  آثار سأأألبية ذات 

 بعي هأا نتأائج ان" لا نيسأتل   تحقيأق"ضأ  المعبر ع ه بكل أةشفن  أو السيطرة عليهاو والت ا  الدول 
)التأأ ا  بتحقيأأق نتيجأأة( ودنمأأا نيسأأتل   فقأأط بأأ ل قصأأارى اةهأأوم الم ك أأة لتج أأب التسأأبب في آثار 

 )الت ا  بب ل ع انية(و  ذات شفنسلبية 
ووو أو خفضه ا أو السيطرة عليه ا" علأى مج وعأة مت وعأة مأ   مرءوتدل الإشارة دلى " (6)

م فرمة أو مجت عة علأى السأواء  وفقأا  للقواعأد المع أول إأا الأت قأد تكأون  التدابير تتخ  ا الدول 
ذات صأألة بتلأأوث الغأألا  اةأأوي مأأ  جهأأة وبتأأد ور الغأألا  اةأأوي مأأ  جهأأة أخأأرىو وتسأأت د 

__________ 

يحأق اي مولأة خألا  الدولأة  -1)احتجاج مولة غير مضرورة بمسؤولية مولة أخرى( علأى أنأه " 48ت ص المامة  (876) 
: ووو )ب( دذا مان الالت ا  الأ ي خأرق واجبأا  تجأا  المجت أع 2المضرورة أن تحتج بمسؤولية مولة أخرى وفقأأا  للفقرة 

و وللاطألاع علأى مشأارنيع 2001مأانون ااول/منيسأ بر   12المأؤر   56/83 عية العامة الدولي مك " )قرار اة
  المجلأد الثأأاني )اةأأ ء الثأاني( والتصأأونيب  الفصأأ  2001المأوام الأأت اعت أدتها اللج أأة وشأأروحها  انظأر حوليأأة ووو 

 الرابع  الفرع  اء(و 
 (877) Pulp Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay), Judgment, I.C.J. Reports 2010, p. 14, at 

pp. 55 and 179, paras. 101 and 197; Construction of a Road in Costa Rica along the San Juan 

River (Nicaragua v. Costa Rica), Judgment, I.C.J. Reports 2015, p. 665, at pp. 706, 720, 724 and 

740, paras. 104, 153, 168 and 228; International Tribunal for the Law of the Sea, Responsibilities 

and Obligations of States with Respect to Activities in the Area (Request for Advisory Opinion 

submitted to the Seabed Dispute Chamber), Advisory Opinion, 1 February 2011, ITLOS Reports 

2011, p. 10, at para. 131 حوليأة مشارنيع الموام المتعلقة بم ع الضرر العأابر للحأدوم ال أاجم عأ  أنشأطة خطأرة؛  
  62/68)استُ سأأأخت في قأأأرار اة عيأأأة العامأأأأة  97( والتصأأأونيب  الفقأأأرة 2  المجلأأأد الثأأأاني )اةأأأ ء 2001ووو 

 الدراسأأأأي للفرنيأأأأق والثأأأأاني؛ التقرنيأأأأران ااول 18-7(  الفقأأأأرات 2007مأأأأانون ااول/منيسأأأأ بر   6المرفأأأأق  المأأأأؤر  
وتموو/نيوليأأأه  2014ر/مأأأارس آذا 7 الأأأدولي  القأأأانون في الواجبأأأة الع انيأأأة وعالمكلأأأ  بموضأأأ الأأأدولي القأأأانون لرابطأأأة
 وJ. Kulesza, Due Diligence in International Law (Leiden, Brill, 2016)  على التوالي؛ 2016



A/73/10 

GE.18-13644 230 

عبأأأارة "مرء ووو أو خفضأأأه ا أو السأأأيطرة عليه أأأا" دلى الصأأأيغ الأأأوارمة في اتفاقيأأأة اامأأأم المتحأأأدة 
 و (879)اامم المتحدة الإطارنية بشفن تغير الم ا  واتفاقية (878)لقانون البحار

وعلأأأأى الأأأأرغم مأأأأ  أن التأأأأدابير الم اسأأأأبة الراميأأأأة دلى "مرء ووو أو خفضأأأأه ا أو السأأأأيطرة  (7)
 عبأارة عليه ا" ت طبق على م  م  تلوث الغلا  اةوي وتد ور الغلا  اةوي  م  المفهأو  أن

 ها الت يي  بين التدابير المتخ ة  مأع دمراك الطبيعأة "وفقا  لقواعد القانون الدولي الم طبقة" نيقُصد م
العابرة للحدوم لتلوث الغلا  اةوي والطبيعة العالمية لتأد ور الغألا  اةأوي واخأتلا  القواعأد 

 الأأأدول بم أأأع التأأأ ا ُ ترسّأأأخ الأأأت ت طبأأأق عليه أأأاو وفي سأأأياق تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي عأأأبر الحأأأدوم  
مأوام ة أة مشأارنيع تؤمأد  مأثلا   و أو مأا انونا  موليا  عرفيا  ق ذات شفن سعتبار  آثار سلبية حدوث

والاجتهأأأام  (880)القأأأانون الأأأدولي المتعلقأأأة بم أأأع الضأأأرر العأأأابر للحأأأدوم ال أأأاجم عأأأ  أنشأأأطة خطأأأرة
و ومأأع ذلأأك  مأأا وال وجأأوم  أأ ا الالتأأ ا  غأأير (881)القضأأائي لل حأأامم والهيئأأات القضأأائية الدوليأأة

ور الغلا  اةوي العأالميو فقأد ذمأرت محك أة العأدل الدوليأة مستقر دلى حد ما في ا نيتعلق بتد 
دن "وجوم الت ا  الدول العا  بكفالة أن تحتر  اانشطة المضطلع إا ماخ  ولانيتها وتحأت سأيطرتها 
بيئة الم اطق الواقعة خارج سيطرتها الوط ية  و الآن ج ء م  مج وعأة مأوام القأانون الأدولي المتصألة 

حأأترا  البيئأأة ا ت امأأا  مبأأيرا  "لأأيس فقأأط في أأا يخأأص الأأدول بأأ  في أأا يخأأص   وأولأأت ا(882)سلبيئأأة"
أن "واجأب م أع  السكك الحدنيدنية آنيرن راني و وبي ت المحك ة في قضية (883)البشرنية جمعاء أنيضا "

__________ 

 و194المامة  (878) 

لأأى حكأأم مماثأأ  "تتخأأ  ااطأأرا  تأأدابير وقائيأأة لاسأأتباق أسأأباب تغأأير الم أأا  أو ع 3المأأامة مأأ   3الفقأأرة  تأأ ص (879) 
 "والوقانية م ها أو تقليلها دلى الحد اامب وللتخفي  م  آثار  الضارة

لم أع(: "تتخأ  )ا 3  المجلد الثاني )اة ء الثاني( والتصونيب  الفص  الخامس  الفرع  اء  المأامة 2001حولية ووو  (880) 
مولأة المصأدر مأ  التأدابير الم اسأبة لم أع وقأوع ضأأرر جسأيم عأابر للحأدوم أو  علأى أي حأال  للتقليأ  مأ  مخأأاطر  
دلى أمب حأأد"و م أأا ت اولأأت اللج أأة التأأ ا  الم أأع في موام أأأا المتعلقأأة بمسأأؤولية الأأدول عأأ  اافعأأال غأأير المشأأأروعة 

"نيقأأع خأأرق لالتأأ ا  مولي نيتطلأأب مأأ  الدولأأة أن تم أأع حأأدثا  معي أأا  علأأى أنأأه  14مأأ  المأأامة  3موليأأا و تأأ ص الفقأأرة 
ع أأد وقأأوع  أأ ا الحأأدث  ووتأأد الخأأرق طأأوال فأأترة اسأأت رار الحأأدث" )المرجأأع نفسأأه  الفصأأ  الرابأأع  الفأأرع  أأاء(و 
أأر الالت امأأات سلم أأع عأأامة علأأى أنهأأا الت امأأات ببأأ ل أقصأأى اةهأأوم لم أأع وقأأوع حأأدث معأأين   ووفقأأا  للشأأرح: "تفسَّ
وتتطلأأب مأأ  الأأدول ا أأاذ جميأأع التأأدابير المعقولأأة أو اللاومأأة لم أأع وقأأوع  أأ ا الحأأدث لكأأ  مون أن تضأأ   عأأد  

(و وقد  الشرح "الالتأ ا  بم أأع الضأرر العابأأر 14م  المامة  3( م  شرح الفقرة 14وقوعه" )المرجع نفسه  الفقرة )
" مفحد اامثلأة علأى مصهر ترني أم المتعلأق بقضية للحدوم عأ  طرنيق تلوث الهواء  وال ي جرى ت اوله في التحكي

 الت ا  الم ع )المرجع نفسه(و 

  ذمأأرت ناغي أأاروس -مشأأروع غابتشأأيكوفو شأأدمت محك أأة العأأدل الدوليأأة علأأى الم أأع  أأي أنيضأأا و ففأأي قضأأية  (881) 
لة الم أع بسأبب طأابع المحك ة أنها "تضع في اعتبار ا أنه  في مجأال حمانيأة البيئأة  نيلأ   تأوخي الحأ ر والا ت أا  بمسأف

الضرر ال ي نيقع على البيئة والأ ي لا وكأ  دصألاحه في مثأير مأ  ااحيأان  وبسأبب القصأور المألاو  لآليأة اةأبر 
 ,Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgmentنفسأأها في  أأ ا ال أأوع مأأ  الضأأرر" )

I.C.J. Reports 1997, p. 7, at p. 78, para. 140 ذمأرت  يئأة السأكك الحدنيدنيأة آنيأرن رانيأ وفي قضأية (و  
 Award in the)التحكأيم أنيضأا  أن "التشأدنيد اليأو   في القأانون البيئأي الأدولي  علأى واجأب الم أع ست نيت انيأد" 

Arbitration regarding the Iron Rhine (“Ijzeren Rijn”) Railway between the Kingdom of Belgium 

and the Kingdom of the Netherlands, decision of 24 May 2005, UNRIAA, vol. XXVII, pp. 35-125, 

at p. 116, para. 222و) 

 (882) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, 

at pp. 241-242, para. 29و 

 (883) Gabčíkovo-Nagymaros Projectأعألا (   881   )انظأر الحاشأيةp. 41, para. 53 استشأهدت المحك أة سلفقأرة ؛
 وp. 78, para. 193أعلا (   877   )انظر الحاشيةPulp Mills on the River Uruguayنفسها في قضية 
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مأ  القواعأد العامأة  سلبيئة  أو التخفي  م ه على ااق  ست الآن مبأدأ   ذي شفنلحدوث ضرر 
 الوقأأت نفسأأه  اختلفأأت آراء أعضأأاء اللج أأة حأأول مأأا دذا مأأان ني بغأأي و وفي(884)للقأأانون الأأدولي"

اعتبأأأار  أأأ   ااحكأأأا  تأنييأأأدا  مليأأأا  لوجأأأوم التأأأ ا  بأأأدرء تأأأد ور الغأأألا  اةأأأوي العأأأالمي أو خفضأأأه 
السيطرة عليه بموجب القانون الدولي العرفيو ومع ذلك  نيوجد مث    ا الالت ا  في الاتفاقيأات  أو

السياق  تجدر الإشارة دلى أن اتفاق سرنيس نيقر في منيباجته بأن "تغأير ا و وفي   (885)ذات الصلة
الم ا  نيشك  شاغلا  مشترما  للبشرنية"  ونيشأير دلى "أهميأة مفالأة سألامة جميأع الأ ظم الإنيكولوجيأة  

 و(886)بما فيها المحيطات  وحمانيةِ الت وع البيولوجي"
   4المبدي التوجيهي 
 تقييم الأثر البيئي

تق الأأدول الالتأأ ا  بضأأ ان دجأأراء تقيأأيما ل ثأأر البيئأأي الأأ ي  لفأأه نيقأأع علأأى عأأا 
اانشأأطة المقترحأأة ماخأأ  نطأأاق ولانيتهأأا أو تحأأت سأأيطرتها  والأأت نيأأرجَّح أن تتسأأبب في 
 آثار سلبية ذات شفن على الغلا  اةوي م  حيث تلوث الغلا  اةوي أو تد ور و 

 العرح  
يم ااثأر البيئأيو و أ ا  أو ااول مأ  ثلاثأة مشأارنيع تقيأ 4نيت اول مشروع المبدأ التوجيهي  (1)

تشأأأأييد طرنيأأأأق في  اةأأأأامعو ففأأأأي قضأأأأية  3مبأأأأامئ توجيهيأأأأة ت بأأأأع مأأأأ  مشأأأأروع المبأأأأدأ التأأأأوجيهي 
  أمأأدت محك أأة العأأدل الدوليأأة أن "التأأ ا  الدولأأة ببأأ ل موسأأتارنيكا علأأى امتأأدام نهأأر سأأان خأأوان

نيقتضأأي مأأ  تلأأك الدولأأة التفمأأد ممأأا دذا  الع انيأأة الواجبأأة لم أأع وقأأوع ضأأرر ذي شأأفن عأأابر للحأأدوم 
مأان نيوجأأد خطأأر دحأأداث ضأأرر ذي شأأفن عأأابر للحأأدوم قبأأ  الاضأأطلاع بأي نشأأاط يحت أأ  أن 
نيؤثر سلبا  على البيئة في مولة أخرىو ودذا مان اامر مأ لك  وجأب علأى الدولأة المع يأة أن تجأري 

ك أأأة دلى أن الدولأأأة المع يأأأة و وفي القضأأأية المأأأ مورة أعأأألا   خلصأأأت المح(887)تقيي أأأا  ل ثأأأر البيئأأأي"
تمتثأأ  لالت امهأأا بموجأأب القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي نجأأراء تقيأأيم ل ثأأر البيئأأي قبأأ  تشأأييد  "م

تقيأيم ااثأر البيئأي مورا   امأا  بأ  حاسمأا  لو ولاحغ القاضي أواما في رأي م فص  أن "(888)الطرنيق"
بأأأأة بموجأأأأأب القواعأأأأد العامأأأأة للقأأأأانون البيئأأأأأي في ضأأأأ ان قيأأأأا  الدولأأأأة المع يأأأأأة ببأأأأ ل الع انيأأأأة الواج

أن دلى   طأأأاحونت اللبأأأابقضأأأية  في سأأأياق  خلصأأأت المحك أأأة  2010وفي عأأأا  و (889)الأأأدولي"
  نيتعأأأين أن نيفسأأر وفقأأأا ااساسأأي ال ظأأا )أ( مأأأ  41"الالتأأ ا  سلح انيأأة وسلحفأأأغ  بموجأأب المأأامة 

__________ 

 (884) Iron Rhine Railwayأعلا (   881   )انظر الحاشيةpp. 66-67, para. 59و 
آذار/مأأأارس  22ة اامأأأم المتحأأأدة لقأأأانون البحأأأار  واتفاقيأأأة فيي أأأا لح انيأأأة طبقأأأة ااووون )فيي أأأا  انظأأأر مأأأثلا  اتفاقيأأأ (885) 

  واتفاقيأة اامأم المتحأدة الإطارنيأة بشأفن تغأير الم أا   vol. 1513, No. 26164, p. 293(  المرجأع نفسأه  1985
بلأأدان الأأت تعأأاني مأأ  اةفأأا  الشأأدنيد اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة لمكافحأأة التصأأحر في الواتفاقيأأة الت أأوع البيولأأوجي  

(  1994تشأأرني  ااول/أمتأأوبر  14سرنيأأس  فأُأتح سب التوقيأأع عليهأأا  ) و/أو مأأ  التصأأحر  و اصأأة في أفرنيقيأأا
 22سأتكهوم  ا) اتفاقيأة اسأتكهوم بشأفن الملأوثات العضأونية الثابتأة  vol. 1954, No. 33480, p. 3المرجع نفسه  

 واتفاقية مي اماتا بشفن ال ئبقو  ؛vol. 2256, No. 40214, p. 119فسه  (  المرجع ن2001أيار/مانيو 

 و1  الفقرة 2المامة  (886) 

 (887) Construction of a Road in Costa Rica along the San Juan River (Nicaragua v. Costa Rica), 

Judgment of 16 December 2015, para. 153و 
 و168المرجع نفسه  الفقرة  (888) 

 و18رأي م فص  للقاضي أواما  الفقرة   المرجع نفسه (889) 
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ول لأدى الأدول بحيأث وكأ  اليأو  لم ارسة امتسبت في الس وات ااخيرة قأدرا مبأيرا جأدا مأ  القبأ
وفضأألا عأأ   و(890)اعتبأأار دجأأراء تقيأأيم للتأأفثير البيئأأي شأأرطا تمليأأه القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي"

غرفة م اوعات قاع البحأار التابعأة لل حك أة الدوليأة لقأانون   است تجت 2011ذلك  ففي عا  
 اانشأطة في م أاطق قأاع البحأأارمسأؤوليات والت امأات الأدول في أا يخأص فتوا أا بشأفن  في البحأار

أن واجأأب دجأأراء تقيأأيم بيئأأي لا ني شأأف بموجأأب اتفاقيأأة قأأانون البحأأار فحسأأب  بأأ  نيشأأك  أنيضأأا 
وسلمث   أشارت محك ة العدل الدولية في قضأية و (891)"الت اما عاما بموجب القانون الدولي العرفي"

 و(892)ناغي اروس دلى أهمية تقييم التفثير البيئي -مشروع غابتشيكوفو 
"نيقأع علأى عأاتق الأدول الالتأ ا   -ووُضع مشروع المبدأ التأوجيهي في صأيغة غأير مباشأرة  (2)

بضأأ ان دجأأراء تقيأأيما ل ثأأر البيئأأي" بأأدلا  مأأ  "نيقأأع علأأى الأأدول التأأ ا  نجأأراء تقيأأيم م اسأأب ل ثأأر 
للجهأأات مأأ  أجأأ  الدلالأأة علأأى أنأأه التأأ ا  ببأأ ل ع انيأأة  وسل ظأأر دلى الطبيعأأة الواسأأعة  -البيئأأي" 

الفاعلأأأة الاقتصأأأامنية فأأأأ ن  أأأ ا الالتأأأ ا  لا نيفأأأأرض سلضأأأرورة علأأأى الدولأأأأة نفسأأأها دجأأأراء التقيأأأأيمو 
والمطلأأوب  أأو أن تضأأع الدولأأة مأأا نيلأأ   مأأ  تأأدابير تشأأرنيعية وت ظي يأأة وغير أأا لإجأأراء تقيأأيم ااثأأر 

 البيئي في ا نيتعلق سانشطة المقترحةو والإخطار والتشاور أساسيان له ا التقييمو
والقصد م  عبارة "اانشطة المقترحة ماخ  نطاق ولانيتها أو تحت سيطرتها"  أو الإشأارة دلى  (3)

أن الالتأأ ا  الأأ ي نيقأأع علأأى الأأدول بضأأ ان دجأأراء تقيأأيم ل ثأأر البيئأأي التأأ ا  نيتعلأأق سانشأأطة الأأت تقأأع 
فلأيس مأ  المسأتبعد  ماخ  نطاق ولانيتها أو تحت سيطرتهاو وبما أن التهدنيدات البيئية لا تحأتر  الحأدوم 

 أن تتخ  الدول  في دطار مسؤوليتها البيئية العالمية  قرارات مشترمة بشفن تقيي ات ااثر البيئيو 
واعتُبر أنه تل   عتبة م  أج  تحرنيك تقييم ااثر البيئيو وب اء  على ذلك  أمُرجأت عبأارة  (4)

مأ   17مأ  صأيغة نأص المبأدأ تتسبب في آثار سلبية ذات شفن"و و ي مسأت دة "الت نيرجَّح أن 
دعأألان رنيأأوو وعأألاوة  علأأى ذلأأك  توجأأد صأأكوك أخأأرى  مثأأ  اتفاقيأأة دسأأبو لتقيأأيم ااثأأر البيئأأي في 

  أشأارت المحك أة دلى طأاحونت اللبأاب  تستخد  عتبة مماثلةو ففي قضية (893)دطار عبر حدومي
 ال شأأاط الصأأ اعي"يخلأأ  دجأأراء تقيأأيم ل ثأأر البيئأأي في الحأأالات الأأت يُحت أأ  فيهأأا أن  ه نيتعأأينأنأأ

 و (894)"مورم مشترك علىشفن في سياق عبر حدومي  و اصة  أثرا  ضارا  ذا المقترح
"الأأأت نيأأأأرجَّح أن تتسأأأبب في آثار سأأأألبية مبأأأيرة"  تسأأأأتبعد  تحأأأدم ا عبأأأأارة وبوجأأأوم عتبأأأأة (5)

و فأأأفثر مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة دجأأأراء تقيأأأيم ااثأأأر البيئأأأي ل شأأأاط نيأأأرجَّح أن نيكأأأون أثأأأر  طفيفأأأا  

__________ 

 (890) Uruguay River the on Mills Pulp و204 الفقرة  أعلا ( 877 الحاشية )انظر 
 (891) International Tribunal for the Law of the Sea, Responsibilities and Obligations of States with Respect 

to Activities in the Area (Request for Advisory Opinion submitted to the Seabed Dispute Chamber), 

advisory opinion, 1 February 2011, ITLOS Reports 2011, p. 10, at paras. 122 and 141-150و 

 (892) Gabčíkovo-Nagymaros Project  و204أعلا (  الفقرة  877)انظر الحاشية 
 United Nations, Treaty(  1991شأباط/فبرانير  25م ااثر البيئأي في دطأار عأبر حأدومي )دسأبو  اتفاقية تقيي (893) 

309, p. 34028, No. 1989, vol. Seriesو  

 (894) Pulp Mills on the River Uruguayأعلا (   877   )انظر الحاشيةp. 83, para. 204و  
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الضرر المحت   لمب أن نيكون "ذا شفن"  في أا يخأص مألا  مأ  "تلأوث الغألا  اةأوي" و"تأد ور 
 و (895)الغلا  اةوي"و وتقدنير "ذو شفن" أمر نيفُص  فيه ب اء  على الوقائع لا القانون

انهأا تأربط  تكتسأي أهميأة اةأوي أو تأد ور " الغألا حيث تلوث عبارة "م   أن واعتُبر (6)
لمبأأدأ التأأوجيهي بمسأأفلتين رئيسأأيتين مه تأأين لمشأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأة  أأ   في أأا نيتعلأأق مشأأروع ا

بح انية البيئة  ألا وهما تلوث الغلا  اةوي وتد ور  عبر الحدومو وفي حين تت أاول السأوابق ذات 
شأرطا  الصلة بطلب تقييم ااثأر البيئأي في المقأا  ااول السأياقات العأابرة للحأدوم  نيعُتأبر أن   أاك 

مماثلا  لل شارنيع الت نيتُوقع أن تكون لها آثار سلبية ذات شفن علأى الغألا  اةأوي العأالمي  مثأ  
و وفي أا نيتعلأق بح انيأة (896)اانشطة الت ت طوي على تعدني  واسع ال طأاق متع أد للغألا  اةأوي

مأ  الغلا  اةوي  قد تكأون مخأاطر تسأبُّب تلأك اانشأطة في وقأوع ضأرر سلأغ أشأد حأدّة حأتى 
مخأأاطر وقأأوع ضأأرر عأأابر للحأأدوم  وسلتأأالي ني بغأأي مأأ  سب أولى تطبيأأق الاعتبأأارات نفسأأها علأأى 
اانشطة الأت وكأ  أن نيأ جم ع هأا تأد ور في الغألا  اةأوي العأالميو و كأ ا  نيشأجع بروتومأول  
مييأأأأ  المتعلأأأأق سلتقيأأأأيم البيئأأأأي الاسأأأأتراتيجي الملحأأأأق ستفاقيأأأأة تقيأأأأيم ااثأأأأر البيئأأأأي في دطأأأأار عأأأأبر 
حأأدومي "التقيأأيم البيئأأي الاسأأتراتيجي" لأأ ثار البيئيأأة  بمأأا فيهأأا الآثار الصأأحية  المأأرجح حأأدوثها  
و أأو مأأا نيعأأر أي تأثأأير علأأى البيئأأة  بمأأا في ذلأأك علأأى صأأحة الإنسأأان وعلأأى ال بأأاتات والحيأأوانات 

عيأأة وااصأأول المامنيأأة والت أأوع البيولأأوجي والتربأأة والم أأا  والهأأواء والمأأاء والم أأاسر الطبيعيأأة والمواقأأع الطبي
 و(897)والتراث الثقافي والتفاع  بين     العوام 

في ضأأأأ ان مه أأأأان  ومأأأأع أن مأأأأ  المسأأأألم بأأأأه أن الشأأأأفافية ومشأأأأارمة اة هأأأأور ع صأأأأران (7)
الوصأأأول دلى المعلومأأأات والت ثيأأأ   اعتأُأأبر أن ااجأأأ اء الأأأت تت أأأاول اةوانأأأب الإجرائيأأأة لتقيأأأيم ااثأأأر 

مأأأأأ  دعأأأأألان رنيأأأأأو  10في مشأأأأأروع المبأأأأأدأ التأأأأأوجيهي نفسأأأأأهو فالمبأأأأأدأ ني بغأأأأأي أن تعأأأأأا    البيئأأأأأي لا
نيأ ص علأأى أن مأ  اافضأ  معاةأأة القضأايا البيئيأة بمشأأارمة جميأع المأواط ين المع يأأين   1992 لعأا 

على المستوى الم اسبو و  ا نيش   الحصول على المعلومات  وفرصة المشارمة في ع ليأات صأ ع 
جراءات القضائية والإمارنيةو وتت اول     القضايا أنيضا  الاتفاقيةُ القرار  والاستفامة الفعلية م  الإ

الخاصأأة نتاحأأة فأأرص الحصأأول علأأى المعلومأأات عأأ  البيئأأة ومشأأارمة اة هأأور في ا أأاذ القأأرارات 
و ونيشأأأجع بروتومأأأول مييأأأ  المتعلأأأق (898)بشأأأفنها والاحتكأأأا  دلى القضأأأاء في المسأأأائ  المتعلقأأأة إأأأا

__________ 

 لهأأا  بمأأا في ذلأأك في مشأأارنيع المأأوام المتعلقأأة بم أأع الضأأرر العأأابر مثأأيرا  مأأا تسأأتخد  اللج أأة عبأأارة "ذات شأأفن" في ع (895) 
(و وفي تلأأك الحالأأة  قأأررت اللج أأة عأأد  تعرنيأأ  العبأأارة  وسأأل ت بأنأأه 2001للحأأدوم ال أأاجم عأأ  أنشأأطة خطأأرة )

  2001ووو  حوليأة(  4لمب الفص  في مسفلة "الشفن" ب اء  على الوقائع  لا القانون )انظأر الشأرح العأا   الفقأرة )
( مأأ  شأأرح 7( و)4المجلأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني( والتصأأونيب  الفصأأ  الخأأامس  الفأأرع  أأاء(و انظأأر مأأثلا  الفقأأرتين )

م  الموام المتعلقة بم ع الضرر العابر للحدوم ال اجم ع  أنشطة خطرة )المرجع نفسأه(و وانظأر أنيضأا  شأرح  2المامة 
الضأرر العأابر للحأدوم ال أاجم عأ  أنشأطة خطأرة )شأرح مشأروع مشارنيع المبامئ المتعلقأة بتوونيأع الخسأارة في حالأة 

    المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفص  الخامس  الفرع  اء(و2006حولية ووو (  3)-(1  الفقرات )2المبدأ 

 و7انظر مشروع المبدأ التوجيهي  (896) 

 21البيئأأأأأي في دطأأأأأار عأأأأأبر حأأأأأدومي )مييأأأأأ   بروتومأأأأأول التقيأأأأأيم البيئأأأأأي الاسأأأأأتراتيجي الملحأأأأأق ستفاقيأأأأأة تقيأأأأأيم ااثأأأأأر  (897) 
 /www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents)متأأأأأاح في:  ECE/MP.EIA/2003/2(  2003 أيار/مأأأأأانيو

legaltexts/protocolenglishو7و 6  الفقرتان 2مة (  الما 
عأأ  البيئأأة ومشأأارمة اة هأأور في ا أأاذ القأأرارات بشأأفنها  الاتفاقيأأة الخاصأأة نتاحأأة فأأرص الحصأأول علأأى المعلومأأات (898) 

 ,United Nations(  1998ح نيران/نيونيأه  28)اتفاقيأة آر أوس  والاحتكا  دلى القضاء في المسأائ  المتعلقأة إأا 

Treaty Series, vol. 2161, No. 37770, p. 447و 

http://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents/legaltexts/protocolenglish
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents/legaltexts/protocolenglish
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%202161/v2161.pdf
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%202161/v2161.pdf
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يجي علأأأى مشأأأارمة اة هأأأور والتشأأأاور معأأأه  وأخأأأ  نتأأأائج  أأأ   المشأأأارمة سلتقيأأأيم البيئأأأي الاسأأأترات
 و (899)والتشاور بعين الاعتبار في خطة أو برنامج

   5المبدي التوجيهي 
 الاستخدام المستدام لللاةا الجوي

سل ظأأأأأأر دلى أن الغأأأأأألا  اةأأأأأأوي مأأأأأأورم طبيعأأأأأأي ذو قأأأأأأدرة اسأأأأأأتيعابية  -1 
 محدومة  ني بغي استخدامه بطرنيقة مستدامةو

نيش   الاستخدا  المستدا  للغلا  اةوي ضرورة التوفيق بأين الت  يأة  -2 
 الاقتصامنية وحمانية الغلا  اةويو 

 العرح  
و وغالبأا  مأا لا نيتُصأور أنأه قابأ  (900)الغلا  اةوي مورم طبيعي ذو قدرة استيعابية محدومة (1)

المعدنيأأة أو مأأوارم الأأ فط والغأأاوو للاسأأتغلال بأأ فس المعأأد الأأ ي تُستكشأأ  وتُسأأتغ  بأأه مأأثلا  المأأوارم 
ولكأأ  الغأألا  اةأأوي  في حقيقأأة اامأأر  قابأأ  للاسأأتغلال ومسأأتغ   في مكوناتأأه المامنيأأة والوسيفيأأةو 
ونيسأأتغ  الملأأوِّث الغأألا  اةأأوي سلحأأد مأأ  جومتأأه وقدرتأأه علأأى امتصأأاص الملأأوثاتو ف شأأروع المبأأدأ 

في الوقأت نفسأه بأن وحأدة الغألا  اةأوي التوجيهي نيقيس على مفهأو  "المأوارم المشأترمة" ونيعأتر  
العأأالمي تتطلأأب الاعأأترا  بوحأأدة المصأأا و ووفقأأا  لأأ لك  ني طلأأق مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  أأ ا مأأ  
افأأأتراض أن الغأأألا  اةأأأوي مأأأورم ذو قأأأدرة اسأأأتيعابية محأأأدومة  وأن قدرتأأأه علأأأى دمامأأأة الحيأأأاة علأأأى 

اةأأأوي  مأأأ  المهأأأم اعتبأأأار  مأأأورما  يخضأأأع  اارض تتأأأفثر سانشأأأطة البشأأأرنيةو ولضأأأ ان حمانيأأأة الغأأألا 
للاستغلال  وسلتالي تطبيق مبامئ الحفغ والاستخدا  المستدا  عليأهو وأعأرب بعأض أعضأاء اللج أة 
 ع  شكومهم في دمكانية معاملة الغلا  اةوي معاملة المجاري المائية والميا  اةوفية العابرة للحدومو

لا  اةأأأأأوي "مأأأأأورم طبيعأأأأأي ذو قأأأأأدرة اسأأأأأتيعابية أن الغأأأأأ 1ومأأأأأ  المسأأأأألم بأأأأأه في الفقأأأأأرة  (2)
محدومة"و ونيرمي اة ء الثاني م  الفقرة دلى ممج الحفغ والت  ية لض ان ألا تحول التعأدنيلات الأت 
تُجرى على مومب اارض مون بقاء ورفا ية الكائ ات الحية عليأهو و أو نيفعأ  ذلأك ننيأرام العبأارة 

بطرنيقأة مسأتدامةو و أ ا مسأتوحى مأ  صأيغ وضأعتها  القائلة دن الغلا  اةأوي ني بغأي اسأتخدامه
  (901)اللج ة م ا ورم في اتفاقيأة قأانون اسأتخدا  المجأاري المائيأة الدوليأة في ااغأراض غأير الملاحيأة

 و (902)وقانون طبقات الميا  اةوفية العابرة للحدوم
ونُيسأأأأأتع   مصأأأأأأطلح "اسأأأأأأتخدا " بمعأأأأأد واسأأأأأأع وعأأأأأأا  وسستحضأأأأأار مفأأأأأأا يم تتجأأأأأأاوو  (3)

تغلال الفعلأأأأيو ومأأأأا فتأأأأئ الغأأأألا  اةأأأأوي نيسأأأأتخد  بطأأأأرق عأأأأدةو ومأأأأ  الأأأأراجح أن معظأأأأم الاسأأأأ
اانشأأأأطة الم فأأأأ ة حأأأأتى الآن أنشأأأأطة اضأأأأطلُع إأأأأا مون وجأأأأوم نيأأأأة واضأأأأحة أو مل وسأأأأة سلتأأأأفثير 

__________ 

 و7و 6  الفقرتان 2المامة  (899) 

 ( م  شرح الدنيباجة أعلا و2انظر الفقرة ) (900) 

  المجلأأد 1994وليأأة ووو حو للاطأألاع علأأى مشأأارنيع المأأوام وشأأروحها الأأت اعت أأدتها اللج أأة  انظأأر 6و 5المأأامتان  (901) 
 و  اءالثاني )اة ء الثاني(  الفص  الثالث  الفرع 

و وللاطأأألاع 5و 4تان   المرفأأأق  المأأأام2008مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   11المأأأؤر   63/124قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  (902) 
  المجلد الثاني )اةأ ء الثأاني(  الفصأ  2008حولية ووو على مشارنيع الموام وشروحها الت اعت دتها اللج ة  انظر 

 الرابع  الفرع  اءو

http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/63/124&referer=/english/&Lang=A
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أحأأوال الغأأألا  اةأأأويو ومأأأع ذلأأأك    أأأاك أنشأأأطة مأأأان الغأأأرض الحقيقأأأي م هأأأا تغيأأأير أحأأأوال  في
قأأأسو وتشأأك  بعأأأض التك ولوجيأأأات المقترحأأأة لتعأأأدني  الغأأألا  الغأألا  اةأأأوي  مثأأأ  تعأأأدني  الط

 أمثلة  على استخدا  الغلا  اةويو  (903)اةوي تعدنيلا  واسع ال طاق ومتع دا  
وعبارة "ني بغي استخدامه بطرنيقة مستدامة" الوارمة في مشروع المبدأ التوجيهي   ا عبارة  (4)

تحأأولا  في ال  أأوذج  أأو اعتبأأار الغأألا   بسأأيطة لا نيغلأأب عليهأأا الطأأابع القأأانوني  و أأو مأأا نيعكأأس
اةأأوي مأأورما  طبيعيأأأا  ني بغأأي اسأأأتخدامه بطرنيقأأة مسأأتدامةو و أأأي معروضأأة مبيأأأان لسياسأأة وت ظأأأيم 

 موليين أمثر م ها قانونا  ت في يا  لتحدنيد حقوق الدول والت اماتها بعضها حيال بعضو
عأأأأدل الدوليأأأأة في حك هأأأأا دلى العبأأأأارات الأأأأت اسأأأأتخدمتها محك أأأأة ال 2وتسأأأأت د الفقأأأأرة  (5)

  ال ي أشارت فيه دلى "ضأرورة التوفيأق بأين ناغي اروس - غابتشيكوفومشروع الصامر في قضية 
و وترمأأأي الإشأأأارة (905)و و  أأأاك سأأأوابق أخأأأرى ذات صأأألة(904)حمانيأأأة البيئأأأة والت  يأأأة الاقتصأأأامنية"

دلى صأأأألب  أأأأ ا  "حمانيأأأأة الغأأأألا  اةأأأأوي" في مقابأأأأ  "حمانيأأأأة البيئأأأأة" دلى توجيأأأأه ترميأأأأ  الفقأأأأرة دلى
 الموضوع  و و حمانية الغلا  اةويو 

__________ 

 أمنا و 7انظر مشروع المبدأ التوجيهي  (903) 

 (904) Project Nagymaros-Gabčíkovo  140 أعلا (  881 الحاشية )انظر , para.78p. و 
  سأألطت محك أأة العأأدل الدوليأأة الضأأوء علأأى "أهميأأة الحاجأأة دلى  طأأاحونت اللبأأابفي قضأأية  2006في حكأأم عأأا   (905) 

 Pulp)مفالأأة الح انيأأة البيئيأأة لل أأوارم الطبيعيأأة المشأأترمة مأأع دتاحأأة الت  يأأة الاقتصأأامنية المسأأتدامة في الوقأأت نفسأأه" 

Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay), Provisional Measures, Order of 13 July 2006, 

I.C.J. Reports 2006, p. 113, at p. 133, para. 80 ؛ وقرار  يئة الاستئ ا  التابعأة لم ظ أة التجأارة العالميأة الصأامر)
 الربُيأانحظأر اسأتيرام بعأض أنأواع الربُيأان والم تجأات الأت تحتأوي علأى  -قضية الأولايات المتحأدة بشفن  1998عا  

ال ي جاء فيأه: "دن أا  دذ نأ مّر سعأترا  أعضأاء م ظ أة التجأارة العالميأة صأراحة  إأد  الت  يأة المسأتدامة في منيباجأة 
)و( م  الاتفأاق العأا  بشأفن التعرنيفأات عشرني    نعتقد أنه لا مجال اليو  لافتراض أن المامة الاتفاق الم شئ لل  ظ ة
تأونيلهأا بأنهأا تشأير فقأط دلى حفأغ المأوارم المعدنيأة أو المأوارم غأير الحيأة ااخأرى  وكأ  1994اة رمية والتجارة لعا  

 Appellate Body Report, United States – Import Prohibition of Certain Shrimp and Shrimpالقابلأة لل فأام" )

Products, WT/DS58/AB/R, adopted 6 November 1998, para. 131, see also paras. 129 and 153وقأرار  (؛
يأأث اعتأأبرت المحك أأة مأأا نيلأأي: "  أأاك نقأأاو مبأأير   ح2005 لعأأا  السأأكك الحدنيدنيأأة آنيأأرن رانيأأ التحكأأيم في قضأأية 

؛ وأي قأأأوانين أو ‘القأأأانون غأأأير الملأأأ  ‘ف أأأا  أأأو ‘: مبأأأامئ‘أو ‘ قواعأأأد‘بشأأأفن مأأأا نيشأأأكّ   في مجأأأال القأأأانون البيئأأأي  
مبامئ بيئية تعا دنية أسه ت في تطونير القانون الدولي العرفيو ووو دن المبامئ المستجدة  بصأر  ال ظأر عأ  مرم  أا 

تشأأأير دلى ووو الت  يأأأأة المسأأأتدامةو ووو واا أأأم في ذلأأأأك أن  أأأ   المبأأأامئ المسأأأأتجدة أصأأأبحت الآن تأأأأدمج الحأأأالي  
الح انيأأة البيئيأأة في ع ليأأة الت  يأأةو فالقأأانون البيئأأي وقأأانون الت  يأأة لأأيس أيّ م ه أأا بأأدنيلا  ل خأأر بأأ  همأأا عبأأارة عأأ  

تلحأأأق فيهأأأا الت  يأأأة ضأأأررا  ذا شأأأفن سلبيئأأأة  مبأأأامئ متكاملأأأة نيعضأأأد بعضأأأها بعضأأأا  وتقتضأأأي  في الحأأأالات الأأأت قأأأد 
التخفيأأ  م أأه علأأى ااقأأ و ووو وتأأرى  يئأأة التحكأأيم أن  أأ ا الواجأأب قأأد أصأأبح الآن  وجأأوب م أأع  أأ ا الضأأرر أو

أعأأأألا (   881)انظأأأأر الحاشأأأأية  قضأأأأية السأأأأكك الحدنيدنيأأأأة آنيأأأأرن رانيأأأأ مبأأأأدأ مأأأأ  المبأأأأامئ العامأأأأة للقأأأأانون الأأأأدولي"  
قضأية التحكأيم المتعلقأة بمشأروع ميشأي غانغا المقأا  في  2013ر اة ئأي الصأامر في عأا  ؛ وفي القرا59و 58 الفقرتان

  ذمأأرت  يئأأة التحكأأيم مأأا نيلأأي: "لا شأأك أن الأأدول مل مأأةت  بموجأأب في شأأبكة أنهأأار السأأ د )سمسأأتان ضأأد اله أأد(
ط وت فيأ  مشأارنيع قأد تلحأق القانون الدولي العرفي في شكله المعاصر  بأن تضع الح انية البيئية في الحسبان ع د  طأي

  ت اولأأت سلسأألة مأأ  قأأرارات ووو التحكأأيم الدوليأأة الحاجأأة دلى دمارة مصأأهر ترنيأأ الضأأرر بدولأأة متااأأةو وم أأ  قضأأية 
الت  يأأأة ‘المأأأوارم الطبيعيأأأة بطرنيقأأأة مسأأأتدامةو وأسأأأهبت محك أأأة العأأأدل الدوليأأأة علأأأى وجأأأه الخصأأأوص في ت أأأاول مبأأأدأ 

ضأأرورة التوفيأأق ‘أعأألا (  مشأأيرة دلى  881)انظأأر الحاشأأية  ناغي أأاروس –فو غابتشأأيكو في قضأأية مشأأروع ‘ المسأأتدامة
 Permanent Court of Arbitration Award Series, Indus Waters‘" )بأأين الت  يأأة الاقتصأأامنية وحمانيأأة البيئأأة

Kishenganga Arbitration (Pakistan v. India): Record of Proceedings 2010-2013, Partial Award of 18 

February 2013, para. 449. This was confirmed by the Final Award of 20 December 2013, para. 111و 

https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S006.aspx?DataSource=Cat&query=@Symbol=WT/DS58/AB/R&Language=English&Context=ScriptedSearches&languageUIChanged=true
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   6المبدي التوجيهي 
 الاستخدام المنصف والمعقول لللاةا الجوي

ني بغأأأي اسأأأتخدا  الغأأألا  اةأأأوي بطرنيقأأأة م صأأأفة ومعقولأأأة  بمأأأا نيراعأأأي مصأأأا   
 ااجيال الحاضرة والمقبلةو

 العرح  
مأ  ع اصأر  مهأم  اةوي ع صأر على الرغم م  أن الاستخدا  الم ص  والمعقول للغلا (1)

  رئي أن م  المهم ذمر  م بأدأ مسأتق و وعلأى 5الاستدامة  م ا ورم في مشروع المبدأ التوجيهي 
   صيغ   ا المبدأ التوجيهي بمستوى واسع م  التجرنيد والتع يمو 5غرار مشروع المبدأ التوجيهي 

علأى حمانيأة  (906)لمبأدأ الإنصأا فقد صيغ مشروع المبدأ التوجيهي بعبارات عامة تطبيقأا   (2)
الغلا  اةوي بوصأفه مأورما  طبيعيأا  نيتقاسمأه اة يأعو ونيت أاول اةأ ء ااول مأ  اة لأة الاسأتخدا  
"الم صأ  والمعقأأول"و وتسأت د العبأأارة القائلأة دنأأه "ني بغأي اسأأتخدا  الغألا  اةأأوي بطرنيقأة م صأأفة 

دا  المجأاري المائيأة الدوليأة في ااغأراض غأير م  اتفاقية قانون استخ 5ومعقولة"  ج ئيا   دلى المامة 
م  قانون طبقات الميا  اةوفية العابرة للحأدومو و أي تلأ   بتحقيأق تأواون بأين  4الملاحية  والمامة 

المصأأا  ومراعأأاة جميأأع العوامأأ  ذات الصأألة الأأت قأأد تكأأون فرنيأأدة مأأ  نوعهأأا دمأأا لتلأأوث الغأألا  
 اةوي أو لتد ور و

لثأأأأأأاني مأأأأأأ  العبأأأأأأارة مسأأأأأأائ  الإنصأأأأأأا  ماخأأأأأأ  اةيأأأأأأ  الواحأأأأأأد وبأأأأأأين ونيت أأأأأأاول اةأأأأأأ ء ا (3)
و وم  أج  الربط بين جان  الإنصا   اختارت اللج ة اسأتخدا  عبأارة "بمأا نيراعأي (907)ااجيال

مصا  لااجيأال  المقبلأة" بأدلا  مأ  "ولم فعأة ااجيأال الحاليأة والمقبلأة مأ  البشأرنية"و واسأتُخدمت 
"  للإشأأارة دلى الطبيعأة المتكاملأأة للغأألا  اةأوي  الأأ ي لمأأب أن عبأارة "مصأأا "  ولأيس "لم فعأأة

 نيراعي "استغلاله" تواون المصا  لض ان بقاء الكائ ات الحية على اارضو 
   7المبدي التوجيهي 

 التعدي  الواسع النطاق والمتعم د لللاةا الجوي
لا  اةأوي ني بغي توخي الحيطة والح ر ع د القيا  بأنشطة تهد  دلى تعدني  الغ 

 تعدنيلا  واسع ال طاق ومتع َّدا   ر  ا  بأي قواعد م طبقة م  قواعد القانون الدوليو
__________ 

 J. Kokott, “Equity in international law”, in Fair Weather? Equity Concerns in Climate انظأر مأثلا : (906) 

Change, F.L. Toth (ed.) (Abingdon and New York, Routledge, 2014), pp. 173-192; Frontier 

Dispute (Burkina Faso v. Mali), Judgment, I.C.J Reports 1986, p. 554 : ؛ انظأر بوجأه عأاP. Weil, 

“L’équité dans la jurisprudence de la Cour internationale de Justice: Un mystère en voie de 

dissipation?”, in Fifty Years of the International Court of Justice: Essays in Honour of Sir Robert 

Jennings, V. Lowe and M. Fitzmaurice (eds.) (Cambridge, United Kingdom, Cambridge 

University Press, 1996), pp. 121-144; F. Francioni, “Equity in international law,” in Max Plank 

Encyclopedia of Public International Law, vol. III, R. Wolfrum (ed.) (Oxford, Oxford University 

Press, 2013), pp. 632-642و 
 (907) C. Redgwell, “Principles and emerging norms in international law: intra- and inter-generational 

equity,” in The Oxford Handbook on International Climate Change Law, C.P. Carlarne et al., eds. 

(Oxford: Oxford University Press, 2016), pp. 185-201.; D. Shelton, “Equity” in Oxford Handbook 

of International Environmental Law, Bodansky et al., eds.  ( أعلا  821الحاشية)  pp. 639-662و 

file:///H:/PEPS-Share/ILC%20Extra%20Refs/2016_68%20th%20session/atmosphere/PWeil_toc.pdf
file:///H:/PEPS-Share/ILC%20Extra%20Refs/2016_68%20th%20session/atmosphere/OPIL_Equity_in_International_Law.pdf
https://global.oup.com/academic/product/the-oxford-handbook-of-international-climate-change-law-9780199684601?cc=ch&lang=en&
https://www.amazon.com/Oxford-Handbook-International-Environmental-Handbooks/dp/0199552150#reader_0199552150
https://www.amazon.com/Oxford-Handbook-International-Environmental-Handbooks/dp/0199552150#reader_0199552150


A/73/10 

237 GE.18-13644 

 العرح  
دلى أنشأطة غرضأها الحقيقأي  أو تغيأير أحأوال الغألا   7نيتطرق مشروع المبدأ التوجيهي  (1)

الواسأأأع اةأأأويو ولا نيت أأأاول مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي  م أأأا نيشأأأير دلى ذلأأأك ع وانأأأه  دلا التعأأأدني  
 ال طاق والمتع دو 

أأأأدا "  (2) وعبأأأأارة "أنشأأأأطة تهأأأأد  دلى تعأأأأدني  الغأأأألا  اةأأأأوي تعأأأأدنيلا  واسأأأأع ال طأأأأاق ومتع َّ
مأأفخوذة ج ئيأأا  مأأ  تعرنيأأ  "تق يأأات التغيأأير في البيئأأة" الأأوارم في اتفاقيأأة حظأأر اسأأتخدا  تق يأأات 

ي نيشأأير دلى تق يأأات   والأأ (908)التغيأأير في البيئأأة اغأأراض عسأأكرنية أو انيأأة أغأأراض عدائيأأة أخأأرى
في مني اميأة اارض أو ترميبهأا  -ع  طرنيق التفثير المتع د في الع ليات الطبيعيأة  -لإحداث تغيير 

أو تشكيلها  بما في ذلك مائ اتها الحية وغلافها الصخري وغلافهأا المأائي وغلافهأا اةأوي  أو في 
 مني امية الفضاء الخارجي أو ترميبه أو تشكيلهو 

اانشطة مأا نيفهأم عأامة سسأم "اله دسأة اةيولوجيأة" وااسأاليب والتق يأات وتش        (3)
الأأأأت تشأأأأ   دوالأأأأة ثاني أمسأأأأيد الكربأأأأون ودمارة الإشأأأأعاع الش سأأأأيو وتشأأأأ   اانشأأأأطة المتصأأأألة 
سله دسأة اةيولوجيأة المحيطأات واارض والأأ ظم التق يأة وتسأعى دلى دوالأأة ثاني أمسأيد الكربأون مأأ  

  الطبيعيأأة أو عأأ  طرنيأأق اله دسأأة الكي يائيأأةو وتشأأ   التق يأأات المقترحأأة الغأألا  اةأأوي سلمصأأار 
لإوالأأة ثاني أمسأأيد الكربأأون: حجأأ  الكربأأون في التربأأة؛ والتقأأاط الكربأأون وحجأأ  ؛ والتقأأاط الهأأواء 
المحأأيط؛ و صأأيب المحيطأأات؛ وتع نيأأ  قلونيأأة المحيطأأات؛ وتع نيأأ  التّجونيأأةو والواقأأع أن العأأامة مرجأأت 

 تشجير للحد م  ثاني أمسيد الكربونوعلى استخدا  ال
وحسأأأب الخأأأبراء العل يأأأين  نيقص أأأد مأأأ  دمارة الإشأأأعاع الش سأأأي  فيأأأ  الآثار السأأألبية  (4)

لتغأأير الم أأا  بتع أأد خفأأض مرجأأة حأأرارة سأأطح اارضو وتشأأ   اانشأأطة المقترحأأة   أأا: "تع نيأأ  
بحيأأث نيعُكأأس البيأأاض"  و أأو أسأألوب ني طأأوي علأأى ويامة انعكاسأأية السأأحب أو سأأطح اارض  

قأأدر أمأأبر مأأ  حأأرارة الشأأ س ليعأأوم دلى الفضأأاء؛ والهبأأاء اةأأوي في الستراتوسأأفير  و أأو أسأألوب 
ني طأأوي علأأى دمخأأال ج نيئأأات صأأغيرة عامسأأة في الغأألا  اةأأوي العلأأوي لأأتعكس أشأأعة الشأأ س 
قبأأ  أن تصأأ  دلى سأأطح اارض؛ وعامسأأات الفضأأاء  الأأت تقأأو  علأأى حجأأب نسأأبة صأأغيرة مأأ  

   أن تص  دلى اارضوأشعة الش س قب
وم أا أشأير دلى ذلأك سأأابقا   نيفُهأم مصأطلح "أنشأطة" فه أأا  عامأا و ولكأ  توجأد أنشأأطة  (5)

تلأأأك المحظأأأورة  أخأأأرى غأأأير مشأأأ ولة بمشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي  أأأ ا يحظر أأأا القأأأانون الأأأدولي  مثأأأ 
غأراض عدائيأة اتفاقية حظر استخدا  تق يات التغيير في البيئأة اغأراض عسأكرنية أو انيأة أ بموجب
و ووفقأأأأأا  لأأأأأ لك  (910)1949والبروتومأأأأأول ااول الملحأأأأأق ستفاقيأأأأأات ج يأأأأأ  لعأأأأأا   (909)أخأأأأأرى

ني طبأأأأق مشأأأأروع المبأأأأدأ التأأأأوجيهي  أأأأ ا دلا علأأأأى اانشأأأأطة "غأأأأير العسأأأأكرنية"و وتقأأأأع اانشأأأأطة  لا
 العسكرنية الت ت طوي على تعدنيلات متع دة للغلا  اةوي خارج نطاق   ا المبدأ التوجيهيو 

__________ 

  10حظأر اسأتخدا  تق يأات التغيأير في البيئأة اغأراض عسأكرنية أو انيأة أغأراض عدائيأة أخأرى )نيونيأأورك   اتفاقيأة (908) 
 وUnited Nations, Treaty Series, vol. 1108, No. 17119, p. 151(  1976مانون ااول/منيس بر 

 و1انظر المامة  (909) 

  والمتعلأأأق بح انيأأأة ضأأأحايا 1949آب/أغسأأأطس  12البروتومأأأول الإضأأأافي الملحأأأق ستفاقيأأأات ج يأأأ  المعقأأأومة في  (910) 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No  1977الم اوعأات المسأألحة الدوليأأة )البروتومأأول ااول(  

17512, p. 3, arts. 35, para. 3 and 5517لل حك أة اة ائيأة الدوليأة )رومأا   ي؛ وانظأر أنيضأا  نظأا  رومأا ااساسأ 
 و  ,2, para. 8art. , 3, p. 38544, No. 2187, vol. Treaty SeriesUnited Nations (iv)(b)(  8199 تموو/نيوليه
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سلمث   ستظ  أنشطة أخرى محكومة بأنظ ة مختلفةو فعلى سبي  المثال  أمُرج التشأجير و  (6)
وفي اتفأاق  (911)في نظا  بروتومول ميوتو الملحق ستفاقية اامم المتحأدة الإطارنيأة بشأفن تغأير الم أا 

(و واعتُ أأدت  في دطأأار بعأأض الصأأكوك القانونيأأة الدوليأأة  تأأدابير 5مأأ  المأأامة  2سرنيأأس )الفقأأرة 
لاتفاقيأأة  (912))بروتومأأول ل أأدن( 1996ت ظأأيم التقأأاط الكربأأون و  ني أأهو ونيتضأأ   بروتومأأول عأأا  ل

الآن حك أأا   (913)1972م أأع التلأأوث البحأأري ال أأاجم عأأ  قلأأب ال فأأايات والمأأوام ااخأأرى لعأأا  
معدلا  ومرفقا   فضلا  ع  مبامئ توجيهية جدنيدة لمراقبة دغراق ال فأايات والمأوام ااخأرىو ومأا ما  

 صيب المحيطأات سلحدنيأد" و"تع نيأ  قلونيأة المحيطأات" له أا صألة نغأراق ال فأايات في المحيطأات  "
 وبروتومول ل دن الملحق إا ذات وجا ةو  1972تظ  اتفاقية عا  

أأدا  وك هأأا  (7) واانشأطة الأأت تهأد  دلى تعأأدني  الغألا  اةأأوي تعأدنيلا  واسأأع ال طأاق ومتع َّ
تلطي  أو  في  الآثار السلبية للكوارث والمخأاطر  بمأا في ذلأك  دلى حد بعيد م ع أو تحوني  أو

اةفا  وااعاصير وال وابع  وتع ني  دنتاج المحاصي  وتوافر الميا و وفي الوقت نفسأه  مأ  المسألم بأه 
أنيضا  أنها قد تحدث آثارا  بعيدة المدى وغير متوقعأة علأى اانمأاط الم اخيأة القائ أة الأت لا ت حصأر 

الوط يأأةو وم أأا لاحظأأت الم ظ أأة العالميأأة ل رصأأام اةونيأأة في أأا نيتعلأأق بتعأأدني  الطقأأس: في الحأأدوم 
"دن مرجأة تعقُّأد ع ليأات الغألا  اةأأوي تعأر أن أي تغيأير في الطقأس نُيسأتحدث اصأأط اعيا  في 
ج ء ما م  العام ستكون له سلضرورة تداعيات في مكأان آخأر وووو ولمأب أن تقأيَّم بع انيأة  قبأ  

أي تجربة في مجال تغيير الطقس على نطاق واسع  العواقب المحت لأة والم شأومة  ولمأب  الشروع في
 و(914)أن نيأُتأ و صَّ  دلى ترتيبات مولية مرضية"

ولأأيس القصأأد مأأ  مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  أأ ا أنيضأأا  خ أأق الابتكأأار والتقأأد  العل أأيو  (8)
دنيأأدة والمبتكأأرة والتعأأاون في  أأ   مأأ  دعأألان رنيأأو نيقأأران بأهميأأة التك ولوجيأأات اة 9و 7فالمبأأدآن 

 المجالاتو وفي الوقت نفسه    ا لا نيعر أن له   اانشطة آثارا  دلمابية مائ ا و 
نيكأ   م وب اء  على ذلك  لا نيرام بمشروع المبأدأ التأوجيهي دجأاوة  أ   اانشأطة أو حظر أا مأا (9)

المبأأدأ القائأأ  دنأأه ني بغأأي تأأوخي بأأين الأأدول اتفأأاق علأأى اتبأأاع مسأأار الع أأ   أأ او بأأ   أأو نيكتفأأي ببسأأط 
الحيطأأة والحأأ ر في  أأ   اانشأأطةو والإشأأارة دلى "الحيطأأة والحأأ ر" مسأأتوحاة مأأ  عبأأارات اسأأتخدمتها 

  (915)(Southern Blue Fin Tunaسأأاوثرن بلأأو فأأين تأأونا )المحك أأة الدوليأأة لقأأانون البحأأار في قضأأية 
__________ 

(  1997مأانون ااول/منيسأ بر   11بروتومول ميوتو الملحق ستفاقية اامم المتحأدة الإطارنيأة بشأفن تغأير الم أا  )ميوتأو   (911) 
United Nations, Treaty Series, vol. 2303, No. 30822, p. 162 و 

 (912) 1996 Protocol to the 1972 Convention on the Prevention of Marine Pollution by Dumping of 

Wastes and Other Matter (London, 7 November 1996), International Legal Materials, vol. 36 

(1997), p. 7و 
 (913) Convention on the Prevention of Marine Pollution by Dumping of Wastes and Other Matter 

(London, Mexico City, Moscow and Washington, D.C., 29 December 1972), United Nations, 

Treaty Series, vol. 1046, No. 15749, p. 138و 
 Second Report on the Advancement of Atmospheric Science and Their Application in the انظأر (914) 

Light of the Developments in Outer Space (Geneva, World Meteorological Organization, 1963) ؛
 Decision 8/7 (Earthwatch: assessment of outer limits) of the Governing Council of theانظأر أنيضأا : 

United Nations Environment Programme, Part A (Provisions for co-operation between States in 

weather modification) of 29 April 1980و 
 (915) Southern Blue Fin Tuna Cases (New Zealand v. Japan; Australia v. Japan), Provisional Measures, 

Order of 27 August 1999, ITLOS Reports 1999, p. 280, at para. 77. The Tribunal stated that 

“[c]onsidering that, in the view of the Tribunal, the parties should in the circumstances act with 

prudence and caution to ensure that effective conservation measures are taken to prevent serious 

harm to the stock of southern bluefin tuna”و 
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وذمأأأأرت  و(917)ضأأأأيتصأأأألاح ااراالقضأأأأية المتعلقأأأأة سس  و(916)(Plant Moxمأأأأومس بلانأأأأت )وقضأأأأية 
المحك ة في القضية ااخيرة أنه "سل ظر دلى الآثار الأت وكأ  أن تترتأب علأى استصألاح ااراضأي في 
البيئأأة البحرنيأأة  فأأ ن الحيطأأة والحأأ ر نيقتضأأيان مأأ  مأأالي يا وسأأ غافورة دنشأأاء آليأأات لتبأأامل المعلومأأات 

ق المع يأأة"و وصأأيغ مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي وتقيأأيم مخأأاطر آثار أع أأال استصأألاح ااراضأأي في الم أأاط
بلغة وعظية  إد  التشجيع على وضع قواعد لت ظيم مث      اانشطة  ض   اانظ ة المختصأة 

 في مختل  المجالات ذات الصلة بتلوث الغلا  اةوي وتد ور و
مأأ  قواعأأد ونيأأ ص اةأأ ء ااخأأير مأأ  المبأأدأ التأأوجيهي علأأى مأأا نيلأأي: "ر  أأا  بأي قواعأأد م طبقأأة  (10)

   او في مجال تطبيق مشروع المبدأ التوجيهي القانون الدولي"و وم  المعلو  أن القانون الدولي نيظ  ساريا  
وم  المسلم به على نطاق واسع أن مث    ا ال شأاط ني بغأي أن لُمأرى بطرنيقأة مكشأوفة وشأفافة  (11)

قأأد نيشُأأترط لمثأأ   أأ ا  4بأأدأ التأأوجيهي تمامأأا   وأن دجأأراء تقيأأيم ااثأأر البيئأأي الم صأأوص عليأأه في مشأأروع الم
أأد للغأألا  اةأأوي قأأد ني طأأوي  ال شأأاطو ونيأُأرى أن أي مشأأروع ني طأأوي علأأى تعأأدني  واسأأع ال طأأاق ومتع َّ

 على مخاطر مبيرة نحداث ضرر سلغ  وم    لا بد م  سب أولى تقييم أثر   ا ال شاطو 
م مشأأروع مبأأدأ تأأوجيهي في وبقأأي عأأدم مأأ  ااعضأأاء غأأير مقت أأع بوجأأوم حاجأأة دلى اعت أأا (12)

    المسفلة  الت تظ  مسأفلة مثأيرة للجأدل أساسأا   تسأت د دلى ممارسأة ضأئيلة  ونيأدور حولهأا نقأاو 
 مست رو ورأى أعضاء آخرون أن مشروع المبدأ التوجيهي وك  تحسي ه خلال القراءة الثانيةو

   8المبدي التوجيهي 
 التعاون الدولي

لت ا  سلتعاون  حسب الاقتضأاء  في أا بي هأا نيقع على عاتق الدول الا -1 
ومأأع الم ظ أأات الدوليأأة ذات الصأألة مأأ  أجأأ  حمانيأأة الغأألا  اةأأوي مأأ  تلأأوث الغأألا  

 اةوي وتد ور و
ني بغأأأأي أن تتعأأأأاون الأأأأدول علأأأأى ويامة تع نيأأأأ  المعأأأأار  العل يأأأأة المتصأأأألة  -2 

المعلومأأأأات  بأسأأأأباب وآثار تلأأأأوث الغأأأألا  اةأأأأوي وتأأأأد ور و وقأأأأد نيشأأأأ   التعأأأأاون تبأأأأامل
 والرصد المشتركو 

 العرح  
ني أدرج التعأأاون الأدولي في صأأ يم المج وعأة الكاملأأة لمشأارنيع المبأأامئ التوجيهيأة  أأ  و وقأأد  (1)

و أو نيسأت د اليأو  بدرجأة مبأيرة دلى  (918)في القانون الدولي معتبرا   شهد مفهو  التعاون الدولي تغيرا  
__________ 

 (916) Mox Plant (Ireland v. United Kingdom), Provisional Measures, Order of 3 December 2001, ITLOS 

Reports 2001, p. 95, at para. 84 (“[c]onsidering that, in the view of the Tribunal, prudence and 

caution require that Ireland and the United Kingdom cooperate in exchanging information 

concerning risks or effects of the operation of the Mox plant and in devising ways to deal with 

them, as appropriate”)و 
 (917) Case concerning Land Reclamation by Singapore in and around the Strait of Johor (Malaysia v. 

Singapore), Provisional Measures, Order of 8 October 2003, ITLOS Reports 2003, p. 10, at para. 99و 

 (918) W. Friedmann, The Changing Structure of International Law (London, Stevens & Sons, 1964), pp. 

60-71; C. Leben, “The changing structure of international law revisited by way of introduction”, 

European Journal of International Law, vol. 3 (1997), pp. 399-408 : و انظر أنيضأاJ. Delbrück, “The 

international obligation to cooperate — an empty shell or a hard law principle of international law? 

— a critical look at a much debated paradigm of modern international law”, H.P. Hestermeyer et 

al. (eds.), Coexistence, Cooperation and Solidarity (Liber Amicorum Rüdiger Wolfrum), vol. 1 

(Leiden, Martinus Njihoff, 2012), pp. 3-16و 
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و وتسأألم الفقأأأرة الرابعأأة مأأأ  منيباجأأة مشأأأارنيع (919)فكأأرة المصأأأا  المشأأترمة لل جت أأأع الأأدولي مكأأأ 
المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ   إأأأ ا اامأأأر دذ تأأأ ص علأأأى أن حمانيأأأة الغأأألا  اةأأأوي مأأأ  التلأأأوث ومأأأ  

 التد ور "شاغ  ملح لل جت ع البشري مك "و 
مأأ  مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  أأ ا علأأى التأأ ا  الأأدول  1وفي  أأ ا السأأياق  تأأ ص الفقأأرة  (2)

قتضأأأاءو وع ليأأأا   نيكأأأون  أأأ ا التعأأأاون مأأأع الأأأدول ااخأأأرى ومأأأع الم ظ أأأات سلتعأأأاون  حسأأأب الا
الدولية ذات الصلةو وتعر عبارة "حسب الاقتضأاء" أن للأدول قأدرا  مأ  المرونأة في ت فيأ  الت امهأا 
سلتعاون حسب طبيعة التعأاون المطلأوب وموضأوعهو وقأد  تلأ  أشأكال  أ ا التعأاون أنيضأا  تبعأا  

ول ممارسأأة  أأامش مأأ  السأألطة التقدنيرنيأأةو ووكأأ  أن نيتخأأ  شأأك  تعأأاون للحالأأة و أأي تتأأيح للأأد
 ث ائي أو دقلي ي أو متعدم ااطرا و ووك  أنيضا  أن تتخ  الدول م فرمة  دجراءات ملائ ةو

  شأأدمت محك أأة العأأدل الدوليأأة علأأى الأأترابط بأأين الالتأأ ا  طأأاحونت اللبأأابففأأي قضأأية  (3)
الالتأأ ا  سلم أأعو ولاحظأأت المحك أأة أن "التعأأاون  أأو السأأبي  سلإبأألاغ  والتعأأاون بأأين ااطأأرا   و 

وذلأك  وووال ي تت ك  بأه الأدول المع يأة مأ  أن تأدنير بصأورة مشأترمة مخأاطر دلحأاق ضأرر سلبيئأة 
 و (920)لم ع ذلك الضرر"

ونيرم موضوع التعاون الدولي في عدة صكوك متعدمة ااطأرا  ذات صألة بح انيأة البيئأةو  (4)
  على التوالي  على أهمية 27والمبدأ  24ودعلان رنيو نيشدمان ملاهما  في المبدأ ستكهوم اف علان 

و ودضأافة دلى ذلأك  مأ  بأين بعأأض (921)التعأاون  اامأر الأ ي نيتطلأب حسأ  ال يأأة وروح الشأرامة
(  في منيباجتهأأا  علأأى أن 1985المعا أأدات القائ أأة  تأأ ص اتفاقيأأة فيي أأا لح انيأأة طبقأأة ااووون )

أن تأأأدابير حمانيأأأة طبقأأأة ااووون مأأأ  التعأأأدنيلات ال اجمأأأة عأأأ  تأأأدرك تفاقيأأأة "ااطأأأرا  في  أأأ   الا
اانشأأطة البشأأرنية تتطلأأب تعأأاونا  وع أألا  موليأأين"و وعأألاوة  علأأى ذلأأك  تقأأر منيباجأأة اتفاقيأأة اامأأم 

( بأن "الطأأأابع العأأأالمي لتغأأأير الم أأأا  نيتطلأأأب أقصأأأى 1992المتحأأأدة الإطارنيأأأة بشأأأفن تغأأأير الم أأأا  )
__________ 

 (919) B. Simma, “From bilateralism to community interests in international law”, Collected Courses of 

The Hague Academy of International Law, 1994-VI, vol. 250, pp. 217-384; N. Okuwaki, “On 

compliance with the obligation to cooperate: new developments of ‘international law for 

cooperation’”, in Aspects of International Law Studies (Festschrift for Shinya Murase), J. Eto (ed.) 

(Tokyo, Shinzansha, 2015), pp. 5-46, at pp. 16-17 (in Japanese)و 

 (920) Pulp Mills on the River Uruguayأعلا (   877   )انظر الحاشيةp. 49, para. 77و 
 نيلي:ستكهوم على ما ام  دعلان  24ني ص المبدأ  (921) 

ني بغي ت اول المسائ  الدولية المتعلقأة بح انيأة وتحسأين البيئأة بأروح التعأاون مأ  جانأب جميأع البلأدان  مبأيرة مانأت "  
أ  صأغيرة  علأأى قأد  المسأأاواةو والتعأأاون مأ  خأألال الترتيبأات الث ائيأأة أو المتعأأدمة ااطأرا  أو بأي وسأأيلة أخأأرى 

الضأارة ال اجمأة عأ  اانشأطة الم فأ ة في جميأع المجأالات  وم أع تلأك  م اسبة ضروري لفعالية مكافحة الآثار البيئية
  "الآثار والحد م ها والقضاء عليها  على  وا تراعى فيه على ال حو الواجب سيامة جميع الدول ومصالحهاو

 أعلا (و 807شية )ال ظر الحا 1972ح نيران/نيونيه  16-5استكهوم   تقرنير مؤتمر اامم المتحدة المعر سلبيئة البشرنية   
 م  دعلان رنيو على ما نيلي:  27وني ص المبدأ   
"تتعأأاون الأأأدول والشأأعوب بحسأأأ  نيأأأة وبأأروح مأأأ  المشأأارمة في تحقيأأأق المبأأأامئ الأأوارمة في  أأأ ا الإعأأألان وفي ويامة   

 تطونير القانون الدولي في ميدان الت  ية المستدامة"و
  المجلأأد ااول  1992ح نيران/نيونيأأه  14-3رنيأأو مي جأأانيرو    شأأرنيةتقرنيأأر مأأؤتمر اامأأم المتحأأدة المعأأر سلبيئأأة الب  

  المرفأأق ااول  1القأأرار والتصأأونيب(   E.93.I.8)م شأأور اامأأم المتحأأدة  رقأأم البيأأع القأأرارات الأأت اعت أأد ا المأأؤتمر 
 الفص  ااولو
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"  وووون م  جانب جميع البلدان ومشارمتها في اسأتجابة موليأة فعالأة وملائ أة وك  م  التعا ما
 و(922)وفي الوقت نفسه تؤمد م  جدنيد "مبدأ سيامة الدول في التعاون الدولي لت اول تغير الم ا "

مأأأأ  اتفاقيأأأأة قأأأأانون اسأأأتخدا  المجأأأأاري المائيأأأأة الدوليأأأأة في  8مأأأأ  المأأأامة  1وتأأأ ص الفقأأأأرة  (5)
 لاحية  المتعلقة سلالت ا  العا  سلتعاون  على ما نيلي: ااغراض غير الم

تتعأأأأأأاون مول المجأأأأأأرى المأأأأأأائي علأأأأأأى أسأأأأأأاس المسأأأأأأاواة في السأأأأأأيامة  والسأأأأأألامة " 
الإقلي يأأة  والفائأأدة المتباملأأة مأأ  أجأأ  الحصأأول علأأى أمثأأ  انتفأأاع سلمجأأرى المأأائي الأأدولي 

 وتوفير الح انية الكافية له"و
لمأأوام المتعلقأأة بم أأع ا  شأأارنيع أع الهأأا  بأهميأأة الالتأأ ا  سلتعأأاونو فوأقأأرت اللج أأة أنيضأأا   في (6)

  المتعلأأأق 4( تأأأ ص في مشأأأروع المأأأامة 2001الضأأأرر العأأأابر للحأأأدوم ال أأأاجم عأأأ  أنشأأأطة خطأأأرة )
 سلتعاون  على ما نيلي:

تتعأأأاون الأأأدول المع يأأأأة بحسأأأ  نيأأأأة وتسأأأعى  ع أأأد الاقتضأأأأاء  للحصأأأول علأأأأى " 
 جسأيم  الم ظ أات الدوليأة المختصأة في م أع وقأوع ضأرر مساعدة م  واحدة أو أمثر مأ

 عابر للحدوم  أو  على أي حال  في التقلي  م  مخاطر  دلى أمب حد"و
المأوام المتعلقأأة بقأانون طبقأأات الميأا  اةوفيأأة العأابرة للحأأدوم في  مشأأارنيع وعألاوة  علأى ذلأأك  تأ ص

 ما نيلي:   المتعلق سلالت ا  العا  سلتعاون  على 7مشروع المامة 
تتعأأأاون مول طبقأأأة الميأأأا  اةوفيأأأة علأأأى أسأأأاس المسأأأاواة في السأأأيامة  والسأأألامة  -1"

الإقلي يأأة  والت  يأأة المسأأتدامة  والم فعأأة المتباملأأة  وحسأأ  ال يأأة مأأ  أجأأ  تحقيأأق الانتفأأاع 
الم صأأ  والمعقأأول بطبقأأات ميا هأأا اةوفيأأة أو بشأأبكات طبقأأات ميا هأأا اةوفيأأة العأأابرة 

 ير الح انية الم اسبة لهاوللحدوم  وتوف
   ني بغي لدول طبقة الميا  اةوفية دنشاء آليات مشترمة للتعاون"و1واغراض الفقرة  -2

(  في 2016وأخأأأأيرا   تأأأأ ص المأأأأوام المتعلقأأأأة بح انيأأأأة ااشأأأأخاص في حأأأأالات الكأأأأوارث ) (7)
 و(923)  على واجب التعاون7مشروع المامة 

__________ 

بحأأار  الأت تتضأأ   حك أا  بشأأفن مأ  اةأأ ء الثأاني عشأأر مأ  اتفاقيأأة اامأم المتحأأدة لقأانون ال 2الفأأرع  انظأر أنيضأا   (922) 
(  و"الإخطأأأار 197"التعأأأاون العأأأالمي والإقلي أأأي" نيأأأ ص علأأأى "التعأأأاون علأأأى أسأأأاس عأأأالمي أو دقلي أأأي" )المأأأامة 

(  و"الدراسأأات وبأأرامج 199 (  و"خطأأط الطأأوارئ ضأأد التلأأوث" )المأأامة198بضأأرر وشأأيك أو فعلأأي" )المأأامة 
 2(و ونيأورم الفأرع 201(  و"المعأانيير العل يأة ل نظ أة" )المأامة 200البحث وتبامل المعلومات والبيانات" )المأامة 

بشأفن  م  اة ء الثالث عشر م  اتفاقية اامم المتحدة لقانون البحأار  المتعلأق سلبحأث العل أي البحأري  حك أا  
(  243 (  و"تهيئأة الظأرو  المؤاتيأة" )المأامة242"التعاون الدولي" نيأ ص علأى "تشأجيع التعأاون الأدولي" )المأامة 

 (و244و"نشر ودذاعة المعلومات والمعرفة" )المامة 
 على ما نيلي:  7ني ص مشروع المامة  (923) 

"في سأأأياق تطبيأأأق مشأأأارنيع المأأأوام  أأأ    تتعأأأاون الأأأدول  حسأأأب مقتضأأأى الحأأأال  في أأأا بي هأأأا ومأأأع اامأأأم    
 المتحدة وع اصر حرمة الصليب ااحمر والهلال ااحمر واةهات المساعدة ااخرى"و

  وقأأأدمتها دلى 2016في مورتهأأأا الثام أأأة والسأأأتين  عأأأا   الثانيأأأة القأأأراءة فيالمأأأوام مشأأأارنيع وقأأأد اعت أأأدت اللج أأأة   
و وأحاطأأت اة عيأأة العامأأة 48(  الفقأأرة A/71/10اة عيأأة العامأأة مجأأ ء مأأ  تقرنير أأا عأأ  أع أأال تلأأك الأأدورة )

  بمشأأأارنيع المأأأوام  ومعأأأت الحكومأأأات دلى 2016مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   13المأأأؤر   71/141ا عل أأأا   في قرار أأأ
 تقد  تعليقات على توصيات اللج ة م  أج  وضع اتفاقية على أساس الموامو

http://undocs.org/ar/A/71/10
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وعأأأأةو وتشأأأأدم الفقأأأأرة )ب( مأأأأ  مشأأأأارنيع المبأأأأامئ مت  ووكأأأأ  أن نيتخأأأأ  التعأأأأاون أشأأأأكالا   (8)
التوجيهية  بصفة خاصة  على أهمية التعاون في تع ني  المعأار  العل يأة المتصألة بأسأباب وآثار تلأوث 
 الغلا  اةوي وتد ور و وتسلط الفقرة )ب( أنيضا  الضوء على تبامل المعلومات والرصد المشتركو 

ووون  في منيباجتهأأأأأا  علأأأأى أن التعأأأأأاون والع أأأأأ  وتأأأأ ص اتفاقيأأأأأة فيي أأأأأا لح انيأأأأة طبقأأأأأة اا (9)
الدوليين ني بغي أن "لني ب يا  على الاعتبارات العل ية والتق ية ذات الصلة"  م ا ت ص الاتفاقية في 

   المتعلقة سلتعاون في المجالات العل ية والتق ية والقانونية  على ما نيلي:4م  المامة  1الفقرة 
 -لمعلومأأأات العل يأأأة والتق يأأأة والاجت اعيأأأأة تيسأأأر ااطأأأرا  وتشأأأجع تبأأأامل ا" 

الاقتصأأأامنية والتجارنيأأأة والقانونيأأأة ذات الصأأألة إأأأ   الاتفاقيأأأة  وذلأأأك علأأأى ال حأأأو المبأأأين 
 تفصيلا  في المرفق الثانيو وتقدَّ      المعلومات دلى الهيئات الت تتفق عليها ااطرا "و

مأ   2لمعلومأات الواجأب تباملهأاو وتأ ص الفقأرة ونيورم المرفق الثاني للاتفاقية قائ ة مفصألة بأنأواع ا
 على التعاون في المجالات التق ية  مع مراعاة احتياجات البلدان ال اميةو  4المامة 

مأأأ  اتفاقيأأأة اامأأأم المتحأأأدة الإطارنيأأأة بشأأأفن تغأأأير الم أأأا    4مأأأ  المأأأامة  1وتأأأ ص الفقأأأرة  (10)
 المتعلقة سلالت امات  على ما نيلي:

لبمأأا نيلأأي  )ه( التعأأاون علأأى الإعأأدام للتكيأأ  مأأع  ووو  نيقأأو  جميأأع ااطأأرا" 
)و( الع أأأ  والتعأأأاون علأأأى دجأأأراء البحأأأوث العل يأأأة والتك ولوجيأأأة  وووآثار تغأأأير الم أأأا ؛ 

الاقتصأأامنية وغير أأا  والرصأأد الم أأتظم وتطأأونير محفوسأأات البيأأانات  -والف يأأة والاجت اعيأأة 
م و فأأأأيض أو دوالأأأأة الشأأأأكوك المتبقيأأأأة المتصأأأألة سل ظأأأأا  الم أأأأاخي والراميأأأأة دلى ويامة الفهأأأأ

نيتعلأأق بأسأأباب وآثار ومأأدى وتوقيأأت تغأأير الم أأا  وفي أأا نيتعلأأق سل تأأائج الاقتصأأامنية  في أأا
والاجت اعيأأأة لاسأأأتراتيجيات الاسأأأتجابة المختلفأأأة؛ )ح( الع أأأ  والتعأأأاون علأأأى التبأأأأامل 

 -جت اعيأأأأة الكامأأأأ  والمفتأأأأوح والعاجأأأأ  لل علومأأأأات العل يأأأأة والتك ولوجيأأأأة والف يأأأأة والا
الاقتصأأأأامنية والقانونيأأأأة ذات الصأأأأألة المتعلقأأأأة سل ظأأأأأا  الم أأأأاخي وتغأأأأأير الم أأأأا   وسل تأأأأأائج 
الاقتصامنية والاجت اعية لاسأتراتيجيات الاسأتجابة المختلفأة؛ )ط( الع أ  والتعأاون علأى 
التعلأيم والتأدرنيب والتوعيأأة العامأة في أأا نيتصأ  بتغأير الم أأا  وتشأجيع المشأأارمة علأى أوسأأع 

 وفي     الع لية  بما في ذلك المشارمة م  جانب الم ظ ات غير الحكومية" نطاق
ونيشأأأ   التأأأ ا  التعأأأاون في أأأا نيشأأأ له تبأأأامل المعلومأأأاتو وممأأأا لمأأأدر سلأأأ مر أنيضأأأا  في  أأأ ا  (11)

م  اتفاقية قانون استخدا  المجاري المائيأة الدوليأة في ااغأراض غأير الملاحيأة تأورم  9الصدم أن المامة 
مفصأأألة مأأأ  ااحكأأأا  المتعلقأأأة بتبأأأامل البيأأأانات والمعلومأأأاتو   دن اتفاقيأأأة التلأأأوث اةأأأوي مج وعأأأة 

م هأا علأى أن تقأو  ااطأرا  المتعاقأدة بتبأامل المعلومأات  4البعيد المدى عبر الحأدوم تأ ص في المأامة 
   المتعلقأأأأة بسياسأأأأاتها وأنشأأأأطتها العل يأأأأة وتأأأأدابير ا التق يأأأأة الأأأأت تسأأأأتهد   دلى أقصأأأأى قأأأأدر ممكأأأأ

مكافحأأأأة تصأأأأرني  الملأأأأوثات اةونيأأأأة الأأأأت قأأأأد تكأأأأون لهأأأأا آثار ضأأأأارة  م أأأأا تقأأأأو  سسأأأأتعراض  أأأأ   
السياسأأات واانشأأطة والتأأدابير  مأأا نيسأأهم في خفأأض التلأأوث اةأأوي  بمأأا في ذلأأك التلأأوث اةأأوي 
البعيأأد المأأدى العأأابر للحأأدومو وتتضأأ   الاتفاقيأأة أنيضأأا  أحكامأأا  مفصأألة بشأأفن التعأأاون في مجأأالات 

(؛ وت فيأ  ومواصألة تطأونير الأبرنامج التعأاوني 8(؛ وتبامل المعلومات )المامة 7ث والتطونير )المامة البح
(و وسلمثأأ   نيتضأأ   مأأ  مأأ  9لرصأأد وتقيأأيم الانتقأأال البعيأأد المأأدى لملأأوثات اةأأو في أوروس )المأأامة 
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 (924)(2008  الاتفاق الإطاري الإقلي أي لم طقأة شأرق أفرنيقيأا بشأفن التلأوث اةأوي )اتفأاق نأيروي
والاتفأأأأأأاق الإطأأأأأأاري الإقلي أأأأأأي لم طقأأأأأأت غأأأأأأرب ووسأأأأأأط أفرنيقيأأأأأأا بشأأأأأأفن التلأأأأأأوث اةأأأأأأوي )اتفأأأأأأاق 

 أحكاما  متطابقة بشفن التعاون الدوليو فااطرا  تتفق على ما نيلي: (925)(2009 أبيدجان 
ال ظأر في أوجأه التأأوور والفوائأد المشأأترمة الأت ني طأوي عليهأأا ا أاذ تأأدابير  1-2" 

تع نيأأأأأ  تبأأأأأأامل  4-1ة انبعأأأأأأاث الملأأأأأوثات اةونيأأأأأأة وغأأأأأاوات الدفيئأأأأأأة؛ ومشأأأأأترمة لمكافحأأأأأ
ال هأأأأوض سلتعأأأأاون  5-1المعلومأأأأات التعلي يأأأأة والبحثيأأأأة المتعلقأأأأة نمارة نوعيأأأأة الهأأأأواء؛ و

 "ووووالإقلي ي م  أج  تع ني  المؤسسات الت ظي ية 
حأدوم  في اة لأة الثانيأة الموام المتعلقة بقانون طبقات الميا  اةوفية العابرة لل مشارنيع وت ص (12)

  علأأى مأأا نيلأأي: "وكأأ  أن نيشأأ   التعأأاون ت سأأيق الإجأأراءات 17مأأ  مشأأروع المأأامة  4مأأ  الفقأأرة 
والاتصأأالات الدوليأأة في حأأالات الطأأوارئ  ودتاحأأة العأأاملين في مجأأال الاسأأتجابة لحأأالات الطأأوارئ  

ل يأأأأة والتق يأأأأة  والمسأأأأأاعدة والمعأأأأدات والإمأأأأدامات اللاومأأأأة للاسأأأأتجابة لهأأأأأ   الحأأأأالات  والخأأأأبرة الع
الإنسأأأانية"و وتأأأ ص مشأأأارنيع المأأأوام المتعلقأأأة بح انيأأأة ااشأأأخاص في حأأأالات الكأأأوارث  بأأأدور ا  في 

علأأى مأأا نيلأأي: "اغأأراض مشأأارنيع المأأوام  أأ    نيشأأ   التعأأاون المسأأاعدة الإنسأأانية  9مشأأروع المأأامة 
ومعأدات وسألع الإغاثأة  والمأوارم وت سيق أع ال واتصالات الإغاثة الدولية  وتوفير موسفي الإغاثة  
)التعأأاون للحأأد مأأ  مخأأاطر  10العل يأأة والطبيأأة والتق يأأة"و وعأألاوة  علأأى ذلأأك  نيأأ ص مشأأروع المأأامة 

 الكوارث( على ما نيلي: "نيش   التعاون ا اذ التدابير الرامية دلى الحد م  مخاطر الكوارث"و
ني  المعار  العل ية المتصلة بأسباب وفي سياق حمانية الغلا  اةوي  تعتبر اللج ة أن تع   (13)

 وآثار تلوث الغلا  اةوي وتد ور  أمرت أساسيو 
   9المبدي التوجيهي 

 الترالط لين القواعد ذال الصلة
ني بغي  قأدر الإمكأان  أن تُحأدّم وتفُسّأر وتُطبأّق قواعأد القأانون الأدولي  -1 

ذات الصألة  بمأا في ذلأك  المتصلة بح انية الغلا  اةوي وقواعد القأانون الأدولي ااخأرى
في جملة أمور قواعد القانون الدولي للتجارة والاستث ار  وقانون البحار  والقانون الدولي 
لحقأأوق الإنسأأان  علأأى  أأو ني شأأئ مج وعأأة واحأأدة مأأ  الالت امأأات المتوافقأأة  تماشأأيا  مأأع 

ذلأأك  مبأدأي المواءمأأة والتكامأأ  ال ظ أأي  وحرصأأا  علأأى تج أأب الت أأاوعو وني بغأأي أن نيكأأون
  بمأا في 1969وفقا  للقواعد ذات الصلة الوارمة في اتفاقية فيي ا لقأانون المعا أدات لعأا  

 ()ج(  ومبامئ القانون الدولي العرفي وقواعد و 3)31و 30ذلك المامتان 
ني بغي أن تسعى الدول  قدر الإمكان  دلى الت سيق ع د وضأع قواعأد  -2 

  اةأأوي وغير أا مأأ  قواعأد القأأانون الأأدولي جدنيأدة للقأأانون الأدولي تتصأأ  بح انيأة الغأألا
 ذات الصلةو

__________ 

 /https://web.archive.org/web/20111226174901/http://www.unep.org/urban_environmentمتأأأأأأأأاح في:  (924) 

PDFs/EABAQ2008-AirPollutionAgreement.pdfو 

 /https://web.archive.org/web/20111224143143/http://www.unep.org/urban_environmentمتأأأأأأأأاح في:  (925) 

PDFs/BAQ09_AgreementEn.Pdfو 

https://web.archive.org/web/20111226174901/http:/www.unep.org/urban_environment/PDFs/EABAQ2008-AirPollutionAgreement.pdf
https://web.archive.org/web/20111226174901/http:/www.unep.org/urban_environment/PDFs/EABAQ2008-AirPollutionAgreement.pdf
https://web.archive.org/web/20111224143143/http:/www.unep.org/urban_environment/PDFs/BAQ09_AgreementEn.Pdf
https://web.archive.org/web/20111224143143/http:/www.unep.org/urban_environment/PDFs/BAQ09_AgreementEn.Pdf
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دنيأأألاء اعتبأأأار خأأأاص ل شأأأخاص  2و 1ني بغأأأي ع أأأد تطبيأأأق الفقأأأرتين  -3 
والفئأأات ااشأأد تعرضأأا  لتلأأوث الغأألا  اةأأوي وتأأد ور و وقأأد تشأأ    أأ   الفئأأات في أأا 

لواطئة تش له  الشعوب ااصلية  وشعوب أق  البلدان نموا   وشعوب الم اطق الساحلية ا
 والدول اة رنية الصغيرة ال امية المتفثرة سرتفاع مستوى سطح البحرو

 العرح  
ونيرمأأأي دلى  (926)"الأأأترابط بأأأين القواعأأأد ذات الصأأألة" 9نيت أأأاول مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي  (1)

التعبأأير عأأأ  العلاقأأة بأأأين قواعأأد القأأأانون الأأدولي المتعلقأأأة سلغأألا  اةأأأوي وقواعأأد القأأأانون الأأأدولي 
ترمأأأ  علأأأى  3عامتأأأان في طبيعته أأأا  في حأأأين أن الفقأأأرة  2و 1ذات الصأأألةو والفقأأأرتان ااخأأأرى 

حمانية الفئات المعرضأة بوجأه خأاص لتلأوث الغألا  اةأوي وتأد ور و ونيأرم تعرنيأ  تلأوث الغألا  
المتعلأأأأق سسأأأأتخدا  المصأأأأطلحاتو ونيرمأأأأ   أأأأ ان  1اةأأأأوي وتأأأأد ور  في مشأأأأروع المبأأأأدأ التأأأأوجيهي 

والتأأد ور اللأأ ني  نيسأأببه ا "البشأأر"و ونيعأأر ذلأأك سلضأأرورة أن أنشأأطة المصأأطلحان علأأى التلأأوث 
بشأأأرنية تحك هأأأا مجأأأالات قانونيأأأة أخأأأرى تأأأؤثر علأأأى الغأأألا  اةأأأوي وحمانيتأأأهو ولأأأ لك  مأأأ  المهأأأم 
الع    قدر الإمكأان  علأى تج أب الت أاوع والتعأارض بأين القواعأد المتعلقأة بح انيأة الغألا  اةأوي 

قأأأأانون الأأأأدولي ااخأأأأرىو وب أأأأاء  علأأأأى ذلأأأأك  نيأُأأأبرو مشأأأأروع المبأأأأدأ والقواعأأأأد المتعلقأأأأة بمجأأأأالات ال
ااسأأأأأاليب المختلفأأأأأة في القأأأأأانون الأأأأأدولي لمعاةأأأأأة التعأأأأأارض بأأأأأين القواعأأأأأد والمبأأأأأامئ  9التأأأأأوجيهي 

القانونيأأأة  سأأأواء أمانأأأت تتعلأأأق بمسأأأفلة تفسأأأير أو بمسأأأفلة ت أأأاوعو وتعت أأأد صأأأياغة مشأأأروع المبأأأدأ 
خلأأأص دليهأأأا فرنيأأأق اللج أأأة الدراسأأأي المعأأأر بموضأأأوع تجأأأ ؤ علأأأى الاسأأأت تاجات الأأأت  9التأأأوجيهي 

 و(927)القانون الدولي: الصعوست ال اشئة ع  ت وع وتوسع القانون الدولي
ثلاثأأة أنأأواع مأأ  الإجأأراءات القانونيأأة  و أأي تحدنيأأد القواعأأد ذات الصأألة  1وتت أأاول الفقأأرة  (2)

انيأة اة لأة ااولى مأ  الفقأرة تشأير دلى وتفسير ا وتطبيقهاو فعبارة "وحرصا  على تج ب الت أاوع" في نه
أن "تج أأب الت أأاوع" مأأ  بأأين المقاصأأد الرئيسأأية للفقأأرةو ولك أأه لأأيس المقصأأد الحصأأري لمشأأروع المبأأدأ 
التأأوجيهيو وقأأد اسأأتُخدِمت في الفقأأرة صأأيغة المبأأر لل جهأأول اعترافأأا  بأن ع ليأأة التحدنيأأد والتفسأأير 

 أنيضا  الم ظ ات الدولية  حسب الاقتضاءو والتطبيق لا تقتصر على الدول فحسب ب  تش  
وقأأد اسأأتُ دت اة لأأة "ني بغأأي  قأأدر الإمكأأأان  أن تُحأأدّم وتفُسّأأر وتُطبأّأق ووو علأأى  أأأو  (3)

نيُ شأأأئ مج وعأأأة واحأأأدة مأأأ  الالت امأأأات المتوافقأأأة" مأأأ  اسأأأت تاجات فرنيأأأق اللج أأأة الدراسأأأي المعأأأر 
علا  للقواعد ال اشئة ع  الالت امات التعا دنية سلتج ؤو ونيتسم استع ال تعبير "تُحدَّم" بأنه ملائم ف

وغير ا م  مصامر القانون الدوليو وع د ت سيق المعانيير  لا بأد مأ  ا أاذ بعأض الخطأوات ااوليأة 
الت تتعلق سلتحدنيد  مث  تحدنيأد مأا دذا مانأت قاعأدتان تعاةأان "نفأس الموضأوع"  وأي القواعأد 

وقاعأدة سأابقة  (lex specialis)أو قاعأدة  صأيص  (lex generalis)ني بغي أن نيعُتأبر قاعأدة عامأة 
(lex anterior)  أو قاعدة لاحقة(lex posterior)  دنشأاء المعا أدات   وما دذا مانت قاعأدةُ "عأد

__________ 

نونيأأة بشأأفن دعأألان المبأأامئ القا 2/2014)عأأ  الأأترابط( مأأ  قأأرار رابطأأة القأأانون الأأدولي  10انظأأر مشأأروع المأأامة  (926) 
 2014تقرنيأأأأر المأأأأؤتمر السأأأأامس والسأأأأبعين المعقأأأأوم في واشأأأأ ط  العاصأأأأ ة  آب/أغسأأأأطس المتعلقأأأأة بتغأأأأير الم أأأأا   

 و26(  الصفحة 2014)ل دن  
( "علاقأأأأأات التفسأأأأأير" 2و انظأأأأأر الاسأأأأأت تاج )251  المجلأأأأأد الثأأأأأاني )اةأأأأأ ء الثأأأأأاني(  الفقأأأأأرة 2006 وووحوليأأأأأة  (927) 

التحليلية "تجأ ؤ القأانون الأدولي: الصأعوست ال اشأئة عأ  ت أوع وتوسأع القأانون و"علاقات الت اوع"و انظر الدراسة 
الأأأأدولي"  تقرنيأأأأر الفرنيأأأأق الدراسأأأأي للج أأأأة القأأأأانون الأأأأدولي الأأأأ ي وضأأأأعه في صأأأأيغته ال هائيأأأأة مأأأأارتي موسأأأأكي ي ي 

(A/CN.4/L.682 وCorr.1 وAdd.1و) 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/Corr.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/Add.1
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ع أأأأد الاسأأأأت ام دلى قواعأأأأد فت طبأأأأقو وعأأأألاوة  علأأأأى ذلأأأأك   (pacta tertiis)حقأأأأا  أو الت امأأأأا  للغأأأأير" 
 وتحدنيد   ا القانون ح ر حيال م هج دع ال اللاو  م   لتفسيرالقانون الدولي العرفي اغراض ا

وتتضأأأ   اة لأأأة ااولى أنيضأأأا  دشأأأارة محأأأدمة دلى مبأأأدأي "المواءمأأأة والتكامأأأ  ال ظ أأأي"   (4)
 (4الل ني  حظيا س ت ا  خاص في است تاجات أع ال الفرنيق الدراسيو وم ا ورم في الاست تاج )

انيير بمسفلة واحدة ف نه ني بغأي  قأدر الإمكأان  تفسأير ا علأى بشفن المواءمة  ع دما تتعلق عدة مع
 أأو ني شأأئ "مج وعأأة واحأأدة مأأ  الالت امأأات المتوافقأأة"و وعأألاوة  علأأى ذلأأك  نيأأدل مبأأدأ التكامأأ  

(  على أن "المعا أدات  أيا  مأان موضأوعها   أي وليأدة ال ظأا  17ال ظ ي  في دطار الاست تاج )
 تفسير ا في ضوء قواعد ومبامئ مولية أخرىوالقانوني الدولي"و وني بغي سلتالي 

دلى تحدنيأأد موقأأع الفقأأرة ضأأ   القواعأأد ذات الصأألة  1وترمأأي اة لأأة الثانيأأة مأأ  الفقأأرة  (5)
 30  بمأأأأأأا في ذلأأأأأأك المأأأأأأأامتان (928)1969الأأأأأأوارمة في اتفاقيأأأأأأة فيي أأأأأأأا لقأأأأأأانون المعا أأأأأأدات لعأأأأأأأا  

()ج(  أأأو 3)31مأأأ  المأأأامة ()ج(  ومبأأأامئ القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي وقواعأأأد و والغأأأرض 3)31و
ضأأأ ان "تفسأأأير نظ أأأي"  نيتطلأأأب مراعأأأاة "أي قاعأأأدة ملائ أأأة مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي قابلأأأة 

()ج( مأ  اتفاقيأة 3)31و وبعبارة أخرى  تشدم المامة (929)للتطبيق على العلاقات بين ااطرا "
نيُ ظأأأر دلى في الوقأأأت نفسأأأه علأأأى "وحأأأدة القأأأانون الأأأدولي" وعلأأأى "فكأأأرة ألا  1969فيي أأأا لعأأأا  

 1969مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   30و وتأأ ص المأأامة (930)القواعأأد بمعأأ ل عأأ  القأأانون الأأدولي العأأا "
علأأى قواعأأد لفأأض الت أأاوع دذا م ني فأأع مبأأدأ التكامأأ  ال ظ أأي المشأأار دليأأه أعأألا  في سأأر  معأأينو 

اللاحأق  (  وال ص2على قواعد بشفن الت اوع تتعلق بقاعدة التخصيص )الفقرة  30وت ص المامة 
و وتغطأأي (931)(4(  وقاعأأدة عأأد  دنشأأاء المعا أأدة الدوليأأة حقأأا  أو الت امأأا  للغأأير )الفقأأرة 3)الفقأأرة 

مبأأأامئ وقواعأأأد  1عبأأأارة "مبأأأامئ القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي وقواعأأأد " في اة لأأأة الثانيأأأة مأأأ  الفقأأأرة 
 و(932)القانون الدولي العرفي المتعلقة بتحدنيد وتفسير وتطبيق القواعد ذات الصلة

وتأأأبرو الإشأأأارة دلى "بمأأأا في ذلأأأك في جملأأأة أمأأأور قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي للتجأأأارة والاسأأأتث ار   (6)
وقأأانون البحأأأار  والقأأأانون الأأدولي لحقأأأوق الإنسأأأان" ااهميأأة الع ليأأأة لهأأأ   المجأأالات الثلاثأأأة في أأأا نيتعلأأأق 

__________ 

 (928) United Nations, Treaty Series, vol. 1155, No. 18232, p. 33و 
 WTO, Appellate Body report, United States – Import Prohibition of Certain Shrimp andانظر مثلا :  (929) 

Shrimp Products, WT/DS58/AB/R, 6 November 1998, para. 158 : و انظأر أنيضأاAl-Adsani v. the 

United Kingdom, Application No. 35763/97, ECHR 2001-XI, para. 55و 
 (930) P. Sands, “Treaty, custom and the cross-fertilization of international law”, Yale Human Rights and 

Development Law Journal, vol. 1 (1998), p. 95, para. 25; C. McLachlan, “The principle of 

systemic integration and article 31 (3) (c) of the Vienna Convention”, International and 

Comparative Law Quarterly, vol. 54 (2005), p. 279; O. Corten and P. Klein (eds.), The Vienna 

Conventions on the Law of Treaties: A Commentary, vol. 1 (Oxford, Oxford University Press, 

2011), pp. 828-829و 

  و798-791المرجع نفسه  الصفحات  (931) 

اءات الأأأت تحكأأم تسأأونية الم اوعأأأات وكأأ  الإشأأارة دلى أن تفأأا م م ظ أأأة التجأأارة العالميأأة المتعلأأأق سلقواعأأد والإجأأر  (932) 
(Marrakesh Agreement establishing the World Trade Organization, United Nations, Treaty Series, 

vol. 1869, NO. 31874, P. 3, annex 2, P. 401 علأى أن "نظأا  م ظ أة التجأارة  3مأ  المأامة  2( ني ص في الفقرة
في  المعتأأامةنيوضأأح ااحكأأا  القائ أأة في  أأ   الاتفاقأأات لالمشأأ ولة  وفأأق القواعأأد العالميأأة لتسأأونية الم اوعأأات ووو 

 تفسير القانون الدولي" )التوميد مضا (و 
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 المتعلقأأأة بح انيأأأة بح انيأأأة الغأأألا  اةأأأويو ولل جأأأالات المحأأأدمة صأأألات وثيقأأأة بقواعأأأد القأأأانون الأأأدولي
و وم تغُف   مجالات قانونية (933)الغلا  اةوي م  حيث الم ارسة التعا دنية والاجتهام القضائي والفقه

أخرى قد تكون ذات أهمية مماثلة  وليس القصد م  دنيرام مجالات القانون ذات الصلة أن نيكون ذمر ا 
مأا ني بغأي تفسأير  بأنأه يُخضأع قواعأد مأ   9وافيا و وعلاوة  على ذلك  لأيس في مشأروع المبأدأ التأوجيهي 

 القانون الدولي في المجالات الم مورة لقواعد متصلة بح انية الغلا  اةوي والعكس سلعكسو
وفي أأأا نيتعلأأأق سلقأأأانون التجأأأاري الأأأدولي  بأأأأرو مفهأأأو  "التعاضأأأد" وسأأأيلة  لمواءمأأأة ذلأأأأك  (7)

انيأأأة الغأأألا  اةأأأويو ونيأأأ ص اتفأأأاق القأأأانون مأأأع القأأأانون البيئأأأي الأأأدولي  الأأأ ي نيتصأأأ  ج ئيأأأا  بح 
  في منيباجته  علأى أن  دفأه  أو التوفيأق (934)الم شئ لم ظ ة التجارة العالمية 1994مرامش لعا  

و وبأأدأت (935)بأأين  أأدفي التجأأارة والت  يأأة والاحتياجأأات البيئيأأة "وفقأأا  لهأأد  الت  يأأة المسأأتدامة"
 ف  أنشطتها "إد  جعأ  السياسأات الدوليأة ة ة التجارة والبيئة التابعة لم ظ ة التجارة العالمية ت

المقأد  دلى مأؤتمر  1996  ومأررت اللج أة في تقرنير أا لعأا  (936)في مجالي التجارة والبيئة متعاضدة"
س غافورة الوواري تأميد موقفها ال ي اعتبرت فيه أن نظا   م ظ ة التجارة العالميأة والح انيأة  البيئيأة 

 ع السياسات وووو ني بغي أن نيكونا متعاضدني  بغية تع ني  "مليه ا مجالان  امان م  مجالات ص
و ولمأأا أصأأبح مفهأأو  "التعاضأأد" نيُ ظأأر دليأأه تأأدرلميا  علأأى أنأأه "معيأأار قأأانوني (937)الت  يأأة المسأأتدامة"

نيعأأبر عأأ  ق اعأأة  2001  فأأ ن دعأألان الدوحأأة الأأوواري لعأأا  (938)م ظ أأة التجأأارة العالميأأة"ماخأأ  
يئة وتع نيأ   الت  يأة المسأتدامة وكأ  أن نيكأونا  أدفين متعاضأدني   الدول بأن "الع    على حمانية الب
و ونيعتأأأبر التعاضأأأد في القأأأانون التجأأأاري الأأأدولي جأأأ ءا  مأأأ  مبأأأدأ (939)بأأأ  لمأأأب أن نيكأأأونا مأأأ لك"

__________ 

 International Law Association, Report of the Seventy-sixth Conference held in Washington انظأر (933) 
 A. Boyle, “Relationship between international environmental law andأعألا (؛ و 926  )الحاشأية ووو

other branches of international law”, in The Oxford Handbook of International Environmental 

Law, Bodansky et al. أعلا (   821  )الحاشيةpp. 125-146و 
 (934) United Nations, Treaty Series, vols. 1867-1869, No. 31874و 

 وvol. 1867, No. 31874, p. 154 نفسه  المرجع (935) 
 (936) Trade Negotiations Committee, decision of 14 April 1994, MTN.TNC/45(MIN), annex II, p. 17و 

 (937) WTO, Committee on Trade and Environment, Report (1996), WT/CTE/1 (12 November 1996), 

para. 167و 

 (938) J. Pauwelyn, Conflict of Norms in Public International Law: How WTO Law Relates to Other 

Rules of International Law (Cambridge, United Kingdom, Cambridge University Press, 2003); R. 

Pavoni, “Mutual supportiveness as a principle of interpretation and law-making: a watershed for 

the ‘WTO-and-competing regimes’ debate?”, European Journal of International Law, vol. 21 

(2010), pp. 651-652 : و انظأر أنيضأاS. Murase, “Perspectives from international economic law on 

transnational environmental issues”, Collected Courses of The Hague Academy of International 

Law, vol. 253 (Leiden, Martinus Nijhoff, 1996), pp. 283-431, reproduced in S. Murase, 

International Law: An Integrative Perspective on Transboundary Issues (Tokyo, Sophia 

University Press, 2011), pp. 1-127; and S. Murase, “Conflict of international regimes: trade and 

the environment”, ibid., pp. 130-166و 
في الأأدورة الرابعأأة لل أؤتمر الأأوواري لم ظ أأة التجأارة العالميأأة المعقأأومة في  2001تشأأرني  الثأاني/نوف بر  14اعتُِ أد في  (939) 

تأميأأأد "الولانيأأأة  2005غ مونأأأغ الأأأوواري لعأأأا  و وأعأأأام دعأأألان  ونأأأ6  الفقأأأرة WT/MIN(01)/DEC/1الدوحأأأة  
مأأ  دعأألان الدوحأأة الأأوواري الراميأأة دلى تع نيأأ  التعاضأأد بأأين التجأأارة والبيئأأة ووو"  31الم صأأوص عليهأأا في الفقأأرة 

في الأأأأدورة السامسأأأأة لل أأأأؤتمر الأأأأوواري المعقأأأأوم في  ونأأأأغ مونأأأأغ   2005مأأأأانون ااول/منيسأأأأ بر   18)اعت أأأأد في 
 .(31  الفقرة WT/MIN(05)/DECسلصين  
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المواءمأأأة في تفسأأأأير القواعأأأأد المتعارضأأأأة لمختلأأأأ  المعا أأأأداتو ومأأأ  بأأأأين عأأأأدم مأأأأ  قضأأأأايا تسأأأأونية 
معأأأأانيير الب أأأأأ ني  المعأأأأدل  -الأأأأولايات المتحأأأأدة ة  تعُأأأأد قضأأأأية الم اوعأأأأات في م ظ أأأأة التجأأأأارة العالميأأأأ

أبرو قضية ان  يئة الاستئ ا  رفضت فص  قواعد الاتفاق العا  بشفن  1996لعا   والتقليدي
التعرنيفأأات اة رميأأة والتجأأارة عأأ  قواعأأد التفسأأير ااخأأرى في القأأانون الأأدولي العأأا   دذ أعل أأت أن 

  وفي  أ ا تأنييأد (940) " )التوميد مضا (تا  ع  القانون الدولي العا بمع للا نيقُرأ  الاتفاق العا "
 قوي لمبدأ المواءمة والتكام  ال ظ ي التفسيريو

وتظهأر في قأانون الاسأأتث ار الأدولي اتجا أأات ونهأُج مماثلأأةو فاتفاقأات التجأأارة الحأرة  الأأت  (8)
  والعدنيأأد (941)ا الشأأ اليةتتضأأ   عأأدما  مأأ  شأأروط الاسأأتث ار  مثأأ  اتفأأاق التجأأارة الحأأرة امرنيكأأ

  تأأ ص أنيضأأا  علأأى معأأانيير متعلقأأة سلبيئأأة  و أأو أمأأر أمدتأأه (942)مأأ  معا أأدات الاسأأتث ار الث ائيأأة
قرارات  يئات تسونية الم اوعأات ذات الصألةو وقأد أمأدت بعأض محأامم الاسأتث ار أن معا أدات 

 و(943)الاستث ار "لا وك  قراءتها وتفسير ا بمع ل ع  القانون الدولي العا "
وني طبأأق اامأأر نفسأأه علأأى قأأانون البحأأارو فح انيأأة الغأألا  اةأأوي تأأرتبط ارتباطأأا  وثيقأأا   (9)

سلمحيطأأات وقأأانون البحأأار بسأأبب التفاعأأ  المأأامي الوثيأأق بأأين الغأألا  اةأأوي والمحيطأأاتو ونيشأأير 
ت"و اتفاق سرنيس في منيباجتأه دلى "أهميأة مفالأة سألامة جميأع الأ ظم الإنيكولوجيأة  بمأا فيهأا المحيطأا

__________ 

 (940) WTO, Appellate Body report, Standards for Reformulated and Conventional Gasoline, 

WT/DS2/AB/R, 29 April 1996, p. 17 : و انظأر أنيضأاS. Murase, “Unilateral measures and the WTO 

dispute settlement” (discussing the Gasoline case), in Asian Dragons and Green Trade: 

Environment, Economics and International Law, S.C. Tay and D.C. Esty, eds. (Singapore, Times 

Academic Press, 1996), pp. 137-144و 
 (941) North American Free Trade Agreement Between the Government of Canada, the Government of 

the United Mexican States, and the Government of the United States of America (Washington 

D.C., United States Government Printing Office, 1993) مأأأ   1و نُيشأأأار بوجأأأه خأأأاص دلى الفقأأأرة
 و 1114والمامة  104 المامة

  متأأأأاح في: 2004دا لمعا أأأدة اسأأأأتث ار ث ائيأأأة لعأأأأا  توجأأأد نمأأأأاذج مت وعأأأة لمعا أأأأدات الاسأأأتث ار الث ائيأأأأة  مثأأأأ : نمأأأوذج م أأأأ (942) 
www.italaw.com/documents/Canadian2004-FIPA-model-en.pdfأأأأأأأأأدة اسأأأأأأأأأتث ار ث ائيأأأأأأأأأة لمعا مولومبيأأأأأأأأأا  نمأأأأأأأأأوذجو  ؛ 

ونمأأأأأوذج الأأأأأولايات المتحأأأأأأدة  ؛www.italaw.com/documents/inv_model_bit_colombia.pdf  متأأأأأاح في: 2007 لعأأأأأا 
 ؛www.italaw.com/sites/default/files/archive/ita1028.pdf  متأأأأاح في 2012اامرنيكيأأأأة لمعا أأأأدة اسأأأأتث ار ث ائيأأأأة لعأأأأا  

والاتفاق الدولي ال  وذجي المتعلق سلاستث ار في الت  يأة المسأتدامة الأ ي وضأعه المعهأد الأدولي للت  يأة المسأتدامة 
 H. Mann et al., IISD Model International Agreement on Investment for  الأأوارم في 2005 في عأأا 

Sustainable Development (2nd ed.) (Winnipeg, 2005) متأأأأاح في 34  المأأأأامة  www.iisd.org/pdf/2005/ 

investment_model_int_agreement.pdfدة للتجأأارة والت  يأأأة: و انظأأر أنيضأأأا  تقرنيأأأر مأأؤتمر اامأأأم المتحأأأUnited Nations 

Conference on Trade and Development, Investment Policy Framework for Sustainable Development 

؛ http://unctad.org/en/PublicationsLibrary/diaepcb2015d5_en.pdf  متأأأأأأأأأأأأأاح في 121-91  الصأأأأأأأأأأأأأفحات (2015)
 P. Muchlinski, “Negotiating new generation international investment agreements: new sustainableو

development-oriented initiatives”, in Shifting Paradigms in International Investment Law: More Balanced, 

Less Isolated, Increasingly Diversified, S. Hindelang and M. Krajewski (eds.) (Oxford, Oxford University 

Press, 2016), pp. 41-64 و 

 (943) Phoenix Action Ltd. v. the Czech Republic, ICSID Case No. ARB/06/5, award, 15 April 2009, 

para. 78و 

http://www.italaw.com/documents/Canadian2004-FIPA-model-en.pdf؛
http://www.italaw.com/documents/inv_model_bit_colombia.pdf؛
http://www.italaw.com/sites/default/files/archive/ita1028.pdf
http://www.iisd.org/pdf/2005/investment_model_int_agreement.pdf
http://www.iisd.org/pdf/2005/investment_model_int_agreement.pdf
http://unctad.org/en/PublicationsLibrary/diaepcb2015d5_en.pdf
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  الأأأت تحأأأدم (944)1982وتؤمأأأد  أأأ ا الارتبأأأاط أنيضأأأا  اتفاقيأأأة اامأأأم المتحأأأدة لقأأأانون البحأأأار لعأأأا  
علأأأى  أأأو نيشأأأ   جميأأأع مصأأأامر التلأأأوث  1( مأأأ  المأأأامة 4)1"تلأأأوث البيئأأأة البحرنيأأأة" في الفقأأأرة 

البحأأأأري المح ولأأأأة جأأأأوا   بمأأأأا في ذلأأأأك تلأأأأوث الغأأأألا  اةأأأأوي ال أأأأاجم عأأأأ  مصأأأأامر في الأأأأبر وعأأأأ  
و و أأي تتأأيح أحكامأأا  مفصأألة بشأأفن حمانيأأة وحفأأغ البيئأأة البحرنيأأة تأأرم في اةأأ ء الثأأاني (945)السأأف 

و ونيوجأأأأأد عأأأأأدم مأأأأأ  الاتفاقيأأأأأات 212و 211و 207و 194و 192عشأأأأأر  ولا سأأأأأي ا المأأأأأوام 
و وقأأد سأأعت (946)الإقلي يأأة الأأت تتضأأ   ضأأوابط بشأأفن التلأأوث البحأأري ال أأاجم عأأ  مصأأامر برنيأأة

ضوابط للتلوث ال اجم ع  السف  في سياق جهوم ا الرامية دلى  الم ظ ة البحرنية الدولية دلى وضع
و ومأأ  شأأفن الت فيأأ  الفعأأال للقواعأأد (948)ومكافحأأة تغأأير الم أأا  (947)اسأأتك ال أحكأأا  الاتفاقيأأة

الم طبقة م  قانون البحار أن نيساعد على حمانية الغلا  اةويو وسلمث   م  شفن الت في  الفعال 
 ئة أن نيساعد على حمانية المحيطاتوللقواعد المتعلقة بح انية البي

__________ 

لحظأر تجأارب ااسألحة ال وونيأة في اةأو  1963الأدولي الوحيأد المهأم  أو معا أدة عأا   قب  الاتفاقية  مان الصك (944) 
 United Nations, Treaty  1963آب/أغسأأطس  5وفي الفضأأاء الخأأارجي وتحأأت سأأطح المأأاء )موسأأكو  

Series, vol. 480, No. 6964, p. 43). 

 (945) M.H. Nordquist et al. (eds.), United Nations Convention on the Law of the Sea 1982: A 

Commentary, vol. II (Dordrecht, Martinus Nijhoff, 1991), pp. 41-42و 

 ,United Nations, Treaty Seriesعلأى سأبي  المثأال  اتفاقيأة حمانيأة البيئأة البحرنيأة لشأ ال شأرق المحأيط ااطلسأي ) (946) 

No. 42279, p. 67, at p. 71, art. 1 (e)نيسأأان/ 9 لسأ كي  انيأة البيئأة البحرنيأة لبحأر البلطيأق )(؛ واتفاقيأأة حم 
(؛ وبروتومأول حمانيأة vol. 1507, No. 25986, p. 166, at p. 169, art. 2, para. 2المرجأع نفسأه    1992 أبرنيأ 

 ,vol. 1328, No. 22281, p. 105, at p. 121البحأر اابأيض المتوسأط مأ  التلأوث مأ  مصأامر برنيأة )المرجأع نفسأه  

art. 4, para. 1 (b)  22(؛ وبروتومأأول حمانيأأة ج أأوب شأأرق المحأأيط الهأأامئ مأأ  التلأأوث مأأ  مصأأامر برنيأأة )ميتأأو 
(؛ وبروتومأول حمانيأة البيئأة vol. 1648, No. 28327, p. 73, at p. 90, art. II (c)  المرجأع نفسأه  1983تموو/نيوليأه 

الإقلي يأة للتعأاون علأى حمانيأة البيئأة البحرنيأة مأ   البحرنية م  التلوث ال اجم ع  مصامر برنيأة الملحأق ستفاقيأة الكونيأت
 (و vol. 2399, No. 17898, p. 3, at p. 40, art. III  المرجع نفسه  1990شباط/فبرانير  21التلوث )الكونيت  

علأأى سأأبي  المثأأأال  اعت أأدت الم ظ أأأة البحرنيأأة الدوليأأأة  في الأأدورة الثام أأة والخ سأأأين للج أأة حمانيأأأة البيئأأة البحرنيأأأة  (947) 
 ,vol. 1340  المرفأق السأامس للاتفاقيأة الدوليأة لم أع التلأوث مأ  السأف  )المرجأع نفسأه  2008لمعقأومة في عأا  ا

No. 22484, p. 61 بصأأأيغته المعدلأأأة  الأأأ ي نيأأأ ظم  في جملأأأة أمأأأور  انبعأأأاثات أمسأأأيد الكبرنيأأأت وأمسأأأيد  )
وائح م أع التلأوث سل نيأوت )مخأ  حيأ  ال يتروجينو وتتض   الاتفاقية الآن ستة مرفقات  ي المرفق ااول بشفن ل

(؛ والمرفأأأق الثأأأاني بشأأأفن لأأأوائح م أأأع التلأأأوث بمأأأوام سأأأائلة ضأأأارة سأأأائبة 1983تشأأأرني  ااول/أمتأأأوبر  2ال فأأأاذ في 
(؛ والمرفأأق الثالأأث بشأأفن لأأوائح م أأع التلأأوث سلمأأوام المؤذنيأأة الم قولأأة 1987نيسأأان/أبرني   6)مخأأ  حيأأ  ال فأأاذ في 

(؛ والمرفأأق الرابأأع بشأأفن لأأوائح م أأع التلأأوث بقأأاذورات 1992تموو/نيوليأأه  1ال فأأاذ في  بحأأرا  في عبأأوات )مخأأ  حيأأ 
(؛ والمرفأأأق الخأأأامس بشأأأفن لأأأوائح م أأأع التلأأأوث 2003أنيلول/سأأأبت بر  27مجأأأارنير السأأأف  )مخأأأ  حيأأأ  ال فأأأاذ في 
م أأأع (؛ والمرفأأق السأأأامس بشأأفن لأأأوائح 1988مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   31بق امأأة السأأأف  )مخأأ  حيأأأ  ال فأأاذ في 

 (و 2005أيار/مانيو  19تلوث الهواء م  السف  )مخ  حي  ال فاذ في 

 (948) S. Karim, Prevention of Pollution of the Marine Environment from Vessels: The Potential and Limits 

of the International Maritime Organization (Dordrecht, Springer, 2015), pp. 107-126; S. Karim and 

S. Alam, “Climate change and reduction of emissions of greenhouse gases from ships: an appraisal”, 

Asian Journal of International Law, vol. 1 (2011), pp. 131-148; Y. Shi, “Are greenhouse gas 

emissions from international shipping a type of marine pollution?” Marine Pollution Bulletin, vol. 

113 (2016), pp. 187-192; J. Harrison, “Recent developments and continuing challenges in the 

regulation of greenhouse gas emissions from international shipping” (2012), Edinburgh School of 

Law Research Paper No. 2012/12, p. 20 :و متأاح فيhttps://ssrn.com/abstract=2037038  7)اطلُأع عليأه في 
 (و2017تموو/نيوليه 

https://ssrn.com/abstract=2037038
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أما في ا نيتعلق سلقانون الدولي لحقوق الإنسان  فأي ك  للتأد ور البيئأي  بمأا فيأه تلأوث الهأواء  (10)
و وفي الم ارسأأأأة (949)وتغأأأير الم أأأأا  واسأأأأت فام طبقأأأأة ااووون  "أن نيأأأأؤثر علأأأأى دع أأأأال حقأأأأوق الإنسأأأأان"

بيئأأأأة  بمأأأأا فيهأأأأا الغأأأألا  اةأأأأويو ونيعأأأأتر  دعأأأألان اعأأأأترا ت سلعلاقأأأأة القائ أأأأة بأأأأين حقأأأأوق الإنسأأأأان وال
بأن للج يأع "حقأا  أساسأيا  في الحرنيأة والمسأاواة وفي سأرو  عأيش لائقأة  في سأ   1ستكهوم في المبأدأ ا

مأ  دعألان  1و ووفقأا  لل بأدأ (950)بيئة ذات نوعية جيدة تسأ ح لأه بأن نيعأيش حيأاة مروأة وفي رفا يأة"
الا ت امأأات المتعلقأأة سلت  يأأة المسأأتدامة  ويحأأق لهأأم أن يحيأأوا "نيقأأع البشأأر في صأأ يم  1992رنيأأو لعأأا  

و وفي سأأأياق تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي  تسأأألّم اتفاقيأأأة (951)حيأأأاة صأأأحية وم تجأأأة في وئا  مأأأع الطبيعأأأة"
التلأأأوث اةأأأوي بعيأأأد المأأأدى عأأأبر الحأأأدوم بأن لتلأأأوث الهأأأواء "آثارا  ضأأأارة تعأأأرّض بُحكأأأم طبيعتهأأأا صأأأحة 

 يم ااطأأرا  علأأى "حمانيأأة الإنسأأان وبيئتأأه مأأ  تلأأوث الهأأواء" البأأالغ الإنسأأان للخطأأر" وتأأ ص علأأى تصأأ
و وسلمثأأأ   في أأأا يخأأأص تأأأد ور الغأأألا  اةأأأوي  تتضأأأ   اتفاقيأأأة فيي أأأا لح انيأأأة طبقأأأة (952)مرجأأأة معي أأأة

ااووون حك ا  نيقتضي م  ااطأرا  أن تتخأ  تأدابير م اسأبة "لح انيأة صأحة الإنسأان" وفقأا  للاتفاقيأة 
و ومأأ لك  تت أأاول اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة الإطارنيأأة بشأأفن تغأأير (953)نضأأ ت دليهأأاوللبروتومأأولات الأأت ا

 و(954)"على صحة الإنسان ورفا ه" المه ةالم ا  الآثار السلبية لتغير الم ا   بما في ذلك الآثار الضارة 
و"الحأأأق في الحيأأأاة  (955)وحقأأأوق الإنسأأأان الم طبقأأأة في  أأأ ا الصأأأدم  أأأي "الحأأأق في الحيأأأاة" (11)

و وع أدما نيوجأد في اتفاقيأات حقأوق الإنسأان (957)و"الحأق في الملكيأة" (956)الحياة ااسرنية"الخاصة و 
__________ 

مراسأأأة تحليليأأأة بشأأأفن العلاقأأأة بأأأين حقأأأوق الإنسأأأان والبيئأأأة: تقرنيأأأر مفوضأأأة اامأأأم المتحأأأدة السأأأامية لحقأأأوق الإنسأأأان  (949) 
(A/HRC/19/34 الفقأأرة  )2012 نيسأأان/أبرني  19المأأؤر   19/10و انظأأر أنيضأأا  قأأرار مجلأأس حقأأوق الإنسأأان 15 

 بشفن حقوق الإنسان والبيئةو
 825  انظأر الحاشأأية ”L.B. Sohn, “The Stockholm Declaration on the Human Environment انظأر (950) 

 وat pp. 451-455أعلا (  
 (951) F. Francioni, “Principle 1: human beings and the environment”, in The Rio Declaration on 

Environment and Development: A Commentary, J.E. Viñuales (ed.) (Oxford, Oxford University 

Press, 2015), pp. 93-106, at pp. 97-98و 

 (952) United Nations, Treaty Series, vol. 1302, No. 21623, p. 217, at p. 219, arts. 1 and 2و 

 وvol. 1513, No. 26164, p. 293, at p. 326, art. 2المرجع نفسه   (953) 
 و1المامة  (954) 

  1966منيسأأ بر مأأانون ااول/  16مأأ  العهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية  )نيونيأأورك   6المأأامة  (955) 
United Nations, Treaty Series, vol. 999, No. 14668, p. 171 مأأ  اتفاقيأة حقأوق الطفأأ   6(؛ والمأامة

(؛ vol. 1577, No. 27531, p. 3  المرجأأع نفسأأه  1989مأأانون ااول/منيسأ بر   20)نيونيأأورك   1989 لعأا 
 مأأأأأأأأانون ااول/  20ونيأأأأأأأأورك  )ني 2006مأأأأأأأأ  اتفاقيأأأأأأأأة حقأأأأأأأأوق ااشأأأأأأأأخاص ذوي الإعاقأأأأأأأأة لعأأأأأأأأا   10 والمأأأأأأأأامة
 الإس،ران حقرو  حمايرة اتفاقصرةمأ   2(؛ والمأامة vol. 2515, No. 44910, p. 3  المرجأع نفسأه  2006 منيسأ بر
 ,vol. 213, No. 2889  المرجأع نفسأه  1950تشأرني  الثأاني/نوف بر  4)رومأا   1950 لعاا الأتاتصة والحريا 

p. 221مأأأ  الاتفاقيأأأة اامرنيكيأأأة لحقأأأوق الإنسأأأان  4لحقأأأوق الإنسأأأان"(؛ والمأأأامة    في أأأا نيلأأأي  "الاتفاقيأأأة ااوروبيأأأة
 (؛vol. 1144, No. 14668, p. 171  المرجأع نفسأه  1969 تشأرني  الثأاني/نوف بر 22)سأان خوسأيه   1969 لعأا 

  المرجأأأع نفسأأأه  1981ح نيران/نيونيأأأه  27مأأأ  الميثأأأاق اافرنيقأأأي لحقأأأوق الإنسأأأان والشأأأعوب )نأأأيروي   4والمأأأامة 
vol. 1520, No. 26363, p. 217و) 

مأأأأ  الاتفاقيأأأأة ااوروبيأأأأة لحقأأأأوق  8مأأأأ  العهأأأأد الأأأأدولي الخأأأأاص سلحقأأأأوق المدنيأأأأة والسياسأأأأية؛ والمأأأأامة  17المأأأأامة  (956) 
   م  الاتفاقية اامرنيكية لحقوق الإنسانو2  الفقرة 11الإنسان؛ والمامة 

(؛ vol. 213, No. 2889, p. 221وق الإنسأان )المرجأع نفسأه  للاتفاقيأة ااوروبيأة لحقأ 1مأ  البروتومأول  1المأامة  (957) 
م  الميثأاق اافرنيقأي لحقأوق الإنسأان والشأعوبو  14م  الاتفاقية اامرنيكية لحقوق الإنسان؛ والمامة  21والمامة 
 D. Shelton, “Human rights and the environment: substantive rights” in Research Handbook انظأر

on International Environmental Law, M. Fitzmaurice, D.M. Ong and P. MERKOURIS (EDS.) 

(Cheltenham, Edward Elgar, 2010), pp. 267-283, at pp. 267, 269-278و 

http://undocs.org/ar/A/HRC/19/34
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حأأأأق محأأأأدم في البيئأأأأة  فأأأأ ن المحأأأأامم و يئأأأأات المعا أأأأدات ذات الصأأأألة تطبقأأأأه  بمأأأأا نيشأأأأ   الحأأأأق في 
الصأأأحةو ولكأأأ   لكأأأي نيسأأأهم القأأأانون الأأأدولي لحقأأأوق الإنسأأأان في حمانيأأأة الغأأألا  اةأأأوي  لمأأأب 

و أولا   لما مان القانون الدولي لحقوق الإنسأان لا نيأ ال "نظامأا  (958)ط ااساسيةاستيفاء بعض الشرو 
  فأأ ن مأأ  الواجأأب دثبأأات وجأأوم صأألة مباشأأرة بأأين (959)قانونيأأا  قائ أأا  علأأى وقأأوع ضأأرر شخصأأي"

تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي أو تأأأد ور  تلحأأأق ضأأأررا  سلحأأأق المح أأأي والإضأأأرار بحأأأق مأأأ  الحقأأأوق المح يأأأةو 
لأأغ الآثار الضأأارة لتلأأوث الغأألا  اةأأوي أو تأأد ور  حأأدا  أمب معي أأا  لكأأي ت أأدرج وثانيأأا   لمأأب أن تب

في نطأأأاق القأأأانون الأأأدولي لحقأأأوق الإنسأأأانو وتقيأأأيم  أأأ ا الحأأأد اامب مسأأأفلة نسأأأبية تتوقأأأ  علأأأى 
مض ون الحق ال ي يُحتجّ به وعلى جميع ملابسات القضأية ذات الصألة  مثأ  شأدة الإوعأاج ومدتأه 

و العقليأأةو وثالثأأا   و أأو اا أأم  مأأ  الضأأروري دثبأأات وجأأوم علاقأأة سأأببية بأأين الفعأأ  وآثار  البدنيأأة أ
 الامت اع م  جانب الدولة  م  ناحية  وتلوث الغلا  اةوي أو تد ور   م  ناحية أخرىو أو
وم  المشام  الت ني طوي عليها الترابط بين قواعد القانون الأدولي ذات الصألة سلغألا   (12)

حقأأوق الإنسأأان "الانفصأأال" في تطبيقه أأاو ففأأي حأأين أن قواعأأد القأأانون الأأدولي اةأأوي وقأأانون 
المتعلقأأة سلغأألا  اةأأوي ت طبأأق لأأيس علأأى الأأدول الأأت ني ت أأي دليهأأا الضأأحايا فحسأأب  بأأ  أنيضأأا  
علأأأأى الأأأأدول الأأأأت ني شأأأأف م هأأأأا الضأأأأرر  نيقتصأأأأر نطأأأأاق تطبيأأأأق معا أأأأدات حقأأأأوق الإنسأأأأان علأأأأى 

و وسلتالي  في حالة مساس نشاط ضار سلبيئة في دحأدى (960)ااشخاص الخاضعين لولانية الدولة
الأأأأدول بأشأأأأخاص في مولأأأأة أخأأأأرى  ت شأأأأف ع دئأأأأ  مسأأأأفلة تفسأأأأير "الولانيأأأأة القضأأأأائية" في سأأأأياق 
الالت امأأات المتصأألة بحقأأوق الإنسأأانو ومأأ  أجأأ  تفسأأير المفهأأو  وتطبيقأأه  ني بغأأي مراعأأاة أ أأدا  

الآثار ة العأدل الدوليأة في فتوا أا بشأفن ومقاصد معا دات حقوق الإنسأانو فقأد خلصأت محك أ
  في معأرض ت اولهأا لمسأفلة الولانيأة القانونية ال اشئة ع  تشأييد جأدار في اارض الفلسأطي ية المحتلأة

القضأأائية خأأارج الحأأدوم الإقلي يأأة  دلى مأأا نيلأأي: "ودن مانأأت ولانيأأة الأأدول ولانيأأة دقلي يأأة في المقأأا  
حيان خارج الإقليم الوطرو وسل ظر دلى أ أدا  ومقاصأد ااول  ف نها وك  أن تمتد في بعض اا

العهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية  نيبأأدو مأأ  الطبيعأأي  حأأتى في  أأ   الحالأأة  أن 
 و(961)تكون الدول ااطرا  في العهد مل مة سلامتثال احكامه"

عأض المأؤلفين دلى أنأه وأحد الاعتبارات الم ك ة  و وجا ة مبأدأ عأد  الت ييأ و ونيأ  ب ب (13)
قد نيكون م  غير المعقول ألا نيطُبَّق أي جانب م  جوانب القأانون الأدولي لحقأوق الإنسأان علأى 
تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي أو تأأأد ور  علأأأى الصأأأعيد العأأأالمي وألا تتُأأأاح الح انيأأأة الأأأت نيكفلهأأأا القأأأانون 

لت يي  نيقتضي مأ  الدولأة لضحايا التلوث ماخ  الحدومو ونيؤمد  ؤلاء المؤلفون أن مبدأ عد  ا دلا
المسؤولة أن تعا  تلوث الغألا  اةأوي  أ ا العأابر للحأدوم أو تأد ور  العأالمي بطرنيقأة لا  تلأ  

و وعلاوة  على ذلك  دذا مانت وما مامأت قواعأد (962)ع  الطرنيقة الت نيعا   إا التلوث الداخلي
راسأخة أو قواعأد ناشأئة في القأأانون حقأوق الإنسأان الم طبقأة معتر فأا  بأنهأأا تشأك  اليأو  دمأا قواعأأد 

__________ 

 (958) P.-M. Dupuy and J.E. Viñuales, International Environmental Law (Cambridge, United Kingdom, 

Cambridge University Press, 2015), pp. 320-329و 

 و309و 308المرجع نفسه  الصفحتان  (959) 

مأأ  الاتفاقيأأة ااوروبيأأة لحقأأوق الإنسأأان؛  1مأأ  العهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة والسياسأأيةو والمأأامة  2المأأامة  (960) 
 :A. Boyle, “Human rights and the environment انظأرمأ  الاتفاقيأة اامرنيكيأة لحقأوق الإنسأان؛  1والمأامة 

where next?”, European Journal of International Law, vol. 23 (2012), pp. 613-642, at pp. 633-641و 
 (961) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 179, para. 109و 

 (962) Boyle, “Human rights and the environment”أعلا (   960   )انظر الحاشيةpp. 639-640و 
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  جاو اعتبار تلأك القواعأد متداخلأة مأع المعأانيير البيئيأة لح انيأة الغألا  اةأوي  (963)الدولي العرفي
 ( 4(  وتقيأيم ااثأر البيئأي )مشأروع المبأدأ التأوجيهي 3مث  الع انية الواجبة )مشأروع المبأدأ التأوجيهي 
(  والاستخدا  الم ص  والمعقأول )مشأروع المبأدأ 5هي والاستخدا  المستدا  )مشروع المبدأ التوجي

(  في جملأة معأانيير أخأرى  اامأر الأ ي 8( والتعاون الأدولي )مشأروع المبأدأ التأوجيهي 6التوجيهي 
 سي ك  م  تفسير وتطبيق ملتا المج وعتين م  المعانيير بطرنيقة م سقةو

الحالأة الأت ترغأب  2بيق  تت أاول الفقأرة   الت تت اول التحدنيد والتفسير والتط1وخلافا  للفقرة  (14)
فيها الدول في وضع قواعد جدنيأدةو وتشأير الفقأرة دلى رغبأة عامأة في تشأجيع الأدول  ع أد المشأارمة في 
مفاوضأأأات ت طأأأوي علأأأى وضأأأع قواعأأأد جدنيأأأدة  علأأأى مراعأأأاة العلاقأأأات ال ظ يأأأة القائ أأأة بأأأين قواعأأأد 

 الت تتض  ها المجالات القانونية ااخرىوالقانون الدولي المتعلقة سلغلا  اةوي والقواعد 
مح ة م  نيعيشون في أوضاع  شة بسبب تلوث الغلا  اةوي وتد ور و  3وتبرو الفقرة  (15)

 1وقد صيغت للإشارة مباشرة دلى تلوث الغلا  اةوي وتد ور و وتعكس الإشأارة دلى الفقأرتين 
ع"  مأ  جهأة أخأرىو فعبأارة "ني بغأي جان  "التحدنيد والتفسير والتطبيق"  م  جهة  و"الوض 2و

دنيأألاء اعتبأأار خأأاص ل شأأخاص والفئأأات ااشأأد تعرضأأا  لتلأأوث الغأألا  اةأأوي وتأأد ور " تؤمأأد 
تأولى ديا  حالأة الفئأات الضأعيفة  فتشأ   مألا جأان   أ ا أن اتساع نطأاق الاعتبأار الأ ي ني بغأي 

فيأأأد الإشأأأارة في الأأأ ص دلى الموضأأأوع  أي "تلأأأوث الغأأألا  اةأأأوي" و"تأأأد ور "و وم نيعُتأأأبر  مأأأ  الم
 "حقوق الإنسان" أو حتى دلى "الحقوق" أو "المصلحة المح ية قانونا "و

أمثلة على المج وعات الت قد توجد في أوضأاع  شأة  3وترم في اة لة الثانية م  الفقرة  (16)
ا  في سأأياق تلأأوث الغأألا  اةأأوي وتأأد ور و وأشأأارت م ظ أأة الصأأحة العالميأأة دلى أن: "تغأأير الم أأ

سيؤثر في جميع الفئأات السأكانية  غأير أن المخأاطر الصأحية ااوليأة قأد  تلأ  اختلافأا  مبأيرا  مأ  
فئة دلى أخرى وذلك نيتوق  على اامام  الت نيعيش فيهأا ال أاس وعلأى طرنيقأة عيشأهمو فسأكان 
يأأأأة الأأأأدول اة رنيأأأأة الصأأأأغيرة ال اميأأأأة والم أأأأاطق السأأأأاحلية ااخأأأأرى والمأأأأدن الضأأأأخ ة والم أأأأاطق اةبل

و وفي أ أدا  الت  يأة المسأتدامة (964)والقطبية معرّضون لل خاطر على  و خاص وبطأرق مختلفأة"
  نيعُا   تلوث الغلا  اةأوي 2030الت اعت دتها اة عية العامة في خطة الت  ية المستدامة لعا  

ت   الل ني  نيدعوان بوجه خاص دلى دجراء  فيض مبير في عدم الوفيا6-11و 9-3في الهدفين 
 و(965)واامراض ال اجمة ع  تلوث الهواء  ودنيلاء ا ت ا  خاص ل وعية الهواء المحيط في المدن

__________ 

 (963) B. Simma and P. Alston, “Sources of human rights law: custom, jus cogens and general 

principles”, Australian Year Book of International Law, vol. 12 (1988), pp. 82-108; V. 

Dimitrijevic, “Customary law as an instrument for the protection of human rights”, Working 

Paper, No. 7 (Milan, Istituto Per Gli Studi Di Politica Internazionale (ISPI), 2006), pp. 3-30; B. 

Simma, “Human rights in the International Court of Justice: are we witnessing a sea change?”, in 

Unity and Diversity of International Law: Essays in Honour of Professor Pierre-Marie Dupuy, D. 

Alland et al. (eds.) (Leiden, Martinus Nijhoff, 2014), pp. 711-737; and H. Thirlway, “International 

law and practice: human rights in customary law: an attempt to define some of the issues,” Leiden 

Journal of International Law, vol. 28 (2015), pp. 495-506 و 
 (964) World Health Organization, Protecting Health from Climate Change: Connecting Science, Policy 

and People (Geneva, 2009), p. 2و 

 B. Lode, P. Schönberger and P. Toussaint, “Clean air for all by 2030? Air quality in the 2030 انظأر (965) 

Agenda and in international law”, Review of European, Comparative and International 

Environmental Law, vol. 25, (2016), pp. 27-38 و وانظأأر أنيضأأا  مؤشأأرات  أأاتين الغأأانيتين المحأأدمتين في
: معأأأدل الوفيأأأات الم سأأأوبة دلى تلأأأوث الهأأأواء في مسأأأام  ااسأأأر المعيشأأأية والهأأأواء المحأأأيط؛ 1-9-3) 2016 عأأأا 
 : المتوسط الس وي لمستويات اةسي ات الدقيقة في المدن(و2-6-11و
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وتدل عبارة "وقد تش       الفئات في أا تشأ له" علأى أن اامثلأة المقدمأة غأير شأاملة  (17)
سلضأأرورةو والشأأعوب ااصأألية  م أأا أعُلأِأ  في تقرنيأأر مأأؤتمر الق أأة العأأالمي للشأأعوب ااصأألية بشأأفن 
تغير الم ا    ي "أمثر الفئأات عُرضأة لآثار تغأير الم أا  انهأا تعأيش في الم أاطق اامثأر تضأررا  مأ  
تغأأأأأأأير الم أأأأأأأا   وعأأأأأأأامة  مأأأأأأأا تكأأأأأأأون  أأأأأأأي أمثأأأأأأأر الفئأأأأأأأات حرمأأأأأأأانا  علأأأأأأأى الصأأأأأأأعيد الاجت أأأأأأأاعي 

و وسأأأأكان أقأأأأ  البلأأأأدان نمأأأأوا   أأأأم أنيضأأأأا  في وضأأأأع  أأأأش للغانيأأأأة انهأأأأم غالبأأأأا  (966)والاقتصأأأأامي"
فقأأر مأأدقع  مون دمكانيأأة الاسأأتفامة مأأ  خأأدمات الهيامأأ  ااساسأأية ومأأ  حمانيأأة نيعيشأأون في  مأأا

و وسكان الم اطق الواطئة والدول اة رنية الصغيرة ال امية المتفثرة سرتفأاع (967)طبية واجت اعية مافية
مسأأأتوى سأأأطح البحأأأر معرضأأأون لاحت أأأال فقأأأدان أراضأأأيهم  مأأأا نيأأأؤمي دلى نأأأ وحهم  وفي بعأأأض 

القسأأرنيةو واسأأت اما  دلى منيباجأأة اتفأأاق سرنيأأس  تشأأ   الفئأأات ااخأأرى الأأت الحأأالات دلى  جأأرتهم 
مأأ  مشأأروع  3دضأأافة دلى الفئأأات المشأأار دليهأأا تحدنيأأدا  في الفقأأرة  وكأأ  أن تتأأفثر بصأأفة خاصأأة 

  المجت عات المحلية والمهاجرني  وال ساء وااطفأال وذوي الإعاقأة وأنيضأا  المسأ ين  9المبدأ التوجيهي 
 و (968) ما نيتضررون بشدة م  تلوث الغلا  اةوي وتد ور ال ني  غالبا  

   10المبدي التوجيهي 
 التنفير

نيأأأ ص عليأأأه القأأأانون الأأأدولي مأأأأ   وكأأأ  أن نيتخأأأ  الت فيأأأ  الأأأوطر لمأأأأا -1 
في ذلأك  الت امات متصلة بح انية الغلا  اةوي م  تلوث الغألا  اةأوي وتأد ور   بمأا

بأأامئ التوجيهيأأأة  أأ    شأأأك  دجأأراءات تشأأأرنيعية الالت امأأات المشأأأار دليهأأا في مشأأأارنيع الم
 أخرىو ودمارنية وقضائية  ودجراءات

__________ 

  أنكورنيأأدج  ألاسأأكا  2009نيسأان/أبرني   24-20شأأعوب ااصأألية المعأر بتغأأير الم أأا   مأأؤتمر الق أأة العأالمي للتقرنيأر " (966) 
  www.un.org/ga/president/63/letters/global summitoncc.pdf#search=%27   متأأأأأأأأأأأأاح في:12الصأأأأأأأأأأأأفحة 

 R.L. Barsh, “Indigenous peoples”, in The Oxford انظأأر(و 2017تموو/نيوليأأه  7)اطلُأأع عليأأه في 

Handbook of International Environmental Law, Bodansky et al., pp. 829-852  أعلا (؛ 821)الحاشية 
B. Kingsbury, “Indigenous peoples”, in The Max Planck Encyclopedia of Public International Law, 

R. Wolfrum, ed. (Oxford, Oxford University Press, 2012), vol. V, pp. 116-133; and H.A. Strydom, 

“Environment and indigenous peoples”, in The Max Planck Encyclopedia of Public International 

Law, R. Wolfrum, ed. (Oxford, Oxford University Press, 2012), vol. III, pp. 455-461و 
 (967) World Bank Group Climate Change Action Plan, 7 April 2016, para. 104 :متأأأاح في  

http://pubdocs.worldbank.org/en/677331460056382875/WBG-Climate-Change-Action-Plan-

public-version.pdf (و2017تموو/نيوليه  7  )اطلُع عليه في 

اللج أأة المع يأأة سلقضأأاء علأأى الت ييأأ  ضأأد المأأرأة لأأدنيها خطأأة بشأأفن "اابعأأام اة سأأانية للحأأد مأأ  مخأأاطر الكأأوارث  (968) 
)اطُّلأِأأع عليأأأه  www.ohchr.org/EN/HRBodies/CEDAW/Pages/ClimateChange.aspx انظأأأروتغأأأير الم أأأا "؛ 

و دلى جانأأأب ال سأأأاء وااطفأأأال  غالبأأأا  مأأا نيأُأأ م ر مبأأأار السأأأ  وااشأأأخاص ذوو الإعاقأأأة (2017تموو/نيوليأأه  7في 
 World Health Organization, Protecting Health from Climate Change" انظربأنهم م  الفئات الضعيفةو 

 967 " )الحاشأيةthe World Bank Group Climate Change Action Planأعألا ( و" 964" )الحاشأية …
 General) 2015أعأألا (و وتأأ ص اتفاقيأأة البلأأدان اامرنيكيأأة بشأأفن حمانيأأة حقأأوق الإنسأأان لكبأأار السأأ  لعأأا  

Assembly of the Organization of American States, Forty-fifth Regular Session, Proceedings, vol. I 

(OEA/Ser.P/XLV-O.2), pp. 11-38  ) علأأى أن "لكبأأار السأأ  الحأأق في بيئأأة صأأحية( )الحأأق في  25في المأأامة
الحياة في بيئة صحية مع دمكانية الوصول دلى الخدمات العامأة ااساسأيةو ولهأ ا الغأرض  تعت أد الأدول ااطأرا  

  لتحقيأق دمكأاناتهم تدابير م اسبة لض ان وتع ني  ممارسة   ا الحق  م  أج  أمور م ها: )أ( تع ني  نماء مبار الس
الكاملة في ت اغم مع الطبيعة؛ )ب( ض ان وصول مبار الس   على قأد  المسأاواة مأع غأير م  دلى خأدمات ميأا  

 الشرب وخدمات التصحاح العامة ااساسية  في جملة أمور أخرى"و

http://www.un.org/ga/president/63/letters/global summitoncc.pdf#search=%27
http://pubdocs.worldbank.org/en/677331460056382875/WBG-Climate-Change-Action-Plan-public-version.pdf
http://pubdocs.worldbank.org/en/677331460056382875/WBG-Climate-Change-Action-Plan-public-version.pdf
http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CEDAW/Pages/ClimateChange.aspx
http://undocs.org/ar/CEDAW/Pages/ClimateChange.aspwww.ohchr.org/EN/HRBodies/CEDAW/Pages/ClimateChange.aspx
http://undocs.org/ar/CEDAW/Pages/ClimateChange.aspwww.ohchr.org/EN/HRBodies/CEDAW/Pages/ClimateChange.aspx
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ني بغأأأأأي أن تسأأأأأعى الأأأأأدول دلى دنفأأأأأاذ التوصأأأأأيات الأأأأأوارمة في مشأأأأأارنيع  -2 
 المبامئ التوجيهية    و

 العرح  

لالت امأأات القائ أأة بموجأأب القأأانون الأأوطر لت فيأأ  ال 10نيت أأاول مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  (1)
ونيشأأأك  الامتثأأأال علأأأى الصأأأعيد  تلأأوث والتأأأد وروالوالمتصأأألة بح انيأأأة الغأأألا  اةأأأوي مأأأ  الأأدولي 

وتعبأأأأأير "الت فيأأأأأ " مسأأأأأتخد   في مشأأأأأروع المبأأأأأدأ  و11الأأأأأدولي موضأأأأأوع مشأأأأأروع المبأأأأأدأ التأأأأأوجيهي 
التأأوجيهي  أأ ا للإشأأارة دلى التأأدابير الأأت وكأأ  أن تتخأأ  ا الأأدول ةعأأ  أحكأأا  المعا أأدة نافأأ ة 

 و (969)ر  بما في ذلك ت في  ا في القوانين الوط يةعلى الصعيد الوط

م  فقرتين  تت اولان  م  جهة  الالت امات القائ أة  10ونيتفل  مشروع المبدأ التوجيهي  (2)
 بموجب القانون الدولي  وم  جهة أخرى  التوصيات الوارمة في مشارنيع المبامئ التوجيهيةو

لأأأدول بموجأأأأب ا ذات صأأألة تقأأأع علأأأى امأأأات وتشأأأير مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة دلى الت (3)
بح انيأأة الغأألا  اةأأوي مأأ  التلأأوث والتأأد ور  و أأي: الالتأأ ا  بح انيأأة  في أأا نيتعلأأقالقأأانون الأأدولي 

(  والالتأ ا  بضأ ان دجأراء تقيأيم ل ثأر البيئأي )مشأروع 3الغلا  اةوي )مشروع المبدأ التأوجيهي 
و وسل ظأأأر دلى أن  أأأ   (970)(8بأأأدأ التأأأوجيهي ( والالتأأأ ا  سلتعأأأاون )مشأأأروع الم4المبأأأدأ التأأأوجيهي 

 ت في  ا بك  أمانةو ف   الواضح أنه نيل   الالت امات تقع على عاتق الدول 

ونيشأأأأأير تعبأأأأأير "الت فيأأأأأ  الأأأأأوطر" دلى التأأأأأدابير الأأأأأت وكأأأأأ  أن تتخأأأأأ  ا ااطأأأأأرا  ةعأأأأأ   (4)
 ظأأأا  القأأأانوني لكأأأ  للدسأأأتور الأأأوطر وال   وفقأأأا  الاتفاقأأأات الدوليأأأة نافأأأ ة علأأأى الصأأأعيد الأأأوطر

دجراءات تشرنيعية شك  ووك  أن نيتخ  الت في  الوطر أشكالا  عدنيدة  بما في ذلك "و (971)مولة
واسأتُخدمت  ونيبين لفغ "وكأ " الطبيعأة التقدنيرنيأة للحكأمو ودمارنية وقضائية  ودجراءات أخرى"و

 في الت فيأ  الم كأ  غطأيو أي ت وأشم  االإشارة دلى دجراءات "دمارنية" لا دجراءات "ت في نية"  انه
تشأأأك  عبأأأارة "دجأأأراءات أخأأأرى" فئأأأة متبقيأأأة تشأأأ   سأأأائر و مسأأأتويات الإمارة الحكوميأأأة اامبو 

علأأأى الت امأأأات م ظ أأأات دقلي يأأأة مثأأأ   وني طبأأأق "الت فيأأأ  الأأأوطر" أنيضأأأا   أشأأأكال الت فيأأأ  الأأأوطرو
 و(972)الاتحام ااوروي

__________ 

 .P. Sands and J. Peel, Principles of International Environmental Law, 3rd edانظأر بوجأه عأا :  (969) 

(Cambridge: Cambridge University Press, 2012), pp. 135–183; E. Brown Weiss and H.K. 

Jacobson (eds.), Engaging Countries: Strengthening Compliance with International 

Environmental Accords, (Cambridge, Massachusetts: MIT Press, 1998), see “A framework for 

analysis”, pp. 1–18, at p. 4و 
مأأأ  مشأأأروع المبأأأأدأ  2حأأأتى الالتأأأ ا  سلتعأأأاون نيتطلأأأأب في بعأأأض ااحيأأأان ت فيأأأ ا  علأأأأى الصأأأعيد الأأأوطرو ووفقأأأا  للفقأأأأرة  (970) 

 "قد نيش   التعاون تبامل المعلومات والرصد المشترك"  و و ما نيتطلب عامة  تشرنيعا  للت في  الوطرو  8التوجيهي 
 (971) C. Redgwell, “National implementation”, in The Oxford Handbook of International Environmental 

Law, Bodansky et al. أعلا (   821  )الحاشيةp. 925و 
 L. Krämer, “Regional economic integration organizations: the European Union as an انظأأر (972) 

example”, in The Oxford Handbook of International Environmental Law, Bodansky et al  
 وpp. 853-876 (on implementation, pp. 868-870)أعلا (   821 )الحاشية
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 الت امأأأات جدنيأأأدة علأأأى الأأأدولدلى  1 ةاسأأأتخدا  تعبأأأير "الالت امأأأات" في الفقأأأر ولا نيشأأأير  (5)
على الدول بموجب القانون الأدوليو لأ ا اختأيرت عبأارة الت تقع دلى الالت امات القائ ة فعلا   ودنما

"بما في ذلأك الالت امأات المشأار دليهأا في مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة  أ  "  ونيسألط تعبأير "المشأار 
الت امأأات جدنيأأدة وأنهأأا  في حأأد ذاتهأأا يهيأأة لا ت شأأئدليهأأا" الضأأوء علأأى أن مشأأارنيع المبأأامئ التوج

 سلموضوعو  المتصلة مختل  المسائ شاملةتت اول بصورة  لا

 2أمأأأا الإشأأأارة دلى "التوصأأأيات الأأأوارمة في مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ  " في الفقأأأرة  (6)
و ورئأي أن تعبأير 1 فيُقصد م ها الت يي  بين     التوصأيات و"الالت امأات" المشأار دليهأا في الفقأرة

لفأأأأأأغ  "التوصأأأأأأيات" م اسأأأأأأب انأأأأأأه متسأأأأأأق مأأأأأأع مشأأأأأأارنيع المبأأأأأأامئ التوجيهيأأأأأأة  الأأأأأأت تسأأأأأأتخد 
 وفقأا   مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأةنيأرم في محتوى معيأاري وليس في ذلك دخلال بأي  و(973)"ني بغي"

رنيع الأأدول دلى دنفأأاذ التوصأأيات الأأوارمة في مشأأا علأأى أن تسأأعى 2الفقأأرة  وتأأ صو للقأأانون الأأدولي
 المبامئ التوجيهيةو

مسؤولية الأدول عأ  اافعأال غأير  بشفن وقررت اللج ة عد  دمراج مشروع مبدأ توجيهي (7)
و فقأأد ذ أأب الأأرأي الغالأأب دلى أن (974)المشأأروعة موليأأا  علأأى  أأو مأأا اقترحأأه المقأأرر الخأأاص أصأألا  

 2001 عأا  في تفاعت أد  القواعد الثانونية لل سأؤولية موضأوع سأبق أن أتأيح للج أة التوسأع فيأه
المأأوام سلقأأدر ت طبأأق تلأأك و  و(975)المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الأأدول عأأ  اافعأأال غأأير المشأأروعة موليأأا  

  والبيئية  بما في ذلك حمانية الغلا  اةوي م  التلوث والتد ور سلالت اماتفي ا نيتص   نفسه

القأأانون الأأوطر  في بعأأض ااحيأأان دلى تطبيأأق تلجأأف الأأدول فأأرغم أن وعأألاوة  علأأى ذلأأك  (8)
  م تأر اللج أة ضأرورة (976)لقأانون الأدوليل وفقا   االمس وح إ ومالحد ض  خارج الحدوم الإقلي ية 

و ورأت اللج أأأة أن مسأأأفلة تطبيأأأق (977)لمعاةأأأة المسأأأفلة اغأأأراض مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  أأأ  

__________ 

 و 2  الفقرة 12و 9و 7و 6و 5انظر مثلا  مشارنيع المبامئ التوجيهية  (973) 
 و31(  الفقرة A/CN.4/711انظر التقرنير الخامس لل قرر الخاص ) (974) 
  المجلأأأد الثأأأاني )اةأأأ ء الثأأأاني( 2001الحوليأأأة ووو للاطأأألاع علأأأى المأأأوام وشأأأروحها الأأأت اعت أأأدتها اللج أأأة  انظأأأر  (975) 

 و 77-76والتصونيب  الفقرتان 
 سمأك التونأة والأدلفين( قضأايا أقلي يأة مأا نيلأي: )تش   السوابق ذات الصلة لتطبيق القانون الوطر خأارج الحأدوم الإ (976) 

في دطأأار الاتفأأاق العأأا  بشأأفن التعرنيفأأات اة رميأأة والتجأأارة )عأأد  توافأأق "التطبيأأق خأأارج الحأأدوم الإقلي يأأة" لقأأانون 
 — Panel report, United Statesالولايات المتحدة لح انية الثدنييات البحرنية مأع المأامة العشأرني  مأ  الاتفأاق العأا   

Restrictions on Imports of Tuna, DS21/R-39S/155, 3 September 1991 (Tuna-Dolphin-I, not adopted), 

paras. 5.27–5.29; General Agreement on Tariffs and Trade, Panel report, United States – Restrictions 

on Imports of Tuna, DS29/R, 16 June 1994 (Tuna-Dolphin II, not adopted), para. 5.32( ؛)م ظ أة ب )
 ,WTO)بشفن التطبيق خارج الحدوم الإقلي ية لقانون الولايات المتحدة للهواء ال قأي   الب  ني التجارة العالمية  قضية 

Appellate Body report, United States – Standards of Reformulated and Conventional Gasoline, 

WT/DS2/AB/R, 22 April 1996( حكأأم محك أأة العأأدل ااوروبيأأة  ج؛ )Air Transport Association of 

America and Others v. Secretary of State for Energy and Climate, 21 December 2011  بشأفن التطبيأق(
سأأأ غافورة المتعلأأأق ( قأأأانون م(؛ )EC/2008/101الخأأأاص سلطأأأيران  خأأأارج الحأأأدوم الإقلي يأأأة للاتحأأأام ااوروي للتوجيأأأه

  الأأ ي نيأأ ص علأأى ولانيأأة قضأأائية خأأارج الإقلأأيم علأأى أسأأاس "المبأأدأ 2014 سلتلونيأأث الضأأباي العأأابر للحأأدوم لعأأا 
 ,Parliament of Singapore, Official Reports, No. 12, Session 2, 4 August 2014الإقلي أي الموضأوعي" )

paras. 5–6 انظأأر (وMurase, “Perspectives from international economic law on transnational 

environmental issues”, at pp. 349–372  أعلا (و  938)الحاشية 
 و31(  الفقرة A/CN.4/711انظر التقرنير الخامس لل قرر الخاص ) (977) 

http://undocs.org/en/A/CN.4/711
http://undocs.org/ar/A/CN.4/711
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لمعقأأأدة ذات الآثار الدولأأأة قانونهأأأا الأأأوطر خأأأارج الحأأأدوم الإقلي يأأأة تطأأأرح مج وعأأأة مأأأ  المسأأأائ  ا
 بعضوبالبعيدة المدى أما  الدول ااخرى وعلاقاتها بعضها 

   11المبدي التوجيهي 
 الامتثال
نيتعين على الدول أن تتقيد  بحس  نية  سلت اماتها بموجأب القأانون الأدولي  -1 

المتصلة بح انيأة الغألا  اةأوي مأ  تلأوث الغألا  اةأوي وتأد ور   بوسأائ  تشأ   الامتثأال 
 قواعد والإجراءات الم صوص عليها في الاتفاقات ذات الصلة الت  ي أطرا  فيهاولل

تحقيقا  للامتثال  وكأ  أن تتُبأع  حسأب الاقتضأاء  دجأراءات التيسأير  -2 
 الإنفاذ  ع لا  سلاتفاقات ذات الصلة: أو

وكأأأأ  أن تشأأأأ   دجأأأأراءات التيسأأأأير تقأأأأد  المسأأأأاعدة دلى الأأأأدول  في  )أ( 
متثال  بطرنيقة شأفافة وغأير اتهاميأة وغأير عقابيأة  لضأ ان امتثأال الأدول حالات عد  الا

 المع ية لالت اماتها بموجب القانون الدولي  مع مراعاة قدراتها وسروفها الخاصة؛ 

وكأأأأ  أن تشأأأأ   دجأأأأراءات الإنفأأأأاذ دصأأأأدار تحأأأأ نير بعأأأأد  الامتثأأأأال   )ب( 
ات الصألة  وأشأكالا  أخأرى ودسقاط الحقأوق والامتيأاوات المكفولأة بموجأب الاتفاقأات ذ

 م  تدابير الإنفاذو

 العرح  

بشأأأفن  10  الأأأ ي نيك أأأ  مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي 11نيشأأأير مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي  (1)
الت فيأأأ  الأأأوطر  دلى الامتثأأأال علأأأى مسأأأتوى القأأأانون الأأأدوليو واسأأأتخدا  تعبأأأير "الامتثأأأال" لأأأيس 

وتعبأأأير "الامتثأأأال" مسأأأتخد   في مشأأأروع المبأأأدأ سلضأأأرورة موحأأأدا  في الاتفاقأأأات أو في المؤلفأأأاتو 
للتحقأأق  علأأى مسأأتوى القأأانون الأأدوليالتأأوجيهي  أأ ا للإشأأارة دلى الآليأأات أو الإجأأراءات المتاحأأة 

 وتراعأأي وأو غأأير  مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي اتفأأاق مأأا سلت امأأاتممأأا دذا مانأأت الأأدول تتقيأأد فعأألا  
و والغأأأرض مأأأ  ((pacta sunt servandaلمتعاقأأأدني " مبأأأدأ "العقأأأد شأأأرنيعة ابصأأأفة خاصأأأة  1الفقأأأرة 

اللغأأأأة مواءمأأأأة  صأأأأيغة "الت اماتهأأأأا بموجأأأأب القأأأأانون الأأأأدولي" المتصأأأألة بح انيأأأأة الغأأأألا  اةأأأأوي  أأأأو
مع اللغة المستخدمة في مامأ  مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأةو ورئأي أنيضأا  أن  1في الفقرة  ةالمستخدم

أن  احت أالوجب القأانون الأدولي" نيراعأي مراعأاة  أفضأ  الطابع الواسع ال طاق لصيغة "الت اماتها بم
مل مأأأة  في بعأأأض الحأأأالات  دلا ل طأأأرا  في  غأأأير  لت امأأأات المشأأأكِّلة للاتكأأأون القواعأأأد التعا دنيأأأة 

تأأأؤمي الاتفاقأأأات ذات الصأأألة  في حأأأين أن قواعأأأد أخأأأرى قأأأد تعكأأأس قأأأانونا  موليأأأا  عرفيأأأا  أو قأأأد 
مأأأ  آثار قانونيأأأة لغأأأير ااطأأأرا و واسأأأتُخدمت عبأأأارة ذلأأأك  ني أأأتج عأأأ  مأأأع مأأأا دلى تبلأأأور  لاحقأأأا  

"الاتفاقات ذات الصلة" الت صارت الدول أطرافا  فيها لتفامي تضييق نطاق   ا الحكم وحصر  
في الاتفاقأأأات البيئيأأأة المتعأأأدمة ااطأأأرا   في وقأأأت وكأأأ  أن توجأأأد فيأأأه مثأأأ   أأأ   الالت امأأأات في 

 و2م اسب أنيضا  لتكون بمثابة مقدمة للفقرة  1و والطابع العا  للفقرة (978)اتفاقات أخرى

__________ 

تفاقأات التجارنيأة المتعأدمة ااطأرا  أو الإقلي يأة أو غير أا مأ  الاتفاقأات نيش     ا التعبير ع  ممارسة الدول الا (978) 
التجارنية الت وك  أن تتوخى أنيضا  أحكاما  لح انية البيئة  بما فيها استث اءات مأ  قبيأ  تلأك الم صأوص عليهأا في 

  مثأأ  اتفأأاق أمرنيكأأا ة""الاتفاقأأات اةانبيأأ المأأامة عشأأرني  مأأ  الاتفأأاق العأأا  بشأأفن التعرنيفأأات اة رميأأة والتجأأارة"
 الش الية للتعاون البيئيو
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دجأأأأأراءات التيسأأأأأير أو الإنفأأأأأأاذ الأأأأأت وكأأأأأ  أن تسأأأأأتخدمها آليأأأأأأات  2وتت أأأأأاول الفقأأأأأرة  (2)
و وت ص اة لة ااولى مأ  فاتحأة الفقأرة "تحقيقأا  للامتثأال" علأى نهأج دلمأاي  أام   (979)الامتثال

بآليات الامتثالو وتؤمد عبارة "وك  أن  وصيغتها متوافقة مع صيغ وارمة في اتفاقات قائ ة تتعلق
تتُبع  حسب الاقتضاء" الظرو  والسياقات المختلفة الت وك  فيهأا اسأتخدا  دجأراءات التيسأير 

التيسأأير  دجأأراءي أو الإنفأأاذ لل سأأاعدة علأأى تع نيأأ  الامتثأأالو ونيأأدل حأأر  العطأأ  "أو" علأأى أن
 شفة بموجأب الاتفأاق المعأرو وتُسأتخد  عبأارة الإنفاذ بدنيلان مطروحان أما  الهيئة المختصة الم أو

"ع أأأألا  سلاتفاقأأأأات ذات الصأأأألة" في نهانيأأأأة فاتحأأأأة الفقأأأأرة  للتفميأأأأد علأأأأى أن دجأأأأراءات التيسأأأأير 
الإنفأأأاذ  أأأي تلأأأك الم صأأأوص عليهأأأا في اتفاقأأأات قائ أأأة تكأأأون الأأأدول أطرافأأأا  فيهأأأا  وأن  أأأ    أو

 الإجراءات ستطبَّق ع لا  إ   الاتفاقات القائ ةو

  دضأأافة  دلى فاتحتهأأا  فقأأرتين فأأرعيتين  )أ( و)ب(و وفي ملتأأا الفقأأرتين 2وتتضأأ   الفقأأرة  (3)
الفأأرعيتين  اسأأتُخد  لفأأغ "وكأأ " قبأأ  "أن تشأأ  " لتأأوفير المرونأأة للأأدول والهيئأأة المختصأأة الم شأأفة 

 بموجب الاتفاق المعر في استخدا  دجراءات التيسير أو الإنفاذ القائ ةو

وتشأأأير دلى "الأأأدول  (980)قأأأرة الفرعيأأأة )أ( تعبأأأير "في حأأأالات عأأأد  الامتثأأأال"وتسأأأتخد  الف (4)
المع يأأأة"  فتتج أأأب بأأأ لك تعبأأأير "الأأأدول غأأأير الم تثلأأأة"و ووكأأأ  أن تشأأأ   دجأأأراءات التيسأأأير تقأأأد  

عأاج ة عأ  ذلأك لافتقار أا تكأون الامتثأال لك هأا  قأد تأومالأدول  بعض"المساعدة" دلى الدول  ان 
ةو وم     تقدَّ  تدابير التيسير بطرنيقة شأفافة وغأير اتهاميأة وغأير عقابيأة لضأ ان دلى القدرات اللاوم

و واعتُبر اةأ ء ااخأير مأ  (981)مساعدة الدول المع ية على الامتثال لالت اماتها بموجب القانون الدولي
ل اميأأة وأقأأ   أأ   اة لأأة  "مأأع مراعأأاة قأأدراتها وسروفهأأا الخاصأأة"  ضأأروريا  دقأأرارا  بمأأا تواجهأأه البلأأدان ا

__________ 

اعتُ أأأدت دجأأأراءات عأأأد  الامتثأأأال علأأأى نطأأأاق واسأأأع في الاتفاقأأأات البيئيأأأة المتعأأأدمة ااطأأأرا  المتعلقأأأة بح انيأأأة الغأأألا   (979) 
 Unitedاةأأأوي  بمأأأا في ذلأأأك مأأأا نيلأأأي: )أ( اتفاقيأأأة التلأأأوث اةأأأوي البعيأأأد المأأأدى عأأأبر الحأأأدوم وبروتومولاتهأأأا اللاحقأأأة )

Nations, Treaty Series, vol. 1302, No. 21623, p. 217 انظأر  )E. Milano, “Procedures and mechanisms for 

review of compliance under the 1979 Long-Range Transboundary Air Pollution Convention and its 

Protocols”, in Non-Compliance Procedures and Mechanisms and the Effectiveness of International 

Environmental Agreements, T. Treves et al. (eds.) (The Hague, T.M.C. Asser Press, 2009), pp. 169–

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1522)؛ )ب( بروتومأول مأونتريال بشأفن المأوام المسأت فدة لطبقأة ااووون 180

No. 26369, p. 3, and UNEP/OzL.Pro.4/15) ؛F. Lesniewska, “Filling the holes: the Montreal Protocol’s 

non-compliance mechanisms”, in Research Handbook on International Environmental Law, 

Fitzmaurice, Ong and Merkouris (eds.)  أعألا (   957)الحاشأيةpp. 471–489)اتفاقيأأة تقيأيم ااثأر البيئأأي  ؛ )ج
 7-  أ/24في دطأأار عأأبر حأأدومي؛ )م( بروتومأأول ميوتأأو الملحأأق ستفاقيأأة اامأأم المتحأأدة الإطارنيأأة بشأأفن تغأأير الم أأا   والمقأأرر 

(FCCC/CP/2001/13/Add.3 ؛)J. Brunnée, “Climate change and compliance and enforcement processes”, 

in R. Rayfuse and S.V. Scott (eds.), International Law in the Era of Climate Change (Cheltenham: 

Edward Elgar, 2012), pp. 290–320مأم المتحأدة الإطارنيأة بشأفن تغأير المعت أد بموجأب اتفاقيأة اا ؛ )ه( اتفأاق سرنيأس
 D. Bodansky, “The Paris Climate Change Agreement: a new  المرفأق(؛ FCCC/CP/2015/10/Add.1الم أا  )

hope?”, American Journal of International Law, vol. 110 (2016), pp. 288–319)و 
عبأأأارة  8نيسأأأت د  أأأ ا التعبأأأير دلى بروتومأأأول مأأأونتريال بشأأأفن المأأأوام المسأأأت فدة لأأأ ووون  الأأأ ي نيسأأأتخد  في المأأأامة  (980) 

 (وUnited Nations, Treaty Series, vol. 1522, No. 26369, p. 40) "ااطرا  الت نيثبت عد  امتثالها"
 (981) M. Koskenniemi, “Breach of treaty or non-compliance? Reflections on the enforcement of the 

Montreal Protocol”, Yearbook of International Environmental Law, vol. 3 (1992), pp. 123–162; D.G. 

Victor, “The operation and effectiveness of the Montreal Protocol’s non-compliance procedure”, in 

Victor, K. Raustiala and E.B. Skolnikoff (eds.), The Implementation and Effectiveness of 

International Environmental Commitments: Theory and Practice (Cambridge, Massachusetts, MIT 

Press, 1998), pp. 137–176; O. Yoshida, The International Legal Régime for the Protection of the 

Stratospheric Ozone Layer (The Hague, Kluwer Law International, 2001), pp. 178–179 Dupuy and 

Viñuales, International Environmental Law أعلا (  958  )انظر الحاشية p. 285 et seq و 

http://undocs.org/ar/UNEP/OzL.Pro.4/15
http://undocs.org/ar/FCCC/CP/2001/13/Add.3
http://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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البلأأدان نمأأوا  في مثأأير مأأ  ااحيأأان مأأ  تحأأديات محأأدمة في الوفأأاء سلالت امأأات المتعلقأأة بح انيأأة البيئأأةو 
تسأأتطيع الحأأد م أأه أحيأأانا  بتلقأأي  و أأو أمأأرونيعأأ ى ذلأأك دلى أمأأور أبرو أأا الأأ قص العأأا  في القأأدرات  

 اماتها بموجب القانون الدوليومعم خارجي وكّ ها م  ب اء القدرات م  أج  تيسير امتثالها لالت  

الفقأأأأرة الفرعيأأأأة )ب( دجأأأأراءات الإنفأأأأاذ  الأأأأت وكأأأأ  أن تشأأأأ   دصأأأأدار تحأأأأ نير بعأأأأد   وتت أأأأاول (5)
الامتثأأال  ودسأأقاط الحقأأوق والامتيأأاوات المكفولأأة بموجأأب الاتفاقأأات ذات الصأألة  وأشأأكالا  أخأأرى مأأ  

تحقيأأق الامتثأأال  دجأأراءات التيسأأير  دلى و وتهأأد  دجأأراءات الإنفأأاذ  علأأى ال قأأيض مأأ (982)تأأدابير الإنفأأاذ
بفرض عقوبة على الدولة المع ية في حال عأد  الامتثأالو واسأتُخد  في نهانيأة اة لأة تعبأير "تأدابير الإنفأاذ" 

وكأ  أن ني طأوي عليأه تعبأير "اةأ اءات" مأ  ملالأة سألبيةو مأع مأا بدلا  مأ  "اةأ اءات" تلافيأا  اي خلأط 
اذ المشأأار دليهأأا في الفقأأرة الفرعيأأة )ب( عأأ  أي احتجأأاج سلمسأأؤولية الدوليأأة وني بغأأي تمييأأ  دجأأراءات الإنفأأ

لغأأرض توجيأأه الأأدول المع يأأة للعأأومة دلى الامتثأأال   للأأدول  ومأأ    لا ني بغأأي اعت أأام  أأ   الإجأأراءات دلا
 و (983)المشار دليها في فاتحة الفقرةالت  ي أطرا  فيها و ع لا  سلاتفاقات ذات الصلة 

   12جيهي المبدي التو 
 تسوية المنازعال

نيتعلأأق بح انيأأة الغأألا  اةأأوي مأأ  تلأأوث  الم اوعأأات بأأين الأأدول في أأا -1 
 الغلا  اةوي وتد ور  تُسوَّى سلوسائ  السل يةو

سل ظأأأأر دلى احت أأأأال انطأأأأواء تلأأأأك الم اوعأأأأات علأأأأى وقأأأأائع مثأأأأيرة وغلبأأأأة  -2 
 انة سلخبراء التق يين والعل يينوالطابع العل ي عليها  ني بغي دنيلاء الاعتبار الواجب للاستع

 العرح  

التأأ ا  الأأدول العأأا   1بتسأأونية الم اوعأأاتو وتصأأ  الفقأأرة  12نيتعلأأق مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  (1)
بتسأأونية م اوعاتهأأا سلوسأأائ  السأأل يةو وتوضأأح عبأأارة "بأأين الأأدول" أن الم اوعأأات المشأأار دليهأأا في  أأ   

مأأأ  ميثأأأاق اامأأأم  33مأأأ  المأأأامة  1الفقأأأرة  دلى الفقأأأرة يرولا تشأأأالفقأأأرة م اوعأأأات ت شأأأف بأأأين الأأأدولو 
المتحدة  لك  القصد ليس التقلي  م  أهميأة مختلأ  وسأائ  التسأونية السأل ية المأ مورة في ذلأك الأ ص  
مثأأأأ  التفأأأأاوض والتحقيأأأأق والوسأأأأاطة والتوفيأأأأق والتحكأأأأيم والتسأأأأونية القضأأأأائية واللجأأأأوء دلى غأأأأير ذلأأأأك 

و (984)مبأدأ اختيأار الوسأائ  مأ  أهميأة  قد تفضألها الأدول المع يأة  ولاالوسائ  السل ية ااخرى الت م 
  أو دواحأة لهأأا بأنهأا تأدخّ  في أحكأا  تسأأونية الم اوعأات القائ أة في نظُأم المعا أدات 1ولا تفسَّأر الفقأرة 

__________ 

 (982) G. Ulfstein and J. Werksman, “The Kyoto compliance system: towards hard enforcement”, in O. 

Schram Stokke, J. Hovi and G. Ulfstein, eds., Implementing the Climate Change Regime: 

International Compliance (London, Earthscan, 2005), pp. 39–62 ؛S. Urbinati, “Procedures and 

mechanisms relating to compliance under the 1997 Kyoto Protocol to the 1992 United Nations 

Framework Convention on Climate Change”, in Non-Compliance Procedures and Mechanisms 

and the Effectiveness of International Environmental Agreements, Treves et al. 979  )الحاشأية 
 S. Murase, “International lawmaking for the future framework on climate؛ pp. 63–84  أعألا (

change: a WTO/GATT Model”, in International Law: An Integrative Perspective on 

Transboundary Issues, Murase أعلا (  938  )الحاشية pp. 173–174و 
 (983) G. Loibl, “Compliance procedures and mechanisms”, in Research Handbook on International 

Environmental Law, Fitzmaurice, Ong and Merkouris, eds.   أعألا (   957)انظأر الحاشأيةpp. 426–

449, at pp. 437-439و 
 (984) C. Tomuschat, “Article 33”, in The Charter of the United Nations: A Commentary, 2nd ed., vol. 1, 

B. Simma, ed. (Munich, Verlag C.H. Beck, 2002), pp. 583–594و 
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نصأهاو والغأرض الرئيسأي مأ   أ   الفقأرة دعأامة تأميأد مبأدأ تسأونية  وفأق وتظأ  تلأك ااحكأا  م طبقأة
 و 2والت هيد للفقرة  (985)سلوسائ  السل ية الم اوعات

بأن الم اوعأأأأات المتعلقأأأأة بح انيأأأأة الغأأأألا  اةأأأأوي مأأأأ   2ونيسأأأألم اةأأأأ ء ااول مأأأأ  الفقأأأأرة  (2)
ومثل أا جأرى تأميأد  على "وقائع مثيرة" ونيغلب عليها "الطابع العل ي"والتلوث والتد ور ت طوي 

الأأأأأدولي في أأأأأا نيتعلأأأأأق بح انيأأأأأة الغأأأأألا  الإسأأأأأها  العل أأأأأي في ع ليأأأأأة التطأأأأأونير التأأأأأدرلمي للقأأأأأانون 
  أثُأأأيرت مسأأأائ  عل يأأأة وتق يأأأة أمثأأأر تعقيأأأدا  في ع ليأأأة تسأأأونية الم اوعأأأات الدوليأأأة في (986)اةأأأوي

الس وات ااخيرةو و كأ ا  رمأ ت القضأايا المرفوعأة أمأا  المحأامم والهيئأات القضأائية الدوليأة بصأفة 
و وعليأأه  لأأيس مأأ  شأأك في أن تلأأك (987)مت انيأأدة علأأى أملأأة نيطغأأى عليهأأا الطأأابع التقأأر والعل أأي

الع اصر  الت تتبين م  التجربة في مجال الم اوعات البيئية بين الدول  تتطلب خأبرة متخصصأة في 
 تحدنيد سياق المسائ  المت اوع عليها أو فه ها حق الفهمو 

وطرأ على موق  الدول ومحك ة العدل الدوليأة تغأير ملحأو  في قضأايا حدنيثأة انطأوت علأى  (3)
غأأأير  مسأأأائ  في القأأأانون البيئأأأي الأأأدولي غلأأأب عليهأأأا الطأأأابع العل أأأي  مأأأا نيعكأأأس  بشأأأك  مباشأأأر أو

السأأأأبب   ولهأأأ ا و(988)مباشأأأر  خصأأأائص محأأأدمة لتسأأأأونية الم اوعأأأات المتعلقأأأة بح انيأأأة الغأأأألا  اةأأأوي
__________ 

 (985) N. Klein, “Settlement of international environmental law disputes”, in Research Handbook of 

International Environmental Law, Fitzmaurice, Ong and Merkouris, eds.   أعألا (   957)الحاشأية
pp. 379–400 ؛C.P.R. Romano, “International dispute settlement”, in The Oxford Handbook of 

International Environmental Law, Bodansky et al. أعلا (   821  )الحاشيةat pp. 1039–1042و 
 S. Murase, “Scientific knowledge and the progressive development of international law: with انظأر (986) 

reference to the ILC topic on the protection of the atmosphere”, in The International Legal Order: 

Current Needs and Possible Responses: Essays in Honour of Djamchid Momtaz, J. Crawford et al. 

(eds.) (Leiden, Brill Nijhoff, 2017), pp. 41–52و 
تشأرني  ااول/  28انظر الكل ة الت ألقا ا روني أبرا ا   رئيس محك ة العأدل الدوليأة  أمأا  اللج أة السامسأة في  (987) 

-www.icj )بشفن قضايا القانون البيئي الدولي المعروضة علأى محك أة العأدل الدوليأة( )متأاح في: 2016أمتوبر 

cij.org/files/press-releases/0/19280.pdf  ؛ وبيأتر تومكأا  رئأيس محك أة العأدل الدوليأة)“The ICJ in the 

service of peace and justice – words of welcome by President Tomka”  27  2013أنيلول/سأبت بر 
 ,E. Valencia-Ospina(و انظأر أنيضأا : http://www.icj-cij.org/files/press-releases/8/17538.pdf )متأاح في:

“Evidence before the International Court of Justice”, International Law Forum du droit 

international, vol. 1 (1999), pp. 202–207; A. Riddell, “Scientific evidence in the International 

Court of Justice — problems and possibilities”, Finnish Yearbook of International Law, vol. 20 

(2009), pp. 229–258; B. Simma, “The International Court of Justice and scientific expertise”, 

American Society of International Law Proceedings, vol. 106 (2012), pp. 230–233; A. Riddell and 

B. Plant, Evidence Before the International Court of Justice (London, British Institute of 

International and Comparative Law, 2009), chap. 9 و 
 2010 لعأأأا  طأأأاحونت اللأأأبلابأعأأألا ( و 881)انظأأأر الحاشأأأية  1997لعأأأا   اروسناغي أأأ - غابتشأأأيكوفوفي قضأأأيت  (988) 

أعلا (  اتبأع الطرفأان ااسألوب التقليأدي في عأرض ااملأة  أي مأ  خألال خأبراء مستشأارني  ودن   877)انظر الحاشية 
الطأأرفين  لكأأ   أأ ا مأأان  أأؤلاء خأأبراء عل يأأين لا محأأامينو وعوملأأت ال تأأائج العل يأأة الأأت خلصأأوا دليهأأا ومفنهأأا دفأأامات 
الأأرو اةأأوي بمبيأأدات ااسأألوب وُجهأأت دليأأه بعأأض الانتقأأامات مأأ   يئأأة المحك أأة  ومأأ لك مأأ  الشُأأراّحو أمأأا في قضأأية 

 Aerial Herbicide Spraying (Ecuador v. Colombia), Order of 13)( 2013)سُأأحبت في عأا   ااعشأاب

September 2013, I.C.J. Reports 2013, p. 278)2014 لعأا  صأيد الحيتأان في أنتارمتيكأاضأية   وق (Whaling in 

the Antarctica (Australia v. Japan: New Zealand intervening), Judgment, I.C.J. Reports 2014, p. 226  )
أعأألا (  عأأين ااطأأرا  خأأبراء مسأأتقلين  جأأرى في القضأأيتين  887)انظأأر الحاشأأية  2015لعأأا   تشأأييد طرنيأأقوقضأأية 
تأأأين اسأأأتجواإم وأعطأأأوا وونا  أمأأأبر مأأأ  دفأأأامات الخأأأبراء المستشأأأارني و وفي جميأأأع  أأأ   القضأأأايا  م تعأأأين المحك أأأة ااخير 

تعيأأين الحأأدوم مأأ  نظامهأأا ااساسأأي  لك هأأا فعلأأت ذلأأك أخأأيرا  في قضأأية  50خبراء أأا  أأي وفقأأا  لمأأا تأأ ص عليأأه المأأامة 
 Maritime Delimitation in the) القأأأانون البيئأأأي   رغأأأم أن  أأأ   القضأأأية م تكأأأ  في حأأأد ذاتهأأأا ن اعأأأا  فيالبحرنيأأأة

Caribbean Sea and the Pacific Ocean (Costa Rica v. Nicaragua), Judgment (Merits)  2  شأباط/فبرانير
 (وhttp://www.icj-cij.org/files/case-related/157/157-20180202-JUD-01-00-EN.pdf  متاح في: 2018

http://www.icj-cij.org/files/press-releases/0/19280.pdf
http://www.icj-cij.org/files/press-releases/0/19280.pdf
http://www.icj-cij.org/files/press-releases/0/19280.pdf
http://www.icj-cij.org/files/press-releases/8/17538.pdf
http://www.icj-cij.org/files/case-related/157/157-20180202-JUD-01-00-EN.pdf
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  دنيألاء "الاعتبأار الواجأب" للاسأتعانة سلخأبراء 2الضروري  على  و ما جرى تأميد  في الفقأرة  م 
الاسأأأتعانة سلخأأأبراء  و واةانأأأب ااساسأأأي في  أأأ   الفقأأأرة  أأأو التشأأأدنيد علأأأى(989)لتق يأأأين والعل يأأأينا

 و(990)غير القضائية التق يين والعل يين في تسونية الم اوعات بين الدول سلوسائ  القضائية أو

 وفي سياق الإجراءات القضائية أو التحكي ية لتسأونية الم اوعأات المتعلقأة بح انيأة الغألا  (4)
و"عأد  الحكأم بأمثأر مأ   (jura novit curia)مبأدآ "المحك أة أمرى سلقأانون"  نيكأوناةأوي  قأد 
مه أأين  ان العلاقأأة بأأين القأأانون والوقأأائع مسأأفلة وجيهأأة تتعلأأق  (non ultra petita)المطلأأوب" 

 و غير أن اللج ة قررت الإبقاء على صيغة بسأيطة  وعأد  ت أاول  أ   المسأائ (991)ساملة العل ية
 في مشروع المبدأ التوجيهيو

__________ 

 D. Peat, “The use of court-appointed experts by the International Court of Justice”, British انظأأر (989) 

Yearbook of International Law, vol. 84 (2014), pp. 271–303; J.G. Devaney, Fact-finding before the 

International Court of Justice (Cambridge, Cambridge University Press, 2016); C.E. Foster, Science and 

the Precautionary Principle in International Courts and Tribunals: Expert Evidence, Burden of Proof 

and Finality (Cambridge, Cambridge University Press, 2011), pp. 77-135; Special edition on courts and 

tribunals and the treatment of scientific issues, Journal of International Dispute Settlement, vol. 3 

(2012); C. Tams, “Article 50” and “Article 51”, in The Statute of the International Court of Justice: A 

Commentary, A. Zimmermann et al. (eds.) (Oxford, Oxford University Press, 2012), pp. 1287–1311; 

C.E. Foster, “New clothes for the emperor? Consultation of experts by the International Court of 

Justice”, Journal of International Dispute Settlement, vol. 5 (2014), pp. 139–173; J.E. Viñuales, “Legal 

techniques for dealing with scientific uncertainty in environmental law”, Vanderbilt Journal of 

Transnational Law, vol. 43 (2010), pp. 437–504, at pp. 476–480; G. Gaja, “Assessing expert evidence 

in the ICJ”, The Law and Practice of International Courts and Tribunals, vol. 15 (2016), pp. 409–418و  
لمأأأدر سلأأأ مر أن   أأأاك تفأأأاعلات وثيقأأأة بأأأين الوسأأأائ  القضأأأائية وغأأأير القضأأأائية لتسأأأونية الم اوعأأأاتو وفي سأأأياق  (990) 

خأأاص  مثأأأيرا  مأأأا نيكأأون مطلأأأوس  مأأ  الأأأدول  حأأأتى في الم اوعأأات المتعلقأأأة سلبيئأأة وبح انيأأأة الغأأألا  اةأأوي  بوجأأأه 
مرحلأأة المفاوضأأات ااوليأأة  أن تكأأون مجهأأ ة تجهيأأ ا  جيأأدا  ساملأأة العل يأأة الأأت تسأأت د دليهأأا امعاءاتهأأا  وعليأأه  قأأد 

 تفص  بين التفاوض والتسونية القضائية مسافة مبيرةو لا
 M. Kazazi, Burden of Proof and Relatedون" مبه أا  )مثأيرا  مأا نيكأون الخأط الفاصأ  بأين "الوقأائع" و"القأان (991) 

Issues: A Study on Evidence before International Tribunals (The Hague, Kluwer Law 

International, 1996), pp. 42–49 و ونيصأأأ  الشُأأأراّح القضأأأايا العل يأأأة بأنهأأأا "مسأأأائ  مختلطأأأة بأأأين الوقأأأائع)
 C.F. Amerasinghe, Evidence in International Litigation, (Leiden, Martinus Nijhoffوالقانون" )مثلا   

Publishers, 2005), p. 58 نيصعب تص يفها في دحدى فئت القانون أو الوقائعو وقأد ذمأر القاضأي نيوسأ  في  )
عل يأأة للطرائأأق أن مور الخأأبراء  أأو تبيأأان الوقأأائع ودنيضأأاح الصأألاحية ال طأأاحونت اللبأأابدعلانأأه الصأأامر في قضأأية 

 Pulpالمسأأتخدمة في دثبأأات الوقأأائع أو في جمأأع البيأأانات؛ أمأأا المحك أأة فعليهأأا أن تقأأيم القي أأة الإثباتيأأة للوقأأائع )

Mills أعأألا (   877  )انظأأر الحاشأأيةDeclaration of Judge Yusuf, para. 10 : و انظأأر أنيضأأا)Foster, 

Science and the Precautionary Principle in International Courts and Tribunals: Expert Evidence, 

Burden of Proof and Finality  أعأألا (   989)انظأأر الحاشأأيةpp. 145-147 و واسأأت اما  دلى مبأأدأ "المحك أأة
ل حك أأأة مأأأ  حيأأث المبأأأدأ أن تطبأأأق أيّ قأأأانون علأأى أي وقأأأائع  ووك هأأأا مأأأ  ال احيأأأة لأمرى سلقأأانون"  وكأأأ  

م ااملأأة وتسأتخلص ال تأائج علأأى ال حأو الأأ ي تأرا  م اسأبا  )مأأا مامأت تمتثأ  لقاعأأدة "عأد  الحكأأم ال ظرنيأة أن تقأيّ 
بأمثأر مأ  المطلأأوب"(؛ و أ   ملهأا مسأأائ  قانونيأةو وعلأى المحك أأة  سل ظأر دلى وسيفتهأا القضأأائية وبموجأب مبأأدأ 

انظأأر  ت صأألة سلقضأأية قيأأد ال ظأأرو"المحك أأة أمرى سلقأأانون"  أن تفهأأم بمأأا فيأأه الكفانيأأة معأأد مأأ  واقعأأة تق يأأة ذا
 و104(  الفقرة A/CN.4/711التقرنير الخامس لل قرر الخاص )

http://undocs.org/en/A/CN.4/711
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  الفص  السالع  
 التطبيق المؤقت للمعاهدال

 مقدمة -يلف 
(  أن تأُدرج موضأوع "التطبيأق المؤقأت 2012قررت اللج أة  في مورتهأا الرابعأة والسأتين ) -79

لل عا أأأدات" في بأأأرنامج ع لهأأأا  وعيّ أأأت السأأأيد خأأأوان مانونيأأأ  غأأأوميس روبليأأأدو مقأأأررا  خاصأأأا  
 67/92 وقت لاحق  أحاطت اة عيأة العامأة عل أا  مأع التقأدنير  في قرار أا و وفي(992)لل وضوع
   بقرار اللج ة دمراج الموضوع في برنامج ع لهاو2012مانون ااول/منيس بر   14المؤر  
  نظأأرت فيهأأا (993)2016دلى عأأا   2013وقأأد  المقأأرر الخأأاص أربعأأة تقأأارنير مأأ  عأأا   -80

(  علأأأى التأأأواليو 2013-2016دلى الثام أأأة والسأأأتين ) اللج أأأة في موراتهأأأا مأأأ  الخامسأأأة والسأأأتين
وعُرضأأأت علأأأى اللج أأأة أنيضأأأا  ثأأألاث مأأأ مرات أعأأأدتها اامانأأأة  قأُأأدمت علأأأى التأأأوالي في الأأأدورات 

 و(994)(2017والتاسعة والستين )  (2015والسابعة والستين )  (2013الخامسة والستين )
حهأأا المقأأرر الخأأاص في التقرنيأأرني  الثالأأث واسأأت اما  دلى مشأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأة الأأت اقتر  -81

( بمشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة 2016والرابأأأع  أحاطأأأت اللج أأأة عل أأأا  في مورتهأأأا الثام أأأة والسأأأتين )
سلصأأيغة الأأت اعت أأدتها ة أأة الصأأياغة مؤقتأأا و ونظأأرا  لضأأيق الوقأأت   9دلى  6ومأأ   4دلى  1 مأأ 

 في الدورة المقبلةو 10و 5تقرر ال ظر في مشروعي المبدأني  التوجيهيين 
(  دلى ة أة الصأأياغة 2017وأعأامت ة أة القأانون الأدولي  في مورتهأأا التاسأعة والسأتين ) -82

  سلصأأيغة الأأت مانأأت قأأد اعت أأدتها  أأ   9دلى  6ومأأ   4دلى  1مشأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأة مأأ  
بأامئ التوجيهيأةو   بغيأة دعأدام مج وعأة موحأدة نهائيأة مأ  مشأارنيع الم2016اللج ة مؤقتا  في عأا  

   11دلى  1وفي وقت لاحق  اعت دت ة ة القانون الأدولي مؤقتأا  مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة مأ  
 وهام ا عرضتها ة ة الصياغة في الدورة نفسها  مشفوعة  بشروح

 النظر في الموضوع في الدورة الحالية -باء 
لخأأأأأأأأامس لل قأأأأأأأأرر الخأأأأأأأأاص مأأأأأأأأان معروضأأأأأأأأا  علأأأأأأأأى اللج أأأأأأأأة في الأأأأأأأأدورة الحاليأأأأأأأأة التقرنيأأأأأأأأر ا -83
(A/CN.4/718 )  وأُلحقأأأأأأأأأأأأأت سلتقرنيأأأأأأأأأأأأأر دضأأأأأأأأأأأأأافة تتضأأأأأأأأأأأأأ   ثبأأأأأأأأأأأأأت مراجأأأأأأأأأأأأأع بشأأأأأأأأأأأأأفن الموضأأأأأأأأأأأأأوع
(A/CN.4/718/Add.1  و وت أأاول المقأأرر الخأأاص سلتحليأأ   في تقرنيأأر  الخأأامس) التعليقأأات الأأت أبأأدتها

ج أة مؤقتأا  الدول والم ظ ات الدولية على مشارنيع المبامئ التوجيهية الإحدى عشأر الأت اعت أدتها الل
في مورتهأأأأأا التاسأأأأأعة والسأأأأأتين  وعأأأأأرض فيأأأأأه معلومأأأأأات دضأأأأأافية عأأأأأ  ممارسأأأأأة الم ظ أأأأأات الدوليأأأأأة  

مكأأأررا  نيت أأأاولان تباعأأأا  التحفظأأأات  8مكأأأررا  و 5مشأأأروعي مبأأأدأني  تأأأوجيهيين جدنيأأأدني  همأأأا  وقأأأد 

__________ 

 و267(  الفقرة A/67/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة السابعة والستون  الملحق رقم  (992) 
 (993) A/CN.4/664 التقرنيأأر ااول(  و(A/CN.4/675 و  )التقرنيأأر الثأأاني(A/CN.4/687   )و)التقرنيأأر الثالأأثA/CN.4/699 

 )التقرنير الرابع(و Add.1و
 (994) A/CN.4/658و  A/CN.4/676و  A/CN.4/707 و أرُجئ ال ظر في الوثيقةA/CN.4/707 دلى الدورة الحاليةو 

http://undocs.org/en/A/67/10
http://undocs.org/en/A/CN.4/664
http://undocs.org/en/A/CN.4/675
http://undocs.org/en/A/CN.4/687
http://undocs.org/en/A/CN.4/699
http://undocs.org/ar/A/CN.4/699/Add.1
http://undocs.org/en/A/CN.4/658
http://undocs.org/en/A/CN.4/676
http://undocs.org/ar/A/CN.4/707
http://undocs.org/ar/A/CN.4/707
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 أة أنيضأا  و ومان معروضا  على اللج(995)والإنهاء أو التعليق  فضلا  ع  ثمانية مشارنيع أحكا  نموذجية
(  وتتضأأ   استعراضأأا  لم ارسأأة الأأدول في أأا نيتعلأأق A/CN.4/707المأأ مرة الثالثأأة الأأت أعأأدتها اامانأأة )

سلمعا أأأأدات )الث ائيأأأأة والمتعأأأأدمة ااطأأأأرا (  المومعأأأأة أو المسأأأأجلة لأأأأدى اامأأأأين العأأأأا  في السأأأأ وات 
 ت ت ص على التطبيق المؤقت  بما نيش   الإجراءات التعا دنية المتصلة إاوالعشرني  ااخيرة  ال

  المعقومة في 3409وفي جلستها  3406دلى  3402ونظرت اللج ة  في جلساتها م   -84
  في التقرنيأر الخأامس لل قأرر 2018أيار/مانيو  22وفي  2018أيار/مانيو  18دلى  14الفترة م  

 22المعقأومة في  3409عأدتها اامانأةو وقأررت اللج أة  في جلسأتها الخاص والمأ مرة الثالثأة الأت أ
مكأأررا  ومشأأارنيع ااحكأأا   8مكأأررا  و 5  دحالأأة مشأأروعي المبأأدأني  التأأوجيهيين 2018أيار/مأأانيو 

ال  وذجية الث انيأة دلى ة أة الصأياغة  وملفتهأا سسأتك ال القأراءة ااولى لمج وعأة مشأارنيع المبأامئ 
فيهأأأا مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة الأأأت اعت أأأدتها مؤقتأأأا  في الأأأدورة التاسأأأعة  التوجيهيأأأة برمتهأأأا  بمأأأا

(  آخ ة في الاعتبأار تعليقأات الحكومأات وملاحظاتهأا والم اقشأة الأت جأرت في 2017والستين )
 اةلسة العامة بشفن تقرنير المقرر الخاصو 

المعقأأومة  3415( في جلسأأتها A/CN.4/L.910ونظأأرت اللج أأة في تقرنيأأر ة أأة الصأأياغة ) -85
 9مكأأأأررا   و 5ل 7  و7ل 6  واعت أأأأدت مشأأأأارنيع المبأأأأامئ التوجيهيأأأأة 2018أيار/مأأأأانيو  31في 
و   انتقلت اللج ة دلى اعت ام المج وعأة الكاملأة مأ  مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة 12و 11و 10و

 عا أأدات  سعتبار أأا مشأأروع مليأأ  التطبيأأق المؤقأأت لل عا أأدات  في المتعلقأأة سلتطبيأأق المؤقأأت لل
بتوصأأية ة أأة الصأأياغة  أمنا (و وأحاطأأت اللج أأة عل أأا  أنيضأأا   1-القأأراءة ااولى )انظأأر الفأأرع جأأيم

تض ين الشروح دشأارة دلى دمكانيأة دمراج مج وعأة مأ  مشأارنيع ااحكأا  ال  وذجيأة  أث أاء القأراءة 
 مقأأأأترح مأأأأ قح نيقدمأأأأه المقأأأأرر الخأأأأاص في الوقأأأأت الم اسأأأأب  مأأأأع مراعأأأأاة   اسأأأأت اما  دلى(996)الثانيأأأأة

 التعليقات والاقتراحات المقدمة أث اء الم اقشة العامة وفي ة ة الصياغةو
__________ 

قرنيأأأأر  الخأأأأامس نأأأأص مشأأأأارنيع ااحكأأأأا  ال  وذجيأأأأة  سلصأأأأيغة الأأأأت اقترحهأأأأا المقأأأأرر الخأأأأاص في ت للاطأأأألاع علأأأأى (995) 
(A/CN.4/718 )  أمنا و 996انظر الحاشية  

في أأأأأأا نيلأأأأأأي نأأأأأأص مشأأأأأأارنيع ااحكأأأأأأا  ال  وذجيأأأأأأة  سلصأأأأأأيغة الأأأأأأت اقترحهأأأأأأا المقأأأأأأرر الخأأأأأأاص في تقرنيأأأأأأر  الخأأأأأأامس  (996) 
(A/CN.4/718  ):سستث اء الحواشي 

 الإطار الزمني للتطبيق المؤقت للمعاهدة -يلف
 البدء -1

 1مشروع الحكم ال  وذجي 
تتفق الدول لالم ظ ات الدوليأة  المتفاوضأة لالمتعاقأدة  علأى تطبيأق  أ   المعا أدة تطبيقأا  مؤقتأا   

 اعتبارا  م  تارنيخ التوقيع عليها )أو أي تارنيخ لاحق نيتُفق عليه(و
 2كم ال  وذجي مشروع الح
تتفق الدول لالم ظ ات الدوليأة  المتفاوضأة لالمتعاقأدة  علأى تطبيأق  أ   المعا أدة تطبيقأا  مؤقتأا   

 اعتبارا  م  ووو لالتارنيخ المحدم و
 3مشروع الحكم ال  وذجي 

تتفأق الأدول لالم ظ أات الدوليأة  المتفاوضأة لالمتعاقأدة  علأى أن تطبأق المعا أدة لالمأوام ووو مأ   
 دة  تطبيقا  مؤقتا   سستث اء الأدول لالم ظ أات الدوليأة  الأت  طأر الومنيأع متابيأا  وقأت التوقيأع بأنهأا المعا

 لا توافق على   ا التطبيق المؤقتو
 4مشروع الحكم ال  وذجي 

تُطبَّأأق  أأ   المعا أأدة تطبيقأأا  مؤقتأأا  اعتبأأارا  مأأ  التأأارنيخ الأأ ي تقأأو  فيأأه الدولأأة لالم ظ أأة الدوليأأة   
 الدول لالم ظ ات الدولية  ااخرى المع ية ب لك أو تومع تصريحا  ل لك الغرض لدى الومنيعو نخطار

http://undocs.org/ar/A/CN.4/707
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.910
http://undocs.org/ar/A/CN.4/718
http://undocs.org/ar/A/CN.4/718
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المعقأأأأأأومة  3441و 3440و 3437و 3435 واعت أأأأأأدت اللج أأأأأأة  في جلسأأأأأأاتها مأأأأأأ  -86
م المأأ مورة أعأألا    شأأروح مشأأارنيع المأأوا2018 آب/أغسأأطس 2تموو/نيوليأأه و 31و 27و 24 في

 أمنا (و  2-)انظر الفرع جيم
  ع  2018 آب/أغسطس 2المعقومة في  3441وأعربت اللج ة م لك  في جلستها  -87

سلأأغ تقأأدنير ا لل قأأرر الخأأاص  السأأيد خأأوان مانونيأأ  غأأوميس روبليأأدو  علأأى مسأأاهمته المت يأأ ة الأأت 
 ملي  التطبيق المؤقت لل عا داتو  شروعلم مكّ ت اللج ة م  ال جاح في استك ال قراءتها ااولى

  وفقأأا  لل أأوام 2018 آب/أغسأأطس 2المعقأأومة في  3441وقأأررت اللج أأة  في جلسأأتها  -88
م  نظامها ااساسي  أن تحي  مشارنيع المبامئ التوجيهية )انظر الفرع جيم أمنا (   21دلى  16 م 

ا  لتعليقاتهأأأا وملاحظاتهأأأا  وأن عأأأ  طرنيأأأق اامأأأين العأأأا   دلى الحكومأأأات والم ظ أأأات الدوليأأأة الت اسأأأ
مأأأأانون   15تطلأأأب دليهأأأأا تقأأأأد   أأأأ   التعليقأأأأات والملاحظأأأأات دلى اامأأأأين العأأأأا  في موعأأأأد أقصأأأأا  

 و2019ااول/منيس بر 

في القاراءة  نا معروع دلي  التطبيق المؤقت للمعاهدال، الري اعتمدت  اللجناة -جيم 
 في دورتها السبعين الأولى

 يق المؤقت للمعاهدالنا معروع دلي  التطب -1 
مليأأأأ  التطبيأأأأق المؤقأأأأت لل عا أأأأدات الأأأأ ي اعت دتأأأأه اللج أأأأة في مشأأأأروع  نيأأأأرم أمنا  نأأأأص -89

 القراءة ااولى في مورتها السبعينو

                                                                                                                                                              

 الإنهاء -2
 5مشروع الحكم ال  وذجي 

ني تهي التطبيق المؤقت له   المعا دة لدى بدء نفاذ ا سل سبة دلى الدولة لالم ظ أة الدوليأة  الأت  
 تُطبِّقها تطبيقا  مؤقتا و
 6جي مشروع الحكم ال  وذ

ني تهأأأأي التطبيأأأأق المؤقأأأأت لهأأأأ   المعا أأأأدة سل سأأأأبة دلى مولأأأأة لم ظ أأأأة موليأأأأة  دذا قامأأأأت تلأأأأك الدولأأأأة  
 لالم ظ ة الدولية  نخطار الدول لالم ظ ات الدولية  ااخرى )أو الومنيع( ب يتها ألا تصبح طرفا  في المعا دةو

 نطاق التطبيق المؤقت -باء
 المعاهدة لكاملها -1

 7 وذجي مشروع الحكم ال 
تكأون الدولأة لالم ظ أة الدوليأة  الأت أخطأرت الأدول لالم ظ أات الدوليأة  ااخأرى )أو الومنيأع(  

بأنهأأا سأأتُطبِّق  أأ   المعا أأدة تطبيقأأا  مؤقتأأا  مل مأأة سلتقيأأد ا يأأع أحكامهأأا علأأى ال حأأو المتفأأق عليأأه مأأع 
 الدول لالم ظ ات الدولية  المع يةو

 المعاهدة في جزء منها -2
 8كم ال  وذجي مشروع الح
تكأون الدولأة لالم ظ أة الدوليأة  الأت أخطأرت الأدول لالم ظ أات الدوليأة  ااخأرى )أو الومنيأع(  

بأنهأأا سأأتطبق المأأوام لووو  مأأ   أأ   المعا أأدة تطبيقأأا  مؤقتأأا  مل مأأة سلتقيأأد بأحكامهأأا علأأى ال حأأو المتفأأق 
 عليه مع الدول لالم ظ ات الدولية  المع يةو
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 دلي  التطبيق المؤقت للمعاهدال
  1المبدي التوجيهي 

 النطاق
 تتعلق مشارنيع المبامئ التوجيهية     سلتطبيق المؤقت لل عا داتو 

  2التوجيهي المبدي 
 اللارض

قأانون الم  مشارنيع المبامئ التوجيهيأة  أ    أو تقأد  درشأامات بشأفن  الغرضُ  
مأ  اتفاقيأة فيي أا  25التطبيأق المؤقأت لل عا أدات  اسأت اما  دلى المأامة في مجأال  ارسة المو 

 لقانون المعا دات وغير ا م  قواعد القانون الدوليو
  3المبدي التوجيهي 
 القاعدة العامة

لموو تطبيق معا دة أو ج ء م  معا دة بصفة مؤقتة  رنيث ا تدخ  حي  ال فأاذ  
بأأين الأأدول أو الم ظ أأات الدوليأأة المع يأأة  دذا مانأأت المعا أأدة نفسأأها تأأ ص علأأى ذلأأك  

 دذا اتُّفِق على ذلك بطرنيقة أخرىو أو
  4المبدي التوجيهي 

 شك  الاتفاق
 ء مأ  معا أدة الأ ي تأ ص عليأه دضافة دلى حالة التطبيق المؤقت لمعا دة أو ة 

 المعا دة نفسها  وك  الاتفاق على   ا التطبيق م  خلال ما نيلي:
 معا دة م فصلة؛ أو )أ( 
قأأأأرار معت أأأأد مأأأأأ  أي أي وسأأأأائ  أو ترتيبأأأأات أخأأأأرى  بمأأأأأا في ذلأأأأك  )ب( 

م ظ أأأة موليأأأة أو في مأأأؤتمر حكأأأومي مولي  أو دعأأألان صأأأامر عأأأ  مولأأأة أو عأأأ  م ظ أأأة 
 ل أو الم ظ ات الدولية المع ية ااخرىومولية تقبله الدو 

  5المبدي التوجيهي 
 لدء التطبيق المؤقت

رنيث ا تأدخ  معا أدة حيأ  ال فأاذ بأين الأدول أو الم ظ أات الدوليأة المع يأة  نيبأدأ  
مفعأأأول التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدة أو ةأأأ ء مأأأ  المعا أأأدة في التأأأارنيخ الأأأ ي تأأأ ص عليأأأه 

 ءات الوارمة فيها  أو وفقا  لما اتُّفِق عليه  لا  ذلكو المعا دة  ووفقا  للشروط والإجرا
  6المبدي التوجيهي 

 الأثر القانوني المترتب على التطبيق المؤقت
نيترتأأب علأأى التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة أو ةأأ ء مأأ  معا أأدة التأأ ا  قأأانوني بتطبيأأق  

 أأات الدوليأأة المعا أأدة أو جأأ ء م هأأا م أأا لأأو مانأأت المعا أأدة سأأارنية بأأين الأأدول أو الم ظ
 المع ية  ما م ت ص المعا دة على خلا  ذلك أو ما م نيتُفق على غير ذلكو
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   7المبدي التوجيهي 
 التحفظال
وفقأأأا  للقواعأأأد ذات الصأأألة مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لقأأأانون المعا أأأدات  مأأأع  -1 

مراعأأاة مأأا نيقتضأأيه اخأأتلا  الحأأال  لمأأوو لدولأأة مأأ  الأأدول  ع أأد الموافقأأة علأأى التطبيأأق 
ؤقأأت لمعا أأدة أو ةأأ ء مأأ  معا أأدة  أن تصأأوغ تحفظأأا  نيهأأد  دلى اسأأتبعام أو تعأأدني  الم

 ااثر القانوني ال اتج ع  التطبيق المؤقت احكا  معي ة م  تلك المعا دةو
وفقأأأا  للقواعأأأد ذات الصأأألة مأأأ  القأأأانون الأأأدولي  لمأأأوو لم ظ أأأة موليأأأة   -2 

م  معا دة  أن تصأوغ تحفظأا  نيهأد  ع د الموافقة على التطبيق المؤقت لمعا دة أو ة ء 
دلى استبعام أو تعدني  ااثر القانوني ال اتج ع  التطبيأق المؤقأت احكأا  معي أة مأ  تلأك 

 المعا دةو
  8المبدي التوجيهي 

 المسؤولية عن الإخةل بالالتزامال
نيسأأأتتبع الإخأأألال سلتأأأ ا  ناشأأأئ بموجأأأب معا أأأدة أو جأأأ ء مأأأ  معا أأأدة مطبقأأأة  

 ولية وفقا  لقواعد القانون الدولي الواجبة التطبيقوم مسؤوليةت  مؤقتا  
  9المبدي التوجيهي 

 إنهاء التطبيق المؤقت وتعليق 
ني تهأأي التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة أو ةأأ ء مأأ  معا أأدة مأأع مخأأول تلأأك  -1 

 المعا دة حي  ال فاذ في العلاقات بين الدول أو الم ظ ات الدولية المع يةو 
ت لمعا أأأدة أو ةأأأ ء مأأأ  معا أأأدة سل سأأأبة لدولأأأة أو نيُ هأأأى التطبيأأأق المؤقأأأ -2 

لم ظ ة مولية دذا أخطرت تلك الدولأة أو تلأك الم ظ أة الدوليأة الأدول أو الم ظ أات الدوليأة 
ااخأرى الأأت تسأأري المعا أدة أو جأأ ء مأأ  المعا أدة مؤقتأأا  في أأا بي هأا ب يتهأأا عأأد  الانضأأ ا  

 أو ما م نيتُفق على غير ذلكو دلى المعا دة  ما م ت ص المعا دة على خلا  ذلك
لا يخأأأ  مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي  أأأ ا  مأأأع مراعأأأاة مأأأا نيقتضأأأيه اخأأأتلا   -3 

  مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا 3الحأأأال  بتطبيأأأق القواعأأأد ذات الصأأألة الأأأوارمة في البأأأاب الخأأأامس  الفأأأرع 
 التعليقوغير ا م  قواعد القانون الدولي ذات الصلة المتعلقة سلإنهاء و  لقانون المعا دات أو

  10المبدي التوجيهي 
 القانون الداخلي للدول وقواعد المنظمال الدولية، واحترام المعاهدال المطبقة مؤقتا  

لا لمأأأأوو لدولأأأأة وافقأأأأت علأأأأى التطبيأأأأق المؤقأأأأت لمعا أأأأدة أو ةأأأأ ء مأأأأ   -1 
معا دة أن تحتج بأحكا  قانونها الداخلي لتبرنير عد  ت فيأ  ا الت امأا  ناشأئا  بموجأب  أ ا 

 تطبيق المؤقتوال
لا لمأأوو لم ظ أأة موليأأة وافقأأت علأأى التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة أو ةأأ ء  -2 

مأأأ  معا أأأدة أن تحأأأتج بقواعأأأد الم ظ أأأة لتبرنيأأأر عأأأد  ت فيأأأ  ا الت امأأأا  ناشأأأئا  بموجأأأب  أأأ ا 
 التطبيق المؤقتو 
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  11المبدي التوجيهي 
ختصااااص يحكاااام القاااانون الاااداخلي للااادول وقواعاااد المنظماااال الدولياااة المتصااالة با

 الموافقة على التطبيق المؤقت للمعاهدال
لا لمأأأوو لدولأأأة أن تحأأأتج بأن الإعأأأراب عأأأ  رضأأأا ا سلتطبيأأأق المؤقأأأت  -1 
ةأأأأ ء مأأأأ  معا أأأأدة قأأأأد تم انتهامأأأأا  لحكأأأأم في قانونهأأأأا الأأأأداخلي في أأأأا نيتصأأأأ   لمعا أأأأدة أو

 سختصاص الموافقة على التطبيق المؤقت لل عا أدات مسأبب لإبطأال رضأا ا مأا م نيكأ 
 الانتهاك بيّ ا  ومتعلقا  بقاعدة ذات أهمية أساسية م  قواعد قانونها الداخليو

لا لمأأأوو لم ظ أأأة موليأأأة أن تحأأأتج بأن الإعأأأراب عأأأ  رضأأأا ا سلتطبيأأأق  -2 
المؤقأأأأأت لمعا أأأأأدة أو ةأأأأأ ء مأأأأأ  معا أأأأأدة قأأأأأد تم انتهامأأأأأا  لقواعأأأأأد الم ظ أأأأأة في أأأأأا نيتصأأأأأ  

ت مسأبب لإبطأال رضأا ا مأا م نيكأ  سختصاص الموافقة على التطبيق المؤقت لل عا أدا
 الانتهاك بيّ ا  ومتعلقا  بقاعدة ذات أهمية أساسيةو 

  12المبدي التوجيهي 
الموافقة على التطبيق المؤقت مع وجود قيود مساتمدة مان القاانون الاداخلي للادول 

 وقواعد المنظمال الدولية
ليأة في الموافقأة  لا  ّ  مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة  أ   بحأق مولأة أو م ظ أة مو  

في المعا دة ذاتها أو بشأك  آخأر  علأى التطبيأق المؤقأت لل عا أدة أو ةأ ء مأ  المعا أدة 
 ست دة م  القانون الداخلي للدولة أو م  قواعد الم ظ ةوالمقيوم ال مراعاةمع 

 وشروح  نا معروع دلي  التطبيق المؤقت للمعاهدال -2 
لمؤقأأأأت لل عا أأأأدات الأأأأ ي اعت دتأأأأه اللج أأأأة في مليأأأأ  التطبيأأأأق امشأأأأروع  نيأأأأرم أمنا  نأأأأص -90

 بشروحهو مشفوعا  القراءة ااولى
 دلي  التطبيق المؤقت للمعاهدال

 شرح عام  
م أأأأأا  أأأأأو الحأأأأأال مائ أأأأأا  مأأأأأع نتأأأأأاج اللج أأأأأة  تقُأأأأأرأ مشأأأأأارنيع المبأأأأأامئ التوجيهيأأأأأة سلاقأأأأأتران  (1)
 الشروحو مع
الأأدول والم ظ أأات الدوليأأة  أأو مسأأاعدة مليأأ  التطبيأأق المؤقأأت لل عا أأدات الغأأرض مأأ  و  (2)

وقأد  التطبيأق المؤقأت لل عا أداتوفي مجال  ارسة المقانون و في الإحاطة سل الآخرني  والمستخدمين
صأأأعوست تتعلأأأق  في جملأأأة أمأأأأور   تصأأأام  الأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأة والمسأأأتخدمون الآخأأأرون

 ا التطبيأأق المؤقأأت أأ ةأأ ء مأأ  معا أأدة  وبأأدء  أو بشأأك  الاتفأأاق علأأى التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة
والمسأأأأتخدمين توجيأأأأه الأأأدول والم ظ أأأأات الدوليأأأأة  الأأأأدلي القأأأأانونيو والهأأأد  مأأأأ   وأثأأأأر   وانتهائأأأه
 ولل  ارسة المعاصرة وأمثر ملاءمة القواعد القائ ة تكون متسقة معدلى دجاست الآخرني  
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 يأع أحكأا  عطأاء أثأر فأوري ةلإالتطبيق المؤقت آلية متاحة للأدول والم ظ أات الدوليأة و  (3)
ونيأؤمي  و(997)لدخولها حي  ال فاذ الوط ية والدوليةالشروط جميع استيفاء  قب  لبعضها أو المعا دة

وذلأأأك مأأأثلا  ع أأأدما نيقتضأأأي الموضأأأوع قأأأدرا  مأأأ    مفيأأأدا  ع ليأأأا   ومأأأ   ّ التطبيأأأق المؤقأأأت غرضأأأا  
قبأأأأأ  بأأأأأدء  ةالم ظ أأأأأات الدوليأأأأأة المتفاوضأأأأأة أن تبأأأأأر الثقأأأأأ أو ع أأأأأدما ترنيأأأأأد الأأأأأدول أو الاسأأأأأتعجال

 ا   أأوعامأأ ا  لتطبيأأق المؤقأأت غرضأأنيأأؤمي ا  أعأأموجأأه وبو (999)  في جملأأة أ أأدا  أخأأرى(998)ال فأأاذ
و بيأأد أنأأه لمأأب التشأأدنيد علأأى أن التطبيأأق تيسأأير ذلأأك أو دخول المعا أأدة حيأأ  ال فأأاذلأأ التحضأأير

 أن هأأأاوك و   يهأأأادلتلجأأأف  لا أو أن تلجأأأفالمؤقأأأت نيشأأأك  آليأأأة طوعيأأأة للأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأة 
 قواعد الم ظ ات الدوليةو وم  ضع لقيوم مست دة م  القانون الداخلي للدول 

ورغم أن مشارنيع المبامئ التوجيهية ليست مل مة قانونا  في ذاتها ف نها تعكس قواعد القانون  (4)
مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا  25 الأأدولي القائ أأأةو وتسأأأت د مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة بصأأأفة رئيسأأأية دلى المأأأامة

واتفاقيأة فيي أا لقأانون  (1000)"(1969 "اتفاقية فيي ا لعأا في ا نيلي  ) 1969 نون المعا دات لعا لقا
في أأا نيلأأي  ) 1986 في أأا بأأين الم ظ أأات الدوليأأة لعأأا  المعا أأدات بأأين الأأدول والم ظ أأات الدوليأأة أو

 دلى   وتسأت د أنيضأا  وشأرحهاين ت  وتحاول توضأيح أحكأا  الاتفأاقي(1001)"(1986 "اتفاقية فيي ا لعا 
 ممارسة الدول والم ظ ات الدولية في   ا الشفن  مون المساس بقواعد القانون الدولي ااخرىو

__________ 

 ,D. Mathy, "Article 25", in The Vienna Conventions on the Law of Treaties: A Commentaryانظأر  (997) 

vol. 1, O. Corten and P. Klein, eds. (Oxford, Oxford University Press, 2011), p. 640؛ وA.Q. 

Mertsch, Provisionally Applied Treaties: Their Binding Force and Legal Nature (Leiden, Brill, 

 ,R. Lefeber  ا المفهو  بأنه "تطبيق شروط معا دة والالت ا  إا قبأ  مخولهأا حيأ  ال فأاذ" ) عُرّ وقد و (2012

“Treaties, provisional application”, in The Max Planck Encyclopedia of Public International Law, 

vol. 10, R. Wolfrum, ed. (Oxford, Oxford University Press, 2012), p. 1)   وبأنأه "وسأيلة مبسأطة
 M.E. Villager, Commentary on the 1969) بعأض أحكامهأا لمأدة محأدومة" للأت ك  مأ  تطبيأق معا أدة أو

Vienna Convention on the Law of Treaties (Leiden and Boston, Martinus Nijhoff, 2009), p. 354)و 
 .H. Krieger, "Article 25", in Vienna Convention on the Law of Treaties: A Commentary, Oانظأر (998) 

Dörr and K. Schmalenbach, eds. (Heidelberg and New York, Springer, 2012), p. 408و 

 و35-25   الفقراتA/CN.4/664انظر  (999) 

 نيلي: على ما 1969 م  اتفاقية فيي ا لعا  25 ت ص المامة (1000) 
 التطبيق المؤقت

 نيطبق ج ء م ها بصورة مؤقتة رنيث ا تدخ  حي  ال فاذ دذا: تطبق المعا دة أو -1 
 نصت المعا دة ذاتها على ذلك؛ أو )أ( 
 اتفقت الدول المتفاوضة على ذلك بطرنيقة أخرىو )ب( 
تكأ  الأدول المتفاوضأة قأد اتفقأت علأى دجأأراء  م اتأ ص المعا أدة علأى حكأم مخأال  أو مأ مأا م -2 

دذا قامأأأت تلأأأك الدولأأأة  ةأأأ ء مأأأ  المعا أأأدة سل سأأأبة دلى مولأأأة مأأأا مخأأأال   ني تهأأأي التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدة أو
 نخطار الدول الت تطبق عليها المعا دة بصورة مؤقتة ب يتها بألا تصبح طرفا  في المعا دةو

United Nations, Treaty Series, vol. 1155, No. 18232, p. 331, pp 338-339))و 
 نيلي: على ما 1986 م  اتفاقية فيي ا لعا  25 ت ص المامة (1001) 

 التطبيق المؤقت
 نيطبق ج ء م ها بصورة مؤقتة رنيث ا تدخ  حي  ال فاذ دذا: تطبق المعا دة أو -1 
 نصت المعا دة ذاتها على ذلك؛ أو )أ( 
الم ظ أأأأات المتفاوضأأأأة أو  تبعأأأأا  للحالأأأأة  الم ظ أأأأات المتفاوضأأأأة  قأأأأد مانأأأأت الأأأأدول المتفاوضأأأأة و  )ب( 

 اتفقت على ذلك بطرنيقة أخرىو

http://undocs.org/ar/A/CN.4/664
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معاةأأة جميأأع المسأأائ  الأأت قأأد ت شأأف في الم ارسأأة وتغطيأأة العدنيأأد مأأ   بطبيعأأة الحأأالونيسأأتحي   (5)
حأأأد اا أأأدا  نيتفأأأق مأأأع أ الأأأ هج العأأأا  أن الحأأأالات الأأأت قأأأد تواجههأأأا الأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأةو دلا

 (1002)لطأابع المأرن للتطبيأق المؤقأت لل عا أداتس الإقأرار  و أو  أ  الرئيسية لمشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة 
 بطأأابع طأأوعي التطبيأأق المؤقأأت نيتسأأم أساسأأا   مأأون  وتماشأأيا  مأأعالتضأأييق المفأأرطو دلى  نأأ وع وتج أأب أي

والم ظ أأأأات الدوليأأأة أن تسأأأأتبعد  للأأأدول  بأن مشأأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأأة تقأأأر  ونيبقأأأى اختيأأأاريا  مائ أأأأا  
 والحلول المحدمة في بعض مشارنيع المبامئ التوجيهية  دن  ي قررت ذلكستفاق متبامل  

وتج أأب  اسأأتخدا  المصأأطلحاتالاتسأأاق في أنيضأأا  علأأى تع نيأأ   الأأدلي سأأاعد نيونيفُأأترض أن  (6)
"بأدء  مقابأ تأة" صأطلحات مثأ  "بأدء ال فأاذ بصأفة مؤقالم بعأض اسأتخدا  مثرة  تالالتباسو فقد أم

 وأثأأأر  طأأأاق مفهأأأو  التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات ب نيتعلأأأق ال فأأأاذ بصأأأفة نهائيأأأة"  دلى اضأأأطراب في أأأا
" provisionalالمعا أأأأأأدات صأأأأأأفة "في مثأأأأأأير مأأأأأأ   لا تُسأأأأأأتخد   وفي  أأأأأأ ا الصأأأأأأدم و(1003)القأأأأأأانوني

 و ونتيجأأأأأة لأأأأأ لك في وصأأأأأ  التطبيأأأأأق interim"(1004)" " أوtemporaryسأأأأأتخد  عوضأأأأأا  ع هأأأأأا "وتُ 
 الأأأ ي  1986و 1969 مأأأ  اتفأأأاقيت فيي أأأا لعأأأامي 25 دطأأأار المأأأامةأعُأأأرب عأأأ  انتقأأأامات بشأأأفن 

دلى الدقأأأأأأأة  وافتقأأأأأأأار  (1006)صأأأأأأأعوبة فه أأأأأأأهبسأأأأأأأبب   (1005)شأأأأأأأك  ااسأأأأأأأاس القأأأأأأأانوني لل سأأأأأأأفلةني
 واةوانب و والقصد م  مشارنيع المبامئ التوجيهية      و ويامة توضيح    (1007)القانونية

                                                                                                                                                              

تكأ  الأدول المتفاوضأة والم ظ أات المتفاوضأة   م ت ص المعا دة علأى حكأم مخأال   أو مأا ما م -2 
ةأأ ء  قأأت لل عا أأدة أوتبعأأا  للحالأأة  الم ظ أأات المتفاوضأأة  قأأد اتفقأأت علأأى دجأأراء مخأأال   ني تهأأي التطبيأأق المؤ  أو

تلأك الم ظ أة نخطأار الأدول والم ظ أات  م ظ ة مولية دذا قامت تلك الدولة أو م  المعا دة سل سبة دلى مولة أو
)م تأأدخ  بعأأد  A/CONF.129/15 هأأا بألا تصأأبح طرفأأا  في المعا أأدةوالأأت تطبأأق عليهأأا المعا أأدة بصأأورة مؤقتأأة ب يت

 حي  ال فاذ(و
 و30-28   الفقراتA/CN.4/664انظر  (1002) 
المعا أأأدة والبروتومأأأولات والاتفاقيأأأات والقأأأوانين التك يليأأأة في  أأأ ا الصأأأدم  وكأأأ  الإشأأأارة دلى التحليأأأ  الأأأوارم في  (1003) 

 The Treaty, Protocols, Conventions and) غأأأرب أفرنيقيأأأا الإضأأأافية للج اعأأأة الاقتصأأأامنية لأأأأدول

Supplementary Acts of the Economic Community of West African States (ECOWAS), 1975-2010 

(Abuja, Ministry of Foreign Affairs of Nigeria)  2011)معا أدة أبُرمأت تحأت  59   و أي مج وعأة تضأم
تأ ص علأى التطبيأق المؤقأت )انظأر  لا 59 المعا أدة فقأط مأ  تلأك المعا أدات  11 أنرعانية اة اعةو ونيلاح غ 

A/CN.4/699و174-168   الفقرات) 
المتحأدة  م  الرسالة الموجهة م  جمهورنية نيوغوسلافيا الاتحامنية في الرسأالتين المتبأاملتين بأين اامأم 33 انظر الفقرة (1004) 

وجمهورنيأأأأأة نيوغوسأأأأألافيا الاتحامنيأأأأأة بشأأأأأفن مرمأأأأأ  مكتأأأأأب مفوضأأأأأية اامأأأأأم المتحأأأأأدة لحقأأأأأوق الإنسأأأأأان في جمهورنيأأأأأة 
الحوليأة القانونيأة   وUnited Nations, Treaty Series, vol. 2042, No. 35283, p. 23نيوغوسألافيا الاتحامنيأة )

مأأ   15 (؛ والمأأامة123 (  الصأأفحةE.03.V.5 المبيأأع: )م شأأورات اامأأم المتحأأدة  رقأأم 1998 ل مأأم المتحأأدة 
 United)الاتفأأاق المأأبر  بأأين بأأيلاروس وآنيرل أأدا بشأأفن شأأروط نقا أأة مأأواطر جمهورنيأأة بأأيلاروس القصّأأر في آنيرل أأدا 

Nations, Treaty Series, vol. 2679, No. 47597, p. 65, at p. 79)م  الاتفاق المبر  بين حكومة  16 ؛ والمامة
)المرجأأأع  مج اامأأم المتحأأدة الإنمأأائي بشأأفن دنشأأأاء المرمأأ  العأأالمي للخأأدمات المشأأترمة التأأابع للأأبرنامجمأأالي يا وبأأرنا

مأ  اتفأاقيت  25انظر الم مرتين اللتين أعدته ا اامانة ع  أص  المأامة  (وvol. 2794, No. 49154, p. 67 نفسه 
 والم ظ أاتالأدول  ةممارسأ بشأفن اامانة وم مرة(  A/CN.4/676و A/CN.4/658) 1986و 1969فيي ا لعامي 

 و(A/CN.4/707) تالدولية في ا نيتعلق سلمعا دات الت ت ص على التطبيق المؤق
 وp. 22أعلا (   997  )انظر الحاشية … Mertsch, Provisionally Applied Treaties رانظ (1005) 
 وA. Geslin, La mise en application provisoire des traités (Paris, Editions A. Pedone, 2005), p. 111 انظر (1006) 
 ,"M.A. Rogoff and B.E. Gauditz, "The provisional application of international agreementsانظأر (1007) 

Maine Law Review, vol. 39 (1987), p. 41و 

http://undocs.org/ar/A/CONF.129/15
http://undocs.org/ar/A/CN.4/664
http://undocs.org/ar/A/CN.4/699
http://undocs.org/EN/A/CN.4/658
http://undocs.org/EN/A/CN.4/676
http://undocs.org/EN/A/CN.4/707
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نيتُوقأأأع أن  أأأات الدوليأأأة في ممارسأأأتها المتعلقأأأة سلتطبيأأأق المؤقأأأت  لمسأأأاعدة الأأأدول والم ظو  (7)
أأأأسنموذجيأأأأة   مشأأأأارنيع أحكأأأأا   أأأأ ا الأأأأدلي  أنيضأأأأا   نيتضأأأأ   تعكس سأأأأو و (1008)خ في مرفأأأأقتست س 

سلتطبيأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات  نيتعلأأأق في أأأاأفضأأأ  الم ارسأأات مشأأارنيع ااحكأأأا  ال  وذجيأأة  أأأ   
للتطبيأأق المؤقأأت والطأأوعي مأأ  الطأأابع المأأرن   الحأأدّ تهأأد  دلى لا الث ائيأأة والمتعأأدمة ااطأأرا و و أأي

 تدعي أنها تعا  المج وعة الكاملة م  الحالات الت قد ت شفو لام ا لل عا دات   
  1 المبدي التوجيهي

 النطاق

 تتعلق مشارنيع المبامئ التوجيهية     سلتطبيق المؤقت لل عا داتو 

 العرح  
ني بغأي قأراءة و طاق تطبيق مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأةو ب  1 نيتعلق مشروع المبدأ التوجيهي (1)

  الأ ي يحأأدم الغأرض مأ  مشأأارنيع 2 نأص  أ ا الحكأم سلاقأأتران مأع نأص مشأأروع المبأدأ التأوجيهي
 المبامئ التوجيهيةو

تعلأأأأق" أمثأأأأر ملاءمأأأأة لأأأأ ص نيهأأأأد  دلى تقأأأأد  درشأأأأامات دلى الأأأأدول تواعتأُأأأبرت مل أأأأة " (2)
 طبأق" الأت نيتأواتر اسأتخدامها في ال صأوص الأت ت  مل ة "والم ظ ات الدولية م  صيغ أخرى  مث

 ترسي القواعد الم طبقة على الدول وغير ا م  أشخاص القانون الدوليو
وقأأررت اللج أأة عأأد  دمراج توصأأي  آخأأر يحصأأر نطأأاق الاختصأأاص الشخصأأي لمشأأارنيع  (3)

يهيأة أنيضأا  سلم ظ أات المبامئ التوجيهية في الدولو وبأدلا  مأ  ذلأك  تتعلأق مشأارنيع المبأامئ التوج
الم ظ أأات الدوليأأة" الأأوارمة في مشأأارنيع  أو نيتضأأح مأأ  الإشأأارة المشأأترمة دلى "الأأدول م أأا  الدوليأأة 

وروم دمكانيأأأة التطبيأأأق  و و أأأ ا نيتفأأأق مأأأع(1009)12دلى  9ومأأأ   7دلى  5مأأأ   المبأأأامئ التوجيهيأأأة
 و1986و 1969 م  اتفاقيت فيي ا لعامي 25 المامةفي  المؤقت لل عا دات

  2 لمبدي التوجيهيا
 اللارض

قأانون الالغرض م  مشارنيع المبامئ التوجيهيأة  أ    أو تقأد  درشأامات بشأفن  
مأ  اتفاقيأة فيي أا  25 التطبيأق المؤقأت لل عا أدات  اسأت اما  دلى المأامةفي مجأال  ارسة المو 

 لقانون المعا دات وغير ا م  قواعد القانون الدوليو

__________ 

للاطأألاع علأأى نأأص مشأأارنيع ااحكأأا  ال  وذجيأأة بصأأيغتها المقترحأأة مأأ  المقأأرر الخأأاص في تقرنيأأر  الخأأامس  انظأأر  (1008) 
بسأأبب ضأأيق  م تأأت ك  اللج أأة مأأ  الانتهأأاء مأأ  ال ظأأر في مشأأارنيع ااحكأأا  ال  وذجيأأةأعأألا و و  996الحاشأأية 
ت كأأأين الأأأدول والم ظ أأأات لاسأأأتئ ا  ال ظأأأر في  أأأ ا الموضأأأوع في مورتهأأأا الحامنيأأأة والسأأأبعين   لأأأ ا تعتأأأ  الوقأأأتو 
أث أأاء  الأأت سأأتجريقبأأ  القأأراءة الثانيأأة  أأ   ال  وذجيأأة  مشأأارنيع ااحكأأا تقيأأيم المرفأأق الأأ ي نيتضأأ    مأأ الدوليأأة 

 مورتها الثانية والسبعينو
مسفلة الدور ال ي يحت   أن تؤمنيه م ظ ة مولية أو مأؤتمر مولي في اتفأاق علأى  4أ التوجيهي نيت اول مشروع المبد (1009) 

 التطبيق المؤقت لمعا دة أو ة ء م  معا دةو
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 العرح  
سلغأأرض مأأ  مشأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأة ونيتبأأع ممارسأأة  2 التأأوجيهي نيتعلأأق مشأأروع المبأأدأ (1)

اللج أأأة في دمراج  أأأ ا ال أأأوع مأأأ  ااحكأأأا  في نصوصأأأها بغيأأأة توضأأأيح الغأأأرض مأأأ  الأأأ ص المعأأأرو 
والغأأأأأرض مأأأأأ  مشأأأأأارنيع المبأأأأأامئ التوجيهيأأأأأة  في  أأأأأ   الحالأأأأأة   أأأأأو تقأأأأأد  درشأأأأأامات دلى الأأأأأدول 

 التطبيق المؤقت لل عا داتو في مجال سة ار المقانون و الوالم ظ ات الدولية بشفن 
المبأأامئ التوجيهيأأة تسأأت د دلى التشأأدنيد علأأى أن  2والقصأأد مأأ  مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  (2)

 في ذلأأأأأك اتفاقيأأأأأة فيي أأأأأأا بمأأأأأا  وغير أأأأأا مأأأأأ  قواعأأأأأد القأأأأأانون الأأأأأدولي 1969 لعأأأأأا  فيي أأأأأا ةاتفاقيأأأأأ
 في المقا  ااول دولي ذات الصلة"واعد القانون اللإشارة دلى "غير ا م  قنيقُصد سو  و1986 لعا 

 وتسأألّمتوسأأيع نطأأاق الحكأأم ليشأأ   التطبيأأق المؤقأأت لل عا أأدات مأأ  جانأأب الم ظ أأات الدوليأأةو 
ني بغأي  تأدخ  حيأ  الت فيأ  بعأد  وب أاء  علأى ذلأك لا م 1986     العبارة بأن اتفاقية فيي أا لعأا 

 و1969 نيشار دلى نظيرتها لعا  أن نيشار دليها م ا
تأميأأأأد الأأأأ هج ااساسأأأأي المتبأأأأع في مشأأأأارنيع المبأأأأامئ  2 م بمشأأأأروع المبأأأأدأ التأأأأوجيهيونيأأأأرا (3)

تعأأأأأأبر  لا 1986و 1969 مأأأأأ  اتفأأأأأاقيت فيي أأأأأا لعأأأأأامي 25 التوجيهيأأأأأة بأم لهأأأأأا  أي أن المأأأأأامة
سلضأرورة عأ  جميأع جوانأب الم ارسأة المعاصأأرة في مجأال التطبيأق المؤقأت لل عا أداتو ونيأدل علأأى 

التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات مليه أأأاو في مجأأأال  ارسأأأة" المقأأأانون و اللى "ذلأأأك قأأأرار دمراج دشأأأارة د
ونُيستشأأ   أأ ا الأأ هج أنيضأأا  مأأ  عبأأارة "وغير أأا مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي"  الأأت تعكأأس الأأرأي 

في ذلأأأك القواعأأأد ذات  بمأأأا أن قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي ااخأأأرى  المتفأأأق عليأأأه ماخأأأ  اللج أأأة و أأأو
 بق أنيضا  على التطبيق المؤقت لل عا داتوالطابع العرفي  وك  أن ت ط

وفي الوقأأت نفسأأه  وبصأأر  ال ظأأر عأأ  احت أأال وجأأوم قواعأأد وممارسأأات أخأأرى تتعلأأق  (4)
مأ   25 سلتطبيق المؤقأت لل عا أدات  تعأتر  مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة ساهميأة المرم نيأة لل أامة

الإشارة الصريحة دلى م  ما  دلى" و عبارة "است ا والقصد م و 1986و 1969 اتفاقيت فيي ا لعامي
بيأأأان أن  أأأ   المأأأامة  أأأي الم طلأأأق ااساسأأأي لمشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأة  ودن مانأأأت  25 المأأأامة

تك لهأأأا قواعأأأد أخأأأرى مأأأ  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي مأأأ  أجأأأ  الوصأأأول دلى تقأأأدنير مامأأأ  للقأأأانون 
 الم طبق على التطبيق المؤقت لل عا داتو

  3 المبدي التوجيهي
 اعدة العامةالق

جأأأ ء مأأأ  معا أأأدة بصأأأفة مؤقتأأأة  رنيث أأأا تأأأدخ  حيأأأ   أو لمأأأوو تطبيأأأق معا أأأدة 
دذا مانأأت المعا أأدة نفسأأها تأأ ص علأأى الم ظ أأات الدوليأأة المع يأأة   أو بأأين الأأدولال فأأاذ  
 دذا اتُّفِق على ذلك بطرنيقة أخرىو أو ذلك 

 العرح  
تطبيأأأأأق المؤقأأأأأت لل عا أأأأأداتو القاعأأأأأدة العامأأأأأة في ال 3 نيأأأأأ مر مشأأأأأروع المبأأأأأدأ التأأأأأوجيهي (1)

  تأميأأدا  علأأى أن 1969 لعأأا  مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا 25 لمأأامةا صأأيغة اتبأأاع بأأ لك اللج أأة وقصأأدت
و ويخضأأأأع  أأأأ ا للفهأأأأم العأأأأا  المشأأأأار دليأأأأه في 25 م طلأأأأق مشأأأأارنيع المبأأأأامئ التوجيهيأأأأة  أأأأو المأأأأامة

 1986و 1969 ي  أي أن اتفأأاقيت فيي أأا لعأأام2 ( مأأ  شأأرح مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي3) الفقأأرة
 تعبران سلضرورة ع  جميع جوانب الم ارسة المعاصرة في مجال التطبيق المؤقت لل عا داتو لا
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جأأأ ء مأأأ  معا أأأدة  تطبيأأأق معا أأأدة أو أنأأأه لمأأأوو بصأأأفة عامأأأة وتؤمأأأد العبأأأارة الاسأأأتهلالية (2)
قيت فيي ا م  اتفا 25 م  المامة 1 الوارمة في مسته  الفقرةتلك بصفة مؤقتةو وتتبع     الصيغة 

  ولك هأأأأا تسأأأأتخد  مل أأأأة "لمأأأأوو" للتشأأأأدنيد علأأأأى الطأأأأابع الاختيأأأأاري 1986و 1969 لعأأأأامي
 للتطبيق المؤقتو 

ووضأأعت اللج أأأة في حسأأبانها أنيضأأأا  ميأأ  وكأأأ  التعبأأير علأأأى خأأير وجأأأه في الأأ ص عأأأ   (3)
 أأات الم ظ بصأأفة مؤقتأأة  والأأدول أو الم ظ أأات الدوليأأة الأأت وكأأ  أن تطبأأق معا أأدة مأأا الأأدول أو

وخلافأا   والدولية الت تل   موافقتها مأ  أجأ  تفعيأ  التطبيأق المؤقأت  وسلتأالي أخأ ت بصأيغة أعأم
أو جأأ ء مأأ  معا أأدة )ب(  دلى اتفأأاق علأأى تطبيأأق معا أأدة 1   الأأت تل أأح في الفقأأرة25 لل أأامة

في تأأأأرم  م "الأأأأدول المتفاوضأأأأة والم ظ أأأأات المتفاوضأأأأة"  أو بصأأأأفة مؤقتأأأأة بأأأأين "الأأأأدول المتفاوضأأأأة"
الم ظ أأأات الدوليأأأة الأأأت لمأأأوو أن تطبأأأق معا أأأدة  أو دشأأأارة دلى الأأأدول 3 مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي

  بحصر انطباق 25 بصفة مؤقتةو وع دما نظرت اللج ة في مواءمة الصيغة الحالية مع صيغة المامة
شأأئة عأأ  الم ظ أأات الدوليأأة  أقأأرت سلإمكانيأأة ال ا أو القاعأأدة العامأأة في مج وعأأة معي أأة مأأ  الأأدول

م ظ أأأأات موليأأأأة ليسأأأأت مأأأأ  الأأأأدول  أو الم ارسأأأأة المعاصأأأأرة بأن تع أأأأد دلى التطبيأأأأق المؤقأأأأت مول
عبأارة  مأ  شأفن السأؤال ع أا دذا مأان أمأا الم ظ ات المتفاوضة على المعا أدة المع يأةو أو المتفاوضة

 ضأأأأأةأن تم أأأأأع الأأأأأدول غأأأأأير المتفاو  25 )ب( مأأأأأ  المأأأأأامة1 "الأأأأأدول المتفاوضأأأأأة" الأأأأأوارمة في الفقأأأأأرة
وكأ  الإجابأة عليأه  فألا الم ظ ات الدولية غير المتفاوضة م  دبرا  اتفاق بشفن التطبيق المؤقأت أو

و وعألاوة  علأى ذلأك  (1010)بوضوح است اما  دلى المعا دات المتعدمة ااطرا  المفخوذة في الاعتبار
ث صأأألتها الم ظ أأأات الدوليأأأة  مأأأ  حيأأأ أو اعتأُأأبرت الحاجأأأة دلى الت ييأأأ  بأأأين مختلأأأ  فئأأأات الأأأدول

سلمعا دة  أق  ملاءمة في سياق المعا دات الث ائيأة  الأت تشأك  الغالبيأة العظ أى مأ  المعا أدات 
الأأأأت طبُقأأأأت بصأأأأفة مؤقتأأأأة حأأأأتى الآنو بيأأأأد أن الم ارسأأأأة ذات الصأأأألة حُأأأأدمت بدراسأأأأة بعأأأأض 

أجأأأ  تطبيقهأأأا تأأأدخ  قأأأط حيأأأ  ال فأأأاذ ولكأأأ  مُأأأدم  م لسأأألع ااساسأأأية الأأأتالمتعلقأأأة ستفاقأأات لاا
مأان مفهومأا  أنيضأا  أن  أ ا الت دنيأد    الحأالات  أ   وفي و(1011)بعد تارنيأخ انتهائهأا ما دلى المؤقت

نيسري على الدول الت انض ت دلى اتفاق السلع ااساسية  اامر ال ي نيثبت الاعتقام بأن تلك 
 الدول مانت تطبق الاتفاق  ي أنيضا  بصفة مؤقتةو

"جأأأ ء" م هأأأا م شأأأف   لة بأم لهأأأا والتطبيأأأق المؤقأأأت والت ييأأأ  بأأأين التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأد (4)
و وتوخأأت اللج أأة  في ع لهأأا المتعلأأق بقأأانون المعا أأدات  تحدنيأأدا  الاحت أأال الأأ ي صأأأار 25 المأأامة

مأأأ   22 مأأأ  مشأأأروع المأأأامة 2 سلتطبيأأأق المؤقأأأت ةأأأ ء فقأأأط مأأأ  المعا أأأدةو ففأأأي الفقأأأرة نُيشأأأار دليأأأه
  أمأأأأدت اللج أأأأة أن "القاعأأأأدة نفسأأأأها" 1966 لعأأأأا  مشأأأأارنيع المأأأأوام المتعلقأأأأة بقأأأأانون المعا أأأأدات

__________ 

 و37   الفقرةA/CN.4/707انظر  (1010) 
 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1955) 1994 ية انظأأر  مأأثلا   الاتفأأاق الأأدولي ل خشأأاب الاسأأتوائ (1011) 

No. 33484, p. 81غضأأون ذلأأك انضأأ ت دليأأه  مأأ  الاتفأأاق  وفي 46 (  الأأ ي مُأأدم عأأدة مأأرات اسأأت اما  دلى المأأامة
نيجأأأيريا(و انظأأأر أنيضأأأا  حالأأأة اةبأأأ  ااسأأأوم في أأأا يخأأأص البروتومأأأول و  المكسأأأيكو غواتي أأأالا و دول )بول أأأدا الأأأ بعأأأض
تفاقيأأأة حمانيأأأة حقأأأوق الإنسأأأان والحأأأريات ااساسأأأية  الأأأ ي نيعأأأدل نظأأأا  مراقبأأأة الاتفاقيأأأة )المرجأأأع نفسأأأه  لا 14 رقأأأم

vol. 2677, No. 2889, p. 3, at p. 34نيكأ  لأ لك السأبب مأ   وم 2006 (و فاةبأ  ااسأوم  الأ ي اسأتق  سأ ة
تطبيأأق بعأأض ااحكأأا  بصأأفة مؤقتأأة وفقأأا  الأأدول المتفاوضأأة  خ ل أأ   مولأأة أخأأرى في المعا أأدة المأأ مورة وأتُأأيح لأأه خيأأار 

وللاطألاع علأى  ورنيث أا نيأدخ  حيأ  ال فأاذ( 14 لاتفاق مدرنيد )اتفاق التطبيق المؤقت لبعض أحكا  البروتومول رقأم
دعأألانات التطبيأأق المؤقأأت الأأت قأأدمتها دسأأبانيا ودسأأتونيا وألبانيأأا وألمانيأأا وبلجيكأأا وسونيسأأرا ولكسأأ برغ وليخت شأأتاني  

 و37-30 حدة لبرنيطانيا العظ ى وآنيرل دا الش الية و ول دا  انظر المرجع نفسه  الصفحاتوالم لكة المت
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و (1012)اصأأطلحت عليأأه آنأأ اك بتعبأأير "بأأدء ال فأأاذ المؤقأأت" ت طبأأق علأأى "جأأ ء مأأ  معا أأدة" في أأا
تق  شأيوعا   أي ممارسأة سأريان بأدء ال فأاذ  : "توجد اليو  ممارسة لاما نيلي وأوضحت في شرح ذلك

و ف مكانيأة (1013)الاحتياجأات الفورنيأة للحالأة"المؤقت على جأ ء معأين فقأط مأ  المعا أدة بغيأة تلبيأة 
التطبيق المؤقت ة ء فقط م  المعا دة نيساعد في التغلب على المشام  ال اشئة عأ  أنأواع معي أة مأ  

تصأألح للتطبيأأق  ااحكأأا   مثأأ  الب أأوم الت في نيأأة الم شأأئة لآليأأات رصأأد المعا أأدات  و أأي ب أأوم قأأد لا
 ء مأأ  معا أأدة التعبأأير ع أأه في صأأيغة "التطبيأأق المؤقأأت المؤقأأتو وعلأأى  أأ ا  لمأأد التطبيأأق المؤقأأت ةأأ

 و(1014)ة ء م  معا دة"  المستخدمة في ع و  مشارنيع المبامئ التوجيهية لمعا دة أو
تسأت د "  الم ظ أات الدوليأة المع يأة بأين الأدول أو والعبارة الثانيأة  "رنيث أا تأدخ  حيأ  ال فأاذ (5)
رت اللج أأة في اللأبس الأ ي وكأأ  أن تثأير  الإشأأارة دلى و وقأد نظأ25 اة لأة الاسأتهلالية لل أأامة دلى

"الدخول حي  ال فاذ"و ففي حين أن التعبير وكأ  أن نيشأير  مأ  جهأة  دلى مخأول المعا أدة نفسأها 
الم ظ أات    توجد أمثلة علأى اسأت رار التطبيأق المؤقأت سل سأبة دلى بعأض الأدول أو(1015)حي  ال فاذ

تأأأدخ  حيأأأ  ال فأأأاذ بعأأأد  يأأأ  ال فأأأاذ  دذا مانأأأت المعا أأأدة مالدوليأأأة بعأأأد مخأأأول المعا أأأدة نفسأأأها ح
و (1016)ااطأأأرا  ة أأأو حأأأال المعا أأأدات المتعأأأدم سل سأأأبة دلى تلأأأك الأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأة  م أأأا

مأ   24 وفقأا  لل أامة 3 لمب فهم الإشارة دلى "الدخول حي  ال فاذ" في مشروع المبدأ التوجيهي ل ا
عأأأ  الموضأأأوع نفسأأأهو وتعُأأأد تلأأأك المأأأامة بأأأدخول المعا أأأدة  1986و 1969 اتفأأأاقيت فيي أأأا لعأأأامي

 والقصأأد أنيضأا  مأأ م ظ أأة موليأةو  نفسأها حيأأ  ال فأاذ وبأأدخولها حيأ  ال فأأاذ سل سأبة دلى مأأ  مولأة أو
ؤمنيأأأه التطبيأأأق المؤقأأأت في نيالإشأأأارة في البدانيأأأة دلى "رنيث أأأا تأأأدخ  حيأأأ  ال فأأأاذ" تأميأأأد الأأأدور الأأأ ي 

 وتحقيق أ دا  أخرى لو مان نيلت س   حتىيسير للدخول حي  ال فاذ وت التحضير
__________ 

 (1012) Yearbook ... 1966, vol. II, para. 38و 
   المرجع نفسهو22 ( م  شرح مشروع المامة3الفقرة ) (1013) 
 ائيأأة الاتفأأاق المأأأبر  بأأين مملكأأأة مأأ  أمثلأأة الم ارسأأأة المتعلقأأة سلتطبيأأأق المؤقأأت ةأأ ء مأأأ  معا أأدة في المعا أأأدات الث (1014) 

 ,United Nations ول أأدا ودمأأارة مونامأأو بشأأفن مفأأع اسأأتحقاقات التأأفمين الاجت أأاعي الهول أأدي في مونامأأو )

Treaty Series, vol. 2205, No. 39160, p. 541, at p. 550, art. 13, para. 2 ؛ ومأ  أمثلأة المعا أدات الث ائيأة)
معا أأأدة مأأأ  التطبيأأأق المؤقأأأت الاتفأأأاق المأأأبر  بأأأين الحكومأأأة الاتحامنيأأأة ال  سأأأاونية  الأأأت تسأأأتبعد صأأأراحة  جأأأ ءا  مأأأ 

وحكومأأة جمهورنيأأة ألمانيأأا الاتحامنيأأة بشأأفن تعأأاون سأألطات الشأأرطة ودمارات اة أأارك في الم أأاطق الحدومنيأأة )المرجأأع 
الاتحامنيأة وحكومأة ( والاتفأاق بأين حكومأة جمهورنيأة ألمانيأا vol. 2170, No. 38115, p. 573, at p. 586نفسأه  

نيتعلأق سلمعا أدات  (و وفي اvol. 2306, No. 41129, p. 439جمهورنية مرواتيا بشفن التعاون التقر )المرجع نفسه  
المتعدمة ااطرا   وك  الاطلاع على الم ارسة في: اتفاقية حظر استع ال و  ني  ودنتأاج ونقأ  االغأا  المضأامة 

(؛ واتفاقيأأة 216   في الصأأفحةvol. 2056, No. 35597, p. 211جأأع نفسأأه  ل فأأرام وتأأدمير تلأأك االغأأا  )المر 
(؛ ومعا أدة تجأارة ااسألحة 48   في الصأفحةvol. 2688, No. 47713, p. 39ال خائر الع قومنيأة )المرجأع نفسأه  

(A/CONF.217/2013/L.3؛ وال23   المامة) وثيقة المتفق عليها بين الدول ااطرا  في معا أدة القأوات المسألحة
(و وسلمثأ   نيأأ ص International Legal Materials, vol. 36, p.866, sect. VI, para. 1التقليدنيأة في أوروس )

( صأراحة  vol. 2259, No. 40269, p. 440بروتومول التطبيق المؤقت لمعا دة شاغواراماس الم قحة )المرجع نفسه  
تطبَّأأأأأق تطبيقأأأأأا  مؤقتأأأأأا   في حأأأأأين نيشأأأأأك  اتفأأأأأاق الشأأأأأرامة الاقتصأأأأأامنية  علأأأأأى أحكأأأأأا  المعا أأأأأدة الم قحأأأأأة الأأأأأت لا

( مثأالا  علأى التطبيأق المؤقأت ةأ ء vol. 2592, No. 46151, p. 225الاستراتيجية لل حيط الهامئ )المرجع نفسه  
 على طر  واحد في الاتفاقو ني طبق دلا م  المعا دة لا

  10 م أأا في حالأأة الاتفأأاق المتعلأأق بت فيأأ  اةأأ ء الحأأامي عشأأر مأأ  اتفاقيأأة اامأأم المتحأأدة لقأأانون البحأأار المؤرخأأة (1015) 
( واتفأأاق التطبيأأق المؤقأأت لأأبعض vol. 1836, No. 31364, p. 3)المرجأأع نفسأأه   1982 مأأانون ااول/منيسأأ بر
 رنيث ا نيدخ  حي  ال فاذو 14 أحكا  البروتومول رقم

 سبي  المثال  معا دة تجارة ااسلحةوعلى  (1016) 
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دذا  أو وتعكأأس العبأأارتان الثالثأأة والرابعأأة )"دذا مانأأت المعا أأدة نفسأأها تأأ ص علأأى ذلأأك  (6)
)أ( 1 اتُّفِق على ذلك بطرنيقة أخرى"( ااساسين الم ك ين للتطبيق المؤقت المعتر  إ ا في الفقأرة

قأأأت علأأأى أسأأأاس نأأأص حكأأأم في المعا أأأدة المع يأأأة و ودمكانيأأأة التطبيأأأق المؤ 25 و)ب( مأأأ  المأأأامة
 و1986و 1969   وم    تتبع الصيغة الوارمة في اتفاقيت فيي ا لعامي(1017)راسخة

واعتُ دت صيغة معدلة ذات طابع أعم لتسري علأى السأي ارنيو البأدني   سأي ارنيو التطبيأق  (7)
تأُأأ مر  م  1986و 1969 المؤقأأت علأأأى أسأأأاس اتفأأاق م فصأأأ و وخلافأأأا  لاتفأأاقيت فيي أأأا لعأأأامي

الم ظ ات الدولية  تسلي ا  سلم ارسة المعاصرة الت  أو على وجه التحدنيد مج وعة معي ة م  الدول
مول غأير  أو أضافت حالات التطبيق المؤقت الت اتفقت عليها دمأا بعأض الأدول المتفاوضأة فقأط

 نيتأأأوخىعلأأأى ذلأأأك   الانضأأأ ا  دليهأأأاو وعأأألاوة   أو متفاوضأأأة ع أأأدت لاحقأأأا  دلى توقيأأأع المعا أأأدة
تمت بصلة دلى المعا دة   لا م ظ ة مولية ثالثة  أو مشروع المبدأ التوجيهي دمكانية قيا  مولة ثالثة

 الم ظ أأات الدوليأأة أوأمثأأر مأأ  الأأدول  أو بتطبيقهأأا مؤقتأأا  بعأأد الاتفأأاق بطرنيقأأة أخأأرى مأأع واحأأدة
  3 ضع إا مشروع المبدأ التوجيهيو و  ا نيفسر صيغة المبر لل جهول اامثر حياما  الت وُ المع ية

 والت تكتفي بتكرار القاعدة ااساسيةو
  الأ ي نيتوسأع 4 سلاقأتران مأع مشأروع المبأدأ التأوجيهي 3 وني بغي قأراءة مشأروع المبأدأ التأوجيهي (8)

 معد الاتفاق "بطرنيقة أخرى"و ب لك موضحا  في مسفلة التطبيق المؤقت م  خلال اتفاق م فص   
  4 يهيالمبدي التوج

 الاتفاق شك 

ة ء مأ  معا أدة الأ ي تأ ص عليأه  أو دضافة دلى حالة التطبيق المؤقت لمعا دة 
 نيلي: ما المعا دة نفسها  وك  الاتفاق على   ا التطبيق م  خلال

 ؛ أوةم فصل معا دة )أ( 
__________ 

تشأأ   اامثلأأة في المجأأال الث أأائي: الاتفأأاق المأأبر  بأأين اة اعأأة ااوروبيأأة وجمهورنيأأة سراغأأواي بشأأفن بعأأض جوانأأب  (1017) 
؛ والاتفأاق 9 ( المأامةOfficial Journal of the European Union L 122, 11 May 2007الخأدمات اةونيأة )

ارج تأأأين وجمهورنيأأأة سأأأورني ا  بشأأأفن الإعفأأأاء مأأأ  التفشأأأيرة لحأأأاملي جأأأواوات السأأأفر العامنيأأأة المأأأبر  بأأأين جمهورنيأأأة ا
(United Nations, Treaty Series  أر بعأد  لالمجلأد م ؛ والمعا أدة المبرمأة بأين الاتحأام 8 ( المأامةNo. 51407  ني ش 

 ,vol. 2761, No. 48680رجأأع نفسأأه  السونيسأأري ودمأأارة ليخت شأأتاني  بشأأفن الضأأرائب البيئيأأة في دمأأارة ليخت شأأتاني  )الم

p. 23؛ والاتفأأاق المأأبر  بأأين مملكأأة دسأأبانيا ودمأأارة أنأأدورا بشأأفن نقأأ  ال فأأايات ودمارتهأأا )المرجأأع نفسأأه  5 (  المأأامة
أأر بعأأد  لالمجلأأد م ؛ والاتفأأاق المأأبر  بأأين حكومأأة مملكأأة دسأأبانيا وحكومأأة اة هورنيأأة 13 ( المأأامةNo. 50313  ني ش 

( vol. 2098, No. 36475, p. 341ن التعأأأاون علأأأى مكافحأأأة اةروأأأة الم ظ أأأة )المرجأأأع نفسأأأه  السأأألوفامية بشأأأف
؛ والمعا أأأدة المتعلقأأأة نقامأأأة رابطأأأة بأأأين الاتحأأأام الروسأأأي وجمهورنيأأأة بأأأيلاروس )المرجأأأع نفسأأأه  2   الفقأأأرة14 المأأأامة

vol. 2120, No. 36926, p. 595م ااطأأرا : الاتفأأاق المتعلأأأق و وتشأأ   اامثلأأة في المجأأال المتعأأد19 (  المأأامة
  1982 مأانون ااول/منيسأأ بر  10 بت فيأ  اةأ ء الحأامي عشأر مأ  اتفاقيأة اامأأم المتحأدة لقأانون البحأار المؤرخأة

؛ والاتفأاق المتعلأق بتعأدنيلات الاتفأاق الإطأاري بشأفن حأوض نهأر سأافا وبروتومأول نظأا  الملاحأة الملحأق 7 المامة
  3 (  المأأأامةvol. 2367, No. 42662, p. 697 سأأأافا )المرجأأأع نفسأأأه سلاتفأأأاق الإطأأأاري بشأأأفن حأأأوض نهأأأر 

؛ والاتفأأاق الإطأأاري بشأأفن الأأبرنامج البيئأأي ال أأووي المتعأأدم ااطأأرا  في الاتحأأام الروسأأي )المرجأأع نفسأأه  5 الفقأأرة
vol. 2265, No. 40358, p. 5, at pp.13-14بأأأات   وبروتومولهأأأا الم أأأاسر بشأأأفن المطال7   الفقأأأرة18 ( المأأأامة

؛ وال ظأأا  ااساسأأي ة اعأأة 8   الفقأأرة4 ( المأأامة35 والإجأأراءات القانونيأأة والتعأأونيض )المرجأأع نفسأأه  الصأأفحة
؛ والاتفأأأاق الم شأأأئ 21 (  المأأأامةvol. 2233, No. 39756, p. 207البلأأأدان ال اطقأأأة سلبرتغاليأأأة )المرجأأأع نفسأأأه  

ض   في المرفأق ال ظأا  ااساسأي لل ؤسسأة )المرجأع " لدعم سياسات التعليم غير ال ظامي والمتKarantaلمؤسسة "
 على التواليو 49و 8 (  المامتانvol. 2341, No. 41941, p. 3نفسه  
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في ذلأأك قأأرار معت أأد مأأ  م ظ أأة  بمأأا ترتيبأأات أخأأرى  أو وسأأائ أي  )ب( 
عأأ  م ظ أأة موليأأة تقبلأأه  أو دعأألان صأأامر عأأ  مولأأة أو  مولي مأأؤتمر حكأأومي أو موليأأة
 والم ظ ات الدولية المع ية ااخرى أو الدول

 العرح  
أشأأأكال الاتفأأأاق الأأأت وكأأأ  علأأأى أساسأأأها تطبيأأأق  4 نيت أأأاول مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي (1)

 أأدة نفسأأها دضأأافة دلى الحأأالات الأأت تأأ ص فيهأأا المعا جأأ ء مأأ  معا أأدة تطبيقأأا  مؤقتأأا   أو معا أأدة
مأأأأ  اتفأأأأاقيت فيي أأأأا  25 علأأأأى ذلأأأأكو ونيتبأأأأع  يكأأأأ  نأأأأص  أأأأ ا الحكأأأأم الترتيأأأأب الأأأأوارم في المأأأأامة

  والأأأأ ي نيأأأأورم أولا  دمكانيأأأأة أن تجيأأأأ  المعا أأأأدة المع يأأأأة التطبيأأأأق المؤقأأأأت 1986و 1969 لعأأأأامي
تكأأون  ع أأدماصأأراحة  ونيأأ ص في المقأأا  الثأأاني علأأى دمكانيأأة وجأأوم أسأأاس بأأدني  للتطبيأأق المؤقأأت  

يحأدث عأامة  ع أدما  مأا الم ظ ات الدولية قأد اتفقأت علأى ذلأك "بطرنيقأة أخأرى"  و أو أو لدولا
 تسكت المعا دة ع      ال قطةو

عبأأارة "اتُّفِأأق علأأى ذلأأك  4 مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي نيشأأرحوم أأا ذمُأأر في موضأأع سأأابق   (2)
)ب( مأ  1 عليأه الفقأرةتأ ص  مأا   و أو3 بطرنيقة أخرى" الوارمة في نهانية مشروع المبدأ التوجيهي

تؤمد  العبارة الاستهلالية "سلإضافة دلى حالة ووو ال ي ت ص عليأه المعا أدة  ما و و  ا25 المامة
نفسها"  و ي دشارة مباشأرة دلى عبأارة "دذا مانأت المعا أدة نفسأها تأ ص علأى ذلأك" في مشأروع 

الفأأأأرعيتين فئتأأأأان مأأأأ   و وحُأأأأدمت في الفقأأأأرتين25 و و أأأأ ا نيتبأأأأع صأأأأيغة المأأأأامة3 المبأأأأدأ التأأأأوجيهي
 ااساليب الإضافية للاتفاق على التطبيق المؤقتو

ني بغأأأي  ة م فصأأأل معا أأأدةوتتأأأوخى الفقأأأرة الفرعيأأأة )أ( دمكانيأأأة التطبيأأأق المؤقأأأت بواسأأأطة  (3)
 و(1018)المطبقة بصفة مؤقتةع  المعا دة  اتميي  
نيضأأا  مأأ  خأألال "أي وتقأأر الفقأأرة الفرعيأأة )ب( بأن التطبيأأق المؤقأأت وكأأ  الاتفأأاق عليأأه أ (4)

 ت  اامأأأر الأأأ ي نيوسأأأع نطأأأاق دمكأأأاناةم فصأأأل معا أأأدةترتيبأأأات أخأأأرى"  سلإضأأأافة دلى  أو وسأأأائ 
التوص  دلى اتفاق بشفن التطبيق المؤقتو واعتبرت اللج ة     الإشارة الإضافية دقأرارا  سلطأابع المأرن 

علأأأى  أأأ    ناق مثأأأالاالتوجيأأأه  نيسأأأ تقأأأد  م نيأأأد مأأأ و وعلأأأى سأأأبي  (1019)المأأألاو  للتطبيأأأق المؤقأأأت
__________ 

نيلأي: اتفأاق  مأا المطبقأة بصأفة مؤقتأةم  أمثلة المعا دات الث ائية المتعلقة سلتطبيق المؤقأت والم فصألة عأ  المعا أدة  (1018) 
أأر بعأأد  ين  ول أأدا وألمانيأأا )المرجأأع نفسأأه  لالمجلأأد مضأأرنيبة مخأأ  الامخأأار وتطبيقهأأا المؤقأأت بأأ ( No. 49430  ني ش 

 vol. 2265, No. 40360, p. 507, atوتعدني  اتفاق الخدمات اةونية بين مملكة  ول دا ومولة قطر )المرجع نفسه  

p. 511طأأرا  المتعلقأأأة (و وقأأد أبرمأأت  ول أأدا عأأدما  مأأ  المعا أأدات الم اثلأأأةو ومأأ  أمثلأأة المعا أأدات المتعأأدمة اا
نيلأي: بروتومأول التطبيأق المؤقأت للاتفأاق الم شأئ  مأا المطبقأة بصأفة مؤقتأةسلتطبيق المؤقت والم فصألة عأ  المعا أدة 

أأأر بعأأأد  لمرمأأأ  اة اعأأأة الكارنيبيأأأة لتغأأأير الم أأأا  )المرجأأأع نفسأأأه  لالمجلأأأد م (؛ وبروتومأأأول التطبيأأأق No. 51181  ني ش 
 14 واتفأأاق مدرنيأد )اتفأأاق التطبيأق المؤقأأت لأبعض أحكأأا  البروتومأول رقأأم المؤقأت لمعا أدة شأأاغواراماس الم قحأة؛

 رنيث ا نيدخ  حي  ال فاذ(و
في الم ارسأأأة  سُأأأجلت بعأأأض المعا أأأدات لأأأدى اامأأأم المتحأأأدة سعتبار أأأا طبُقأأأت بصأأأفة مؤقتأأأة  لكأأأ  مأأأ  مون  (1019) 

ق المؤقأتو وفي أا نيلأي أمثلأة علأى الترتيبات ااخرى الت اسأتُخدمت للاتفأاق علأى التطبيأ الإشارة دلى الوسائ  أو
 أأ   المعا أأدات: الاتفأأاق المأأبر  بأأين مملكأأة  ول أأدا والأأولايات المتحأأدة اامرنيكيأأة بشأأفن وضأأع مأأوسفي الأأولايات 

أأر بعأأد    لالمجلأأد م  المرجأأع نفسأأه)المتحأدة في اةأأ ء الكأأارني  مأأ  الم لكأأة  (؛ والاتفأأاق المأأبر  بأأين No. 51578ني ش 
هورنيأأأة أذربيجأأأان بشأأأفن التعأأأاون في مجأأأال مكافحأأأة الإر أأأاب والاتجأأأار غأأأير المشأأأروع حكومأأأة لاتفيأأأا وحكومأأأة جم

(؛ vol. 2461, No. 44230, p. 205سلمخأأدرات والمأأؤثرات العقليأأة والسأألائ  واةروأأة الم ظ أأة )المرجأأع نفسأأه  
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الترتيبأأأات"   أأأو التطبيأأأق المؤقأأأت المتفأأأق عليأأأه بواسأأأطة قأأأرار معت أأأد مأأأ  م ظ أأأة موليأأأة  أو الوسأأأائ "
الم ظ أات  عأ  م ظ أة موليأة تقبلأه الأدول أو دعألان صأامر عأ  مولأة أو   أومؤتمر حكومي مولي أو

  و(1020)الدولية المع ية ااخرى

                                                                                                                                                              

ي ي لشأ ال ووسأط والاتفاق المبر  بين اامم المتحدة وحكومة جمهورنية ماواخستان بشفن دنشاء المكتب مون دقل
 ,vol. 2761, No. 48688آسأأأيا تابأأأع للج أأأة الاقتصأأأامنية والاجت اعيأأأة لآسأأأيا والمحأأأيط الهأأأامئ )المرجأأأع نفسأأأه  

p. 339انظأر (و R. Lefeber, "The provisional application of treaties", in Essays on the Law of 

Treaties: A Collection of Essays in Honour of Bert Vierdag, J. Klabbers and R. Lefeber, eds. (The 

Hague, Martinus Nihoff, 1998), p. 81و 
 أأ   الاتفاقأأات ليسأأت اتفاقأأات تكأأون فيهأأا الم ظ أأة الدوليأأة طرفأأا  في المعا أأدة في حأأد ذاتهأأاو ودنمأأا  أأي اتفاقأأات  (1020) 

وكأ  سأوق أمثلأة ك الم ظ أة الدوليأةو و بين الدول نيتم التوص  دليها في اجت اعات أو مأؤتمرات معقأومة برعانيأة تلأ
عدنيدة على ذلكو أولا   التعدنيلات على الاتفاقية المتعلقة سلم ظ ة الدولية للاتصالات البحرنيأة بواسأطة السأوات  

 انظأر(و United Nations, Treaty Series, vol. 1143, No. 17948, p. 105)دنمارسأات( واتفاقهأا التشأغيلي )
D. Sagar, "Provisional application in an international organization", Journal of Space Law, vol. 27 

(1999), pp. 99-116 عأدم مأ  السأوابق قامأت فيهأا ااجهأ ة المختصأة في م ظ أات موليأة بتطبيأق  نيوجأد  ثانيأا  و
نيأدا  مأؤتمر الاتحأام تعدنيلات بصفة مؤقتة  م  مون أن نيكون م صوصا  على سلطة صريحة في مسأاتير ا  و أي تحد

 Sagar, "Provisional انظأرالبرنيدي العالمي  واللج ة الووارنية لمجلس أوروس  وممارسة الاتحام الأدولي للاتصأالاتو 

application in an international organization", pp. 104-106 2012   التعأدني  الأ ي اعت أد  في عأا ثالثا  و 
 اع ااطرا  في بروتومول ميوتو الملحق ستفاقية اامم المتحأدة الإطارنيأة بشأفن مؤتمر ااطرا  العام  بوصفه اجت

(  والأ ي أوصأى فيأه الفرنيأق United Nations, Treaty Series, vol. 2303, No. 30822, p. 162تغأير الم أا  )
مأأول ميوتأأو  لأأدى العامأ  المخصأأص المعأأر سلالت امأأات الإضأأافية ل طأأرا  المدرجأة في المرفأأق ااول بموجأأب بروتو 

نظأر  في الفجأأوة الأت قأأد ت شأأف في ع أ  آليأأة الت  يأأة ال ظيفأة ع أأد بأدء نفأأاذ تعأأدنيلات بروتومأول ميوتأأو  نمكانيأأة 
تطبيق  أ   التعأدنيلات تطبيقأا  مؤقتأا و انظأر "الاعتبأارات القانونيأة المتعلقأة بحأدوث فجأوة محت لأة بأين فأترة الالتأ ا  

مأ  نظأا   14   تعأدني  المأامةرابعأا  و 18 (  الفقأرةFCCC/KP/AWG/2010/10) ااولى وفترات الالت ا  اللاحقة"
أر بعأد (و ومأ  اامثلأة United Nations, Treaty Series, No. 14403) م ظ أة السأياحة العالميأة   لالمجلأد م ني ش 

 نيلأأأي: دمكانيأأأة جعأأأ  الاتفأأأاق نيبأأأدأ نفأأأاذ  مؤقتأأأا  بموجأأأب قأأأرار جمأأأاعي مأأأا ااخأأأرى الأأأت تتأأأاح فيهأأأا للحكومأأأات
(؛ و)ب( الاتفأاق vol. 2684, No. 47662, p. 63الاتفاق الدولي ل نيت ال نيتون وونيتون المائدة )المرجع نفسه   )أ(

 ,vol. 1766)المرجأأأأأع نفسأأأأأه   1993 و)ج( الاتفأأأأأاق الأأأأأدولي للكامأأأأأاو لعأأأأأا  ؛الأأأأأدولي ل خشأأأأأاب الاسأأأأأتوائية

No. 30692, p. 3 المرجأأع نفسأأه   2010 (؛ و)م( الاتفأأاق الأأدولي للكامأأاو لعأأا(vol. 2871, No. 50115, 

p. 3تحضأأأيرنية اللج أأأة الدنشأأأاء أخأأأيرا   تشأأأير حالأأأة نيصأأأفها مصأأأدران أمامويأأأان بأنهأأأا حالأأأة تطبيأأأق مؤقأأأت دلى  (و
 ا  قأأرار اجت أأاع الأأدول الموقعأأة عت أأام ظأأر الشأأام  للتجأأارب ال وونيأة  و أأو أمأأر جأأرى مأأ  خألال االحلم ظ أة معا أأدة 

(CTBT/MSS/RES/1) و وعلأى الأرغم مأ  رفأض اقأتراح للتطبيأق المؤقأت في 1996 تشرني  الثأاني/نوف بر 19 في
ومأ  عأد  وجأوم نأص  معا أدة الحظأر الشأام  للتجأارب ال وونيأة أث اء المفاوضات الت أفضأت دلى دنشأاء م ظ أة 

صأرنيح في م ظ أة الحظأأر الشأام  للتجأأارب ال وونيأة بشأفن التطبيأأق المؤقأت  ومأأ  عأد  دبأرا  معا أأدة م فصألة لهأأ ا 
الغأأرض  نيأأ  ب  أأ ان الفقيهأأان دلى أنأأه لمأأا مأأان المقصأأوم بقأأرارات اللج أأة التحضأأيرنية ت فيأأ  ااحكأأا  ااساسأأية 

نفاذ أأا  فأأ ن القأأرار الصأأامر عأأ  اجت أأاع الأأدول الموقعأأة وكأأ  لم ظ أأة الحظأأر الشأأام  للتجأأارب ال وونيأأة قبأأ  بأأدء 
)ب( مأ  المأأامة 1تفسأير  بأنأه مليأ  علأى اتفأاق "بطرنيقأة أخأرى"  أو "تطبيأق مؤقأت ضأ ر" علأى أسأاس الفقأرة 

 A. Michie, "The provisional application of arms control انظأأرو 1969 مأ  اتفاقيأة فيي أأا لعأا  25

treaties", Journal of Conflict and Security Law, vol. 10, No. 3 (2005), pp. 345-377, at pp. 369-370و 
 ,”Y. Fukui, “CTBT: Legal questions arising from its non-entry into force revisitedانظأر أنيضأا : 

Journal of Conflict and Security Law, vol. 22 pp. 183-200, at pp. 197-199 وفي المقابأ   نيؤمأد مصأدر و
آخأأأأر  نُشأأأأر تحأأأأت رعانيأأأأة معهأأأأد اامأأأأم المتحأأأأدة لبحأأأأوث نأأأأ ع السأأأألاح ونيتضأأأأ   تصأأأأدنيرا  بقلأأأأم اامأأأأين العأأأأا  

 انظأأأأأرالتحضأأأأأيرنية  أن معا أأأأأدة الحظأأأأأر الشأأأأأام  للتجأأأأأارب ال وونيأأأأأة غأأأأأير مطبقأأأأأة بصأأأأأفة مؤقتأأأأأة حاليأأأأأا و  للج أأأأأة
R. Johnson, Unfinished Business: The Negotiation of the CTBT and the End of Nuclear 

Testing, UNIDIR/2009/2 (2009), pp. 227-231و 

http://undocs.org/ar/FCCC/KP/AWG/2010/10
http://undocs.org/ar/CTBT/MSS/RES/1
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المفيأأأد  مأأأ    رأت اللج أأأة أن(1021)دلى حأأأد بعيأأأدوالأأأت اسأأأتث ائية  مأأأا ومأأأع أن الم ارسأأأة (5)
الم ظ أأأة الدوليأأأة دعأأألانا  نيأأأ ص علأأأى التطبيأأأق المؤقأأأت  أو دمراج دشأأأارة دلى دمكانيأأأة دصأأأدار الدولأأأة

نيتُفأق فيهأا  لا أو ة ء م  معا أدة  في الحأالات الأت تسأكت فيهأا المعا أدة عأ  ذلأك أو لمعا دة
 الم ظ أأات الدوليأأة المع يأأة ااخأأرى أو لأأدولعلأأى خأألا  ذلأأكو غأأير أن الإعأألان لمأأب أن تقبلأأه ا

في  الم ارسأة الرا  أةوتعكأس أن تكتفأي بمجأرم عأد  الاعأتراض عليأهو  لا  وك  التحقأق م أه قبولا  
متابة و ويحتفغ مشروع المبدأ التوجيهي بقأدر مأ  المرونأة لإفسأاح   سلتطبيق المؤقتالقبول  معظ ها

الإعأأأراب ع هأأأاو وتج بأأأت اللج أأأة اسأأأتخدا  مل أأأة المجأأال أمأأأا  أشأأأكال أخأأأرى مأأأ  القبأأأول شأأرنيطة 
لأأأئلا يحأأأدث خلأأأط بأأأين القواعأأأد ال اس أأأة للتطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات قبأأأ  "دعأأألان" "أحأأأامي" 

 وال ظا  القانوني ل فعال الانفرامنية للدولو
  5 المبدي التوجيهي

 لدء التطبيق المؤقت
لدوليأة المع يأة  نيبأدأ الم ظ أات ا أو رنيث ا تدخ  المعا دة حيأ  ال فأاذ بأين الأدول 

ةأأأأ ء مأأأأ  معا أأأأدة في التأأأأارنيخ الأأأأ ي تأأأأ ص عليأأأأه  أو مفعأأأأول التطبيأأأأق المؤقأأأأت لمعا أأأأدة
 اتُّفِق عليه  لا  ذلكو لما وفقا   أو المعا دة  ووفقا  للشروط والإجراءات الوارمة فيها 

 العرح  
المبأأأأدأ بأأأأدء التطبيأأأأق المؤقأأأأتو وقأأأأد صأأأأيغ مشأأأأروع  5 نيت أأأأاول مشأأأأروع المبأأأأدأ التأأأأوجيهي (1)

  بشأفن 1986و 1969 م  اتفاقيت فيي أا لعأامي 24 م  المامة 1 التوجيهي على شاملة الفقرة
 الدخول حي  ال فاذو

وتعكس العبارة الثانية ال هج المتبع في مشأارنيع المبأامئ التوجيهيأة في الإحالأة دلى التطبيأق  (2)
 ة ء م  معا دةو أو المؤقت لمعا دة بأم لها

__________ 

   ولك هأا تأترك المجأال مفتوحأا  ةمؤقتأبصأفة الموقعة  المتفاوضة أو الدول أن تطبِّقهافيها المعا دة  تتطلبحالات لا  ثمة (1021) 
 بأأدءا   مرحلأأة مأأ  الع ليأأةعا أأدة  في أي أمأأا  مأأ  مولأأة لتقأأرر مأأا دذا مانأأت ترغأأب في تطبيأأق المعا أأدة أو جأأ ء مأأ  الم

عأ  ال يأة  خأ  التعبأيرُ و وفي س      الظرو   قأد نيتّ ال فاذ أو حتى بعد ذلكمخوله حي   دلى حينم  اعت ام ال ص 
دعأألان انفأأرامي مأأ  جانأأب الدولأأةو ومأأ  اامثلأأة علأأى ذلأأك  الالتأأ ا  ال اشأأئ عأأ  التطبيأأق المؤقأأت شأأك    توجِأأدالأأت 

تفاقيأأأأة حظأأأأر اسأأأأتحداث ودنتأأأأاج وتكأأأأدنيس واسأأأأتخدا  لااة هورنيأأأأة العربيأأأأة السأأأأورنية  جانأأأأب مأأأأ التطبيأأأأق المؤقأأأأت 
ع أدما و  و(United Nations, Treaty Series, vol. 1974, No. 33757) ااسألحة الكي يائيأة وتأدمير تلأك ااسألحة

دنير العأأأا  لم ظ أأأة حظأأأر أعل أأأت اة هورنيأأأة العربيأأأة السأأأورنية مأأأ  جانأأأب واحأأأد أنهأأأا سأأأتطبق الاتفاقيأأأة مؤقتأأأا   رم المأأأ
حال دلى يااسلحة الكي يائيأة بصأورة محانيأدة  فأفبلغ اة هورنيأة العربيأة السأورنية بأن "طلبهأا" تطبيأق الاتفاقيأة مؤقتأا  سأ

م ت أاقش  أ   الإمكانيأة  وأن لهأا الومنيأعو ورغأم أن الاتفاقيأة لا تأ ص علأى تطبيأق مؤقأت عأ  طرنيأقالأدول ااطأرا  
الدول ااطرا  ولا م ظ ة حظر ااسألحة الكي يائيأة علأى التطبيأق المؤقأت مأ  لا تعترض  أث اء التفاوض بشفنها  م

مأأأ  جانأأأب اة هورنيأأأة  عأأألان الانفأأأراميالإفي  االمعأأأرب ع هأأأ سلصأأأيغةجانأأأب اة هورنيأأأة العربيأأأة السأأأورنية للاتفاقيأأأة  
)ج(  والتقرنيأر الثالأث لل قأرر الخأاص 35(  الفقأرة A/CN.4/675)انظر التقرنير الثاني لل قرر الخأاص ) العربية السورنية

(A/CN.4/687 الفقأأرة  )مثأأال آخأأر علأأى الموافقأأة علأأى التأأ ا  سلتطبيأأق المؤقأأت ةأأ ء مأأ  معا أأدة عأأ   ونيأأرم(و 120
التطبيأأق المؤقأأت  في بروتومأأول - عليأأه صأأراحة في اتفأأاق مأأواو لل عا أأدة ا   صوصأأم مأأان  ودن - طرنيأأق دعأألان انفأأرامي

 /www.unified-patent-court.org/sites/defaultالملحأأأأأأأق سلاتفأأأأأأأاق المتعلأأأأأأأق بمحك أأأأأأأة موحأأأأأأأدة للأأأأأأأبراءات )انظأأأأأأأر 

files/Protocol_to_the_Agreement_on_Unified_Patent_Court_on_provisional_application.pdf )و 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/675
http://undocs.org/ar/A/CN.4/687
http://www.unified-patent-court.org/sites/default/files/Protocol_to_the_Agreement_on_Unified_Patent_Court_on_provisional_application.pdf
http://www.unified-patent-court.org/sites/default/files/Protocol_to_the_Agreement_on_Unified_Patent_Court_on_provisional_application.pdf
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رة ااولى م  ع صأرني و وتتبأع عبأارة "رنيث أا تأدخ  ووو حيأ  ال فأاذ" الصأيغة وتتفل  العبا (3)
 دخول حيأ  ال فأاذالأ  حيث نيشير "الدخول حي  ال فاذ" دلى 3 الوارمة في مشروع المبدأ التوجيهي

  تكأأون 3 ذمُأأر في شأأرح مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي وم أأا والم ظ أأات الدوليأأة المع يأأة أو بأأين الأأدول
وجيهة أساسأا  في سأياق التطبيأق المؤقأت لل عا أدات المتعأدمة ااطأرا و وقأررت     الاعتبارات 

سأبق أن ذمُأر في شأرح مشأروع المبأدأ  م أا   اللج ة دبقاء الإشارة العامة دلى "الدخول حي  ال فأاذ"
 و(1022)3 التوجيهي

ذلأك والع صر الثاني  و دمراج الإحالة دلى الدول والم ظ ات الدولية على السواءو ونيعبر  (4)
  1 ( م  شرح مشروع المبدأ التوجيهي3ع  الموق  ال ي ا  ته اللج ة  والمشار دليه في الفقرة )

ومأأؤما  أن نطأأاق مشأأارنيع المبأأامئ التوجيهيأأة ني بغأأي أن نيشأأ   المعا أأدات بأأين الأأدول والم ظ أأات 
 لفي أأأأأا بأأأأأين الم ظ أأأأأات الدوليأأأأأةو والإشأأأأأارة دلى الأأأأأدخول حيأأأأأ  ال فأأأأأاذ "بأأأأأين" الأأأأأدو  أو الدوليأأأأأة

في  بمأا الم ظ ات الدولية ورمت بعبأارات عامأة مأ  أجأ  تغطيأة مختلأ  السأي ارنيو ات المحت لأة  أو
م ظ ة مولية مخلأت المعا أدة حيأ  ال فأاذ سل سأبة دليهأا  أو ذلك  مثلا   التطبيق المؤقت بين مولة

 تدخ  المعا دة بعد حي  ال فاذ سل سبة دليهاو م م ظ ة مولية أخرى أو ومولة
"نيبأأدأ مفعأأول ووو في التأأارنيخ الأأ ي تأأ ص التاليأأة:  سة لأأة ونيعُأأرَّ  بأأدءُ التطبيأأق المؤقأأت (5)

و ونيست د   ا ال ص دلى الأ ص المعت أد في "عليه المعا دة  ووفقا  للشروط والإجراءات الوارمة فيها
بأأارة والأأ ي نيشأأير دلى "مخوله أأا حيأأ  ال فأأاذ"و وتؤمأأد الع 1969 لعأأا  مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا 68 المأامة
الم ظ ة الدولية الت  تار تطبيق المعا دة  أو نيشار دليه  و ااثر القانوني سل سبة دلى الدولة ما أن

مؤقتا و وقررت اللج ة عأد  الإشأارة صأراحة  دلى مختلأ  وسأائ  الإعأراب عأ  الموافقأة علأى الالتأ ا  
 سلمعا دة  م  أج  الحفا  على نص حُكم أبسطو

اتُّفِأق عليأه  ألا  ذلأك" أن  لمأا وفقا   أو تامية "ت ص عليه المعا دة ووووتؤمد العبارة الخ (6)
ةأأأ ء مأأأ  معا أأأدة نيسأأأت د دلى حكأأأم وارم في المعا أأأدة  أو الاتفأأأاق علأأأى التطبيأأأق المؤقأأأت لمعا أأأدة

ترتيبأأات  أو وسأأائ في أي  أو  ا  أيا  مانأأت تسأأ يتهةم فصأأل معا أأدةفي  أو  المطبقأأة بصأأفة مؤقتأأة
لتطبيأأأق المؤقأأأت  وذلأأأك ر  أأأا  سلشأأأروط والإجأأأراءات الم صأأأوص عليهأأأأا في ل ت شأأأئ اتفاقأأأا  أخأأأرى 
 الصكوكو    

  6 المبدي التوجيهي
 القانوني المترتب على التطبيق المؤقت الأثر

التأأ ا  قأأانوني بتطبيأأق ةأأ ء مأأ  معا أأدة  أو نيترتأأب علأأى التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة 
الم ظ أأات الدوليأأة  أو ة بأأين الأأدوللأأو مانأأت المعا أأدة سأأارني م أأا  جأأ ء م هأأا أو المعا أأدة
 تفق على غير ذلكونيُ  م أو ما ت ص المعا دة على خلا  ذلك م ما المع ية 

 العرح  
القأأانوني المترتأأب علأأى التطبيأأق المؤقأأتو ووكأأ   ااثأأر 6 نيت أأاول مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي (1)

ةأأ ء  أو بيأأق المؤقأأت لمعا أأدةالقأانوني للاتفأأاق علأأى التط ااثأأرالقأأانوني":  ااثأأرتأوخي نأأوعين مأأ  "
 ة ء المعا دة اةاري تطبيقه مؤقتا و  أو القانوني لل عا دة اةاري تطبيقها مؤقتا   وااثرم ها  
__________ 

 وأعلا  3 ( م  شرح مشروع المبدأ التوجيهي5انظر الفقرة ) (1022) 
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ةأأ ء  أو ونيأ مر مشأروع المبأأدأ التأوجيهي بدانيأأة  أن ااثأر القأأانوني للتطبيأق المؤقأأت لمعا أدة (2)
لو مانأت المعا أدة سأارنية بأين  م ا  ج ء م ها أو ةالت اما  قانونيا  بتطبيق المعا دم  معا دة يُحدث 

ج ء م  معا دة مطبقأة مؤقتأا   أو الم ظ ات الدولية المع يةو وبعبارة أخرى  تعد معا دة أو الدول
مل مة ل طرا  الت تطبقها مؤقتا  م   اللحظة الت بدأ فيها التطبيأق المؤقأتو و أ ا ااثأر القأانوني 

الم ظ أأأات الدوليأأأة  أو الأأأدول مأأأ  جانأأأبل عا أأأدة ق المؤقأأأت لالاتفأأأاق علأأأى التطبيأأأمسأأأت د مأأأ  
الحأالات  وفي و4وكأ  التعبأير ع أه ساشأكال المحأدمة في مشأروع المبأدأ التأوجيهي  ما   و والمع ية
مشأروع  نيأ صالقانوني للتطبيق المؤقت  و أو أمأر شأائع   ااثرتفاق ع  الا   اسكت فيها نيالت 

  جأأ ء م هأأا أو ق المؤقأأت نيترتأأب عليأأه التأأ ا  قأأانوني بتطبيأأق المعا أأدةعلأأى أن التطبيأأالمبأأدأ التأأوجيهي 
 و(1023)لو مانت المعا دة سارنية م ا
 تأأأأأ ص المعا أأأأأدة علأأأأأى خأأأأألا  ذلأأأأأأك م د  العبأأأأأارة الختاميأأأأأة "مأأأأأأاتقيأّأأأأ العأأأأأا والموقأأأأأ   (3)
  أو لاتفاق آخر نيتفق على غير ذلك"  الت تؤمد أن القاعدة ااساسية  ضع لل عا دة م ما أو
دحأأداث التأأ ا   نيؤنيأأد افأأتراضوجأأوم قأأد نيأأؤمي دلى نتيجأأة قانونيأأة بدنيلأأةو و أأ ا الفهأأم  أي  مأأا  أأوو 

لو مانت سارنية  ر  أا  سحت أال اتفأاق ااطأرا  علأى خألا  ذلأك   م ا  قانوني بتطبيق المعا دة
 و(1024)نيتجلى في الم ارسة الحالية للدول

ةأأ ء مأأ  المعا أأدة" مشأأروع المبأأدأ  أو ةوتتبأع العبأأارة الاسأأتهلالية "التطبيأأق المؤقأأت لمعا أد (4)
لأأو مانأأت المعا أأدة  م أأا  جأأ ء م هأأا أو التأأ ا  قأأانوني بتطبيأأق المعا أأدةعبأأارة " وتشأأيرو 5 التأأوجيهي

تُحدثأه المعا أدة لأو مانأت  الأ ي ااثأرعبارة محورنية في مشأروع المبأدأ التأوجيهي  دلى  سارنية"  و ي
مأأأأ   أو ودلى السأأأألوك المتوقأأأأع مأأأأ  الأأأأدول ة المع يأأأأةالم ظ أأأأة الدوليأأأأ أو سأأأأارنية سل سأأأأبة دلى الدولأأأأة

الم ظ أات  أو و وأمُرجت عبأارة "بأين الأدولالم ظ ات الدولية الت تقرر اللجوء دلى التطبيق المؤقت
و وتشأأأير العبأأأارة 5 الدوليأأأة المع يأأأة" لمواءمأأأة مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي مأأأع مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي

نيتفق على غير ذلك"  دلى الشرط الأ ي  م أو ما ى خلا  ذلكت ص المعا دة عل م الختامية "ما
  ص على خلا  ذلكوت لا تقو  عليه القاعدة العامة  و و أن المعا دة

نيقُصأأد سلتطبيأأق المؤقأأت  لا بأأد مأأ  دقامأأة تمييأأ  مهأأمو ف أأ  حيأأث المبأأدأ  لا ومأأع ذلأأك  (5)
الم ظ ة الدولية علأى  أو فقة الدولةدنشاء المج وعة الكاملة م  الحقوق والالت امات ال اشئة ع  موا

نيبقى التطبيق المؤقت لل عا دات مختلفا  ع  مخولها حي   دذ ا ء م  معا دةو أو الالت ا  بمعا دة
صأيغة التطبيأق  تعأر لا ولأ لك يخضأع ة يأع قواعأد قأانون المعا أداتو  لا ال فاذ  مأ  حيأث دنأه

لأأو مانأأت المعا أأدة  م أأا  جأأ ء م هأأا أو عا أأدةبتطبيأأق الم التأأ ا  قأأانوني" الأأ ي نيترتأأب عليأأه المؤقأأت
لإشأارة والمأرام سحيأ  ال فأاذو الأ ي يحدثأه الأدخول ااثر القانوني نفس لتطبيق المؤقت لسارنية" أن 
 " دضافة الم نيد م  الدقة في وص  ااثر القانوني للتطبيق المؤقتوقانونيدلى "الت ا  

__________ 

 وp. 651علا (  أ 997 )الحاشية "Mathy, "Article 25 انظر (1023) 
معا أأدة متعأأدمة  40معا أأدة ث ائيأأة و 400 ( تحلأأيلا  امثأأر مأأ A/CN.4/707المأأ مرة المقدمأأة مأأ  اامانأأة )تتضأأ    (1024) 

ا  نيفأأأوق في الواقأأأع بأن عأأأدم المعا أأدات الث ائيأأأة والمعا أأأدات المتعأأدمة ااطأأأرا  المطبقأأأة تطبيقأأا  مؤقتأأأ وتقأأأرااطأأرا   
؛ انظأر أنيضأأا  اامثلأأة الأوارمة في التقأأارنير المقدمأأة مأ  المقأأرر الخأأاص: اامأأم المتحأأدة العأدم المتأأاح في مج وعأأة معا أدات

A/CN.4/664 وA/CN.4/675 وA/CN.4/687 وA/CN.4/699 وAdd.1    وتتض   الوثيقة ااخيرة مرفقا  بأمثلأة عأ
انظأأأر أنيضأأأا  اامثلأأأة عأأأ  ممارسأأأة ق المؤقأأأت للاتفاقأأأات مأأأع مول ثالثأأأةو ممارسأأأة الاتحأأأام ااوروي الحدنيثأأأة بشأأأفن التطبيأأأ

 و(A/CN.4/718)الرابطة ااوروبية للتجارة الحرة المشار دليها في التقرنير الخامس لل قرر الخاص 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/707
http://undocs.org/ar/A/CN.4/664
http://undocs.org/ar/A/CN.4/675
http://undocs.org/ar/A/CN.4/687
http://undocs.org/ar/A/CN.4/699
http://undocs.org/ar/A/CN.4/699/Add.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/718
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رنيح يحول مون أن نيؤمي التطبيق المؤقأت ونظرت اللج ة في دمكانية دمراج ب د تحوطي ص (6)
اعتأُبرت  6 لل عا دة دلى تعدني  مض ونهاو بيد أن الصأيغة الأت اعتُ أدت لمشأروع المبأدأ التأوجيهي

التأأأ ا  قأأأانوني نيكفأأأي لمعاةأأأة  أأأ   ال قطأأأة  ان التطبيأأأق المؤقأأأت نيقتصأأأر علأأأى دحأأأداث  بمأأأا شأأأاملة
سارنيةو ل لك  م  المفهو  ض  ا  في مشروع  لو مانت المعا دة م ا  ج ء م ها أو بتطبيق المعا دة

الم ظ أأأات  أو وأأأس حقأأأوق والت امأأأات الأأأدول لا المبأأأدأ التأأأوجيهي أن التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدة
على أنأه يحأد  6 ني بغي فهم مشروع المبدأ التوجيهي لا و وعلاوة  على ذلك (1025)الدولية ااخرى
دني  المعا أأدة المطبقأأة مؤقتأأا   وفقأأا  للجأأأ ء تعأأ أو الم ظ أأات الدوليأأة في ت قأأيح أو مأأ  حرنيأأة الأأدول

 و1986و 1969 الرابع م  اتفاقيت فيي ا لعامي
  7 التوجيهي المبدي

 التحفظال
وفقأأأا  للقواعأأأد ذات الصأأألة مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لقأأأانون المعا أأأدات  مأأأع  -1 
نيقتضأأيه اخأأتلا  الحأأال  لمأأوو لدولأأة مأأ  الأأدول  ع أأد الموافقأأة علأأى التطبيأأق  مأأا مراعأأاة

تعأأدني   أو ةأأ ء مأأ  معا أأدة  أن تصأأوغ تحفظأأا  نيهأأد  دلى اسأأتبعام أو لمؤقأأت لمعا أأدةا
 ااثر القانوني ال اتج ع  التطبيق المؤقت احكا  معي ة م  تلك المعا دةو

وفقأأأا  للقواعأأأد ذات الصأأألة مأأأ  القأأأانون الأأأدولي  لمأأأوو لم ظ أأأة موليأأأة  ع أأأد  -2 
ء مأأأأ  معا أأأأدة  أن تصأأأأوغ تحفظأأأأا  نيهأأأأد  دلى ةأأأأ   الموافقأأأأة علأأأأى التطبيأأأأق المؤقأأأأت لمعا أأأأدة أو

 تعدني  ااثر القانوني ال اتج ع  التطبيق المؤقت احكا  معي ة م  تلك المعا دةو استبعام أو

 العرح  
م ظ أأة موليأأة  أو التحفظأأات مأأ  جانأأب مولأأةصأأوغ  7نيت أأاول مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  (1)

 التطبيق المؤقت احكا  معي ة م  معا دةو ااثر القانوني المترتب علىتعدني   أو استبعام إد 
التحفظأأأأات في حالأأأأة ومأأأأون  أأأأ   المسأأأأفلة في الافتقأأأأار ال سأأأأ  دلى الم ارسأأأأة  ونظأأأأرا  دلى (2)

فأ ن   2011لعأا   تعا  في ملي  الم ارسة المتعلق سلتحفظات على المعا أدات م التطبيق المؤقت
سأأأفلة التحفظأأأأات  صأأأوص التطبيأأأق المؤقأأأأت المرحلأأأة ااوليأأأأة مأأأ  ال ظأأأر في ماللج أأأة لا تأأأ ال في 

دذا مأأأأان مأأأأ   مأأأأاحأأأأول  في اللج أأأأةمختلفأأأأة ومتباني أأأأة للغانيأأأأة وأعأأأأرب عأأأأ  آراء  و(1026)لل عا أأأأدات
 مأأأأ  الضأأأأروري دمراج حكأأأأم بشأأأأفن التحفظأأأأات في سأأأأياق التطبيأأأأق المؤقأأأأت لمعا أأأأدة أو الم اسأأأأب

أنأأه لا نيوجأأد  لمبأأدأ ةأأ ء م هأأا في الأأدلي   علأأى الأأرغم مأأ  أنأأه نيعتقأأد بوجأأه عأأا   مأأ  حيأأث ا أو
 ودمكانية دبداء تحفظات متعلقة سلتطبيق المؤقتيحول مون  ما

__________ 

معا أأدة قأأأد تأأأوفر وسأأأيلة لتفسأأأير المعا أأأدة بموجأأأب اللاحقأأأة لطأأأر  أو أمثأأأر مأأأ  ااطأأأرا  في  الم ارسأأأةغأأير أن  (1025) 
الرابأع أعألا  بشأفن الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة  الفصأ  و انظأر1969م  اتفاقية فيي ا لعأا   32و 31المامتين 

 اللاحقة في ا نيتعلق بتفسير المعا داتو

 (وAdd.1و A/66/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة السامسة والستون  الملحق رقم  (1026) 

http://undocs.org/ar/A/66/10
http://undocs.org/ar/A/66/10/add.1
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وعلى الرغم م  أن الدول أصدرت دعلانات تفسيرنية سلاقتران مع الموافقأة علأى التطبيأق  (3)
لتطبيأق سو ودعألانات عأد  التقيأد (1027)بد م  تميي      الإعلانات ع  التحفظات فلا المؤقت 
 و(1028) ي ااخرى تحفظات سلمعد المقصوم في قانون المعا دات تشك  لا المؤقت

وفقأأأا  للقواعأأأد ذات الصأأألة مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لقأأأانون سلعبأأأارة التاليأأأة: " 1وتبأأأدأ الفقأأأرة  (4)
الإشأارة دلى انطبأاق "و والقصد مأ   أ   العبأارة نيقتضيه اختلا  الحال ما المعا دات  مع مراعاة

علأأأى التحفظأأأات في حالأأأة  -ولأأأيس سلضأأأرورة ملهأأأا  - 1969ا  لعأأأقواعأأأد اتفاقيأأأة فيي أأأا بعأأأض 
نيشأار دليأه مأ  القواعأد ذات الصألة  مأا التطبيق المؤقتو وأمُرجت العبارة في بدانية الفقأرة لبيأان أن

القواعأأد المتصأألة سلتطبيأأق المؤقأأت  لا مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا  أأي القواعأأد الأأت تشأأرح صأأوغ التحفظأأات 
 ةولبعض أحكا  المعا دة المع ي

ةأ ء مأ   أو لموو لدولة م  الدول  ع د الموافقة على التطبيق المؤقت لمعا أدةأما عبارة " (5)
تعدني  ااثر القانوني ال اتج ع  التطبيأق المؤقأت  أو معا دة  أن تصوغ تحفظا  نيهد  دلى استبعام

مأأأ   19والمأأأامة  2)م( مأأأ  المأأأامة 1" فهأأأي تسأأأت د دلى الفقأأأرة احكأأأا  معي أأأة مأأأ  تلأأأك المعا أأأدة
اتفاقية فيي او والإشارة دلى ااثر القانوني "ال اتج ع  التطبيق المؤقت" تؤمد الصلة اةو رنية القائ ة 

و وتعأأد الصأأيغة المسأأتخدمة في ت أأاول 7ومشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي  6بأأين مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي 
لتطبيأأأق المؤقأأأت تعأأأدل ااثأأأر القأأأانوني ال أأأاتج عأأأ  ا أو دذا مانأأأت التحفظأأأات تسأأأتبعد مأأأا مسأأأفلة

الصأيغة المسأتخدمة في التعبأير عأ  اتفأاق ااطأرا  علأى التطبيأق المؤقأت لل عا أدة  أو لل عا أدة 
 ومحانيدةصيغة 

 علأأى صأأوغ التحفظأأات مأأ  جانأأب الم ظ أأات الدوليأأة علأأى  أأو واثأأ  2وتأأ ص الفقأأرة  (6)
ء التعأأأدنيلات   بعأأأد دجأأأرا1نسأأأخة مأأأ  الفقأأأرة  2و والفقأأأرة 1جأأأاء في شأأأفن الأأأدول في الفقأأأرة  مأأأا

" بأنهأأأا وفقأأأا  للقواعأأأد ذات الصأأألة مأأأ  القأأأانون الأأأدولياللاومأأأةو ولمأأأب فهأأأم العبأأأارة الاسأأأتهلالية "
 لم ظ ات الدوليةوس تش   أساسا  قواعد قانون المعا دات  ولك  أنيضا  القواعد المتصلة

  8 المبدي التوجيهي
 المسؤولية عن الإخةل بالالتزامال

 جأأأأ ء مأأأأأ  معا أأأأأدة أو  ا  ناشأأأأأئ بموجأأأأب معا أأأأأدةنيسأأأأتتبع الإخأأأأألال بأي التأأأأ 
 مسؤولية مولية وفقا  لقواعد القانون الدولي الواجبة التطبيقو مؤقتا   مطبَّقين

 العرح  
مسأأفلة المسأأؤولية عأأ  الإخأألال سلتأأ ا  ناشأأئ بموجأأب  8 نيت أأاول مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي (1)

س التبعأات القانونيأة لتطبيأق مشأروع ج ء م  معا دة مطبقة تطبيقأا  مؤقتأا و و أو نيعكأ أو معا دة
 مُقيأِّد الت ا  دلىنيؤميان تطبيقا  مؤقتا   المطبَّقينج ء المعا دة  أو المعا دة وبما أنو 6 المبدأ التوجيهي

نيشأك   تطبيقا  مؤقتا   المطبقينج ء المعا دة  أو ف ن الإخلال سلت ا  ناشئ بموجب المعا دة قانونا  

__________ 

 )المرجع نفسه(وم  ملي  الم ارسة المتعلق سلتحفظات على المعا دات  3-1انظر  بوجه خاص  المبدأ التوجيهي  (1027) 
 ,United Nations, Treaty Series, vol. 2080)م  معا دة ميثأاق الطاقأة  45 )أ( م  المامة2انظر مثلا  الفقرة  (1028) 

No. 36116, p. 95) ت فيأ  اةأ ء الحأامي عشأر مأ  اتفاقيأة اامأم ب المتعلأقالاتفاق م   7)أ( م  المامة 1؛ والفقرة
 و1982مانون ااول/منيس بر   10المؤرخة  المتحدة لقانون البحار
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تأأب عليأأه مسأأؤولية موليأأةو وقأأد نظأأرت اللج أأة في ضأأرورة دمراج حكأأم حت أأا  فعأألا  غأأير مشأأروع تتر 
ئأأي أن دمراج مشأروع المبأأدأ التأوجيهي  أأ ا ضأروري انأأه نيت أاول نتيجأأة بشأفن المسأأؤولية أساسأا و ورُ 

مأأ   73 المأامة وتأ ص ةأ ء مأ  معا أدةو أو قانونيأة أساسأية تترتأب علأى التطبيأق المؤقأت لمعا أأدة
لأى أنأه لأيس في أحكامهأا أي حكأم مسأبق علأى أي مسأفلة قأد ت أتج ع 1969 لعا  اتفاقية فيي ا

 مأأأأأ  اتفاقيأأأأأأة فيي أأأأأأا 74 المأأأأأأامةوتتضأأأأأ     سل سأأأأأبة دلى معا أأأأأأدة عأأأأأ  المسأأأأأأؤولية الدوليأأأأأة لدولأأأأأأة
ال طأأأاق الأأأ ي  علأأأى نطأأأاق مشأأأارنيع المبأأأامئ التوجيهيأأأةولا نيقتصأأأر  وممأأأاثلا   حك أأأا   1986 لعأأأا 

 و2 المبدأ التوجيهيجاء في مشروع    م افيي ااتفاقيتا  حدمته
نيطُبأّأق وقأأررت اللج أأة الإبقأأاء علأأى الإشأأارة دلى "جأأ ء" مأأ  معا أأدة لتوضأأيح أنأأه ع أأدما  (2)

 مسؤولية موليةو نيستتبعاة ء وحد  وك  أن الإخلال ب لك ج ء م  معا دة تطبيقا  مؤقتا   ف ن 
دول عأأ  اافعأأال غأأير وجأأرت مواءمأأة مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي مأأع المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الأأ (3)

  (1030)2011 ومأع المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الم ظ أات الدوليأة لعأا  (1029)2001 المشأروعة موليأا  لعأا 
مامأأأت تعأأأبر عأأأ  القأأأانون الأأأدولي العأأأرفيو وعليأأأه  اسأأأتُ دت عبأأأارة "التأأأ ا  ناشأأأئ بموجأأأب" ومل أأأة  مأأأا

لعبأأأارة الختاميأأأة "وفقأأأا  لقواعأأأد "نيسأأأتتبع" ع أأأدا  مأأأ  مشأأأارنيع المأأأوام تلأأأكو وعلأأأى نفأأأس الم أأأوال  أرنيأأأد س
 القانون الدولي الواجبة التطبيق" الإشارة  في جملة أمور  دلى مشارنيع الموام تلكو

  9 المبدي التوجيهي
 التطبيق المؤقت وتعليق إنهاء 

ةأأ ء مأأ  معا أأدة مأأع مخأأول تلأأك  أو ني تهأأي التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة -1 
 الم ظ ات الدولية المع يةو أو لدولالمعا دة حي  ال فاذ في العلاقات بين ا

ةأأأأأ ء مأأأأأ  معا أأأأأدة سل سأأأأأبة لدولأأأأأة  نيُ هأأأأأى التطبيأأأأأق المؤقأأأأأت لمعا أأأأأدة أو -2 
الم ظ أات الدوليأة  تلك الم ظ أة الدوليأة الأدول أو لم ظ ة مولية دذا أخطرت تلك الدولة أو أو

د  الانضأ ا  دلى ج ء مأ  المعا أدة مؤقتأا  في أا بي هأا ب يتهأا عأ ااخرى الت تسري المعا دة أو
 نيتُفق على غير ذلكو م ت ص المعا دة على خلا  ذلك أو ما م المعا دة  ما

نيقتضأأأيه اخأأأتلا   لا يخأأأ  مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي  أأأ ا  مأأأع مراعأأأاة مأأأا -3 
  مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا 3الحأأأال  بتطبيأأأق القواعأأأد ذات الصأأألة الأأأوارمة في البأأأاب الخأأأامس  الفأأأرع 

  ا م  قواعد القانون الدولي ذات الصلة المتعلقة سلإنهاء والتعليقوغير  لقانون المعا دات أو

 العرح  
نيتوق  التطبيق المؤقأت ننهاء التطبيق المؤقت وتعليقهو و  9نيتعلق مشروع المبدأ التوجيهي  (1)

م ظ أأة موليأأة عأأامة  في دحأأدى حأأالتين: أولا    أو ةأأ ء مأأ  المعا أأدة مأأ  جانأأب مولأأة أو لمعا أأدة
ثانيأأا   ع أأدما  أو الم ظ أأة الدوليأأة المع يأأة أو المعا أأدة حيأأ  ال فأأاذ سل سأأبة دلى الدولأأة ع أأدما تأأدخ 
الم ظ أأأات الدوليأأأة  أو الم ظ أأأة الدوليأأأة الأأأت تطبأأأق المعا أأأدة تطبيقأأأا  مؤقتأأأا  الأأأدول أو  طأأأر الدولأأأة

__________ 

بقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة    أرُفقأأأأأأت لاحقأأأأأأا  76   الفقأأأأأأرةوالتصأأأأأأونيب لأأأأأأد الثأأأأأأاني )اةأأأأأأ ء الثأأأأأأاني(المج  2001 حوليأأأأأأة ووو (1029) 
 و2001 مانون ااول/منيس بر  12 المؤر  56/83 العامة

 و87 المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفقرة  2011 حولية ووو (1030) 

http://undocs.org/ar/A/res/56/83
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  دلى جأأأ ء مأأ  المعا أأأدة مؤقتأأا  في أأأا بي هأأا ب يتهأأأا عأأد  الانضأأأ ا أو ااخأأرى الأأت تسأأأري المعا أأدة
 تُستبع د دمكانية اللجوء دلى وسائ  أخرى  أق  شيوعا   لإنهاء التطبيق المؤقتو ولا المعا دةو

و والأدخول حيأ  دنهاء التطبيق المؤقأت ع أد مخأول المعا أدة حيأ  ال فأاذ 1وتت اول الفقرة  (2)
الأأأوارمة في  ونيفُهأأأم ضأأأ  ا  مأأأ  العبأأأارةو (1031)ال فأأأاذ أمثأأأر السأأأب  تأأأواترا  في دنهأأأاء التطبيأأأق المؤقأأأت

  الأأأأأت تسأأأأأت د دلى "رنيث أأأأأا تأأأأأدخ  المعا أأأأأدة حيأأأأأ  ال فأأأأأاذ" 5و 3ين التأأأأأوجيهي ني المبأأأأأدأ يمشأأأأأروع
ةأأ ء مأأ   أو أن التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة  1986و 1969مأأ  اتفأأاقيت فيي أأا لعأأامي  25 المأأامة

 نيسأأت ر 5 شأأروع المبأأدأ التأأوجيهيلم ووفقأأا  و (1032)معا أأدة وكأأ  دنهأأاؤ  ببأأدء نفأأاذ المعا أأدة نفسأأها
الم ظ أة الدوليأة الأت تطبأق  أو التطبيق المؤقت حتى تدخ  المعا دة حيأ  ال فأاذ سل سأبة دلى الدولأة

 الم ظ ات الدولية ااخأرى الأت تطبقهأا أو سلدول نيتعلق في اج ءا  م  المعا دة مؤقتا   أو المعا دة
 و(1033)تطبق ج ءا  م ها مؤقتا   ي أنيضا   أو
مخأأأول  " لت ييأأأ الم ظ أأأات الدوليأأأة المع يأأأة أو لاقأأأات بأأأين الأأأدولفي العوأمُرجأأأت عبأأأارة " (3)
أمثأر مأ  أطأرا  المعا أدةو واعتأُبر  أو طأر مأ  جانأب  تطبيقها المؤقأت لمعا دة حي  ال فاذ ع ا

 أ ا اامأأر مه أا  بوجأأه خأاص في العلاقأأات بأين أطأأرا  معا أدة متعأأدمة ااطأرا   حيأأث وكأأ  
دلى عأأأدم مأأأ  ااطأأأرا  وأن نيسأأأت ر أطأأأرا  آخأأأرون في  أن تأأأدخ  المعا أأأدة حيأأأ  ال فأأأاذ سل سأأأبة

تطبيقها مؤقتا  فقطو فالقصد م   أ   العبأارة دذن التعبأير عأ  جميأع الحأالات القانونيأة الأت وكأ  
 أن توجد في   ا الصدمو

 ( م  شأرح مشأروع المبأدأ التأوجيهي1في الفقرة )الحالة الثانية الم مورة  2وتعكس الفقرة  (4)
 والم ظ أأة الدوليأأة ب يتهأأا عأأد  الانضأأ ا  دلى المعا أأدة أو لأأة الأأت  طأأر فيهأأا الدولأأةو أأي الحا أأ ا  
 و1986و 1969 م  اتفاقيت فيي ا لعامي 25 م  المامة 2 تتبع ع  مثب صيغة الفقرةو ي 

نيتُفأق علأى  م تأ ص المعا أدة علأى خألا  ذلأك أو مأا "ما م 2واة لة ااخيرة م  الفقرة  (5)
بين الدول "المتفاوضة والم ظ أات الدوليأة  و أو  نيبر  دلا لإشارة دلى اتفاق بدني  لاغير ذلك" تغف  ا
نيتُفأأأق علأأأى غأأأير  م مأأأا صأأأيغة "أو وتواصأأأ  و1986و 1969 اتفاقيتأأأا فيي أأأا لعأأأاميأمأأأر تأأأ ص عليأأأه 

ولكأ  وكأ  أن تشأ   الم ظ ات الدولية الت تفاوضت على المعا دة   الدول أو الإشارة دلى ذلك"
و ونظأأأأرا  لتعقيأأأأد دبأأأأرا  تشأأأأارك في التفأأأأاوض علأأأأى المعا أأأأدة ول والم ظ أأأأات الدوليأأأأة الأأأأت مأنيضأأأأا  الأأأأد
__________ 

 و88  الفقرة A/CN.4/707انظر  (1031) 
"رنيث أا نيأتم التصأدنيق  ت ص معظم المعا دات الث ائيأة علأى أن تطبأّق المعا أدة بصأفة مؤقتأة "رنيث أا نيبأدأ نفاذ أا" أو (1032) 

ات الداخليأة وبأدء "دلى حأين دتمأا   أ   الإجأراء "رنيث ا نيتم اسأتيفاء المتطلبأات الرسميأة لبأدء نفاذ أا" أو عليها" أو
خطيأأا  بأن الإجأأراءات الدسأأتورنية  "رنيث أأا  طأأر حكومأأة لحكومأأات ووو بعضأأها بعضأأا   نفأأاذ  أأ   الاتفاقيأأة" أو

مأأ   أأ   المأأامة"  1 "حأأتى ت فيأأ  جميأأع الإجأأراءات المشأأار دليهأأا في الفقأأرة المطلوبأأة في بلأأد ا قأأد تم اسأأتيفاؤ ا" أو
(و و أأأأ ا  أأأأو أنيضأأأأا  حأأأأال المعا أأأأدات المتعأأأأدمة 90   الفقأأأأرةA/CN.4/707"دلى حأأأأين بأأأأدء نفاذ أأأأا" )انظأأأأر  أو

رنيث أا نيبأدأ نفأاذ (  الأ ي  14 ااطرا   مث  اتفاق مدرنيد )اتفاق التطبيق المؤقت لبعض أحكا  البروتومأول رقأم
فن التطبيأق المؤقأت  ع أد بأدء نفأاذ البروتومأول نيلأي: "ني تهأي نفأاذ  أ ا الإعألان لبشأ ني ص في الفقرة )م( على ما

 مكررا  للاتفاقية سل سبة دلى الطر  المتعاقد السامي المعر"و 14 رقم
انظر  مثلا   الاتفأاق المأبر  بأين جمهورنيأة ألمانيأا الاتحامنيأة وحكومأة جمهورنيأة سألوفي يا بشأفن دمراج دمأدامات الأ فط  (1033) 

نيا نيابة ع ها في احتياطي المكتب السألوفير للحأد اامب مأ  احتيأاطي الأ فط والم تجات ال فطية المخ ونة في ألما
(؛ والحالة في United Nations, Treaty Series, vol. 2169, No. 38039, p. 287, at p. 302والم تجات ال فطية )

لأأأدخول المجانيأأأة تبأأأامل المأأأ مرات الأأأ ي نيشأأأك  اتفاقأأأا  بأأأين حكومأأأة دسأأأبانيا وحكومأأأة مولومبيأأأا بشأأأفن تأشأأأيرات ا
 (وvol. 2253, No. 20662, p. 328, at pp. 333-334)المرجع نفسه  

http://undocs.org/ar/A/CN.4/707
http://undocs.org/ar/A/CN.4/707
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قأأراءة واسأأعة للغأة اتفاقيأأات فيي أأا  تؤنيأدفأأ ن الم ارسأة المعاصأأرة  المعا أدات المتعأأدمة ااطأرا  الحدنيثأأة 
نيتعلأق  في أا الم ظ ات الدولية المتفاوضة على قد  المساواة القانونيأة م  حيث معاملة جميع الدول أو

م ظ ات مولية أخرى قأد تلُأت س أنيضأا  موافقتهأا  بوجوم مج وعات مول أو اعترافا    سلتطبيق المؤقت
 و(1034)على المسائ  المتصلة ننهاء التطبيق المؤقت

الم ظ أات الدوليأة الأت  أو وم  المسائ  الت حظيأت س ت أا  اللج أة أنيضأا  تحدنيأد الأدول (6)
ةأ ء مأ  معا أدةو وتوضأح  أ    أو خر دنهاء التطبيق المؤقت لمعا أدةني بغي دخطار ا ب ية طر  آ

تلك الم ظ ة  أو ال قطة  العبارةُ الوارمة في وسط مشروع المبدأ التوجيهي  "دذا أخطرت تلك الدولة
جأأأ ء مأأأ  المعا أأأدة مؤقتأأأا   أو الم ظ أأأات الدوليأأأة ااخأأأرى الأأأت تسأأأري المعا أأأدة أو الدوليأأأة الأأأدول

 و(1035)بي ها" في ا
وقأأررت اللج أأة عأأد  دمراج ب أأد تحأأوطي يخأأص الإنهأأاء الانفأأرامي للتطبيأأق المؤقأأت وذلأأك   (7)

 1969 مأأأأ  اتفأأأأاقيت فيي أأأأا لعأأأأامي 56 مأأأأ  المأأأأامة 2 مأأأأثلا   بتطبيأأأأق القاعأأأأدة الأأأأوارمة في الفقأأأأرة
  و ي القاعأدة الأت تحأدم مهلأة للإخطأار بأ قض نيقتضيه اختلا  الحال ما مراعاة  مع 1986و

الانسحاب  أو نقضها أو تتض   حك ا  بشفن دنهائها لا الانسحاب م ها دذا مانت أو المعا دة
ضأأوء عأأد  مفانيأأة  وفي 25 م هأأاو وامت عأأت اللج أأة عأأ  ذلأأك حرصأأا  علأأى المرونأأة الملاومأأة لل أأامة

 الم ارسة في   ا الصدمو
  نيقتضأيه اخأأتلا مأا مأع مراعأاة يخأ   لا 9مشأروع المبأدأ التأوجيهي أن  3وتؤمأد الفقأرة  (8)

  مأأأأ  اتفاقيأأأأة فيي أأأأا 3الحأأأأال  بتطبيأأأأق القواعأأأأد ذات الصأأأألة الأأأأوارمة في البأأأأاب الخأأأأامس  الفأأأأرع 
وعلأأى  غير أأا مأأ  قواعأأد القأأانون الأأدولي ذات الصأألة المتعلقأأة سلإنهأأاء والتعليأأقو أو 1969 لعأأا 

 25مأأ  المأأامة  2الفقأأرة وبصأأر  ال ظأأر مأأون ذات صأألة   ةالأأرغم مأأ  الافتقأأار الواضأأح دلى ممارسأأ
نهاء التطبيق المؤقت  رأت اللج ة أن م  المفيأد دمراج حكأم لإوسيلة مرنة تتوخى   اتفاقية فيي ا م

__________ 

و انظأأأر 3 نيتعلأأأق بموقأأأ  الأأأدول المتفاوضأأأة في مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي نيتفأأأق  أأأ ا الأأأ هج مأأأع الأأأ هج المتبأأأع في أأأا (1034) 
 أعلا و 3 ( م  شرح مشروع المبدأ التوجيهي5( و)2الفقرتين )

وتأأ ص في بعأأض    المعا أأدات الث ائيأأة أحكامأأا  صأأريحة بشأأفن دنهأأاء التطبيأأق المؤقأأت سلإخطأأارنيتضأأّ   عأأدم صأأغير مأأ (1035) 
و ومأأأ  اامثلأأأة علأأأى ذلأأأك الاتفأأأاق المأأأبر  بأأأين الأأأولايات المتحأأأدة اامرنيكيأأأة الحأأأالات أنيضأأأا  علأأأى وجأأأوب الإخطأأأار

نيتصأ   سأائ  دنيصأالها ومأاوحكومة جمهورنية ج ر مارشال بشفن التعاون علأى ق أع انتشأار أسألحة الأدمار الشأام  وو 
أر بعأد      لالمجلأد مUnited Nations, Treaty Seriesإأا مأ  عتأام عأ  طرنيأق البحأر  ) (  No. 51490, p. 14ني ش 

المعا أأدة المبرمأأة بأأين ألمانيأأا ومملكأأة  ول أأدا بشأأفن ت فيأأ  ع ليأأات مراقبأأة  و ومأأ  اامثلأأة ااخأأرى مأأا نيلأأي:17 المأأامة
جمهورنيأة ألمانيأا الاتحامنيأة فأوق ااراضأي الهول دنيأة وبشأفن تأثأير الع ليأات المدنيأة الأت تجأري  الحرمة اةونية الت تقو  إأا

(؛ vol. 2389, No. 43165, p. 117, at p. 173)المرجأأع نفسأأأه في مطأأار نيأأدر اني  علأأأى أراضأأي مملكأأأة  ول أأدا 
 ,vol. 2161, No. 37756رجع نفسه  والاتفاق المبر  بين دسبانيا والص دوق الدولي للتعونيض ع  التلوث ال فطي )الم

p. 45, at p. 50 ؛ والمعا أأدة المبرمأأة بأأين مملكأأة دسأأبانيا وم ظ أأة حلأأ  شمأأال ااطلسأأي ممثلأأة  سلمقأأر العأأا  للقأأوات)
المتحالفأأأأة في أوروس بشأأأأفن الشأأأأروط الخاصأأأأة الم طبقأأأأة علأأأأى دنشأأأأاء وتشأأأأغي  المقأأأأر العسأأأأكري الأأأأدولي في ااراضأأأأي 

(و وفي أأا يخأأص دنهأأاء المعا أأدات المتعأأدمة vol. 2156, No. 37662, p. 139, at p. 155  الإسأأبانية )المرجأأع نفسأأه
مأأأأأأأانون   10 تتضأأأأأأأ  ه اتفاقيأأأأأأأة اامأأأأأأأم المتحأأأأأأأدة لقأأأأأأأانون البحأأأأأأأار المؤرخأأأأأأأة ااطأأأأأأأرا   نيتضأأأأأأأ   اتفأأأأأأأاق ت فيأأأأأأأ  مأأأأأأأا

لسأأ كية مأأ  أحكأأا  بشأأفن حفأأغ ودمارة اارصأأدة السأأ كية المتداخلأأة الم أأاطق واارصأأدة ا 1982 ااول/منيسأأ بر
( نيسأأ ح سلإنهأأاء 41 (  ب أأدا  )المأأامةvol. 2167, No. 37924, p. 3, at p. 126 الكثأأيرة الارتحأأال )المرجأأع نفسأأه 

و وعأأألاوة  علأأأى ذلأأأك  تبأأأين 1969 مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  25 مأأأ  المأأأامة 2 بموجأأأب دخطأأأار يأخأأأ  بصأأأيغة الفقأأأرة
  الاتفأأأاق علأأأى دنهأأأاء التطبيأأأق المؤقأأأت سلانسأأأحاب مأأأ  نيتعلأأأق ستفاقأأأات السأأألع ااساسأأأية أنأأأه وكأأأ الم ارسأأأة في أأأا
 في حالة الاتفاق الدولي ل نيت ال نيتون وونيتون المائدةو الاتفاق  م ا
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غأير المشأ ولة عدم م  السأي ارنيو ات المحت لأة م  أج  ت اول التعليق  أو لإنهاءمتعلق س في الدلي 
بيأأق المؤقأأت  م ظ أأة موليأة في دنهأأاء التط أو فعلأأى سأأبي  المثأأال  قأد ترغأأب مولأأة و2و 1 سلفقأرتين

 نمأأؤما  أ آخأأر سأأي ارنيولك هأأا ت أأوي مأأع ذلأأك أن تصأأبح طرفأأا  في المعا أأدةو ووكأأ  أنيضأأا  تصأأور 
التطبيأأأق  دنهأأأاء علأأأى  حأأأدوث خأأأرق مأأأامي حأأأال في الدوليأأأة  الم ظ أأأات أو الأأأدول رغبأأأة تقتصأأأر

الوقأت  في المأامي  وتواصأ  الخأرقالم ظ ة الدوليأة الأت ارتكبأت  الدولة أو حيالتعليقه  المؤقت أو
الم ظ أة الدوليأة المتأفثرة  أو نفسه تطبيق المعا دة مؤقتا  حيال ااطرا  ااخرىو وقد ترغب الدولة

سلخرق المامي أنيضا  في اسأتئ ا  التطبيأق المؤقأت المعلأق لل عا أدة بعأد تأدارك الخأرق المأامي علأى 
  و م اسبو

فأا  علأى دمكانيأة في شأك  شأرط "عأد  دخألال"  أو الح 3والقصأد مأ  صأياغة الفقأرة  (9)
على معا دة مطبقة مؤقتأا و  1969 لعا  تطبيق ااحكا  المتصلة سلإنهاء والتعليق في اتفاقية فيي ا

والأت  3نيط ح دلى أن يحدم بصفة نهائية ااسس الم صوص عليها في الفرع  لا غير أن   ا الحكم
ارنيو ات الأأت وكأأ  فيهأأا تطبيأأق السأأي  ولا وكأ  اسأأتخدامها سأأببا  دضأأافيا  لإنهأأاء التطبيأأق المؤقأأت 

نيقتضأأيه  مأأا نطأأاق تطبيقهأأاو بأأ  نيتعأأين تطبيأأق قواعأأد اتفاقيأأة فيي أأا "مأأع مراعأأاة ولا تلأأك ااسأأس
 اختلا  الحال"  تبعا  للظرو و

 في المقأا  ااولوالإشارة دلى "غير ا م  قواعد القانون الأدولي ذات الصألة" نيقُص أد م هأا  (10)
   لكأأ طبيأأق المؤقأأت لل عا أأدات مأأ  جانأأب الم ظ أأات الدوليأأةتوسأأيع نطأأاق الحكأأم ليشأأ   الت
 و(1036)يخ  ساساليب ااخرى لإنهاء التطبيق المؤقت بوجه أعم لا العبارة توضح أنيضا  أن الحكم

 1969 لعأأأا  مأأأ  البأأأاب الخأأأامس مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا 3ونطأأأاق الحكأأأم محصأأأور في الفأأأرع  (11)
وسلمث   نيرام سلإشأارة دلى  ورة عامة دلى الباب الخامسقانوني قد ني شف ع  دشا ارتيابتلافيا  اي 

 مأأ  البأأأاب الخأأامس مأأأ  اتفاقيأأة فيي أأأا بشأأفن الأأأبطلانو 2تحدنيأأدا  اسأأأتبعام تطبيأأق الفأأأرع  3الفأأرع 
 و11البطلان في مشروع المبدأ التوجيهي  ونيت اول الدلي 

  10 المبدي التوجيهي
 واحترام المعاهدال المطبقة مؤقتا  قواعد المنظمال الدولية و القانون الداخلي للدول 

ةأأأأ ء مأأأأ   أو لا لمأأأأوو لدولأأأأة وافقأأأأت علأأأأى التطبيأأأأق المؤقأأأأت لمعا أأأأدة -1 
بموجأب  أ ا  ا  ناشأئ ا  معا دة أن تحتج بأحكا  قانونها الداخلي لتبرنير عد  ت فيأ  ا الت امأ

 التطبيق المؤقتو

 ء ةأأ أو لا لمأأوو لم ظ أأة موليأأة وافقأأت علأأى التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة -2 
بموجأأب  ا  ناشأأئ ا  مأأ  معا أأدة أن تحأأتج بأحكأأا  قواعأأد الم ظ أأة لتبرنيأأر عأأد  ت فيأأ  ا الت امأأ

   ا التطبيق المؤقتو

__________ 

 ,vol. 1946)المرجأأع نفسأه   1978 مأ  اتفاقيأة فيي أأا لخلافأة الأدول في المعا أدات لعأا  29 انظأر  مأثلا   المأامة (1036) 

No. 33356, p. 3افية لإنهأأأاء التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات المتعأأأدمة ااطأأأرا  الأأأت (  الأأأت تتأأأوخى وسأأأائ  دضأأأ
 مخلت حي  ال فاذ سل سبة دلى الإقليم ال ي تسري عليه خلافة الدولو
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 العرح  
 سلقأأانونوعلاقتهأا  ا  مؤقتأأ طبقأةالتقيأد سلمعا أأدات الم 10نيت أاول مشأأروع المبأدأ التأأوجيهي  (1)

مسأأأأفلة الاحتجأأأأاج سلقأأأأانون  ا  نيت أأأأاول تحدنيأأأأد أأأأو الأأأأداخلي للأأأأدول وقواعأأأأد الم ظ أأأأات الدوليأأأأةو و 
 ا  ناشأئ ا  في حالة الم ظ ات الدولية بقواعأد الم ظ أة  لتبرنيأر عأد  ت فيأ  ا الت امأ أو  للدول الداخلي

الأت ت طبأأق   ء مأأ  معا أدةو وتتعلأأق الفقأرة ااولى سلقاعأأدةةأ أو بموجأب التطبيأأق المؤقأت لمعا أأدة
  ات الدوليةوالم ظالت ت طبق على الثانية سلقاعدة و  الدولعلى 

 فيي أأأأا ةمأأأأ  اتفاقيأأأألكأأأأ   27الصأأأأيغة الأأأأوارمة في المأأأأامة نيتبأأأأع  أأأأ ا الحكأأأأم عأأأأ  مثأأأأب و  (2)
 أاتين  ال ظر فيه سلاقتران معو ول لك ني بغي (1038)1986 لعا  فيي ا ةواتفاقي (1037)1969 لعا 

 المامتين وقواعد القانون الدولي ااخرى الواجبة التطبيقو

ةأأأأ ء مأأأأ  معا أأأأدة للقأأأأانون الأأأأدوليو وعلأأأأى غأأأأرار  أو  أأأأدةويخضأأأأع التطبيأأأأق المؤقأأأأت لمعا (3)
أن تعتأأد بأحكأأا   دولأةل ه لا لمأوو  مقاعأأدة عامأأة أنأأ 10   نيبأأين المبأدأ التأأوجيهي(1039)27 المأامة

بأحكأأأا  قواعأأأد ا الداخليأأأة لتبرنيأأأر عأأأد  ت فيأأأ  التأأأ ا   تعتأأأد أن قانونهأأأا الأأأداخلي ولا لم ظ أأأة موليأأأة
إأأأ    أو كأأأ  مأأأ لك الاحتجأأأاج إأأأ ا القأأأانون الأأأداخليو ولا وناشأأأئ عأأأ   أأأ ا التطبيأأأق المؤقأأأت

أنأأه  دلا و(1040)بتلأك الالت امأاتللإخألال نتيجأة المسأؤولية الأت قأد تتح لهأا  القواعأد للت صأ  مأ 
  لمأأوو للأأدول والم ظ أأات الدوليأأة المع يأأة أن 12علأأى ال حأأو المأأ مور في مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي 
 أأ   القواعأأد مجأأ ء مأأ  موافقتهأأا علأأى  أو الأأداخليتوافأأق علأأى قيأأوم مسأأت دة مأأ   أأ ا القأأانون 

 التطبيق المؤقتو

لقانونهأأا  م ظ أأة موليأة أن تقأرر  وفقأا   أو وفي حأين أن مأ  الصأحيح أنأأه لمأوو لكأ  مولأة (4)
 ء مأأأأأأ  ةأأأأأأ أو دذا مانأأأأأأت توافأأأأأأق علأأأأأأى التطبيأأأأأأق المؤقأأأأأأت لمعا أأأأأأدة مأأأأأأا قواعأأأأأأد ا ل أو الأأأأأأداخلي
   بعأأدةيأأقواعأد الم ظ أأة الدول مأأع أو داخلي للدولأأةالقأانون الأأ أي تعأأارض مأأع فأأ ن  (1041)معا أدة

 عأأد  تطبيأأق  أأ   المعا أأدةوكأأ  أن نيكأأون مأأبررا  ل لا  ةمؤقتأأبصأأفة  هأأاجأأ ء م  أو تطبيأأق المعا أأدة
__________ 

 على ما نيلي: 1969م  اتفاقية فيي ا لعا   27ت ص المامة  (1037) 
 المعا دات ومراعاةالقانون الداخلي 

و ولا  أأ   أأ   القاعأأدة عا أأدةلم  ت فيأأ لتبرنيأأر عأأد  لي قانونأأه الأأداخحكأأا  بأ لا لمأأوو لطأأر  أن يحأأتج 
 و46 لمامةس

 على ما نيلي: 1986م  اتفاقية فيي ا لعا   27ت ص المامة  (1038) 
 المعا دات مراعاةو  للدول وقواعد الم ظ ات الدولية القانون الداخلي

 المعا دةو  ات في   لتبرنير عدقانونها الداخلي حكا  لا لموو لدولة طر  في معا دة أن تحتج بأ -1 
 المعا دةو  ات في لتبرنير عد  لا لموو لم ظ ة مولية طر  في معا دة أن تحتج بقواعد الم ظ ة  -2 
 و46سلمامة  تينلسابقتين افي الفقر  تانالوارم تانلا    القاعد -3 

 A. Schaus, “1969 Vienna Convention. Article 27: internal law and observance of treaties”, inانظأر  (1039) 

The Vienna Conventions on the Law of Treaties. A Commentary, vol. I, Corten and Klein   انظأر(
 وpp. 688-701, at p. 689أعلا (   997الحاشية 

 Obligatory character of treaties: the principle of the supremacy of international law“  7انظأر المأامة  (1040) 

over domestic law” in the fourth report by Sir Gerald Fitzmaurice, Special Rapporteur (Yearbook … 

1959, vol. II, document A/CN.4/120, p. 43)و 
 وp. 64أعلا (   997  )انظر الحاشية … Mertsch, Provisionally Applied Treatiesانظر  (1041) 

http://legal.un.org/ilc/documentation/english/a_cn4_120.pdf
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و ونتيجة ل لك  سيكون الاحتجاج بتلك ااحكأا  الداخليأة في محاولأة بصفة مؤقتةج ء م ها  أو
 لقانون الدوليول مخالفا   ء م ها ة أو ل عا دةالمؤقت لتطبيق اللتبرنير عد  

 ء مأ  معا أدة ةأ وسيؤمي عد  الامتثال للالت امأات ال اشأئة عأ  التطبيأق المؤقأت لمعا أدة أو (5)
المسأؤولية الدوليأة دقامأة دلى لتبرنيأر ذلأك قواعأد الم ظ أة الدوليأة  القانون الأداخلي للدولأة أووالاست ام دلى 
لقأأانون مسأأؤولية الأأدول  الأأ ي  سأأيكون مخالفأأا   أي رأي آخأأرو و (1042)الم ظ أأة الدوليأأة لتلأأك الدولأأة أو

الأأ ي و   للقأأانون الأأدولي الم ظ أأة الدوليأأة بأنأأه غأأير مشأأروع موليأأا   يخضأأع بمقتضأأا  وصأأ  فعأأ  الدولأأة أو
 و(1043)بموجب القانون الداخلي ا  مشروعفيه   ا الوص  بكون الفع  نيتفثر  لا

قواعأأأأأد و لى "القأأأأأانون الأأأأأداخلي للأأأأأدول وت طبأأأأأق الإشأأأأأارة في مشأأأأأروع المبأأأأأدأ التأأأأأوجيهي د (6)
القواعأد  أو ولأيس فقأط علأى القأانون الأداخلي مأ   أ ا القبيأ  الم ظ ات الدولية" على أي حكم

 وسلتطبيق المؤقت لل عا دات تحدنيدا   المتعلقة

الأأوارمة في ملتأأا الفقأأرتين مأأ  المبأأدأ   بموجأأب  أأ ا التطبيأأق المؤقأأت" ا  ناشأأئ ا  عبأأارة "الت امأأو  (7)
مأ   أو مأ  المعا أدة نفسأها  فيهأا الالتأ ا  ني بثأق نيكفي لتش   الحالات الت بما   واسعةهيالتوجي
تفأق مأع القاعأدة العامأة  أ ا ني ء مأ  معا أدةو و ةأ أو لمعا أدةالمؤقت تطبيق العلى م فص  اتفاق 

ةأأأ ء مأأأ   أو التطبيأأأق المؤقأأأت لمعا أأأدة أنالأأأت تأأأ ص علأأأى  6الأأأوارمة في مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهي 
لأأو مانأأت المعا أأدة سأأارنية م أأا   بتطبيأأق المعا أدة أو ج ئهأأا التأأ ا  مُقيأِّأد قأأانونا  نيترتأأب عليأأه ا أدة مع

 الم ظ ات الدولية المع يةوو بين الدول 

  11المبدي التوجيهي 
قواعاااد المنظماااال الدولياااة المتصااالة باختصااااص و يحكاااام القاااانون الاااداخلي للااادول 

 الموافقة على التطبيق المؤقت للمعاهدال

لا لمأأأوو لدولأأأة أن تحأأأتج بأن الإعأأأراب عأأأ  رضأأأا ا سلتطبيأأأق المؤقأأأت  -1 
 في أأأأا نيتصأأأأ ةأأأأ ء مأأأأ  معا أأأأدة قأأأأد تم انتهامأأأأا  لحكأأأأم في قانونهأأأأا الأأأأداخلي  أو لمعا أأأأدة

نيكأ   م مأا سختصاص الموافقة على التطبيق المؤقت لل عا أدات مسأبب لإبطأال رضأا ا
 ة م  قواعد قانونها الداخليوالانتهاك بي ا  ومتعلقا  بقاعدة ذات أهمية أساسي

لا لمأأأوو لم ظ أأأة موليأأأة أن تحأأأتج بأن الإعأأأراب عأأأ  رضأأأا ا سلتطبيأأأق  -2 
 نيتصأأأأأ ةأأأأأ ء مأأأأأ  معا أأأأأدة قأأأأأد تم انتهامأأأأأا  لقواعأأأأأد الم ظ أأأأأة في أأأأأا  أو المؤقأأأأأت لمعا أأأأأدة

نيكأ   م مأا سختصاص الموافقة على التطبيق المؤقت لل عا أدات مسأبب لإبطأال رضأا ا
 تعلقا  بقاعدة ذات أهمية أساسيةوالانتهاك بيّ ا  وم

__________ 

 وp. 646 أعلا (  997  )الحاشية ”Mathy, “Article 25 نظرا (1042) 
 2001لعأأأأا   المأأأأوام المتعلقأأأأة بمسأأأأؤولية الأأأأدول عأأأأ  اافعأأأأال غأأأأير المشأأأأروعة موليأأأأا   مشأأأأارنيعمأأأأ   3انظأأأأر المأأأأامة  (1043) 

  المرفأأأأق بعأأأأد ذلأأأأك بقأأأأرار اة عيأأأأة 76  الفقأأأأرة والتصأأأأونيب ء الثأأأأاني(  المجلأأأأد الثأأأأاني )اةأأأأ  2001حوليأأأأة ووو )
بمسأؤولية  ةالموام المتعلقأ مشارنيعم   5(؛ ومشروع المامة 2001مانون ااول/منيس بر   12المؤر   56/83 العامة

  المرفأأق بعأأد ذلأأك 87لأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني( الفقأأرة   المج2011 حوليأأة ووو) 2011الم ظ أأات الدوليأأة لعأأا  
 (و2011مانون ااول/منيس بر   9المؤر   66/100بقرار اة عية العامة 

http://undocs.org/ar/A/res/56/83
http://undocs.org/ar/A/res/66/100
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 العرح  
أحكأا  القأأوانين الداخليأة للأأدول المترتبأأة علأى ثار الآ 11نيت أاول مشأروع المبأأدأ التأوجيهي  (1)

ختصأأاص الموافقأأة علأأى التطبيأأق المؤقأأت لل عا أأداتو وتتعلأأق المتصأألة سوقواعأأد الم ظ أأات الدوليأأة 
 ية بقواعد الم ظ ات الدوليةوالداخلي للدول  والثان سلقانونالفقرة ااولى 

مأأ  مأأ  مأأ   46الصأأيغة الأأوارمة في المأأامة عأأ  مثأأب  11بأأع مشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي ونيت (2)
و وعلأأى وجأأه التحدنيأأد  تتبأأع الفقأأرة ااولى مأأ  مشأأروع 1986 ولعأأا  1969 لعأأا  فيي أأا تاتفأأاقي

  وتتبأع الفقأرة الثانيأة (1044)1969 لعأا  مأ  اتفاقيأة فيي أا 46مأ  المأامة  1المبدأ التوجيهي الفقرة 
 مشأأأروع ال ظأأأر فيو لأأأ لك  ني بغأأأي (1045)1986 لعأأأا  مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا 46مأأأ  المأأأامة  2الفقأأأرة 

  اتين المامتين وقواعد القانون الدولي ااخرى الواجبة التطبيقوسلاقتران مع المبدأ التوجيهي 

 لتطبيأأق المؤقأأت سطأأ س الرضأأابأن امعأأاء أن أي علأأى  11المبأأدأ التأأوجيهي مشأأروع  ونيأأ ص (3)
سختصأأاص  نيتعلأق في أاقواعأد الم ظ أة ل للقأانون الأأداخلي للدولأة أو بأيّن انتهأاك  لمأب أن نيسأت د دلى

 أساسيةو بقاعدة ذات أهميةدضافة دلى ذلك  متعلقا   نيكون الموافقة على   ا التطبيق المؤقت  وأن 

أنيأة م ظ أة موليأة تتصأر  في  ة أوونيكون الانتهأاك "بيّ أا " دذا اتضأح بشأك  موضأوعي انيأة مولأ (4)
 و(1046)  ا الشفن وفق الم ارسات العامنية للدول  ولل  ظ ات الدولية حسب الاقتضاء  وبحس  نية

  12المبدي التوجيهي 
قيود مساتمدة مان القاانون الاداخلي للادول  الموافقة على التطبيق المؤقت مع وجود

 قواعد المنظمال الدوليةو 

  م ظ أة موليأة في الموافقأة أو التوجيهيأة  أ   بحأق مولأةلا  ّ  مشأارنيع المبأامئ  
ةأ ء مأ  المعا أدة  أو علأى التطبيأق المؤقأت لل عا أدةبشأك  آخأر   أو المعا دة ذاتها في

 قواعد الم ظ ةوم   أو مع وجوم قيوم مست دة م  القانون الداخلي للدولة
__________ 

 على ما نيلي: الت ت ص 1969م  اتفاقية فيي ا لعا   46ت ص المامة  (1044) 
 سلاختصاص بعقد المعا داتتعلقة المالقانون الداخلي أحكا  

انتهامأأا  لحكأأم  بمعا أأدة قأأد تمرضأأا ا سلارتبأأاط عأأ   الإعأأراببأن لا لمأأوو لدولأأة مأأا الاحتجأأاج  -1 
ومتعلقأا   ا   أبيّ م نيكأ  الانتهأاك  مسبب مبط  لرضا ا  ماقانونها الداخلي نيتعلق سلاختصاص بعقد المعا دات  في 

 وية أساسيةذات أهم الداخلي اقانونه فيبقاعدة 
 أأأأ ا الشأأأأفن وفأأأأق مولأأأأة تتصأأأأر  في  يانيكأأأأون الانتهأأأأاك بيّ أأأأا  دذا اتضأأأأح بشأأأأك  موضأأأأوعي  -2 

 والم ارسات العامنية وبحس  ب ية
 على ما نيلي: 1986م  اتفاقية فيي ا لعا   46ت ص المامة  (1045) 

 عا داتسلاختصاص بعقد المللدولة وقواعد الم ظ ات الدولية المتصلة  القانون الداخليأحكا  
لا لمأأوو لدولأأة مأأا الاحتجأأاج بأن الإعأأراب عأأ  رضأأا ا سلارتبأأاط بمعا أأدة قأأد تم انتهامأأا  لحكأأم  -1 

نيكأ  الانتهأاك بيّ أا  ومتعلقأا   م في قانونها الداخلي نيتعلق سلاختصاص بعقد المعا دات مسبب مبط  لرضا ا  ما
 بقاعدة في قانونها الداخلي ذات أهمية أساسيةو

لم ظ أأأة موليأأأة الاحتجأأأاج بأن الإعأأأراب عأأأ  رضأأأا ا سلارتبأأأاط بمعا أأأدة قأأأد تم انتهامأأأا  لا لمأأأوو  -2 
لقاعأأأدة مأأأ  قواعأأأد ا تتعلأأأق سلاختصأأأاص بعقأأأد المعا أأأدات مسأأأبب مبطأأأ  لرضأأأا ا  مأأأا م نيكأأأ  الانتهأأأاك بيّ أأأا  

 ومتعلقا  بقاعدة ذات أهمية أساسيةو
لة أو أنية م ظ ة موليأة تتصأر  في  أ ا نيكون الانتهاك بيّ ا  دذا اتضح بشك  موضوعي انية مو  -3 

 الشفن وفق الم ارسات العامنية للدول  ولل  ظ ات الدولية حسب الاقتضاء  وبحس  نيةو
 و1986 م  اتفاقية فيي ا لعا  46م  المامة  3لفقرة ل  و 1969م  اتفاقية فيي ا لعا   46م  المامة  2للفقرة  وفقا   (1046) 
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 العرح  
أن تسأت د ا الأدول والم ظ أات الدوليأة  سلقيوم الت وك  12نيتص  مشروع المبدأ التوجيهي  (1)

 ء مأأ  معا أأدةو ونيقأأر ةأأ ع أأد الموافقأأة علأأى التطبيأأق المؤقأأت لمعا أأدة أو قانونهأأا الأأداخلي وقواعأأد امأأ  
   القيوم  ونيعأتر  سلتأالي بحأق الأدول والم ظ أات الدوليأة في حت ال وجوم  مشروع المبدأ التوجيهي س

مأأأ  قواعأأأد الم ظ أأأات   المسأأأت دة مأأأ  القأأأانون الأأأداخلي أو لقيأأأومر  أأأا  سالموافقأأأة علأأأى التطبيأأأق المؤقأأأت 
  ء م  معا دةوة عا دة أوالمؤقت لمتطبيق الفي موافقتها على والإشارة دليها 

  ء مأ  معا أدة لقيأوم ةأ أو وعلى الرغم م  احت ال أن يخضأع التطبيأق المؤقأت لمعا أدة (2)
الم ظ أأة الدوليأأة في الموافقأأة  أو الدولأأةتت تأأع إأأا  الأأترونأأة  أأ ا سلممشأأروع المبأأدأ التأأوجيهي نيعأأتر  

 ال اشأئةمأع القيأوم  أ   الموافقأة  تطأابقةأ ء مأ  معا أدة لضأ ان  أو على التطبيق المؤقت لمعا دة
علأى دمكانيأة أن   أ ام  أحكامها الداخليةو وعلأى سأبي  المثأال  نيأ ص مشأروع المبأدأ التأوجيهي 

تجعأأأ   أأأ ا أن و  قواعأأأد الم ظ أأأة الدوليأأأة أو داخلي للدولأأأةدلى القأأأانون الأأأ تشأأأير المعا أأأدة صأأأراحة  
 و(1047)الم ظ ة قواعد أو بعد  انتهاك القانون الداخلي للدولة التطبيق المؤقت مشروطا  

للتطبيأأأق  تأأوافقيال اسأأاسالمبأأدأ التأأوجيهي امشأأروع " في ع أأوان الموافقأأةوتعكأأس مل أأة " (3)
المؤقأأأت دطلاقأأأا  بموجأأأب القأأأانون الأأأداخلي    واحت أأأال عأأأد  دمكانيأأأة التطبيأأأقالمؤقأأت لل عا أأأدات

 و(1048)قواعد الم ظ ات الدولية أو للدول

ضأأأرورة التوصأأأ  دلى اتفأأأاق  عأأأر ضأأأ  ا  نينأأأه بأ مشأأأروع المبأأأدأ التأأأوجيهيولا ني بغأأأي تفسأأأير  (4)
قواعأد الم ظ أة مأ   أو   القأانون الأداخلي للدولأةمأ المست دةالقيوم  دمكانية تطبيق م فص  بشفن
في المعا أدة نيكفأي  بمأا واضأحا   أ   القيأوم وجأوم أي مأ   سوى أن نيكوننيل    ولا ةوالدولية المع ي

المؤقأأت تطبيأأق العلأأى أي شأأك  آخأأر مأأ  أشأأكال الموافقأأة في  أو في المعا أأدة الم فصأألة أو ذاتهأأا 
 عا دةوالم ء م  ة أو  عا دةلل

__________ 

 و ميثاق الطاقةا دة معم   45المامة  انظر مثلا   (1047) 
انظأأر اامثلأأة العدنيأأدة لاتفاقأأات التجأأارة الحأأرة المبرمأأة بأأين مول الرابطأأة ااوروبيأأة للتجأأارة الحأأرة ومول مثأأيرة أخأأرى  (1048) 

اليوغوسألافية  )أي ألبانيا  والبوس ة والهرسك  وبيرو  وتونس  واةب  ااسوم  وجمهورنية موريا  وجمهورنيأة مقأدونيا
وسأأأ غافورة  وشأأأيلي  وصأأأربيا  والفلبأأأين  وم أأأدا  ولب أأأان  ومصأأأر  والمكسأأأيك  ومول أمرنيكأأأا   وجورجيأأأا  سأأأابقا  

الوسأأأأطى  والأأأأدول ااعضأأأأاء في مجلأأأأس التعأأأأاون الخليجأأأأي  ومول الاتحأأأأام اة رمأأأأي للج أأأأوب اافرنيقأأأأي(  الأأأأت 
أجأأأاوت تُسأأأتخد  فيهأأأا أحكأأأا  مختلفأأأة في  أأأ ا الصأأأدم  مثأأأ : "دذا أجأأأاوت ذلأأأك مقتضأأأيات مسأأأتور ا" أو "دذا 

-www.efta.int/free)ذلأأأأأك المقتضأأأأأيات القانونيأأأأأأة لكأأأأأ  م هأأأأأا" أو "دذا أجأأأأأأاوت ذلأأأأأك مقتضأأأأأياتها الداخليأأأأأأة" 

trade/free-trade-agreements) م  اتفاق التجأارة الحأرة المأبر   43م  المامة  2و فعلى سبي  المثال  ت ص الفقرة
 بين مول الرابطة ااوروبية للتجارة الحرة ومول الاتحام اة رمي للج وب اافرنيقي على ما نيلي:

 )الدخول حي  ال فاذ( 43المامة 
 لووو 

الحأأأأرة أو مأأأأ  مول الاتحأأأأام اة رمأأأأي  اي مولأأأأة مأأأأ  مول الرابطأأأأة ااوروبيأأأأة للتجأأأأارة -2 
للج أأوب اافرنيقأأي أن تطبأأق  أأ ا الاتفأأاق مؤقتأأا   دذا أجأأاوت ذلأأك مقتضأأيات مسأأتور او ويُخط أأر الومنيأأع 

 سلتطبيق المؤقت له ا الاتفاق بموجب     الفقرةو

file:///C:/Users/Elalaoui/Desktop/!!%20Work%202018-19/A.73.10/!Tradoc/www.efta.int/free-trade/free-trade-agreements
file:///C:/Users/Elalaoui/Desktop/!!%20Work%202018-19/A.73.10/!Tradoc/www.efta.int/free-trade/free-trade-agreements
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  الفص  الثامن  
 (jus cogens)القواعد الآمرة من القواعد العامة للقانون الدولي 

 مقدمة -يلف 
(  دمراج موضوع "القواعد الآمرة" في 2015قررت اللج ة  في مورتها السابعة والستين ) -91

و وأحاطت اة عية العامة (1049)برنامج ع لها وعيّ ت السيد منيري تْلامي مقررا  خاصا  لل وضوع
اللج أأأأأة دمراج   بقأأأأأرار 2015مأأأأأانون ااول/منيسأأأأأ بر   23المأأأأأؤر   70/236لاحقأأأأأا   في قرار أأأأأا 

 الموضوع في برنامج ع لهاو
(  في 2017(  والتاسأعة والسأتين )2016ونظرت اللج أة في مورتيهأا الثام أة والسأتين ) -92

الم اقشأأات المتعلقأأة إأأ ني   وب أأاء علأأى و(1050)التقرنيأأرني  ااول والثأأاني لل قأأرر الخأأاص  علأأى التأأوالي
الأأأأأوارمة فيه أأأأأا دلى ة أأأأأة الصأأأأأياغةو  التقرنيأأأأأرني   قأأأأأررت اللج أأأأأة أن تحيأأأأأ  مشأأأأأارنيع الاسأأأأأت تاجات

واسأأت عت اللج أأة دلى تقرنيأأرني  شأأفونيين مأأرحليين مقأأدمين مأأ  رئيسأأي ة أأة الصأأياغة عأأ  القواعأأد 
نيتضأأأ  ان مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات الأأأت  (jus cogens)الآمأأأرة مأأأ  القواعأأأد العامأأأة للقأأأانون الأأأدولي 

 والتاسعة والستين  على التواليو في الدورتين الثام ة والستين اعت دتها ة ة الصياغة مؤقتا  
  (1051)وفي الدورة التاسعة والستين  وب اء  على اقتراح قدمه المقرر الخاص في تقرنير  الثاني -93

قأأررت اللج أأة تغيأأير ع أأوان الموضأأوع مأأ  "القواعأأد الآمأأرة" دلى "القواعأأد الآمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة 
 و(1052)"(cogens jus)للقانون الدولي 

 في الموضوع في الدورة الحالية النظر  -باء 
 A/CN.4/714مأأان معروضأأا  علأأى اللج أأة  في الأأدورة الحاليأأة  التقرنيأأر الثالأأث لل قأأرر الخأأاص ) -94
قانونيأة المترتبأة علأى القواعأد الآمأرة مأ  القواعأد العامأة للقأانون ال تأائج والآثار ال ت اول (  ال يCorr.1و

 و(1053)مشروع است تاج 13 و واقترح المقرر الخاص  سلاست ام دلى تحليله (cogens jus)الدولي 
__________ 

دورة السأأأأبعون  )الوثائأأأأق الرسميأأأأة للج عيأأأأة العامأأأأة  الأأأأ 2015أيار/مأأأأانيو  27  المعقأأأأومة في 3257في جلسأأأأتها  (1049) 
(و وأمُرج  الموضأأوع في بأأرنامج ع أأ  اللج أأة الطونيأأ  ااجأأ  في مورتهأأا 286(  الفقأأرة A/70/10) 10الملحأأق رقأأم 

)المرجأأأع نفسأأأه  الأأأدورة التاسأأأعة ( ب أأأاء  علأأأى الاقأأأتراح الأأأوارم في مرفأأأق تقرنيأأأر اللج أأأة 2014السامسأأأة والسأأأتين )
 (و23(  الفقرة A/69/10) 10والستون  الملحق رقم 

 (1050) A/CN.4/693 وA/CN.4/706و 
 (1051) A/CN.4/706 و90  الفقرة 
 و146(  الفقرة A/72/10) 10الوثائق الرسمية للج عيأة العامأة  الدورة الثانية والسبعون  الملحق رقم  (1052) 
 الخاص في تقرنير  الثالث:    سلصيغة الت اقترحها المقرر23دلى  10في ا نيلي نص مشارنيع الاست تاجات  (1053) 

  10معروع الاستنتاج 
 (jus cogens)لطةن المعاهدال التي تتعارض مع قاعدة آمرة من القواعد العامة للقانون الدولي 

تكأأأون المعا أأأدة لاغيأأأة  دذا مانأأأت  في وقأأأت عقأأأد ا  تتعأأأارض مأأأع قاعأأأدة آمأأأرة مأأأ   -1 
  شئ تلك المعا دة أي حقوق أو الت اماتوو ولا ت(jus cogens)القواعد العامة للقانون الدولي 

تصأأأأبح المعا أأأأدة القائ أأأأة لاغيأأأأة  وت تهأأأأي دذا تعارضأأأأت مأأأأع قاعأأأأدة آمأأأأرة جدنيأأأأدة مأأأأ   -2 
تظهأأأأر بعأأأأد دبأأأأرا  المعا أأأأدةو وتعُفأأأأى ااطأأأأرا  في تلأأأأك  (jus cogens)القواعأأأأد العامأأأأة للقأأأأانون الأأأأدولي 

 المعا دة م  أي الت امات بمواصلة ت في  أحكا  المعا دةو

http://undocs.org/en/A/CN.4/714
http://undocs.org/A/CN.4/714/Corr.1
http://undocs.org/en/A/70/10
http://undocs.org/en/A/69/10
http://undocs.org/en/A/CN.4/693
http://undocs.org/en/A/CN.4/706
http://undocs.org/en/A/CN.4/706
http://undocs.org/en/A/72/10
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لأأأتلافي التعأأأأارض مأأأع قاعأأأأدةا آمأأأرة مأأأأ  القواعأأأأد العامأأأة للقأأأأانون الأأأدولي  ني بغأأأأي قأأأأدر  -3 
الإمكأأأان أن نيفُسّأأأر الحكأأأم التعا أأأدي علأأأى  أأأو لمعلأأأه متسأأأقا  مأأأع القاعأأأدة الآمأأأرة مأأأ  القواعأأأد العامأأأة 

 و(jus cogens)للقانون الدولي 
  11معروع الاستنتاج 

تعااارض مااع قاعاادة آماارة ماان القواعااد العامااة للقااانون إمكانيااة الفصاا  لااين يحكااام المعاهاادة الااتي ت
 (jus cogens)الدولي 
المعا أأأدة الأأأت تكأأأون  وقأأأت عقأأأد ا  متعارضأأأة  مأأأع قاعأأأدة آمأأأرة مأأأ  القواعأأأد العامأأأة  -1 

 تكون سطلة برمتها  ولا لموو ح   أو فص  أي ج ء م هاو (jus cogens)للقانون الدولي 
سهأأأور قاعأأأدة آمأأأرة جدنيأأأدة مأأأ  القواعأأأد العامأأأة  المعا أأأدة الأأأت تصأأأبح سطلأأأة  بسأأأبب -2 

 ت تهي برمتها  دلا في الحالات التالية: (jus cogens)للقانون الدولي 
دذا مانأأت ااحكأأا  الأأت تتعأأارض مأأع قاعأأدة آمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي  )أ( 

(jus cogens) قابلة  للفص   م  حيث تطبيقها  ع  بقية أج اء المعا دة؛ 
دذا مانأأت ااحكأأا  الأأت تتعأأارض مأأع قاعأأدة آمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي  )ب( 

(jus cogens)  لا تشك  أساسا  جو ريا  للقبول سلمعا دة؛ 
 دذا مان الاست رار في ت في  بقية أج اء المعا دة لا ني طوي على دجحا و  )ج( 

  12معروع الاستنتاج 
 إلى معاهدة باطلة  لأعمال التي تم القيام بها استنادا  إزالة النتائج المترتبة على ا

ااطأأرا  في معا أأدة سطلأأة بسأأبب تعارضأأها مأأع قاعأأدة آمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون  -1 
في وقت عقد المعا دة تكون مل  مأة قأانونا  نوالأة نتأائج أي ع أ  تم القيأا  بأه اسأت اما  دلى  (jus cogens)الدولي 

 و(jus cogens)لمتعارض مع قاعدة آمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي الحكم التعا دي ا
دنهأأاء معا أأدة بسأأبب سهأأور قاعأأدة آمأأرة جدنيأأدة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي  -2 

(jus cogens)   لا نيؤثر على أي حق أو الت ا  أو وضع قأانوني أنشأف  ت فيأُ  المعا أدة قبأ  دنهائهأا  دلا دذا
الالت ا  أو الوضع القانوني نفسه متعارضا  مع قاعدة آمرة م  القواعأد العامأة للقأانون  أو مان ذلك الحق

 و (jus cogens)الدولي 
  13معروع الاستنتاج 

 وآثارها على التحفظال على المعاهدال (jus cogens)القواعد الآمرة من القواعد العامة للقانون الدولي 
اعأأدة  آمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي الأأتحفغ علأأى حكأأم تعا أأدي لمسّأأد ق -1 

(jus cogens) لا نيؤثر على الطابع المل ِ  لتلك القاعدة  الت نيست ر انطباقهاو 
لا لمأأأوو أن نيسأأأتبعِد الأأأتحفغ أو نيعأأأدّل ااثأأأر  القأأأانوني لمعا أأأدة علأأأى  أأأو نيت أأأا  مأأأع  -2 

 و(jus cogens)قاعدة آمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي 
  14معروع الاستنتاج 

الإجااراء الموصااى لاا  لتسااوية النزاعااال الااتي تنطااوي علااى تعااارض لااين معاهاادة وقاعاادة آماارة ماان 
 (jus cogens)القواعد العامة للقانون الدولي 

ر  أأا  سلقواعأأد الم ظِّ أأة للولانيأأة القضأأائية لمحك أأة العأأدل الدوليأأة  ني بغأأي أن نيعُأأرض أي  -1 
ا أأأأأدةت تتعأأأأأارض مأأأأأع قاعأأأأدة آمأأأأأرة مأأأأأ  القواعأأأأد العامأأأأأة للقأأأأأانون الأأأأأدولي نأأأأ اع بشأأأأأفن مأأأأأا دذا مانأأأأت مع

(jus cogens) على محك ة العدل الدولية للبت فيه  ما م نيتفق طرفا ال  اع على عرضه للتحكيمو 
  لا نيكفأأي أن نيكأأون ال أأ اع متعلقأأا  بقاعأأدة آمأأرة 1بصأأر  ال ظأأر ع أأا جأأاء في الفقأأرة  -2 

لإقامأة الولانيأة القضأائية لل حك أة دن م تتأوافر الموافقأة  (jus cogens)ولي م  القواعد العامة للقانون الد
 اللاومة على الولانية وفقا  للقانون الدوليو

  15معروع الاستنتاج 
 بالنسبة إلى القانون الدولي العرفي (jus cogens)نتائج القواعد الآمرة من القواعد العامة للقانون الدولي 

قواعد القانون الدولي العرفي دذا مانت تتعارض مع قاعدة آمأرة مأ  لا ت شف قاعدةت م   -1 
 و(jus cogens)القواعد العامة للقانون الدولي 
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ت ول قاعدة القانون الدولي العرفي الت ليس لها طابع القواعأد الآمأرة دذا نشأفت قاعأدةت  -2 
 عهاوتتعارض م (jus cogens)آمرة جدنيدة م  القواعد العامة للقانون الدولي 

مل مِأأةت ة يأأع  (jus cogens)بمأأا أن القواعأأد الآمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي  -3 
 أشخاص القانون الدولي  ف ن قاعدة المعتِرض المصِرّ لا ت طبق عليهاو

  16معروع الاستنتاج 
 لأعمال الانفراديةبالنسبة إلى ا (jus cogens)نتائج القواعد الآمرة من القواعد العامة للقانون الدولي 

الع أأأأأ  الانفأأأأأرامي الأأأأأ ي نيتعأأأأأارض مأأأأأع قاعأأأأأدةا آمأأأأأرة مأأأأأ  القواعأأأأأد العامأأأأأة للقأأأأأانون الأأأأأدولي  
(jus cogens)   ونيكون سطلا 

  17معروع الاستنتاج 
بالنسبة إلى القارارال الملزمِاة  (jus cogens)نتائج القواعد الآمرة من القواعد العامة للقانون الدولي 

 ل الدوليةالصادرة عن المنظما
القأأرارات المل مِأأأة الصأأأامرة عأأأ  الم ظ أأأات الدوليأأأة  بمأأا فيهأأأا تلأأأك الصأأأامرة عأأأ  مجلأأأس  -1 

دذا مانأأت تتعأأارض مأأع قاعأأدة آمأأرة مأأ  القواعأأد مقيأِّأدة اامأأ  التأأابع ل مأأم المتحأأدة  لا ت شأأئ الت امأأات 
 و (jus cogens)العامة للقانون الدولي 

ات الم ظ ات الدولية  بما فيهأا قأرارات مجلأس اامأ  التأابع لمب قدر الإمكان أن تفُسَّر قرار  -2 
 و(jus cogens)ل مم المتحدة  على  و نيتسق مع القواعد الآمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي 

  18معروع الاستنتاج 
ه والالتزامااال  ااا (jus cogens)العةقااة لااين القواعااد الآماارة ماان القواعااد العامااة للقااانون الاادولي 

 (erga omnes)الكافة 
ت شأأئ الت امأأات تجأأا  الكافأأة  (jus cogens)القواعأأد الآمأأرة مأأ  القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي  

(erga omnes)نيكون الإخلال إا مسفلة تهم جميع الدولو   
  19معروع الاستنتاج 

الظااروا النافيااة وآثارهااا علااى  (jus cogens)القواعااد الآماارة ماان القواعااد العامااة للقااانون الاادولي 
 لعدم المعروعية

لا لمأأوو الاحتجأأاج بأي سأأر  ل فأأي صأأفة عأأد  المشأأروعية عأأ  ع أأ  لا نيكأأون متفقأأا   -1 
 و(jus cogens)مع الت ا  ناشئ بمقتضى قاعدة آمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي 

الأأأأدولي  دذا سهأأأأرت القاعأأأأدةُ الآمأأأأرة مأأأأ  القواعأأأأد العامأأأأة للقأأأأانون 1لا ت طبأأأأق الفقأأأأرة  -2 
(jus cogens) بعد ارتكاب الع  و 

  20معروع الاستنتاج 
 واجب التعاون 

تتعأأاون الأأدول في سأأبي  وضأأع حأأدّ  سلوسأأائ  المشأأروعة  اي دخأألالا خطأأير بقاعأأدة  -1 
 و (jus cogens)آمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي 

ة للقأأأأأأأانون الأأأأأأأدولي نيقُصأأأأأأأد سلإخأأأأأأألال الخطأأأأأأأير لقاعأأأأأأأدة آمأأأأأأأرة مأأأأأأأ  القواعأأأأأأأد العامأأأأأأأ -2 
(jus cogens) الإخلال ال ي نيكون دما جسي ا  أو م هجيا و 

التعأأأاون المتأأأوخى في مشأأأروع الاسأأأت تاج  أأأ ا وكأأأ  أن نيُ فَّأأأ  عأأأ  طرنيأأأق آليأأأات تعأأأاون  -3 
 مؤسسية أو ع  طرنيق ترتيبات تعاونية مخصصةو

  21معروع الاستنتاج 
 واجب عدم الاعتراا والامتناع عن تقديم المساعدة

على الأدول واجأب عأد  الاعأترا  بشأرعية وضأع ناجأم عأ  دخألال بقاعأدة آمأرة مأ   -1 
 و(jus cogens)القواعد العامة للقانون الدولي 

تمت أأع الأأدول عأأ  تقأأد  العأأون أو المسأأاعدة في دمامأأة وضأأع ناجأأم عأأ  دخأألال بقاعأأدة  -2 
 و(jus cogens)آمرة م  القواعد العامة للقانون الدولي 
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  3425وجلسأتها  3421دلى  3414مأ  ونظرت اللج ة في التقرنير الثالث في جلسأاتها  -95
  و2018 تموو/نيوليه 9و 4دلى  2  وم  2018ان/نيونيه ح نير  1أيار/مانيو و 30المعقومة في 

  أحالأأأأأأأت اللج أأأأأأأة دلى ة أأأأأأأة 2018تموو/نيوليأأأأأأأه  9  المعقأأأأأأأومة في 3425وفي اةلسأأأأأأأة  -96
  سلصيغة الت ورمت إا في التقرنيأر الثالأث (1054)23دلى  10 م  الصياغة مشارنيع الاست تاجات

دلى شأرط  اسأت اما   23و 22ت تاجين   على أساس نيفُهأم م أه ت أاول مشأروعي الاسألل قرر الخاص
 "عد  الإخلال"و

  قأأد  رئأأيس ة أأة الصأأياغة تقرنيأأرا  2018أيار/مأأانيو  14  المعقأأومة في 3402وفي اةلسأأة  -97
"  نيتعلأق (jus cogens)مؤقتا  للج ة الصياغة ع  "القواعأد الآمأرة مأ  القواعأد العامأة للقأانون الأدولي 

انأأأت قأأأد اعت أأأدته ا بصأأأفة مؤقتأأأة في الأأأدورة السأأأبعينو وفي اللأأأ ني  م 9و 8بمشأأأروعي الاسأأأت تاجين 
  قأأأد  رئأأأيس ة أأة الصأأأياغة تقرنيأأأرا  مؤقتأأأا  آخأأأر 2018تموو/نيوليأأأه  20  المعقأأأومة في 3434اةلسأأة 

الأأت مانأأت قأأد اعت أأدتها بصأأفة مؤقتأأة في  14دلى  10للج أأة الصأأياغة عأأ  مشأأارنيع الاسأأت تاجات 
 و(1055)لعلم فقط  وهما متاحان على موقع اللج ة الشبكيالدورة السبعينو وقدُ  ملا التقرنيرني  ل

 عرض المقرر الخاص للتقرير الثالث -1 
ذمأأأر المقأأأرر الخأأأاص  لأأأدى عرضأأأه ال قأأأاو الأأأ ي مار في اللج أأأة السامسأأأة  أن الأأأدول دذا   -98

مانت قد وافقت ع وما  على معانيير تحدنيد القواعد الآمرة الت اعت دتها ة ة الصياغة بصفة مؤقتة  
فأأ ن بعضأأها أوصأأى نمراج ع اصأأر دضأأافية  مثأأ  عأأد  جأأواو الخأأروج عأأ  القاعأأدة  والقأأيم ااساسأأية 
لل جت أأأع الأأأدولي  والم ارسأأأةو وأشأأأار دلى مأأأا معأأأا دليأأأه الأأأبعض مأأأ  ويامة توضأأأيح مفهأأأو  "القبأأأول 

  العدنيد م  الدول على ضرورة وجوم "أغلبية مبيرة جدا " م  الدول تقب  وتعتر ووافق والاعترا "و 
شأأرطا  أمثأأر صأأرامة لا نيُ ظأأر دليأأه مأأ  م ظأأور اارقأأا  الأأدول  ت بعأأضفضّأألو  وسلطأأابع الآمأأر للقاعأأدة

فحسب  ب  أنيضأا  مأ  م ظأور الطأابع الت ثيلأي لمج وعأة الأدولو وأشأار أنيضأا  دلى تبأاني  الآراء بشأفن 
عأالمي  مصامر القأانون الأت وكأ  أن تشأك  أسأاس القواعأد الآمأرة  لك أه لاحأغ وجأوم اتفأاق شأبه

 ال ي ت شف م ه القواعد الآمرةو نيشكّ  ااساس اامثر شيوعا  على أن القانون الدولي العرفي 
                                                                                                                                                              

  22تنتاج معروع الاس
واجب إقامة الولاية القضائية المحلية على الجرائم المحظاورة بمقتضاى قواعاد آمارة مان القواعاد العاماة 

 (jus cogens)للقانون الدولي 
على الدول واجب دقامة ولانيتها القضائية على اةرائم المحظورة بمقتضى قواعأد القأانون  -1 

و  أ   اةأرائم مأ  رعأايا تلأك الأدول أو وقعأت اةأرائم في   مأتى مأان مرتكبأ(jus cogens)الدولي الآمأرة 
 الإقليم الخاضع لولانيتها القضائيةو

 مون قيا  الولانية القضائية على أي أساس آخر لمي   القانون الوطرو  1لا تحول الفقرة  -2 
  23معروع الاستنتاج 

 عدم الاعتداد بالمنصب الرسمي وعدم انطباق الحصانة الموضوعية
تكأأاب شأأخص نيتقلأأد م صأأبا  رسميأأا  جروأأة محظأأورة بمقتضأأى قاعأأدة آمأأرة مأأ  القواعأأد ار  -1 

 لا نيشكّ  سببا  لامت اع المسؤولية اة ائيةو (jus cogens)العامة للقانون الدولي 
لا ت طبق الحصانة الموضوعية على أي جروأة محظأورة بمقتضأى قاعأدة آمأرة مأ  القواعأد  -2 

 و(jus cogens)العامة للقانون الدولي 
 المرجع نفسهو (1054) 
 وhttp://legal.un.org/ilc/guide/gfra/shtmlتتُاح التقارنير في الدلي  التحليلي اع ال ة ة القانون الدولي:  (1055) 
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  عأأرض المقأأرر الخأأاص مشأأارنيع الاسأأت تاجات الأأت اقترحهأأا والأأوارمة في الفأأرع الرابأأع مأأ   -99
قيأأة تسأأت د دلى أحكأأا  اتفا 12و 11و 10التقرنيأأر الثالأأثو وأشأأار دلى أن مشأأارنيع الاسأأت تاجات 

 3"(  سسأتث اء الفقأرة 1969"اتفاقية فيي ا لعا  في ا نيلي  ) 1969فيي ا لقانون المعا دات لعا  
 و  الأت تأ ص علأى تفسأير المعا أدة علأى  أو نيتسأق مأع القواعأد الآمأرة10م  مشروع الاست تاج 
 أأأأا فيي اتفاقيأأأأة مأأأأ  31)ج( مأأأأ  المأأأأامة 3أن ذلأأأأك نتيجأأأأة ضأأأأرورنية للفقأأأأرة واعتأأأأبر المقأأأأرر الخأأأأاص 

الأأأأت تقتضأأأي أن تؤخأأأأ  في الحسأأأأبان في تفسأأأير المعا أأأأدات قواعأأأدُ القأأأأانون الأأأأدولي  1969 لعأأأا 
مأأ  الم ارسأأة نيأأدعم مضأأ ون مهأأم  المتعلقأأة سلموضأأوعو وعأألاوة  علأأى ذلأأك  أشأأار دلى وجأأوم قأأدر

 و 10م  مشروع الاست تاج  3الفقرة 
القواعد العامة للقأانون الأدولي المتعلق سلقواعد الآمرة م   13ونيست د مشروع الاست تاج  -100

(jus cogens)  مأ   3-4-4وآثار ا على التحفظات على المعا دات أساسا  دلى المبدأ التأوجيهي
 و2011  ال ي اعت دته اللج ة في عا  (1056)ملي  الم ارسة المتعلق سلتحفظات على المعا دات

ات الأأت ت طأأوي علأأى دجأأراء موصأأى بأأه لتسأأونية الم اوعأأ 14ونيتضأأ   مشأأروع الاسأأت تاج  -101
مأ   66تعارض بين معا دة وقاعأدة مأ  القواعأد الآمأرةو وذمّأر المقأرر الخأاص بمأا تتسأم بأه المأامة 

م هأاو ومأع ذلأك  نيصأعب  64و 53م  أهمية أساسية لتطبيأق المأامتين  1969اتفاقية فيي ا لعا  
ت تاجات غأأير المل مأأةو في رأنيأأه دمراج الإجأأراء المأأ مور في تلأأك المأأامة في مج وعأأة مأأ  مشأأارنيع الاسأأ

وك   في الحالات الت لا ت طبق  14وبدلا  م  ذلك  نيرى أن اقتراحه الخاص بمشروع الاست تاج 
)مأأفن تكأأون الأأدول المع يأأة  مأأثلا   غأأير أطأأرا  في  1969مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   66فيهأأا المأأامة 

القضأأأائية  بمأأأا في ذلأأأك  الاتفاقيأأأة(  التوسأأأ  بأأأه لتشأأأجيع ااطأأأرا  علأأأى عأأأرض ن اعاتهأأأا للتسأأأونية
 عرضها على محك ة العدل الدوليةو

تسأت د دلى عأدم  1  لاحأغ المقأرر الخأاص أن الفقأرة 15وفي ا يخص مشأروع الاسأت تاج  -102
مأأ  قأأرارات المحأأامم الوط يأأة الأأت قضأأت بأن للقواعأأأد الآمأأرة أسأأبقية علأأى قواعأأد القأأانون الأأأدولي 

رورة  أن القواعأأد الآمأأرة القائ أأة تبطأأ  قواعأأد القأأانون العأأرفيو و أأو نيأأرى أن  أأ   القأأرارات تعأأر ضأأ
  المتعلقأأة بتعأأارض 15الأأدولي العأأرفي أو تم أأع نشأأوء او أمأأا الفقأأرة الثانيأأة مأأ  مشأأروع الاسأأت تاج 

مأ   64المامة  م  فهي مُستله ةقاعدة م  قواعد القانون الدولي العرفي مع قاعدة آمرة جدنيدة  
ظيأأأأت بتفنييأأأأد الأأأأدول وأحكأأأأا  صأأأأامرة عأأأأ  محك أأأأة العأأأأدل   وقأأأأد ح1969اتفاقيأأأأة فيي أأأأا لعأأأأا  

  المتعلقأأأة بعأأأد  تطبيأأأق قاعأأأدة المعأأأترض 3ااوروبيأأأةو وأشأأأار المقأأأرر الخأأأاص مأأأ لك دلى أن الفقأأأرة 
المصأأر علأأى القواعأأد الآمأأرة  دنمأأا تتسأأق مأأع الطأأابع العأأالمي للقواعأأد الآمأأرة ونالأأت قبأأولا  في ممارسأأة 

 الوط ية والإقلي يةوالدول  بما في ذلك قرارات المحامم 
  المتعلق ببطلان الفع  الانفرامي الأ ي نيتعأارض مأع 16شروع الاست تاج بم نيتعلقوفي ا  -103

قاعأأدة مأأ  القواعأأد الآمأأرة  لاحأأغ المقأأرر الخأأاص أن اسأأتخدا  عبأأارة "نيكأأون سطأألا " نيتبأأع المبأأدأ 
للدول الت وكأ  أن ت شأئ م  المبامئ التوجيهية الم طبقة على الإعلانات الانفرامنية  8التوجيهي 

 و2006  والت اعت دتها اللج ة في عا  (1057)الت امات قانونية

__________ 

 و75الفقرة  ( A/66/10) 10لحق رقم الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة السامسة والستون  الم (1056) 
 و176  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفقرة 2006حولية ووو  (1057) 
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الصامرة ع  الم ظ ات الدوليأةو ولاحأغ المقيِّدة سلقرارات  17ونيتعلق مشروع الاست تاج  -104
الصأأأأامرة عأأأأ   المقيأّأأأدةالمقأأأأرر الخأأأأاص أن الاقأأأأتراح الأأأأوارم في الفقأأأأرة ااولى  ومفأأأأام  أن القأأأأرارات 

  دذا مانأأت تتعأأارض مأأع قاعأأدة مأأ  القواعأأد الآمأأرة مُقيأِّأدةلم ظ أأات الدوليأأة لا ت شأأئ الت امأأات ا
المؤلفأأات والبيأأانات العامأأة الصأأامرة عأأ  مول والأأت تؤمأأد أن قأأرارات  مهأأم مأأ  يحظأأى بتفنييأأد قأأدر

مجلأأأأس اامأأأأ   ضأأأأع للقواعأأأأد الآمأأأأرة  ويحظأأأأى مأأأأ لك بتفنييأأأأد قأأأأرارات المحأأأأامم المحليأأأأة والإقلي يأأأأة 
م  مشروع  3  شفنها شفن الفقرة 17م  مشروع الاست تاج  2الدوليةو ولاحغ أنيضا  أن الفقرة و 

  تتضأ   افتراضأا  تفسأيريا  بأن قأرارات الم ظ أات الدوليأة لمأب  قأدر الإمكأان  أن 10الاست تاج 
مول  تفُسَّر على  و نيتسق مع القواعد الآمرةو ونيلاقي   ا التفميأد تأنييأدا  في بيأانات صأامرة عأ 

 في سياقات شتى وفي أحكا  صامرة ع  محك ة العدل ااوروبيةو
  أمأد المقأرر الخأاص أن مأ  المقبأول عالميأا  تقرنيبأا  أن 18وفي ا نيتعلأق بمشأروع الاسأت تاج  -105

 القواعد الآمرة ت شئ الت امات تجا  الكافةو
وليأأأةو ف شأأأروع اوانأأأب مأأأ  المسأأأؤولية الد 21و 20و 19وتتعلأأأق مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات  -106

مأ  المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الأدول عأ  اافعأال غأير  26  المسأت د مأ  مشأروع المأامة 19الاست تاج 
)في أأا نيلأي  "المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الأدول"(  نيؤمأأد  2001المشأروعة موليأا   الأت اعتُ أدت في عأا  

لعامأأة للقأأأانون الأأدولي لا ت طبأأأق أن الظأأرو  ال افيأأأة لعأأد  المشأأروعية بموجأأأب القواعأأد ا 1في الفقأأرة 
و وتسأعى الفقأرة الثانيأة دلى (1058)على حالات الإخألال سلالت امأات ال اشأئة بمقتضأى القواعأد الآمأرة

 م ع المسؤولية ال اشئة بأثر رجعي دذا سهرت قاعدة آمرة بعد ارتكاب ع   يخ  بتلك القاعدةو
وضع حدّ  سلوسائ  المشأروعة   بواجب التعاون في سبي  20ونيتعلق مشروع الاست تاج  -107

 41مأ  المأامة  1اي دخلال خطير بقاعدة م  القواعد الآمأرةو وتسأت د الفقأرة ااولى دلى الفقأرة 
 مونتأأه وقأأدمأأ  المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الأأدولو وواجأأب التعأأاون مبأأدأ راسأأخ في القأأانون الأأدوليو 

  الأت اعتُ أدت في (1059)الكأوارث حأالات في ااشأخاص بح انيأة المتعلقة الموام مشارنيع في اللج ة
  وفي قضأية (1060)الصأامرة عأ  محك أة العأدل الدوليأة اةأدار  ولاقى تأنييدا  في فتأوى 2016عا  
 و(1061)في محك ة البلدان اامرنيكية لحقوق الإنسان مانتوتا لا

  ال ي ني ص على واجب عد  الاعترا  بشرعية وضع ناجأم 21أما مشروع الاست تاج  -108
ل بقاعأأدة مأأ  القواعأأد الآمأأرة  والامت أأاع عأأ  تقأأد  العأأون أو المسأأاعدة في دمامأأة  أأ ا عأأ  دخأألا

مأ  المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الأدولو واعترفأت  41م  مشأروع المأامة  2الوضع  فيست د دلى الفقرة 
  بأن  أأأأ ا الواجأأأأب نيت تأأأأع بصأأأأفة القأأأأانون الأأأأدولي العأأأأرفي  علأأأأى  أأأأو 2001اللج أأأأة  في عأأأأا  

__________ 

 و76  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  والتصونيب  الفقرة 2001ووو  حولية (1058) 
 و48(  الفقرة A/71/10) 10ورة الحامنية والسبعون  الملحق رقم الوثائق الرسمية للج عيأة العامأة  الد (1059) 
 (1060) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory 

Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at p. 200, para. 159و 
 (1061) La Cantuta v Perú (Merits, Reparations and Costs), Series C, No. 162, Judgment, 29 November 

2006, Inter-American Court of Human Rights م أأا ذمُأأر مأأرارا   ااع أأال الأأت ت طأأوي  160  الفقأأرة"(
ووو ونظأأرا  لطبيعأأة ااحأأداث وخطورتهأأا  (jus cogens)عليهأأا  أأ   القضأأية انتهكأأت قواعأأد آمأأرة للقأأانون الأأدولي 

 ووو تتجلى ضرورة القضاء على الإفلات م  العقاب أما  المجت ع الدولي في واجب التعاون بين الدول"(و

https://undocs.org/en/A/71/10


A/73/10 

GE.18-13644 294 

  وفي قأرارات مجلأس سةأدارو (1062) اميبيأاب ك ة العدل الدولية  في فتونييهأا المتعلقتأينأمدته مح ما
يختلأأأأأأ  عأأأأأ  مشأأأأأأروع  21اامأأأأأ  واة عيأأأأأة العامأأأأأأةو وأشأأأأأار أنيضأأأأأأا  دلى أن مشأأأأأروع الاسأأأأأت تاج 

دذ لا نيقتصر على الإخألالات "الخطأيرة"  ان واجأب عأد  الاعأترا  أو الامت أاع  20 الاست تاج
دلى الطابع الآمأر للقاعأدة ولأيس دلى خطأورة الإخألال إأاو ولاحأغ  في  أ ا  ع  المساعدة نيست د

الخطأأورة عتبأأة  في سةأأدار م تحأأدم لا  أأي ولا الفتأأوى المتعلقأأة  ب اميبيأأا الصأأدم  أن الفتأأوى المتعلقأأة
حالأأة واجأأب عأأد  الاعأأترا  أو الامت أأاع عأأ  تقأأد  المسأأاعدةو وعأألاوة  علأأى ذلأأك  لمأأا مأأان  أأ ا 

فا  لواجب التعاون  لا نيتطلب دجراء دلمابيا   ومأان سلتأالي أقأ  مشأقة   فأ ن لخفأض الواجب  خلا
 العتبة ما نيبرر و

  المتعلأأأق نقامأأأة الولانيأأأة القضأأأائية علأأأى اةأأأرائم المحظأأأورة 22ونيسأأأت د مشأأأروع الاسأأأت تاج  -109
ضأأأأأأد مأأأأأأ  مشأأأأأأارنيع المأأأأأأوام المتعلقأأأأأأة سةأأأأأأرائم  7بمقتضأأأأأأى القواعأأأأأأد الآمأأأأأأرة  دلى مشأأأأأأروع المأأأأأأامة 

  ودن مأأأأان في صأأأأيغة 2017  الأأأأت اعت أأأأدتها اللج أأأأة في القأأأأراءة ااولى في عأأأأا  (1063)الإنسأأأأانية
مأ   3دواء مسفلة الولانية القضائية العالمية نفس ال هج المعت أد في الفقأرة  2أبسطو وتعت د الفقرة 

 وفي   ا المجال أق  رسوخا    ارسةالم أن  سل ظر دلى 7مشروع المامة 
بعأأد  الاعتأأدام سلم صأأب الرسمأأي وعأأد  انطبأأاق الحصأأانة  23روع الاسأأت تاج ونيتعلأأق مشأأ -110

  الأأأت تأأأ ص علأأأى أن صأأأفة الشأأأخص الرسميأأأة لا تشأأأك  سأأأببا  1الفقأأأرة  واسأأأتوحيتالموضأأأوعيةو 
مأأأ  مشأأأارنيع المأأأوام المتعلقأأأة سةأأأرائم ضأأأد  6مأأأ  مشأأأروع المأأأامة  3لامت أأأاع المسأأأؤولية  مأأأ  الفقأأأرة 

  و ي مقبولة ع وما  سعتبار ا ج ءا  مأ  2017القراءة ااولى في عا   الإنسانية الت اعتُ دت في
  الت ت ص على عد  انطباق الحصانة الموضوعية علأى اةأرائم 2القانون الدولي العرفيو أما الفقرة 

مأأ  مشأأارنيع المأأوام المتعلقأأة  7المحظأأورة بمقتضأأى القواعأأد الآمأأرة  فتسأأت د أساسأأا  دلى مشأأروع المأأامة 
  الأت اعت أدتها اللج أة بصأفة (1064)سأؤولي الأدول مأ  الولانيأة القضأائية اة ائيأة ااج بيأةبحصأانة م

و ورغأأم الانتقأأامات الموجهأأة دلى مشأأروع الحكأأم  أأ ا  وم هأأا وجأأوم ممارسأأة 2017مؤقتأأة في عأأا  
للدول تتعارض مع الاستث اء  أشار المقأرر الخأاص دلى أن  أ   الم ارسأة الم اقضأة عأامة  مأا تسأت د 

ضايا متعلقأة بأدعاوى مدنيأة ومعأاوى مقامأة علأى الأدول  ولا نيقصأد م هأا أن تكأون سأابقة  دلى ق
للحصأأانات في سأأياق ج أأائي  علأأى  أأو مأأا تشأأير دليأأه عأأدة قأأرارات قضأأائية  بمأأا في ذلأأك قأأرار 

: اليأونان  حصانات الدول م  الولانية القضائية )ألمانيا ضأد دنيطاليأامحك ة العدل الدولية في قضية 
 و (1065)خ (مطر  متد

__________ 

 (1062) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia (South West 

Africa) notwithstanding Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 

1971, p. 16, at p. 54, para. 119و 
 و45(  الفقرة A/72/10) 10الوثائق الرسمية للج عيأة العامأة  الدورة الثانية والسبعون  الملحق رقم  (1063) 
 و140المرجع نفسه  الفقرة  (1064) 
 (1065) Jurisdictional Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening), Judgment, I.C.J. 

Reports 2012, p. 99, at p. 130, para. 70 (national legislation), and p. 141, para. 96 (case law)و 
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 موجز المناقعة -2 

 تعليقال عامة )ي( 
رحب ااعضاء بوجه عا  سلتقرنير الثالث ع  القواعد الآمرة م  القواعأد العامأة للقأانون  -111
و وأثد عدة أعضاء على المقأرر الخأاص لمحاولتأه معاةأة جميأع ال تأائج المحت لأة (jus cogens)الدولي 

انون المعا أأأدات ومسأأأؤولية الأأأدول  وهمأأأا المجأأأالان الرئيسأأأيان للقواعأأأد الآمأأأرة  بمأأأا نيتجأأأاوو نطأأأاق قأأأ
دلى أن نتأأائج وأشأأار بعأأض ااعضأأاء اللأأ ان سأأبق للج أأة أن بأأ لت فيه أأا جهأأوم تأأدوني  مبأأيرةو 

القواعأأد الآمأأرة  مأأثلا   سل سأأبة دلى القأأانون اة أأائي الأأدولي والقأأانون الأأدولي العأأرفي وقأأرارات مجلأأس 
وتثأأأير نقاشأأا  في المؤلفأأأات اامامويأأة  وأن الآراء المتباني أأأة في  ةمه أأاامأأ   تطأأأرح مشأأام  ع ليأأأة 

 السوابق القضائية لا ني بغي أن تم ع اللج ة م  التصدي له   المسائ و
وأنيد عدة أعضاء ال هج الع لي ال ي اختطهّ المقرر الخاص في مراسة الموضوع  بدلا  م   -112

لك دلى التحأأدي الأأ ي طرحأأه نقأأص الم ارسأأة اتبأأاع نهأأج فقهأأي أو مفأأرط في الت ظأأيرو وأشأأير مأأ 
والتعقيد ال س  للع اصر السياسية وااخلاقية الت ني طوي عليها الموضوعو وشُدم على أن اللج أة 
يحس  أن تتخأ  نهجأا  حأ را  وأن تأدرس جميأع جوانأب ال تأائج المترتبأة علأى القواعأد الآمأرة بطرنيقأة 

أن خصأأائص القواعأأد الآمأأرة  وذمُأأرة المع أأول إأأاو متواونأأة وعلأأى أسأأاس القأأانون القأأائم والم ارسأأ
تتداخ  مع ال تائج المترتبة على الإخلال إا وأنه ني بغأي ال ظأر في مليه أا معأا و وأعُأرب عأ  القلأق 
م  أن نيولي المقرر الخاص أهمية قانونية لما  و أساسا  ع اصر وصفية  مث  عد  جواو الخأروج عأ  

عأانيير تحدنيأد القواعأد الآمأرة  ولأيس نتيجأة قانونيأة لهأاو واقأتُرح القاعدة  ال ي نيشأك  معيأارا  مأ  م
)أ( وغأأأير ذلأأأك مأأأ  ااحكأأأا  ذات 66و 64و 53التفاوضأأأي علأأأى المأأأوام  دجأأأراء مراسأأأة للتأأأارنيخ

  واتفاقيأأأة فيي أأأا لقأأأانون المعا أأأدات بأأأين الأأأدول والم ظ أأأات 1969الصأأألة في اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  
 و1986ولية لعا  الدولية أو في ا بين الم ظ ات الد

وأعُرب ع  الارتياح ان معظم مشارنيع الاست تاجات الت اقترحهأا المقأرر الخأاص تسأت د  -113
  وغير ا م  الصأكوك الأت اعت أدتها اللج أةو 1969دلى أحكا  ذات صلة م  اتفاقية فيي ا لعا  

ة ب تأأائج ومأأع ذلأأك  طأُأرح تسأأاؤل عأأ  عأأد  وجأأوم  يكأأ  مأأواو في مشأأارنيع الاسأأت تاجات المتعلقأأ
بعض ااعضاء دنهم  التعارض مع القواعد الآمرة سل سبة دلى مختل  مصامر القانون الدوليو وقال

وتطبيقأأأه علأأأى  1969 مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  64و 53نيفضأأألون ااخأأأ  بأأأ فس  يكأأأ  المأأأامتين 
لك علأى نتائج القواعد الآمرة سل سبة دلى مصامر القانون الدولي م  غير المعا داتو وشدموا م 

القأأأانون الأأأدولي بسأأأبب  قواعأأأدمأأأ   ةمعي أأأ قاعأأأدةوجأأأوب وضأأأع دجأأأراءات للتحقأأأق مأأأ  بطأأألان 
 التعارض مع القواعد الآمرةو

ووافأأأأق عأأأأدة أعضأأأأاء علأأأأى أن مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات وكأأأأ  تج يعهأأأأا في أجأأأأ اء مختلفأأأأة  -114
كوك حسب سياقها ووك  ت ظي ها على  و مت اسك ومقيق وفعال نيتبع عأ  مثأب  يكأ  الصأ

القائ ةو وأعُرب ع  رأي مفام  أن اللج ة ني بغي أن تعيد ال ظر في مدى ملاءمة أن تأخ  نتيجأة 
 نظر ا في الموضوع شك  مشارنيع "است تاجات"و

ولوحغ أن المقرر الخأاص م نيقأترح مشأروع اسأت تاج نيتعلأق سلمبأامئ العامأة للقأانون  و أو  -115
لقأانون نيتعأارض مأع القواعأد الآمأرة وكأ  أن نيكأون مأع عامأا  مأ  مبأامئ ا ما نيعر ض  ا  أن مبدأ  

ذلأأك صأأحيحا و وأنيأأد بعأأض ااعضأأاء عأأد  دمراج مشأأروع اسأأت تاج في  أأ ا الشأأفن انأأه لا وكأأ  
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تصأأور حأأدوث  أأ ا التعأأارض في حالأأة المبأأامئ العامأأة للقأأانونو وأعُأأرب أنيضأأا  عأأ  رأي مفأأام  أن 
الموضأأأوع  غأأأير الع اصأأأر الأأأت تضأأأ  تها  اللج أأأة ني بغأأأي أن تسأأأعى دلى دضأأأافة ع اصأأأر جدنيأأأدة دلى

 أع الها السابقةو
وأعُرب ع  رأي مفام  أن استخدا  المصأطلحات في جميأع مشأارنيع الاسأت تاجات  مثأ   -116

"ال تأأأأائج" و"الآثار القانونيأأأأة" و"لاغ" و"سطأأأأ " وغير أأأأا  ني بغأأأأي أن نيكأأأأون متسأأأأقا  مأأأأع مأأأأا  أأأأو 
تعأارض" المسأتخد  في مشأارنيع الاسأت تاجات مستخد  في الصأكوك القائ أةو ورئأي أن مفهأو  "ال

ني بغأأأي توضأأأيحه لتقأأأأد  توجيهأأأات أو معأأأأانيير دلى الأأأدول لأأأأدى البأأأت في مأأأأا دذا مانأأأت معا أأأأدة 
 ع   نيتعارض قانونا  مع قاعدة م  القواعد الآمرةو أو

 تعليقال محد دة على معاريع الاستنتاجال )ب( 

 10مشروع الاست تاج  ‘1‘ 
مأأأ   53نسأأأخة مأأأ  المأأأامة  1دلى أن اة لأأأة ااولى مأأأ  الفقأأأرة  أشأأأار بعأأأض ااعضأأأاء -117

  ورأوا أن اة لة الثانية  الت ت ص على أن المعا دات الت تتعارض مأع 1969اتفاقية فيي ا لعا  
القواعد الآمرة لا ت شئ أي حقأوق أو الت امأات  تسأتدعي الم نيأد مأ  التوضأيح في الشأرحو واقأتُرح 

مأأ  الاتفاقيأأةو ورأى  71)أ( مأأ  المأأامة 2ثانيأأة بشأأك  أوثأأق نأأص الفقأأرة ة الأنيضأأا  أن تتبأأع اة لأأ
 البعض أنيضا  أن اة لة الثانية لا ماعي لهاو

سأأألم بعأأأض ااعضأأأاء بأن التعأأأارض المباشأأأر بأأأين المعا أأأدات والقواعأأأد الآمأأأرة نامر دذ و  -118
بغأي أن تفسَّأر علأأى   الأأت تأ ص علأى أن المعا أدات ني 3للغانيأة  أعربأوا عأ  تأنييأد م دمراج الفقأرة 

 و نيتسق مع القواعد الآمرة  لتكون الفقرة بمثابة توجيه تفسيري للدولو واقتُرح أن نيوضح الشرح 
وفي  1969أن  أأ ا الحكأأم لا ني بغأأي أن نيطغأأى علأأى قواعأأد التفسأأير الأأوارمة في اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا  

سأأري  علأأى مأأا نيبأأدو  علأأى القأأانون الأأدولي العأأرفيو وأعُأأرب عأأ  رأي مفأأام  أن مسأأفلة التفسأأير ت
جميأأأع مصأأأامر القأأأانون الأأأدولي وأنأأأه يحسأأأ  ت اولهأأأا في مشأأأروع اسأأأت تاج م فصأأأ و وقأُأأدمت عأأأدة 

 اقتراحات صياغية إد  ويامة توضيح الحكمو

 11مشروع الاست تاج  ‘2‘ 
  دبرامهأأأا المعا أأأدة الأأأت تكأأأون  وقأأأت أنالأأأت تؤمأأأد  1رحأأأب بعأأأض ااعضأأأاء سلفقأأأرة  -119

دة آمأأرة  لا وكأأ  الفصأأ  بأأين أحكامهأأاو وأعأأرب الأأبعض عأأ  تفضأأيله  أأيكلا  متعارضأأة مأأع قاعأأ
مقاعأأأدة عامأأأة  ونيعُأأأرض فيأأأه عأأأد  دمكانيأأأة الفصأأأ    2نيعُأأأرض فيأأأه نهأأأج الفصأأأ  الأأأوارم في الفقأأأرة 

مأأأأ  اتفاقيأأأأة فيي أأأأا  53( مقاعأأأأدة خاصأأأأة ت طبأأأأق علأأأأى حالأأأأة المأأأأامة 1)المأأأأ مور حاليأأأأا  في الفقأأأأرة 
التفصأأي  في مأأبررات تطبيأأق نتأأائج قانونيأأة مختلفأأة علأأى مأأ  بم نيأأد و ومُعأأي دلى ال ظأأر 1969 لعأأا 

 أأأ   الحأأأالاتو وأعُأأأرب عأأأ  رأي مفأأأام  أن مشأأأروع الاسأأأت تاج وكأأأ  أن نيشأأأ   أنيضأأأا  أع أأأال 
لتكأون  1الم ظ ات الدولية الت ت شئ الت امات على الدولو واقتُرح أنيضأا  أن تعأام صأياغة الفقأرة 

  وأن نيأُأبر و الطأأابع المطلأأق لعأأد  دمكانيأأة الفصأأ  10ت تاج مأأ  مشأأروع الاسأأ 1متسأأقة مأأع الفقأأرة 
 بين أحكا  المعا دة الت تتعارض مع القواعد الآمرة القائ ةو
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 12مشروع الاست تاج  ‘3‘ 
المعا أدة" في  أحكأا  دلى ع أ  تم القيأا  بأه اسأت اما  أعُرب ع  رأي مفام  أن عبارة "أي  -120

  أوسأأأع نطاقأأأا  مأأأ  أن تصأأأ  العلاقأأأة بأأأين المعا أأأدة 12مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  1نهانيأأأة الفقأأأرة 
والع    وأنه وك  الاستعاضة ع ها بعبارة "أي ع   نيؤُمَّى نتيجة لت في  المعا دة"و واقتُرح أنيضا  

 1  في الفقأأرة 1969مأأ  اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   71دمراج عبأأارة "قأأدر المسأأتطاع"  الأأوارمة في المأأامة 
أو دمراج تفسأأير في الشأأروح لبيأأان سأأبب اخأأتلا  صأأيغة الحكأأم  لضأأ ان دمكانيأأة تطبيأأق الحكأأم 
تتبأأأأع  2و 1بأأأأين الفقأأأأرتين و واقأأأأتُرح مأأأأ لك دمراج فقأأأأرة جدنيأأأأدة 71اختلافأأأأا  طفيفأأأأا  عأأأأ  المأأأأامة 

  مفام ا أن على الدول أنيضا  أن تجع  علاقاتها المتباملة مت شية مع 71)ب( م  المامة 1 الفقرة
  71)ب( مأأأ  المأأأامة 2مأأأع نأأأص الفقأأأرة  2اءمأأأة نأأأص الفقأأأرة و القواعأأأد الآمأأأرةو واقأأأتُرح مأأأ لك م

سأأأي ا نمراج دشأأأارة دلى "الاحتفأأأا " سلحقأأأوق أو الالت امأأأات أو ااوضأأأاعو وأعُأأأرب عأأأ  رأي  لا
مأأ  اتفاقيأأة  70و 69مشأأروع الاسأأت تاج مأأان ني بغأأي أن نيشأأ   أنيضأأا  أحكأأا  المأأامتين  مفأأام  أن
لمعا أأدات أو دنهاء أأا في جميأأع الحأأالات  بمأأا في ذلأأك   اللتأأين تت أأاولان بطأألان ا1969 فيي أا لعأأا 

 بسبب التعارض مع القواعد الآمرةو 
نيت اول نتائج بطلان المعا دة أو دنهائها  أشأير أنيضأا  دلى  12ولما مان مشروع الاست تاج  -121

 و14أنه نيفضَّ  دنيرام  بعد مشروع الاست تاج 

 13مشروع الاست تاج  ‘4‘ 
  مه أأة لمجأأال معا أأدات 13مأأ  مشأأروع الاسأت تاج  2م  أن الفقأرة أعُأرب عأأ  رأي مفأأا -122

حقأأوق الإنسأأان  وأُشأأير دلى التعليأأق العأأا  للج أأة المع يأأة بحقأأوق الإنسأأان بشأأفن التحفظأأات علأأى 
  ومفأأام  أن التحفظأأات المخالفأأة للقواعأأد (1066)العهأأد الأأدولي الخأأاص سلحقأأوق المدنيأأة والسياسأأية

قأأأوق الإنسأأأان تت أأأا  مأأأع موضأأأوع المعا أأأدة والغأأأرض م هأأأاو الآمأأأرة في معا أأأدة مأأأ  معا أأأدات ح
وأعُأأأرب عأأأ  رأي مفأأأام  أن وجأأأوم قواعأأأد آمأأأرة في المعا أأأدة لا نيعأأأر في ذاتأأأه أن أي تحفأأأغ علأأأى 
المعا أدة  مثأأ  الأأتحفغ علأى شأأرط التحكأأيم  تحفأغ سطأأ و واقأأتُرح أنيضأا  دمراج الحكأأم في موضأأع 

التحفظأأات علأأى المعا أأأدات  ضأأع  أأي أنيضأأأا   آخأأر تلافيأأا  اي سأأأوء فهأأم بأن ال  اعأأات بشأأأفن
 و14لإجراء التسونية القضائية الموصى به في مشروع الاست تاج 

 14مشروع الاست تاج  ‘5‘ 
أعُأأرب عأأ  التفنييأأد للإجأأراء الموصأأى بأأه لتسأأونية ال  اعأأات  الأأ ي نيهأأد  دلى تيسأأير ا أأاذ  -123

لآمأرةو ولأئ  رأى بعأض ااعضأاء قرار نهائي بشفن بطلان معا أدة بسأبب التعأارض مأع القواعأد ا
أن ال  اعات الت تعُرض على محك ة العدل الدولية بموجب     ااحكا  ني بغأي أن نيقتصأر علأى 

المعا أأدات بسأأبب التعأأأارض مأأع القواعأأد الآمأأرة  أنيأأد أعضأأاء آخأأأرون  بأأبطلانال  اعأأات المتعلقأأة 
ا أدة وقاعأدة مأ  القواعأد توسأيع نطأاق الإجأراء ليشأ   ال  اعأات المتعلقأة بوجأوم تعأارض بأين مع

الآمأأرة  فضأألا  عأأ  نتأأائج الأأبطلانو وأشأأير دلى أنأأه في الوقأأت الأأ ي م تتضأأ   فيأأه مشأأارنيع مأأوام 
__________ 

( بشأأفن المسأأائ  المتعلقأأة سلتحفظأأات الأأت تبُأأدى 1994)24الإنسأأان  التعليأأق العأأا  رقأأم اللج أأة المع يأأة بحقأأوق  (1066) 
لدى التصدنيق على العهد أو الأبروتومولين الاختيارنيين الملحقين به أو الانض ا  دليهأا أو في أا نيتعلأق سلإعألانات 

  40لأأدورة الخ سأأون  الملحأأق رقأأم الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  امأأ  العهأأد   41الأأت تصأأدر في دطأأار المأأامة 
 و8  المرفق الخامس  الفقرة (A/50/40 (Vol. I))المجلد ااول 

https://undocs.org/en/A/50/40%5bVOL.I%5d(SUPP)
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سوى دشارة دلى وسائ  تسونية ال  اعات  ف ن الدول المشارمة في مأؤتمر اامأم  1966اللج ة لعا  
بشأأأفن ال  اعأأأات المتعلقأأأة المتحأأأدة لقأأأانون المعا أأأدات )مأأأؤتمر فيي أأأا( تع أأأدت دمراج آليأأأة خاصأأأة 

و 1969مأ  اتفاقيأة فيي أا لعأا   66سلقواعد الآمرة  و أو مأا أصأبح الفقأرة الفرعيأة )أ( مأ  المأامة 
عأأ  ميفيأة التغلأب علأأى نفأور الأدول القأأوي مأ  قبأأول  تسأأاءل بعأض ااعضأاء وفي الوقأت نفسأه 

تحفظأأأات علأأأى الالعأأأدم المهأأأم مأأأ  التسأأأونية القضأأأائية في مثأأأ   أأأ   الظأأأرو   م أأأا نيتضأأأح مأأأ  
مأأأ  الاتفاقيأأأأةو وأعُأأأرب عأأأأ  القلأأأق أنيضأأأأا  مأأأ  أن نيسأأأأتتبع اللجأأأوء دلى التحكأأأأيم ويامة  66 المأأأامة

احت أأالات عأأد  الاتسأأاق  اامأأر الأأ ي قأأد نيتضأأارب مأأع  أأد  تأأدعيم ال ظأأا  القأأانوني الأأدولي 
ة أو ع  وتحقيق اليقين القانونيو واستُفسر أنيضا  ع ا دذا مان قرار صامر ع  محك ة العدل الدولي

 نيؤمي دلى بطلان المعا دة أو دنهائها  أ      و مجرم قرار تفسيريوقد  يئة تحكيم 
واعتبر بعض ااعضاء أن وص  الإجراء بأنأه "موصأى بأه" نيأؤمي دلى تمييأع التأ ا  قأانوني  -124

بعأرض ن اعاتهأأا المتعلقأة بأبطلان معا أأدة  1969واقأع علأى الأأدول ااطأرا  في اتفاقيأة فيي أأا لعأا  
سأأبب التعأأارض مأأع القواعأأد الآمأأرة علأأى محك أأة العأأدل الدوليأأةو و أأ   ال تيجأأة وكأأ  أن تفضأأي ب

دلى عد  ترك ع لية قطعيأة للبأت في بطألان معا أدة تتعأارض مأع القواعأد الآمأرة  وسأتثير تحدنيأدا  
و 1969في اتفاقيأأة فيي أأا لعأأا   66المشأأكلة الأأت سأأعت الأأدول دلى تج بهأأا ع أأدما أمرجأأت المأأامة 

ح  بأأدلا  مأ  ذلأأك  أن يخضأع تأميأأد الدولأة الانفأأرامي بطألان معا أأدة بسأبب تعارضأأها مأأع واقأترُ 
؛ حأتى 1969فيي ا لعأا   اتفاقية م  65القواعد الآمرة لإجراء آخر  مث  الإجراء الوارم في المامة 

لأأو مانأأت محك أأة وط يأأة أو دقلي يأأة قأأد أعل أأت مأأ  قبأأُ  أن المعا أأدة ت تهأأك قاعأأدة مأأ  القواعأأد 
 65 مأأ  المأأوام أن دلى أشأأارت قأأد مانأأت  الدوليأأة العأأدل محك أأة أن الصأأدم  أأ ا في وذمُأأر ورةالآمأأ
 تكأ  م دن العرفي  الدولي القانون تقدنير أق  على تعكس" 1969 لعا  فيي ا اتفاقية م  67 دلى

ورئأي  و(1067)الإجرائيأة الأت تسأت د دلى التأ ا  سلتصأر  بحسأ  نيأة" بعض المبامئ وتتض   تدونه 
 أن قبأأأول الدولأأأة اختصأأأاص المحك أأأة الدوليأأأة لأأأيس ضأأأروريا  في ال  اعأأأات المتعلقأأأة سلقواعأأأد أنيضأأأا  

الآمأأأأرةو واقأأأأترح آخأأأأرون دضأأأأافة فقأأأأرة جدنيأأأأدة تأأأأ ص علأأأأى اللجأأأأوء دلى الاختصأأأأاص الاستشأأأأاري 
 لل حك ة الدولية  أو دلى دجراءات تسونية ال  اعات وميا و

الاسأت تاج في مج لأه  ان الأدول  أي  وتساءل أعضاء آخرون عأ  ضأرورة دمراج مشأروع -125
الأأت  تأأار في نهانيأأة المطأأا  الإجأأراء الم اسأأب لتسأأونية الم اوعأأات  ولا نيوجأأد ترتيأأب  رمأأي في حأأد 

م  ميثاق اامم المتحدةو وأعُرب أنيضا  ع  رأي  33ذاته بين مختل  ااساليب الم مورة في المامة 
ليه اللج ة ع د وضع مشأارنيع الاسأت تاجات  مفام  أن الحكم لا نيتوافق مع ال هج ال ي سارت ع

بأن الحكأأم لا نيعأأبر أقأأر ألا و أأو التعبأأير عأأ  القأأانون الأأدولي القأأائم  ذلأأك أن المقأأرر الخأأاص نفسأأه 
 موصى بهو م جراءع  القانون الدولي القائم وأنه م نيدر ج دلا  

 15مشروع الاست تاج  ‘6‘ 
نتأأأائج القواعأأأد الآمأأأرة سل سأأأبة دلى القأأأانون أعُأأأرب عأأأ  التفنييأأأد للفقأأأرتين ااوليأأأين بشأأأفن  -126

الدولي العرفي  وهما تتبعان نفس الأ هج الم طبأق علأى قأانون المعا أداتو وفي الوقأت نفسأه  أعُأرب 
عأأ  رأي مفأأام  أن اللج أأة لا ني بغأأي أن تتهأأرب مأأ  تحدنيأأد مأأا لمعأأ  القواعأأد الآمأأرة مختلفأأة عأأ  

 لة ليست ااساس ااوحد للقواعد الآمرةوقواعد القانون الدولي العرفي  ان موافقة الدو 
__________ 

 (1067) Gabčikovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, I.C.J. Reports 1997, p. 7, at p. 66, para. 109و 
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  سلصأأأيغة 5و 3وفي أأا يخأأص اقتراحأأات التعأأأدني   أشأأير دلى أن مشأأروعي الاسأأت تاجين  -127
الت اعت دته ا إا ة ة الصياغة  أمدا أن القاعدة الآمرة لموو تعدنيلها بقاعأدة لهأا نفأس الصأفة  

ل شأأفة قاعأأأدة مأأ  القواعأأأد الآمأأرة  علأأأى  وأن القأأانون الأأدولي العأأأرفي  أأو ااسأأأاس اامثأأر شأأأيوعا  
دلى دمكانيأأة نشأأوء قاعأأدة مأأ   15التأأواليو وب أأاء  علأأى ذلأأك  اقأأتُرح أن نيشأأير مشأأروع الاسأأت تاج 

قواعد القانون الدولي العرفي تتعارض مع قاعدة م  القواعد الآمرة ما مامأت  أ   القاعأدة العرفيأة 
سأأ ح سلخأأروج ع هأأاو واقأأترح آخأأرون دمراج عبأأارة اةدنيأدة مقبولأأة ومعترفأأا  إأأا بوصأأفها قاعأأدة لا نيُ 

  للحفأا  علأى دمكانيأة 2  م أا  أو اامأر في الفقأرة 1"ليس لها طابع القواعد الآمرة" في الفقرة 
دبأأدال قاعأأدة آمأأرة بأخأأرىو واقأأتُرح تعأأدني  الفقأأرة ااولى لتشأأير دلى أن الم ارسأأة والاعتقأأام سلإلأأ ا  

القانون العرفي دذا مانا نيتعارضان مع القواعد الآمرة  بأدلا  مأ  وك  أن ني شو قاعدة م  قواعد  لا
 افتراض وجوم قاعدة القانون العرفي أصلا  وقت حدوث التعارضو

  الت تستبعد انطبأاق قاعأدة المعأترض المصأر 3وأعرب عدة أعضاء ع  ارتياحهم للفقرة  -128
  الإخأألال المأأدرج في مشأأارنيع علأأى القواعأأد الآمأأرة  اامأأر الأأ ي نيتفأأق  في نظأأر م  مأأع شأأرط عأأد

الاسأت تاجات المتعلقأة بتحدنيأأد القأانون الأدولي العأأرفي  الأت اعت أدتها اللج أأة في القأراءة الثانيأأة  في 
و وأشأأير دلى أن قاعأأدة مأأ  القواعأأد الآمأأرة تعأأر ضأأ  ا  القبأأول والاعأأترا  مأأ  (1068)الأأدورة الحاليأأة

 يع ال ظم القانونيةو أغلبية مبيرة جدا  م  الدول تمث  جميع الم اطق وجم

لا تعكأأأس تمامأأأا  الطأأأابع المعقأأأد  3ومأأأع ذلأأأك  رأى بعأأأض ااعضأأأاء أن الفقأأأرة المقترحأأأة  -129
لل سفلة  الت تت اول العلاقة بين المرم  ااعلأى للقواعأد الآمأرة ومبأدأ موافقأة الدولأةو وُطأرح سأؤال 

ة نشأأفة قاعأأدة مأأ  قواعأأد ع أأا دذا مأأان ني بغأأي رفأأض مرمأأ  المعأأترض المصأأر  المعأأتر  بأأه في مرحلأأ
القأأانون الأأدولي العأأرفي  دذا بلغأأت القاعأأدة العرفيأأة بعأأد ذلأأك مرمأأ  القاعأأدة الآمأأرةو واقأأتُرح أنيضأأا  
دنيلاء م نيد م  ال ظر للت يي  بين الاعتراضات على قاعدة آمرة قائ ة والاعتراضات الت تثار أث اء 

  اول مسفلة المعترض المصر في الشروحونشفة قاعدة م  القواعد الآمرةو ومعا اقتراح آخر دلى ت

 16مشروع الاست تاج  ‘7‘ 
أمأأأد عأأأدة أعضأأأاء ضأأأرورة توضأأأيح معأأأد تعبأأأير "الع أأأ  الانفأأأرامي"  الأأأوارم في مشأأأروع  -130

الاسأأأت تاج  سلاستعاضأأأة ع أأأه  مأأأثلا   بتعبأأأير "الالت امأأأات الانفرامنيأأأة"  للتفميأأأد علأأأى أن مشأأأروع 
نفرامنية الرسميأة الأت ت شأئ الت امأات قانونيأةو واقأتُرح تصأ ي  الاست تاج لا يخص سوى ااع ال الا

ااع أأال الانفرامنيأأة في ثأألاث فئأأاتو واستُفسأأر ع أأا دذا مأأان مشأأروع الاسأأت تاج ني بغأأي أن ني طبأأق 
أنيضأأا  علأأى الم ظ أأات الدوليأأةو وأشأأير أنيضأأا  دلى أنأأه وكأأ  توضأأيح الفأأرق بأأين ااع أأال الانفرامنيأأة 

 والتحفظات في الشروحو

 17مشروع الاست تاج  ‘8‘ 
 المقيأِّدةومفأام  أن الالت امأات  17أنيد عدة أعضاء الموق  المتخ  في مشأروع الاسأت تاج  -131

المست دة م  قرارات الم ظ ات الدولية  بما فيهأا قأرارات مجلأس اامأ   ني بغأي أن تكأون سطلأة دذا 
 تاجات ني بغأي أن تت أاول تعارضت مع القواعأد الآمأرةو وأعُأرب عأ  رأي مفأام  أن مشأارنيع الاسأت

جميأأأع قأأأرارات الم ظ أأأات الدوليأأأة  بمأأأا فيهأأأا قأأأرارات اة عيأأأة العامأأأة المتعلقأأأة بصأأأون السأأألم واامأأأ  
__________ 

 انظر الفص  الخامس أعلا و (1068) 
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ااخأأأرى  الوثائأأأق الحأأأالات الأأأت نيتعأأأ ر فيهأأأا علأأأى مجلأأأس اامأأأ  ا أأأاذ قأأأرارو ولأأأوحغ أنيضأأأا  أن في
الت نيتخ  ا الاتحام ااوروي  الصامرة ع  الم ظ ات الدولية  مث  اانظ ة والتوجيهات والقرارات

أو أع ال المؤتمرات الحكومية الدولية  وك ها  ي أنيضأا  أن ت شأئ الت امأات قانونيأة وني بغأي ت اولهأا 
بأين قأرار لمجلأس مباشأر  تعأارضوجأوم  احت الفي مشارنيع الاست تاجاتو وعلى الرغم م  ضع  

قرارات مجلس ت اول م  ااهمية بمكان أن بعض ااعضاء  اعتبر قاعدة م  القواعد الآمرة اام  و 
 أأأ    الأأأ ي تكتسأأأيه الفرنيأأأد وضأأأعالسل ظأأأر دلى وشأأأعروا بأن ذلأأأك ضأأأروري  بصأأأفة محأأأدمةو اامأأأ 

 الفص  في ضوء  القانونية سل سبة دلى الدول في مختل  مجالات القانون الدولي هاونتائجالقرارات 
 والمتحدة اامم ميثاق م  103 المامة تطبيقو  المتحدة اامم ميثاق م  السابع
قأأأأرارات مجلأأأأس اامأأأأ  في  الإشأأأأارة علأأأأى وجأأأأه التحدنيأأأأد دلى أنأعضأأأأاء آخأأأأرون واعتأأأأبر  -132

تهد  دلى صأياغة قواعأد عامأةو  ان     المشارنيع  ل  تكون ملائ ة مشارنيع الاست تاجات    
ام  وفي نظأا  وأعرب البعض ع  قلقه دواء التفثير السل  المحت   ل لك في فعالية قرارات مجلس ا

بأدلا  مأ   مشأروع الاسأت تاجاام  اة أاعي الم شأف بموجأب ميثأاق اامأم المتحأدةو واقأتُرح أن نيرمأ  
 ذلك على مور القواعد الآمرة بوصفها مرجعا  للدول ع د اعت ام القرارات في الم ظ ات الدوليةو

فضألا  عأ  أنهأا لا تعأوم  واقتُرح أن نيشير الحكم دلى أن القرارات الت ت تهك قواعأد آمأرة  -133
مل مأأة  تكأأون سطلأأة أنيضأأا و ومعأأت اقتراحأأات أخأأرى دلى توضأأيح أن ال تأأائج المترتبأأة سل سأأبة دلى 
الم ظ أأات الدوليأأة ني بغأأي أن تشأأ   أنيضأأا  واجأأب عأأد  الاعأأترا  بسأأائر ال تأأائج القانونيأأة ال اشأأئة 

صأ  بأين ااحكأا  في أا نيتعلأق ع  التعارض مع قاعدة م  القواعأد الآمأرة  وال ظأر في دمكانيأة الف
 ببطلان قرارات الم ظ ات الدولية  م ا  و اامر في حالة بطلان المعا داتو

 18مشروع الاست تاج  ‘9‘ 
أنيأأد بعأأض ااعضأأاء مقولأأة أن القواعأأد الآمأأرة ت شأأئ الت امأأات تجأأا  الكافأأة  ومأأع ذلأأك  -134

ت شأف ملهأا عأ  قواعأد آمأرةو وشأكك  اقترحوا أن نيوضَّح في الشروح أن الالت امأات تجأا  الكافأة لا
البعض في صحة القول دن القواعأد الآمأرة "ت شأئ" الت امأات تجأا  الكافأةو واقأترح بعأض ااعضأاء 
دعامة صياغة الحكأم ليعأبر تعبأيرا  أفضأ  عأ  العلاقأة بأين القواعأد الآمأرة والالت امأات تجأا  الكافأة  

 1نيؤخأ  في صأياغة مشأروع الاسأت تاج سلفقأرة وم لك ع  ال تائج ال اشئة ع هاو واقأتُرح أنيضأا  أن 
مأأأ  المأأأوام المتعلقأأأة بمسأأأؤولية الأأأدولو وذ أأأب رأي آخأأأر دلى أن مشأأأروع الاسأأأت تاج  48مأأأ  المأأأامة 

ني بغأأي أن نيقتصأأر علأأى الإخأألالات اةسأأي ة سلالت امأأات ال اشأأئة بموجأأب القواعأأد الآمأأرة  تماشأأيا  
ة الدولو وأعُرب أنيضا  ع  رأي مفأام  أن العلاقأة م  الموام المتعلقة بمسؤولي 41و 40مع المامتين 

بين القواعد الآمرة والالت امأات تجأا  الكافأة علاقأة معقأدة تسأتحق مراسأة أو  وأع أق  مأ  أجأ  
تقد  م ظور أوسع ع      المسأفلة ومراعأاة التطأورات ااخأيرة  مثأ  ال قأاو حأول مأا دذا مانأت 

 واعد متعلقة بح انية البيئةوالالت امات قب  الكافة وك  أن ت شف ع  ق

 19مشروع الاست تاج  ‘10‘ 
مأأ   26  الأأ ي نيسأأت د دلى المأأامة 19أعُأأرب عأأ  اتفأأاق عأأا  بشأأفن مشأأروع الاسأأت تاج  -135

 26المأأأوام المتعلقأأأة بمسأأأؤولية الأأأدولو وفي الوقأأأت نفسأأأه  اقأأأتُرح أن نيتبأأأع  أأأ ا الحكأأأم صأأأيغة المأأأامة 
الاسأأت تاجات الظأأرو  ال افيأأة لعأأد  المشأأروعية في  بشأأك  أوثأأقو واقأأتُرح أنيضأأا  أن تغطأأي مشأأارنيع

سياق مسؤولية الم ظ ات الدوليةو وأعُرب م لك ع  رأي مفام  أن مشارنيع الاست تاجات وكأ  
 أن تغطي أنيضا  التدابير المضامةو
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 20مشروع الاست تاج  ‘11‘ 
ك أأأة بشأأأك  أوثأأأق نأأأص فتأأأوى مح 20مأأأ  مشأأأروع الاسأأأت تاج  1اقأأأتُرح أن تتبأأأع الفقأأأرة  -136
سلتعأأاون في سأأبي  وضأأع  (1069)دلى أن الأأدول "مل مأأة" شأأيربأن تُ  ناميبيأأاالدوليأأة في قضأأية العأأدل 

حدّ اي دخلال خطير سلقواعد الآمرةو وأعُرب أنيضا  ع  رأي مفام  أنه ليس م  الواضح ما دذا  
ه الدقأة  مان واجب التعاون نيعبر عأ  القأانون القأائم  ولا ما يأة الالت امأات الأت ت شأف  علأى وجأ

 ع    ا الواجبو
مأ  المأوام المتعلقأة  40مأ  المأامة  2علأى  أو نيت اشأى مأع الفقأرة  2واقتُرح صأوغ الفقأرة  -137

بمسؤولية الدول  ليكون نصها م ا نيلأي: "لنيكأون  الإخألال إأ ا الالتأ ا  خطأيرا  دذا مأان ني طأوي 
  ا "و على  ل  جسيم أو م هجي م  جانب الدولة المسؤولة ع  أماء الالت

بشفن أشأكال التعأاون  اسأباب لأيس أقلهأا  3وتساءل بعض ااعضاء ع  ل و  الفقرة  -138
أن الحكم لا نيشير دلى آلية اام  اة اعي ل مم المتحدة  بما في ذلك مجلس اام و وأبُأدي رأي 

و بطأرق محاولة للتفعي  التدرلمي للالت ا  سلتعاون م  خلال المؤسسات أ 3آخر مفام  أن الفقرة 
 أخرى خاصة  و و أمر جدنير سلترحيب والدعمو

 21مشروع الاست تاج  ‘12‘ 
حظأأي بتفنييأأد عأأا   شأأكك عأأدة أعضأأاء في  21علأأى الأأرغم مأأ  أن مشأأروع الاسأأت تاج  -139

مأأأ  المأأأوام المتعلقأأأة  41مأأأ  المأأأامة  2حأأأ   صأأأفة "خطأأأير" قبأأأ  "دخأأألال"  م أأأا نيأأأرم في الفقأأأرة 
ه توسأأيع نطأأاق المبأأدأ بمأأا نيتجأأاوو مأأا  أأو م صأأوص عليأأه في بمسأأؤولية الأأدول  ان ذلأأك مأأ  شأأفن

تلأأك المأأوامو ولأأأوحغ بوجأأه خأأاص أن ااسأأأباب الأأت سأأأاقها المقأأرر الخأأاص لتعليأأأ  حأأ   صأأأفة 
"خطأأير" وكأأ  أن ت طبأأق مأأ لك علأأى واجأأب التعأأاونو وذ أأب رأي آخأأر دلى أنأأه دذا مأأان نيوجأأد 

لالات الخطيرة سلقواعد الآمأرة )وفقأا  أساس قانوني وسياساتي قوي لحصر واجب التعاون في الإخ
(  ف ن ذلأك لا ني طبأق علأى واجأب عأد  الاعأترا  نخألال والامت أاع عأ  20لمشروع الاست تاج 

تقد  المساعدة لهو ولوحغ  في   ا الصدم  أن اللج ة ني بغأي أن تعكأ  علأى التطأونير التأدرلمي 
 في   ا المجالو 

سألبا  في ااع أال  ألا نيأؤثر ني بغأيأن عأد  الاعأترا   دلىواقتُرح دضافة فقأرة أخأرى تشأير  -140
  مثأأأأ  تسأأأأجي  وأن مأأأأ  الأأأألاو  الاعأأأأترا  سلإجأأأأراءات ذات الصأأأألة المتصأأأألة سلسأأأأكان المأأأأدنيين

 الولامات والوفيات وال لماتو 

 23و 22 ينمشروع الاست تاج ‘13‘ 
ية اة ائيأة الفرمنيأة أعُرب ع  آراء مختلفة بشفن مدى ملاءمة التعام  مع مسأفلت المسأؤول -141

( ضأأأ   مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات اةأأأاري وضأأأعهاو 23والحصأأأانة الموضأأأوعية )مشأأأروع الاسأأأت تاج 
وأعأأأرب عأأأدة أعضأأأاء عأأأ  تأنييأأأد م معاةأأأة ملتأأأا المسأأأفلتين في سأأأياق مراسأأأة عأأأ  نتأأأائج الإخأأألال 

رون أن سلقواعأأد الآمأأرة  وسلتأأالي تأنييأأد م دمراجه أأا في مشأأارنيع الاسأأت تاجاتو ورأى أعضأأاء آخأأ
__________ 

 Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia (South انظأر (1069) 

West Africa) notwithstanding Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. 

Reports 1971, p. 16, at p. 54, paras. 117-119و 
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نيت اولان قواعأد أوليأة في القأانون اة أائي الأدولي بشأفن الملاحقأة  23و 22مشروعي الاست تاجين 
اة ائيأأة في دطأأار الولانيأأة القضأأائية الوط يأأة والآثار المترتبأأة علأأى مج وعأأة فرعيأأة مأأ  القواعأأد الآمأأرة  

الموضوع  ال ي نيتعين أي تلك الت تحظر اةرائم الدوليةو وذمُر أن   ا ال هج ني حر  ع  نطاق 
 أن نيقتصر على القواعد الثانونية للقانون الدولي ونيرم  على ااثر العا  ة يع القواعد الآمرةو

  لاحأأأأغ عأأأدة أعضأأأأاء أن التقرنيأأأأر 22مأأأأ  مشأأأأروع الاسأأأت تاج  1وفي أأأا نيتعلأأأأق سلفقأأأرة  -142
اجأب قأانوني علأى الثالث نيقد  أملأة وفأيرة في قأانون المعا أدات والسأوابق القضأائية لأدعم وجأوم و 

الدول نقامأة الولانيأة القضأائية علأى اةأرائم المحظأورة بموجأب القواعأد الآمأرة  و أو واجأب مسأت د 
م  حظر اةرائم الدولية والت ا  الدول سلتعاون مأ  أجأ  وضأع حأد للانتهامأات الخطأيرة للقواعأد 

ر عليأه  واقترحأأوا الآمأرةو وأعأرب بعأض ااعضأأاء عأ  أسأفه ان الحكأأم نيسأتبعد مبأدأ ج سأأية المجأ
 معاةة مسفلة ت اوع الاختصاص في الشروحو 

ورأى أعضأأاء آخأأرون أن التقرنيأأر الثالأأث م نيأأدل  بمأأا فيأأه الكفانيأأة علأأى أن ممارسأأة الأأدول  -143
تؤنيأأأد وجأأأوم واجأأأب بمقتضأأأى القأأأانون الأأأدولي نيتطلأأأب مأأأ  مأأأ  مولأأأة أن تمأأأارس ولانيتهأأأا القضأأأائية 

المحظورة بموجب القواعأد الآمأرة ع أدما ترُتكأب علأى أراضأيها أو اة ائية الوط ية على جميع اةرائم 
م  جانب رعايا او ب  على العكس مأ  ذلأك  نيثبأت الافتقأار دلى قأوانين بشأفن اةأرائم المحظأورة 
بموجأب القواعأأد الآمأرة  مثأأ  اةأرائم ضأأد الإنسأانية وجروأأة الفصأ  الع صأأري وجروأة العأأدوان  في 

بهأأأا  عأأأد  وجأأأوم اعتقأأأام عأأأا  بأن  أأأ ا الواجأأأب قأأأائم بمقتضأأأى نصأأأ  الأأأدول دن م نيكأأأ  في أغل
القأأأانون الأأأأدوليو وذمُأأأأر مأأأ لك أن اامثلأأأأة الأأأأوارمة في التقرنيأأأأر الثالأأأث علأأأأى مول تمأأأأارس ولانيتهأأأأا 

 و 1القضائية اة ائية الوط ية في ت في  معا دة ما لا تثبت سلضرورة الامعاء الم مور في الفقرة 
في شأك  شأرط عأد  دخألال  بمأا نيتأيح دمكانيأة  2ء علأى الفقأرة وأنيد عدة أعضاء الإبقا -144

توسأيع نطأأاق ممارسأأة الولانيأأة القضأأائية المحليأأة علأأى أسأأاس الولانيأأة القضأأائية العالميأأةو واقأأتُرح دضأأافة 
عبارة "وفقا  للقانون الدولي" للإقرار بما نيعتري القانون الدولي حاليا  م  غ وض في ا يخص الولانية 

 يةوالقضائية العالم
  أعُأأرب عأأأ  رأي مفأأام  أن قاعأأأدة 23مأأأ  مشأأروع الاسأأأت تاج  1في أأا نيتعلأأأق سلفقأأرة و  -145

 عد  الاعتدام سلم صب الرسمي قاعدة راسخةو 
  رأى عدة أعضأاء أن المقأرر الخأاص ت أاول المسأفلة بطرنيقأة شأاملة 2وفي ا نيتعلق سلفقرة  -146

لمعارضأة لعأد  انطبأاق الحصأانة الموضأوعية علأى م  خلال مراسة الم ارسة  سواءت م ها المؤنيدة أو ا
اةأأرائم المحظأأورة بموجأأب القواعأأد الآمأأرة  وأصأأاب دذ اسأأت تج أن مفأأة الحجأأج تأأرجح لصأأا  عأأد  
انطبأأاق الحصأأانة الموضأأوعية علأأى اةأأرائم الأأت ني تهأأك ارتكاإأأا قاعأأدة مأأ  القواعأأد الآمأأرةو وأعُأأرب 

ائي والمأأدني ع أأد معاةأأة مسأأفلة الاسأأتث اءات مأأ  أنيضأأا  عأأ  تأنييأأد الت ييأأ  بأأين الاختصاصأأين اة أأ
الحصأأانة الموضأأوعيةو واقأأتُرح أن تحأأدَّم في مشأأارنيع الاسأأت تاجات أو في الشأأروح اةأأرائم الأأت ت طبأأق 

 عليها     الاستث اءاتو 
ورأى أعضأأأاء آخأأأرون أن الم ارسأأأة الأأأت ذمر أأأا المقأأأرر الخأأأاص في تقرنيأأأر  الثالأأأث لا تؤنيأأأد  -147

  بصأأأأيغته المقترحأأأأة  23اجات الأأأأت اقترحهأأأأاو ولأأأأوحغ أن مشأأأأروع الاسأأأأت تاج مشأأأأارنيع الاسأأأأت ت
مأأأ  مشأأأارنيع المأأأوام المتعلقأأأة بحصأأأانة مسأأأؤولي  7مأأأان حأأأتى أوسأأأع نطاقأأأا  مأأأ  مشأأأروع المأأأامة  ربمأأأا

مأأأأ  الولانيأأأأة القضأأأأائية اة ائيأأأأة ااج بيأأأأة  الأأأأت اعتُ أأأأدت في الأأأأدورة التاسأأأأعة والسأأأأتين في  الأأأأدول
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التوصأأ   علأى اللج أة 23مشأروع الاسأت تاج  نيعقّأد  القلأق مأ  أن و وأعُأرب عأ(1070)2017 عأا 
دلى اتفأأأاق بشأأأفن مشأأأارنيع المأأأوام المتعلقأأأة بحصأأأانة مسأأأؤولي الأأأدول مأأأ  الولانيأأأة القضأأأائية اة ائيأأأة 

 دلى اتفاقيةو  (1071)ااج بية  وال جاح في تحوني  مشارنيع الموام المتعلقة سةرائم ضد الإنسانية
نأأأأه وكأأأأ  التوفيأأأأق بأأأأين المأأأأوقفين في اللج أأأأة بتضأأأأييق نطأأأأاق مشأأأأروع وذ أأأأب رأي آخأأأأر دلى أ -148

الاست تاج  بسب  م ها وضأع قائ أة سةأرائم الم طبقأة  وسلتشأدنيد علأى الطأابع الاسأتث ائي لعأد  انطبأاق 
الحصانة الموضوعية في الشرحو واقترح آخرون ترك الحكأم معلقأا  دلى حأين الانتهأاء مأ  ااع أال المتعلقأة 

 ولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بية وسةرائم ضد الإنسانيةو بحصانة مسؤ 

 ااع ال المقبلة ‘14‘ 
المت ثأأ  في تأأرك مشأأارنيع الاسأأت تاجات  أعأأرب بعأأض ااعضأأاء عأأ  أسأأفهم للإجأأراء المتبأأع  -149

حبة معلقة في ة ة الصياغة  مون ال ظأر فيهأا في جلسأة عامأة علأى أسأاس سأ وي مأع الشأروح المصأا
الأأدول  مأأ ح ومون  لهأأا  دلى حأأين الانتهأأاء مأأ  القأأراءة ااولى لمج وعأأة مشأأارنيع الاسأأت تاجات ماملأأة  

للج أأةو وأبُأأدي رأي آخأأر مفأأأام  أن الإجأأراء المتبأأع لأأيس عائقأأأا   معأأأيّن للتعليأأق علأأى موقأأ   الفرصأأة
ومشأأأأارنيع  حقيقيأأأأا   ان الأأأأدول قأأأأامرة علأأأأى الأأأأرم في اللج أأأأة السامسأأأأة علأأأأى تقأأأأارنير المقأأأأرر الخأأأأاص

 الاست تاجات الت اقترحها  وم لك على التقارنير المؤقتة الشفونية لرؤساء ة ة الصياغة المتعاقبينو
وأعُأأأرب عأأأ  تأنييأأأد وضأأأع قائ أأأة توضأأأيحية سلقواعأأأد الآمأأأرةو واقأأأتُرح الاعت أأأام في وضأأأع  -150

أهميأأة مراعأأاة القائ أأة علأأى القواعأأد الآمأأرة الأأت حُأأدمت في ااع أأال السأأابقة للج أأةو وشُأأدم علأأى 
التعليقأأات الأأوارمة مأأ  الأأدول قأأدر الإمكأأان بشأأفن مأأا ني بغأأي أن نيأأدر ج مأأ  قواعأأد في مثأأ   أأ   
القائ ةو ومعا آخرون دلى التروي نظرا  للوقت الطوني  ال ي قد نيسأتغرقه مأ  اللج أة حأتى الاتفأاق 

 على قائ ة توضيحيةو
التفنييأد مأ  الأدول في اللج أة  ولأوحغ أن دمكانيأة وجأوم قواعأد آمأرة دقلي يأة نالأت بعأض -151

السامسأأأة  واقأأأتُرح بحأأأث وجأأأوم قواعأأأد آمأأأرة دقلي يأأأة والعلاقأأأة بي هأأأا وبأأأين القواعأأأد الآمأأأرة الواجبأأأة 
التطبيأأق عالميأأا و وشأأكك آخأأرون في وجأأوم قواعأأد آمأأرة دقلي يأأة  وحأأ روا مأأ  أن أي نقأأاو بشأأفن 

دن القواعأد الآمأرة قواعأد "نيقبلهأا  القواعد الآمرة الإقلي يأة وكأ  أن نيقأوض سألامة المفهأو  القائأ 
 ونيعتر  إا المجت ع الدولي مك "  ب  وك  أن نيتعارض معهو 

ولأأأأئ  أعُأأأأرب عأأأأ  تأنييأأأأد عأأأأ   المقأأأأرر الخأأأأاص علأأأأى الانتهأأأأاء مأأأأ  القأأأأراءة ااولى لمشأأأأارنيع  -152
في  الاسأأت تاجات في الأأدورة المقبلأأة للج أأة  رئأأي أنأأه لا ني بغأأي للج أأة أن تتسأأرع تسأأرعا  لا مأأبرر لأأه

 دنهاء ع لها في   ا الموضوعو

 المةحظال الختامية للمقرر الخاص -3 
لاحغ المقرر الخاص أن اللج ة أنيدت بوجه عا  الأ هج المتبأع في تقرنيأر  الثالأث ومشأارنيع  -153

الاسأأت تاجات المقترحأأةو وقأأال دنأأه نيشأأاطر آراء ااعضأأاء في أهميأأة العأأرض السأأليم ل تأأائج القواعأأد 
لى استقرار ال ظا  القانوني الدوليو وأوضح أنه نيتفق مع الشواغ  الأت أعُأرب ع هأا الآمرة سل سبة د

__________ 

 و140(  الفقرة A/72/10) 10الوثائق الرسمية للج عيأة العامأة  الدورة الثانية والسبعون  الملحق رقم  (1070) 
 و45المرجع نفسه  الفقرة  (1071) 
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بشفن مخاطر عد  دمراج ض انات م اسبة ومسؤولةو ومرر تأميد الغرض م  الموضوع  و و لأيس 
وضع قواعد جدنيدة ولك  جع  القواعد القائ ة أنيسأر ت أاولا  وفه أا و واعأتر  بأن ال أدرة ال سأبية 

دول تطرح تحديا   لك ه أمد أن ذلك لا نيشك  عقبة مفماء  ولا نيبرر اتباع نهج محأافغ لم ارسة ال
دواء   ا الموضوعو ب  شدم على أن مور اللج ة ني بغي أن نيكون تقييم الم ارسة تقيي ا  أمي ا    ي 
والمصأأأامر ااخأأأرى الأأأت تعت أأأد عليهأأأا عأأأامة   مأأأ  أجأأأ  التوصأأأ  دلى أمق وصأأأ  ممكأأأ  للقأأأانون 

لقأأأأائمو وأشأأأأار دلى أن العدنيأأأأد مأأأأ  مشأأأأارنيع الاسأأأأت تاجات الأأأأت اقترحهأأأأا تتضأأأأ   صأأأأيغا  الأأأأدولي ا
و وفي الوقأأأت نفسأأأه  لمأأأدر سلأأأ مر أن  يكأأأ  الاتفاقيأأأة 1969مسأأأت دة مأأأ  اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  

 نيوضع بمراعاة القواعد الآمرة وحد او م
ااعضأاء علأى مختلأأ  وانتقأ  المقأرر الخأاص دلى مشأأارنيع الاسأت تاجات المقترحأة  فشأأكر  -154

التعليقات ومقترحات التعدني  الت قدمو ا والت وكأ  م اقشأتها في ة أة الصأياغة أو دمراجهأا في 
و وقأأال دن الفقأأرتين 13دلى  10الشأأرحو وقأأد وافأأق ااعضأأاء ع ومأأا  علأأى مشأأارنيع الاسأأت تاجات 

سأأأأية ال اشأأأأئة عأأأأ    مقأأأأروءتين معأأأأا   تقأأأأدمان ال تيجأأأأة الرئي10ااوليأأأأين مأأأأ  مشأأأأروع الاسأأأأت تاج 
المعا أأدات الأأت تتعأأارض مأأع القواعأأد الآمأأرة  ومفام أأا أن  أأ   المعا أأدة دمأأا أن تكأأون لاغيأأة  في 
وقت عقد ا ودما أن تصبح لاغية  بسبب سهور قاعدة آمرة لاحقا و واستُ دت ملتا الفقرتين م  

وع اسأأأأت تاج و وقأأأأال دنأأأأه نيتفأأأأق مأأأأع الاقأأأأتراح الأأأأداعي دلى صأأأأوغ مشأأأأر 1969اتفاقيأأأأة فيي أأأأا لعأأأأا  
مأأ  مشأأأروع  3فسأأير  اسأأت اما  دلى اقتراحأأأه الخأأاص سلفقأأرة عامأأأة بشأأفن التنيتضأأ   قاعأأدة  واحأأد

  ت طبأأأق علأأأى جميأأأع مصأأأامر القأأأانون الأأأدوليو وسيوضأأأح الشأأأرح الم أأأاسر أن  أأأ   10 الاسأأأت تاج
ه و وقأأأال دنأأأ1969القاعأأدة ني بغأأأي أن تت اشأأأى مأأأع قواعأأأد التفسأأأير الأأأوارمة في اتفاقيأأأة فيي أأأا لعأأأا  

نيوافأأق أنيضأأا  علأأى أن حسأأ  ال يأأة  أأو أسأأاس  أأ   القاعأأدة التفسأأيرنية  و أأو مأأا عُأأبر ع أأه بوصأأ  
"قدر الإمكان"  ووك  ويامة توضأيحه في الشأروحو ومبأدأ "العقأد شأرنيعة المتعاقأدني " سأبب مهأم 
م  أسباب اتباع نهج متسق وتكاملي في تفسير المعا دات  و  ا ال هج أفض  مائ ا  م  بطألان 

  دة  دذا أمك  أن نيكون متسقا  مع القواعد الآمرةوالمعا
وشأأاطر المقأأرر الخأأاص مأأا أثار  بعأأض ااعضأأاء مأأ  شأأواغ  دواء الطأأابع المطلأأق لقاعأأدة  -155

عد  دمكانية الفص  بين أحكأا  المعا أدة في الحأالات الأت تتعأارض فيهأا مأع قاعأدة آمأرة قائ أة  
  لك ه رأى أن م  الصعب الخروج على 11ت تاج م  مشروع الاس 1على ال حو المبين في الفقرة 
مون أسأاس قأانوني متسأق نُيسأت د مأ  ممارسأة الأدولو وقأال دنأه  1969أحكا  اتفاقية فيي ا لعأا  

مأأأ   70و 69دلى المأأأامتين  12لا نيؤنيأأأد الاقأأأتراح الأأأداعي دلى دنيأأأرام دشأأأارة في مشأأأروع الاسأأأت تاج 
 واعد الآمرةو الاتفاقية  انه ا لا تت اولان نتائج محدمة للق

المتعلأأأق نجأأأراء موصأأأى بأأأه لتسأأأونية ال  اعأأأات  قأأأال  14وفي أأا يخأأأص مشأأأروع الاسأأأت تاج  -156
مأأأأأ  اتفاقيأأأأأة فيي أأأأأا  65المقأأأأأرر الخأأأأأاص دنأأأأأه لا وأأأأأانع دمراج فقأأأأأرة جدنيأأأأأدة مسأأأأأت دة مأأأأأ  المأأأأأامة 

دذا حظأأأي ذلأأأك بموافقأأأة ع أأأو  ااعضأأأأاءو ومأأأع ذلأأأك  شأأأكك في مأأأدى ملاءمأأأأة  1969 لعأأأا 
لإخلال سلقواعد الآمرة لاتفاقات مبرمة سلتفاوض بأين مولتأين أو أمثأرو ومأرر أن دخضاع نتائج ا

لا نيقُصد م ه فرض أي أمر على أي مولة  أو معاةة مسائ  الاختصاص  14مشروع الاست تاج 
قأانونا  للأدول ااطأرا  في اتفاقيأة  المقيأِّدةأو اا لية القضائيةو ولا  أو يحأط مأ  شأفن الالت امأات 

و ووافق علأى توسأيع نطأاق مج وعأة الخيأارات المتاحأة لتسأونية ال  اعأات  ودعأامة 1969عا  فيي ا ل
صأأأأأأياغة الفقأأأأأأرة الثانيأأأأأأة في شأأأأأأك  شأأأأأأرط عأأأأأأد  دخأأأأأألالو وأوضأأأأأأح مأأأأأأ لك أن وضأأأأأأع مشأأأأأأروع 
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في نهانية المج وعة ااولى م  مشارنيع الاست تاجات لا نيقل  م  أهميأة دجأراء تسأونية  14 الاست تاج
توضأأيح أن  أأ ا الإجأأراء مأأرتبط بمشأأارنيع الاسأأت تاجات المتعلقأأة سلتعأأارض  ال  اعأأات  بأأ  نيأأرام م أأه

 بين المعا دات والقواعد الآمرةو
مأأ  مشأأروع  1ومراعأأاة  للشأأاغ  الأأ ي أبأأدا  بعأأض ااعضأأاء دواء ااسأأاس الم طقأأي للفقأأرة  -157

ف قاعأأدةت مأأ    اقأأترح المقأأرر الخأأاص دعأأامة صأأياغة الفقأأرة علأأى ال حأأو التأأالي: "لا ت شأأ15الاسأأت تاج 
قواعأأأد القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي دذا مانأأأت الم ارسأأأة الأأأت تسأأأت د دليهأأأا تتعأأأارض مأأأع قاعأأأدة آمأأأرة مأأأ  

"و ووافأق مأ لك علأى أن ة أة الصأياغة وكأ  أن تأدرج (jus cogens)القواعد العامة للقانون الأدولي 
ة آمأأأرة بقاعأأأدة آمأأأرة لحأأأ  مسأأأفلة تعأأأدني  قاعأأأد 1عبأأأارة "لأأأيس لهأأأا طأأأابع القواعأأأد الآمأأأرة" في الفقأأأرة 

  قأال دنأه لا وأانع دقامأة صألة بأين أثأر الاعأتراض المسأت ر أث أاء نشأفة 3لاحقةو وفي ا نيتعلأق سلفقأرة 
 القانون الدولي العرفي وعد  انطباق الاعتراض المست ر بعد امتساب قاعدة مرم  القاعدة الآمرةو

ن م  الم اسب دفرام قرارات مجلأس وقال المقرر الخاص دنه نيتفق مع ااعضاء ال ني  رأوا أ -158
  ان ال قأأأاو بشأأأفن آثار القواعأأأد الآمأأأرة علأأأى 17اامأأأ  نشأأأارة محأأأدمة في مشأأأروع الاسأأأت تاج 

أع أأال الم ظ أأات الدوليأأة غالبأأا  مأأا لمأأري في سأأياق قأأرارات مجلأأس اامأأ   سل ظأأر دلى مأأا لأأه مأأ  
 دةوم  ميثاق اامم المتح 103سلطات فرنيدة  وم لك في سياق المامة 

  ان 18وأبأأأدى المقأأأرر الخأأأاص معارضأأأته دمراج صأأأفة "الخطأأأيرة" في مشأأأروع الاسأأأت تاج  -159
ذلك لا س د له  في رأنيه  في الموام المتعلقة بمسؤولية الدول ولا نيعكأس علأى  أو م اسأب العلاقأة 

في ة أأة بأين القواعأأد الآمأأرة والالت امأات تجأأا  الكافأأةو وفي الوقأت نفسأأه  قأأال دنأه لا وأأانع ال ظأأر  
مأأع العبأأارة ذات الصأألة في الحكأأم الصأأامر في  18الصأأياغة  في مواءمأأة نأأص مشأأروع الاسأأت تاج 

  21و وحاول م لك تعلي  دغفال الصفة نفسها في مشروع الاست تاج (1072)شرمة برشلونةقضية 
القول دن الدول يحق لها الاعترا  نخلال "غأير خطأير" بقاعأدة سيكون م  الخطف مشيرا  دلى أنه 

 آمرة أو حتى المساعدة في   ا الإخلالو
لا ني بغأأأي أن  21دلى  18ووافأأأق المقأأأرر الخأأأاص أنيضأأأا  علأأأى أن مشأأأارنيع الاسأأأت تاجات  -160

 ت طبق على الدول فحسب ب  على الم ظ ات الدولية أنيضا و
مختلفأأأأأأأان عأأأأأأأ  مشأأأأأأأارنيع  23و 22وسأأأأأأألم المقأأأأأأأرر الخأأأأأأأاص بأن مشأأأأأأأروعي الاسأأأأأأأت تاجين  -161

مأأأأأأ  حيأأأأأأث أنه أأأأأأا نيتعلقأأأأأأان بقواعأأأأأأد رئيسأأأأأأية في حأأأأأأين تت أأأأأأاول مشأأأأأأارنيع  الاسأأأأأأت تاجات ااخأأأأأأرى
أن ذلأك وكأ  أن نيكأون سأببا  وجيهأا  لعأد  دمراجه أاو ذمر و  الاست تاجات الباقية مسائ  م هجيةو

مأ   17لك ه أوضح أن مسفلة أثر القواعد الآمرة في الحصانات مسفلة أشير دليها صراحة  في الفقرة 
لأأ ي أعُأأد ع أأدما تقأأرر دمراج الموضأأوع في بأأرنامج الع أأ  الطونيأأ  ااجأأ  المخطأأط العأأا  لل وضأأوع ا

و وم تثأأر المسأأفلة أي اعأأتراض حأأين نظأأرت فيهأأا اللج أأة  ولا اقترحأأت الأأدول أو أعضأأاء (1073)للج أأة
اللج أأأأة في ذلأأأأك الوقأأأأت اسأأأأتبعام مسأأأأفلة الحصأأأأانات مأأأأ  الموضأأأأوعو ولاحأأأأغ  شأأأأفنه شأأأأفن بعأأأأض 

روعي الاسأأأأت تاجين مليه أأأأا  وأن اللج أأأأة سأأأأبق لهأأأأا أن ااعضأأأأاء  وجأأأأوم ممارسأأأأة وفأأأأيرة تأأأأدعم مشأأأأ
ب أأاء  علأأى ممارسأأة أقأأ  شأأيوعا و وقأأال دنأأه غأأير مقت أأع سلحجأأة  مه أأةاعت أأدت مشأأارنيع اسأأت تاجات 

__________ 

 (1072) Barcelona Traction, Light and Power Company, Limited, Judgment, I.C.J. Reports 1970, p. 3, at p. 

32, para. 33و 
 (  المرفقوA/69/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة التاسعة والستون  الملحق رقم  (1073) 

https://undocs.org/en/A/69/10
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القائلة دن دمراج مشروعي الاست تاجين سيحول مون التوص  دلى اتفاق بشأفن مواضأيع أخأرى ت ظأر 
و 23عأد  وجأوم ممارسأة مافيأة تؤنيأد مشأروع الاسأت تاج فيها اللج ةو وقال م لك دنه لا نيوافأق علأى 

حصأأانات الأأدول مأأ  وأشأأار دلى أن المحأأامم أعل أأت في قضأأايا متعلقأأة بأأدعاوى مدنيأأة  مثأأ  قضأأية 
تسأأاق لتبرنيأأر الأأرأي    الأأت مثأأيرا  مأأاالولانيأأة القضأأائية )ألمانيأأا ضأأد دنيطاليأأا: اليأأونان مطأأر  متأأدخ (

صانة على اةرائم الدولية الت ت تهك قواعد آمأرة  أن تلأك القائ  بعد  وجوم أي استث اءات م  الح
القضأايا ليسأت ذات حجيأة في أا يخأص الاسأأتث اءات في القضأايا المتعلقأة بأدعاوى ج ائيأةو ولاحأأغ 
أن مشأأروعي الاسأأت تاجين  أأ ني  يحظيأأان بتفنييأأد واسأأع في اللج أأة  ولكأأ  بغيأأة دلمأأام سأأبي  لل ضأأي 

بلأأوغ توافأق الآراء في اللج أة  فقأد يحسأ  أن تعأا  اللج أأة  ومأ  م ظأور يقأدما   مأ  م ظأور موضأوع
عأ  ة أة الصأياغة تسأتعيض المسائ  الم مورة نمراج شرط عد  دخلالو وفي   ا السياق  اقأترح أن 

لا  أأ  مشأأارنيع  وووشأأرط وحيأأد بعأأد  الإخأألال  نيكأأون نصأأه م أأا نيلأأي: "بمشأأروعي الاسأأت تاجين 
محدمة/فرمنية/خاصأأأأة مأأأأ  القواعأأأأد العامأأأأة للقأأأأانون الأأأأدولي الاسأأأأت تاجات  أأأأ   ب تأأأأائج قواعأأأأد آمأأأأرة 

(jus cogens)  و واقأأترح أن نيشأأار في الشأأرح الم أأاسر دلى أن الحصأأانة الموضأأوعية واحأأدة مأأ  المسأأائ"
 الت نيثير ا الحكم وأنها ستصاغ بطرنيقة غير مجحفةو 

ة أة الصأياغة وفي ا يخص التعليقات على أسألوب الع أ  المت ثأ  في دبقأاء ال صأوص في  -162
مون دعأأدام شأأروح  لاحأأغ المقأأرر الخأأاص أن أسأألوب الع أأ   أأ ا سأأبق أن وافقأأت عليأأه اللج أأة   
مح  وسطو وذمر م لك أن   ا الموضوع نظُر فيه  م  س ة  خلال ال ص  الثأاني مأ  الأدورة 

 وعأة  و  ا لا نيتيح وقتا  مافيا  لإعدام الشروح واعت ام او وعلى الرغم م  ذلك  انبرى لإعدام مج
ماملأأة مأأ  الشأأروح لت ظأأر فيهأأا اللج أأة  علأأى أسأأاس أن نيُ ظأأر في  أأ ا الموضأأوع خأألال ال صأأ  

 و2019ااول م  مورة عا  
وأخأأأأيرا   ط أأأأفن المقأأأأرر الخأأأأاص ااعضأأأأاء بأنأأأأه سأأأأي عم ال ظأأأأر في جميأأأأع تعليقأأأأاتهم بشأأأأفن  -163

قتراحأات المطروحأة في  أ ا ااع ال المقبلة ع د دعدام تقرنير  الرابعو وقأال دنأه نيتفأق مأع مختلأ  الا
الصدم  مث  دمراج ثبت سلمراجع وضرورة تحقيأق الاتسأاق في اسأتخدا  المصأطلحات  فضألا  عأ  

 ت اول المبامئ العامة أنيضا  في المشروعو
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  الفص  التاسع  
 المسلحة يتعلق بالنزاعال البيئة فيماحماية 

 مقدمة -يلف 

(  أن تأأأأأدرج في بأأأأرنامج ع لهأأأأأا 2013ين )قأأأأررت اللج أأأأأة  في مورتهأأأأا الخامسأأأأأة والسأأأأت -164
نيتعلأأق سل  اعأأات المسأألحة"  وعيَّ أأت السأأيدة مأأاري غو جاموبسأأون  موضأأوع "حمانيأأة البيئأأة في أأا

 و(1074)مقررة خاصة لل وضوع
( 2014وتلقت اللج ة ثلاثة تقارنير خلال الفترة الم تدة مأ  مورتهأا السامسأة والسأتين ) -165

نظأأأرت اللج أأأة في مورتهأأأا السامسأأأة و  و(1075)(  ونظأأأرت فيهأأا6201دلى مورتهأأا الثام أأأة والسأأأتين )
و ونظأأرت في مورتهأأا السأأابعة (1076)( في التقرنيأأر ااولي المقأأد  مأأ  المقأأررة الخاصأأة2014والسأأتين )
  وأحاطأأأت عل أأأا  بمشأأأارنيع (1077)( في التقرنيأأأر الثأأأاني المقأأأد  مأأأ  المقأأأررة الخاصأأأة2015والسأأأتين )
ترقي هأأأا  عأأأدلت لأأأت اعت أأأدتها ة أأأة الصأأأياغة مؤقتأأأا   المبأأأامئ ا الاسأأأتهلالية ومشأأأارنيعااحكأأأا  
و وب اء  على ذلك  اعت دت اللج أة (1078)اسباب ف ية في الدورة الثام ة والستين لاحقا   ونقحتها

و (1079)وشأأأروحها 13دلى  9المبأأأامئ مأأأ  و  5و 2و 1مؤقتأأأا   في تلأأأك الأأأدورة  مشأأأارنيع المبأأأامئ 
  (1080)لتقرنيأأأر الثالأأأث المقأأأد  مأأأ  المقأأأررة الخاصأأأةونظأأأرت اللج أأأة أنيضأأأا   في الأأأدورة نفسأأأها  في ا

الأت اعت أدتها  18دلى  14ومشأارنيع المبأامئ مأ   8و 7و 6و 4وأحاطت عل ا  بمشارنيع المبامئ 
   م  مون أن تعت د مؤقتا  أي شرح م  شروحهاو(1081)ة ة الصياغة مؤقتا  

 لل ظأر في سأب  المضأي (  أنشأفت اللج أة فرنيقأا  عأاملا  2017الدورة التاسعة والستين ) وفي -166
و ومأان معروضأا  علأى (1082)تعد عضوا  في اللج ة قدما  سلموضوع  نظرا  دلى أن السيدة جاموبسون م

بيرمأومنيس  مشأارنيع الشأروح الأت أعأدتها المقأررة الخاصأة   - الفرنيق العامأ   برئاسأة السأيد سسأكيس
 14ومشأارنيع المبأامئ مأ   8و 7و 6و 4تعأد عضأوا  في اللج أة  بشأفن مشأارنيع المبأامئ  رغم أنها م

الت اعت دتها ة ة الصياغة مؤقتأا  في الأدورة الثام أة والسأتين  وأحاطأت اللج أة عل أا  إأا في  18دلى 
الأأأدورة نفسأأأأهاو وأوصأأأأى الفرنيأأأق العامأأأأ  اللج أأأأة بتعيأأأين مقأأأأرر خأأأأاص جدنيأأأد لل وضأأأأوع مأأأأ  أجأأأأ  

__________ 

 Yearbook ... 2013, vol. II انظر) 2013أيار/مانيو  28الت عقدتها اللج ة في  3171ا ُّ  القرار في اةلسة  (1074) 

(Part Two), p. 78, para. 167  المجلأأد الثأأاني 2011 حوليأأة ووو انظأأر(و للاطأألاع علأأى ملخأأص الموضأأوع  
 )اة ء الثاني(  المرفق الخامسو

)التقرنيأأأأأأر الثأأأأأأاني(  والوثيقأأأأأأة  A/CN.4/685)التقرنيأأأأأأر ااولي(  والوثيقأأأأأأة  Corr.1و A/CN.4/674انظأأأأأأر الأأأأأأوثيقتين  (1075) 
A/CN.4/700 )و)التقرنير الثالث 

 الفص  الحامي عشرو(  A/69/10) 10ثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة التاسعة والستون  الملحق رقم الو  (1076) 
 اسعو(  الفص  التA/70/10) 10الدورة السبعون  الملحق رقم المرجع نفسه   (1077) 
 وA/CN.4/L.870/Rev.1و A/CN.4/L.870انظر الوثيقتين  (1078) 
 و188(  الفقرة A/71/10) 10الوثائق الرسمية للج عيأة العامأة  الدورة الحامنية والسبعون  الملحق رقم  (1079) 
 المرجع نفسه  الفص  العاشرو (1080) 
 وA/CN.4/L.876انظر الوثيقة  (1081) 
 و255(  الفقرة A/72/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة الثانية والسبعون  الملحق رقم  (1082) 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/674
https://undocs.org/ar/A/CN.4/674/Corr.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/685
http://undocs.org/ar/A/CN.4/700
https://undocs.org/ar/A/69/10
https://undocs.org/ar/A/70/10
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.870
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.876/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/71/10
http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.876
https://undocs.org/ar/A/72/10
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أعقأأاب التقرنيأأر الشأأفوي الأأ ي  و وفي(1083)مسأأاعدتها في ال جأأاح في دم أأال ع لهأأا بشأأفن الموضأأوع
 و(1084)أملى به رئيس الفرنيق العام   قررت اللج ة تعيين السيدة ماريا ليهتو مقررة خاصة

 النظر في الموضوع في الدورة الحالية -باء 
  فرنيقأأأا  عأأأاملا  برئاسأأأة السأأأيد 3390في الأأأدورة الحاليأأأة  أنشأأأفت اللج أأأة  في جلسأأأتها  -167

عدة المقأأررة الخاصأأة علأأى دعأأدام مشأأارنيع الشأأروح المتعلقأأة بيرمأأومنيس مأأ  أجأأ  مسأأا - سسأأكيس
و وعقد الفرنيق العام  جلستين 18دلى  14ومشارنيع المبامئ م   8و 7و 6و 4بمشارنيع المبامئ 

  و2018أيار/مانيو  4و 3نيومي 
  2018تموو/نيوليأأأأأه  10المعقأأأأأومة في  3426واعت أأأأأدت اللج أأأأأة مؤقتأأأأأا   في جلسأأأأأتها  -168

الأأت اعت أأدتها ة أأة الصأأياغة  18دلى  14ومشأأارنيع المبأأامئ مأأ   8و 7و 6و 4مشأأارنيع المبأأامئ 
 أمنا (و 1-مؤقتا  في مورتها الثام ة والستين )انظر الفرع جيم

  اةلسأأة نفسأأأها  بأأأدأت اللج أأأة نظر أأأا في التقرنيأأر ااول المقأأأد  مأأأ  المقأأأررة الخاصأأأة وفي -169
(و وواصأأأأأألت اللج أأأأأة نظر أأأأأا في التقرنيأأأأأأر ااول في Corr.1و A/CN.4/720مأأأأأاريا ليهتأأأأأو ) السأأأأأيدة

 و2018 تموو/نيوليه 17دلى  11  المعقومة في الفترة م  3431 دلى 3427جلساتها م  
حمانيأأأة البيئأأأة في حأأأالات الاحأأأتلالو وتضأأأ َّ  وت اولأأأت المقأأأررة الخاصأأأة في تقرنير أأأا ااول  -170

التقرنير مقدمة عامأة عأ  حمانيأة البيئأة بموجأب قأانون الاحأتلال  وت أاول التكامأ  القأائم بأين قأانون 
الاحتلال والقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون البيئأي الأدوليو واقترحأت المقأررة الخاصأة ثلاثأة 

في جأأأ ء م فصأأأ  )اةأأأ ء  تأُأأدرج حأأأالات الاحأأأتلال لكأأأي مشأأأارنيع مبأأأامئ تتعلأأأق بح انيأأأة البيئأأأة في
 الرابع(و وقدمت أنيضا  بعض المقترحات لبرنامج الع   المقب  بشفن الموضوعو

  2018تموو/نيوليأه  17المعقأومة في  3431وأحالت اللج ة دلى ة ة الصأياغة  في جلسأتها  -171
 و(1085)اول المقد  م  المقررة الخاصةورمت في التقرنير ا على  و ما 21دلى  19مشارنيع المبامئ م  

__________ 

 و260المرجع نفسه  الفقرة  (1083) 
 و262المرجع نفسه  الفقرة  (1084) 
 :ت ص مشارنيع المبامئ الت اقترحتها المقررة الخاصة في تقرنير ا ااول على ما نيلي (1085) 

  "الجزء الرالع
 19معروع المبدي 

سلاحتلال الاعتبارات البيئية في دمارة الإقليم المحت   بمأا نيشأ   أي  تراعي الدولة القائ ة -1 
 م اطق بحرنية متااة يحق للدولة صاحبة الإقليم أن تمارس عليها حقوقها السيامنيةو

تحأأأتر  الدولأأأة القائ أأأة سلاحأأأتلال تشأأأرنيعات الإقلأأأيم المحتأأأ  المتعلقأأأة بح انيأأأة البيئأأأة  مأأأا م  -2 
 وتم عها م  ذلك أسباب قا رة

 20المبدي  معروع
تأأأأدنير الدولأأأأة القائ أأأأة سلاحأأأأتلال المأأأأوارم الطبيعيأأأأة في الإقلأأأأيم المحتأأأأ  دمارة  تكفأأأأ  اسأأأأتخدامها  

 المستدا  وتقل  دلى أمب حد م  ااضرار البيئيةو
 21معروع المبدي 

تسأأأتخد  الدولأأأة القائ أأأة سلاحأأأأتلال جميأأأع الوسأأأائ  المتاحأأأة لهأأأأا لضأأأ ان ألا تلُحأأأق اانشأأأأطة  
 ببيئة مولة أخرى أو بم اطق واقعة خارج حدوم الولانية الوط ية"و ذا شفن ة في الإقليم المحت  ضررا  الم فَّ 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/720
https://undocs.org/ar/A/CN.4/720/Corr.1
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تقرنيأأأر    قأأأد  رئأأأيس ة أأأة الصأأأياغة2018تموو/نيوليأأأه  26   المعقأأأومة في3436 اةلسأأأة وفي -172
 19 نيتعلأق سل  اعأات المسألحة"  الأ ي نيتضأ   مشأارنيع المبأامئ ة ة الصياغة بشفن "حمانية البيئة في أا

  ووك  (1086)(.911L./4A/CNورة السبعين )الت اعت دتها ة ة الصياغة مؤقتا  في الد 21و 20و
و وأحاطأت اللج أة عل أا  بمشأارنيع المبأامئ سلصأيغة (1087)الاطلاع عليها في الموقع الشأبكي للج أة

الأأأأت قأأأأدمتها ة أأأأة الصأأأأياغةو ومأأأأ  المتوقأأأأع أن تتخأأأأ  اللج أأأأة دجأأأأراءات بشأأأأفن مشأأأأارنيع المبأأأأامئ 
 وحها في الدورة المقبلةووشر 
  اعت أأدت اللج أأة الشأأأروح 2018 آب/أغسأأأطس 9  المعقأأومة في 3451اةلسأأة  وفي -173

 أمنا (و 2-المتعلقة بمشارنيع المبامئ المعت دة مؤقتا  في الدورة الحالية )انظر الفرع جيم

 عرض المقررة الخاصة لتقريرها الأول -1 
ات ااساسأأأأية المتعلقأأأأة سلموضأأأأوع  وقالأأأأت دن  أأأأ ا أشأأأأارت المقأأأأررة الخاصأأأأة دلى المعلومأأأأ -174

ب اء  على ثلاثة تقارنير مقدمة م  المقررة السابقةو وأمدت أنيضأا   الموضوع قيد ال ظر الفعلي للج ة
ا ت ا  الدول المست ر سلموضوع وأهمية المشاورات اةارنية مأع بأرنامج اامأم المتحأدة للبيئأة واللج أة 

 ا الصأأأأدمو وقالأأأأت دن تقرنير أأأأا ااول الأأأأ ي نيسأأأأت د دلى التقأأأأارنير الدوليأأأأة للصأأأأليب ااحمأأأأر في  أأأأ
نيضأأع م هجيأأة جدنيأأدة دنمأأا نيسأأعى دلى مفالأأة الاتسأأاق مأأع الع أأ  الم جأأ  حأأتى الآنو  السأأابقة  لا

ونيقترح التقرنيأر ثلاثأة مشأارنيع مبأامئ جدنيأدة بشأفن المسأفلة الأت قأررت اللج أة دمعأان ال ظأر فيهأا  
حأأتلالو ومأأررت المقأأررة الخاصأأة تأميأأد ال طأأاق الأأ مر لل وضأأوع  أي حمانيأأة البيئأأة في حأأالات الا

__________ 

 في ا نيلي ال ص ال ي اعت دته ة ة الصياغة مؤقتا :نيرم  (1086) 
  "الجزء الرالع

 المبادئ السارية في حالال الاحتةل
  19معروع المبدي 

 تةلالقائمة بالاح للقوةالالتزامال العامة 
الاحأأأتلال وتح أأأي بيئأأأة الإقلأأأيم المحتأأأ  وفقأأأا  للقأأأانون الأأأدولي السأأأاري وتراعأأأي  قأأأوةتحأأأتر   -1 

 الاعتبارات البيئية في دمارة   ا الإقليمو
تعأرض بيئأة الإقلأيم المحتأ  لضأرر ذي  للحيلولأة مونالاحتلال التدابير الملائ أة  قوةتتخ   -2 
 ليم المحت  ورفا هموصحة سكان الإق تتفثر به سلبا  أن  نيرجحشفن 

لمأأوو لهأأا  الاحأأتلال قأأانون ومؤسسأأات الإقلأأيم المحتأأ  المتعلقأأة بح انيأأة البيئأأة ولا قأأوةتحأأتر   -3 
 دمخال تغييرات دلا في حدوم ما ني ص عليه قانون ال  اع المسلحو

  20معروع المبدي 
 لموارد الطبيعيةل المستدام ستخدامالا

تلال نمارة المأوارم الطبيعيأة في الإقلأيم المحتأ  واسأتخدامها الاحأ فيها لقأوةس ح نيُ  في الحدوم الت 
لما فيه م فعة سكان الإقليم المحت  ول غراض ااخرى المشأروعة بموجأب قأانون ال أ اع المسألح  ف نهأا تقأو  

 دلى أمب حد م  الضرر البيئيو نيقل مستدا       الموارم على  و ب لك بطرنيقة تكف  استخدا 

  21معروع المبدي 
 لرل العناية الواجبة

الاحأتلال الع انيأة الواجبأة لضأ ان ألا تلُحأق اانشأطة في الإقلأيم المحتأ  ضأررا  ذا شأفن  قوةتب ل  
 ببيئة م اطق واقعة خارج الإقليم المحت "و

نيتأأأأأاح تقرنيأأأأأر رئأأأأأيس ة أأأأأة الصأأأأأياغة والبيأأأأأان المتصأأأأأ  بأأأأأه في الأأأأأدلي  التحليلأأأأأي اع أأأأأال ة أأأأأة القأأأأأانون الأأأأأدولي:  (1087) 
http://legal.un.org/ilc/guide/gfra/shtmlو 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/L.911
http://legal.un.org/ilc/guide/gfra/shtml
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ال ي نيش   مام  مورة ال  اع ونيتيح مجأالا  لاسأتعراض قأانون ال  اعأات المسألحة  والقأانون الأدولي 
 لحقوق الإنسان  والقانون البيئي الدوليو

 د في المقأا  ااول وأرمفت سلقول دن قانون الاحتلال نيشك  نظاما  قانونيا  مت ي ا   ونيست -175
بشأفن حمانيأة ااشأخاص المأدنيين في  1949 واتفاقية ج يأ  لعأا  1907 دلى قواعد لا اي لعا 

نيأوفران سأوى حمانيأة غأير مباشأرة  حأين أن  أ ني  الصأكين لا وقت الحأرب )الاتفاقيأة الرابعأة(و وفي
نتفأأأاع"  قابلأأأة للبيئأأأة  فأأأ ن المفأأأا يم ذات الصأأألة  مأأأ  قبيأأأ  مفهأأأومي "الحيأأأاة المدنيأأأة" و"حأأأق الا

ضوء سأرو  الاحأتلال   فيدضافة دلى ذلك  لمب أن نيفسَّر قانون الاحتلال و  للتفسير التطوريو
و وأشارت المقأررة الخاصأة دلى أنأه نيتُوقأع  بوجأه عأا   أن تأُدار اارض المحتلأة سي ا ثباته ومدته ولا

 الدولة القائ ة سلاحتلالو لصا  السكان الخاضعين للاحتلال لا
وت أأأاول التقرنيأأأر العلاقأأأة بأأأين القأأأانون الأأأدولي لحقأأأوق الإنسأأأان  والقأأأانون البيئأأأي الأأأدولي  وقأأأانون  -176

الاحأأتلال سعتبأأار  قأأانونا  خاصأأا و ونيؤمأأد الاجتهأأام القضأأائي الأأدولي أن قأأانون حقأأوق الإنسأأان ني طبأأق دلى 
طبيعأأة الاحأأتلال  جانأأب قأأانون الاحأأتلال  في حأأين أن تفسأأير المحتأأوى الأأدقيق للالت امأأات نيتوقأأ  علأأى

للكيفية الأت وكأ  إأا لقأانون حقأوق الإنسأان أن  ومدتهو ورم  التقرنير على الحق في الصحة بوصفه مثالا  
نيسُهم في حمانية البيئة في حالة الاحتلالو ونيكتسي القانون العأرفي والقأانون البيئأي التقليأدي أهميأة أنيضأا  في 

القضأأأايا ذات الطأأأابع العأأأالميو  يا العأأأابرة للحأأأدوم أونيتعلأأأق سلقضأأأا سأأأي ا في أأأا حأأأالات الاحأأأتلال  ولا
وأنهأأا واجبأأة لطائفأأة  مصأألحة جماعيأأة تح أأي  الالت امأأات في مجأأال البيئأأة أأ   وأمأأدت المقأأررة الخاصأأة أن 

 في حالة احتلالو أوالدول ااطرا  في ن اع مسلح  تتجاووم  الدول  أوسع
دنيأأأدةو واقترحأأأت المقأأأررة الخاصأأأأة وتضأأأ   التقرنيأأأر مقترحأأأات لثلاثأأأة مشأأأارنيع مبأأأامئ ج -177

 صأأيص جأأ ء رابأأع جدنيأأد لتلأأك المشأأارنيع  سعتبأأار أنهأأا قأأد تكأأون ذات صأألة سل  اعأأات المسأألحة 
 بعد ال  اع  تبعا  لطبيعة الاحتلالو وبمرحلة ما

علأأأأى التأأأأ ا  الدولأأأأة القائ أأأأة سلاحأأأأتلال بح انيأأأأة البيئأأأأة ضأأأأ    19ونيأأأأ ص مشأأأأروع المبأأأأدأ  -178
  الأأأ ي اقترحأأأت المقأأأررة 1رعانيأأأة الرفأأأا  في ااراضأأأي المحتلأأأةو ونيلقأأأى نأأأص الفقأأأرة الالت امأأأات العامأأأة ب

الخاصأأأأة دعأأأأامة صأأأأياغة لأأأأأه في المقدمأأأأة الأأأأت أعأأأأدتها  تأنييأأأأأدا  في القأأأأانون الأأأأدولي لحقأأأأوق الإنسأأأأأان 
اجتهأأأامات المحأأأامم والهيئأأأات القضأأأائية الدوليأأأةو وتشأأأ   الالت امأأأات ذات الصأأألة الإقلأأأيم الأأأبري  وفي

تأميد الت ا  الدولة القائ ة سلاحتلال  2البحرنية المتااة والمجال اةوي المجاورو وتكرر الفقرة والم اطق 
 تم عها م  ذلك أسباب قا رةو م سحترا  تشرنيعات الإقليم المحت  المتعلقة بح انية البيئة  ما

مأ  قواعأد  55 دلى مبأدأ حأق الانتفأاع علأى ال حأو الأوارم في المأامة 20ونيست د مشروع المبأدأ  -179
  ومأأأ لك دلى مبأأأدأ الاسأأأتخدا  المسأأتدا  سعتبأأأار  المقابأأأ  الحأأأدنيث لأأأ لك الحأأأقو 1907 لا أأاي لعأأأا 

ونيأأأ ص علأأأى أن تتأأأوخى الدولأأأة القائ أأأة سلاحأأأتلال الحيطأأأة في اسأأأتغلال المأأأوارم غأأأير المتجأأأدمة والمأأأوارم 
توقأأ  التطبيأأق الع لأأأي المتجأأدمة بطرنيقأأة تكفأأ  اسأأتخدامها الطونيأأ  ااجأأ  وقأأدرتها علأأى التجأأدمو وني

 54مأأ  المأأامة  1دلى الفقأأرة  20لل بأأدأ علأأى طبيعأأة الاحأأتلال ومدتأأهو وتسأأت د صأأياغة مشأأروع المبأأدأ 
 و(1088)م  قواعد برلين المتعلقة سلموارم المائية  على ال حو ال ي اعت دته رابطة القانون الدولي

__________ 

 (1088) Berlin Rules on Equitable Use and Sustainable Development of Waters (International Law 
Association, Report of the Seventy-First Conference, Berlin, 16–21 August 2004, London, 2004, 

pp. 334 et seq., at p. 397)و 
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مولأأة أخأأرىو وني طبأأق  علأأى مبأأدأ عأأد  التسأأبب في ضأأرر لبيئأأة 21ونيأأ ص مشأأروع المبأأدأ  -180
أحأأأد المبأأأامئ ااساسأأأية في القأأأانون البيئأأأي الأأأدولي  الأأأ ي نيعُأأأر  بمبأأأدأ "عأأأد  الإضأأأرار"  علأأأى 

نيؤمأأد  الاجتهأأام القضأأائي الأأدولي والع أأ  السأأابق للج أأةو وقأأد  حأأالات الاحأأتلال  علأأى  أأو مأأا
طأاحونت ة استُ دت صياغة مشروع المبدأ مأ  الحكأم الصأامر عأ  محك أة العأدل الدوليأة في قضأي

و وأُضأيفت عبأأارة "المتاحأة لهأا" في المشأروع لإفسأاح المجأال لقأأدر (1089)اللبأاب علأى نهأر أوروغأواي
 م  المرونة تبعا  للظرو  السائدةو

وأوضأأحت المقأأررة الخاصأأة أنيضأأا  أن المبأأامئ الأأوارمة في اةأأ ء ااول واةأأ ء الثأأاني ت طبأأق  -181
الأوارمة  18دلى  15روح مشأارنيع المبأامئ مأ  على حالات الاحتلال  واقترحت أن توضأح في شأ

   بحالات الاحتلالواة ء الثالث أنها ذات صلة   ي ااخرىفي 
 تقرنير أأأا في  التطأأأرقنيتعلأأأق سلع أأأ  المقبأأأ   أعربأأأت المقأأأررة الخاصأأأة عأأأ  اعت امهأأأا  وفي أأأا -182
ليأأأة  ومسأأأائ  مسأأأائ  معي أأأة ذات صأأألة بح انيأأأة البيئأأأة في ال  اعأأأات المسأأألحة غأأأير الدو دلى  المقبأأأ  

نيتعلأأق سل  اعأأات المسأألحة  ومسأأائ  متصأأألة  عأأ  ااضأأرار البيئيأأة في أأا والتبعأأةمتصأألة سلمسأأؤولية 
 بوضع صيغة موحدة لمج وعة ماملة م  مشارنيع المبامئو

 موجز المناقعة -2 

 تعليقات عامة )أ( 
سأأي ا ااخأأ   ولاأنيأّأد ااعضأأاء مواصأألة الم هجيأأة الأأت اعت أأدتها المقأأررة الخاصأأة السأأابقة   -183

الوقت نفسه  جرى التفميد مجدما  أن الفص  التا  م  ال احية  ب هجا ومر في ت اول الموضوعو وفي
نيكأأأون ممك أأأا  علأأأى الأأأدوا و واتفأأأق عأأأدم مأأأ  ااعضأأأاء مأأأع المقأأأررة الخاصأأأة علأأأى أن  ال م يأأة قأأأد لا

المتعلأأق سلاحأأتلال   تسأأعى دلى دمخأأال تغيأأيرات علأأى القأأانون الأأدولي الإنسأأاني اللج أأة ني بغأأي ألا
 دنما دلى سدّ الثغرات المتعلقة بح انية البيئةوو 

وأنيأّأأد بعأأأض ااعضأأأاء دضأأأافة جأأأ ء رابأأأع م فصأأأ   نيت أأأاول علأأأى وجأأأه التحدنيأأأد مسأأأفلة  -184
الاحأأأتلالو وأصأأأرّ الأأأبعض الآخأأأر علأأأى أن الاحأأأتلال ني أأأدرج حصأأأرا  ضأأأ   مرحلأأأة ال أأأ اع المسأأألح 

بعأأأد ال أأأ اع المسأأألح )اةأأأ ء  ون أنأأأه نيتعلأأأق بمرحلأأأة مأأأا)اةأأأ ء الثأأأاني(  في حأأأين أمأأأد أعضأأأاء آخأأأر 
الثالث(و وأنيد عدم م  ااعضاء اقتراح المقررة الخاصة توسيع نطاق تطبيأق مشأارنيع مبأامئ معي أة 
سبق أن اعت دتها اللج ة مؤقتا  لكي تش   حالة الاحتلال  وأشاروا دلى أنأه ني بغأي توضأيح ذلأك 

رة في مشأأأروع مبأأأدأ م فصأأأ  دلى أن مشأأأارنيع المبأأأامئ في الشأأأروحو واقأأأترح بعأأأض ااعضأأأاء الإشأأأا
 نيل   تعدنيله  على حالات الاحتلالو الوارمة في اة ء ااول والثاني والثالث ت طبق  مع تعدني  ما

القليأ  مأ  ممارسأات الأدول لأدعم ال تأائج  نيعأرض دلا ورأى بعض ااعضاء أن التقرنيأر لا -185
ن دلى دمراج ممارسأأات الأأدول المتبعأأة ضأأ   مج وعأأة الأأت توصأأ  دليهأأا  في حأأين معأأا أعضأأاء آخأأرو 
تعرنيأأ  لمفهأأو  الاحأأأتلال  سأأواء في الشأأأرح  دمراجدلى أوسأأع مأأ  الم أأأاطقو ومعأأا بعأأض ااعضأأأاء 

تعرنيأ  لأيس ضأروريا   رغأم اعأترافهم ال دمراجآخرون أن في نص مشارنيع المبامئو وأمد أعضاء  أو
اقترح بعأض ااعضأاء أن  تها ومدتهاو م ابأن حالات الاحتلال قد تكون مختلفة م  حيث طبيع

عأأد  مشأأروعية الاحأأتلال  وأن تُسأأتبعد دمكانيأأة تطبيأأق قأأانون  تُؤخأأ  بعأأين الاعتبأأار مشأأروعية أو
 الاحتلال في الحالات ال اجمة ع  الاستخدا  غير المشروع للقوةو

__________ 

 (1089) Pulp Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay), Judgment, I.C.J. Reports 2010, p.14و 
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يأأة في واقأأترح عأأدة أعضأأاء ت أأاول مسأأفلة انطبأأاق قأأانون الاحأأتلال علأأى الم ظ أأات الدول -186
حأين أشأار بعأض ااعضأاء دلى أن الم ظ أات الدوليأة وك هأا  في الشأروحو وفي مشارنيع المبأامئ أو

 صأأحة  أأ ا القأأولو فيالاحأأتلال  شأأكك أعضأأاء آخأأرون  قأأوة أن تمأأارس وسأأائ  مماثلأأة لوسأأائ 
وأشأأأار بعأأأض ااعضأأأاء دلى أن الإمارة الدوليأأأة لإقلأأأيم مأأأ  جانأأأب م ظ أأأة موليأأأة  تلأأأ  جأأأدا  في 

 الاحتلال الحريوا ع  طبيعته
" نشأأارة أعأأم مصأأطلح "الدولأأة القائ أأة سلاحأأتلالواقأأترح عأأدة أعضأأاء الاستعاضأأة عأأ   -187
 الاحتلال"  سعتبار ا العبارة المستخدمة في المعا دات ذات الصلةو قوة ي "
القأانون البيئأي الأدولي   وم يأا   سأبق قأد ال  اعأات المسألحةقأانون  ولاحغ عدة أعضأاء أن -188

اء آخأأرون و وأعأأرب أعضأأمأأ  م ظأأور نيسأأتوعب ع اصأأر الثأأاني ومأأع ذلأأك ف نأأه ني بغأأي تفسأأير ااول
 ع  عد  تأنييد م للتفسير التطوري لقانون ال  اعات المسلحةو

وأشأأأأأار ااعضأأأأأاء دلى أن قأأأأأانون الاحأأأأأتلال نيشأأأأأك  جأأأأأ ءا  فرعيأأأأأا  مأأأأأ  قأأأأأانون ال  اعأأأأأات  -189
علأأى أن  للبيئأأةو واتفأأق ااعضأأاء بوجأأه عأأا  نيأأوفر سأأوى حمانيأأة "غأأير مباشأأرة" المسأألحة  الأأ ي لا

القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون البيئي الدولي نيظلان سارنيين في حأالات الاحأتلال  رغأم 
أن خصوصيات قانون ال  اعات المسلحة ني بغي أن تؤخ  بعأين الاعتبأارو ووفقأا  لأبعض ااعضأاء  

قانونا  خاصأا   أن نيُ حّأي مج وعأات القأوانين  أ   ف ن م  شفن القانون الدولي الإنساني  سعتبار  
تلُغأي  اقتضت حالة الاحأتلال ذلأكو وأمأد أعضأاء آخأرون أنأه  في حأالات الاحأتلال  لا دذا ما

الضأأأرورة العسأأأكرنية الالت امأأأات المعل أأأة بموجأأأب القأأأانون الأأأدولي لحقأأأوق الإنسأأأان والقأأأانون البيئأأأي 
 الدولي  ب  نيتعين أن تحقق تواونا  بشفنهاو

وأمأأأد عأأأدة أعضأأأاء أن تطبيأأأق القأأأانون الأأأدولي لحقأأأوق الإنسأأأان والقأأأانون البيئأأأي الأأأدولي  -190
 أأ ا الصأدم  اقأأترح بعأض ااعضأأاء الت ييأ  بأأين  نيتوقأ  علأى نأأوع الاحأتلال وطبيعتأأه ومدتأهو وفي

"العسأأكري"  والاحأأتلال "السأأل ي"  الاحأأتلال "الحأأري" أوأشأأكال مختلفأأة للاحأأتلال  مأأ  قبيأأ  
"  والاحتلال "الاستع اري"و وأشار أعضاء آخرون دلى أن التقرنير رمّ  على الاحتلال "المطول أو

 دقامة تميي  في   ا السياقو ول ا ف نه م  غير الضروريالحري  
حقوق الملكية واعترض بعض ااعضاء على الصلة الت أقامتها المقررة الخاصة بين حمانية  -191

الخاصة  أشاروا دلى أن الضرر ال ي نيلحق سلم تلكات العامة أوالاحتلال وحمانية البيئةو و  في حالة
وك  معاملته  سلضرورة  سلضرر ال ي نيلحق سلبيئةو وأمد أعضاء آخرون أن حمانية البيئة قأد  لا

أصأأبحت مه أأة أساسأأية مأأ  مهأأا  الدولأأة الحدنيثأأة  وأن مفهأأو  "حأأق الانتفأأاع" وكأأ  تفسأأير  في 
   مراعاة الاعتبارات البيئيةوالسياق القانوني الحالي م  أج

م  التقرنير نيت اول القانون الدولي لحقأوق  مه ا   وأشار عدم م  ااعضاء أنيضا  دلى أن ج ءا   -192
تقترح مشروع مبدأ على  أ ا ااسأاسو واقأترح عأدم مأ  ااعضأاء  الإنسان رغم أن المقررة الخاصة م
ة القأأانون الأأدولي لحقأأوق الإنسأأان  بي  أأا فقأأرة جدنيأأدة  لت أأاول أهميأأ دضأأافة مشأأروع مبأأدأ جدنيأأد  أو

 أعرب أعضاء آخرون ع  شكومهم بشفن جدوى   ا الاقتراح  ورأوا أنه نيتجاوو نطاق الموضوعو
ولأأئ  وافأأق عأأدة أعضأأاء علأأى أن الحأأق في الصأأحة  أأو حأأق ذو صأألة بح انيأأة البيئأأة  فأأ نهم  -193

ق الإنسان ااخرى  مث  الحق في شجعوا المقررة الخاصة على توسيع نطاق تحليلها لكي نيش   حقو 
 والحياة  والحق في الميا   والحق في الغ اءو واقتُرح الترمي  على الفئات السكانية الضعيفة بوجه خاص
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 19تعليقات على مشروع المبدأ  )ب( 
 19م  مشروع المبأدأ  1ع  تأنييد م للت قيح الشفوي للفقرة  أعرب ااعضاء بوجه عا  -194

ة الخاصة أث اء عرضها للتقرنير  في حين طلب بعض ااعضأاء م نيأدا  مأ  التوضأيح المقد  م  المقرر 
بشفن الصياغة المقترحةو وعلى وجه الخصوص  معا عأدم مأ  ااعضأاء دلى توضأيح مصأطلحات 

في ذلأأأأك "الالتأأأأ ا  العأأأأا "  و"الاعتبأأأأارات البيئيأأأأة" و"الإمارة"  ودلى دعأأأأامة ال ظأأأأر في  معي أأأأة  بمأأأأا
 لة دقلي ية" و"حقوق سيامنية"واستخدا  عبارتي "مو 

الإشأأارة دلى الم أأاطق البحرنيأأة والمجأأال اةأأوي لأأ رض  ااعضأأاء في صأأحةوشأأكك بعأأض  -195
المحتلأأأةو وأمأأأد أعضأأأاء آخأأأرون أن السأأألطة ت حصأأأر في الم أأأاطق الأأأت أنشأأأفت فيهأأأا الدولأأأة القائ أأأة 

 سلاحتلال سلطتها وتمارس فيها سيطرتها الفعليةو
 قأأوة  أنيأّأد ااعضأأاء موقأأ  المقأأررة الخاصأأة القائأأ  دنأأه نيقأأع علأأى 2قأأرة نيتعلأأق سلف وفي أأا -196

نيتعلق بح انية البيئأةو وأشأار عأدم مأ   الاحتلال الالت ا  العا  سحترا  تشرنيعات اارض المحتلة في ا
تسأأ ح بأأه  الاحأأتلال تت تأأع إأأامش حرنيأأة أمأأبر لتغيأأير التشأأرنيعات البيئيأأة ممأأا قأأوةااعضأأاء دلى أن 
  و اصة م  أج  تع ني  حمانية السكانو وأعُرب ع  رأي مفام  أنه في مث      2صياغة الفقرة 
 بد م  استشارة السكان المحليينو الحالات  لا

دضأأأافة دلى التشأأأرنيعات المحليأأأة  الالت امأأأاتِ  الاحأأأتلال أن تحأأأتر   لأأأدول ني بغأأأيأنأأأه  وذمُِأأأر -197
مولة الاحتلال لمأب  ت و وأشير أنيضا  دلى أنالمح الإقليم الدولية المتعلقة بح انية البيئة الت تقع على

 بموجب القانون الدوليو أن تتقيد سلت اماتها الخاصة
في ذلأأك دضأأأافة فقأأأرة    بمأأأا19وقأُأدمت عأأأدة مقترحأأات متعلقأأأة بصأأياغة مشأأأروع المبأأدأ  -198

 وأخرى دليه على  و نيعكس مور القانون الدولي لحقوق الإنسان

 20 تعليقات على مشروع المبدأ )ج( 
  أنيأّأد بعأأض ااعضأأاء مصأأطلح "الاسأأتخدا  المسأأتدا "  في 20نيتعلأأق بمشأأروع المبأأدأ  في أأا -199

حأأين أعأأرب الأأبعض الآخأأر عأأ  رأي مفأأام  أن المصأأطلح ني بغأأي أن نيوضّأأحو وأعأأرب أعضأأاء آخأأرون 
الت امأأأا   عأأأ  رأي مفأأأام  أن مبأأأدأ الاسأأأتخدا  المسأأأتدا  وثأأأ   أأأدفا  مأأأ  أ أأأدا  السياسأأأة العامأأأة  لا

ونيأأا   وشأأككوا في دمكانيأأة تطبيقأأه علأأى حأأالات الاحأأتلالو وشأأكك بعأأض ااعضأأاء أنيضأأا  في قان
فهأأأأو  حأأأأق الانتفأأأأاع  وتسأأأأاءلوا عأأأأ  ميفيأأأأة تطبيأأأأق  أأأأ ا المفهأأأأو  علأأأأى فئأأأأات مختلفأأأأة مأأأأ  بمالصأأأألة 

في ذلك الم تلكات الخاصة  والم افع العامأة  والمأوارم الطبيعيأةو وأمأد أعضأاء آخأرون  الم تلكات  بما
 لدول القائ ة سلاحتلال لمب أن ت ظر في مبدأ الاستدامة ع د دمارة الموارم الطبيعية واستغلالهاوأن ا

  ا الصدم  أمد عدم م  ااعضاء على أهمية مبدأي السأيامة الدائ أة علأى المأوارم  وفي -200
في  الطبيعية وحق الشعوب في تقرنير المصير في دطار مشارنيع المبامئ  بي  ا شكك أعضاء آخرون

 مدى صلة   ني  المبدأني  سلموضوعو
الاحأأأأأتلال ني بغأأأأأي أن تع أأأأأ  لصأأأأأا  الشأأأأأعب الخاضأأأأأع قأأأأأوة  وشأأأأأدم ااعضأأأأأاء علأأأأأى أن -201

لمصأأألحتها الخاصأأأةو وجأأأرى اقأأأتراح توسأأأيع نطأأأاق المبأأأدأ لكأأأي ني طبأأأق علأأأى الت  يأأأة  للاحأأأتلال  لا
 الاقتصامنية والاجت اعية للدولة الخاضعة للاحتلال بشك  أعمو
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ض بعأأض ااعضأأاء أنيضأأا  علأأى اسأأتخدا  عبأأارة "تقلأِّأ  دلى أمب حأأد" مأأ  ااضأأرار واعأأتر  -202
الحيلولأأأة مصأأطلح "البيئيأأة  في حأأين أعُأأرب عأأ  رأي مفأأام  أنأأه سأأيكون مأأ  اانسأأب اسأأتخدا  

"و وأعُرب ع  رأي مفام  أنه في حأالات الاحأتلال  نيكأون الترميأ  قائ أا  علأى دوالأة ااضأرار مون
 على دمارة الموارم الطبيعيةو ضوء مشارنيع المبامئ الوارمة في اة ء الثالث  لاالبيئية ودصلاحها في 

 و20وقُدمت عدة مقترحات متعلقة بصياغة مشروع المبدأ  -203

 21تعليقات على مشروع المبدأ  )م( 
مبأأأدأ الع انيأأأة  عأأأ  تأنييأأأد م لإمراج مبأأأدأ عأأأد  الإضأأأرار أو أعأأأرب ااعضأأأاء بوجأأأه عأأأا  -204

مكأأان لمثأأ   أأ ا المبأأدأ في    رغأأم أنأأه أعُأأرب عأأ  رأي مفأأام  أن لا21ع المبأأدأ الواجبأأة في مشأأرو 
المشأأروعو واقأأتُرح تضأأ ين المشأأروع الالتأأ ا  سلتعأأاون مأأ  أجأأ  م أأع التلأأوث البيئأأي العأأابر للحأأدوم  

 والتقلي  م ه ومكافحتهو
علأق بعبأارات نيت في ذلأك مأا وقدُ  عدم م  المقترحات والتوضأيحات المتعلقأة سلصأياغة  بمأا -205

" و"م اطق واقعة خارج حأدوم الولانيأة الوط يأة"و واقأتُرح ذا شفن "جميع الوسائ  المتاحة لها"  و"ضررا  
 وأنيضا  توسيع نطاق مبدأ عد  الإضرار ليش   حالات ال  اع المسلح خارج الاحتلال

 الع   في المستقب  )ه( 
اصأأة بشأأفن الع أأ  في المسأأتقب  في أعُأأرب عأأ  تأنييأأدا لل قترحأأات المقدمأأة مأأ  المقأأررة الخ -206

دطأأأار  أأأ ا الموضأأأوعو واقأأأتُرح أن تت أأأاول المقأأأررة الخاصأأأة في تقرنير أأأا المقبأأأ  مأأأدى انطبأأأاق مشأأأارنيع 
المبأأأامئ علأأأى ال  اعأأأات المسأأألحة غأأأير الدوليأأأة؛ وتأأأدابير الإنفأأأاذ؛ والتعأأأونيض عأأأ  ااضأأأرار البيئيأأأة؛ 

رة الخاصأأأة أنيضأأأا  دلى توضأأأيح مور والت امأأأات و ومُعيأأأت المقأأأر والتبعأأأةوالمسأأأائ  المتعلقأأأة سلمسأأأؤولية 
ومبدأ "الملوِّث نيدفع" سلموضأوع   الوقائياةهات م  غير الدولو واقتُرح توضيح مدى صلة المبدأ 

 رغم الإعراب ع  رأي معارض له ا الاقتراحو
  مأأأأع 2019 ااولى بشأأأأفن الموضأأأأوع في عأأأأا  تأنييأأأأدا لإنجأأأأاو القأأأأراءةوأعُأأأأرب أنيضأأأأا  عأأأأ   -207
 دلى أن ذلك وث   دفا  ط وحا و الإشارة

 المةحظال الختامية للمقررة الخاصة -3 
نيتعلق سنطباق قانون الاحتلال على الم ظ ات الدولية  أشارت المقررة الخاصة دلى أن  في ا -208

سأأي ا في دطأأار بعثأأات اامأأم المتحأأدة  شأأرنيطة أن   أأ ا القأأانون قأأد نيكأأون ذا صأألة نمارة دقلأأيم  ولا
ثات وسائ  وسلطات في الإقليم مماثلة لوسائ  وسلطات مولة قائ ة سلاحتلال بموجب البع تمارس

قأأانون ال  اعأأات المسأألحةو وقالأأت المقأأررة الخاصأأة دنأأه حأأتى سل ظأأر دلى أن قأأانون الاحأأتلال وكأأ  أن 
نيوجد سأوى قأدر ضأئي   نيكّ   الولانية الم صوص عليها في قرارات مجلس اام  ذات الصلة  ف نه لا

رجأأوع دلى قأانون الاحأتلال لهأ ا الغأأرضو و أ ا نيظأ  احت أأالا   علأى الدّالأةالم ارسأة الفعليأأة  مأ  جأدا  
فيه الكفانية لت اولها في مشارنيع المبامئو واقترحأت المقأررة  نظريا   غير أن المسفلة ليست مهيفة بعد بما

 سأأألطةبعبأأأارة "الخاصأأأة الاستعاضأأأة عأأأ  مصأأأطلح "الدولأأأة القائ أأأة سلاحأأأتلال" في مشأأأارنيع المبأأأامئ 
 الاحتلال"  اامر ال ي نيترك الباب مفتوحا  أما  الم نيد م  المستجدات في   ا الصدمو
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وأمأأدت المقأأررة الخاصأأة أن الت ييأأ  بأأين الاحأأتلال الحأأري والاحأأتلال السأأل ي فقأأد  أهميتأأه دلى  -209
مشأأروعي  فيحأأد مبأأير  وأن وجأأوم قأأوات مسأألحة ب أأاء  علأأى اتفأأاق  أأو مسأأفلة سأأبق ت اولهأأا نسأأهاب 

و ومررت التفميد علأى أن ترميأ  التقرنيأر ومشأارنيع المبأامئ ني صأب علأى الاحأتلال الحأري 8و 7المبدأني  
حاجأأأة دلى الت ييأأأ  بأأأين مختلأأأ  أشأأأكال  دضأأأافة دلى ذلأأأك  رأت المقأأأررة الخاصأأأة أن لاو  العسأأأكريو أو

الوقأت  فأة مأ  الاحأتلالو وفيويأ  بأين اانأواع المختل الاحأتلال سعتبأار أن قأانون ال  اعأات المسألحة لا
نفسأأأه  أشأأأارت المقأأأررة الخاصأأأة دلى أن الت امأأأات الدولأأأة القائ أأأة سلاحأأأتلال بموجأأأب قأأأانون الاحأأأتلال 

 تتوق  دلى حد معين على الحالة السائدة  ول لك لمري الاعترا  بقدر م  المرونة في ت في  او
اختلافهأأا  أشأأارت المقأأررة الخاصأأة  نيتعلأأق سلأأترابط بأأين مجأأالات القأأانون الأأدولي علأأى وفي أأا -210

دلى أن مقتضأأيات قأأانون الاحأأتلال بوصأأفه قأأانونا  خاصأأا   فضأألا  عأأ  حقأأائق الحالأأة المل وسأأة  ملهأأا 
تؤثر في المدى ال ي وك  فيه لل جالات ااخرى للقانون الأدولي  مأ  قبيأ  القأانون الأدولي لحقأوق 

تجا أ  وكأ  نيعأر أنأه  ال  اعات المسلحةو و أ ا لاالإنسان والقانون البيئي الدولي  أن تكّ   قانون 
نيوضأأحه الاجتهأأام القضأأائي  المبأأامئ الإنسأأانية وحقأأوق الإنسأأان والاعتبأأارات البيئيأأة  علأأى  أأو مأأا

دذا مانأت قواعأأد معي أأة في  نيك أ  دذن في معرفأأة مأأا لمحك أة العأأدل الدوليأأةو والسأؤال المطأأروح   أأا لا
 الاحتلال  دنما في ميفية انطباقهاو المسلح أو أوقات السلم ت طبق في حالات ال  اع

عأد  مشأروعية الاحأتلال  لاحظأت  نيتعلق سلمسفلة العامة المت ثلأة في مشأروعية أو وفي ا -211
المقأأررة الخاصأأة أن قأأانون ال  اعأأات المسأألحة ني طبأأق حيث أأا تُسأأتو  معأأانيير ال أأ اع المسأألح  بصأأر  

ون الاحأأأأتلال  مأأأأ  م ظأأأأور القأأأأانون الأأأأدولي ال ظأأأأر عأأأأ  أسأأأأباب ال أأأأ اعو وشأأأأدمت علأأأأى أن قأأأأان
تكأأ  نتيجأأة   م الإنسأأاني  ني طبأأق علأأى  أأو متسأأاوا في جميأأع حأأالات الاحأأتلال  سأأواء مانأأت أو

 الحربو مسوغاتلاستخدا  القوة بصورة مشروعة في دطار قانون 
حقأوق  وأشارت المقررة الخاصة دلى أنه رغم ترمي  التقرنير ااول على الحأق في الصأحة  فأ ن -212

الإنسأأان ااخأأرى  أأي ذات صأألة سلموضأأوع مأأ  م ظأأور حمانيأأة البيئأأةو وخلصأأت دلى أنأأه وكأأ  ت أأاول 
الشأأرح العلاقأأة بأأين  فيتوُضَّأأح   أأ   الحقأأوق بصأأورة مجدنيأأة في الشأأروحو واقترحأأت المقأأررة الخاصأأة أن

 اللج ةومشارنيع المبامئ المقترحة في التقرنير ااول ومشارنيع المبامئ الت سبق أن اعت دتها 
المقررة الخاصة أن دعامة الصياغة المقترحة في عرضها لاقأت تأنييأدا  بوجأه عأا و  ولاحظت -213

مأ  قواعأد لا أاي   43 شأارة دلى المأامةللإ الالتأ ا  العأا "وأضافت أنه جرى استخدا  مصأطلح "
 نصأأاإ اة دلى الأأت تأأ ص علأأى التأأ ا  الدولأأة القائ أأة سلاحأأتلال نعأأامة ال ظأأا  العأأا  والحيأأاة المدنيأأ

أأر في ضأأوء الظأأرو  الرا  أأة  بمأأا في ذلأأك  والحفأأا  عليه أأاو ورأت أن  أأ ا الالتأأ ا  لمأأب أن نيفسَّ
أهمية الشأواغ  البيئيأة سعتبار أا ت أدرج ضأ   المصأا  ااساسأية ة يأع الأدول  ومأع مراعأاة تطأور 

لبيئيأة" نيتوقأ  علأى القانون الدولي لحقوق الإنسانو وأشارت أنيضا  دلى أن مصطلح "الاعتبارات ا
و وأشأأارت 11نيأأ ال نيتطأأور سسأت رار  علأأى ال حأأو المشأار دليأأه في شأأرح مشأروع المبأأدأ  السأياق ولا

بشفن ال طاق الإقلي ي الوارم في  1المقررة الخاصة أنيضا  دلى دمكانية ت اول اة ء ااخير م  الفقرة 
  اعترفأأأت 19مشأأأروع المبأأأدأ نيتعلأأأق سلفقأأأرة الثانيأأأة مأأأ   ضأأأ   الشأأأرحو وفي أأأا 19مشأأأروع المبأأأدأ 

دضأأأافة دلى  الخاضأأأعة للاحأأأتلال  لدولأأأةلالمقأأأررة الخاصأأأة اأأأدوى الإشأأأارة دلى الالت امأأأات الدوليأأأة 
تشأأرنيعاتهاو وأخأأيرا   قالأأت المقأأررة الخاصأأة دنهأأا تؤنيأأد الاقأأتراح المقأأد  مأأ  عأأدم مأأ  ااعضأأاء لإمراج 

 حقوق الإنسانو مامة متعلقة سلت امات الدولة القائ ة سلاحتلال في مجال
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 بحأأدوم   لاحظأأت المقأأررة الخاصأأة أن المسأأفلة ااولى متصأألة20نيتعلأأق بمشأأروع المبأأدأ  وفي أأا -214
 أأأأ ا الصأأأأدم  أشأأأأارت دلى أن  الاحأأأأتلال في دمارة واسأأأأتخدا  مأأأأوارم اارض المحتلأأأأةو وفيقأأأأوة  حأأأأق

لإعأألان بأأروج الصأأامر في الشأأرح  وفقأأا   الاقأأتراح الأأداعي دلى دضأأافة عبأأارة  دمأأا في مشأأروع المبأأدأ أو
  وكأأ  أن نيكأأون مفيأأدا و وأضأأافت أن مبأأدأ (1090)عأأ  معهأأد القأأانون الأأدولي بشأأفن اسأأتخدا  القأأوة

نيتعلأأق سلإشأأارة دلى  السأأيامة الدائ أأة علأأى المأأوارم الطبيعيأأة ني بغأأي أن نيؤخأأ  في الحسأأبان أنيضأأا و وفي أأا
لخاصأأأة أن الغأأأرض مأأأ  مشأأأارنيع عبأأأارة "تقلأِّأأ  دلى أمب حأأأد مأأأ  ااضأأأرار البيئيأأأة"  أمأأأدت المقأأأررة ا

نيتعلأأأق سل  اعأأأات     أأأو تع نيأأأ  "حمانيأأأة البيئأأأة في أأأا2المبأأأامئ  علأأأى ال حأأأو المبأأأين في مشأأأروع المبأأأدأ 
المسلحة  بطرق م ها ا اذ تأدابير وقائيأة للتقليأ  دلى أمب حأد ممكأ  مأ  ااضأرار الأت تلحأق سلبيئأة 

نيسأت د  20ة الخاصأة دلى أن مشأروع المبأدأ في أث اء نأ اع مسألح"و وعألاوة علأى ذلأك  أشأارت المقأرر 
مأأأ  قواعأأأد لا أأأاي المل مِأأأة في دطأأأار القأأأانون الأأأدولي العأأأرفي وني بغأأأي تفسأأأير  علأأأى أنأأأه  55دلى المأأأامة 

سأأي ا في سأأياق الاسأأتخدا   دضأأافة دلى ذلأأك  فأأ ن مفهأأو  الاسأأتدامة  لاو  نيشأأ   اةوانأأب البيئيأأةو
نيعكسه اعت ام اة عية العامة لخطة الت  يأة  ى  و ماالمستدا  لل وارم الطبيعية   و مفهو  راسخ عل

 و(1091) دفا   17وأ دا  الت  ية المستدامة البالغ عدم ا  2030 المستدامة لعا 
 مأأأان موضأأأع تأنييأأأد واسأأأع ال طأأأاقو  21وأشأأأارت المقأأأررة الخاصأأأة دلى أن مشأأأروع المبأأأدأ  -215

ت دتين دمأأأا مأأأ  فتأأأوى محك أأأة دضأأأافة دلى الصأأأياغة الحاليأأأة  سهأأأر تأنييأأأد لصأأأياغتين بأأأدنيلتين مسأأأو 
مأأ  مشأأارنيع    أو(1092)اسأأتخدامها مشأأروعية التهدنيأأد ساسأألحة ال وونيأأة أوالعأأدل الدوليأأة بشأأفن 

 و(1093)موام اللج ة المتعلقة بم ع الضرر العابر للحدوم ال اجم ع  أنشطة خطرة
ا تعت   نيتعلق سلع   بشفن   ا الموضوع في المستقب   أوضحت المقررة الخاصة أنه وفي ا -216

في سأياق الموضأوع  مون تقأد   والتبعأةت اول ال  اعات المسلحة غير الدولية  فضلا  عأ  المسأؤولية 
عأأرض شأأام  لهأأ ني  المجأأالينو وأشأأارت دلى أنأأه مأأ  غأأير المستصأأوب أن تقتصأأر مشأأارنيع المبأأامئ 

في ويأ  دلى صراحة  على نوع واحأد مأ  ال  اعأات المسألحة نظأرا  دلى أن تطأونير القأانون الأدولي العأر 
الحأأأد تأأأدرلميا  مأأأ  أهميأأأة الت ييأأأ  بأأأين ال  اعأأأات المسأأألحة الدوليأأأة وغأأأير الدوليأأأةو وخت أأأت ملامهأأأا 

 سلقول دن ذلك نيتفق أنيضا  مع ال هج ال ي اتبعته اللج ة بشفن الموضوع حتى الآنو

 يماية البيئة فيماا يتعلاق بالنزاعاال المسالحة، الاري المتعلقةمعاريع المبادئ  نا -جيم 
 حتى الآن لصفة مؤقتةاعتمدت  اللجنة 

 المواد معاريع نا -1 
 وحتى الآننيرم أمنا  نص مشارنيع المبامئ الت اعت دتها اللج ة بصفة مؤقتة  -217

__________ 

 (1090) Institute of International Law, Yearbook, vol. 70, Part II, Session of Bruges (2003), pp. 285 et seq.; 

available from www.idi-iil.org, Declarationsو 
 و2015أنيلول/سبت بر  25المؤر   70/1قرار اة عية العامة  (1091) 

 (1092) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226و 

 وما بعد او 188  المجلد الثاني )اة ء الثاني( والتصونيب  الصفحة 2001 حولية ووو (1093) 

http://www.idi-iil.org/
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 حماية البيئة فيما يتعلق بالنزاعال المسلحة
  1المبدي 
 النطاق

وفي قبأأ  انأأدلاع نأأ اع مسأألح  *ت طبأأق مشأأارنيع المبأأامئ  أأ   علأأى حمانيأأة البيئأأة 
 أث ائه وبعد و

  2المبدي 
 اللارض

تهأأأأد  مشأأأأارنيع المبأأأأامئ  أأأأ   دلى تع نيأأأأ  حمانيأأأأة البيئأأأأة في أأأأا نيتعلأأأأق سل  اعأأأأات  
المسأألحة  بطأأرق م هأأا ا أأاذ تأأدابير وقائيأأة للتقليأأ  دلى أمب حأأد ممكأأ  مأأ  ااضأأرار الأأت 

 تلحق سلبيئة في أث اء ن اع مسلح وا اذ تدابير تصحيحيةو
 لووو 

  الجزء الأول
 مبادئ عامة

  4المبدي 
 تدال  لتعزيز حماية البيئة

تتخ  الدول  ع لا  سلت اماتها بموجب القانون الدولي  تأدابير تشأرنيعية  -1 
 ودمارنية وقضائية وتدابير أخرى فعالة لتع ني  حمانية البيئة في ا نيتعلق سل  اع المسلحو

بير  حسأأب دضأأافة دلى ذلأأك  ني بغأأي أن تتخأأ  الأأدول م نيأأدا  مأأ  التأأدا -2 
 الاقتضاء  لتع ني  حمانية البيئة في ا نيتعلق سل  اع المسلحو

  ([x]الأول ) 5المبدي 
 تحديد المناطق المحمية

ني بغي للدول أن تحدم  سلاتفاق أو غير   الم أاطق ذات ااهميأة البيئيأة والثقافيأة  
 الكبرى سعتبار ا م اطق مح يةو

  6المبدي 
 حماية ليئة الععوب الأصلية

ني بغأأي أن تتخأأ  الأأدول التأأدابير الم اسأأبة  في حأأال وقأأوع نأأ اع مسأألح   -1 
 لح انية بيئة ااقاليم الت تسك ها الشعوب ااصليةو

بعأأأأد نأأأأ اع مسأأأألح نيكأأأأون قأأأأد أثأّأأأر تأثأأأأيرا  سأأأألبيا  في بيئأأأأة ااقأأأأاليم الأأأأت  -2 
تسأأأأك ها الشأأأأعوب ااصأأأألية  ني بغأأأأي أن تتشأأأأاور الأأأأدول مأأأأع الشأأأأعوب ااصأأأألية المع يأأأأة 

__________ 

نيقأأرَّر في مرحلأأة لاحقأأة مأأا دذا مأأان نيفضَّأأ  اسأأتخدا  مصأأطلح "البيئأأة" أو "البيئأأة الطبيعيأأة" ة يأأع  أأ   المبأأامئ  * 
 التوجيهية أو بعضهاو
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اون معها بفعاليأة  مأ  خألال دجأراءات م اسأبة ولا سأي ا عأبر المؤسسأات الأت تمثأ  وتتع
     الشعوب  لغرض ا اذ تدابير تصحيحيةو

  7المبدي 
 الاتفاقال المتصلة لوجود قوال عسكرية فيما يتعلق بالنزاع المسلح

ني بغأأي للأأدول والم ظ أأات الدوليأأة  حسأأب الاقتضأأاء  أن تأأدرج أحكامأأا  بشأأفن  
البيئأأأة في الاتفاقأأأات المتصأأألة بوجأأأوم قأأأوات عسأأأكرنية في أأأا نيتعلأأأق سل أأأ اع المسأأألحو  حمانيأأأة

ووكأأأ  أن تتضأأأ    أأأ   ااحكأأأا  التأأأدابير الوقائيأأأة وتقيي أأأات ااثأأأر وتأأأدابير الإصأأألاح 
 والت ظي و

  8المبدي 
 عمليال السةم

 اع تراعي الدول والم ظ ات الدولية المشارمة في ع ليات السلا  في ا نيتعلق سل  
المسألح تأثأير تلأأك الع ليأات في البيئأة  وتتخأأ  التأدابير الم اسأبة لم أأع آثار أا السألبية علأأى 

 البيئة والتخفي  م ها وتصحيحهاو
  الجزء الثاني

 المبادئ السارية في يثناء النزاع المسلح
  ([1]الثاني ) 9المبدي 

 توف  حماية عامة للبيئة الطبيعية في يثناء النزاع المسلح
وحمانيتهأأأا وفقأأأا  للقأأأانون الأأأدولي السأأأاري   لمأأأب احأأأترا  البيئأأأة الطبيعيأأأة -1 

 سي ا قانون ال  اعات المسلحةو ولا
م  ااضأرار المتفشأية والطونيلأة  لمب الحرص على حمانية البيئة الطبيعية -2 

 اامد والخطيرةو
دلا دذا أصأبح  أدفا  ، لا لموو الهجو  على أي ج ء م  البيئأة الطبيعيأة -3 
 يا وعسكر 
  ([2]الثاني ) 10المبدي 

 تطبيق قانون النزاعال المسلحة على البيئة الطبيعية
قأأانون ال  اعأات المسأألحة  بمأا فيأأه المبأأامئ  ،نيطُبَّأق علأأى البيئأة الطبيعيأأة  بغأرض حمانيتهأأا 

 والقواعد المتعلقة سلت يي  والت اسب والضرورة العسكرنية وا اذ الاحتياطات في الهجو و
  ([3الثاني )] 11المبدي 

 الاعتبارال البيئية
 راعى الاعتبارات البيئية ع د تطبيق مبدأ الت اسب وقواعد الضرورة العسكرنيةوتُ  
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  ([4]الثاني ) 12المبدي 
 حظر الأعمال الانتقامية

 إد  الانتقا و  تُحظر الهج ات الت تُش  على البيئة الطبيعية 
  ([5]الثاني ) 13المبدي 

 المناطق المحمية
تأأأوفَّر الح انيأأأة مأأأ  أي  جأأأو  لل  أأأاطق ذات ااهميأأأة البيئيأأأة والثقافيأأأة الكأأأبرى  

 والمحدمة سلاتفاق  ما مامت لا تحتوي  دفا  عسكريا و
  الجزء الثالث

 المبادئ السارية لعد نزاع مسلح
  14المبدي 

 مسارال السةم
ني بغأأي أن تعأأا  أطأأرا  نأأ اع مسأألح  في دطأأار مسأأار السأألا   بمأأا في  -1 

لأأك حسأأب الاقتضأأاء  في اتفاقأأات السأألا   المسأأائ  المتعلقأأة نصأألاح البيئأأة المتضأأررة ذ
 م  ال  اع وحمانيتهاو

ني بغأأأي أن تأأأأؤمي الم ظ أأأأات الدوليأأأأة المع يأأأأة  حسأأأأب الاقتضأأأأاء  مور  -2 
 الميسّر في   ا الصدمو

  15المبدي 
 التقييمال البيئية والتدال  التصحيحية لعد النزاع المسلح

تعأأأأأاون ااطأأأأأرا  المع يأأأأأة  بمأأأأأا فيهأأأأأا الم ظ أأأأأات الدوليأأأأأة  في أأأأأا نيتعلأأأأأق نُيشأأأأأجَّع  
 سلتقيي ات البيئية والتدابير التصحيحية بعد ال  اع المسلحو

  16المبدي 
 مخلفال الحرب

بعأأد نأأ اع مسأألح  تسأأعى أطأأرا  ال أأ اع دلى دوالأأة أو دبطأأال ضأأرر مأأا  -1 
لخطرة الت تسأبب أو يُحت أ  أن يخضع لولانيتها أو سيطرتها م  مخلفات الحرب السامة وا

 تسبب ضررا  للبيئةو وتتُخ  تلك التدابير ر  ا  بقواعد القانون الدولي السارنيةو
تسأأأأأأعى ااطأأأأأأرا  أنيضأأأأأأا  دلى التوصأأأأأأ  دلى اتفأأأأأأاق في أأأأأأا بي هأأأأأأا  وع أأأأأأد  -2 

الاقتضاء  مأع غير أا مأ  الأدول والم ظ أات الدوليأة  علأى المسأاعدة التق يأة والمامنيأة  بمأا في 
لقيأا   في الظأأرو  الملائ أة  بت فيأأ  ع ليأات مشأأترمة لإوالأة مخلفأأات الحأرب السأأامة ذلأك ا

 دبطال ضرر او والخطرة تلك أو
بأي مأأأأأأ  الحقأأأأأأوق أو الالت امأأأأأأات بموجأأأأأأب  2و 1لا  أأأأأأ  الفقأأأأأأرتان  -3 

القأأانون الأأدولي في أأا نيتعلأأق بتطهأأير أو دوالأأة أو تأأدمير أو صأأيانة حقأأول االغأأا  والم أأاطق 
 الغا  والفخا  المتفجرة وال خائر المتفجرة وااجه ة ااخرىوالملغَّ ة وا
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  17المبدي 
 مخلفال الحرب في البحر

ني بغأأأأي أن تتعأأأأاون الأأأأدول والم ظ أأأأات الدوليأأأأة المع يأأأأة علأأأأى مفالأأأأة ألا تشأأأأك   
 مخلفات الحرب في البحر خطرا  على البيئةو

  18المبدي 
 تبادل المعلومال والسماح بالحصول عليها

يرا  لا أأأاذ التأأأدابير التصأأأحيحية بعأأأد نأأأ اع مسأأألح  تتبأأأامل الأأأدول تيسأأأ -1 
والم ظ ات الدولية المع ية المعلومات ذات الصلة وتس ح سلحصول عليها وفقا  لالت اماتها 

 بموجب القانون الدوليو
لأأأيس في مشأأأروع المبأأأدأ  أأأ ا مأأأا نيلأأأ   مولأأأة أو م ظ أأأة موليأأأة بتبأأأامل  -2 

ى معلومأأات تكأأون حيونيأأة لأأدفاعها الأأوطر أو أم هأأا السأأ اح سلحصأأول علأأ معلومأأات أو
الوطرو ومع ذلك  تتعاون تلك الدولة أو الم ظ ة الدولية بحسأ  نيأة بقصأد تقأد  أمأبر 

 قدر م  المعلومات الت تس ح الظرو  بتقدوهاو

 وشروحها التي اعتمدتها اللجنة لصفة مؤقتة في دورتها السبعين نا معاريع المبادئ -2 
وشأأأروحها الأأأت اعت أأأدتها اللج أأأة بصأأأفة مؤقتأأأة في  في أأأا نيلأأأي نأأأص مشأأأارنيع المبأأأامئ نيأأأرم -218
 السبعينو مورتها

 حماية البيئة فيما يتعلق بالنزاعال المسلحة
   4المبدي 

 تدال  لتعزيز حماية البيئة 
تتخ  الدول  ع لا  سلت اماتها بموجب القانون الدولي  تأدابير تشأرنيعية  -1 

 تدابير أخرى فعالة لتع ني  حمانية البيئة في ا نيتعلق سل  اع المسلحو ودمارنية وقضائية و 
دضأأافة دلى ذلأأك  ني بغأأي أن تتخأأ  الأأدول م نيأأدا  مأأ  التأأدابير  حسأأب  -2 

 الاقتضاء  لتع ني  حمانية البيئة في ا نيتعلق سل  اع المسلحو

 العرح  
نيتعلأق   ني  حمانية البيئأة في أاتدابير فعالة لتع أن تتخ  الدولعلى  بأن 4مشروع المبدأ  نيسلم (1)

 2 دلى الالت امات القائ ة بموجب القانون الدولي وتشجع الفقرة 1سل  اعات المسلحةو وتشير الفقرة 
الأدول علأأى ا أاذ م نيأأد مأأ  التأدابير الطوعيأأةو وعبأأارة "تع نيأ  حمانيأأة البيئأأة"  الأوارمة في ملتأأا الفقأأرتين  

عبارة "في ا نيتعلق سل  اعات المسلحة"  المدرجة  مئو أماتتطابق مع الغرض م  مج وعة مشارنيع المبا
 أنيضا  في ملتا الفقرتين  فالقصد م ها تأميد صلة حمانية البيئة سل  اعات المسلحةو

علأأأى أن للأأأدول الت امأأأات بموجأأأب القأأأانون الأأأدولي بتع نيأأأ  حمانيأأأة البيئأأأة  1وتأأأ ص الفقأأأرة  (2)
 الأأت لمأأب علأأى الأأدول أن تتخأأ  ا تحقيقأأا  لهأأ   نيتعلأأق سل  اعأأات المسأألحة  وتأأ مر التأأدابير في أأا

الغانيةو و  ا الالت ا  نيدل عليه الفع  "تتخ "و والشرط موصو  بعبارة "ع ألا  سلت اماتهأا بموجأب 
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القأأانون الأأدولي"  الأأأت تشأأير دلى أن  أأأ ا الحكأأم لا نيقتضأأي مأأأ  الأأدول أن تتخأأأ  تأأدابير تتجأأأاوو 
  مولة م  الدول بموجب   ا الحكأم تبعأا  لمأا نيقأع عليهأا الت اماتها القائ ةو وستختل  الت امات م

 م  الت امات ذات صلة بموجب القانون الدوليو
تغطأي نطاقأا  واسأعا  مأ  التأدابيرو لصأياغة فضفاضأة  1وب اء  علأى ذلأك  صأيغت الفقأرة  (3)

عية ونيتضأأ   الُحكأأم أمثلأأة علأأى أنأأواع التأأدابير الأأت وكأأ  أن تتخأأ  ا الأأدول  و أأي "تأأدابير تشأأرني
ودمارنية وقضائية وتأدابير أخأرى"و واامثلأة ليسأت حصأرنية  علأى  أو مأا تشأير دليأه الفئأة المفتوحأة 
"تدابير أخأرى"و وبأدلا  مأ  ذلأك  تهأد  اامثلأة دلى تسأليط الضأوء علأى أ أم أنأواع التأدابير الأت 

 وك  أن تتخ  ا الدولو 

ل تسهم بصورة مباشرة أو غأير ونيفرض قانون ال  اعات المسلحة عدة الت امات على الدو  (4)
مباشأأأرة في  أأأد  تع نيأأأ  حمانيأأأة البيئأأأة في أأأا نيتعلأأأق سل  اعأأأات المسأأألحةو دلا أن مفهأأأو  "بموجأأأب 

أو عرفيأأة  أأص حمانيأأة  تعا دنيأأةالقأأانون الأأدولي" أوسأأع ونيشأأ   أنيضأأا  الت امأأات أخأأرى ذات صأألة 
مأأ  القأأانون البيئأأي الأأدولي  مسأأت دة  و أأي الت امأأاتالبيئأأة قبأأ  ال أأ اع المسأألح أو أث أأاء  أو بعأأد   

 م  قانون حقوق الإنسان أو م  مجالات قانونية أخرىو أو
وفي ا نيتعلق بقانون ال  اعات المسلحة  نيسأهم الالتأ ا  ب شأر قأانون ال  اعأات المسألحة علأى  (5)

و ومأأأ  ااحكأأأا  (1094)القأأأوات المسأأألحة  وقأأأدر الإمكأأأان علأأأى السأأأكان المأأأدنيين  في حمانيأأأة البيئأأأة
مأ  البروتومأول الإضأافي ااول  الأت تأ ص علأى أن ااطأرا   83لتحقيق     الغانيأة المأامة الم اسبة 

علأأأأى  55و 53السأأأأامية المتعاقأأأأدة مل مأأأأة ب شأأأأر المعلومأأأأات المتعلقأأأأة  في جملأأأأة أحكأأأأا   سلمأأأأامتين 
يهأا المشترمة بين اتفاقيات ج ي   الت تتعهأد ف 1و ووك  أنيضا  ربط   ا الالت ا  سلمامة (1095)قواتها

__________ 

 12فاقيأأأة ج يأأأ  لتحسأأأين حأأأال اةرحأأأى والمرضأأأى سلقأأأوات المسأأألحة في الميأأأدان )الاتفاقيأأأة ااولى( )ج يأأأ   ات (1094) 
واتفاقيأة ؛ United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 970, p. 31  47المأامة  ( 1949آب/أغسأطس 

ج يأأأ  لتحسأأأين حالأأأة اةرحأأأى والمرضأأأى وال أأأاجين مأأأ  السأأأف  الغارقأأأة مأأأ  أفأأأرام القأأأوات المسأأألحة في البحأأأار 
)الاتفاقية الثانية( )ج ي   12 آب/أغسأطس 1949(  المأامة 48  المرجأع نفسأه  No. 971, p. 85؛ واتفاقيأة 
ج يأأ  المتعلقأأة بمعاملأأة أسأأرى الحأأرب )الاتفاقيأأة الثالثأأة( )ج يأأ   12 آب/أغسأأطس 1949(  المأأامة 127  
المرجأع نفسأه  No. 972, p. 135؛ واتفاقيأة ج يأ  بشأفن حمانيأة ااشأخاص المأدنيين في وقأت الحأرب )الاتفاقيأة 
الرابعأأأة( )ج يأأأ   12 آب/أغسأأأطس 1949(  المأأأامة No. 973, p. 287  144؛ والبروتومأأأول الإضأأأافي 
لاتفاقيأأات ج يأأ  المعقأأومة في 12 آب/أغسأأطس 1949  والمتعلأأق بح انيأأة ضأأحايا الم اوعأأات المسأألحة الدوليأأة 
vol. 1125, No.  البروتومأأول الإضأأافي ااول( )ج يأأ   8 ح نيران/نيونيأأه 1977(  المأأامة 83  المرجأأع نفسأأه(
p. 3, 17512؛ والبروتومول الإضافي الملحأق ستفاقيأات ج يأ  المعقأومة في 12 آب/أغسأطس 1949  والمتعلأق 

بح انية ضحايا الم اوعات المسلحة غير الدولية )البروتومأول الإضأافي الثأاني( )ج يأ   8 ح نيران/نيونيأه 1977(  
المأأأأامة 19  المرجأأأأع نفسأأأأه  No. 17513, p. 609؛ والبروتومأأأأول الإضأأأأافي لاتفاقيأأأأات ج يأأأأ  المؤرخأأأأة 12 آب/ 
أغسأأطس 1949 بشأأفن اعت أأام شأأأارة مميأأ ة دضأأافية )البروتومأأول الإضأأأافي الثالأأث( )ج يأأ   8  مأأأانون ااول/ 
منيس بر 2005(  المامة 7  المرجع نفسه  vol. 2404, No. 43425, p. 261؛ واتفاقية حظأر أو تقييأد اسأتع ال 
أسأأأأأألحة تقليدنيأأأأأأة معي أأأأأأة وكأأأأأأ  اعتبار أأأأأأا مفرطأأأأأأة الضأأأأأأرر أو عشأأأأأأوائية ااثأأأأأأر  )ج يأأأأأأ   10 تشأأأأأأرني  ااول/ 
J.-M. Henckaerts    و انظأر أنيضأاvol. 1342, No. 22495, p. 137  أمتأوبر 1980(  المأامة 6  المرجأع نفسأه
and L. Doswald-Beck, Customary International Humanitarian Law: Rules, vol. I (Cambridge, 

 Cambridge University Press, 2005), rule 143, pp. 505–508و
 م  البروتومول الإضافي ااول على ما نيلي:  35ت ص المامة  (1095) 

 يس حقا  لا تقيد  قيومو في اختيار أساليب ووسائ  القتال ل مسلحدن حق أطرا  أي ن اع  -1" 
يحظأأر اسأأتخدا  ااسأألحة والقأأ ائ  والمأأوام ووسأأائ  القتأأال الأأت مأأ  شأأفنها دحأأداث دصأأاست  -2 

 آلا  لا مبرر لهاو  أو
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و ووكأ  أن نيأتم  أ ا (1096)الدول ااطرا  بأن تحتر  الاتفاقيات وتكفأ  احترامهأا في جميأع ااحأوال
  علأأى (1097)ال شأأر علأأى سأأبي  المثأأال مأأ  خأألال دمراج المعلومأأات ذات الصأألة في ااملأأة العسأأكرنية

لتعلي أات  و ما تشجع عليه المبامئ التوجيهية للج ة الدولية للصليب ااحمأر الخاصأة سلكتيبأات وا
 و (1098)العسكرنية بشفن حمانية البيئة في أوقات ال  اع المسلح

أأر المأأامة  (6) قأأامرة علأأى ذلأأك  ممارسأأة مأأتى مانأأت أنيضأأا  بأنهأأا تقتضأأي مأأ  الأأدول   1وتفسَّ
و (1099)الأأأأأت ترتكبهأأأأأا أطأأأأأرا  نأأأأأ اع مسأأأأألح اتفاقيأأأأأات ج يأأأأأ  نفوذ أأأأأا لم أأأأأع ووقأأأأأ  انتهامأأأأأات

بع ذلأأك  مأأثلا   تبأأامل الخأأبرات العل يأأة بشأأفن طبيعأأة نيتعلأأق بح انيأأة البيئأأة  وكأأ  أن نيسأأتت وفي أأا
ااضأأرار الأأت تلحقهأأا سلبيئأأة الطبيعيأأة أنأأواعت معي أأة مأأ  ااسأألحة  أو دتاحأأة المشأأورة التق يأأة بشأأفن  

 ة الإنيكولوجية الخاصةوااهمية أو الهشاش ميفية حمانية الم اطق ذات
 ا  آخأأأأأأر نجأأأأأأراء "اسأأأأأأتعراض مأأأأأأ  البروتومأأأأأأول الإضأأأأأافي ااول التأأأأأأ 36ونيأأأأأرم في المأأأأأأامة  (7)

اسأأتخدا  مأأان ل سأألحة"و ووفقأأا  لهأأ ا الحكأأم  نيلتأأ   أي طأأر  سأأا  متعاقأأد بأن نيتحقأأق ممأأا دذا  
سلاح جدنيأد محظأورا  في جميأع ااحأوال أو في بعضأها بمقتضأى  أ ا البروتومأول الإضأافي ااول أو 

ةأدنير سلأ مر أن الالتأ ا  و ومأ  ا(1100)أنية قاعدة أخرى م  قواعد القانون الدولي الواجبأة التطبيأق
نيشأأأأأ   مراسأأأأأة أو تطأأأأأونير أو اقت أأأأأاء جميأأأأأأع وسأأأأأائ  أو أسأأأأأاليب القتأأأأأال: أي ااسأأأأألحة وطأأأأأأرق 

                                                                                                                                                              

يحظأأأر اسأأأتخدا  وسأأأائ  أو أسأأأاليب للقتأأأال  نيقصأأأد إأأأا أو قأأأد نيتوقأأأع م هأأأا أن تلحأأأق سلبيئأأأة  -3 
 اامد"و  الطبيعية أضرارا  سلغة واسعة الانتشار وطونيلة

 على ما نيلي:  55وت ص المامة   
ترُاعأأى أث أأاء القتأأال حمانيأأة البيئأأة الطبيعيأأة مأأ  ااضأأرار البالغأأة واسأأعة الانتشأأار وطونيلأأة اامأأدو  -1" 

وتتضأ    أأ   الح انيأأة حظأأر اسأأتخدا  أسأأاليب أو وسأأائ  القتأال الأأت نيقُصأأد إأأا أو نيتوقأأع م هأأا أن تسأأبب مثأأ  
 ية وم    تضر بصحة أو بقاء السكانو    ااضرار سلبيئة الطبيع

 وتُحظر  ج ات الرمع الت تُش  ضد البيئة الطبيعية" -2 
؛ واتفاقيأأأة 1؛ واتفاقيأأأة ج يأأأ  الثالثأأأة  المأأأامة 1؛ واتفاقيأأأة ج يأأأ  الثانيأأأة  المأأأامة 1اتفاقيأأأة ج يأأأ  ااولى  المأأأامة  (1096) 

 و1ج ي  الرابعة  المامة 
ت دت أحكاما  م    ا القبي  في أملتهأا العسأكرنية: الاتحأام الروسأي  واارج تأين  اامثلة على الدول الت اع م  (1097) 

ودسأأأأأأبانيا  وأسأأأأأأتراليا  وألمانيأأأأأأا  وأومرانيأأأأأأا  ودنيطاليأأأأأأا  وبلجيكأأأأأأا  وبأأأأأأ    وبورونأأأأأأدي  وبأأأأأأيرو  وتشأأأأأأام  وتوغأأأأأأو  
ر  ومولومبيأأأا  أفرنيقيأأأا الوسأأأطى  وج أأأوب أفرنيقيأأأا  والسأأأونيد  وسونيسأأأرا  وفرنسأأأا  وم أأأدا  ومأأأوت منيفأأأوا وجمهورنيأأأة

نيرل أدا الشأ الية  ونيوونيل أدا  و ول أدا  والأولايات المتحأدة اامرنيكيأةو آومي يا  والم لكة المتحدة لبرنيطانيا العظ ى و 
)اطلُأأأع عليأأأه  https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule45معلومأأأات متاحأأأة في: 

 (و2018أيار/مانيو  7في 
مأ  المبأامئ التوجيهيأة الخاصأة سلكتيبأات والتعلي أات العسأكرنية بشأفن حمانيأة البيئأة في  17ني ص المبدأ التوجيهي  (1098) 

المرفق(  على ما نيلي: "تقأو  الأدول ب شأر  أ   القواعأد وتع ي هأا علأى أوسأع   A/49/323أوقات ال  اع المسلح )
 نطاق ممك  في بلد ا وتدرجها في برامجها المتعلقة سلتعلي ات العسكرنية والمدنية"و

وتتضأ   مراسأة  وThe 2016 ICRC commentary (2016) on article 1 of Geneva Convention I انظأر (1099) 
أوسأأع مأأؤما  أن الالتأأ ا  المتعلأأق سلاحأأأترا   صأأليب ااحمأأر بشأأفن القأأانون الأأدولي العأأرفي تفسأأيرا  اللج أأة الدوليأأة لل
م  م ظومة القانون الأدولي الإنسأاني   فقط دلى اتفاقيات ج ي  ودنما نيش   أنيضا   مست دا   ليسوبض ان الاحترا  

 J.-M. Henckaerts and L. Doswald-Beck, eds., Customary International)المل مأأة لدولأأة بعي هأأاو 

Humanitarian Law, Volume 1: Rules (Cambridge, International Committee of the Red Cross and 

Cambridge University Press, 2005), p. 495, rule 139)و 
 و36البروتومول الإضافي ااول  المامة  (1100) 

https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule45
http://undocs.org/ar/A/49/323
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و ووفقأأا  لشأأرح اللج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر بشأأفن البروتومأأولات الإضأأافية  (1101)اسأأتخدامها
ة"و علأأأأى "الالتأأأأ ا  بوضأأأأع دجأأأأراءات ماخليأأأأة لغأأأأرض توضأأأأيح مسأأأأفلة الشأأأأرعي 36ت طأأأأوي المأأأأامة 

المعأأرو  أن عأأدما  مأأ  الأأدول  بمأأا فيهأأا مول غأأير أطأأرا  في البروتومأأول الإضأأافي ااول  قأأد  ومأأ 
 و (1102)وضع مث      الإجراءات

وجميع ااطرا  السامية المتعاقدة في البروتومأول الإضأافي ااول مل مأة نجأراء "اسأتعراض  (8)
ون الأأدولي" تبأأين أن الالتأأ ا  نيتجأأاوو ل سأألحة"و والإشأأارة دلى "أنيأأة قاعأأدة أخأأرى مأأ  قواعأأد القأأان

مجرم مراسة ما دذا مان استخدا  سلاح معين نيتعارض مع قانون ال  اعأات المسألحةو و أ ا نيعأر  
أولا   التحقأأأق ممأأأا دذا مأأأان اسأأأتخدا  سأأألاح جدنيأأأد أو وسأأأيلة حأأأرب جدنيأأأدة أو أسأأألوب حأأأرب 

لإضأأافي ااول  بمأأا في ذلأأك جدنيأأد محظأأورا  في جميأأع ااحأأوال أو في بعضأأها بمقتضأأى البروتومأأول ا
 صأأألة مباشأأأرة بح انيأأة البيئأأأةو ثانيأأأا   لمأأب تجأأأاوو البروتومأأأول ينالمتصأألت 55و 35 ينالمأأأامتبموجأأب 

الإضأأأأافي ااول وتحليأأأأ  مأأأأا دذا مانأأأأت أي قواعأأأأد أخأأأأرى مأأأأ  قواعأأأأد قأأأأانون ال  اعأأأأات المسأأأألحة  
اسأتخدا  سألاح جدنيأد تعا دنية مانت أو عرفية  أو أي مجالات أخرى للقانون الدولي قد تحظأر 

أو وسأأأيلة حأأأرب جدنيأأأدة أو أسأأألوب حأأأرب جدنيأأأدو وستشأأأ    أأأ   الدراسأأأة مراعأأأاة أي قواعأأأد 
 و (1103)واجبة التطبيق م  القانون البيئي الدولي والت امات حقوق الإنسان

ودذا مأأان البروتومأأول الإضأأافي ااول لا ني طبأأق دلا علأأى ال  اعأأات المسأألحة الدوليأأة  فأأ ن  (9)
نيعأ و أنيضأا  احأترا  القأانون في ال  اعأات المسألحة  36حة الم صوص عليه في المامة استعراض ااسل

غأأير الدوليأأةو م أأا أن اسأأتخدا  أسأألحة عشأأوائية الطأأابع واسأأتخدا  وسأأائ  أو أسأأاليب قتأأال مأأ  
بموجأأب القأأانون  محظأأورأمأأرت  ست مفرطأأة أو معأأاناة لا ماعأأي لهأأاشأأفنها أن تسأأبب بطبيعتهأأا دصأأا

و ونيترتأب علأى (1105)و ولا تقتصر     القواعد على ال  اعأات المسألحة الدوليأة(1104)الدولي العرفي
__________ 

 (1101) C. Pilloud and J. Pictet, "Article 35: Basic rules", ICRC Commentary on the Additional Protocols 

of 8 June 1977 to the Geneva Conventions of 12 August 1949, Y. Sandoz, C. Swinarski and B. 

Zimmerman (eds.) (Geneva, Martinus Nijhoff, 1987), p. 398, para. 1402 36ونيشأير شأرح "المأامة و :
 و 1472  الفقرة 425" دلى   ا الفرع لتوضيح الوسائ  وااساليب في الصفحة ااسلحة اةدنيدة

تشأأأ   الأأأدول المعأأأرو  أنهأأأا وضأأأعت آليأأأات وط يأأأة لاسأأأتعراض شأأأرعية ااسأأألحة والأأأت أتاحأأأت للج أأأة الدوليأأأة  (1102) 
وم أأأأدا   للصأأأأليب ااحمأأأأر الصأأأأكوك الم شأأأأئة لهأأأأ   الآليأأأأات: أسأأأأتراليا  وألمانيأأأأا  وبلجيكأأأأا  والأأأأدانمرك  والسأأأأونيد 

والم لكأأأة المتحأأأدة  وال أأأرونيج  و ول أأأدا  والأأأولايات المتحأأأدةو وأوضأأأحت مول أخأأأرى للج أأأة الدوليأأأة أنهأأأا تجأأأأري 
استعراضات ع لا  بتعلي ات ووارة الدفاع  لك ها م تتحهاو معلومات ورمت م  اللج أة الدوليأة للصأليب ااحمأر 

 و2017مانون ااول/منيس بر   31في 
ث  السونيد وسونيسأرا والم لكأة المتحأدة  أن مأ  المهأم مراعأاة القأانون الأدولي لحقأوق الإنسأان ترى بعض الدول  م (1103) 

لأأدى اسأأتعراض ااسأألحة العسأأكرنية ان اافأأرام العسأأكرنيين في بعأأض الحأأالات )مثأأ  بعثأأات حفأأغ السأألا ( قأأد 
 .S. Casey-Maslen, N انظأرنيستخدمون السلاح لت في  مهأا  دنفأاذ القأانونو للاطألاع علأى م نيأد مأ  الشأرح  

Corney and A. Dymond-Bass, "The review of weapons under international humanitarian law and 

human rights law", Weapons under International Human Rights Law, Casey-Maslen (ed.) 

(Cambridge University Press, Cambridge, 2014) و 
 و 222-211  الصفحات 71و 70  القاعدتان القانون الدولي الإنساني العرفيبك   -لد   كرتس وموووا (1104) 
بموجأأأب القاعأأأدة العرفيأأأأة الأأأت تأأأأ ص علأأأى أن المأأأأدنيين لمأأأب ألا نيكونأأأوا  أأأأدفا  للهج أأأات  تُحظأأأأر أنيضأأأا  ااسأأأألحة  (1105) 

بع م صأأأوص عليأأأه أنيضأأأا  في العشأأأوائية الطأأأابع في ال  اعأأأات المسأأألحة غأأأير الدوليأأأةو وحظأأأر ااسأأألحة العشأأأوائية الطأأأا
العدنيأأد مأأ  ااملأأة العسأأكرنية الم طبقأأة علأأى ال  اعأأات المسأألحة غأأير الدوليأأة  وم هأأا مأأثلا  ااملأأة المسأأتع لة في أسأأتراليا 

 /https://ihl-databases.icrc.orgودمأأأأأأوامور وألمانيأأأأأأا وجمهورنيأأأأأأة مأأأأأأوريا ومولومبيأأأأأأا ونيجأأأأأأيرياو معلومأأأأأأات متاحأأأأأأة في: 

customary-ihl/eng/docs/v1_rul_rule71#Fn_1_19  (و 2018أيار/مانيو  8)اطلُع عليه في 

https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v1_rul_rule71#Fn_1_19
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v1_rul_rule71#Fn_1_19
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اةدنيأأأدة وأسأأأاليب القتأأأال اةدنيأأأدة علأأأى خلفيأأأة جميأأأع قواعأأأد  ذلأأأك وجأأأوب اسأأأتعراض ااسأأألحة
القأأانون الأأدولي السأأاري  بمأأا في ذلأأك القواعأأد القانونيأأة ال اس أأة لل  اعأأات المسأألحة غأأير الدوليأأة  

 انيأة المأدنيين  ومبأأدأ الت ييأ و والالتأ ا  بعأأد  اسأتخدا  أسألحة أو وسأأائ  سأي ا في أا نيتعلأأق بح ولا
أو أسأاليب قتأال عشأأوائية الطأابع نيترتأب عليأأه أثأر غأأير مباشأر نيت ثأ  في حمانيأأة البيئأة في ال  اعأأات 
المسلحة غير الدوليةو وعلاوة  على ذلك  لمأب التقيأد بمأا تأ ص عليأه بعأض المعا أدات مأ  أوجأه 

 ة معي ة )مث  ااسلحة البيولوجية والكي يائية( وك  أن تسبب ضررا  بيئيا وحظر خاصة اسلح
المشأأأتبه في ااشأأأخاص والأأأدول مل مأأأة أنيضأأأا  بم ارسأأأة ولانيتهأأأا القضأأأائية فعليأأأا  وبملاحقأأأة  (10)

ارتكأأاإم جأأرائم حأأرب معي أأة لهأأا تأثأأير في حمانيأأة البيئأأة في أأا نيتعلأأق سل  اعأأات المسأألحة  مأأا مامأأت 
و ومأأأ  اامثلأأأة علأأأى (1106)ت أأأدرج في فئأأأة الانتهامأأأات اةسأأأي ة لاتفاقيأأأات ج يأأأ   أأأ   اةأأأرائم

الانتهامأأات اةسأأي ة  الأأت نيأأؤمي ق عهأأا دلى تأأوفير حمانيأأة غأأير مباشأأرة لع اصأأر معي أأة مأأ  البيئأأة 
الطبيعية  التسبب ع دا  في معاناة شأدنيدة أو في أذى خطأير نيلحأق سةسأم أو سلصأحة والتأدمير 

 تلكات والاستيلاء عليها  و ي أع ال لا تبرر أا الضأرورة العسأكرنية وترُتكأب الواسع ال طاق لل 
 بطرنيقة جائرة وغير قانونيةو

ونيقع على الدول الت ا  تعا دي آخر نيقضي بتسأجي  ورع االغأا  مأ  أجأ  تيسأير دوالأة  (11)
 و (1107)االغا  اارضية مستقبلا  

لطوعيأأة الأأت مأأ  شأأفنها ويامة تع نيأأ  حمانيأأة مأأ  مشأأروع المبأأدأ التأأدابير ا 2وتت أأاول الفقأأرة  (12)
ومل أأة "ني بغأأي"  1البيئأأة في أأا نيتعلأأق سل  اعأأات المسأألحةو و أأ   الفقأأرة دذن أقأأ  دل امأأا  مأأ  الفقأأرة 

مسأتخدمة لبيأأان  أأ ا الاخأأتلا و وتشأأير عبأأارتا "دضأأافة دلى ذلأأك" و"م نيأأدا  مأأ  التأأدابير" دلى أن 
دول ع أألا  سلت اماتهأأا بموجأأب القأأانون الأأدولي  الأأأت  أأ ا الحكأأم نيتجأأاوو التأأدابير الأأت تتخأأ  ا الأأأ

  وكأأأ  أن تكأأأون التأأأدابير الأأأت 1و وعلأأأى غأأأرار التأأأدابير المشأأأار دليهأأأا في الفقأأأرة 1ت اولهأأأا الفقأأأرة ت
تتخأأ  ا الأأدول تأأدابير تشأأرنيعية أو قضأأائية أو دمارنيأأة أو تأأدابير ذات طبيعأأة أخأأرىو م أأا وكأأ  أن 

 و (1108)دضافية للبيئة الطبيعية في حالات ال  اع المسلحتتض   اتفاقات خاصة توفر حمانية 

دضأأأافة دلى تشأأأجيع الأأأدول علأأأى ا أأأاذ تأأأدابير طوعيأأأة لتع نيأأأ  حمانيأأأة البيئأأأة في أأأا نيتعلأأأق و  (13)
سل  اعأأأات المسأأألحة تتجأأأاوو الت اماتهأأأا الحاليأأأة بموجأأأب القأأأانون الأأأدولي  تعكأأأس الفقأأأرة التطأأأورات 

و وم  اامثلة على الكيفية الت وك  إأا للأدول (1109)الغانية الدول تحقيقا  له   ةااخيرة في ممارس
__________ 

؛ 129ة ؛ واتفاقيأأأة ج يأأأ  الثالثأأأة  المأأأام50؛ واتفاقيأأأة ج يأأأ  الثانيأأأة  المأأأامة 49اتفاقيأأأة ج يأأأ  ااولى  المأأأامة  (1106) 
 و 146واتفاقية ج ي  الرابعة  المامة 

نظأأأر  مأأأثلا   البروتومأأأول الثأأأاني المتعلأأأق بحظأأأر أو تقييأأأد اسأأأتع ال االغأأأا  وااشأأأراك الخداعيأأأة وال بأأأائط ااخأأأرى  ا (1107) 
( والمرفأأأأق 1996أيار/مأأأانيو  3)البروتومأأأول الثأأأاني  بصأأأأيغته المعدلأأأة في  1996أيار/مأأأأانيو  3بصأأأيغته المعدلأأأة في 

قيأأأأأة حظأأأأأر أو تقييأأأأأد اسأأأأأتع ال أسأأأأألحة تقليدنيأأأأأة معي أأأأأة وكأأأأأ  اعتبار أأأأأا مفرطأأأأأة الضأأأأأرر أو عشأأأأأوائية ااثأأأأأر ستفا
"البروتومأأول الثأأاني المعأأدَّل المرفأأق سلاتفاقيأأة المتعلقأأة بأسأألحة تقليدنيأأة   ( )في أأا نيلأأي1996أيار/مأأانيو  3 )ج يأأ  
 و United Nations, Treaty Series, vol. 2048, No. 22495, p. 93معي ة"(  

؛ واتفاقيأة 6؛ واتفاقيأة ج يأ  الثانيأة  المأامة 6للاطلاع على اتفاقات خاصة  انظر اتفاقية ج يأ  ااولى  المأامة  (1108) 
 المشترمة بين اتفاقيات ج ي و 3و انظر أنيضا  المامة 7؛ واتفاقية ج ي  الرابعة  المامة 6ج ي  الثالثة  المامة 

؛ وسراغأواي  مجلأأس 210الخدمأة العسأأكرنية في القأوات المسألحة السأألوفي ية  الب أد انظأر  مأثلا   سأألوفي يا  قواعأد  (1109) 
لسياسأة الأدفاع الأوطر في  Política de Defensa Nacional de la Republica de Paraguayالأدفاع الأوطر  

 20مؤرخأأة   الفقأأرة أولا  )ألأأ (؛ و ول أأدا  مأأ مرة شأأفونية 1999تشأأرني  ااول/أمتأأوبر  7جمهورنيأأة سراغأأواي   
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و (1110)مواصألة  أ ا التطأونير تأوفير مبأامئ توجيهيأة أوضأح بشأفن حمانيأة البيئأة في أملتهأا العسأكرنية
في ك  أن تهد      المبامئ التوجيهية  مثلا   دلى ضأ ان تأدرنيب اافأرام العسأكرنيين المشأارمين 

دجأأأأراء تقيي أأأأات  ومأأأأ لك علأأأأىوانأأأأب البيئيأأأأة للع ليأأأأات  في ع ليأأأأات حفأأأأغ السأأأألا  علأأأأى اة
و ووكأأ  أن تهأأد  التأأدابير ااخأأرى الأأت ني بغأأي أن تتخأأ  ا الأأدول دلى تع نيأأ  التعأأاون  (1111)بيئيأأة

 حسب الاقتضاء  مع الدول ااخرى  وم لك مع الم ظ ات الدولية ذات الصلةو
لأأه أسأأاس أنيضأأا  في ممارسأأة  دلى عكسأأه وتشأأجيعه 2والتطأأونير العأأا  الأأ ي تهأأد  الفقأأرة  (14)

خضأرنة ة اامأم المتحأدة المعروفأة سسأم "الم ظ ات الدوليأةو ومأ  اامثلأة علأى  أ   الم ارسأة مبأامر 
و وم  اامثلة (1112)الخوذ ال رق"  الت نيقُصد م ها أن تكون بمثابة برنامج للإمارة البيئية المستدامة

لأأأت وضأأأعتها دمارة ع ليأأأات حفأأأغ السأأألا  ااخأأأرى علأأأى  أأأ ا التطأأأور السياسأأأة البيئيأأأة المشأأأترمة ا
ودمارة الخأأأدمات الميدانيأأأة التابعتأأأان ل مأأأم المتحأأأدةو وتشأأأ   السياسأأأة الت امأأأات بوضأأأع مراسأأأات 
مرجعيأأأأة بيئيأأأأة والانضأأأأ ا  دلى عأأأأدم مأأأأ  الاتفاقأأأأات البيئيأأأأة المتعأأأأدمة ااطأأأأرا و ونيشأأأأار في  أأأأ   

لمتحأأأدة المعأأأر سلبيئأأأة البشأأأرنية السياسأأأة دلى معا أأأدات وصأأأكوك مأأأ  قبيأأأ  دعأأألان مأأأؤتمر اامأأأم ا
  واتفاقية التجارة الدولية بأنأواع الحيأوانات (1114)  والميثاق العالمي للطبيعة(1113)()دعلان ستومهوم

  واتفاقيأأأة ااراضأأأأي (1116)  واتفاقيأأأأة الت أأأوع البيولأأأأوجي(1115)وال بأأأاتات البرنيأأأة المهأأأأدمة سلانقأأأراض
  بوصأفها (1117)لطيور المائية )اتفاقيأة رامسأار(ل الرطبة ذات ااهمية الدولية وخاصة بوصفها موئلا  

  و(1118)معانيير تجب مراعاتها ع دما تحدم بعثة م  البعثات أ دافها ودجراءاتها البيئية

                                                                                                                                                              

و انظأأر 5موجهأأة دلى اامانأأة العامأأة مأأ  البعثأأة الدائ أأة لهول أأدا لأأدى اامأأم المتحأأدة  الفقأأرة  2016نيسأأان/أبرني  
جأع نفسأه  (  ومأوس )المر 89  الفقأرة A/C.6/70/SR.24أنيضا  المساهمات المقدمة في اللج ة السامسة م  مرواتيأا )

( 102الفقأأأرة   A/C.6/70/SR.25(  ونيوونيل أأأدا )45  الفقأأأرة المرجأأأع نفسأأه(  واة هورنيأأأة التشأأأيكية )10 الفقأأرة
 (و 27وسلاو )المرجع نفسه  الفقرة 

والكأاميرون  ومأوت  وسونيسأرا  ول الت فعلت ذلك مثلا : أستراليا  وأومرانيا  وبورونأدي  وجمهورنيأة مأوريا م  الد (1110) 
 /https://ihl-databases.icrc.orgوالم لكأة المتحأدة  و ول أدا  والأولايات المتحأدةو معلومأات متاحأة في: منيفأوار 

customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule44  (و للاطأأأألاع علأأأأى م نيأأأأد مأأأأ  2018أيار/مأأأأانيو  8)اطلُأأأأع عليأأأأه في
 و 52  الفقرة A/CN.4/700و 76-69  الفقرات A/CN.4/685اامثلة  انظر 

انظر المعلومات المتاحأة علأى الموقأع الشأبكي لأبرنامج اامأم المتحأدة للبيئأة بشأفن التعأافي البيئأي في مرحلأة مأا بعأد  (1111) 
 وwww.unenvironment.org/explore-topics/disasters-conflicts/what-we-do/recoveryااومة  

 (1112) UNEP, Greening the Blue Helmets Environment, Natural Resources and UN Peacekeeping 

Operations (Nairobi, 2012)و 
 (1113) Report of the United Nations Conference on the Human Environment (A/CONF.48/14/Rev.1; 

United Nations publication, Sales No. E.73.II.A.14), chap. Iو 
   المرفقو1982تشرني  ااول/أمتوبر  28المؤر   37/7قرار اة عية العامة  (1114) 
 ,United Nations, Treaty Series, vol. 993  1975آذار/مأارس  3فتُح سب التوقيع عليها في واشأ ط   نيأو   (1115) 

No. 14537, p. 243و 
 .United Nations, Treaty Series, vol( 1992ح نيران/نيونيأه  5لأوجي  )رنيأو مي جأانيرو  اتفاقيأة الت أوع البيو  (1116) 

1760, No. 30619, p. 79و 
 وUnited Nations, Treaty Series, vol. 994, No. 14583, p. 245  1971شباط/فبرانير  2رامسار   (1117) 
 (1118) United Nations, Department of Peacekeeping Operations and the Department of Field Support, 

"Environmental Guidelines for UN Field Missions", 24 July 2009انظأر أنيضأا  الموقأع الشأبكي لإمارة  و
 وhttps://fieldsupport.un.org/en/environmentالدعم الميداني  متاح في: 

http://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.24
http://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.25
https://ihl-databases.icrc.org/%20customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule44
https://ihl-databases.icrc.org/%20customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule44
https://ihl-databases.icrc.org/%20customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule44
http://undocs.org/ar/A/CN.4/685
http://undocs.org/ar/A/CN.4/700
http://undocs.org/en/A/CONF.48/14/Rev.1
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  6المبدي 
 حماية ليئة الععوب الأصلية

ني بغأأي أن تتخأأ  الأأدول التأأدابير الم اسأأبة  في حأأال وقأأوع نأأ اع مسأألح   -1 
 الشعوب ااصليةو لح انية بيئة ااقاليم الت تسك ها 

بعأأد نأأ اع مسأألح نيكأأون قأأد أثأّأر تأثأأيرا  سأألبيا  في بيئأأة ااقأأاليم الأأت تسأأك ها  -2 
الشأأأعوب ااصأأألية  ني بغأأأي أن تتشأأأاور الأأأدول مأأأع الشأأأعوب ااصأأألية المع يأأأة وتتعأأأاون معهأأأا 
بفعاليأأة  مأأ  خأألال دجأأراءات م اسأأبة ولا سأأي ا عأأبر المؤسسأأات الأأت تمثأأ   أأ   الشأأعوب  

 تدابير تصحيحيةولغرض ا اذ 

 العرح  
بأنأأه نظأأرا  للعلاقأأة الخاصأأة بأأين الشأأعوب ااصأألية وبيئتهأأا  ني بغأأي  6نيسأألّم مشأأروع المبأأدأ  (1)

للدول أن تتخ  تأدابير م اسأبة لح انيأة  أ   البيئأة في أا نيتعلأق سل  اعأات المسألحةو ونيسألّم مأ لك 
يا  في بيئأأة أقأأاليم الشأأعوب ااصأألية  بأنأأه في الحأأالات الأأت تأأؤثر فيهأأا ال  اعأأات المسأألحة تأثأأيرا  سأألب

ني بغأأأي للأأأدول أن تسأأأعى دلى ا أأأاذ تأأأدابير تصأأأحيحيةو وفي ضأأأوء العلاقأأأة الخاصأأأة بأأأين الشأأأعوب 
ااصلية وبيئتها  ني بغي ا اذ     الخطوات سلتشاور والتعاون مع تلك الشعوب  واحترا  العلاقة 

 بي ه ا  وع  طرنيق قيامتها و ياملها الت ثيليةو 
العلاقأأة الخاصأأة بأأين الشأأعوب ااصأألية وبيئتهأأا حظيأأت سلاعأأترا  والح انيأأة والأأدعم في و  (2)

 1989صأأكوك موليأأة مثأأ  اتفاقيأأة م ظ أأة الع أأ  الدوليأأة بشأأفن الشأأعوب ااصأألية والقبليأأة لعأأا  
  ومأأ لك في ممارسأأة (1119)(  ودعأألان اامأأم المتحأأدة بشأأفن حقأأوق الشأأعوب ااصأألية169)رقأأم 

امم والهيئأأات القضأأائية الدوليأأةو وتحقيقأأا  لهأأ   الغانيأأة  اعأأتُر  بمأأا اراضأأي الأأدول وفي اجتهأأام المحأأ
 و (1120)الشعوب ااصلية م  "أهمية أساسية لبقائها المامي والثقافي اة اعي مشعوب"

م  دعألان اامأم المتحأدة بشأفن  29م  المامة  1بوجه خاص دلى الفقرة  1وتست د الفقرة  (3)
تعأأبر عأأ  حأأق الشأأعوب ااصأألية في "حفأأغ وحمانيأأة البيئأأة والقأأدرة حقأأوق الشأأعوب ااصأألية  الأأت 

__________ 

وب ااصأألية وغير أأا مأأ  الشأأعوب القبليأأة في البلأأدان المسأأتقلة انظأأر م ظ أأة الع أأ  الدوليأأة  الاتفاقيأأة المتعلقأأة سلشأأع (1119) 
((  الأأت نقحأأأت 169)رقأأأم 1989( )اتفاقيأأأة الشأأعوب ااصأأألية والقبليأأة لعأأا  1989ح نيران/نيونيأأه  27)ج يأأ   

(؛ ودعأأألان اامأأأم المتحأأأدة بشأأأفن حقأأأوق الشأأأعوب 107)رقأأأم  1957اتفاقيأأأة السأأأكان ااصأأأليين والقبليأأأين لعأأأا  
و وتقأد  تقأارنير المقأأرر 26  المرفأق  المأامة 2007أنيلول/سأأبت بر  13المأؤر   61/295اة عيأة العامأة ااصألية  قأرار 

الخأأاص المعأأر بحقأأوق الشأأعوب ااصأألية والمقأأرر الخأأاص المعأأر بحقأأوق الإنسأأان والبيئأأة )الخبأأير المسأأتق  المعأأر بحقأأوق 
 اصلية في ا نيتص  سلبيئة والموارم الطبيعيةوحقوق الشعوب ابشفن تطبيق الإنسان والبيئة سابقا ( عرضا  عاما  

الت ارتأت فيها محك ة البلدان اامرنيكية لحقأوق الإنسأان أن م ابح رنيو نيغرو ضد غواتي الا ظر  مثلا   قضية ان (1120) 
ثقافة أب اء الشعوب ااصلية تمث  نهجا  خاصا  للعيش والتفكير والتصأر  في  أ ا العأام  نيسأت د دلى علاقأة تلأك "

الشأأأأعوب الوثيقأأأأة بأراضأأأأيها وموارم أأأأا الطبيعيأأأأة المتوار ثأأأأة  لأأأأيس ان تلأأأأك ااراضأأأأي والمأأأأوارم  أأأأي مصأأأأدر روقهأأأأا 
ااساسي فحسأب بأ  انهأا تشأك  أنيضأا  جأ ءا  لا نيتجأ أ مأ  رؤنيتهأا للكأون ومعتقأداتها الدني يأة  ومأ      ونيتهأا 

 ,Río Negro Massacres v. Guatemala, Judgment (Preliminary Objection, Meritsو"الثقافيأأة

Reparations and Costs), Series C, Case No. 250, 4 September 2012, para. 177, footnote 266. C.f. 

Case of the Yakye Axa Indigenous Community v. Paraguay, Judgment (Merits, Reparations and 

Costs), Series C, Case No. 125, 17 June 2005, para. 135, and Case of Chitay Nech et al. v. 

Guatemala, Judgment (Preliminary Objections, Merits, Reparations, and Costs), Series C, Case 

No. 212, 25 May 2010, para. 147, footnote 160 و 



A/73/10 

327 GE.18-13644 

مأأ  اتفاقيأأأة م ظ أأة الع أأأ   7مأأأ  المأأامة  4  والفقأأرة (1121)الم تجأأة اراضأأيها أو أقالي هأأأا وموارم أأا"
(  الأت تقأر بأن "تتخأ  الحكومأات 169)رقأم 1989الدولية بشفن الشعوب ااصألية والقبليأة لعأا  

 المع ية  لح انية وصون بيئة ااقاليم الت تسك ها     الشعوب"وتدابير  سلتعاون مع الشعوب 
وقد  ضع حقوق الشعوب ااصلية في بعأض ااراضأي أو ااقأاليم لأ ظما قانونيأة  تلأ   (4)

سخأأتلا  الأأدولو وعأألاوة  علأأى ذلأأك  تُسأأتخد  في الصأأكوك الدوليأأة المتعلقأأة بحقأأوق الشأأعوب 
الأأت تملأأك و اضأأي أو ااقأأاليم المتصأألة سلشأأعوب ااصأألية  ااصأألية صأأيغت مختلفأأة للإشأأارة دلى اار 

 و(1122) صوصها حقوقا  وأوضاع حمانية مت وعة    الشعوب 
وقد تؤمي ال  اعات المسلحة دلى ويامة مرجة الهشاشة الحالية أما  ااضرار البيئيأة أو دلى  (5)

لأأ ي نيأأؤثر في بقأأاء الشأأعوب دلمأأام أشأأكال جدنيأأدة مأأ  ااضأأرار البيئيأأة في ااقأأاليم المع يأأة  اامأأر ا
  ني بغأأي للأأدول  في حأأال وقأأوع نأأ اع مسأألح  أن تتخأأ  1المرتبطأأة إأأا ورفا يتهأأاو وبموجأأب الفقأأرة 

التدابير الم اسبة لتع ني  است رار العلاقة الت تربط الشعوب ااصلية بأراضيها المتوارثةو ووك  ا اذ 
علأأأأى وجأأأأه الخصأأأأوص  قبأأأأ  ال أأأأ اع المسأأأألح   1تأأأأدابير الح انيأأأأة الم اسأأأأبة المشأأأأار دليهأأأأا في الفقأأأأرة 

 ح بتكيي  التدابير تبعا  للظرو وأث اء و وقد صيغت الفقرة صياغة فضفاضة تس  أو

فعلأأأى سأأأبي  المثأأأال  ني بغأأأي للدولأأأة المع يأأأة أن تتخأأأ  خطأأأوات لضأأأ ان عأأأد  دجأأأراء أنشأأأطة  (6)
أو مأأأا م تقأأأر  وجيهأأأة عسأأأكرنية في أراضأأأي الشأأأعوب ااصأأألية أو أقالي هأأأا  مأأأا م تبرر أأأا مصأأألحة عامأأأة

و ووكأأأ  تحقيأأأق ذلأأأك بتج أأأب دقامأأأة م شأأأوت (1123)ذلأأأك أو تطلبأأأه بحرنيأأأة الشأأأعوب ااصأأألية المع يأأأة
عسأأأكرنية في أراضأأأي الشأأأعوب ااصأأألية أو أقالي هأأأا  وبتحدنيأأأد أقالي هأأأا م أأأاطق مح يأأأة  علأأأى ال حأأأو 

ر مأع الشأعوب ااصألية و وبوجه عا   ني بغي للدولة المع يأة أن تتشأاو 5الم صوص عليه في مشروع المبدأ 
و وفي أث أأاء ال أأ اع المسأألح  (1124)المع يأأة بفعاليأأة قبأأ  اسأأتخدا  أراضأأيها أو أقالي هأأا في أنشأأطة عسأأكرنية

تت تأأع حقأأوق الشأأعوب ااصأألية وأراضأأيها وأقالي هأأا أنيضأأا  بأوجأأه الح انيأأة الم صأأوص عليهأأا في قأأانون 
 و(1125)ال  اعات المسلحة وقانون حقوق الإنسان الواجب التطبيق

__________ 

 ,American Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, adopted on 15 June 2016انظأر أنيضأا : (1121) 

Organization of American States, General Assembly, Report of the Forty-Sixth Regular Session, 

Santo Domingo, Dominican Republic, June 13-15, 2016, XLVI-O.2, Proceedings, vol. I, 

resolution AG/RES. 2888 (XLVI-O/16), art. XIX, para. 4 و 

انظأأأر  مأأأثلا   عبأأأارة "ساراضأأأي أو ااقأأأاليم  أو بكليه أأأا  حسأأأب الحالأأأة  الأأأت تشأأأغلها أو ت تفأأأع م هأأأا بطرنيقأأأة  (1122) 
م  اتفاقية م ظ ة الع   الدوليأة بشأفن الشأعوب ااصألية والقبليأة  13م  المامة  1أخرى" المستخدمة في الفقرة 

الي هأأا وموارم أأا" المسأأتخدمة في منيباجأأة دعأألان اامأأم المتحأأدة (  أو عبأأارة "أراضأأيها وأق169)رقأأم  1989لعأأا  
 بشفن حقوق الشعوب ااصليةو 

 :30انظر دعلان اامم المتحدة بشفن حقوق الشعوب ااصلية  المامة  (1123) 
لا لموو القيا  بأنشطة عسكرنية في أراضي الشأعوب ااصألية أو أقالي هأا  مأا م تبرر أا مصألحة  -1" 

 ما م تقر ذلك أو تطلبه بحرنية الشعوب ااصلية المع يةوعامة وجيهة  أو 
تُجأأأري الأأأدول مشأأأاورات فعليأأأة مأأأع الشأأأعوب ااصأأألية المع يأأأة  مأأأ  خأأألال دجأأأراءات ملائ أأأة   -2 

 "سي ا م  خلال المؤسسات الم ثلة لها  قب  استخدا  أراضيها أو أقالي ها في أنشطة عسكرنيةو ولا
 المرجع نفسهو  (1124) 
 م  المامة الثلاثين  ونصه ا م ا نيلي: 4و 3لان اامرنيكي بشفن حقوق الشعوب ااصلية  الفقرتين انظر الإع (1125) 



A/73/10 

GE.18-13644 328 

على مرحلة مأا بعأد انتهأاء ال أ اع المسألحو والغأرض مأ   أ ا الحكأم  أو تيسأير  2وترم  الفقرة  (7)
ا أأاذ تأأدابير تصأأحيحية دذا مأأا أثأّأر ال أأ اع المسأألح تأثأأيرا  سأألبيا  في بيئأأة ااقأأاليم الأأت تسأأك ها الشأأعوب 

في المسأأأائ   و وتسأأأعى الفقأأأرة بأأأ لك دلى ضأأأ ان حقأأأوق الشأأأعوب ااصأأألية في المشأأأارمة(1126)ااصأأألية
  المتعلقة بأقالي ها في سياق ما بعد ال  اع  والترمي  في الوقت نفسه على الدول بوصفها موضوع الفقرةو

وفي مثأأأأ   أأأأ   الحالأأأأة  ني بغأأأأي أن تتشأأأأاور الأأأأدول المع يأأأأة مأأأأع الشأأأأعوب ااصأأأألية المع يأأأأة  (8)
الأأت تمثأأ   أأ    وتتعأأاون معهأأا بفعاليأأة  مأأ  خأألال دجأأراءات ملائ أأة  ولا سأأي ا عأأبر المؤسسأأات

الشعوبو وني بغي للدول  ع دما تقو  ب لك  أن تراعي الطبيعة الخاصة الت تتسم إا العلاقة بين 
في جوانبهأأأا الاجت اعيأأأة والسياسأأأية والروحيأأأة والثقافيأأأة وغير أأأأاو   -الشأأأعوب ااصأأألية وأقالي هأأأا 

 و (1127)اعي"ني بغي للدول أن تراعي ما تتسم به     العلاقة غالبا  م  طابع "جم م ا
وأمُرجأأت ضأأرورة الع أأ  مأأ  خأألال الإجأأراءات الملائ أأة والمؤسسأأات الأأت تمثأأ  الشأأعوب  (9)

ااصلية اعترافا  بت وع الإجراءات القائ ة في مختل  الدول الت تتأيح التشأاور والتعأاون بفعاليأة مأع 
المسأأت يرة قبأأ  الشأعوب ااصأألية  وبت أأوع أسأأاليب تمثيلهأأا للحصأأول علأى موافقتهأأا الحأأرة والمسأأبقة و 

 و (1128)ا اذ تدابير قد تؤثر فيها

                                                                                                                                                              

للشأأأأعوب ااصأأأألية الحأأأأق في الح انيأأأأة واامأأأأ  في حأأأأالات أو فأأأأترات ال أأأأ اع المسأأأألح الأأأأداخلي  -3" 
 الدولي  وفقا  للقانون الدولي الإنسانيو  أو

تثأأأالا  للاتفاقأأأات الدوليأأأة الأأأت مخلأأأت طرفأأأا  فيهأأأا  تتخأأأ  الأأأدول  في حأأأال وقأأأوع نأأأ اع مسأأألح  ام -4 
سأأي ا اتفاقأأات القأأانون الأأدولي الإنسأأاني والقأأانون الأأدولي لحقأأوق الإنسأأان  بمأأا في ذلأأك اتفاقيأأة ج يأأ  المتعلقأأة  ولا

يأة  بح انية ااشخاص المدنيين في وقت الحرب وبروتومولها الثاني المتعلأق بح انيأة ضأحايا الم اوعأات المسألحة غأير الدول
 تدابير مافية لح انية حقوق الإنسان للشعوب ااصلية ومجت عاتها  ومؤسساتها وأراضيها وأقالي ها وموارم ا لووو "و 

مأأ  دعأألان اامأأم المتحأأدة بشأأفن حقأأوق الشأأعوب ااصأألية  "للشأأعوب ااصأألية الحأأق في اةأأبر  28وفقأأا  لل أأامة  (1126) 
ونيض العأأأامل والم صأأأ  والمقسأأأط  في أأأا يخأأأص ااراضأأأي بطأأأرق وكأأأ  أن تشأأأ   الأأأرم أو  دذا تعأأأ ر ذلأأأك  التعأأأ

وااقأأأأاليم والمأأأأوارم الأأأأت مانأأأأت تمتلكهأأأأا بصأأأأفة تقليدنيأأأأة أو مانأأأأت  أأأألا  ذلأأأأك تشأأأأغلها أو تسأأأأتخدمها  والأأأأت 
صأأأومرت أو أخأأأ ت أو احتلأأأت أو اسأأأتخدمت أو أضأأأيرت مون موافقتهأأأا الحأأأرة والمسأأأبقة والمسأأأت يرة"و وسلمثأأأ   

ثأأون مأأ  الإعأألان اامرنيكأأي بشأأفن حقأأوق الشأأعوب ااصأألية علأأى مأأا نيلأأي: "للشأأعوب تأأ ص المأأامة الثالثأأة والثلا
ااصلية وأفرام ا الحق في سب  انتصا  فعالة وم اسبة  بما في ذلك سب  الانتصا  القضائي السأرنيع  للتعأونيض 

ااصألية  الآليأات ع  أي انتهاك لحقوقها اة اعية والفرمنيةو وتأوفر الأدول  سلمشأارمة الكاملأة والفعالأة للشأعوب 
 واللاومة لم ارسة   ا الحق"

  1989مأأأأ  اتفاقيأأأأة م ظ أأأأة الع أأأأ  الدوليأأأأة بشأأأأفن الشأأأأعوب ااصأأأألية والقبليأأأأة لعأأأأا   13انظأأأأر  مأأأأثلا   المأأأأامة  (1127) 
(  الت ت ص على ما نيلي: "تحتر  الحكومات  ع د تطبيق أحكا    ا اة ء م  الاتفاقيأة  مأا تتصأ  169 )رقم

المع يأأة ساراضأي أو ااقأأاليم أو بكليه أأا  حسأب الحالأأة  الأت تشأأغلها أو ت تفأع م هأأا بطرنيقأأة بأه علاقأأة الشأعوب 
أخأأأرى  وخاصأأأة الاعتبأأأارات اة اعيأأأة في  أأأ   العلاقأأأة  مأأأ  أهميأأأة خاصأأأة سل سأأأبة دلى ثقافأأأات  أأأ   الشأأأعوب 

ير صأراحة  دلى اةوانأب وقي ها الروحية"و وعلى الرغم م  أن   ا ال ص مخصوص بتطبيق تلك الاتفاقية  ف نه نيشأ
 اة اعية للعلاقة الت تربط الشعوب ااصلية بأراضيها أو أقالي هاو

و وأرست محك أة البلأدان اامرنيكيأة 19انظر  مثلا   دعلان اامم المتحدة بشفن حقوق الشعوب ااصلية  المامة  (1128) 
صأألية  الحأأرة والمسأأبقة والمسأأت يرة  لحقأأوق الإنسأأان ضأأ اناتا تلأأ   الأأدول بأن تحصأأ  علأأى "موافقأأة لالشأأعوب اا

 Case of the Saramaka People v. Suriname, Judgment (Preliminary انظأروفقأا  اعرافهأا وتقاليأد ا"و 

Objections, Merits, Reparations, and Costs), Series C, No. 172, 28 November 2007, para. 134و 
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   7المبدي 
 الاتفاقال المتصلة لوجود قوال عسكرية فيما يتعلق بالنزاع المسلح

ني بغأأأي للأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأة  حسأأأب الاقتضأأأاء  أن تأأأدرج أحكامأأأا  بشأأأفن  
المسألحو ووكأ  حمانية البيئة في الاتفاقات المتصلة بوجوم قوات عسكرنية في ا نيتعلق سل أ اع 

 أن تتض       ااحكا  التدابير الوقائية وتقيي ات ااثر وتدابير الإصلاح والت ظي و

 العرح  
بأأأين الأأأدول وبأأأين الأأأدول والم ظ أأأات في أأأا الاتفاقأأأات الأأأت تأأأبر    7نيت أأاول مشأأأروع المبأأأدأ  (1)

ارة "في أأا نيتعلأأق الدوليأأة  والمتصأألة بوجأأوم قأأوات عسأأكرنية في أأا نيتعلأأق سل أأ اع المسأألحو وتؤمأأد عبأأ
سل أأأأ اع المسأأأألح" الغأأأأرض مأأأأ  مشأأأأارنيع المبأأأأامئ أي: تع نيأأأأ  حمانيأأأأة البيئأأأأة في أأأأا نيتعلأأأأق سل  اعأأأأات 
المسلحةو وب اء  على ذلك  لا نيشير الحكم دلى الحالات الت لمري فيها نشر قوات عسأكرنية مون 

 خارج نطاق الموضوعوتقع أي علاقة سل  اعات المسلحة  ان     الحالات 
وصيغ مشروع المبدأ بعبارات عامة للإشأارة دلى "الاتفاقأات المتصألة بوجأوم قأوات عسأكرنية  (2)

في أا نيتعلأأق سل أأ اع المسأألح"و وقأد  تلأأ   أأ   الاتفاقأأات مأأ  حيأث التسأأ ية والغأأرض ووكأأ   تبعأأا  
و والغأأرض مأأ  مشأأروع المبأأدأ دسهأأار البعثأأة مرمأأ  القأأوات ومرمأأ  بشأأفن اتفاقأأاتللظأأرو   أن تشأأ   

ورات ااخيرة حيث بدأت الدول والم ظ ات الدولية تتصأدى لل سأائ  المتعلقأة بح انيأة البيئأة في التط
و وتشير مل أة "ني بغأي" دلى (1129)الاتفاقات المتصلة بوجوم قوات عسكرنية والمبرمة مع الدول المضيفة

 أن   ا الحكم ذو طابع غير دل امي  ب  نيهد  دلى الإقرار إ ا التطور والتشجيع عليهو 

ومأأأأأ  اامثلأأأأأة علأأأأأى ااحكأأأأأا  البيئيأأأأأة في الاتفاقأأأأأات المتصأأأأألة بوجأأأأأوم قأأأأأوات عسأأأأأكرنية  (3)
نيتعلق سل  اع المسلح الاتفأاق المأبر  بأين الأولايات المتحأدة والعأراق بشأفن انسأحاب الأولايات  في ا

و ومأ  اامثلأة ااخأرى (1130)المتحدة م  العأراق والأ ي نيتضأ   حك أا  صأريحا  بشأفن حمانيأة البيئأة
مرم  القوات المبر  بين م ظ ة حل  شمأال ااطلسأي )ال أاتو( وأفغانسأتان  الأ ي اتفأق فيأه اتفاق 

و ونيتض   اتفأاق مرمأ  البعثأات في دطأار سياسأة (1131)الطرفان على اتباع نهج وقائي لح انية البيئة

__________ 

بأأأين الاتحأأأام ااوروي وجمهورنيأأأة مقأأأدونيا اليوغوسأأألافية سأأأابقا  بشأأأفن مرمأأأ  القأأأوات  مأأأ  الاتفأأأاق المأأأبر  9تأأأ ص المأأأامة  (1129) 
 .Official Journal L 082, 29/03/2003Pالخاضأعة لقيأامة الاتحأام ااوروي في جمهورنيأة مقأدونيا اليوغوسألافية سأابقا  )

0046 – 0051, annex)"لأأى واجأأب احأأترا  المعأأانيير الدوليأأة ع ؛ في أأا نيلأأي  "اتفأأاق مرمأأ  القأأوات في ع ليأأة مونكأأورميا
 Agreement between the European Unionنيتعلق ا لة أمور م ها الاسأتخدا  المسأتدا  لل أوارم الطبيعيأةو انظأر  في ا

and the Former Yugoslav Republic of Macedonia on the status of the European Union-led forces in the 

Former Yugoslav Republic of Macedonia :متأأاح في  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/? 

uri=CELEX:22003A0329(01)  (و2018أيار/مانيو  7)اطلُع عليه في 
مأأ  العأأراق وت ظأأيم  ةاامرنيكيأأوجمهورنيأأة العأأراق بشأأفن انسأأحاب القأأوات  ةاامرنيكيأأدة اتفأأاق بأأين الأأولايات المتحأأ (1130) 

)في أأا نيلأي  "اتفأأاق  8(  المأامة 2008تشأرني  الثأأاني/نوف بر  17أنشأطتها خألال وجوم أأا المؤقأت فيأأه  )بغأدام  
 وhttp://www.state.gov/documents/organization/122074.pdfالولايات المتحدة والعراق"( متاح في: 

 (1131) Agreement between the North Atlantic Treaty Organization and the Islamic Republic of 

Afghanistan on the Status of NATO Forces and NATO personnel conducting mutually agreed 

NATO-led activities in Afghanistan (Kabul, 30 September 2014), International Legal Materials, 

vol. 54, pp. 272–305, art. 5, para. 6, art. 6, para. 1, and art. 7, para. 2و 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:22003A0329(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:22003A0329(01)
http://www.state.gov/documents/organization/122074.pdf
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و وتشأأأ   الم ارسأأأات (1132)اامأأأ  والأأأدفاع ااوروبيأأأة أنيضأأأا  عأأأدة دشأأأارات دلى الالت امأأأات البيئيأأأة
 دنية ذات الصألة أنيضأا  الاتفأاق المأبر  بأين ألمانيأا والأدول ااخأرى ااعضأاء في م ظ أة حلأ  التعا

شمال ااطلسي  ال ي ني ص علأى تحدنيأد الآثار البيئيأة المحت لأة وتحليلهأا وتقيي هأا  وذلأك لتفأامي 
و وعأألاوة  علأأى ذلأأك  تتضأأ   مأأ مرة التفأأا م الخأأاص بأأين الأأولايات المتحأأدة (1133)العأأبء البيئأأي

طبقأة  و ووك  الرجوع م لك دلى الترتيبات الم(1134)ورنية موريا عدة أحكا  بشفن حمانية البيئةوجمه
علأأأأى الوجأأأأوم القصأأأأير اامأأأأد لقأأأأوات مسأأأألحة أج بيأأأأة في بلأأأأد مأأأأ  البلأأأأدان اغأأأأراض الت رني أأأأات 

 و(1135)العبور البري أو التدرنيب أو
بوجأأأأوم قأأأأوات  تصأأأألةالاتفاقأأأأات الم   تشأأأأ  ووكأأأأ  الرجأأأأوع أنيضأأأأا  دلى اتفاقأأأأات أخأأأأرى (4)

عسكرنية وذات علاقة أق  وضوحا  في ا نيتص  سل  اعات المسألحة  مثأ  اتفأاق مرمأ  القأوات بأين 
  (1136)الأأولايات المتحأأدة وأسأأتراليا  الأأ ي نيتضأأ   حك أأا  ذا صأألة سلمطالبأأات المتعلقأأة ساضأأرار

   أحكامأا  تسأعى بين الولايات المتحدة والفلبين  ال ي نيتض المبر واتفاق تع ني  التعاون الدفاعي 
 و (1137)دلى م ع ااضرار البيئية وت ص على ع لية استعراض

__________ 

 (1132) Agreement between the Member States of the European Union concerning the status of military 

and civilian staff seconded to the institutions of the European Union, of the headquarters and 

forces which may be made available to the European Union in the context of the preparation and 

execution of the tasks referred to in Article 17(2) of the Treaty on European Union, including 

exercises, and of the military and civilian staff of the Member States put at the disposal of the 

European Union to act in this context (EU SOFA) (Brussels, 17 November 2003)  :و متأاح في
1231%2801%29A42003A%3content/EN/TXT/?uri=CELEX-lex.europa.eu/legal-https://eur  اطلُأأأأأأأع(

 (و 2018أيار/مانيو  7عليه في 
 (1133) Agreement to Supplement the Agreement between the Parties to the North Atlantic Treaty 

regarding the Status of their Forces with respect to Foreign Forces stationed in the Federal 

Republic of Germany (Bonn, 3 August 1959), United Nations, Treaty Series, vol. 481, No. 6986, 

p. 329, amended by the Agreements of 21 October 1971 and 18 March 1993  في أا نيلأي  "اتفأاق ناتأو(
الاتفاق المبر  بين الدول ااطرا  في حلأ  شمأال ااطلسأي المتعلأق بمرمأ  قواتهأا  انظر أنيضا   وart. 54Aوألمانيا"(  
   المامة الخامسة عشرةو1951ح نيران/نيونيه  19المؤر  

 (1134) Memorandum of Special Understandings on Environmental Protection, concluded between the United States 

and the Republic of Korea (Seoul, 18 January 2001) ة)في ا نيلأي  "مأ مرة الأولايات المتحأدة وجمهورنيأة مأوريا"(و متاحأ 
 وwww.usfk.mil/Portals/105/Documents/SOFA/A12_MOSU.Environmental.Protection. pdfفي: 

 Memorandum of Understanding between Finland and NATO regarding the provision ofانظر  مثلا    (1135) 

(4  similar military activityhost nation support for the execution of NATO operations/exercises/

)2014September متأاح في  : ence HE , referHNS_MOU_FINLAND.pdf/2898www.defmin.fi/files/

يأة للدولأة المضأيفة ومأ لك أي   لمب على الدول المرسلة أن تتبع اانظ ة البيئ)و(3-5و ووفقا  لل امة 82/2014
 أنظ ة للدولة المضيفة تتعلق بتخ ني  الموام الخطرة أو حرمتها أو التخلص م هاو

 (1136) Agreement concerning the Status of United States Forces in Australia (Canberra, 9 May 1963), 

United Nations, Treaty Series, vol. 469, No. 6784, p. 55  في أأا نيلأأي  "اتفأأاق الأأولايات المتحأأدة(
 و art. 12, para. 7 (e) (i)  وأستراليا"(

 (1137) Agreement between the Philippines and the United States on enhanced defense cooperation 

(Quezon City, 28 April 2014) في أأأأأا نيلأأأأأي  "اتفأأأأأاق الأأأأأولايات المتحأأأأأدة والفلبأأأأأين"(و متأأأأأاح في(: 
www.officialgazette.gov.ph/2014/04/29/document-enhanced-defense-cooperation-agreement/و 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42003A1231%2801%29
http://www.usfk.mil/Portals/105/Documents/SOFA/A12_MOSU.Environmental.Protection.%20pdf
http://www.defmin.fi/files/2898/HNS_MOU_FINLAND.pdf
http://www.defmin.fi/files/2898/HNS_MOU_FINLAND.pdf
http://www.officialgazette.gov.ph/2014/04/29/document-enhanced-defense-cooperation-agreement/
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ونيأأأ ص مشأأأروع المبأأأدأ أنيضأأأا  علأأأى قائ أأأة أحكأأأا  غأأأير حصأأأرنية بشأأأفن حمانيأأأة البيئأأأة وكأأأ   (5)
دمراجهأا في الاتفاقأأات المتصألة بوجأأوم قأوات عسأأكرنية في أأا نيتعلأق سل أأ اع المسألحو فاة لأأة الثانيأأة 

دلى "التأأأأدابير الوقائيأأأأة وتقيي أأأأات ااثأأأأر وتأأأأدابير الإصأأأألاح والت ظيأأأأ " مأأأأ  مشأأأأروع المبأأأأدأ تشأأأأير 
أمثلأأأة لمأأأا وكأأأ  أن تت اولأأأه ااحكأأأا  المتعلقأأأة بح انيأأأة البيئأأأةو وقأأأد نيكأأأون لوجأأأوم قأأأوات بوصأأأفها 

و وبغية تج ب   ا التأفثير السأل  قأدر الإمكأان  تتسأم التأدابير (1138)عسكرنية تأثير سل  في البيئة
بأهميأأأأة مأأأأبرىو وتقيي أأأأات ااثأأأأر ضأأأأرورنية لتحدنيأأأأد نأأأأوع تأأأأدابير الإصأأأألاح  ذات الطأأأأابع الوقأأأأائي

 والت ظي  الت قد نيل   ا اذ ا ع د انتهاء وجوم القوات العسكرنيةو
والتدابير المشار دليها في مشروع المبدأ وك  أن تت أاول طائفأة مأ  اةوانأب ذات الصألةو  (6)

و المبأأأأين في الم ارسأأأأة التعا دنيأأأأة مأأأأا نيلأأأأي: ومأأأأ  اامثلأأأأة الدقيقأأأأة الأأأأت تسأأأأتحق الأأأأ مر علأأأأى ال حأأأأ
الاعأأترا  بأهميأأة حمانيأأة البيئأأة  بمأأا في ذلأأك م أأع التلأأوث في المرافأأق والم أأاطق الم  وحأأة للدولأأة الأأت 

  (1140)مأأأع حمانيأأأة البيئأأأة نيتسأأأق  والتفأأأا م علأأأى أن الاتفأأأاق سأأأي فَّ  علأأأى  أأأو (1139)ت شأأأر قأأأوات
والدولأة المرسألة بشأفن المسأائ  الأت وكأ  أن تأؤثر والتعأاون وتبأامل المعلومأات بأين الدولأة المضأيفة 

  والتقيي أأات الدورنيأأة لأأ ماء (1142)  وتأأدابير م أأع ااضأأرار البيئيأأة(1141)في صأأحة المأأواط ين وبيئأأتهم
  أو  (1145)  وتطبيأأأأق القأأأأوانين البيئيأأأأة للدولأأأأة المضأأأأيفة(1144)  وع ليأأأأات الاسأأأأتعراض(1143)البيئأأأأي

لقأأأأوانين واانظ أأأأة والمعأأأأانيير البيئيأأأأة في الدولأأأأة مأأأأ لك التأأأأ ا  الدولأأأأة الأأأأت ت شأأأأر قأأأأوات سحأأأأترا  ا
  وواجأأأأأأب احأأأأأأترا  المعأأأأأانيير الدوليأأأأأأة في أأأأأأا نيتعلأأأأأق سلاسأأأأأأتخدا  المسأأأأأأتدا  لل أأأأأأوارم (1146)المضأأأأأيفة
  وت ظأأأأأيم (1148)  وا أأأأأاذ تأأأأأدابير دصأأأأألاحية ع أأأأأدما لا وكأأأأأ  تأأأأألافي الآثار الضأأأأأارة(1147)الطبيعيأأأأأة

 و (1149)المطالبات المتعلقة ساضرار البيئية
عبارة "حسب الاقتضاء" دلى اعتبأارني  مت أاني ني و أولا   الاتفاقأات المتصألة بوجأوم  وتشير (7)

قوات عسكرنية في ا نيتعلق سل أ اع المسألح تأبر   في بعأض ااحيأان في سأرو  عاجلأة قأد لا نيتسأد 
معهأأا معاةأأة المسأأائ  المتعلقأأة بح انيأأة البيئأأةو ثانيأأا   في بعأأض ااحيأأان قأأد نيكأأون مأأ  المهأأم بوجأأه 

__________ 

 D.L. Shelton and I. Cutting, "If you break it, do you own it?", Journal of Internationalانظأر  مأثلا   (1138) 

Humanitarian Legal Studies, vol. 6 (2015), pp. 201-246, at pp. 210–211, and J. Taylor, 

"Environment and security conflicts: The U.S. Military in Okinawa", The Geographical Bulletin, 

vol. 48 (2007), pp. 6–7و 
 انظر م مرة الولايات المتحدة وجمهورنية مورياو (1139) 
 و 8انظر اتفاق الولايات المتحدة والعراق  المامة  (1140) 
 انظر م مرة الولايات المتحدة وجمهورنية مورياو (1141) 
 أل و  54وألمانيا  المامة  ناتو  واتفاق 3انظر اتفاق الولايات المتحدة والفلبين  المامة التاسعة  الفقرة  (1142) 
    التقيي ات وك  أن تس ح بتحدنيد وتقيأيم اةوانأب البيئيأة للع ليأة ووكأ  أن تقأترن سلتأ ا  سلتخطأيط لهأ    (1143) 

 المتطلبات وبرمجتها ومي نتها تبعا  ل لك  م ا جاء في م مرة الولايات المتحدة وجمهورنية مورياو
 و2فقرة انظر اتفاق الولايات المتحدة والفلبين  المامة التاسعة  ال (1144) 
 ‘و1‘)ه(7  الفقرة 12أل   واتفاق الولايات المتحدة وأستراليا  المامة  54انظر اتفاق ناتو وألمانيا  المامة  (1145) 
 و8انظر اتفاق الولايات المتحدة والعراق  المامة  (1146) 
 م  اتفاق مرم  القوات في ع لية مونكورمياو 9م ا جاء في المامة  (1147) 
 أل و 54يا  المامة اتفاق ناتو وألمان (1148) 
 ‘و1‘)ه(7  الفقرة 12  واتفاق الولايات المتحدة وأستراليا  المامة 41اتفاق ناتو وألمانيا  المامة  (1149) 
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نيتضأأ   الاتفأأاق أحكامأأا  بشأأفن حمانيأأة البيئأأةو مأأ  ذلأأك مأأثلا  م طقأأة مح يأأة يُحت أأ  أن  خأأاص أن
تتضرر م  وجوم قوات عسكرنيةو ل ا  توفر عبارة "حسب الاقتضاء" شيئا  م  المرونة له ا الحكأم 

 وتس ح له سستيعاب حالات مختلفةو
   8المبدي 

 عمليال السةم
رمة في ع ليات السلا  في ا نيتعلق سل  اع تراعي الدول والم ظ ات الدولية المشا 

المسألح تأثأير تلأأك الع ليأات في البيئأة  وتتخأأ  التأدابير الم اسأبة لم أأع آثار أا السألبية علأأى 
 البيئة والتخفي  م ها وتصحيحهاو

 العرح  
وك  أن تكون لع ليات السلا  صلة سل  اع المسلح بطرق متعدمةو ففي الماضأي  أوفأد  (1)

و (1150) ليأأات حفأأغ السأألا  عقأأب انتهأأاء ااع أأال العدائيأأة وتوقيأأع اتفأأاق سأألا العدنيأأد مأأ  ع
المعأر بع ليأات السألا   نيع أ  العدنيأد مأ   الرفيع المستوى المستق  اليو   فك ا لاحغ الفرنيق أما

البعثأأات في بيئأأات لا توجأأد فيهأأا مثأأ   أأ   الاتفاقأأات السياسأأية  أو فشأألت فيهأأا اةهأأوم الراميأأة 
و وعأألاوة  علأأى ذلأأك  تتسأأم بعثأأات اامأأم المتحأأدة الحدنيثأأة لحفأأغ (1151)الاتفاقأأاتدلى دلمأأام  أأ   

السأألا  بأنهأأا متعأأدمة اابعأأام وتتصأأدى لطائفأأة مأأ  أنشأأطة ب أأاء السأألا   مأأ  تأأوفير بيئأأات آم أأة 
و وتشأ   ولايات البعثأات أنيضأا  حمانيأة (1152)لرصد حقوق الإنسان دلى دعامة ب اء قأدرات الدولأة

تغطيأأة جميأأع ع ليأأات السأألا  الأأت وكأأ  أن تتصأأ   8مأأ  مشأأروع المبأأدأ و والقصأأد (1153)المأأدنيين
 بأج اء أو جوانب مت وعة م  ال  اع المسلح  ووك  أن  تل  في طابعها ال مرو 

وتحأأأدم عبأأأارة "في أأأا نيتعلأأأق سل أأأ اع المسأأألح" نطأأأاق مشأأأروع المبأأأدأو فهأأأي توضأأأح العلاقأأأة  (2)
ت تفسأأيرا  فضفاضأأا  )أي احت أأال انطباقهأأا علأأى مأأ  سل أ اع المسأألح لضأأ ان عأأد  تفسأأير الالت امأأا

ع   تقو  به م ظ ة مولية في ا نيتص  بتع ني  السلا (و ودذا مان نيتعين فهم المصأطلح مأ  م ظأور 
واسأع في سأأياق مشأأروع المبأأدأ  ف أ  المسأألم بأأه أن  أأ   الع ليأات لا نيتصأأ  جميعهأأا صأألة مباشأأرة 

 سل  اع المسلحو 
__________ 

تقرنيأأأر الفرنيأأأق المسأأأتق  الرفيأأأع المسأأأتوى المعأأأر بع ليأأأات السأأألا  بشأأأفن توحيأأأد قأأأوانا مأأأ  أجأأأ  السأأألا : السياسأأأة  (1150) 
 و23(  الفقرة A/70/95-S/2015/446والشرامات وال اس )نيرم في 

 والمرجع نفسه (1151) 
 (1152) V. Holt and G. Taylor, Protecting Civilians in the Context of UN Peacekeeping Operations: 

Successes, Setbacks and Remaining Challenges, independent study jointly commissioned by the 

Department of Peacekeeping Operations and the Office for the Coordination of Humanitarian 

Affairs (United Nations publication, Sales No. E.10.III.M.1), pp. 2-3و 
تأرم في قأرارات مجلأس اامأ : بعثأة انظر  مثلا   ولايات البعثات التاليأة الأت تقوم أا اامأم المتحأدة  و أي ولايات  (1153) 

((؛ وبعثأأأة مأأأراق  اامأأأم المتحأأأدة في جمهورنيأأأة الكونغأأأو الدوقراطيأأأة 2000)1289اامأأأم المتحأأأدة في سأأأيراليون )
((؛ وع ليأأأأأأة اامأأأأأأم 2015)2215( و2003)1509((؛ وبعثأأأأأأة اامأأأأأأم المتحأأأأأأدة في ليأأأأأأبريا )2000)1291)

((؛ 2004)1542المتحدة لتحقيأق الاسأتقرار في  أانيت ) ((؛ وبعثة اامم2004)1545المتحدة في بوروندي )
((؛ وبعثة اامم المتحأدة في السأومان 2015)2226( و2004)1528وع لية اامم المتحدة في موت منيفوار )

((؛ وبعثأأة 2007)1769((؛ والع ليأأة المختلطأأة للاتحأأام اافرنيقأأي واامأأم المتحأأدة في مارفأأور )2005)1590)
 ((و 2009)1861رنية أفرنيقيا الوسطى وتشام )اامم المتحدة في جمهو 
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ا ع ليأأات السأألا  الأت تشأأارك فيهأأا الأدول والم ظ أأات الدوليأأة ونيغطأي مشأأروع المبأأدأ  أ  (3)
والت تتعلق ب  اعات وك  أن تكون مج وعات م  أطرا  متعدمة حاضرة فيهاو وسيكون ة يع 
    ااطرا  بعض ااثر على البيئةو فعلى سبي  المثال  تقر دمارة ع ليات حفغ السلا  ودمارة 

 و (1154)ت   أن تلحق سلبيئة المحلية نتيجة لع ليات حفغ السلا الدعم الميداني ساضرار الت يح

والتفثير البيئي لع لية م  ع ليات السلا  وك  أن وتد م  مرحلأة التخطأيط دلى مرحلأة  (4)
ما بعد انتهأاء الع ليأة  مأرورا  ا ئهأا الت فيأ يو والهأد  الم شأوم  أو أن تضأطلع ع ليأات السألا  

أمب حأأد مأأ  تأثأأير تلأأك اانشأأطة في البيئأأةو وعليأأه  نيرمأأ  مشأأروع بأنشأأطتها علأأى  أأو نيقلأأ  دلى 
المبأأدأ علأأى اانشأأطة المأأرام الاضأأطلاع إأأا في حأأالات سأأتتفثر فيهأأا البيئأأة سأألبا  بع ليأأات السأألا و 
وفي الوقأأت نفسأأه  مأأ  المفهأأو  أن التأأدابير "الم اسأأبة" الأأت سأأتُتخ  قأأد  تلأأ  سخأأتلا  سأأياق 

رات ذات الصأألة  بوجأأه خأأاص  مأأا دذا مانأأت تلأأك التأأدابير تتعلأأق الع ليأأةو وقأأد تشأأ   الاعتبأأا
 بمرحلة ما قب  ال  اع المسلح أو أث اء  أو ما بعد   وسلتدابير الت وك  ا اذ ا تبعا  للظرو و 

ونيعكأأأأس مشأأأأروع المبأأأأدأ الاعأأأأترا  المت انيأأأأد مأأأأ  الأأأأدول والم ظ أأأأات الدوليأأأأة مثأأأأ  اامأأأأم  (5)
  بمراعأأأاة التأأأفثير البيئأأأي (1156)  وم ظ أأأة حلأأأ  شمأأأال ااطلسأأأي(1155)المتحأأأدة  والاتحأأأام ااوروي

لع ليأأات السأألا  وا أأاذ التأأدابير اللاومأأة لم أأع آثار أأا السأألبية والتخفيأأ  م هأأا وتصأأحيحهاو فعلأأى 
سبي  المثال  خصصت بعض بعثات اامم المتحأدة الميدانيأة وحأدات بيئيأة لوضأع سياسأات بيئيأة 

 و(1157)على الامتثال لل عانيير البيئيةخاصة سلبعثات وت في  ا والإشرا  
ولا نيوجأأد في القأأانون الأأدولي القأأائم تعرنيأأ  واضأأح أو نهأأائي لأأأ "ع ليأأة السأألا " أو "حفأأغ  (6)

السأألا "  والقصأأد مأأ  مشأأروع المبأأدأ  أأ ا  أأو تأأوفير تغطيأأة عامأأة ة يأأع ع ليأأات السأألا   أأ   الأأت 
السأألم"  أأو الع أأ  الرامأأي دلى التوفيأأق تتصأأ  سل  اعأأات المسأألحةو ونيأأبرو "بأأرنامج السأألم" أن "صأأ ع 
؛ وأن "حفأأغ السأألم"  أأو ووع (1158)بأأين ااطأأرا  المتعامنيأأة  لا سأأي ا عأأ  طرنيأأق الوسأأائ  السأأل ية

أفأأأرام ل مأأأم المتحأأأدة في الميأأأدان  ونيشأأأ   اشأأأتراك أفأأأرام عسأأأكرنيين و/أو أفأأأرام مأأأ  الشأأأرطة  ومثأأأيرا  
نيتخأأأ  "ب أأأاء السأأألم" شأأأك  مشأأأارنيع ؛ بي  أأأا (1159)ني طأأأوي علأأأى اشأأأتراك مأأأوسفين مأأأدنيين أنيضأأأا   مأأأا

و وشمأ  تقرنيأر الفرنيأق (1160)تعاونية تعوم سل فع المتبامل مأ  أجأ  تع نيأ  الثقأة الأت  أي أساسأية للسألم
__________ 

 ,United Nations, Department of Peacekeeping Operations and the Department of Field Supportانظر (1154) 

"DFS Environment Strategy" (2017):و متأأأاح فيhttps://peacekeeping.un.org/sites/default/files/ 

171116_dfs_exec_summary_environment_0.pdf  (و وتك أأأأأ   أأأأأ   2018أيار/مأأأأأانيو  8)اطلُأأأأأع عليأأأأأه في
 (و 25الاستراتيجية  سياسةت بيئية ومبامئ توجيهية بيئية لبعثات اامم المتحدة الميدانية )انظر الحاشية أعلا  

 European Union, "Military Concept on Environmental Protection and Energy Efficiencyانظر  مثلا   (1155) 

01574/12, document EEAS 2012September  14led military operations", -for EUو 
 NATO, "Joint NATO doctrine for environmental protection during NATO-led militaryانظأر  مأثلا    (1156) 

activities", 8 March 2018, document NSO(Joint)0335(2018)EP/7141و 
"مسأأأتقب  ع ليأأأات اامأأأم المتحأأأدة للسأأأألا : ت فيأأأ  توصأأأيات الفرنيأأأق المسأأأأتق  الرفيأأأع المسأأأتوى المعأأأر بع ليأأأأات  (1157) 

 و129الفقرة   (A/70/357–S/2015/682السلا "  تقرنير اامين العا  )
و انظأأأر 20(  الفقأأأرة A/47/277-S/24111وحفأأغ السأأألم" ) "بأأرنامج للسأأألم: الدبلوماسأأأية الوقائيأأة وصأأأ ع السأأألم (1158) 

أنيضأأا  ملحأأق خطأأة السأألا   ورقأأة موقأأ  مقدمأأة مأأ  اامأأين العأأا  بم اسأأبة الاحتفأأال سلأأ مرى السأأ ونية الخ سأأين 
 (وA/50/60-S/1995/1لإنشاء اامم المتحدة )

 المرجع نفسهو (1159) 
 و56المرجع نفسه  الفقرة  (1160) 
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المستق  الرفيع المستوى المعر بع ليات السلا   لمقاصد   "مج وعة واسعة ال طأاق مأ  ااموات ووو 
ات السياسأية  بمأا في ذلأك بعثأات ب أاء السأألا ؛ تأتراوح بأين دنيفأام مبعأوثين خاصأين ووسأطاء؛ والبعثأ

والمكاتأأب الإقلي يأأة للدبلوماسأأية الوقائيأأة؛ وبعثأأات المراقبأأة  بمأأا في ذلأأك بعثأأات مراقبأأة وقأأ  دطأألاق 
ال ار والبعثات الانتخابية؛ والبعثات الف ية المختصأة الصأغيرة الحجأم  مثأ  بعثأات معأم الانتخأاست؛ 

و ف صطلح "ع ليات السلا " دذن نيهد  دلى تغطية جميأع (1161)والع ليات المتعدمة التخصصات"
    اانواع م  الع ليات  وع ليات أوسع م  ع ليات اامم المتحدة لحفأغ السألا   بمأا في ذلأك 
ع ليأأات دنفأأاذ السأألا  وع ليأأات تؤمنيهأأا م ظ أأات دقلي يأأةو ولا تأأرم في الأأ ص دشأأارة دلى ع ليأأات 

ئأأي أن لا لأأ و  لت أأاول  أأ ا اامأأر صأأراحة  في مشأأروع المبأأدأو السأألا  "المتعأأدمة ااطأأرا "  بعأأد أن ر 
 غير أن الفهم العا  لمصطلح "ع ليات السلا "  و أنه يخص أنيضا  الع ليات المتعدمة ااطرا و

واسأتُخدمت مل أأة "م أأع" دقأأرارا  بأن ع ليأأات حفأغ السأألا  ليسأأت مع ولأأة في طبيعتهأأا  وأن  (7)
طأأيط أع الهأأا أن تسأأعى أو تهأأد  دلى الإقأألال دلى أمب حأأد مأأ  ااطأأرا  الفاعلأأة ني بغأأي لهأأا ع أأد  

الآثار البيئية السلبيةو وفي حين أن الالت ا  سلم ع نيتطلب ا اذ دجراءات في مرحلأة مبكأرة  نيشأير مفهأو  
"التخفيأأأأ " دلى الحأأأأد مأأأأ  الضأأأأرر الأأأأ ي وقأأأأع فعأأأألا و واسأأأأتُخد  مفهأأأأو  "التصأأأأحيح"  بأأأأدور   بمعأأأأد 

   شاملا  أي تدبير وك  ا اذ  لإصلاح البيئةو 2في مشروع المبدأ  "التدابير التصحيحية"

  ونيسأتتبع الت امأات مختلفأة 7مت اني  تماما  في طابعأه عأ  مشأروع المبأدأ  8ومشروع المبدأ  (8)
عأأ  الالت امأأات الأأوارمة فيأأهو فع ليأأات السأألا   خلافأأا  للاتفاقأأات المتصأألة بوجأأوم قأأوات عسأأكرنية 

لمسألح  لا ت طأوي سلضأرورة علأى مشأارمة قأوات مسألحة أو أفأرام عسأكرنيينو في ا نيتعلق سل أ اع ا
وقد تكون أنأواع أخأرى مأ  ااطأرا  الفاعلأة مثأ  المأوسفين المأدنيين وأنأواع مختلفأة مأ  المختصأين 

أنيضأأا  أن نيكأأون أوسأأع  8حاضأأرني  ومشأأ ولين أنيضأأا  بتلأأك الع ليأأاتو ونيقص أأد مأأ  مشأأروع المبأأدأ 
 لترمي  دلى أنشطة ع ليات السلا     و وأعم نطاقا   وأن نيوجه ا

ومأأ  المفهأأو  أن مشأأروع المبأأدأ نيشأأ   أنيضأأا  اسأأتعراض الع ليأأات الم تهيأأة لتحدنيأأد وتحليأأ  وتقيأأيم  (9)
أي آثار لتلأأأك الع ليأأأات ضأأأارة سلبيئأأأةو وسأأأيكون ذلأأأك الاسأأأتعراض بمثابأأأة "مروس مسأأأتفامة" سأأأعيا  دلى 

 لة على البيئة أو الإقلال م ها وض ان عد  تكرار ااخطاءوتج ب الآثار السلبية لع ليات السلا  المقب

   14المبدي 
 مسارال السةم

ني بغأأي أن تعأأا  أطأأرا  نأأ اع مسأألح  في دطأأار مسأأار السأألا   بمأأا في  -1 
ذلأأك حسأأب الاقتضأأاء  في اتفاقأأات السأألا   المسأأائ  المتعلقأأة نصأألاح البيئأأة المتضأأررة 

 و م  ال  اع وحمانيتها
تأأأأؤمي الم ظ أأأأات الدوليأأأأة المع يأأأأة  حسأأأأب الاقتضأأأأاء  مور ني بغأأأي أن  -2 

 الميسّر في   ا الصدمو 

 العرح  
دلى بيأان أن الاعتبأارات البيئيأة تأولى ا ت امأا  أمأبر مأ  ذي قبأ   14نيرمي مشأروع المبأدأ  (1)

 في سياق مسارات السلا  المعاصرة  بسب  م ها ت ظيم المسائ  البيئية في اتفاقات السلا و 
__________ 

 (1161) A/70/95-S/2015/446 و18  الفقرة 
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ام م  دمراج مصطلح "مسار السلا " في مشروع المبدأ توسيع نطاقأه ليشأ   مامأ  مسأار ونير  (2)
و ولل  اعأأأات المسأأألحة الحدنيثأأأة مأأأولات شأأأتى لا (1162)السأأألا   ومأأأ لك أي اتفاقأأأات سأأألا  رسميأأأة تأأأبر  

تتخأأأ  سلضأأأرورة شأأأك  اتفاقأأأات رسميأأأةو فعلأأأى سأأأبي  المثأأأال  في نهانيأأأة نأأأ اع مسأأألح وكأأأ  التوصأأأ  دلى 
  دطألاق ال أار أو  دنأة أو حالأة مأ  السألا  القأائم بحكأم الواقأع مون اتفأاقو ووكأ  أنيضأا  اتفاق لوقأ

أن نيبدأ مسار السلا  قب  ال هانية الفعلية لل  اع المسلح بوقأت طونيأ و فأ برا  اتفأاق للسألا  دذن لا وثأ  
سأأوى جانأأب مأأ  عأأدة جوانأأب  و أأو أمأأر دن حأأدث فقأأد يحأأدث بعأأد وقأأ  ااع أأال العدائيأأة بعأأدة 
س واتو ول لك  وابتغأاء تج أب أي فأراغ ومأر  اسأتُخدمت عبأارة "في دطأار مسأار السألا "و وني طأوي 

 مول مسار السلا  في مثير م  ااحيان على خطوات مختلفة واعت ام صكوك مت وعةو 
للإشأأارة دلى أن الحكأأم نيشأأ   مأألا   1وتُسأأتخد  عبأأارة "أطأأرا  نأأ اع مسأألح" في الفقأأرة  (3)

لحة الدوليأة وغأأير الدوليأأةو و أأ ا نيت اشأى مأأع الفهأأم العأا  لمشأأارنيع المبأأامئ أنهأأا مأ  ال  اعأأات المسأأ
 ت طبق على ال  اعات المسلحة الدولية  وم لك غير الدوليةو

وتُسأأتخد  مل أأة "ني بغأأي" لبيأأان القي أأة المعيارنيأأة للالتأأ ا  مأأع الإقأأرار أنيضأأا  بأنأأه لا نيقابأأ   (4)
 الت ا  قانوني قائمو أي
المبأأدأ بعبأأارات عامأأة لاسأأتيعاب الطائفأأة الواسأأعة مأأ  الحأأالات الأأت قأأد وصأأيغ مشأأروع  (5)

ت شأأأف بعأأأد نأأأ اع مسأأألحو وقأأأد تتبأأأاني  حالأأأة البيئأأأة بعأأأد نأأأ اع مسأأألح تباني أأأا  شأأأدنيدا  تبعأأأا  لعأأأدم مأأأ  
و ففي بعض الحالات  قد تكون البيئة تعرضت اضرار خطيرة وشدنيدة تظهأر علأى (1163)العوام 

لهأا علأى سأبي  الاسأتعجال؛ وفي حأالات أخأرى  قأد لا تكأون  الفور ووك  أن تتطلأب التصأدي
و وبعأأأض ااضأأأرار البيئيأأأة قأأأد (1164)تسأأأتدعي دصأأألاحا  عأأأاجلا  بدرجأأأة  ذات شأأأفنااضأأأرار البيئيأأأة 

 على انتهاء ال  اع المسلحوبعد أشهر أو حتى س وات  تظهر دلا لا
__________ 

يقأة وكأ  وث 800قاعدة بيانات اامم المتحأدة لاتفاقأات السألا   "أماة مرجعيأة تتأيح للعأاملين في مجأال صأ ع السألا  قرابأة  (1162) 
أن تفُهأأأم بمع ا أأأا الواسأأأع أنهأأأا اتفاقأأأات سأأألا  ومأأأوام ذات صأأألة"  وتتضأأأ   مج وعأأأة ضأأأخ ة مأأأ  الوثائأأأق  مثأأأ  "اتفاقأأأات 
عأ  اتفاقأات ووثائأق أقأ  رسميأة مثأ  الإعألانات والبلاغأات والبيأانات العامأة المشأترمة  السلا  الرسمية واتفاقات فرعية  فضألا  

وعأأروض متفأأق عليهأأا لاجت اعأات بأأين ااطأأرا   ورسأأائ  متباملأة ووثائأأق ختاميأأة رئيسأأية ال اجمأة عأأ  محأأامثات غأأير رسميأة  
لبعض المؤتمرات الدولية أو الإقلي ية ووو وتتضأ   قاعأدة البيأانات أنيضأا  تشأرنيعات وقأوانين ومراسأيم مختأارة تشأك  اتفاقأا  بأين 

أنيضأا  مج وعأة مختأارة مأ  قأرارات مجلأس اامأ و ااطرا  و/أو مانت نتائج مفاوضأات سألا "و وأمُرجأت في قاعأة البيأانات 
 و https://peacemaker.un.org/document-searchوقاعدة البيانات متاحة في: 

يأأه  في حجأأم علأأى سأأبي  المثأأال  وكأأ  أن تأأؤثر حأأدة نأأ اع مسأألح معأأين ومدتأأه  ومأأ لك ااسأألحة المسأأتخدمة ف (1163) 
 ااضرار البيئية الواقعة فيهو

مأأأ  اامثلأأأة المعروفأأأة علأأأى ااضأأأرار البيئيأأأة الواقعأأأة في ال  اعأأأات المسأأألحة ااضأأأرار ال اجمأأأة عأأأ  اسأأأتخدا  القأأأوات  (1164) 
المسأألحة للأأولايات المتحأأدة العامأأ  البرتقأأالي في حأأرب فييأأت نا  ودحأأراق القأأوات العراقيأأة آسر الأأ فط الكونيتيأأة في 

لخليج  و ي أضرار وُثقت توثيقا  جيدا و ووُثقت أنيضا  حالات أضرار بيئيأة  تتبأاني  في شأدتها  في ن اعأات حرب ا
مسأأألحة أخأأأرى  مثأأأ  ال  اعأأأات في مولومبيأأأا  ومأأأ لك في جمهورنيأأأة الكونغأأأو الدوقراطيأأأة وسأأأوريا والعأأأراقو انظأأأر 

UNEP Colombia :متأأأأاح في  www.unenvironment.org/news-and-stories/story/un-environment-will-

support-environmental-recovery-and-peacebuilding-post  (؛ و2018أيار/مأأانيو  9)اطلُأع عليأه فيUNEP, 

"Post-conflict environmental assessment of the Democratic Republic of the Congo"   :متأأاح في
https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_DRC_PCEA_EN.pdf  (؛2018أيار/مأأانيو  9)اطلُأأع عليأأه في 

  متأاح في: "UNEP, "Post-conflict environmental assessment, clean-up and reconstruction in Iraqو
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAll

owed=y  و"(؛ 2018أيار/مأانيو  9)اطلُأع عليأه فيLebanon Environmental Assessment of the Syrian Conflict" 
 /www.undp.org/content/dam/lebanon)بأأأدعم مأأأ  بأأأرنامج اامأأأم المتحأأأدة الإنمأأأائي والاتحأأأام ااوروي(  متأأأاح في: 

docs/Energy%20and%20Environment/Publications/EASC-WEB.pdf  (و2018أيار/مأأأأأأأأانيو  9)اطلُأأأأأأأأع عليأأأأأأأأه في 
 International Law and Policy Institute, "Protection of the natural environment in armedانظأر أنيضأا  

conflict: an empirical study" (Oslo, 2014), pp. 34-40 

https://peacemaker.un.org/document-search
file:///C:/Users/carla.hoe/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/YM8WIET1/www.unenvironment.org/news-and-stories/story/un-environment-will-support-environmental-recovery-and-peacebuilding-post
file:///C:/Users/carla.hoe/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/YM8WIET1/www.unenvironment.org/news-and-stories/story/un-environment-will-support-environmental-recovery-and-peacebuilding-post
file:///C:/Users/carla.hoe/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/YM8WIET1/www.unenvironment.org/news-and-stories/story/un-environment-will-support-environmental-recovery-and-peacebuilding-post
https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_DRC_PCEA_EN.pdf
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAllowed=y
http://www.undp.org/content/dam/lebanon/docs/Energy%20and%20Environment/Publications/EASC-WEB.pdf
http://www.undp.org/content/dam/lebanon/docs/Energy%20and%20Environment/Publications/EASC-WEB.pdf


A/73/10 

GE.18-13644 336 

 لك الصأأأأكوك ونيهأأأأد  مشأأأأروع المبأأأأدأ دلى تغطيأأأأة جميأأأأع اتفاقأأأأات السأأأألا  الرسميأأأأة  ومأأأأ (6)
الاتفاقأأأات ااخأأأرى المبرمأأأة أو المعت أأأدة في أي وقأأأت أث أأأاء مسأأأار السأأألا   سأأأواء أبُرمأأأت بأأأين  أو

مولتين أو أمثر  وبين مولأة )مول( وجماعأة )جماعأات( مسألحة مأ  غأير الأدول  أو بأين جمأاعتين 
 أو أمثأأر مأأ  اة اعأأات المسأألحة مأأ  غأأير الأأدولو ووكأأ  أن تتخأأ   أأ   الاتفاقأأات والصأأكوك
أشأأأأكالا  مختلفأأأأة  مثأأأأ  الاتفاقأأأأات الفرعيأأأأة لاتفاقأأأأات السأأأألا  الرسميأأأأة  والاتفاقأأأأات غأأأأير الرسميأأأأة  
والإعأألانات  والبلاغأأات  والبيأأانات العامأأة المشأأترمة ال اجمأأة عأأ  المحأأامثات غأأير الرسميأأة  وعأأروض 
متفأأق عليهأأا لاجت اعأأات بأأين ااطأأرا   ومأأ لك تشأأرنيعات وقأأوانين ومراسأأيم ذات صأألة تشأأك  

 و(1165)فاقا  بين ااطرا  و/أو مانت نتائج مفاوضات سلا ات
وأنأواع المسأائ  البيئيأة الأت و (1166)وتتض   بعض اتفاقأات السألا  الحدنيثأة أحكامأا  بيئيأة (7)

تم ت اولهأأأا في الصأأأكوك المبرمأأأة أث أأأاء مسأأأار السأأألا  أو في اتفاقأأأات السأأألا  تشأأأ    علأأأى سأأأبي  
سأأأأائ  البيئيأأأأة أو تشأأأأجيعها علأأأأى ذلأأأأك  وأحكامأأأأا  تبأأأأين المثأأأأال  التأأأأ ا  ااطأأأأرا  سلتعأأأأاون في الم

سلتفصي  السلطة الت ستكون مسؤولة ع  المسائ  المتعلقة سلبيئة  مث  م ع اةرائم البيئيأة ودنفأاذ 
و ونيهأد  مشأروع (1167)القوانين واللوائح الوط ية المتعلقأة سلمأوارم الطبيعيأة وتقاسأم المأوارم المجت عيأة

 ااطرا  على ال ظر في دمراج     ااحكا  في الاتفاقاتوالمبدأ   ا دلى تشجيع 

__________ 

 C. Bell, "Women and peace processes, negotiations, and agreements: operational opportunitiesانظر (1165) 

and challenges", Norwegian Peacebuilding Resource Centre, Policy Brief, March 2013, available 

at http://noref.no under "Publications", p. 1 و 
مأأ  غأأأير الأأدول  وتشأأأ    وطأأأر عأأأات مسأألحة غأأأير موليأأة  بأأأين مولأأة أبُرمأأت  أأ   الصأأأكوك في الغالأأب في ن ا (1166) 

نيلأأأي: اتفأأأاق السأأألم بأأأين حكومأأأة السأأألفامور وجبهأأأة فارابونأأأدو مأأأارتي للتحرنيأأأر الأأأوطر )اتفأأأاق تشأأأابولتيبيك(  مأأأا
فصأأأأ  الثأأأأاني؛ والاتفأأأأاق المؤقأأأأت للسأأأألا    المرفأأأأق  الA/46/864(  1992مأأأأانون الثاني/ني أأأأانير   16)مكسأأأأيكو  

  المرفأأأأق؛ واتفأأأأاق أروشأأأأا للسأأأألا  والمصأأأأالحة في S/1999/648والحكأأأأم الأأأأ اتي في موسأأأأوفو )اتفاقأأأأات رامبونييأأأأه(  
 http://peacemaker.un.org/node/1207, Protocol(  متاح في: 2000آب/أغسطس  28بوروندي  )أروشا  

III, at p. 62, art. 12, para. 3 (e), and Protocol IV, at p. 81, art. 8 (h) و والوثيقأة الختاميأة لل فاوضأات
-http://peacemaker.un.org/drc(  متأأاح في: 2003نيسأأان/أبرني   2السياسأأية بأأين الكونغأأوليين )صأأ  سأأيت  

suncity-agreement2003, resolution No. DIC/CEF/03, pp. 40-41, and resolution No. DIC/CHSC/03, 

pp. 62-65/اةيش و واتفأأأاق السأألا  الشأأام  بأأأين حكومأأة جمهورنيأأة السأأومان والحرمأأأة الشأأعبية لتحرنيأأر السأأأومان
  http://peacemaker.un.org/node/1369, chap. V, p. 71 and chap. III, p. 45الشأع  لتحرنيأر السأومان  متأاح في: 

والأتحكم فيهأا"  ال ي يحدم م بامئ توجيهيأة "اتبأاع أفضأ  الم ارسأات المعروفأة في الاسأتخدا  المسأتدا  لل أوارم الطبيعيأة
اتفأأاق و ؛ 4و 1-1-3ووكأأ  الاطأألاع علأأى م نيأأد مأأ  اانظ أأة بشأأفن المأأوارم ال فطيأأة في الفقأأرتين  -( 10-1)الفقأأرة 

 .http://peacemaker.un.org/node/535, chap. 2, at p(  متأاح في: 2006أيار/مأانيو  5سلا  مارفور )أبوجا  

21, art. 17, para. 107 (g) and (h), and at p. 30, art. 20 ؛ والاتفأاق المتعلأق سلحلأول الشأاملة بأين أوغ أدا
 /https://peacemaker.un.org/sites(  متأأأأأاح في: 2007أيار/مأأأأانيو  2وجيش/حرمأأأأة الأأأأأرب لل قاومأأأأة )جأأأأأوس  

peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf, para. 14.6 ؛ واتفأأاق
  S/1999/777(  1999تموو/نيوليأأه  7السأألا  بأأين حكومأأة سأأيراليون واةبهأأة المتحأأدة الثورنيأأة لسأأيراليون )لأأومي  

 المرفق  المامة السابعةو 
م  المرفق الثأاني لاتفأاق السألا ؛ و أي تأ ص  13اتفاق تشابولتيبيك  الفص  الثانيو وترم أنظ ة أخرى في المامة  (1167) 

ةأأرائم واةأأأ ح المرتكبأأأة علأأى أن شأأأعبة البيئأأة التابعأأأة للشأأرطة الوط يأأأة المدنيأأة  أأأي "المسأأؤولة عأأأ  م أأع ومكافحأأأة ا
  في 2000البيئأأأأة"و ونيتضأأأأ   البروتومأأأأول الثالأأأأث لاتفأأأأاق أروشأأأأا للسأأأألا  والمصأأأأالحة في بورونأأأأدي لعأأأأا   ضأأأأد

(  عأأدة دشأأارات دلى حمانيأأة البيئأأة  تأأ ص )ح8  المأأامة 81( وفي الصأأفحة )ه3  الفقأأرة 12  المأأامة 62 الصأأفحة
"تكشأأأأأ  بأسأأأأرع مأأأأأا وكأأأأ  أي خطأأأأأر نيتهأأأأدم البيئأأأأأة  دحأأأأدا ا علأأأأى أن مأأأأأ  مهأأأأا  ااجهأأأأأ ة الاسأأأأتخباراتية أن

الإنيكولوجيأأة في البلأأد"و وعأألاوة  علأأى ذلأأك  نيأأ ص الاتفأأاق علأأى أن "سياسأأة توونيأأع أو  صأأيص أراض جدنيأأدة 
 ستراعي الحاجة دلى حمانية البيئة ودلى دمارة ال ظا  المائي في البلد ع  طرنيق حمانية الغاست"و

http://undocs.org/ar/A/46/864
http://undocs.org/ar/S/1999/648
http://peacemaker.un.org/node/1207
http://peacemaker.un.org/node/1207
http://peacemaker.un.org/drc-suncity-agreement2003
http://peacemaker.un.org/drc-suncity-agreement2003
http://peacemaker.un.org/drc-suncity-agreement2003
http://peacemaker.un.org/node/1369
http://peacemaker.un.org/node/1369
http://peacemaker.un.org/node/535
http://peacemaker.un.org/node/535
https://peacemaker.un.org/sites/peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf
https://peacemaker.un.org/sites/peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf
http://undocs.org/ar/S/1999/777
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دلى تشأأأجيع الم ظ أأأات الدوليأأأة ذات الصأأألة علأأأى مراعأأأاة الاعتبأأأارات  2وتهأأأد  الفقأأأرة  (8)
البيئية لدى القيا  بدور الميسر في مسارات السلا و ونيقصد م  صيغة الفقرة أن تكون واسأعة بمأا 

قأأرارات لمجلأأس أمأأأ  اامأأم المتحأأدة بموجأأب الفصأأأ  نيكفأأي لتشأأ   الحأأالات الأأت اعتُ أأأدت فيهأأا 
الدولأأأة  بموافقأأأةالسأأأابع  ومأأأ لك الحأأأالات الأأأت تأأأؤمي فيهأأأا الم ظ أأأات الدوليأأأة المع يأأأة مور الميسأأأر 

 المع ية أو أطرا  ال  اع المسلح المعرو
دلى "الم ظ أأأات الدوليأأأة المع يأأأة" لتوضأأأيح أن الم ظ أأأات ليسأأأت ملهأأأا مؤ لأأأة  2وتشأأير الفقأأأرة  (9)
عاةة     المسفلةو فالم ظ ات الت نيرُى أنها مع ية في سياق مشروع المبأدأ  أ ا تشأ   الم ظ أات الأت لم

في مسأأارات السأألا  للعدنيأأد مأأ  ال  اعأأات المسأألحة في الماضأأي  ومأأ  بي هأأا  مه أأا   اعأأتُر  بأمائهأأا مورا  
روي ورابطأأة أمأأم ج أأوب اامأأم المتحأأدة وأجه تهأأا بوجأأه خأأاص  ومأأ لك الاتحأأام اافرنيقأأي والاتحأأام ااو 

و ونيتضأأ   مشأأروع المبأأدأ أنيضأأا  عبأأارة "حسأأب الاقتضأأاء" (1168)شأأرق آسأأيا وم ظ أأة الأأدول اامرنيكيأأة
 لبيان أن مشارمة الم ظ ات الدولية تحقيقا  له ا الغرض ليست مائ ا  مطلوبة أو مرغوبة م  ااطرا و

  15المبدي 
 المسلح  التقييمال البيئية والتدال  التصحيحية لعد النزاع

نُيشأأأأأجَّع تعأأأأأاون ااطأأأأأرا  المع يأأأأأة  بمأأأأأا فيهأأأأأا الم ظ أأأأأات الدوليأأأأأة  في أأأأأا نيتعلأأأأأق  
 سلتقيي ات البيئية والتدابير التصحيحية بعد ال  اع المسلحو

 العرح  
تشأأأجيع ااطأأأرا  المع يأأأة علأأأى التعأأأاون لضأأأ ان دجأأأراء  15الغأأأرض مأأأ  مشأأأروع المبأأأدأ  (1)

ت مأأا بعأأد ال أأ اعو ونيأأرتبط مشأأروع المبأأدأ  أأ ا ارتباطأأا  تقيي أأات بيئيأأة وتأأدابير تصأأحيحية في حأأالا
 و8وثيقا  بمشروع المبدأ 

والإشأارة دلى "ااطأأرا  المع يأأة" تشأأ   ااطأأرا  مأأ  الأأدول وااطأأرا  مأأ  غأأير الأأدولو  (2)
أأأأأ أن نيأأأأأؤمي مورا  في أأأأأا نيتعلأأأأأق سلتقيي أأأأأات البيئيأأأأأة والتأأأأأدابير  ه  وك أأأأأفليسأأأأأت الأأأأأدول وحأأأأأد ا م 

طائفأأة واسأأعة مأأ  ااطأأرا   م هأأا الم ظ أأات الدوليأأة وااطأأرا  مأأ  غأأير  التصأأحيحية  بأأ  أنيضأأا  
 ولمب اعتبار ا دقرارا  ب درة الم ارسة في   ا المجالو وعظيذات طابع الدولو ومل ة "نُيشجَّع" 

__________ 

يسأأر في العدنيأأد مأأ  ال  اعأأات المسأألحة  بمأأا فيهأأا ال  اعأأات المسأألحة في أنغأأولا اضأأطلعت اامأأم المتحأأدة بأأدور الم (1168) 
وجمهورنية الكونغو الدوقراطية وليبيا ومووامبيقو وأمت الم ظ ات الإقلي يأة أنيضأا  مورا  تيسأيريا  في مسأارات السألا  

ارات السألا  في بلأدان م هأا في جميع أ اء العامو فعلى سبي  المثأال  شأارك الاتحأام اافرنيقأي في جوانأب مأ  مسأ
 ,Chatham House, Africa Programmeبيسأاو ومأوت منيفأوار وليأأبرياو انظأر -جأ ر الق أر والصأومال وغي يأا 

"The African Union’s role in promoting peace, security and stability: from reaction to 

prevention?", meeting summary :متأأاح في  www.chathamhouse.org, p. 3 و وشأأارمت م ظ أأة الأأدول
 ,P.J. Meyer انظأأأراامرنيكيأأأة في مسأأأار السأأألا  في بلأأأدان م هأأأا مولأأأة بوليفيأأأا المتعأأأدمة القوميأأأات ومولومبيأأأاو 

"Organization of American States: background and issues for Congress" (Congressional Research 

Service, 2014) :متأأأاح في  www.fas.org, p. 8: و انظأأأر أنيضأأأا African Union and Centre for 

Humanitarian Dialogue, Managing Peace Processes: Towards more inclusive processes, vol. 3 

(2013), p. 106 و وشأأأارك الاتحأأأام ااوروي في مسأأأارات السأأألا  في ن اعأأأات مسأأألحة في م أأأاطق م هأأأا الشأأأرق
 ,Switzerland, Federal Department of International Affairsلشأأ اليةو انظأأر أنيضأأا  ااوسأأط وآنيرل أأدا ا

"Mediation and facilitation in today’s peace processes: centrality of commitment, coordination and 

context", presentation by Thomas Greminger, a retreat of the International Organization of la 

Francophonie, 15-17 February 2007 :متاح في  www.swisspeace.ch, under "Publications"و  
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وتعبأأير "التقيأأيم البيئأأي" نيت يأأ  عأأ  "تقيأأيم ااثأأر البيئأأي"  الأأ ي نُيضأأطلع بأأه عأأامة مسأأبقا   (3)
في دعأأأأأدام الخطأأأأأط والأأأأأبرامج  مه أأأأأا  و وتأأأأأؤمي  أأأأأ   التقيي أأأأأات مورا  (1169)ا  وقائيأأأأأ دجأأأأأراء  بوصأأأأأفه 

والسياسات والتشرنيعات واعت ام ا  حسب الاقتضاءو وقد ني طوي ذلك على تقييم الآثار البيئية 
 و (1170)بما فيها الآثار الصحية  المحت لة في خطة أو برنامج

 لتع أأأيم الاعتبأأأارات البيئيأأأة في خطأأأط وفي  أأأ ا السأأأياق سهأأأر التقيأأأيم البيئأأأي بعأأأد ال أأأ اع أماة   (4)
الت  ية في مرحلة ما بعد ال  اعو ونيرام إ   التقيي ات عامة  تحدنيد المخاطر البيئيأة الرئيسأية علأى الصأحة 

و ونيأأرام (1171)وسأب  المعيشأة واامأأ   وتقأد  توصأأيات دلى السألطات الوط يأة بشأأفن ميفيأة التصأأدي لهأا
حتياجأات وع ليأات سياسأاتية مختلفأة تكأون  تبعأا  لل تطلبأات  مت أاني ة سلتقييم البيئي بعد ال  اع تلبية ا
و و  ا التقييم البيئي بعأد ال أ اع  الأ ي نُيضأط لع بأه بطلأب مأ  الدولأة  (1172)في ال طاق والهد  وال هج

؛ (1174)؛ أو )ب( تقيأأأأأأأيم م أأأأأأأي لل خأأأأأأأاطر(1173)وكأأأأأأأ  أن نيتخأأأأأأأ  شأأأأأأأك : )أ( تقيأأأأأأأيم احتياجأأأأأأأات
و فالتقييم الشام  لرواندا  مأثلا   شمأ  ع ليأة (1176)م( تقييم شام ؛ أو )(1175)تقييم استراتيجي )ج( أو

تقيأأيم وتقأأدنير أجرا أأا خأأبراء عل يأأون  وغطأأت طائفأأة مأأ  اانشأأطة  بمأأا فيهأأا تحدنيأأد ال طأأاق  ومراسأأة 
مكتبيأأأأة  وع أأأأ  ميأأأأداني  وأخأأأأ  عي أأأأات بيئيأأأأة  ونم جأأأأة نظأأأأم معلومأأأأات جغرافيأأأأة  وتحليأأأأ  ودبأأأألاغ  

به تماما  أن "ال  اعأات غالبأا  مأا تكأون لهأا تأثأيرات بيئيأة  مباشأرة أو غأير ومشاورات وط يةو وم  المسلم 
 و (1177)مباشرة  تمس الصحة البشرنية وسب  العيش وم لك خدمات ال ظم الإنيكولوجية"

__________ 

 United(  1991شأأأباط/فبرانير  25انظأأأر  مأأأثلا   اتفاقيأأأة تقيأأأيم ااثأأأر البيئأأأي في دطأأأار عأأأبر حأأأدومي )دسأأأبو   (1169) 

Nations, Treaty Series, vol. 1989, No. 34028, p. 309و 
بروتومأأأأول التقيأأأأيم البيئأأأأي الاسأأأأتراتيجي الملحأأأأق ستفاقيأأأأة تقيأأأأيم ااثأأأأر البيئأأأأي في دطأأأأار عأأأأبر حأأأأدومي  متأأأأاح في:  (1170) 

www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents/legaltexts/protocolenglish.pdfو 
 (1171) Post-crisis environmental assessment :متأاح في  http://drustage.unep.org/disastersandconflicts/what 

-we-do/preparedness-response/post-crisis-environmental-assessmentو 
 (1172) D. Jensen, "Evaluating the impact of UNEP’s post conflict environmental assessments", Assessing and 

Restoring Natural Resources in Post-Conflict Peacebuilding, Jensen and S. Lonergan (eds.) :متأاح في  
https://environmentalpeacebuilding.org/assets/Documents/LibraryItem_000_Doc_061.pdf, p. 18و 

وك  دجراء تقييم الاحتياجات والدراسة المكتبية أث اء ال  اع أو بعد   اسأت اما  دلى مج وعأة مأ  المعلومأات الثانونيأة  (1173) 
ات البيئية ودمارة الموارم الطبيعية والتحأديات والمسأت دة مأ  مصأامر وط يأة وموليأةو الموجومة مسبقا  بشفن الاتجا 

و أأأ   المعلومأأأات  مقرونأأأة  بأأأ يارات ميدانيأأأة محأأأدومة للتحقأأأق  تُج أأأع بعأأأد ذلأأأك في مراسأأأة مكتبيأأأة تحأأأاول تحدنيأأأد 
 و19و 18الاحتياجات البيئية وترتيب أولوياتهاو المرجع نفسه  الصفحتان 

لك أأأي لل خأأأاطر  الأأأ ي نيشأأأ   ويارات ميدانيأأأة وتحلأأأيلا  مختأأأبريا  وصأأأورا  سأأأاتلية  نيرمأأأ  علأأأى التأأأفثير البيئأأأي المباشأأأر التقيأأأيم ا (1174) 
 و20و 19لل  اعات ال اجم ع  قص  وتدمير المباني والمواقع الص اعية والبد التحتية العامةو المرجع نفسه  الصفحتان 

المباشأر واسأتراتيجيات البقأاء والتكيأ  للسأكان المحليأين والمشأام  المؤسسأية التقييم الاستراتيجي نيقيّم التأفثير غأير  (1175) 
 و20ال اجمة ع  انهيار الحوم ة والقدراتو وغالبا  ما نيكون   ا التقييم أطول أمدا و المرجع نفسه  الصفحة 

لاتجا أات البيئيأة وتحأديات التقييم الشام  نيسعى دلى تقد  صورة مفصلة عأ  مأ  قطأاع مأ  قطاعأات المأوارم الطبيعيأة وا (1176) 
الحوم ة والاحتياجات م  القدراتو واسأت اما  دلى المشأاورات الوط يأة مأع أصأحاب المصألحة  تحأاول التقيي أات الشأاملة 

 و 20تحدنيد ااولويات وتكلفة التدخلات المطلوبة على المدى القصير والمتوسط والطوني و المرجع نفسه  الصفحة 
 (1177) DAC Network on Environment and Development Cooperation (ENVIRONET), "Strategic 

environment assessment and post-conflict development SEA toolkit" (2010), p. 4 :متأأاح في  
http://content-ext.undp.org/aplaws_publications/2078176/Strategic%20Environment%20Assessment 

%20and%20Post%20Conflict%20Development%20full%20version.pdf و 

http://drustage.unep.org/disastersandconflicts/what-we-do/preparedness-response/post-crisis-environmental-assessment
http://drustage.unep.org/disastersandconflicts/what-we-do/preparedness-response/post-crisis-environmental-assessment
https://environmentalpeacebuilding.org/assets/Documents/LibraryItem_000_Doc_061.pdf
http://content-ext.undp.org/aplaws_publications/2078176/Strategic%20Environment%20Assessment%20and%20Post%20Conflict%20Development%20full%20version.pdf
http://content-ext.undp.org/aplaws_publications/2078176/Strategic%20Environment%20Assessment%20and%20Post%20Conflict%20Development%20full%20version.pdf
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وتشجَّع     التقيي ات ان الآثار البيئية لل  اعات المسألحة دذا مأا أُهملأت ف أ  المأرجح  (5)
رنيد السكاني ووع عة الاسأتقرار الاجت أاعي والاقتصأامي"  مأا نيأؤمي أن تؤمي دلى "م نيد م  التش

 و (1178)دلى "تقونيض التعافي والتع ير في م اطق ما بعد انتهاء ال  اع" و"دحداث حلقة مفرغة"
  اسأتُخد  مصأطلح 2ولمواءمة ال ص مع سقي مشارنيع المبامئ  ولا سأي ا مشأروع المبأدأ  (6)

رغأأأم أن مصأأأطلح "التعأأأافي" أوسأأأع اسأأأتخداما  في الم ارسأأأة  "التصأأأحيحية" في مشأأأروع المبأأأدأ  أأأ ا
الع ليةو وبعد الانتهأاء مأ  التقيأيم  نيت ثأ  التحأدي في ضأ ان وجأوم بأرامج للتعأافي البيئأي تهأد  
دلى تع نيأأأ  السأأألطات البيئيأأأة الوط يأأأة والمحليأأأة  ودعأأأامة تأ يأأأ  الأأأ ظم الإنيكولوجيأأأة  والتخفيأأأ  مأأأ  

و (1179)تدا  لل أأأوارم في سأأأياق الخطأأأط الإنمائيأأأة للدولأأأة المع يأأأةالمخأأأاطر  ومفالأأأة الاسأأأتخدا  المسأأأ
 مصطلح "التدابير التصحيحية" فهو أضيق نطاقا  م  "التعافي"و  أما

   16المبدي 
 مخلفال الحرب 

بعأأد نأأ اع مسأألح  تسأأعى أطأأرا  ال أأ اع دلى دوالأأة أو دبطأأال ضأأرر مأأا  -1 
الخطرة الت تسأبب أو يُحت أ  أن سيطرتها م  مخلفات الحرب السامة و  يخضع لولانيتها أو

 تسبب ضررا  للبيئةو وتتُخ  تلك التدابير ر  ا  بقواعد القانون الدولي السارنيةو 
تسأأأأأعى ااطأأأأأرا  أنيضأأأأأا  دلى التوصأأأأأ  دلى اتفأأأأأاق في أأأأأا بي هأأأأأا  وع أأأأأد  -2 

الاقتضاء  مع غير ا م  الدول والم ظ ات الدولية  على المساعدة التق ية والمامنية  بما في 
القيا   في الظرو  الملائ ة  بت في  ع ليات مشترمة لإوالة مخلفات الحرب السأامة  ذلك

 والخطرة تلك أو دبطال ضرر او 
بأي مأأأأأأ  الحقأأأأأأوق أو الالت امأأأأأأات بموجأأأأأأب  2و 1لا  أأأأأأ  الفقأأأأأأرتان  -3 

نيتعلأأق بتطهأأير أو دوالأأة أو تأأدمير أو صأأيانة حقأأول االغأأا  والم أأاطق  القأأانون الأأدولي في أأا
 واالغا  والفخا  المتفجرة وال خائر المتفجرة وااجه ة ااخرىو الملغَّ ة

 العرح  
أن دلى تع ني  حمانية البيئة بعد انتهاء ال  اعو ونيسعى دلى ض ان  16نيهد  مشروع المبدأ  (1)

يُحت أأ  أن  بعأأد ال أ اع المسأألح ضأأرر مخلفأات الحأأرب السأأامة والخطأرة الأأت تسأأبب أو نيأُ ال أو نيبُطأأ 
بيئأةو ونيشأ   مشأروع المبأدأ  أ ا مخلفأات الحأرب السأامة والخطأرة في الأبر  ومأ لك تسبب ضأررا  لل

في البحر  ما مامت خاضعة  لولانية أو سأيطرة طأر  سأابق في ال أ اع  ألُقيتتلك الت وُضعت أو 
 التدابير ر  ا  بقواعد القانون الدولي السارنيةو     المسلحو وتتُخ  

وتتخأأأ  مخلفأأأات الحأأأرب أشأأأكالا  مختلفأأأةو فهأأأي  ةوبعبأأأارات عامأأأ 1وقأأأد صأأأيغت الفقأأأرة  (2)
تقتصأأر علأأى المتفجأأرات مأأ  مخلفأأات الحأأرب بأأ  تشأأ   أنيضأأا  غأأير ذلأأك مأأ  المأأوام وااشأأياء  لا

شك  أي خطر على البيئة أو قد تكأون أقأ  خطأرا  دذا بقيأت تالخطرةو وبعض مخلفات الحرب لا 

__________ 

 المرجع نفسهو (1178) 
 (1179) UNEP, "Disasters and Conflicts Programme":متأأاح في   www.un.org/en/events/environmentcon 

flictday/pdf/UNEP_conflict_and_disaster_brochure.pdf, p. 3و 

file:///C:/Users/Elalaoui/Desktop/!!%20Work%202018-19/A.73.10/!Tradoc/www.un.org/en/events/environmentcon%20flictday/pdf/UNEP_conflict_and_disaster_brochure.pdf
file:///C:/Users/Elalaoui/Desktop/!!%20Work%202018-19/A.73.10/!Tradoc/www.un.org/en/events/environmentcon%20flictday/pdf/UNEP_conflict_and_disaster_brochure.pdf
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والأأأة مخلفأأأات الحأأأرب في بعأأأض و وبعبأأأارة أخأأأرى  قأأأد تطأأأرح د(1180)حيأأأث  أأأي بعأأأد انتهأأأاء ال أأأ اع
الحأأالات خطأأرا  بيئيأأا  أمأأبر ممأأا لأأو ترُمأأت حيأأث  أأيو ولهأأ ا السأأبب نيتضأأ   مشأأروع المبأأدأ عبأأارة 

 أي ع أ مأ  الم اسأب في بعأض الظأرو  الامت أاع عأ   ه قأد نيكأوندبطال ضرر"  لتوضيح أن "أو
 الإوالةوتدابير أو ا اذ تدابير غير 

نيتعلأأق بأأأ "مخلفأأات الحأأرب السأأامة والخطأأرة" الأأت "تسأأبب  والالتأأ ا  سلسأأعي التأأ ا  سأألوك (3)
يُحت   أن تسبب ضررا  للبيئة"و ومثيرا  ما نُيستخد  مصطلحا "السامة" و"الخطرة" ع د الإشأارة  أو

و (1181)دلى مخلفات الحرب الت تشك  خطرا  على البشر أو البيئة  ورئي م اسأبا  اسأتخدامه ا   أا
لى حأد مأا مأ  تعبأير "السأامة"  ذلأك أن جميأع مخلفأات الحأرب ومصأطلح "الخطأرة" أوسأع نطاقأا  د

الأأت تشأأك  خطأأرا  علأأى البشأأر أو البيئأأة وكأأ  اعتبار أأا خطأأرة  ولكأأ  لأأيس ملهأأا سأأاما و ولأأيس 
لمصأطلح "مخلفأات الحأأرب السأامة" تعرنيأ ت في القأأانون الأدولي  لك أه نُيسأأتخد  لوصأ  "أي مأأامة 

 و (1182)  خطرا  على البشر وال ظم الإنيكولوجية"سامة أو مشعة ناجمة ع  أنشطة عسكرنية وتشك

ونيقُصد م  الإشارة دلى "الولانية أو السيطرة" تغطية الم اطق الواقعة ض   نطاق السيطرة  (4)
رابأأأط دقلي أأأيو ونيقُصأأأد مأأأ   مأأأا نيتجأأأاوو الولانيأأأة أو السأأأيطرة الأأأت ني شأأأئهاالقانونيأأأة والفعليأأأة حأأأتى 

الدولأة  اانشأطة الأت يأذن القأانون الأدولي للدولأة  دضأافة دلى دقلأيم مصطلح "الولانية" أن نيش   
و أمأأا مصأأطلح "السأأأيطرة" (1183)بم ارسأأة اختصاصأأها وسأألطتها عليهأأا خأأارج حأأدوم ا الإقلي يأأة

فيُقصأأد م أأه أن نيشأأ   الحأأالات الأأت تمأأارس فيهأأا مولأأة )أو طأأر  في نأأ اع مسأألح( سأأيطرة فعليأأة  

__________ 

 ,T.A. Mensah ا  أأأأأو  في مثأأأأأير مأأأأأ  ااحيأأأأأان  حأأأأأال ااسأأأأألحة الكي يائيأأأأأة الأأأأأت ألُقيأأأأأت في البحأأأأأرو انظأأأأأر  أأأأأ (1180) 

"Environmental damages under the Law of the Sea Convention", The Environmental Consequences of 

War: Legal, Economic, and Scientific Perspectives, J.E. Austin and C.E. Bruch, eds. (Cambridge, 

Cambridge University Press, 2000), pp. 226–249 و ومشروع البحأث عأ  الأ خائر الكي يائيأة وتقيي هأا مثأال علأى
و وكأأأ  الاطأأألاع علأأأى معلومأأأات عأأأ  المشأأأروع في: مشأأأروع للتعأأأاون بأأأين مول البلطيأأأق  وولأأأه ج ئيأأأا  الاتحأأأام ااوروي

http://ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/finland/chemsea-tacklesproblem-of-chemical-munitions-

in-the-baltic-sea البلطيأأق )ة أأة  لسأأ كي( في: و انظأأر أنيضأأا  الموقأأع الشأأبكي للج أأة حمانيأأة البيئأأة البحرنيأأة في م طقأأة بحأأر
www.helcom.fi/baltic-sea-trends/hazardous-substances/sea-dumped-chemical-munitionsو 

المسألحة"  تقرنيأر  لل  نيد م  المعلومات  انظر اللج ة الدولية للصليب ااحمأر  "تع نيأ  الح انيأة القانونيأة لضأحايا ال  اعأات (1181) 
 وNo. 31IC/11/5.1.1 3, p. 18  2011 أعُد لل ؤتمر الدولي الحامي والثلاثين للصليب ااحمر والهلال ااحمر في عا 

 M. Ghalaieny, "Toxic harm: humanitarian and environmental concerns from military-originانظأر  (1182) 

contamination", discussion paper (Toxic Remnants of War project, 2013), p. 2  و انظأأر أنيضأأا
www.toxicremnantsofwar.info/new-trw-publication-toxic-harm-humanitarian-and-environmental-

concerns-from-military-origin-contamination/ و لل  نيأأد مأأ  المعلومأأات عأأ  مخلفأأات الحأأرب السأأامة  انظأأر
 Geneva Academy, Weapons Law  متأاح في:Geneva Academy, Weapons Law Encyclopediaأنيضأا  

Encyclopedia, available at www.weaponslaw.org under "Glossary"    الأأ ي نيقتأأبس مأأICRC, 

"Strengthening legal protection for victims of armed conflicts", p. 18 و انظأر البيأانات الأت أملأت إأا
آنيرل أأدا وج أأوب أفرنيقيأأا وموسأأتارنيكا وال  سأأا في اللج أأة ااولى للج عيأأة العامأأة في مورتهأأا الثام أأة والسأأتين  و أأي 

 وhttp://papersmart.unmeetings.orgبيانات متاحة م  خلال بوابة الخدمات الموفرة للورق في: 
مأأ  مشأأارنيع المأأوام المتعلقأأة بم أأع الضأأرر العأأابر للحأأدوم ال أأاجم عأأ   1( مأأ  شأأرح مشأأروع المأأامة 9انظأأر الفقأأرة ) (1183) 

و انظأر أنيضأا  قأرار 98و 97  المجلأد الثأاني )اةأ ء الثأاني( والتصأونيب  الفقأرتان 2001ووو  حوليأةأنشطة خطرة  
   المرفقو2007مانون ااول/منيس بر   6المؤر   62/68 عية العامة اة

http://ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/finland/chemsea-tacklesproblem-of-chemical-munitions-in-the-baltic-sea
http://ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/finland/chemsea-tacklesproblem-of-chemical-munitions-in-the-baltic-sea
http://www.helcom.fi/baltic-sea-trends/hazardous-substances/sea-dumped-chemical-munitions
http://www.toxicremnantsofwar.info/new-trw-publication-toxic-harm-humanitarian-and-environmental-concerns-from-military-origin-contamination/
http://www.toxicremnantsofwar.info/new-trw-publication-toxic-harm-humanitarian-and-environmental-concerns-from-military-origin-contamination/
http://papersmart.unmeetings.org/
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"نيشأأأير دلى القأأأدرة في الواقأأأع علأأأى ممارسأأأة  و فهأأأو دذن(1184)حأأأتى لأأأو افتقأأأرت دلى الولانيأأأة القانونيأأأة
 و (1185)السلطة الفعلية على أنشطة تحدث خارج الولانية القضائية لدولة ما"

مأأأ  ال  اعأأأات المسأأألحة الدوليأأأة وغأأأير  شأأأ   مأأألا  نيأن  مشأأأروع المبأأأدأ  أأأ اونيقُصأأأد مأأأ   (5)
"طأأر  في  علأأى "أطأأرا  ال أأ اع"و وقأأد اسأأتُخدمت عبأأارة 1الدوليأأةو ولهأأ ا السأأبب  تأأ ص الفقأأرة 

و ورئي (1186)قانون ال  اعات المسلحة في سياق مخلفات الحربمعا دات ن اع" في مختل  أحكا  
م اسأأبا  اسأأتخدا  المصأأطلح في مشأأروع المبأأدأ  أأ ا ان مأأ  المتوقأأع أن تظهأأر حأأالات توجأأد فيهأأا 
  مخلفات حرب سامة وخطرة في م طقة لا تسيطر عليها الدولة سيطرة ماملأةو فعلأى سأبي  المثأال

 قد نيسيطر طر  م  غير الدول على أراض فيها مخلفات حرب سامة وخطرةو 
و و أي تهأد  دلى تشأجيع التعأاون وتبأامل 1سلاقأتران مأع الفقأرة  2وني بغي قأراءة الفقأرة  (6)

و ولمأأدر 1المسأأاعدة التق يأأة بأأين ااطأأرا  لإبطأأال ضأأرر مخلفأأات الحأأرب المشأأار دليهأأا في الفقأأرة 
تهأأأد  دلى فأأأرض أي الت امأأأات جدنيأأأدة علأأأى ااطأأأرا  للتعأأأاون بموجأأأب لا  2سلأأأ مر أن الفقأأأرة 

القانون الدوليو ومع ذلك  م  المتوقع أن تثور حالات نيقع فيها ن اع مسلح ولا نيكون فيها أحد 
ااطأأرا  قأأامرا  علأأى ضأأ ان دبطأأال ضأأرر مخلفأأات الحأأرب السأأامة والخطأأرةو لأأ ا رئأأي أن مأأ  المهأأم 

   ا الصدموتشجيع ااطرا  على التعاون في 
شرطا  بعد  الإخلال نيهأد  دلى قطأع الشأك سليقأين بأن الالت امأات  3وتتض   الفقرة  (7)

القائ ة بموجب معا دات أو بموجب القأانون الأدولي العأرفي تبقأى سأارنيةو وتوجأد عأدة معا أدات 
لقأأأانون ال  اعأأأات المسأأألحة تأأأ ظم مخلفأأأات الحأأأرب  ولأأأ لك توجأأأد لأأأدى الأأأدول الت امأأأات مختلفأأأة 

 و (1187)نيتص  بمخلفات الحرب  افي

__________ 

   المرجع نفسهو1( م  شرح مشروع المامة 12الفقرة ) (1184) 
 (1185) A/CN.4/692 و وفي أا نيتعلأق بمفهأو  "السأيطرة"  انظأر 33  الفقأرةLegal Consequences for States of the 

Continued Presence of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding Security 

Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, p. 16, at p. 54, para. 118  
 ا الإقلأأيم مون وجأأه حأأق  فأأ ن  أأ ا حيأأث ذمأأرت محك أأة العأأدل الدوليأأة أنأأه "دذا مانأأت ج أأوب أفرنيقيأأا تأأدنير  أأ

نيعفيها م  الت اماتها ومسؤولياتها بموجب القانون الدولي تجا  الدول ااخرى في ا يخأص ممارسأة سألطاتها حيأال  لا
الإقليمو فالسيطرة المامنيأة علأى دقلأيم  وليسأت السأيامة أو شأرعية الحأق   أي أسأاس مسأؤولية الدولأة عأ  اافعأال 

 الت تمس مولا  أخرى"و
انظأأأأر  مأأأأثلا   البروتومأأأأول الثأأأأاني المرفأأأأق سلاتفاقيأأأأة المتعلقأأأأة بأسأأأألحة تقليدنيأأأأة معي أأأأة  ومأأأأ لك البروتومأأأأول المتعلأأأأق  (1186) 

سلمتفجأأرات مأأ  مخلفأأات الحأأرب المرفأأق ستفاقيأأة حظأأر أو تقييأأد اسأأتع ال أسأألحة تقليدنيأأة معي أأة وكأأ  اعتبار أأا 
( )في أأا نيلأأي  "البروتومأأول الخأأامس المرفأأق سلاتفاقيأأة المتعلقأأة مفرطأأة الضأأرر أو عشأأوائية ااثأأر )البروتومأأول الخأأامس

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2399, No(  1996أيار/مأانيو  3بأسألحة تقليدنيأة معي أة"( )ج يأ   

22495, p. 100و 
ي أة؛ والبروتومأول الخأامس المرفأق انظر  مثلا   البروتومول الثاني المعدل المرفق سلاتفاقية المتعلقأة بأسألحة تقليدنيأة مع (1187) 

سلاتفاقيأأة المتعلقأأة بأسأألحة تقليدنيأأة معي أأة؛ واتفاقيأأة حظأأر اسأأتع ال و أأ ني  ودنتأأاج ونقأأ  االغأأا  المضأأامة ل فأأرام 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2056, No( 1997أنيلول/سأبت بر  18وتأدمير تلأك االغأا  )أوسألو  

35597, p. 211 (  المرجأع نفسأه  2008أيار/مأانيو  30الأ خائر الع قومنيأة )مبلأ   ؛ واتفاقيأةvol. 2688, No. 

47713, p. 39 ؛ واتفاقيأة حظأر اسأتحداث ودنتأاج و أ ني  واسأتع ال ااسألحة الكي يائيأة وتأدمير تلأك ااسألحة
 وvol. 1974, No. 33757, p. 45(  المرجع نفسه  1992أنيلول/سبت بر  3)ج ي   

http://undocs.org/ar/A/CN.4/692
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وعبأأأارة "تطهأأأير أو دوالأأأة أو تأأأدمير أو صأأأيانة"  فضأأألا  عأأأ  مخلفأأأات الحأأأرب المحأأأدمة في  (8)
القائ أأأة  و أأأي "حقأأأول االغأأأا  والم أأأاطق الملغّ أأأة واالغأأأا  والفخأأأا  المتفجأأأرة والأأأ خائر المتفجأأأرة 

ات قأأانون ال  اعأأات وااجهأأ ة ااخأأرى"  اختأأيرت علأأى وجأأه التحدنيأأد و أأي مسأأت دة مأأ  معا أأد
 و (1188)المسلحة القائ ة لض ان است ام الفقرة دلى قانون ال  اعات المسلحة م ا  و قائم حاليا  

المسؤولية أو تعونيض  موضوعولمدر سلملاحظة أن مشروع المبدأ لا نيت اول بشك  مباشر  (9)
مخلفأأات الحأأرب  الضأأحايا عأأ  قصأأدو  أأ ا ان المسأأؤولية عأأ  تطهأأير أو دوالأأة أو تأأدمير أو صأأيانة

ت ظ ها أصلا  دلى حد ما أحكا  قانون ال  اعات المسلحة القائم  على ااق  م  حيث دن بعض 
سأأأأ ام و ولا يخأأأأ  مشأأأأروع المبأأأأدأ ن(1189)المعا أأأأدات تحأأأأدم اةهأأأأة الأأأأت ني بغأأأأي أن تتخأأأأ  دجأأأأراءات

 المسؤولية ومسائ  التعونيضو

   17المبدي 
 مخلفال الحرب في البحر

لأأأأدول والم ظ أأأأات الدوليأأأأة المع يأأأأة علأأأأى مفالأأأأة ألا تشأأأأك  ني بغأأأأي أن تتعأأأأاون ا 
 مخلفات الحرب في البحر خطرا  على البيئةو

 العرح  
ااوسأأع نطاقأأا   الأأ ي نيرمّأأ  علأأى مخلفأأات الحأأرب بوجأأه عأأا    16خلافأأا  لمشأأروع المبأأدأ  (1)

آثار أا  على وجه التحدنيأد حالأة مخلفأات الحأرب في البحأر  بمأا في ذلأك 17نيت اول مشروع المبدأ 
لا نيغطي  16قي ة مضافة ان مشروع المبدأ  17الطونيلة ااج  في البيئة البحرنيةو ولمشروع المبدأ 

سأأوى مخلفأأات الحأأرب الخاضأأعة لولانيأأة أو سأأيطرة طأأر  سأأابق في نأأ اع مسأألح  مأأا نيعأأر أنأأه لأأيس 

__________ 

ات المسأتخدمة في مأ  مأ  البروتومأول الثأاني المعأدل المرفأق سلاتفاقيأة المتعلقأة بأسألحة تقليدنيأة معي أة؛ واتفاقيأة انظأر العبأار  (1188) 
 حظر استع ال و  ني  ودنتاج ونق  االغا  المضامة ل فرام وتدمير تلك االغا ؛ واتفاقية ال خائر الع قومنيةو

مأأ  البروتومأأأول الثأأاني المعأأأدل المرفأأق سلاتفاقيأأأة المتعلقأأأة  3  المأأأامة مأأ 2انظأأر  مأأأثلا   الفقأأرة انظأأأر  مأأثلا   الفقأأأرة  (1189) 
بأسأأألحة تقليدنيأأأأة معي أأأأة: "نيكأأأون مأأأأ  طأأأأر  متعاقأأأأد سأأأا  أو طأأأأر  في نأأأأ اع مأأأأا مسأأأئولا   وفقأأأأا  احكأأأأا   أأأأ ا 
ا البروتومول  ع  جميع االغأا  وااشأراك الخداعيأة وال بأائط ااخأرى الأت اسأتخدمها  ونيتعهأد بكسأحها أو دوالتهأ

مأأأ   2مأأأ   أأأ ا البروتومأأأول"و وتأأأ ص الفقأأأرة  10أو تأأأدمير ا أو صأأأيانتها حسأأأب ا  أأأو م صأأأوص عليأأأه في المأأأامة 
بأأدور ا علأأى مأأا نيلأأي: "تتح أأ  ااطأأرا  السأأامية المتعاقأأدة وأطأأرا  ال أأ اع  أأ   المسأأئولية في أأا نيتعلأأق  10 المأأامة

 ل بأائط ااخأرى في الم أاطق الواقعأة تحأت سأيطرتها"وبحقول االغا  والم اطق الملغومأة واالغأا  وااشأراك الخداعيأة وا
مأ  البروتومأول الخأامس المرفأق سلاتفاقيأة المتعلقأة بأسألحة تقليدنيأة  3مأ  المأامة  2دضافة دلى ذلك  ت ص الفقرة و 

معي أأأة علأأأى مأأأا نيلأأأي: "وبعأأأد توقأأأ  أع أأأال القتأأأال الفعليأأأة  نيقأأأو  بأقأأأرب وقأأأت ممكأأأ  مأأأ  طأأأر  مأأأ  ااطأأأرا  
ة  وم  طر  في ن اع مسلح  بوضع علامات لتحدنيد المتفجرات م  مخلفات الحأرب في ااقأاليم المتعاقدة السامي

 4مأ  المأامة  1نيتخلص م ها أو نيدمر ا"؛ وت ص الفقأرة  المتفثرة إا الت  ضع لسيطرته وني ني  تلك المتفجرات أو
ير أو ضأ ان دوالأة وتأدمير مخلفأات نيلي: "تتعهد م  مولة طر  نوالة وتدم م  اتفاقية ال خائر الع قومنية على ما

ال خائر الع قومنية الواقعة في الم اطق الملوثة سل خائر الع قومنية والمش ولة بولانيتهأا أو الخاضأعة لسأيطرتها"؛ وتأ ص 
م  اتفاقية حظر استع ال و  ني  ودنتاج ونق  االغا  المضامة ل فرام وتأدمير تلأك االغأا   5م  المامة  1الفقرة 
ي: "تتعهأد مأ  مولأأة طأر  بتأأدمير أو ضأ ان تأدمير جميأأع االغأا  المضأامة ل فأأرام في الم أاطق الملغومأأة نيلأأ علأى مأا

 الخاضعة لولانيتها أو سيطرتها"و
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ة  علأى ونيشأجع مشأروع المبأدأ  أ ا صأراح واسعا  بما نيكفي لتغطية جميع مخلفات الحرب في البحأرو
 و(1190)التعاون الدولي لكفالة ألا تشك  مخلفات الحرب في البحر خطرا  على البيئة

وبسأأأبب الطأأأأابع المتعأأأأدم اةوانأأأأب لقأأأأانون البحأأأأار  وكأأأأ  أن تكأأأأون لدولأأأأة معي أأأأة سأأأأيامة  (2)
و ولا غرابأأة (1191)ولانيأأة  أو سأأيامة وولانيأأة  أو لا سأأيامة ولا ولانيأأة  تبعأأا  لمكأأان وجأأوم المخلفأأات أو

و فعلأأى سأأأبي  المثأأأال  قأأأد (1192)مه أأأة أن تطأأرح مخلفأأأات الحأأأرب في البحأأر تحأأأديات قانونيأأأة دذن في
تعأأأأوم أطأأأأرا  ال أأأأ اع المسأأأألح موجأأأأومة  وقأأأأد لا تملأأأأك الدولأأأأة السأأأأاحلية المأأأأوارم اللاومأأأأة لكفالأأأأة  لا
تشأأأك  مخلفأأأات الحأأأرب في البحأأأر خطأأأرا  علأأأى البيئأأأة  وقأأأد لا تكأأأون الدولأأأة السأأأاحلية طرفأأأا  في  ألا

لكأأ  تعأأاون تلأأك الدولأأة قأأد نيكأأون ضأأروريا  في اةهأأوم الراميأأة دلى الأأتخلص مأأ  المخلفأأاتو  ال أأ اع 
وم  التحديات ااخرى الم ك ة أن الطر  ال ي ترك مخلفات قد لا نيكون انتهك الت اماتأه بموجأب 

  القانون الدولي وقت حدوث ذلك  لك      المخلفات تشك  الآن خطرا  بيئيا و
الدول بوجه عأا   ولأيس الأدول الأت مانأت  17يخاطب مشروع المبدأ  وب اء  على ذلك  (3)

ضالعة في ن اع مسلح فحسبو و و نيهد  دلى تشجيع جميع الدول  ومأ لك الم ظ أات الدوليأة 
و "علأأى البيئأأة علأأى مفالأأة ألا تشأأكّ  مخلفأأات الحأأرب في البحأأر خطأأرا  علأأى التعأأاون   (1193)المع يأأة

موصوفة بكل ة "المع ية"  سل ظر دلى أن المسأائ  المقصأومة غالبأا  دولية" ال ظ ات الموالإشارة دلى "
 ما تكون متخصصةو 

ورئي أن عبارة "ني بغي أن تتعاون" أنسأب مأ  عبأارة "تتعأاون" اامثأر دل امأا   سل ظأر دلى  (4)
أن  أ ا مجأأال مأا والأأت الم ارسأأة فيأه تتطأأورو والتعأأاون ع صأر مهأأم في أأا يخأص مخلفأأات الحأأرب في 

لأأك أن الأأدول السأأاحلية المتأأفثرة سأألبا  مأأ  جأأراء مخلفأأات الحأأرب في البحأأر قأأد لا تمتلأأك البحأأر  ذ
المأوارم اللاومأة ومأ   ّ قأد لا تكأون قأامرة علأى مفالأة ألا تشأك  مخلفأات الحأرب في البحأر خطأرا  

 على البيئةو 

__________ 

  سلحاجأأأأة دلى ا أأأاذ تأأأأدابير 71/220  في ذلأأأأك في قرار أأأا 2010اعترفأأأت اة عيأأأة العامأأأأة صأأأراحة  م أأأأ  عأأأا   (1190) 
ت ال اتجأة عأ  دغأراق الأ خائر الكي يائيأة في البحأر وويامة الأوعي بتلأك الآثارو تعاونية لتقييم الآثار البيئيأة لل فأايا

  ونيشأير دلى عأدم مأ  الصأكوك الدوليأة والإقلي يأة ذات 2030ونيعيد القرار تأميأد خطأة الت  يأة المسأتدامة لعأا  
ااسألحة الكي يائيأة المغرقأة الصلةو وعلاوة  على ذلك  نيشير دلى أهمية التوعية سلآثار البيئية لل فايات ال اتجأة عأ  

في البحأأر  ونيأأدعو اامأأين العأأا  دلى اسأأتطلاع آراء الأأدول ااعضأأاء والم ظ أأات الإقلي يأأة والدوليأأة المع يأأة بشأأفن 
التدابير التعاونية المتوخاة في القرار  وتحدنيد الهيئات الحكومية الدولية الم اسأبة ماخأ  اامأم المتحأدة لمواصألة ال ظأر 

  وت في  ا  حسب الاقتضاءوفي تلك التدابير
 United(  1982مأأأأانون ااول/منيسأأأأ بر   10انظأأأأر اتفاقيأأأأة اامأأأأم المتحأأأأدة لقأأأأانون البحأأأأار )مونتيغأأأأو سي   (1191) 

Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363, p. 3 و وقد تكون مخلفات الحأرب موجأومة في الميأا  الإقلي يأة
الاقتصأأامنية الخالصأأة أو في أعأأالي البحأأار  و أأ ا سأأيكون لأأه تأثأأير في حقأأوق أو في اةأأر  القأأاري أو في الم طقأأة 

 الدول والت اماتهاو 
 A. Lott, "Pollution of the Marine Environment by Dumping: Legal Framework Applicable toانظأر (1192) 

Dumped Chemical Weapons and Nuclear Waste in the Arctic Ocean" 1 Nordic Environmental 

Law Journal (2015), p. 57 and W. Searle and D. Moody, "Explosive Remnants of War at Sea: 

Technical Aspects of Disposal", Explosive Remnants of War: Mitigating the Environmental 

Effects, A. Westing (ed.) (Taylor & Francis 1985)و 
م شأأروع للتعأأاون بأأين مول البلطيأأق بت ونيأأ    2011الأأ ي بوشأأر في عأأا   CHEMSEAلا  مشأأروع مأأ  ذلأأك مأأث (1193) 

 أعلا (و  1180ج ئي م  الاتحام ااوروي )انظر الحاشية 
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وتوجأأأأأد سأأأأأب  شأأأأأتى وكأأأأأ  إأأأأأا للأأأأأدول والم ظ أأأأأات الدوليأأأأأة المع يأأأأأة أن تتعأأأأأاون لكفالأأأأأة  (5)
تشك  مخلفات الحرب في البحر خطرا  على البيئةو فعلى سبي  المثأال  وك هأا دجأراء مراسأات  لاأ

للأأدول المتضأررة  ووك هأأا تأأوفير خأأرائط  مون قيأأوماستقصأائية لل  أأاطق البحرنيأأة ودتاحأة المعلومأأات 
تأأوفير معلومأأات تك ولوجيأأة وعل يأأة ومعلومأأات ع أأا دذا مانأأت المخلفأأات  هأأامأأع علامأأات  ووك 

 طرح مخاطر أو وك  أن تطرح مخاطر مستقبلا وت
قد تترتب علأى ااخطأار و و (1194)لآثار البيئية لمخلفات الحرب في البحرسونيت انيد الوعي  (6)

الإنسأان صأحة  تهأدم ذات شأفنالت تشكلها على البيئة مخلفات الحأرب في البحأر أضأرار جانبيأة 
و واعأأتُر  بوجأأوم صأألة واضأأحة بأأين (1195)  لا سأأي ا صأأحة وسأألامة البحأأارة والصأأيامني تهسأألامو 

الخطر على البيئة والصحة والسلامة العامة في عأدم مأ  صأكوك القأانون الأدولي  ومأ   ّ رئأي أن 
المهأأم بوجأأه خأأاص التشأأجيع علأأى التعأأاون بأأين الأأدول والم ظ أأات الدوليأأة علأأى مفالأأة ألا تشأأك  

 و(1196)مخلفات الحرب في البحر خطرا  
عأأأأأ  قصأأأأأد ت أأأأاول أي مسأأأأأائ  تتعلأأأأأق نسأأأأأ ام المسأأأأأؤولية  17ونيتج أأأأب مشأأأأأروع المبأأأأأدأ  (7)
التعأأونيض عأأ  ااضأأرار المتعلقأأة بمخلفأأات الحأأرب في البحأأرو وتحدنيأأد الطأأر  الأأ ي نيقأأع عليأأه  أو

الالت ا  ااساسأي بكفالأة ألا تشأك  مخلفأات الحأرب في البحأر مخأاطر بيئيأة مسأفلة معقأدة ومقيقأة 
المت وعة لقانون البحار الأ ي نيغطأي م أاطق تأتراوح مأ   سي ا سل ظر دلى الطبيعة القانونية   لاجدا  

 الميا  الداخلية دلى أعالي البحارو 
  18المبدي 

 تبادل المعلومال والسماح بالحصول عليها
تيسأأأيرا  لا أأأاذ التأأأدابير التصأأأحيحية بعأأأد نأأأ اع مسأأألح  تتبأأأامل الأأأدول  -1 

صول عليها وفقا  لالت اماتها والم ظ ات الدولية المع ية المعلومات ذات الصلة وتس ح سلح
 بموجب القانون الدوليو 

__________ 

مأأانون   20المأأؤر   68/208و 2010مأأانون ااول/منيسأأ بر   20المأأؤر   65/149انظأأر قأأراري اة عيأأة العامأأة  (1194) 
 Mensah, "Environmental damages under the Lawو انظر أنيضا  A/68/258والوثيقة  2013ااول/منيس بر 

of the Sea Convention", p. 233 و 
أصأأدرت ة أأة حمانيأأة البيئأأة البحرنيأأة في م طقأأة بحأأر البلطيأأق )ة أأة  لسأأ كي(  و أأي الهيئأأة الإمارنيأأة لاتفاقيأأة حمانيأأة  (1195) 

ة البحرنية لم طقة بحر البلطيق  مبامئ توجيهية للصيامني  الأ ني  نيصأامفون ذخأائر مي يائيأة ملقأاة في البحأر في البيئ
  انظر الع   ال ي أنجأ   مرمأ  جأي س مأارت  لدراسأات ولتكوني  فكرة عامة ع  الموضوع بسهولةمرحلة مبكرةو 

 و /www.nonproliferation.org/chemical-weapon-munitions-dumped-at-seaعد  الانتشار في: 
مأأ   55مأأ  المأأامة  1د صأألة واضأأحة بأأين الخطأأر علأأى البيئأأة والصأأحة والسأألامة العامأأةو انظأأر  مأأثلا   الفقأأرة جأأتو  (1196) 

البروتومأأول الإضأأافي ااول الأأت تأأ ص علأأى حمانيأأة البيئأأة الطبيعيأأة في ال  اعأأات المسأألحة الدوليأأة وتحظأأر اسأأتخدا  
نيقُصأأأد إأأأا أو قأأأد نيتوقأأأع م هأأأا أن تسأأأبب ضأأأررا  بيئيأأأا   ومأأأ   ّ أن تضأأأر بصأأأحة وسأأأائ  وأسأأأاليب القتأأأال الأأأت 

مأأ  اتفاقيأأة حمانيأأة واسأأتخدا  المجأأاري المائيأأة العأأابرة للحأأدوم والبحأأيرات  1مأأ  المأأامة  2السأأكان؛ وتأأ ص الفقأأرة 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1936, No. 33207, p( 1992آذار/مأارس  17الدوليأة ) لسأ كي  

  علأأى أن الآثار السأألبية علأأى البيئأأة تشأأ  : "التأأفثير علأأى صأأحة وسأألامة الإنسأأان وعلأأى ال بأأات والحيأأوان 269
والتربأأة والهأأواء والمأأاء والم أأا  والمشأأا د الطبيعيأأة والآثار التاريخيأأة أو الهيامأأ  المامنيأأة ااخأأرى أو التفاعأأ  في أأا بأأين 

ق سلأأأتراث الثقأأأافي أو الظأأأرو  الاجت اعيأأأة والاقتصأأأامنية بسأأأبب  أأأ   العوامأأأ ؛ وتشأأأ   أنيضأأأا  الآثار الأأأت تلحأأأ
 حدوث تغيير في     العوام "و

http://undocs.org/ar/A/68/258


A/73/10 

345 GE.18-13644 

لأأأيس في مشأأأروع المبأأأدأ  أأأ ا مأأأا نيلأأأ   مولأأأة أو م ظ أأأة موليأأأة بتبأأأامل  -2 
السأأ اح سلحصأأول علأأى معلومأأات تكأأون حيونيأأة لأأدفاعها الأأوطر أو أم هأأا  معلومأأات أو

قأد  أمأبر و ومع ذلك  تتعاون تلك الدولة أو الم ظ ة الدولية بحسأ  نيأة بقصأد تالوطر
 قدر م  المعلومات الت تس ح الظرو  بتقدوهاو

 العرح  
بوجأأأه عأأأا  دلى "الأأأدول" ان  أأأ ا المصأأأطلح أوسأأأع نطاقأأأا  مأأأ   18نيشأأأير مشأأأروع المبأأأدأ  (1)

"ااطرا  في ن اع مسلح"و فقد تتفثر مول غأير أطأرا  في نأ اع مسألح سعتبار أا مولا  ثالثأة  وقأد 
لح لا اذ تدابير تصحيحية قد نيكون م  المفيد تقدوها دلى تكون لدنيها معلومات ذات صلة تص

مول أخأأرى أو دلى م ظ أأات موليأأةو وني طبأأق  أأ ا الالتأأ ا  علأأى الأأدول  حأأتى لأأو مانأأت مشأأارنيع 
مبامئ أخرى تت اول ااطرا  م  غير الدول  ومج وعة مشارنيع المبامئ تش   ملا  م  ال  اعات 

 المسلحة الدولية وغير الدوليةو 
دذا مانت الدول عأامة   أي المقصأومة أولا  فأ ن مشأروع المبأدأ نيشأير أنيضأا  دلى الم ظ أات و  (2)

الدولية  مع دضافة صفة "المع يأة"و ومصأطلح "الأدفاع الأوطر" تحدنيأدا  لا ني طبأق دلا علأى الأدولو 
وفي أأا يخأأص بعأأض الم ظ أأات الدوليأأة  قأأد تأأؤثر متطلبأأات السأأرنية أنيضأأا  في نطأأاق المعلومأأات الأأت 

 و(1197)ةها تباملها أو الس اح سلحصول عليها بحس  نيوك 
على فقرتينو وتشير الفقأرة ااولى دلى الالت امأات الأت قأد تقأع  18نيشت   مشروع المبدأ  (3)

المعلومأأأات ومأأأ ح  بتقاسأأأم نيتعلأأأقعلأأأى الأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأة بموجأأأب القأأأانون الأأأدولي في أأأا 
 2التصأأحيحية بعأأد ال أأ اع المسأألحو وتشأأير الفقأأرة دمكانيأأة الحصأأول عليهأأا إأأد  تسأأهي  التأأدابير 

  دلى الاعتبارات اام ية الت قد يخضع لها   ا الوصول دلى المعلوماتو
الت امأأات وتبأأين عبأأارة "وفقأأا  لالت اماتهأأا بموجأأب القأأانون الأأدولي" أن المعا أأدات تتضأأ    (4)

ا أاذ تأدابير تصأحيحية بعأد  فيسأاعد تال  اعأات المسألحة  قأد سأياق  انية البيئأة في بح صلة ذات
  مث  الاحتفأا  بسأج  امأام  ورع االغأا  اارضأيةو وذمُأرت أعألا  الت امأات (1198)ن اع مسلح

السأأأ اح سلحصأأأول علأأأى المعلومأأأات و/أو تبأأأامل المعلومأأأات الأأأت تأأأوفر حمانيأأأة للبيئأأأة في أأأا نيتعلأأأق 
بشأأأفن  9مأأأ  المأأأامة  2ة سل  اعأأأات المسأأألحةو وممأأأا لأأأه صأأألة أنيضأأأا  إأأأ ا الموضأأأوع مأأأا ورم في الفقأأأر 

"تسأأجي  واسأأتع ال المعلومأأات عأأ  حقأأول االغأأا  والم أأاطق الملغومأأة واالغأأا  وااشأأراك الخداعيأأة 
وال بائط ااخرى" مأ  البروتومأول الثأاني المرفأق سلاتفاقيأة المتعلقأة بأسألحة تقليدنيأة معي أة  ومأ لك 

ا" مأ  البروتومأول الخأامس المرفأق بشفن "تسجي  المعلومأات وحفظهأا ونقلهأ 4م  المامة  2الفقرة 
 سلاتفاقية المتعلقة بأسلحة تقليدنية معي ةو

ذلأأأك  تبأأأين  أأأ   العبأأأارة أن الت امأأأات السأأأ اح سلحصأأأول علأأأى المعلومأأأات  عأأأ  وفضأأألا   (5)
المعلومأأات الأأوارمة في المعا أأدات ذات الصأألة عأأامة  مأأا تصأأاحبها اسأأتث اءات أو قيأأوم  تقاسأأم و/أو

فأأأض الكشأأأ  عأأأ  المعلومأأأاتو وتتصأأأ   أأأ   ااسأأأباب  في جملأأأة أمأأأور  تتعلأأأق بأسأأأباب جأأأواو ر 
__________ 

 Policy on the Protection of Personal Dataانظر  مثلا   مفوضية اامم المتحأدة السأامية لشأؤون اللاجئأين   (1197) 

of Persons of Concern to UNHCR (2015) :متاح في  www.refworld.org/pdfid/55643c1d4.pdfو 
 19؛ واتفاقيأأة ج يأأ  الثانيأأة  المأأامتان 16؛ واتفاقيأأة ج يأأ  ااولى  المأأامة 33البرتومأأول الإضأأافي ااول  المأأامة  (1198) 

 و 137؛ واتفاقية ج ي  الرابعة  المامة 23؛ واتفاقية ج ي  الثالثة  المامة 42و
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علومأأات دلى المأن نيأأؤمي الكشأأ  عأأ   فيهأأا "الأأدفاع الأأوطر واامأأ  العأأا " أو بحأأالات نيأأرجَّح بأأأِ 
 و(1199)دضرار سلبيئة الت تتعلق إا تلك المعلومات

لم ظ ات الدوليأة في وفي حين أن تعبير "تبامل" نيشير دلى المعلومات المقدمة م  الدول وا (6)
علاقاتها المتباملة وعلأى سأبي  التعأاون  فأ ن عبأارة "السأ اح سلحصأول" تشأير أساسأا  دلى السأ اح 

 مثلا  ل فرام سلحصول على     المعلومات  ما نيعر علاقة نيغلب عليها الطابع الانفراميو 
ا نيأأرم في الكثأأير مأأ  واشأأتراط تبأأامل المعلومأأات المتصأألة سلبيئأأة والسأأ اح سلحصأأول عليهأأ (7)

 مصامر القانون الدولي  على الصعيدني  العالمي والإقلي ي معا و 

وأصأأول الحأأق في الحصأأول علأأى معلومأأات في القأأانون الأأدولي الحأأدنيث لحقأأوق الإنسأأان  (8)
مأ   19  وفي المأامة (1200)مأ  الإعألان العأالمي لحقأوق الإنسأان 19وك  العثأور عليهأا في المأامة 

بشأفن  34و وقد جأاء في التعليأق العأا  رقأم (1201)اص سلحقوق المدنية والسياسيةالعهد الدولي الخ
ني بغأي  19مأ  المأامة  2م  العهد الدولي الخاص سلحقوق المدنيأة والسياسأية أن الفقأرة  19المامة 

 و (1202)أن تفُهم بأنها تش   حق الاطلاع على المعلومات الت تكون بحووة الهيئات العامة

حأقت في الحصأول علأى المعلومأات البيئيأة في سأياق الاتفاقيأة ااوروبيأة لحقأوق  ضأا  وقد تبلأور أني (9)
  الأأأت قأأأررت فيهأأأا المحك أأأة (1203)غأأأيرا وآخأأأرني  ضأأأد دنيطاليأأأاالإنسأأأان  علأأأى  أأأو مأأأا نيتبأأأيّن في قضأأأية 

مأ   8ااوروبية لحقوق الإنسان أن لل دعين حقا  في الحصول على المعلومات البيئيأة اسأت اما  دلى المأامة 
الاتفاقيأأة )الحأأق في الحيأأاة ااسأأرنية وفي الخصوصأأية(و ووكأأ  الإشأأارة أنيضأأا  دلى اامأأر التأأوجيهي الصأأامر 
عأأأ  الاتحأأأام ااوروي بشأأأفن وصأأأول اة هأأأور دلى المعلومأأأات البيئيأأأة ودلى حكأأأم ذي صأأألة صأأأامر عأأأ  

في  دضأأأأافة دلى الحأأأأق في الخصوصأأأأية  اسأأأأت د الحأأأأقو  و(1204)2011محك أأأأة العأأأأدل ااوروبيأأأأة في عأأأأا  
رنيأيس وآخأرني   - ملأومفي قضأية  الحصول على المعلومات البيئية أنيضا  دلى الحق في حرنيأة التعبأير )م أا

 و(1205)أما  محك ة البلدان اامرنيكية لحقوق الإنسان( ضد شيلي
أنيضأأا  علأأى وجأأوب تأأوفير فرصأأة م اسأأبة  1992مأأ  دعأألان رنيأأو لعأأا   10ونيأأ ص المبأأدأ  (10)

 16  بمأا في ذلأك المعلومأات المتعلقأة سلمأوام الخطأرةو أمأا الهأد  ل فرام للحصول على المعلومأات
__________ 

قيأأأأة حمانيأأأأة البيئأأأأة البحرنيأأأأة لشأأأأ ال شأأأأرق المحأأأأيط ااطلسأأأأي )ب(؛ واتفا3  الفقأأأأرة 4انظأأأأر اتفاقيأأأأة آر أأأأوس  المأأأأامة  (1199) 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2354, No)و( 3  الفقأرة 9(  المأامة 1992أنيلول/سأبت بر  22 )سرنيأس 

42279, p. 67  و انظأر أنيضأا: Regional Agreement on Access to Information, Public Participation and 

Justice in Environmental Matters in Latin America and the Caribbean, article 5, paragraph 6 (b)و 
 و1948مانون ااول/منيس بر   10( أل   المؤر  3-)م 217قرار اة عية العامة  (1200) 
 وUnited Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14531, p. 3  1966مانون ااول/منيس بر   16نيونيورك   (1201) 
اللج ة المع ية بحقوق الإنسان  التعليق العأا  رقأم 34)2011( بشأفن المأامة 19 )حرنيأة الأرأي والتعبأير(  الوثائأق  (1202) 

الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة السامسأأة والسأأتون  الملحأأق رقأأم 40  المجلأأد ااول )A/66/40 (vol. I)  المرفأأق 
 الخامس(  الفقرة 18و

 (1203) Guerra and Others v. Italy, 19 February 1998, Reports of Judgments and Decisions 1998-Iو 

 (1204) Directive 2003/4/EC of the European Parliament and of the Council on public access to 

environmental information; Office of Communications v. Information Commissioner, case C-

71/10, judgment of 28 July 2011 و 
 (1205) Case of Claude-Reyes et al. v. Chile, Inter-American Court of Human Rights, Judgement of 19 

September 2006 (merits, reparations and costs), Series C, No. 151 (2006)و 

https://undocs.org/ar/A/66/40(Vol.I)
https://undocs.org/ar/A/66/40(Vol.I)
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مأأ  أ أأدا  الت  يأأة المسأأتدامة الأأت اعتُ أأدت مأأؤخرا  والمتعلأأق نقامأأة مجت عأأات مسأأالمة لا نيهُّ أأش 
فيها أحد فيدعو الدول دلى مفالة وصول اة هور دلى المعلومات وحمانية الحريات ااساسأية  وفقأا  

 و (1206)والاتفاقات الدوليةللتشرنيعات الوط ية 
مأ  الاتفاقيأأة الخاصأة نتاحأة فأرص الحصأأول علأى المعلومأات عأ  البيئأأة  2وتعأرّ  المأامة  (11)

ومشأأأأارمة اة هأأأأور في ا أأأأاذ القأأأأرارات بشأأأأفنها والاحتكأأأأا  دلى القضأأأأاء في المسأأأأائ  المتعلقأأأأة إأأأأا 
لأأة ع اصأأر البيئأأة أو سلعوامأأ  آر أأوس( "المعلومأأات البيئيأأة" بأنهأأا أيّ معلومأأات تتعلأأق بحا )اتفاقيأأة

الأأت تأأؤثر في ع اصأأر البيئأأة أو يُحت أأ  أن تأأؤثر فيهأأا  وبحالأأة صأأحة الإنسأأان وسأألامته مأأ  حيأأث 
مأأ  اتفاقيأأة آر أأوس علأأى أن الأأدول ااطأأرا   4و تأأ ص المأأامة (1207)تأثر أأا المحت أأ  إأأ   الع اصأأر

تشأرنيعاتها الوط يأة"و ونيسأتتبع لمب أن "تجع      المعلومات لالبيئية  متاحة  للج هأور  في دطأار 
 أأ ا الحأأق سلضأأرورة واجبأأا  نيقأأع علأأى عأأاتق الأأدول نيقتضأأي م هأأا جمأأع  أأ   المعلومأأات البيئيأأة بغيأأة 

 توفير ا للج هور دذا ومتى طلُب دليها ذلكو 
وتت اول اتفاقية اامم المتحدة الإطارنية بشفن تغير الم ا  مسأفلة الحصأول علأى المعلومأات  (12)

الع   على الصعيد الوطر  وحيث ا مان " م ها الت ت ص على أن ااطرا   مطالبةت بأ 6في المامة 
ملائ أا   علأأى الصأعيدني  مون الإقلي أأي والإقلي أي  ووفقأأا  للقأوانين واانظ أأة الوط يأة  وفي حأأدوم 
قأأدرات مأأ  مأأ هم علأأى تشأأجيع وتيسأأير: ووو دتاحأأة دمكانيأأة حصأأول اة هأأور علأأى المعلومأأأات 

دضأأافة دلى ذلأأك  نيأأ ص بروتومأأول قرطاج أأة المتعلأأق سلسأألامة و  و(1208)"ير الم أأا  وآثار المتعلقأأة بتغأأ
ااحيائية التابع لاتفاقية الت وع البيولوجي على أن تع و ااطرا  وتيسأر الحصأول علأى المعلومأات 

ة و ونيتض   م  م  اتفاقية روترما  المتعلقة بتطبيأق دجأراء الموافقأ(1209)بشفن الكائ ات الحية المحورة
المسأأأأأبقة عأأأأأ  علأأأأأأم علأأأأأى مأأأأأوام مي يائيأأأأأأة ومبيأأأأأدات آفأأأأأات معي أأأأأأة خطأأأأأرة متداولأأأأأة في التجأأأأأأارة 

  أحكامأأا  بشأأفن دمكانيأأة (1211)  واتفاقيأأة اسأأتومهوم بشأأفن الملأأوثات العضأأونية الثابتأأة(1210)الدوليأأة
 (1212)2013الحصول على المعلوماتو وعلى غرار ذلك  ت ص اتفاقية مي اماتا بشفن ال ئبق لعا  

طرا  لمب أن "تشجع وتيسر" الحصول على تلك المعلوماتو و  ا  و حال اتفأاق على أن اا
سرنيأأأس الأأأ ي أبأأأأر  مأأأؤخرا   دذ نيت أأأأاول دمكانيأأأة الحصأأأول علأأأأى المعلومأأأات في العدنيأأأأد مأأأ  فقراتأأأأه 

  مثلا   ج ءا  م  مسأؤولية الأدول عأ  تقأد  المسأاهمات 4م  المامة  8وموام   فيعتبر ا في الفقرة 
__________ 

 و2015أنيلول/سبت بر  25المؤر   70/1قرار اة عية العامة  (1206) 
الاتفاقيأأة الخاصأأة نتاحأأة فأأرص الحصأأول علأأى المعلومأأات عأأ  البيئأأة ومشأأارمة اة هأأور في ا أأاذ القأأرارات بشأأفنها  (1207) 

(  1998ح نيران/نيونيأه  28والاحتكا  دلى القضاء في المسائ  المتعلقة إا )اتفاقيأة آر أوس( )آر أوس  الأدانمرك  
 و United Nations, Treaty Series, vol. 2161, No. 37770, p. 447  2المامة 

 United Nations Treaty(  1992أيار/مأانيو  9اتفاقيأة اامأم المتحأأدة الإطارنيأة بشأأفن تغأير الم أأا  )نيونيأورك   (1208) 

Series, vol. 1771, No. 30882, p. 107 و 
 و 23المتعلق سلسلامة ااحيائية التابع لاتفاقية الت وع البيولوجي  المامة  روتومول قرطاج ةب (1209) 
اتفاقيأأة روتأأرما  المتعلقأأة بتطبيأأق دجأأراء الموافقأأة المسأأبقة عأأ  علأأم علأأى مأأوام مي يائيأأة ومبيأأدات آفأأات معي أأة خطأأرة  (1210) 

 United Nations, Treaty  15(  المأأأامة 1998أنيلول/سأأبت بر  10متداولأأة في التجأأأارة الدوليأأة )روتأأأرما   

Series, vol. 2244, No. 39973, p. 337 و 
  10(  المأأأأأأأأامة 2001أيار/مأأأأأأأأانيو  22اتفاقيأأأأأأأأة اسأأأأأأأأتومهوم بشأأأأأأأأفن الملأأأأأأأأوثات العضأأأأأأأأونية الثابتأأأأأأأأة )اسأأأأأأأأتومهوم   (1211) 

United Nations, Treaty Series, vol. 2256, No. 40214, p. 119 و 
 https://treaties.un.org (Status of Multilateral Treaties Deposited with the Secretaryالأ ص متأاح في:  (1212) 

General, chap. XXVII.17)و 

https://treaties.un.org/
https://treaties.un.org/
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في سأأأياق التوعيأأأة بتغأأأير الم أأأا   12دمة وط يأأأا   ونيأأأ ص عليهأأأا بشأأأك  أعأأأم في المأأأامة المعت مأأأة المحأأأ
 و (1213)وتمكين اة هور م  الحصول على المعلومات المتعلقة به

ووفقأأأأا  لاتفاقيأأأأة اامأأأأم المتحأأأأدة لمكافحأأأأة التصأأأأحر في البلأأأأدان الأأأأت تعأأأأاني مأأأأ  اةفأأأأا   (13)
تأأيح ااطأأرا  معلومأأات عأأ  التصأأحر "دتاحأأة  الشأأدنيد و/أو مأأ  التصأأحر  و اصأأة في أفرنيقيأأا  ت

علأى أنأه ني بغأي  2010و وسلمثأ   تأ ص مبأامئ سلي التوجيهيأة لعأا  (1214)ماملة وعل يأة وسأرنيعة"
أن تتأأأاح "الفرصأأأة بتكلفأأأة محت لأأأة وطرنيقأأأة فعالأأأة وفي الوقأأأت الم اسأأأب للحصأأأول علأأأى المعلومأأأات 

 و (1215)البيئية الموجومة لدى السلطات العامة  ب اء  على الطلب"
وفي ال ظأأا  الخأأاص لإوالأأة االغأأا  ومخلفأأات الحأأرب اغأأراض دنسأأانية  يحتأأوي عأأدم مأأ   (14)

الصأأكوك علأأى اشأأتراطات بشأأفن تأأوفير معلومأأات بيئيأأةو فعلأأى سأأبي  المثأأال  لمأأب أن نيبأأين مأأ  
 طلب لت دنيد الموعد ال هائي لإتما  ع لية دوالة وتدمير مخلفات ال خائر الع قومنية في دطار اتفاقيأة

و وسلمثأ   لمأب في أا نيتعلأق (1216)ال خائر الع قومنيأة الآثار البيئيأة والإنسأانية المحت لأة لهأ ا الت دنيأد
بتأأأأدمير الأأأأ خائر الع قومنيأأأأة بيأأأأان "مكأأأأان مأأأأ  مواقأأأأع التأأأأدمير ومعأأأأانيير السأأأألامة والمعأأأأانيير البيئيأأأأة 

امة ل فأأأرام و وتأأأرم في اتفاقيأأأة حظأأأر اسأأأتع ال و أأأ ني  ودنتأأأاج ونقأأأ  االغأأأأأا  المضأأأ(1217)المطبقأأأة"
مأأأ   10.70و ووكأأأ  الرجأأأوع أنيضأأأا  دلى المعيأأأار الأأأدولي (1218)وتأأأدمير تلأأأك االغأأأا  الت امأأأات مماثلأأأة

المعأانيير الدوليأة ل ع أأال المتعلقأة سالغأأا  الأ ي نيأأ ص  في جملأة أمأأور  علأى أنأأه ني بغأي للسأألطات 
 علأأىامث البيئيأأة المه أأة المتعلقأأة سالغأأا  "تع أأيم المعلومأأات عأأ  الحأأو  سلإجأأراءات المع يأأةالوط يأأة 

 و(1219)م ظ ات دوالة االغا  ااخرى ض   البرنامج"
وفي ا يخص ممارسة الم ظ ات الدولية  ت ص السياسة البيئية لبعثات اامأم المتحأدة الميدانيأة  (15)

علأأأى أن تومأأأ  بعثأأأات حفأأأغ السأأألا  دلى موسأأأ  معأأأر بشأأأؤون البيئأأأة مه أأأة "تأأأوفير  2009لعأأأا  
ذات صأأأأأألة بع ليأأأأأأات البعثأأأأأأة وا أأأأأأاذ دجأأأأأأراءات لتع نيأأأأأأ  الأأأأأأوعي سلمسأأأأأأائ   معلومأأأأأأات بيئيأأأأأأة تكأأأأأأون

و وتش   السياسة الم مورة أنيضا  شرطا  نيقضي ب شر ومراسة المعلومأات المتعلقأة سلبيئأة  (1220)البيئية"
 سرنيةو ما نيفُترض معه توافر دمكانية الوصول دلى معلومات وك  تع ي ها ولا تكون مص فة

__________ 

تقرنير مؤتمر ااطرا  في اتفاقية اامم المتحدة الإطارنية بشفن تغير الم ا  ع  مورته الحامنية والعشأرني   المعقأومة في  (1213) 
  دضأأأافة: المقأأأررات الأأأت 2015مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   13تشأأأرني  الثأأأاني/نوف بر دلى  30الفأأأترة مأأأ   سرنيأأأس في

   المرفقو21-  أ/1(  المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1ا   ا مؤتمر ااطرا  )
حر في البلدان الت تعاني م  اةفا  الشدنيد و/أو م  التصأحر  و اصأة في اتفاقية اامم المتحدة لمكافحة التص (1214) 

  19   وأنيضأأا  المأأامة16(  المأأامة 1994تشأأرني  ااول/أمتأأوبر  14أفرنيقيأأا )فأُأتح سب التوقيأأع عليهأأا في سرنيأأس  
United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480, p. 3و 

يئأأة  المبأأامئ التوجيهيأأة بشأأفن وضأأع التشأأرنيعات الوط يأأة المتعلقأأة سلحصأأول علأأى المعلومأأات بأأرنامج اامأأم المتحأأدة للب (1215) 
والمشأأارمة العامأأة والوصأأول دلى العدالأأة في القضأأايا البيئيأأة  الأأت اعت أأد ا مجلأأس دمارة بأأرنامج اامأأم المتحأأدة للبيئأأة في 

 "وResourcesتحت " www.unep.org و متاح في:2010شباط/فبرانير  26  اة ء أل   المؤر  11/5-المقرر مد
 و (ح)6  الفقرة 4المامة  (1216) 
 و )ه(1)تدابير الشفافية(  الفقرة  7لمامة ا (1217) 
 و5المامة  (1218) 
 -المه يأة   "السألامة والصأحة 2007تشأرني  ااول/أمتأوبر  1  10.70المعانيير الدولية ل ع أال المتعلقأة سالغأا   (1219) 

 وhttps://www.mineactionstandards.org)أ(  متاح في: 1-12حمانية البيئة"  الفقرة 
 (1220) United Nations, Department of Peacekeeping Operations and Department of Field Support, 

"Environmental Policy for UN Field Missions", 2009, para. 23.5و 

http://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
http://www.unep.org/
https://www.mineactionstandards.org/
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تتضأأ   المبأأامئ التوجيهيأأة للج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر الخاصأأة  وعأألاوة  علأأى ذلأأك  (16)
سلكتيبات والتعلي ات العسأكرنية بشأفن حمانيأة البيئأة في أوقأات ال أ اع المسألح حك أا  بشأفن حمانيأة 

  ووك  أن نيش   ذلك الم ظ ات البيئية الت تج أع بيأانات بيئيأة موسأيلة "تسأهم (1221)الم ظ ات
 و (1222)المحدقة سلبيئة"في م ع أو دصلاح ااضرار 

وفي أأا نيتعلأأق سلتقيي أأات البيئيأأة بعأأد ال أأ اع المسأألح  لمأأدر التأأ مير بأن المبأأامئ التوجيهيأأة  (17)
الأت وضأعها بأرنامج اامأأم المتحأدة للبيئأة بشأفن دمراج الاعتبأأارات البيئيأة في التقيي أات الأت تُجأأرى 

ودمكانية حصوله على المعلومات  سعتبار بعد ال  اعات تتض   دشارة  دلى أهمية مشارمة اة هور 
أن " صأأأيص المأأأوارم الطبيعيأأأة ودمارتهأأأا نيت أأأان بطرنيقأأأة مجأأأ أة وغأأأير مرم نيأأأة ولا رسميأأأة" في سأأأياقات 

 و(1223)بعد ال  اع ما
والتعاون في   ا السياق لمد تعبير  في اتفاقية قانون استخدا   بتبامل المعلوماتوالالت ا   (18)

و وعألاوة  علأى ذلأك  تتضأ   اتفاقيأة الت أوع (1224)ية في ااغراض غير الملاحيأةالمجاري المائية الدول
م هأأا حك أأا  بشأأفن تبأأامل المعلومأأات  نيقتضأأي مأأ  مأأ  طأأر  متعاقأأد   14البيولأأوجي في المأأامة 

القيأأا  قأأدر الإمكأأان وحسأأب الاقتضأأأاء  بتشأأجيع "الإبأألاغ وتبأأامل المعلومأأات والمشأأأاورات ووو 
   ولانيتأه الوط يأة أو تحأت سأيطرته  ونيأرجح أن تأؤثر تأثأيرا  معامسأا  حول اانشأطة الأت تجأري ماخأ

علأأى الت أأوع البيولأأوجي في مول أخأرى أو م أأاطق تقأأع خأأارج حأدوم الولانيأأة الوط يأأة  وذلأأك  مه أا  
دضأافة دلى و  و(1225)"بتشجيع عقد ترتيبات ث ائية أو دقلي يأة متعأدمة ااطأرا   حسأب الاقتضأاء

اقيأة دلى ااطأرا  تيسأير تبأامل المعلومأات المتعلقأة بحفأغ الت أوع مأ  الاتف 17ذلك  تطلب المأامة 
 البيولوجي واستخدامه استخداما  مستداما و 

وتشأأ   ااع أأال السأأابقة للج أأة المتصأألة إأأ ا اةانأأب مأأ  مشأأروع المبأأدأ المأأوام المتعلقأأة  (19)
قأة بم أع الضأرر   والمأوام المتعل(1226)(9199ا سية ااشخاص الطبيعيأين في حالأة خلافأة الأدول )

  والمبأأامئ المتعلقأأة بتوونيأأع الخسأأارة في (1227)(2001العأأابر للحأأدوم ال أأاجم عأأ  أنشأأطة خطأأرة )

__________ 

انظأأر اللج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر  المبأأامئ التوجيهيأأة الخاصأأة سلكتيبأأات والتعلي أأات العسأأكرنية بشأأفن حمانيأأة  (1221) 
  الأ ي نيشأير دلى اتفاقيأة ج يأ  الرابعأة  19   المرفأق  المبأدأ التأوجيهيA/49/323البيئة في أوقات ال  اع المسألح  

 و67-61  ودلى البروتومول الإضافي ااول  الموام 2  الفقرة 63المامة 
ع أألا  ستفاقأات خاصأأة بأين ااطأأرا  )ووو( أو دذن نيعطيأأه "تأرم فيأأه عبأارة  19لمأدر سلأأ مر أن المبأدأ التأأوجيهي  (1222) 

 و "أحد     ااطرا 
 (1223) UNEP, Guidance Note, Integrating Environment in Post-Conflict Needs Assessments (Geneva, 

)ورمت دحالأأأة مرجعيأأأة  http://postconflict.unep.ch/publications/environment_toolkit.pdf(  متأأأاح في: 2009
 (و A/CN.4/700م  الوثيقة  238والحاشية  144دلى ذلك في الفقرة 

(  1997أيار/مأأأانيو  21اتفاقيأأأة قأأأانون اسأأأتخدا  المجأأأاري المائيأأأة الدوليأأأة في ااغأأأراض غأأأير الملاحيأأأة )نيونيأأأورك   (1224) 
(  المجلأأأأأد الثالأأأأأث  A/51/49) 49الوثائأأأأأق الرسميأأأأأة للج عيأأأأأة العامأأأأأة  الأأأأأدورة الحامنيأأأأأة والخ سأأأأأون  الملحأأأأأق رقأأأأأم 

 و 7  الفقرة 33و 31و 30و 19و 16-14و 12و 11و 9  المرفق  الموام 51/229 القرار
 )ج(و1  الفقرة 14المامة  (1225) 
و تأأرم مشأأارنيع المأأوام 18  المرفأأق  المأأامة 2000مأأانون ااول/منيسأأ بر   12المأأؤر   55/153قأأرار اة عيأأة العامأأة  (1226) 

 و48و 47  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفقرتان 1999ووو  حوليةوشروحها في 
 و17و 14-12و 8الموام  (1227) 

http://undocs.org/ar/A/49/323
http://undocs.org/ar/A/CN.4/700
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N97/776/11/img/N9777611.pdf?OpenElement
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  والمأأوام المتعلقأأة بقأأانون (1228)(2006حالأأة الضأأرر العأأابر للحأأدوم ال أأاجم عأأ  أنشأأطة خطأأرة )
 و(1229)(2008طبقات الميا  اةوفية العابرة للحدوم )

و والاسأأأأتث اء مأأأأ  الالتأأأأ ا  18 في سأأأأياق مشأأأأروع المبأأأأدأ غرضأأأأا  ممأأأأاثلا   2وتأأأأؤمي الفقأأأأرة  (20)
نيتعلأأأأق سلمعلومأأأأات الحيونيأأأأة للأأأأدفاع الأأأأوطر لدولأأأأة أو امأأأأ  مولأأأأة  1الم صأأأأوص عليأأأأه في الفقأأأأرة 

م ظ أأة موليأأةو علأأى أن  أأ ا الاسأأتث اء لأأيس مطلقأأا و فاة لأأة الثانيأأة مأأ  الفقأأرة تأأ ص علأأى أن  أو
مأأأ  المعلومأأأات الأأأت تسأأأ ح الظأأأرو  بتقأأأدوها  مأأأ   تقأأأد  الأأأدول والم ظ أأأات الدوليأأأة أمأأأبر قأأأدر
دلى ااحكأأأا  الأأأوارمة في اتفاقيأأأة قأأأانون اسأأأتخدا   2خأأألال التعأأأاون بحسأأأ  نيأأأةو وتسأأأت د الفقأأأرة 

م  الاتفاقية تأ ص علأى أن مولأة مأ   31المجاري المائية الدولية في ااغراض غير الملاحيةو فالمامة 
يأانات ومعلومأات حيونيأة لأدفاعها أو أم هأا القأوميين  لك هأا مول المجرى المائي غير مل مة بتقد  ب

  في المأأوام المتعلقأأة بم أأع مماثأأ اسأأتث اء ونيأأرمتشأأير دلى أن الالتأأ ا  سلتعأأاون بحسأأ  نيأأة نيظأأ  سأأاريا و 
  وفي المأأوام المتعلقأأة بقأأانون طبقأأات الميأأا  (1230)الضأأرر العأأابر للحأأدوم ال أأاجم عأأ  أنشأأطة خطأأرة

 و (1231)اةوفية العابرة للحدوم
 15ارتباطأا  وثيقأا  بواجأأب التعأاون  شأفنه شأأفن مشأروع المبأأدأ  18ونيأرتبط مشأروع المبأأدأ  (21)

 المتعلق سلتقيي ات البيئية والتدابير التصحيحية بعد ال  اع المسلحو 
 

__________ 

و تأأأرم مشأأأارنيع المبأأأامئ 5  المرفأأأق  المبأأأدأ 2006مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   4المأأأؤر   61/36قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  (1228) 
 و67و 66الثاني )اة ء الثاني(  الفقرتان    المجلد2006ووو  حوليةوشروحها في 

 17و 15و 13و 8  المرفأأأق  المأأأوام 2008مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   11المأأأؤر   63/124قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  (1229) 
  المجلأأأد الثأأأاني )اةأأأ ء الثأأأاني(  2008ووو  حوليأأأةو تأأأرم مشأأأارنيع المأأأوام الأأأت اعت أأأدتها اللج أأأة وشأأأروحها في 19و

 و54و 53الفقرتان 
 و14لمامة  (1230) 
 و19المامة  (1231) 
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   الفص  العاشر  
 ةمسؤولية الدولفي خةفة الدول 

 مقدمة -يلف 
في (  دمراج موضأأوع "خلافأأة الأأدول 2017تين )اللج أأة  في مورتهأأا التاسأأعة والسأأ قأأررت -219

 و(1232)خاصأأأأا     شأأأأتورما مقأأأأررا  يأأأأوعي أأأأت السأأأأيد سف  بأأأأرنامج ع لهأأأأا ضأأأأ  مسأأأأؤولية الدولأأأأة" 
مأأأأأأأانون   7المأأأأأأأؤر   72/116قرار أأأأأأأا  عل أأأأأأأا  في وقأأأأأأأت لاحأأأأأأأق  في مأأأأأأأةالعا اة عيأأأأأأأة وأحاطأأأأأأأت

 و  بقرار اللج ة دمراج الموضوع في برنامج ع لها2017ااول/منيس بر 
( A/CN.4/708) الخأأاص المقأأرر مأ  المقأأد  ااول التقرنيأأر في اللج أةنظأأرت  وفي الأدورة نفسأأها  -220
 العامأأة احكأأا عأأ  ا لمحأأةو   ائجأأهونت الموضأأوع نطأأاق بشأأفن الخأأاص المقأأرر  هجلأأ ا  عرضأأ نيتضأأ   الأأ ي
قأأأررت اللج أأأة دحالأأأة مشأأأارنيع الأأأت مارت في اةلسأأأة العامأأأة  أعقأأأاب الم اقشأأأة  و وفيسلموضأأأوع المتعلقأأأة

قأأأأرر الخأأأأاص دلى ة أأأأة الصأأأأياغةو المقأأأأد  مأأأأ  المالأأأأوارمة في التقرنيأأأأر ااول  ابصأأأأيغته 4دلى  1المأأأأوام مأأأأ  
 1 امتينالمأ روعيوقت لاحق  أحاطت اللج ة عل ا  سلتقرنير المؤقأت لأرئيس ة أة الصأياغة عأ  مشأ وفي
 و(1233)فقط دلى اللج ة للعلمو و تقرنير قدُِّ  لصياغة بصفة مؤقتة  ة ة ا عت دني  م الم 2و

 النظر في الموضوع في الدورة الحالية -باء 
لمقأأأرر الخأأأاص مأأأ  ا المقأأأد  علأأأى اللج أأأة التقرنيأأأر الثأأأاني في الأأأدورة الحاليأأأة  مأأأان معروضأأأا   -221

(A/CN.4/719الأأ ي نظأأ  )المعقأأومة في  3435دلى  3431خأألال جلسأأاتها مأأ   اللج أأة رت فيأأه
 و2018تموو/نيوليه  24دلى  17الفترة م  

سأأائ  عأأدما  مأأ  الم مأأ  أربعأأة أجأأ اء ؤلأأ الثأأاني الم  تقرنيأأر  بدانيأأة ت أأاول المقأأرر الخأأاص فيو  -222
خلافأأة  بشأأفن  ناقأأش القواعأأد العامأأة  و(اةأأ ء ااولفي ذلأأك مشأأروعية الخلافأأة ) ت هيدنيأأة  بمأأاال

المسأأأت رة  روقالفأأأرق بأأأين الخأأأو    سْأأأب اافعأأأالنيتعلأأأق ب في أأأا  اصأأأةالأأأدول في مسأأأؤولية الدولأأأة  و 
لافة الأدول لخخاصة معي ة فئات  ت اول المقرر الخاص وبعد ذلك  و)اة ء الثاني( روق الم تهيةوالخ
بشأأفن  قبأأ الع أأ  الم بأأرنامج)اةأأ ء الثالأأث(و   عأأرض  الالت امأأات ال اشأأئة عأأ  المسأأؤولية دطأأار في

 ظأر جأرى اللمسأائ  الأت ا ام تقُابأِ واقأترح المقأرر الخأاص سأبعة مشأارنيع مأو  و)اة ء الرابأع( الموضوع
(  واةأ ء الثالأث )مشأارنيع 6المأامة مشأروع اة ء الثاني )و (  5المامة مشروع فيها في اة ء ااول )

 و(1234)( م  تقرنير  الثاني11دلى  7 م  الموام
__________ 

ع   الطونيأ  ااجأ  الالموضوع في برنامج و وقد أمُرج 2017أيار/مانيو  9للج ة  المعقومة في  3354في اةلسة  (1232)
وثائأأق )ال تقرنيأأر اللج أأةل سء( اسأأت اما  دلى المقأأترح الأأوارم في المرفأأق 2016) والسأأتينفي أث أأاء مورتهأأا الثام أأة للج أأة 

 ((وA/71/10) 10   الملحق رقموالسبعونية العامة  الدورة الحامنية الرسمية للج ع

 :في الأأأأأأأأأدلي  التحليلأأأأأأأأأي اع أأأأأأأأأال ة أأأأأأأأأة القأأأأأأأأأانون الأأأأأأأأأدوليمتأأأأأأأأأاح لأأأأأأأأأرئيس ة أأأأأأأأأة الصأأأأأأأأأياغة التقرنيأأأأأأأأأر المؤقأأأأأأأأأت  (1233)
http://legal.un.org/ilc/guide/gfra/shtmlو 

 :اقترحها المقرر الخاص في تقرنير  الثاني سلصيغة الت  11دلى  5 م  نص مشارنيع الموامنيرم في ا نيلي  (1234)
  5معروع المادة  

 حالال خةفة الدول المعمولة بمعاريع المواد هره
علأى آثار خلافأة الأدول الأت تحأدث طبقأا  للقأانون الأدولي  وخاصأة طبقأا   لا ت طبق مشارنيع المأوام  أ   دلا  

 ن الدولي المجسدة في ميثاق اامم المتحدةولمبامئ القانو 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/708
http://undocs.org/ar/A/CN.4/719
http://undocs.org/ar/A/71/10
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  6معروع المادة  
 قاعدة عامة

لا تأأؤثر خلافأأة الأأدول علأأأى ن سْأأب الفعأأ  غأأأير المشأأروع موليأأا  الأأ ي ارتُكأأأب قبأأ  تارنيأأخ خلافأأأة  -1 
 الدولو
الشأأأخص المتضأأأرر  حأأأتى بعأأأد تارنيأأأخ  دذا سلأأأت الدولأأأة السأأأل  قائ أأأة   لمأأأوو للدولأأأة المتضأأأررة أو -2 
  الاحتجاج بمسؤولية الدولة السأل  ومطالبتهأا بتعأونيض عأ  الضأرر ال أاجم عأ   أ ا الفعأ  غأير المشأروع الخلافة
 موليا و
لا تمأأس  أأ   القاعأأدة نمكانيأأة ن سْأأب الفعأأ  غأأير المشأأروع موليأأا  دلى الدولأأة الخلأأ  علأأى أسأأاس  -3 

  لك الالت ا وحدوث خرق لالت ا  مولي بفع ا له طابع مست ر  دذا مانت الدولة مقيَّدة ب
الشأخص المتضأرر مطالبأة الدولأة    لموو للدولة المتضأررة أو2و 1على الرغم م  أحكا  الفقرتين  -4 

وحأأأد ا بتعأأأونيض عأأأ  الضأأأرر ال أأأاجم عأأأ  فعأأأ  غأأأير مشأأأروع موليأأأا  ارتكبتأأأه الدولأأأة  الأأأدول الخلأأأ  أنيضأأأا  أو أو
 السل   على ال حو الم صوص عليه في مشارنيع الموام التاليةو

  7وع المادة معر  
 انفصال يجزاء من دولة )الانفصال(

ت تقأأأأ  دلى الدولأأأأة الخلأأأأ  الالت امأأأأات    لا3و 2ر  أأأأا  سلاسأأأأتث اءات المشأأأأار دليهأأأأا في الفقأأأأرتين  -1 
أجأ اء مأ  دقلأيم الدولأة ع هأا  ال اشئة ع  فع  غير مشروع موليا  ارتكبته الدولة السل  في حالة انفصأال جأ ء أو

 أمثر  دذا است ر وجوم الدولة السل و أو لتشكي  مولةا واحدة
دذا اقتضأأأت سأأأرو  خاصأأأة ذلأأأك  ت تقأأأ  دلى الدولأأأة الخلأأأ  الالت امأأأات ال اشأأأئة عأأأ  فعأأأ  غأأأير  -2 

مشروع موليا  ارتكبته الدولة السل  متى مان مرتكب   ا الفع  جهاوا  تابعا  لوحدة دقلي ية مأ  وحأدات الدولأة 
 ولة الخل والسل  أصبح في ا بعد أحد أجه ة الد

الأأدول الخلأأ  الالت امأأاتِ  دذا اقتضأأت سأأرو  خاصأأة ذلأأك  تتح أأ  الدولأأة السأأل  والدولأأة أو -3 
ال اشأأأئة عأأأ  فعأأأ  غأأأير مشأأأروع موليأأأا  ارتكبتأأأه الدولأأأة السأأأل   مأأأتى مانأأأت   أأأاك صأأألةت مباشأأأرة بأأأين  أأأ ا الفعأأأ  

 الدول الخل و نتائجه وبين دقليم الدولة أو أو
غأأير    الدولأأة اةدنيأأدة بمقتضأأى القأأانون الأأدولي تصأأرُ  أي حرمأأة تمرمنيأأة أونيعتأأبر فعأألا  صأأامرا  عأأ -4 

 في دقليم خاضع لإمارتهاو تمرمنية ت جح في دقامة مولة جدنيدة في ج ء م  دقليم مولة سل  أو
  8معروع المادة  

 الدول المستقلة حديثا  
ات ال اشأئة عأ  فعأ  غأير مشأأروع ت تقأ  الالت امأ   لا2ر  أا  سلاسأتث اءات المشأار دليهأا في الفقأرة  -1 

 موليا  ارتكبته مولة سل  دلى الدولة الخل  في حالة قيا  مولة مستقلة حدنيثا و
لموو أن ت تقأ  الالت امأات ال اشأئة عأ  فعأ  غأير مشأروع موليأا  ارتكبتأه الدولأة السأل  دلى الدولأة  -2 

مانأأأت  الظأأرو  الخاصأأة لكأأ  حالأأة دذا الخلأأ   دذا وافقأأت الدولأأة المسأأتقلة حأأدنيثا  علأأى ذلأأأكو ولمأأوو مراعأأاة
نتائجأأه وبأأين دقلأأيم الدولأأة الخلأأ  ومأأان الإقلأأيم التأأابع سأأابقا  نيت تأأع بحكأأم ذاتي    أأاك صأألةت مباشأأرة بأأين الفعأأ  أو

 حقيقيو
نيعتأأبر فعأألا  صأأأامرا  عأأ  الدولأأأة اةدنيأأدة بمقتضأأأى القأأانون الأأأدولي تصأأرُ  أي حرمأأأة تحرنيأأر وط يأأأة  -3 

 دقامة مولة مستقلة حدنيثا و أي حرمة أخرى ت جح في أو
  9 معروع المادة 

 نق  جزء من إقليم دولة
ت تقأأ  الالت امأأات ال اشأأئة عأأ  فعأأ  غأأير    لا3و 2ر  أأا  سلاسأأتث اءات المشأأار دليهأأا في الفقأأرتين  -1 

يم مشروع موليا  ارتكبته مولةت سأل  دلى الدولأة الخلأ  ع أدما نيصأبح جأ ء مأ  دقلأيم الدولأة السأل  جأ ءا  مأ  دقلأ
 الدولة الخل و

دذا اقتضأأأت سأأأرو  خاصأأأة ذلأأأك  ت تقأأأ  دلى الدولأأأة الخلأأأ  الالت امأأأات ال اشأأأئة عأأأ  فعأأأ  غأأأير  -2 
مشروع موليا  ارتكبته الدولة السل  متى مان مرتكب   ا الفع  جهاوا  تابعا  لوحدة دقلي ية مأ  وحأدات الدولأة 

 السل  أصبح في ا بعد أحد أجه ة الدولة الخل و
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  دحالأة مشأارنيع 2018 تموو/نيوليأه 24المعقومة في  3435  في جلستها للج ةا قررتو  -223
دلى ة أأأأة   لمقأأأأرر الخأأأأاصالمقأأأأد  مأأأأ  ا ثأأأأاني  بصأأأأيغتها الأأأأوارمة في التقرنيأأأأر ال11دلى  5المأأأأوام مأأأأ  
 و اقشة العامةفي الم عرب ع هاالم راءالآ مع مراعاةالصياغة  

  عأأرض رئأأيس ة أأة الصأأياغة 2018 آب/أغسأأطس 3المعقأأومة في  3443وفي اةلسأأة  -224
ة أة  اعت أدتها تال  6و 5 مشروعي المامتينو   2  الفقرة 1 ةالمام مشروع ع  مؤقتا   شفويا   تقرنيرا  

 و(1235)وقع الشبكي للج ةالمالتقرنير للعلم فقط  و و متاح في  قُد و و الصياغة مؤقتا  
لج أأأة أن تطلأأأب   قأأأررت ال2018آب/أغسأأأطس  9  المعقأأأومة في 3451وفي اةلسأأأة  -225

دلى اامانة تقد  م مرة تتض   معلومات ع  المعا دات الت قد تكون ذات صألة بمأا ستضأطلع 
 م  ع   متعلق سلموضوعو به اللج ة مستقبلا  

 عرض المقرر الخاص للتقرير الثاني -1 
اء الاعتبأأار التعليقأأات الأأوارمة مأأ  أعضأأ بعأأينذمأأر المقأأرر الخأأاص أن تقرنيأأر  الثأأاني يأخأأ   -226
موضأأأوع  قأأأو  عليهأأأانيتعلأأأق سلقاعأأأدة العامأأأة الأأأت ني اللج أأأة السامسأأأةو وفي أأأا والم أأأدوبين فياللج أأأة 

العامأأة المت ثلأأة في   ظرنيأأةال ني بغأأي الاستعاضأأة عأأ  ه لاالمقأأرر الخأأاص أنأأ رأىالخلافأأة في المسأأؤولية  
نيتسأم بقأدر أمأبر نهأج    وأضأا  أنأه نيتعأين اتبأاعالخلافأة دعمخأرى لأأ ظرنيأة مماثلأة بانتفاء الخلافة 

 نيأُع أأدّ  لج أأةال الأأ ي أنج تأأه السأأابق ع أأ الاتسأأاق مأأع الوعلأأى الأأرغم مأأ  أن  مأأ  المرونأأة والواقعيأأةو
نفسأه  اعت أام الهيكأ  ف أ  غأير الضأروري  نيتعلأق سلمصأطلحات في أا و اصأة  يأةهمذات أ مسفلة

ة فيي أا لخلافأة الأدول في تفاقيأا وفي 1978 لعا  اتفاقية فيي ا لخلافة الدول في المعا داتالوارم في 

                                                                                                                                                              

ال اشأئة عأ   ضت سرو  خاصة ذلك  تتح   الدولأة السأل  والدولأة الخلأ  الالت امأاتدذا اقت -3 
نتائجأأه وبأين دقلأأيم  فعأ  غأير مشأأروع موليأا  ارتكبتأأه الدولأة السأل   مأأتى مانأت   أأاك صألة مباشأرة بأأين الفعأ  أو

 الدول الخل و الدولة أو
  10معروع المادة  

 اتحاد الدول
ك  بأأأأ لك مولأأأأة خلفأأأأا  جدنيأأأأدة  ت تقأأأأ  دلى الدولأأأأة الخلأأأأ  أمثأأأأر فتشأأأأ حأأأأين تتحأأأأد مولتأأأأان أو -1 

 الالت امات ال اشئة ع  ارتكاب أي م  الدول السل  فعلا  غير مشروع موليا و
ج مولأأأة في مولأأأة قائ أأأة أخأأأرى ونيأأأ ول وجوم أأأا  ت تقأأأ  دلى الدولأأأة الخلأأأ  الالت امأأأات دم  حأأأين تأُأأ -2 

 سل وال اشئة ع  فع  غير مشروع موليا  ارتكبته الدولة ال
 فيها الدولة المتضررة  على خلا  ذلكو تتفق الدول المع ية  بما م ما 2و 1ت طبق الفقرتان  -3 

  11ة معروع الماد 
 انحةل الدول

أمثأر مأ  الأدول الخلأ    وني ول وجوم ا وتشأكّ  أجأ اءُ دقلي هأا مولتأين أو ع دما ت ح  مولة ما -1 
السأأل  فعأألا  غأأير مشأأروع موليأأا   ر  أأا  سلاتفأأاق علأأى ذلأأك  دلى  ت تقأأ  الالت امأأات ال اشأأئة عأأ  ارتكأأاب الدولأأة

 جميعهاو عدم م ها أو دحدى الدول الخل  أو
ني بغي للدول الخل  التفاوض بحس  نية مع الدولة المتضررة وفي ا بي هأا بغيأة تسأونية نتأائج الفعأ   -2 

ملي الصلة سلإقليم وال سبة الم صأفة وغيرهمأا غير المشروع موليا  ال ي ارتكبته الدولة السل و وني بغي أن تراعي عا
 م  العوام  ذات الصلةو

 وhttp://legal.un.org/ilc/guide/gfra/shtml التقرنير متاح في الدلي  التحليلي اع ال ة ة القانون الدولي: (1235)
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لج أأة الأأ ي أنج تأأه الالسأأابق  ع أأ الو واعتأأبر أن 1983 لعأأا  ممتلكأأات الدولأأة ومحفوساتهأأا ومنيونهأأا
 ونيكتسي أهمية أساسية أنيضا   مسؤولية الدول ع  اافعال غير المشروعة موليا  بشفن 
سأؤولية الأدول لأق بمالمتع  ا الصدم  لاحغ المقرر الخأاص أن ال ظأا  القأانوني المعقأد  وفي -227

  (1236)اللج ة في موام أا المتعلقأة بمسأؤولية الأدول عأ  اافعأال غأير المشأروعة موليأا   سبق أن مونته
وضأأأع المبأأأامئ  وب أأأاء  عليأأأه  ني بغأأأي تطبيأأأق أودلى حأأأد مبأأأير القأأأانون الأأأدولي العأأأرفيو الأأأت تعكأأأس 

ول الأت تواجأه مشأأام  والقواعأد العامأة ال اشأئة عأ  ذلأك  ع أد الاقتضأاء  لكأي تسترشأد إأا الأد
تتعلأأق سلمسأأؤولية في حأأالات الخلافأأةو ورأى المقأأرر الخأأاص أن مسأأفلة الخلافأأة لمأأب أن نيُ ظأأر فيهأأا 

دنمأأأا مأأأ  م ظأأأور المبأأأامئ والقواعأأأد ذات الطأأأابع و  لأأأيس مأأأ  م ظأأأور "المسأأأؤولية" مأأأ  ال احيأأأة المجأأأرمة 
غأير المشأروع موليأا  ونسأبه دلى دثبأات وقأوع الفعأ   نيلأي: الت ت ظم  على وجه الخصوص  مأا الثانوي

و وبعأأد ذلأأك   ضأأع أي قواعأأد سأأؤوليةلموالاحتجأأاج س؛ مولأأة معي أأة؛ ومضأأ ون وأشأأكال المسأأؤولية
دذا   أخأأ  عوامأأ  مختلفأأة في الاعتبأأار  مأأ  قبيأأ  مأأا عامأأة لمأأرى تحدنيأأد ا لاسأأتث اءات وتعأأدنيلات مأأع

 سأأل مانأأت الدولأأة ال  دذا   ومأأالا ا  أ الضأأرر موضأأعيدذا مأأان  مسأأت را   ومأأا مأأان الخأأرق م تهيأأا  أو
 وبوجه خاصأهمية  ة تكتسيااخير  سفلةالم     رأى المقرر الخاص أنو و لا قائ ة أ  ت ال لا

عأدم  ت اولدضافة دلى و  و تقرنير  الثانيواقترح المقرر الخاص سبعة مشارنيع موام جدنيدة في -228
ع المأأأوام علأأأى انتقأأأال الالت امأأأات مشأأأارني رمأأأ  في ( 6و 5 روعا المأأأامتينالقواعأأأد العامأأأة )مشأأأمأأأ  

و (11دلى  7 مأأأ  المأأأوام ارنيعترتكبأأأه الدولأأأة السأأأل  )مشأأأ ال اشأأأئة عأأأ  فعأأأ  غأأأير مشأأأروع موليأأأا  
ت طبأأأأق  لا   ونيأأأأ ص علأأأأى أن مشأأأأارنيع المأأأأواممشأأأأروعية الخلافأأأأةمسأأأأفلة  5ونيت أأأأاول مشأأأأروع المأأأأامة 

طبقا  لمبامئ القانون الأدولي على آثار خلافة الدول الت تحدث طبقا  للقانون الدولي  وخاصة  دلا
 الأت سأفلةفي ت أاول  أ   المفي البدانيأة  مترمما   ومان المقرر الخاصو المجسدة في ميثاق اامم المتحدة

مشروعة علأى الخلافة غير  الت تكون فيها الاتالحدلى أنه  دضافة دلى  ا  نظر  يُحت   أن تثير خلافا  
 يحك هأأأا يُحت أأأ  ألا"محانيأأأدة"  "رمامنيأأأة" أو ضأأأ   خانأأأة ت أأأدرج أنيضأأأا   حأأأالات  أأأو واضأأأح  ثمأأأة
 في صأياغتها دلى الت تسأت د تواضعة و م  ااحكا  الم 5مشروع المامة ول ا ف ن القانون الدوليو 

مأع ااحكأا  ااخأرى    وتتسق1978 لعا  فاقية فيي ا لخلافة الدول في المعا داتم  ات 6المامة 
 ضطلع به معهد القانون الدوليوالع   ال ي ا مع الت سبق أن اعت دتها اللج ة  وم لك

ثاني حكأأأم مأأأ  ااحكأأأا  العامأأأة  و أأأو نيأأأ ص علأأأى القاعأأأدة  6ونيشأأأك  مشأأأروع المأأأامة  -229
لافأة ع أدما نيتعلأق اامأر الخ انتفاءمبدأ  أيمسؤولية الدولة   فيالم طبقة على خلافة الدول  العامة
ن سْأب  علأى تأؤثر لا خلافة الأدول امة أنو ونيرم في مشروع المثبات وقوع فع  غير مشروع موليا  ن

المحت أ   ااثأر     نيت أاول المشأروع الفع  غير المشروع موليا  ال ي ارتُكب قب  تارنيخ خلافأة الأدولو
الخأأروق الآنيأأة والمسأأت رة  وني أأاقش أنيضأأا  مسأأفلة الت ييأأ  بأأين  في سأأياق علأأى الخلافأأة في المسأأؤولية

 ارتكاب أفعال مرمَّبةو
القاعأأأدة  دلى تطأأأونير وتعأأأدني  6مشأأأارنيع المأأأوام الخ سأأأة الأأأت تلأأأت مشأأأروع المأأأامة وقأأأد أمّت  -230

 ظأ دم الظأرو  الأت تتحأمأ  الخلافأة  و  خاصأةفئأات تت اول تلأك المشأارنيع  و دذهالعامة المعرب ع ها في
الأت الظأرو  و   علأى عأاتق الدولأة السأل  فع  غير مشروع موليأا   ارتكاب فيها الالت امات ال اشئة ع 

__________ 

الأت اعت أدتها  المأوام  المرفأقو وتأرم مشأارنيع 2001مانون ااول/منيس بر   12المؤر   56/83قرار اة عية العامة  (1236)
 و77و 76 ين  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  والتصونيب  الفقرت2001 ووو حولية في اللج ة وشروحها
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مج أأوعتينو  دلى ةجأأرى تقسأأيم مشأأارنيع المأأوام الخ سأأو دلى الدولأأة الخلأأ و    فيهأأا تلأأك الالت امأأاتت تقأأ
 بي  أأا نيت أأاولقائ أأة   الدولأأة السأأل  الأأت تظأأ  فيهأأا لافأأةالخحأأالات  9و 8و 7 مشأأارنيع المأأواموتت أأاول 

 وم  الوجوم الدولة السل الت تشهد ووال  الاتالح 11و 10امتين الم روعامش
  ودنشأاء مولأة م  أج اء انفصال   على التوالي  مسفلة9و 8و 7اول مشارنيع الموام وتت  -231

و وتقو  المشارنيع الثلاثة علأى بأد متشأاإةو فهأي نق  ج ء م  دقليم مولة  و الدول المستقلة حدنيثا  
ال اشأأئة عأأ  فعأأ  غأأير مشأأروع موليأأا  تأأ ص  في البدانيأأة  علأأى قاعأأدة عامأأة مؤما أأا أن الالت امأأات 

في سأأأرو   ؛   تحأأأدِّم الاسأأأتث اءات الم طبقأأأةالدولأأأة الخلأأأ  دلىت تقأأأ   تأأأه الدولأأأة السأأأل  لاارتكب
 والخلأأ  الأأدول أو الدولأأة دقلأأيم وبأين نتائجأأه أو الفعأأ باشأرة بأأين  أأ ا المصأألة   مأأ  قبيأأ  الخاصأة

 ةتابعأأأال  ةجهأأأأحأأأد اامرتكأأأب الفعأأأ  أنيضأأأا  احت أأأال أن نيكأأأون  9و 7ونيت أأأاول مشأأأروعا المأأأامتين 
 والخل  الدولة أجه ة أحدفي ا بعد  تأصبح الت دقلي ية م  وحدات الدولة السل  لوحدة
بي  أأا مولأة قائ أة أخأرى   فيمولأة  ممأجالأأدول و  تحأاما حأالت 10مشأروع المأامة ونيت أاول  -232
الاتفاقأات  أهميأة علأى شأروع ااخأيرونيؤمد   ا الم مسفلة ا لال الدولو 11مشروع المامة  نيت اول

 بحس  نيةوبشفنها التفاوض للدول الخل   الت ني بغي
وتحدنيد موضأعه ا  4و 3 امتينالم روعيشلموأشار المقرر الخاص دلى أن الصياغة ال هائية  -233

 انترمأنيُ  قأددلى ة أة الصأياغة   الأ ي جأرت دحالتأه   على ال حو المقأترح في التقرنيأر ااولفي ال ص
تأميأد اعت امأه المقأرر الخأاص  مأررالع أ  المقبأ     نيتعلق بأبرنامج في او لل  اقشة في مرحلة لاحقةو 

 التأأ ا  القأأدر الأألاو  مأأ ( مأأع 133الفقأأرة   A/CN.4/708الأأبرنامج المبأأين في تقرنيأأر  ااول ) متابعأأة
 يأ  في المسأتقب   نيأد مأ  التحلالم تتطلأبالاحتجأاج سةأبر قأد و دن مسفلة ااشأكال  وقال المرونةو
بشأفن اسأتخدا  المصأطلحاتو  2وك  دمراج بعض التعارني  الإضافية في مشأروع المأامة  وأنه قد

مطالبأات الدولأة السأل   ( سيرم  مبدئيا  على نق  حقوق أو2019أضا  أن التقرنير الثالث )و 
ئ  دجرائيأأأة ( مسأأأا2020وكأأأ  أن نيت أأأاول التقرنيأأأر الرابأأأع )مأأأ     و و المتضأأأررة دلى الدولأأأة الخلأأأ 
ومسأأائ  في ذلأأك تعأأدم الأأدول الخلأأ  ومسأأفلة المسأأؤولية المشأأترمة   ومسأأائ  أخأأرى مت وعأأة  بمأأا

و وخأأأتم المقأأأرر الخأأأاص ملامأأأه سلقأأأول دنأأأه اافأأأرام المتضأأأررني و لم ظ أأأات الدوليأأأة المتضأأأررة س تتعلأأأق
 2020  عأأأأأأا المج وعأأأأأأة الكاملأأأأأأة لمشأأأأأأارنيع المأأأأأأوام في القأأأأأأراءة ااولى فينيتأأأأأأوخى أن نيأأأأأأتم اعت أأأأأأام 

 ةوتقد  المحرو في الم اقشلل تبعا    2021 عا  أو

 موجز المناقعة -2 

 تعليقال عامة )ي( 
 علأأأى  يكأأأ  والمقأأأرر الخأأأاص  وأث أأأالمقأأأد  مأأأ  اسلتقرنيأأأر الثأأأاني  ااعضأأأاء ع ومأأأا  رحأأأب  -234
ة مسأؤولية الدولأأفي خلافأأة الأدول  بشأفنممارسأأات الأدول  قلأةأن  دلى و وأشأار عأأدة أعضأاءالتقرنيأر

بعأض ااعضأاء مأع المقأرر  قاتفأو  ا الموضأوعو إأ المتعلأقع   اللج ة دلى  سل سبةمه ا   تحديا   ث تم
احأأأة  أأأي ممارسأأأات مت وعأأأة ومحأأأدَّمة سلسأأأياق  ومثأأأيرا  الأأأدول المت اتن ممارسأأأفي القأأأول دالخأأأاص 

ذات الصأألة  قأأراراتمأأ  ال الكثأأير وا عأأد  تأأوافرولاحظأأ وحساسأأة مأأ  ال احيأأة السياسأأيةتكأأون  مأأا
 أ    فأ نااعضأاء   عدم م  است اما  دلىلصامرة ع  المحامم والهيئات القضائية المحلية والدوليةو و ا

بعض ااعضاء بشأفن ملاءمأة الموضأوع للتأدوني   اأعرب ع ه تال ةااولي تبرر الشواغ الصعوست 
قأأأأرر الاعت أأأام الكبأأأير في تقرنيأأأر الم  م دواءالتطأأأونير التأأأدرلميو وأعأأأرب عأأأدة أعضأأأاء عأأأ  حأأأ ر  أو

http://undocs.org/ar/A/CN.4/708
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أن  لأأوحغدضأأافة دلى ذلأأك  و الكتأأاست اامامويأأة وأع أأال معهأأد القأأانون الأأدوليو  لأأىالخأأاص ع
 تلأأك الأأوارمة في مأأ  بوجأأه عأأا  لأأئ  مانأأت أمثأأر ت وعأأا  و في التقرنيأأر   ات الأأت جأأرى بحثهأأا ارسأأالم

 ااوروبيةو واامثلة على المصامر في الغالب رم ت ت ال ااول  لا  تقرنير 
ن مأ  الم كأ  تحدنيأد القاعأدة العامأة ااساسأية د في قولأه عضاء المقرر الخاصأنيد عدة أو  -235

 ت تقأأأ  لا ةمسأأأؤولية الدولأأأ أن مسأأأؤولية الدولأأأة  الأأأت تأأأ ص علأأأى فيالم طبقأأأة علأأأى خلافأأأة الأأأدول 
أن مأأ  الضأأروري اتبأأاع نهأأج  جأأرى التفميأأدسأأرو  معي أأةو و  سسأأتث اءدلى الدولأأة الخلأأ    تلقائيأأا  

آخأرون و وأعأرب أعضأاء سأابقا   المقرر الخأاص أشار دليه على  و ما الصدم واقعي ومرن في   ا 
عأأأدة سأأأيكون أجأأأدى مأأأ  ال احيأأأة الع ليأأأة مقارنأأأة   اللج أأأة عأأأ  رأي مفأأأام  أن تحدنيأأأد قواعأأأدفي 
قأأأد نيكأأأون مأأأ  و أأأو علأأأى أي حأأأال أمأأأر حاولأأأة تأميأأأد وجأأأوم قاعأأأدة عامأأأة أساسأأأية واحأأأدة  بم

 القيا  بهوالمستحي  
الخلافأأة موضأأوع  لانتفأأاء ساسأأيةاا الاسأأتث اءات الم ك أأة مأأ  القاعأأدة العامأأةنطأأاق  ومأأان -236

في بشأأأفن انتفأأأاء الخلافأأأة عامأأأة ال ظرنيأأأة الالاستعاضأأأة عأأأ   مأأأ  ر عأأأدة أعضأأأاءو وحأأأ ّ م اقشأأأة طونيلأأأة
أن بعأض مشأارنيع المأوام الأت اقترحهأا المقأرر  ذمُرالخلافةو و  مماث  بشفن فتراض عا س الدولة مسؤولية
فيهأا   وللحأالات الأت تأس نيتعلأق في أاسأي ا  الخلافة  ولا بشفن في الواقع   ا الافتراض دتتب الخاص

 سياسأأأاتية باب أأأ   المقترحأأأات تسأأأت د دلى أسأأأ أن أعضأأأاءعأأأدة  رأىو و مأأأ  الوجأأأوم الدولأأأة السأأأل 
   أو القأانون الم شأوم  م هأا دلىأقرب في طبيعتها دلى التطأونير التأدرلميو ي الدول   اتممارس دلى لا

دمكانيأأة وضأأع مأأ  مشأأروع توضأأيح  رمُِّأأ  علأأى أهميأأة أأ ا الصأأدم   لقأأانون الأأدولي القأأائمو وفياتأأدوني  
 تدوني  القانون الدوليوفي خانة  التطونير التدرلمي أوفي خانة  دما مشارنيع الموام م 

 همنيتعلق سلم هجية الت اعت د ا المقرر الخاص  أعرب بعض ااعضأاء عأ  شأكوم وفي ا -237
ترتكبأه الدولأة  لفص  بأين مسأائ  الخلافأة في الالت امأات ال اشأئة عأ  فعأ  غأير مشأروع موليأا  ا دواء

المتعلقأأأة سلحقأأأوق والمطالبأأأات ال اشأأأئة عأأأ  فعأأأ  غأأأير  والمسأأأائ في التقرنيأأأر الثأأأاني( بُحثأأأت السأأأل  )
د ورأوا أن ذلأأك قأأ و ظر فيهأأا في التقرنيأأر الثالأأث()سأأيُ   نيلحأأق ضأأررا  سلدولأأة السأأل مشأأروع موليأأا  

عأدم  هأا  أنيأّدتحليل الأت نيتعأينلافأة الخنيتعلأق بفئأات  وفي أالأ و  لأه في الع أ و  نيؤمي دلى تكأرار لا
فيهأأا الدولأأة  ظأأ مأأ  ااعضأأاء الت ييأأ  ااساسأأي الأأ ي اقترحأأه المقأأرر الخأأاص بأأين الحأأالات الأأت ت

ييأأأ  دلى أن  أأأ ا الت  أشأأأاروا و غأأأير أن أعضأأأاء آخأأأرني ووالهأأأا مأأأ  الوجأأأومحأأأالات و السأأأل  قائ أأأة 
ااعضأاء ووافأق و السياسأة العامأةنتيجأة لاعتبأارات  و أ دنمأاالأدول   اتسلضرورة ممارسأ تدع ه لا

في المسأأائ   سأأواء السأأابق للج أأة  ع أأ الحفأأا  علأأى الاتسأأاق مأأع الهميأأة أ علأأى أنيضأأا  بوجأأه عأأا 
فعأأال لمأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية الأأدول عأأ  ااا بشأأفنسأأي ا    ولاالمضأأ ون المتعلقأأة سلمصأأطلحات أو

 وغير المشروعة موليا  
دضأأأأافة  دلى عأأأدم مأأأأ  ااعضأأأأاء معأأأأالقواعأأأأد المقترحأأأأة  ل ثأأأانوينيتعلأأأأق سلطأأأأابع ال وفي أأأا -238

اتفأأأاق بأأأين  أي في حالأأأة عأأأد  وجأأأوم ت طبأأأق دلا  ص علأأأى أن مشأأأارنيع المأأأوام لانيأأأمشأأأروع مأأأامة 
أمأد بعأض  لصأدم  أ ا ا و وفيمأ  فعأ  غأير مشأروع موليأا   تضأررةفي ذلك الدولة الم ااطرا   بما
مأأأ   عهأأأدات ااحامنيأأأةالتو الاتفاقأأأات غير أأأا مأأأ  معا أأأدات و وجأأأوم ل ةااساسأأأي هميأأأةاا ااعضأأأاء
قواعأأد  اسأأت تاج الحأأ ر في التأأ ا عأأ  رأي مفأأام  أنأأه ني بغأأي  عأأرب أنيضأأا  دول الخلأأ و وأُ جانأأب الأأ

طأأرا  فيهأأاو  اا سأأوى  لأأ ِ تُ  تكأأون ضأأيقة ال طأأاق ولا مأأا عامأأة مأأ  الاتفاقأأات القائ أأة  الأأت مثأأيرا  
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  ع لهأا فقأط علأى مسأؤولية الأدول عأ  اافعأال يني بغي للج ة ترم ع  رأي مفام  أنه أعُرب م ا
 تكون ااطرا  المتضررة م ها مولا  أنيضا و الت غير المشروعة موليا  

المشام  المتعلقة بمسؤولية الأدول في "ليصبح واقترح بعض ااعضاء تغيير ع وان الموضوع  -239
 ضأأأ  بشأأأفن دمكانيأأأة ت ظأأأيم مشأأأارنيع المأأأوام  مقترحأأأات دمت أنيضأأأا  وقأُأأو "ة الأأأدولحأأأالات خلافأأأ

 عدةو أج اء

 تعليقال محددة )ب( 

 حالات خلافة الدول المش ولة بمشارنيع الموام - 5مشروع المامة  ‘1‘ 
مأع ااع أال  صأياغته تفأقت  الأ ي 5ع  تأنييأد م لمشأروع المأامة  ااعضاء ع وما  أعرب  -240

 "لا ني شف حق ع  سطأ "مع المبدأ ااساسي  تسق أنيضا  مأن مشروع المامة  وذمُرو السابقة للج ة
دعأأأألان مبأأأأامئ القأأأأانون الأأأأدولي المتعلقأأأأة ) 1970 ( لعأأأأا 25-م)2625وقأأأأرار اة عيأأأأة العامأأأأة 

نيتعلأق بمشأروعية الخلافأة   وفي أا(و سلعلاقات الومنية والتعاون بين الدول وفقا  لميثاق اامم المتحدة
حأأأأالات الخلافأأأأة المشأأأأروعة وغأأأأير  تُضأأأأا  دلىتوجأأأأد فئأأأأة ثالثأأأأة  ااعضأأأأاء أنأأأأه لا لاحأأأأغ بعأأأأض

بمعأ ل عأ  العواقأب  ني بغأي ال ظأر فيهأا الخلافة مشروعيةالمشروعةو ورأى أعضاء آخرون أن مسفلة 
ات ير نيتعلأأق بأي تغيأأأ في ذلأأك مأأا   بمأأاالمشأأروعةغأأير للخلافأأة  - المسأأؤولية مأأ  حيأأث - المحت لأأة
قأق يح قأد لا 5ع  رأي مفأام  أن مشأروع المأامة  عرب أنيضا  و وأُ تحدث قبلها ةغير مشروع دقلي ية

ؤمي دلى نيم  نطاق تطبيق مشارنيع الموام قد  ةم ه  ان استبعام الخلافة غير المشروع رامالغرض الم
مأا ما    ةغأير مشأروع المعل ة بصورة لصا  الدول الخل  تحقيق فائدة  في ا وك  اعتبار  مفارقة 

فهأم نيُ  لا قأد الدولأةفي مسأؤولية  نتفأاء الخلافأةنيأد أي اسأتث اء مأ  القاعأدة العامأة المتعلقأة ستحد أن
 على أنه ني طبق عليهاو

 قاعدة عامة - 6امة مشروع الم ‘2‘ 
في مسأأؤولية  انتفأأاء الخلافأأةقاعأأدة   عأأ  مأأوافقتهم علأأىأعأأرب ااعضأأاء ع ومأأا   في حأأين -241
 عأأدة أعضأأاء أن صأأياغة مشأأروع المأأامة لاحأأغ فقأأد  6ة في مشأأروع المأأام االم صأأوص عليهأأ الدولأأة
 ومانأت لصأياغة في  أ ا الصأدم س قترحأات المتعلقأةد  عأدم مأ  المو وقأُتفتقر دلى الوضوح الم مور
خلافة الدول  تتوضيح أن المسؤولية ع  اافعال غير المشروعة في حالادلى  في جملة أمورتهد  

ص تأأ دذا مانأأت مشأأارنيع المأأوام  ت الفعأأ  غأأير المشأأروع  دلاللدولأأة الأأت ارتكبأأسل سأأبة  ت شأأف دلا لا
 على خلا  ذلكو

  أعأأأأرب بعأأأأض بشأأأأفن انتفأأأأاء الخلافأأأأة نيتعلأأأأق ساسأأأأاس القأأأأانوني للقاعأأأأدة العامأأأأة وفي أأأا -242
نسأأب ن  أأ   القاعأأدة مسأأت دة مأأ  قواعأأد بأ القائأأ  ااعضأأاء عأأ  تأنييأأد م لأأرأي المقأأرر الخأأاص

على و   المتعلقة بمسؤولية الدول ع  اافعال غير المشروعة موليا  الم صوص عليها في الموام  التصر 
نتيجأأة طبيعيأأة لتعرنيأأ  مسأأؤولية الأأدول الأأوارم في ة  أأي الخلافأأ انتفأأاء قاعأأدة نبأوجأأه الخصأأوص 

تلأ  عأأ  مسأفلة الخلافأأة  التصأأر   نسأبو غأأير أن أعضأاء آخأأرني  رأوا أن مسأفلة هأام  1المأامة 
  ان مسأأأأائ  الخلافأأأأة التباسأأأأا   ولأّأأأدقأأأأد ني "التصأأأأر  "نسأأأأب صأأأأيغة اسأأأأتخدا في المسأأأأؤولية  وأن 

 نسأبها سأبقالأت  نيتعلق سافعأال غأير المشأروعة موليأا   في ا ت شف دلا سؤولية الدولة لابم نيتعلق في ا
مأ  المأوام المتعلقأة بمسأؤولية الأدول عأ  اافعأال غأير المشأروعة  2دلى الدولة السل  بموجأب المأامة 
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عأأرب و وأُ مسأأفلة الانتقأأالعأأ   قائ أأة مسأأؤولية ثمأةتكأأون    لأأ ال َّسْأأب أأ ا  مثأأ  غيأأاب ؛ وفيموليأا  
وغير أأأا مأأأ  القواعأأأد المتعلقأأأة  تصأأأر ال  سأأأبعأأأ  رأي مفأأأام  أن القواعأأأد العامأأأة المتعلقأأأة ب أنيضأأأا  

 لقواعد المتعلقة  لافة الدولوس في الواقع تتفثر قدبمسؤولية الدول 
دلى  فيهأأا بعأأض ااعضأأاء أن الإشأأارة رأى  6امة مأأ  مشأأروع المأأ 4نيتعلأأق سلفقأأرة  وفي أأا -243

مسأأأؤولية الأأأدول؛ معي أأأة مأأأ   جوانأأأب لتقتصأأأر علأأأىمأأأ  نطأأأاق مشأأأارنيع المأأأوام  يحدّ سأأأ" تعأأأونيض"
 ق  الأت سأتُ  ول لك  ف   الضروري توضيح نطاق الالت امات ال اشئة ع  فع  غأير مشأروع موليأا  

المتعلقة ض القاعدة العامة قوّ ت 4الفقرة في حالات الخلافة في المسؤوليةو ورأى أعضاء آخرون أن 
تعأأارض مأأع المبأأدأ العأأا  ت  و 6الم صأأوص عليهأأا في اةأأ ء ااول مأأ  مشأأروع المأأامة سنتفأأاء الخلافأأة 

 وني بغي أن نيتح   وحد  المسؤولية ع  فعله غير المشروع مرتكب الفع ن د القائ  للقانون

 مولة م  أج اء انفصال - 7مشروع المامة  ‘3‘ 
 مصأطلح وع وانأه دلى 7مشروع المأامة  أي دشارة فيح   اللج ة  في أعضاء عدةاقترح  -244

أأنيالمصأأطلح قأأد   أأ ا الانفصأأال"  ان" بعأأض  رأىو و شأأروعةغأأير الم لافأأةشأأ   الخنير علأأى أنأأه فسَّ
الخلافأأة الأأوارمة في  ات مأأ  قاعأأدة انتفأأاءسأأتث اءلاتؤنيأأد ا لا المحأأدومة الأأدول اتااعضأأاء أن ممارسأأ

"دذا اقتضأأأت سأأأرو   عبأأارات رأى عأأأدم مأأ  ااعضأأأاء أندضأأافة دلى ذلأأأك  و و 7مة مشأأروع المأأأا
"صأأأألة و(  2"جهأأأأاو تابأأأأع لوحأأأأدة دقلي يأأأأة" )في الفقأأأأرة و ( 3و 2خاصأأأأة ذلأأأأك" )في الفقأأأأرتين 

عرب ع    أُ 2نيتعلق سلفقرة  في او  وةواضح  ي عبارات غير( 3" )في الفقرة تتح  "و مباشرة" 
أصأأبح  علأأى نيأأد جهأأاو تابأأع للدولأأة السأأل طأأابع مسأأت ر  ذو فعأأ   فَّأأ رأي مفأأام  أنأأه ع أأدما ني

يحأأأدث أي نقأأأ  لل سأأأؤولية  دنمأأأا وكأأأ  دثبأأأات    لاالخلأأأ  الدولأأأة أجهأأأ ة جهأأأاوا  مأأأ  بعأأأد في أأأا
  ونسْأأأب أي م ه أأأا دمأأأا دلى الدولأأأة غأأأير المشأأأروعة موليأأأا  ارتكأأأاب فعلأأأين م فصأأألين مأأأ  اافعأأأال 

الحقأأأوق  وونيأأأععأأأ  رأي مفأأأام  أن بعأأأض معأأأانيير ت عأأأرب أنيضأأأا  وأُ دلى الدولأأأة الخلأأأ و  السأأأل  أو
غأأير  مأأ  مشأأارنيع المأأوام  دلى و  دلى مشأأروع المأأامة  أأ اني بغأأي أن تضأأا   بعأأد الخلافأأة والالت امأأات

مأأ  الوضأأوح في  أأ ا الصأأدمو ورأى أعضأأاء آخأأرون أن  وفر م نيأأدا  نيأأ قأأد اةأأائروأن مفهأأو  الإثأأراء 
 في   ا السياقو ذات صلة سلموضوعكون ت قد لا اةائرالقواعد الم طبقة على الإثراء 

  وقأُد  عأدم 7م  مشروع المامة  4نيتعلق سلفقرة  وأعرب عدة أعضاء ع  تأنييد م في ا -245
م  المقترحات المتعلقة سلصياغة م  أج  توضيح الصلة القائ ة بين نسب تصرفات حرمأة تمرمنيأة 

لتأأارنيخ الأأ ي تحأأدث فيأأه الخلافأأةو  نيترتأأب علأأى ذلأأك مأأ  نقأأ  لل سأأؤولية في ا غأأير تمرمنيأأة ومأأا أو
و/أو  8قُدمت مقترحات بشفن الصياغة م  أج  ضم مشروع المامة   ا دلى مشروع المأامة  م ا

 و9دلى مشروع المامة 

 ستقلة حدنيثا  المدول ال - 8مشروع المامة  ‘4‘ 
نييأد ولاقأت المأامة تأ و8مشأروع المأامة قُد  عأدم مأ  المقترحأات المتعلقأة سلصأياغة بشأفن  -246

ن تعت أأأد اللج أأأة في الضأأأرورة المسأأأت رة بأأعضأأأاء آخأأأرون وشأأأكك العدنيأأأد مأأأ  أعضأأأاء اللج أأأةو 
عفا عليه ال م  على  فهو الم سعتبار أن   ا " "الدول المستقلة حدنيثا   نيتم تكرنيسه لأ مشروع مامة

ت تعأأة اقأأاليم غأأير الملكأأ  أعضأأاء آخأأرني  لاحظأأوا أن اة عيأأة العامأأة تبُقأأي علأأى قائ أأة ا ونيبأأدو مأأا
  وأن حالات خلافة قائ ة على مبأدأ تقرنيأر المصأير تثأير خصوصأيات قانونيأة معي أة سلحكم ال اتي
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" ضأأأأأأ   تعرنيأأأأأأ  "الأأأأأأدول المسأأأأأأتقلة حأأأأأأدنيثا   دمراجواقأأأأأأترح عأأأأأأدة أعضأأأأأاء  ني بغأأأأأي عأأأأأأد  دغفالهأأأأأأاو
 و2 مشروع المامةالمصطلحات الوارمة في 

مأ   2 بغأي ال ظأر فيهأا في دطأار الفقأرة وأعُرب ع  رأي مفام  أن م  بأين المعأانيير الأت ني -247
بأأد مأأأ  الإشأأارة دلى الصأأألة المباشأأرة المحت لأأأة بأأين الفعأأأ  غأأير المشأأأروع موليأأأا     لا8مشأأروع المأأأامة 

  رأى بعأض ااعضأاء 3نيتعلأق سلفقأرة  والسكان  عوضا  ع  دقليم الدولة الخل  فحسبو وفي ا
  حرمأأات "التحرنيأأر الأأوطر"  وأنأأه وكأأ  غأأير الت رمنيأأة" سيشأأ  أن مفهأأو  "الحرمأأات الت رمنيأأة أو

 و7م  مشروع المامة  4سلتالي اعت ام الصياغة نفسها المستخدمة في الفقرة 

 نق  ج ء م  دقليم الدولة - 9مشروع المامة  ‘5‘ 
بشأأفن  الآراء الأأت أعربأأوا ع هأأاأن  دلى   أشأأار عأأدة أعضأأاء9نيتعلأأق بمشأأروع المأأامة  في أأا -248

 اتالمتعلقأأأة بم ارسأأأ الآراءفي ذلأأأك    بمأأأانيلأأأ   تعدنيلأأأه تعأأأدني  مأأأامأأأع   أأأا  ت طبأأأق 7مشأأأروع المأأأامة 
توضأأيح    وضأأرورةالخلافأأة نتفأأاءالأأدول المحأأدومة لأأدعم الاسأأتث اءات مأأ  القاعأأدة العامأأة المتعلقأأة س

 لصياغةوس قترحات المتعلقةد  عدم م  المقُ و المعد المقصوم م  بعض المصطلحات المستخدمةو 

 اتحام الدول - 10ة مشروع المام ‘6‘ 
ووال  الأأأةتعلقأأأين بحالم 11و 10امتين المأأأ روعيمأأأ  أعضأأأاء اللج أأأة أن مشأأأ عأأأدملاحأأأغ  -249

نيتسأق مأع القاعأدة  لا خلافأة في المسأؤوليةلل افأتراض عأا  الدولة السل  مأ  الوجأوم نيقومأان علأى
نيكفأي  نيوجأد مأا لا نأهرأوا أو و 6في مشأروع المأامة  بي أةالم الدولةمسؤولية العامة لانتفاء الخلافة في 
في بعأأأض  دلا تأنييأأأدا   نيلقأأأى لا  يلخلافأأأة الأأأس المتعلأأأق دعم  أأأ ا الافأأأتراضلأأأمأأأ  ممارسأأأات الأأأدول 

اامثلأأة الأأت قأأدمها المقأأرر  وأضأأافوا أن أع أأال معهأأد القأأانون الأأدوليو الكتأأاست اامامويأأة  وفي
غأأأير  فعأأأالاا حأأأد ذاتأأأه مأأأ نيعُتأأأبر في  لا كثأأأير مأأأ  ااحيأأأان  ممأأاالب أأأ ع الملكيأأأة في تتعلأأأق الخأأاص 
   القيأأا  ببسأأاطةفي غيأأاب الموافقأأة مأأ  غأأير الم كأأ   بعأأض ااعضأأاء أنأأه أمأأدو و موليأأا   ةالمشأأروع

الدولأأة الخلأأ و ورأى بعأأض ااعضأأاء أن  الواقعأأة علأأى لت امأأاتلاا بشأأفن اتأي افتراضأأ  تاجسأأتس
لافأأة قأأد نتفأأاء الخقأأة سالقاعأأدة العامأأة المتعل نقأأض السياسأأاتي الأأ ي نيقأأو  عليأأهااسأأاس الم طقأأي 
 دضأأافة دلى ذلأأك  لأأأوحغ أنو و دلى نتأأائج جأأأائرة م صأأفة أو دلى نتأأأائج غأأير اامأأر نيأأؤمي في واقأأع

قأد نيأؤمي دلى نتأائج تميي نيأةو  تأ ال قائ أة الأت لالدولة السأل  سآثار قانونية  عد  دلحاق دلحاق أو
 ر أنه أأأا نيقي أأأان اليقأأأينسعتبأأأا 11و 10امتين المأأأ روعيوأعأأرب أعضأأأاء آخأأأرون عأأأ  تأنييأأأد م لمشأأ

بأأأ لك حقأأأوق يحفظأأان   و جميأأأع اافعأأأال غأأير المشأأأروعة موليأأأا   المترتبأأأة علأأىالآثار القانونيأأأة  بشأأفن
 ااطرا  المتضررةو

هأد  دلى ني ومأان بعضأها  10صأياغة مشأروع المأامة ب لمقترحات المتعلقأةد  عدم م  اقُ و  -250
نيتعلأق  دلى أن ال تأائج القانونيأة في أا ا  الأدول  نظأر  تحأام بأيندوالة أي دشارة دلى الت يي  بين أنأواع الا

 عتبر متطابقةوسلخلافة في المسؤولية تُ 

 ا لال الدول - 11مشروع المامة  ‘7‘ 
 11 مشأأروع المأأامةو  10المأامة  مأ  مأأ  مشأأروع  دضأافة دلى الملاحظأأات الأت ت طبأأق علأأى -251

 عي أةم صأعوستنيطأرح  11ع المأامة أعلا   أشار عأدم مأ  أعضأاء اللج أة دلى أن مشأرو  الم مورني 
 ضوء السياق ال ي يحدم بدرجة مبيرة طبيعة ا لال الدولو في بع انية فيهال ظر  ولمب
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سأي ا    ولاةغير واضأح 11المامة  مشروع م  1اللج ة أن الفقرة  في أعضاء عدة رأىو  -252
الأت ستشأارك د ااطأرا  نيأمأ  المهأم تحدقأالوا دن نيتعلق بعبارة "ر  ا  سلاتفاق على ذلأك"؛ و  في ا
نقأ   الخلأ  أو الأدول توونيع المسؤولية بأين ش  دذا مان نطاق الاتفاق سي الاتفاق  وما ذلكفي 

 يسعدم م  ااعضاء أن دمراج واجب التفاوض ل رأى  2نيتعلق سلفقرة  في او المسؤولية نفسهاو 
د  عأأدم مأأ  قأُأو و اميذات طأأابع درشأأغة اأن تظأأ  الصأأي ب أأاء  علأأى ذلأأك مأأ  المهأأم أن  و لائ أأا  م
 وصياغةسل لمقترحات المتعلقةا

 العك  النهائي )ج( 
نيتعلق سلشك  ال هائي ال ي ني بغي أن نيتخ   المشأروع  لاحأغ عأدم مأ  ااعضأاء  في ا -253

 ارنيعمشأأأ   قبيأأأ المأأأوام  مأأأ ارنيعأن بعأأأض الأأأدول قأأأد أعربأأأت عأأأ  تفضأأأيلها لشأأأك  آخأأأر غأأأير مشأأأ
و المأأوام ارنيعأنيأأدت شأأك  مشأأ قأأد أخأأرى رغأأم أن مولا   اسأأت تاجات  مشأأارنيع مبأأامئ توجيهيأأة أو

عأأأرب عأأأ  رأي مفأأأام  أن الشأأأك  ال هأأأائي وكأأأ  أن نيتقأأأرر في مرحلأأأة لاحقأأأةو ولاحأأأغ بعأأأض أُ و 
مفسأاس   لاسأتخدامهاااعضاء أنه قد نيكون م  المفيد ال ظر في دمكانية صياغة أحكأا  نموذجيأة 

 ولخلافةس المتعلقةتفاقات لاا بشفنلتفاوض ل

 نامج العم  المستقبليلر  )د( 
و  سأأأتقبليمقترحأأأات المقأأأرر الخأأأاص بشأأأفن بأأأرنامج الع أأأ  الم أعضأأأاء اللج أأأة ع ومأأأا   أنيأّأأد -254
ظأأأأر في مواضأأأأيع أخأأأأرى  مثأأأأ  مور ال أعُأأأأرب عأأأأ  رأي مفأأأأام  أنأأأأه ني بغأأأأي لل قأأأأرر الخأأأأاص  م أأأأا

 وأثر سياسات عد  الاعترا  في مسائ  الخلافة في المسؤوليةو  الم ظ ات الدولية

 لمةحظال الختامية للمقرر الخاصا -3 
مأأأ  التعليقأأأات  دواء العأأأدم الكبأأأيرالمقأأأرر الخأأأاص عأأأ  امت انأأأه   أعأأأرب لم اقشأأأةعلأأأى دثأأأر ا -255

 علأأى  أأوت أاول الموضأأوع ل المتاحأأة الم اقشأة الأأت رمأأ ت علأأى أفضأ  السأأب بم حأأى الأوارمة  ورحأأب 
ة وملاءمأأأ  تأأدوني  الموضأأوع مأأدوى اةأأنيتعلأأق سلشأأكوك الأأت أعُأأرب ع هأأأا بشأأفن  متأأواونو وفي أأا
رأنيأأأه بأن الموضأأوع م اسأأب للتأأدوني  والتطأأأونير  الإعأأراب عأأ    مأأرّر المقأأأرر الخأأاصالموضأأوع لأأ لك

الأأأت خلفتهأأأا أع أأأال التأأأدوني   ثغأأأراتالتأأأدرلمي  انأأأه نيهأأأد  دلى دلقأأأاء م نيأأأد مأأأ  الضأأأوء علأأأى ال
الموضوع  و شرح   الغرض م وأوضح أن السابقة للج ة في مجالي مسؤولية الدول وخلافة الدولو

بشأفن وضأع قواعأد جدنيأدة  لا  الأدول علأى القواعأد العامأة لمسأؤولية الأدول لخلافأةالتفثير المحت أ  
  أأوأث أاء ع أ  اللج أة بشأأفن مسأؤولية الأدول  المسأأائ  أ    عأأد  ت أاولأن  واعتأبرالأدولو  خلافأة
قأأأرر الخأأأاص أنأأأه الم رأىأمأأأا  مواصأألة ال ظأأأر فيهأأأا مأأأ  جانأأب اللج أأأةو و  عقبأأأة مدروسأأأة  لا معأأوة
الآثار أن نيشأير دلى  مأا نيوجد في الموام المتعلقة بمسؤولية الدول عأ  اافعأال غأير المشأروعة موليأا   لا

أشأار  و م الخلافة الدول بك  بساطة نتيجة   ت تفي لفع  غير المشروع موليا  ا المترتبة على القانونية
المشأام  " ليصأبح تغيأير ع أوان الموضأوع في للج أةأن ت ظر ا نيوافق على فكرةالمقرر الخاص دلى أنه 

 "والمتعلقة بمسؤولية الدول في حالات خلافة الدول
 بشأأأأفن عضأأأأاءااسأأأأي ا التعليقأأأأات الأأأأت أملى إأأأأا  نيتعلأأأأق سلمسأأأأائ  الم هجيأأأأة  ولا وفي أأأأا -256
اة أأأع بأأأين التطأأأونير التأأأدرلمي للقأأأانون الأأأدولي  اعت امأأأه  أمأأأد المقأأأرر الخأأأاص وافرةالمتأأأ اتالم ارسأأأ

 الم شأوم بين القانون نيُ مرنيوجد فرق  مع ولانية اللج ةو وأشار دلى أنه لا سقدوني ه  و و نهج نيتوت
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في ذلأأأأك المعا أأأأدات الث ائيأأأأة والمتعأأأأدمة  الأأأأدول  بمأأأأا ات  وأن ممارسأأأأسياسأأأأة العامأأأأةعتبأأأأارات الاو 
 والسياسة العامةعتبارات ااطرا   تتفثر أنيضا  س

 المتعلقأأةومت أأا ا في الاجتهأأامات القضأأائية  ءا  بطأأياتجأأ بأأروولاحأأغ المقأأرر الخأأاص م أأا  -257
اتفأق مأع المحأامم الإقلي يأة لحقأوق الإنسأانو و  علأى صأعيدسأي ا    ولاالدولأةمسؤولية في سلخلافة 

  أأ اه اعت أأد في تقرنيأأر  دلى حأأد مبأأير علأأى الكتأأاست اامامويأأة  لك أأه اعتأأبر أن دنأأ الأأرأي القائأأ 
ذلأأك   وعأألاوة علأأىلتحدنيأأد قواعأأد القأأانونو  دضأأافيةلة وسأأيبوصأأفها مأأع مور الكتأأاست   سأأجمني

  ة يئأأأات تأأأدوني  خاصأأأ وضأأأعتهابشأأأفن الموضأأأوع  سأأأابقة مشأأأارنيع وجأأأومالمقأأأرر الخأأأاص أن  أمأأأد
غأير مل مأة    مأع ذلأك و وأضأا  أن اللج أةتهأهمي على نيؤمد دنما سي ا معهد القانون الدولي  ولا
 الهيئاتو تلك اضطلعت إا تال ةالسابق ع السا

  ةمسأأؤولية الدولأأ فيلموضأأوع خلافأأة الأأدول  أساسأأيةنيتعلأأق بتحدنيأأد قاعأأدة عامأأة  وفي أأا -258
العامأة  دلى  القواعأد أو  أ   القاعأدةثمأة حاجأة دلى وضأع ن د مع الرأي القائ المقرر الخاص  اتفق

ء  ب امسؤولية الدولة ) ولغرض دقامةجانب الاستث اءات الت ت طبق على فئات معي ة م  الخلافةو 
بمعأأد أن الفعأأ  أو الالتأأ ا    مطلقأأة الخلافأأة قاعأأدة   نيعُأأدّ انتفأأاء(  غأأير المشأأروع موليأأا   هأأافعل علأأى

لفعأأ  غأأير ترتبأأة علأأى االمالآثار القانونيأأة فأأدلى الدولأأة السأأل و  دلالمأأب ألا نيعُأأ يا  بأأه المخأأ الأأدولي 
  والتأأأأدابير المضأأأأامة الالتأأأأ ا  سلكأأأأ ّ و في ذلأأأأك الظأأأأرو  ال افيأأأأة لعأأأأد  المشأأأأروعية   المشأأأأروع  بمأأأأا
 الدولة الخل  مسأؤولة تصبح على الدولة السل  م  حيث المبدأو ولاتظ  ملها سارنية الم ك ة  

الأت  قد تكون مسؤولة ع  اافعال غير المشأروعة و ي في المقاب رتكبهو ت فع  غير مشروع مع  
غأأير  رمأأة تمرمنيأأة أونسأأب تصأأرفات ح أو روقالخأأ اسأأت رار   في حأأالات مأأ  قبيأأ ترتكبهأأا ب فسأأها

بآثار نيتعلأأق  الخلافأأة في أأا انتفأأاءبعأأض الاسأأتث اءات مأأ  قاعأأدة    أأاكدضأأافة دلى ذلأأك  و تمرمنيأأةو 
وجأومو ال مأ الدولأة السأل   بأ والتأ ول  و أي آثار لا  لفعأ  غأير المشأروع موليأا  ناجمة ع  ا معي ة
الأأأدنيون في و  تلكأأأات الإقلأأأيم والسأأأكان والم علأأأى غأأأرار اسأأأت رار وجأأأوم أأأ   الآثار قائ أأأة وتظأأأ  

مفتوحأة  سلتفميأدهي ف  الحال نُيست د دليها في     ااسباب الاستث ائية الت أما حالات الخلافةو
الدولأأة الخلأأ  مسأأؤولة  فيهأأا تصأأبح تا تحأأدم حأأالا لل  اقشأأةو ومأأع ذلأأك  فأأ ن  أأ   الظأأرو  لا

 تضأأأأررةالأأأأدول الم هأأأأاعأأأأد  ترمل يهأأأأاالث أأأأاء عل تعأأأأين؛ بأأأأ  نيهأأأأاترتكب علأأأأى أفعأأأأال م موضأأأأع لأأأأو  أو
 ضوااشخاص المتضررني  مون تعوني أو

الدولة السل   ظ  فيهاوأشار المقرر الخاص دلى أن الت يي  ااساسي بين الحالات الت ت -259
مأأع   أأو نيتسأأقو   وصأأ  فأأروق حقيقيأأة تأأ ول فيهأأا مأأ  الوجأأوم نيقأأو  علأأىالحأأالات الأأت و قائ أأة 

 ورأى أن والم ك أة للسياسأة العامأة عتبأاراتلاا الفئات المعتر  إا م  الخلافة  بصر  ال ظر ع 
 القواعأأد والاسأأتث اءات المحأأدمة المأأرام وضأأعها في  أأ ا الصأأدم لمأأب أن تصأأاغ بطرنيقأأة تم أأع ال تأأائج

مسأأائ  الخلافأأة في الالت امأأات ال اشأأئة عأأ  فعأأ   بأأين فصأأ ال صأأفةو وسلإشأأارة دلى المغأأير اةأأائرة و 
المتعلقة سلحقأوق  سائ المو في التقرنير الثاني( جرى بحثها   )ارتكبته الدولة السل غير مشروع موليا  

 ظر فيهأأأا في لدولأأأة السأأأل  )سأأأيُ نيلُحأأأق ضأأأررا  س والمطالبأأأات ال اشأأأئة عأأأ  فعأأأ  غأأأير مشأأأروع موليأأأا  
ممأأأج عأأأ  طرنيأأأق    هانيأأأةالفي  التكأأأرار لاحأأأغ المقأأأرر الخأأأاص أنأأأه وكأأأ  تج أأأب   التقرنيأأأر الثالأأأث(

 الاقتضاءو ع د وامالم ارنيعمش
ااخأرى   قترحأاتأعرب المقرر الخاص عأ  موافقتأه علأى العدنيأد مأ  التعليقأات والم م ا -260
بين الفع  غير المشروع موليا  وسكان الدولأة الخلأ ؛  القائ ة ال ظر في الصلة ضرورةفي ذلك:  بما
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علأأى أي التأأ ا  سلمسأأؤولية مأأ  جانأأب الدولأأة  تضأأررالشأأخص الم أو المتضأأررة أهميأأة موافقأأة الدولأأةو 
حكأأأم مأأأ  أهميأأأة الاتفاقأأأات والإعأأألانات الانفرامنيأأأة في مسأأأائ  الخلافأأأة؛ وضأأأرورة دمراج و لخلأأأ ؛ ا

وافأأق علأأى ضأأرورة دضأأافة عأأدم  لمشأأارنيع المأأوامو م أأا ثأأانويدلى الطأأابع ال صأأراحة   للإشأأارة ااحكأا 
 المتعلقة  ورأى أنه ني بغي الت سك بعدم م  مقترحات الصياغة 2م  التعارني  دلى مشروع المامة 

 وومحتوا ا يك  مشارنيع الموامإ
غير  القانون م  أشخاصا   ت اول أنيضا  المقرر الخاص أن مشارنيع الموام ني بغي أن ت أضا و  -261
 أأ ا الأأ هج مأأع اةأأ ء ااول مأأ  المأأوام المتعلقأأة نيتسأأق و و سعتبأأار م مأأ  المتضأأررني  المحت لأأينالأأدول 

الالت امأات الدوليأة  خأرقعلأى  ت ت طبأق أنيضأا    الأبمسؤولية الدول ع  اافعال غير المشروعة موليأا  
 للدول تجا  اةهات الفاعلة ااخرىو

نيتسأأأق مأأأع  قأأأترحأن  أأأ ا الم تأميأأأد    مأأأرر المقأأأرر الخأأأاص5نيتعلأأأق بمشأأأروع المأأأامة  وفي أأأا -262
تفاقية فيي ا لخلافة الدول في ممتلكات ومع ا 1978 لعا  اتفاقية فيي ا لخلافة الدول في المعا دات

دذا مأأأان  نيأأأ ال مأأأ  غأأأير الواضأأأح مأأأا وأشأأأار دلى أنأأأه لاو 1983 لعأأأا  ومحفوساتهأأأا ومنيونهأأأاالدولأأأة 
مشأأأروع وذمأأأر أن الأأأدولو  نشأأأاءن نيتعلأأأق في أأأا معي أأأة وقأأأائع  ظم تمامأأأا  نيأأأالقأأأانون الأأأدولي الحأأأدنيث 

علأأأى  أأأو نيتسأأأق مأأأع و بشأأأك  دلمأأأاي   طأأأاق المأأأامي لمشأأأارنيع المأأأوامهأأأد  دلى تحدنيأأأد الني 5 المأأأامة
مأ ح أي  حأوال مأ  اا حأالبأي   شأروع المأامةنيأرام بم بقة للج ة بشفن الخلافةو ولاااع ال السا

دمكانيأة  دنما  و نيت اولم  المسؤولية؛  ع  طرنيق دعفائها غير المشروعة الخل  دلى الدول امتياوات
 المسؤوليةو ال اشئة ع  قوقالحنق  و  انتقال الالت امات

 قترحأأأاتلعدنيأأأد مأأأ  المس المقأأأرر الخأأاص دنأأأه نيرحأأأبقأأأال   6نيتعلأأأق بمشأأأروع المأأأامة  وفي أأا -263
  فيت لا "تعونيض"المقرر الخاص أن الإشارة دلى  وضح  أ4نيتعلق سلفقرة  و وفي اوضيحهلت وارمةال

 على الدولة السل و سارنية تظ الت و سؤولية الدول  المتعلقة بمأهمية القواعد ااخرى 
بشأأأفن  قترحأأأاتر الخأأأاص علأأأى عأأأدم مأأأ  الم  وافأأأق المقأأأر 7نيتعلأأأق بمشأأأروع المأأأامة  وفي أأأا -264

 قأأال دن عبأأارةدضأأافة دلى ذلأأك  و ؛ الانفصأأال"أي دشأأارة فيأأه دلى "حأأ   في ذلأأك  الصأأياغة  بمأأا
نيتعلأق  و وفي أاسأيتعين حأ فها تحتاج دلى م نيد م  التوضأيح أو "دذا اقتضت سرو  خاصة ذلك"

فئأأات الخلافأأة الأأت سأأبق أن  جميأأع ه ني بغأأي الحفأأا  علأأىالمقأأرر الخأأاص أنأأرأى   8بمشأأروع المأأامة 
نيتعلأأأق بكأأأ  مأأأ  مشأأأروع  و وفي أأأافي ذلأأأك فئأأأة الأأأدول المسأأأتقلة حأأأدنيثا   نظأأأرت فيهأأأا اللج أأأة  بمأأأا

تشأأير دلى  "المقأأرر الخأأاص أن عبأأارة "جهأأاو تابأأع لوحأأدة دقلي يأأة ذمأأر  9ومشأأروع المأأامة  7 المأأامة
في حالأة الأدول  لأ اتي  م أامأ  الاسأتقلال امبأيرة درجأة  بفيهأا  أ   ااجهأ ة  ت تأعالحالات الأت ت

 في   بمأاالمتعلقأة سلصأياغة مأ  المقترحأات علأى عأدم وافأقني قأال دنأه الاتحامنيةو وعلاوة على ذلك 
مأأأ   حكأأأم واحأأأد ضأأأ   9و 8و 7مشأأأارنيع المأأأوام الأأأت تهأأأد  دلى اة أأأع بأأأين  المقترحأأأات ذلأأأك

 تسأتتبعالت امات  قامةد 9و 8و 7شارنيع الموام بم نيرام لا أنه و وأوضح المقرر الخاص أنيضا  ااحكا 
 الدولة الخل و تلقائيا  دلى نق  الالت امات

العدنيأد مأ   دنأه نيوافأق علأى المقرر الخأاص قال  11و 10 امتينالم ينيتعلق بمشروع وفي ا -265
العامأأأأةو وأمأأأد مأأأأع ذلأأأأك أن مشأأأأروع  ة في دطأأأأار اةلسأأأأةبأأأأدنيت خأأأألال الم اقشأأأالتعليقأأأات الأأأأت أُ 

ليُسأأتعاض إأأا عأأ  الخلافأأة التلقائيأأة  تأأ ص علأأى قاعأأدة لا للأأدحض قابلأأة أنشأأف قرني أأة  10 المأأامة
 أأ ع الملكيأأة علأأى الحأأالات المتعلقأأة ب رأى أنذلأأك   دضأأافة دلىو الخلافأأة في جميأأع الظأأرو و  انتفأأاء

نيتعلأأأأق بمشأأأأروع  و وفي أأأأاأنهأأأأا غأأأأير متصأأأألة سلموضأأأأوع سعتبأأأأار دهمالهأأأأاوكأأأأ   لا مشأأأأروع  أأأأو غأأأأير
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شأأروع مأأامة بم لاحقأأا   سأأتك  يُ ساسأأتهلالي  حكأأم عأأا ه بمثابأأة أنأأ  أمأأد المقأأرر الخأأاص 11 المأأامة
الدولأأة  ارتكبتأأه الالت امأأات ال اشأأئة عأأ  فعأأ  غأأير مشأأروع موليأأا   توونيأأععأأانيير وقواعأأد بم نيتعلأأق آخأأر

 وتعد موجومة السل  الت م
 بعأض ااعضأاء وافقةبم المقرر الخاص عل ا   أحاط  ستقبلينيتعلق ببرنامج الع   الم في او  -266

نقأ  حقأوق   صأوص  ووافأق علأى أن الترميأ  في التقرنيأر الثالأث  ي اقترحأهعلى برنامج الع   ال
الع أأ   وأن مور  تج بأأا  لتكأأرارتأأاج دلى مراسأأة متفنيأأة يحقأأد  تضأأررةالسأأل  المالدولأأة مطالبأأات  أو

 دلى جانب مسائ  أخرىوفي مرحلة لاحقة  أنيضا    ظر فيهأن نيُ  الم ظ ات الدولية وك 
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    الحادي ععرالفص  
 حصانة مسؤولي الدول من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية

 مقدمة -يلف 
(  أن تأأأأدرج موضأأأأوع "حصأأأأانة 2007قأأأأررت اللج أأأأة  في مورتهأأأأا التاسأأأأعة والخ سأأأأين ) -267

مسؤولي الدول م  الولانيأة القضأائية اة ائيأة ااج بيأة" في بأرنامج ع لهأا وعيّ أت السأيد رومأان أو  
الأدورة نفسأها  طلبأأت اللج أة دلى اامانأة أن تعأأدّ مراسأة عأأ   و وفي(1237)مقأررا  خاصأأا  مولأوممين 

 و(1238)(2008خلفية   ا الموضوع  و ي مراسة أتيحت للّج ة في مورتها الستين )
تلقأأت اللج أأة التقرنيأأر ااولي ونظأأرت فيأأه في مورتهأأا و وقأأدّ  المقأأرر الخأأاص ثلاثأأة تقأأارنيرو  -268

لتقرنيأأأرني  الثأأأاني والثالأأأث ونظأأأرت فيه أأأا في مورتهأأأا الثالثأأأة والسأأأتين (    تلقأأأت ا2008السأأأتين )
تأأأأت كّ  اللج أأأأأة مأأأأأ  ال ظأأأأأر في  أأأأأ ا الموضأأأأأوع في مورتهأأأأأا الحامنيأأأأأة والسأأأأأتين  و وم(1239)(2011)
 و(1240)(2010( ومورتها الثانية والستين )2009)

سر درنانأدث ( السأيدة مونثبسأيون دسأكو 2012وعيّ ت اللج ة في مورتهأا الرابعأة والسأتين ) -269
و وتلقأأت اللج أأة (1241)نيعأأد عضأأوا  في اللج أأة مقأأررة  خاصأأة لتحأأ  محأأ  السأأيد مولأأوممين  الأأ ي م

(  وتقرنير أأأا الثأأأاني في مورتهأأأا 2012التقرنيأأأر ااولي لل قأأأررة الخاصأأأة ونظأأأرت فيأأأه في الأأأدورة نفسأأأها )
  وتقرنير ا الرابع (2014(  وتقرنير ا الثالث في مورتها السامسة والستين )2013الخامسة والستين )

( 2016(  وتقرنير أأأأا الخأأأأامس في مورتيهأأأأا الثام أأأأة والسأأأأتين )2015في مورتهأأأأا السأأأأابعة والسأأأأتين )
و واسأأأأت اما  دلى مشأأأأارنيع المأأأأوام الأأأأت اقترحتهأأأأا المقأأأأررة الخاصأأأأة في (1242)(2017والتاسأأأأعة والسأأأأتين )

فة مؤقتة سبعة مشارنيع مأوام تقارنير ا الثاني والثالث والرابع والخامس  اعت دت اللج ة حتى الآن بص
 و(1243)بشفن استخدا  المصطلحات قيد الإعدام 2ني ال مشروع المامة  وشروحهاو ولا

__________ 

)الوثائأأأأأق الرسميأأأأأة للج عيأأأأأة العامأأأأأة  الأأأأأدورة الثانيأأأأأة   2007تموو/نيوليأأأأأه  20المعقأأأأأومة في  2940في جلسأأأأأتها  (1237)
مأأأأأ   7(و وأحاطأأأأأت اة عيأأأأأة العامأأأأأة عل أأأأأا   في الفقأأأأأرة 376(  الفقأأأأأرة A/62/10) 10والسأأأأتون  الملحأأأأأق رقأأأأأم 

  بقأأرار اللج أأة دمراج الموضأأوع في بأأرنامج ع لهأأاو وأمُرج 2007مأأانون ااول/منيسأأ بر   6المأأؤر   62/66 قرار أأا
(  اسأت اما  دلى المقأترح 2006والخ سأين )الموضوع في برنامج ع أ  اللج أة الطونيأ  ااجأ  في أث أاء مورتهأا الثام أة 

 10)الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة الحامنيأأة والسأأتون  الملحأأق رقأأم الأأوارم في المرفأأق ألأأ  بتقرنيأأر اللج أأة 
(A/61/10 الفقرة  )257). 

و وللاطأألاع 386(  الفقأأرة A/62/10) 10الثانيأأة والسأأتون  الملحأأق رقأأم  الوثائأأق الرسميأأة للج عيأأة العامأأة  الأأدورة (1238)
 وCorr.1و A/CN.4/596على الم مرة الت أعدتها اامانة  انظر 

(1239) A/CN.4/601 وA/CN.4/631 وA/CN.4/646على التواليو   
؛ 207(  الفقأأأأرة A/64/10) 10ورة الرابعأأأأة والسأأأأتون  الملحأأأأق رقأأأأم الوثائأأأأق الرسميأأأأة للج عيأأأأة العامأأأأة  الأأأأدانظأأأأر  (1240)

 و343(  الفقرة A/65/10) 10الدورة الخامسة والستون  الملحق رقم والمرجع نفسه  
 و266(  الفقرة A/67/10) 10والستون  الملحق رقم  الدورة السابعةالمرجع نفسه   (1241)
(1242) A/CN.4/654 وA/CN.4/661 وA/CN.4/673 وA/CN.4/686 وA/CN.4/701على التواليو   
 و49و 48(  الفقرتان A/68/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة الثام ة والستون  الملحق رقم انظر  (1243)

  تقرنيأأأر ة أأأة الصأأأياغة واعت أأأدت 2013ح نيران/نيونيأأأه  7المعقأأأومة في  3174وتلقأأأت اللج أأأة  في جلسأأأتها   
 7و 6  المعقأومة في 3196دلى  3193    اعت أدت شأروحها في جلسأاتها مأ  4و 3و 1بصأفة مؤقتأة مشأارنيع المأوام 

 (و49و 48( الفقرتان A/69/10) 10رجع نفسه  الدورة التاسعة والستون  الملحق رقم )الم 2013آب/أغسطس 

https://undocs.org/ar/A/62/10
https://undocs.org/ar/A/61/10
https://undocs.org/ar/A/62/10
http://undocs.org/ar/A/CN.4/596
http://undocs.org/ar/A/CN.4/596/Corr.1
http://undocs.org/ar/A/CN.4/601
http://undocs.org/ar/A/CN.4/631
http://undocs.org/ar/A/CN.4/646
https://undocs.org/ar/A/64/10
https://undocs.org/ar/A/65/10
https://undocs.org/ar/A/67/10
http://undocs.org/ar/A/CN.4/654
http://undocs.org/ar/A/CN.4/661
http://undocs.org/ar/A/CN.4/673
http://undocs.org/ar/A/CN.4/686
http://undocs.org/ar/A/CN.4/701
https://undocs.org/ar/A/68/10
https://undocs.org/ar/A/69/10
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 النظر في الموضوع في الدورة الحالية -باء 
(  الأأأأ ي A/CN.4/722مأأأان معروضأأأا  علأأأى اللج أأأة التقرنيأأأأر السأأأامس لل قأأأررة الخاصأأأة ) -270

الأت اعت أدتها  7 أوج ت فيه م اقشات ة ة القانون الدولي واللج ة السامسة حأول مشأروع المأامة
 غأأير المشأأ ولةرائم القأأانون الأأدولي والأأت تتعلأأق اأأاللج أة بصأأفة مؤقتأأة في مورتهأأا التاسأأعة والسأأتين  

اةوانأب في ت أاول لأث الفصلين الثاني والثاسياق  فيوشرعت المقررة الخاصة لحصانة الموضوعيةو س
بوجأأأه خأأأاص ال ظأأأأر في واسأأأتهلت الإجرائيأأأة للحصأأأانة مأأأ  الولانيأأأة القضأأأائية اة ائيأأأأة ااج بيأأأةو 

اةوانب الإجرائية للحصانة  الت نيتُوقع دتمامها الس ة المقبلة  فع دت أولا  دلى تحليأ  الطرنيقأة الأت 
  انسأأأأج ت  أأأ   اةوانأأأأب عوةأأأت إأأأا اةوانأأأأب الإجرائيأأأة مأأأأ  قبأأأُ  في أع أأأال اللج أأأأة  وميأأأ

الإجرائيأأة مأأع مج أأ  حأأدوم  أأ ا الموضأأوع والأأ هج الأأ ي أرامت المقأأررة الخاصأأة اتباعأأه ع أأد تحليأأ  
اةوانب الإجرائية؛ وقامت ثانيا  بتقأد  تحليأ  للع اصأر الثلاثأة للجوانأب الإجرائيأة المتعلقأة بمفهأو  

تحدنيأأأأد الحصأأأأانةو  المع يأأأأة؛ و)ج(أنأأأأواع ااع أأأأال  التوقيأأأأت؛ و)ب( الولانيأأأأة القضأأأأائية  و أأأأي: )أ(
 نيتض   التقرنير مشارنيع موام جدنيدةو وم

  الع صأأر ال هأأائي مأأ  2019 ومأأ  المتوقأأع أن وثأأ  التقرنيأأر السأأابع  المقأأرر تقدوأأه في عأأا  -271
التقرنيأأأأر السأأأأابع مسأأأأائ  مثأأأأ : الاحتجأأأأاج سلحصأأأأانة والت أأأأاول عأأأأ   وسأأأأيت اولاةوانأأأأب الإجرائيأأأأةو 

اةأة اةوانأب المتعلقأة سلضأ انات الإجرائيأة المتصألة بكأ  مأ  مولأة المسأؤول الحصانة  فضلا  عأ  مع
في ذلك الض انات والحقأوق الأت لمأب الاعأترا  إأا في أا نيتصأ  إأ ا  والمسؤول ااج   المعر  بما

المسؤول؛ والتواص  بين مولة المحك ة ومولة المسؤول؛ ودحالة المعلومات م  مولأة المسأؤول؛ والتعأاون 
دضأأافة دلى ذلأأك  سأأيحلّ  التقرنيأأر و سأأاعدة القانونيأأة الدوليأأة بأأين مولأأة المسأأؤول ومولأأة المحك أأةو والم

لهأأ ا التعأأاون مأأ  تأثأأير محت أأ  في  المسأأائ  المتعلقأأة سلتعأأاون بأأين الأأدول والمحأأامم اة ائيأأة الدوليأأة ومأأا
التقرنيأأأر مقترحأأأات    الحصأأانة مأأأ  الولانيأأأة القضأأأائية اة ائيأأة ااج بيأأأةو وعأأألاوة  علأأأى ذلأأك  سيتضأأأ

لتحليأأ  الأأوارم في التقرنيأأر السأأابعو سلمسأأائ  المشأأار دليهأأا في التقرنيأأر السأأامس و س متعلقأأة لمشأأارنيع مأأوام
 ونيؤم  أن تفرغ اللج ة م  القراءة ااولى لمشارنيع موام   ا الموضوع الس ة المقبلةو

 30عقأأأومة في   الم3440دلى  3438ونظأأرت اللج أأأة في التقرنيأأأر السأأأامس في جلسأأأاتها  -272
و وسأأو  نُيسأأتفن  ال قأأاو حأأول التقرنيأأر السأأامس ونُيسأأتك   في الأأدورة 2018تموو/نيوليأأه  31و

 و2019 الحامنية والسبعين في عا 

                                                                                                                                                              

  تلقأأت اللج أأة تقرنيأأر ة أأة الصأأياغة واعت أأدت بصأأفة 2014تموو/نيوليأأه  25المعقأأومة في  3231وفي اةلسأأة   
 7و 6  المعقأأومة في 3242دلى  3240ت شأأروحه ا في جلسأأاتها مأأ      اعت أأد5)ه( و2مؤقتأأة مشأأروعي المأأامتين 

 و2014آب/أغسطس 
)و( 2   اعت أأدت اللج أأة بصأأفة مؤقتأأة مشأأروعي المأأامتين2016تموو/نيوليأأه  27المعقأأومة في  3329وفي اةلسأأة   
لسأأأابعة والسأأأتين    اللأأأ ني  مانأأأت ة أأأة الصأأأياغة قأأأد اعت أأأدته ا بصأأأفة مؤقتأأأة وأحاطأأأت اللج أأأة عل أأأا  إ أأأا في مورتهأأأا ا6و

)المرجأأأع نفسأأأه   2016آب/أغسأأأطس  11المعقأأأومتين في  3346و 3345واعت أأأدت اللج أأأة شأأأروحه ا في جلسأأأتيها 
 (و250و 195-194(  الفقرات A/71/10) 10الدورة الحامنية والسبعون  الملحق رقم 

 7  اعت أأأأدت اللج أأأأة بصأأأأفة مؤقتأأأأة مشأأأأروع المأأأأامة 2017تموو/نيوليأأأأه  20المعقأأأأومة في  3378وفي اةلسأأأأة   
 2017آب/أغسأأأأطس  4و 3المعقأأأأومة في  3389دلى  3387بتصأأأأونيت مسأأأأج   واعت أأأأدت شأأأأروحه في جلسأأأأاتها 

 (و141و 140و 76و 74رات (  الفقA/72/10) 10والسبعون  الملحق رقم الثانية الدورة )المرجع نفسه  

http://undocs.org/ar/A/CN.4/722
https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/72/10
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 عرض المقررة الخاصة للتقرير السادس -1 
سلإشأأأأارة دلى أن التقرنيأأأأر السأأأأامس  خلافأأأأا  للتقأأأأارنير  عرضأأأأهاالمقأأأأررة الخاصأأأأة  اسأأأأتهلت -273

 المقدمة  موج ا  مفصلا   اغراض العلم  سلم اقشة الت مارت في ة ة القانون السابقة  نيتض   في
  الأأت اعت أأدتها اللج أأة بصأأفة مؤقتأأة في مورتهأأا 7الأأدولي واللج أأة السامسأأة بشأأفن مشأأروع المأأامة 

نيأأأأأبرر  سل ظأأأأأر دلى مثافأأأأأة ال قأأأأأاو الأأأأأ ي ت أأأأأاول القيأأأأأوم  التاسأأأأأعة والسأأأأأتينو و أأأأأ ا الأأأأأ هج لأأأأأه مأأأأأا
المتصأ  بأ لك  ومأ لك لمراعأاة حساسأية  7الت  ضع لهأا الحصأانة ومشأروع المأامة  والاستث اءات

الموضوع وتباني  الآراء المعرب ع هاو وعلاوة  علأى ذلأك  وُجأه الانتبأا  في الم اقشأة المتعلقأة بمشأروع 
 رأى   دلى أهمية ال ظر في اةوانب الإجرائية سلترمي  أنيضا  على الض انات الإجرائيأة  الأت7المامة 

 و7عت ام مشروع المامة لاشرط البعض أن ال ظر فيها 
وسُأألط الضأأوء علأأى أهميأأة معاةأأة اةوانأأب الإجرائيأأة في  أأ ا الموضأأوع  ففشأأير دلى ت أأاول  -274

  (1245)التقرنيأأأأأر الثالأأأأأث لل قأأأأأرر الخأأأأأاص السأأأأأابق   وفي(1244)تلأأأأأك اةوانأأأأأب في مأأأأأ مرة اامانأأأأأة
في ذلأك في ورقأة المفأا يم غأير الرسميأة المتعلقأة  بمأا  (1246)تقارنير سابقة لل قررة الخاصة نفسها وفي

ساحكأأا  والضأأ انات الإجرائيأأة الأأت نوقشأأت في مشأأاورات غأأير رسميأأة جأأرت في مورة اللج أأة في 
و 2017   ومأأأ لك أث أأأاء جلسأأأة التحأأأاور الأأأت جأأأرت في اللج أأأة السامسأأأة في عأأأا 2017 عأأأا 

السابقة  على توقيت ال ظر في الحصانة أيا   ولاحظت المقررة الخاصة أن اللج ة رم ت  في أع الها 
الاحتجأاج سلحصأانة والت أاول ع هأا  وااع أال الأت تتأفثر سلحصأانة  فضألا  عأ  تحدنيأد  مان  وفي

نيتصأأأأ  بأأأأ لك مأأأأ  تحليأأأأ  لمفهأأأأو  الولانيأأأأة  الحصأأأأانةو وعأأأألاوة  علأأأأى ذلأأأأك  نظأأأأرت اللج أأأأة في مأأأأا
ت  ضع لها الحصانة والض انات الإجرائيةو القضائية  وم لك العلاقة بين القيوم والاستث اءات ال

ااحكأا  والضأ انات الإجرائيأة  والواقع أن اللج ة انطلقت م  افتراض أنها ستت اول في مرحلأة مأا
الم طبقة على مشارنيع الموام    و وأشارت المقررة الخاصة أنيضا  دلى أن اللج ة السامسة نظأرت في 

 السامسة والستين للج عية العامةوسي ا في الدورة  اةوانب الإجرائية  لا
نيتعلأأق بمسأأفلة اةوانأأب الإجرائيأأة  بيأأد أن المقأأررة الخاصأأة لاحظأأت أن ترميأأ  اللج أأة في أأا -275

مأأ  اةوانأأب التقليدنيأأة المتصأألة سلإجأأراءات  مثأأ   في السأأ وات اللاحقأأة مأأا نوعأأا   للحصأأانة تحأأول
ضع ض انات دجرائيأة لتج أب تسأييس التوقيت والاحتجاج سلحصانة والت اول ع ها  دلى ضرورة و 

الولانية القضائية اة ائية ودساءة ممارستها في ا يخص المسؤولين ااجانأبو وحأدث تحأول مماثأ  في 
الم اقشات الت مارت في اللج ة السامسة  حيث ارتبط الا ت ا  سةوانب الإجرائية ارتباطا  وثيقأا  

السأيامة بأين الأدول  فضألا  عأ  تأوفير ضأ انات  بض ان وتع ني  نظا  الحصأانة  ومبأدأ المسأاواة في
المحام أأة وفأأق ااصأأول القانونيأأةو ومأأع أن المقأأررة الخاصأأة شأأدمت علأأى أن ضأأرورة تحليأأ  ووضأأع 
ض انات دجرائية لم ع الدعاوى ذات الدوافع السياسية ودسأاءة اسأتخدا  الولانيأة القضأائية ليسأت 

ت سأابقة  مأان ال قأاو حأول المسأفلة أمثأر أثأيرت  أ   الشأواغ  في م اقشأا موضأوعا  جدنيأدا   دذ
 و7في سياق م اقشة مشروع المامة  2017و 2016حدة في عامي 

__________ 

(1244) A/CN.4/596 وCorr.1و 
(1245) A/CN.4/646و 
(1246) A/CN.4/654 وA/CN.4/661 وA/CN.4/701و 

http://undocs.org/ar/A/CN.4/596
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وشدمت المقررة الخاصة على أهمية ال ظر في اةوانب الإجرائيأة للحصأانة  مأع مراعأاة أن  -276
سل ظأأر دلى  الولانيأأة القضأأائية اة ائيأأة ااج بيأأةو وذمأأرت أن اللج أأة وك هأأا  فيالحصأأانة يُحأأتج إأأا 

اةوانأب الإجرائيأة  أن تقأد  مقترحأات بشأفن احأترا  المسأاواة في السأيامة بأين الأدول  فضألا  عأأ  
المبأأأامئ والقأأأيم القانونيأأأة ااخأأأرى لل جت أأأع الأأأدولي مكأأأ  )بمأأأا في ذلأأأك مكافحأأأة الإفأأألات مأأأ  

تمتأأأع  العقأأأاب(و وأشأأأارت أنيضأأأا  دلى أنأأأه وكأأأ   مأأأ  خأأألال ال ظأأأر في اةوانأأأب الإجرائيأأأة  ضأأأ ان
مسأأأؤول مولأأأة قأأأد نيتأأأفثر بم ارسأأأة الولانيأأأة القضأأأائية اة ائيأأأة ااج بيأأأة ا يأأأع الضأأأ انات الإجرائيأأأة 

سأأأي ا القأأأانون الأأأدولي لحقأأأوق الإنسأأأانو وتأأأرى المقأأأررة  المعأأأتر  إأأأا بموجأأأب القأأأانون الأأأدولي  ولا
عامأأ  مأأع الخاصأأة أن ال ظأأر علأأى  أأو م اسأأب في اةوانأأب الإجرائيأأة  نمراج ع صأأر محانيأأد في الت

مسفلة الحصانة  سيوفر اليقين لك  م  مولة المحك ة ومولة المسؤولو وعلاوة  علأى ذلأك  سأيحد 
لأأ و  لهأأا بتعأأرض مسأأؤول مولأأة  ذلأأك مأأ  تأثأأير العوامأأ  السياسأأية ونيسأأ ح بتج أأب امعأأاءات لا

لمأأورب أخأأرى  وسيسأأاعد أنيضأأا  علأأى ب أأاء الثقأأة  أج بيأأة لل لاحقأأة التعسأأفية اسأأباب سياسأأية أو
 ين الدول المع يةوب

نيتعلأأق ب طأأاق المسأأائ  المحت أأ  م اقشأأتها  شأأدمت المقأأررة الخاصأأة علأأى أن تقيأأيم  وفي أأا -277
المقصأوم  مأا في ذلأك: )أ( اةوانب الإجرائية نيتطلب ال ظر في مج وعة مأ  المسأائ  التفصأيلية  بمأا

  مولأة المحك أة الأت تتأفثر أنأواع ااع أال الصأامرة عأ ومأا بعبارة "الولانية القضأائية" اة ائيأة؛ )ب(
 أأو  ومأ  الأأ ي نيقأرر انطبأأاق الحصأانة ومأأا سلحصأانة مأأ  الولانيأة القضأأائية اة ائيأة ااج بيأأة؛ )ج(

ومتى نيبدأ سريان الحصانة م  الولانية القضائية اة ائية ااج بيأة؛  أثر ذلك القرار في الحصانة؛ )م(
وميأ  ني فَّأ   تجأاج إأ   الحصأانة؛ )و(و   الاحتجأاج سلحصأانة ضأروري  وم أ  وك أه الاح )ه(

 أأأو أثأأأر الت أأأاول عأأأ  الحصأأأانة في ممارسأأأة الولانيأأأة  ومأأأا الت أأأاول عأأأ  الحصأأأانة  وم أأأ  نيقأأأو  بأأأه؛ )و(
 أي الآليأات  ومي  وك  ض ان التواص  بين مولة المحك أة ومولأة المسأؤول  ومأا القضائية؛ )ح(

يأأات  دن وُجأأدت  الأأت تمكّأأ  مولأأة  أأي الآل ومأأا الأأت وكأأ  اسأأتخدامها في  أأ ا التواصأأ ؛ )ط(
المسؤول م  تعرني  محامم مولة المحك ة بمواقفها القانونيأة ومراعاتهأا لأدى البأت في مسأفلة انطبأاق 

وميأأ  وكأأ  تيسأأير التعأأاون والمسأأاعدة القضأأائيين علأأى الصأأعيد  الحصأأانة في قضأأية محأأدمة؛ )ي(
ى ومأأ  خأألال أي دجأأراءات نيرُاعأأى ودلى أي مأأد الأأدولي بأأين مولأأة المحك أأة ومولأأة المسأأؤول؛ )ك(
 هأأا فيفيالأأت شُأأرع وميأأ  وكأأ  نقأأ  الإجأأراءات  الالتأأ ا  سلتعأأاون مأأع محك أأة ج ائيأأة موليأأة؛ )ل(

 دلى محك ة ج ائية مولية  حسب الاقتضاءو مولة المحك ة دلى مولة المسؤول أو
عأأأة مراعأأأاة مج و ولمعاةأأأة  أأأ   المسأأأائ  المت وعأأأة  رأت المقأأأررة الخاصأأأة أن مأأأ  الضأأأروري  -278

احتأأأأواء الولانيأأأأة القضأأأأائية لدولأأأأة المحك أأأأة علأأأأى ع صأأأأر أج أأأأ  يحأأأأدَّم بوصأأأأفه  المعأأأأانيير التاليأأأأة: )أ(
نيتعلأأق سلحصأأانة الموضأأوعية  بصأأفة رسميأأة؛  "مسأأؤول الدولأأة"  ونيأأؤمي أع الأأه  علأأى ااقأأ  في أأا

حأق مولأة المسأؤول ضرورة دلمام تأواون بأين حأق مولأة المحك أة في ممارسأة الولانيأة القضأائية و  و)ب(
ضأأأرورة دلمأأأأام تأأأواون بأأأين احأأأأترا  الطأأأابع الأأأأوسيفي  في ضأأأ ان احأأأترا  حصأأأأانة مسأأأؤوليها؛ و)ج(

والت ثيلأأي لمسأأؤولي الأأدول وضأأ ان مكافحأأة الإفأأألات مأأ  العقأأاب علأأى ارتكأأاب جأأرائم خطأأأيرة 
التفمأأأد مأأأ  أن مسأأأؤولي الدولأأأة وكأأأ هم الاسأأأتفامة مأأأ  الحقأأأوق  بموجأأأب القأأأانون الأأأدولي؛ و)م(

 الض انات الإجرائية الت نيعتر  إا القانون الدولي لحقوق الإنسانوو 
  ا الصدم  رأت المقررة الخاصة أن م  المهم اتباع نهج واسع وشأام   نيراعأي أربعأة  وفي -279

 أبعام مت اني ة لك  متكاملة:
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الآثار الإجرائيأأأأة المترتبأأأأة علأأأأى مفهأأأأو  الولانيأأأأة القضأأأأائية سل سأأأأبة دلى الحصأأأأانة   )أ( 
سأأأي ا مسأأأأفلة التوقيأأأت  وتحدنيأأأأد ااع أأأال الصأأأأامرة عأأأ  مولأأأأة المحك أأأة الأأأأت وكأأأ  أن تتأأأأفثر  لاو 

 سلحصانة  والمسائ  المتعلقة بتحدنيد الحصانة؛
عأد  تطبيأق  الع اصر الإجرائية الت لها أهمية دجرائية مستقلة وصلتها بتطبيأق أو )ب( 

سأأأي ا  ااول لدولأأأة المسأأأؤول  ولاالحصأأأانة في قضأأأية معي أأأة  والأأأت تشأأأك  ضأأأ انة مأأأ  المسأأأتوى 
 المسائ  المتعلقة سلاحتجاج سلحصانة والت اول ع ها؛

سي ا آليات تيسأير التواصأ  والتشأاور  الض انات الإجرائية لدولة المسؤول  ولا )ج( 
بي ها وبين مولة المحك ة  وآليات نق  المعلومات بين السلطات القضائية المع ية  ومأ لك صأكوك 

 ساعدة القانونية الدولية بين الدولتين المع يتين؛التعاون والم
في ذلأأك احأأترا   الضأأ انات الإجرائيأأة المتفصأألة في مفهأأو  المحام أأة العاملأأة  بمأأا )م( 

 القانون الدولي لحقوق الإنسانو
ورأت المقأأررة الخاصأأة أنيضأأا  أن مأأ  الضأأروري أن ت ظأأر اللج أأة في ااثأأر الأأ ي وكأأ  أن  -280

 وااج بية   سلتعاون مع محك ة ج ائية مولية في حصانة مسؤولي الدولنيترتب على الالت ا
وأمأأأأدت المقأأأأررة الخاصأأأأة أن ال ظأأأأر في مختلأأأأ  المسأأأأائ  الإجرائيأأأأة نيتطلأأأأب مأأأأ  الأأأأدول  -281

معلومات ع  ممارساتهاو وأعربت ع  تقدنير ا للتعليقات الأت ورمت مأ  الأدول  وجأدمت طلبهأا 
 تقد  مساهمات جدنيدةو

ت المقأأررة الخاصأأة دلى مضأأ ون التقرنيأأر السأأامس  فلاحظأأت أن التقرنيأأر نيرمأأ  علأأى وانتقلأأ -282
لمفهأأو  الولانيأأة القضأأائية مأأ  آثار في اةوانأأب الإجرائيأأة للحصأأانة علأأى الأأرغم مأأ  أن اةوانأأب  مأأا

و وأشارت دلى الاقتراح المتعلق بتعرنيأ  شاملةمعاةة الإجرائية المختلفة للحصانة مترابطة وتتطلب 
نيأأ ال قيأأد ال ظأأر في ة أأة الصأأياغةو وعلأأى  ة القضأأائية" الأأوارم في تقرنير أأا الثأأاني  والأأ ي لا"الولانيأأ

نيقُصأأأد م أأأأه دعأأأامة فأأأأتح م اقشأأأة عامأأأأة بشأأأفن مفهأأأأو  الولانيأأأأة  الأأأرغم مأأأأ  أن التقرنيأأأر السأأأأامس لا
القضأأائية  شأأدمت المقأأررة الخاصأأة علأأى أهميأأة تلأأك الولانيأأة القضأأائية سل سأأبة دلى بعأأض اةوانأأب 

 -"مأأتى" و"مأأا" و"م أأ "  -ئيأأةو وب أأاء  علأأى ذلأأك  رمأأ  التقرنيأأر السأأامس علأأى ثلاثأأة أسأأئلة الإجرا
ااع أأأال الصأأأامرة عأأأ  سأأألطات مولأأأة  توقيأأأت ال ظأأأر في الحصأأأانة؛ و)ب( نيلأأأي: )أ( بدراسأأأة مأأأا

 تحدنيد اةهاو المختص للبت في انطباق الحصانةو لحصانة؛ و)ج(سالمحك ة الت وك  أن تتفثر 
علق بتوقيأت ال ظأر في الحصأانة  أمأدت المقأررة الخاصأة أن ااجهأ ة المختصأة في نيت ففي ا -283

سأأتفقد الحصأأانة جأأدوا ا وعلأأة  الدولأأة ني بغأأي أن ت ظأأر في وجأأوم الحصأأانة في مرحلأأة مبكأأرة  ودلا
وجوم او ومع ذلأك  شأدمت علأى أنأه لأيس مأ  السأه  تحدنيأد المقصأوم بعبأارة "مرحلأة مبكأرة"  

كبأأأير في الم ارسأأأات والإجأأأراءات المتعلقأأأة سلأأأدعاوى اة ائيأأأة في مختلأأأ  اسأأأباب أهمهأأأا الت أأأوع ال
ّ  تأأرى المقأأررة الخاصأأة أن توقيأأت ال ظأأر في الحصأأانة لمأأب تحدنيأأد   الأأ ظم القانونيأأة الوط يأأةو ومأأ    

مرحلأأأأأأأة الإجأأأأأأأراءات اة ائيأأأأأأأة )التحقيأأأأأأأق والملاحقأأأأأأأة والمحام أأأأأأأة(؛  سة أأأأأأأع بأأأأأأأين ع صأأأأأأأرني : )أ(
 لقسري اي تدبير نيعُت د وأثر  في مسؤول الدولة ااج بيةوالطابع المل   وا و)ب(
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 نيلي: وبتطبيق     المعانيير  خلصت المقررة الخاصة دلى ما -284
لمأأب أن ت ظأأر في الحصأأانة محأأامم مولأأة المحك أأة  في أبكأأر فرصأأة ممك أأة  ع أأدما  )أ( 

جميع ااحوال  ع أدما  وفي تبدأ ممارسة ولانيتها القضائية  وقب  ا اذ أي قرار في ااسس الموضوعية؛
نيتعأأأين عليهأأأا ا أأأاذ أي تأأأدابير تسأأأتهد  صأأأراحة  ذلأأأك المسأأأؤول بفأأأرض الت امأأأات عليأأأه وكأأأ  أن 
تستتبع  في حال عد  الامتثال  تدابير قسرنية ووك  أن تعوق حس  أمائه مها  الدولأةو وب أاء  علأى 

ء ملاحقأة المسأؤول ااج أ ؛ قبأ  بأد ‘1‘ذلك  نيتعين أن ت ظأر المحأامم في حصأانة مسأؤول الدولأة: 
 وقب  بدء جلسة الاست اع ‘3‘ دحالته لل حام ة؛ أو قب  توجيه التهم دلى المسؤول أو ‘2‘ أو

التحقيأأأق   مأأأ  المشأأأكوك فيأأأه أمثأأأر أن ت طبأأأق الحصأأأانة في مرحلأأأة التحأأأري أو )ب( 
عليأأه  ولكأأ  لمأأب ال ظأأر فيهأأا قبأأ  ا أأاذ أي تأأدابير تسأأتهد  صأأراحة  المسأأؤول بفأأرض الت امأأات

وكأأأ  أن تسأأأتتبع  في حأأأال عأأأد  الامتثأأأال  تأأأدابير قسأأأرنية ووكأأأ  أن تعأأأوق حسأأأ  أمائأأأه مهأأأا  
 وتدابير مؤقتة معي ة لائحة اتها  أو الدولة  و اصة م مرة توقي  أو

نيبأدو مأأ  المسأأتحي  الخلأوص دلى أن الحصأأانة مأأ  الولانيأة القضأأائية لمأأب ال ظأأر  )ج( 
سأي ا ان ااع أال ذات الطأابع التحقيقأي الصأر   مقاعأدة   فيها تلقائيا  م   بدء التحقيأق  لا

 في أماء مهامهو تؤثر بصفة مباشرة في مسؤول الدولة أو ليست لها قوة مل مة ولا
وشأأدمت في ملاحظأأة أخأأيرة علأأى أهميأأة المحافظأأة علأأى الت ييأأ  بأأين الحصأأانة الشخصأأية  -285

انة  و اصأة مأع مراعأاة الشأروط المختلفأة نيتعلأق بتوقيأت ال ظأر في الحصأ والحصانة الموضوعية في أا
وونيأر الخارجيأة  مأ  جهأة  وأي مسأؤول  رئأيس الحكومأة أو اللاومة لتحدنيد  ونية رئأيس الدولأة أو

 آخر في الدولة  م  جهة أخرىو
وفي ا يخص أنواع ااع ال الت تتفثر سلحصانة  لاحظت المقأررة الخاصأة أن التأدابير الأت  -286

ة مباشرة تشأ   توجيأه الته أة اة ائيأة  واسأتدعاء المعأر لل ثأول أمأا  محك أة تتفثر سلحصانة بصف
أمأأر الإحالأأة  حضأأور جلسأأة دقأأرار الأأتهم  والقأأرار المتعلأأق نقأأرار الأأتهم أو بغأأرض التحقيأأق معأأه أو

لل حام أأة  والاسأأتدعاء لل ثأأول أمأأا  القضأأاء بصأأفة مأأتهم في معأأوى ج ائيأأة  واامأأر القضأأائي 
تقدوأأهو ومأأ   أأ   ااع أأال تصأأدر عأأ  الامعأأاء  طلأأب تسأألي ه أو   أوسحتجأأاو مسأأؤول أج أأ

 تعوق أماء  مها  الدولةو وتؤثر مباشرة في مسؤول الدولة  ووك  أن تمس أو
وحأأدمت المقأأررة الخاصأأة أنيضأأا  أنواعأأا  أخأأرى مأأ  ااع أأال الصأأامرة عأأ  سأألطة في مولأأة  -287

وحصأانته مأ  الولانيأة القضأائية اة ائيأة ااج بيأةو المحك ة والت وك  أن تؤثر في المسؤول ااج   
ااع ال ذات الطابع الت في ي أساسأا   مثأ  احتجأاو مسأؤول أج أ  في دطأار  ونيش   ذلك: )أ(

تسأجي  مأ مرة تفتأأيش  ع ألا  بمأ مرة توقيأ  موليأة  أو ع ليأة للشأرطة في دقلأيم مولأة المحك أة  أو
ااع أأال الأأت نيكأأون الغأأرض م هأأا  الشأأرطة؛ )ب(توقيأأ  في نظأأم التعأأاون الأأدولي بأأين أجهأأ ة  أو

عامة   رغم أنها تعتبر ذات طابع قضائي  ممارسة الولانية القضائية اة ائية على طر  ثالث وليس 
أمأأر  بأن نيتأأيح  في ذلأأك مأأثلا  اسأأتدعاء المسأأؤول للحضأأور مشأأا د  أو علأأى مسأأؤول أج أأ   بمأأا

التدابير الاحتراونية الت وك  أن تأمر إا  )ج( لمحك ة في مولة المحك ة معلومات توجد في حووته؛
ترمي في  محك ة في مولة المحك ة في دطار ممارسة ولانيتها القضائية على مسؤول أج    ولك ها لا

في ذلأك مأثلا  التأدابير المؤقتأة الراميأة دلى حجأ  أصأأول  حأد ذاتهأا دلى تحدنيأد مسأؤوليته اة ائيأة  بمأا
 ذلك المسؤول ااج  و



A/73/10 

GE.18-13644 370 

تأأأأرى المقأأأأررة الخاصأأأأة أن تأثأأأأر  أأأأ   ااع أأأأال سلحصأأأأانة مأأأأ  الولانيأأأأة القضأأأأائية اة ائيأأأأة و  -288
ااج بيأأة نيتوقأأ  علأأى عوامأأ  شأأتى تشأأ    مأأع مراعأأاة الت ييأأ  بأأين الحصأأانة الشخصأأية والحصأأانة 

الفصأأ  بأأين شأأخص  الت ييأأ  بأأين الحصأأانة مأأ  الولانيأأة القضأأائية والحرمأأة؛ و)ب( الموضأأوعية: )أ(
الطأأأأابع الإل امأأأي والقسأأأأري للتأأأأدبير المتخأأأأ  وتأثأأأأير  في  ل المأأأأرام حج  أأأأا؛ و)ج(المسأأأؤول وااصأأأأو 

دذا مانأأأأت  أأأ   ااع أأأأال تتأأأأفثر  ممارسأأأة المسأأأأؤول ااج أأأ  مهامأأأأهو ومأأأ     لمأأأأب ال ظأأأأر في مأأأا
 سلحصانة على أساس م  حالة على حدةو

سل ظر والبت ص مختسي ا تحدنيد جهاو مولة المحك ة  نيتعلق بتحدنيد الحصانة  ولا وفي ا -289
في انطباق الحصانة  لاحظأت المقأررة الخاصأة أن محأامم مولأة المحك أة  أي المختصأة سلبأت بصأفة 
نهائيأأة في  أأ   المسأأفلة  رغأأم أنأأه وكأأ  أنيضأأا  اجهأأ ة أخأأرى غأأير الهيئأأات القضأأائية )مثأأ  المأأدعين 

سأأؤالا  طأُرح في  أأ ا  أنو سلإجأأراءات ااوليأة   العأامين( أن تبأت فيهأأا ع أدما تكلَّأأ  سلتحقيأق أو
 نيتعلق بأي م  ااع ال المتفثرة سلحصانةو الصدم ع  الحصانة في ا

وشدمت المقررة الخاصأة علأى أن دقأرار اختصأاص محك أة أج بيأة سلبأت بصأفة نهائيأة في  -290
سألطاتها ااخأرى أن تبأدي آراء أا  لموو لهيئات الدولأة أو نيعر سلضرورة أنه لا تحدنيد الحصانة لا

جأأواو  نيظأأ لمسأأفلة  وذلأأك سلتعأأاون مأأع تلأأك المحأأامم في تحدنيأأد الحصأأانةو وعلأأى أي حأأال  في ا
علأأى القأأانون الأأوطرو وأعربأأت عأأ   متوقفأأا   أمأأرا  سأألطات حكوميأأة أخأأرى آراء أأا  دبأأداء أجهأأ ة أو
نيتعلأأق سلمعلومأأات المقدمأأة مأأ  مولأأة المسأأؤول  الأأت وكأأ  أن تتسأأم بأهميأأة سلغأأة  رأي مماثأأ  في أأا

لبأأت المحك أة في مسأأفلة الحصأأانةو وذمأرت المقأأررة الخاصأأة أن المسأفلة سأأيجري تحليلهأأا في  سل سأبة
 التقرنير السابع بوصفها مسفلة تعاونو

وتأرى المقأررة الخاصأة أن بأت محأامم مولأأة المحك أة في مسأفلة الحصأانة لمأب أن يأخأأ  في  -291
الحصأأانة  د الحصأأانة الشخصأأية أودذا مانأأت المسأأفلة مسأأفلة تحدنيأأ الاعتبأأار ع اصأأر مختلفأأة تبعأأا  لمأأا

دذا مان مسأؤول الدولأة  نيتعلق سلحصانة الشخصية  نيكفي أن ت ظر المحك ة في ما الموضوعيةو ففي ا
دذا مان نيع أ  بتلأك الصأفة ع أدما  وونير الخارجية وما رئيس الحكومة أو يح   صفة رئيس الدولة أو

ة الموضأأوعية  لمأأب علأأى المحك أأة أن تقأأيّم نيتعلأأق سلحصأأان اسأأتدعى اامأأر ال ظأأر في الحصأأانةو وفي أأا
و أأ  أمى ااع أأال المع يأأة بصأأفة   أأ  الشأأخص مسأأؤول مأأ  مسأأؤولي الدولأأة؛ و)ب( نيلأأي: )أ( مأأا

و أ  ت أدرج ااع أال المع يأة ضأ       أمى تلأك ااع أال أث أاء شأغله م صأبه؛ و)م( رسمية؛ و)ج(
 الحصانة الموضوعيةو ت طبق عليها أي فئة م  فئات جرائم القانون الدولي الت لا

 271وت اولأأت المقأأررة الخاصأأة أنيضأأا  بأأرنامج الع أأ  المقبأأ  علأأى ال حأأو المبأأين في الفقأأرة  -292
 أعلا و

 موجز المناقعة -2 
في الأأأدورة الحاليأأأة  سيُسأأأتفن  ال قأأأاو  التقرنيأأأرلل ظأأأر في سل ظأأأر دلى ضأأأيق الوقأأأت المتأأأاح  -293

بعينو لأ ا شأدم ااعضأاء الأ ني  تحأدثوا علأى الطأابع حول التقرنير السامس في مورتهأا الحامنيأة والسأ
 وااولي لمداخلاتهم وعلى الاحتفا  بحقهم في مواصلة التعليق على التقرنير في العا  المقب 
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 تعليقال عامة )ي( 
أثأد ااعضأأاء علأأى تقرنيأأر المقأأررة الخاصأأة الم تأأاو والمحكأأم  ودن أعأأرب بعضأأهم عأأ  أسأأفه  -294

في  تقأدَّ  دلا المأوام المتصألة سلمسأائ  الأت ت اولهأا التقرنيأر سلتحليأ  لأ  لتفخر صدور   وان مشارنيع
نيعأأأأا  العلاقأأأأة بأأأأين  نيت أأأأاول جميأأأأع اةوانأأأأب الإجرائيأأأأة ولا العأأأأا  المقبأأأأ و وأشأأأأير دلى أن التقرنيأأأأر لا

اةوانأأأب الإجرائيأأأة والموضأأأوعية لل سأأأفلةو ولاحأأأغ أعضأأأاء آخأأأرون أن التحليأأأ  الأأأوارم في التقرنيأأأر 
تقُأأترح فيأأه مشأأارنيع   ح نحأأراو تقأأد  حاسأأم في فهأأم المسأأائ  الإجرائيأأة  حأأتى لأأو مالسأأامس نيسأأ

المأأأوامو وأعأأأرب عأأأدم مأأأ  ااعضأأأاء عأأأ  اامأأأ  في أن نيقأأأدَّ  التقرنيأأأر السأأأابع لل ظأأأر فيأأأه في وقأأأت 
 م اسب في العا  المقب و

 أأأ ا الصأأأدم  أشأأأار بعأأأض  وشأأأدم ااعضأأأاء علأأأى أهميأأأة الموضأأأوع المسأأأت رة للأأأدولو وفي -295
ااعضأاء دلى ا ت أأا  الاتحأام اافرنيقأأي نمراج طلأأب في جأدول أع أأال اة عيأة العامأأة لاستصأأدار 

مأأ  نظأأا   98و 27فتأوى مأأ  محك أأة العأأدل الدوليأة في مسأأفلة الحصأأانات والعلاقأأة بأين المأأامتين 
رومأأا ااساسأأي لل حك أأة اة ائيأأة الدوليأأة سل سأأبة دلى الأأدول ااطأأرا  بموجأأب القأأانون الأأدوليو 

ني طوي عليأه ذلأك ما نيتسم به الموضوع م  حساسية سياسية وتعقيد قانوني  مع  عيد تأميد ماوأ
في العلاقأأأات الدوليأأأة فحسأأأب  بأأأ  أنيضأأأا  في ممارسأأأة المحأأأامم علأأأى الصأأأعيد  مأأأ  تأثأأأير محت أأأ  لا

الأأوطر  اامأأر الأأ ي نيتأأيح فرصأأة لمسأأاعدة الأأدول علأأى مواءمأأة دجراءاتهأأا المتعلقأأة بحصأأانة مسأأؤولي 
و وجأأرى التفميأأد أنيضأأا  علأأى أن ال ظأأر في الموضأأوع نيتطلأأب التأأداول والتأأفني في التعامأأ  مأأع الأأدول

 أأ ا الصأأدم  أعأأرب بعأأض ااعضأأاء عأأ  أسأأفهم لعأأد  وجأأوم  ممارسأأة الأأدول والا ت أأا  إأأاو وفي
نيتعلق اوانب معي ة مأ  الحصأانة الموضأوعيةو  لعد  وجوم ممارسة في ا ممارسة م  م اطق معي ة أو

 اء آخرون ب درة الم ارسة والفقه في المسائ  المتعلقة سةوانب والض انات الإجرائيةووأقر أعض
ووجأأأه بعأأأض ااعضأأأأاء الانتبأأأا  أنيضأأأا  دلى العلاقأأأأة بأأأين  أأأ ا الموضأأأأوع ومواضأأأيع أخأأأأرى  -296

في ذلك اةرائم ضد الإنسانية والقواعد الآمرة للقانون  مطروحة في برنامج ع   اللج ة الحالي  بما
  وم لك الولانية القضائية اة ائيأة العالميأة  الأوارمة في بأرنامج اللج أة الطونيأ  (jus cogens) الدولي

ااج  في الدورة الحاليةو وله   العلاقة انعكاسات على اللج ة مأ  حيأث دنهأا تتطلأب اتبأاع نهأج 
ة مشترك لض ان الاتسأاق وتج أب تجأ ؤ القأانون الأدوليو وأشأار بعأض ااعضأاء دلى ضأرورة معاةأ

مأأ   27مأأ  المأأامة  1سأأي ا الفقأأرة   أأ ا الموضأأوع معاةأأة تتسأأق مأأع نظأأم أخأأرى ذات صأألة  ولا
 نظا  روما ااساسي لل حك ة اة ائية الدوليةو

ورئأأي أن م اقشأأة المسأأائ  الإجرائيأأة مه أأأة لضأأ ان احأأترا  الحصأأانات  ع أأد الاقتضأأأاء   -297
ترا  المساواة في السيامة بأين الأدولو ومأ  حفاسا  على استقرار العلاقات الدولية  وحرصا  على اح

الحيوي أنيضا  مراعاة الولانية القضائية لدولة المحك ة وأهمية مكافحة الإفألات مأ  العقأاب وحقأوق 
مليأأا  في أنأواع الإجأأراءات التفكأير مأ  الضأأروري  واعتأأبر بعأض ااعضأأاء أنمسأؤول الدولأأة المعأرو 

ني بغي أن تهد  دلى تحقيق تأواون مقيأق بأين مختلأ   الت نيتعين وضعهاو وذمُر أن     الإجراءات
في ذلك احترا  الحصأانة وضأ ان اسأتقرار العلاقأات الدوليأة  وال ظأر في القيأوم  المصا  برمتها  بما

 الت  ضع لها الحصانة في مكافحة الإفلات م  العقابو
تعامأأأ  مأأأأع وأعأأأرب عأأأدة أعضأأأاء عأأأ  تأنييأأأد م الأأأأ هج الأأأ ي اقترحتأأأه المقأأأررة الخاصأأأة لل -298

لع اصر ات اول دلى أهمية  أعضاءاةوانب الإجرائية بشك  واسع وشام و وعلاوة  على ذلك  ألمح 
الاعتبأأأأأارات التقليدنيأأأأأة المتعلقأأأأأة بمسأأأأأائ  مثأأأأأ  التوقيأأأأأت    ألا و أأأأأيالم موجأأأأأة للجوانأأأأأب الإجرائيأأأأأة
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ات المتعلقأة والاحتجاج سلحصانة والت أاول ع هأا  ومأ لك  و أ ا أ أم  مج وعأة ماملأة مأ  الاعتبأار 
 و7اعت ام مشروع المامة  - ودن م نيك  حصرا   -أمور م ها بوجه خاص  سلض انات في ضوء

 7تعليقال على موجز المناقعة المتعلقة بمعروع المادة  )ب( 
أعأأأرب ااعضأأأاء الأأأ ني  تحأأأدثوا عأأأ  تقأأأدنير م لمأأأوج  الم اقشأأأة الأأأوارم في التقرنيأأأر السأأأامس  -299

شأأير  دلى الظأأرو  المحيطأأة سعت أأام   ووجهأأوا الانتبأأا  دلى مختلأأ    حيأأث أُ 7بشأأفن مشأأروع المأأامة 
ع اصر الم اقشة الت اعتبرو ا أساسيةو ومرر بعض ااعضاء عد  رضا م عأ  الطرنيقأة الأت اعتُ أد 

توضح بأهمية أن وتأثير ذلك في أساليب ع   اللج ةو وذمر بعض ااعضاء  7إا مشروع المامة 
نيعكأس القأانون الأدولي العأرفي  7دذا مأان مشأروع المأامة  يحا  جيدا  مااللج ة للدول ااعضاء توض

ضأوء توقأع دنهأاء  أ ا الموضأوع في القأراءة ااولى في العأا  المقبأ    التطأونير التأدرلميو وفي القائم أو
  7رأى بعأأض ااعضأأاء أن اللج أأة وك هأأا أن تغتأأ م فرصأأة أخأأرى لت أأاول مضأأ ون مشأأروع المأأامة 

مأأان ني أأدرج في سأأياق التطأأونير  دذا مأأان نيعكأأس القأأانون الأأدولي العأأرفي أو الأأيس فقأأط لمعاةأأة مأأ
لتحسأأأين الطرنيقأأأة الأأأت اعتُ أأأد إأأأا مشأأأروع المأأأامةو غأأأير أن بعأأأض ااعضأأأاء  التأأأدرلمي  بأأأ  أنيضأأأا  

 أأ ا الصأأدم   الآخأرني  أشأأاروا دلى أن ال ظأأر في القيأأوم والاسأأتث اءات نيشأك  جأأو ر الموضأأوعو وفي
تطبيقأا  عأاملا  وفعأالا و وسُألط  7الإجرائية ستض   تطبيأق مشأروع المأامة رئي أن م اقشة اةوانب 

الضأأوء في الوقأأت نفسأأه علأأى أن ااحكأأا  والضأأ انات الإجرائيأأة وجيهأأة لل ج وعأأة الكاملأأة مأأ  
و وذمأر عأدم مأ  ااعضأاء أنهأم نيتطلعأون 7مشارنيع الموام  ولأيس فقأط في أا يخأص مشأروع المأامة 

 التقرنيأأر السأأابع في العأأا  المقبأأ و وذ أأب رأي آخأأر دلى أن دمكانيأأة دلى ال ظأأر في  أأ   اةوانأأب في
أمأر  7 نيعُتبر عيوس  أساسأية موضأوعية في مشأروع المأامة ما لمعاةةالاستعانة سلض انات الإجرائية 

 ومشكوك فيه

 تعليقال على الجوانب الإجرائية التي يتناولها التقرير السادس )ج( 
طرحتأه المقأررة الخاصأة مأ   نيأة القضأائية  سألّم بعأض ااعضأاء بمأانيتعلق بمفهأو  الولا في ا -300

  لكأأ هم لاحظأأوا أن تعرنيأأ  2مقترحأأات معروضأأة الآن علأأى ة أأة الصأأياغة بشأأفن مشأأروع المأأامة 
"الولانيأأة القضأأائية" اة ائيأأة اغأأراض مشأأارنيع المأأوام في  أأ ا الموضأأوع لأأيس ضأأروريا  تمامأأا و ونيكفأأي 

نيتعلأأق سةوانأأب الإجرائيأأةو واقأأتُرح    نيير الولانيأأة القضأأائية في أأاااخأأ  بأأ هج وسيفأأي لتحدنيأأد معأأا
في ذلأأك القواعأأد العامأأة  م سأأفلة م هجيأأة عامأأة  الت ييأأ  بأأين المفهأأو  العأأا  للولانيأأة القضأأائية  بمأأا

للولانية القضائية للدولة  ومسفلة الهيئات المختصة بم ارسأة الولانيأة القضأائية اة ائيأة لدولأة معي أةو 
آخأأرون أن  أأ ا التعرنيأأ  ضأأروري انأأه سيسأأبغ اليقأأين علأأى نطأأاق الولانيأأة القضأأائية  ورأى أعضأأاء

 اة ائية المتفثر بقواعد الحصانةو
وم  ال احية الم هجيأة  اعتأُبر أن مأ  المفيأد الإبقأاءُ علأى الت ييأ  بأين الحصأانة الشخصأية  -301

لاحقأا   ودن لاحأغ بعأض والحصانة الموضوعية في معاةة ااحكا  الإجرائية  وم لك الض انات 
 ني بغي المبالغة في مسفلة الت يي و ااعضاء أنه لا

دلى مشأأارنيع المأأوام الأأت سأأتقدمها المقأأررة الخاصأأة في التقرنيأأر  وتطلأأع ااعضأأاء بوجأأه عأأا  -302
 السابع المتعلق سةوانب الإجرائية الت نظُر فيها في التقرنير السامسو
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 التوقيت ‘1‘ 
أنهأا مجأال وكأ  أن ت ظأر فيأه اللج أة وتقأد   ة التوقيأت  رئأي بوجأه عأا نيتعلق بمسأفل في ا -303

 بشفنه درشامات قيّ ة على أساس الاجتهام القضائي والم ارسة القائ ينو
وعلى أي حال  شدم ااعضاء على أهمية معاةة مسائ  الحصانة في مرحلأة مبكأرة مأ   -304

مرحلة لاحقةو ونيتبين م  الاجتهام القضأائي الإجراءات القضائية بغية تفامي اختلاط اامور في 
أن مسأأأأائ  الحصأأأأانة ذات طأأأأابع أولي  ونيتعأأأأين حلهأأأأا والبأأأأت فيهأأأأا علأأأأى وجأأأأه السأأأأرعة في بدانيأأأأة 

الخألا  المتصأ  بحصأانة مقأرر الدعوىو وأشير دلى أن محك ة العأدل الدوليأة ذمأرت في فتوا أا في 
المبأدأ "مبأدأ معأتر  بأه ع ومأا  في  أن  أ ا خاص للج ة حقوق الإنسان مأ  الإجأراءات القانونيأة

 و(1247)القانون الإجرائي" نيرام به م ع "دبطال جو ر قاعدة الحصانة"
بعأض  ت أاول المقأررة الخاصأة  هاقترحتأ المأ وفقأا   رأى أن مأ  المهأم أن بعض ااعضاء غير  -305

 أأأة"  ان بتعبأأأير "في أبكأأأر فرصأأأة ممك اةوانأأأب الع ليأأأة  مثأأأ  المقصأأأوم بتعبأأأير "مرحلأأأة مبكأأأرة" أو
نيتعلأق سلحصأانة الشخصأية  أن قأرار  التعابير غير مقيقة ونيلفها الغ وضو وأُمد  على ااقأ  في أا

فأأأانكوفر المتعلأأأق بحصأأأانات رؤسأأأاء الأأأدول والحكومأأأات في القأأأانون الأأأدولي مأأأ  الولانيأأأة القضأأأائية 
لحرمأأأأة نيشأأأأير دلى أن الحصأأأأانة وا  2001 الصأأأأامر عأأأأ  معهأأأأد القأأأأانون الأأأأدولي في عأأأأا   والت فيأأأأ 

بمجأرم معرفأة السألطات بصأفته تلأكو وب أاء  علأى  ا لأهالواجبتين لرئيس مولة أج بية ني بغي أن وُ ح
أي حأأأأال مأأأأ  ااحأأأأوال ع أأأأد بأأأأدء  ذلأأأأك  لأأأأوحغ أنأأأأه لمأأأأب ال ظأأأأر في الحصأأأأانة مون تأخأأأأير وفي

 الإجراءات وقب  ا اذ تدابير مل مة ضد مسؤول الدولة تشك  عقبة أما  ممارسته مهامأهو وعألاوة  
وك  أن تقد  بعض الإرشامات في معاةة اةوانب الع لية  (1248)أفي اعلى ذلك  رئي أن قضية 

تلك القضية سل ات  فسّرت المحك أة التعبأير  المتعلقة سلطابع الفوري للتصر  "مون دبطاء"؛ وفي
 نيعر سلضرورة "فور دلقاء القبض وقب  الاستجواب"و بأنه لا
  تحأأدثوا بصأأعوبة تحدنيأأد انطبأأاق قواعأأد الحصأأانة أث أأاء مراحأأ  وأقأأر بعأأض ااعضأأاء الأأ ني -306

التحقيق سل ظر دلى ت وع القوانين والم ارسات الوط ية في مجال التحقيق والملاحقة القضأائيةو ورأوا 
 ني ال م  الضروري أن تدرس اللج ة     المسفلة وتقد  التوجيه الع لي للدولو أنه لا
صأأانة ني بغأأي أن تشأأ    مأأ  حيأأث المبأأدأ  جميأأع الإجأأراءات وأشأأير دلى أن اعتبأأارات الح -307

اة ائيأأأة بأأأدءا  مأأأ  التحقيأأأق والتوقيأأأ  والاحتجأأأاو والتسأأأليم وال قأأأ  والملاحقأأأة القضأأأائية ومراجعأأأة 
قبأأأ  المحام أأأة وتأأأدابير الح انيأأأة المؤقتأأأة  ومأأأ لك الإجأأأراءات القضأأأائية الرسميأأأة  ال يابأأأة ومرحلأأأة مأأأا

 وااحكا  القضائية وت في  او
وشأأأكك بعأأأض ااعضأأأاء في أن نيكأأأون عأأأد  الانطبأأأاق الفأأأوري للحصأأأانة أث أأأاء مراحأأأ   -308

التحقيق أمرا  قطعيا  سلضرورة  ان الكثير نيتوق  على سرو  م  قضية وعلأى القأانون والم ارسأة 
 في الدول المع يةو وقالوا دن   ا اامر نيتطلب م نيدا  م  الدراسةو

__________ 

(1247) Difference Relating to Immunity from Legal Process of a Special Rapporteur of the Commission 
on Human Rights, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1999, p. 62, at p. 88, para. 63و 

(1248) Avena and Other Mexican Nationals (Mexico v. United States of America), Judgment, I.C.J. 
Reports 2004, p. 12و 
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 ااع ال المتفثرة ‘2‘ 
الحصأأأانة  وافأأأأق  دواء أأأانيتعلأأأق ساع أأأال الصأأأامرة عأأأ  مول المحك أأأة الأأأت ت طبأأأق  في أأأا -309

 -علأأى أن الفئأأات الأأثلاث الأأت عرضأأتها المقأأررة الخاصأأة في تقرنير أأا السأأامس  ااعضأأاء بوجأأه عأأا 
تتطلب الدراسةو ولاحأغ بعأض  -أي الاحتجاو والمثول أما  القضاء مشا د والتدابير الاحتراونية 

لضأروري توضأيح المقصأوم بعبأارة "ااع أال المتأفثرة سلحصأانة"و ورأى الأبعض أن ااعضاء أن م  ا
مأأ  المفيأأد الت ييأأ  بأأين التحقيأأق اة أأائي في وضأأع مأأ  ااوضأأاع والتحقيأأق اة أأائي في قضأأية معي أأة 

 أ ا الصأدم  جأرى  اغراض الحصانةو والحالة الثانية  ي الت ني بغأي دنيلاؤ أا ا ت امأا  خاصأا و وفي
لأأى ااع أأال المل مأأة الأأت تفأأرض تأأدابير قسأأرنية علأأى مسأأؤول الدولأأةو وب أأاء  علأأى ذلأأك  التشأدنيد ع

لوحغ أنه لمب ال ظر في الحصأانة قبأ  ا أاذ تأدابير مل مأة ضأد مسأؤول الدولأة تشأك  عقبأة أمأا  
 ممارسته مهامهو

مأرا  تقدنير بعض ااعضاء  تشأ   التأدابير مأ مرة التوقيأ  ولائحأة الاتهأا  اة أائي وأ وفي -310
لحضأور جلسأات دقأرار الأتهم  وطلأب تسأليم  سلمثول أما  محك ة مشخص لمري التحقيق معه أو

ني طأأوي جميعهأأأا  تقأأد و وأشأأير أنيضأأا  دلى أن ااع أأأال الأأت تأأؤمى أث أأاء الإجأأأراءات اة ائيأأة لا أو
لها  على دخضاع مسؤول لتدابير قسرنية مقيدةو وذمُر مثلا  أن الشكوى اة ائية في حد ذاتها ليس

 تأثير مباشر في ممارسة المسؤول مهامهو
نيترتأب علأى ذلأك مأ   وشدم ااعضاء على أهمية الطابع القسري للتدابير التقييدنية  ومأا -311

 11مأأأأ مرة التوقيأأأأ  المؤرخأأأأة دعاقأأأأة ممارسأأأأة المسأأأأؤول مهامأأأأهو وأشأأأأير دلى أن المحك أأأأة في قضأأأأية 
أي ع أأأ  صأأامر عأأأ  سأأألطة مولأأأة أشأأأارت دلى حمانيأأأة الشأأخص المعأأأر مأأأ   2000نيسأأان/أبرني  

بأبعض مسأائ    بي  أا شأدمت في القضأية المتعلقأة (1249)أخرى م  شفنه أن نيعوقأه في أماء مهامأه
علأأأى أن "العامأأأ  الحاسأأأم في تقيأأأيم حأأأدوث اعتأأأداء علأأأى  المسأأأاعدة المتباملأأأة في الشأأأؤون اة ائيأأأة

 و(1250)ة"حصانة رئيس الدولة م  عدمه نيك   في دخضاع ووو لع   مقيد صامر ع  سلط
سأأأي ا في الحصأأأانة  واقأأأترح بعأأأض ااعضأأأاء مواصأأألة بحأأأث تأثأأأير الحرمأأأة في الحصأأأانة  ولا -312

استخلاص است تاجات معي ة م   الموضوعية  بدلا  م  الاعت ام المفرط على م هجية استقرائية أو
يأة للشأرطة الم ارسة المتصلة سلحصانة الشخصيةو واقتُرح أنيضأا  التع أق في تحليأ  مور الم ظ أة الدول

 نيتعلق  بوجه خاص  ب ظا  "ال شرات الح راء"و اة ائية وممارستها في ا
ورأى بعض ااعضأاء أن مأ  الضأروري مواصألة مراسأة المسأائ  المتعلقأة سلمثأول مشأا د   -313
 في ذلك دبراو موام ومست دات الإثباتو نيتعلق سلحصانة الموضوعية  بما سي ا في ا ولا

 ضاء أنيضا  دلى أن مسفلة التدابير الاحتراونية تتطلب م نيدا  م  ال ظرووأشار بعض ااع -314

__________ 

(1249) Arrest Warrant of 11 April 2000 (Democratic Republic of the Congo v. Belgium), Judgment, I.C.J. 
Reports 2002, p. 3, at p. 22, para. 54و 

(1250) Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal Matters (Djibouti v. France), Judgment, I.C.J. 
Reports 2008, p. 177, at p. 237, para. 170و 
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 تحدنيد الحصانة ‘3‘ 
علأى أن محأامم مولأة المحك أة  أي الأت عليهأا أن  ةالخاص ةالمقرر اتفق بعض ااعضاء مع  -315

تبأأأت في وجأأأوم الحصأأأانة  ودذا مأأأان اامأأأر مأأأ لك  فهأأأ  توجأأأد اسأأأتث اءات مأأأ   أأأ   الحصأأأانةو 
تُرح أن ت ظأأأأر اللج أأأأة في الشأأأأرط الإجرائأأأأي الأأأأ ي نيقضأأأأي بأن تكأأأأون أي ممارسأأأأة ذلأأأأك  اقأأأأ ومأأأأع
القضأأائية علأأى مسأأؤول مر ونأأة بقأأرار مأأ  محك أأة أعلأأى مرجأأة ولأأيس مأأ  المحك أأة اة ئيأأة  للولانيأأة

 اامب مرجةو
 اةهأأةتؤمنيأأه  نيتعأأين أن وأمأأد بعأأض ااعضأأاء علأأى أهميأأة عأأد  التقليأأ  مأأ  الأأدور الأأ ي -316

 أأ ا الصأأدم  وُجأأه الانتبأأا  دلى الأأدور الأأ ي تؤمنيأأه علأأى المسأأتوى الأأوطر الأأووارات  الت في نيأأةو وفي
 المع ية سلشؤون الخارجيةو

وشدم أعضاء آخأرون علأى أهميأة معاةأة المسأائ  المتعلقأة سلسألطة التقدنيرنيأة للامعأاء في  -317
القضأأائية نطأأاق  أأ ا الموضأأوع وإأأد  وضأأع قيأأوم محت لأأةو و أأ ا أمأأر ضأأروري لتج أأب الملاحقأأة 

القائ أأة علأأى موافأع سياسأأيةو وذمُأأر أن وضأع مبأأامئ توجيهيأأة لل أدعين العأأامين مأأ   التعسأفية أو
الشأأأطط في ممارسأأأة السأأألطة التقدنيرنيأأأة للامعأأأاء ضأأأد المسأأأؤولين الثلاثأأأة  شأأأفنه ضأأأبط التعسأأأ  أو

مقابأأ  ذلأأك  مأأ  شأأفن  أأ   المبأأامئ التوجيهيأأة أن تأأوفر آليأأة  وغأأير م مأأ  مسأأؤولي الدولأأةو وفي
لتج أأب الم ارسأأة السأألبية للسأألطة التقدنيرنيأأة للامعأأاء في الحأأالات الأأت نيفلأأت فيهأأا مأأ  الملاحقأأة 

 القضائية مسؤول في الدولة ارتكب جروة خطيرة بموجب القانون الدوليو
وشدم بعض ااعضاء على أهمية ض ان اليقأين في القواعأد المتعلقأة سلإجأراءات الم طبقأة  -318

الغ أأوض  اقأأتُرح أن نيكأأون في الدولأأة جهأأاو مخأأتص بتقأأد   الأأة الشأأك أوح لإنفأأاذ القأأانونو وفي
التوجيهأأات الم اسأأبة دلى ومأأالات دنفأأاذ القأأانون  مأأع الإقأأرار في  أأ ا الصأأدم سلأأدور الأأ ي تؤمنيأأه 

 الووارات المع ية سلشؤون الخارجيةو
ة ال  اعأات المتعلقأة واقتُرح أنيضا  بحث مسفلة تولي المحامم والهيئات القضائية الدولية تسوني -319

بمسائ  الحصانةو وسيل   أنيضا  بحث الدور ال ي وك  أن نيؤمنيه مجلس اامأ  في الشأؤون المتعلقأة 
 الامتثال اوامر تقد  الوثائقو سلامتثال لم مرات التوقي  أو

وأنيد بعض ااعضاء مواصألة تحأري دمكانيأة الاسأتفامة مأ  الت أاول عأ  الحصأانة سعتبأار   -320
 و متاحا  لدولة المسؤولخيارا  

 تعليقال على الضوالط والضمانال الإجرائية )د( 
رأى ااعضاء أن ال ظأر في الضأوابط والضأ انات الإجرائيأة حاسأم ااهميأة لإنجأاو الع أ   -321

في   ا الموضوع ب جاحو وأشير دلى ضرورة الت يي  بين الض انات الت تكفأ  محام أة اافأرام وفأق 
وغير ا م  ضأ انات القأانون الأدولي لحقأوق الإنسأان  والضأ انات الأت تهأد   ااصول القانونية

دلى حمانية استقرار العلاقات الدولية وتج ب المحام ات السياسية والتعسفيةو وذمُر أنه نيل   معاةة  
تقتصأأر علأى معاةأأة آثار م أأع  مألا اةأأانبين وأنأأه دذا أرنيأد للضأأ انات أن تكأأون مجدنيأة في بغأأي ألا

عأأ  مسأأؤول الدولأأة في مولأأة المحك أأة بوجأأه عأأا   بأأ  أن تت اولهأأا أنيضأأا  في السأأياق المحأأدم الحصأأانة 
 و7لمشروع المامة 
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نيتعلأأق سلضأأ انات الإجرائيأأة الأأت تأأؤثر في المسأأؤول ااج أأ  المعأأر  وُجأأه الانتبأأا   وفي أأا -322
الأت تكفأأ  معأأانيير  سأي ا أحكامأأه مأثلا  دلى العهأأد الأدولي الخأأاص سلحقأوق المدنيأأة والسياسأأية  ولا

(  والمعاملأة العاملأة لل شأتبه 9مولية منيا في الإجراءات اة ائية  مث  التوقي  والاحتجأاو )المأامة 
 (و14(  والحق في محام ة عاملة )المامة 10فيهم والمته ين )المامة 

نيتعلأأأق سلضأأأ انات الأأأت وكأأأ  أن تأأأؤثر في اسأأأتقرار العلاقأأأات الدوليأأأة  ومشأأأروع  وفي أأأا -323
بأأأأد لهأأأأا مأأأأ  بأأأأ ل جهأأأأوم للتوصأأأأ  دلى أرضأأأأية  المتصأأأأ  بأأأأ لك  أشأأأأير دلى أن اللج أأأأة لا 7المأأأأامة 

 أأأ ا الصأأأدم  اقأأأتُرح وضأأأع ضأأأ انات محأأأدمة لمعاةأأأة المسأأأائ  ال اشأأأئة عأأأ  مشأأأروع  مشأأأترمةو وفي
و وتستتبع     الض انات عد  جواو ممارسة الولانية القضائية اة ائية است اما  دلى مشأروع 7 المامة
مانأت ااملأة علأى  مان المسؤول ااج أ  موجأوما  في مولأة المحك أة؛ و)ب( دذا: )أ( دلا 7مة الما

؛ (1251)ارتكأأأأأاب المسأأأأأؤول اةروأأأأأة الم عومأأأأأة  سل ظأأأأأر دلى جسأأأأأامتها الاسأأأأأتث ائية  "قاطعأأأأأة تمامأأأأأا "
مأان قأرار مولأأة المحك أة ا أأاذ دجأراءات ج ائيأأة بحأق المسأؤول ااج أأ  قأد اُ أأ  علأى أعلأأى  و)ج(
 تعاونت مولة المحك ة مع مولة المسؤولو سلطة الامعاء؛ و)م( تويات الحكومة أومس

وذمُر أنيضا  أن واجب التعاون في   ا الصدم نيعر أن على مولة المحك ة أن  طأر مولأة  -324
المسأأؤول ب يتهأأا ا أأاذ دجأأراءات ج ائيأأة وأن تسأأتعلم م هأأا دن مانأأت ترغأأب في رفأأع الحصأأانة عأأ  

نت مولة المسؤول قامرة على عرض المسفلة على محام ها  ي اغراض الملاحقة مسؤولها؛ ودذا ما
القضأأائية ومانأأت مسأأتعدة لأأ لك  وجأأب علأأى مولأأة المحك أأة أن ت قأأ  الإجأأراءات وتسأألم اةأأاني 

 يئأة قضأائية  الم عو  دلى مولأة المسأؤول أو  دذا اتفقأت الأدولتان المع يتأان  أن تحيلأه دلى محك أة أو
 أأألا  ذلأأأك  دذا مانأأأت مولأأأة المسأأأؤول غأأأير قأأأامرة علأأأى عأأأرض المسأأأفلة علأأأى موليأأأة مختصأأأةو و 
مانأأت غأأير   يئأأة قضأأائية موليأأة اغأأراض الملاحقأأة القضأأائية أو علأأى محك أأة أو محام هأأا  أأي أو

مستعدة ل لك  وجأب علأى مولأة المحك أة  قبأ  أن تجيأ  بمواصألة الملاحقأة القضأائية أمأا   يئاتهأا 
 يئأة قضأائية موليأة مختصأة  دذا   ا لإحالة اةاني الم عو  دلى محك ة أوالوط ية  أن تبدي استعدام 

 الهيئة القضائية مختصةو مانت     المحك ة أو
وشأأدم بعأأض ااعضأأاء علأأى أهميأأة الأأدور الأأ ي وكأأ  أن تضأأطلع بأأه مولأأة المسأأؤول في  -325

مأؤما  أنأه سأيكون مأ   ع  رأي وأعُرب أنيضا   وممارسة الولانية القضائية على المسؤولين التابعين لها
عأأ  طرنيأأق الضأأوابط والضأأ انات  7الصأأعب جأأدا تسأأونية الإشأأكالات ال اشأأئة مأأ  مشأأروع المأأامة 

 الإجرائيةو

 الأعمال المقبلة )ه( 
الأأت اقترحتهأأا  ةلخطأأة الع أأ  المقبلأأ أعأأرب ااعضأأاء الأأ ني  تحأأدثوا عأأ  مع هأأم بوجأأه عأأا  -326

لأة مأ  مشأارنيع المأوام بشأفن اةوانأب الإجرائيأة في المقررة الخاصأة  وأمأدوا الحاجأة دلى مج وعأة مام
 في استك ال القراءة ااولى لمشارنيع الموام خلال الدورة المقبلةو الرغبةع   وأعُربالتقرنير السابعو 

وكأ  أن نيترتأب علأى الالتأ ا  سلتعأاون  بي  أا أنيأد بعأض ااعضأاء مراسأة مأافومع ذلك   -327
ر في حصأأانة مسأأؤولي الأأأدول  عأأارض آخأأرون  أأ   الدراسأأأة مأأع المحك أأة اة ائيأأة الدوليأأة مأأأ  أثأأ

__________ 

(1251) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide 
(Bosnia and Herzegovina v. Serbia and Montenegro), Judgment, I.C.J. Reports 2007, p. 43, at p. 

129, para. 209و 
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أن مشأأارنيع المأأوام ومؤماهمأأا   1مشأأروع المأأامة ومأأع  ال طأأاق المتفأأق عليأأه بأأدعوى أنهأأا تتعأأارض مأأع
   سلحصانة م  الولانية القضأائية اة ائيأة الم  وحأة بموجأب قواعأد خاصأة في القأانون الأدوليو  لا
د ال ظأأر في الآثار الإجرائيأأة ال اشأأئة عأأ  الالت امأأات التعا دنيأأة أنأأه قأأد نيكأأون مأأ  المفيأأ أنيضأأا  ذمُأأر و 

سل سأأأأأبة دلى الحصأأأأأانة  و أأأأأي الت امأأأأأات تأأأأأ ص علأأأأأى أن اةأأأأأرائم المحأأأأأدمة قأأأأأد نيرتكبهأأأأأا مسأأأأأؤولون 
 ع وميونو

وشأأأدم بعأأأض ااعضأأأاء علأأأى أهميأأأة وضأأأع آليأأأة تواصأأأ  ممك أأأة بأأأين مولأأأة المحك أأأة ومولأأأة  -328
التكام و ومأ  شأفن  أ ا ال ظأا  أن نيعأ و أع أال  لاحتياطية أوالمسؤول على أساس نظا  الولانية ا

 التحقيق والملاحقة القضائية الت تقو  إا مولة المسؤولو
جأأدوى توضأأيح العلاقأأة بأأين الاحتجأأاج الإجرائأأي سلحصأأانة  دلى بعأأض ااعضأأاء  وأشأأار -329
ل سأبة دلى المسأؤولية في ذلأك س نيسفر ع ه ذلك م  نتائج  بمأا سي ا سلحصانة الموضوعية  وما ولا

 الدولية للدولة المع يةو
وسأأأأأأأو  نُيسأأأأأأأتفن  ال قأأأأأأأاو حأأأأأأأول التقرنيأأأأأأأر السأأأأأأأامس ونُيسأأأأأأأتك   في الأأأأأأأدورة الحامنيأأأأأأأة  -330

 للج ةو والسبعين
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  الثاني ععرالفص    
 الاحتفال بالرىرا السنوية السبعين لإنعاء اللجنة

 مقدمة -يلف 
بت ظأأأيم أحأأأداث  أأأ   الأأأ مرى (  2016)والسأأأتين أوصأأأت اللج أأأة  في مورتهأأأا الثام أأأة  -331

  وذلأأك في اجت اعأأات تجأأري في نيونيأأورك 2018 السأ ونية أث أأاء مورتهأأا السأأبعين  المعقأأومة في عأأا 
 أأ ا الصأأدم  أوصأأت اللج أأة بأن نيعُقأأد في نيونيأأورك اجت أأاع رسمأأي مدتأأه نصأأ   ج يأأ و وفي وفي

دتأأأه نصأأأ  نيأأأو  مأأأع نيأأأو  تأُأأدعى دلى حضأأأور  شخصأأأيات رفيعأأأة المسأأأتوى  واجت أأأاع غأأأير رسمأأأي م
الم أأأدوبين لأأأدى اللج أأأة السامسأأأة للج عيأأأة العامأأأة مأأأ  أجأأأ  تبأأأامل الآراء بشأأأفن أع أأأال اللج أأأة  
والعلاقأأأة بأأأين اللج أأأة واللج أأأة السامسأأأة  ومور مأأألا الهيئتأأأين في تع نيأأأ  التطأأأونير التأأأدرلمي للقأأأانون 

صأأ  نيأأو  مأأع الأأدولي وتدوني أأهو وأوصأأت اللج أأة مأأ لك بأن نيعُقأأد في ج يأأ  مأأؤتمر مدتأأه نيأأو  ون
مستشارني  قانونيين للدول والم ظ ات الدولية وأمامويين وخبراء سروني  آخأرني  في القأانون الأدولي 

أوصأأأأت اللج أأأأة بأن نيُ أأأأاق ش تقرنيأأأأر عأأأأ   أأأأ   الاجت اعأأأأات في  ونُيكأأأأرَّس اع أأأأال اللج أأأأةو م أأأأا
المعقأأومة الاجت أأاع السأأ وي لل ستشأأارني  القأأانونيين في نيونيأأورك وأن لمأأري نشأأر نتأأائج ااحأأداث 

بم اسأأبة  أأ   الأأ مرى السأأ ونيةو وطلبأأت اللج أأة دلى اامانأأة أن تبأأدأ  سلتشأأاور مأأع رئأأيس اللج أأة 
وأحاطأت  و(1252)ورئيس فرنيأق التخطأيط  في ا أاذ الترتيبأات اللاومأة لت ظأيم ااحأداث الاحتفاليأة

 و(1253)اة عية العامة عل ا  مع التقدنير إ   التوصيات
خطأأأأأط الاحتفأأأأأال بتفميأأأأأد   (2017ا التاسأأأأأعة والسأأأأأتين )في مورتهأأأأأ  اللج أأأأأة وقامأأأأأت -332

رفيعأأة  يأأةسأأبقه جلسأأة افتتاحتفي ج يأأ  سالمقأأرر انعقأأام  مشأأيرة دلى أن المأأؤتمر   سلأأ مرى السأأ ونية
لمواصألة الع أ   (1254)وأنشئت ة ة استشأارنيةستُدعى دليها شخصيات رفيعة المستوىو ُ   المستوى

 والاحتفال سل مرى الس ونية عقد أحداثم  أج    سلاشتراك مع اامانة  في ا بين الدورات
المقررة ااحداث  2018أيار/مانيو  21عقد في بأن تُ أوصت اللج ة   وعلاوة على ذلك -333

في دطأأأأأار وذلأأأأأك   في ج يأأأأأ المقأأأأأررة تموو/نيوليأأأأأه ااحأأأأأداث  6و 5عقأأأأأد في تُ  بي  أأأأأا  في نيونيأأأأأورك
وضأأع تقيأأيم مأأ  أجأأ   -انون الأأدولي ة أأة القأأ علأأى دنشأأاء عامأأا   70" المع أأونالموضأأوع الشأأام  

مأأأع التقأأأدنير بتوصأأأية اللج أأأة بشأأأفن الترتيبأأأات  أحاطأأأت اة عيأأأة العامأأأة عل أأأا  و  و(1255)"لمسأأأتقب ا
وشأأجعت الأأدول علأأى تقأأد  تبرعأأات مأأ  أجأأ    المتعلقأأة سلاحتفأأال سلأأ مرى السأأ ونية السأأبعين

 و(1256)تيسير الاحتفال

__________ 

 و332-327(  الفقرات A/71/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدور الحامنية والسبعون  الملحق رقم  (1252)
 و2016مانون ااول/منيس بر   13المؤر   71/140قرار اة عية العامة  (1253)
السأأيد دموارمو ورغ نأأولت  ورئأأيس فرنيأأق التخطأأيط  مأان الفرنيأأق الاستشأأاري نيتكأأون مأأ  رئأأيس اللج أأة  السأأيد غيأأ (1254)

 سيسه  والسيد شي يا موراسي  والسيد سفي  شتورماووالسيد نيعقوب   أوسبي ا -بل سيا 
 و281-279فقرات (  الA/72/10) 10الوثائق الرسمية للج عية العامة  الدور الثانية والسبعون  الملحق رقم  (1255)
 و2017مانون ااول/منيس بر   7المؤر   72/116قرار اة عية العامة  (1256)

http://undocs.org/ar/A/71/10
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/71/140&Lang=A
http://undocs.org/ar/A/71/10
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/72/116&Lang=A
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 لجنة القانون الدولينعاء لإدورة الاحتفال بالرىرا السنوية السبعين  -باء 
تلقأأأأت اللج أأأأة دحاطأأأأة بشأأأأفن   2018أيار/مأأأأانيو  1المعقأأأأومة في   3392في اةلسأأأأة  -334

 السبعينوالس ونية  بدورتهاترتيبات الاحتفال 
وضأع  -ة أة القأانون الأدولي  عامأا  علأى دنشأاء 70" المع أون وفي دطار الموضوع الشأام  -335

 شمأأ  و أأو مأأا  لإنشأأائهااللج أأة سلأأ مرى السأأ ونية السأأبعين  احتفلأأت  "لمسأأتقب تقيأأيم مأأ  أجأأ  ا
و 2018تموو/نيوليأأه  6و 5ج يأأ  في  وفي 2018أيار/مأأانيو  21ت ظأأيم أحأأداث في نيونيأأورك في 

بعقأد لقأاء   2018أيار/مانيو  21المعقومة في  3407في جلستها  قامت اللج ة   في نيونيوركف
اسأأتغرقت نصأأ  نيأأو  مأأع ممثلأأأي  تامثامحأأ  3408في جلسأأأتها   هتأألمأأدة نصأأ  نيأأو  أعقبرسمأأي 

  مل ات للاحتفال سلأ مرى ألقا أات  يلقأُ   3407اةلسة  وفي اللج ة السامسة للج عية العامةو
رئأأيس   اكنيتشأأالسأأيد ميروسأألا  لاو  ؛رئأأيس اللج أأة  أوسأأبي ا - سأأيابل مأأ  مأأ : السأأيد دموارمو 

 العأأأأأا  للشأأأأأؤون القانونيأأأأأة وميأأأأأ  اامأأأأأين  السأأأأأيد ميغيأأأأأ  مي سأأأأأيرس سأأأأأوارنيسو  ؛اة عيأأأأأة العامأأأأأة
رئأيس اللج أة   السأيد بر أان غفأورو  ؛سل يابأة عأ  اامأين العأا   المستشار القانوني ل مم المتحأدةو 

 ؛الم ثأأأ  الأأأدائم لسونيسأأأرا لأأأدى اامأأأم المتحأأأدة  وبأأأرالسأأأيد نيأأأورغ لاو  ؛السامسأأأة للج عيأأأة العامأأأة
 الولايات المتحدة اامرنيكيةو لووارة خارجية ةالقانوني ةالمستشار   والسيدة جي يفر نيوستيد

رمأ  غروتيأوس بم  أسأتاذ القأانون الأدولي العأا   السيد نيكو شأرنيفر الكل ة الرئيسيةوألقى  -336
 ورئيس معهد القانون الدوليو  امعة ليدنا  للدراسات القانونية الدولية

السيد غفور  قد   3408في اةلسة   مع اللج ة السامسةالت أُجرنيت  وأث اء المحامثات -337
 وفي حلقت نقاوأعقبتها م اقشات   أوسبي ا ملاحظات استهلالية -  سيابلوالسيد 
واللج أة السامسأة:  ة أة القأانون الأدولي" المع ية بموضوع - ت حلقة ال قاو ااولىت اولف -338

رلمي لتطأأونير التأأدالأأت تواجأأه ا أأي التحأأديات المسأأتقبلية  مأأا ااسأأئلة التاليأأة: - تحأأديات  يكليأأة"
علأأأى  بدرجأأأة أمأأأبرأن ترمأأأ   القأأأانون الأأأدولي دذا مأأأان ني بغأأأي للج أأأة ؛ ومأأأاللقأأانون الأأأدولي وتدوني أأأه

دذا مأأان ني بغأأي  ؛ ومأأاعلأأى مجأأالات معي أأة مأأ  القأأانون الأأدولي أو القواعأأد العامأأة للقأأانون الأأدولي
  أ  تتحأدث -اللج أة  ودلى م أ  تتحأدث ؛دعامة ال ظر في الت يي  بين التطونير التدرلمي والتأدوني 

 دلى المحامم واةهات الفاعلة ااخرىو أنها تتحدث أنيضا     أ لدولدلى افقط 
مأأ    بي  أأا مأأان السأأيد فرانسأأوا ألأأبروني  أوسأأبي ا -  سأأيابلالسأأيد  حلقأأة ال قأأاووتأأرأس  -339

البعثأة الدائ أة مأ    والسأيدة جأانين مأوي فيلسأون  والسأيد مح أوم حمأوم  الفرنسأية ووارة الخارجية
 وفي فرنيق ال قاوأعضاء   ست بيترنيتشيرننيوالسيد د  لبلي 
واللج أأأة السامسأأأة:  "ة أأأة القأأأانون الأأأدولي المع يأأأة بموضأأأوع - أمأأأا حلقأأأة ال قأأأاو الثانيأأأة -340

في المسأأأائ  التاليأأأة: الطأأأرق الأأأت فقأأأد نظأأأرت  - "تأمأأألات بشأأأفن التفاعأأأ  في الماضأأأي والمسأأأتقب 
مأأأ  أجأأأ    بصأأأورة رسميأأأة وغأأأير رسميأأأة  لأأأدولي معأأأا  وة أأأة القأأأانون االلج أأأة السامسأأأة  تفاعلأأأت إأأأا

  أثأأرت الهيئتأان مأأ  م هأا في ااخأأرىميأ  و  ؛لتطأونير التأأدرلمي للقأانون الأأدولي وتدوني أهس ال هأوض
التأأدابير  أأي  ؛ ومأأاالأأت تحققأأت والصأأعوست المشأأترمة الأأت صأأومفت الإنجأأاوات المشأأترمة  أأي ومأأا

ميأ  ني بغأي و  ؛وة ة القأانون الأدوليين اللج ة السامسة الع لية الت وك  ا اذ ا لتع ني  العلاقة ب
ومي  ني بغي للج ة السامسة أن  شك  ال تائج الت تتوصّ  دليها أن تص م القانون الدولي للج ة 
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 أأأي الهيئأأأة الأأأت ني بغأأأي أن تكأأأون عليهأأأا ة أأأة القأأأانون الأأأدولي في  ؛ ومأأأامأأأع  أأأ   ال تأأأائجتتعامأأأ  
 وس وات 10 غضون
مأأأأ  ووارة   بي  أأأأا مأأأأان السأأأأيد دنيفغيأأأأر واغأأأأاني و   السأأأأيد غفأأأأور ل قأأأأاوحلقأأأأة اوتأأأأرأس  -341
البعثأة مأ    والسأيد آنجأ   أورنا  درنانأدثدسكوسر مونثبسيون والسيدة    الاتحام الروسي خارجية

 وفي فرنيق ال قاوأعضاء حسونة والسيد حسين أو   الدائ ة لبيرو
مأع مستشأارني   اع رسمي واجت اعتأل  م  اجت    ال يفي ج ي المعقوم ومان الحدث  -342

ة أة  أع ال  على جوانب مختلفة م  مّ قد ر القانون الدولي  آخرني  في قانونيين م  الدول وخبراء 
 3422اةلسأأأأأأة  وفي التطأأأأأأونير التأأأأأأدرلمي للقأأأأأأانون الأأأأأأدولي وتدوني أأأأأأهومجأأأأأأال في  القأأأأأأانون الأأأأأأدولي

مأأأ  مأأأ : السأأأيد   ى ألقا أأأامل أأأات للاحتفأأأال سلأأأ مر ت  يأأألق  أُ 2018تموو/نيوليأأأه  5 في المعقأأأومة
ة مورني  سيسيرون بولر  مدنيرة دمارة السيد؛ و السيد ميغي  مي سيرس سوارنيسو أوسبي ا؛  -  سيابل

والسأأيدة ميأأت القأأانون الأأدولي والمستشأأارة القانونيأأة للأأووارة الاتحامنيأأة للشأأؤون الخارجيأأة لسونيسأأرا؛ 
 غيل ور  نائبة مفوض اامم المتحدة السامي لحقوق الإنسانو

 وألقى الكل ة الرئيسية السيد عبد القوي أحمد نيوس   رئيس محك ة العدل الدوليةو -343
في   قأأأأأدت مأأأأأع المستشأأأأأارني  القأأأأأانونيين وخأأأأأبراء القأأأأأانون الأأأأأدوليالأأأأأت عُ  اللقأأأأأاءاتفي و  -344

  نأأأولت غيأأأورغأملى السأأأيد   2018تموو/نيوليأأأه  6و 5المعقأأأومتين في  3424و 3423 اةلسأأأتين
اأأس  وعُقأأدت ؛بملاحظأأات اسأأتهلالية  في مورتهأأا التاسأأعة والسأأتين ن الأأدولية أأة القأأانو رئأأيس 

 وحلقات نقاو
فقأد ناقشأت  -" وتأثير أا ة ة القأانون الأدولي" أما حلقة ال قاو ااولى  المع ية بموضوع -345

 اللج أة علأى أع أالمأان تأثأير ومأاذا   ؛ع ال اللج ةااسئلة التالية: ماذا حدث لل تائج ال هائية ا
 أع أأالودلى أي مأأدى أثأأر شأأك   ؛والفقأأه القأأانونيفي ذلأأك قأأرارات المحأأامم    بمأأاممارسأأات الأأدول
 وتأثيراتهااللج ة على 

  الم ث  الدائم لمووامبيق في ج ي   السيد بيدرو موميسارنيو أفونسو حلقة ال قاوترأس و  -346
  في المكسأأأيكذاتيأأأا   المعهأأأد التك ولأأأوجي المسأأأتق مأأأ    سيالسأأأيد أليخانأأأدرو رومنيلأأأ ع أأأ بي  أأأا 

في فرنيأق والسيد سفأ  شأتورما أعضأاء   جامعة ج ي م   السيدة لورانس بواسون مي تشاوورن و 
 ال قاوو
ة أأة القأأانون الأأدولي"  قأأد أسأأاليب ع أأ  " وحلقأأة ال قأأاو الثانيأأة  أأ    المع يأأة بموضأأوع -347
أساليب ع لهأا  في تكيي  ما  أن تمضي قد للج ةنيتعين على ا دذا مان ما المواضيع التالية: ت اولت
وااشأخاص الآخأرني  وميأ  ااخأرى ميأ  تغأيرت الاتصأالات مأع الهيئأات و  ؛ تائج أع الهال تبعا  

مور شأأأأأعبة و  ؛مور التعليقأأأأاتو  ؛مور ة أأأأة الصأأأأياغةو  ؛مور المقأأأأررني  الخاصأأأأأينو  ؛وكأأأأ  تحسأأأأي ها
 ووأشكال الدعم ااخرى ؛التدوني 
بي  أأا    صأأربيافي   ووارة الخارجيأأةمأأ    ندر جأأاجيتشاكسأأالسأأيد ألِ  حلقأأة ال قأأاووتأأرأس  -348

جامعأة ياونأدي مأ    والسأيد مأورنيس مأامتو  ملية ل دن اةامعيةم     مانت السيدة ماناي أواريا
 وفرنيق ال قاوأعضاء في  يوالسيد شي يا موراس  الثانية
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مقأأأدار اةهأأأد : ة أأأة القأأأانون الأأأدولي"مه أأأة  وأمأأأا حلقأأأة ال قأأأاو الثالثأأأة  المع يأأأة بموضأأأوع -349
 -" مواضأأيع قانونيأأة جدنيأأدة؟قأأتراح لا ومقأأدار اةهأأد المخصأأصتحدنيأأد القأأانون الحأأالي  ل المخصأأص

دذا   )والآن؟(؛ ومأأا آنأأ اك -لقأأانون الأأدولي" لالحاجأأة دلى "ة أأة مأأدى ااسأأئلة التاليأأة: فقأأد ناقشأأت 
عليأأأه   بقأأأاءالإنيصأأأعب عأأأامة  أأأو أمأأأر مأأأان صأأأحيحا  أن الت ييأأأ  بأأأين التطأأأونير التأأأدرلمي والتأأأدوني  

دذا مأان  اللج أة؛ ومأا أع أالمواضيع ني بغي التفميد فيها على   ا الت ييأ  في  توجددذا مانت  ما أو
 تطونير قانون جدنيدوعلى استحداث و  أ  القائم حاليا  القانون  تع ني على  أن تؤمّد اللج ةني بغي 
بي  أا مأان    غافورةسأب  المأدعي العأا  مكتأب  السأيدة مافي يأا ع نيأ  حلقأة ال قأاوترأس و  -350

الدراسأأأات العليأأأا في مليأأأة مأأأ     والسأأأيدة دنيتأأأا وويلأأأي  جامعأأأة بيجأأأينمأأأ    السأأأيد نيفي أأأغ تشأأأين
 وال قاوأعضاء في فرنيق   والسيد شون مورفي  الحقوق في رنيغا

"  فقأأأأد المشأأأأهد المتغأأأأير للقأأأأانون الأأأأدولي" وأمأأأأا حلقأأأأة ال قأأأأاو الرابعأأأأة  المع يأأأأة بموضأأأأوع -351
؛ عامأا   70 مأرور تقييم بعد -وتطونير القانون الدولي ة ة القانون الدولي التالية:  المواضيع ت اولت
دذا مأأأأان ني بغأأأأي دعأأأأامة ال ظأأأأر في  اللج أأأأة؛ ومأأأأاأن تت اولهأأأأا الأأأأت ني بغأأأأي التاليأأأأة  المواضأأأأيع أأأأي  مأأأأا

الأدول في  تمارسه و الدور ال ي وك  أن  ؛ ومامواضيعهاتستخدمها اللج ة لاختيار  الت الطرق
 نيد المواضيعوتحد

 أنفي حأأين  ؛لسأأونيدسووارة الخارجيأأة مأأ    السأأيدة دلي أأور همرشأأولد حلقأأة ال قأأاوس تأأرأّ و  -352
جامعأأأة سأأأيول مأأأ    غأأأوان لي -  نيوالسأأأيد مأأأو  ؛جامعأأأة قرطأأأاجمأأأ    شنيتالسأأأيدة  أأأاجر غولأأأد

 وال قاوفرنيق  في أعضاءمانوا     و والسيد ملاومنيو غروسمان غونيل ؛الوط ية
وعضأونيتها في  ة أة القأانون الأدوليسألطة " المع ية بموضوع -  قاو الخامسةوأما حلقة ال -353

وع ليأأأات : ميأأ  ت ظأأأر الحكومأأأات والمحأأامم و يئأأأات التاليأأأةالمسأأأائ  فقأأأد ناقشأأت  - "المسأأتقب 
 علاقأة ة أة القأانون الأدوليدذا مانأت  ومأا ؛القأانون الأدولي دلى اللج أة ونتأائج ع لهأا وضع قواعد

دذا مانأأأت التقاليأأأد القانونيأأأة وااصأأأول الإقلي يأأأة  ؛ ومأأأابحاجأأأة دلى تحسأأأينمأأأع اللج أأأة السامسأأأة 
وربمأأا   ميفيأأة تحقيأأق التكأأافؤ بأأين اة سأأينو  ؛تأأؤثر علأأى أع الهأأاومهأأ هم عضأأاء اللج أأة االمختلفأأة 

اللج ة في  والم الق الت تواجههاحت الات الا ي  ؛ ومامث  ت وع ااجيال  ااخرى أشكال الت وع
 والقام العقد 
  العضأو السأابق في اللج أة    جامعأة طهأرانجامشيد ممتأاومالسيد  حلقة ال قاوس وترأّ  -354
مأأ    والسأيدة مونيكأأا بي تأأو ؛بأأراغ في جامعأأة الاقتصأأاممأ    مانأأت السأأيدة وووانا تراف يكوفأأا  بي  أا

 وفي فرنيق ال قاووالسيد منيري تلامي أعضاء  ؛جامعة بوني س آنيرس
 لاحظات ختاميةوأملى رئيس اللج ة بمو  -355
في نيونيأأأأأورك وج يأأأأأ  بعأأأأأدم مبأأأأأير مأأأأأ  إأأأأأ   الأأأأأ مرى  الاحتفأأأأأالت أحأأأأأداث رنيأأأأأثوقأأأأأد أُ  -356

ااحأأأأداث اةانبيأأأأة شأأأأارك فيهأأأأا أعضأأأأاء اللج أأأأة وممثلأأأأو الأأأأدول والم ظ أأأأات الدوليأأأأة والمؤسسأأأأات 
تبأأأامل غأأأير رسمأأأي لأأأ راء بشأأأفن حصأأأانة دجأأأراء نيلأأأي:  مأأأا اامامويأأأةو وشملأأأت ااحأأأداث اةانبيأأأة

برعانيأأة الم ظ أأة وذلأأك   وتحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي  واةأأرائم ضأأد الإنسأأانية   الأأدولمسأأؤولي
الع أأأ   عأأأ محاضأأأرة ألقا أأأا السأأأيد شأأأي يا موراسأأأي و  ؛اافرنيقيأأأة -الاستشأأأارنية القانونيأأأة الآسأأأيونية 

مج ء م  سلسلة المتحدثين في مكتبأة وقد ألُقِيت    حمانية الغلا  اةويبشفن لج ة الاةاري في 
نظ تها البراونيأ    مور اللج ة في مكافحة الإفلات م  العقاب بشفنحلقة نقاو و  ؛اغ همرشولدم
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  ( الولانيأأة القضأأائية العالميأأة"وم الأأقم )و حأأدث بع أأوان "وعأأو  ؛وجمهورنيأأة مأأوريا وسأألوفاميا وسونيسأأرا
قصأة  - محاضرة ألقتها السيدة نيلوفر أورال ع  "تغير الم ا  وحمانيأة المحيطأاتو  ؛نظ ته موستارنيكا

بشأأأفن  نقأأأاوحلقأأأة و  ؛مجأأأ ء مأأأ  سلسأأألة المتحأأأدثين في مكتبأأأة ماغ همرشأأأولد  قأُأأدمت  نظأأأامين"
نظ تهأأا ة أأة قأأانون اامأأم المتحأأدة التابعأأة للفأأرع   "تأأدوني  القأأانون الأأدولي: العأأومة دلى المسأأتقب ؟"

لات مأأ  م اقشأأة غأأير رسميأأة بشأأفن التفاعأأ  بأأين الحصأأانة والإفأأو  ؛اامرنيكأي لرابطأأة القأأانون الأأدولي
 انظ تهأ  القأانون الأدولي العأرفي ل تأائج تأدوني الآثار الع لية  وبشفن  الدولي الصعيدالعقاب على 

للانطأألاق دلى اامأأأا  حأأوار بع أأوان "طرنيأأق و  ؛اافرنيقيأأأة -الم ظ أأة الاستشأأارنية القانونيأأة الآسأأيونية 
حلقأأأة نقأأأاو و  ؛كانظ تأأأه موسأأتارني  حأأوار مأأأع أعضأأأاء اللج أأة"و الولانيأأأة القضأأائية العالميأأأة:  بشأأفن

وغأأأانا  لوسأأأيا سأأأانتنظ تهأأأا   الأأأدول الصأأأغيرة وال اميأأأة في أع أأأال اللج أأأة" دسأأأها بشأأأفن "تع نيأأأ  
والقأأانون  ال افأأ  المفعأأولالقأأانون  عأأ اب سرك غأأالسأأيد مأأي  ألقا أأامحاضأأرة و  ؛فيجأأي و  أأدوراسو 

في مكتبأأة ماغ مجأأ ء مأأ  سلسأألة المتحأأدثين ألُقيأأت    في الآونأأة ااخأأيرة للج أأةاأع أأال في  الم شأأوم
  حلقأأة نقأأاو بشأأفن مشأأارنيع المأأوام المتعلقأأة بح انيأأة ااشأأخاص في حأأالات الكأأوارثو  ؛همرشأأولد
بع أأوان: "المأأوام المتعلقأأة بمسأأؤولية  وحلقأأة نقأأاو ؛نظ تهأأا مولومبيأأا  للج أأة السأأبعين الأأدورةبم اسأأبة 

القضايا بشفن م اقشة و  ؛البراوني  نظ تها  "دلى أني  المسيرالدول ع  اافعال غير المشروعة موليا : 
م اقشأأة مائأأدة مسأأتدنيرة و  ؛نظ تهأأا اة هورنيأأة التشأأيكية وسأألوفي يا  الحاليأأة في مجأأال خلافأأة الأأدول

نظ تهأأأا   "عامأأأا  ع أأأوان "سأأأبع نسأأأاء في سأأأبعين ب  تحقيأأأق التكأأأافؤ بأأأين اة سأأأين في اللج أأأة بشأأأفن
 سسترنيسأيا غالفأاو تيلأي السأيدة األقتهأمحاضأرة و  ؛الصأين وف ل أداو دسبانيا والبرتغال وترميا والسأونيد 

اللج أأأأة مأأأأ  الخأأأأارج: الأأأأدول ااعضأأأأاء وااوسأأأأاط اامامويأأأأة ومحك أأأأة العأأأأدل  ة علأأأأى"نظأأأأر  عأأأأ 
الميثاق العأالمي  بشفنحلقة نقاو و  ؛مج ء م  سلسلة المتحدثين في مكتبة ماغ همرشولد   الدولية"
 برعانية ة ة البيئة التابعة ل امي الحقوقيينو  للبيئة
للصأور  نظ ت اامانة العامة في نيونيورك وج ي  ولا اي معرضأا    ج ء م  ااحداثوم -357
 تارنيخ تدوني  القانون الدولي ودنجاوات اللج ةو ع 

  2017منيسأأأأأأ بر /مأأأأأأانون ااول  7المأأأأأأؤر   72/116بقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة العامأأأأأأة  وع أأأأأألا   -358
معأم بغيأة ون القانونيأة لصأ دوق الاسأتئ اني لمكتأب الشأؤ دلى اشُجعت الدول على تقد  تبرعات 

و اللج أأأأةتع نيأأأأ  القأأأأانون الأأأأدولي مأأأأ  أجأأأأ  تيسأأأأير الاحتفأأأأال سلأأأأ مرى السأأأأ ونية السأأأأبعين لإنشأأأأاء 
مولار مأأأأأ   50 000ورمت المسأأأأأاهمات الماليأأأأأة السأأأأأخية التاليأأأأأة مأأأأأ  حكومأأأأأات: شأأأأأيلي ) وقأأأأأد

 ؛مولار مأأأأأأ  مولارات الأأأأأأولايات المتحأأأأأأدة( 10 000الصأأأأأأين )و  ؛مولارات الأأأأأأولايات المتحأأأأأأدة(
البرتغأال و  ؛مولار م  مولارات الولايات المتحدة( 10 000) آنيرل داو  ؛نيورو( 10 000) ف ل داو 
 ؛اسأأتقبال بم اسأأبة دقامأأة معأأرضفأأ  مخصصأأة لح  مأأ  مولارات الأأولايات المتحأأدة ا  مولار  5 043)

 سأأ غافورةو  ؛مولار مأ  مولارات الأولايات المتحأدة( 10 000قطأر )و  ؛أمنا (الأوارمة انظأر الفقأرة 
مولار مأأأ  مولارات  5 000) لانكأأأا سأأأريو  ؛مولار مأأأ  مولارات الأأأولايات المتحأأأدة( 5 000)

ج يأأأأأه  2 000الشأأأأأ الية ) آنيرل أأأأأداوالم لكأأأأأة المتحأأأأأدة لبرنيطانيأأأأأا العظ أأأأأى و  ؛الأأأأأولايات المتحأأأأأدة(
مولار مأأأ  مولارات  5 000سأأأط بول )سورمت مسأأأاهمات مأأأ  جامعأأأة بيلجأأأي  م أأأا  دسأأأترلير(و

 مولار م  مولارات الولايات المتحدة(و 4 000أخرى ) وجهاتالولايات المتحدة( 
 غأأأأأداءحفأأأأ   -اله أأأأد واليأأأأأاسن و نا   قأأأأدمت الحكومأأأأأات التاليأأأأة مسأأأأأاهمات عي يأأأأة: فييأأأأأتو  -359

حفأأ  اسأأتقبال بم اسأأبة معأأرض في  -جمهورنيأأة مأأوريا و ؛ 2018أيار/مأأانيو  21في نيونيأأورك في اسأأتقبالي 
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حفأأ   -رومانيأأا و مأأع البرتغأأال )انظأأر الفقأأرة السأأابقة(؛ اك سلاشأأتر   2018أيار/مأأانيو  21نيونيأأورك في 
في ج يأأأ  اسأأأتقبالي حفأأأ  غأأأداء  -ألمانيأأأا و ؛ 2018أيار/مأأأانيو  21اسأأأتقبال مسأأأائي في نيونيأأأورك في 

 5موسيقى خلال الاجت أاع الرسمأي وحفأ  اسأتقبال مسأائي في  -سونيسرا و ؛ 2018 هنيوليتموو/ 5 في
 و2018تموو/نيوليه  6حف  استقبال في  -وال  سا  يةالتشيك هورنية اة؛ و 2018 هنيوليتموو/
 المصأروفاتخدمت لتغطيأة وتعرب اللج ة ع  سلغ امت انها لل ساهمات السخية الت استُ  -360

: مأأا نيلأأي شملأأتقأأد في نيونيأأورك وج يأأ و و المع يأأة والتكأأالي  العرضأأية المتصأألة بت ظأأيم ااحأأداث 
م الرئيسأأي في نيونيأأورك واعضأأاء حلقأأات ال قأأاو نفقأأات السأأفر )التأأ امر والبأأدل اليأأومي( لل أأتكل

في ذلأأك    بمأأات ظأأيم معأأرض الصأأورو  ؛دعأأدام المأأوام الترولميأأةالمأأدعوني  دلى الاحتفأأال في ج يأأ ؛ و 
ال ني أأأأة والموسأأأأيقى والمرطبأأأأات في قاعأأأأة المأأأأؤتمر في و  ؛حفأأأأ  اسأأأأتقبال لإطأأأألاق المعأأأأرض في نيونيأأأأورك

 المختلفةو وحفلات الاستقبال ؛ج ي 
سلأأأأ مرى السأأأأ ونية السأأأأبعين في  المعقأأأأومة للاحتفأأأأال ااحأأأأداثح تفاصأأأأي  وقأأأأائع وسأأأأتتا  -361
بأوسأأع توونيأأع ممكأأ و وقأأد  وسأأيحظى  في أقأأرب وقأأت ممكأأ  دعأأدام  ودصأأدار  سأأيجري  م شأأور

 لل سأأأأأتعِ لينبعأأأأض مأأأأأوارم الصأأأأ دوق الاسأأأأأتئ اني لضأأأأ ان دتاحأأأأة الم شأأأأأور بسأأأأهولة  خُصصأأأأت
 بلدان ال اميةوم  الالمستعِ لون في ذلك   بم  المحت لين
ة أة القأانون الأدولي في تطأونير القأانون  دسأهاماتموضأوع " عأ أن ندوة  دلى اللج ة وتشير -362

سأأت ظّ ها همأأا؟" ملا التطأأونير التأأدرلمي أو أو القاممة: التأأدوني /الماضأأية الأأدولي في السأأ وات السأأبعين
 و2018ااول/أمتوبر  تشرني  27و 26امعة فلورنيدا الدولية في ( اLaw Reviewمجلة القانون )
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  الثالث ععرالفص    
 قرارال اللجنة واستنتاجاتها الأخرا

 المبادئ العامة للقانون -يلف 
دمراج موضأأأأأوع   2018تموو/نيوليأأأأأه  19المعقأأأأأومة في  3433جلسأأأأأتها قأأأأأررت اللج أأأأأة  في  -363

مقأأأررا   سمنيبيرمأأأو  - سسأأأكيسمارسأأأيلو وعي أأأت السأأأيد   في بأأأرنامج ع لهأأأا"المبأأأامئ العامأأأة للقأأأانون" 
 وخاصا  

ع يضااو المعان  دراساالوتحديث الالطلبال المقدمة من اللجنة إلى الأمانة لإعداد  -باء 
 في جدول يعمال اللجنة ةدرجالم

دعأأأأأأامة   2018 آب/أغسأأأأأأطس 2المعقأأأأأومة في  3441 جلسأأأأأأتهااللج أأأأأأة  في  طلبأأأأأت -364
حأة أملأة القأانون الأدولي العأرفي دصدار م مرة اامانة ع  الطرق والوسائ  الكفيلة ب يامة تيسير دتا

(A/CN.4/710 لكأأي تعكأأأس نأأأص مشأأارنيع الاسأأأت تاجات والشأأأروح ) عأأ  تحدنيأأأد القأأأانون الأأأدولي
 والمعت دة في القراءة الثانيةالعرفي 
تطلأأأب   قأأأررت اللج أأأة أن 2018آب/أغسأأأطس  9  المعقأأأومة في 3451وفي اةلسأأأة  -365

دلى اامانة تقد  م مرة تتض   معلومات ع  المعا دات الت قد تكون ذات صألة بمأا ستضأطلع 
 م  ع   متعلق سلموضوعو به اللج ة مستقبلا  

 لرنامج اللجنة وإجراءاتها ويساليب عملها ووثائقها -جيم 
  فرنيأأأأأأق 2018نيسأأأأأأان/أبرني   30المعقأأأأأومة في  3390أنشأأأأأفت اللج أأأأأأة  في جلسأأأأأأتها  -366

 و طيط للدورة الحالية
و 2018تموو/نيوليأأه  31و 30أيار/مأأانيو و 1وعقأأد فرنيأأق التخطأأيط ثأألاث جلسأأات في  -367

مأأ  مأأوج  المواضأأيع الأأت جأأرت م اقشأأتها في اللج أأة السامسأأة للج عيأأة واي وعُأأرض عليأأه الفأأرع 
وع وانأأأأه "قأأأأرارات اللج أأأأة واسأأأأت تاجاتها  (A/CN.4/713) والسأأأأبعين الثانيأأأأةالعامأأأأة خأأأألال مورتهأأأأا 

المتعلأق بتقرنيأر  2017مأانون ااول/منيسأ بر   7المأؤر   72/116وقرار اة عية العامأة  ااخرى"؛
  7المؤر   72/119وقرار اة عية العامة ة ة القانون الدولي ع  أع ال مورتها التاسعة والستين؛ 

 .تعلق بسيامة القانون على الصعيدني  الوطر والدوليالم 2017مانون ااول/منيس بر 

 الفريق العام  المعني لبرنامج العم  الطوي  الأج  -1 
الفرنيأأأأق  معأأأوة  2018أيار/مأأأأانيو  1المعقأأأومة في  ااولىقأأأرر فرنيأأأأق التخطأأأيط  في جلسأأأأته  -368

وقأد  رئأأيس و لح أومابرئاسأة السأيد مح أوم دلى الانعقأام العامأ  المعأر بأبرنامج الع أ  الطونيأ  ااجأ  
 2018تموو/نيوليأه  30 المعقأومة فيالثانيأة الفرنيق العام  تقرنيرا  شأفويا  دلى فرنيأق التخطأيط في جلسأته 

 .وأحاط فرنيق التخطيط عل ا  سلتقرنير الشفوي .بشفن أع ال الفرنيق العام  في الدورة الحالية

http://undocs.org/ar/A/CN.4/710
http://undocs.org/ar/A/CN.4/713
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  الفرنيأأأق العامأأأ   أن توصأأأي وأث أأأاء الأأأدورة الحاليأأأة  قأأأررت اللج أأأة  ب أأأاء  علأأأى توصأأأية مأأأ -369
الولانيأأة القضأأائية اة ائيأأة  نمراج الموضأأوعين التأأاليين في بأأرنامج ع أأ  اللج أأة الطونيأأ  ااجأأ : )أ(

 .لقانون الدوليم  حيث الصلة سارتفاع مستوى سطح البحر  ؛ )ب(العالمية
تها الخ سين ولدى اختيار المواضيع  مانت اللج ة تسترشد بتوصيتها الت قدمتها في مور  -370

أن نيعكأس الموضأوع احتياجأات الأدول  نيتعلأق بمعأانيير اختيأار المواضأيع  و أي: )أ( ( في ا1998)
وأن نيكأون الموضأوع قأد وصأ   علأى  )ب( نيتعلق سلتطونير التدرلمي للقانون الدولي وتدوني أه؛ في ا

وأن  )ج( ؛صأأعيد ممارسأأأة الأأدول  دلى مرحلأأأة مافيأأة مأأأ  التقأأد  تتأأأيح التطأأونير التأأأدرلمي والتأأأدوني 
نيكأأأون الموضأأأوع محأأأدما  وقأأأابلا  للتطأأأونير التأأأدرلمي وقأأأابلا  للتأأأدوني و واتفقأأأت اللج أأأة مأأأ لك علأأأى 

تقتصر على المواضيع التقليدنيأة  بأ  وك هأا أنيضأا  أن ت ظأر في المواضأيع الأت تعكأس التطأورات  ألا
ورأت اللج أأة أن اةدنيأأدة في مجأأال القأأانون الأأدولي والا ت امأأات الملحأأة لل جت أأع الأأدولي برمتأأهو 

 أأ ني  الموضأأأوعين نيشأأأكّلان مسأأأاهمة مفيأأأدة في التطأأونير التأأأدرلمي للقأأأانون الأأأدولي وتدوني أأأهو ونيأأأرمِ 
 م هاج ا الموضوعين المختارني  في المرفقين أل  وسء إ ا التقرنيرو

 بأساليب عم  اللجنةالفريق العام  المعني  -2 
دنشأأاء دعأأامة   2018أيار/مأأانيو  1في قأأرر فرنيأأق التخطأأيط  في جلسأأته ااولى المعقأأومة  -371

  رئأأيس الفرنيأأق وقأأدّ و عأأر بأسأأاليب ع أأ  اللج أأة  برئاسأأة السأأيد حسأأين حسأأونةالمعامأأ  الفرنيأأق ال
 2018تموو/نيوليأأأه  30 المعقأأأومة فيالثانيأأأة العامأأأ  تقرنيأأأرا  شأأأفويا  دلى فرنيأأأق التخطأأأيط في جلسأأأته 

 .نيق التخطيط عل ا  سلتقرنير الشفويوأحاط فر  .بشفن أع ال الفرنيق العام  في الدورة الحالية

والمتعلااق  2017ىااانون الأولرديساامبر   7الماؤر   119ر72النظار في قاارار الجمعيااة العامااة  -3 
 لسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي

 2017مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   7المأأأؤر   72/119مأأأررت اة عيأأأة العامأأأة  في قرار أأأا  -372
ى الصأأعيدني  الأأوطر والأأدولي  في جملأأة أمأأور أخأأرى  معوتهأأا اللج أأة  أن بشأأفن سأأيامة القأأانون علأأ

وتعُلأّأق اللج أأة  .في تقرنير أأا دلى اة عيأأة العامأأة  علأأى مور أأا الأأرا   في تع نيأأ  سأأيامة القأأانون  تعلأّأق
(و وتلاحأأغ اللج أأأة أن 2008) سأأ ويا  علأأى مور أأأا في تع نيأأ  سأأأيامة القأأانون م أأأ  مورتهأأا السأأأتين

تأ ال صأالحة   ( لا1257)2008 مأ  تقرنير أا لعأا  346 دلى 341مة في الفقرات م  التعليقات الوار 
 و(1258)موراتها السابقة وتؤمد تعليقاتها المقدمة في

__________ 

 (وA/63/10) 10   الملحق رقمالثالثة والستونالوثائق الرسمية للج عية العامة  الدورة  (1257)

الأأأأدورة المرجأأأأع نفسأأأأه  ؛ و 231 ة(  الفقأأأأر A/64/10) 10   الملحأأأأق رقأأأأمالرابعأأأأة والسأأأأتونالأأأأدورة المرجأأأأع نفسأأأأه   (1258)
السامسأأأأأة الأأأأأدورة المرجأأأأأع نفسأأأأأه  ؛ و 393-390ات (  الفقأأأأأر A/65/10) 10   الملحأأأأأق رقأأأأأمالخامسأأأأة والسأأأأأتون

  الملحأق السأابعة والسأتونالأدورة المرجع نفسه  و  ؛398-392ات (  الفقر A/66/10) 10   الملحق رقموالستون
 10   الملحأأأأأأق رقأأأأأأمالثام أأأأأأة والسأأأأأأتونالأأأأأأدورة المرجأأأأأأع نفسأأأأأأه  ؛ و 279-274ات (  الفقأأأأأأر A/67/10) 10 رقأأأأأأم
(A/68/10 الفقأأأر  ) 10   الملحأأأق رقأأأمالتاسأأأعة والسأأأتونالأأأدورة المرجأأأع نفسأأأه  ؛ و 179-171ات (A/69/10  )

؛ 295-288ات (  الفقأأر A/70/10) 10   الملحأأق رقأأمالسأأبعونالأأدورة المرجأأع نفسأأه  ؛ و 280-273ات الفقأأر 
المرجأأع نفسأأه  ؛ و 322-314ات (  الفقأأر A/71/10) 10   الملحأأق رقأأمالحامنيأأة والسأأبعونالأأدورة المرجأأع نفسأأه  و 

 و278-269ات (  الفقر A/72/10) 10   الملحق رقمالثانية والسبعونالدورة 
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 أو  ودن غرض اللج أة  م أا .وت مّر اللج ة بأن مسفلة سيامة القانون  ي جو ر ع لها -373
 ي للقانون الدولي وتدوني هوم  نظامها ااساسي   و تع ني  التطونير التدرلم 1محدم في المامة 

ودذ تضأأأع اللج أأأة في اعتبار أأأا مبأأأدأ سأأأيامة القأأأانون في جميأأأع أع الهأأأا  ف نهأأأا تأأأدرك تمامأأأا   -374
ت فيأأ  القأأانون الأأدولي علأأى الصأأعيد الأأوطر  وتهأأد  دلى تع نيأأ  احأأترا  سأأيامة القأأانون علأأى  أهميأأة

 الصعيد الدوليو
المتعلقأأأة سلتطأأأونير التأأأدرلمي للقأأأانون الأأأدولي  وستواصأأأ  اللج أأأة  في سأأأياق ت فيأأأ  ولانيتهأأأا -375

مأأأ  مبأأأامئ الحكأأأم الرشأأأيد  وحقأأأوق الإنسأأأان   وتدوني أأأه  وضأأأع سأأأيامة القأأأانون  بوصأأأفها مبأأأدأ  
مأأأ   13 المأأامة  أأي مبي أأه في منيباجأأة ميثأأأاق اامأأم المتحأأدة وفي ااساسأأية لسأأيامة القأأانون  م أأأا

العامة المعر بسيامة القانون على الصأعيدني   دعلان الاجت اع الرفيع المستوى للج عية الميثاق وفي
 و(1259)الوطر والدولي  في حسبانها حيث ا اقتضى اامر

أع الهأأأا الرا  أأأة  "الأأأترابط بأأأين سأأأيامة القأأأانون ورمأأأائ  اامأأأم سأأأياق وتأأأدرك اللج أأأة  في  -376
ي مون التشأدنيد علأى أ (1260)المتحدة الثلاث )و أي السألم واامأ   والت  يأة  وحقأوق الإنسأان("

 أأ ا السأأياق  تأأدرك اللج أأة أن جأأدول أع أأال الت  يأأة المسأأتدامة  وفي .م هأأا علأأى حسأأاب غير أأا
 و(1261)نيسلم سلحاجة دلى سيامة فعالة للقانون والحكأم الرشأيد علأى المسأتويات مافأة 2030 لعا 

واللج أأأأة واعيأأأأة  و أأأأي تضأأأأطلع بولانيتهأأأأا المتعلقأأأأة سلتطأأأأونير التأأأأدرلمي للقأأأأانون الأأأأدولي وتدوني أأأأه  
 حديات الرا  ة الت تواجه سيامة القانونوسلت

تشير دلى أن اة عية العامة شدمت على أهمية تع نيأ  تبأامل أفضأ  الم ارسأات  واللج ة  دذ -377
تأأأأأومّ أن تأأأأأ مّر بأن جأأأأأ  ع لهأأأأأا نيت ثأّأأأأ  في جمأأأأأع وتحليأأأأأ    (1262)الوط يأأأأأة المتعلقأأأأأة بسأأأأأيامة القأأأأأانون

تقييم مساهمتها الم ك ة في التطأونير التأدرلمي للقأانون  الم ارسات الوط ية المتعلقة بسيامة القانون بغية
 الدولي وتدوني هو وتشدّم اللج ة على أن رموم الدول على طلباتها إ ا الخصوص مانت قيّ ةو

تضأأأأع في اعتبار أأأأا مور ع ليأأأأات المعا أأأأدات المتعأأأأدمة ااطأأأأرا  في تع نيأأأأ   واللج أأأأة  دذ -378
تلأأأأأ  المواضأأأأأيع قأأأأأد أفضأأأأأى دلى وضأأأأأع عأأأأأدة تأأأأأ مّر بأن ع لهأأأأأا بشأأأأأفن مخ  (1263)سأأأأأيامة القأأأأأانون

 و(1264)معا دات متعدمة ااطرا  ودلى اعت ام عدم م      المعا دات المتعدمة ااطرا 
وواصلت اللج ة  أث اء الدورة الحالية  تقد  دسهامها في مجال سيامة القأانون  بأسأاليب  -379

" نيتعلق بتفسير المعا دات ة في االاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقم ها الع   بشفن مواضيع "
)اعتُ أأد في القأأراءة الثانيأأة في الأأدورة الحاليأأة(  و"تحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي" )اعتُ أأد في القأأراءة 

__________ 

بشأأأفن دعأأألان الاجت أأأاع الرفيأأأع المسأأأتوى  2012تشأأأرني  الثأأأاني/نوف بر  30المأأأؤر   67/1قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  (1259)
 و41سيامة القانون على الصعيدني  الوطر والدولي  الفقرة للج عية العامة المعر ب

تقرنيأأر اامأأين العأأا  عأأ  قيأأاس فعاليأأة الأأدعم المقأأد  مأأ  م ظومأأة اامأأم المتحأأدة لتع نيأأ  سأأيامة القأأانون في حأأالات  (1260)
 .70  الفقرة 2013ه ح نيران/نيوني S/2013/341  11بعد ال  اع   ال  اع وما

 .35  الفقرة 2015تشرني  ااول/أمتوبر  21المؤر   70/1قرار اة عية العامة  (1261)

 و24و 2تان   الفقر 2017 منيس برااول/ مانون  7المؤر   72/119قرار اة عية العامة  (1262)

 و9ة الفقر  المرجع نفسه  (1263)

  (A/70/10) 10   الملحأأأأق رقأأأأمالسأأأأبعونة  الأأأأدورة الوثائأأأأق الرسميأأأأة للج عيأأأأة العامأأأأانظأأأأر علأأأأى وجأأأأه التحدنيأأأأد  (1264)
 و294 الفقرة
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الثانيأأأة في الأأأدورة الحاليأأأة(  و"التطبيأأأق المؤقأأأت لل عا أأأدات" )اعتُ أأأد في القأأأراءة ااولى في الأأأدورة 
 أأأأد في القأأأأراءة ااولى في الأأأأدورة الحاليأأأأة(  و"حصأأأأانة الحاليأأأأة(  و"حمانيأأأأة الغأأأألا  اةأأأأوي" )اعتُ 

مسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بية" و"القواعأد الآمأرة مأ  قواعأد القأانون الأدولي 
العا  )القواعد الآمرة(" و"حمانية البيئأة في سأياق ال  اعأات المسألحة" و"خلافأة الأدول في مسأؤولية 

)اعتُ د في  "اةرائم ضد الإنسانية"ع  برنامج ع   اللج ة الحالي  و  الدولة"و وثمة موضوع آخر
القراءة ااولى في الدورة السابقة(و وقررت اللج ة أنيضأا  دضأافة موضأوع جدنيأد دلى جأدول أع الهأا 

 و"المبامئ العامة للقانون" و موضوع 
 .ه م  أنشطةتقو  ب وتؤمد اللج ة م  جدنيد الت امها بسيامة القانون في جميع ما -380

 2017ديسامبر رىانون الأول  7المؤر   116ر72من القرار  14و 13 النظر في الفقرتين -4 
 والستين التاسعةلعأن تقرير لجنة القانون الدولي عن يعمال دورتها 

عقأأد جأأ ء مأأ  مورتهأأا سلتأأ ام  مأأع الاحتفأأال سلأأ مرى بدلى قرار أأا  تشأأير اللج أأة  دذ دن -381
 1نيسأأان/أبرني  دلى  30  يونيأأورك في الفأأترة مأأ ب أأة  في مقأأر اامأأم المتحأأدة السأأ ونية السأأبعين للج

 تتيحهأاسلترتيبات الإمارنية والت ظي ية الضرورنية الأت  عل ا  مع التقدنير تحيط  2018ح نيران/نيونيه 
التفاعأ  بأين أعضأاء اللج أة في أمأور أخأرى   جملةالترتيبات  م  و وقد أفامت     اامانة العامة

 و  وغير ماللج ة السامسة ها فيالحكومات  و اصة ممثليوممثلي 

 تعابالأ -5 
تكأأرّرِ اللج أأة التفميأأد علأأى آرائهأأا بشأأفن مسأأفلة ااتعأأاب ال اشأأئة عأأ  اعت أأام اة عيأأأة  -382

أعُأرب ع هأا في التقأارنير الت راء الآ  و ي 2002آذار/مارس  27المؤر   56/272العامة قرار ا 
خأاص علأى المقأررني   بشأك نيأؤثر  56/272اللج ة علأى أن القأرار  وتشدم و(1265)السابقة للج ة

 .انه وسّ سلدعم المقد  اع الهم البحثية  الخاصين

 الوثائق والمنعورال -6 
الطأأأأابع الفرنيأأأأد لع لهأأأأا في التطأأأأونير التأأأأدرلمي للقأأأأانون الأأأأدولي مأأأأرة أخأأأأرى تؤمأأأأد اللج أأأأة  -383

سأات الأدول وقأرارات المحأامم الوط يأة والدوليأة وتدوني ه م  حيث دنها تعلأق أهميأة خاصأة علأى ممار 
أهميأأة تأأوفير ودتاحأأة جميأأع ااملأأة  مجأأدما  علأأىاللج أأة  تؤمأأدو  .في معاةتهأأا مسأأائ  القأأانون الأأدولي

__________ 

الأدورة المرجأع نفسأه  ؛ و 531و 525ت ا  الفقأر (A/57/10) 10   الملحأق رقأموالخ سأونالأدورة السأابعة المرجع نفسه   (1265)
الأأأدورة التاسأأأعة والخ سأأأون  الملحأأأق المرجأأأع نفسأأأه  و  ؛447  الفقأأأرة (A/58/10) 10 م أأأة والخ سأأأون  الملحأأأق رقأأأمالثا
 ؛501   الفقأأأأرة(A/60/10) 10 الأأأأدورة السأأأأتون  الملحأأأأق رقأأأأمالمرجأأأأع نفسأأأأه  و  ؛369  الفقأأأأرة (A/59/10) 10 رقأأأأم
الأأأدورة الثانيأأأة المرجأأأع نفسأأأه  و  ؛269  الفقأأأرة (A/61/10) 10 الأأأدورة الحامنيأأأة والسأأأتون  الملحأأأق رقأأأمالمرجأأأع نفسأأأه  و 

 10 الأأأأأدورة الثالثأأأأأة والسأأأأأتون  الملحأأأأأق رقأأأأأمالمرجأأأأأع نفسأأأأأه  و  ؛379  الفقأأأأأرة (A/62/10) 10 والسأأأأأتون  الملحأأأأأق رقأأأأأم
(A/63/10) 10 الأدورة الرابعأة والسأتون  الملحأق رقأمالمرجع نفسأه  و  ؛358  الفقرة (A/64/10) المرجأع و  ؛240  الفقأرة

الأدورة السامسأة والسأتون  المرجأع نفسأه  و  ؛396  الفقأرة (A/65/10) 10 الدورة الخامسة والستون  الملحق رقأمنفسه  
  (A/67/10) 10 الأأأدورة السأأأابعة والسأأأتون  الملحأأأق رقأأأمالمرجأأأع نفسأأأه  و  ؛399  الفقأأأرة (A/66/10) 10 الملحأأأق رقأأأم

المرجأأأع نفسأأأأه  و ؛ 181 رة  الفقأأأأ(A/68/10) 10 والسأأأتون  الملحأأأأق رقأأأم الثام أأأأةالأأأدورة المرجأأأع نفسأأأأه  و  ؛280الفقأأأرة 
 10   الملحأق رقأأمالسأبعونالأأدورة المرجأع نفسأه  و ؛ 281   الفقأأرة(A/69/10) 10 والسأأتون  الملحأق رقأم التاسأعةالأدورة 

(A/70/10)10   الملحأأأأأق رقأأأأأمالحامنيأأأأأة والسأأأأأبعةدورة الأأأأأالمرجأأأأأع نفسأأأأأه  ؛ و 299   الفقأأأأأرة (A/71/10)؛ 333   الفقأأأأأرة
 و282   الفقرة(A/72/10) 10   الملحق رقمالثانية والسبعونالدورة المرجع نفسه  و 
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وتتطلأب  .المتعلقة بم ارسات الدول وغير ا م  مصامر القانون الأدولي ذات الصألة بأماء وسيفتهأا
في ذلأأأك  لسأأأوابق وغير أأأا مأأأ  البيأأأانات ذات الصأأألة  بمأأأاتقأأأارنير مقررنيهأأأا الخاصأأأين عرضأأأا  وافيأأأا  ل

المعا دات وااحكا  والاجتهامات القضائية  وتحليلا  شاملا  لل سائ  قيد ال ظأرو وتشأدم اللج أة 
على أن اللج أة ومقررنيهأا الخاصأين نيأدرمون تمامأا  الحاجأة دلى تحقيأق وفأورات مل أا أمكأ  ذلأك في 

حأأين تأأدرك اللج أأة  أخأأ   أأ   الاعتبأأارات في الحسأأبانو وفيالحجأأم الإجمأأالي للوثائأأق وسيواصأألون 
مأأأ ايا الت امهأأأا سلإلمأأأاو قأأأدر الإمكأأأان  ف نهأأأا تكأأأرر الإعأأأراب عأأأ  اعتقام أأأا القأأأوي بأن التحدنيأأأد 
المسأأبق لطأأول مشأأارنيع الوثائأأق والبحأأوث المتصأألة بع أأ  اللج أأة غأأير ممكأأ و ونيسأأتتبع ذلأأك عأأد  

طول تقارنير م بعد تقأدوها دلى اامانأة  بصأر  ال ظأر  دمكانية مطالبة المقررني  الخاصين بتخفيض
ت طبأأأأأق حأأأأأدوم الكل أأأأأات علأأأأأى وثائأأأأأق اللج أأأأأة    عأأأأأ  أي تقأأأأأدنيرات لطولهأأأأأا قبأأأأأ  تقأأأأأدوهاو ولا

وشأأدمت اللج أأة أنيضأأا  علأأى أهميأأة دعأأدام المقأأررني   و(1266)أمأأدت اة عيأأة العامأأة سسأأت رار م أأا
هي  أأا وتقأأدوها دلى اللج أأة قبأأ  وقأأت مأأا  الخاصأأين للتقأأارنير في حي هأأا وتقأأدوها دلى اامانأأة لتج

لكي تصدر التقارنير ا يع اللغات الرسميأة مثاليأا  قبأ  أربعأة أسأابيع مأ  بأدء اةأ ء ذي الصألة مأ  
بأن نيقأأأو  المقأأأررون الخاصأأأون بتقأأأد    أأأ ا الصأأأدم  مأأأررت اللج أأأة طلبهأأأا: )أ( مورة اللج أأأةو وفي

وبأن تواصأأأ  اامانأأأة مفالأأأة نشأأأر  مانأأأة؛ )ب(تقأأأارنير م في غضأأأون المهأأأ  ال م يأأأة الأأأت تحأأأدم ا اا
 الوثائق الرسمية للج ة في الوقت الم اسب سللغات الرسمية الست ل مم المتحدةو

ومررت اللج ة اعتقام أا الراسأخ بأن المحاضأر المأوج ة للج أة الأت تشأك  أع أالا  تحضأيرنية  -384
وكأ  أن  ضأع لقيأوم تعسأفية مأ   لا حاسمأة في التطأونير التأدرلمي للقأانون الأدولي وتدوني أه وبأنهأا

ولاحظت اللج ة مرة أخرى سرتياح أن التدابير المتخ ة في مورتها الخامسأة والسأتين  .حيث الحجم
( بقصأأأد تبسأأأيط تجهيأأأ  محاضأأأر ا المأأأوج ة أمت دلى تسأأأرنيع درسأأأال ال سأأأختين الإنكلي نيأأأة 2013)

 .المطلأأأوب والإفأأأراج ع هأأأا فأأأورا   والفرنسأأأية مأأأ  المحاضأأأر دلى أعضأأأاء اللج أأأة لتصأأأحيحها في الوقأأأت
ومعت اللج ة اامانة دلى استئ ا  ممارستها المت ثلة في دعدام المحاضأر المأوج ة سللغتأين الإنكلي نيأة 
والفرنسأأأية ومواصأأألة جهوم أأأا الراميأأأة دلى المحافظأأأة علأأأى التأأأدابير المأأأ مورة لضأأأ ان تسأأأرنيع درسأأأال 

ة بحفاوة أنيضا  مون أسأاليب الع أ  اةدنيأدة أمت المحاضر المؤقتة دلى أعضاء اللج ةو وتلقت اللج 
دلى ترشيد استخدا  الموارم  ومعت اامانأة دلى مواصألة جهوم أا الراميأة دلى تيسأير دعأدام المحاضأر 

 ال هائية ا يع اللغات الرسمية  مون المساس بسلامتهاو
ق  في ج يأأأأ  وأعربأأأأت اللج أأأأة عأأأأ  امت انهأأأأا ة يأأأأع الأأأأدوائر المشأأأأارمِة في تجهيأأأأ  الوثائأأأأ -385

الوقأأأت  ونيونيأأأورك علأأأى حأأأد سأأأواء  لسأأأعيها الأأأدؤوب لكفالأأأة تجهيأأأ  وثائأأأق اللج أأأة بكفأأأاءة وفي
المطلوب  في سأ  قيأوم وم يأة صأارمة في معظأم ااحيأانو وأمأدت اللج أة أن تجهيأ  وثائأق اللج أة 

 الوقت المطلوب أمر ضروري لسير أع ال اللج ة بسلاسةو بكفاءة وفي

__________ 

سلقيأأوم المفروضأأة علأأى عأأدم صأأفحات تقأأارنير المقأأررني  الخاصأأين  انظأأر علأأى سأأبي  المثأأال  لاعتبأأارات المتعلقأأة عرفأأة الم (1266)
  (  المجلأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني1982ووو حوليأأة   و132   المجلأأد الثأأاني )اةأأ ء الثأأاني(  الصأأفحة1977حوليأأة ووو 
  1977ااول/منيسأأأ بر مأأأانون   9  المأأأؤر  32/151قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة و انظأأأر أنيضأأأا  124و 123 ناتالصأأأفح
  ومأأأأأ لك 5  الفقأأأأأرة 1982مأأأأأانون ااول/منيسأأأأأ بر   16  المأأأأأؤر  37/111  وقأأأأأرار اة عيأأأأأة العامأأأأأة 10 الفقأأأأأرة

 والقرارات اللاحقة بشفن التقارنير الس ونية للج ة المقدّمة للج عية العامة
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ما  الت امهأأأا سلتعدمنيأأأة اللغونيأأأة وتأأأ مّر ساهميأأأة القصأأأوى الأأأت نيتعأأأيّن وأمأأأدت اللج أأأة مجأأأد -386
دعطاؤ ا  في ع لها  لل ساواة بين لغات اامم المتحأدة الرسميأة السأت  و أو أمأر أمّأد عليأه قأرار 

 .2015أنيلول/سبت بر  11المؤر   69/324اة عية العامة 
مرافأأأق أتاحتأأأه مأأأ   مأأأم المتحأأأدة لمأأأاوأعربأأأت اللج أأأة عأأأ  تقأأأدنير ا البأأأالغ لمكتبأأأة مقأأأر اا -387
سأأي ا علأأى ت ظأأيم  اللج أأة في نيونيأأورك  ولااجت اعأأات جأأ ء  أث أأاء انعقأأاممسأأاعدة قدمتأأه مأأ   ولمأأا

 .سلسلة م  المحاضرات الت شارك فيها أعضاء اللج ة
عأأ  تقأأدنير ا البأأالغ لمكتبأأة مكتأأب اامأأم المتحأأدة في ج يأأ  مأأرة أخأأرى وأعربأأت اللج أأة  -388

 وساعدة أعضاء اللج ة بكفاءة واقتدار سلغينالت تواص  م
الأأأأت حظيأأأأت   ا غيراسأأأأي وفافي وفأأأأاة السأأأأيدة دنيرني أأأأ هأأأأا الحأأأأارةأعربأأأأت اللج أأأأة عأأأأ  تعاوني -389
متخصصأأة في  كتبأأةالم ةأمي أأ اه يأأة  بوصأأفهالم ءةكفأأاالو  تفأأانيالو  ةسأأاعدتحلأأت بأأه مأأ  روح الم المأأ

 وتقدنير مبير  بس وات عدنيدةفي مكتب اامم المتحدة في ج ي  ل الشؤون القانونية

 حولية لجنة القانون الدولي -7 
تكتسأأأأي أهميأأأأة حاسمأأأأة في فهأأأأم  حوليأأأأة ة أأأأة القأأأأانون الأأأأدوليأمأأأأدت اللج أأأأة مجأأأأدما  أن  -390

ااع أأال الأأت تضأأطلع إأأا اللج أأة في مجأأال التطأأونير التأأدرلمي للقأأانون الأأدولي وتدوني أأه  ومأأ لك في 
دوليأأةو وأحاطأأت اللج أأة عل أأا  بأن اة عيأأة العامأأة أعربأأت  ترسأأيخ سأأيامة القأأانون في العلاقأأات ال

  عأأأأأ  تقأأأأأدنير ا للحكومأأأأأات الأأأأأت تبرعّأأأأأت بأمأأأأأوال للصأأأأأ دوق الاسأأأأأتئ اني 72/116 في قرار أأأأأا
  وشأأأأجعت علأأأأى تقأأأأد  الم نيأأأأد مأأأأ  التبرعأأأأات سلحوليأأأأةدنجأأأأاو ااع أأأأال المترام أأأأة المتعلقأأأأة  بغيأأأأة

 الاستئ انيو للص دوق
  72/116 فعلأت في قرار أا رب اة عية العامأة عأ  ارتياحهأا  م أاوتوصي اللج ة بأن تع -391

 للحوليأةللتقد  الملحو  ال ي أُحرو في الس وات القليلة الماضية في خفض حجم ااع أال المترام أة 
ا يع اللغات الست  وبأن ترحب سةهوم الأت تبأ لها شأعبة دمارة المأؤتمرات  و اصأة قسأم التحرنيأر 

المتحأأدة في ج يأأ   في الت فيأأ  الفعأأال لقأأرارات اة عيأأة العامأأة المتخأأ ة في  أأ ا  التأأابع لمكتأأب اامأأم
الصأأأدم والداعيأأأة دلى خفأأأض مأأأم الع أأأ  المأأأترامم؛ وبأن تشأأأجّع شأأأعبة  دمارة المأأأؤتمرات علأأأى مواصأأألة 

 وسلحوليةتقد  م  الدعم اللاو  لقسم التحرنير مي وضي قدما  في الع   المتعلق 

 دمها شعبة التدوينالمساعدة التي تق -8 
أعربت اللج ة ع  تقدنير ا لل ساعدة القيّ أة الأت تقأدمها شأعبة التأدوني  التابعأة ل مانأة  -392

العامأأة في أأا تقدمأأه مأأ  خأأدمات موضأأوعية للّج أأة  ولل سأأاعدة المسأأت رة الأأت تقأأدمها لل قأأررني  
بحأأث حاليأأا  ب أأاء  الخاصأأين  ولإعأأدام مراسأأات بحثيأأة متع قأأة متصأألة اوانأأب مأأ  المواضأأيع قيأأد ال

علأأى طلأأب اللج أأةو وأعربأأت اللج أأة بوجأأه خأأاص عأأ  تقأأدنير ا ل مانأأة لإعأأدام ا مأأ مرة بشأأفن 
 (وA/CN.4/710) الطرق والوسائ  الكفيلة ب يامة تيسير دتاحة أملة القانون الدولي العرفي

http://legal.un.org/docs/index.asp?symbol=A/CN.4/710&referer=http://legal.un.org/cod/&Lang=A
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 قع العبكيةاالمو  -9 
أعربأأأت اللج أأأة عأأأ  تقأأأدنير ا الع يأأأق ل مانأأأة لإنشأأأائها موقعأأأا  شأأأبكيا  خاصأأأا  بأع أأأال  -393
ومأررت اللج أة القأول بأن  أ ا الموقأع  و(1267)وتحسأي ه ورحّبت بمواصلة تحأدنيث  أ ا الموقأع  اللّج ة

تشأأأك  مأأأورما  قي أأأا  للغانيأأأة ( 1268)دنير ا شأأأعبة التأأأدوني الشأأأبكي وغأأأير  مأأأ  المواقأأأع الشأأأبكية الأأأت تأأأ
سل سأأبة للج أأة وللبأأاحثين في أع أأال اللج أأة مأأ  المجت أأع ااوسأأع  و أأي مأأ   ّ تسأأهم في ال هأأوض 

ورحّبأأأت اللج أأة سحتأأأواء و ع ومأأا  بتأأأدرنيس القأأانون الأأأدولي ومراسأأته ونشأأأر  وتوسأأيع نطأأأاق فه أأه
علومأأات بشأأفن الحالأأة الرا  أأة لل واضأأيع المدرجأأة في الموقأأع الشأأبكي المتعلأأق بأع أأال اللج أأة علأأى م

ومأأأ لك علأأأى روابأأأط دلى نصأأأوص أوليأأأة مُحأأأرَّرة لل حاضأأأر المأأأوج ة للج أأأة  اللج أأأة جأأأدول أع أأأال
 ووالتسجيلات الصوتية للجلسات العامة للج ة

 مكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون الدولي -10 
لمكتبة اامم المتحدة الس عية البصرنية للقأانون  تقدنير مالاحظت اللج ة مرة أخرى مع ال -394

في التعرني  على  و أفض  سلقانون الدولي وبع   اامأم المتحأدة ( 1269)الدولي م  قي ة استث ائية
 وفيه ع   ة ة القانون الدولي في   ا الميدان  بما

 موعد ومكان انعقاد الدورة الحادية والسبعين للجنة -دال 
نيسان/أبرني   29في الفترة م   ج ي  في ينالسبعالحامنية و للج ة أن تعُقد الدورة قررت ا -395
 و2019 آب/أغسطس 9تموو/نيوليه دلى  8ح نيران/نيونيه وم   7دلى 

 التعاون مع الهيئال الأخرا -هاء 
 مثّ  اللج أة القانونيأة للبلأدان اامرنيكيأة في الأدورة الحاليأة للج أة القأانون الأدولي رئيسُأها  -396

  المعقأأأومة 3420  الأأأ ي ألقأأأى مل أأأة أمأأأا  اللج أأأة في اةلسأأأة بورغأأأوس السأأأيد  أأأيرنان سأأأالي اس
وقأأدّ  عرضأأا  عامأأا  عأأ  اانشأأطة الأأت اضأأطلعت إأأا ة تأأه بشأأفن  و(1270)8201تموو/نيوليأأه  4 في

وأعقأأب  .2017 الأت جأأرت في عأأا  اانشأأطةمختلأ  المسأأائ  القانونيأأة  مرمّأأ ا  بوجأه خأأاص علأأى 
  راءوذلك تبامل ل

ة أأة المستشأأارني  القأأانونيين المع يأأة سلقأأانون الأأدولي العأأا  التابعأأة لمجلأأس أوروس في   ثأّأوم -397
شأأعبة  نتأأا  ورئيسأأةُ اة أأة المستشأأارني  القأأانونيين  السأأيدة سنيفأأي مومور  الأأدورة الحاليأأة للج أأة رئيسأأةُ 

والقانون الدولي العأا   ةلقانونيا الاستشاراتالقانون الدولي العا  ومكتب المعا دات التابع لمدنيرنية 
وأمي أأأأأأة ة أأأأأأة المستشأأأأأأارني  القأأأأأأانونيين  السأأأأأأيدة مأأأأأأارتا رمي أأأأأأا  اللتأأأأأأان تحأأأأأأدثتا أمأأأأأأا  اللج أأأأأأة في 

ورمّأ تا علأى اانشأطة الأت اضأطلعت  و(1271)8201تموو/نيوليه  19  المعقومة في 4333 جلستها

__________ 

(1267) http://legal.un.org//ilcو 

 و/http://legal.un.org/codعلى الموقع:  احة بوجه عا مت (1268)

(1269) www.un.org/law/avl/و 

 والكل ة مسجّلة في المحضر الموج  لتلك اةلسة (1270)

 وسةفي المحضر الموج  لتلك اةل تانمسجّل تانالكل  (1271)

http://legal.un.org/ilc
http://legal.un.org/cod/
http://www.un.org/law/avl/
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و ومأ لك علأى أنشأطة مجلأس أوروسإا ة ة المستشارني  القانونيين في مجال القأانون الأدولي العأا   
 وأعقب ذلك تبامل ل راءو

   ووفقأأأا  وأوصأأأت اللج أأأة  اسأأأتجابة لمبأأأامرة مأأأ  ة أأأة الاتحأأأام اافرنيقأأأي للقأأأانون الأأأدولي -398
مأأ  نظامهأأا ااساسأأي  بعقأأد اجت أأاع مشأأترك مأأع ة أأة الاتحأأام اافرنيقأأي  26مأأ  المأأامة  1 للفقأأرة

الأدورة الحامنيأة والسأبعين للج أة في سأياق اانشأطة الم ظ أة للقانون الدولي خلال اةأ ء الثأاني مأ  
دحياء لل مرى العاشرة لإنشاء ة ة الاتحام اافرنيقي للقأانون الأدوليو وتطلأب اللج أة دلى اامانأة  
 أن تستطلع  سلتشاور مع رئيس اللج ة وأعضاء المكتب الموسع  دمكانيات عقد   ا الاجت اعو

  جأأرى تبأأامل غأأير رسمأأي لأأ راء بأأين أعضأأاء اللج أأة واللج أأة 2018تموو/نيوليأأه  18وفي  -399
وعقأأب البيأأانات الأأت أملى إأأا و شأأتركالم ت أأا  الاواضأأيع ذات المالدوليأأة للصأأليب ااحمأأر بشأأفن 

  مبأير ت مورمأانالسأيد م أو و     نائب رئأيس اللج أة الدوليأة للصأليب ااحمأر  ماربونيهالسيد جي
والسأأيد   اللج أأة الدوليأأة للصأأليب ااحمأأر في الشأأؤون القانونيأأةرئأأيس شأأعبة و المأأوسفين القأأانونيين 

ع و بشأأأأفن موضأأأأ عرضأأأأان ااول  دِّ   قأُأأأالقأأأأانون الأأأأدولي أوسأأأأبي ا  رئأأأأيس ة أأأأة - دموارمو بل سأأأأيا
  يأورغ نأولتغالسأيد قدّمه نيتعلق بتفسير المعا دات"  "الاتفاقات اللاحقة والم ارسة اللاحقة في ا

"الاتفاقأات اللاحقأة والم ارسأة اللاحقأة والثاني بشأفن موضأوع ضوع  المقرر الخاص بشفن   ا المو 
مأاري   كأرتس  رئأيس  - نو السأيد جأقدّمأه ومشروع تحدنيث التعليقات على اتفاقيات ج يأ " 

  دِّ وقأُأأأ .اللج أأأة الدوليأأأة للصأأأأليب ااحمأأأرفي عبة الشأأأؤون القانونيأأأأة بشأأأالتعليقأأأأات  تحأأأدنيث وحأأأدة
مأورفي  المقأرر  و مسأينالسأيد قدّمأه رائم ضأد الإنسأانية" "اةأ موضأوع بشفنآخران ااول  انعرض

: "القانون الإنساني الدولي والحأرب الإلكترونيأةوالثاني بشفن موضوع الخاص بشفن   ا الموضوع  
شأرطا  سعتبأار ذلأك   الموجأومتوضأيح القأانون بشفن تطبيق و اللج ة الدولية للصليب ااحمر ع   

العروض م اقشة أمارتها السيدة م  واحد م    أعقبو و "التطونيردلى الحاجة دمكانية مسبقا  لتقييم 
و اللج أأأة الدوليأأأة للصأأأليب ااحمأأأر فيالقأأأوانين والسياسأأأات الدوليأأأة قسأأأم  يلأأأين مور أأأا   مأأأدنيرة 
 وملاحظات ختاميةوقدمت السيدة مور ا  

 والسبعين للجمعية العامةالثالثة التمثي  في الدورة  -واو 
والسأبعين للج عيأة العامأة برئيسأها  السأيد  الثالثأةتكون ممثلّة في الدورة قررت اللج ة أن  -400

 وأوسبي ا - دموارمو بل سيا

 الحلقة الدراسية في القانون الدولي -زاي 
  عُقأدت 2017مأانون ااول/منيسأ بر   7المأؤر   72/116ع لا  بقرار اة عيأة العامأة  -401
 20دلى  2القانون الدولي في قصر اامم ا ي  مأ   فيوالخ سون للحلقة الدراسية  الرابعةالدورة 

و    الحلقة الدراسية موجّهة دلى الحقأوقيين  .  على  امش الدورة الحالية للج ة2018تموو/نيوليه 
المسأأأؤولين  الشأأأباب المتخصصأأأين في القأأأانون الأأأدولي  ودلى الشأأأباب مأأأ  ااسأأأات ة اةأأأامعيين أو

الدبلوماسأأأأي الأأأ ني  نيشأأأغلون وسأأأائ  في الخدمأأأأة  ي أوالحكأأأوميين العأأأاملين في السأأألك اامأأأامو
 المدنية في بلدانهمو
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وعشأأرون مشأأارما  مأأ  ج سأأيات مختلفأأة مأأ  جميأأع المج وعأأات  اسأأةوشأأارك في الأأدورة  -402
وحضأأر المشأأارمون اةلسأأات العامأأة للج أأة  والمحاضأأرات الأأت جأأرى الترتيأأب لهأأا  و(1272)الإقلي يأأة

 ولة المع ية بمواضيع محدمةخصيصا   وشارموا في اافرقة العام
  رئأأأأيس اللج أأأةو وتأأأولى السأأأأيد أوسأأأبي ا - دموارمو بل سأأأياوافتأأأتح الحلقأأأة الدراسأأأية السأأأأيد  -403

مارموس شميت  مبير المستشارني  القانونيين بمكتأب اامأم المتحأدة في ج يأ   مسأؤولية دمارة الحلقأة 
لدراسأأأأيةو ومُلِّفأأأأت جامعأأأأة ج يأأأأ  الدراسأأأأية وت ظي هأأأأا وسأأأأير أع الهأأأأا وأمى وسيفأأأأة مأأأأدنير الحلقأأأأة ا

سلت سأأأيق العل أأأي للحلقأأأة الدراسأأأيةو وتأأأولى السأأأيد فيتورنيأأأو مأأأاني يت  خبأأأير القأأأانون الأأأدولي اامعأأأأة 
 ج ي   مه ة ت سيق الحلقة الدراسية  بمساعدة السيد فيدنيرنيكو مانيي   بصفته مساعدا  قانونيا و

 أة القأانون الأدولي"  ألقا أا السأيد ع   ةوألقى ااعضاء في اللج ة المحاضرات التالية: " -404
و"ة أة  و"مبدأ الولانية القضائية العالمية"  ألقا أا السأيد تشأارل  تشأيرنور جأالو ؛ ؛درنست بيترنيتش

و"حمانيأأأة الغأأألا   القأأأانون الأأأدولي: نظأأأرة مأأأ  الخأأأارج"  ألقتهأأأا السأأأيدة سترنيسأأأيا غالفأأأاو تيلأأأيس؛
 ألقتها السيدةنية البيئة في سياق ال  اعات المسلحة"  و"حما اةوي"  ألقا ا السيد شي يا موراسي؛

القضأائية ااج بيأة"  ألقتهأا السأيدة مونثبسأيون الولانيأة و"حصانة مسؤولي الدول مأ  ماريا ليهتو؛ 
الاتفاقأأأات اللاحقأأأة و" نيأأأر مو تأأألامي؛او"القواعأأأد الآمأأأرة"  ألقا أأأا السأأأيد م دسأأأكوسر درنانأأأدث؛

و"اةأأرائم ضأأد نأأولت؛  غغيأأور "  ألقا أأا السأأيد سأأير المعا أأداتنيتعلأأق بتف والم ارسأأة اللاحقأأة في أأا
و"التطبيأأق المؤقأأت لل عا أأدات"  ألقا أأا السأأيد خأأوان  رفي؛و  مو مأأسأأينالإنسأأانية"  ألقا أأا السأأيد 
 .مانوني  غوميس روبليدو

 علأىعامأا   70"  الاحتفال سل مرى السأ ونية السأبعين لإنشأاء اللج أةالمشارمون وحضر  -405
 و2018 تموو/نيوليه 6و 5نيومي في ج ي   جرى  " ستقب وضع تقييم لل -ن الدولي ة ة القانو 

  علأأأى نظ تأأأه جامعأأأة ج يأأأ  بشأأأفن ع أأأ  اللج أأأة  رمّأأأ ا  مأأأؤتمر  أنيضأأأا   حضأأأر المشأأأارمونو  -406
"  بمشأأارمة ةمسأأؤولية الدولأأفي  "خلافأأة الأأدول موضأأوعموضأأوع "تحدنيأأد القأأانون الأأدولي العأأرفي" و 

وأملى الموضوعينو  إ ني في  شتورما  المقرران الخاصان للج ة المع يان مانيك  ووم والسيد س السير
والسأيد  ل أدن؛ب سلمعهأد اةأامعيواريا  محاضأرة أالتالية أسماؤ م: السيدة ماناي  المتحدثونببيانات 

السأأيد في ج يأأ ؛ و  في المعهأأد العأأالي للدراسأأات الدوليأأة والإنمائيأأةبيأأتر  اغ  أأاخر  أسأأتاذ فخأأري 
 ج يأأ ؛في مأأو ين  أسأتاذ القأأانون الأدولي في المعهأأد العأالي للدراسأأات الدوليأة والإنمائيأأة مارسأيلو  

والسأيد نيكأولا لأوفرا  أسأأتاذ في    أسأتاذ القأانون الأأدولي في جامعأة ج يأ ؛روبأرت مولأبالسأيد و 
__________ 

السأأأامة والسأأأيدة نأأأور   أحمأأأد )بأأأ غلامنيش(م جيأأأدة شأأأارك ااشأأأخاص التاليأأأة أسمأأأاؤ م في الحلقأأأة الدراسأأأية: السأأأيدة  (1272)
  (دثيوبيأاميسأيرنيت فاسأي  أسأيفا ) والسأيدة  )جمهورنية الكونغأو الدوقراطيأة(سيرووامي  أمانيدونيشي  السيد و )قطر(  

بأأيرماك مأأالموراتو  والسأأيد   بورونأأدي(درامأأووي ) السأأيد أرنأأوو كيأأة(  نغ )الأأولايات المتحأأدة اامرنياوالسأأيدة جي أأغ جأأ
)الاتحأام الروسأي(  والسأيد ع أر مورومأا )غي يأا(  مليونيأا والسأيد ألأيس    والسيد فامي خلي  )مصأر(  )أووبكستان(

والسأأيد   )م أأدا(موفأأات السأأيد مانيكأأ  و السأأيد سترنيأأك لأأونا )البراونيأأ (  و )شأأيلي(  آني ندنيشأأر  السأأيد رالأأ  لأأورني و 
  )مولومبيأأا(بيتراغأأو  -  السأأيد أنأأدرنيس أورمونيأأو )نيجأأيريا(  ميسأأي ي أومومو والسأأيدة    نامايامأأا )اليأأاسن(نيأأووومي 
السأأأيد و )اله أأأد(   ارشأأأا راجوانشأأأي  والسأأأيدة  )جمهورنيأأأة مقأأأدونيا اليوغوسأأألافية سأأابقا (أناسأأأتاويا بوبيسأأأكا  والسأأيدة
سأورانا  السأيدة ألبأاو سميأث )ب  أا(  جيأانفرونكو  والسأيد  سأي غ )نيبأال(أنتأارا  ساتي )ترميا(  والسيدة جان مصطفى

 والسأأيدة دنيفأأأا  انأأغ )الصأأأين(تيأأان ي و )جمهورنيأأأة ت  انيأأا المتحأأدة(  والسأأأيد تي نيبأأا السأأأيدة  يلأأدا و غأأون اليس )أنأأدورا(  
نون الأأأدولي اامعأأأة س مبي غأأأي  أسأأأتاذ القأأأانيواجت عأأأت ة أأأة الاختيأأأار برئاسأأأة السأأأيد مكأأأاني مأأأو (و  ول أأأداونييلسأأأترا )
 وتطلبام  ال 302مرشحا  م  بين  25واختارت  2018نيسان/أبرني   24ج ي   في 
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مأأدنير دمارة القأانون الأأدولي العأأا  و السأأيد مأارمو ساسأأولي  أسأأتاذ القأانون الأأدولي جامعأة ج يأأ ؛ و 
 يغ ي أأو  محاضأأرة رئيسأأية في جامعأأة ج يأأ ؛توالسأأيدة مأأارا  لم ظ أأات الدوليأأة في جامعأأة ج يأأ ؛وا

 في ملية الحقوق اامعة شال  في براغو محاضرة رئيسيةتي وفييفا   والسيدة ألا
ووار المشارمون مقر م ظ أة الع أ  الدوليأة  ورافقهأم في الأ يارة السأيد روأو بيتشأي  مأدنير  -407

 ظ أأة  وحضأأروا عرضأأين ألقاهمأأا السأيد مراونيأأ  بيتروفيأأتش  ماتأأب المحك أأة الإمارنيأأة اارشأي  في الم
والسأأأيد جأأأورج بوليتأأأاميس  مستشأأأار قأأأانوني  عأأأ  "العدالأأأة الإمارنيأأأة الدوليأأأة"  التابعأأأة لل  ظ أأأة 

  عأأأ  تحدنيأأأد المعأأأانيير مأأ  قبأأأ  م ظ أأأة الع أأأ  الدوليأأةو وواروا أنيضأأأا  مقأأأر م ظ أأأة التجأأأارة سلم ظ أأة
ضروا عرضا  ع  "ع لية م ظ ة التجارة العالميأة لتسأونية الم اوعأات"  قدّمأه السأيد خأوان العالمية وح

سبلو مويا  ونيوس  م  مائرة الشؤون القانونية سلم ظ ة  والسيد شاشانك مومار  مأ  أمانأة  يئأة 
 الاستئ ا  التابعة لل  ظ ةو

ة للج أأأة القأأأانون ااول معأأأر بتحدنيأأأد مواضأأأيع جدنيأأأد  وجأأأرى تشأأأكي  فأأأرنيقين عأأأاملين -408
الدولي والثاني معر بتوضيح نطاق مبدأ الولانية القضائية العالميأة وتطبيقأه  وجأرى توونيأع المشأارمين 

وأشأأأأأأأر  عضأأأأأأأوان مأأأأأأأ  أعضأأأأأأأاء اللج أأأأأأأة  همأأأأأأأا السأأأأأأأيدة  .في الحلقأأأأأأأة الدراسأأأأأأأية بأأأأأأأين الفأأأأأأأرنيقين
وأعأأد   .أرشأأداهماتيلأأيس والسأأيد تشأأارل  تشأأيرنور جأأالو   علأأى الفأأرنيقين العأأاملين و  غالفأأاو سترنيسأأيا

أع  .م  فرنيق تقرنيرا  وقدّ  است تاجاته أث اء جلسة الع أ  ااخأيرة مأ  جلسأات الحلقأة الدراسأية وجمُِّ
 والتقرنيران ووُوّعا على جميع المشارمين  وم لك على أعضاء اللج ة

  مانيكأأ  موفأأاتوأملى رئأأيس اللج أأة  ومأأدنير الحلقأأة الدراسأأية للقأأانون الأأدولي  والسأأيدة  -409
 .أمأا  اللج أة أث أاء الحفأ  الختأامي للحلقأة الدراسأية  سسم المشارمين في الحلقأة الدراسأية  ناتببيا

 .وحص  م  مشارك على شهامة
وأفامت اللج ة ببالغ التقأدنير أن حكومأات اارج تأين وآنيرل أدا وسونيسأرا والصأين وف ل أدا  -410

تبرعأأأات لصأأأ دوق   2016  م أأأ  عأأأا  والمكسأأأيك والم لكأأأة المتحأأأدة وال  سأأأا واله أأأد قأأأد قأأأدّمت
ورغأم تأثأير ااومأة الماليأة ااخأيرة علأى  .اامم المتحدة الاستئ اني للحلقة الدراسأية للقأانون الأدولي

تقأأأد  عأأأدم مأأأا  مأأأ  المأأأ ح لل رشأأأحين  الصأأأ دوق قأأأامرا  علأأأى ال نيأأأ تمونيأأأ  الحلقأأأة الدراسأأأية  لا
وفي  .نيأأع اةغأأرافي الملائأأم لل شأأارمينسأأي ا مأأ  البلأأدان ال اميأأة  مأأ  أجأأ  تحقيأأق التوو  المأأؤ لين  ولا

 .م حة   12قُدمت   2018 عا 
 175وثلأأون  ا  مشأأارم 1 233  شأأارك فيهأأا 1965 وم أأ  تأسأأيس الحلقأأة الدراسأأية في عأأا  -411
 مشارما  على م حةو 748وحص   و  .ج سية
قأوقيين الشأباب  لحلقة الدراسأية الأت تمكّأ  الح   اوتشدم اللج ة على ااهمية الت توليها له -412
سي ا الحقوقيين م  البلدان ال اميأة  مأ  الإلمأا  بع أ  اللج أة وأنشأطة الم ظ أات الدوليأة العدنيأدة  ولا

وتوصأي اللج أأة بأن ت اشأأد اة عيأة العامأأة الأأدول مأرة أخأأرى تقأأد  و الأت تتخأأ  مأأ  ج يأ  مقأأرا  لهأأا
 أمبر عدم ممك و شارمةبم 2019 تبرعات بغية ض ان ت ظيم الحلقة الدراسية في عا 
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وتلاحأأغ اللج أأة أن شأأبكة الحلقأأة الدراسأأية في القأأانون الأأدولي قأأد أطُلقأأت رسميأأا  بمبأأامرة  -413
 17مأأ  مشأأارمين سأأابقين  وعقأأدت أول جمعيأأة عامأأة لهأأا في مكتأأب اامأأم المتحأأدة ا يأأ  نيأأو  

 أة  أم لشبكة م  اسة م  أعضأاء اللجلمارة الشرفي الإمجلس  ونيتفل  و(1273)2018تموو/نيوليه 
السأأيد و  أأوم الحالسأأيد مح أأوم و ملاومنيأأو غروسمأأان غيلأأو    السأأيدو يا غالفأأاو تيلأأيس سأأالسأيدة سترني

السيد مارسيلو مأو ين  أسأتاذ القأانون الأدولي في فضلا  ع  السيد سفي  شتورما  و شي يا موراسي 
اسأة أعضأاء  و وتتأفل  اللج أة الت في نيأة مأ المعهد العالي للدراسات الدولية والإنمائيأة في ج يأ 
دلي ابيأأث تشأأونغ  نائبأأة الرئيسأأة للحلقأأات  - أأم السأأيدة فيرنيأأت روبسأأون  رئيسأأة؛ والسأأيدة مأأاري 

الدراسأأية والمأأؤتمرات؛ والسأأيدة فأأاليريا رنيأأيس مي ي أأدو  نائبأأة الرئيسأأة للعلاقأأات الداخليأأة؛ والسأأأيد 
الشأأبكةو  أمأأين عأأا  مأورنيتس رومولأأ   نائأأب الرئيسأأة للاتصأأال والدعانيأأة؛ والسأأيد فيتيرنيأأو مي يأأت 

الشأأرفي وأعضأأاء اللج أأة الت في نيأأة علأأى ال ظأأا  ااساسأأي للشأأبكة في  مارةالإمجلأأس ووقأّأع أعضأأاء 
 نهانية اة عية العامةو

 

__________ 

(1273) https://ilsalumni.org/و 

https://ilsalumni.org/


A/73/10 

395 GE.18-13644 

 المرفقال
 الولاية القضائية الجنائية العالمية -يلف 

 يعده السيد تعارلز تع نور جالوه 

 مقدمة -يولا   
يأأة" أو "مبأأأدأ العالميأأأة"  أأأو أسأأاس فرنيأأأد للولانيأأأة في القأأأانون مبأأدأ "الولانيأأأة القضأأأائية العالم -1

الدولي وك  أن نيس ح للدولة بم ارسة الولانية القضائية الوط ية على جرائم معي أة تحقيقأا  لمصألحة 
المجت ع الدوليو ولا نيوجد تعرنيأ  واحأد مقبأول عالميأا  لهأ ا المفهأو  ولك أه  اغأراض ع ليأة  وكأ  

ة تسأأت د فقأأط دلى طبيعأأة اةروأأة  مون اعتبأأار للإقلأأيم الأأ ي ارتُكبأأت فيأأه وصأأفه بأنأأه ولانيأأة قضأأائي
ة سأأية اةأأاني المأأدَّعى أو المأأدان فعأألا   ولا ة سأأية الضأأحية  ولا اي علاقأأة أخأأرى سلدولأأة  ولا

و و أأ ا نيعأر أنأه لمأوو للدولأأة أن تمأارس الولانيأة القضأائية العالميأأة (1)الم ارسِأة لهأ   الولانيأة القضأائية
فن جروة ارتكبها مواط  أج أ  ضأد مأواط  أج أ  آخأر خأارج دقلي هأاو و تلأ   أ   الولانيأة بش

اختلافا  ملحوسا  عأ  القواعأد التقليدنيأة للولانيأة القضأائية بموجأب القأانون الأدولي  الأت تتطلأب في 
ع آخأر  العامة نوعا  ما م  العلاقة  مث  علاقة دقلي ية أو علاقة تتعلق سة سية أو علاقأة مأ  نأو 

 بين الدولة الت تمارس الولانية القضائية والسلوك المعرو
تكت أ  مبأدأ العالميأة   التالغ وض ااخرى  أوجهوبسبب أوجه الغ وض المتعلقة سلتعرني  و  -2

بأأين الأأدول   في أأاالعلاقأأات  تأأوتير دلى  اليأأو  نيأأؤمّيلا نيأأ ال و في الماضأأي   تطبيقأأه سأأياق في أمّىالأأ ي 
بأأرنامج ع لهأأا  في أأ ا الموضأأوع  تأأدرجأن  ني بغأأيأن ة أأة القأأانون الأأدولي )"اللج أأة"(  مفأأام  رأي نيطُأأرح
 سيامة القانون في الشؤون الدوليةو تحقيقفي  فيُسهملدول  ا أما الوضوح  م  ني نيد أن وك  ذلكان 
ت فتئأ مأاالسياق المعاصر  ولا سي ا م أ  محام أات نأوروبيرغ بعأد الحأرب العالميأة الثانيأة   وفي -3

 عأ  العقأاب مأ  الإفألات ضأد معرمتهأا في العالميأة القضأائية الولانيأة بمبأدأ مت انيأد  و على تت رع الدول
و و أأأأ   اةأأأأرائم تشأأأأ  : جأأأأرائم الحأأأأرب  واةأأأأرائم المرتكبأأأأة ضأأأأد الإنسأأأأانية  (2)الدوليأأأأة البشأأأأعة اةأأأأرائم
و (3)مكأ   الأدولي لل جت أع لأقالق في المتسأببِّةاة اعية  الأت  أي مأ  بأين أشأد اةأرائم خطأورة  والإسمة

__________ 

ني/ني أأأانير مأأانون الثا  27)المعت أأدة في  مبأأامئ برني سأأتون المتعلقأأأة سلولانيأأة القضأأائية العالميأأأة( مأأأ  1)1انظأأر المبأأدأ  (1)
 ,Principle 1(1) of the Princeton Principles on Universal Jurisdiction(  جامعأة برني سأتون )2011

(adopted Jan. 27, 2001), Princeton University, Program in Law and Public Affairs and Universal 

Jurisdiction: National Courts and the Prosecution of Serious Crimes Under International Law 

(Stephen Macedo, ed.), 2004  مأ  خألال ع أوان الموضأوع  بأين الولانيأة القضأائية اة ائيأة (و نميأ    أا ضأ  يا  
العالميأةو لك  أا نأوم التوضأيح أن مأ   أ   الورقأة نيشأير دلى المبأدأ ااول سسأتع ال  المدنيةالعالمية والولانية القضائية 

 و و "الولانية القضائية العالمية" أو "مبدأ العالمية"و مثر شيوعا  التعبير اا
  وثيقأأأة اامأأأم 11و 10الفقأأأرتان   نطأأأاق وتطبيأأأق مبأأأدأ الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأةاامأأأين العأأأا  ل مأأأم المتحأأأدة   (2)

 و(2010تموو/نيوليه   29) A/65/181المتحدة 
  3  الصأأفحة 2187  المجلأأد 1998تموو/نيوليأأه   17انظأأر منيباجأأة نظأأا  رومأأا ااساسأأي لل حك أأة اة ائيأأة الدوليأأة   (3)

الت استخدمت   ا ااسلوبو ولكأ  م نيكأ  ذلأك بحأال مأ  ااحأوال أول تعبأير عأ   أ ا المفهأو و وفي الواقأع  
حأأدمت  في مشأأروع قأأانون اةأأرائم  أن الولانيأأة  وكأأ  الرجأأوع إأأ   الصأأيغة دلى أع أأال ة أأة القأأانون الأأدولي الأأت

القضائية العالمية تسري على     اةرائمو انظر  على سبي  المثال  مشأروع مدونأة اةأرائم المخلأّة بسألم الإنسأانية 
   اة ء الثانيو1996وأم ها  حولية ة ة القانون الدولي لعا  

http://undocs.org/ar/A/65/181
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  (5)شأأأتى مخصصأأأة الغأأأرض أو مختلطأأأة (4)موليأأأة ج ائيأأأةقضأأأائية   يئأأأاتدلى دنشأأأاء   ضأأأافةوفي الواقأأأع  ف
فضلا  ع  المحك ة اة ائية الدولية  لملاحقأة المسأؤولين عأ   أ   اةأرائم في شأتى ال  اعأات حأول العأام  

  - الوط يأأة اة ائيأأة لولانيأأةا ممارسأأةية العالميأأة لتبرنيأأر اعت أأدت الأأدول في الماضأأي علأأى مبأأدأ الولانيأأة القضأأائ
 ال طأاق تعرنيأ  بأدون أنأه بيأدو (6)1961 عأا  في" آيخ أان"أمولأ   بأأ نيتعلأق في ا دسرائي  فعلت م ا

 الظأأرو    أأ   سأأ  في الأأدولي القأأانون بموجأأب للدولأأة الوط يأأة اة ائيأأة القضأأائية للولانيأأة بأأه المسأأ وح
 تمت أع أن أو الأدولي للقأانون انتهأاك في أخأرى مولة سيامة على الدولة دّىتتع أنفي  مت ث  خطر نيوجد
 وب لك العالمية القضائية الولانيةلها مبدأ  س حني قد ع دما اة ائية ولانيتها ممارسة ع 
أنصأأأار الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة عأأأدة أسأأأس م طقيأأأة تأنييأأأدا  لهأأأاو أولا   نيأُأأ مر أن  ونيقأأأدِّ  -4

ية العالمية نيعكس رغبة المجت ع الدولي في تع ني  معاقبة المجرمين ال ني  نيتصأرفون وجوم الولانية القضائ
مثأأ  ال  أأوذج الكلاسأأيكي للقرصأأ ة في قأأانون اامأأم  -خأأارج نطأأاق الولانيأأة القضأأائية اي مولأأة 

(jus gentium)  الدولي العرفي  القانونسعتبار ا جروة تؤثر على  الت(communis juris)   ّتشك 
 و (7)(delicta juris gentium)ضد قانون اامم"  "جروة

أمأر   أوجأرائم معي أة  بشأفنممارسة الولانيأة القضأائية العالميأة  أن دلى البعض ني  بثانيا    -5
هأأأ   القأأأيم فأن  أأأ   اةأأأرائم ت تهأأأك القأأأيم العالميأأأة والمبأأأامئ الإنسأأأانيةو  دلى سل ظأأأر نيأأأبرر  مأأأا لأأأه

 ااع أال ضأوء فيوكأ  القأول    وسلتأاليائي ة يأع الأدولو القانون اة  نظُمااساسية  ي م بع 
 موليأة جأرائم تشأك علأى اافعأال الأت  عقوبأةالدولي  دن الا ت أا  بفأرض  القانونالسابقة للج ة 

لمأأأب أن وتأأأد  -رتكأأأب علأأأى نطأأأاق واسأأأع جأأأدا  ع أأأدما تُ  سأأأي ا ولا -جميأأأع الأأأدول  مأأأ  مدانأأأة
 بسأأببالقضأأية  فيقضأأائية ال الولانيأأة دليهأأا تعأأوم الأأتدة سلضأأرورة دلى مأأا وراء حأأدوم الدولأأة الواحأأ

 الطأر  غضّأتتكأون  لربمأا لدولأةا  أ   أن عل ا  مكان اةروة أو ج سية مرتكبيها أو ضحايا ا  
__________ 

  بموجأب الفصأأ  السأابع مأأ  ميثأاق اامأأم المتحأدة  ننشأأاء قأا  مجلأس اامأأ  التأابع ل مأأم المتحأدة  و أأو نيتصأر  (4)
 و  على التوالي1994و 1993المحك تين اة ائيين الدوليتين ليوغوسلافيا السابقة ولرواندا في عامي 

أبرمأأأت اامأأأم المتحأأأدة أنيضأأأا  اتفاقأأأات مأأأع سأأأيراليون وم بأأأوميا ولب أأأان لإنشأأأاء محأأأامم "مختلطأأأة" خاصأأأة مأأأ  أجأأأ   أأأ    (5)
وت اولت  يئات دقلي ية أنيضأا   أ   المسأفلة دذ مخأ  الاتحأام اافرنيقأي  علأى سأبي  المثأال  في اتفأاق مأع دحأدى  البلدانو

الأأدول ااعضأأاء فيأأه بغيأأة دنشأأاء محك أأة مختلطأأة ماخأأ  نظأأا  المحأأامم الوط يأأة للسأأ غال مأأ  أجأأ  المقاضأأاة بشأأفن جأأرائم 
 ي أنيضأا  مأع دحأدى الأدول ااعضأاء فيأه للقيأا  سامأر نفسأهوتع نيب وجرائم ضد الإنسانية  بي  أا تعأاون الاتحأام ااورو 
 Charles Chernor Jalloh, ed., The Sierra Leone Specialوللاطلاع علأى تقيأيم لهأ   الهيئأات القضأائية  انظأر: 

Court and Its Legacy: The Impact for Africa and International Criminal Law (Cambridge 

University Press, 2013); Simon Meisenberg and Ignaz Stegmiller, eds., The Extraordinary 

Chambers in the Courts of Cambodia (Springer, 2016)و 
(6) Att'y-Gen. of the Gov't of Israel v. Eichmann, (Isr. Sup. Ct. 1962), 36 ILR 5 (1961)و 
مأان دذ  و ذلأكيخ أان آتعكس قضية أمولأ  لقرص ة م ثال له   اةروةو و انظر  المرجع نفسه  ال ي نيتكلم ع  ا (7)

 تهأمودسم مواعتقأاله هماليهأوم وتأرحيل توقيأ عأ  ت ظأيم  تولّى المسأؤوليةفي ألمانيا ال اونية حيث  مسؤولا  مبيرا  يخ ان آ
و 1960أيار/مأأانيو  11قأأد اختطفأأه ع أألاء سأأرنيون دسأأرائيليون مأأ  اارج تأأين في و الحأأرب العالميأأة الثانيأأةو  أث أأاء

مجلأأأس اامأأأ   واعت أأأدلقأأأانون الأأأدوليو للسأأأيامتها و  حأأأدوث خأأأرق اارج تأأأين دلى مجلأأأس اامأأأ  مدعيأأأة   وشأأأكت
وكأ  أن تسأأبب  اافعأأالو وقأد أعلأأ  مجلأس اامأأ  أن  أ   1960ح نيران/نيونيأأه  24( في 1960)138 القأرار

طلأب مأ  دسأرائي  تقأد  و و للخطأر مأ  الأدوليينالسألم واا دلى تعرنيض  دذا تكررت  تؤمّي  وقد موليا   احتكاما  
أعربأأأت و و  أأأ ا اةأأأبرنيشأأأك  الاعتأأأ ار و وأعربأأأت دسأأأرائي  عأأأ  أسأأأفها واعتأأأبرت أن  أأأ ا جأأأبر م اسأأأب للضأأأرر
السأأأفير الإسأأأرائيليو وبعأأأد م اقشأأأات  وطأأأرمتعأأأ  تعبأأأير دسأأأرائي  عأأأ  ااسأأأ و  رضأأأا ااارج تأأأين عأأأ  عأأأد  

   ا الحدثودغلاق  نيعل  مشترما   بيانا  مبلوماسية خل  الكواليس  أصدرت الدولتان 



A/73/10 

397 GE.18-13644 

 الأت ااساسأاتض وكأ  أن تقأوّ  اافعأال؛ ان     اارتكاإ علىتلك الفظائع أو شجعت  ع 
 و(8)المجت ع الدولي مك  عليها نيقو 
 ع هأا الصأامر والحكأمغ ير بوم أ  محام أات نأور  سلتفميأدو   فأترة طونيلأةل نيأُرى س   خيرا  وأ -6

 ارتكاإأأاالخطأورة وأن حجأم تأثير أأا مبأير دلى مرجأة أن  شأأدنيدة  أن بعأض اةأرائم 1946في عأا  
 معي أة أنواعأا   حأدّمت قأدالأدول  أنو و  ا  أو السأبب في (9)ض ير البشرنية جمعاءل صدمة نُيسبب
 فالطأابعالمسؤولية اة ائية الفرمنية للجانيو  تستتبع ةجسي  تانتهاما تشك  ابوصفه السلوك م 

دلى جميأع الأدول   سل سأبةتقأونيض السألم واامأ   سحت ال مقترنا   السلوك  م  اانواع له   البشع
الحأال دلى حأد   يو وم أا  أ(10)ومقاضأاتهم يأتونهأامأ   مأع التحقيأق في الحأقول بأدور  مأ  مولأة يخ

لبشأأأرنية لون أعأأأداء مأأأع القراصأأأ ة في العصأأأور السأأأابقة  فأأأ ن مأأأرتك  مثأأأ   أأأ   اةأأأرائم نيعتأأأبر  مبأأأير 
فأ ن  ونلماو في أي مكان في العامو  آم ا   لا نيستحقون ملاذا  و  (hostes humani generis)جمعاء 

  معا   مكوناته دلى نيُ ظ رالم طق ال ي تقو  عليه ممارسة الولانية القضائية اة ائية العالمية  و  ع دما 
 أن ذلأأأك بغأأأير وكأأأ ضأأأد اافأأأرام الأأأ ني  قأأأد لا  دجأأأراء تتخأأأ عليهأأأا أن  ونيتعأأأينأنأأأه وكأأأ  للأأأدول 

ل سأاعدة لالعدالأة و  لإقأرارالطأرق الوحيأدة  دحأدى  أيهأ   فو أحد جانبلل ساءلة م   يخضعوا
 و (11)ارتكاب جرائم معي ة مدانة بموجب القانون الدولي ع دفي تحقيق بعض الرمع 

 تكشأأأ ذات الصأأألة   المأأأبرراتالمأأأبررات المأأأ مورة أعأأألا  وغير أأأا مأأأ   فأأأرغمع ذلأأأك  ومأأأ -7
المبأدأ   أ اطبيعأة  م الدول في ا نيتعلق بم ارسة الولانية القضائية العالمية ع  أن جوانب  اتممارس
 مشأروعيةأن الأدول توافأق علأى  مض ونه الموضوعي غارقة في اةدل القأانونيو ونيبأدو ع ومأا   وم 
  أماة مفيأأدة ومه أأة في مكافحأأة مبدئيأأة بصأأفة  أنأأهلأأى ااقأأ  في سأأرو  معي أأة  وعلأأى   عالمبأأدأ

 الولانيأأة القضأأائية الوط يأأة نقامأأة (12)معا أأدات عدنيأأدة تلأأ   الأأدول وتوجأأدالإفأألات مأأ  العقأأابو 
__________ 

 و أأو  1996مشأأروع مدونأأة اةأأرائم المخلأأة بسأألم البشأأرنية وأم هأأا مأأع التعليقأأات لعأأا  عأأ   أأ   المشأأاعر في  نيعُأأبرَّ  (8)
  وقدمتأه دلى اة عيأة العامأة مجأ ء 1996في عأا    نص اعت دته ة ة القانون الدولي في مورتها الثام ة وااربعأين

 التقرنيأأأر  الأأأ ي نيتضأأأ   أنيضأأأأا   وذلأأأكو (50للج أأأة الأأأ ي نيت أأأاول أع الهأأأا لتلأأأك الأأأدورة )في الفقأأأرة مأأأ  تقرنيأأأر ا
  المجلأأأدو 1996  ة أأأة القأأأانون الأأأدوليحوليأأأة في نيأأأرم   9و 8ن المأأأامتا ولا سأأأي اتعليقأأأات علأأأى مشأأأارنيع المأأأوام 

ةأأرائم علأأى المقأأرَّرة بشأأفن انصأأت اللج أأة علأأى أوسأأع شأأك  مأأ  أشأأكال الولانيأأة القضأأائية و الثأأاني  اةأأ ء الثأأانيو 
 ك ة ج ائية موليةوالمقرَّر لمحختصاص الامبدأ العالمية دلى جانب  سلاست ام دلىالوطر  الصعيد

نطأاق مبأدأ الولانيأة القضأائية العالميأة وتطبيقأه  تقرنيأر اامأين اة عية العامة ل مم المتحدة  تقرنير اامين العا  عأ   (9)
 A/65/181  وثيقأأة اامأأم المتحأأدة 11و 10  الفقأأرتان  تعليقأأات الحكومأأات وملاحظاتهأأاالعأأا  المعُأأدّ اسأأت اما  دلى

 (و2010تموو/نيوليه   29)
أعألا   في الدنيباجأة )"أشأد اةأرائم خطأورة الأت تثأير  3نظا  روما ااساسأي لل حك أة اة ائيأة الدوليأة  الحاشأية  (10)

 Luis Benavides, The Universal Jurisdiction Principle: Nature and Scope, 1المجت أع الأدولي"(؛  قلأق

Anuario Mexicano de Derecho Internacional, L. Rev. 22, 26-27 (2001)و 
مأ   9و 8أعألا   بمأا في ذلأك نأص مشأروعي المأامتين  8  الحاشية 1996انظر: تقرنير ة ة القانون الدولي لعا   (11)

 مع التعليقات عليهاو مشروع مدونة اةرائم المخلة بسلم الإنسانية وأم ها
  1979مأانون ااول/منيسأ بر   17  5انظر  على سأبي  المثأال  الاتفاقيأة الدوليأة لم ا ضأة أخأ  الر أائ   المأامة  (12)

  مأ  ضأروب المعاملأة ؛ واتفاقيأة م ا ضأة التعأ نيب وغأير U.N.T.S. 206 1316مج وعأة معا أدات اامأم المتحأدة 
مج وعأأة معا أأدات اامأأم   1984مأأانون ااول/منيسأأ بر   10(  3)5للادنسأأانية أو المهي أأة  الفقأأرة القاسأأية أو ا
الت في نيأة  واتفاقية حمانية الم تلكات الثقافية في حالة نشوب ن اع مسلح  ولائحتها ؛ U.N.T.S. 85 1465المتحدة 
؛ http://unesdoc.unesco.org/images/0008/000824/082464mb.pdfط:   الأأأأأراب1954أيار/مأأأأأانيو  14  28المأأأأأامة 

الأأأأأأرابط:   1884آذار/مأأأأأأارس  14  9و 8والاتفاقيأأأأأأة الدوليأأأأأأة لح انيأأأأأأة مأأأأأأابلات التلغأأأأأأرا  البحرنيأأأأأأة  المأأأأأأامتان 
http://www.iscpc.org/information/Convention_on_Protection_of_Cables_1884.pdf؛ والاتفاقية الدولية ؛

http://undocs.org/ar/A/65/181
http://www.iscpc.org/information/Convention_on_Protection_of_Cables_1884.pdf؛
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المشأأ ولة  في أا نيتعلأق اأأرائم معي أة قأد لا نيكأأون للدولأة أي صألة إأأا مثأ  الإسمة اة اعيأة وممارسأتها
 علأأى الم صأأوص  و"الانتهامأأات اةسأأي ة" )جأأرائم الحأأرب( 1948اقيأأة الإسمة اة اعيأأة لعأأا  تفس

  (13)1977البروتومأأأأأأول الإضأأأأأأافي ااول لعأأأأأأا   في  و 1949في اتفاقيأأأأأأات ج يأأأأأأ  لعأأأأأأا   تجروهأأأأأأا
و م أأأا نيبأأأدو أن مبأأأدأ العالميأأأة  أأأو (14)1984 لعأأأا  التعأأأ نيب م ا ضأأأةتفاقيأأأة سوالتعأأأ نيب المشأأأ ول 

 أأي   أأ  مأأ  الأأدولو ولكأأ   لكثأأيرلتشأأرنيع المحلأأي واعليأأه المعا أأدات الإقلي يأأة  تقأأو  الأأ يااسأأاس 
 ال قطة الت نيبدو أنه ني تهي ع د ا الاتفاق العا  بشفن الولانية القضائية العالميةو

                                                                                                                                                              

مأأأ  مج وعأأأة  27  المجلأأأد 1923أنيلول/سأأأبت بر  12  2لق أأأع ت أأأاول الم شأأأورات الفاضأأأحة والاتجأأأار إأأأا  المأأأامة 
ة المتعلقأأأأأة سةأأأأأرائم وبعأأأأأض (؛ والاتفاقيأأأأأLeague of Nations Treaty Series 214 27معا أأأأأدات عصأأأأأبة اامأأأأأم )

بأأأأة علأأأأى مأأأأ  الطأأأأائرات لعأأأأا     مج وعأأأأة 1963أنيلول/سأأأأبت بر  14  3  المأأأأامة 1963اافعأأأأال ااخأأأأرى المرتك 
بأأأة ضأأأد ااشأأأخاص المت تعأأأين ؛ واتفاقيأأأة مU.N.T.S. 219 704معا أأأدات اامأأأم المتحأأأدة   أأأع وق أأأع اةأأأرائم المرتك 

  مج وعأة معا أدات 1973مانون ااول/منيسأ بر   14  3يون  المامة بح انية مولية  بم ا فيهم الموسفون الدبلوماس
  9  6؛ واتفاقيأأأأأأة م أأأأأأع جروأأأأأأة الإسمة اة اعيأأأأأأة والمعاقبأأأأأأة عليهأأأأأأا  المأأأأأأامة U.N.T.S. 168 1035اامأأأأأأم المتحأأأأأأدة 

؛ والاتفاقيأة المتعلقأة بسألامة U.N.T.S. 277 78  مج وعة معا دات اامم المتحأدة 1948ااول/منيس بر  مانون
  مج وعأأأأة معا أأأأدات اامأأأأم 1994مأأأأانون ااول/منيسأأأأ بر   9سفي اامأأأأم المتحأأأأدة واافأأأأرام المأأأأرتبطين إأأأأا  مأأأأو 

؛ واتفاقيأأأة ق أأأأع ااع أأأال غأأأأير المشأأأروعة الموجَّهأأأأة ضأأأد سأأأألامة الملاحأأأة البحرنيأأأأة  U.N.T.S. 363 2051 المتحأأأدة
؛ والبروتومأأول U.N.T.S. 222 1678  مج وعأأة معا أأدات اامأأم المتحأأدة 1988آذار/مأأارس  10(  5  4)7 المأامة

  مج وعأة معا أدات 1977ح نيران/نيونيأه  8  85م  المأامة  1  الفقرة 1949الإضافي ااول لاتفاقية ج ي  لعا  
  مج وعأأأأأأة 1949آب/أغسأأأأأأطس  12  49؛ واتفاقيأأأأأأة ج يأأأأأأ  ااولى  المأأأأأأامة U.N.T.S. 3 1125اامأأأأأأم المتحأأأأأأدة 

  1949آب/أغسأأأطس  12  146يأأأة ج يأأ  الرابعأأأة  المأأامة ؛ اتفاقU.N.T.S. 31 75معا أأدات اامأأم المتحأأأدة 
؛ واتفاقية لا أاي لق أع الاسأتيلاء غأير المشأروع علأى الطأائرات  U.N.T.S. 287 75مج وعة معا دات اامم المتحدة 

؛ والاتفاقيأة U.N.T.S. 105 860  مج وعة معا أدات اامأم المتحأدة 1970مانون ااول/منيس بر   16(  3)4المامة 
( 3-2)9  المأأأأامة 44/34لم ا ضأأأة تج يأأأد المرت قأأأأة واسأأأتخدامهم وتمأأأونيلهم وتأأأدرنيبهم  قأأأأرار اة عيأأأة العامأأأة الدوليأأأة 

(؛ واتفاقيأأأة البلأأأدان اامرنيكيأأأة المتعلقأأأة بحأأأالات الاختفأأأاء القسأأأري ل شأأأخاص  1989مأأأانون ااول/منيسأأأ بر  4)
؛ ؛http://www.oas.org/juridico/english/treaties/a-60.html  الأأأأرابط: 1994ح نيران/نيونيأأأأه  9  6و 4 المأأأأامتان

مأأأانون ااول/   17) 8و 5  المأأأامتان 34/146اة عيأأأة العامأأأة  والاتفاقيأأأة الدوليأأأة لم ا ضأأأة أخأأأ  الر أأأائ   قأأأرار
مأأانون   20  1-6خاص مأأ  الاختفأأاء القسأأري  المأأامة (؛ والاتفاقيأأة الدوليأأة لح انيأأة جميأأع ااشأأ1979منيسأأ بر 

؛ والاتفاقية الدوليأة لمكافحأة ت نييأ  U.N.T.S. 3 2716  مج وعة معا دات اامم المتحدة 2006ااول/منيس بر 
 League of Nations 112  مج وعأأأأأة معا أأأأأدات عصأأأأأبة اامأأأأأم 1929نيسأأأأأان/أبرني   20  17ال قأأأأأوم  المأأأأأامة 

Treaty Series 371 مأأول ق أأع ااع أأأال غأأير المشأأروعة الموجَّهأأأة ضأأد سأألامة الم صأأأات الثابتأأة القائ أأأة في ؛ وبروتو
؛ U.N.T.S. 304 1678  مج وعأأة معا أأدات اامأأم المتحأأدة 1988آذار/مأأارس  10  3اةأأر  القأأاري  المأأامة 

 ؛U.N.T.S. 85 75  مج وعأة معا أدات اامأم المتحأدة 1949آب/أغسأطس  12  50واتفاقيأة ج يأ  الثانيأة  المأامة 
  مج وعأأأة معا أأأدات اامأأأم 1961آذار/مأأأارس  30  36مأأأ  المأأأامة  2والاتفاقيأأأة الوحيأأأدة لل خأأأدرات  الفقأأأرة 

؛ وال ظأأأا  ااساسأأأي لل حك أأأة اة ائيأأأة الدوليأأأة ليوغوسأأألافيا السأأأابقة  قأأأرار مجلأأأس U.N.T.S. 151 520المتحأأأدة 
  1949أغسأأأأأطس آب/ 12  129ة (؛ واتفاقيأأأأأة ج يأأأأأ  الثالثأأأأأة  المأأأأأام1993أيار/مأأأأأانيو  25) 832اامأأأأأ  

و ودضأأأافة دلى ذلأأأك  نيتأأأوخى مبأأأدأ التكامأأأ  ل ظأأأا  رومأأأا U.N.T.S. 135 75مج وعأأأة معا أأأدات اامأأأم المتحأأأدة 
  وثيقأأأأة اامأأأأم المتحأأأأدة 1998تموو/نيوليأأأأه  17  53و 20-17ااساسأأأأي لل حك أأأأة اة ائيأأأأة الدوليأأأأة  المأأأأوام 

A/Conf.183/9ة ضأ   المسأتوى الأوطر في أا نيتصأ  اأرائم مشأ ولة سلولانيأة   دمكانية ممارسة الدول ولانية قضائي
 القضائية لل حك ةو

 أعلا و 12اتفاقية ج ي   الحاشية  (13)
مأأأانون   10اتفاقيأأأة م ا ضأأأة التعأأأ نيب وغأأأير  مأأأ  ضأأأروب المعاملأأأة أو العقوبأأأة القاسأأأية أو اللادنسأأأانية أو المهي أأأة   (14)

 وU.N.T.S. 85 1465تحدة   مج وعة معا دات اامم الم1984ااول/منيس بر 

http://www.oas.org/juridico/english/treaties/a-60.html؛
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 تأعُأدّ بيّ تهأا ورقأة غأير رسميأة الاختلافات في أا بأين الأدول بشأفن مفهأو  العالميأة  م أا و  -8
ثلاثأأة جوانأأب  تشأأ  تابأأع للج أأة السامسأأة للج عيأأة العامأأة ل مأأم المتحأأدة  في دطأأار فرنيأأق عامأأ  

  المفأأا يم ااخأأرى ذات عأأ تمييأأ    بمأأا في ذلأأك تعرنيأأ  مفهأأو  الولانيأأة القضأأائية العالميأأة( 1 أأي: )
 طائلأأة تحأأت تقأأع الأأت  بمأأا في ذلأأك قائ أأة اةأأرائم نطأأاق الولانيأأة القضأأائية العالميأأة( 2)والصأألة؛ 

 معأأام (3)والقائ أأة؛   أأ  صأأر قِ  أو طأأول ومأأدىالولانيأأة القضأأائية   لهأأ    ضأأعو  القأأانون الأأدولي
 الولانيأأأأة  أأأأ  معأأأأانيير ممارسأأأأة و ؛ تطبيقهأأأأا  بمأأأأا في ذلأأأأك شأأأأروط تطبيأأأأق الولانيأأأأة القضأأأأائية العالميأأأأة

مشأأأتبه بأأأه في  شأأأخصاةوانأأأب الإجرائيأأأة والع ليأأأة  بمأأأا في ذلأأأك مأأأا دذا مأأأان وجأأأوم و ؛ القضأأأائية
مور و قبأأ  أن نيكأأون مأأ  اةأأائ  التحقيأأق معأأه أو ا أأاذ تأأدابير أخأأرى ضأأد ؛  س  مطلأأو  أمأأرا  الإقلأأيم 

المسأأأاعدة والتعأأأاون و التفاعأأأ  مأأأع المفأأأا يم ااخأأأرى للقأأأانون الأأأدولي؛ و الأأأ ظم القضأأأائية الوط يأأأة؛ 
ن  بمأأا في ذلأأك مسأأفلة المسأأاعدة القانونيأأة المتباملأأة والتعأأاون التقأأر وغأأير التقأأر في أأا نيتعلأأق االأأدولي
اةأر  المأدَّعى مأا دذا مأان ني بغأي أن تكأون لدولأة مكأان و ائ  اة ائيأة علأى المسأتوى اافقأي؛ سلمس

 انطبأاقدمكانيأة و ؛ اةأر صألات أخأرى إأ ا  لهأادول ااخأرى الأت سل مقارنةلتصر  ا فيااولونية 
 أأة عاملأأة قأأانون التقأأام  والمعأأانيير الدوليأأة للإجأأراءات القانونيأأة الواجبأأة  بمأأا في ذلأأك الحأأق في محام

)عأد  جأواو المحام أة مأرتين علأى ذات  (ne bis in idem) المأ موج التجأر  ع  ت هى الت والقاعدة
أو  اةأأأأاني تسأأأأليم في المت ثأأأأ  - القأأأأائم عأأأأامة علأأأأى معا أأأأدات - تفاعلأأأأه مأأأأع الواجأأأأبو اةأُأأأر (؛ 
بدأ التكام  بم ةالعالمي مبدأوعلاقة   ارائم معي ة نيتص في ا  (aut dedere aut judicare) مقاضاته

ااولونيأة لل لاحقأات القضأائية   لدول ااطرا  في نظا  روما ااساسيسال ي و ح  في ا نيتعلق 
 و(15)ختصاص المحك ة اة ائية الدوليةس مقارنة الخطورة البالغةالوط ية بشفن اةرائم 

الاحتجأاج  ةمسأفل في بتّهأاللأدول في  المتاحأة السياسأية التقدنيرنية السلطةومع ذلك  ف ن  -9
أمبر   ي تكون ربما ائية اةجراءات الإفي  البدء بغية العالميةأو عد  الاحتجاج سلولانية القضائية 

مج وعأأة البلأأدان اافرنيقيأأة ومج وعأأة أمرنيكأأا اللاتي يأأة  وتعُأأربخلافيأأة تكت أأ  مبأأدأ العالميأأةو  مسأأفلة
ن مأواطر الأدول ااقأ  د قأولت فهأيوالكارني  وحرمة عد  الا ياو بوجه خاص ع  ال قأد التأالي؛ 

 مواط أأو سأأ لولانيأأة القضأأائية العالميأأة بي  أأا س الوحيأأدون الحقيقيأأون المسأأتهد فون  أأم سلأأوا قأأدقأأوة 
 سأي ا ولاأخأرى   م هأا دلى حأد مبأيرو وعلأى العكأس مأ  ذلأك  فأ ن مولا   معفيأين ااقوىالدول 
نيبأدو أن محام هأا المحليأة تتأ رع الدول ااعضاء في مج وعة أوروس الغربية ومول أخرى  الت  بعض

ن ممارسأأة الولانيأأة بأ ذلأأك علأأى تأأرمّ   ودسأأبانياسلعالميأأة علأأى  أأو أمثأأر تأأواترا   مثأأ  بلجيكأأا وفرنسأأا 
 الأ يالقضائية العالمية تتسق مع القانون الدولي ولمب فه هأا علأى أنهأا جأ ء مأ  الحصأ  الحيأوي 

 مأ  مدانأة معي أة خطأيرة جأرائم ارتكأابمكافحأة الإفألات مأ  العقأاب علأى  سأياقيُحت  ى بأه في 
 مكان اةأر  المأدّعىثبت فيها أن مولة ذلك في الظرو  الت ني   صحة وت مامالمجت ع الدولي مك و 

 عأأرض فيالمشأأتبه فيأأه أو الدولأأة الأأت نيوجأد فيهأأا المشأأتبه فيأأه غأأير راغبأأة  الشأأخصأو مولأة ج سأأية 
 أو غير قامرة على ذلكو/والمسفلة على القضاء 

__________ 

رئأأيس انظأأر اللج أأة السامسأأة للج عيأأة العامأأة  نطأأاق وتطبيأأق مبأأدأ الولانيأأة القضأأائية العالميأأة  ورقأأة ع أأ  غأأير رسميأأة أعأأد ا  (15)
 دجأأراء مفسأأاس لتسأأهي   تعأأد( )أُ 2017تشأأرني  الثأأاني/نوف بر  3) 7-1لل  اقشأأة في الفرنيأأق العامأأ   الصأأفحات  اللج أأة

دمج  أأي تأأاللج أأة السامسأأة و  لأأدى الأأدولبأأين م أأدوي في أأا  ضأأوء التبأأاملات السأأابقة لوجهأأات ال ظأأر م نيأأد مأأ  الم اقشأأة في
 .https://papersmart"  الأأأأأأرابط: (2014و 2011بأأأأأين عأأأأأأامي  معأأأأأا  ورقأأأأأأات شأأأأأتى غأأأأأأير رسميأأأأأأة وُضأأأأأعت في الفأأأأأأترة مأأأأأأا

unmeetings.org/media2/16155022/wg-universal-jurisdiction_informal-working-paper.pdf"و 
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مأأا تأأؤمي دلى  مثأأيرا  ربمأأا لا نيثأأير الد شأأة أن محأأاولات اسأأتخدا  الولانيأأة القضأأائية العالميأأة  و  -10
عد الث ائيأأة والإقلي يأأة احتكأأاك قأأانوني وسياسأأي ومبلوماسأأي بأأين الأأدول المع يأأة علأأى الصُّأأ حأأدوث

نيسأأأان/  11 المؤرخأأأة التوقيأأأ  مأأأ مرةقأأأد حأأأدث  أأأ ا  علأأأى سأأأبي  المثأأال  في قضأأأية فوالدوليأأةو 
 صأأامرةأمأأا  محك أة العأأدل الدوليأة في أأا نيتعلأق بصأأحة مأ مرة توقيأأ  بلجيكيأة  (16)2000 أبرنيأ 

نييروميا بته ة ارتكاب جرائم حرب وجرائم ضد الإنسأانية  ولايضد وونير الخارجية الكونغولي عبد
رفيعأأأي الصأأأدور لأأأوائح اتهأأأا  لأأأبعض المسأأأؤولين الروانأأأدنيين  عقأأأبو وفي تطأأأور لاحأأأق  (17)مأأأدَّعاة

  اعت د مؤتمر رؤساء مول وحكومات الاتحام اافرنيقي البالغ عدم مختلفة أوروبية لمو المستوى في 
مبأدأ مأ  مبأامئ   أي العالميأة القضأائية الولانيأة أنأمأد فيهأا " (18)عدة قأرارات عضوا   54أعضائه 

اافأأرام الأأ ني  نيرتكبأأون جأأرائم خطأأيرة مثأأ   دفأألاتضأأ ان عأأد    أأو م أأه الغأأرضالقأأانون الأأدولي 
 4اةأأرائم ضأأد الإنسأأانية مأأ  العقأأاب وتقأأدوهم دلى العدالأأة"  بمأأا نيتفأأق مأأع المأأامة جأأرائم الحأأرب و 

 نفسأأها القأأرارات فيو بيأأد أن الاتحأأام اافرنيقأأي  (19))ح( مأأ  القأأانون التفسيسأأي للاتحأأام اافرنيقأأي
دمكانيأأأأة "دسأأأأاءة  دواءعأأأأ  قلقأأأأه الشأأأأدنيد  أنيضأأأأا   أعأأأأرب قأأأأدمأأأأ  القأأأأرارات اللاحقأأأأة   العدنيأأأأد وفي
و ولأأ لك (20)"  أأ   الولانيأأةاسأأتع ال في التعسّأأ السياسأأية و" العالميأأة القضأأائية لانيأأةالو " ع الاسأأت

__________ 

(16) Case Concerning the Arrest Warrant of 11 April 2000 (Democratic Republic of the Congo v. 

Belgium), Judgment, I.C.J. Reports 2002, 7  جمهورنيأة  2000نيسأان/أبرني   11)قضأية مأ مرة التوقيأ  المؤرخأة(
(و وتوجأأد مج وعأأة 7  الفقأأرة 2002محك أأة العأأدل الدوليأأة   الكونغأأو الدوقراطيأأة ضأأد بلجيكأأا  الحكأأم الصأأامر  تقأأارنير

أحأأدث عهأأدا  مأأ  القضأأايا المعروضأأة علأأى محك أأة العأأدل الدوليأأة  والأأت م لمأأر الفصأأ  بعأأد في بعضأأها ولك هأأا أثارت 
وتي أوجه قلق مماثلة حول الحصانات وتأميدات الولانية القضائية اة ائية  تشأت   علأى فرنسأا مأ  ناحيأة والكونغأو وجيبأ

وغي يأأأا الاسأأأتوائية مأأأ  ال احيأأأة ااخأأأرىو وقأأأد طلُأأأب دلى المحك أأأة في عهأأأد أقأأأرب البأأأت في قضأأأايا أخأأأرى ت طأأأوي علأأأى 
 واجب المقاضاة أو التسليم بموجب اتفاقية م ا ضة التع نيب وذلك في قضية تضم بلجيكا والس غالو

 انة وليس الولانية القضائية العالميةو  ت اولت المحك ة مسفلة الحصم مرة التوقي  قضيةالمرجع نفسهو في  (17)
(18) Assembly/AU/Dec. 420(XIX)   القأأأأأأأرار المتعلأأأأأأأق نسأأأأأأأاءة اسأأأأأأأتع ال مبأأأأأأأدأ الولانيأأأأأأأة القضأأأأأأأائية العالميأأأأأأأة  الوثيقأأأأأأأة

EX.CL/731(XXI)  ؛ 2012نيوليأأه /تموو 16-15 نثيوبيأأا  أسس  أمنيأأس في لل أأؤتمر عشأأرة التاسأأعة العامنيأأة الأأدورة
تع ال مبأأأأأأدأ الولانيأأأأأأة القضأأأأأأائية العالميأأأأأأة  الوثيقأأأأأأة   القأأأأأأرار المتعلأأأأأأق نسأأأأأأاءة اسأأأأأأAssembly/AU/Dec. 355(XVI)و

EX.CL/640(XVIII)  مأانون الثاني/ني أانير   31-30  الدورة العامنية السامسأة عشأرة لل أؤتمر في أمنيأس أسس  نثيوبيأا
القرار المتعلق نساءة اسأتع ال مبأدأ الولانيأة القضأائية العالميأة  الوثيقأة   Assembly/ AU/Dec. 296 (XV)؛ و2011

EX.CL/606 (XVII)  ؛ 2010نيوليأأأأأأه /تموو في بأوغ أأأأأدا م بأأأأأالا   في لل أأأأأؤتمر عشأأأأأرة الخامسأأأأأة العامنيأأأأأة الأأأأأدورة
  القأأأأأأرار المتعلأأأأأأق نسأأأأأأاءة اسأأأأأأتع ال مبأأأأأأدأ الولانيأأأأأأة القضأأأأأأائية العالميأأأأأأة  الوثيقأأأأأأة Assembly/AU/Dec.271(XIV)و

EX.CL/540(XVI) 2 -مأأانون الثاني/ني أأانير   31  الأأدورة العامنيأأة الرابعأأة عشأأرة لل أأؤتمر في أمنيأأس أسس  نثيوبيأأا  في 
المتعلأأأق نسأأأأاءة اسأأأتع ال مبأأأأدأ الولانيأأأأة  القأأأأرار  Assembly/AU/Dec.243(XIII) Rev.1؛ و2010شأأأباط/فبرانير 

في سأأرت  سة ا يرنيأأة  الأأدورة العامنيأأة الثالثأأة عشأأرة لل أأؤتمر  Assembly/AU/11 (XIII)القضأأائية العالميأأة  الوثيقأأة 
  القأأرار Assembly/AU/Dec.213(XII)؛ و2009نيوليأأه /تموو 3-1العربيأأة الليبيأأة الشأأعبية الاشأأترامية العظ أأى  في 

  Assembly/AU/3 (XII)اسأأتع ال مبأأدأ الولانيأأة القضأأائية العالميأأة  الوثيقأأة  المتعلأأق بت فيأأ  قأأرار المأأؤتمر بشأأفن دسأأاءة
؛ 2009شأأأأأأأأأأأأأأباط/فبرانير  3-1الأأأأأأأأأأأأأأدورة العامنيأأأأأأأأأأأأأأة الثانيأأأأأأأأأأأأأأة عشأأأأأأأأأأأأأأرة لل أأأأأأأأأأأأأأؤتمر في أمنيأأأأأأأأأأأأأأس أسس  نثيوبيأأأأأأأأأأأأأأا  في 

القأأأأرار المتعلأأأأق بتقرنيأأأأر المفوضأأأأية بشأأأأفن دسأأأأاءة اسأأأأتع ال مبأأأأدأ الولانيأأأأة القضأأأأائية   Assembly/AU/Dec.199 (XI)و
 30 في نثيوبيأأأا  أسس  أمنيأأس في لل أأؤتمر عشأأأرة الحامنيأأة العامنيأأة الأأأدورة  Assembly/AU/14 (XI)العالميأأة  الوثيقأأة 

 و2008نيوليه /تموو 1 -نيونيه /ح نيران
الأأدائم ة هورنيأأة ت  انيأأا المتحأأدة لأأدى  الم ثأأ دلى اامأأين العأأا  مأأ  موجَّهأأة   2009نيران/نيونيأأه ح   29رسأأالة مؤرخأأة  (19)

القأأانون التفسيسأأي  :(و انظأأر أنيضأأا  2009تموو/نيوليأأه  23) A/63/237/Rev.1وثيقأأة اامأأم المتحأأدة اامأأم المتحأأدة  
لل بأأامئ التاليأأة: ووو حأأق الاتحأأام في التأأدخ  في مولأأة عضأأو  )ح( )"نيع أأ  الاتحأأام وفقأأا   4   المأأامةيلاتحأأام اافرنيقأأل

ضأأد المرتك بأأة في أأا نيتعلأأق بظأأرو  خطأأيرة  و أأي: جأأرائم الحأأرب والإسمة اة اعيأأة واةأأرائم  المأأؤتمربموجأأب قأأرار مأأ  
 والانسانية"(

 و18ضائية العالمية  انظر الم اقشة المتعلقة سلحاشية قرارات الاتحام اافرنيقي المتعلقة سلولانية الق (20)

http://www.au.int/en/sites/default/files/decisions/9651-assembly_au_dec_416-449_xix_e_final.pdf
http://www.au.int/en/decisions/assembly-african-union-sixteenth-ordinary-session
http://www.au.int/en/decisions/assembly-african-union-fifteenth-ordinary-session
http://www.au.int/en/decisions/assembly-african-union-fourteenth-ordinary-session
http://www.au.int/en/decisions/assembly-african-union-thirteenth-ordinary-session
http://www.au.int/en/decisions/assembly-african-union-thirteenth-ordinary-session
http://www.au.int/en/decisions/assembly-african-union-twelifth-ordinary-session
http://www.au.int/en/decisions/assembly-african-union-eleventh-ordinary-session
http://undocs.org/ar/A/63/237/Rev.1


A/73/10 

401 GE.18-13644 

دلى  تسأأت د توقيأأ أوامأأر  ت فيأأ وقأأ  اختيأأاري لإصأأدار أو ب ااخأأ ف نأأه  في جملأأة أمأأور  معأأا دلى 
و/أو معاةة الشكاوى ال اشئة ع  استخدا   سستعراضالمبدأ  ودنشاء  يئة ت ظي ية مولية مختصة 

 الصأعيدالموضأوع علأى   أ ا بشأفنحأوار  دجأراءالأدول و  آحأامالقضائية العالميأة مأ  جانأب  الولانية
 و (21)العالمي )اامم المتحدة( الصعيدالاتحام ااوروي( وم لك على  - اافرنيقيالإقلي ي )الاتحام 

أماة    م  ناحية  آراء الدول الت تعتأبر الولانيأة القضأائية العالميأةالاعتبار في وُضعت ودذا -11
لقأانون لةهوم المتواصلة الت نيب لها المجت ع الدولي للحأد مأ  الانتهامأات الخطأيرة ا فيقانونية قيّ ة 
 الولانيأأة  أأ   اسأأتع الدسأأاءة  احت أأال قلقهأأا نيثأأير  آراء الأأدول الأأت ااخأأرى ال احيأأةالأأدولي  ومأأ  

قواعأأد ال مأأع لانيأأةالو   أأ   ةعأأ  تفاعأأ  وعلاقأأ فضأألا   وسياسأأي وتعسّأأفي انتقأأائي بشأأك  وتطبيقهأأا
 يئأأة  سعتبار أأا أأا دذا مانأأت ة أأة القأأانون الأأدولي عالسأأؤال  ع دئأأ ا  نيثُأأارلقأأانون الأأدولي  لااخأأرى 

 تُجأأريلقأأانون الأأدولي وتدوني أأه ني بغأأي أن لفرعيأأة تابعأأة للج عيأأة العامأأة مكلفأأة سلتطأأونير التأأدرلمي 
ل سأأاعدة في وضأأع ل توخيأأا  لأأك أن تفعأأ  ذ اللج أأةمراسأأة قانونيأأة لهأأ ا الموضأأوع المهأأمو ودذا قأأررت 

مبامئ توجيهية أو است تاجات مست دة م  ممارسة الدول  فقد نيثبت أن ذلك مفيد مأ  ال احيأة 
توضأيح  دلى سلحاجأة 2009اة عية العامة صأراحة م أ  عأا   سلّ ت  الواقع وفيالع لية للدولو 

دلى جأأدول أع أأأال اللج أأأة  الب أأأد  أأأ اع أأأدما أضأأأافت  بتوافأأق الآراء   وذلأأك أأ ا المبأأأدأ القأأأانوني 
المج وعأة اافرنيقيأة خألال الأدورة الرابعأة والسأتين المعقأومة في  مأ  مقأد  مقأترحالسامسة ب أاء علأى 

 و (22)2009عا  
و وبي  أا جأرى دحأراو (23)2009م أ  عأا   اللج ة السامسة   ا الموضأوع سأ ويا   وت اقش -12
ولانية القضائية العالمية خلال السأ وات الرأي بشفن ال فيختلا  الامهم في توضيح مجالات تقد  
اعت أد  وقأدى في البدانيأةو م ا مأان متأوخَّ     م نيك  التقد  في اةوانب ااخرى مبيرا  ااخيرةالتسع 

  قأأرارا  أعأأرب فيأأه عأأ  أسأأفه دواء 2018مأأانون الثاني/ني أأانير    أأو قرنيأأب عهأأد فيالاتحأأام اافرنيقأأي  
 المج وعأأة معأأا ذلأأك علأأى وب أأاءفي اة عيأأة العامأأة   "المأأفوق الواضأأح" في م اقشأأة موضأأوع العالميأأة
 اامأا  دلى الم اقشأة تحرنيأكالق أة بشأفن ميفيأة  مأؤتمراافرنيقية في نيونيورك دلى "تقد  توصأيات دلى 

__________ 

دنشأاء فرنيأق الخأبراء أنه في أعقاب  لاحغو المرجع نفسه  لولانية القضائية العالميةس المتعلقةقرارات الاتحام الإفرنيقي  (21)
مأأ  الصأأعب  خلصأأت مفوضأأية الاتحأأام اافرنيقأأي دلى أنأأه "مأأان  والاتحأأام ااوروي اافرنيقأأيالاتحأأام  المشأأترك بأأين

تب أّأت المفوضأأية مأأع الاتحأأام ااوروي"و ولأأ لك فقأأد  الإضأأافية المتعلقأأة إأأ   المسأأفلةدلمأأام حأأ  مائأأم في الم اقشأأات 
ةعأأأ  الم اقشأأأة أمثأأأر عالميأأأةو ومأأأ    2009الب أأأد في اة عيأأأة العامأأأة الأأأت أضأأأافته م وضأأأوع في عأأأا   دمراج  أأأ ا

واعت أأد أنيضأأا  القأأانون ال  أأوذجي  2012خطأأوة دلمابيأأة في عأأا   أن الاتحأأام اافرنيقأأي قأأد ا أأ  اةأأدنير سلا ت أأا 
مراجأه في نالدول ااعضاء فيأه  أوصىاةرائم الدولية وال ي  علىللاتحام اافرنيقي بشفن الولانية القضائية العالمية 

   وجأأرائمالإنسأأانيةواةأأرائم ضأأد   لإسمة اة اعيأأةدقأأرار الولانيأأة القضأأائية العالميأأة بشأأفن جروأأة االتشأأرنيعات المحليأأة )
 والإر اب(و  والاتجار سلمخدرات  والقرص ة  الحرب

تقرنيأأر اللج أأة السامسأأة عأأ  أع الهأأا أث أأاء الأأدورة الرابعأأة والسأأتين  نطأأاق وتطبيأأق مبأأدأ الولانيأأة القضأأائية العالميأأة   (22)
 و A/64/452وثيقة اامم المتحدة 

مأأأانون   10) 65/33(؛ وقأأأرار اة عيأأأة العامأأأة 2010مأأأانون الثاني/ني أأأانير   15) 64/117قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  (23)
(؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة 2012مأأأأأأانون الثاني/ني أأأأأأانير   13) 66/103(؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة العامأأأأأأة 2011الثاني/ني أأأأأأانير 

مأأأأأأأانون ااول/   18) 68/117(؛ وقأأأأأأأرار اة عيأأأأأأأة العامأأأأأأأة 2013مأأأأأأأانون الثاني/ني أأأأأأأانير   14) 67/98 العامأأأأأأة
(؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة 2014مأأأأأأانون ااول/منيسأأأأأ بر   18) 69/124(؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأة العامأأأأأأة 2013 منيسأأأأأ بر
مأأأانون ااول/   20) 71/149(؛ وقأأأرار اة عيأأأة العامأأأة 2015مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   18) 70/119 العامأأأة

 (و2017بر مانون ااول/منيس   18) 72/120(؛ وقرار اة عية العامة 2016منيس بر 

http://undocs.org/ar/A/64/452
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  ج ئيأأا  علأأى ااقأأ   دلى نيرجأأع دنّمأأاو ونيبأأدو أن عأأد  دحأأراو تقأأد  ذي مغأأ ى (24)"الصأأدم  أأ ا في
تطبيأأأق انتقأأأائي وتعسأأأفي لهأأأ ا المبأأأدأ القضأأأائيو  حأأأدوثل الخلافأأأات السياسأأأية المتعلقأأأة سحت أأأا

ل غلبيأأة  أمكأ   2017عأا   فياة عيأة العامأة بشأفن  أ   المسأفلة  اتوالواقأع أنأه خألال م اقشأ
لولانيأأأة س المتعلقأأأة اقشأأأة المفي  اامأأأا  دلى التحأأأرّكالسأأأاحقة مأأأ  الوفأأأوم الموافقأأأة علأأأى الحاجأأأة دلى 

تعرنيأأأ   أأ   الولانيأأأة وطبيعتهأأا ونطاقهأأأا  بشأأفن نفسأأأه الوقأأت فيالقضأأائية العالميأأأة  مأأع اختلافهأأأا 
للج أأة السامسأأة ا أجرتهأأا الأأتالأأ  ط نفسأأه مأأ  الم اقشأأات السأأابقة  استشأأفا وكأأ  و وحأأدوم او 

 و2010ااول/أمتوبر  تشرني الت نيعوم تاريخها دلى و 
مأأأا رمّأأأ ت بشأأأك  خأأأاص علأأأى مج وعأأأة  دذا  وفي سأأأ   أأأ   الظأأأرو   نيبأأأدو أن اللج أأأة -13
الأأت تحأأدم ا الأأدول  المسأأائ  مج وعأأة مامأأ   علأأى ولأأيسدومة مأأ  المسأأائ  القانونيأأة ااساسأأية محأأ

أعألا (   8)علأى ال حأو المشأار دليأه في الفقأرة  المختلفأةسعتبار ا مجالات تعكس وجهأات نظر أا 
مأأأ  مسأأأاعدة الأأأدول عأأأ  طرنيأأأق صأأأياغة مبأأأامئ  وكّ هأأأافي وضأأأع جيأأأد بشأأأك  خأأأاص  سأأأتكون

  اوحأأأدوم هأأأالولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة ونطاقاح طبيعأأأة ص اسأأأت تاجات توضّأأأتوجيهيأأأة أو اسأأأتخلا
 وسليم بشك  تطبيقهاه والض انات الإجرائية الت توجِّ 

مبأأأامئ  مشأأأارنيع وضأأأع دلى تفُضأأأي  وكأأأ  لدراسأأأة قانونيأأأة للولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة أولا   -14
امسة بشفن     المسأفلةو ونيبأدو توجيهية أو مشارنيع است تاجات أن تساعد مداولات اللج ة الس

 جانأبأن الموضوع مهيف للتطأونير التأدرلمي والتأدوني   سل ظأر دلى تأوافر ممارسأة واسأعة ال طأاق مأ  
في  مسأتفيض بشأك و و  ا  قد نلاحغ أن اللج ة قد ع لأت قانوني وفقه قضائية وسوابقالدول 
 الواقأأأع في قأأأدّمت أأأة السامسأأأة  شأأأرامة وثيقأأأة مأأأع اللج فيالقأأأانون اة أأأائي الأأأدولي وأنهأأأا   ميأأأدان

 أنت أاول  أ ا الموضأوع الآن  شأفن ومأ و (25)ع لية تطونير   ا المجأال القأانوني فيمبيرة   دسهامات
صأأياغة مبأأامئ القأأانون  الحصأأر  لا المثأأال سأأبي  علأأى   ا التقليأأد  الأأ ي شمأأ لهأأ اسأأت رارا  نيشأأك  

ودعأدام  1950في عأا   الصأامرك أة غ وفي حكأم المحير بوالدولي المعتر  إا في ميثاق محك أة نأور 
 و1994مشروع ال ظا  ااساسي لمحك ة ج ائية مولية مائ ة في عا  

ثانيأا   لا نيأأ ال الموضأأوع المقأأترح نيشأأك  مصأأدرا  للالتأأ ا  الث أأائي والإقلي أأي والأأدولي ة يأأع  -15
ةو ونيشأأير مثأأال عى أن مبأأدأ العالميأأة قأأد طبُأِّأق بصأأورة انتقائيأأة وتعسأأفيالأأدول  لا سأأي ا ع أأدما نيأُأدَّ 

 /الثأأأأأأاني مأأأأأأانون  في  مخصصأأأأأأا  فرنيأأأأأأق خأأأأأأبراء  أنشأأأأأأو اللأأأأأأ ني الاتحأأأأأأام اافرنيقأأأأأأي والاتحأأأأأأام ااوروي 
جأد أنأه مفيأد للأدول  أ   القضأية  دلى أن الأ هج التقأر وُ  بشأفن ا  لإثراء م اقشأاته 2009 ني انير

  وم اسب لهاو

__________ 

حأأأأأأتى تارنيأأأأأأخ تحرنيأأأأأأر  أأأأأأ   الأأأأأأ ص  م تأُأأأأأدع المج وعأأأأأأة اافرنيقيأأأأأأة دلى الاجت أأأأأأاع وم تحأأأأأأ  دليهأأأأأأا  أأأأأأ   التوصأأأأأأيةو  (24)
 .Assembly/AU/Dec.665-689(XXX), Decision on the International Criminal Court, Doc :انظأر

EX.CL/1068(XXXII), Thirtieth Ordinary Session, Addis Ababa, Ethiopia, 28–29 January 2018, 

para. 5(v), p. 2و 
ااول   االقانون اة أائي الأدوليو وقأد بأدأ ذلأك بمشأروعه ميدانفي  ة ة القانون الدولي بشك  مستفيضع لت  (25)

وواصأألت  أأ ا   والحكأأم الصأأامر ع هأأاغ ير بوأي صأأياغة مبأأامئ القأأانون الأأدولي المعأأتر  إأأا في ميثأأاق محك أأة نأأور 
اةأرائم المخلأة بسألم مسأفلة تعرنيأ  العأدوان  ومشأروع قأانون و مسأفلة الاختصأاص اة أائي الأدولي  ول الع   بت أا

الالتأ ا  و جروأة العأدوان  و مشروع ال ظا  ااساسأي لمحك أة ج ائيأة موليأة  و (  1996  1954) الإنسانية وأم ها
حصأأأانة عهأأأدا  المت ثلأأأة في ااحأأأدث المواضأأأيع  عأأأ  فضأأألا    (aut dedere aut judicare)لمحام أأأة سسلتسأأأليم أو 

 ومسؤولي الدول م  الولانية القضائية اة ائية ااج بية  واةرائم ضد الإنسانية
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المواضأأيع في بأأرنامج  نمراج علقأأةالمت اللج أأة معأأانيير الموضأأوع نيلأأ  أمنا   نيأأرم وم أأا  ثالثأأا   -16
 الطوني  ااج و هاع ل
 الولانيأأأة" مع أأأونا   صأأألة ذا موضأأأوعا   أصأأألا   ااجأأأ  الطونيأأأ  اللج أأأة ع أأأ  بأأأرنامج ونيتضأأأ   -17

المفعَّأأ  للج أةو ومأأع  ااع أالنيأأدرج بعأد في جأأدول  مموضأوع  و أأو  (26)"الإقلأيم خأأارج القضأائية
"الولانيأأأأة  بأأأأأالمتعلأأأأق  البحثأأأأيو فأأأأالم هج وضأأأأوعينالم بأأأأينأي تأأأأداخ  أو اومواجيأأأأة  نيوجأأأأد لاذلأأأأك  

قأأأأد ت أأأأاول   أنيضأأأا   التجارنيأأأأةالمسأأأائ  المسأأأأائ  اة ائيأأأأة و  نيشأأأ  "  الأأأأ ي الإقلأأأيمالقضأأأائية خأأأأارج 
  اامأأر مأأان  أيا  و و (27)الفرنيأأدة لهأأ ا المبأأدأ الطبيعأأةواسأأتبعد صأأراحة  مأأ  نطاقأأه مبأأدأ العالميأأة بسأأبب 

     ا الموضوعوبرنامج الع   الطوني  ااج  ستك ِّ  دلى ف ن دضافة الولانية القضائية العالمية

 الأج  الطوي  العم  لرنامج في الإدراج معاي  الموضوع هرا يستوفي -ثانيا   
 سلمعأأانيير نيفأأي أنأأه دثبأأات لمأأب للج أأة  ااجأأ  الطونيأأ  الع أأ  بأأرنامج في موضأأوع لإمراج -18
 :1996 عا  في حُدمت الت التالية

 التأأأدرلمي سلتطأأأونير نيتعلأأأق في أأأا الأأأدول احتياجأأأات وضأأأوعالم نيعكأأأس أن لمأأأب (1) 
 وتدوني ه؛ الدولي للقانون
 حيأأأث مأأ   أن نيكأأون الموضأأوع قأأأد بلأأغ مرحلأأة متقدمأأة سلقأأأدر الكأأافي ني بغأأي (2) 

 لتطونير التدرلمي والتدوني ؛س نيس ح بماممارسة الدول  
 التدوني ؛الموضوع محدَّما  وقابلا  للتطونير التدرلمي و  نيكون أن ني بغي (3) 
ألا تقتصأأر اللج أأة علأأى بحأأث المواضأأيع التقليدنيأأة  بأأ  أن ت ظأأر أنيضأأا  في  ني بغأأي (4) 

المواضأأأيع الأأأت تعكأأأس تطأأأورات جدنيأأأدة في القأأأانون الأأأدولي وشأأأواغ  ملحأأأة تهأأأم المجت أأأع الأأأدولي  
 الموضوع  م ا سيُبينَّ في التحلي  التاليو   افي  مستوفاةو وجميع     المعانيير (28)مك 

 الجنائية العالمية هو يمر يعكس احتياجال الدول القضائية للولاية دراسة اءإجر  -1 
م أأأا سأأأبق أن لأأأوحغ  ت أأأاقش اللج أأأة السامسأأأة موضأأأوع الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة م أأأ   -19
تقأأأد  محأأأدومو وقأأأد خلصأأأت اللج أأأة السامسأأأة دلى أن "التطبيأأأق  سأأأوى نيتحقأأأق وم  2009 عأأأا 

للقأأأانون الأأأدولي  أأأو أفضأأأ  مأأأا نيكفأأأ  شأأأرعية  ة العالميأأأة وفقأأأا  المسأأأؤول والحصأأأي  للولانيأأأة القضأأأائي
__________ 

  الخأأأأأأأأأأأأأامس( )المرفأأأأأأأأأأأأأق الإقلأأأأأأأأأأأأأيم خأأأأأأأأأأأأأارج القضأأأأأأأأأأأأأائية الولانيأأأأأأأأأأأأأة موضأأأأأأأأأأأأأوعانظأأأأأأأأأأأأأر مقأأأأأأأأأأأأأترح اامانأأأأأأأأأأأأأة بشأأأأأأأأأأأأأفن  (26)
http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/reports/2006/english/annexes.pdf&lang=EFSRAC  اطلأأأأأأع عليأأأأأأه(

 و(2018آب/أغسطس  10آخر مرة في 
" أاء"    في المرفأقA/61/10تقرنير ة ة القانون الأدولي عأ  أع أال مورتهأا الثام أة والخ سأين  وثيقأة اامأم المتحأدة  (27)

دلى أن الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة مت يأأأ ة سلمقارنأأأة مأأأع ااسأأأس ااخأأأرى للولانيأأأة  16( )أُشأأأير في الفقأأأرة 2006)
القضأأائية سل ظأأر دلى أنأأه يُحأأتج إأأا عأأامة في أأا نيتصأأ  بح انيأأة مصأأا  المجت أأع الأأدولي ولأأيس حصأأرا  المصأأا  الوط يأأة 

أن  ج ع  نطاق" الموضوعو وم  ناحية أخرى  ف   المثير للا ت أا لدولة المحك ة  و ك ا ف ن المبدأ الم مور "يخر 
مأأأأان مأأأأ  بأأأأين المج وعأأأأة ااولى مأأأأ  المواضأأأأيع الأأأأت اختارتهأأأأا اللج أأأأة ع أأأأدما   خأأأأارج الإقلي يأأأأة الولانيأأأأة القضأأأأائية

عا  موضأو  25 أ  بأين فو العامأة استعرضت  أث اء مورتها ااولى  مراسة استقصائية للقانون الأدولي أعأدتها اامانأة
مأأان أحأأد ا موضأأوعا     14دمراجهأأا في بأأرنامج ع لهأا  حأأدمت اللج أأة قائ أأة مؤقتأأة مؤلفأة مأأ  مكانيأأة ن أوُصِأي
 (و"الولانية القضائية في ا نيتعلق سةرائم المرتكبة خارج ااراضي الوط ية"  و

 و238  المجلد الثاني )اة ء الثاني(  الفقرة 1997  حولية ة ة القانون الدولي (28)

http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/reports/2006/english/annexes.pdf&lang=EFSRAC
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 نيتطلّبأأه أأا عو  الحصأأي التطبيأأق  ه أأا نيسأأتل معو و أأ ا نيطأأرح السأأؤال (29)اسأأتخدامها" ةومصأأداقي
 حُأدمبعأد  دحأراو تقأد  جأو ري بعأد سأ وات مأ  ال قأاو   الاتساق مع القأانون الأدوليو واعترافأا  

جميأأع الأأدول ااعضأأاء  لتسأأهي  دجأأراء  أمأأا  لعضأأونيةا سب مفتأأوح عامأأ   فرنيأأق شأأك  في المخأأرج
 ذلأك و أن  الم شوممان اام  و   ا الموضوعو  بشفن الرسمي غير سلطابع اتساما   أمثرم اقشات 

دضأافة و و (30)الاختلافات في وجهات ال ظأر بأين الوفأوم م  حد أمب دلى التقلي قد نيساعد على 
ض التقد  بشفن     المسأفلة ولكأ  نيبأدو أنأه لا نيأ ال دلى الفرنيق العام   ال ي أمى دلى دحراو بع

نفسأأها في اللج أأة السامسأأة واة عيأأة العامأأة ااوسأأع نطاقأأا   تقأأرر أن  الانقسأأاماتنيعكأأس بعأأض 
سل ظأأأر في  أأأ ا الموضأأأوع وفي المسأأأائ  ذات الصأأألة في  الإخأأألال"مون  المسأأأفلة في نظأأأرنيكأأأون أي 

 أمأأا  مفتوحأأا   المجأأال تأأرك  أأو الصأأيغة لهأأ   لصأأرنيحا والغأأرضو (31)المحافأأ  ااخأأرى ل مأأم المتحأأدة"
مأأ   المسأأفلة  للتعامأأ  مأأع الأأدولي القأأانون ة أأةمثأأ   الصأألة  ذات ااخأأرى المتحأأدة اامأأم  يئأأات

 م  م هاو  ةم ظور ولاني
 ا لهأأأ  مراسأأأة ة أأأة القأأأانون الأأأدولي أن تمكّأأأ المحت أأأ ومأأأ  م ظأأأور اللج أأأة السامسأأأة  مأأأ   -20

مبأدأ العالميأة بموجأب القأانون  حالأة  تحقيق م نيد م  التقأد  في توضأيح الموضوع اة عية العامة م
اللج أة في  أأ   المرحلأأة  لإسأأها و ووكأ  م أأه معي أة قانونيأأة جوانأب توضأأيحالأدولي أو علأأى ااقأ  

عأا  نيالم اقشة الحاليأة في نيونيأورك  قأدر الإمكأان  وأن  فيساعد نيع  طرنيق تحلي  قانوني مرم  أن 
 أنيضأا   ونيُ تظ أرو اسأتع اله في التعسّأ ن احت ال دسأاءة اسأتع ال  أ ا المبأدأ أو شواغ  الدول بشف

ممارسأأات الأأدول وكأأ  علأأى  مأأ  مسأت دةمقترحأأات مل وسأأة  دعأأدامالإسأأها  في   أأ اأن نيسأاعد 
التفأاوض  م أه انطلاقأا  أسأاس قأانوني أوضأح وكأ   لأدنيها و أفضأ  أن تسأ ح للأدول بأن نيكأون 

التوص  دلى توافأق في الآراء بشأفن الموضأوع ماخأ  اة عيأة العامأةو  نيك م  دن توفيقيةعلى نتيجة 
لإجأراء تحليأ  قأانوني لهأ ا المبأدأ  جيأدا    سعتبار أا  يئأة فرعيأة تق يأة  مسأتعدة الدولي القانون وة ة
 الإمكأاناتتسأاعد علأى دطألاق  أنالدراسة القانونية  شفن وم لقانون الدوليو ا مبامئ م المهم 
اهأأأوم  نيتصأأ لإفأألات مأأأ  العقأأاب في أأأا س المتعلقأأةالحاليأأأة  الثغأأرة لسأأأدالمبأأدأ  عليهأأأا ني طأأوي الأأت

ضد اةرائم الخطيرة بموجب القانون الدولي  مع توفير اليقين القأانوني الأ ي  الموجَّهةالمجت ع الدولي 
 الدول والسلطات الوط ية  بما في ذلك المحاممو  لدىتشتد الحاجة دليه 

لتطااوير با يساامح بماااممارسااة الاادول،  حيااث ماان ،رحلااة متقدمااة بالقاادر الكااافيالموضااوع للاا  م -2 
 التدريجي والتدوين

الدول في ا نيتعلأق ب طأاق تطبيأق الولانيأة القضأائية  لدىبغض ال ظر ع  الشكوك الحالية  -21
الولانية     م  الدول تشرنيعات ت ص على شك  م  أشكال  الكثيرالعالمية  نيوجد سلفع  لدى 

الت امات تعا دنيأة معي أةو ونيتضأح ذلأك  دلى سلاست امشكال الولانية القضائية شبه العالمية أ م أو 
 أمانأأأةالأأأت أعأأأدتها  العدنيأأأدة التقأأأارنير ومأأأ الأأأت قأأأدمتها الأأأدول دلى اامأأأين العأأأا   المأأأامة غأأأ ارةمأأأ  

__________ 

 1  في الفقأأرة A/C.6/66/L.19اللج أأة السامسأأة للج عيأأة العامأأة ل مأأم المتحأأدة  مشأأروع قأأرار  وثيقأأة اامأأم المتحأأدة  (29)
 (و2001تشرني  الثاني/نوف بر  1)

 85)الب أأد  مبأأدأ الولانيأأة القضأأائية العالميأأة الأأدورة الثانيأأة والسأأبعون: نطأاق وتطبيأأقاة عيأة العامأأة ل مأأم المتحأأدة   (30)
)تمأأأأأت  http://www.un.org/en/ga/sixth/72/universal_jurisdiction.shtmlمأأأأأ  جأأأأأدول ااع أأأأأال(  الأأأأأرابط: 

 (و2018آب/أغسطس  10ويارته آخر مرة في 
 (و2011مانون الثاني/ني انير   10) 2  الفقرة 65/33قرار اة عية العامة  (31)

http://undocs.org/ar/A/C.6/66/L.19
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الميأأةو تها بشأأفن الولانيأأة القضأأائية العاتيسأأير م اقشأأ بغيأأةة عيأأة العامأأة ا أجأأ  مأأ  السامسأأة اللج أأة
الأأت تأأ ص علأأى الالتأأ ا  سلتسأأليم أو  العدنيأدةالاتفاقيأأات الدوليأأة و  الوط يأأة اتودضأافة دلى التشأأرنيع

  لهأا مواونيأةلولانية القضائية العالمية ولك  ليس سلضرورة س صلة ذات تكون قد والت  (32)المحام ة
داخليأأة ع أأدما نيتعلأأق في قواني هأأا ال العالميأأة الولانيأأةمأأ  أشأأكال  شأأكلا   تفأأترضفأأ ن بعأأض الأأدول 

خأارج  فيأهبموجأب القأانون الأدولي حأتى ع أدما يحأدث السألوك المطعأون  معي أة خطيرة ارائماامر 
  سل ظأر دلى الدول لدى الم ارسة م  ما ا   قدر ونيوجدمواط و ا ضالعين فيهو  نيكونولا  دقلي ها

واسأأأعة الانتشأأأار  عهأأأاجمي و أأأي  القبيأأأ   أأأ ا مأأأ  والمقاضأأأاة التحقيأأأق حأأأالاتالأأأ يامة المطأأأرمة في 
 لتطونير التدرلمي للقانون وتدوني ه في   ا المجالوس تس حومتقدمة بدرجة مافية 

 علأأى فاحصأأة نظأأرة دلقأأاء مأأ جانأأب اللج أأة  مأأ دراسأأة ال   وتتضأأح القي أأة المضأأافة لهأأ -22
يأأة الأأت أجرتهأأا اللج أأة السامسأأة بشأأفن الولانيأأة القضأأائية العالم المستفيضأأة( الم اقشأأات 1: )نيلأأي مأأا

سلسأألطات التشأأرنيعية والقضأأائية  المتعلقأأةالمعلومأأات  غأأ ارة( 2؛ )(33)2017و 2009بأأين عأأامي 
 ارسأأأأاتها بشأأأأفن الولانيأأأأة بم فهأأأأارس تضأأأأعومج وعأأأأات الأأأأدول الأأأأت  آحأأأأاموالت في نيأأأأة المقدمأأأأة مأأأأ  

في  عأدت لمسأاعدة الأدولالأت أُ و امأين العأا  ا مأ  المقدمأة( التقارنير المفصألة 3القضائية العالمية؛ )
( قأأرارات اة عيأأة العامأأة 4؛ )(34) أأ ا الموضأأوع بشأأفنالسامسأأة  اللج أأة دطأأار في ات ظأأيم م اقشأأاته

 حاليأا  قلق بشفن ت اول موضوع ت ظر فيأه  م  نيوجدبقدر ما قد و و (35)المسفلة     بشفنالس ونية 
 وات لج عيأة العامأة علأى مأدى السأل السأ ونيةقأرارات الاللج ة السامسأة  ني بغأي التفميأد علأى أن 

 م اقشأأة أن علأأى العدنيأأدة الماضأأية بشأأفن نطأأاق وتطبيأأق الولانيأأة القضأأائية العالميأأة قأأد أمأأدت مأأرارا  
__________ 

 و12سبي  المثال  المعا دات المستشهد إا في الحاشية انظر  على  (32)
  ودسأتونيا  وأسأتراليا  اارج تأين  بمأا في ذلأك: 2017تكلم عدم م  الدول في   ا الموضأوع في م اقشأات عأا   (33)

 وترني يأأأدام  وتانيل أأأد  وبأأ غلامنيش  والبراونيأأأ   وسراغأأواي  الإسأأألامية( -ودنيأأران )جمهورنيأأأة   ودندونيسأأأيا  ودسأأرائي 
  والسأأألفامور  وروانأأأدا  وج أأأوب أفرنيقيأأأا  واة هورنيأأأة العربيأأأة السأأأورنية  واة هورنيأأأة التشأأأيكية  واة ائأأأر  وتوسغأأأو

  ولب أأأأأأان  ومي يأأأأأأا  ومأأأأأأوس  البوليفارنيأأأأأأة( -وف أأأأأأ ونيلا )جمهورنيأأأأأأة   والصأأأأأأين  والسأأأأأأومان  وسأأأأأأ غافورة  وسأأأأأألوفي يا
  وال أأرونيج  نيرل أأدا الشأأ اليةآتحأأدة لبرنيطانيأأا العظ أأى و والم لكأأة الم  والمكسأأيك  ومأأالي يا  وليسأأوتو  وليخت شأأتاني 

 ووالولايات المتحدة اامرنيكية  واله د  ونيجيريا
 A/65/181 (29  وثيقأة اامأم المتحأدة نطأاق وتطبيأق مبأدأ الولانيأة القضأائية العالميأةاامين العأا  ل مأم المتحأدة   (34)

  وثيقأأة اامأأم نطأأاق وتطبيأأق مبأأدأ الولانيأأة القضأأائية العالميأأة(؛ واامأأين العأأا  ل مأأم المتحأأدة  2010و/نيوليأأه  تمو 
نطأأأأاق وتطبيأأأأق مبأأأأدأ الولانيأأأأة (؛ واامأأأأين العأأأأا  ل مأأأأم المتحأأأأدة  2011ح نيران/نيونيأأأأه  20) A/66/93المتحأأأأدة 

نطأأأاق وتطبيأأأق مبأأأدأ (؛ و2011ح نيران/نيونيأأأه  20) A/66/93/Add.1  وثيقأأأة اامأأأم المتحأأأدة ةالقضأأأائية العالميأأأ
نطأأأاق وتطبيأأأق مبأأأدأ و(؛ 2012ح نيران/نيونيأأأه  28) A/67/116  وثيقأأأة اامأأأم المتحأأأدة الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة
نطأأأاق وتطبيأأأق مبأأأدأ (؛ و2013ح نيران/نيونيأأأه  26) A/68/113  وثيقأأأة اامأأأم المتحأأأدة الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة
نطأاق وتطبيأق مبأدأ الولانيأة (؛ و2014تموو/نيوليأه  23) A/69/174  وثيقة اامأم المتحأدة الولانية القضائية العالمية

نطأأأأاق وتطبيأأأأق مبأأأأدأ الولانيأأأأة (؛ و2015تموو/نيوليأأأأه  14) A/70/136  وثيقأأأأة اامأأأأم المتحأأأأدة القضأأأأائية العالميأأأأة
نطأأأاق وتطبيأأأق مبأأأدأ الولانيأأأة (؛ و2016ح نيران/نيونيأأأه  28) A/71/111  وثيقأأأة اامأأأم المتحأأأدة القضأأأائية العالميأأأة
 (و2017ح نيران/نيونيه  22) A/72/112  وثيقة اامم المتحدة القضائية العالمية

مأأأانون   10) 65/33(؛ وقأأأرار اة عيأأأة العامأأأة 2010ر مأأأانون الثاني/ني أأأاني  15) 64/117قأأأرار اة عيأأأة العامأأأة  (35)
(؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة 2012مأأأأأأانون الثاني/ني أأأأأأانير   13) 66/103(؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة العامأأأأأأة 2011الثاني/ني أأأأأأانير 

مأأأأأأأانون ااول/   18) 68/117(؛ وقأأأأأأأرار اة عيأأأأأأأة العامأأأأأأأة 2013مأأأأأأأانون الثاني/ني أأأأأأأانير   14) 67/98 العامأأأأأأة
(؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأأة 2014مأأأأأأانون ااول/منيسأأأأأ بر   18) 69/124عامأأأأأأة (؛ وقأأأأأأرار اة عيأأأأأة ال2013 منيسأأأأأ بر
مأأأانون ااول/   20) 71/149(؛ وقأأأرار اة عيأأأة العامأأأة 2015مأأأانون ااول/منيسأأأ بر   18) 70/119 العامأأأة

 (و2017مانون ااول/منيس بر   18) 72/120(؛ وقرار اة عية العامة 2016منيس بر 

http://undocs.org/en/A/65/181
http://undocs.org/ar/A/66/93
http://undocs.org/ar/A/66/93/Add.1
http://undocs.org/ar/A/67/116
http://undocs.org/ar/A/68/113
http://undocs.org/ar/A/69/174
http://undocs.org/ar/A/70/136
http://undocs.org/ar/A/71/111
http://undocs.org/ar/A/72/112
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ااخأأرى  المحافأأ في  ببحثهأأا (36)علأأى أسأأاس "عأأد  الإخأألال" تأأدور مانأأت  المسأأفلة لهأأ   اة عيأأة
بعأأأة  يئأأة فرعيأأة تا سعتبار أأا  الأأدولي القأأانون ة أأةمأأ  الواضأأح أن  أأ ا نيشأأ   و ل مأأم المتحأأدةو 
في م اسأأأبات متكأأأررة علأأأى مأأأدى السأأأ وات  حأأأدثعلأأأى العكأأأس مأأأ  ذلأأأك  و للج عيأأأة العامأأأةو 
في مراحأأ  مختلفأأة مأأ    (37)الواقأأع مول مأأ  جميأأع الم أأاطق اةغرافيأأة في أشأأارت أنالقليلأأة الماضأأية  

 ة أأأة مأأأ أن "الطبيعأأأة التق يأأأة" للولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة تجعأأأ   دلى  ال قأأأاو في اللج أأأة السامسأأأة
  و(38)المسفلة له   القانوني للتدوني أمثر ملاءمة  محفلا  القانون الدولي 

 لعاأن غزيارة معلوماالهرا الموضوع محددة ويمكن إجراؤها، ىما جمعّت الأماناة فعاة   دراسة -3 
 العالمية الجنائية القضائية بالولاية يتعلق فيما الدول ممارسال

 م وضأوع  أنيضأا   للتطبيأق قابلأة أنهأا م ا  محدمة مسفلة  ي العالمية القضائية الولانية مسفلة -23
 م أا   تأدوني  الم ارسأة الحاليأةب نيسأ ح الأدول جانب م  الم ارسة م  ما ا   قدر ونيوجدللدراسةو 

نيسأتل   التأدوني  والتطأونير التأدرلمي ل طأاق الولانيأة القضأائية العالميأةو  الخلا  م  ما ا   قدر نيوجد
  المتاحأأأأأة القانونيأأأأأة والاجتهأأأأأامات القضأأأأأائية السأأأأأوابقو وقأأأأأد لأأأأأوحغ سلفعأأأأأ  أن ممارسأأأأأة الأأأأأدول  

خلالهأأأا نطأأأاق  سأأأ  الأأأت تقرنيبأأأا   العشأأأر السأأأ وات فيفي التأأأدوني   قأأأد جُمعأأأت سلفعأأأ   سأأأاعدةلل 
بأأال ظر دلى فو فرنيأأدا   وضأأعا   ذلأأك نيكأأون وقأأدلم اقشأأة في اللج أأة السامسأأةو ا قيأأدوتطبيأأق  أأ ا المبأأدأ 

  فأ ن المعلومأات مواضأيعها بشأفننات ة ة القانون الدولي الدول على استبيا لرمومال درة الظا رة 
اللج أأأة  تسأأأتخدمهاالخأأأا  اةأأأا  ة الأأأت وكأأأ  أن  المأأأامة أأأ ا الموضأأأوع تأأأوفر  بشأأأفن المتاحأأأة حاليأأأا  

 وع لها في تقد  لتحقيق
 مثأيرا   جراء مراسة لمسفلة الولانية القضائية العالمية  ي أمر ممكأ  ان  ف  ودضافة دلى ذلك -24

عليها الدول سلفع  على نطاق واسع تتطلب م  الدول حظر أنواع  صدّقتتفاقيات الت م  الا
 أأأ   اةأأأرائم عأأأ  طرنيأأأق التشأأأرنيعات  ليغطأّأأيالولانيأأأة القضأأأائية  نطأأأاقمعي أأأة مأأأ  السأأألوك وتمدنيأأأد 

  قضأأائية ولاياتو وتوجأأد سأأوابق قضأأائية ذات صأألة بشأأفن الولانيأأة القضأأائية العالميأأة في (39)المحليأأة
 

__________ 

 المرجع نفسهو (36)
جماعأة  جأاء في البيأانات الأت أملأت إأا بلأدان  علأى سأبي  المثأال  2017عأا  في ة العامة خلال م اقشة اة عي (37)

تصأوّر مفأام  أن أمرنيكأا اللاتي يأة والكأارني   م طقأة مولة م   33تتفل  م  الت ) مول أمرنيكا اللاتي ية والكارني 
في بغأأأي  القاممأأأة للفرنيأأأق العامأأأ ت أي تقأأأد  في الاجت اعأأأا يُحأأأر ولموضأأأوع )"دذا م ا تقأأأو  اللج أأأة سسأأأتعراض  أأأ ا
 أو أن تدرسأها جميعأا وبعأض ع اصأر  أ ا الموضأوع  أن تأدرسة أة القأانون الأدولي دلى  ع دئ ا ال ظر في أن نطلب

 المسأأأائ عأأأدم مأأأ    ببحأأأثأن اللج أأأة تقأأأو  حاليأأأا   الحسأأأبانبشأأأك  خأأأاص دذا أخأأأ نا في  ذلأأأك مفيأأأدا  وسأأأيكون 
"دن أا نأرى ميأ ة  -مولأة  14تضأم اة اعأة الكارنيبيأة ) فضألا  ع أا ذمرتأه(  لميأة"بمبأدأ الولانيأة القضأائية العاالمرتبطأة 

 تبحأأأث حاليأأأا    أأأ   اللج أأأة ااخأأأيرةأن  وسل ظأأأر دلىفي دمكانيأأأة دحالأأأة  أأأ ا الموضأأأوع دلى ة أأأة القأأأانون الأأأدوليو 
الموضأأوع سأأيكون أمأأرا   ف ن أأا نعتقأأد أن ا أأاذ قأأرار نحالأأة  أأ ابمبأأدأ الولانيأأة القضأأائية العالميأأة   مواضأأيع ذات صأألة

م اسبا  في توقيته"(  فضلا  ع  البيانات الت أملت إا بلدان أخرى  مث  نيجيريا )"دن ا أنيضأا  نأدعو ة أة القأانون 
نا   تيأت شأتاني  وفيخ"( ومولومبيأا وغواتي أالا وليطبيعتهأا التق يأةالم اقشة  سل ظأر دلى الإسها  في      دلىالدولي 

  دووج وب أفرنيقيا وتانيل
 المرجع نفسهو (38)
 )أعلا (و 12انظر في   ا الصدم المراجع الوارمة في الحاشية  (39)
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تشأ    علأى     ع  صكوك دقلي ية وأع ال أماموية تت اول   ا الموضوعو و    فضلا  (40)مختلفة
  ومبأأأامئ (41)سأأبي  المثأأال  القأأانون ال  أأأوذجي للاتحأأام اافرنيقأأي بشأأفن الولانيأأأة القضأأائية العالميأأة

 لولانيأأأة القضأأأائيةس المتعلقأأأةومبأأأامئ برني سأأأتون  (42)أروشأأأا بشأأأفن الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة-القأأأا رة
مأ  شأفنه توسأيع نطأاق  أ ا  نيكأونوجوم تداخ  ب الإيحاءدون بو وعلاوة على ذلك  و (43)العالمية

فيهأأا مأأؤخرا  قأأد  نظأأرتااخأأرى الأأت ت ظأأر فيهأأا اللج أأة حاليأأا  أو  المتعأأدمة المواضأأيعالموضأأوع  فأأ ن 
 بسهولة أمبر مبدأ الولانية القضائية العالميةو توضّح أنم   ها تمكّ 

العالمياااة ين يسااامح للجناااة لتنااااول  الجنائياااة القضااائية الولاياااة لمساااألة راساااةد إجاااراء شاااأن ماان -4 
 موضوع يتصف بأن  تقليدي ومعاصر في آن واحد

 فيأأه تتسأأم الأأ ي الوقأأت فيأُجرنيأأت مراسأأة للولانيأأة القضأأائية العالميأأة في  أأ   المرحلأأة   دذا -25
 القأرن تسأعي ات انيدة على ااقأ  م أ  همية متبأمسفلة المسؤولية اة ائية الفرمنية ع  اةرائم الدولية 

الا ت أأأأا   موضأأأأع المسأأأأائ للج أأأأة فرصأأأأة أخأأأأرى لعأأأأد  الامتفأأأأاء بمعاةأأأأة  سأأأأتتيح ف نهأأأأا  العشأأأأرني 
لدول والمجت ع الأدولي مكأ  بأ  أن تعأا  أنيضأا  المسأائ  الأت تحظأى س ت أا  ا جانب م التقليدي 

للج أأة القأأانون  تسأأ ح لدراسأأةا  أأ   أنمعاصأأر مبأأير وتتسأأم مأأ لك بفائأأدة ع ليأأة للأأدولو م أأا 
مأ نيج  الموضأوع  أ ا في ونيوجأدو القضأائية الولانيأةالدولي بتطونير جوانب م  موضوع تقليأدي مثأ  

التقليدنيأأأة والا ت امأأأات الحدنيثأأأة للقأأأانون الأأأدوليو وفي الواقأأأع  وكأأأ  أن  الا ت امأأأاتملائأأأم مأأأ  
 ا ت امأأا  لقأأانون الأأدولي ا  ا ت أأاثبأأت تُ  ميأأامني اللج أأة في  ع أأ علأأى تع نيأأ   ةتسأأاعد  أأ   الدراسأأ

ضحايا اةرائم الفظيعأة في شأك  مأ  أشأكال  بحق فالاعترا ل هوض بحقوق الإنسانو س مست را  
مشأأروع قأأانون اةأأرائم  سأأياق فيبأأه  المضأأطل عالع أأ  السأأابق  بفضأأ عُأأّ و تع نيأأ ا  أمأأبر  قأأدالعدالأأة 
ي لمحك أة موليأة مائ أة نظأا  أساسأ مشأروعااحدث المضطل ع بأه في سأياق  الع   بفض  وم لك

 الإنسانيةو دض المرتك بةرائم اةمواضيع مث  و 
__________ 

 Polyukhovich v. Commonwealthسأتراليا العاليأة )أ   محك أة 1991ل بوليومأوفيتش ضأد الكوم ولأثقضأية  انظأر: (40)

[1991] HCA 32 (Austl.)) (  الأ ي 2003ل في عأا  دَّ )المعأ 1993قأانون الإسمة اة اعيأة البلجيكأي لعأا  و ؛
بلجيكأأأا ضأأأأد وقضأأأأية ؛ 2002أمى دلى صأأأدور مأأأأ مرة التوقيأأأ  الصأأأأامرة عأأأ  محك أأأأة العأأأدل الدوليأأأأة في عأأأا  

م أدا قضأية   المأؤمي دلى 2000ةأرائم ضأد الإنسأانية وجأرائم الحأرب لعأا  المتعلأق سقانون م أدا و ؛ 2005 تشام
قأانون الإجأأراءات و ؛ 2010ف ل أدا ضأأد سوارامبأا  قضأيةو ؛(Desire Munyaneza) 2005 مني نيرنيأه مونيأاني ا ضأد

بأأأة ضأأأأد القأأأأانون الأأأأدولي 2002والقأأأأانون االمأأأاني لعأأأأا   ؛689المأأأأامة   اة ائيأأأة الفرنسأأأأي  المتعلأأأأق سةأأأأرائم المرتك 
((Volkerstrafgesetzbuch Germany (VStGB) 2002   والأأ ي اسأأتُخد  في قضأأية دنيغ أأاس مورواناشأأياما  في

مدونأأة   الأأ ي أصأأبح الآن 1861ضأأد ااشأأخاص لعأأا   المتعلأأق سةأأرائم المرتكبأأةنيرل أأدا آنون قأأاو ؛ 2015عأأا  
  القضأأأأأية يخ أأأأأانآالمأأأأأدعي العأأأأأا  لإسأأأأأرائي  ضأأأأأد وقضأأأأأية ؛ 1976لقأأأأأانون اة أأأأأائي )الولانيأأأأأة القضأأأأأائية( لعأأأأأا  ا

ني  مأأأأأأالي يا ضأأأأأأد جأأأأأأورج مبليأأأأأأو بأأأأأأوو وآخأأأأأأر قضأأأأأأية و (؛ 1961  لقأأأأأأدسس)المحك أأأأأأة اة ئيأأأأأأة  40/61 اة ائيأأأأأأة
المتعلأق قأانون دسأبانيا و ؛ 2015 في عأا  حسأين حأبريقضأية السأ غال في و (؛ جرت دمانتهم غيابيأا  ) 2001 عا ل

جأأون  ضأأد ووارة وقضأأية ؛ 1998وقضأأية بي وشأأيه لعأأا  ؛ 4-23  المأأامة 1985لعأأا   السأألطة القضأأائية بت ظأأيم
( ضأد S.2040دالأة ضأد رعأاة الإر أاب )قأانون الع؛ و2006 عأا  في  نيلم لكة العربية السعومنية وآخر سالداخلية 

 والم لكة العربية السعومنية
 (و2012القانون الوطر ال  وذجي للاتحام اافرنيقي بشفن الولانية القضائية العالمية على اةرائم الدولية ) (41)
اأأأرائم  ي أأأا نيتعلأأأقفالعالميأأأة  الولانيأأأة القضأأأائيةأروشأأأا بشأأأفن  -مبأأأامئ القأأأا رة م ظ أأأة المعونأأأة القانونيأأأة اافرنيقيأأأة   (42)

  الأأت اعتُ أأدت في اجت أأاع الخأأبراء المعأأر سلمتابعأأة المعقأأوم في م ظأأور أفرنيقأأي: لحقأأوق الإنسأأان الانتهأأاك اةسأأيم
  (و2002)أروشا 

 أعلا و 1مبامئ برني ستون المتعلقة سلولانية القضائية العالمية  الحاشية  (43)



A/73/10 

GE.18-13644 408 

 والمبادئ التوجيهية يو الاستنتاجال ىنتائج محتملة ،النطاق المحتم  للدراسة -ثالثا   
مأأع مأأداولات الأأدول في اللج أأة السامسأأة  للدراسأأة  وتمشأأيا   سل طأأاق الم كأأ في أأا نيتعلأأق  -26

أعألا    8لثغأرات الرئيسأية في الورقأة غأير الرسميأة المأ مورة في الفقأرة م  ا مثيرا  الت حدمت سلفع   
الأأأت  المسأأأائ جميأأأع  ت أأأاولن عأأأة شأأأاملة في  ذاتأن تكأأأون  الأأأدولي القأأأانون ة أأأةح ألا تحأأأاول نيقأأأتر  

 أمثأرأن ترم  بدلا  مأ  ذلأك علأى مج وعأة  ووك بين الدولو  في اعد  وضوح   صوصهانيوجد 
مأأأأع اللج أأأأة  وتعاونهأأأأا  عأأأأ  طرنيأأأأق ع لهأأأأا بشأأأأفنهاانونيأأأأة الأأأأت تسأأأأتطيع مأأأأ  الشأأأأواغ  الق تحدنيأأأأدا  

 الم نيد م  الإرشاماتو تقدّ  أنالسامسة  
أولا   نيبأأأدو مأأأ  المهأأأم ال ظأأأر في تحدنيأأأد تعرنيأأأ  أساسأأأي لمفهأأأو  الولانيأأأة القضأأأائية العالميأأأة  -27

الشأأروط أو  دنيأأدتح  وتصأأ ي  "أنأأواع" الولانيأأة القضأأائية العالميأأة  فضأألا  عأأ  م هأأا والغأأرضومور أأا 
و ووكأ  أن نيشأ   ذلأك (44)تطبيق     الولانيةب نيتعلق في االمعانيير الت تعكسها ممارسات الدول 
التصأأأأر   أو لا تميأأأأ  دلى التصأأأأر  دلا دذا مأأأأان موضأأأأوع  طيعمأأأأا دذا مانأأأأت مولأأأأة المحك أأأأة تسأأأأت

القضأائية بموجأب     التفميأدات للولانيأةلهأعلى أراضيها  وتميي  ااساس القانوني  التحقيق موجوما  
القأأانون الأأدولي مأأ  حيأأث المصأأامر )أي المعا أأدات والعأأر ( ومأأا دذا مأأان قأأرار المقاضأأاة  أأو مأأ  

 دجباريا و/دل اميا   أ مس وحا  به /تقدنيريا   قرارا  حيث طبيعته 
  أن يحأأدم نطأأاق وحأأدوم ثانا  في تقرنيأأرا  ت اولأأهثانا مأأ  الدراسأأة  وكأأ   شأأقّ  شأأفن ومأأ  -28

ةأأأرائم الخاضأأأعة لهأأأ   س جامعأأأةالعالميأأأة  بمأأأا في ذلأأأك احت أأأال وضأأع قائ أأأة غأأأير  الولانيأأة القضأأأائية
 في توجأأأد تو وسأأأيكون مأأأ  المفيأأأد  علأأأى سأأأبي  المثأأأال  ال ظأأأر في أأأا دذا مانأأأ(45)الولانيأأأة القضأأأائية

جأأرائم الحأأرب والإسمة اة اعيأأة واةأأرائم ضأأد الإنسأأانيةو  علأأىولانيأأة قضأأائية عالميأأة  الأأدول ممارسأأة
  الحأ  المحت أ  سلت أاولالإضافية الت قد ت شف بين الدول  وسلتالي قأد تكأون جأدنيرة  وم  المسائ 

في  حدوثأأهلولانيأأة القضأأائية  و أأو أمأأر ممكأأ  ا  ارسأأةالمت افسأأة لم الأأدعاوىبشأأفن  الت أأاوع لحأأالات
  و(46)حالات الولانية القضائية المت ام ة

الدوليأأأة  القضأأأائية والهيئأأأاتالمحأأأامم  بأع أأأال العالميأأأةفي أأأا نيتعلأأأق بعلاقأأأة مبأأأدأ فوأخأأأيرا    -29
  وكأ  أنيضأا  أن نيشأ   نطأاق المشأروع تحدنيأد مج وعأة ااع أال  أ  وسلتقاطع المحت   بي ه وبأين 

الولانيأة القضأائية العالميأة  ممارسأة بأين الت اوع م ع دلى الراميةم  المبامئ التوجيهية أو الاست تاجات 
ومأأأ لك   ساسأأأي وولانيأأأة المحك أأأة اة ائيأأأة الدوليأأأةالأأأدول ااطأأأرا  في نظأأأا  رومأأأا اا جانأأأبمأأأ  

المحالأأة مأأ  مجلأأس اامأأ  دلى المحك أأة  الحأأالاتالعالميأأة مأأ  جانأأب جميأأع الأأدول في ممارسأأة الولانيأأة 
 ومأأأ و موليأأأة قضأأأائية  يئأأأاتحأأأالات دنشأأأاء  فيبأأأدول غأأأير أطأأأرا  أو  والمتعلقأأأةاة ائيأأأة الدوليأأأة 

فاء قأدر أمأبر مأ  اليقأين علأى  أ ا اةانأب المتعلأق مراسة مفصلة في دض دجراءساعد نيأن  الم تظر
__________ 

 أعلا و 15ورقة ع   غير رسمية  الحاشية  (44)
  في 12لوثائأأأأق الرسميأأأأة للج أأأأة السامسأأأأة للج عيأأأأة العامأأأأة ل مأأأأم المتحأأأأدة  الأأأأدورة الرابعأأأأة والسأأأأتون  اةلسأأأأة ا (45)

 (و 2009تشرني  الثاني/نوف بر  29) A/C.6/64/SR.12  وثيقة اامم المتحدة 21 الفقرة
 .T. R :علأى أسأاس ث أائيو انظأر ع ألا  ستفاقأات تُبرمهأا الأدول معظأم التعأاون لمأريو و 12المرجع نفسه  الفقأرة  (46)

Salomon, “Mutual Legal Assistance in Criminal Matters,” in Max Planck Encyclopedia of Public 

International Law (January 2013) عدة  أأأأأو معا أأأأأدة متعأأأأأدمة ااطأأأأأرا  لتقأأأأأد  المسأأأأأامبأأأأأامرة بلجيكأأأأأا  و ؛
مولأة  49  بأدعم مأ  خطأورة اةأرائم الدوليأة أشد م  أج  المقاضاة محليا  بشفنالقانونية المتباملة وتسليم المجرمين 

و الوثائأأق الرسميأأأة للج أأة السامسأأأة 2016آذار/مأأأارس  16 حأأأتى تارنيأأخفي اة عيأأأة العامأأة ل مأأأم المتحأأدة  ا  عضأأو 
  وثيقأأأأة اامأأأأم المتحأأأأدة 12  في الفقأأأأرة 12سأأأأتون  اةلسأأأأة للج عيأأأأة العامأأأأة ل مأأأأم المتحأأأأدة  الأأأأدورة الرابعأأأأة وال

A/C.6/64/SR.12 (29  و2009تشرني  الثاني/نوف بر) 

http://undocs.org/ar/A/C.6/64/SR.12
http://undocs.org/ar/A/C.6/64/SR.12
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 اة ائيأأأةالقضأأائية  الهيئأأأاتبعلاقأأة مسأأفلة الولانيأأأة القضأأائية العالميأأأة علأأى الصأأعيد الأأأوطر بأع أأال 
 الدوليأأأة اةأأأرائم مأأأ  محأأأدومة بمج وعأأأة نيتعلأأأق في أأأا متداخلأأأة ولانيأأأة لأأأدنيها نيكأأأون قأأأد الأأأت الدوليأأأة
 أو التسليمو المقاضاةواجب و ونيش   ذلك مبدأ التكام  و ااساسية

 الاستنتاج -رالعا   
 نظأأأأأا  في العالميأأأأأة القضأأأأأائية للولانيأأأأأةالماضأأأأأي المكانأأأأأة المه أأأأأة  فياللج أأأأأة  أع أأأأأال أبأأأأأروت -30

سل ظأا   نيتصأ في أا   الأدولي المسأتوىو  الأوطر ىعلأى المسأتو  أي  على مسأتونيين نيع   لل قاضاة
و 1996 مولية ومشأروع مدونأة اةأرائم لعأا  المتعلق ننشاء محك ة ج ائية 1994لعا   ااساسي

  الدول في اللج ة السامسأة  أحدث وقت فية ة القانون الدولي وم لك   ف نوفي   ا الصدم  
 المفيأد الأدورجميعأا  علأى  نيتفقأون  قأانون مولي وخأبراءع  معا د أخرى ومتاب قانون مولي  فضلا  
 الأأأت الخطأأأيرة اةأأأرائم بشأأأفن المقاضأأأاة في لعالميأأأةا القضأأأائية الولانيأأأة تمارسأأأه أن وكأأأ  الأأأ ي المحت أأأ 
 ومأ  الأدولي المجت أع ماخأ  العدالأة مأ  م نيد تحقيقاحت الات  يحسّ   ا و و الدولي المجت ع نيدني ها
 مأ  الإفألات ومكافحأة السأيامة ضأرورات بأين أفضأ  تأواون دقامأة علأى الأدول نيساعد أن المحت  
 ذلأأأك تفعأأأ  وأنعلأأأى مثأأأ   أأأ ا المبأأأدأ   تعت أأأد أنمأأأ  الأأأدول  للكثأأأير أمكأأأ دذا و  و(47)العقأأأاب
 بأ    أ   اةأرائم علأىعاقبأة الم الم كأ  مأ  نيصأبح ف نأه المسأار  تحكأم أوضأح قواعد دلى سلاست ام
 وأفض   و على ورمعها 

وفي أأا نيتعلأأق سل تيجأأة ال هائيأأة لل شأأروع  وكأأ  أن نيتخأأ  ال أأاتج شأأك  مشأأارنيع مبأأامئ  -31
 بشأأأفن نطأأأاق وتطبيأأأق مبأأأدأ الولانيأأأة القضأأأائية اة ائيأأأة العالميأأأةو مشأأأارنيع اسأأأت تاجات أوتوجيهيأأأة 

 لاقتراحات الدول في اللج ة السامسة للج عية العامةو ال ظر في نواتج أخرى  وفقا   ووك  أنيضا  
 نيك أ  العالميأة القضأائية الولانيأة لمعضألةالم كأ   الحأ  م  ج ءا   أن دلى نُيشار  سختصارو  -32
بأأين  أفضأأ  تأأواون تحقيأأق علأأى تسأأاعد ا أن وكأأ  الأأت المبأأامئ دنيأأدتح علأأى الأأدول مسأأاعدة في

 و أأأ اخأأأرىو اا احيأأأة الضأأأرورات السأأأيامة  مأأأ  ناحيأأأة  ومكافحأأأة الإفأأألات مأأأ  العقأأأاب  مأأأ  
مأأ  وجهأأة نظأأر تأأدوني   واضأأحا   تحدنيأأدا   المبأأدأ لهأأ ا السأألي ة العامأأة المعأأام تحدنيأأد سلضأأرورة نيتطلأأب

  المتوخأأأأاة والشأأأأروح الاسأأأت تاجات وستكتسأأأأير  التأأأدرلميو ومأأأأ لك تطأأأأوني القأأأانون الأأأأدولي الحأأأالي
لخأأبراء  ومأأ لك القضأأائية  والهيئأأات والمحأأامم الدوليأأة لل  ظ أأات فائأأدة الموضأأوع لدراسأأة م تيجأأة

  سل ظأأأر دلى الموضأأأوع  أأأ ا في مفيأأأدا   وتأأأوم اللج أأأة أن تقأأأد  دسأأأهاما   القأأأانون الأأأدوليو وأخصأأأائيي
 المواضأيع بشأفن والحاليأة السأابقة أع الها على وسلاعت ام لصدما   ا في الفرنيدة المؤسسية ولانيتها
 والدولي اة ائي القانون م  الصلة ذات
 

__________ 

(47) Id. at 154و 
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 بالقانون الدوليوعةقت  رتفاع مستوا سطح البحر ا -باء 

باتريسايا غالفااو والسايدة ، يعقوب سيس والسيد لوغدان يوريسكو، يعد ه السيد   
 خوان خوسي  رودا سانتولارياوالسيد نيلوفر يورال،  ةوالسيدتيليس، 

 مقدمة -يولا   
أهميأأة لأأدى جأأ ءا   نيأأ مامفي السأأ وات ااخأأيرة  حأأروضأأوع ارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البم أضأأحى -1

مولأأة  أو نيأُأرجَّح أن تتأأفثر  سرتفأأاع مسأأتوى سأأطح  70مبأأير مأأ  المجت أأع الأأدولي  دذ تتأأفثر أمثأأر مأأ  
البحأأر  بشأأك  مباشأأر  و أأي مج وعأأة تمثأأ  أمثأأر مأأ  ثلأأث الأأدول الأأت نيتأأفل  م هأأا المجت أأع الأأدوليو 

 فيمأأ  جوانأأب الحيأأاة ااساسأأية  مثأأير  في مت انيأأدة بصأأورة  أأ   الظأأا رة تأأؤثر  جيأأدا   علأأو  أأو م فك أأا
و أأأو تأثأأأير نيقأأأع بصأأأفة   والأأأدول اة رنيأأأة الصأأأغيرة  لم أأأاطق السأأأاحلية  والأأأدول السأأأاحلية الم خفضأأأةا

خاصة على سكان     الم اطقو ونيرُجح أن نيتضرر عدم آخر لا نيستهان به م  الدول بشك  غأير 
(و وست ارتفأأاع المأأوارم دلى الوصأأول وعأأد  السأأكان  تشأأرنيد  بسأأبب )مأأثلا   الظأأا رة  أأ  مباشأأر مأأ  

  مستوى سطح البحر سا رة عالمية تثير مشام  على الصعيد العالمي وتؤثر في المجت ع الدولي بأسر و

مأأأأ  خطأأأأة  14  اعترفأأأأت اة عيأأأأة العامأأأأة ل مأأأأم المتحأأأأدة  في الفقأأأأرة 2015وفي عأأأأا   -2
مأأ  أمأأبر التحأأديات في عصأأرنا  واحأأدا  نيشأأك  تغأأير الم أأا    بأنَّ "2030لعأأا  الت  يأأة المسأأتدامة 

على تحقيق الت  ية المسأتدامةو فأال يامات في مرجأة الحأرارة وتقوض آثار  الضارة قدرة مافة البلدان 
وغير أأا مأأ  الآثار المترتبأأة علأأى تغأأير   وتح أأض المحيطأأات  وارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأر  العالميأأة
الساحلية والبلدان الساحلية الم خفضة  بما في ذلأك الكثأير خطيرة على الم اطق  ل  آثارا  الم ا   

الصأأغيرة ال اميأأةو والخطأأر نيهأأدم بقأأاء الكثأأير مأأ  المجت عأأات والأأدول اة رنيأأة  مأأ  أقأأ  البلأأدان نمأأوا  
 و(1)"اارضوبقاء ال ظم البيولوجية الت تدعم مومب 

سطح البحر في عدام التفثيرات العدنيدة ال اشئة عأ  تغأير وب لك  ني درج ارتفاع مستوى  -3
تقرنيأر التقيأيم الخأامس للهيئأة الحكوميأة الم ا و وحسأب مأا جأاء في مراسأات وتقأارنير عل يأة  مثأ  

و ونتيجأة لأأ لك  (2)نيأُرجح أن تتسأأارع وتأيرة  أ   الظأأا رة في المسأتقب  الم أا  الدوليأة المع يأة بتغأأير 
صأأالحة لأأه    أو غأأير للعأأيشلية الواطئأأة بشأأك  مت انيأأد أقأأ  ملاءمأأة سأأيجع  الغ أأر الم أأاطق السأأاح
 م  السكان ج ئيا  أو مليا وو و ما سيؤمي دلى خلو ا 

 ذات مه أأة أأ   العواقأأب الوقائعيأأة ال اشأأئة عأأ  ارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأر أسأأئلة  وتثأأير -4
 واطئأأةالم أأاطق السأأاحلية ال لغ أأرعلأأى سأأبي  المثأأال  مأأا  أأي الآثار القانونيأأة فو الأأدولي سلقأأانون صأألة

 تلأأك لم أأاطق البحرنيأأة الم تأأدة مأأ  خطأأوط ااسأأاس وسطأأوط ااسأأاس فيهأأا    في أأا نيتصأأ واةأأ ر 
اتفأأاق أو حكأم قضأأائيو ومأا  أي الآثار المترتبأأة في أا نيتصأأ   بموجأبتعيأين الم أاطق البحرنيأأة  سأواء وب
 القأانون بموجأب الدولأة كيأانب في أا نيتصأ قوق الدول في     الم اطق البحرنية؟ ومأا  أي العواقأب بح

 المتضأأررون ااشأأخاص إأأا نيت تأأع الأأت الح انيأأة  أأي ومأأا وسأأكانها؟ الدولأأة دقلأأيم اختفأأى دن الأأدولي 
 الدولي؟ القانون بموجب البحر سطح مستوى ارتفاع م  مباشر بشك 
__________ 

 و الخط المائ  مضا وA/RES/70/1القرار  (1)
ارتفأاع المتوسأط العأالمي لمسأتوى سأطح  أن تقرنير التقييم الخامس للهيئأة الحكوميأة الدوليأة المع يأة بتغأير الم أا نيقدر  (2)

 Intergovernmentalو انظأأر2100سأأ ت ترا  بحلأأول عأأا   98سأأ ت ترا  و 26البحأأر مأأ  المأأرجح أن نيأأتراوح بأأين 

Panel on Climate Change, Climate Change 2013: The Physical Science Basis. Working Group I 

Contribution to the Fifth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on Climate Change 

(Cambridge, United Kingdom, Cambridge University Press, 2013), p. 25و 

http://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 قأانون بمأا في ذلأكوني بغي أن تبُحث  أ   ااسأئلة نجأراء تحليأ  مع أق للقأانون الأدولي الحأالي   -5
التطأأأونير الطرنيقأأأة المتبعأأأة في  لولانيأأأة ة أأأة القأأأانون الأأأدولي  و أأأي المعا أأأدات والقأأأانون الأأأدولي العأأأرفي  وفقأأأا  

ووكأأ  أن نيسأأا م  أأ ا اةهأأد في مسأأاعي المجت أأع الأأدولي للتحقأأق مأأ   التأأدرلمي للقأأانون الأأدولي وتدوني أأهو
  المسأأائ  ومأأ  المجأأالات الأأت نيتعأأين فيهأأا الدرجأأة الأأت نيسأأتطيع إأأا القأأانون الأأدولي الحأأالي الاسأأتجابة لهأأ 

 على الدول دلمام حلول ع لية لمعاةة المسائ  ال اشئة ع  ارتفاع مستوى سطح البحر بفعاليةو

أبأدت الأأدول ا ت امأا  شأأدنيدا  إأأ ا الموضأوع الأأ ي حظأي بأأدعم مبأأير م هأاو فقأأد طلأأب و  -6
والسأأأبعين للج عيأأأأة العامأأأة ل مأأأأم  اسأأأة عشأأأأر وفأأأدا  في اللج أأأأة السامسأأأة  أث أأأأاء الأأأدورة الثانيأأأأة

  بي  أأا ذمأأرت تسأأعة وفأأوم أخأأرى  في (3)المتحأأدة  دمراجأأه في بأأرنامج ع أأ  ة أأة القأأانون الأأدولي
 غأأير اجت أأاع في شأأارمت مولأأة 35 أبأأدتو وفضأألا  عأأ  ذلأأك  (4)بياناتهأأا الوط يأأة  أهميأأة المشأأكلة

 ا ت اما   لرومانيا  الدائ ة البعثة بمقر نيونيورك  في 2017أمتوبر /ااول تشرني  26 في عُقِد رسمي
 والموضوع   ا الدولي القانون ة ة تتولى بأن دلمابيا  

مأانون   31ودضافة دلى ذلك  قدمت حكومة ولايات ميكروني يا الموحدة مقترحا  بتارنيخ  -7
ال تائج القانونيأة المترتبأة علأى ارتفأاع مسأتوى سأطح "نيدعو دلى دمراج موضوع  2018الثاني/ني انير 

في برنامج الع   طوني  ااج  للج ة القانون الدوليو وقأد رُوعأي  أ ا المقأترح في دعأدام  (5)لبحر"ا
   ا الم هجو

 السالقة إلى هرا الموضوع في يعمال لجنة القانون الدولي الإشارال -ثانيا   

 ي الأأ (67-66)الفقأأرتان حمانيأة الغأألا  اةأوي أشُأير دلى  أأ ا الموضأوع في التقرنيأأر الرابأع عأأ   -8
و ونتيجة لل  اقشات الت 2017نظرت فيه الدورة التاسعة والستين للج ة القانون الدولي في عا  

جأأرت في تلأأك الأأدورة  قأأررت ة أأة القأأانون الأأدولي في أأا نيتصأأ  إأأ ا الموضأأوع أن تعت أأد بشأأك  
 ذمُِأر فيهأا ارتفأاع مسأتوى سأطح (7)  وفقرة أخأرى(6)  فقرة في الدنيباجةما اعت دتهض   مؤقت  

ارتفأأاع مسأأتوى سأأطح  البحأأرو وفي تلأأك الأأدورة  اقأأترح عأأدم مأأ  أعضأأاء اللج أأة أن تعأأا  مسأأفلة
 على سبي  ااولونية  بوصفها موضوعا  مستقلا  للج ةوو   أمثر شمولا  البحر بطرنيقة 

__________ 

والأأأأدول اة رنيأأأأة الصأأأأغيرة ال اميأأأأة في م طقأأأأة المحأأأأيط الهأأأأامئ تونغأأأأا  و رومانيأأأأا  و بأأأأيرو  و ميكرونيأأأأ يا  و دندونيسأأأأيا   (3)
جأ ر سألي ان  و سأاموا  و جأ ر مارشأال  و سبوا غي يأا اةدنيأدة  و سلاو  و ناورو  و ميرنيباس  و فيجي  و )ميكروني يا  

-http://statements.unmeetings.org/media2/16154559/marshall-islandsو انظأر فأانواتو(و توفأالو  و تونغا  و 

on-behalf-of-pacific-small-island-developing-states-.pdfو 
 سري لانكاو  و س غافورة  و جمهورنية موريا  و نيوونيل داودسرائي   ومالي يا  و   اله دو    وشيلي ال  سا (4)
 و2018مانون الثاني/ني انير   31  المؤرخة ILC(LXX)/LT/INFORMAL/1انظر الوثيقة  (5)
ودذ تأدرك أنيضأا   علأأى وجأه التحدنيأد  الحالأأة الخاصأة لل  أاطق السأأاحلية الواطئأة والأدول اة رنيأأة الصأغيرة ال اميأة بسأأبب " (6)

(  2017ر تقرنيأأأأر ة أأأأة القأأأأانون الأأأأدولي عأأأأ  أع أأأأال الأأأأدورة التاسأأأأعة والسأأأأتين )انظأأأأ و"ارتفأأأأاع مسأأأأتوى سأأأأطح البحأأأأر
  A/72/10  http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/reports/2017/english/chp6.pdf&lang=EFSRAC الوثيقأأأأأأأأأأأأأأأأأأة
 و152الصفحة 

دنيلاء اعتبار خاص ل شخاص والفئات ااشد تعرضأا  لتلأوث الغألا  اةأوي  2و 1ني بغي ع د تطبيق الفقرتين " (7)
 وقأأد تشأأ    أأ   الفئأأات في أأا تشأأ له  الشأأعوب ااصأألية  وشأأعوب أقأأ  البلأأدان نمأأوا  و وتأأد ور الغأألا  اةأأوي

انظأأر  "ووشأأعوب الم أأاطق السأأاحلية الواطئأأة والأأدول اة رنيأأة الصأأغيرة ال اميأأة المتأأفثرة سرتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأر
و A/72/10(  الوثيقأأأأأأأأأأة 2017تقرنيأأأأأأأأأأر ة أأأأأأأأأأة القأأأأأأأأأأانون الأأأأأأأأأأدولي عأأأأأأأأأأ  أع أأأأأأأأأأال الأأأأأأأأأأدورة التاسأأأأأأأأأأعة والسأأأأأأأأأأتين )

http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/reports/2017/english/chp6.pdf&lang=EFSRAC و157  الصفحة 

http://statements.unmeetings.org/media2/16154559/marshall-islands-on-behalf-of-pacific-small-island-developing-states-.pdf
http://statements.unmeetings.org/media2/16154559/marshall-islands-on-behalf-of-pacific-small-island-developing-states-.pdf
http://statements.unmeetings.org/media2/16154559/marshall-islands-on-behalf-of-pacific-small-island-developing-states-.pdf
http://undocs.org/ar/A/72/10
http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/reports/2017/english/chp6.pdf&lang=EFSRAC
http://undocs.org/ar/A/72/10
http://legal.un.org/docs/?path=../ilc/reports/2017/english/chp6.pdf&lang=EFSRAC
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الأ ي أنج تأه ة أة القأانون حمانيأة ااشأخاص في حأالات الكأوارث  وفي ا نيتعلق بموضأوع  -9
مشأأأأأروع المأأأأأوام ني طبأأأأأق علأأأأأى أنأأأأأواع مختلفأأأأأة مأأأأأ  أنَّ ورم في الشأأأأأرح   (8)2016عأأأأأا  الأأأأأدولي في 
ااحأأأداث المفاجئأأأة )مثأأأ  الأأأ لاول أو أمأأأواج التسأأأونامي( " صبمأأأا في ذلأأأك مأأأا يخأأأ  (9)"الكأأأوارث"

(  فضألا  عأ  ااحأداث ارتفأاع مسأتوى سأطح البحأروالظوا ر البطيئة الحأدوث )مثأ  اةفأا  أو 
 و(10)"أو الانهيالات اارضية(  ناتالمتكررة الصغيرة ال طاق )الفيضا

 دراسة الموضوع من قِب  هيئال يخرا -ثالثا   
خطأوط ااسأاس  ة أة موضوع ارتفاع مسأتوى سأطح البحأر في البدانيأة مأ  جانأببحث  -10

الها نظر فيه اع  ختاميا     الت أصدرت تقرنيرا  التابعة لرابطة القانون الدولي بموجب القانون الدولي
اراض ني أأأتج عأأأ  ارتفأأأاع  مبأأأيرا    بأن "فقأأأدا   2012و وأقأأأر تقرنيأأأر عأأأا  (11)(2012)مأأأؤتمر صأأأوفيا 

فيأأه تتقأاطع  مسأتوى البحأر نيشأأك  مسأفلة تتجأاوو خطأأوط ااسأاس وقأأانون البحأار وتتطلأب بحثأأا  
 و "عدة أج اء م  القانون الدولي

وضأوع ة أة جدنيأدة مع يأة بم 2012وفي ضوء ذلك  أنشفت رابطة القانون الدولي في عا   -11
وقأررت  أ   اللج أة ترميأ  أع الهأا علأى ثألاث مسأائ   والبحر سطح مستوى وارتفاع الدولي القانون
: قانون البحار؛ والهجرة القسرنية وحقأوق الإنسأان؛ وقضأايا ميأان الدولأة واامأ  الأدوليو  ي رئيسية

سأأفلت قأأانون مرمأأ  علأأى  (12)2016دلى مأأؤتمر جو انسأأبرغ في عأأا  وقأُأدِّ  تقرنيأأر مؤقأأت لهأأ   اللج أأة 
ج أة مأؤتمر سأيدني  وبأ لك اسأتك لت اللعلأى تقرنيأر آخأر وعُأرض البحار والهجرة/حقوق الإنسانو 

 مبأدأ   12مأا مج وعأه  2018ع  ذلأك  اقأترح تقرنيأر عأا   و وفضلا  (13)ع لها المتعلق بقانون البحار
__________ 

ة العامأأة مجأأ ء   وقأأد  دلى اة عيأأ2016في عأأا  الأأ ي اعت دتأأه ة أأة القأأانون الأأدولي في مورتهأأا الثام أأة والسأأتين   (8)
وسأأو  نيأأرم التقرنيأأر في حوليأأة ة أأة القأأانون  و48(  الفقأأرة A/71/10مأأ  تقرنيأأر اللج أأة عأأ  أع أأال تلأأك الأأدورة )

   المجلد الثاني  اة ء الثانيو2 016الدولي  
أحأأداث مفجعأأة نيأأ جم ع هأأا وقأأوع خسأأائر في  "أي حأأدث مفجأأع أو سلسأألة)أ( بأنهأأا: 3عرفهأأا مشأأروع المأأامة  (9)

اارواح على نطاق واسع  أو معاناة ومرب دنسانيان شدنيدان  أو ن وح جمأاعي  أو أضأرار مامنيأة أو بيئيأة واسأعة 
 "وال طاق  وعلى  و نيعط  بشدة أنشطة المجت ع

  و3م  شرح مشروع المامة  4الفقرة  (10)
 ,International Law Association Committee on Baselines under the International Law of the Seaانظأر:  (11)

Final Report (2012), Sofia Conference, at 30, available at http://ilareporter.org.au/wp-content/uploads/ 
2015/07/Source-1-Baselines-Final-Report-Sofia-2012.pdf و وورم في  أأ ا التقرنيأأر مأأا نيلأأي: "ني طبأأق القأأانون القأأائم

عأأ  مسأأأب  المتعلأأق  طأأوط ااسأأاس العامنيأأة في الحأأالات الأأت ت طأأوي علأأى تغأأير سأأاحلي ذي شأأفن سأأواء مأأان ناتجأأا  
لدول الساحلية أن تح ي أراضأيها أو تحفظهأا عأ  طرنيأق تأدعيم مأامي  لك هأا لا تسأتطيع أراض أو فقد أراضو ووك  ل

 "و افتراض قانوني مست د دلى خط مرسو  لا وث  خط أمب اة ر الموجوم في الواقع ذلك ع  طرنيق
القأأانون الأأدولي   لرابطأأة ةالتابعأأ(  2016انظأأر التقرنيأأر المؤقأأت للج أأة المع يأأة سلقأأانون الأأدولي وارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأر ) (12)

 وhttp://www.ila-hq.org/index.php/committeesمتاح في:   جو انسبرغمؤتمر 
الأأدولي   لقأأانونا لرابطأأة(  التابعأأة 2018التقرنيأأر المؤقأأت للج أأة المع يأأة سلقأأانون الأأدولي وارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأر ) انظأأر (13)

و http://www.ila-hq.org/images/ILA/DraftReports/DraftReport_SeaLevelRise.pdf : مأأأأأأأأأأؤتمر سأأأأأأأأأأيدني  متأأأأأأأأأأاح في
( "لتقأترح  أن 1تضأ   مقترحأي "قأانون م شأوم" وفأق مأا نيلأي: )وأوصت اللج ة بأن تعت د رابطة القانون الأدولي قأرارا ني

تقب  الدول بأنه في حال تحدنيأد خطأوط ااسأاس والحأدوم الخارجيأة لل  أاطق البحرنيأة لدولأة سأاحلية أو أرخبيليأة تحدنيأدا 
ة حسأأأاب   ني بغأأي ألا نيشُأأأترط دعأأام1982صأأحيحا  وفقأأا  للاشأأأتراطات المفصأألة الأأأوارمة في اتفاقيأأة قأأأانون البحأأار لعأأأا  

( 2خطأأأوط ااسأأأاس والحأأأدوم  أأأ   دذا مأأأا أثأأأر تغأأأير مسأأأتوى سأأأطح البحأأأر علأأأى الواقأأأع اةغأأأرافي للخأأأط السأأأاحلي"؛ )
لتقأأأترح  "اسأأأت اما  دلى أسأأأس اليقأأأين والاسأأأتقرار القأأأانونيين  ألا نيُ ظأأأر دلى تأثأأأيرات ارتفأأأاع مسأأأتوى سأأأطح البحأأأر علأأأى 

سأأأأبان أ  لا في وقأأأأت التفأأأأاوض علأأأأى الحأأأأدوم البحرنيأأأأة  الحأأأأدوم البحرنيأأأأة  سأأأأواء مانأأأأت ااطأأأأرا  قأأأأد وضأأأأعتها في الح
 سعتبار ا تغيرا  أساسيا  للظرو "و

http://undocs.org/ar/A/71/10
http://ilareporter.org.au/wp-content/uploads/2015/07/Source-1-Baselines-Final-Report-Sofia-2012.pdf
http://ilareporter.org.au/wp-content/uploads/2015/07/Source-1-Baselines-Final-Report-Sofia-2012.pdf
http://ilareporter.org.au/wp-content/uploads/2015/07/Source-1-Baselines-Final-Report-Sofia-2012.pdf
http://www.ila-hq.org/index.php/committees
http://www.ila-hq.org/images/ILA/DraftReports/DraftReport_SeaLevelRise.pdf
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 سأطح مسأتوى ارتفأاع سأياق"دعلان مبامئ بشفن حمانية ااشأخاص المشأرمني  في مع شروح تش   
الدولأأة وغير أأا مأأ   ميأأاننيتأأيح مواصأألة مراسأأة مسأأفلة   بمأأاولانيأأة اللج أأة  تُمأأدّمالمتوقأأع أن  ومأأ و "البحأأر

 مواضيع القانون الدولي ذات الصلةو 

 البحر سطح مستوا ارتفاع عواقب -رالعا   

في ا سبق أنَّ ارتفاع مستوى سطح البحر نيؤمي دلى غ ر الم اطق الساحلية الواطئأة  جاء -12
 ميأأأان( قأأأانون البحأأأار؛ )سء(  لأأأ  ر  مسأأأفرا  عأأأ  عواقأأأب في ثلاثأأأة مجأأأالات رئيسأأأية  أأأي: )أواةأأأ
 ( حمانية المتضررني  م  ارتفاع مستوى سطح البحرويم؛ )جالدولة

وتعبر     المسائ  الثلاث ع  ال تائج القانونية المترتبة على ارتفاع مستوى سطح البحأر  -13
)اارض  والسأأكان  والحكومأأة/ميان الدولأأة( ومأأ    فهأأي لع اصأأر المكونأأة للدولأأة في أأا نيتصأأ  س

 مترابطة وني بغي أن نيُ ظر فيها معا و

 تناولهاالتي ينبلاي  سائ نطاق الموضوع والم -خامسا   

نيت أأاول  أأ ا الموضأأوع فقأأط ال تأأائج القانونيأأة المترتبأأة علأأى ارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأرو  -14
 ا  في حد ذاته  ولا العلاقأة السأببية  والمسأؤولية والتبعأةو و و لا نيتطرق دلى حمانية البيئة  وتغير الم

ولا نيبُتغأى م أأه تحدنيأأد شأام  ووا  ل طأأاق تطبيأأق القأانون الأأدولي علأأى المسأائ  الأأت نيثير أأا ارتفأأاع 
بعأض المسأائ  الرئيسأيةو وني بغأي أن تُحلَّأ  المجأالات الثلاثأة المأرام  ودنمأا دبأراومستوى سأطح البحأر  

تفاع مستوى سطح البحأر فحسأب  بمعأ ل عأ  العوامأ  المسأببة ااخأرى الأت قأد بحثها في دطار ار 
تفضأأي دلى نتأأائج مشأأاإةو وني بغأأي  قأأدر المسأأتطاع  دنيأألاء القأأدر الواجأأب مأأ  الع انيأأة للت ييأأ  بأأين 

ولأ  تقُأترح ر وتلأك ال اشأئة عأ  عوامأ  أخأرىو العواقب ذات الصألة سرتفأاع مسأتوى سأطح البحأ
عأدنيلات علأى القأانون الأدولي الحأالي  مثأ  اتفاقيأة اامأم المتحأدة لقأانون في سياق  أ ا الموضأوع ت

ووكأأأ  للج أأأة  و وقأأأد تثُأأأار في المسأأأتقب  أسأأأئلة أخأأأرى تسأأأتدعي التحليأأأ و 1982البحأأأار لعأأأا  
الاعتبارات الم مورة آنفا   أن تحل  المسائ  التالية المتصلة سل تائج المترتبأة علأى واضعة في حسبانها 

 ى سطح البحروارتفاع مستو 

 مسائ  قانون البحار -15

 ااسأأأاس  طأأأوط في أأأا نيتصأأأ  البحأأأر سأأأطح مسأأأتوى لارتفأأأاع المحت لأأأة القانونيأأأة الآثار '1'
    ؛ ااساس خطوط م  تقُاس الت البحرنية لل ساحات الخارجية والحدوم

 الحأدوم بتعيأين في أا نيتصأ رتفاع مستوى سأطح البحأر لاالقانونية المحت لة  الآثار '2'
 البحرنية؛

 مور أاو  سةأ ر في أا نيتصأ  البحأر سأطح مستوى لارتفاع المحت لة القانونية الآثار '3'
 البحرنية؛ الحدوم وتعيين ااساس خطوطتحدنيد  في

 ارسأأأأة بم نيتصأأأأ  في أأأأامسأأأأتوى سأأأأطح البحأأأأر رتفأأأأاع لاالآثار القانونيأأأأة المحت لأأأأة  '4'
في الم أاطق البحرنيأة  ايا أاورعالحقوق السيامنية والولانية القضائية للدولة الساحلية 

سأأاس  لا سأأي ا في أأا نيتعلأأق سستكشأأا  أأو خطأأوط  حأأدوم فيهأأا أقُي أأت الأأت
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ورعايا أا  اخأرىعأ  حقأوق الأدول ا موارم ا واستغلالها والمحافظة عليهأا  فضألا  
 (؛يء  وحرنية الملاحة  وحقوق الصيد)مث  المرور البر 

اةأأأ ر   بوضأأأع نيتصأأأ  في أأأاح البحأأأر رتفأأأاع مسأأأتوى سأأأطلاالآثار القانونيأأأة المحت لأأأة  '5'
 دابية؛اله اة ر ذاتفي ذلك الصخور والاستحقاقات البحرنية للدولة الساحلية  بما

بموجأأب  التحصأأين أو الاستصأألاح وأنشأأطةالوضأأع القأأانوني للجأأ ر الاصأأط اعية  '6'
 أورتفأأاع مسأتوى سأأطح البحأأر لاللتصأدي  متأأدابير  إأأا المضأطلعالقأانون الأأدولي 

 ومعه للتكي 

 المسائ  المتعلقة لكيان الدولة -16

في الحأالات  هالدولأة أو فقدانأ ميأانسأت رار  سفي أا نيتصأ   المحت لأةتحلي  الآثار القانونيأة  '1'
غأأأير صأأأالحة  ستأأأتأو   قأأأد غ أأأر تمامأأأا  أراضأأأي الأأأدول اة رنيأأأة البحأأأرفيهأأأا  نيكأأأونالأأأت 

 للعيش؛

 ر اصأأأأط اعية  جأأأأقامأأأأة نأو   واج بحأأأأ ر اةأأأأالتقيأأأأيم القأأأأانوني المتعلأأأأق بتحصأأأأين  '2'
 أن في المت ثلة المخاطر م  مفم  في ةالدولة في الدول اة رني ميان  ع موسيلة ة

 أو أن تصبح غير صالحة للعيش؛ تماما   أراضيها البحر نيغ ر

خطوط ااسأاس واحأترا   تثبيتتحلي  الافتراض القانوني ال ي نيفيد بأنه في س   '3'
وكأ   التحكي أة احكا  القضائية والقأرارات وا المعا دات وفقالحدوم المكرسة 

 أسأاس علأى المحأدمالبحأري  المجالميان الدول اة رنية است اما دلى   اراست ر  تصور
قبأأأ  أن نيغ ر أأأا البحأأأر أو تصأأأبح غأأأير  الدولأأأة سأأأيامةمأأأان تحأأأت   الأأأ ي الإقلأأأيم
 للعيش؛ صالحة

مولأأأة  دقلأأأيممأأأ   جأأأ ء أو قطأأأاعب قأأأ   نيتصأأأ في أأأا  المحت لأأأةتقيأأأيم الآثار القانونيأأأة  '4'
 دقلي هأا نيتعرضمولة ج رنية  دلى -دما مع نق  السيامة أو بدون نقلها  - أخرى
مأأ   وذلأأك  للعأأيشنيصأأبح غأأير صأأا   انأو  التأأا   البحأأري الغ أأر لخطأأر الأبري

أو أي شأأأأأأك  مأأأأأأ  أشأأأأأأكال الشخصأأأأأأية   أجأأأأأأ  المحافظأأأأأأة علأأأأأأى صأأأأأأفة الدولأأأأأأة
 الدولية؛ القانونية

 البري دقلي ها نيتعرض نامية ج رنية مولة بين للدمجلمحت لة تحلي  الآثار القانونية ا '5'
نشأأاء لإ   أوأخأأرى ومولأأة للعأأيش صأأا  غأأير نيصأأبح ان أو التأأا  البحأأري للغ أأر
أو أي شك  م  أشأكال   في ا يخص صون ميان الدولة  أو رابطة بي ه ا اتحام

 الشخصية القانونية الدولية للدولة اة رنيةو

 اية الأشخاص المتضررين من ارتفاع مستوا سطح البحرالمتصلة يم المسائ  -17

ل فأأأأرام  المكفولأأأأةفي حمانيأأأأة حقأأأأوق الإنسأأأأان  الأأأأدول واجأأأأب ني طبأأأأقدلى أي مأأأأدى  '1'
 ارتفاع مستوى سطح البحر؛ على المترتبة ال تائجالخاضعين لولانيتها القضائية على 

كي  مأع الآثار وك  أن نيطبق مبدأ التعاون الدولي لمساعدة الدول على الت    '2'
 الضارة ال اشئة ع  ارتفاع مستوى سطح البحر على سكانها؛
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 أأأ  توجأأأد أي مبأأأامئ قانونيأأأة موليأأأة ت طبأأأق علأأأى التأأأدابير الأأأت تتخأأأ  ا الأأأدول  '3'
 لمساعدة سكانها على البقاء في الموقع  رغم ارتفاع مستوى سطح البحر؛

اشأخاص ودعأامة تأوطي هم    توجأد أي مبأامئ قانونيأة موليأة ت طبأق علأى دجألاء ا '4'
 وتهجير م دلى الخارج بسبب الآثار الضارة ال اشئة ع  ارتفاع مستوى سطح البحر؛

ل شأأأخاص المكفولأأأة مأأأا  أأأي المبأأأامئ الأأأت ت طبأأأق علأأأى حمانيأأأة حقأأأوق الإنسأأأان  '5'
ثار الضأأأأارة ال اشأأأأئة عأأأأ  ارتفأأأأاع مسأأأأتوى الآبسأأأأبب  المشأأأأرمني  ماخليأأأأا  والمهأأأأاجرني 

 سطح البحرو

 يسلوب عم  اللجنة لعأن هرا الموضوع -سادسا   

 نيثير أأادجأأراء ع ليأأة مسأأح لل سأأائ  القانونيأأة الأأت  ‘الدراسأأيفرنيأأق ال‘ نهأأج اتبأأاع سأأيتيح -18
الدراسأي القأانون الأدولي القأائم  فرنيأق الالمترابطأةو وسأيحل   قضأايا ارتفاع مسأتوى سأطح البحأر و 

لولانيأة ة أة القأانون الأدولي المت ثلأة في  فقأا  المعا أدات والقأانون الأدولي العأرفي  و  قانونبما في ذلك 
أن نيسأأهم  أأ ا اةهأأد في مسأأاعي  وكأأ و و متأأدرج بشأأك تأأدوني  القأأانون الأأدولي العأأرفي وتطأأونير  

 أأ   المسأأائ  ومسأأاعدة الأأدول في وضأأع حلأأول ع ليأأة مأأ  أجأأ  التصأأدي  لت أأاولالمجت أأع الأأدولي 
 الفعال لل سائ  ال اشئة ع  ارتفاع مستوى سطح البحرو

ا الأأت تت أأاول مختلأأ  المسأأائ  الأأت نيثير أأ الورقأأاتدلى في ع لأأه  يفرنيأأق الدراسأأال وسيسأأت د -19
دولأأأأأة )ج( حمانيأأأأأة ال ميأأأأأانقأأأأأانون البحأأأأأار  )ب(   بمأأأأأا نيلأأأأأي )أ( الموضأأأأأوع  أي في أأأأأا نيتعلأأأأأق أأأأأ ا 

ومأأ  شأأفن  أأ ا الخيأأار أن نيتأأيح المرونأأة  ااشأأخاص المتضأأررني  مأأ  ارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأرو
 بشفن   ا الموضوعو الع  في  بفعالية دشراك أعضاء اللج ة المتبع وسيُ كِّ  م   هجالكافية في ال

قأد اسأتخدمت  أ   الطرنيقأة في الماضأي ب جأاحو ومأ   وتجدر الإشارة دلى أن ة أة القأانون الأدولي
 و(14)(2002-2006) الفرنيق الدراسي المعر بتج ؤ القانون الدولي على ذلك اامثلة 

المعا دات الدولية   ودلى ارسة الت تتبعها الدول  الم دلىالدراسي فرنيق لاع    وسيست د -20
قأرارات القضأائية الصأامرة عأ  المحأامم الدوليأة والوط يأة والهيئأات الو   وغير ا مأ  الصأكوك الدوليأة
 ووتكاملي نظ ي نهج في الع اصر     م   وستُض  و ااخصائيينالقضائية الوط ية  وتحالي  

 وع يستوفي شروط اختيار المواضيع الجديدةالموض -سالعا   

تسترشأد بمعأانيير  لكي  تار ة ة القانون الدولي المواضيع الت سأتُدرج في بأرنامج ع لهأا   -21
: )أ( أن ني بغأأأي الموضأأأوع أنَّ  و أأأي  (15)(1998مانأأأت قأأأد اتفقأأأت عليهأأأا في مورتهأأأا الخ سأأأين )

 نيكأون أنلقأانون الأدولي وتدوني أه؛ )ب( نيعكس احتياجات الدول في ا نيتعلق سلتطونير التأدرلمي ل
سلتطأأونير التأأدرلمي  نيسأأ ح بمأأا الأأدول  ةممارسأأ حيأأث مأأ   مرحلأأة متقدمأأة سلقأأدر الكأأافي بلأأغ قأأد

 تقتصأأأأر لاَّ للتطأأأأونير التأأأأدرلمي والتأأأأدوني ؛ )م( أ وقأأأأابلا   والتأأأأدوني ؛ )ج( أن نيكأأأأون الموضأأأأوع محأأأأدما  

__________ 

رعانيأأأة" شأأأرط الدولأأأة ااولى سل( و"2012-2009"المعا أأأدات عأأأبر الأأأ م " )الفرنيقأأأان الدراسأأأيان المع يأأأان بموضأأأوعي تأأألا   (14)
 (و 2009-2015)

تقرنيأأر الأأأدورة  و انظأأر أنيضأأا  553فقأأرة ال  (يم)جأأالعاشأأر (  الفصأأ  1998) A/53/10  الأأدورة الخ سأأينتقرنيأأر  (15)
 و32  الفقرة (  الفص  الثالث )جيمA/72/10 (2017)التاسعة والستين  

http://undocs.org/ar/A/53/10
http://undocs.org/ar/A/72/10
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تطأورات  تعكأس الأت المواضأيعأن ت ظأر في  المواضيع التقليدنية  ب  وك هأا أنيضأا   بحث على اللج ة
 شواغ  ملحة تهم المجت ع الدولي مك وو جدنيدة في القانون الدولي 

" عأأأ  لقاااانون الااادوليباوعةقتااا   البحااارارتفااااع مساااتوا ساااطح موضأأأوع " نيعُأأأبرِّ   أولا   -22
ت أأع : نيأُأرجَّح أن نيتأأفثر أمثأأر مأأ  ثلأأث الأأدول القائ أأة في المجنيلأأي مأأا علأأى ب أأاء احتياجأأات الأأدول

إأ ا الموضأأوعو  شأأدنيدا   ا ت امأا   تبأدي  أأيالأدولي بشأك  مباشأأر سرتفأاع مسأتوى سأأطح البحأر  و 
  ا  عأأدم ت أأع الأأدولي بأسأأر   انَّ المجتشأأ    نطاقأأا   أوسأأعوعأألاوة علأأى ذلأأك  قأأد تكأأون   أأاك آثار 

  رتفأاع مسأتوى سأطح البحأر )مأثلا  س مباشر غير بشك  نيتفثرم  الدول ااخرى يحت   أن  مبيرا  
تشأأرنيد السأأكان  وعأأد  الوصأأول دلى المأأوارم(و وقأأد أضأأحى ارتفأأاع مسأأتوى سأأطح البحأأر  بسأأبب

في مول المجت أأع الأأدولي مكأأ و  عأأا   بوجأأه  تأأؤثر عالميأأة مشأأام  نيثأأير فهأأوسأأا رة عالميأأة  ومأأ    
بي ها البلأدان  م في   ا الا ت ا  مج وعة مت وعة م  الدول م  مختل  المواقع اةغرافية   وتشترك

 نيق  شا دا  على الا ت ا  الشدنيد ال ي تبدنيه الدولو مماير الساحلية  غ
 تثبيأتالمسائ  المتصلة بقانون البحأار )مثأ   بشفن لالدو  بين ناشئة ة    اك ممارسثانيا  و  -23
 ر اصأأأأط اعية  ودنشأأأأاء تحصأأأأي ات سأأأأاحلية( وحمانيأأأأة ااشأأأأخاص جأأأأ دقامأأأأةو   طأأأأوط ااسأأأأاسخ

لبحأأر )مثأأ  دعأأامة تأأوطين المجت عأأات المحليأأة ماخأأ  البلأأد أو المتضأأررني  مأأ  ارتفأأاع مسأأتوى سأأطح ا
 ممارسأأأة توجأأأدخأأأرى  ودنشأأأاء فئأأأات تأشأأأيرات دنسأأأانية(و ودضأأأافة دلى ذلأأأك  أدلى بلأأأدان  درسأأأالها

 علأى اامثلأة م  و ي  في جملة أمور م ها حكومات الم فى تت ث  الموضوع إ اقائ ة ذات صلة 
 دلىانعأدا  السأيطرة علأى الإقلأيمو وثمأة حاجأة  حالأةولأة في الد ميأانتدابير ترمي دلى الحفأا  علأى  

 فيبأنهأا تأؤثر  وصأفهارتفاع مسأتوى سأطح البحأر الأت وكأ  لادجراء تحلي  مبكر ل ثار القانونية 
مثأ    لدولأةاأي حأال في المعأانيير ااساسأية لكيأان  وعلأىعدم مأ  الأدول المع يأة  ل الفعليوجوم ال

 نا يك ع  الت تع سلموارم الضرورنية لرخاء     ااممووالحكم    والسكان  الإقليم

 مجأالاتتحدنيأد  يحفرنيق الدراسي سأيتالع    انَّ  مجديا   الموضوع و  ا نيعد ل لك  ثالثا  و  -24
 الأأت وتلأأك تأأدرلمي بشأأك  وتطونير أأا تأأدوني ها تتأأيح ال ضأأج مأأ  مرجأأة بلغأأت الأأت الأأدولي القأأانون
ةوانب الت نيتعين ال ظر فيها بكونهأا مل وسأة دلى مرجأة ا تتسمقت نفسه  الو  فيو و ثغرات تشوإا

 وخامسا  و  عالية  على ال حو المبين أعلا  في الفرعين رابعا  

دنيدة ج  ا الموضوع نيعبر  في ضوء الحجج المقدمة  ع  تطورات  في أنَّ  رنيب  لا ورابعا   -25
 مك ولمجت ع الدولي  اتساور  التالشواغ  الملحة  ع في القانون الدولي و 

 الاستنتاج -ثامنا   

ارتفاااااع " عأأأأ  الدراسأأأأي للفرنيأأأأق نهأأأأائي تقرنيأأأأر فيأن تت ثأأأأ   الختاميأأأأة الحصأأأأيلة شأأأأفن مأأأأ  -26
سأت تاجات الم بثقأة الابمج وعأة مأ   "  مصأحوس  قاانون الادوليبال وعةقتا مستوا سطح البحر 

دمكانيأأة المضأأي   وكأأ  ال ظأأر في فرنيأأقللفرنيأأق الدراسأأيو وبعأأد تقأأد  التقرنيأأر ال هأأائي العأأ  ع أأ  
 وفي المحافأأأ  ماخأأأ  ة أأة القأأأانون الأأدولي أو غير أأأا مأأ    ء م أأهاجأأأ  أأو   قأأدما  في ت أأأاول الموضأأوع

 وذلك بتحقيق الكفيلة السب 
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